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HPDEBHI LISTY. 

JSfSLO 1. » ROCHfE UVIL 
T PRiZE, 10. PBOSUCE 1904. 



DR. JOS. THEURER". 



Dokumentární příspěvky k povaho- 
pisu mistra Dra. A. Dvořáka. 

Jestliže každý výtvor umělecký nese na sobě pečef 
nitra svého tvůrce, platí o skladbách hudd)n(ch výrok 
ten měrou dvojnásobnou. Ta hnutí nitra, nejvnitrnější, 
nejintlmnějši, která nedovede štětec zachytili ani mluva 
vysloviti, ta právě jsou nejvlastnější řfSf pro mluvu 
tÓnA. Čim hlouf>ějÍ dovedeme se vmysliti ve skrytá 
hnutí nitra skladatelova, tím více dovedeme také vnik- 
nouti v ducha skladeb jeho. U skladatele, jenž věnoval 
se hudbě prognunnl neb dramatické, jest vniknuK takové 
snazší, než u skladatele děl, převážně směrem absolutní 
hudby se nesoucích. Ty vznikly zajisté nejinak než 
ony, vlivem jistých nálad, emocí, dojmfi, vnitřních 
hnutí, nám však schází k nim klíč, a proto vidíme na 
nich jenom jejich formu. A přece ten vnitřní popud 
zde byl . . . Proto jeví se u \nlech, kdo chtějí vniknouti 
hloub ve skladl>y absolutní, snaha, zvěděti něco bliž- 
šího o nifait ^ladatelově. Výborným vodítkem jest při 
tom kromě studia písní, studium duševního života 
skladatelova vůbe^ studium jeho povahy, jeho zálib, 
náklonnosK; proto právě u skladatele není uvádění 
drobných příhod z jeho života, pokud poskytují cha- 
rakt«isBcké rysy jeho povahy, pouhým prázdným sbí- 
ráním kuriosit a anekdot Proto také dopisy skladatelfiv, 
i pokud se netýkají jejich názorů na umění a činnost 
skladatelskou, jsou velmi cennými dokumenty pro toho, 
kdo chce se vnořiti hloub do vlastního tvoření skla- 
datelova. A snad právě ty dopisy, v nichž se neděje 
žádná zmínka o hudbě, jsou nejzajímavější, neboř 
v nich podává se skladatel jako Člověk, v nich ukazuje 
vlastní své nitro citové, lidské, způsobem nejotevřeněj- 
ším. Třeba ovšem v dopisech těch čísti více než pouhá 
slova . . . 

Laskavou péčí p. F. Krístla, hlavního pokladníka 
c k. horního závodu v Příbrami, dostalo se mi mnoho 
cenného mataiálu pro shidium povahy a nitra nt&ho 
nezapomenutelného mistra Dra. Antonína Dvořáka. 
Hlavní jádro tvoří dopisy, jichž jest 71. Jsou to 
dopisy sice soukromé, na jejichž obsah má právo 
adredát ■ Členové nejužší rodiny; avšak nenáleží-lí 



mistr Dvořák celému českému národu, není-liž celá 
hudební obec česká jeho rodinou, milující a milovanou? 

Vývoj povahy děje se zajisté dle přesných zákonů 
přírodních; povaha vytváří se tak, jak se nezbytně 
vytvářeti musela. Kdybydíom tí mohli uvědomiti i^ecko, 
co na vývoj povahy má vliv, mohli bychom každý její 
rys geneticky odůvodniti. Záhady v povaze vznikají 
jen tím, že mnohých vlivů neznáme neb přehlížíme. 

U Dvořáka jest vývoj povahy snadno srozumitelný. 
První léta svého života, v nichž tvoří se zárodek po- 
zdějšího vývoje tělesného i duševního měrou daleko 
vyšší, než se obecně za to má, strávil Dvořák v malých 
poměrech ; vyrostl v ovzduší, jež přímo diametrálně 
bylo rozdílné od toho, v němž Žil svůj život pozdější. 
Útrapy jeho studijních let v Praze a málo závidění- 
hodné postavení po jejím absolvováni, kdy Dvořák 
nucen přijmouti místo violisty v kapele Komzákové, 
později v ordiestru král. zem. čes. divadla, působily 
zajisté mocně na ducha Dvořákova; k tomu přistou- 
pilo, že prvé jeho pokusy skladatelské přivodily mu 
jen úsměšky u valné většiny jeho tehdejších soudruhů. 
Oboje dohromady způsobilo, že Dvořák stal se povahou 
uzavřenou, zdánlivě nepřfetupnou, ba někdy i odpu- 
divou. A přece byl ve svém nitru povahou tak měkkou, 
tak sdílnou, přece tak pocifoval potřebu přátelství a 
přátelství tak si vážil ! 

Dvořák, poměry k tomu přiveden, zachoval si ne* 
důvěřivost českého člověka ke všem, s kým se setkával. 
Jakmile však se přesvědčil o ryzosti smýšlení, o upřím- 
nosti a nelfčenosti, odložil svou nedůvěru, stal se ote- 
vřeným, sdílným, ba důvěrným a oddaným. 

Jedním z jeho nečetných, velmi důvěrných přátel 
byl p. Antonín Rus, rodem z Mělníka; způsob sezná- 
mení se s tímto výborným hudebníkem a ctitelem hudby 
je pro povahu Dvořákovu nad jiné charakteristický. 
Když v^ly Slovanské tance {1. řada), hrál je p. Rus 
se svou tehdy 14— ISletou dceruškou Mařenkou velmi 
pilně, a byli jimi tak nadšeni, že Dvořákovi, ač mu 
byli zcela neznámí, telegraficky gratulovali k úspěchu. 
Tento krok však sblížení nepřivodil ; to stalo se jinak. 
Pan Rus byl tehdy okresním soudcem v Mirovicích, 
a dceruška jeho učila se varhanové hře u řídícího 
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učitele p. Urbana, dávného to přítele Dvořákova. Tomuto 
pntdi psal Dvořák kdysi, že jej navštíví s Drem. Zuba- 
tým, a to v nejbližší už době. Pan řídící Urban byl 
návštěvou tou sice velmi potěšen, avšak zároveň také 
v rozpaky uveden, neboř jeho byt neposkytoval hostům 
dosti pohodlí. I nabídl se p. okresní soudce Rus, že 
vzácné hosty přijme ve svém domě, a přijetí bylo tak 
srdečné, že Dvořák od prvního okamžiku cftil se tam 
domovem. Svazek přátelský, tehdy započatý, utužoval 
se více a více, a záhy vzrostl v přátelství nejtfvalejší, 
nejupřímnější, takže Dvořák počítal se jakoby k rodině 
Rusově. Byl to snad nejintimnější svazek přátelský, ve 
který Dvořák za celý svůj život vešel ; pana Rusa 
považoval za svého bratra. Přátelství potrvalo až do 
smrti p. Rusa (v podzimu 1903), jenž zemřel v Písku, 
kam z Mirovic jako soudní rada byl přeložen. 

Jak vysoce si tohoto svého přítele vážil a jak 
upřfmné ns něho vzpomínal, jest patmo z okolnosti, 
že neopomenul jediné příležitosti — jmenin, narozenin, 
nového roku a pod., — aby mu svá blahopřání nevy- 
slovil, okolnost to, která u Dvořáka, jenž jinak péra 
k dopisům jen velmi nerad se chápal, je pozoruhodná. 
Valná většina (65) dopisů, které k disposici mám, 
jsou adresovány tomuto příteli Dvořákovu neb jeho 
slečně dceři, provdané později za ředitele velkostatku 
Schwarzenberského v Rakovicích u Čimelic, p. Bohda- 
neckého, aneb konečně tomuto saméfnu. Dopisy uve- 
řejniti umožnilo laskavé dovolení rodiny p. soudního 
rady Rusa, začež budtež na tomto místě povinné vřelé 
díky vzdány. 

Úzký svazek přátelský jeví se obzvláště v dopise 
následujícím. Pan okresní soudce Rus v Mirovicích 
zaslal, jak častěji se stávalo, nějaký malý přátelský dárek 
rodině Dvořákově, z něhož — protože upřímné byl 
podán — Dvořák neobyčejně se těšil. Při jedné lakové 
příležitosti p^ Dvořák: 

1. V Praze, dne ]8'V,.84, Žitná uUce 10. 

Velectěný pane a příteli ! 
KoneinS nalézám chvíle, abych Vám nijakou malou 
zprávu D 3ob£ dáti roohL Že se tak dosud nestalo, je 
příčina jednak, ie jsme měli velkou turu se stehováním 
z Vysoké do Praliy, a nyní zde teprve to horSí jeStě 
nastido, stěhovat se ze starého bytu do nového, a pak 
jeStě jiné a jiné v£cl mne v tom zdriovaly. 

Přijmětež tedy pfcdeviím nejsrdeEnějS! dík za dárky, 
které n^ velice překvapily a jak náležitě nám chutnaly. 
Děd měly uknitánskou radost, a každou chvíli (MKfde 
některé a říká: "Tatínku, dej mi ořech!* 

Že si často, velmi často 1 na Vás a Vail děnou 
rodinu a >^eGky známě přálely v Mirovicích vzpomínám, 
o tom Vás tuilm nemusím (MÍesvědčovati, Vy zajisté víte, 
jak jste ml riichui k srdd, abych to řekl, přirostli. A jak 
by Uki ne? Vždyf jsem ve vás seznal prátely, jakých 



málo dosud ve světe jsem poznal. Prosím Vás, jenom 
mně Vaii ptiitH 1 nadále zachovejte! 

>Stabat Mater* se bude brzo v Národním divadle 
provozovati a tě£ím se, že Vás zde vSechny uvidím. 
Loíi pěknou pro Vás přichystám, když mi dáte vi^s 
věděti, že míníte přijet Jenom přijeďte viíchnl ! Za krátko 
pojedu opět do Berlína, bude tam >Dvařákův ve£ef<, 
jejž uspořádá první tamuějSi hudební spolek "Filhar- 
monia>. Paní Prosserová bude hráti můj klavírní kon- 
cert, Joachim houslový, a jeitě mimo to budu říditi 
> Husitskou', 

Jak se mi z kruhů hudebních z Berlína píSe, oče- 
kává se moje návitěva s velikým napjetim. .Jen aby to 
tak itastně dopadlo, jako v Londýně! No, doufejme! 

Tedy jtítě jednou irdeěný dík a pozdrav viem. 
Vám pak tiskne vřele ruku Vái 

Antonín Dvořák. 

Zároveň dovoluji si poslati to slíbené >Stal>at 
Mater' v anglickém vydánL 

Jindy plU Dvořák témuž příteli : 
n, Praha, "/1188. 

Milý příteli ! 
Přijměte ode mne jakož i od mě manželky a ditek 
naie nejsrdečnější blahopřáni k novému roku, a za 
viiecko dobré, co Jste mně I rodině mé v tak hojné 
míře prokázali. Vám nejsrdefnějSí vzdávám díky. Vail 
lásku a přátelští pak mně i na dále zachovejte — a 
věřte, že ve Vás i VaSich milých ctím a vážím si svých 
nejoddanějších přátel, jakých jen málo na (omto boHm 
světě je. 

Budle dlouho zdrávi a pamatujte na Vaieho 
Vám z duie oddaného 

AnL Dvořáka. 
I^tele své Dvořák dle možnosti rád navštěvoval 
aneb k sobě do Prahy zval ; dokladem toho jest řada 
dopisů, z nichž jen tyto budtež uvedeny. , 

Dopis panu A. Bohdaneckěmu : 
lil. Praha, 18 '■/„6& 

Milý příteli 1 

Srdečný «tik za VáS list, jakož i za laskavé k Vám 
pozváni. Těiím se velice, u Vás v kruhu svých ncjbliž- 
iich přátel nějaký den ztrávItL Jednu prosbu dovolím 
si připojiti. 

Mohl bych vzít přítele p. Kikana k Vám do Rakovic? 
Vy jej zajisté také rádi uvidíte, a on bude Hasten, když 
na nějaký den se ze své lopoty v Praze vytratí, 

I^jel bych k Vám kolem osmnáctého pffifi týden 
ve čtvrtek a těším se, že tam písečtí budou. Klavimí 
výtah iDimitrijec a >Slovanské tance< přinesu Vaif 
pani choti a budu se těiiti, si je spolu zahrát, ač mátěmi 
už piano doma. 

Tedy budoud týden ve čtvrtek na shledanou v Ra- 
kovicích. 

Se srdečným pozdravem Vám i Vtíi milé choti 
celý va 

Ant Dvořák. 
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IV. 

Dopjs p. Antonínu Rusovi, c. k. soudnímu radovi 
v Písku. 

Praha, "/» 1887. 
Milý pflteli ! 
Co se to stalo, it nikdo od Vás iiepH]el? Dví loie 
jsem m& připravené, jednu pro Vás, druhou pro pana 
presidenta.* On na představen!** byl. Škoda, ikoda, že 
vy jste zde scházeli ! Prosím Vás, dejte mi vidět, zdali 
pak pHjedete ku představeni třetímu, piíití neděli, dne 
6. března? 

S i^telsl^ pozdravem VáS 

A. D. 



»POZDÉ.. 

Hudební drama o jednom dčjstvi, napsal V. Táborský, 
hudbu složil Vojta Mádlo. 

Skladatel nové této české opery, djfíve kapelník 
společnosti Švandovy, dnes hoboista v orchestru Národ- 
ního divadla, poprvé představil se veřejnosti v popu- 
lárním koncertu České Filharmonie svojí dramatickou 
ouverturou. Opera sama — zprvu jako pouhý pokusný 
krok na poli hudby dramatické míněná — doznala 
uznání České akademie a přinesla skladateli podporu 
na dokončení opery další, ^Královniny diamanty*. 
Tím dodáno mu odvahy, že ze skromné své skrytosti 
vystoupil a operu první zadal divadlu brněnskému, 
kde tohoto mřsfce má přestáti svůj křest ohněm, druhou 
pak divadlu Národnímu. 

Podávám zde prostý a stručný popis jeho prvního 
operního díla. — Děj jest kus hereckého života. Nějaké 
cizí živly, z části náhodou ve proud jeho vpadlé, 
z části vlivem dědičnosti v něm se vynoHvšf a vzpři- 
čivií, rozvfl'f jeho hhtdký tok, rozčeřfce ho, že v něm 
tří. Čtyři duSe utonou. Jiřina, dcera starého herce 
Chvátala, měla matkou venkovskou dcerka Před lety 
matka její opustila s Chvátalem domof, městečko, kam 
právě nyní opět společnost jeho zavítala. Jiřina žije ve 
volném svazku s hercem Kolíkem. Ale cizí krev se 
v ní hlásf. Jest sytá toulavého života hereckého, i svého 
uměni i ho-ecké lásky. Vábí ji nová, jiná láska, slibující 
klidnějSf žití : lesnický přfručí Vojtěch Sumfn ziskal 
její srdce. Vypovídá Kotíkovi. A ten po prudké, vzru- 
šepé sečně s ní, vraždí nového jejího milence. 

Nebohatý a veškeré zápletky prostý děj vypraven 
libretistou a skladatelem takto. Čelným motivům libreta 
přiděleny případné motivy hudební. Dva z nich jsou 
povahy lyricky motivy první lásky Jiřininy a Kolíkový ; 




* President krajského soudu v Pisku, později zemského 
co trestního soudu v Praze, p. Jan IVocházlca, Dvořákiív 
dobrý i^tel. 

** Týíe se prvého provedení oratoria >Svatá Ludmila< 
v Národním divadle. 



a dalSf, látky ]e}l k Sumínovl : 




K nim druží se, s nimi ve předehře přímo spředen, 
chromatický, passážový motivek vzkypělé nenávisti 
Jiřininy k dosavadnímu milenci, a úsečná, utržená 
írase (a), žárlivou rozruSenost Kotíkovu vystihující 
Motiv zkázy, akkordy smrti, jež bafteriemi nad postu- 
pem tří těžkých dissonantnfch harmonií konec tragedie 
již ve předehře věStf, využit rovněž skladatelem na 
případných místech. Dále pak Častěji v opeře se vrací 
thema, jež poprvé při zdvihu opony se ozve : těkavé, 
v tečkovaných triolách poletující rythmy, nestálý život 
herecký charakterisujfcf. 

Základní motivy tyto jsou pojítkem celého dfla. 
Nespřádajf se nikde v umělých konbapunktech, nepře- 
měňujt se v sotva rozpoznatelných již od prvotvani 
augmentadch a diminucich, ani v barvách nových 
a nových vždy harmonií opálovými světly nesvítí. 
Opakují se, jako upozorňující narážky spise, než jako 
Wagnerovy propracovávané příznačné motivy, družíce 
se melodicky k celkovému ostatnímu melodickému toku 
díla, spájejlce ostatní samostatná jeho, výlučně k melodii 
cílící lyrická čísla písňoví Uvádím z nich píseň Jiřininu, 
třídílný zpěv Kotíkův s harfovým doprovodem a dvoj- 
zpév Jiřinin s Vojtěchem. Sboru přidělena počátkem 
opery úloha folie čísel sólových ; dále vystupuje ve 
druhém oddílu opery. Tam v jeho svižné, národní 
rythmy ve střídavém tří- a dvoučtvrtnfm taktu vpadá 
posléze spor mezi žárlivými milenci. Dle vzoru Verdiova 
či Čajkovského skladatel tedy z pozadí sborového 
ensemblů dává vystupovati zde osobám hlavním a 
hlavnímu ději. 

Na prvý pohled dflo p. Mádlovo nás přesvědčuj^ 
že nemáme před sebou výbojného novotáře, hledajícího 
nové, nevychozené doáud dráhy : i z celkové úpravy 
opery jest to patmo, i z detailů její hudby. Vše roz- 
víjí se tu prostě, plynně, hladce, solidně; routino- 
vaná ruka vedla ty jednoduché melodické linie. Chvály- 
hodná jest snaha, s níž skladatel moderní vymoženost 
jednolitosti dramatického díla hleděl využít; chvály- 
hodná rovněž snaha vyhovět požadavkům deklamace 
slovní měrou co největší. Zda snaha, působit tak 
značnou měrou nejčelnějším jinak prvkem hudebním, 
pouhou melodií, doide plného vděku obecenstva, 
k němuž především patrně cilf, ukáže provedení díla. 

To ukáži též další kvality jeho, o nichž není mi 
psáti v pouhé informační této črtě. k. Hoffmeister. 

HUDEBNÍ LITERATURA. ZZI^ZI 

Dr. Ferd. Tonder: Reforma notového písma 
a hudební rychlopis. (Se dvěma přílohamL) V komisí 
Mojmíra Urbánka v Praze, 1904. Reforma notového 
písma jest jednou z otevřených dosud otázek hudební praxe 
a celá řada reformních návrhů se již literárné vystíídala bez 
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patrného tiapěchn. Nái ieaký antor dkniho f& zabfnl se 
svojf myšlénkou a aděta]! nyní s veřejnosti soustavní zásadyt 
na nichž jeho reforma je vylnidována, zásady zajímající hned 
z předu svojí neíetností a jednoduchostí. Na téchto místech 
sám ]lž dvakráte ujal se slova, aby jednou nastínil svoji 
methodu, po druhč pak aby podal obraz celého snaženi 
Teformního kriticky osvíUenji (1902 £. 5. a 19D3 £. 23. a 24.). 

Jde v prvnf řadS o reformu i^sma hudebního, která 
rozviji se tu ze zásady, že stejnojmenné tóny vSecb oktáv 
stejnou značkou se mají vyznafltl; jednotlivé stupni vyznačuji 
se pak T&mou polohou nad základní linkou >c<. Jak patmo, 
jde zde tedy o nejjednodu$ÍI způsob notové soustavy — 
o soustavu jednoUnkovou. Oktávy vyznaíují se číslicemi před 
základm linku psaními, pro oktávy vzestupné nebo sestupné 
užívá se pomocných linek daliích. Zv^iSení, snížení netm 
odrážky vyznačuji se jednoduchým dtvarem bodu nebo kra- 
tičké přímky, kladeným před značku notovou pomod vlaso- 
vých čáreL Dále kombinuje se z téchto zcela jednoduchých 
prvků i označováni tóniny a pomlček. 

Soustava tato je nejprost^m, ale také nejvíce ducha- 
plným rozfeSenIm autorova dkolu, nemá raffinovanosti nékte- 
rých pokusů reformních, ale má jistou, určitou logickou 
základnu. Že praxe reformní není nesnadná, že znamená 
ulehčeni, podstatné a významné, o tom lze se vdéčným stu- 
diem připojených tabulek nejlépe přesvédčiti. Na miste sloiS- 
tého systému naieho vidíme tu jednoduché značky snadno 
atelné, způsobilé k orientování okamžité čtenáfské potřeby. 
Bylo by zajfmavo, kdybychom méll zpráv o nové snaze 
reformní, která nyní ruSnč pfisobi v Anglii, o jednolinkové 
soustavS dra. Thackeraye z Trlnity Cotlege V Camtnidži 
a Londýne, která dle doslechu záleží zejména v tom, že 
púltóny mají býti rovnéž odrCznény rozmanitým postavením 
v liniovém systému : spiie tedy snad Jde o soustavu jedno- 
klíčovoa nežil jednolinkovou. 

Ve druhé části svého Spisu podává dr. Tonder nástin 
hudebního lychlopisn. Mám-U charakterisovati tento nadmini 
zajímavý počin, řekl bycii, že je tu reforma hudebního písma 
ve svých jednoduchých zásadách mistrné sloučena se zása- 
dami stenogratickýml, avSak s tím značným rozdSem, íe 
znalost techniky a zásad stenografie není předtiokladem, není 
podmínkou pro praktické užití tohoto rychloplsného systému. 
Způsob, jal^m roďeieny jsou mnohdy velmi obtížné úkoly 
notového písma, zasluhuje skutečného obdivu nejen pro svoji 
jasnost nýbrž i pro svoji lehkost v osvojeni si pfísluSné 
zbřhlostí. Na celé soustavě je vidltí, že základem jejím jest 
logicky správná a důsledné rozvinutá zásada jednoznakosti 
shora vytčená, která neznamená theoretický pouze pokus, 
nýbrž pro kterou byla praxe samotná, účinek praktický velmi 
přísným kamenem zkuiebním, — je na ní vlditl, že při 
autorovi ve velmi Stastné slončviíné objevily se způsob 
logického mySIení vynikajícího právníka a ^lého praktického 
dtční výborného hudebiUka. 

Publiltace tato zasluhující i^estranné pozornosti, je zají- 
mavá i dvíma dalEíml momenty: studie k ní datují z r. 1809 
až 1903, není to tedy dílo v první Insplrad na papír vržené, 
nýbrž dílo do detailů promySíené a vypracované; a dále: 
je vydána ve proepSch Českého filhannonického družstva 
v Praze jako nový doklad záslužné sympatie a lásky autorovy 
k tomuto podniku, Dr. E Hoftcr. 



HUDEBNINY. ==^^ 

Jos. B. Foerster: Snénl. Cyklns dvouničních klavír- 
ních skladeb. Op. 47. Edition M. U. 58. 

Kvalify Jos. a Foerstra jako lyrika neobyčejné jemného 
dténí a delikátního výrazu jsou známy. V tomto díle odtá 
se v nejvlastnějším svém živlu. U Mavíni oddává se tichým 
mySlénkám, pouStf uzdu fantasii k volnému letu a zachycuje 
vidiny táhnoud roznícenou jeho myslí. Lehounké předivo 
hudebních myilének vkládá do klávesnice, pohrává si jimi, 
bez úmyslu sepjati je v určitou formu, a přece forma podává 
se tu sama sebou, třeba v myilénkách jeho protínaly se 
elementy velmi různotvánié, roztaného charakteru a barvy, 
jak je pravé nápady sníd duGe přináiejí. Tu upoutá skla- 
datele třpytná nitka melodie, tu zajímavý hsrmonidiý obrat 
nebo nápad skoro symfonického rozmachu, zde podává 
mySlénku ve vSí prostotě a jfmavé naivnosti, onde zakoke- 
tuje si s polyfonií, a přece vystupují vSude jasné obrysy 
celku sladéného v určitý tón a vyhranéného v pevnou po- 
dobu. RozkoSné, delikátní jsou to obrázky, jež zde Foerster 
podává, bez vysokých aspirací, a přece brouSené draho- 
Icamy. Foerster je mistrem formy i souverenním vládcem 
klavíru, a není tudíž divu, že vie presentuje se ve vzácné 
uhlazenosti a dokonalé zaokrouhleností. KlaWr je mu nástro- 
jem neobyčejné poddajným a výmluvným. Zachycuje nej- 
delikátnějií tón nálady a reprodukuje živéjii zákmity snění 
ve vSí barvitoslL A tak jeri se >5něni< jako cyklus ryzí 
poesií prosycených náladových básní, v nichž uSlechtllá a 
vroucné áútí duie hudebníka projevuje nejdeilkátnějSí své 
záchvěvy. Joiet VymíliL 

K. Hoffmelster: Miladě. TH písně pro sólový 
hlas B průvodem kUvíru. 1. JeJc drahokam. 2. Ruce. 3. Piseft. 
Edition M. U. č. 109. Hoffanelstrovy roztomilé tyto tři písně . 
jsou lyrickým kvčtem jeho poesie vysoké hodnoty umělecké. 
Probíráme-U se jimi, již prvou z nich — E-dur ~ jsme 
úplně jati; tak zaujme nás zvukové vzduiné a malebné 
krásné její zhudebnéni. Skladatel vybral si vSak také k němu 
vhodný text Vrdilického kratičké osmíverSí jest neobyčejně 
vdéčným pro hudební zpracování a Hoffradstcr výhody této 
také plně využil. Druhé písni >Ruce< dodává skladatel ve- 
lebné nálady vážného charakteru, zvláitě arpeggiovýml ak- 
kordy značné lahodnosti zvukové. Klavírní průvod jest ne- 
hledaný, prostičký. 1 tfctí »Písen« jest rázu erotického. Kouzlo 
lásky, mnohostranné a rozličné vzněty, jež jediná tato veliká 
váSeft v duii lidské budí, kresli skladatel svými tdny s vřelou 
krví. Jest proto těžkým úkolem dáti některé z jeho písní 
přednost, jelikož jsou to dokonalé, zaokrouhlené náladové 
obrázky s obdivuhodným bohatstvím fantasie. Barvy jich 
jsou syté, klavírní průvod neskytá pak obtižf, s něž by hráč 
poněkud již vyspělejU nebyl NaSim pěvcům dostalo se 
písněmi Hoffmeistrovýml vánočního dárku, po němž sáhnouti 
mohou s chutí. Pili, již studiu idsní těch věnují, odmění 
hojně přízeň obecenstva, jimŽ se cyklus ten zalíbiti musL 
Jsou to perličky čisté, jasného zvuku, melodidcé, vdCčné — ; 
vlastností jich jsou tedy vzácnosti. 



DIVADLA. HZII^IZl^^^IIZII 

nARODNI divadlo. (Postlllon z Lonjumeau. 
— Pohostinské vystoupení pí. Táni Umlrové.) 
•Postilion z Lonjumeau< je jednou z těch oper Adamových, 
jež dodčlaly se největšího úspěchu a jež dodnes jsou obe- 
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«ciistvTt vitány. Neobyiejné grade rhytmldié a sviSf tok 
melodiclcý zanířuji mu dodnes vynlkijíd místa v produkd 
«pem{ ft to tím více, tím méně setkáváme se s vlastnostmi 
Hmito v dílech pozdíjiích. Ovšem drobné ozdůbky rhytmidcé 
vyiadujl jemné rnky, která by je vykroužíla s náleiitoit pe- 
-{llvoRtí a která by neseíTela celkový ráz díla, nadrchaného 
8 francouzskou noblesou. U nás je Adam velmi vzácným 
hoitcm na repertdni a proto poíadavku tomuto bylo pome 
iáftečnS vyhovčno. Mnohé zhublo v našem podání a jemný 
bitmor libreta překořenín íasto nechutnými extempory, kten! 
2 uměleckého lislavu rázu Národního divadla mají býti vymý- 
iéna. Hlavni partie dostala se do povolaných nikou a poskytla 
p. Mařákovi přileiitoit, aby se pochlubil svými neviedníml 
kvalitami pěveckými, které pFirflslajt vAifbledě. Téi po stránce 
herecké vykazoval výkon p. Mařákův znatný pokrok, který 
lze jen s povděkem uvítati. Na svoji Žínku v podáiď sleiny 
Kubátové mohl býti ijái postilion právem hrd. Byla to 
pravá kráska, o jaké se v libretě mh»rf a okouzlovala vskutku 
roztomilostf. Hlasovým materiálem, poněkud tSžiiho zrna, 
nemohla ovSem splatiti viechen dluh čiperné rhytmlce 
Adamově. O humor vydatné postarali se pp. Kroessíng 
■ Polák. Představení plynulo v celku hladce a bylo hojně 
obecenstvem navSttveno. 

Dne 6. prosmce minul debut pL Táni Umlrové, 
sestry barytonisty p. Boíi Umirova, na prknech Národního 
divadla s velmi čestným dspéchem. Nadějná tato pívkyně. 
Jejíž hlas nehonosí se sice pHIiSnou vydatností, ale za to 
mladistvým pelem, zpívala Markétku vřele s jemným před- 
nesem jímavé lyriky partu Oounodova. Po té stránce zvláití 
■cena zahradní přinesla ji dspěch. V podání hereckém ome- 
zíIb se pévkyně ovSem na nejnutnější, co2 při debutu je 
pochopitdno. Pan O. Chmel, poprvé jako Valentin, utvrdil 
^y uía. mín£i^,.že Nároflnf divadlo mflíe s) vněm vychovati 
-dobrého pěvce. -aj. 

NOVÉ NÉMECKÉ DlVADLa Francouzská divá E. 
-Calvé, o niž v poslední době za pohostinských vystoupeni 
jejích v Německu tolik se mluvilo, zahrála a zazpívala ko- 
neiné proslavenou svoji •Carmen* i ve zdejiím německém 
divadle. Obdivuhodná jest vytrvalost jejího hlasu, uváu-li 
se, že pofátky její umělecké kariéry sahají až do let osm- 
desátých. Již osobnost pévkyně jest neobyčejně zajímavá, 
právě jako její pojetí vděčné úlohy váSnivč titulní hrdinky, 
jemuž dodává nové charakteristické detaily. Elegance, jíž 
líloze této propůjčuje, jest pak jen vrozeným znakem její 
povahy. Že při tom podána Carmen ve zjemnělé podobě 
rafinované Pařížanky, kdož by umělkyni vykládal ve zlé. 
Jisto jest, že způsob, jímž Mme, Calvé svoji Carmen podává, 
liSí se podstatně ode všech, jež jsme dosud viděli. Pouze 
s kostumováním umělkyně nemohli bychom souhlasiti a byla 
jí také délka iatn zvláitě v íivých pohybech často na pře- 
kážku. Pokud se zpěvní stránky týče, příjemně působila 
-bezvadně čistá vokalisace a ekonomické ovládání hlasu, zvuč- 
ného to mezzosopránu značné vytrvalosti. Kvality ostatního 
ensemblů jsou dobře známy, zvláStní zmínky zasluhuje viak 
výborná Mlcaela si. Foerstelovy, již dostalo se také za vřelý 
;ď^dne8 arle ve třetím jednání zaslouženého potlesku. 

České divadlo v BRNÉ. Dne 7. t m. měli jsme 
bz p. Mařáka od Národního divadla pražského. Vystoupil 
Y iSedláku kavalíru* a v iKomediantecht v obou tenorových 
dlahách. Často již pochválili jsme zpěv p. Mařákúv po zá- 
sluze, ale tentokráte musím se s plnou chválou zmíniti 
1 o jeho hře. Zejména pravdivým podáním scény při loučení 



■ matkou v iSedláku kavalíru* a v posledním výjevH v iKo- 
mediantech* uchvátil celé HlediStě. 

Také ostatní výkony pojily se ladně k výkonu vždy 
vítaného hosta. Zejména vynikla pE. Svobodová v dloze 
Santuzzy a p. Komarov jako Tonio. Orchestr vedl si za 
řízení kapelníka p. Hrazdíry správně; parádní číslo sboru 
v Cavallerii nevynlklo lak jak bychom si byli přáli, v ■Komc' 
diantech* vedl si sbor I rušivě, ač vinu hledati tu dlužno 
ve skladbě více než v nacvičení a dovednosti pěvcG. 

Vystoupení si. Vllharové v úloze Markétky ddamalo. 
Zdá se nám, fe se tu provozuje se slečnou nebezpečná hra. 
Pévkyně je intelligentní dáma, ale zpívá sopránové úlohy, 
ač hlas její prozrazuje spíSe altistku. Namáháním hlasu ve 
zkouSce mělo za následek únavu hlasu pH provedeni. Snad 
by slečna docílila úspěchu, po němž touží, v úlohách mezzo- 
sopránovýcb a altových — aspoft mohla by učiněna býti 
zkouSka. —m- 



KONCERTY. Z=IIZir=ZnZI= 

11. řádný koncert České jednoty pro hudbu 
orchestrální pořádaný dne 23. listopadu stál pokud le 
výkonnosti týče na těže výši, Jako byl prvý, zasvěcený pa- 
mátce Dvořákově, avšak přibráním mlacUčkého houslisty 
Mišy Elmana pozbyl poněkud na své umělecké hodnotě. 
Nebot pres značný hudební talent a výjimečnost zjevu tohoto 
zázračného dítěte, jež honosí se neobyčejným a překvapu- 
jídm přednesem, bezvadnou technikou a i pěkně znějldm 
a vřelým tfinem, dtu a porozumění pro skladbu hranou na- 
svédčujídm, nelze souhlasiti s jeho uvedením v koncer^ 
naší orkestrální jednoty, jež v prvé řadě má chápati úkol 
svůj .tak, aby l^ut z něho prospěch umění domádmu. 
Ostatní program koncertu byl zajímavý tím, že uvedl knám 
zřídka provozovanou a e vdkým aparátem pracujíd ČaJ- 
kovského symfonii >Manfred> op. 58., dílo neoby- 
čejné komplikované a obsáhlé, jakož i ukázku z nejmodó^ 
nčjii tvorby francouzské, symfonickou báseň >ValdStýnDv 
tábor* op. 12, prvou to část z trilogie 'Valditýn* od 
Vincenta ďlndy. Symfonií >Manfred* illustruje Čajko vský 
v hlavních rysech některé scény z dramatické básně Byro 
novy, jest tedy symfonie tato čtyřmi obrazy, jež v jedno 
tlivých větách podává, symfonií programní. V prvé vété Ifčf 
se Manfred a duševní jeho boje, v drahé zjevuje se Man- 
fredovl vila v duze, Iřeti jest prostou idyllou klidného ži- 
vota horalů a čtvrtá illustruje události bezprostředné smrti 
Manfredově předcházející a jeho skon. Tato symfonie ČaJ- 
kovského ubuuje zřejmě k vlivu Beríiozovu a v cizím su- 
jetu jejím národní charakter a ráz skladatelův úplně umlká. 
To jsou asi také důvody, proč nepůsobí na nás dílo jeho 
tak bezprostředně, jak jest tomu u jiných jeho skladeb. 
Dojem jeho jest vSak velkolepým založením a grandiosid 
koncepcí přes značnou délku a nesnadnou přístupnost svoji 
mohutný. 

Druhou novinkou byla ďlndyova symfonická báseň 
•Valdštýnův tábor*, jež nelíčí snad osoby dramatu Schll- 
lerova, nýbrž z pestrého viru vojenského tábora ValdŠtýnova 
vybírá jen jednotlivé, zvláště výrazné obrázky a silou své 
plastiky nám je předvádí. Origln^ní hudba jeho není, přece 
však tak zajímavá, abychom uvedení autora na pořad našich 
koncertů uvítali. Orchesfrální roucho její vykazuje pak dosH 
vtipných a duchaplných drobnůstek instrumentačnfch. 

S provedením celého programu mohli jsme býlí — 
diky dirigentskému lunéni Nedbalovu — úplně ipokoJenL 

a 
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Vedle obou zmlnínýdt skladeb, z nichi symfonie čajkov- 
^ého byla zvlá&tč tvrdým oří£lceiii, obstarala Česki rílhar* 
monle i průvod ke koncertu Paganlnlovu a k Saint-SaSnsovu 
■Rondo capricdosoi. Navitčva obecenstva dosud nenasvéd- 
řovala tomu, že by úplni byl pochopen význam instituce 
rázu České jednoty pro orchestrální hudbu. 

Koncertní veíer hudebního odboru Umě- 
lecké besedy dne 28. listopadu pofádaný věnován sklad- 
bám z pozůstalosti Smetanovy, jež loňského roku byly na- 
lezeny a o nichi již v Daliboru byta učinčna zmínka. Né- 
které skladby tyto vydala mezi tim jií Umělecká beseda 
tiskem a sice >Lístky do památníku>, *Bagatelles et impromp- 
tus< a prvý seSIt >Polek<, jimž dal£i máji následovati. Kon- 
certní veěer měl na pořadu Rondo, složené r. 18S1 a soná- 
tovou včlu z Toku 184Q pro dva klavíry na 8 ruk, dále tfí 
skladbíEky (Le conte, 1'amour a la dlscorde) z Bagatel a 
- impromptu z r. 1648, 'Es siedet und braustt z Lístků do 
památníku a dvě Polky (E-dur a Es-dur z r. 1846) a Tran- 
skripci na Schuberiovu piseh >Der Neugierige*. 

Slečna Mane Dvořáková a sly. Veselířková, Jirásková, 
Demková a Himmelreichová ze ikoly prol. Jiránka a si. Marie 
Czastková, ža(ka prof. z K^nů, měly tu vděčnou úlohu se- 
znamovati s neznámou dosud klavírní tvorbou tvůrce naií 
opery. O houslovém duettu z r. 1837, jež přednesli pp. Synek 
a Novák ze školy prof. Suchého, není dosud zjiStěno, po- 
chází-li skutečně od Smetany. Obor písně zastoupen v po- 
zůstalosti nalezenými dvěmi písněmi >Její pohled* a >Lou- 
čení<, jež s citem zapěl p. Ed, KrtiČka. Vysloviti se o těchto 
skladbách Smetanových jest dosti nesnadno, ač některé z nich 
nezapírají již budoucí mohutný vzlet jeho genia. Skladby z po- 
zůstalosti Smetanovy jsou vitiinou práce svfrázné, v, nichž 
Invence nestojí na miste posledním. ZvláStě brilantní skladbou 
čisté Lisztovského slohu jest transkripce na píseň Schuberiovu. 
Smetana, pravý Smetana hlásí se pak nám již z jeho pol)^. 
Každým způsobem jest chvály hodná snaha pořadatelstva 
seznámiti obecenstvo s celým duševním bohatstvím 1 méně 
známého a méně uznaného Smetany a příspěti tak k tomu, 
aby celý jeho odkaz stal se vSeobecným vlastnict^ám. Po 
této stránce podává koncertní večer pozůstalosti Smetanově 
věnovaný vhodný výběr a jest podnikem uznáni hodným. 

Druhý filharmonJcký koncert v Novém nC- 
meckém divadle. Hlavní atrakci jeho bylo vystoupení 
Eugena ďAlberta. Tento světový virtuos klavírní podal in- 
terpretací Lisztova konceriu z Es-dur i dvěma Schuberiovými 
Impromptu nejvySSÍ vrchol ideální reprodukce. Skladatelskou 
Činnost jeho zastupovaly čtyři písně jemné invence a jemné 
náladově též instrumentované, jež přednesla chot jeho paní 
Hermína ďAlbertová. Pěvkyně tato má příjemný nerozsáhlý 
mezzosoprán a dovede jím rozumně a s uměleckým taktem 
vlasti. Vlastní symfonický program tohoto koncertu omezen 
byl pouze na jediné číslo: Brahmsovu druhou symfonii 
D-dur. Tato symfonie Brahmsova jest pravým opakem prvé, 
v níž vře vSe bouřlivou náladou drsného podzimu. V této 
symfonii naproti tomu jen jasné barvy usměvavého slunného 
dne letního tvoři základní tón celého díla, jenž ve' viccb 
jeho větách i v poetickém adagiu věty druhé jest zachován. 
Pod taktovkou páně Blechovou provedena byla Brahmsova 
symfonie se vSemí svými detaily velice pečlivě a právS touto 
detailní propracovanoslí (poukazuji na př. jen k jedinému snad 
aústa v celé partituře, v němž slunná nálada poněkud jest 
zatlačena do pozadí : íalnému zpěvu violoncell, jemuž sekun- 
dují fagoty ve větě druhé}, krásy díla je£tě lépe vynikly. — w. 



XIV. symfonický koncert Akademického 
orchestru přidržel se celkovým svým rámcem směrný 
jenž byl patrný již v celé řadě koncertů tohoto velmi sym- 
patického sdružení nadšených dilettantů. Byl to koncert 
>historický<, při němž přihlížena především ke starým najim 
skladatelům. Mysliveček, >[1 dlvino Boěmo>, by] tento- 
kráte zastoupen sopránovou aríf >Lauda Sion>, skladtrau to 
sice nehlubokou, ale hladce a svižně pracovanou a zamlou- 
vajid se vznosnou melodlkou. Že >cfrkevnít tato komposice- 
nemá na sobě nic právě církevního, od celkového pojetj až 
po výzdobu koloraturni, nemůže nás zarážeti ; vznikla v době, 
kdy duch času přinášel s sebou, že jeptišky na kůrech zi^ 
vodily v přednesu kolorátumfch aríí s operními divamL 
S velmi Interessantní a neobyčejně lahodnou skladbou se- 
známili jsme se v Drušeckého •Parthíi* č. 3. pro de- 
chový oktet, a rádi uvítali jsme svižnou, čistě a úhledně 
traktovanou Blodkovu ouverturu z D-moll, jež neupoz<x^ 
íiujc sice na sebe zvláštním nijakým svérázem nebo hloubkou, 
ale v níž uplatňuje se výhodní květnatost a zamlouvavá 
melodičnosi Blodkova talentu. Spohrova symfonie •Po- 
svěceni t<SniJ< vykazuje sice jednotlivá pěkná, barvitá 
místa, ale je v ní málo síly a za to mnoho konvence, jíž 
dnes již nelze dobře přijíti na chuti provedeni její má vý- 
znam pro hudebního historika, ale dnešního posluchače 
příliš upoutati nedovede. Moderní hudba byla zastoupena 
baladami dětskou a horskou od Vítězslava No- 
váka, v nichž jeví se Novák jako znamenitý malíř a mistr 
v charakteristice. Akademický orchestr držel se pod vedením 
pana Bohumila Vendlera statečně. Sólistky večera eL 
Vlasta Kubíková a si. Lucie Klímová jsou mladé 
debutantky, na jichž výkon nelze ještě přiložiti přísné mě- 
řítko; obstály Však se ctí, a zejména si. Kubíková upozor- 
nila na sebe pěkným materiálem hlasovým. 

^^^ ]o»ef Vymít.l. 

DOPISY. ' 



Islpsko. Hudební ruch zdejší počal v této sezóně 
pohostinskou hrou Emmy Calvé, prosluté francouzské pěv- 
tyně, jež německý debut odbyla si v Bizetově >Carmen<. 
Hlas jeji jest překrásný, timbni neobyčejně lahodného, pečlivě 
vyrovnaný a Iherecké podání její, ac od běžného v mnohém 
podstatně se liší, zachycuje mnohý charakteristický detail. — 
V třetím koticertĚ Gewandhausu provedl Nikisch tři baletní 
kously z Qrétryho opery, jimž Fehx Mottl dodal nové orche- 
strální roucho. Všecky tři skladbičky jsou velice jemně pra- 
covány a efektní instrumentace dodává jim značného půvabu. 
— Ve íilharmonickém koncertu sehrána pod taktovkou HanuSe 
Windersteina poprvé Dvořákova symfonická báseň 'Píseň 
bohatýrská', )cž v řadě pěti ukázek jeho programní hudby 
(Vodník, Polednice, Zlatý kolovrat, Holoubek a Píseň boha- 
týrská) zaujímá až poslední místo, přes to, že zvuková krása 
orchestrálních barev dostupuje v ni ^^sokého slupne. Spiše 
myšlenkový obsah vadí tu úplnému dojmu. Jest proto s po- 
divem, že letošní oslava památky velkého našeho mistra 
právě v Německu na mnoha místech padla na tuto poměrné 
nejslabší ze symfonických jeho básní, — V pátém IconcertC 
Oewandhausu došlo zase jednou na Smetanu a Brucknera. 
Smetana zastoupen >VySehradem<, jenž pod Nikíschem 
zahrán vzorně, Bruckner druhou svojí symfonií C-molI. Tato 
symfonie Brucknerova nedosahuje myšlenkové hloubky obou 
jeho symfonií z D-moll, ani z E-dur a pouze pokud se týče 
formální ucelenosti a srozumitelnosti hudebního obsahu lze 
ji postaviti vedle jeho symfonie •romantické". Bruckner nemá 
dosud u nás četnou družinu ctitelů a pochybuji, že ji kdy 
bude raítL v. R-t 

bondýn. Kubelík pořádal tu prvé své matinée v Queens 
Hallu. Ohromný sál byl úplně vyprodán, zjev to od vysta- 
věni jeho úphie ojedinělý, jenž dokazuje, jakým sympatilnL 
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tHI se nii ictícÝ umélec v Anglii. Koncert zahájen Brucho- 
vým houslovým koncertem O-moU, při nitni klavínií průvod 
pooikud suie obstaral p. Ludvík Šváb. Sladký, nevyrovna- 
telnř krásný tón Kubelikfiv dal nám úplně zapomenouti, ie 
dílu tomuto múie jen orchestrální průvod dodati fádoud 
jemnosti a bohatých odstfnQ. Po technické stránce podal 
Knbelík vrchol svého umíní ve 2 Spandských tandch >Tango> 
a >Quajtras* od Athose. DalSf sálista Frederíck Epston, vy- 
mjkal se nedostatefnostf svých hlasových prostředím z rámce 
koncertu. -l 

Hiohod. Dobré a váiné hudby je zde slyieti mála 
V Hjnu koncertoval tu paHžskÝ Cech Gustav Wagner 
se svojí choti. Oba jsou houslisti solidní, hrající sve věci 
bezvadně, ale suie. SpiSe ještě paní Wagnerová pfednáSf 
s dtem Brachův koncert. Nejlépe dafí se obíma souhra 
starých duet houslových (Corelfi, Bach), v nichž podali 
výkony úctyhodné a skoro stylové. Saint-Saénsúv houslový 
koncert byla jediná novinka koncertu, ale tak duchaprázdná 
a chudá na myilénky, ie mohla klidné zQstat v Paříži. — 
Oba mistn! spolky hudební: starSí >Hron* a druhý rok 
^nnostl zahajující >Fibich« pFipravuií se k nové řinností. 
Řevnivost obou, v níž je mnoho prvků lokálních a osobních, 
a£ také oviem ^sadních, není na prospéch zdárnému pésténi 
hudby. >Fiblch< chystá řadu členských večerů spojených 
s přednáškami o moderní hudbě a o některých skladatelích 
českých a hodlá v nich předvésti některé skladby světových 
mistrů a ukázky ze souí^sné tvorby české. Po novém roce 
uspořádá koncert Heroidgva kvarteta, na jehož programu 
budou &netana, Dvořák, Cajkovský, Beeihovcn. 

Jín LOwenbích. 

Videň. Dne 8. listopadu provedena zde Mahlerova 
první symfonie orchestrem zdejšího •Konzertverdnu« pod 
taktovkou dirigenta Loewe. Velezajímavé dilo toto hlásí se 
— jak u Mahlera skoro samozřejmo — k nejmodernějším 
principům. Autor nectíti se, aby aošel kýžených efektů, ani 
;^jmých kakofonii hudebních. Téměř nesčetné motivy, 
s velikou umčlostí spracované, opět a opět v nových formách 
se objevují. Tuším, ie autora tanut při koncepci na mysli 
urtitý program. Jaký? To stěží jíci — bez náležitého roz- 



- Zdejší 'Společnost přátel hudby uctila ve svém prvním 
řádném koncertě dne 17. listopadu 1904 památku mistra Dvo- 
řáka provedením proslulého jeho >Requiem*. Provedeni 
možno nazvati zdařilým. Jako nový dirigent spolku uvedl se 
p. Frantiiek Schalk, kapelník vídeňské dvorní opery, příznivě. 
Ovládal mohutný, celé pódium velkého >Musikvereinsaalu< 

grplůujíci hudební aparát mistrně. Sólové partie zapěli pí. 
erta rórsier-Lautererová (Vídeři), si. Helena Schemmciová 
(Bnio), pan C Hadwiger (Lipsko) a p. Vilik He5 (Vídeň). 
U pí. Lauteretové pozorujeme již dranný řas přepjaté tre- 
molování a zvláštní nejistotu v intonaci lilavně ve vyšších 
tónech. Zni obyčejné o nějaké komma níže. Tomu dalo by 
se snad ještě v čas odpomocil Sbory provedl •Singverein-, 
orchestrální part pak orchestr zdejšího >Koni:ertvereinui. 
Mohutné dílo neminulo se hluboký účinkem. Hlavně 
velkolepá fuga v druhém díle (-Domine Jesut) působila na 
obecenstvo pfímo fascinujícím způsobem. Ačkoliv kvitujeme 
rádi 8 díkem pietu "Spolku pfálel hudby k našemu velkému 
mistru, přece nelze mlčením pominouti onen bagatetisujicí 
způsob, jakým se pan »biograf* Dvořákův v koncertních 
rozborech znostíl svého úkolu. Vřdyt není nutno, předesílati 
programu životopis a seznam dčl skladatele 1 Stane-II se to 



, má si paň autor hleděti Jisté úplnosti a správnosti, 
ín, že na př. v seznamu oper Dvořákových pomi- 

lalka* úpltiĚ a titul opery •Čert a Kářa» přeložen : 

>Dle Káthe und die Katze< <1) Němci bý se nám zajisté 



a právem vysmáli, kdybychom na př. v nějakém koncertním 
rozbora uvedli v seznamu děl Wagnerových hudbodrama : 
(Tristan a Markétka* nebo něco podobného. 2e my Cechové 
známe >Tristana< s Němci neznají >Certa a K&u*, toho 
nejsou zajisté vinna ona díla I Dr. Frutilck we^r- 



Odbírafciflm „Dalibora" zvláifnl výhody pM 
koupi hudebnin ze zivodu Molmlra Urbánka. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



* Jan Ludevit Lttkes slavil dne 24. listopadu své 
osmdesáté narozeniny. U pfíležltosti Jeho padesátiletého 
uměleckého jubilea věnovali isme v loňském ročníku DaU- 
bora obsáhlé dslo zásluhám Lukešovým. Poukazujíce nyiú 
k jeho obsahu, připojujeme se k řadě těch, kdož k význam- 
nému dni jubitantovi blahopřáni svá složili. Kéž těší se ještě 
dlouhá léta stálému zdraví při obdivuhodné svěžesti duševní t 

* Na den 18. prosince připadá třicálé výročí límrtl 
Arnošta Fórchtgotta Tovačovského, oblíbeného 
skladatele skladeb »)orových a zakladatele a ředitele Slo- 
vanského zpěváckého spolku ve Vídni. 

* Dne 20. listopadu i r. bylo tomu 10 let, co zemřel 
v Pelírhofu virtuos světového jména a skladatel Antonín 
Rubinstein. Jako skladatel nedosáhl Rubinstein toho vý- 
znamu, jejž zaujímá jako virtuos. Zkusil sice sily své ve 
viech téměř formách a vytvořil mnohá díla značné ceny, 
avšak skladatehké úspěchy jeho nelze srovnávati s trium- 
fální cestou jeho úspěchů jako virtuosa klavirnlho. Z oper 
jeho největší poměrně popularity dobyl >Démon> (1875) 
a iMakabejští* (1870) ; ze symfonii pak jeho symfonie C-dur 
zv. •Oceán« a D-mol (dramatická). 

* Slečna Marie Oártnerová, bývalý člen divadla 
plzeňského a lublaňského, angažována byla k zdejSimu ně- 
meckému divadlu na dobu 6 let od r. 1905-1911. Německé 



dalo si ujiti tak vítanou příležitost k výhodnému rozmno- 
žení svého operního ensemblů ! 

* Slečna Mařenka Stocká, b^alá žál^ně pražské 
konservatoře (slečny z Dotscherů), nyní učitelka zpěvu sólo- 
vého a sborového při hudební škole ústavu hrab. z Pfittingu 
v Olomouci, známá po Cechách a tia Moravě koncerůif 
pěvkyně, k lichotivému pozváni slovanského zpěváckého 
spolku ve Vídni zpívala v koncertě téhož dne 5. prosince. 
Na programu : Dvořákovy >Pisně biblické>, Cajkov^kého >Ro- 
mance<, Frimlova »Zda si vzpomínáte*, Fibichova tMign on* 
a některé národní písně: chorvatské, maloruské, polské a 
české. 

* Vítězslav Novák obdržel za své Jdavirní trio a sym- 
fonický obraz >V Tatrách* třetí cenu České akademie ds. 
Frant. Josefa L pro vědy, slovesnost a umČtií obnosem 
K 500--. 

* Dne 13. listopadu bylo v dvorní kapli ve Vídni pod 
řízením c. a k. dvorního kapelníka Julía Bóhma provedeno 
s nevšedním úspěchem nejnovější dilo Josefa Nešvery : Missa 
solemnis pro pětihlasý sbor a velký orchestr. Mše tato zve 
se : Missa In honorem Seti Leonís a jest věnována kardinálu 
a knížeti arcibiskupu Pražskému bar. Skrbenskému, který 
provedení tomuto byl přítomen a skladateli vyslovil uznáni 
nad skladbou touto. 

* Pánům pořadatelům humorísticWch pěveckých 
večírků a zábav odporučujeme veselé písně, dueta a operety, 
které vydal známy humorista a nakladatel Josef šváb 
v Praze-lll. (Mostecká ul, ř. 4 n.), a upozorňujeme na jeho 
inserát v dnešním našem čísle uveřejněný pod záhlavím 
•Kouzelný fagot >. 



OBSAH: 
Dr. Jos. Theurer: Dokumentární přispčvky k povahofrisu 
mistra Dra. A. Dvořáka. — .Pozdě.* — Hudební litera- 
tura. — Hudebniny. — Divadla. — Koncerty. — Dopisy. 
— Různé zprávy. 
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{est za odběratele. 
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Kouzelný fagot. 

žert, melodramatický balet choreografa Bcrgra s hudbon 
InpeL Angra právi vyiel, stojí poStou s prQv. piana 5 K 20 h 
franko a Sodi se výborné k Sylvesfru jako tyto novinky: 
Kuvicfy: Na Belvederu (1 K 30 h), Cim to? (86 h), Co se 
mfiie stát! (86 h), Andělíčky (86 h), Ze se ptáSÍ (86 h), 
Vzpomínky (I K 26 h), Máme rádi celý svět (1 K 26 h), První 
pusa (1 K26h); Dueta: Moderní děti (1 K 70 h), Tyrotskť 
dueto (1 K 70 h), SvíU pán v županu a mad. Sans-Oene 

8K 10 h), Liliputánské divadlo o 8 obrazech (3 K 40 h), 
telefonu (1 K 70 h) ; OberefV s prův. piana: Pauknerův 
>VUčm Telí č. 1L< (12 K), >Večern{ námluvy (10 K), ^Bram- 
borová vojna< (7K); Terceta: ItalStí umělci (1 K 30), Me- 
dium (4 K 20 h), Z jiných svělú 3 straSIdla (4 K 20 h>; 
•"-■ivWy: U otce Prokopa (44 h). Kde jsou ty koláiíky ? (44 h), 



Proces o hubičku (44 h), Zaza (66 h), Nebrouieny démant 
(44 h), Z Prahy do Vídně (1 K), Výlet pana Broučka do 
Podbaby (1 K), Na zapřenou (44 h), Švédové v Praze (44 h), 



(44 h), Z Prahy do Vídně (1 K), Výlet pana Broučka do 
Podbaby (1 K), Na zapřenou (44 h), Švédové v Praze (44 h), 
Hrfiza (60 h). Dále : Sbírka původních sylvestrovskýcn půi- 



notnich scén pro I i více osob od Mošny a jln. (1 K 66 h) , 

Íar. Oallata: nejnov. sbírka sól. výstupů (1 K 10 h). Svá- 
ovy humor, veřírký. Nejí. sbírka výstupů, scén a deklamací, 
Díl I. a II. (každý za 3 K 20 h). Inemanovy výstupy a dekla- 
mace. Díl L (1 K 20 h). Na sklonku starého roku. Scéna 
X4A h). Podrobný seznam vSech písni, kupletů a scén s vjr- 
pracovanými jíž programy 10 h. 100 sylvestrov. a novoroč. 
pohlednic (ku 10 h prodeji) za 6 K 20 h, neb 100 tombolo- 
vých věcí (ku 20 h prodeji) i s losy 14 K. Po zastání obnosu 
pfedem po£L poukázkou franko zaile 

Jej. Im i ?raz(-iii., Mtst«l|( nL i. 4a. 

H« ukizku a na účet a« nic nezasili. 



ČesUý závod ve zndmAeném ilkxeml. 
« SohBnbaeliu u Cficbu (Caeh}) 



dopontíujc: Mistrovské housl* se smyčcem, dřevěným 
pí^uzdrem (obal a doprava franko) v ceně 18, 20 a 24 K. 
Školní housle (V, neb VJ se smyčcem od 6 K výie, ze- 
jména vkusný druh pro začátečníky s plysirovým smyčcem 
(bednička a doprava franko) za 10 K, lep£i s pouzdrem a 
franko 15 K. Koncertní housle za 24, 30, 36, 40, 50 ai 
160 K. — Citery za 14, 16, 22, 24, 30, 40, 50 až 200 K. — 
Cella, basy, kytary, tiéfny, hlarlnefy, plechové fié> 
stroje a výtečné struny v neilevněj£ich cenách. — Zá- 
silky na dobírku. Při vétších zakázkách pHmířená 
srátka. ~ Cenniky s vyobrazeními zdarma a franko. — 
Nehodící se milerád vyměním, po případě zpět vezmu. ~- 
'Veškeré správky hudebních nástrojů vyřizuji mistmě 

a levně. — Staré housle a cella vyměním též za nové. 
t)obrozdáni: (Vyňato z >Národních Listů* dne 5./11. IWl. 
Panu Trut Bočkovi v Schliabachnl 
Zaslané mi housle (imitace Stradivaria) Jsou znamenitý 
nástroj velkého a zároveň kulatého (ónu. Dobře věda, íe 
nesnadno bývá dostati nástroj opravdu dobrý, radím každému, 
aby se a důvěrou na Vás oorátlL 

Prot los. Dvořák. 

Housle dobře a poměrně rychle se zdokonalují, Mdt 
už nyní značně plný Iďn a jsem přesvědčen, ie z tuch bude 
časem skvostný nástroj. Pří tom rychlém jich zdokonalovU 
jest jisto, že brzo budou míli cenu aspoň 100 zl. Neopo- 
menu Vám časem jeitě podali zprávu. Jsem s veškerou úctoa 
Vám oddaný 

Dr. losef SedlálSek, c k. profesor. 

V Třebíči, dne 12. září 1902. 



VÝHRADNÍ PRODEJ KIRCHNEROVÝCH STRUN. 



Největší houslařská dílna v Praze. 

Bratří Schamalové. 

DÍLNY: 

dKOLSKÁ 0LICE ČÍS. 7. 

HLAVNÍ SKLAD: 
FERDINANDOVA T&ÍDA ČÍS. 43. 



b^ Google 



Nábytek z ohýbaného dřeva. 

jm STOUPA 

1}nu,1kUmtím.liZ. 

doporaSuje 

železný a mosazný nábytek, 

mafrao* Unin^ matrace ^irevi i dráféné, při- 
krývky prošívané Jen vlutni výroby, vicch moi- 
ných jakostí a cen, přlkrývkY flanelov«, valchované 
1 ze BTBti velbloudi, 

koberce smyrenské, 

axmlnaterBké, plžové, tapestravé, manilové 1 jutové, 

koberce na stoly a lůžka, 



ziolony Útkové, krajkové i tylové. ivýoar«ké. 

•fory, linoleum, deifnfhy, iupany, haveloky, 

■- ■— - "-'Tiny, jakož i přikrývky na eeatu, 

eikcre druhy houni atd. 



kufry a bralni. 

veikcre druhy I 



Nejvétšl výběr dětských vozfků. 

— Úplné cenntky zdarma a franko. — 



I(j?Mj$í lixM 1 imiM dírky 

Jan Bašta 

vývoz hudebních nástrojů a strun 
v Schonbachu 



u Chebu v Ceoháoh 

doponiínje své pro- 
slulé, za nejdolcona- 
lejii a nejlevnčjií 
uznané 
mistrovské housle 
se smyEcein a dřcvř- 
ným pouzdrem k uza* 
vfa-áni B flanelem vy- 
loženým franko pouze 
za 9, 10^ 12 a 15 zl. 




Úplné ocnnlky 
víech hudebních ná- 
strojA zdarma a 

franko. 

Nejlevnijii pramen 

k pHmé koupi. 

'Vcikcré hudební 

. nástroje se ihned 
I mistrovsky opraví a 
co nejlevnéjl Učhijf. 



Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelný trh 2ls. 11. 

TovM ipét MMái oístrajli, 
Vlsatnl výroba houslí. = 


Vlaslnl výroba 

dechových 

nástroja. 

PHs^ý znalec c k. 

zem. soudu v Brně. 

Tdefon E. 816. 

Cennlkynapoiidi- 
ni zdarma a franko. 

■»»VOJ 

do viech dlU 
«v««. 








1 

1 


k 
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Karla Bendla 

Skladby vokální. 

Muitké tbonr • prQvodam. = 

2. P«mUskB. S barytonovým soleni. Part 2-40, 

hlasy po —■40. 
17. EbráJau ele^e. S basový aiSlem. Partitura 
3*80, hlasy po —■4a 

?az průvodu: 
& Tři BMliody I národnleli plisi. Part r2D, 
Uasy --40. 



11. Spoleiwt. IiVTmU. Pari 1-20, hlasy po —-3a 

13. SftTi Imro. Přáni nlleneú. ífa roxlonřenon. 
Part HO, hlasy —-30. 

15. AiMkreostská (Pijácbá). ModUtbiika. Part 
Wť^ hlasy po -'30. 

23. CtTerlí«t«£ déTbit. Part ]-2a hUgy po --30. 

24. Tojácl. PodlTBá Tod«. Partitura 1-ÍC^ hlasy 

po —-4a 

Ženské sbor^s průvodtm. 
3. Pemita tU. Se bóII. Part. 1--, tilasy po --2a 

12. Bosalky na sTédách. Part. 1-16, hlasy po —-16. 
1& Jeptiška. B&llada o 4 odd£I. Se sopr. sólem. 

Part 3^50, hlasy po —-50. 

Smtšané sbory s průvodem. 

PrTul trojlístek i nár, pisaf. S baryt sólem. 

Part. 2^80, hUsy po — ■Sa 
-6. 9rnk^ trojlístek » nAr. pitai. S bat^. sóletn. 

Part 3^40, hlasy po — "50. 
9. Třetí trojlístek s nir. ptsnl. S baiyt. sólem. 

Part 3-40, hlasy po — -50. 

14. Z éeikého lidu. Stsousedskych. Part. 340, 
hlasy po —■50. 

18. Skoeni. Part. 2*40, hlasy po --50. 

19. Slavín I. Písně lužické, polské, slezské. Part. 
1-50, hlasy po —■50. 

20. SlaTin II. Písně velko-, málo- a běloruské. 
Part 1^50, hlasy po — "50. 

21. SlaTln III. Písně fihoslovanské. Part. 2-40, 
Masy: soprán, alt utohromadé) —-60, tenor, 
bas po — -50. 

22. SlaTln lY. Písně slovácké, moravské, české. 
Part 1-50, hlasy po — -50. 

25. Sa Tinách (Oondoliéra). Part 1-60; hC po — -20. 

Sex průvodu: 
10. Obilnky. Part 1-60, hlasy po -■SO. 
25. Ka Tinách (Oondoliéra). Part. 1-60, hl. po --20. 

KLAVfRNf VÝTAHY. 

átédrý den. Kantáta pro smíi. sbor a soli s prův. 

8'- , hlasy po l*ia (Orchestrální materiál v opise 

půjčkou. 

Česká iTatba. Balet Na 2 ruce. 4'- . 

BV^ HsIvéMá sklad abopov* nteratury. 

HnmorUtlka pro Sylveitra. 

Zádejf* seznamy zdarma. 
Hudební závod 

Mojmfr Urbánek v Praze, 

Hlávkův paláe. 



Složil JOS. B. FOERSTER. 

Edice M. U. 58. Cena K 2-50 franko. 

Foenter ]b bndebni biniik par •zoallenoe. 1 UJieiok ikla- 
íateltt rnua býti toliko i QrlBgBm iroTnáTiai, Ká tn ori^< 
nalttn, nibn, tn kráan a bloabkn myllisak, ktenra as an 
iádný tak hned Bevyrovni. V tisku se nachází: Biie np»- 
minek. Cyklus skladeb na 2 ruce. Pisné sonvi^. 6 písni 
České a něm. vydání. Látka. Cyklus 14 pisnf. české a něm. 
vydáni. Sonáta pro celo a klavír. (Vénov. Hanuii Wihanovl.) 
neklady písní od král. saského a kom. pěvce K. Buriana. 

Nakladatel MOJMÍR URBÍINEK v Praze 
HUTIOM H. U. 



ÍJOS.SUKA 

skbidby vydané v 

21. Op. 18. Čtyři zpivy. Pro muiské hlasy 
a capella. Part K 1-SO, hlasy po 40 h. I. Ban 
Varaidinský a král Matyáš. 2. Raněný. 3. Klid 
se tratí. 4. Chuďas. 

22. O]). 19. TFI zpivy. Pro smíi. hlasy s prfiv. 
Mav. ad lib. Part K 1^6a hlasy po 40 h. 

la Op. 21. Klavírní aulfa (věnovaná Consotovi). 

K. 3'^. Adagio. Allegro vlvace. Manuatfo. 

Adagio ma non troppo. t>umlta. Allegro ma 

non troppo. 

6Z Op. 22a. }aro. Klav. skladby. K 3—. 1. Jaro 

2. Vánek. 1 V očekávání. 4. a 5. V roztoužení. 

99. Op. Z2b. bctnl dojmy. Klavírní skladby. 

K 3--. 1. V poledne. 2. Hra déti 3. Večerní 

nálada. 

85. Menuatto ze Suity typ. 21. Pro 2 ruce. K 1-2a 

T tiskni 
61. Op. 4. Oramatlchá ouvertura na 4 ruce. 
220. Op. 25. Praha. Symfonická báseň na 4 ruce. 
SUK Je bez odpom dnes dídfo sláry Dto- 
řákOTf. Sám, Jsa miitrem hrr UaTiml, podárá 
Te STfeh kluTimteh skladbáon pianistům celen 
STon Telkon, poetickou duál. Jeho skladby ne- 

Ison pro hráie prostředni. Kladen anatné obtiie 
ak co do technické, tak co do přednesoTÓ 
stránky, vfstedek prňce však pMnAÉi skvélon 
odmSnn re Tnlknnti do tijů n kouzel Jeho no- 
obiáhléhoi Telkéno omínf. 

Velký sklad literatury hndebni. 

Seznamy Bdartna. 

Zásilky téi tia mfisifini splátky. 

Hudební závod — Antikvariát — Sklad 
strun a notovélio papíru 

Mojmír Urbánek v Praze, 

Jungmannova fF. 14. Hlávkův palác. 
Komlsionář „tlmilacké fieaady' 
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OEdAbs hadebnieb bídí. 
umitackýml výrobky. 

REPRODUKCE OBRAZŮ A PODO- 
BIZEN SLAVNÝCH HUDEBNÍKŮ. 

(Bromo-BtřibrnatA kopie.) 
Oosud vydány fyfo nádherné reproduhee: 
1. D'AIberi, 2. Auber," 3. Bach,* 4. Beethoven,* 
5. BerIJoz, 6. Brahms, ■?. Bruch, 8. Busoni, 9. Emma 
Destinnová, la Ant DvoTák, 11. R. Franz, 12. Oiuck,* 
13. Qounod, 14. Grieg, 15. Handel,* 16. Hayden, • 
17. Humperainck, 18. Chopin, * 19. loacbim, 20. Kube- 
lEk, 21. Leoncavallo, 22. Uszt, 23. Lorizing, * 24. Ma- 
sca^i, 25. McndelsBohn, • 26. Mozart,' 27. Nikisch, 
2S. Faderewski, 29. Ant Rubinsteín, 30. Saint-Saěns, 
31. Strasatc, 32. Schubert, • 33. Schumann, 34. Sme- 
tana, 35. vWdi, 36. Richard Wagner, 37. Weber,' 

38. Weingartner. 
Velikost obrazfi na silném kartonu 33X50 cm. K 1'60. 
Skrostaé r&mr od 2 K výie i se zasklením. Bednltkr 
pro dopravu poitou, včetnř i s portera pro E^kousko- 

Uhersko po K 1-20. 
Záallky expedojeme toliko proti předen laslaiéno 

obnosu oebo itobirkoy. 

Tyto obrazy jsou frlumtem reprodukce. Podoba Ji 

do neJneBilch detallí věraá, iidaai linou reprodakof 

dooid dottlÍBsa. Hvéidiíkou oiuíaDÍ [aou dle siavaýoh 

originálů Ifuinpfa. 

Cmíleeký zArod hndebni 

Mojmfpa Urbánka v Praze, 

Jngniannova třída 14, Hlávkův paláo. 



0. FASTRA. 



-Wr NOVINKT 
z popnlárnlob her 

PíBtfi kráuié Lidy ze hry ^Krásná L{da<. K l-5a 
BondoUera z výpravně hiy >Ben Hur<. K —'80. 
„Uyi TtlĎik Bladc* silem soi." Písefl Boiky z fraSky 

»Zclené mládí.. K 1-. 
„Já iMOim ohodlt nikdy sama." Piseh Božky z fraiky 

.Zelené mládf«. K -SQ. 
„Tak ]«k« kvit fo láska má." Píseň z prostonárodní 

hry .Kníina Pepička-. K 1'-. 
Dneto Somanikáho t Papi6ky z prostonárodní hry 

oKnéŽna Pepi(ka< (soprán a tenpr). K l-sa 



dwhL _ 
ťOáleu 



Dffve vySly oblíbená zpivy: 
'První hubička^. Pro soprán. K 1-50. 



! rájem iiff májem ]e přec láska ssma 

ík pro jeden hlas s prtivodem kiavíni- 

V. vjuni. K l-6a 

linQlf V A Ruská písefi z bojiSt& Pro jeden hlas 

A ■ S^"- "*"™- K 1-20. TL vyttni. , 

DonSa: Ctyfi plsnwky ve slohu Uct>erbretlovském. 

K 1-50. 

■ovotný: >Ze starých £asů.< 14 písní na slova svít- 

ských písní z XV. století. Pro bas. K ř— . 

Proti obnosu předám franko. 

TeKkari tyto ipivy hodí •• do tábav lehčího avwn 

snamenlti. Jsou aelodleké a neobyiojná vdioná. 

Seznamy humoristiky zdapRia. 

žádejte výhradně u 

MOJMÍRA URBAnKJI V PRAZE, 

JnagmannoTa tř. 14. HláTkflr paláo. 



n. U. 111. batecblsmy hudby. 

I. Katechismus orchestrace ^A^^STSSfUfw^^t^S: "' '"'°""°- 

II. Katechismus dějin hudby. Sl.U"í:ít^"ÍSS.i'M.'Ru"i-'«.í 

Dt. Jar. Borccký. Vázaný K 3'-. 

III. Katechismus dějin hudby. "„1ř. ■?l2Ja"'."'í3.i£.'r-. S£ř»a«"iSS 

Dr. Jar. Borecký. Váuný KSflO. 

N. Katechismus hudby ^■Siit"'^!í^''i--."^°'-"-'""""°- ""^ 

V. Katechismus hry klavírní. ^SZIkí^: """""• ""°^ '"^ *°'""- 

VI. Katechismus hudebních nástrojů. gíífirfiSiiif íc^"- """"^ *** 

VII. Katechismus zpěvu. NapadDmneiibeTg. PNIoaiA.Plskáiek.Vizin;K»0. 

VIII. Katechismus taktování a dirigování ^^^sl^J^.XS^^i 

Rektorys. Vázaný K ÍSO. 

M. U. lU. k&teohlimy xavedeny Jiou na mraiské konMrratořl a Bkonii m i nitdi 

pH Btátnioh Bkonikáoh % hndby. 

Pf-l zasláni obnosu předem franico zasilft 

Mojmír Urbánek v Praze 

JiHigmaiinova ». i. 14, Hl*¥kte paláo. 



Bratři Paštikové 

stavjtelé varhan 
ŽliUcov, Vratislavova ulioe. 

Filiálka v Čestín^. Filiálka v Čestínč. 
Stavitelé nejvčtilch pneumallckých varhan 
v kráL Českčm : V opatskčm chrámu PánČ 
Enuu2Ském v Praze a v kapitolnlm chrámu 
Páně na Král. VySchradě. 

KoipoCtj- prs • staTl)B k»iteliiieh ■ koseertvloh 
TarhMi M poiiUnl. 



2 novel- 

letty pro smyčcový kvintett 

■ložil 
JOS. B. BOZKOÍNÝ. 

Edice M. U. £. 12S. }tlasy 2 koruny. 

Nakladatel 

Mojmir Urbánek v Praze. 



KubéHkovy struny, 

v kvintách &'sté, jsou ty nejlepSf a nejtrvan- 

livčjšf na světě: netrhají se, netřepf a dávají 

obdivuhodný skvostný tón. 



^ K dostání u firmy = 



král. uher^ priv. houatař, 
Bndapaftf V^ Fraiu JoMfspIvte Hr. S. 

^ývex do vieoh xeml. 
Vyznamenal) prvními eenaral. 

Vfte(nou Jakost tčclilo stnm dokazují náiledu- 
jfd imena svítov^ hudebních nmilefl a protesorA, 
jii Ikbto strun poufivajf : Josef Joadilm, Engen Hubay, 
virtuosové na honsle a prolesořt ftaai. v. Veesey, 
Jan Kubelik, Frant On^lek, >drtuospvé, Emil BásC, 
koncertní mistr v Budapeitl, Otakar Sevcfk, profesor 
v Praze, baron Lenáni Vay, Bronislav Hnli^maaii, 
larosUv Kodaň, Frant Hegediis, idrtuosové, CtAi 
kvarteto, smyčcové kvarteto Marie Soldat-Ro^r ve 
Vfdni, Oustav Zlnke, koncertní mistr (ďl solnohradském 
Mozarteunn VUém Oríinfeld. koncertní mistr v Buda- 
peSd, Monc Unger, ředitel a prof. hudby v Aradu, 
Petr Stojanovits, prof. hudby ve Vídni, pf. Kaulluch- 
Scotta v Mnichovi, Ida Rosianová v Solnohrade a 
mnoho jiných. V oríghtály objednávek a pochvalných 
t^plflů lze kdykoUv u mne v Budapeitl nahlédnouti, 
ťroa^kfy » eennlky idarnu « franko. 
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tisic 

populárního 

VAIiSE RÉITÉE 

Pro t^ano složU 

FR. PR0CHA8KA. 

Sensařnl depech tohoto valílku v t^ faátké dobi 
je ojedlnéiým na celém svité. PRAVC VYÍU 
jeho orehaatrilni úprava v hlasech (i v nei- 
meniim obsazení proveditelná) a souíasne rovna 
pro ordiestr, téhož anlora aevá 

GAVOTTE EMPIRE, 

jei svou pbvabnou a jemnou melodií bude odpo- 

včdí znimé *Rococo^voté< ^Rendez-vou). Cena 

pro orchestr obou K 3'— . Pro Mavfr a zpěv a pro 

)ůvňx na 2 nice vyjde po Tineoich. 



Nakladatel Mejmlr Urbinak. závod hudební, 
Praha, Jungmannova třída i. 14. 



VARHANY 

soustavy kuželové a pneumatické, lahodného hlasu 
adilkladného provedení s pnddickým zařízením 
hracích stolků, doporučiije v levných cenách 

i hanoonla, 

majitel c. k. výsady a Sestn j Sien hud. akademie belgické 

BEb^lCH ČrtPEK. 

stavitel varhan a harmonií v Poliíoe« 
Závod založen roku 1874. 



Redignje Aitni Rektorys. — NaUadatel a vydavatel Mojmír Urbánek. — >PoUtika< závod tlskařal^ a vydavatelský v Praze. 
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HDDEDHl LISTY. 

CIsLO 2. w RočifE xnii. 

T PUZE, M. PROSIHCE 1904. 



VLASTY SKON«. později ve své vlastni formě takto vytvořený: 



Hudební drama o třech jedná- 
ních. Báseň Karla Pjpplcha 
v hudbu uvedí 
OtakarOBtrfil. 

Libreto poslední této no- 
! vínky na Národním divadle 

' provedené v čele má věno- 

vání Zdeiíku Fibichovi. Ne- 
— — bylo-li napsáno původní, 

by sloužilo zesnulému mi- 
oTAKAR ostrOl. strovi za podklad hudební 

práce, napsáno jistě v jeho 
tendencích dramatických, sbásněno jistě ve smyslu jeho 
ideálu operního libreta. Ideálem pak jeho byl mythus 
se svými velkými, bohatýrskými postavami, vedenými 
a řízenými těžkým osudem : mythos národní, jak Richard 
Wagner ho, germánský, svedl v obrovskou, monumen- 
tální stavbu .svých Nit^elungů, mythos, jak Smetana 
k vybudování jeho, slovanského, položil mohutný základ 
svojí Libuší. Fibich sám ve zhudebněni mythu českého 
dále ie\ svojí Šárkou. 

»VIasty skont komponovat, pokračovat v díle 
mistrově, připadlo z jeho žáků onomu, jenž nejvíce 
a nejtěsněji přilnul ke všem vůdčím myšlenkám mistro- 
vým a jenž největší měrou dále nese veškeré výraznější 
znaky jeho školy. Otakara Ostrčila známe z někte- 
rých, právě dílem Fibichovým zcela podmíněných prací 
orchestrálních. 

Prvá jeho opera utvářena jest v hlavních rysech 
as takto : Děvfn a jeho dívčí voj padl. Vlasta, vládkyně, 
jediná vyvázla a bloudí lesní pustinou. Motiv její, 
ůseěný a krutý 



mísí se ve vichřici orchestru, a hlasy padlých dívek 
z daleka, z honících se oblaků znavené Vlastě se ozý- 
vají v sen. A pak, když vichr ulehl a ptáci začali Sve- 
holit v Šum s ránem se probouzejícího lesa, hlaholy 
lesních rohů se blíží ; četa lovců ze hradu Vlaslavova 
nalezne spící Vlastu. Lovci vlídně přijmou cizí paní, 
a vladyka Vlaslav — poprvé ozve se tu jeho motiv : 



— pozve ji na svůj hrad a učiní jí přísahu hostitele, 
ručícího za bezpečnost hosta. Po mocném vystupňo- 
vání scény přísažné ozvou se znovu rohy: Vlaslavův 
soused Vojmír se druží k četé přítele. A láska jeho 
k Vlastě mžikem prudkým plápolem plá : 



Lov přerušen. Vysoko se vzpínající ensemble uzavírá 
jednání, fanfárami lesních rohů a plnozvukým orchestrem 
v plný lesk vystupfiované. 

Jednání druhé uvedeno předehrou, půvabnou v její 
Široké, vždy vřeleji se rozezpívávající melodice; »jaro 
v ní plesá a celé blaho lásky mladých manželů, Vla- 
slava a Svatavy.* A hned potom zříme tyto na scéně, 
štěstí své stejně vřelou lyrikou si vyslovující. A zároveň 
vyvstávají první mraky a stín štěstí tomu. Vlasta v roz- 
hovoru vždy vášnivějším pohaní lásku Vlaslavovu 
k dětské Svatavě, jako reka nedůstojnou. A když Vlaslav 
vypovídá jí po té další pohostinství, v podvečer zve 
jej ve svoji komnatu, tam že zjeví před odchodem 
pravé své jméno a stav. Odpírající Vlaslav, donucen 
jejím posměchem: -To tedy chrabrost a síla jest reka, 
ženy že leká sdílnost ho pouhá?< slibuje dostavit se 
jistě, Měkký jeho motiv zazní tu proměněn v hrdinné, 
kovové rythmy. Následuje intermezzem sbor lovců, 
lesními rohy provázený, k němuž připojí se sbor dívek, 
v ohebných liniích melodických nad měkce se vlnícím 
orchestrem vybudovaný. Dívky zpívají o jaru a o lásce. 
Vlasta zaplaší je svým výsměchem a výzvou k boji 
proti mužům. Scéna vystavěna z jejího lísečného mo- 
tivu. Další scéna uvedena již základní svojí mj^lenkou, 
lesním rohem a pak dvěma klarínety přinesenou, jako 
lyrická. Vojmír přichází, ztracen v milostné sny o Vlastě. 
A hned, zře ji, o lásce své jí pěje ve zpěvné Sesti- 
osmičkově kantiléně. 

Vlasta snuje dále tkáň své zloby : zve též Vojmíra 
na večer ve svoji komnatu ; tam Že zví odpověď na 
své vyznání. 

Mezihra, spojující tuto polovici jednání s násle- 
dující proměnou, založena jednak na známém již mo- 
tivu Vlaslavově a Vlastině, k nimž pojí se i dále v opeře 
užité motivy 
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Snad motiv osudu ří smrti, pak jakýs postup chroma- 
tických iiannonif nad prodlevou, tajemnost Vlastiny 
bytosti naznačující, a lkavá táhlá melodie, později při 
zjevení se Morany opětně se vynořující, jakož i postup 
několika těžkých akkordů Moraninýcli. 

Pak zřfme Vlastu v její komnatě. Motiv osudu 
těžce nějak bouří neúnavnými rázy, melodie Moranina 
lká v šalmajovém rejstříku klarínetu. Den ztiasnul a 
kouzla noci vyvstávají. V orchestru vrou šumy proudi- 
vých vod v prvním podzemním pásmu, vrou vždy 
silněji a prudčeji a zpěvy vodních duchů v ně se mísí. 
Pak hríízy skřftkíi a bésú Vlasta zaklíná. A posléz 
volá Moranu samu. Padlé družky sborem se z navy 
odzývají ; pak Morana ztrnulým, prostým postupem 
oněch harmonií uvedená se zjevuje a odpovídá na 
otázky Vlastiny. Rek že padne. Ale >tvé dílo násilí, to 
s tebou dokoná. — Za ženy volnost a vládu nechf láska 
vítězí!* Skladatel napsal zde scénu značné, příšerné sfly 
a plnou nejhlubších chmur a zas nejostřejších, vášni- 
vých blesků. 

V dalSf polovici proměny zřfme símě zkázy, Vlastou 
v polovici prvé zaseté, klíčil a vzrůstat Vojmfr přijde 
v komnatu Vlastinu a brzy za ním Vlaslav. >Zde soka 
máS< zdeptá mu Vlasta. A Vojmír, klamnou žárlivostí 
slepý, vrhá se na přítele mečem, a, chráněn oštěpem 
Vlastiným, vraždí ho. Posledním dechem vzpomíná 
umírající své mladé ženy Svatavy. A Vlasta odpovídá 
nyní též Vojmíru : 

Svatyní pro muže jest mé říSe hráz, 
v ni vkročit nesmí mužů rod. 
Jsem Vlasta, a mé zbraní hrot 
vis muic ničí, metá v sráz. 
Věz, tebou pouze pohrdám. 

Vojmír zoufalý prchá, Vlasta volá z okna poplaš- 
ným voláním. A sběhšfmu se lidu hradnímu označuje 
Vojmíra jako původce vraždy. Mottvicky nového díl 
tento nepřináší nic: utkávají se tu mezi sebou motivy 
jednotil. ých hlavních postav, spřádají se, jak spřádají 
se tu jich osudy. 

Jednání třetí odehrává se na hradě Vtaslavově za 
jib-a po vraždě. Hlásný vítá nový, smutný den, čety 
oděnců se za hlaholu trub zé všech stran scházejí, by 
účastnily se tryzny za padlého vladyku a spojily se 
pod vedením Svataviným do boje proti Vojmíru. Velkou 
úvodní scénu tryzny přerušuje v rozvoji jejím posel 
Přemyslův. Poselství jeho protkáno jest případnými 
citáty z díla Smetanova : motiv Vyšehradu a Vltavy se 
tu ozve, i motiv Libuše. Přichází, by vyzval ku stihání 
Vlasty. Ta právě je na odchodu ze hradních valů. Lid 
žene se po ní ji skolit. Ale Svatava zabrání : až mimo 
meze hradní má být stihána. Hradní Bořek hned s četou 
vydává se za ní, Svatava sama po ukončení tryzny 
chce jich následovat s ostatním vojem proti Vojmírovi. 

Proměna vede nás v les za stihanou Vlastou. Ve 
předehře vystřídají se ještě jednou v posledním, nejvj^- 
ším rozřeřavěnf všechny základní a vůdčí myšlénky díla. 
Prchající Vlastě zastoupí Vojmír cestu. Chce vědět 
jistotu: zda Vlaslav opravdu byl jeho sokem? A zvidá, 
co zvěděli jsme napověděno z některých vět Vlastiných 
pří smrti Vlaslavově prohozených : Vlaslav nebyl vě- 
domě sokem Vojmirovým, ale nevěda; milovala jej. 
Rythmus motivu osudu stále sleduje jich rozhovor. 



Pronásledovatelé se blíiU, Vlasta oštěpem si razí cestu, 
v níž Vojmír jí brání: padá mrtev, co fiiema jeho 
lásky v orchestru dohasíná. A další vlastní katastrofa 
jest tu rázem : lučištník z čety Bořkovy, zadm sem 
dospěvši, střelí po Vlastě, ta klesá raněna šípem. Chce 
umřít sama. Zas šumí jí les nad hlavou, jako v jednání 
prvém, k spánku, teď poslednímu! Nálada smutného, 
bolestného a tichého kouzla se rozestfrá nad scénou. 
Vlastě ve smrti jihne v srdci : >V mém srdci lásky 
bez mezf<. Měkký motiv Vlaslavův a sladké melodie 
jeho lásky se ozvou. A pak zas motiv Vlasty vládkyně 
se mu vzepře, již zvou padlé družky ve svůj střed. 
Morana svými těžkými, vážnými akkordy se již hlásí. 
Tiše, s myšlénkou na Vlaslava, jejž v lásce zhubila, 
Vlasta klesá jí v náruč. 

Nevyčerpal jsem z daleka podrobností v charakte- 
ristice jednotlivých p>ostav a scén a situací v díle, které 
pracováno jest tak promyšleně a prohloubeně, jak ne 
tak hned jiná z naších poslednějších oper. A do po- 
drobností stavby a techniky dokonce nemohl jsem 
zajít. Přehlédnutí partitury ukazuje na první pohled, že 
i po té stránce stojí drama Ostrčilovo na úrovni ne- 
obyčejně vysoké. Tolik práce rozumové a tolik doved- 
nosti technické jest uznání hodno již o sobě. A kom- 
posiční technická dovednost jest přec vždy aspoři 
v jakémsi poměru k nadání skladatelově samu ; třeba 
nebyla vždy k jeho fondu v poměru přímém, Ijez 
jakéhos fondu není možná. Do jaké míry fond ten 
u Ostrčila jest majetkem vlastním, do jaké míry jest 
inspirace jeho přímá a do jaké míry nepřímo na větších 
vzorech se inspiruje, rozhodne kritika. Dílem pozoru- 
hodným zralosti své faktury — a té se článek můj 
týkal především — zůstane bez odporu i tenkrát, když 
se ukáže i faktura ta být odjinud přejatou. 

K. Hoffmeister. 



HUDEBNINY. :^^^^:^z=: 

Vítězslav Novák: Údolí Nového Království, 
op. 31. EdiLM. U.Č.U7. - K. Bendi: Notturno, op. 80. 
Edition M. U. č. 126. (Nákladem Mojmíra Urbánka.) 

Zdá se mi docela přirozeným ve vývoji tvorby Nová- 
kovy vznik čtyř písní, které shmufy jsou ve sbírku nadepsanou 
•Údolí Nového Království* ; po > Melancholiích' u n£ho tato 
sbírka nemůže překvapit!. Nový tcín, Icteiý slyšíme z nové 
poesie mladších bisníků Českých, je do té míry hudebný. 
Že dříve nebo pozdřji musil si zjednali přístup i ke kompo- 
nujícímu hudebníkovi. Vidíme to na písních Moorových 
(a jeho od nedávná u nás známá ouvertura ke >Tkalcilm> 
Hauptmannovým je výron téíe apercepce hudebníkovy 
v pomčru k novému tónu a útvaru sociálního dramatu), 
vidíme to nyní i na písních Novákových, u nichž nejvýznaf- 
nĚji representována je hudební skladbou moderní mladá 
naše poesie. U Moora ani u Nováka nepřekvapuje tento 
sklon k novým útvarům poetickým žádného, kdo zná osobní 
jejich intelektueiní poměiy : oba horliví přívrženci moderního 
smčru — oviem každý ve svím, individualitě odpovídajícím 
způsobu — ve tvorbČ hudební nemohli přece přejíti beze 
sluchu přes novou hudbu moderní poesie, jejíž — mimo- 
chodem řeřcno — oba jsou velmi dobrými a bystrými znald. 
A tak napsal Novák svoje >MelanchoUe<, tak i nyní vydané 
lÚdolí Nového Království*. 
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Vebn! vfnxaf profil Antonína Sovy i tent(^áte váMl 
Novilra ke komposld jeho skladeb poetických, a přivém — 
nebof málo kdo má tolik hudebnosti ve volném špádo svých 
básní jako právč Sova a málo kdo tolik podnětu k hluboce 
náladové hudební charakteristice. A v tom je Novák umélcem 
jemu velmi blízkým, kdykoli komponuje na živé slovo, ve 
svých písních a sborových zpSvech. I v této nové sbírce 
Čtyř písní shledáváme se s tčmito základními splnénými 
poíadavkovýmí rysy. Jak skuteíné nádherně zní v jeho 
deklamovaných písních téchto hlas nad samostatnou, ne- 
smíme duchaplnou hudbou kla^^ru! M je to >ProIog< s 
v něm tónová pout Srdce po horách Bolesti, a( >Studny 
nadčjif 6 rozjasněným svým závěrem hoiicim nad arpe^enii 
rychle a vysoko se vzdouvajíciho zvuku klavíru, at >Skonej- 
Sení< plynouc! jasným stříbrem svého poetického obrazu 
k slastné reslgnaci, nebo konečně >Epilogi tak hymnicky 
zpívající touhu po ieně ~ vlude dobrá novota poutá a 
podmaluje. Písně Novákovy záhy asi dobudou si půdy 
u vyznavačů nových tónů. Je íádoucí, aby setkaly se s po- 
rozuměním stejné chápavých interpretů, nebot jejich prove- 
dení musí být sourodé s uměleckým pojetím básníka veriA 
i tónů. 

Jak vysoko jsme v moderní písni dospčli, lze nejlépe 
mfiHti na Bendlovu >Nottumu', které v nevelké íasové 
mezeře bylo vydáno tiskem. Jak je zde v3e známé, i jméno 
básníka Qar. Vrchlický) i faktura skladatele! jii předem 
mohli byste určiti, že zvonit zde bude zvuk slov — kdežto 
onde zvonil nám zvuk hlubokých citu a nádherných lícní ~ 
a zniii zde bude melodie, uza^ená, zcelená, opakovaná — 
kdežto tam hudba v liniích se pohybovala, jež se nevrEicejí, 
které mají přirozené rozpjeti a pružnost linií, jimiž ohraniču- 
jeme Evčj volný obzor. Notturno je skladba, která má cele 
známý ráz starSi techniky skladatelské — jako její slovný 
podklad má cele známý ráz starSÍ techniky verSovacL Co ji 
bude vidy doporučovati pěvcům počítajícím s jistým půso- 
bením tónů již osvědčených, je její snadný melodický spád, 
který poskytuje hlasovým prostředkům pfíleiiiost v písni se 
blýďcnout Vydání její je krokem zasluhujícím pochvaly 
proto, že se zase z Bendlovy rukopisné pozůstalosti dostalo 
do veřejnosti jedno opus, aspoů jedno — naproti tak mno- 
hým, j^ dosud zbývají a jen zasvěcenému jsou pfístupna. 
Eh". E. Hotler. 

DIVADLA. 



• národní divadlo. Premiéra OstriHIovy opery .V I a- 
sty Ekon< byla dne 14. t m. Na jiném miste přináSime její 
rozbor, zabývající se celkovým uvedením v thematické její 
zpracování. Zde chceme především poukázati k osobč skla- 
datele, jehož prvému scénickému dQu dostalo se tak jedno- 
myslné příznivého přijetí a jenž talentem svým bu(U dalSÍ 
naděje uejsmělejiL Otakar OstrČil narozen 25. dnora 1879 
na Smíchově, studoval po absolvování gymnasia fílosofiL Hud- 
bu pěstoval již za svých studií gymnasijních a byl v theoríi 
iákem Fibichovým od r. 1895 až do jeho smrti (1900). Prvým 
větiím dílem jeho bylo smyčcové kvarteto z řl-dur, jež po- 
ctěno bylo cenou Českého spolku pro komorní hudbu. Po 
něm následoval hudební obrázek >Setská slavnosti (1900), 
a >Suita< pro veliký orchestr (IQOl), hraná na koncertě 
Akademického orchestru. Šestý abonentní koncert České 
Filharmonie dne 11. března 1902 seznámil nás pak řízením 
L. V. Čelanského s jeho symfonickou básní >Pohádka 
o Šemíkus dílem to puným sice jli r. 1898, aviak přes 



mIá<U autorovo vykazuffdm jli neobyčejnou zralost techni- 
dcou a svědčícím o bohatém fondu melodidcém i o neoby- 
čejné jeho inteligenci umělecké. 

Ke skladbám třmto přistupuji pak jeStě melodram 
■Ballada o mrtvém Sevcl a mladé tanečnici^ na 
slova Karla Légra s průvodem orchestrálním a Symfonie 
A-dur, komponované po dokončeni partitury opery »Vlasly 
skon<. 

•Vlasty skont jest tedy prvým operním dílem OstrH- 
lovým, dílem, jimi české opeře dostalo se po delii pause 
opětně hudebního dramatu rázu Wagnerovského, čili apli- 
kujeme-Ii je na naie poměry, Fibich ovské ho. Ostrčil nezapřel 
v ním svého učitele-mistra. Osudy libreta Pipichova, napsa- 
ného již v r. 1885 a dedikovaného 've shodě názorů o dra- 
matickém uměni hudebním* nejprve Zdenku Fibichovi jelté 
za jeho života a nyní věnovaného jebo památce, byly zvláštnt 
Vedle Fibicha několik skladatelů (také Dvořák) zanáielo se 
mySlenkou jeho hudebního zpracování, avSak z různých příčin 
k tomu nedoSlo. V rukou Ostrčilových octlo se ne náhodou, 
nýbrž proto, že odpovídalo jeho pokrokovým názorům o po- 
žadavcích, jež klásti jest v hudební drama. A jako hudební 
drama byl 'Vlasty skon» libretistou myšlen, ffeba se mu ne- 
povedlo přihližitl se ideálu Wagnerovskému, jenž mu na 
mysli tkvět, jak časté analogické ukázky i reminiscence de- 
tailní ukazují. Již základní široce založené rozvržen! celé 
látky, uvedení živlu mythického, ba i stavba jednotlivých 
scén až do těch detailních podrobností, jal^m jest válečné 
volán! Vlastino ihojó, hohoj 1*, pnsaha Vlaslavova na štít 
Vlastin, tryzna nad mrtvolou Vlaslavovou a j., zřejmě po- 
ukazují k Wagnerovu NibelungenrJngu, B spedeinč k Val- 
kýře a Sieghiedu. Obsah libreta podán na jiném místě, zde 
budiž pouze konstatována i neobyčejná délka jeho a to ještě 
skladatel značnou část textu ani nekomponoval a I v kom- 
ponovaném textu bylo učiněno několik Škrtů. Že by ještě 
nějaký škrt opeře léto, jejíž hudbě jinak nelze ničeho vytknouti, 
značné posloužil, shledáme z toho, uvážíme-li, že při ne- 
dlouhých dvou pausách trvala premiéra její téměř do jede- 
nácti hodin. 

OstrčilŮv prvý opemi pokus jest podivuhodný. (Pozoru- 
hodný bylo by slovo příliš slabé.) Třiadvacetiletý skladatel 
vystupuje jím na prkna divadelní (partitura dokončena před 
2 lety) a rázem strhuje k sobe pozornost všech, kdož jev! 
o českou hudbu, zbavenou nyní z trojhvězdi Smetana<-Fibich- 
Dvořák i poslední své hlavy, nijaký zájem. Ostrčil jest sUa- 
datel hotový, rozený dramatik a celou techniku dokonale 
ovládající, který přichází se zralým již dílem, prostým ve- 
Ikerých začátečnických vad I poldesků. O opeře OstrČilovČ 
lze říci po stránce všeobecné, že pracována jest sice na zá- 
kladech Wagnerových, avšak nepohybuje se snad v manýře 
Wagnerovské aneb v jeho harmonických neb melodických 
obratech, nýbrž podržuje jasně charakter úplné samostatnosti 
A to jest nejdůležilčjší 1 Nebof co by nám bylo plátno tech- 
nicky výborně pracované a na správných hudebně-dra mati- 
ckých principech založené dílo, neneslo-ll by zárovefl stopy 
svérázu a známky osobní fysiognomiel 

Formální I technická vyspělost jebo jest — jak jíž ře- 
čeno — podivuhodná, to není však jediný znak jeho díla, 
u nováčka jen výjimeční zřídka se vyskytující. Právě tak 
podivuhodnou jest i jeho jistota v ovládáni celého aparátu 
pokud se charakteristiky a deklamace týče. Instrumentace 
jeho září pak všemi barvami a dociluje seriosními vesměs 
prostředky nových a působivých účinků. Slovo jeho jest 
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jasné, zfetdDé, srozumitelný plastické a nezaijfká v bouři 
orchestru. Situaci a náladu ViU pravdivě a vystihuje ji preg- 
nantně. I jako lyrik i jako dramatik pohybuje se skladatel 
V různých partiích libreta stejně jistí a podává o tom v obou 
genrech několik skvílých důlozfl ; tak v lyrice : nesené sbory 
dfvek, široce založené trio Vlasty, Vlaslava a Svatavy, zpěvy 
nadiení a vzQstající lásky Vojmírovy s následujícím jim en- 
ecmblem, blahem lásky itastných manželů plesající předehra 
a prvý výstup druhého jednání, sbor dívek (>Vesna, vesna, 
zlatovlasá vesna*) z kvítí věnce pletoudch, Vojmírova píseň 
lásky >Šum háje, jara vonný dech> a j., v dramatice pak 
hned prvý monolog Vlasty mocným vzplanutím váSně a vý- 
buchem bojovným, přísaha Vlaslavova, vypravováni Vlastino 
■Na Motole hradu< vystupiíované ve slovech >Jakým to 
právem, tvá lista se tái^< v účin vehementní a strhující síly, 
dále prvý výstup proměny druhého jednání a výrazné jeho 
zhudebněnf, a j. více. 

Stylem drží se hudba toho, co bylo v ěeské opeře vy- 
budováno Smetanou a co v hudebním dramatu dále dovedl 
Fibich. Celek nečiní žádných koncesí obecenstvu a jest vý- 
sledkem nejváiníjlí umělecké snahy. Premiéra prvotiny Ostr- 
čllovy přesvědčila nás o tom, že není mnoho skladatelů 
vůbec, jichž prvá práce by působila dojmem tak příznivým 
a vykazovala tak nepatrně nedostaUiů, jako poslední domácí 
novinka Národního divadla, jemuž při prád této lze jen 
přáti hojně dalSicb takové úrovně. 

Prád Ostrčilově dostalo se v Národním divadle prove- 
dení výbomébo. Již to bylo zárukou zdárného jeho výsledku, 
že ujal se ji chéf opery pan Karel Kovařovic A tVlas^ 
skon< nečiní na lííďnkiijfd požadavky malé. Tím včtií výkon 
dirigentův, který značné obtíže partu orchestrálního po pe- 
člivé popravě pPekonal a dílo dovedl k vítězství. Nejvítif, 
nejnesnadnější a na představitelku ohromné požadavky Činid 
jest úloha Vlastina. Proto zasluhuje pani Matnrová za 
výkon svQj zvláStid zminky, jejž nelze odbýti jen několika 
ladnými slovy. Obtíže partu Vlastina a nároky skladatelovy 
ve vytrvalost hlasu, v dramaticky vypracované podání a stě- 
lesněni bájného tohoto dívčího zjevu, plného váSně a žáru, 
jsou mimořádné & z naSeho operního ensemblů jedině paní 
Maturová mohla býti s ně. S představou naSí o této české 
Valkýře krylo ae podáni její úplně, A stéží by se nalez) 
i jinde výkon v každém směru dokonalejSt. Výborným Voj- 
mircm, jemuž zvláilě oba vřelé zpěvy jeho jinak ne právě 
vděčné úlohy výhodně leždy, byl p. Benoni. I pan Pták 
jako Vlaslav a si. Slavíková jako Svatava podali úlohy 
své správně a zvlástč si. Slavíková nalezla vhodné a pře- 
svědŠvé akcen^ i v něžné své lásce i hrdinném odhodláni 
ve hře i ve zpěvu. Po stránce zpevni byl part Vlaslavův pro 
p. Ptáka trochu vysoký. Nevelká úložka M oraný podána slč. 
Horvatovou. Posel Přemyslův byl u p. Pollerta v dobrých 
rukou. Režii a spolu menŠi úložku hradního Bořka obstaral 
pan Polák a úkol jeho věru nebyl snadný. Zvláitě zjevení 
Moranina a scénováni celěho třetího jednání jsou obtížným 
úkolem režlsérským. Barvy Ostrčilovy zněly v orchestru plně 
a syté. 

ČESKÉ DIVADLO V BRNÉ. V Bradlově .Starém 
ienlchu< vystoupily vStSinou druhé síly operní, ale prove- 
dení celkem uspokojovalo. Snahu pozorovati je u slečny Pro- 
cházkové, která sympalidcý provedla tlaničku ; úlohy mlynáře 
a Václava sluSně provedli pp. Popelka a BeníSko. Pan Pro- 
cházka v úloze Vojtěcha měl několik dobrých momentů, ale 
je pozorovati, že dosud jevišti a také hlediítí nepřivykL Nej- 



zdařllejilml výkony byly Franc páně I^vofikův a Hovora 
pí. Pivoňkové. Provedení bylo zásluhou kapelníka p, řlrazdlry 
svižné. Dlouho jii tu Starý ženich nedáván a dlužno toho 
litovati. Má přece mnohem více ceny než mnohé jiné dílo 
lehdho směru, častěji provozované, a bude proto správno, 
když objeví se častěji v repertoiru, než dosud. 

Po dva večery zpíval tu tenorísta Cammarota v Ži- 
dovce a Carmen. Poslechnouti tí ho znamená požitek, jeho 
Eleazar byl zpěvní 1 herecky co nejlépe proveden. Don 
José v prvním a druhém jednání budil jen zpěvně pozor- 
nost Zdá se, že dělo se tak zúmyslně, aby ve 3. a 4. je- 
dnáni tím více hra vynikla. To se p. Cammarotovi podařilo. 
V Židovce vynikla pí. Svobodová v úloze Rechy, v Carmen 
pí. Pivoňková v titulní úloze a p. Komárov jako Escamilo. 
Celkové provedení Carmen více uspokojovalo než Židovky ; 
některé jednotlivosti v Carmen byly v£ak vdml slabé, ze- 
jména ve Z jednání — vyjímaje první úlohy. -n- 



KONCERTY. zz=:==:^ 

Pensijnf spolek členů sboru a orchestru 
Národního divadla vzdal letoiním svým koncertem 
hold památce čestného svého člena Antonína Dvořáka. 
Provedl jeho ^Svatební koSili<, jež se léíí největší oblibě 
ze vSech jeho orstomich prad. Dvořák nalézá se tu na 
skvělé výši svého tvoření, rozdávaje nepočítané z oslňujfdch 
pokladů svého ducha. Proto nám ani na mysl nevstupuje 
okolnost, ie se Dvořák v této baladě přidržuje formy kantá- 
tové, ie komponuje čisla, a že píSe hudbu absolutní. Jak 
ohromný je rozdíl mezi niternou povahou tohoto díla a po- 
zdějšími Dvořákovými výtvory, v nichž obraci se o sujet 
rovněž do Erbenovy >Kytíce( 1 Míním tu symfonické jeho 
básně. Je to důkaz, jak Dvořák mohl podléhati vlivům zcela 
protichůdným, ale jak všude stěžně proniká tvůrčí síla jeho 
a jak se dovede — i bezděčně — uplatniti nezdolnost ryze 
hudební jeho individuality. .Svatební košíle> byla exaktně 
provedena výbornými tělesy Národního divadla, sborem a 
orchestrem, k nimž jako sólisté družUi se paní Maturová 
a pp. Mařák a Viktorin. Kapdník p. Anger měl tu příležitost 
znova osvědčiti routínovanost ano i duchapřítomnost své 
taktovky. 

1. historický koncert zpěváckého spolku 
■Š k r o u p* byl uspořádán pod patronátem společenského 
klubu íSlavie" péčí J. Branbergra a F, Spilky, Je zcela po- 
chopitelno, že mladým, podnikavým hudebníkům zachtělo se 
vymaniti se jednou, pokud jde o sborový zpěv, z běžného 
okruhu na^ch běžných skladatelů a podati něco apartniho 
a zároveň dobrého. Cizina byla tu vzorem. Uspořádání hi- 
storického koncertu, jimi byl by načrtnut vývoj sborového 
zpěvu od prvních počátků, je jistě pokusem, jeni není pouze 
interessantni, nýbrž skytá vedle znamenitého poučeni záro- 
veň i překvapující hudební požitek, l^edpoldádá to ard pro- 
vedení, jež by hovělo dostatečitě požadavkům, o nichž se 
dnešním pěvediým spolkům nezdá, které však staří mistři, 
zejména z doby nejmohutnějšího rozkvětu vokální hudby, 
bez výminky na zpěváky činili. Absolutně čistá intonace, 
dokonalé vyrovnání hlasů a neochvějná pevnost a přesnost 
v provádění každého jednotlivého partu je tu nezbytnou 
podmínkou, k čemuž pak arci náleží ještě dokonalé pronik- 
nuti a pochopení skladby se strany sbormistra. Výsledky, 
k nimž dospŠ hned na poprvé pěvecký spolek >Skroup< 
pod vedením prof. Spilky, jsou překvapující Tím umožněno, 
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te úchvatné krásy d$l starých mistrů vystoupily v plné pla- 
stičnosti, ie spadla s nich obáváni nepronlknulelnost a ne- 
záiivnost, ík i Sirií publikum podléhalo očividně mocnému 
dojmu této hudby přes její dnes jií naprosto cizí, daleko 
odlehlou a tajeplné spletitou tvářnost JeStč dokonalejšími 
a působivéjSími byly výkony asi dvanácti dam z intonačního 
oddělení hudebního ústavu prof, MtkeSe, jen£ co do into- 
nace, naprosté Čistoty souzvuku a minuciésního vypracování 
detailů podával véru kabinetní ukázky pčveckého uméni, třeba 
hlasový materiál tohoto malého sboru nebyl právě oslŮujicL 
O programu nelze se pHIiS Siřiti. Pouhé vypočítáni viech 
osmnácti čísel zaujalo by mnoho místa. Začato se staro- 
řeckým hymnem na Apollona z 1. století po Kr., a přešlo 
se přes chorlln! sekvend z počátku 10. století ke kukaďto- 
vému kanónu (polovice 13, století), motetu slavného fran- 
couzského troubadoura Adama de la Halle (druhá polovice 
13. stol.), ke skladbám patnáctého a Šestnáctého století. Za- 
stoupeny byly Anglie, Německo, Nizozemsko, Itálie atd. Jme- 
nuji jen Palestinu, Orlanda Lasa, Morleye a Marenzia. 
Zvlíitní interes budily skladby české od Jana Trajana Tur- 
novského (1574), humanisty a, pobělohorského mučedníka 
KriStofa Haranta z PolŽic a Václava K. Holana Rovenského. 
Konec tvořila závěrečná partie Schůtzových paSijí (1585-1672). 
Koncert ten byl v hudebním, a zejména pěveckém naiem 
světě zajisté velmi významným, a je tím potéillelnéjšf, že za 
dneSní abstinence obecenstva vůči koncertní síni doznal při- 
jetí přímo neočekávaného, takže pořadatelstvo mohlo Se 
směle odhodlati k jeho opakování. DalSim takovýmto histo- 
rickým koncertům můžeme zvolati vstříc s prof. Steckrem, 
jenž do Branbergrova rozboru provedených skladeb napsal 
>i'elé úvodní slovo: vivant sequcntes! joief Vymítti. 

Druhý koncert Míie Elmanna. Mladičký só- 
lista druhého letolnfho koncertu České jednoty pro hudbu 
orchestrální povzbuzen úspěchem svého prvého vystoupeni, 
rozhodl se pro pořádáni samostatného koncertu, jenž konal 
se dne 2. prosince. Toto samostatné vystoupení, k němuž 
přibral si koncertista spolehlivou podporu v České Filhar- 
monii pod Oskarem Nedbalém, bylo tu úplně na místě, ne- 
bof umění Elmannovo jest vskutku neobyčejné, a to nejen 
vyspělostí technickou, nýbrž i přirozeným a muzikálním před- 
nesem. Tak jasné a propracované podání Čajkovského hou- 
slového koncertu D-dur nedokázal by virtuos, jemuž hlavní 
věcí pouze virtuosní technika a přednes ničím. Bazzinl, Cho- 
pin a Wíeniawski tvořili jeho dal5í program, proti jehož pro- 
vedení nemohlo t:^ námitek. Sólistu doprovázd na klavíru 
p. Dr. Zemánek. Česká Filharmonie vedle doprovodu sólisty 
sehrála Nicolaíovou ouverturu k opeře >Veselé ženy Wind- 
sorskéi a Smetanovu >Šárku< v podáni skvělém, v němž 
ener^cká a temperamentní taktovka Nedbalova nejzdárněji 
se osvědčila. Návštěva koncertu byla tak slabá, že musda 
končiti značným deficitem. Snad vinou toho byly dvojjazyčné 
plakáty, ie na koncert nepiiiií ani Češi, ani Němd ! 

KONCERTNÍ RUCH. ZZI^HZ^i 



Černlkevlce. Pěveclrf večírek zpěv. spol. >Smetana* 
v Čemikovicích dne 3. prosince. Pořad : Pivoda, >Rozma- 
rlnka< (mužský sbor). Bendi, >Du§e mladá* (dvojzpěv pro 
Ženské hlasy). Fibich, •Zdáni*, Pícka, >Kvet lotosu< (smí- 
šené sbory). Dvořák, »Ach, není tu'. Horník, 'Utrhnu ti 
růži* (si. Hermína Křížanová). Horák, >NaSe zpěvy< (muž. 
sbor). Klička, >Dobrou noc* (dvojzpěv pro ženské hlasy). 
NoviUi, >Ballada horská* (si. H. Křizanová). NeSvera, >Zne- 
cká*, Sychra, >Co zardívá se* (smíiené sbory). 



t*rostijev. Zábavný večer dne 5. listopadu. Pořad; 
Dvořák, Serenada pro smyčcový orchestr. Bilibín, Slninost 
Žert o jednom jednání. Osoby r Sergej Petrovič KreČetov, 
advokát Žofie Vasiljevna, jeho žena. Zoja Vasiljevna, mlada 
vdova. Jiří Leontějevič, inženýr. Dáša, panská. Malát >Na£e 
rovina>, NeSvera, >StBrosvětské písničky* (sl. Ž. Dočkalová). 
Ambros: >Alarička Maedonova*, melodram na stejnojmen- 
nou báseň z>Písní P. Bezruce*, Fibich, >Hakon<, melodram 



Herle, >Písní milostné* (pan Štěp. Svozil). Neruda, a) Bal- 
lada jarní, b) Ballada rajská (pan ini. Fr. BerouSek). Malát, 
•Venkovské obrázky*, pro 2 housle, violoncello, piano a har- 
monium. Páni A. Ledvina a J. Zapletal (housle), p. c k. 
insp. F. Červinka ^violoncello), pí. M. Červinková (piano) a 
p. Ambros (harmonmm). Dvořák, 'Slovanské tance* pro piano 
na 4 ruce (páni E. Ambros a A. Ledvina). 

'Volyni. Vzděl. odbor tělocvičné jednoty "Sokol* ve 
Volyni pořádal dne 4. prosince poučný a zábavný večírek, 
při němž účinkovali pan poslanec A. Kalina, okresní tajem* 
nik v Blatné, slečny Mana Braunova a Dobr. Kafková a páni 
JUC. Mil. javůrek, A. Vondráček a Mil. Sulc. Pořad: Dojmy 
z výletu na slovanský jih, přednáška p. poslance A. Kaliny. 
Weber, Ouvertura >Oberon* pro piano, housle a harmonium 
(sl. D. Kafková. Mil. Šulc a p. AI. Vondráček). Blodek, Árie 
Verunif z opery >V studni* (sl. Hana Braunova), Oounod, 
Fantasie bnllante ; ^- '■■■'■ 



-antasie briliante z op. >Faust* (sl. Kafková). Čajkovsídj, 
•Ten okamžik* (p. JUC. Mil. Javůrek). Beriot, Andante z kon- 
certu op. 76 (Mit Sulc). Bendi, Z dgánských melodii č, t. 
(sl. H. Braunova). Krovř, tTěSme se blahou naději*, pro 
piano, housle a harmonium. Novotný, 'Rozhodná dívčina* 
(p. JUC. Mil. Javůrek). Smetana, Trio na mot, z op. »Pro- 
daná nevěsta* pro piano, housle a harmonium. Škroup, 'Kde 
domov můj*, sólo na housle s průvodem plana a harmonia 
(Mil. Sulc). Hudební část řídil p. AI. Vondráček. U piana 
sl. Dobr. Kafková. 



PŘEHLED ČASOPISŮ. ' 

„Čas" ze dne 6. listopadu t r. Pan Dr. Josef Theurer 
oíle o prvém provedení Smetanova druhého kvarteta (D-m(dl) 
Heroldovým kvartetem v Příbrami, jež vniklo do intena 
mistrových a odstranilo předsudek proti tomuto dilu Smeta- 
novu se jevící, ukázavSí, že pověst, jakoby skladba tato byla 
nepřístupnou a nepochopitelnou, náleží k pohádkám. >Po 
prvém veřejném provedení nelze o tom pochybovati, že 
Smetanovo druhé kvarteto stane se přední ozdobou pro- 
gramů Heroldova kvarteta, jemuž přináleží čest, že nedo- 
ceněné dosud dílo mistrovo v plné kráse ukázalo.* 

„bldové Noviny" ze dne 19. a 21. záH piSf >k otázce 
českého orkestru v Brně*. Pisatel stěžuje sí do nedostateč- 
nosti orkestru brněnského divadla, jenž za loiíské seiony 
sestával z 22 členů (11 smyčců, 11 dechové a bid nástroje) 
jakož jo slabém hudebním ruchu brněnském. Praví : »Patnáct 
tisíc Čechů žije v Brně svůj hudební život s nedokonalým 
orkestrem, kdežto v produkd symfonické jest naprosto bez 
něho* a podává návrh, jakým způsobem by se nedostatky tyto 
odstranily. Navrhuje, aby divadelní orkestr sesílen byl ochot- 



níky a nastudoval vybraný umělecký program symfonický. 
Koncerty nebyly by uvedeny v život na počátku sezóny, 
nýbrž teprve lefidy, až by 3—4 programy byly nastudovány 



a koncerty tak moniy se později stán pravidlem bez častých 
výjimek. Skutek ten měl by v zápětí zvýSení zájmu publika 

Ero orkestrální hudbu, jeho výchovu a i přímý vliv na zdo- 
onalení divadelního orkestru. Pak mohla by se i Filharmo- 
nická beseda odvážiti studia větších skladeb s včtií jistotou, 
poněvadž by mohla angažovati orkestr, jenž by pro symfo- 
nickou hudbu již byl vypěstován. Zakončeni článioi, v němž 
volá se po provozovacím družstvu, které by orkestr financo- 
valo a v zimě dalo mu hráti v divadle, v létě pak na kon- 
certním touméc, jednak v lázních, jednak po městech mo- 
ravských, nebucfe asi uskutečnitelným. Vždyť v Živé ještě 
paměti jsou existenční boje, jimiž probíjela se česká Filharmo- 
nie, a ao dnes jeStě nemůžeme na stabilnost její s j^totou po- 
státi. Česká veřejnost stále jeStě nevyplnila vůči České ril- 
harmonii svoji povinnost ! Jak hůfe by se jeStě dařilo orchestru, 
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kterf br Stí m& v mnohem ncutSSenSJSÍch poměrech mo- 
ravských! Myiténku pořádání abonentních koncertů v Bmí 
uvítati jest ovšem a potěšením, pravé tak jako všechny po- 
kusy, které již po 10 let brněnské hudební kruhy zaměstná- 
vají a k částečné nápravě nedostatků čílejSiho ruchu hudeb- 
nino stnéřují. len řastěji ventilovat tuto otázku a hojně o ní 
psali, aby stala se potřebou a nutností brněnských Cechů I 

„H^rodni blafy" ze dne 29. Hjna přinášej! feuilleton 
Ferdinanda Mačenky 'Slovensko zpívné<, po- 
jednávající o činnosti jednotlivých nadšenců hudebních, sbí- 
rajících bohaté poklady lidového zpěvu slováckého. Učitel 
Hynek Blno sebral na př. v okolí mor. Klobouk osm set 
krásných lidových, úplné dosud neznámých písní, pravých 
to^kvosfů slovácké zpřvné duše. Učitel Antonín Svoboda 
v Čejčí u Hodonína a lolklorista Rizner v Podhradí jsou 
dalším! pilnými sběrateli a dsilí jich podařilo se jií mnohý 
skvost budoucnosti zachovati. Zajímavý jest způsob, jakým 
na př. Svoboda vyhledává po vesničkách jednotlivé zpévaky 
a jak si poěiná, at:^ odstranil počátečnou jích nedůvěru. 
Nápěvy zachyceny jsou Ihned do zápisníků. Některé písně 
ze sbírky uveřeinený byly jií ve sborníku, který se tiskne 
na Slovensku. Na konci těší se autor nadějí, ie se snad 
časem pFece najde náruíivý milovník i znalec, jenž z po- 
kladnic sběratelů aspoň část třpytného pokladu vyveze na 
širokou veřejnost slovanskou, aby měla odkud docerpávati 
svěžího ducha i citu národní své duše. 

V „Přehledu" v čís. 45. II. rot. pojednává p. Dr. Anto- 
nín Silhan o prospektu oper, které slibuje správa Národního 
divadla pro letošní období a konstatuje, ie program tento 

test vehce chudý. Postrádá v něm Cornelíova 'Lazebníka 
laedadského*. Gótzovo (Zkrocení zlé ženyi (provozovad 
právo má k této opeře prý Národní divadlo již nékolik let), 
Wolfova >CorTegldora>, Webrovu >EuTyanthe<, Oluckova 
•Oriea-, přimlouvá se za získání provozovacího práva >Blud- 
ného Holjanďana' a diví se, íe nepojaty v program i Mo- 
zartův >Unos ze Serailu<, Lortzingův >Zbrojiř<, Webrův 
>Oberon< a některá z oper iS^arschnerových, JHassenetova 
• Manom, Oounodúv > Romeo a Julie <, E)elibesova >Lakme<, 
Bizetovi >Lovd pereU, Verdlíiv >utello* a ■Fallstaff", £ našich 
pak Dvořákův iKrál a uhlíři neb •Vanda* a Bendlova 
•Lejla< a -Indidcá princezna*. S obsahem článku věcně psa- 
ného a všech vedlejších okolností se vy střídajícího jest úplně 
souhlasiti; jím přichází se s kritikou činnosti divadla před 
zahálením sezóny a dává se tak možnost kompetentním 
knihům, aby desíderia v nich obsažená aspoA Částe&ě mohla 
respektovati. 

JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ. 

Za rubriku tuto zodpovídá ředitel J. Buiek. 

Na místo ředitele kůru a varhaníka v Újezdu u sv. Kříže 
^u Radnic) byl vypsán konkurs. Tento konkurs podepsán 
jest patronátnim komisařem Fr. ryt. z Russheimů a farářem 
důsL panem P. Kabátem. Každý by se domníval, ano jest 
v konkursu poznamenáno, že >bylo zřízeno mistot, že bude 
se v prvé řadě reflektovati na absolventy varhanických škol. 
Ale chyba lávky 1 Zcela dle vzoru Jiných obcí podotýká se 
v konkursu >íe služba jest snadni a hodí se zvláště pro 
osobu ve výslužbě, která by se v obci usaditi chtěla, i jako 
•vedlejšíi zaměstnáni pro samostatného hudebníka nebo 
hudebně vzdělaného řemeslníka'. Uvedli jsme již několik 
případů, kde síly odborné byly ignorovány a místa pro- 
půjčena laikům. Ale ve všech t»^h případech stalo se oBsa- 
zeni pod rukou, z protekce. Jinak jest v přítomném pHpadu, 
kde se věc uvede i v novinách. A ještě malou otázku. Jak 
máme rozuměti tomu, >Že se služba hodí jako vedlejší 
zaměstnání pro samostatného hudebníka< ? Jaký bude míti 
samostatný hudebník příjem hlavní v miste? Co se týká 
poznámky •ic se hodí zvláště pro osobu ve výslužbě^ jest 
naším přesvědčením, že kdo byt jednou pro své stáří již ve 
svém životním povolání nucen uchýliti se na odpočinek, 
má dáti jak sobě, tak i jiným pokoj, a zejména ne ubírati 
chleba jiným. Apelujeme na slav. patronátnf tířad, aby místo 
zadal pouze absolventu varhanické školy, jako jedině způso- 
bilému uchazeči. 

Žádáme všechny pp. koleey, aby sdělovali s námi, 
bylo^l kde pochybeno pn zadávání míst. Mlčeti, znamenalo 



by spřáteliti se b podobným stavem. Bnde^ hde jďtS možno, 
následkem takového upozornénE zakročí >Jednota< u kom- 
petentních ilřadů, aby náprava se stala. Stesky podobné 
rostou jako houby po deitj, a jest jií na čase, aby na roz- 
hodujících místecn povšimnuto si bylo snah a stálého voláni 
•Jednost po nápravě. Jen tak bude také moíno zmírniti 
nářek, že hudba chrámová na venkově kltaá. 

Uprázdněná místa: Ředitele kůni a kapelníka 
v Petrinji v Chorvatsku. Ročně 1800 K. Žádosti ihned na 
občinski ured v Petrinji. 

Místo hledá kapelník s delší prajd v Německu, třeba 
v tovární kapele; spolu-mohl by I v kanceliW působiti. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



* Škroupovi píseA >Kde domov mAj<. Dne 
21- prosince bylo tomu 70 let, co píseň tuto, která pozdíji 
stala se hymnou národní, poprvé zpíval při odpoledním če- 
ském představení Tylovy frašky •Fidlovačka' basista stavov- 
ského divadU Karel Strakatý. 

* Nová česká opera. Nová opera Stanislava 
Sudy >Bar Kochba<, ke které libreto napsal Kard Jontí, 
přijata k provozování městským divadlem v Plzni. Premiéra 
má býd v únoru 1905. 

* Adolf Piskáček zvolen jednomyslnou volbou 
členstva Pražského Hlaholu definitivně jeho sbormistrem, 

•Pěvecký kruh »TovaČovslcý« v Praze pro- 
vedl dne 15. prosince o 11, hod. dop. v chrámě u sv. Jiljí 
(u Dominikánú) řízením sbormistra p. Vojtěcha Stoerzera 
na pamět 30. vvročí Úmrtí Arnošta Forchtgotta-Tovačovského 
Requiem téhož skladatele s původním průvodem čtyř po- 
zounů. Part na varhany převzal p. JUC Khodl. 

* Premiéra Leoncavallo vy opery >Berlínský Rolandt 
v Berlíně dne 13. prosince měla značný tispéch. Z účinku- 
jících sólistů nejt^ce vynikla si. Emma Destinová-Kittlová, 
JÍŽ za výborný výkon její dostalo se dsařem Vilémem zla- 
tého náramku s brílanty. 

* Památce Dvořákově věnován byl první symfo- 
nický koncert symfonického orkestru v Bostonu Na programu 
nalézala se výhradně díla Dvořákova a sice: Ouvertura 
>Otello<, altové sólo >Inflammatus et accensus* a kvartet 
>Quis est homo< ze 'Stahat maten, suita D-dur, op. 39. 
a pátá symfonie >Z nového světa' E-moll. 

Fotografíe skladatele OstrČila vyňata z knihy: V. a J. 
Homové: >Ceská zpěvohra*. Vyšla nákladem fy. Crosman 
a Svoboda v f^'aze. Cena K 4'— ■ 



2 nedosfafku mlafa musela býfl koncertní ru- 
brika a koncertní ruch omexena na miru nejmenší, 
1*ohračovánE dokumentárních prispévkú k povaho- 
plau Dvořákovi od prof. "Dra }os. Theurera, Studie 
o Smetanoví >Odrodllci* od Ad. Plskáčka, referát 
o premiéře Vágnerovy opery >T>er ^obolď uveřej- 
něny budou v £ial* pfiifím. 



OBSAH: >VIasty skon.< — Hudebniny. — Divadla. - 
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Jednota českosL ředitelů ktrít. — ROzné zprávy. 



>DALIBOR< vychiif kkf don lolKiln oSitrinkich. — Admlmlttrace 

- nachiií le v Prue, Junímionovi tHda Hs. 11 (HIfvUv palic). 
Předplatné splitno ■ lalovitcLno v Praze ílni u kaíd« Čtvrtletí 2 K) 

poiton 2 K W h, do dílny 3 K. 

Kdo nevrátí prvá tH i^la - kteréhokoli čtvrtletí — pokládán 

jest za odběratele. 
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t"— ■ Památce ^"' 
Antonína Dvořáka. 

TFJ smuteiiií sbory muiské lu slova B. Rúžkovf 

složil 

NORBERT IEUBAx. 

Op. Ta. 

Partíhira K 1-20, hlasy po 24 h. 

Editíoii M. U. c. 198. 

Nakladatel ' 

Mojmir Urbánek v Praze. 



ČJesltý závod ve zněmůenéin územ i 



K«»é^k, 



« SoUnbaohu u Chebu (6«ohy) 
doporuíuje: Mistrovské housle se smyčcem, dřevěným 
pouzdrem (obal a doprava franko) v ceně 18, 20 a 24 K. 
Sholni housle ['/, neb V^ se smyícem od 6 K výSe, ze- 

Í*mena vkusný druh pro začátečníky s plysírovým smyřcem 
bednička a doprava franko) za 10 K, lepií s pouzdrem a 
ranko 15 K. Koncertní housle ui 24, 30, 36, 40, 50 až 
160 K. — Citery za 14, l^ 22, 24, 30, 40, 50 až 200 K. - 
CelU, basy, kytary, tlétny, kiarlnety, filechové ná- 
strole a výtečné struny v neilevnéjších cenách. — Zá- 
silky na dobírku. 'Při vétifch zakázkách přiméřená 
srážka. — Cennlky s vyobrazeními zdarma a franko. — 
Nehodící se milerád vyměním, po případě zpět vezmu. — 
Veikeré správky hudebních nástrojů vyřizuji mlstrnS 

a levné. — Staře housle a cella vyměním též za nové. 
Oobrozdánl: (Vyňato z >Národních Ustú< dne 5./11. 1901. 
Panu Frsat. Bočkovi v SchBnbaoiiu I 
Zaslané mi housle (imitace Stradivaria) jsou znamenitý 
nástroj velkého a zároveň kulatého tónu. Dobře véda. Že 
nesnadno b'pvá dostati aástroi opravdu dobrý, radím každému, 
aby se a důvěrou na Vás obrátil. 

______ Ptoí. Jos. Dvořák. 

Housle dobře a poměrné rychle se zdokonalují. Maji 
u£ nyní značně plný ión a jsem přesvědčen, íe z meh bude 
časem skvostný nástroj. Přj tom rychlém jích zdokonalován! 
jest jisto, že brzo budou mití cenu aspoň 100 zl. Neopo- 
menu Vám časem jeSlE podati zprávu. Jsem s veikerou úctou 
Vám oddaný 

Dr. Josef Sedláčak, c k. profesor. 

V TřeWa, dne 12. záH 1901 



Bratři Paštikové 

stavitelé varhan 
Žiikov, Vpatislawova ulice. 

Filiálka v Češtině. Filiálka v Česfině. 
Stavitelé největších pneumatických varhan 
v král. Českém : V opatském chrámu Páně 
Emauzském v Praze a v kapitolnlm chrámu 
Páně na Král. Vyšehradě. 

KospoCty pro sttTba kostelntoh a koncertalch 
varhan na poiádánl. 



2 novel- 

ietty pro smyčcový kvintett 

složU 
JOS. B. BOZKOáNÝ. 

Edlee M. U. 2. 128. }tlasy 2 koruny. 

Nakladatel 

Mojntfp UrbAnek w Praze. 



nOadým boaslistům 

předplafTe 

Hudební Woving Mládeže 

(pro housle). 

Ročně 10 seěitÚ. Redplatné (i s poit zásylkou) ročně K 8-—, 
piilletnč K 2*70. Jednotlivá čísla pouze M haL (jen za 

hotové). 
Vrte iitío lobsahuje 21 nár. písní, vánočních koled 
a různých melodii vesmés v snadném slohu I. polohy. 
Objednávky vyřizují knihkupectví, závody s hudebninami, 
jakož i nalčladatel Jo«. Svobodsi Král. Vinohrady, Pala- 
ckého tř. č. 284 st, 74 n. 
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■OVIHKA! 

PralHyjítn.jtílt 



Elementární školy 
t hry houslové, t 

která sloužiti má za průpravu 

k stávajícím školám houslovým. 

Sestavil a vydal 

VÁCLAV FLEQL. 

ÚplnA vyjde ve čtyi^ech sešitech. 

iV Žádtjtcscmsanliázlia! 

Nákladem vlasfnfm. 

Veškeré objednávky buďtež činěny komisionáfi 

hudebnímu nakladatelství 

MOJMÍRA URBÁNKA 



v PRAZE, 

Jungmannova tř. 6. M. 

Hlávkfiv palác 



Josef Lídl v Brně 

(Morava) 

Zelný trh čIs. 11. 

Ve vlastním domě. Ve vlastním domě. 

TovifDf vjFobB bndeboícb DústFOJli, 

^= Vlastni výroba houU. = 

Vlastní výroba 

dechových 

nástrojO. 

Přísežný znalec c. k. 

zem. soudu v Brně. 

Tcleton č. 816. 




Přeskwoslný dar. Dilo dosud ani v ciziné neexistufici. 

CLASKJUE ET MODERNĚ 

22 koncertních skladeb z repertoiru Ševdfkova. 
Upravil a dle jeho methody revidoval prof. Jan Mai^éfc. 

Dva svazky po S K| v pQvodnl vazbS po 5 K, oba pohromadě v původní vazbě 8 K. Velínové vydání na 
nádherném papini nevázané dva seiity po 4 K, v původní vazbě po 6 K, oba pohromadě vázané 10 K. 

VĚNOVáNO MISTRU O. ŠEVČÍKOVI. 

OBSAH: 
S«ÍH f. 1. Béríot Andante tranq. ze Vil. koncertu. 
2. Berltoz, Reveríe et CaprJce. 3. Čajkovskýi 
Canzenetla z konceptu. 4. Cajkovský, Barca- 
rolla. 5, Cajkovský, Chanson triste. 6. Handel, 
Largo. 7. Chopin, Noetumo. 8. Mendelssohn, Jarní 

Shetí. 9. Rubinsleín, Melodie. 10. Schun 
iRéiti. 11. Viotti, Adagio z XXII. koncertu. 



ScftH II. 1. Bach, «ip. 2. Beethoven, Roi 
3. Béríot, Adagio z IX. koncertu. 4. Cajkov*k^, 
Chant sans paroles. 5. Cajkovský, Romance, t. Cai- 
kovsW, Andante cantabile z op. 11. 7. Cmst) 
Elegie. 8. Mozart, Menuetlo. 9. Schubert Ave 
Maria. 10. Schumann, Večerní pisefi. 11. Spohr, 
BarcaroUa. 



Dvé skladby jednotlivé jsouce zakoupeny, stoji práwé tolik jako celé toto dílo. 

Nádherné vázané dary hudební t každých cenách. 

Seznamy zdarma. Zásilky téi na splátky. 

Hudební závod Mojmíra Urbánka v Praze, Hlávkův palác. 



Rediguje Artuí Rektorys. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. — >Poiitíka< závod tiskařský a vydavatelský v Praze. 

Digitized by V 
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HDDEDlU LISTY. 

ČfSLOi I. u ROČlIl XIVII. 
T PRiZE, II. PROSIRCE 1904. 



Smetanův »Odrodilec«. 

v pozůstalosti obětavého přftele a nadieného ctitele 
Smetanova J. Srba-Debrnova nalezeno nékolik aršíkQ 
sežioutlďio notového papíru, popsaných rázovitým pí- 
smem. Kdo viděl některou rukopisnou: partituru Sme- 
tanovu, poznal okamžití týž rukopis ; byl nalezen rukopis 
dvojsboni >Odrodilec< i skoro neznámého zpracování 
téhož pro čtyrhlasý mužský sbor. Dvojsbor s koncert- 
ního pódia jest znám jen nejstarším pamětníkům pěve- 
ckých produkcí pražského >H)aholu< a proto íe tím 
zajímavějším i nález sboru zjednodušeného. 

■Odrodilecc jest napsán v Pra^e r. 1863 na slova 
maloniského básníka Metliňského,* jež zčeštil F. L. 
Čelakovský. - Báseň sama nemá velkých uměleckých 
kvalit a co Smetanu k zhudebněnf jejímu přimělo, byl 
silný rys uvědomělého vlastenectví básní hárajícího a 
výborně přilehajícího k cítění a tužbám ovládajících 
česká srdce v letech šedesátých. 
Báseň zní : 

Kdo tebe drafaá vlasti si neváží 

nech lásl^ světlo nikdy neobráží 

se v srdd jeho, v plesu ni v želí 

nebuď mu přáno přiluUti se k fiadrům příteli. 

Kdo řeč tupí svých otcův, jí se rouhá, 
zhyn vSecka v duSi té po dobru touha, 
jazyk bezectný ončm£j! 

Buď zrádce-ten jmen v lidstvu za holomka 
a v cizím kraji zemři bez potomka. 
Blahost se mu ni ve snu nezamítej, 
jen mrak a dčanost kroky jeho stihej 
a kam obrátí pohled svůj 
havran ho lačný obletuj! 

Raduj se lačný havrane 
lahůdky se ti dostane, 
tim zrádcem vlasti 
budeS se pásti. 

Dvojsbor pro mužské hlasy na tato slova Smetanou 
složený, byl poprvé provozován v koncertě 'Hlaholu< 



* Dr. K. Telge ve svém katalogu Smetanových skladeb 
pí^ >Mečlln8ký€. Já řidím se v té příčině rukopisem 
mistrovým. 



na Žoffně dne 19. února 1864 řízením skladatelovým.* 
Nesnadnost mnohých míst vedla Smetanu asi k pře- 
pracování dvojsboru v jednoduchý sbor, když pojata 
byla myšlénka provésti tuto . skladbu Smetanovu pFi 
slavnosti pěveckých spolků Českých v Novoměstském 
divadle. K provozování tomu dollp 16. května 1864 
opětně řízením mistrovým. Aby zjednodušený sbor 
neztrácel mnoho na svém účinu, a i proto, aby jednot- 
livým hlasům byl podporou, opatřil jej Smetana dopro- 
vodem nástrojů dechových (neobiigátním). Doprovod 
tento nepod^o se mi vypátrati a je as! nadobro ztracen. 
Nebyl ovšem sboru podstatnou částí, ale škoda je ho 
přece. 

Dvojsbor jest složen v tónině G-moll, Lento C. 
Formy jest třfdfiné. Prvá část sahá až ke slovům 
>onéměj' a jest pohybu rychlého. Allegro energico, 
kterému předchází dvoutaktový motiv pohybu volného, 
všrtni hlasy v oktávách přednášený, část druhá, Non 
allo molto ma energico, jest vášnivě vzrušeni Pohyb 
jest teď poněkud volnější, avšak výraz skladby jest 
vypjat až k nejvy^imu bodu. Střední sloka básně sama 
inspirovala již Smetanu jako českého člověka, při čemž 
ovšem hudební vloha jeho nezůstala nedotčená. IDíl 
tento skýtá pěvcům velké obtíže bohatou chromatikou 
a z ní plynoucí nesnadnou intonací. Třetí část sboru 
jest v G-dur, Allegro moderato '*U , a jest imitatomím 
zpracováním prostého motivu : 



Oba sbory děl! se střídavě o rozkošné imitace 
motivu, pojíce se v závěru v jeden sbor osmihlasý. 

Pozdější zpracování »OdrodiIce* jest mnohem 
jednodugf. Jest opět třídílné, G-moli C — rozdělení 
textové zůstalo — ale hudba v prvých dvou částech 
jest zcela jiná. Prvý díl zahajuje čtyřtaktová věta, Grave, 
v prvém taktu s dvojsbor^m poněkud přfbuaiá, avšak 
vlastní skladba, Vivace, nevykazuje -příbuznosti akkor- 
dické ani melodické, jen vzruch a žár výrazu jest jim 
společný. Díl druhý, Meno allegro ma energico, pro- 



' Smetana byl sbonnistrem >Hlaholu< od 30. října 1863 
až do 7. července 1865. 
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stoupen jest unJsonovýnii postupy basfi a fěžf hlavně 
z diatonického materiálu tóniny. Díl poslednf jest 
v B-dur */4> Moderafo scherzoso, a stejného motivu 
i zpracování jako ffetí díl dvojsboni. Sbor imítujfci 
— druhý sbor — jest zde nahrazen sólovýmfkvartetem. 
Dvojsbor jest znační pracován do siíe, hluboce 
propracován motivícky, kdežto jednoduchý sbor jest 
kratší ve. formě, úsečnější ve výrazu, jasnější a přehled- 
nější. Říká totéž co dvojsbor, ale bez oklik, krátce 
a dobře. 

Svéráz Smetanův v obou sborecti nepřichází nikde 
k platnosti v celé výraznosti, ale bezpeihiě dá se tušiti 
v třetím dfle skladby, víz motiv svrchu udaný. Polkový 
rythmus ovšem hodí se málo k příšernému letu havrana 
a jeho pochoutce, než velcí 'duchové mají vždy svoje 
poetické licence. Není bez zajímavosti, že sbor jest 
velmi dobře deklamován, aČ vznikl před >Prodanou 
nevěstou*, která téže přednosti Jv jednotlivostech po- 
stiádi 

Byf >OdrodiIci( scházela originalita mistrova, přece 
je dflko umělecky cenné svojí odliSnostf od zpiísobu 
sborové skladby viibec Že nemohl se líbiti a že se 
i nelíbil tehdejším >pěstite]ům< hudebního umění 
v Čechách, dosvědčuje referent časopisu » Národ*, 
který tehdy napsal : 

•Odrodilec* paffí k skladbám, jež cizim nesmyslem 
nakažené, bujarý živel slovanský otráviti hrozí jedem 
atiSUvné německé i vlašské umčlosti, zakrývajíce takto 
chorobu vysmahlé fantasie. Opravdu všecku chválu 
zasluhuje p. Smetana, upotřebiv ve svém >Odrodilci< 
všecky nereEti německého alohu. 
Přímý doklad nezachoval se nikde, jak Smetana 
se vyjádřil o »vysmahlém« mozku zpravodaje >Národu*, 
ale doufám, že mohl by býti odpovědí — kdyby nebylo 
časového rozdílu — závěrečný passus v dopise Sme- 
tanově, který chován je v rukopisné sbírce městskďio 
musea v Chofěboři." 

Velectěný pfítelt! 

VaSe psaní mne velmi potěSilo, neb jste s tím 
Vaše upřímné smejSlení projevil. Též já Vás mohu 
ubezpečí^ že jsem nejen na Váa nezapomněl, nýbrž 
častokráte také si vzpomněl a mnohokráte na onu dobu, 
když jsme v Platnýřské ulid v Praze ve quartetech a 
v karet hrávávali. 

Líto jest mi velice, upřímně se vyznám, že mně 
naprosto nemožno jest VaSe laskavé pozvání přijmouti 
a Vás navštíviti. Neb mám ai práce plno ruk a nemohu 
ani hodiny opustiti ani moji skoro polovic hotovou 
práci" přetrhnouti. Též pan Heller nemůže odejit 
a děkuje srdečně za VaSe pozvání. 



Odpustte, že tak krátce jen mohu na Vaie laskavé 
psaní odpovídit, ale zrovna mim mnoho co dělat, Udí 
a ikolád* nedají ani chvilku odpočinout a pořád mne 
někdo votá, někdo se ptá, a L d. — 

TěSím se, že zavítáte jednou do Prahy a to se 
rozumí též mne navStívíte. Potom si po\íme víc a za- 
muzlcírujeme taky. — 

Posílám svůj sbor," je těžký, ale \& to 
jinač nedovedu, bohdá, ie budoucí lehčeji! 
biidou. — 

Konečně vše krásného a dobrého k Vaií slavnosti ! 

Mnohokráte Vás srdečně pozdravuje 
vidy přátelsky odaný 

Bedřich Smetana. 

V Praze, dne la záH 1863. 

V rudolfínském koncertě >Klaholu( dne 15. pro- 
since provedeny byly oba sbory Smetanovy : tfm podána 
zajisté nejlepší příležitost seznati stanovisko Smetanovo 
a referenta > Národu* z vlastního názoru. V čí prospěch 
vypadlo? — ■— — ■ 



HUDEBNINY. ===: 

ClasBÍque et Modeme. Sbírka nejproslulejších 
skladeb pro 'housle a klat^r. Uspořádal a revidoval prof. 
J. Marik. Dvé svazků. Edition M. U. 207 a), b). Nákladem 
Mojmíra Urbánlia. — Dvěma těmito svazky dostává se na- 
Sim houslistům dani nad jiné vzácného a sice dvojím způ- 
sobem. Zahrnuty v nich skladby, jež vyskytují se na reper- 
tolru každého houslisty a cena jich (po K 3'— za 1 svazek) 
jest poměrně nepatrná. Výběr skladeb byl štastně volen se 
zřetelem k repertoiru klassidcému i modemlmii, jak název 
sbírky již hlásá. Obsahujef Béríotovo Andante tranquillo 
ze 7. koncertu houslového a Adagio z 9. koncertu, dále Ber- 
liozovy Réverie et Capríce komp. r. 1839. Skladba tato nese 
označení op. 8. a byla teprve nedávno objevena ; ač vzni- 
kem svým sahá do prvé periody tvorby velkého Francouze- 
reformátora, přece nese již patrné stopy velikého jeho genia. 
Zvláště pokud se týče zvukové barvitostí, olitatfl harmoni- 
ckých a traktování sólového nástroje zřejmě již poukazuje 
k tomu, jakou cestou budoucí raffinovaný symfonik bude 
se bráti.' Čajkovský vzhledem k oblibě, jíž zvláSté u nás se 
téSí, zastoupen šestí drobnějšími kousky, z nichž každý 
houslista zajisté rád sáhne hned po prvé z nich Canzonetě 
z houslového koncertu op. 35. Skladatel-lyrík hlásí se v ní 
ke slovu zpěvem náladové síly a vroucnosti. I další Barca- 
roUa op. 37., gradesni Píseň beze slov op. Z, Romance 
op. S., psaná na zvláště zpěvné thema, jež ve střední části 
pak energickým allegrem k značné účinnosti se vypracuje, 
a Andante cantabile ze smyčcového kvarteta op, 11., jsou 
vesměs vděčná čísla pro vyspěle] Si houslisty, kteří v seriosně 
pěstovaném umění nenalézají snad jen chvilkové zabavení, 
nýbrž zdroj čistých požitků duševních. Melancholický a sen- 
timentálni rys uměleckého profilu Čajkovského sezná hráč 
z jeho Písně smutlni (Chanson triste) op. 40., a podanými 
ukázkami z jeho tvorby vystižen tak en miniatur celý jeho 
výraz. Že 1 Ernstova Elegie a Chopinovo Noctumo, květ 
poesie tohoto sentímentálníhoaristokrata-melanchollka, vždy 

* Smetana ote\^l dne 1. záři 1863 hudební ústav, kde 
1 učil Terd. Helter, populární skladatel >Besedy(. 
♦* .Odrodaec*. 
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budou vyhledávána, lze s určitostí tvrditi. Mendelssohoova 
Jarni piseii a Schumannovo Snénf a VeEernf pfseň jsou dal- 
Síml čísly uvedení sbírky. Oba jsou sice romantikova, aviak 
těsni připínají se jii ke klassikfim. Tvůrce moderní písnř 
Schubert charakteríEOván velebným Ave Maria, velký kla- 
vírní romantik Schumann nemíní dojemnou Veferní pisní. 
Spohrova Barcarola vyhovuje jemnou svou kolíbavou me- 
lodií opítní požadavku pestrosti a rozmanltoBtl Jasný, prů- 
hledný Mozart podán Menuettem, kratiíkým sice, avSak 
plným td^Stálové Elstoty a uSlechtilé jednoduchosti. I Rubin- 
sttínova Melodie op. 3. a Viottiho Adagio z houslovího 
koncertu řís. 22. docela oprávnění zařazeny do sbírky té. 
Vždyf tvůrci jich: prvý velikán moderní hty kla>rimí a druhý 
otec moderní hi; housloví i jako skladateli nestojí na místí 
posledním, podavSe mnohými skladbami svými díla ceny 
trvalé. Sbírku uzavírají dva klassikové neJÍJstSÍ krve (Bach a 
Hindel) a Beethoven. Bachova Air, Handlovo Largo a Bee- 
thovenova Romance op. 50. Vývoj hudby vůbec vyvrcholen 
poíátkem století 18. lítány takoví výie, jakými byli Hándel 
a Bach, jichž význam pro dějiny hudby nemá sobě rovného 
a doznal geniem Beethovenovým jen jeitě dalSího stupňo- 
vání, nebof Beethoven — toí nejvĚtSí hudebník vltch věků. 
Jak z uvedeního vidno, obsahuje sbírka Classique et 
Modeme skuteřný výběr, dlldo váný snahou, podati co moíno 
ncjlepií a hledaná iHsIa z běžní literatury houslové a to za 
peníz levný. Že pak sbírka tato má taJcí propagační úíel 
vybaviti naíe kupující publikum z područí závislosti na d- 
ziné, jež nás namnoze drahými hudebninami (kupní cena 
dvou íísel ve sbírce obsažených, avSak jednotlivě koupe* 
ných, rovná se jtŽ ceně, kterou nakladatelství za vSech 
11 skladeb stanovilo) hojné zaplavuje, budiž vítáno rcaliso- 
vání velké její myilínky, jímž dostává se nám díla, jakfm 
nemůže se v^ázati ani cizina. Sbírku, jež vínována prof. 
O. Ševčíkovi, uspořádal a revidoval v intencích mistrových 
prof. J. Mařák taJc, že nelze jí vytknouti ničeho. Houslistům 
dostalo se jí publikace neobyčejné, af v brzku stejně Stčdfe 

Obdtíeni jsou í pianisti Dr. Vladlmtr Ccrmik. 



DIVADLA. — 

NÁRODNf DIVADLO. Mimořádná pozornost, jíž téiila 
se prvti práce Ostrčilova >V)asty skon> při své pre- 
mífíe, stoupla jeStí při obou reprisách dne 19. a 27. pro- 
since. Ačkoliv prvé provedeni díla bylo vzorné, působila 
obi následující jeité mohutnéji, snad takí z toho důvodu, 
že nebylo tu již oné znační námahy studia a připrav, s níž 
uvedení tak komplikovaného díla jest spojeno, a po úmor- 
ných zbouikich ensembl poněkud již si odpočal, široké ly- 
rické zpěvy i prudké dramatické akcenty OstrEiJovy měly při 
obou reprisách vděční posluchače a hlubš! porozumíni pro 
hlubokí a pravdivé jeho tóny jevilo se takí v tom, že mnoho 
bylo těch, kdož přiSlí si je poslechnouti po dnihé I potřetí. 
V oprfe učiněny byly tentokráte již větSí Škrty, jimž padla 
za obét v prvém jednáni část zpěvu padlých družek a ve 
druhé proměně druhého jednání ve scéně zaklínáni Klimby 
oba obrazy předcházející zjevení Moranhiu. Mnoho dobré 
hudby bylo tím sice obětováno, avšak docíleno tím toho, že 
místa majid s dějovým postupem jen malou souvislost, byla 
přiměřeně zkrácena. Výborné vypravení této opery b ideálně 
krásnou Vlastou velikých kontur paní Matu rove ocenili 
jsme již po premiéře, jím zvětSuje se pak jeStě zájem, jenž 
prvou tuto prád mladého skladatde provád. 



KONCERTY. ZZIZ=Z=ZI=: 

Sedmý koncert českého spolkn pro ko- 
morní hu^dbu mil zajímavě sestavený program, pěkné 
znázorňujid slavnou epochu klassické komorní hudbyvrůz- - 
ných fásfch a po různých stránkách. Počato s D i 1 1 e r s- 
dortem, skromným, nehlubokým, na úzkí obzory se ob- 
mezujícím, ale s okouzlujfd upřímnosti z plna srdce zpíva- 
jídm, načež následovali v božskí sví prostotě a unáSiví 
naivitě vievládnoud Mozart (kvartet XVIIL z D-dur) a 
hluboký, myslivý auverén Beethoven, svífíd klidiTým 
jasem nevadnoud sOy (kvartet z A-moll op. 132). Jakožto 
u nás nejmíní známý budil zvláStní zájem zejmína Karel 
Ditters z Dittersdorfu, o němž ví historie předeviím 
jako o tvůrd německé komické opeiy. Dnes pohlíží se na 
tohoto ve Vídni působivšího a v Čechách (v Červení Lhotě 
u Jindřichova Hradce) zemřeviího předchůdce a současníka 
Mozartova poněkud s patra. Uznává se jeho historický vý- 
znam, ale skladbám nepřikládá se již včfóí životnosti. A přece 
nepozbyly dosud za více jak sto let na své působivosti ani 
— aspoň nejčelnější — jeho .'[opery, a jak provedení jeho 
kvarteta (pátého, z Es-dur) dokázalo, dovede i jeho ko- 
morní hudba i dnes jeStí plní zaujmouti.; Jest smavá, živá, 
hřejivá a roztomilá, dýSe z n! půvab humoru, má nevad- 
noucí, zdravé hudební jádro. Poslouchala se vdmi dobře 
i vedle velikánů, jakými jsou Mozart a Beethoven. A to je 
známkou její ceny a účinlivosti, K takovému mistru lze se 
vždy občas s radostí vrátiti — Program absolvovalo Če- 
ské kvarteto, čímž je výkonná stránka dostatečné kva- 
lifikována. 

Populární sy^mfonické koncerty čedií Filhar- 
monie staly se poznenáhla institud, jíž^bychom velmi těžce 
postrádali, kdyby jednou měla odpadnouti, ale které, jak se 
zdá, nedovedeme si dobře vážit, dokud ji máme. Je to 
patmo jak na kolísajíd návStěvě, již zvyšuje jen občasiuí 
>atrakce<, tak na referátech, v nichž se zahosfuje blaseované 
posuzováni jak programů tak výkonů bez ohledu na stáva- 
jíd poméry, aŠcoliv pc^datelstvu nelze upříti podnikavé 
Qlosti v aranžování programů a horiivého úsilí po výkonech 
pokud možno nejIepSícb. Že pak ledabylé nebo souverenně 
blahovolní referování není s to, aby vzpružovalo a iírilo 
interes, je samozřejmo. Není pro nás lichotivým zjevem, 
že zn^á část slálejSího kontingentu nedělnídi návStěvníků 
těchto koncertů náleží pražským kruhům' německým, jež bez 
jakékoliv agitace dovedou samy od sebe míti pochopení 
a zájem o7to, kde se jim sl^ vítaný a cenný umělecký 
požitek, a jež se beze vSeho pobízení dovedou chopili pří- 
ležitosti k ukájení svých uměleckých potřeb, kde se jim 
naskytne. Kulturní naSe vychovanost jeStě příIiS nepokro- 
čila, a lísilí povolaných faktorů,'aby se tu stala náprava, neni 
dosti opravdové a intensivni. 

Šestý populární koncert věnován byl cele Petru 
Iljiči Čajkovskému, jenž ze vSech ruských skladatelů 
našel k nám nejotevřenější cestu. Bylo to slavnostní Zi-dion- 
cení cyklu jeho symfonií. Hlavním bodem programu byla 
nejmohutnější a nejvyzrálejší z jeho symfonií, z H-moll, 
>pathetická', k níž družila se znamenitá Elegle pro 
smyčcový orchestr, dvě věty z houslovího koncertu 
z D-dur, při němž účinkovala jako sólistka si Lila Šče- 
drovičová z Petrohradu, a rozkoSná suita z baletu 
^Louskáček'. Na provedeni bylo patmo pečliví, asi 
jeStě Z Pavlovská datujíd se nastudování. Cykly, jako b}'! 
Čajkovského, jsou nám vždy vítány. 
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S povdíkem byl uvítán též následující (sedmý) po- 
pulární koncert, věnovaný památce Anf. Rubinsteina 
<na pamét desátého výroří jeho úmrtí), ačkoliv nelze popříti 
ie koncert, vyplněný výhradně jeho orchestrálními skladbami, 
musí poníkud unavovati. Rubinstein jako skladatel nemá 
dosti svérázu a strhující síly, a zejména tam, kde odvažuje 
se na dfb velké rozlohy a monumentálnčjiiho s^iu, mo- 
houcnost jeho invence nedostačuje. Objeví se u ního vždy 
silný rozmach, jcni vSak nevytrvá, tak že místo stupňování 
dostavují se pravidel nČ Šedé plochy, jež budí zklamání 
a únavu. Tak jeho symfonie >Ocean> dovede v první 
větě plně zaujmouti, v dalších ztrácí vSak na své piSsobivosti, 
tfeba tu Rubinstein vedl v boj vSechno své mistrovství v ovlá- 
dání techniky komposif ní a orchestrální. Fantasie z C-dur 
pTO kla^r s priSvodem orchestru zajímala především jadmostí 
klavírního partu, kde Rubinstein objevuje se i ve skladbč. 
jako nepřekonatelný mistr klavíru ; sólový part byl výborně 
přednesen sL R. Houdkovou, znamenitou pianistkou. Nej- 
sympatittéji vyjímala se orchestrální humoreska iDon 
Quixote*, ačkoliv zejména první jeji část je přilii rozvteklá 
a málo výrazná. Skvostný je pochodový motiv Don Quixota, 
jenž na své Rosinaníě vydává se do světa a jede od dobro- 
družství k dobrodružství. Znamenitým spádem vyznačuji se 
poslední dvě dobrodniiství i návrat ubohého spráskaného 
rytíře. Nejsuggestivněji podán je příchod rozezpívaných 
venkovských děvčat a jejich rozpustilý smích, když Don 
Quixote vyznává jedné z nich blouznivou svou lásku. 

Osmý populární koncert zajímal rozmanitosti programu. 
Od jemné, sladce poetické ouvertury Mendelssohnovy 
• Mořská tiiina a štastná plavba* odrážel se účinní 
jadrný, v silných rysech koncipovaný melodram Fibichův 
•Štědrý den<, při němí text přednáSela nezapomenutelná 
naie tragédka Otylie Sklenářová-Malá, načež násle- 
dovala velkolepá Wagnerova ouvertura k >Mistrům 
pěvcům". Druhou část vyplnila Schumannova sym- 
fonie z D-moll, jíž schází místy mohutnější rozmach, jež 
vSak měkkou a jaksi snivou rozezpívaností svou dovede se 
stále jeitě vlichocoveti v ucho posluchače. x. 

Koncert Severočeské jednoty uvedl k nám 
opětně po několikaletém intervallu slavnou pěvkyni Almu 
Fohfltrómovou de Rode, českému obecenstvu známou 
I pohostinských her v Národním divadle. Krásné vzpomínky 
na tehdejSi své vystoupení obnovila umělkyně plnou měrou 
— vždyť zpěv její jest IďiSfálovĚ čistý a umělkyně zná jim 
dokonale vlasti. Koloratumí ozdůbky jej! a trilek, jakož i mi- 
strovské ovládání hebkého, ač nevelkého hlasu jejího, pro- 
kázaly také, jako všude, i na naSc obecenstvo mocný vliv, 
takže snadno přehlédlo, že v přednesu pčvkyně jsou místa, 
kde by bylo lze zasaditi páku nesouhlasu. Úspěchu těšil se 
proto host nái nejen značnému, nýbrž i srdečnému, v dík 
za to, ie nezištně postavil se do služeb naší severočeské 
jednoty, spolku to pro národní určení své nejvýš dijležitému. 
Vedle vzácného hosta vyplněn ostatní pořad koncertu do- 
mácími silami a sice sleibiou Miladou Celakovskou, uznanou 
již klavírní umělkyní pěkného přednesu, virtuosem na flétnu 
p. Nesporým a si. Annie de Jong, žačkou Ševčíkovou,. jejíž 
hra měla pevné a solidní technické i hudební základy, k. s. 



KONCERTNÍ RUCH. =^1^= 

Gernikovloe. Orchestrální koncert dne 22. prosince 
tiořádaný panem Bohuslavem hrabětem Krakovským -Lieb' 
^icjnským z Kolowrat měl následujíd pořad: Beethoven, 



op. 72, Předehra 'LeonoTa* č. 3. Oade op. 20. Symfonie 
Čts. 4. Fibich, op. 54. Suita •Dojmy z venitova<. RimaUj- 
Korsakov, "op. 31, Symfonieta na ruská themata. Kova- 
řovic: Kedehra ke zpěvohře •Na starém břlidle<. Godard, 
op. 84, Oríentálská symfonie. Ljadow, op. 55. Polonaise. 
Ke koncertu tomuto vydány vkusné pozvánky, obsahující 
stručné životopisy všech skladateltS na programu se naléha- 
jících, jakož 1 výpočet hlavních jich skladeb. Programní 
symfonii Oodardové připojen pak i obsah slgvnfho textu 
všech pěti vět Systemabcké seznamováni s celou světovou 
literaturou hudební na těchto koncertech a výchovný jich 
význam nelze dosti oceniti 

Praha. IX. večer pěvecko-hudební soukr. českoslo- 
vanské akademie hudby dne 22. prosince 1904. Pořad: 
Rutte; Babí léto. Jarní déšť, Vojáci (písně pro ženské hlasy). 
Uszt: -Regata venezlana<, pro klavír (slč. Ada Maršálkova). 
Fibich: Instr. sonatina pro klavír a housle (pp. Zd. Kor- 
munda a Vítězsl. Hilgartner), Mozart: Andanie, pro basu 
(p. Slav. lakl). Dvořák: 'V mohyly*, pro klavír (slČ. Marie 
Nováková). Weber: Árie Udunana z op. >Carostřelec> 
(slč. Ant. Cumpelíková), Liszt: Konc. valčík z op. iFausť, 
pro klavír (pan Rud. Lebl). Vogner: Sousedská I. (ženský 
sbor, posluchači pěv. oddelenO, NeŠvera : Ukolébavka, Am- 
brosi: Canzonetta, pro housle (p. Boh. Havelík). Rutte: 
Menuetto, smyčcový orkestr (posluchači instr. odděleni). 

PŘEHLED ČASOPISŮ. ^^Z^ZZ^ 

„Heue Zelfschriff fOr Wu«lk" č. 45. ze dne 2. listo- 
padu t r. Max Chop pojednává v ní o Janu Bedřichu 
Klttlovi na základě netištěných dosud dopisů Wagnera, 
Liszta, Spohra a Mendelssohna. Přátelští^ Kittlovo s Wac- 
nerem datuje se od počátku let čMícátých minulého století, 
kdy Wagner přestěhoval se z Paříže do Drážďan. Navázáno 
bylo písemnými stylw Kittlovými po drážďanských premiérách 
oper.Rienzit (20. října 1S42} a >Holandana< (2. ledna 1843). 
O vánocích r. 1843 navštívil Kittl Wagnera v Drážďanech 
a přátelství jich nabylo tu pevněíS! podoby. Základem celého 
článku' jsou zmíněné již dyři dopisy, z nichž vztahy a vý- 
znam KitÚův v lehdejUin hudebním světě dosti jasně se 
jeví. Dopis Wagnerňv datovaný 31. červnem 1844 týká se 
hlavně berlínského provedení >Holanďana< (7. a 9. ledna 1844) 
a dává Kittlovi pokyny vzhledem k úmyslu jeho uvésa 
Wagnerova díla i do Prahy, Když pak Kinlovi podařilo se, 
že v sezóně 1850ySl provozován byl i »TannhÍuser', obrátil 
se na Liszta se žádostí, aby mu podal zprávu o tom, kde 
še Wagner jako politický uprchlík nyní nalézá. Liszt dopisem 
ze dne 6. prosince 1850 děkuje Kittlovi za uvedeni oper 
Wagnerovych do Prahy a sděluje mu. Že zprávu jeho o praž- 
ském provedení Wagnerovi ihned zaslal. — Třetím jest od- 
pověď Spohrova na Kittlovo pozvání k pražským hudebním 
slavnostem v r. 1858, a čtvrtým dopis F. Mendelssohna- 
Bartholdy, jimi oznamuje Kittlovi, že lovecká symfonie Kitt- 
lova dávána bude dne 9, ledna 1840 v lipském Oewand- 
hausu a zve ho, aby k provedeni jejímu přijel, jsa ochoten 
termín tento dle okolnosti i změnili, 

„Neue Zettschrift fflr Musik" seŠ. 46, ze dne Q. listo- 
padu t. r. Dr, Arnošt Rycnnovskv, který již dRve pojednal 
o Kittlovi ve svých >MJtteilungen des Vereines fúr Oescnichte 
der Deutschen in Bdhmen< podává doplněk k článku Johanu 
Friedrich Kittl, ze seš. 45. Konstatuje v něm rok narozeni 
Kittlova r. 1806, nikoliv jak Ambros udával 1809, aneb Chop 
ve zmíněném článku 1805. TqIo datum stanovil dle zápisku 
Kitltových v jeho >Tagebuch<. Konstatuje dále, že dopis 
Lisztúv musel b^ datován r. 1854 nikoliv 1850, neboť teprve 
r. 1854 prorazil riditel Jan August Stčger, když byl po druhé 
řidilelem divadla, že přijat byl v Praze k provozování 
•Tannhauser«. 

„ťollfik" ze dne 2. října t. r. Článek Kioudy Běhala 
•O škole Sefčíkově' promlouvá o letošním letním pobyťu 

Erof. O. Ševčíka v Prachaticích i o tom, íe celá cizinecká 
olonie čtyřiceti hotových jii aneb budoucích virtuosů jej 
tam na dva měsíce následovala. Dvouměsíční pausa ve vy- 
učování zpijsobila by mezeru v programovém pokroku umě- 
leckého vývoje a tak má vlastně SevCíkova škola 1 chéf iejf 
jen poloviční prázdniny, nebof každý druhý týden přijíždí 
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ptdl. SeviíV z nedalekého mĚsfeřka Qralzen do Prachati& 
aby zde PO celý ^den se žál^ svými dále pracoval. Zajímavá 
jest imínlía o raiadičké íaíce, sedmileté dceií redaittora 
londýnského časopisu >TinieBi pana Chartrese. jíž vycvičiti 
měl pro!, SevÉík ve vyspělou umělkyni. V článku nvedeni 
jsou dále loňStf absolventi školy houslové i kariéra. 



měl pro!, ŠevČik ve vyspělou umělkyni. V 

jsou dále loňStf absolventi školy houslové i kariéra. Ji 

domohli, i letošní, kteří nově přistoupili a jichž počet dosáhl 



číslice padesáti. 

V týdenníku „Zelt" č. 516 le dne 20, srpna t r. do- 
kazuje Bedřich Hlaváč, že Hanslick propůjčoval se vlastně 
vždy do služeb dvora a nejvyšších vrstev vídeřifikého publika, 

Sro hudební život Vídně udělal vSak velice málo. výborný 
ánek tento, jenž na kritickou činnost Han si ickovu hlecfí 
s nového stanoviska, zabývá se také zevrubně >prípadem 
Smetanovým', jemuž Hanslick nepropújčil mocného péra 
svého, ač ho dobře znal; píše: 'Pro kritika jména a významu 
Hanslickava by bývalo véru krásnou úlohou říci širému světu, 
že v Praze žije muí, jehož díla vyrovnají se, ba předčí vše, 
co objevilo se tehdy na poli hudby vedle Waenera. Vždyť 
7nal Smetanu, sedal s mm v jedné lavici ve Ikole, učil se 
s nim společně u Václava Tomáška hře na klavír a udržo- 
val po celý život s Prahou intimní sfyky, takiĚe mu rozvoj 
talentu jeho spolužáka nemohl zůstati tajemstvím. Hanslick, 
který dvacet let před »objcvením« Smetany FrantlSkem 
Jaunerem nazval Cechy ikonservatoří Evropy«, že by neznal 
autora •Dalibora<? Nemožno! Odkud tedy ono mlčeni, ono 
umlčování? Společnosti, jejíž mluvčím byl Hanslick po celý 
svili život, nenodilo se tehdy do krámu, aby podporovala 
českého skladatele. Politické a osobní ohledy zvítězily 
« Hanslicka nad uměleckými, jako vždy. Právě tak bylo 
tomu i u Wagnera. Nebylo to neporozumění hudby Wagne- 
rovy, nýbrž až příliš porozuměni pro »pomfry« vídeňské. 
Ani pozdějSi obitba jiného Českého skladatele, Dvořáka, ne- 
mění na charakteru Hanslickově ničeho. Dvořák dostal se 
v pHzeň jeho jen náhodou a právě z těch popudů, pro néí 
byl z ní Smetana vyloučen. O Dvořáka zasadil se u Hans- 



j u jiných miláčků Hanslickových pozorovati. Jak vřele r 



ujal se Leontavalla a MascaKniho! Lze vážně za to 
mni, ze by Hanslick nebyl prohlédl efemémi význam Školy 
novottalské a že jejich díla opravdu tak vysoko cenil, jak 



ve feuilletonech svjfch o nich psal? Nikoliv! Dvůr a vysoká 
átechta vyznamenaly oba skladatele a prolo 1 vídeňská 
oficielní kritika, jejímž Hanslick byl prototypem i hlavou, 
museja se o nich příznivě vysloviti. Ani veliký Rus, Petr 
njič Cajkovský nenalezl milosti před zrakem jeho. Ten toho 
vsak neměl již zapotřebí, nebof poměry vídeňské zatím se 
změnily. Hlaváč cení správně feuilletonislickou činnost Hans- 
lickovu nejvýše, a končí článek svůj těmito slovy: 'Kdyby 
kritický lířao Hanslickův podléhal služební přísaze, byl by 
HansltcJc jistě musil býti suspendován pro — zneužití mod 

JEDNOTA ČESKOSL. ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNÍKŮ, VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOL 
Za rubriku tuto zodpovídá ředitel J. Bu£ek. 
Jednota naSe konala ve Čtvrtek 24. Ilstop. v Praze schůzi 
výboru za přítomnosti Jiol. Heřmana (Praha), KaSpara (Da- 
šice), Vejt^ (Dašice), Subrta (Ces. Brod), Vymetala (Slané), 
Procházky (Pardubice), Maliny (Král. Vinohrady) a BuSka 
(Smíchov). Zpráva jednatelova pojednává o všeobecných 
věcech, jako informacích členům a j. Zmiňuje se dále, že za- 
dány byly změněné odstavce stanov k úřednímu schválení, 
Resoluce valnou hromadou schválené zaslány kol. do Polska, 
bratfím Slovincům a do Vídně. Jednotě katolického ducho- 
venstva odpoví se v záležitostí obsazeni místa ředitele kůru 
v Třebechovicích varhanářem. 



Zpráva kol. pokladníka vykazuje od valné hromady 
pfijera K 5Ď2'87. Usneseno vyslati deputaci do Vídně po- 
zději. Dříve požádán bude posl. Stojan za podání pilného 



návrhu na zákonné ustanovení mimmáinícn platů, jakož 
i pensí ředitelů kůru a varhaníků. Za členy skutečné přijati 
pp,: K. TluČhoř, řed. kůru ve Strážnicí na Moravě, koleza 
Winter, řed, kůru v Kolíně n. L, AI. Strébl, řed. kůru v HoTe 
Kutné, J. Mačenka, učitel hutUiy na paed. v Hoře Kutné, 
F. Vach, učitel hudby na paedagogiu v Kroměříži. 



Za člena přispívajícího přijat hudeb, skladatel p. J. Ma- 
lát na Smíchově a si. zpěv. spolek >Lech< v Kouřimi. 

Připiš milého a horlivéno pracovníka p. Jul. Bohma, 
řed. dvorní chrámové hudby, vzat s povděkem na vědomí. 

Příští schůze konati se bude poiátkem tďezna v Brně, 

DOPISY. ======: 

Berlín, Divadelní událostí prvého řádu byla premiéra 
Leoncavallovy opery tR o 1 a n d B e r 1 i n s k ý<. Ne ovšem 
událostí trvalého významu hodnotou provedené novinky, 
nýbrž účastenstvím dvorních kruhů, jez vlivem císařovým, 
který skladatele přízní svou zřejmé \7znamenaval, o novinku 
neobyčejně' se zajímaly. Partitura Leoncavallovy opery 



sama lest práce téměř úplně bezcenná, takže nijak n 
tu roznqdovati. že skladatel zpracovámm jejím po 10 let s 
obíral. Cas^ jehož k wtvoření uměleckého díla bylo wnalc 
ženo, nebývá vždy také zároveň důkazem o umělecké jeho 



obíral. Čas^ jehož k wtvoření uměleckého 
ženo, nebývá vždy také zároveň důkazem 
kvalitě. Opera Leoncavallova je velkou operou stylu Méyer- 
beerovského, avšak schází jí vnitřní pravdivost a dramatická 
životnost. Prázdné libreto nedovedla pak skladatele podní- 
titi k vyjádření nějaké rázovité myšlénky, ba spíše bylo mu 
Eodnělem k tomu, že na mnohých místech sáhl dodtla až 
banálnostem. V celé opeře není místečka, jež by poněkud 
jen vybíravějšího hudebníka dovedlo aspoň částečně za- 
ujmouti neb uchvátiti, vše vypočteno jen na nejhrubší raffi- 
novan;^ effekt vnéjSL Proto lze bráti úspěch, jehož dílo do- 
cílilo, jen s velikou reservou a přičísti ho jenom nahodilým 
okolnostem, jež s vnitřní hodnotou jeho nemají pražádné 
souvislosti. Práci, již dílu věnovali dirigent dr. Muck a ze 
sólistů Emma Destinnova-Kittlova, uznati a obdivovati jest 
ovšem úplně. — Koncertní událo^ bylo provedení Straus- 
soyy opery >5ymfonia domesflca". Sldadalel sám dílo své 
řídil a přijetí jeho bylo nadšené. Snad hrál tu velikou úlohu 
také patriotismus Berlíňáků, jenž okázalým projevováním 
sympatií vlašskému maestra Leoncavallovi a vynášením jeho 
nad celou nynější generaci skladatelů němecl^ch se strany 
německého císaře hluboce byl uražen a v enthusiasmu pro 
Richarda Strausse nalezl si průchodu. Symfonie zmíněná 
není však vrcholným dílem Straussovým, Jiným, jako na př, 
>HeÍdenleben< i •Zarathustra*, ba i >Tod und Verklarungi 
dal bych proti této symfonii vždy přednost Zvláště obsa- 
hem nevyniká toto nové dílo Straussovo a zaráží při jedno- 
duchosti jeho myšlenkového podkladu použití tak hledaných 
prostředků a celého ohromného aparátu. Technická vloha 
skladatelova jest ovšem nade vši výtlcu povznesena a ani 
duchaplnost nelze jí upříti. Zvláště mistrovsky pracovaná 
dvojitá fuga jest unikem v celé symfonické literatuře hu- 
dební. Dílu dostalo se detailního propracování a výborného 
provedení. Kirel Novák. 

Sorlce. Pěvecký a hudební spolek (pevsko in glas- 
beno društvo) v Oorici pořádal jako každoročně svůj oby- 
čejný veliký adventní koncert dne 4. prosince t r. vedením 
svého sbormistra p. Josefa Michla, absolventa pražské kon- 
servatoře. Pěvecký a hudební spolek aestaviije programy 
pro své velké koncerty takovým způsobem, že jimi podává 
charakteristické a větší skladby slovanských skladatelů. Takto 
uspořádal též pořad tohoto koncertu, jenž obsahoval veliký 
smíšený sbor F. S. Vilhara: >Na vrchu Bosně* s basovým 
sólem, skladbu v národním slohu chorvátském, Iv. šl. Zajče: 
iSliepac Marko' v srbském slohu, smíšený sbor P. J. Caj- 
kovského: >Horipljaskai z opery >Mazepa< a B.Smetany: 
•Píseň českou*, ťevecký a hudební spolek provozuje své 
sbory vidy v originálnícti textech, takže zpíval tentokráte 
chorvátsky, srbsky, rusky a česky. Tímto uchová se skladbě 
její původní národní ráz a hudbou navykne si tak ucho po- 
sluchače nejlépe zvukům jiné slovanské řečí. Největšího 
úspěchu dosáhla >Píseň česká* B. Smetany, která slovinské 
publikum téměř okouzlila. Za vzorné provedení \^ech čísel 
programu největších zásluh zíslcal si spolkový sbormistr p. 
Josef Michl. Dokázal pH tom své velké hudební nadání a 
byl vřele aklamován oď obecenstva. Jako orchestrální diri- 
gent po zásluze byl oceněn vojensky kapelník SI. Benczur. 
Přísti koncert pořádá spolek v dubnu, kde se bude opako- 
vati na všeobecné přání Smetanová >Ceská píseň* a zároveň 
provozovati se bude veliká symfonická skladba spolkového 
sbormistra p. ). Michla pro orchestr a smíšený sbor. Dr. t. 
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Sromííli. Zpěváčky spolek >Moravan<fV Kromčfííi 
dne 7. a 8. prosince t. r. Dvořáková oratorium 
•Stahat Halen. NetFefta zajisté podotýkati, že dílo toto 
patří med nejlepší díla, která genius Dvořákův, vytvořil. 
Ovšem klade jalt na dirigenta tak i na všechny výkonné 
GÍly. zvláitř n.i sbor, velké požadavky. Produkce zpéváckého 
spolku »Moravana« snesou i nejpřísnější kritiku, nebot pro- 
vedení >Stabat Mater< vyhovovalo vSem uměleckým poža- 
davkům. SoloW part sopránový zazpívala bývalá opem! 
Eévkyně slč. Marie Jírova z Kojetína. Plné a krásně zněl 
las její zvláště ve vysokých polohách a vynikl v nádherném 
řislc posledním. Partii altovou zpívala pí. Božena Ttimová 
z Prahy a uchvátila obecenstvo svým krásným, plným hla- 
sem, jakož i ^ze uměleckým přednesem. Ideálně krasnČ za- 
zpívala pfekr^né altové sólo •Inflammatus-. Pan Eduard 
Krtiřka ukázal, že posud vládne mladistvé Čerstvým teno- 
rem. Pan J. Bouchal z Olomouce, který v posledním oka- 
mžiku B největší ochotou převzal místo pana AI. Stejskala 
z Vídně basový part solovy, zhostil se svého úkolu velmi 
čestně, ač hlas jeho klon! se více k barytonu. Krásně před- 
nesl basové sólo >Fac ut ardeat - . . .< až na některé trochu 
drsné tóny, které by se při dobré vůli daly zmírniti. — Sbor 
řítaj^ asi 150 členu, zpíval s absolutní jistotou a přesností, 
s porozuměním a protntěním. ZvláStí zdařilo se mu prove- 
dení lEja mater< a »Virgo virginumi. — Orchestr vojenské 
hudby pluku čís. 03 z Olomouce držel se statečně. Přední 
záslunu o tento umělecky provedení koncert má sbormistr 
•Moravana* p. Ferdinand Vach. OvSem má také p. Vach 
k disposici sbor intelligentních pĚvkyň a pěvců, ktm zpívají 
8 láskou a nadienítn. Jak p. Ferd. Váchovi tak i statečnému 
sboru budiž zde vzdán dík za tento skutečně umělecký po- 
žitek. Podotýkám jeStě, že to byl letos jíí druhý velký kon- 
cert, který •Moravan* pořádal. Dne 7. a 8. května Lr. provedl 
Dvořákovy >Svatebnf košile* s dplným morálním a finančním 
líspěcheni a nyní zase >Stabat Mater* s tímže úspěchem. 
Plného uznáiu zaslouží také, že ^Moravan*, aby usnadnil 
obecenstvu porozumění skladby, připojil k pozvánkám krásný 
^klad básně od Karla Dostála-Lutlnova s populárním roz- 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



* Partitura opery > V 1 a s t y skon*, jíž Otakar OstrčU 
na Národním divadle tak úspěšně debutoval, započata byla 
dne 19. července r. 1900. Prvé jednání dokončeno sMadale- 
lem 31. července 1902 v Sedmihorkách a dalSí dvě násle- 
dují za sebou takto: druhé jednání od 4. srpna do 19. pro- 
since 1902 a ffetí od 2t. prosince 1902 do 21. ledna 1903. 

■ Pěvecké sdružení učitelů moravských uspo- 
řádá řízením prof. Ferd. Vácha dne 24. dubna příštího roku 
koncert v sále Plodinové bursy s programem předních našich 
skladatelů. Zejména zastoupeni jsou tu mladí skladatelé, 
jejichž jména ve světě hudebním jsou známa. Jsou to : Suk, 
Vendler, NebuSka. Ze starších skladatelů jsou tu zastoupeni : 
Nešvera, Kfižkovský. Smetana, Tovačovský a Dvořált. — 
Sdruženi vystoupilo letos v 8 koncertech po městech morav- 
ských s veMm úspědiem; naposledy dne Z října v Brně. 
Kritika chválí jednomyslně Čistou intonací, vyrovnanost a 
jemnost zvukovou, precísnost a sladěnost nuancí, jednotu 
vokalisace a mistrné zacházení s dechem, Prof. Ferd. Vach 
uvedl se jako dirigent nadaný a myslivý, který v umění 
hledá povzneSenost a sílu života — vySii ideály. Pěvecké 
sdruženi koncertuje dne 23. dubna 1905 v Pardubicích, dne 
24. dubna v Praze. Účelem jeho jest: Popularisovati a oži- 
vovati sborový zpěv_český. 

* Akademický orchestr zavésti chce vedle do- 
savadní sv^ činnosti praktické i Činnost theoretickou pořá- 
dáním přednášek, z nichž jedna část má býti pokud možná 
časovou, t j. má sledovali význačné zjev^ a událostí 
v hudebním ruchu našem a podávati k nim patřičné poučeni 
a výklad, ted^ rozbory ke koncertům a zpěvohrám (hlavně 
novřml, čímž prospěje se jak posluchačům, tak i autorům. 
PoČáteic učiněn byl dne Q. prosince přednáškou hudebního 
skladatele p. prof. Otakara Ostrčila, který podal roz- 
bor své zpěvohry >Vtasty skon*, na text dra K. Pippicha 
komponované a Nár. divadlem právě předvádčně. Veliká 
líčast (přes 200 osob) dokazovala, že podnik Akademického 



OTchestni v hudebních kruzích studentskými byl s radostí 
uvítán a jest mu pobídkou k dalŠÍ Činností v tomto smíru. 
Přítomní se zájmem vyslechli věcný, thematícký, velice za- 
jímavý rozbor, výborní p. skladatelem podaný a hojnými 
ukázkami kla^mimí provázený a odměnili jej dlouhotrvajidm 
potleskem. 

• Rudolf Friml uspořádal dne 7, a 14. prosince 
v New- Yorku 2 klavírní »recitaly* s velkým úspěchem. Friml 
hrál Beethovena, Chopina a vlastní improvisace, mimo to 
pak Chppinův Valčík D-dur a Sukův Menuett ze •Suity* 
op. 21. Časopisy staví jej nad Godowskiho jak co do tech- 
mky, tak i co do uměleckého podání. 

• Professor hudby a vynikající hudební skladatel J. 
Karbulka docílil El^gií svoji, již předneslo 14 žáků carské 
hudební školy v Nikolajevě, značného úspěchu. Krajanu 
našemu, jenž českou hudbu v cizině neúnavně šiří a pěstuje, 
doslalo se řetných důkazů přízně a sympatií. 

• Alma Fohstrčmova, finská operní pěvkyně, roz- 
loučila se po 25letém uměleckém působeni ve třech kon- 
certech 8 obecenstvem v Kelstngforsu. 

• Weinrartner zažádal u intendance o znišení kon- 
traktu, jímž vázán jest k řízení symfonických koncertů ber- 
línské královské kapely. Vytrvá-li Weingartner na tomto 
svém rozhodnutí, znamenalo by to citelnou ztrátu pro hu- 
dební život berlínský, jelikož však otázka tato bude aktuelní 
teprve, po' vypršeni kontraktu, jenž končí za 10 měsíců, 
možno doufati, že Weingartner úmysl svůj ještě změní. 

h ar d StrauEs dokončil právě novou operu svoji 



• Saiome*, jejíž text zpracován dle stejnojmenného dramatu 
Oskara Wifde. Po poslední opeře své •Feuersnot* sáhl tu 
opětné k déji tragickému. Premiéra novinlq- bude v Mnichově. 



vozovány v Mnichově, obsahovati budou: -Prsten ř,.„-,_.. 
gův* (bude dáván třikrát), 'Mist^ pěvce* (čtyřikrát), •Tri- 
stana a Isoldu* (tíikrát) a >Biudného Hollandana* (dvakrát). 
Wcdstaveni dirigovati bude Motll, »Mistry pěvce* pak asi 
R. Strauss.. 

• Rakouské ministerstvo kultu a yvučováni vypsalo 
cenu K 4000-— na nejlepší operu s maďarským textem 
a sujetem, jež by vyplňovala celý večer. Lhůta kontfiírsnf 
končí 31. prosincem 1907. V porotě zasedají pp. Edm. 
Mihátovich, Jul. v. Erkel, V. Herzfeld, St Kcrner a R. Maděr 
v Budapešti. 



Hugo Wolfovi doslalo se nedávno důstojného 
pomníku na centrálním hřbitově vídeňském. Odhalen byl 
dne 20. října 1904 a jest dílem sochaře Edmunda ffelmera, 
autora ^deííského pomníku Qoelhova. V horní části veliké 
desky kamenné, jei ovládá pomník, umístěna jest výstižně 
maska skladatelova, pod ní pouze jméno s rokem narození 
a smrti (1860—1903). Po levé straně desky skupina muže 
a ženy ve vroudm objetí — symbol erotického charakteru 
hudby Wolfovy,] po pravé straně truchlí allegorická postava 
lyriky. 

•Carská konservatoř v Petrohradě a v Moskvě 
pořádala na pamět zakladatele svého, Rubinsteina, počínaje 
dnem 20, listopadu v desátý výroční den úmrtí jeho řadu 
koncertů, v nichž hrány výlučně skladby Rubinsteinovy. 



OBSAH: Ad. PiskáČek: Smetanův .Odrodilec*. - Hudeb- 
niny. — Divadla. — Koncerty. — Koncertní ruch. — 

i,-,, Rehled časopisů. — Jednota českosl. ředitelů kůrů. — 
Dopisy. — Různé zprávy. 



•DALIBOR* vychái! kBÍdoD sobotu o 8 slrinktch. — Adminiitrice 
- — nichizl se v Praie, Juneminnov* tHdi fis. 14 (HláTkAv palác). — 
Předplatné iplitno i iilovatelnu v Pr«ie řini « kaid« «vHle<í 2 K) 
pošlou 2 K 40 h, do dílny 3 K. 

Kdo nevrátí prvá tri čísla — kteréhokoli Čtvrtlét! — pokládán 
__ jest za odběratele. — ~ 
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ČesUÝ z&vod .ve znéxnóenénn území, 

Ww. ]IB«»éc»lc, 

I (čaehy) 



doporučuje : Mistrovské housle se smyčcem, dřeveným 
iwuzdrem (obal a doprava franko) v ceně 18, 20 a 24 K. 

Skoln[ housle (*/, neb VJ se smyčcem od 6 K výSe, ze- 
jména vkusný druh pro začátečníky s plysírovým smyčcem 
(bednička & doprava franko) za 10 K, lepíi s pouzdrem a 
franko 15 K. (toncertní housle za 24, 30, 36, 40, 50 až 
160 K. — Citery za 14, 16, 22, 24, 30, 40, 50 až 200 K. — 
CelU, basy, kytary, tlétny, klarlnefy, plechové ná- 
stroje a výtečné struny v nejlevnějších cenách. — Zá- 
silky na dobírku. Při vétšlch zakázkách ftrlméřená 
sráika. — Cenniky s wobrazenimi zdarma a franko. — 
Nehodící se milerjd vyměním, po případě zpět vezmu. — 

veškeré správky hudebních nástrojů vyřizuji mistrnč 

a levně. — Staré housle a cella vyměním těž za nové. 
ttobrozdán! : (Vyňato z -Národních Listů* dne 5./11. 1901. 
Panu Frait Boókovl v SobSibaoliu 1 



Tcukciiu B ^aiutcu ^uiALciiu tunu. l/uuic vcun, i 

nesnadno bývá dostati nástroj opravdu dobrý, radím každému, 
aby se s důvěrou na Vás obrátiL 

Prot Jm. Dvoíák. 

Housle dobře a poměrně rychle se zdokonaluji. Maji 
už nyní značně plný tón a jsem přesvědčen, že z nich bude 
časem skvostný nástroj. Pfi tom rychlém jich zdokonalování 
jest jisto, že bizo budou míti cenu aspoň 100 zl. Neopo- 
menu Vám časem jeitě podati zprávu. Jsem s veSkerou úctou 
Vám oddaný 

Dr. Josef SedláíSek, c k. profesor. 

V Třebíči, dne 12. září 1902. 



Pf*eskvOBtný dar. Dilo dosud ani v oiziné neexiatujtol. 

CLASIQUE ET MODERNĚ 

Pro housle 22 koncertních skladeb z rapeiioiru ŠevCikova. — 

M průvodem klavíru. Upravil a dle Jeho methody revidoval prof. Jan Mai^Ak. 

Dva svazky po 3 K^ v pgvodn! vazbě po 5 K. oba pohromadě v původní vazbě 8 K. Velinové vydáni na 
nádherném papíru neváunČ dva seiity po 4 K, v původní vazbě po 6 K, oba pohromadě vázané 10 K. 

vémovAho mistru o. Ševčíkovi. 

OBSAH : 

I. 1. Béríot Andante tranq. ze VII. koncertu. 



Z Berlioz, Reverie et Capríce. 3. Cajkovský, 
Conxonetta z koncertu. 4. Čajkovskj, Barca- 
rolla. 5. ČajkovsW, Chanson triste. 6. HIndel, 
Largo. 7. Chopin, Noctumo. 6. Mendelssohn, Jarní 

S'sen. 9. Rubinslein, Melodie. 10. Bchumann, 
néni. 11. Viotti, Adagio z XXII. koncertu. 



Beétt II. 1. Baoh, Mr. 2. Beethoven, Romance. 
3. Bériot, Adagio z IX. koncertu. 4. Cajkovsk^, 
Chant sans paroles. 5. Caikovský, Romance. 6. Caj- 
kovsH, Andante cantabife z op, 11. 7. Eniat| 
Elegie. 8. Mozart, Menuetto. 9. Schuber^ Ave 
Maria. 10. Schumann, Večerní píseň. 11. Spohr, 
Barcarolla. 



Dvé akiadby Jednotllvž ]*onoe zakoupeny, eiojf práwž telHt jako oaié toto dflo. 

HTádhenid vázané dary hudební v každých cenách. 



Semamy zdarma. 



Zásilky tu na aplátky. 



Hudební závod Mojmfra Urbánka v Praze, Hlávkův palác 
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Bratři Paštikové 

stavitelé varhan 
Žiikov, Vpatialavova uIíob. 

. Filiálka v Čestfne. Filiálka v Čestfní. 
Stavitelé největších pneumatických varhan 
v král. Českém : V opatském chrámu Páně 
Emauzském v Praze a v kapitoinfm chrámu 
Páně na Král. Vyšehradě. 

BoBpoitr pro at«Tba kostďnlob » konoertnioh 
rarhan na poŽAdánl. 



Josef Lídl v Brně 

(Morava) 

Zelnjí trh čIs. 11. 

Ve vlastním domě. Ve vlastním domě. 

Továiini n^robe imdBliníiiii néstFajfi. 

T^r- Vlastni Týroba honsli. == 

Vlastní výroba 

dechových 

nástrojů. 

Přísežný znalec c k. 

zem. soudu v Brně. 

Telefon £. 816. 

Cenníky na požádá- 
ní zdarmaafranko. 

■Vývox 
do všech dllfi 



t^^ Památce ^^ 
Antonína Dvořáka. 

TTi smuteční sbory mužské na slova B. Rflžkové 

složil 

NORBERT KUBAt. 

Op. 7b. 

Partitura K 1-20, hlasy po 24 h. 

Edition M. U. í 198. 

Nakladatd. 

Mojmíp Urbánek v Praze. 



Karla Bendla 

Skladby vokálnL 

^^ Mužská sbory s průvodsm. 

z PomUaka. S barytonovým sólem. Part 2-40, 
hlasy po —■40. 

17. Ebndski ele^e. S basovým sólem. Partihira 
3'80j hlasy po —'40, 

Bez průvodu: 

8. Tři pochody a národalch pfsni. Part 1*20, 
hlasy —-40. 

11. Spoleíni. LoTeoki. Part 1-20, hlasy po —-30. 

13. NoTí Jaro. Pf-inl mlleuců. Na roaloníenon. 
Part leo, hlasy -30. 

15. ÁnakreoDtaka (Pijácká). Modlltbiíha. Part 

1-20, hlasy po -Sa 

23. Čtrerilatek iiiUU Part. l-2(^ hlasy po --30. 

24. Tojftol. FetiiTBA Toda. Partitura 1*20, hlasy 
po —■40. 

Ženské sbory s průvodsm. 

3. PomiU rll. Se wSli. Part. 1'-, hlasy po -■20. 

12. Bnialkr na iTédAoh. Part tíé, hlasy po —-16. 

16. Jeptiška. Ballada o 4 oddíL Se sopr. s<5lem. 
Part; 3*50, hlasy po — "50. 

SmlSend sbory s průvodem. 
Prvni trojlístek i uár. pisui. S baryt sdlem. 
Part 2-80, hlasy po —-50. 
6. Droh^ trojlístek a nár. pisni. S baryt, sólem. 
Part. 3-40, hlasy po --50. 

9. Tfetf t1*Djllstek a nár. pisuL S baryt, sólem. 
Part 3-40, hlasy po —-50. 

14. Z teského Ildn. 8 sousedských. Part 3-40, 
hlasy po —'50. 

18. SkoeuÉ. Part. 2-40, hlasy po —-50. 

19. SUTin I. Písně tuiícké, polské, slezské. Part 
!■», hlasy po — -50. 

20. SUrín 11. Písně velko-, málo- a běloruské. 
Part 1-50, hlasy po — ■». 

21. SUvin III. Písně iihoslovanské. Part. 2-4(^ 
hlasy: soprán, alt pohromadě) —'60, tenor, 
bas po —-50. 

22. SlaTÍn IT. Písně slovácké, moravské, české. 
Part 1-50, hlasy po — "Sa 

25. Sa Tinách (Oondoliéra). Part 1-60, hL po -'20. 

Bez t>rfivodu: 



klavírhí výtahy. 

Stédrý den. Kantáta pro smíi. sbor a soli a prfiv. 

8-—, hlasy po riO. (Orchestrální materiál v opise 

půjčkou. 

Česká STatba. Balet Na 2 ruce. 4-— . 



Žádelfe seznamy zdarma. 
Hudební závod 

Mojmír Urbánek v Praze, 

HlávkQv paláo. 



Rediguje Artuš Rektorys. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. - 
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HnPEBHl LISTY. 

ČfSLO 4./S. U ROČNll um. 
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DR. JOS. THEURER: 



Dokumentární příspěvky k povaho- 
pisu mistra Dra. A. Dvořáka. 



Jakkoli Dvořák meSkal se svými druhy veIÍM rfd, 
přece vlastní jeho tvorba stála na předním místě; aby 
z práce se nevytrhl, odepřel si často shledání s milými 
svými přáteli. Tak pfSe p. Ant Rusovi v Mirovidch : 



Milý příteli 1 



Vysoká, "/,85. 



Chystal jaem se k Vám předeSlý týden, ale byl 
jsem v prád a nechtíl jsem se vytrhnouti; přijedu tedy 
twď zitra v ncdíll neb v pondřlí. Což Mařenka, kdy 
[rfece k nim přijede? Prozatím s bohem. 
Vái 

Ant. Dvořák. 
Témuž. 

VI. Příbram, »/, 1885. 

Milý příteli! 
Jsem v plném proudu práce s mým velikým dílem 
•Svatou Ludmilou', a nemyslím než na to, talde mi na 
jiné vid ani řasu nezbývá. Je to kříi s tím kompono- 
váním, nežli človřk se do toho vpraví, co to stojí za 
přemýšlení a Studýrováni I No, ale dá pán bůh, jak budu 
trochu ustálen, přijdu k vám. A jak vy jste se již vpra- 
vili do nových pomírů ? Nes^ská ee vám po Mirovidch ? 
Tedy na brzkou shledanou ! Tisícerý pozdrav na 
vás vEechny. Vá3 cdý 

A. Dvořák. 
Témul 



VH. 



Milý příteli ! 



Vysoká, 7„85. 



Jsem dnes druhý den na Vysoké a dtim se zde 
velice nevolným, to prabídné poíasí mne tak dis- 
gustovalo, že jsem k prád úplní neschopný a mám 
toho plnou hlavu. Což tedy naplat, musím odjet. Téiil 
jsem se tak na Vás, ale nechd tam k Vám přijet ve 
ipatném rozmaru, a proto'3sem se odhodlal, že ješfií 
dnes jedu do Prahy zpět 

>Symfonii> aS>Svatební koiili' jsem Vám chtěl 
přinést, poilu Vám to tedy. Jedu b tím opět do Prahy 
zpét Bude-li počasí pozdíji přiznivéjl!, přijedu k Vám. 

Nehnivejte se tedy, a jsem Vái celý 

Ant Dvořák. 



Témuž. 

VIIL Praha (7) IS *'/„»■ 

Spíchám, abych Vám poděkoval za Vii laskavý 
Ust a milé pránf k novému roku, což nás velice potéiilo. 
Dovolte, abych i já Vám to nejlepií, co si sám přejete, 
jakož i hojnost blaha a itěstí a zdraví k novému roku 
přál, a abychom ae bodné často vidčU a se vzájemné 
potHni. 

často na Vás myslím a mrzím ae, že se nemohu 
nyní k Vám vypraviti. Mám iďflii mnoho práce ! S prvním 
dílem >Ludmily* s partiturou budu bizy hotov, a pak 
na nme jeSté čeká práce 11*" a Ul'», na co když po- 
myslím, je mi knďno. 

Když já ne k Vám, nemohla by se snad Mařenka 
k nám vypraviti? Jak by nás to téiilo! 

Tedy jeSlř jednou vie dobré k novému roku I Bodte 
zdrávi! Spěchám, mám jeitč moc co psát Prozatím 
s Bohem. VáS cdý 

Ant Dvořák. 
Toto pozváni Opakuje se srdečným tónem ještě 
ve dvou dopisech ; k návStěvě tehdy nedoSlo. Zatím 
změnily se poměry, a Dv(d^ sám musel svého hostě 
žádati, aby svou návštěvu odložil. Dopis ten je zvláitě 
charakteristický. 
Témuž. 

IX. Praha, 18 7.86. 

Milý pHteli! 
Dnes odjíždím do KromiHže, má pani jeU jit 
včera. Jen na veliké naléhání mé pani jsem tak učinil, 
neb mám velmi na pilno s mojí iLudmiloU', s kterou 
už -bych byl rád hotov. 

Nyní zadnám třetí dO, aviak tou cestou mnoho 
zanedbám a z nálady se vytrhnu, a tak je mní ta celá 
věc velice nemilá a mrzí mne to velmi. Nevím, 
nebylo-U by lépe, kdyby Mařenka vůbec cesty do Prahy 
nyni ndionala ; obávám se, že ai pFijedu zpět, budu ae 
muset pustit hned do práce, a tu myslím, že bych 
Mařence nemohl věnovati tolik času a pozornosti, aby 
se u nás nenudila. To víte, já cdý den pracuji a tlubi 
do toho piana, a nevím, zdali by to Mařence a snad 
i mně nevadilo. 

Ostatně myslím, že hned, jak přijedu z KromSFÍie, 
odeberu se na Vysokou i s dětmi, na to se už velice 
těiím, ie Vás opčt uvidím. Kdyby nebylo toho hloupí 
stylisovaného telegramu, mohla už dávno u nás Mařenka 
být a tak se \nÍecko skazilol 

Tedy prosím za odpuStěni, že Vám v tč věd píiu 
tak, jak ď to vykládám, aviak nechd nijak Vám ani 
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Mařence předpisovat PHjede-U, budeme mil zajisté 
viiďini vdOcou radost. V pondtíf neb v dterý }0ne 
í KromSřnEe ipřt Psáno velice na sprch, připraví^ « 
ns cestu a mim jeilč mnohé korrespondence oifi^. 
Tiie se brxo na shledáni pozdravuji Vás co aej- 
irdečníji. 

A. DvoNQc. 

Své op. 12. věnoval Dvořák slečné Marii Rusové; 
dopis, kterým toto své véhovánf provál, zní: 

X, V Praze, 18 '7,85. 
Velectěná slečno! 

Dovoluji si Vám věnovati jednu z mých prac! pro 
liiano, >Furíant> a iDwnlcns a doufám, ie tento nepatrný 
4Uftz mé obzvltítní údy k Vám nezanďbiete. Pakli jen 
nulou zálibu v těcMo malííkostech naleznete, bnde to 
vdkým potťSenim pro mne. Zmioíně dvě skla(U>y jsem 
Vám chtěl poslat, ale p. UiMnelc mně tu radost pokazil, 
zaslav Vám skladby již dříve, neZ jsem o tom věděl. 
Vám i pp. rodičtim a p. Bohdaneckému co nejnctivěji 
•e porottěeje, znameoím se v hlubokě úcté 
Vám oddaný 

Antonín Dvťrfák. 
Dopisy, které p«d svým přátelům k svých cest 
uměleckých, jsou zWáštt zajímavý. V nich podávíú se 
DvcMk |ako člověk, prostě a nehledaně, líče osobní 
3VČ dojmy, což právě cioptsiím těm zvl^tnf ceny 
dodává. 

Následující dopis týká se pobytu Dvořákova v Lon- 
dýně na jďe r. 1865, kamž se odebnd, provázen I>Fem 
Zubatým, za příčinou diti^vánf své Symfonie z D-moII 
(v St James-Hall, dne 22. dubna 1885). 
Adresován je opět p. Ant Russovi. 

XI. Londýn, "/. 85. 
Milený příteli! 

Vái list mne nad míru překvapil a potěill. Děkuji 
Vám zaft srdečně. Nei tento list k Vám do Mirovic 
dojde, snad až budete vědět, jak to dopadlo. Skvěle, 
nad mim skvíte. Angličané mne i tentokráte přivítali 
opět tak srdečně a okázale, jako doposud vždy. Sym- 
fonie se líbila nad míru a myslím, že při příštím pro- 
vedeni se bude líbiti jeitě více a více. V 'Politice* a 
'Národních Ustecht budou už ad některé vyitatky kri- 
tické. 

Aďcoliv se mi zde tuze dotrfe daří, předce uí bych 
byl raději na Vysoké, abych viděl a potěSil se, jak krás- 
nými věcmi Jste naii zahrádku oliobatili. 

V^e mně, že xů. se nemohu ani doďcati Vás vidět, 
abych Vám i pana Bohdaneckému poděkovat mohl za 
VaEl neskonalou laskavost 

Dá-li pán Biih aŽ pojedu odtud, což bude asi 14. 
máje, pojedu opět přes Plzeň, Protivín a uvidím Vás 
na nádraží v Mirovkrkh. Kéž by to ui bylo! 

IPočaBí zde bylo dosud velmi krásné, nyní viak 
- mntata zrnina a obávám se. Že to á&t potrvá, což 
v Anglii bývá velmi zhusta. 

Hlohy, stromoví v zaluadách, věe v nejkrásnějším 
. květu! Rfižf, íuiék vSode vidít! Zde je U boží piíroda 



aspofi o Měsíc napřed. Dá-li pán Bfih, ai přijdn k nám, 
budn vie vldít jeitě jednou. 
Prosím Vás, piite mil 

Prozatím vás viechny co nejvřeleji pozdravuj n 
jsem vidy Vái 

V.«**rína A,«.D»oHk. 

Ze svého čtvrtého pobytu v Anglii zaslal Dvořák 
panu Ant Rusovi tento dopis : 

XII. 7. V^doria Manaions, Vest Bríghton. 

18 '7,85. 
Tak jsem tedy zde! kam Jsem itastn; dorazil 
v pondělí, dne 17. srpna v 6 hodin ráno. (Tentokrát 

Londýn b]^ jeitě jako ve spánku, viude ttctto, na 
ulidch ani človéka. 

Byl jsem po cestě celý utrmácen, a jeití odpole- 
dne jsem musit jeti do Blrmin^iamu, kde byla zkouika 
veěer na 'Svatební koiile*. Vypadla slnríle, zrovna tak 
dle mého přání. Sbor jest 500 hlav silný, a měli to na- 
studováno jak na drátku. 

Red zkouSkou i po zkouice jsem byl jásotem při- 
jat jak ad sboru, tak od shromážděného obecenstva. 

Druhý den ráno jsem jel opět do Londýna, a dnes 
co Vám to píii, jsem opět jinde, a sice v krásném, 
n moře ležídm místě Brightonu (Brajtn), kam letního 
času nejbohaťíf eída londýnská si vyjíždí. 

Ten krásný pohled na moře z bytu mého, to po- 
dívání na tisíce lidn, vSude se hemžícflio, tu koupající 
krásné Angličanky, tam zas páni i děti, to množství ne- 
přehledných lodí velkých i malých, tu zas muzika, hra- 
jid národní pianě Skotské, a Bůh ví co vieclu>; to v5e 
je čarokrásilé a oslňující tak, že kdo to viděl, nikdy to 
nezapomene ! 

Zde má také Novello svůj krásný d&m, kde bydlím 
a kde se ml, chvála Bohu, dobře dafí, a často na Vás 
vzpomínám. Zítra opět do Londýna, kde mám zkouiku 
s orchestrem {150 hlav Čítajícím), v pátek opět do Blr- 
mingfaamu, kde zůstanu až do konce festlvaln, a pak, 
dá-li pán bůh, pojedu přes Dover, Calals, Kolín, Fnink- 
furt, Písek, Mirovicc, kde mne bude očekávati má paní 
(a Vás snad též, doufám, uvidím), a to ostatní budu 
poWdat, ai přijedu. 

Prozatím se tnějte dobře a pozdravajte celé Vaie 
I^átelstvo mirovické a rakovické, a Vám váli bodrou 
pravld tisknu 
^ V& A. Dvořák. 

Při svém pátém pobytu v Anglii, kdy poprvé tam 
dávána 'Sv. Ludmila*, Ifčf své dojmy DvoffUc v těchto 
dvou dopisech, zastaných témuž příteli : 

XIII. V Londýně, 18V„86. 
Milý příteli I 

Konečně je tedy vie odtiyto, vítězství mé bylo 
vellkolepé, a spěctiám, idtych Vám podrobněji dala po- 
věděl. >Sv. Ludmila* udělala vieobecně ohromný dojem 
a byla vrcholem celého Festivalu, jak vSecky londýn- 
ské noviny píši, čehož se v naiich listech v nejbliž- 
ších dnech dočtete. Takový sbor a orchestr, jako zde, 
jsem jeStě nikdy v An^ii neslyieV; bylo Vám to k<doa- 
sální! Darmo o tom povídat! 



y Google 



Byl JMm uvítán od obecenstva, sboru i orcheatni 
tak srdečné a ufriínutř, íe jtem sotva stál na nohou. 
Mezi provedenim slroro vSeclina (isla byU j^jata bouřli- 
vou pochvalou; ke kond I. dílu propuklo cdé obecen- 
stvo a sbor a orchestr v takový jásot, ie mi byto divnS 
fíi tom. ra zpívání árie Ludmiliny* bylo jako vhrobč, 
a praveno mi, ie lidé byli až k pláči dojati a utírali si 
slze. Zkrátka, bylo to úchvatné. Sbor byl 350, orchestr 
120 tak nejlepifch hlasů a umélcQ. 

Po ukončení pak bylo (trvalo to od 7i'2té až do 
3 hod.) uemžlo volání >Dvařák< ani konce, musel jsem 
se stále uklánět, a vSechen sbor a orchestr mávali iát- 
karai a ke kond jsem pak pronesl několik anglických 
slov před obecenstvem a děkoval jsem za tak srdečné 
přijetí a výborné provedeni díla mého, což oviem vzbu- 
dilo vdkou bouři nového potlesku. Zkrátka, byl to opět 
den slavný, m který budu vidy s radostí vzpomínati. 

A nyni o néčem jiném. Hlavně tedy mi řekněte, 
kdy bude ta vaie svatba. Rádi bychom to věděli, ale 
jcité více neniději to vidíme, že nám není možno, při 
tak slavném okamilkuj^býti s Vámi. jen v krátkosti, ale 
upřímně pronáiíme nastávajídm manželům na£e nej- 
srdečnéjSí blahopřáni. Dej Bůh, aby dlouho a dlouho 
Sfastni byli. Jen prosím Vás, plité mi brzy a rid bych 
od Vás níícho slySeL Počatí je zde mizerné, pořád 
mlhy a deUí — věřte mi, že bych nejraději už odtud 
byl pryč, ale což naplat, povinnost volá, musím zde zii- 
stati až do 6. listopadu** a pak horem pádem odtud 
[tfes — F^sek — do Prahy. Vám a celému píátelstvu 
v Pískn pozdrav. 

A. Dvořák. 



XIV. Témui. 



Londýn, "/,= 86. 



Milený pHteli! 

Naie psaní se na cestě minuly, právě jsem otxlržel 
Vái milený list, z něhož radostně se dovídám o nastá- 
vajícím sřiatka' VaSl M^enky. Škoda, Skoda, že nemii- 
ieme se zúčastniti! Viak íaato^budeme na Vás V den 
svatby vzpomínat. 

Jeitč jednou připojuji své nejmilejSí blahopřáni 
novomanželům. Dnes jedu do Birmlnghamu řídit Sym- 
fonii a vrátíme se ai v pond!h','kde začnou zkpuSky se 
sborem a sóly kn prvnímu představení Sv. Ludmily 
v Londýne, dne 29. listopadu.** Budu mít co dilat, a rád 
budu, když bnde vSe itastně odbyto. 

E}ruhé představeni je 6. listopadu v KFiiUlovém 
paláci. Seznámil jsem se zde s Drem Brandtem, je do- 
pisovatelem Nár. Listů a do ^deJíakých listů. Bude psát 
velké pojednání o iLudmilc vLcedsu a zde v Londýně. 
Budete mít tedy dost co Eist 

Jakkoli zde pijeme po královsku a bydlíme v pfc- 
krásném zámku Novella v Sydenhamu, kde též posledně 
Liszt bydlel, tož přece bychom rádi domov náS viděli, 
a téiíme se velice, ai zase budeme zpět Viude dobře, 
doma nejlíp, praví naie staré přísloví. Počasí je pra- 
mizemé, pořád piii a jsou mlhy. Nu, jaká svatá pomoc^ 
přestát to jii musíme! 



' *0 dovol, abydí zlíbat sméla tvých nohou prach*. 

*• Toho dne dávány >Svatební koUlt* v Londýně v Kři- 
Stálovém paláci. 

*•* Omyl, má státi října, kteréhoi dne byl koncert v St 
Jimes-řlallu. 



MAj první dopis jste asi jii dostali a já se pak 
těiím. Že co nevidět mn£ nJj^kov zprávou potěše. 

Pozdravujte viechny známá a seznané přátely 
v Pisku, zejména pana presidenta, přítele Heyduka, p. 
Zenkra atd. a Vám i ceié rodině co nejvřdeji ruku tiskne 

Vtí A^ Dvořák. 
Vřelá srdečnost dýše z následujfdho dopisu, rovnčž 
z Londýna psaného, jfmž dceři svého ne)le(^(ho pNtele 
a jejímu dioti, p. řediteli Bohdaneckému v ^meličích, 
gratuluje k uzavřenému právě sňatku. 



XV. 



Londýn 1886, 2. listopadu. 



Milý příteli ! Milostivá paní ! 
Tedy Vái slavnostní den je odbyt, a jste svoji! 
■ Přijmětci jeitč jednou naSe nejsrde^iiii blahopřáni! 
Buďte itastni a mějte se hodní rádi. 

Vzpomínali jsme na ten den, když se jedenáctá 
přiblížila, ustavlčnĚ na Vás a měU jsme na mysli naii 
národní písclí : >Ui mou milou do kostela vedou, jeStě 
nejsi, má panenko, ještě nejsi mou* — a netrvalo to 
dlouho a řekli jsme si : >Ui mou milou od oiltSc vedou, 
tenkráte jsi, má panenka, má!* 

Potom jste ili k slavnostnímu papání a vzpomínali 
jsme opít, a rádi t>ychom byli zaslali telegrafické blahcy 
přání, ale nevěděli jsme kam. Třetí den na to jsem dostal 
dopis podepsaný od Vás, Vaiích pp. rodičů, přátel a zná- 
mých, a ie i naie milé dítky se zúčastní, o tom jsme 
neměli ani tuieni, kteréžto překvapení nás tím více po- 
těšlio. - • 

Nemohu Vám ani říd, jak se těiím, Vát a Vaie 
pp. rodiče brzo uvidět! Doufám, jakmile se vrátíme, že 
se tak co nevidět stane. My odjedeme odtud v neděli 
ráno a v úterý, dá pán Bůh, byli bychom v Praze. Kéž 
už by to bylo ! 

Prozatím sě Vám poroučím a pozdravujeme Vás 
i pp. rodiče a znamenám se Vái cdý 

Ant Dvořák. 
Následujfd dopis zaslal E>vořák p. c. k. soudnímu 
radovi Ant Rusovi z Cambrídgie, kdež meScal za pří- 
činou své čestné promoce na doktora hudby. 

XVL Cambridge, v úterý, 16. června 1891 

Milý pfflelil 
Dovolte jen několik slov. 

VÉcrcjSÍ den byl pro mne velice namáhavý; co živ 
jsem tolik muziky nezaiíl, ale jaká pomoc, muselo to 
být! Slávy bylo ai hrůza, a dnes o I2té hodině bude 
mi udílena mastrem (děkanem) zd. university doktorsicá 
hodnost Čarokrásné roucho a klobouk dostal Jsem od 
ihidentů a professorů na památku, a přivou sítoi^echno 
do Čech. Zítra, ve středu, odjedu přes Prahu zrovna na 
Vysokou, kam se jii velice tísím. 
Prozatím s Bohem ! Vái 

Antonín Dvořák. 

Téhož roku na podzim, kdy vyjednávání s mistrem, 
aby odebral se do Ameriky k delšímu pobytu a pů' 
sobenf , chýlilo se ke kond, * pfie Dvořák p, řediteli 
Aug. Bohdaneckému : 
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XVIi. Praha, "/,.91- 

Milý pHteli ! 
PFedevihn Vám džkuji a laskavé podání toho, oč 
jim Vis pro ev( holoubky žádal. To si budou pochut- 
návat! 

Že jum se ifastnČ vrátil z An^ie a it >Reqtiiem* 
mélo velikolepý výsledek, o tom jste se snad již v no- 
vinách dořtli. 

Je ml velikým potřienlm, Že Vail milé paní slíbený 
exempláf ]lž zitra budu mod poslati. 1 také panu radovi 
jsem slíbil jedea exemplář, a bude-11 dnes u Vás, ře- 
kněte mu, že ho vřele pozdravuji a než dojede do Ptsku, 
že ui tam klavírní výtah bude! 

Včera jsem poslal již po třetí přepracovaný kon- 
trakt do Londýna, a přijmou-li i^ecky mé zmény — pak 
podepfSu. 

V Americe již se mnoho a mnoho o mém příchodu 
l^ie, a slibují si hoiy doly od mé umělecké činnosti. 

lnu, bude to pékná mela, až tam přijedu ! A coř ti 
Čechové tamnřjSí, jak prý se už téií, až tam budul 

Tedy jeití jednou dík nejvřelejší. Vás pak a Vail 
mil. paní a p. radu a mil. p, jakož i Mařenku libá Vái 

Antonfn Dvořák. 
Dopisy z Ameriky zahajují nové období života 
Dvořákova. Dvořák odebral se do Ameriky v záH 
r. 1892. Provázen byl tehdy svoii chotí a dvěma dít- 
kamt (Otilif a Antonínem), kdežto ostatní ditky zOstaly 
v Praze; teprve v květnu násl. roku, kdy Dvořák se 
rozhodl, že své pl^dniny ztrávl v Americe, prijely 
ostatní dftky za ním, provázeny sestrou pí. E>voFákové, 
paní Kouteckou. 

J. ZAPLETAL: 

NOVÉ SDRUŽENI. 

Hudba a zpěv, jehož zálibu připisuje Palacký už 
předhistorickým dobám našeho národa, zlatou niti pro- 
tkávajf život lidu, tvoříce cenné jeho kultuře výraz 
důstojný. Česká píseň, tato sváteční mluva ušlechtilého 
ducha, s Českým člověkem jde od kolébky až ke hrobu, 
s českým n^odem kráčí touž cestou křížovou, na 
které i on krvácel. Přichází pak ortel Bílé Hory — 
tfha mučení a běd, kdy ze rtů sevřených úpění místo 
pfsně se dralo . . . Než síla životní zvítězila ! — Ne- 
smělá píseň konejšivým účinkem znova se ozývá — 
mohutní a vzrůstá tak, že nabývá většiny i v celkovém 
souhrnu svém. — PřiSel vSak host válek a násilí horSf ; 
jed civillsace a v skrytu zahlodává se v ledví a srdce 
ni^ho člověka. Po rodných lánech vypjala své panství : 
na ssutinách chat továrna — jiný život a v překotném 
tom boji nových, úskočných forem boje existenčního 
počíná pozvolna padati prvotní jádro, původní podstata 
kultumnio našeho Člověka: a tu umlká i jeho píseň. 

Železné okruhy nových těchto formací životních 
se^ly jistě životní běh — ale pomohly písní dokonat 
svou missi kulturní. Z nové půdy povstávají tu hudební 
skladatelé, jichž nitro naplněno tradicemi domoviny 
a tak i na dále nepřestávají platiti slova básníka, že 
lid nám pěje Poněvadž pak lid to ve svých předsta- I 



vitelfch, jest nesmíme důležito, by za představiteli stál 
skutečné národ. V důsledcích toho, co bylo řečeno, 
dlužno hledati příčiny vzniku jednot pěveckých a ve 
zvýšené míře - ježto snahy jeho jsou širší i hlubší — 
v pěveckém sdružení učitelů moravských. 

Co chce toto sdružení? Proč tak chce? Jaký ve 
svém konání vidí prospěch? Co činí? Jaký jest způsob 
jeho práce? Pěvecké sdružení učitelů moravských 
seskupilo se kol prof. hudby a skladatele Ferd, Vácha. 
Má pres 50 členů, nadšených pěvců, již jsou roztrou- 
šeni po celé Moravě ; proto střediskem zvolen Kroměříž. 
Sdružení během 14 měsíců svého trvání pořádalo 
15 koncertů; pfipočte-li se k tomu dvojnásobný při 
nejmenším počet zkoušek a okolnost, že velké věfóiné 
členů o prázdninách nastává vojenská služba, jest tímto 
sdružením ^chen jejich volný čas zvláště svátků a - 
prázdnin vyčerpán. Nutno-li pak nad to uvážiti, že 
většina členstva pracuje ve mnoha mimoškolních insti- 
tucích kulturních — vychází bilance svědčící o práci 
intensivní. A přec sdružení nemůže býti tajno, že 
podstata jeho, způsob rozpjetí životního, celé ono nej- 
závažnější »proč* jeho trvání a díla zůstalo hodné 
nepoznáno a neporozuměno. 

Bylo mu na př. vytýkáno, že nenf specielně mo- 
ravským — a přec sdružení jasně st vytklo > působení 
doma i v ciziní<. Ano, doma zcela místné by bylo 
speclalisovati se, v názorech individualit zjasniti svoji 
mnohotvárnost a rozsah národnostního celku, ale hří- 
chem by bylo sdružení, kdyby cizina z jeho výkonů 
nabývala poněK, že národ naš se tříští i v nejvrcholo- 
vějších projevech, jež mají vysvětlovati celek. 

Arci sdružení chce býti svým, poctivě svým, ale 
to vnitřním svým žitím. Proto nezabránilo oti'esům, 
jež snažily se vsunout je pod všední hlediska stávají- 
cích poměrů. — Údové sdružení jsou z většiny členy 
místních domácích spolků pěveckých — z vlastní zku- 
šeností znají poměry tu i zájmy — proto zásadní 
snahou jim povznesení téhož zpěvu sborového vlast- 
ním příkladem. 

Vážně z tohoto důvodu počítalo sdružení s každou 
kritikou věcnou, vážnou : zavedlo diskusse o kritikách, 
o bezprostředním úspěchu a hlasech lidu — zavedlo 
přísnou autokritiku, ale muselo odmítnouti každou 
kritiku, jež misto věci nesla v pozadí diktát osobního 
>já<. Shrnujíc kritiku, žádá si jí a věří, že kritika jen 
tehdy může míti platný nárok na plné porozuménf, 
ocenění a vysvětlení, stotožní-Ii se nejprve s ním. A 
tam také chce vésti obecenstvo : Naslouchat — pře- 
mýšlet — namnoze hledat vztahy a významy před 
provedením samotným a tu může a má kritika poučit 
a vysvSIit, kdyžtě s Hume-em lze věřit, že zvláště 
u krásných umění musí se mnoho rozumovati, má-li 
se dostaviti náležitý cit : vystupovati k cílům sdružení. 

Sdružení ze svých intencí a způsobů utvořilo 
organický řetéz k dosažení svých cílů obrodných. Jako 
je mu třeba a přichází mu vhod i od jiných, aby při 
každém výkonu zpytovalo a porovnávalo dle kvality 
práce, jak postoupilo či odchýlilo se právě tím od své 
cesty a cíle, tak nemůže připustiti, by vliv cizí, nezna- 
jící důvody pro ten který zjev, porušoval mu jakkoli 
svéráznost jeho zásad a podstaty. 



y Google 



Sdružení už v nejprvotnéjšfm útvaru neslo znaky 
jedná z prvých met : vychovávat Proto úmyslné stužilo 
kázeň vnithtí i vnéjií na míru největší, aby v tom 
naznaíilo možnost obrody naSich spoM pěveckých. 

Proto dobrovolně odepřeli si členové poslední 
volný čas, jenž jim po Školním vyučovám', dozoru 
kostelním, po školách pokračovadch, vojenské službě 
zbývá. 

Při výkonech samotných dominujícím jest védomé 
úsilí, pi^něsti formaci vnitřní i vnější kombinacemi 
vymožeností a pfle technické s prohloubením básni- 
dfého i hudebního podkladu i oduševnění autora — 
vyjádřiti svéráznou tvořivou duši dirigenta i výkonných 
sil, kryjících se v společném úsilí : vyhledati co nejvíce 
pravdy a krásy. 

Slovný doprovod literární měl by lidu ozřejmit 
prostředky stávající. 

Nezbytnost duševní kázně — jež na prvý pohled 
zdála se býti ztrnutím ; na př. význam toho, že členové 
sdružení vpíjejí takořka zi^cy do očí dirigenta : flci 
jim aspotí tolik, že myšlenka často výrazem oka lépe 
se dá tlumočit než pohybem ruky, a proto, že dirigo- 
váno bývá i očima ; vysvětliti ildu všechny tyto zjevy 
tak, at^ porozuměli, že jsou jen symptomy úsilí 
z každého jevu duse dirigentovy co nejvíce vyvážiti 
pro výkon pěvecký. 

Pro kázeň vnitřní vyhradilo sdružení zpiísob pro- 
vádění skladeb jediné dirigentovi ; tento důvod přiro- 
zeně mluvil ov^em i pro jednotlivosti techniky hlasové. 

Naproti tomu dirigent vysvětluje členstvu svoji 
koncepci, zvláště pokud se odchyluje od šablon stáva- 
jících. — Postup pak cviků jest hrubě týž, jak jej 
naznačil dirigent ve zprávě *Moravana* : v den zkoušek 
cvičívá se průměrem 8 hodin denně. 

Sdružení dosud pořádalo patnáct koncertů.* Všude 
zpíván celý program úplné zpaměti. Přímým účinem 
koncerhí bylo v posluchaéstvu nadšení, v tenoru pak 
všech kritik plné uznání. 

Z načrtnutých rysíS lze tedy dnes utvořiti tento 
stručný souhrn : 

Pěvecké sdružení učitelů mqravských chce repre- 
sentovati se jako myslící sbor vedený vědomou snahou 
vyzvednouti umění zpěvu sborového co nejvýše nejprve 
u sáx a pak vlivem i příkladem svým u okolí. 

• 30./V11. 1903 v Kroměříži, 1. VUI. 1904 v Chrudimi, 
2./V11L 1904 v Kutné Hoře, 3./V1II. 1904 v Pardubicích, 
12./1X. 1904 v Přerově, 19./IX. v PrortĚjovč, 20./IX. v Olo- 
mouci, 22. V. 1904 v Lipníku, 24.'V. 1904 v Hranicích, 23./VII. 
1004 v Uher. Brodt, 24./VI1. 1904 v Luhačovicích, 26./VU. 
1904 ve Vsetíne, 28. Vil. 1904 v BystiHci pod HostÝDem, 
10./IX. 1Q04 v Litovli a 2. X. t. r. v BrnČ. 

Na programech dosavadních byla jména těchto skla- 
' datelů : NeSvery, Krnovského, Smetany, roentra, Dvořáka, 
Vendlera, Nebuíky, Maláta, Pally, — Repertoir neustále se 
rozbojAuJe: V poslední době nové studuje se Nebuškova 
>[^cn Velkého Pátku<, dva sboiy Sukový: >Raněný< a 
>Varaidínskf bán*, FoerstrŮv sbor >Polní cestou< a Tova- 
Čovského lOrle, pestrý or1e». 



HUDEBNÍ LITERATURA. ^^^= 

Hudební názvosloví. Sestavil Josef Málek. Uni- 
versální knihovny M. U. svazek 1. (Nákladem Mojmíra Ur- 
bánka.) Předlt^ným svazkem zahájilo nakladatelství UTl>án- 
kovo novou svojí knihovnu, jež dle vzoru Reclamovy uni- 
versální knihovny podávati bude krátká, ale obsažná pojed- 
nání o zjevech do theorie i praxe hudební spadajících. 
Ovšem s hlavním zřetelem pro praktickou potfebu českých 
kruhjí hudebních. Životopisy Českých skladatelů,- populárně 
psané a nejširSí veřejnosti určené, pomůcky, jež každý hu- 
debník denně potřebuje, i sbírky, různé zajímavé události, 
zvyky, vtipy a anekdoty o vynikajících skladatelích obsahujfd, 
mají tu po sobě následovati v pestré smčsid a jediná my- 
Slénka má je spojovati v jediný celek: myšlénka praktického 
užitku v oboru hudebním od výstižného profilu umělce až 
k drobné anekdotě z jeho intimního života. Hudebním názvo- 
slovím, jei pečlivé a s porozuměním pro potřetni českého 
hudebníka sestavil a správnými výklady i překlady opatřil 
Josef Málek, byla sbírka ta štastne zahájena. Máme sice 
již v oboru tomto výborné dílo: Malátův Hudební slovník, 
dílo to jest však pro Širší kontingent odbératelstva příliš 
obsáhlé a následkem toho i drahé. Málkovo Hudební názvo- 
sloví chce býti jen levnou příručkou, v niž tiy se čtenář 
lehce orientovati mohl. A tou jest. Knížka přes neobyčejnou 
lád svoji (jeden svazek stojí 20 haléřů) upravena velice 
vkusně. 

Dr. Wilhelm Kienzl: Aus Kunst und Leben. 
Oesammelte Aufsátze. (Allgemeíner Verein fQr 
Deutsche Literatur, Berlin.) Přátelský poměr, v němž 
byl Kienzl k Smetanovi* a zájem jeho i snahy o Šířeni skladeb 
Smetanových učinily nám autora této knihy již v letech osm- 
desátých sympatickým. V knihu uvedenou zařadil také Kienzl 
svoji malou biografii o Smetanovi, jež napsána byla již 
v r, 1885 a otištěna v dřívější knize »Miscellens vySlé r. 1886. 
škoda, že autor nedoplnil ji novými daty, jež za 20 uplynu- 
lých let značné se změnily, aby podávala úplný a jasný obraz 
díla Smetanova! Většina skladeb jeho jest sice v něm 
zahrnuta, avšak Kienzl mluví na př. pouze o klavírním výtahu 
>Hubi£ky* a výňatcích z >BraiiÍború< a >Dalibora<, když 
přece nyní již všechny klavírní výtahy Smetanových oper 
mohl si opatřiti, některé docela ve dvojím vydání. Tím jediné 
lze si vysvětliti, že z oper Smetanových pojednává pouze 
o >Hubičce., již nazývá > nejrozkolnějším a nejmelodičtějším 
jeho dílemi. Dedukce jeho, >že by tato česká ryze národní 
opera na všech jevištích měla zdomácněti, jako z dzich 
národnídi oper Nemá z Portici, BiU paní a Troubadour<, 
není právě špatná. 

* Kienzl seznámil se se Smetanou v řijnu r. 18S2, tedy 
v době úplné jeho hlnchoh', a dorozumíval se s ním písemně. 
•Smetana mluvil však při tom plynně a lehce. Když mné 
vjrpravoval obšírné o neštěstí, jeŽ ho potkalo, zakalila se 
nálada tohoto muže, jenž lak vzácným humorem byl nadán. 
— Vypravoval mi mnoho o svém uměleckém životě i o svém 
tvořeni. Mezi jiným podotkl. Že komponuje jen ve stavu 
nejvyšší inspirace, jelikož iinak zdají se mu při jeho hluchotě 
noty úplné mrtvými — chladnými jako poííy. Zařne-li však 
psáti, ocitá se v nejvyšší extasi.< Z!ásluhu o šíření dél Sme- 
tanových v Némedni nelze Kienzlovi upříti. Opětně psal 
o něm a o jeho dílech do různých listů německých články, 
svědad o jeho úctě a lásce k Smetanovi a jeho tvorbě. Byl 
také jedním z prvých kdož v cizině Smetany opravdově 
a z [ffesvědčení se ujalL Nřmd počali o Smetanovi mluviti 

, a psáti teprve po vfdeftské divadelní výstavě r. 1892, Kienzl 

1 JSnil tak j& 10 let před tím. 
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Přehled neme-li mlčky několik vícných nesprávnosti, jeí 
■e v uvedené monografii o Smetanovi vyskytuji (Smetana 
l»Festéhoval se do Ooteborgu v r. 1856, ne r. 1866^ premiéra 
■Braniború' byla 5. ledna 1666, ne r. 1865, počati^' Šílenství 
obje>^ly se u Smetany na podzim r. 1883, ne v dubnu 1884, 
•IVodaná nevísta* nebyla do r. 1002 provozována íestset- 
kráte, nýbri jen po Ctyrsté a j.), nemiíieme upfíti, že tento 
článek Kienzlův psán jest vřele. Jinak jest lomu vlak s dal$ím 
obsahem uvedené knihy. 

Z prVéfao článku >aedanken uber das Nationale in 
Sprache und Musik*, jimi kniha zahájena, mQžeme totii 
posouditi, íe toto příznivé nám stanovisko neuplatňoval 
Kienzl viude, nýbrž snad jen pouze tam, kde se jednalo, 
o Smetanu. Ve zmínčném článku praví Kienzl: >Národové 
vyspělé kultury oplývají nejen bohatstvím slov a stylisticky 
poddajnou a pohyblivou mluvou, nýbrž i živou a poutavou 
melodii mluvy. Co prozrazuje byt jen přibližné monotón- 
nost aneb živost melodie mluvy toho kterého národa, uka- 
zuje nám velkou měrou melodie jeho zpěvu. Nazývejme ji 
národní melodií. Ta jest čis^m, nezakaleným zrcadlem lido- 
vého charakteru, ta stává se vědomou každému, kdo jest 
opravdu musikálni. U národů, jichž melodie mluvy jest 
živějSi, jako na př. u Vlachii, Francouzů, Poláků, Jihonémců 
(kde jsou Čechové ?), jest umělecká tvorba čilejSi a vyvinu- 
tější, nežli u národů, jichž melodie mluvy jest monotónní, 
jako u španělfl, HolancKini^, Angličanů a Severoněmců. 
Pravím výslovně >umélecká tvorba*, ne >8mysl pro uměnU, 
nebol radost z umění nepodává jeité zádně posItivnE dílo 
uměledcé.' 

Již z tohoto malého odstavce shledáme, že Čechové 
nebyli v něm úmyslně uvedeni. jeStě jasněji vystupuje viak 
toto pro vétiinu německých hudebních spisovatelů tak typické 
a soustavné umlčování vieho českého z daliího obsahu 
jmenovaného ílánlcu: > Pozorujeme li národní pisně různých 
národů aneb skladby jich vynikajících hudebních represen- 
tantů, vidíme, že jeví se v nich mnohé vlastnosti, jež podá- 
vají zvláštní svérázný hudební — tedy duievní — obraz 
národa, z něhož vzeSly a jež s vlastnostmi a znal^ ostatních 
národů zaměniti nelze. Vlastnosti tyto jsou : rythmus, melodie 
a harmonie.* Příkladem udává tu Kienzl >dlvoký osmitaktový 
Vt rythmus italské tarantelly, majestátní '/* takt rytířského 
rythmu polské polonézy, tčžkomyslnou zdánlivě nerytbmi- 
ckou melodii uherské hudby cikánské a ě^hlasou národní 
jriseíi konitanskou*. Kde zůstala národní píseň česká ve své 
tiarmoníí i melodii tak výrazná, že by právě sloužiti mohla 
za charakteristický doklad tvrzeni autorova, kde Smetanou 
a Dvořákem v lítvar absolutní hudby uvedená polka a furiant? 

Z těchto dvou ukázek posouditi můžemcj že pověst, 
jež Kienzla jako upKmného přítele České hudby pFeddiázela, 
přece jen není docela oprávněna. Jest vidětí, že vděčnost 
naiSe za každé jen trochu — neříkám ani příznivé, nýbrž 
jen — spravedlivé slovo, zavádí nás přilil daleko. 

Mimo uvedenč již Články obsahuje kniha Kienzlova 
všeobecně úvahy o umění a tvort>ě umělecké, statě drama- 
turgické, posudky kritické a osobní vzpomínky skladatelovy. 
Ze skupiny druhé zajímavý jest článek o budoucností německé 
opery. Otázku tuto formuluje autor v útvar určitější: >Co 
můžeme očekávati a v co doufati od německé opemi pro- 
dukce doby nejbllžii?- Článek ten psán roku 1895, tedy 
nedlouho na to, když objevila se Humperdinckova opera 
• Hánsel und Oretel*, jež celé novčjSí produkci německé 
dala nový směr. Nenadálé a neočekávané vitézství její zarazilo 



pojednou celý rozvoj tvorby operní, očistilo zkažený již 
umělecký vkus a způsobilo reakci a vzchopení se oněch 
uměleckých sil, které verismem byly zatlačeny do pozadí. 
Operu novoitalskou srazilo s vrcholku jej! triumfů do pro- 
pasti a vykázalo jí hranice, jež jí náležely. Kienzl vidí dalif 
vývoj německé opery v daiiím postupu v duchu Wagnerově: 
Především doporučuje takovou volbu látky k libretu, aby 
jeho motivy byly dosti důležitý, aby odůvodňovaly veliký 
a komplikovaný aparát hudebního dramatu a aby odpovídaly 
umčleckč Individualitě skladatelově. Text musí býti dále 
básnicky zpracován. Kdo se necítí býti s něho, nechf raději 
od toho upustí. Každým dílem má býti podáno něco nového. 
Snaha tato nesmí ovSem překročiti meze dovoleného raffi* 
novanými prostředky. Toho odstraSujIcím dokladem jsou 
němečtí napodobileté >Cavalleriei. Heslem davu zůstane 
oviem vždycky změna, a jí aspoň částečně musí se skladatelé 
podrobiti, nebol obecenstvo v prvé řadě chce se baviti a 
zábavu poskytne mu pouze zména. Rozluštěni otázky této 
vidí Kienzl v dosažení a osvojeni si >lidovo8ti<. >V čisté 
duii lidu se nalezneme. Intermezzo vlaSské invase nezůstalo 
však proto u nás bez vlivu. Hlavně po praktické stránce 
naučili jsme se od něho mnohému, tak na př.: stručnosti 
ve výrazu, a tomu, jak uváděti na scénu osoby skutečné, 
živé, tak jak ve skutečnosti jsou. Ličime-li jednotlivé (zvláštní) 
osoby tyto dobře, podali jsme zajisté také dílo pozoruhodné. 
Dramatické zpracování osudu jednotlivců působí na naSe 
moderní publikum, jehož smysl pro všeobecnost stále se 
menší, daleko intensivněji. Krátí-ti dramatik touto cestou, 
docíli hlubšího dojmu, nežli matným a svérázu postrádajícím 
nápodobením některého osobního stylu. Spolehnc-li se 
německý skladatel na sebe a dá-li mluviti nejen rozumu, 
nýbrž i svému srdci, pak zajisté se mu podaří, že dodlí 
úspěchu, který v poslední době nechce se nějak dostaviti.' 
Jak ze stručného výtahu tohoto vidno, luští Kienzl 
otázku budoucnosti německé opery dosti jednoduše a přiro- 
zeně; litovati jest však, že vyslovuje se jen tak stručně 
a mnohé opomíjí. Nejzajímavější z celé knihy Kienzlovy 
jsou osobní jeho vzpomínky na Richarda Vágnera. Z nich 
pak hlavně ony, jež lia prvý podnět k nepřátelství Wagnerovu 
s Nietzschem. Cdkově působí kniha dojmem seriosnosti 
autorovy a i český čtenář rmjde v ní dosti, co by ho zají- 
mala A. R. 



HUDEBNINY. ^:^^^^^^I= 

J. B. Foerster: Růže vzpomínek. Cyklus Ua- 
vimích skladeb. Edition M. U. č. 194. (Nákladem Mojmíra 
Urbánka.) Čehokoliv se chopí ruka Foersterova, ze všeho 
dovede něco udělati, všemu dovede vtisknouti pečet jemného, 
myslícího lyrika v jeho nejvnitrnějším životě duševním 
a v jeho bezedné hloubce dtu a harmonie. Lyrickou duši 
Foersterovu po stránce nejskvělejší jako v zrcadle podává 
i zmíněný cyklus kJa^mícb skladeb. Melancholie a smutek 
převládá u většiny z nich. Smutek výrazný, jemuž jlmavá 
něha družkou kroky jeho ostřihajicí. Melodie, vábná i vábivá 
melodie, jest předním znakem jeho lyriky i v předložené 
sbírce drobných klavírních skladeb se obrižejicím. Jisté 
ovládání všech prostředků v působivosti modemiho klavíru 
a čislě klavírní sloh zajištuje jí pak v klavírní literatuře naSí 
místo čestné, nebot přísná autokrítika f^oersterova nepropu- 
stila by skladby formálně neb obsahově nevyspělé. Prvá 
z >Růží vzpomínek*, nejdelší, jest skutečnou růH nádherně 
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roiWtou a opojnou vAni dýí,í<± třetí (Tempo di valse leňte) 
poupětem jemné vypěsténým. Čtvrtá (And&nte, ma non Iroppo 
lento) mohla by býti vyňata z Fibichových >NáIad, dojmů 
a upomfneki, tak ucelená jest její mySlénka ve své jednot- 
nosti i linii melodické. Resumé: Cyklus klavírních skladeb 
Foersterových jest bohatou sbírkou bohatých myšlének. 

Hudebn! noviny mládeíe. Pořádá Č. Šrámek. 
(Nákladem Jog. Svobody na Král. Vinohradech.) Ročník L, 
Číslo 1. Hudebním novinám těmto vydávaným pro mládež, 
počínající se učiti hře na housle, vytknut účel praktický. 
Mají totiž osvĚífti jednotvárnost prvých základů hry hou- 
slové, mají zpříjemniti a zpesťKti prvá Skálová cvičení, jak 
toho mladá, vnímavá, avšak nestálá duše dítéte při učení 
žádá. Zkušenosti jest dokázáno, že brzy zmocňuje se dětí 
na housle hrajících lhostejnost, není-li dostatečných pro- 
středků, jež by pozornost jeho trvaleji upoutaly. A tu mají 
býti zmínčné hudební noviny osvčíujíd pomůckou při učení. 
Prvý sešit (lednový), jenž právě vydán, obsahuje 21 písní 
větibiou národních, upravených pro jeden hlas, lehoučkých, 
snadných a prostičkých. Úprava sbírky jest sice primitivní, 
avšak účelu, který si ve štít vetkla, vyhovuje. Cena za aeSít 
60 haléřů, ročně deset sešitů. 



DIVADU. ~ " 

NÁRODNÍ DIVADLO. Libreto Ostrčílovy opery .Vlasty 
skon* mílo zvlíUStní osudy. Autor jeho sám uvedl vNárod- 
ních Listech, že zajímal se o ně nejprve Fibich, pro něhož 
bylo původně určeno a jemuž bylo i věnováno, později však 
dal přednost Hostinského >Nevéstě Messinskě-. Pak již ke 
komponování jeho se nedostal, ponévadž po >Bouři< psal 
jen na texty Anežky Schulzové. Z vlastního podnětu Jntere- 
soval se pak o text ten i Dvořák počátkem let devadesátýdi 
a váhal jediné proto, že nemohl se odhodlati komponovati 
operu ve formě hudebního dramatu. Libreto pak odpočívalo 
dále, až v r. 1901 Fibich obrátil se na dra PIppicha s prosbou, 
aby dovolil, by nejnadanější z mladých jeho žáků Otakar 
Ostrčil o komposici »V!asty 8konu> se pokusil. Autor 
svolil a tak ziistalo koneční libreto jeho v rukou Ostrčilo- 
vých. Že nepochodilo špatně, dokázalo vřelé přijetí opery 
při premiéře a obou reprisách. Členové Českého kvarteta 
u příležitosti 60. narozenin Dvořákových usilovali sice o to, 
aby Dvořák přece komponoval >Vlasty skont, jelikož však 
Ostrčil mezitím již ve skladbě textu valně pokročil, nevedlo 
a nemohlo vésti započaté jednání k cíli. 

Každým způsobem m&že býti libretista se zhudebníním 
svého^hudebniho dramatu líplně spokojen a až jednou hi- 
storie s Ostičilem bude účtovati, bude libretistovi jeho jistě 
za zásluhu připočteno, že při prvé operní práci jeho libreto 
mu sloužilo za podklad. Po prvém tak seriosním debutu 
Osh-čilově můžeme to očekávati s jistotou. 

Osudy libreta svého naznačil tedy — jak řečeno — 
autor sám. Zajímavo jest, že ani nevěděl, že i Smetana se 
jeho prací obíral. Dopis Jaroalaya Vrchlického v pozůstalosti 
]. Srba-Debmova nalezený a témuž adresovaný vnáší tu aspoň 
částečně světla, a£ z obsahu Jeho lze pouze vyčísti, že Sme- 
tana libreto Pippichovo četl, avšak neakceptoval. Bližší de- 
taily, jež by jistě byly velice zajímavý, známy nejsou. Laska- 
vosti mistrovou bylo nám dovoleno otisknouti zmíněný jeho 
dopis, který zní takto: 



Velectěný pane! 

Na vážený dopis ze dne 30. června kladu si za 
Ěesf sděliti, že co vim libretto •VJastyt existuje a sice 
od dra Pippicha, a pak libretto >Sárky< od Jul. Zeyera. 
K tomu dovoluji si skromnou poznámku^ že když 

fi. Smetanovi nevyhovělo libretto p. Pippicha, který 
est znalcem hudebním, ani libretto p. Zeyera, kterýiešt 
zajisté znamenitým poctou, ie sotva moje by mělo milost 
před očima jeho, a já bych nerad, by mne stih osud 
p. Zeyera, jehož libretto putovalo odAnáše ku Kaifáši 
po dvě plná léta, aniž by se mu bylo dostalo od slav- 
ného skbdatele jedné řádky vyrozuměni neb diků za 
prád tak nevděčnou. Nezazlite, když nemám důvěry 
v podobné podniky a řeknu upřímné své mínění. 
jinak s lictou nejletmější 

Vám oddaný 

J. Vrchlický. 
V Praze, 11. července 1B82. 

Pokusili jsme se o zjištěni bližiich podrobností o úmyslu 
Smetanově komponovati hudební drama >Vlasty sk0n<, snaha 
naie zůstala však mama, jelikož mistr po 231etém intervallu 
Časovém nedovedl se již na detaily upamatovati, 

>V baletním sald, taneční aktovka od Ach. Viscu- 
siho, s hudbou M. Angra. Jako doplník večera k duchaplné 
pantomimě Costově 'O lehkovážném Pierotovi- připojena 
t>yla dne ÍB. prosince m. r. poprvé jmenovaná taneční aktovka. 
Tedy novinka domácí, budovaná na thematu vděčném, které 
dovede vdiudit zájem. Baletní sál se svými mystériemi, tot 
podívaná nad mim lákavá. Obratní autoři dovedli by z této 
myšlenky hojně těžit Zdali naši autoři vedli si tentokráte 
dosti obratné, jest velmi pochybno. Novinka jejich zpiiso- 
bila alespoil značné zklamáni, jak po stránce scénické, tak 
po stránce hudební. Z celé aktovky vyklubal se vlastně 
baletní divertissement nejobyčejnějšího dmhu, o jakém není 
na divadlech varietnich žádné nouze. Pan Viscnsi prokázal 
velmi malou vynalézavost, slepiv způsobem dosti ledabylým 
nékolik scén, částečné nechutnýdi (scéna s poslubovačkou). 
Částečně ovšednělých (scéna se sólovou tanečnicí) ; použití 
celé Bese.ly pak, je nešetmostí vůči obecenstvu, jeŽ na 
jevišti Národního divadla chce viděli při baletu více než na 
Zofíně při věnečku. Že Beseda byla oběma autorům vítanou 
příležitostí k náhradě vlastni invence, je ovšem zcela pocho- 
pitelno. Co říci o hudbě Angrovč? Odpočteme-li Weberovo 
'Vyzváni* a Hellerovu iBesedu', jež tvoři vlastní jádro, 
zbude vlastně na p. Angra velmi málo. Několik sólových 
čišel a spojů, velmi reminiscenčnich a banálních, které po- 
strádají veškeré ceny umélecké a které tudíž nemohou sloužiti 
za objekt vážné kritice hudební. 

Provedení svědčilo o pečlivém studování. Baletní sbor 
za vedeni svého mistra počínal si s veškerou přesností. 
V sólech baletních upozornila na se si. Korecká a mladý 
žák p. Pirník, v němž roste Národnímu divadlu svižný 
tanečník. Proč nadáni výše jmenované umělkyně v poslední 
době stále více je zanedbáváno, je záhadou. Slečna Korecká 
je přec dosud jedinou sólovou tanečnid, důstojnou první 
naší scény. 

NOVÉ NĚMECKÉ DIVADLO. Nelze upKti, že ředitel 
nčmeckého divadla dovede obecenstvu svému opatřovati 
dobrou duševní stravu a podává ji v takové hojností a pe- 
strosti. Že získává si jistí jeho vděk. Za jediný měsíc vy- 
praviti ffi novinky (Wagnerův >Kobold<, Massenetova 'Ma- 
non* a Weísovi »Die Dorfmusikanten«) jest zajisté pěkným 
výkonem, který svědči o sdisdp línova nosti ensemblů i o jeho 
rozumném a oekonomldcém využití. 
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Prvou novinkou dne I. prosince byla premiéra opery 
SiegfriedaWagnera >Der Kobo1d<. Uvedení její 
provázeno bylo přijetím mimořádné priznivým, na nSmi 
značný podíl mělo osobní účaetenstvi autorovo, jeni s mat- 
kou svou Cosimou Wagnerovou, vdovou po Bayreutském 
mistru, a sestrou do Prahy k premiéře své opery si zajel a 
)i téi dirigoval. Wagner cítí asi sám, že úspěchy své díkuje 
znaínou měrou slavnému jménu svého otce a to zjevno téi 
ze slov, jeí promluvil na banketu pořádaném ke cti jeho 
ve Štýrském Hradci po tamn! premiéře opery 'Kobold'. 
•Vím, že 80 procent svého úspěchu děkuji jménu »Wagner« 
a o dalSích 20 procent musím se dčliti s představiteli svých 
oper.i A opravdu je tomu tak, nebot jinak stěž! asi udržel 
by se 'Koboldc na scénách německých, ač nelze mu upříti 
jisté divadelní účinnosti a bohatství krás čistě hudebních. 
Vadou opery jest její libreto, pro jehož děj, častými eplso- 
dami prémiovaný, zájem posluchače vzrůsti nemůže, libre- 
tista a skladatel v jedné osobě předvádí jím publiku osudy 
prostého děvčete, jež smrtí svojí vysvobozuje skřítka z jeho 
zakletí. Tím, že libretista sahá 1 k symbolismu, činí nejas- 
nost textu jeStě větší. Po stránce hudebního zpracování má 
pak Slegfried posici svoji značně stíženu tím, že prvá opera 
jeho >Der B3renháuter< svedla mnohé k přeceňování jeho 
sil. Naděje, jeí přátelé Siegriedovi v budoucnost jeho kladli, 
byly přehnány a muselo se pak při daliích operách jeho 
>Herzog Wildíang" a -Der Kobold* dostaviti n^ytné zkla- 
mání. Siegtricd Wagner jest romantik, který nečiní poža- 
davku psychologickému zadost, a síla jeho výrazu není dosti 
přesvědčující, ač nelze jí upříti vážnost snahy. Že při tom 
není partitura jeho originální, není vinou autorovou, že však 
netvoří or^nický celek stejnoměrně vypracovaný a vedle 
vynikajících opravdu míst s klidným srdcem staví i partie 
téměř banální, jest chybou, již skladatelův smysl pro stylo- 
vou jednotnost přehlédnouti neměl. 

Lidová opera, má-ii působiti, musí býti také v konceptu 
založena v rysech umírněnějších, nebot čím vět^ délka její, 
tím spíie uvědomí si obecenstvo jej! vady a tim více pátrá 
po nedostatcích. Technicky ovládá Wagner celý aparát po 
předcházejícím osvojení si praxe dokonale a příjemné pů- 
sobí, že v dneini době, na bombastické a ucho Často uráže- 
jíd effekty tak bohaté, skladatel užívá jen ryzích prostředků 
a nepřeplňuje partituru svoji nadbytkem not a nastrojil. 
Jednoduchosti této jest si jenom vážiti. 'Der Kobold« není 
tedy operou, jež by neměla vady a jež by syna Wagnerova 
činila důstojným nástupcem velkého jeho otce, aviak stále 
jeitě není tak špatná, aby vůbec již nad autorem musel se 
udělati kříž. Siegfried Wagner jest seriosní skladatel, který 
může jeitě dobrČ a života schopné dílo Němcům darovati. 
>Kobo1d< ovšem takovým, dílem dosud není. 

Opeře dostalo se p. kapelníkem B t e c h e m nastudo- 
vání pečlivého a přesného, takic mohl týž dirigování pre- 
miéry klidné a bez obav postoupiti jejímu autoru. Dětskou 
Věřenou s naivní duší byla si. Oertruda Fdrstelová a krásný 
otgán její mohl zvláště ve tfetím jednání úplně se uplat- 
niti. Ostatní větší úlohy vhodně obsazeny p, Kaufungem 
(Friedrich), Haydterem (Eckhart) a Zadorem (Trutz), na- 
lezše v nich povolané interprety. Slečna Kacerovská vděčnou 
úlohu hraběnky podala s grácií, dodavši jí krásným hlasem 
svým neobyčejného lesku, Z menších partií uvésti jest ještě 
tyto: p. Hunolda (hrabě) a dámy Langendoríovu (Oertrud), 
' .armasiniovu (Kathe) a Reichovu (Jeanette). 

Dr. Vlidlinfr Cermik. 



ČESKÉ DIVADLO V BRNĚ. Počátkem prosince bylo 
oslaveno dvacetileté trváni stálého Českého divadla v Brně. 
Poněvadž v týž čas připadl koncert Besedy Brněnské ve 
prospiďi stavebního fondu divadla, tvořil úvod oslavy ; po 
něm následovala v divadle >Llbuše<, >Mary£at bratfí Mritíků 
a pak >Její pastorkyňa^ od Leoše Janáčka. O koncertě refe- 
rujeme na jiném místě. 

. První sUvnostni představeni zklamalo; obecenstva — 
hrálo se mimo předplacení — nedostavilo se totiž tolik, aby 
hlediště bylo slavnostní náladu prozrazovala Provedení bylo 
však ve všech částech chvályhodno, bylyf všechny úlohy 
nejlepšími pěvci a pěvkyněmi obsazeny. Janáčkova >PaEtor- 
kyjíai dávána byta v předplacení a bylo plno. I provedení 
tohoto díla byla věnována péče, a bylo také pozorovati, ie 
dostává se mu stále vělšiho porozumění a ocenění. 

Jako druhá novinka této sezóny provedena byla Dvořá- 
kova >Rusalka<, jlŽ zejména po stránce výpravy těžký úkol 
klade na menší jeviště. O výpravě 1. jednání dlužno s plným 
uznáním se vysloviti, v 2. jednání vykonalo se, co bylo 
možno. Rusalku zpívala i hrála rozkošně pí. Svobodová; 
úlohu prince provedl co nejlépe p. Doubravský, úlohu vod- 
níka p. Pivoňka. V úloze Ježibaby osvědčila pí. Pivoňková 
zejména svou hereckou dovednost a provedla i pěvecky 
úlohu s úspěíhem. Péknč zapil p. BenBko píseň lovcovu. 
Ve zpěvech lesních žínek dominoval hlas si. Kašparovy, která 
v poslední době pohostinsku vystupuje (zpívala také v >Pa- 
storkynii s plným zdarem Jenůvku). Scéně kuchtíka s hajným 
nedostávalo se nutné lehkosti, jak po stránce hry, tak zpěvu. 
Celkové provedení velmi usp<Áojovalo, zejména i v orche- 
stru. Operu nastudoval a řídil kapelník p. Hrazdíra, -n— 



KONCERTY. Z^^^^^lUZr 

Divadlo, Filharmonie a Spolek pro komorní hudbu 
odbyly si již své oslavné produkce, věnované památce Dvo- 
řákově. Zbývala tu ještě konservatoř, a ta, ztrativši v zesnu- 
lém mistru vedle skladatele světového jména téi milovaného 
svého ředitele, zakončila smutné tyto oslavy koncertem dne 
18. prosince, jenž věnován vesměs skladbám mistrovým. 
S provedením mohl býti spokojen sebe přísnější poriuchač, 
volba skladeb nepadla však právě na vrcholné skladby tvorby 
mistrovy. Pořad tvořila ouvertura >Kdc domov můj« (Mcin 
Heim) k Samberkově hře >Josef Kajetán Tyl<, klavírní 
koncert 0-moll op. 33. a prvá symfonie z Cs-dur 
op. 10., jež sice před dávnými léty jiŽ jednou byla prove- 
děna, avšak na niž jistě jen několik nejvěrnějších návštěvníků 
se pamatuje. Bylo to v roce 1873 — v témž roce, v němž 
Dvořák tak slavně pronikl svým >Hymnem< — kdy symfonií 
tuto poprvé předvedl Smetana. Orchestry obou nynějSfdi 
zemských divadel hrály tehdy na fi I harmonických koncertedi 
společně, dirigenti jich pak se v řízeni střídali. Tehdy byli 
to Smetana a kapelník Slánský'. Symfonie tato pochází 
z r. 1S72 a má mohutnou, vzletnou větu prvou, jemné cítěné, 
.aviak trochu rozvleklé adagio věty druhé a konečné finále, 
v němž národní zabarvení vůči pozdějším dílům jeho ustu- 
puje značně do pozadí. Uherské nizvuky v instrumentad 
Lisztovsko- Wagnerovské tí^telně se z ní ozývají. Křivdili 
bychom této symfonii, kdybychom ji měli za slabé děcko 
Musy Dvořákovy! Hotový, zralý umělec hláaí se v nf již ke 
slovu, jenž cíle svého jest si vědom a jenž na bohatství 
svého hudebního fondu může se spolehnouti. 
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Klavimí koncert O-moU vyžaduje v sólovém partu svém 
již vytpiKbe umělce, jení vedle vysoké technické vyspělosti 
vydírojeir jest také dostatečnou dávkou citu a výraznosti, aby 
myšlenkové bohatatvi koncertu v přednesu také se jevilo 
a vyniklo. Značné nadání své v obou smčrech dokázala 
mladá žafka IronGcrvatoře slečna Marie Dvořáková. Jeiti 
mohutnějším byl by viak koncert tento, ve svém bezpro- 
sffednim dojmu nikterak vdéCný, kdyby fysická sila sólistova 
zmohla a podmanila si celou jeho neobyčejnou gradaci 
robustně a s vehemencí. Koncert řídil za onemocnélého 
feditete p. Karla Knittla, jenž jako rekonvalescent nucen jest 
dosud ietřiti svého zraku, p. professor Jindřich Káan 
z A.lbestu tal^ že vzletné provedeni viech skladeb na 
ptogr """ " ^ nalezajidch bylo vieobecné obdivováno, k. s 

Večer písni pořádala dne 10. prosince slečna Ella 
Knúpferová. Již pnrnl debut její uvítala kritika naSe 
srdečnými slovy a zdá se, že nepovzbudila tu k dalii pilné 
prád talent pochybný. Nebol již z volby písní, jež si slečna 
pro koncert svůj vybrala, lze souditi bezpečné na jej! serios- 
nosL Vývoj pisně v něm znázorněn a zastoupena jména: 
Rossi, Secchi, Scfaubert, Mendetssohn, Schumann, Dvořák, 
Brahms, Foerster, bar. Procházka a Wolf až k nejnovéjSímu 
plodu nejmodeméjSí Musy Vitizslava Nováka — k jeho 
grandiosnímu cyklu písní lÚdolí nového království*. Vadilo 
při něm pouze to, že orgán slečnin nemohl bez patrné únavy 
ohromnou fysickou námahu 15 těchto písní tak zmoci, jako 
vystihl přednes její jich hloubku myilénkovou- Vedle kon- 
certistky vystoupila lu virtuoska na klavír slečna Růžena 
Houdková, známá z vystoupení svého v koncertu České 
Filhamtonie, umítkyně již hotová, vzácné hudebnosti ducba 
i srdce. Klavimí průvod k zpěvním Číslům obstarala s poroz- 
uměním si. J. Koredcá. K. s. 

Na devátém populárním symfonickém kon- 
certě Č. F. zajímala ardt pFedevSfm domáci novinka — 
ouvertura k Hauptmannovým >Tkalcfim< od Karla 
Moora. Ze vSech skladeb Moorových, s nimiž až dosud 
jsme se seznámili, ozývá se jeden tón, chmurný, ponurý, 
temně s^tict. Hudba jeho bere se zamračeně volným kro- 
kem, a nuancuje vlastně jenom med křečovitými zádivěvy 
bolesti a zadržovanými výlevy trpkosti a potlačovaného 
hnévu. Jako by tu kráčela chorá, nevríá, věčně raněná duie. 
Moor stďc drti bolest mezi zutry, a vie, čeho se dotkne, 
je prosyceno hořkostí a zahaleno Scdi melancholie. Přiro- 
zeně vyhledává si sujety, jež těmto jeho disposicím nejlépe 
odpovídají. A tak přišel i na >Tkalce<. Bída pohorských 
tkalců, jich poroba a zuboženost, jidi dušený vztek, jenž se 
vybíjí v ohluiujíci revoltu, to je tak námět, jenž jest pro 
Moora jako stvořen. Celé toto drama tisíců, jak je Haupt- 
mann úchvatně vylíčil, zachycuje v základních obrysech ve 
své ouvertuře, a nalézá zejména pro zoufalství uhněteného 
lidu výmluvné akcenty. Mračný, chmurný tón nese se vol- 
ným tempem celým dílem. Jen kde liČí záblesk lepiiho žiti 
a konečné vttězství, rozjasňuje se výraz v utčSenějSí tón a 
ruinějiE pohyb. Forma není tradidonelní ; Moor počíná si 
tu volně, ale vládne vybrouSeným, plastickým výrazem, není 
nikdy v rozpadch o jadrnou myšlénku a celek podává se 
velmi jednolitě. Je to talent, jemuž se poslední dobou do- 
stívá zaslouieně plnějiífao uznání. — Vedle toho provedena 
pSmá, archaisujid Nedbalova suita >Z minulých dob< 
a skvělá Brahmsova symfonie z E-moll (čtvrtá). Slč. Olga 
Picblerova z Peiti [uFodnesla arieodOIucka a Handla; 
jest to pěvkyně krásného altu a dosti pokročilé ikoly. 



Desátý populární symfonický koncert 
věnován byl cele Beethovenoid na pamět jeho narozenin* 
Z programu poutal nejvíce velmi zřídka slýchaný septet 
op. 20, kteréžto úchvatné sktadbí, projevujíd vlechny jrifed- 
nosti nejmohutnějšího z klassiků, dostalo se pečlivého pro- 
vedení. Bylo to též s povděkem kvitováno se strany otw- 
censtva, třeba dnes již klademe na výkony z oboru komorní 
hudby velké požadavky a třeba ie lesní roh se svým partem 
poněkud zápasil. DalSí tísla pořadu tvořily klavírní kon- 
cert z C-moll (op. 37.), v nčmž klavírní part s vervou a 
pochopením obstarala slibná žačka prof. Trnečka slečna 
Růžena Fialová, a známá u nás ouvertura >Leo- 
nora' č. 3. n. 



koncertní ruch. =:== 

Qorioe. Koncert Pevsko in giasbeno dmitvo v Oorid 
dne 4. prosince. Pořad: Mozart: Ouvertura k opd^ >Figa- 
rova svatba*, orchestr. Vilhw: >Na vrelu Bosnet (mužsltý 
sbor 9 basovým GOlem). Moszkowski: >Serenata* (orchestr). 
Hubad: i^ovenske národně pesmU. Oounod: Fantasie na 
motivy 2 >Fausta* (orchestr). H. Zajc: >Sliepac Maito<. 
Smetana: Fantasie na motivy z >Pn>dan£ nevésty< (orchesfr). 
Cajkovskij: "Hor i pljaskai. Wagner: Sbor z opery 'Tann- 
hánser< (orchestr). Smetana: ■Píseň česká'. IMrígenti: Spol- 
kový dirigent p. Josip nitíú, vojenský kapelník p. R. ^. 
Benczur. 

Chrudim. Spolek akademiku chrudimských pořádal dne 
26. prosince večer VÍL Nováka za spplulíčinkóvani jň. M.Mu- 
silové, slečny Zd. Souďiové a B. Smahelové, pp. M<»ivka 
a Seidla a dam pěvecké školv si. Anny Součkové. Pořad 
v^měs ze skladeb Novákovýcn: IGavími trio O-moll, op. 1. 
>Udolf nov6io království'. Cyklus písni (pí. M. Musilová, 
U klaWm si. Smahdová). Ze slovádfé suity : ■ V nod*, z cyUu : 
>Můimájt: >Sk)vácW< (si. Zdenka Sonotová). Primula veria. 
Velebná noc. Ženské sbory j průvodem klavfru (dámy pě- 
vecké ikoly si. Souďcové). *Ceské tanMc : Polka. Sousedská. 
Furiwit Pro Idavír Čfyiruční- (si. B. Snwhdovi a Zd. Soii- 
čková). 

(Thrudlin. [>ruhv společenský večírek Méštanskč Bt- 
sedy v Chrudimí zdařH se -jeStě skvěleji nei první. K ani- 
mované zátiavč na počátku večírku přispíla slČ. Zdeňka 
Součková, žačka operní ikoly pí. Sittové v Praze^ před- 
nesem tří skladeb, z nichž zvláStě první silným působila 
dojmem vystižené touhy melancholie. Slečna Součková má 
sveiŠ, ohebný hlas zvláEtě ve střední poloze vyrovnwýj má 
i dobrou Školu, jež spojena s inletligend pěvlg^ně, dává zá- 
ruku úspěchu největSíno. Pan komisař dr. Sluka zatarti 
Schumannovy variace do F-dur a >Rei skfítků< od Dvořáka. 
V obou sldadbách dominovala jeho elegantní hra. Neméně 
vlídně pHjata byla redtace p. dra Tolmana. 

I^arlovy "^ary. Na koncertu lázeňské kapdy dne 15. 

Erosi nce fízením dirigenta pana Martina SpÓrra provedemr 
^y : Capridetto, Intermezzo a Scherzo pro veliký orchesfr 
od skladatele Adolfa Nohýnka z Vysokého Mýta. jenž jest 
znám pražskému obecenstva z koncertů > české Filhar- 

KUdno. Kladenská Filharmonie pořádala dne 1. ledna 
XIX. koncert Pořad: Herold: Ouvertura k op. >Zamp8<. 
Dvořák: Symfonie E-moll 'Z Nového Světa*. GriegL »Peer 
Oynt Suita ■. Delibés: Z balehi >Copelia«, Valčík, CardaS. 
Fučík: >MaTche fantastíque*. Dirigent p. Hynek Kubát 

Mýto ^s. Koncert dne 4. prosince za účinkování p. 
Aug. Beka, učitde z Domoradic, pí. Růženy Bekové, pana 
dra Zd. Lexy a Hudebního kroužku, řízením p. Jos. Staňka. 
Pořad: Fučík I.: Marche fantastlque. ROssiniO. : Ouvei^ra 
z opery >Semiramis< (Hudební kroužek). Novotný: »Že- 
žullca< (pí.Jíůž. Bekova, u klaviiu p. dr. Zd. Lexa). Mo- 
szkowski : Španělský tanec a% 5. Čermák J. : 'Mazlíček*. 
Spilka F. : Selské písně: Ba ne^em pán a Rodné brázdy 
(pp. učitd Bekadr. Zd. Lcxa). Obulka: 'Vesnická svatba*. 
Wagner (t: Fantasie z opoy •Lohengrin* (Hudební knoa- 
žek). Blodek : Árie Veruny z opeiy >V studni* (pí. Růžena 
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žádost za nevĚstii z opery >Hubi£)ca> (p. uč. Bek, doprovází 
p. dr. Zdi Lexa). 

Hymburk. >Be5eda< a>Htahoi< vNymburcc pořádaly 
dne 31, prosince Sylvestrovskou zábavu s obsáhi]ím a pestrým 
programem, z něhož vyjímáme; Smetana: •Proč bychom se 
netěšili', smiSený sbor z >Prodané nevěsty*. Fríml: »Ctver- 
listeki, písefi ve slohu uberbrettlovském. Strťbl : >Kre)čík<, 
žertovní sbor pro ženské hlasy. Smetana : Dvojzpřv Jeníka 
a Kecala z ■ Prodané nevésty< jedn. 11., výstup 4, Anger: 
>^tislav a Jitka<, komická opereta. Sychra: »ValĚík<, sraf- 
štný sbor. Pospíšil: •U muziky*, mužský sbor. Nejedlý: 
»Staiý rok před porotou^, komická půlnoční scéna. Dirigent 
sbormistr >Hlaholu* p. Fr. Berger. 

Olomouc. LXXVII. koncert pSvecko-hudebního spolku 
iŽerotin* za spoluúčinkování p. Rudolfa Reissiga, ředitele 
filharmonie v Brně a virtuosa na violu ďamourdnell. pro- 
since. Porad: Arnošt Forchtgott-TovačovskV : >Vlasti<. Muž- 
ský sbor {řídil náin. sbormistrův H. Doleíil). Proslov (red. 
Fr, Sokol-Tůma). ]. B. Foerster: »PolnI cestou*, 'Skřiván- 
kovi*. Mužské sbory (fídll sborm. Ant Petzold). J. M. Le- 
clair (1697) : Sarabanda, Allegro (pro violu ďamour s prův. 
klavíru, p. R, Reissig). Ed. Tregler: >lamí déSť, >MáÍe<. 
Ženské sbory s prův. klavíru (Hdil Ant Petzold). Karel Ko- 
, vařovic: •Voračlnr*. Smiiený sbor s průvodem klavíru na 
4 ruce (řídil H. Doleiil). Josef Suk : Adagio z Des-dur a 
Ed, Lálo: Chants Russes. (Pro violu ďamour s průvodem 
klavíru. Pan R. Reissig.) Vítézslav Novák: >ZakIetá dcera*, 
>Ne£časná vojna*. Ballady pro smíš. sbor s prův. klavíru na 
4 ruce (řídil Ant. Petzold). 

T*«ka Hoví, Zpěváckí spolek >Hlasoří< v Nové Páce 
pořádal dne 31. prosince Syivestrovskou zábavu. Pořad: To- 
vačovský: »Zap^me písnĚ vesele*, mužský sbor s průvodem. 
O. Faater: 'Když sladce sálem vaffík mí*, >Nesmime chodit 
nikdy samy* (si. A. Hendrychová a A. Holzbachová). J, Si^el:. 
ijindy a nyní*, dueto od I. Gallata (pp. K. Scnrdber a 
V. Vrbata). J. Volfová: 'Moderní dítř<, dramat sólový vý- 
stup pro dámu (pí, FaltusQvá), Poláček: >Hra osudu*, niplet 
od F. Petříka (p. Jerie). Sténička : »Ponocný z Mrkvantc*. 
s<51ový výstup (p. K. Schreiberl. >První ordinace*, komické 
dueto od V. HromádW, hudoa od R. Vohánky, Osoby: 
Doktor p. Jar. Huiek, Pacientka gL A. Hendrychová. Louda : 
•Zdravíčko*, kuplet od J. Chocliolouše, PospíSil: "Ne, to 
přec pán Bůh nestvořil*, kuplet od Švába (p. Vr. Vrbata). 
VM^er: >Sousedská*, sbor pro ženské hlasy s průvodem. 
Poláček: *Děti slavných Husitů*, dueto od f*. Peffíka (pp. 
A. Faltus, 1. Jerie). Filipovský: »Kdybych byla mužem*j 
kuplet pro dámu od Oallata (pí. A. Jírova). "Felčar*, «ólovy 
výstup (p. V. Vrbata). >Pan president*, veselohra o jednom 
jednání. Osoby : Karel Dolanský, měSfanosta, p. J. HuSek, 
Berta, jeho chot, pí. K. Schreibrová, Veleba, divadelní ředitel, 

fi. K. Schreiber, Vobořil, první písař u méSfanosty, p. A. Faltus, 
an, sluha u měšíanosW, p. J. Jerie. Bitner: >lak kdo líbá*, 
dueto od Jar. Oallata (sL A, Hendmhová, A. Holzbachová). 
>Ditě z Mandžurska*, dueto *,*■ Hrazdíra: iHublČka*. smi- 
Sený sbor s průvodem. 

HUDBA CÍRKEVNÍ. _ 



Čcrniltovice. Dne 6. prosince provedeny ve zdejším 
chrámu Páni řízením pana Bohuslava hrabčle z Kolowrat 
tyto instrumentální skladby: P, Mittmann, op. 140., missa 
in O. — K. R. Kristinus, op. 58., č. 2., graduale >Benedicta 
es tu.* — K. R. Kristinus, offertorium »Avc, Maria*. — K. R. 
Kristinus, op. 61., Pange lingua in C. — Introit a communio 
chorálnč. — Odpoledne : Fr. Schópf, op. 78., Te Deum lau- 
damus in D. — J. Reimann, Pange linirua z D. ~ Dne 25. 
prosince provedeny iHzenim pana Boh.nrab. z Kolowrat tyto 
tnstrumentáliu skladby: Při 1. mŠi (půlnoční): Jos. Cainer, 
měe iHodie Christus natus est*. — Alb. Lipp, op. 70., grád. 
>Tecum príncipium*, off. »Laetentur coeli*. — Při III. mši: 
K. R. Knatinus, op. 6Q., mie z Es dur. — K, Greith, grád. 
•Dies sandificatus.* — Jos. Gruber, op. 85., off. "Tui šunt 
coeli*. — J. Mitterer, op. 80^ č. 11,, Pange lingua. — En- 
troituG a communio chcřálné, — Odpoledne: Fr. Reisinger, 



Utanie z D. — Boh. hr. z Kt^owral, Pange lingua z D, — 
Dne 1. ledna provedeny fízením pana Bohusbva hr. z Kolo- 
wrat tyto instrumentální skladbv: R. Blbl, op. 55., Missa 
in C — Vlast. Blažek, grád. •Viderunt omneš*. — M.Brosig, 
op. 57. b) off. »Tui šunt coeli*. ~ Boh, hr. z Kolowrat, 
Pange lingua z C — Introitus a communio chorálné. — 
Odpoledne: C. Aug. Leitner, Veaperae de Beata. — J. Rei- 
mann, Pange lingua z D. 



PŘEHLED ČASOPISŮ. Z=I=Z 

„Hoví Česká fievuc". Vlofiském ročníku obsaženy 

Bou Wto články o hudbč. Dr, Hoffera Pucdniova >Toska*, 
r. Salaby >Reforma koncertní siné*, Vymětalovy >01ossy 
k posledním cyklům České opery*, Dr. Hoffera >První Český 



jako skladatel opemf*. Zavedlo by nás již příliš daleko, 
mSli-li bychom o Článcích těchto se rozepisovati dnes, tedy 
v době, kdy uplynulo již půl léta od publikování posiedniho 
z nich. Proto pouze bibliograficky stručně uvá(Ume jen 
jména článkjl v 'Nové České Revue* uveřejněných. 

V „Hírodnioh bUfech" ze dne 25. října píSe Dr. Emil 
Hofter o rukopisné symfonické básni, Jež v pozůstalosti 
Dvořákově byla nalezena a jež aí do te dobv pokládána 
byla za rhapsodii. Jde tu o skladbu, kterou složil Dvořák 



op. 18. (Skladba tato provedena byls poprvé na letošním 
prvém abonentním koncertu České jednoty pro hu^u or- 
chestrální dne 3. listopadu f. r.) »Po svém návratu s Českou 
Filharmonii z Ruska probíral se Nedbal pozůstalostí mÍBtrovon 
a povšiml si, že dílo dosud rhapsodii nazývané je v ruko- 
pisné partituře nadepsáno 'Symfonická bisei) pro velký 
orchestr*. Zároveň stiledal však, že pod tímto nadpisem 
připsán byl kdysi ještě dodatek, později pečliví vyhlazený. 
Po několika marných pokusech podařilo se dru. Hoffrovi 
zjistiti, že Dvořák vyhladil slovo 'rhapsodie*, když je byl 
vepsal dHve do partitury pod slova "Symfonická básefi*. 
Učinil tak asi pod vlivem Brahmsovým, který moderním 
tehdy proudům, representovaným Berliozem, Usztem a Wag- 
nerem nepřál a tudiŽ í symfonické básni byl nepnzniv, 
klada váhu na absolutní tvorbu symfonickou s ideálem 
Beethovenovským. V té době stál u Dvořáka Brahms s nadějí 
na státní stipendium, proto musil se Dvořák odhodlati ke 
skladbě absolutní a nadepsal dílo své rhapsodie, jež vSak 
později ničí, ponechávaje tam označení (symfonická báseň*, 
již měl v úmyslu psáti. Pro ty, kdož v Dvořákovi vidí roze* 
něho symfoníka, absolutního hudebníka, jest črta uvedená 
zajímavým regulativem názoru.* 

„l^oIlHlt" ze dne 28. října uveFejliuje ve feuilletoan 
dopis z Vídně, jehož větŠí čásf věnována provedení Beetíio- 
venova >Fidelia< Mahlerem. Autor (pseudonym Essex) podává 
v něm charakteristiku Mahlerovu: 'Mahler jest filosofický 
duch. Snaha jeho směřuje především k tomu, vicmi prostředky, 
jež scéna má po ruce, vytvořiti úplné umělecké dílo. Východi- 
skem jest mu při tom slovo básníkovo, drama, základní idea. 
Slovo udává náladu, ono určuje i tempo — důležitá to 
vlasmost Mahlerovy interpretace. Při scénování všímá si 
Mahler vztahu mezi vnějším obrazem a vnitřním postupem 
dějovým. ' dekorace má dýchati touž uzavřeností, smutkem 
i radostí, jako děj i hudba. Z toho důvodu dělí také prvé 
jednání >Fidelia* na dvě části, aby prve bezstarostně veselé 
scény měly i správné scénické pozadí ; dává jim odehráti ve 
světnici Roccovč. I osvětlení jest důležitým faktorem při 
nově nastudovaném >Ftdeliu*. Beethovenovi dostalo se tento- 
kráte Mahlerem všeho, co jest opravdu Beethovenovo, jeho 
jednoduchost i jeho velikost jeho jasnost 1 hloubka.* 

„í*řehled". Vjrvém a třetím Čísle letošního ročníku 
podává Dr. Antonín Silhan skizzu >Modemf opera*. Autor 
vypisuje v ni stručně nástin vývoje moderní opery powagne- 
rovskf a to především německé, pak vlašské a francouzské 
a podává výpočet řady skladatelů í dramatických jich skladeb 
v nrubých konturách vždy jen několika slovy, ve zhuštěné 
formě skizCT této doch^ zpracování viecnny význ^íjší 
zjevy na poli operním a podána tak přehledná a v hlavnidi 
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rysedi dobře infortnujíd pomůcka v obsažném materiálu, 
který dnes dostoupil již vý\e i poíetnosti znaíné. Autor ne- 
docnázj v ni l[ židným závčrům, neusuzuje v ní o nynějSim 
stavu a stupni opery powa^nerovské vzhledem k tvůrci 
jejímu, to učiniti má teprve o^sáhlejSi studie, k níž řrta tato 
poubou skizzou. 

DOPISY. z:^^^^^^=zzz 



Chrudim. Dne 26. prosince pořádal Spolek akademiků 
chrudimsk^h vefer Vitmlava Nováka. Program provedli 
skoro vesměs jeho žád, vlastně iačky vřtiinou, a Novák jako 
učitel i umělec může z nich míti radost Klavirni trio z O-moll 
v podání si. Zd. Součkové, pp. Seidla a Moravka nadchlo 
hned jako prvé řislo. Bohatá invence a nevyčerpatelné de- 
taily pi^. zachování SlrokVch linií uchvátily každého. Pak 
přišlo >Údolí nového královstvíc. Bylo to asi prvé prove- 
dení cyklu vtlbec (CelJ cyklus zpíván tu poprvé, ur)[vky 
z ného přednesla věak již ve svém koncertu dne 10. prosince 
sl. Ella Knijpferová a sice >Studnv nadéji< a >Epilog<. Pozn, 
redakce.) Paní Musilová dala nahlédnouti v nové svéty uměl- 
cova Království a vzbudilo-li írio nadšení, lze říci, že >Údolíí 
způsobilo dojem v pravém slova smyslu. Posluchačstvo vy- 
žádalo si jeitč ze slovenských >StesK<. I^. Musilová mela 
rovnocennou klaviristku v sl. Smahelové. SI. Zd. Součková 
hrála poetický úryvek ze Slovácké suity >V nod* a z cj^klu 
■Můj máj': Slováci^ — s velkým úspěchem. Bude jistě 
u nás brzo hledanou píanistkou. Dámy pěvecké školy sl. 
Anny SouČkové zapěly dva ženské sbory a klavírem : Prímula 
verís a Velebná noc Společně pak slečny Smahelová a Sou- 
čková hrály iCeské tance', jimiž večer zakončen. Jen ^^ce 
takových večerů! 

Brno. Koncert Besedy Brněnské na prospěch staveb- 
ního rondu českého divadla v Brně. Prchám koncertu se- 
staven byl ze skladeb moravských skladatelů, kteří pozváni 
byli, aby osobně koncertu se stíčastnili a při provedeni svých 
»ladeb líčinkovali. Provedeny byly »Moravské trojzpěvy* od 
Capky-Drahlovského s prův. klavíru (u klavíru skladatel), 
písně z >Kytíce< a >Ukvalské poesie- s Janáčkovým průvo- 
dem, dále >Hanácké písničky C. M. tirazdiry a >Slováckč 
písně' 1. V. Novotného, Nešverova >SuJta pro housle- 
s prův. klavíru (u klavíru skladatel), Vít Nováka Kvinteto 
op. 14 a dva Slovenské sbory Musilovy: ^Níže Debrecfna< 
a 'Neožením sa'. Sbory zapěla Beseda Brněnská po pečlivé 
)»1pravě řízením svého sbormistra p. Rud. Reíssiga, písně 
zapěla pí. Ludmila Javůrková. známa již zvíce zpráv v iDa- 
iiboru' jako výborná pévkyně, přednesem NeSverovy Suity 
velmi se zavaěčll p. Reissie, jenž přidal a krásně zahrál 
jeStě NeSverovu >Úkolébavku<. — Kvinteto Novákovo po- 
vstalo ze skladby starSího data, z niž ponechána střední veta, 
skvostné variace a novč komponovány obě krajní věty: 



době složeným. Techniku skladby ovládá Novák s mistrov- 
skou jistotou, takie již při prvním poslechnuti nestačili jsme 
důmyslné prád po této stránce se obdivovati. A přece ustu- 
puje toto velké umění do pozadí, pozorujeme-li skladbu po 
stránce vnitřní, obsahově, co do síly, mohutnosti výrazu, 
ušlechtilosti myilenek. Již častěji nazvali jsme Nováka hudeb- 
níkem-poetou, a je jím ve svéih Kvintetu plnou měrou. 
Rozumí se samo sebou, že Kvinteto Novákovo mělo velký 
úspěch. Sehráno bylo skladatelem, pak pp. Reissigem, Fr. 
Tnskou a V. Perglerem st a ml. Posledním číslem prc^amu 
byl^ dva sboiy Musilovy. Jsou vyi\aty ze sbírky >Dvaceti 
mužských sborů na základě slovenských národních moiivů' 
Musilem složených, o kterých kritika jednomyslně se ^yslo- 
vil^ že jsou jako národní sbory ve smyslu sborů Kristov- 
ského nejlepšími plody, které literatura soorová od dob Kiiž- 
kovského prínesla. Po stránce Čistě hudební prozrazují ovšem 
ve viech částech mistrovskou ruku svého původce, ale mají 
I tu neocenitelnou vlastnost že přes všechno bohatství umělé 

Eráce, zejména kontrapunkUcké, nešetřen z nich pel prosté 
řásy písní lidových, která jim dodává největií ceny. Sboiy 
tyto vyšly v krásné úpravě benediktinské tiskárny a pravíme 
to zde proto, že nevšímají si jich zpěváckě spolky dosud tou 
měrou, jak toho právem zasluhují, ač by mohlo býti známo, 
že na pf. plzefisl^ spolek >Smetaiia' jimi dávno neobyčej- 



ných úspěchů docílil. Také u nás se tak stalo a spontánní, 
ale zároveň srdečná byla ovacCi^ kterou obecenstvo skrom- 
ného našeho skladatele poctilo. Ze i ostatní skladatelé, kteří 
do koncertu zavítali, bylí srdečně obecenstvem uvítání a 
skladby jich po zásluze oceněny, netřeba podotýkati. — vi~ 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



•Felix Mottl o moderní hudbě. Na hudebním 
sjezdu v Solnohrade, jenž loňského roku se odbýval, měl Mottl 
řeč o moderní hudoé, v m'ž pronesl následujíd pozoruhod- 
nou stať: 'Mozart jest pro nás hudebníky tím nejsvětčjším. 
Nemohl jsem nikdy pochopiti, slyiel-li jsem u Mozarta mlu- 
viti jen o veselém )eho tónu a o jakési kráse hudební. Zdálo 
se mi. jakoby lidé měli za to, že IHozart byl pouze nějakým 

Eovrchním skladatelem. A přece byl Mozart jednou z nej- 
lublich a nejvřelejších povalt, jež kdy íily. Dnes jest hudba 
plna modernosti, nepravdivosti a odpornosti, jež nazývají se 
mylně a nesprávně pokrokem, takže dnes můžeme se poklá- 
dati za ifastné, vrátíme-li se ke svým domácím penátům. 
Mozart byl nejsmělejší novotář všech dob, byl nejpokroko- 
vější hudebník, který kdy žil, neboť uvedl v uměni hudební 
něco opravdu nového, do té doby neslýchaného; naučil 
jednotlivě nástroje v orchestru mluviti, vdechl jím duši — 
jedním slovem, Mozartem byla hudba v jistém smyslu teprve 
objevena.' 

' Pozůstalost slavných skladatelů. Jak 
v archivu vídeňského zemského soudu v oddělení pozůsta- 
lostním můžeme čísti, sestávala pozůstalost po zemřdém 
skladateli Fr. Schubertovi ze tří kabátů, dvou fraků, děsili 
kalhot, devíti vest (všechno v ceně 37 zL); jednoho klo- 
bouku, dvou párů střevíců, pěti párů obuvi (vSe v ceně 
8 zl.) ; čtyř košil, devíti Sátkú kapesních a Šátků na krk, 
13 párů punčoch, prostěradla na postel, pěti polštářových 

fiovlaků (v ceně 8 zl.), ^něnky, politáře, vlněné pokrývky 
vše v ceně 6 zl.) a z několika svazků starých not v od- 
hadni ceně 10 zl. Celá >pozůstalosť Schubertova odhadnuta 
byla na 69 zl. — Po smrti velkého mistra z říše tónů Mo- 
zarta bylo nalezeno v jeho pozůstalosti 60 zl. Ostatní pozů- 
stalost sestávající z malé knih. hudebnin byla odhadni^ na 
400 korun. >Největší bohatství' zanechat Beethoven. Činilo 
10.232 zl. Z toho po zapravení léčebných, pohřebních a soud- 
ních výloh v obnosu 1213 zl. zbylo 9019 zl. 

' Jindřicha Zčllnera >Potopený zvon> docílil 
v Důsseldorfu pěkného úspěchu. 

* Slečna Ella Tvrdková, Člen dvorní opety v Mni- 
chově, jmenována byla v těchto dnech od prince vladaře 
kořnomi pěvkyní, 

* Z fondu Klem. Kalasově pro mladé hudební skla- 
datele propůjčen roční požitek K 200"— p. Frant Doskočj- 
Iqyl, učiteli v Hor. Bousově, na základě předložených jeho 
>Sestnácti pisní na slova lidové poesie moravské*, jež vyjdou 
tiskem v edld M. U. 

' V berlínském divadle Metropol dáván nový výpravný 
:ville Julia Freunda >Páni od Maxima* stiudbou 



partitura v pozůstalosti Rob. Planouetta nedokončená byla 
nalezena, instrumentována byla skladatelem Louisem Gannem 
a provedena bude v letošní sezóně v PaHži v divadle Varietě. 

* Costova pantomima >0 lehkovážném plerro- 
tovl< nalézající se nyní i na reperioiru našeho Národního 
divadla, doditla v Mnichově pěkného úspěchu. 

■ Tenorista A rnošf Kraus zpíval v předešlém měsíci 
v Berlině poprvé Tristana s neobyčejným úspěchem. 

* V Paříží zemřela v stáří T7 let pí. Parmenticrová, 
vdova po generálu, která predSOIely pod jménem Tereza 
Milanolo se svou sestrou Marií (obě nouslistky), svou 
báječnou hrou celý svět v obdiv přiváděly. 

* V Berlíně počne redaktí L. Horwitze a Rudolfa 
Kurtze vycházen nový časopis »Kritik der Kriiik-, jímž 
má býti skladatelům dána příležitost, kriticky se vysloviti 
o kritikách svých děl. Tedy kritika kritiky bude heslem 
nového časopisu, jak hlásá i jméno jeho. Obsah může býti 
každým způsobem velice zajímavý. 
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* Oríginil dopisu Richarda Waenera, v Rěmž vy- 
slovuje BC týž proti koncertnímu provádění tíryvků ze svÝch 
dil a jenž adresován jest na spolky Wagnerovy v Berlině- 
Potsdainu, nabízí se v Bertini k prodeji xa Šest set marek. 

*Operapro iid v Pafíži. Místski rada pařížská 
schválila v zásadě projekt Alberta Carréa, ředitele Komické 
opeiv. V sadech Bérangerových bude postavena na mést- 
sitýcíi pozemcích divadelni budova. Divadlo bude státi na 
liplně volném prostoni, bude míti Si pořadí a poskytne 
místa pro 4000 osob. Stavební náklad rozpočten na 4 milí. 
frankii. Město poskytne ročné určité sumy na amortisováni 
kapttálu stavebního, jinoch subvencí platt nebude. Za to 
stane se místo majitelem domu a ve dnech, kdy nebude 
představení, bude míti místnosti divadla k disposici. V di- 
vadle bude hráno dvakrát neb třikráte, na nejvýie čtyřikráte 
v týdnu. Ceny míst při operních představeních budou kolísal 
mezi 2 fr. a 50 centímy, Kromé toho pomýšlí se na nčkolik 
bezplatných představeni. Personál opery bude vzat z Komické 
opery, v některé veíery však budou hráti také společnosti 
Comedie Frsntaise a Odeonu v tomto lidovém divadle. Ří- 
zení divadla bude míti podle stanov ten který ředitel Komidié 
opery, toho tasu tedy pan Albert Carré. 

•NetiStřný dopis Bizetův dal upfíleatoati 
lisfdho provozováni opery >Carmen> v pařižské Komické 

3iCTe k disposici spolupracovníku tTempsu' sfařiřkv Ludovic 
alévy. Bizet dosáhl roku 1857 římské ceny a přibyl v kvítnu 
1858 ao Rima, aby ve ville Medids, kde se nalézá umělecká 
škola, vydržovaná francouzskou vládou, pokračoval v hudeb- 
ních studiích. Z Říma zaslal několik týdnů po svém příjezdu 
matce delii dopis, v němž praví mimo jiné: >. . . Ale třeba 
by nám Vlaši zavírali svoje domy, nemohou nám uzavřít 
svoje musea, svoji Campa^nu, svoje chrámy a svoji oblohu 
3 kdo má smysl pro pravdu a krásu, necht je umělec čili 
tác, nalézá tu dost, čemu se obdivovat a o čem přemýšlet. 
Přál bych si, abych ti mohl jen na chvíli ukázat bájranr 



vyhlídku, jakou mám ze svého pokoje. Ukázal bych ti ráj, 
jaký zde obýváme a jemuž se říká villa Medicis. Báječné! 
Jak nádherné jsou zcfe jen východ a západ slunce! 



snem jest pozdéji kdysi komponovati toliko zde. V Římě 
pracuje se lépelnež v Paříži. Cím více se tudy procháďm, 
tím více lituji pošetilce, kteří nedovedou pochopit itěatf cho- 
vance akademie. Ostatní jsem pozoroval, že takovíto lidé 
ješté nikd^ neprovedli něco velkého. Hjdívy, Thomas, Oou- 
nod, Berhoz, Massě dovedU mluvit o I<ímu toliko ae slzami 
v o^ch. Ostatní připisují svoji nicotnost času, strávenému 
na akademii. Isem ^^ce než kdykoliv bezpečen svou budouc- 
ností; ne že bych se domníval, že se nemohu Již ničemu 
přiučit, nýbrž poněvadž vím, že něco dovedu a ze to chci.* 
— Tato hrdá slova Bizet pozdíji potvrdil. Ze dovedl, co 
chtěl, dokázal nejen svojí nesmrtelnou >Carmeii', ale i ostať 
nimi svými půvatinýmí operami. 

* Francouzská komora zaměstnávala se budgetem 
krásných uměni, v němž jedná se též obšimé o hudební 
krisi ve Francií. Konstatuje se v něm, že výsledky Velké 
onery pařížské byjy v minulém roce velice nepříznivé a důvod 
hledá se v tom, ze moderní francouzská produkce operní 
úplné umlkla. Autor memoranda, spisovatel řlem; fnarlt, 
praví : >DneSní skladatelé jsou otrockými napodobiteli Wag- 
ncra, od něhož bohužel osvojili si však pouze jeho slabé 
stránky. Oni vědí sice vše, co jest tfeba věděti, avšak sklad- 
bám jich schází život, vlastnost, jíž těžce lze blíže označili, 
jež však unáší a strhuje. Marlt přimlouvá se za to, aby Vetka 
Opera prováděla jen ta díla, která již nějakého úspěchu 
dobyla; nebof brány její nejsou pokusnou stanicí, nýbrž 
jakousi Akademii. — Až dosud vliv Wagnerův těžce působil 
na francouzskou hudební tvorbu. Teprve nyní lze pozorovati, 
že vliv jeho počíná mizeti a lze se nadíti, že otevírá se nyní 
slibná budoucnost hudbě francouzské. Ze statistiky opery 
Francouzské za rok 1903 seznáváme, že v čele skladatelů ve 
Velké Opeře provozovaných' stojí Oounod a sice dvěma 
operami >Fausiem< a >Romeoa Julií*, jež dosáhly 43 před- 
stavení. Hned za ním jest Saint-Saěns skladbami >Samson 
a Dálila* a >Henry V11I.< (42), p^ Wagner >Lohengrínem<, 
iTannhánserem*, >Valkýrou* a »SíegfrÍedemc (41). V »Opera 
Comique* dáván Massenet fiSkrát (Manon, Werther, La 
NavBrtHlse, Cendrillon), Pucdnl 42kTát (Tosca a La Bohřme), 
Bizet 35krát (Carmen) a Charpentier 30krát (Luist). 



LISTÁRNA REDAKCE. 

Pan J. KaiaS v Chicagu. K ct. dotazu Vašemu 
ze dne 8. prosince odpovídáme takto: Otázky, jiohž zodpo- 
vězení se dožadujete, samozřejmě nelze jinálc zodpověděti, 
než jak Vy jste učinil. ■ Postup Váš jest líplně schňlovati. 
Kupletová skladba jako jest >Rokokový valčík* nepatři na 
program seriosního koncertu, a vidno z toho, že onen pan 
referent, schvaluje volbu jeho, neposuzoval neetranně. Dále 
není důvodu, proč by Pidíova skladba >Bratff dále* a To- 
vačovského >Prvá kytice slovanských písní* byly zprogramii 
koncertních vylučovány, jsouf to seriosní skladby vážnýďi 
skladatelů, kteří (hlavní Tovačovský) sborové literatuře dali 
hojnost pěkných reperíoirních a všude rozšířených sboríi. 
Vyznám Tovačovského pak nad to zasluhuje ještě zvláštnĎio 
respektu. Rovněž jest samozřejmo, že hudební referent od- 
borným vzděláním svým má býti k vykonávání funkce sví 
dostatečné kvalifikován. Bohužel jest starou pravdou, že čím 
větši ignorant, tím hůře každou věc trhá. 



Z NAKLADATELSTVI.MOJMlRA URBANKA. 

3*01. v. Focrstari cyklus nových písní »Písně sou- 
mraku* vydán právě nákladem Mojmíra Urbánka 
v Edicí M. U. AČ texty vybrány z různých básníků, tvoří 
přece celek. Pozorný čtenář vyčte z nich román lásky a najde 
snadno myšlenkové předivo mezi jednotlivými čísly cyklu, 
le tu zachycen cel<^ život, velká škála cílů od prvních vznětů 
lásky až ku ztišeni a útéše modlitby — a to jak v textu, tak 
v poesii plné hudbě; Foersterově. Sešít obsahuje 6 písní a 
úce ; Milování, Opuštěná, Svět jest taji krásným, v lese, 
Když nižná ruka taky líbá a Modlitba. Úprava je jako vždy 
velmi vkusná a cena mírná. 

Památce Antonink Dvořáka. Smuteční sbory mužské, 
složil Norbert Kubát. (Edition JM. U. č. 198.) Vhodněji a 
důstojněji nemohla být uctěna památka Dvořákova, než se 
stalo přítomnými sboi? Kubátovými. Kubát je rozený me- 
todik a výtečný znalec lidského hlasu. Proto podařilo se mu 
vytvořiti dílo důstojné památky muže tak velkého, jako byt 
Antonín Dvořák. Vroucí dt, který vyjádřen je skladbami, 
dokazuje pietu, s jakou skladatel práce se podjal. Sbory pro 
EVOU iímajicí melodii stanou se hledanými nejen u výro^ího 
uctění mistrova úmrtí, aje pří každé smuteční slavnosti. Účin- 
kem se nikdy neminou. Úprava, kterou věnovdo nakladatelství 
Mojmíra Urbánka, je důstojnou. Cena partitury K l^ 
hlasy po 24 hal. 

> HlUdě. Tři pianě pro jeden hlas od Karla Hoffmei- 
stera. Edice M. U. c. 199. Poeta Hoffmeister opětně jednou 
promluvil ^ a promluvil tou nejsladší řečí, jíž oovede mluvil 
kásnik'hudebmk. Ušlechtilé linie jeho melodiky, jež vzdálena 
jsouc vší banálnosti, jsou každým tónem jeho a jeho velké 
duše. V jeho písních skrývá se tolik něžnosti a tolik vroucí 
lásl^, jako doposud v žádné z jeho skladeb. Hoffmebter 
stoji tu možno říci v zenithu své tvorby. Také volba textu 
prozrazuje umělce hluboce myslidho i dticího. Píseň 'Jak 
drahokam* bude ze svazku asi nejvřeleji zpěváky přijata pro 
širokou svou a krásnou melodii. >Ruce* a >Píseň< js^u dva 
skvosty, které doplřiují tento diamantový trojlístek. Úprava 
sešitu je překrásná. Cena 2 K mírná. Nakladatel Mojmír 
Urbánek v Praze. 



OBSAH : Dr. Jos. Theurer ; Dokumentární příspěvky k po- 
vahopisu mistra Dra. A. Dvořáka. — J. Zapletal: Nové 
sdružení. — Hudební literatura. — Hudebniny. — 
Divadla, — Koncerty. — Koncertní ruch. — Hudba 
drkevní. — Přehled časopisii. — Dopisy. — R&zaé 
zprávy. — Listárna redakce. — Z nakladatelství Mojmin 
Urbánka. 



•DALIBOR* vycbiz! kaidoo lotratn oSitránkicb. ~ Admlnlitri 
' — nuiubl le v Pruc, Janimuinova tfUi Hs. m (Klávkflv palic). 
Pfedplatiit iplatno ■ ialovatclno v Prut iiní ii kiidf CHrtlcti t 
i pottDO 2 K 40 fa, do eiiiny 3 K. ■ 

Kdo nevráti prvá ffi EiiU - kteréhokoU čtvrtletí - 
jest xa odběratele. 
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Orchestr M. O. 

Veikery sldadby lze i v nejmenifni obsazení (od 
sextetu poJHnaje) provésti. 

V&e v hlasech. Žádné tantiémy. 

č. 1. Fr. Černý, Lístek do památníku a f. ^t- 
noyský. Melodie pro Como-solo . • K 1-20 

• 2. V. ^[hovaký. Slavnostní pochod . • 1-20 
> 3. Ppoohaska, Valše revée a Oavotte 

empire > 3-„ 

• • 4. ruiih. Op. 106. Marche fantastique . » 3-— 

• 5. S. e«rn*. Op. 29. Eva. Valčílt z ope- 

rety (v bsku). 

■ 6. F»»fer, Na Belvederu. Pochod s textem . 3'— 

■ * » 9. Moskva. Ruská píseň vojína z bojiStě . » 2-— 

' označená č. 4. a 9. dostati lze též pro deskovou 

hudbu. 

Velký sklad orchestrální hudby. 
Nakladatel 

MOJMÍR URBÁNEK 

v Toraxe. 



Příspěvky na Dvořákovu pamětní desku, jež 

umístěna bude na domě, v němž žil a zemřel, 

zasílány budtež na - 

Redakci »Dalibora<. 



, Prívi vyílo. Prtví vyflo. 

pro troje housle sloSI 
JAK. BR4b4(. 



. Valčíková serenáda. 2. Mattina píseň. 3. Žali 

jsou travičku. 4. Scherzlno. 5. Lovecká. 

Hlasy úplné K t-20, jednotlivé po 50 h. 

Neoblíg. průvod klavíru K 120. 

pro ttvery housle složil ^ 

= JAK. ZKAhÁi. ===: ^ 

' 1- Kdybys měl chaloupku. 2. Ukolébavka. 3. Me- ^ 

) nuetto. 4. Píseň beze slov, 5. Kominíčku můj. ^ 

, 6. Do kola. 7. Hra na vojáln-. 8. Furiant. 9. Mlýn. ^ 

10. ValHk. II. Malá balfada. 12. Taneček. ^ 

Hlaajř úplnA K 1-60, jednotlivé po. 50 h. - cSa 

Neoblig. průvod klavíru K líO. >£* 

' Obi díla jsou melodická, pro začátečníky, m 

MlUitd Mojmfr Urbánek t Pfi», m 

HlAvkA* p»lá«. &í 



Sensační ůapéoh. Tři repertolrní ilala Ceski 
Filharmonie. 
Fr. Prochasky 

10. tJBÍc pro klaWr na 2 ruce za K 1*80. 

GAVOTTE EMPIRE 



Jul. Fučíka 

MARCHE FAMTASTiaUE 

6. tisíc pro klavír na 2 ruce K 1'50, pro orchestr 
nebo dechovou hudbu v hLasIch po 3 K, pro sa- 
lonní orchestr K 2-40. 
'PrávS vyiel populární pražský pochod s textem 

na motivy fraSky >PraŽské ivadlenky> od Otty 
Fastra, Pro klavír na 2 ruce K IW, pro houale 
a klavír K 1'80, pro housle sólo 30 h, pro 2 housle 
60 h, pro flétnu a klavír K ]-60, pro dtem 80 h, 
pro orchesh' v hlasích 3 K, pro malý orchestr v 
hlasfch 2 K, pro salonní orchestr K 2-40. 
Ale půjem, ±ilf májem, 
je pi^eo láska sama jen ■ .M 

Valčík od ďOdíeux. 8. tisíc pro zpěv a klavír 
K1'60, pro piano na 2 ruce (s podlož, textem K 1*20. 

BOJEM K Vítězství 

Vítězný pochod od Emila Černého. 4. tisíc pro 
piano na 2 ruce K 1'50, pro dechovou hudbu 2 K. 

Profi pak vy se panim&nio mračfteT 
Co je komu do toho! 

Jmenují se 2 nejnovějSi kuplety, pravé to >iláEiyi 
od Rud. Frimla. Pro zpév a klavír K 1-207 

I^ská píseň vojína z bojiiti. Úchvataá*melodle ! 
5. tisíc pro piano na 2 niceT(B podlož, textem), 
pro zpěv a klavír, pro housle a klavír, pro flétnu 
a klavír po K 1-20, texty po 20 h. 

Můme tchyni k večeH 

je prosa jednono verSe výborného kupletu >Jak 
se mluvil A. Malinovsliého s hudbou ]. M. 
Skalického. - Pro zpěv a ktovir K 1-20, vyjde 
ve 3 nedělích. 

Valčík na motivy operety >Panf Eva< od Emila 
Černého. - Pro klavír na 2 ruce 2 K, pro 
orchestr v hlauch 3 K, vyjde za 3 neděle. 
HUMORISTIKV NA KOPY. 

S obrovským úspěchem přijaté zpěvy (s prflv. 

klavíru) O. Faatra: 

Píseň Krásné Lídy ze hry >Krásná Uda<- 
Kl-5a 

Oondolicra ze hiy »Ben Hur-. K -«). 

Kdyžísladce valčík sálem zní. Píseň Božky 
z frailor >Zelené mládí*. K 1'-. 

Já nesmím chodit nikdy sama.''P!seil Božky 
z fraSky .Zelené mládí.. K -"80. " 

Tak i ako květ je láska má. Písefi z prosto- 
národní hry >Knéžna Pepička« K 1"—. , : ^ 

Mám v {lásce. I>uetto Románského a Pepičky 
z prostonár. hry >Knčžna Pepíčka' K 1-50. 

Tři pij ácké. Z nár. hry .Princ z pohádky. K l-Sft 

Obdi^te ve speciálním oddělení hudebního závodu 
MOJMÍRA URBAMKA « PRAZE 
JnngmAUDTA tf. 6. 14. ElivkfiT piláo. 
Seznamy zdarma. Seznamy zdarma. 
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Universální knihovna M. U. Sv. 1. 



Hudební názvosloví 



Sestavil JOS. MÁLEK- 

Cena VO ''^'- 
Nutná knížka pro každétio. 



Nákladem MOJMÍRA URBÁNKA V PRAZE 



Stfsilnlm ikotům a úslAvdm u£itelským 

doporučujeme velice cennou a lehkou publikaci : 

maLMíSSM. 

JD honorem 

SWK A. Mm t» MS MM. 

Pro 2 hlasy (soprán a alt) s průvodem varhan složil 
Vojtech filh**shý. 

Op. 11. 

Editfan M. U. 114. 

Seznamy vSeho druhu zdarma. Velký sklad církevní hudby. 

]S'M*Aft'KJEVV pro veškery- strunové nástroje v nej- 

lepSích jakostech a ta obryklé cenf. 

MOJMfR URBAhEK v PRAZE, 

jNHBMMinava tMda 14. 



Partitura K 1-50 



Hlwy po 30 ti. 



m palÉo. 



KLAVÍRNÍ VtTAHY 

oper, opere^ oratorií a baletů, s textem i bez 

textu, nové i antiquárni doporučuji ve výběru 

nejbohatším. — Specielní seznamy zdarma. 

Xlaffrol y^taty s Kxini „l|n«. )<s<dy": 

Kovarovic: Psohlavci 12 K. Smetana; Pro- 
daná nevísta 8 K. Dalibor S K. Ubule 8 K. 
Čertova stěna a Viola 12 K. Branibori v Ce- 
chách 12 K. Tajemství 10 K. Každý ve skvostné 
piivodní vazbě o 2 K drííe. 

Z pozfijtalojti B- Jnetany. 

Sešit J.: Lístky do památníku 2 K. Sešil IL: 
Bagatelles et impromptus 2 K- Sešit IIL : 
Polky I. 2 K 20 h. Seaít IV. : Polky II. 2 K 20 h. 

Seznamy Smetanových děl zdarma. 
Veškery tiskem vydané skladby 

ANTONÍNA DVOŘÁKA 

jsou u mne v nejhojnějS! zásobě, též v nádher- 
ných vazbách stále na skladě. 
Seznamy 9 vo Izákových děl zdarma. 

- Hudebif závod, komlsionár Uméiecké Besedy • 

nOjnÍR URBÁNEK v PRAZE, 

Hlávkůw paMo. 



•dboriai «tíl« prvéb* řádu, které * 

Kcnaii v 9tlé haflabni ll«er»taře k.*M- ( 

knrcnee. 

Denni chléb plMilBts. 

Xa vedeno n« pp«Mké konoervKtoři 

■ no vieck yrnlki0<«iel> kndebnick ' 

nélIlŠtieta v Čeeh4eta, na Slorové m ve { 

Slecokn. j 

ISTUDOTSOET; 

Věiy sonátové progresivně seřadil a k vyučování 

; upravil i 

) prof. ^M.» "K^i^nej^^lx. 

) Ediee M. U. 69. DII I. (18 vět.) K 4'-, v prakt. ■ 

[ vazbě K 5— . ' 

) Edioa M. U. 72. DII II. 16 v«t. K 5—, v prakt. ! 

■ vazbě K 6--. I 

(Zaitonpeni: Schumann, Beethoven, Hayden, ' 

] Mozart, dementi, Dusík.) I 

; Velký flklad literatury kUileké 1 modemf. ( 



r^ Žádejte pHmo u nakladatelé 

i» Mojmíra Urbánka v Praze, 

^ Jungmannovo t^. 14, HlávkAv paláo. 

Komis ion ář > Uméiecké Besedy*. 
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2 novel- 

letty pro smyčcový kvintett 

složil 

JOB. B. ROZKOáNÝ. 

Edlea M- U. 6. 128. }Huy 2 koruny. 

NnUadaM 

Mojmip UrbAnek w Praze. 



"•^'■*" SlVĚl^. 



Cyklus sIfUdeb 
pro 2 ruce. 



Složil J05. B. FOERSTER. 



Edice M. U. 58. 



Cena l( 2-50 franko. 



FMntBT !• kndabiii bisnik par exceU«nM. Z tljicich skla- 
dateU nSi* býU toUko i Qrimui ironttiTin. Mi tn urlsi. 
BilltB, lihn, tn krira a Urabka myíUnek, ktoron ■• mu 
iAdaý Uk bned MTyromt. V tisku ae nachází: Rttie TSpo> 

Snďc. Cyklus skladeb na 2 ruce. Piané semnrakD. 6 písni, 
ské a něm. vydání. Uska. Cyklus 14 pisn!. České a něm. 
Sdání. Sonáta pro celo a klavír. (Včnov, Hanuši Wihanovi.) 
ektady písní od král saského a kom. pěvce K. Buriana. 

Nakladatel MOJMÍR UBBAMEK v Praze. 
EDITIOn ■. u. 



Pi^eskvostný dar. DHo dosud ani v ciziné neexistující. 

CLASIQUE ET MODERNĚ 



Pro housle 



22 koncertních skladeb z repertojru Sev6ikova. 



■ vHkvodem kiavti^ Upravil a dle jeho methody revidoval prof. Jan Mai^Ak. 

Dva svazky po S K* v původní vazbě po 5 K, oba pohromadě v původní vazbě 8 K. Velinově vydání na 
nádherném papíru nevázané dva seiity po 4 K, v původní vazbě po 6 K, oba pohromadě vázané 10 K. 

VĚHOVilHO MISTRU O. ŠEVČÍKOVI. 

OBSAH : 
SeiH I. 1. Béríot Andante tranq. ze Vil. koncertu. 

2. Beilioz, Reveríe et Capríce. 3. C«jkB«aký, 

CaazotMtta * koncertu. 4. Cajkovský, Barca- 

roUa. 5. Cajkovsky, Chanson tríste. 6. Hándel, 
, Largo. 7. Chopin, Nocturao. 8. Mendeissohn, Jat 

Ssen. 9. Rubinslein, Melodie. 10. Sokům — 
néni. 11. VioHi, Adagio z XXII. koncertu. 



So*tt II. 1. Baoh, Mr. 2. Beethoven, Jí on 
3. Béríot, Adagio z IK. koncertu. 4. Cajkov^kf, 
Chant sans parolea. 5. Cajkovsky, Romance. 6. Caj- 
kovskv, Andante cantabile z op. 11. 7. Ems^ 
Eloflie. 8. Mozart, Menuetto. 9. Schubert, Ave 
Mana. 10. Schumann, Večerní pfseíi. 11. Spohr, 
Barcarolla. 



D«é akladby jednotlivá Jsouce zakoupeny, stoji prAvt tolik jako celé toto dilo. 

STádherné Tázané dary hndebni v každých cenácb. 

Seznamy adarma. ZAsUky téi na splAtky. 

Hudební závod Mojmíra Urbánka v Praze, Hlávkův palác 
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Bratři Paštikové 

stavitelé varhan 
Ži±kov, Vratislavova ulice. 

FUiálka v Čestínč. Hliálka v Cestíné. 
Stavitelé největštcti pneumatických varhan 
v král. Českém : V opalském chrámu Páné 
Emauzském v Praze a v kapitolnfm chrámu 
Páně na Krti. Vyšehradě. 

Roipoétj- pro BtaTbn kostelních ■ koBeertnicIi 
rarban na poiidAnl. 



Josef Lidi v Brně 

(Morava) 

Zelný trh 6(s. 11. 

Ve vlastním domě. Ve vlastním domě. 

TováHoí y|FobB hudeboícli nés^ifi. 
Vlsstni výroba hon8U. =i 

Vlastní výroba 

dechových 

nástrojů. 

Přísežný znalec c k. 

zem. soudu v Bmě, 

Telefon č. 816. 

Cenniky na požádá- 
ni zdarma a franko. 

Vývoí 

do vieeh dllú 

svéfa. 




t"i^ Památce ^— 
Antonína Dvořáka. 

TTi smuteční sbory mužské na slova B. Růžkové 

sloiU 

NORBERT KUBÁT. 

Op. 7a. 

Partitura K 1*20, hlasy po 24 h. 

Edition M. U. í. W8. 

Nakladatel 

Mojmír UrbAnek v Praze. 



N^krásníjši a nejleTnéJHi oidoba hudebních Rini. 
Zdabte sré pMbytby J«n uHiélackými výrnbky. 

REPRODUKCE OBRAZŮ A PODO- 
BIZEN SLAVNÝCH HUDEBNÍKU. 

(Bromo-attibraatá kopie.) 
Oosud vydány fyfo nAdherni reprodukoe: 
I. D'Albert, 2. Auber * 3. Bach,* 4. Beethoven,' 
5. Berifoz, 6. Brahms, 7. Bruch, 8. Busoní, 9. Emma 
Destinnová, 10. Ant. Dvofák, U. R. Franz, 12. Oluck,* 
13. Oounod, 14. Oríeg, 15. Hándel,' 1& Hayden,* 
17. Huraperdinck, la Chopin, ' 19. Joachim, 2a Kube- 
lik, 21. Leoncavallo, 22. Ueit, 23. Lortdng,* 24. Ma- 
scaeni, 25. Mendelssohn, * 26. Mozart,* 27. Nikisch, 
28. PaderewsM, 29. Ant Rublnstein, 30. Saint-Sačns, 
31. Sarasate, 32. Schubert, * 23. Schumann, 34. Sme- 
tana, 35. Verdi, 36. Richard Wagner, 37. Weber,* 

38. Wcin^rtner. 
Velikost obrazů na silném kartonu 33 X 50 cm. K 1*60. 
SkTORtné rim7 od 2 K výie i se zaEldením. Bedniék;^ 
pro dopravu poítou, včetně i s portem pro Rakousko- 

Uhersko po K 1-20. 
Ziailky expedujen* toliko proti pfeden zaalaRÍHP 

obno«a aebo dobírkou. 
Tyto obrazy jsou frlumtem rcprodukca. Podoba Jo 
de RejnoBilch detafiů véroá, iádioB IIdoq reprodukcí 



rmélecký aáTOd bndebni 

Mojmira Urbánka v Praze, 

JoagnaDDova třída 14, Hlávkiv ptlAo. 



NOVÉ Fí 

JOS. B. FOERSTER: 

rfsNĚ soMnRu 

Pro vyiií a střední hlas s pn 
I. Ta láska. 2. Opuitěná. 3. Jak 
4. Lesem. 5. Zhm krásnou rul 
hrá. 6. Modlitba. (Jar. Vi 
České irfeklady od kom. pěvw 
Edice M. U. 195. 

KAREL HOFFMEISTER: 

Pro vySií hlas s prúvodm 
1. Jak drahokam. - 2. Ruce. 
Edice M. U. 199- 

VÍTĚZSLAV NOVÁK: 

ObOLf NOVÉHO KKÁ\ 

Č^ zpěvy pro vySU a středn 
A. Sovy. 



Edice M. U. 147. 
Nakiadatel MOJBUR URBAN 



Rediguje Artai Rektorys. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. — »Politika. závod ťtítaHkg a vydavatelský v Praze. 

Digitizedby VjjOOQIC 
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HUDEBNÍ LISTY. 



CiSLO 6. H ROClIl UIU. 
f niiZE, 14. LEDU UK. 
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JAN LOWENBACH: 

Píseň bohatýrská. 

Mraky se stahují nad českými nivami. Slunce ae 
schyluje k západu a rudou jeho kouli zastiňuji ohyzdné 
obludy. Vylézají zpod obzoru a dive se tváří, na hlavách 
čmoudí jim svfčky. Jedním směrem upírají pronikavě 
zlobivé zraky své. Tam stojí nahý člověk pnpravený 
k prudkému rozmachu důtkami. Nebude jistě nic toho 
dbáti, že tělo jeho bude drásáno trním, které jej obe- 
píná. — Tolik asi hlásá obálka knihy p. LošSkovy." 
Kniha tedy patrně chce znamenati ostrý Švih do 
stojatých vod, rozvíření české bažiny, odvážné sfouknuti 
domý^livých světýlek čadících z vodnatelných mozků, 
mávnuti důtkami prudké a bezohledné, zkrátka boha- 
týrský čin, byť s dosí ironie a satyry. A jako příslib 
něčeho podobného zní sebevědomí »Preludia': 

•Ze života Evého piseň 

zapftt chci Vlasti Tobé; — 

junácká a břitká písefí 

dKme na dné duie mé . . . , 

. . . Volně moci pěti o tom, 

co v mé duši hrimá, jásá, 

'bouři jásá, hřímá, víří, 

jediná jest tužba má.< 
Avšak prpvedení tohoto záměru zůstává daleko 
za vzbuzeným očekáváním. >Symfonická báseií*, která 
následuje, jest ironický, avšak příliš rozvláčný rozhovor 
s >mi3trem Antonínem* za nočního výletu s cervan- 
tesovskou stafážf. Nerýmovaná čtyřverší trochejských 
tetrametrií svádějí básníka k nevkusnému rozvádění 
vtipů a episod a k častým odbočkám. Rozmluva nemá 
plánu ve stavbě a točí se nikoli bez humoru kolem 
Dvořákova obratu k programní hudbě v poslední fasi 
jeho tvoření. Šíře a s vtipem jest rozvedena episoda 
o Dvořákově pobyté v Americe, a bez ladu a skladu 
střídá se pak ironický recept k symfonické básní s esthe- 
ttckými výklady vážně míněnými, výsměch školské mou- 
drosti hudebnické se satyrickými šlehy dosti krotkými. 
Přípovědí, že uslyšíme historii o vzniku p. Loš£íkovy 
■ Písně Vítězné*, končí prvý zpěv. Skutečně pak druhá 
a třetí věta ('Jízda bohatýrská* a »Míij symfonický 
* Ludvík LoSfák: Pisefi bohatýrská. Báseít iro- 
nická. (Nákladem vlastním. Str. 141.) 



koncert r. 1902*) llčí hudební snahy páně LošSkovy 
a podniky jeho, jimiž »vlastní silou< se chtěl uplatniti 
v Čechách a v Anglii. Své sny o Kríat, o Umění, 
o Bohu a o Lásce chtěl vdechnouti do své Plní: 

•Zápasy a rmuty svoje, 
tiché smutlg' se slzami 
vyplakat má du£« chtěla. 
na rtech Hsnč vítězné. 



Po neschůdných Id jsem cestách, 
nebot jsem se itítil davu 
hrdost mi vždy bránivala 
k cíli jíti se stádem.* 

T^ souvislost hudby s vlastním životem nHemýsi, 
toto sebevědomé kráčení nevyšlapanou drahou vfaistií 
stále jsou důrazně akcentovány. 

Historie londýnského koncertu plná trpl^ho hu- 
moru s bizarní episodou svojí a intermezzo posvi- 
censké muziky dýšící smyslným žárem a vášní ~ tyto 
dvě partie knihy stojí asi umělecky nejvýše. V nich 
se projevuje živelná, formující tvůrčí síla umělecká. 
Větší část knihy však jest vysvětlitelná sice a opráv- 
něná, leč poněkud mnohomluvná, buršikosnf, vyvolá- 
vačská apologie autorových skladeb a názorů hudebních. 

Myšlenka, že není chápán, že kritika jest proti 
němu zaujata, stala se p. Lošfákovi téměř utkvělou 
představou. Obklopuje se gloríolou mučednictvf a kolem 
sebe vidí jen zabedněnce. A tato myšlenka dala vznik- 
nouti této hořké a hrdě, trpce výsměšné, avšak příliš 
sebevědomé a pHliS hlasité Fisni. 

O jeden bod hlavně milže býti spor a toho dlužno 
se dotknouti. Pan LoHik žádá á tout prix pro českého 
člověka vlastní >formu, jež by se harmonicky kryla 
s jeho citovým a ideovým světem v leže míře, jako 
se kryje velké národní umění německé se svou národní 
psychologií, logikou i filosofií*. (Viz >MotÍv psycho- 
logický* v Rozhledech r. XII. str. 689.) Jiné názory 
jeho, jako na př. názor o psychologickém rozvoji 
motivu oproti thematickému rozvoji staré logiky hu- 
dební nepokládám za nové a osobitě, jsou to v pod- 
statě principy novoněmecké Školy lisztovské. Avšak 
myšlenka, že •musí nová česká hudba rušiti a překo- 
návati starou formu klasickou, již si vytvořiki duše 
německého člověka*, bude potud vratká, pokud nebude 
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jisto, že naSe kultura je tak neodvtsiá, silná a svérázná, 
Že její obsah diktuje si též nově forniy specificky české. 
Než posito, že názor je správný v této formulací páně 
LoSfákově. Jak se uplatňuje ve vlastničtí skladbách jeho 
a v jeho plodech literárnfch? Tvrdf sia, že >po stránce 
vnějSf vytvořil v *Národnfch dumách* formu úplně 
novou a každým taktem svou*, zavriiuje dosavadní 
vývoj a zpflsob hudebně-Iogického zpracováni thematu, 
avšak sám v podstatě se vrací ke starým formám pfstio- 
vým a tanečním, jak jich právě užil v »Národních 
dumách* a jak je nacházíme ve » Slovanských tancích* 
Dvořákových podobně jako ve volných větách a ve 
Scherzech klasických symfonií. V jeho skladbách sym- 
fonických forma obsahu neodpovídá a stává se šablonou, 
nikoliv oživujícím principem. Podobně v básni jeho styl 
nenf výrazem odvahy a síly, nýbrž nehoráznosti a si- 
láctví. 

Talent hudební panu L<^fákovi nikdy nebyl upírán 
a stejně nutno přiznati švih a břitkost jeho vetiům. 
AvSak jako tam šablona stává se osudnou obsahu 
hudebnímu 8 ideovému, tak i zde triviálnost výrazu 
a formy odráží předem šlehy i tam, kde padají na 
pravé mbto, a několik prožitých a vřelých slok vy- 
trysklých z výhně životního zápasu a psaných krví 
srdce tone ve spoustě banalit a nechutností. A v této 
nabubřelosti slov, v tomto nevkusu hrdá p<^sa silného, 
svobodného aristokrata duševního nepůsobí dost pře- 
svědčivě. Přes to vSe měla by se báseň mezi hudeb* 
niky mnoho čísti jako zajímavý pohled do dílny skla- 
datele samostatně myslícího a usilovně hledajícího 
nové dráhy. 



hudební literatura. 



I>r. Hugo Riemann: Musik-Lexikon. Šesté 
pffpracované vydánL Nákladem fy. Max Hesse, Lipsko. 
Monumentální dílo, jahým vykázati se může přede vSemi 
národy ostatními jen Némecko. A to ovSem děkuje svému 
prvému historiku a badateli hudebnímu Dm RiemannovL 
Jest to práce založená na nejiiriím podkladu hudební historie 
a vědy, theorie i praxe hudební a každý hudebník najde 
v ni vÉe, co potřebuje a to od stručných, zhuStěných dat 
životopisných až po ne}novéj5í objevy v oboru hudebního 
bádání a nauky o hudbé. Jsou to tedy struíné dějiny hudby 
vSech národů a obraz nynějšího stavu uméní hudebníiio 
i jeho theorie. Proto obsahují také vieolieenou nauku o 
tiarmonil, kontrapunktu a skladbě, ov£em jen v obrysech 
a poukazují k dotyčné literatuře, kde hudebník o věc se 
zajímající najde pak dalSí potřebné prameny. Neni také 
úkolem hudebního lexikonu vyčerpati detailně vSe, co stáva- 
jící hudební literatura poskytuje, nýbrž jen na to upozorniti 
a stručně registrovati. A tomuto požadavku vyhovuje dílo 
Riemannovo velkolepým způsobem. O tom, že jeat takového 
díla stále a pH každé příležitosti potřebí a zároveA i důkazem 
vysoké jeho hodnoty včdecké, informační i praktické svédČí 
jŠ stále doplňované jeho vydávání, talcže letoinf nejnověji! 



edid dosáhl již Riemannfiv > Musik-Lexikon* vydání iestéhp. 
A k tomu jeStě pHčisti jest i vydání v jiných Jaiydch, j^o 
v anglickém, francouzském a nejnověji i v ruském. 1 Česká 
hudební literatura doznala by překladem tohoto neobyčejného 
díla znamenitého obohaceni, kdyby na základě stávajídch 
již spisů doplněno bylo nejnovčjMmi a nejlíplnějiíml daty 
o české hudbě. 

Pozoruhodným jest způsob, jakým budí Dr. Riemann 
v tomto díle svém zájem iirSich kruhů hudebních i pro 
starSf epochy dějin hudebních, oživuje vzpomínku na starií 
skladatďe vSech národů stol. 1& a 17. a seznamuje se za- 
pomenutými již jejich skladbami. Ve svém pojednáni o 
sbírce jeho >CoI)e£Íum musicumi v dneinfm čísle >DaKlx>ni' 
ocenili jsme po zásluze tuto jeho prád. 1 > Musik-Lexikon* 
prináií tu dostatek nového i o stariich skladatelích českých, 
jest to jaksi zálibou jeho odkrývad stará v klidu zapoméní 
trouchnivčjid jména skladatelů a díla jich v plné kráse 
světu vystavovati na odiv, 

PoslySme, co praví na přiklad o Janu Václavu Sta- 
mttzovi, >geiilálnim zakladateli modernibo slohu v hudbě 
instrumentální*, starém to Českém skladateli, narozeném 
r. 1717 v Německém Brodě. Po obSirném vypsání jeho 
Svotopisu a jednotlivých jeho skladeb, jaké neuvádí žádná 
kniha česká, pokračuje takto: >Zdaři)á faktura jeho orke- 
fitrálnfch trií a symfonií, smělost jeho koncepce a mistrovská 
thematícká práce, jež věkům potomním vesměs byly vzorem, 
a neméně i duchaplné vedeni basů, přemáhajid konečně 
zděděné zla nepřeruiovaného basu (Basso continuo), dodává 
Stamitzovým skladbám ceny trvalé. Haydn a Mozart stojí 
úplné na bedrách Stamitzových.* 

Z této ukázky vidno, že není Riemann z těch historiků, 
kteří by z národnostniho stanoviska spořili uznáním, kde dílo 
toho zasluhuje. Pii obsáhlosti jeho lexikonu není ovSem 
možno, aby duch lidský v&btx podával celý ohromný ma- 
teriál z vlastního poznáni a ze svého, spoléhaje se tedy 
snad jen na vlastni pamět. Iníormace a zprávy z celého 
světa musí tu práci jeho usnadniti a doplniti. 

A dle toho jaké jsou prameny a pomíidcy, z nicbž 
autor k dílu svému čerpal, dle toho také celek pak vypadne. 
Že přáli bychom si leckde míti u naSich drahých jmen (Sme- 
tana, Fibich, Dvořák) více než pouhý íivotopia a seznam 
skladeb, že chtěli bychom, aby v takové knize jakou jest 
Riemanniiv > Musik-Lexikon* obsaženi byli všichni sldadatelé 
čeStí (J- B- Foersterovi věnovány na př. jenSřádl^} bez vý- 
jimky, tedy i skladatelé menSího významu, že byli bychom 
rádi, kdytiy vymýtěny byly i omyly v text se vloudivii (Jos. 
Sukoví připisuje na pf. Riemann operu >Lesův pán<, jež 
náleží — jak každý Český čtenář jistí vl — Váiovi Sukoví ; 
u Dvořáka koriguje v doplíSku původní správné udání své, 
ie napsal Dvořák 5 symfonií, nesprávným tvrzením, že na- 
psal pouze č^rry a tvr^í nesprávně, Že symfonie >Z nového 
světa* E-moU jest ětvrtá, ač ve skutečnosti jest pátá), jest 
samozřejmo. 

Vinu toho nemůžeme však přičítati ani Rlemannovi, 
nýbrž sobě, poněvadž on dožaduje se v předmluvě k svému 
dílu součinnosti v£ech a prosí, aby mu nedostatky a opravy 
byly sdělovány. A z českých knihů nenalezl se, kdo t^ 
autora na jednotlivé omyly upozornil. Na ohroroností a vý- 
známu jeho díla nemůže to měnití ničeho, ncbot práce jeho 
jest diiem svého druhu jediným, jemuž nemiižeme vzdáti 
než obdiv. - 
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HUDEBNINY. 

Collegium tnusicum. Sbírka aldsdeb komorních. 
Vydává a upravuje Dr. Hugo Rlemann. Nákladem firmy 
Breltkopf 6 Háríel, Lipsko. Sbtrka uvedená věnována jest 
skladatelům 17. a 18. století, a ve 40 svazcích, jež v krátké 
dobí byly vydány, obsaženy jsou vedle klasslkú skladby 
celé řady zajímavých,* dnes již málo známech, avSak píece 
význam svůj podržujídch skladatelů v oboru hudby komorní. 

Pro nás nabývá uvedená sbírka zajímavosti i tím, že 
uvádi také české skladatele 17. a 18. století a ie již prvý 
její svazek zahajttjí orchestrální tiJa Jana Stamitze ve zpra- 
cováni pro dvoje housle, violoncello a klavír. 

Jan Václav Antonín Stamítz (narozen 19. íervna 
r. 1717 V Nžm. Brodí, zemřel 27. března 1757 v Mannheimu 
— Stecker ve svém Všeobecném dějepisu hudby udává rok 
jeho úmrtí r. 1761), virtuos na housle a koncertní mistr 
mannheimského dvorního orchestru, proslulého ve druhé 
polovici století 18. znamenitými výkony svými, jenž vedle 
péstčn! hry orchestrové, o jejíž vynikající kvalitě podávaly 
výkony zmíněného orchest.u dostatečných důkazů, počal 
v Němcích první pěstovatí symfonii dle formy ouvertur 
Scarlattiových a stal se tak jaksi předchůdcem Haydnovým. 
Ve sbírce CoUegium musicum zastoupen 6 orchestrálními 
tlil op. 1. (C-dur, H-dur, F-dur, D-dur, B-dur a O-dur) s 
dalEím op. 5. (E-dur). Jaké to jiskřivé, životem srSíd skladby ! 
Pravá feská muzikantská krev proudí v nich iirokým tokem. 

Druhým Čechem ve sbírce té uvedeným jest Antonín 
Jiránek. Narozen asi r. 1712 nabyl prvého hudebního vzdě- 
lání v Praze. Z VarSavy, kde byl členem král. polské kapdy, 
dostal se do Drážďan a zemřel zde jako ředitel hudby dne 
16. ledna 1761. Zajímavo jest, že jméno tohoto teského 
skladatele neuvádí ani Steckrúv >VSeobecný dějepis hudby*, 
ani Dr. Nejedlého >Déjiny české hudbyi, ani Branbergríiv 
• 'Katechismus vSeobecných dějin hudby a lze se o něm 
dočistí několik stručných životopisných dat, jež jsme tfž 
uvedli, jen v Rtemannově >Musik-Lexikonu<. — Do sbírky 
hořejií zařadil Dr. Riemann jeho Trio pro 2 housle, violon- 
cello a klavír, v jehoi svěžím a zpěvném andante s chuti 
pokochá se ještě dnes každý hudebník. 

Třetím jest Josef Mysliveček' (>11 divino Boěmo< 
nebo >Venatorini< zvaný), kteiý přišed do Itálie v době, kdy 
vlaSská opera dospěla vrchole svého rozvoje, stal se brzy 
oblíbeným skladatelem dramatickým po celé Itálii. Narozen 
r. 1737 v Praze, byl žákem Sirovým, opustil pak r. 1763 
Prahu a odebral se za dalším studiem do Benátek. Prvých 
dramatických úspěchů dobyl v Parmě. Opera >Bellerofonte>, 
již napsal pro Neapol, proslavila ho po celé Itálii, takže 
skladby jeho všude hojní se dávaly. Přízeň ta netrvala však 
dlouho, zmizevši po neúspěchu >Armidy< v Miláně a po 
úplním propadnutí opery lErifile* v Mnichově (1773) na- 
dobro. Mysliveček zemřel pak v mladém jeiti věku dne 
4. února 1781 v Římě v největším nedostatku a bídě. CoUe- 



* Obsažena v nich jména tato : Jan Stamitz (1717—1757), 
lau Bedřich Fasch (1688 1758), a Phil. Telemann (1681- 
1767), Antonín Jiránek (1712-1761), K. Ph. Eman. Bach 
(1714-1788), Antonín Filtz (1735—1760), Frant Xaver Richter 
(17W-1789), Jan Chr. Bach (1735-1782), Josef Mysliveček 
(1737-1781), Pietro Locatelli (1693-1764), Christ. Fórster 
(1693-1745), Nicolo Porpora (1666-1766), J. a Oraun 
(1696-1771), Oioseffo Sammartini (1700-1770), O. B. Per- 
ffolese (1710-1736), Jan Luávik Krebs (1713—1780), Chr. 
W. Oluck (1714-1787), František Aaplmayr (1721-1786). 



gium musicum uvádi ze aUadeb jeho rozkošné Trio pro 
flétnu, housle a violonceUo s neobligátním klavírem. Part 
flétnový může býti hrán též houslemi. Jest to sice jeho 
op. 1. X T, 1766, avšak pěkní pracované a bohaté myšlenkou. 
Zvláště melodický menuet zalíbí se hned po prvém přehrání. 

Sbírka Ríemannova uspokojí každého, kdo má smysl 
pro starš! prostou, jednoduchou mluvu tónů, nás pak tím 
Wce, ie odkrývá nám neznámá dosud bohatství skladeb 
starých českých skladatelů. Važme si jich, dovedli krásní 
pěti a z duše! 

Bedf. Kozánek: Praktická Škola pro housle. 
Třetí opravené vydání. SeSit 1., Z a 3. Škola tato jest pří- 
pravnou školou hry na housle. Školou jest pouze potud, že 
cnfení v ni obsažená uspořádána methodicky, postupujíce 
od prvých snadných začátků k partiím těžším. Založena jest 
na methodě professora O. Ševoka, jak ani jinak při českém 
díle, které chce postupovati s duchem času, býti nemůže 
a použito u ní i nemalých zkušeností autorových, jichž po 
dlouhou dobu své praxe nabyl a dskal. Theoretická část 
omezena jest na nutné vysvětlivky ke cvičením praktickým. 
Hlavni zřetd věnován cvičení prstů a smyků. O osvěženi 
pozornosti malých svých žáků pečuje autor pestrým výběrem 
přístupných a mdodických národních písní, výňatky z oper 
a pod., jimiž theoretická cvičení prakticky dokládá a oboha- 
cuje. Škola tato jest určena soukromým školám hudebním 
a vyučování začátečníků vůbec a zde může také vykonati 
opravdu mnoho dobrého, jelikož autor její jest vyškolený 
hudebník a zná slabé stránky svých nulých poddaných, pro 
níž již dříve napsal dobrou knížku >Stručnou nauku hudbě<. 
Kozánkovy >Praktické školy pro housld jež vypravena jest 
vkusní, bude i příště pro dobré vlastnosti její hojně použí- 
váno. A Že tomu až dosud tak bylo, svědčí již tJetí její 
vydání. 

DIVADLA. =^IZ=Z^^IZ 



NÁRODNf DIVADLO. Nouze o lenorísty donutila 
správu Národního divadla, ie pozvala si k pohostinskému 
vystoupení opětní p. Florjanského. Na BoŠ hod vánoční 
vystoupil p. Florjanský v titulní úloze >Dalibara< a naSe 
obecenstvo — jak se zdá a jak z bouřlivého přijetí souditi 
lze — dosud na bývalého miláčka svého nezapomnělo. Hlas 
jeho podržel dřívější kvality své, a byf i ve vyiMch polohách 
na lahodnosti i sile své poněkud utrpěl, přece nemohlo by 
býti proti opětnému angažování hostovu za dnešních okol- 
ností vážnějších námitek. Dřívější platné služby, jež pro 
rozvoj divadla našeho vykonal, byly by tak vděčně uznány. 
Po Burianovi nemůžeme sice dnes nadšeně uvítati žádného 
tenorislu, který uměním svým stoji pod nim, avšak okolnosti 
nutí nás, abychom se spokojili s danými poměry a v poža- 
davdch svých slevovali. Ostatní provedeni >Dalibora< pod 
kapelníkem p. Píckou bylo velice slabé, což při Smetanových 
operách nemělo by se již přiházetí. Jedině slečna Bobková 
byla pozoruhodnou výjimkou z povrdiností ostatní. 

NOVÉ NĚMECKÉ DIVADLO. Druhou premiérou pře- 
dešlého měsíce byla Massenetova >Manoni dne 26. pro- 
since. Opera lato není praví tak žádnou novinkou, jako jest 
všeobecní znám i obsah jejího libreta z románu Prevostova. 
Massenetovu slávu mimo vlast jeho založila vlastni iManon*, 
duchaplná to práce plnokrevného Francouze, vybroušené 
jemnosti. Živel melodický převládá v ní značnou měrou, aČ 
vynalézavost jeho neni vždy svérázná, ustupujíc myšlenkovou 
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výnzflorif ledctte Mil Jiislé iatfrnmentálBL VUv Wagnerův 
jtst patrný, iiUk VŮS vřtiínS osMitfch francouzských skta- 
datelA jen v podfízenéjSí mlfe. Vadou jest, ie velkeré uáir 
lo«ti dijové, jeí před zralcem divákovým se odehrávají, 
nejsou pevněji semknuty v dramatický Fetčz loučky vyrů- 
stajfef, nýbri vystupuji jen ve volné formí obrazů, jimi 
jednotlivě ovíem divadelní úřfnnosti a poutavého rozuzlení 
npffti nelze. A pro tuto spSSe náladovou, než hudebnč-dra- 
matickou formti riotia Masstnetova byla témíř jakoby stvo- 
řena, nebot náladovost, to jest onen specifický znak hadby 
Msseenetovy, jimi dosahuje skvostných ůčinkfi. Autor kochá 
se v ní také s patrnou zfilibou, takže až zapomtná vlastní 
dramatiEnosil. 

Partitura >Manony* jest pak i po strínce vystiženi 
koloritu doby vzácným a bohatým pramenem, z níhož pro 
stodinm hojní se dá čerpati. Pozonihodno jest též, jak 
dovede Masseneťopatrnř užívati umělé polyfonie, aby neruSil 
jm tom zpívnosti partů zpěvních a nedal jim v přívalu 
orchestrálním utonouti. Provedení díla připraveno p. kapel- 
níkem Slechem velice peílivé a s patřičnou jemností ve 
vyzdvižení orchestrálních detailů. Titulní tiloha měla ve si. 
Foerstlové výbornou představitelku, jejíž umění zvi áité 
v sentimentálnícii lyrických výlevech plně mohlo uspokojitL 
Menii úlohy vhodné byly obsazeny pp. flunoldem (Lescant), 
Zadorem (Bretigny) a Haydterem (otec Qríeux). Méně pří- 
znivě exponoval se p. Humalda v parťi rytíře des Qrieux, 
moha fflftký svůj orgán s lispěchem uplatniti pouze v ilroké 
kantilenč a maje po ruce dosud jen nejprimltivnějSi pohyby, 
jimiž hra * áloze jeho nemohla ničeho získati. 

Konečně přicházíme k třetí novince provedené poprvé 
(bie 31. prosince m. r. Karel Weis jest jejím autorem a 
název její >DÍe Dorfmnsikanteni. Jest to dle udání na 
plakátech >vc5elá národní pohádka se zpěvy a tanci napsaná 
dle pověsti a 8 použitím starší látky. Jest to národní 
pohádka a sice česká a bylo k ní použilo starSi látky a to 
do té míry, ie jest téměř doslovným, na některý místech 
viak zkomoleným překladem Tylova ^Strakonického 
dudáka*. Při tom bylo viak pečlivě toho dbáno, aby vie 
české bylo z ní vymýtčno, takže o duSevním vlastnictví 
Tylově a o českém jejím podkladu není na ceduli ani zmínky. 
Jedině autor může tu býti činěn zodpovědným, a tNárodni 
Listy, jeí o nctaktnosfi jeho první přinesly zprávu, správně 
vystavují £in jeho vSeobecnému odsouzení. >StrakonÍcký 
dudák< doznal jím pouze několik zkratek, leckde dosti ne- 
místných a nevhodných, a hudba jeho, jíž v celém kuse jest 
poměrně velice poskrovnu, omezuje se pouze na předehry, 
doprovod písní, několik tanců a orchestrální podmalováni, 
provázející melodramaticl^ vystoupení lesních íínek a vít. 
Ad vocem hudby jest kvalita její důkazem hrozného a ne- 
očekávaného úpadku invence skladatelovy a zároveň 1 svě- 
dectvím, že umělecký jeho vkus poklesl na minimum. Autor 
>Violy a 'Polského žida* sahá z- nedostatku hudebního 
fondu a autokrltiky k banálnostem nejhorSího druhu a p!3e 
muziku, v níž čistokrevná česká polka, bezbarvý Štýrský 
>Schut]pIattler> a uherský >C3ardai> smíchány jsou bez ladu 
a sftladii s názvuky německého sen timental ismu d ta >Trom- 
peter von Sakkingen*. Nechutná tato různorodost prvků 
hudebních vrcholí v dojemné plačtivé písni, při níž hlavní 
effekt jest ponětí ubrousku na místě kapesního £átku. Chu- 
době mySlénkové nasvědčuje také zřejmě to, ie největ^ 
hodebnl ,^slo, předehra k prvému jednání částečně v do- 
slovném znění opakuje se jeitě v jednání druhém. A hudba 



této předehry, tot vrchol nevkusu, přecházejídko aí v t6n 
cirkusový. 

Oběma prvými operami svými diň Wds vysoko a 
opravňoval k nadějím nejlepším. Bylo tedy pro naSe umění 
odnárodnění jeho ztrátou bolestnou. Dnes viak po >Dorl- 
muslkantechi, kde slevil autor vie se svých Ideálů, můžeme 
skladatelskou činnost jeho a rapidní a náhlý jejf konec pro- 
vázeti jen útrpným úsměvem. Pro Weise, tvůrce >Dorfmusi- 
kantů*, žádnému Čechu srdce nezaboli — 



KONCERTY. ZiniZZZ=IIZ=III 

Zajímavý, nazvíce z novinek sestavený, tiyl program 
I. řádného koncertu pražského •Hlsholu<. 
Povahu příležitostné skladby sice nezapírajíd, ale vzletný a 
krásnozvuký •Slavnostní zpěv Dvořákův tvořil pěkný za- 
čátek. Vděční byli jsme p. Piskáčkovi z& provedení obou 
versí Smetanova mužského sboru •Odrodileci; životopisný 
a historický zájem obou těchto skladeb je dnes už oviem 
větií, než jejich působivosi v koncertní síni. Hudbou velice 
uilechtilou jsou Chválovy písničky pro tři ženské hlasy, ho- 
nosí se svěží, distinguovanou invend nesenou národním tó- 
nem, pečlivou fakturou a shudebňují text s přiléhavou vý- 
stižností. Z TOzkoSného jich čtyfjlstku hlavně druhá iKve- 
tenl< poutá jemnými i duchaplnými obraty. >Blaníkem< rra- 
množll Klička radu svých velkých mužských sborů o znamenité 
Číslo mocného účinu, s nímž se jistě ještě mnohokráte na 
programech produkrí pěveckých spolků shledáme. Zvu- 
kové effekty, jeií dovedl z mužského sboru vytěžiti pro druhou 
část skladby, liČíd podzemní rachot v Blaníku, překvapují 
charakteristikou 1 vskutku vokálním zvukem. Piskáčkova bal- 
lada >Duiičky pro ženský sbor se sopránovým sólem, 
blýská pozlátkem operního effektu..půs.Qb! viak.celkem. sym- 
paticky přirozenou plynulostí a případným pojetím básně. 
Bachovo lapidami moteto VI. nebylo jeSlě tak plasticky vy- 
pracováno, aby imposantní jeho polyfonie plnou silou mohla 
působiti, zvláště v první větě slySeli jsme několik nepěkné 
chaotických míst. Jako předzvěst i průpravu k zamýilenému 
provedete Bachovy mše H-moll vřele je vítáme. 

NaosmÉm koncertě Č eskéh o sp ot ku pr o 
hudbu komorní' hráno svěží, mladistvou jarostí kypid 
klavírní kvarteto Brahmsovo op. 10., jehož rozněcujíd po- 
slední věta nadmíru se líbila, a Tanějevův kvartet B-moll po- 
zoruhodný svým Indivlduelně podaným ruským rázem i kom- 
posičními umělostml. V Brahmsovu kvartetu hrál s Členy 
Českého kvarteta pianista p. Emil Pauer, v prvé větě plýtval 
zvukem, avšak v dalších nalezl ku svým partnerům pravý 
zvukový poměr; sólová dsla jeho zněla uilechlile, ak ne 

právě vřele. Dt. Kirel Lan[. 

Koncert Spolku českých žurnalistu. U kon- 
certů, jež pořádá Spolek českých žurnalistů, můžeme již na- 
před počítati na několikeré jich opakováni, proto musíme 
přidati blíiSí označení: prvý koncert dne 4. ledna pořádaný. 
Pořadatelé těchto koncertů vedeni jsou snahou poskytnouti 
obecenstvu vždy požitek mimořádný a různá překvapení. 
Loi^ského roku bylo to uvedení misbrovské ikoly ševčikovy 
jakožto tělesa orchestrálního, letos pak provedeni Dvořá- 
kovy Serenády op. 22. z E-dur v obsazení stoíjenném, 
v němž k společné skvělé prád seSla se houslová Škola 
mistra Ševčíka s vytíranými členy České Filharmonie a Ná- 
rodního divadla. Zvaková Čistota, sila a uílecbtiloit jednot- 
livých nástrojů dodávala tu Dvořákovu krásnému áňu ča- 



y Google 



rovnflio zvnku. Tak vzomébo prorodeiif nedostalo se tnu 
jisti íasta Uznati jest pH tom ovSem nejtice obdivuhodnou 
enavliOskara Nedbala, kterf rQznorodj ensembl tento 
vypracoval k vzorné jednolitosti a lahodnostL Co práce mu- 
seio ho jen státi, neili vzbudil u anglických a cizích housli- 
sti! správné pochopeni pro Eistí české, lahodiré a vfelé tóny 
Dvořákovy ! Vldyf známo s dostatek, že (eskou hudbn do- 
vede jen íeský muzikant s dtem a porozumčnim zahráti. 
Nebot srdce musí pfl tom míti hl&vni slovo. Dík dirigentu- 
mistru podlilo se, že ledová slupka srdcí synů a dcer 
hrdého Albionu roztála, a že nádherné íeské zvuky zněly 
pak v celé své jfmavé kráse. 

DaUfm neobyčejné poutavým číslem tohoto koncertu, 
jenž slátal i Jinak dobrétto nadbytek, byla Dvořákova 
•Tragická ouvertura* op. 10. z r. 1870. Z pozůsta- 
losti mistrovy čerpaly jtí letos dví instituce; Česká filhar- 
monie symfonickou básni recte rhapsodif a konservatoř sym- 
fonií. Koncert žurnalistů uvedl k nám jako novinku zmí- 
nínou onverturu. A£ není na n! nic tragického a. dobou svého 
vzniku není pfitíi vzdálena od hofejil serenády, přece cha- 
rakter j«jí podstatně od této se odliSnje. Liszt a Wagner 
byli tu patrony, rámec pak úptni modemi. Celek pak vzle- 
tem, skvéle Instnimentován, vrcholí v jásavých zvucích mo- 
hutného grandlosa. Nedbal předvedl nám toto Dvořákovo 
dílo se sesí léno u Českou Filharmonii vzorné. K tímto mimo- 
řádným číslům bohatého koncertu družilo se jeitě vystou- 
peni umělecké dvojice — manželů Viléma aRfiženy 
Kurzových, klavírních to virtuosů vzácné inteligence. 
Sindingovy Variace, Dvořákova Legenda z D-dur a Qlazu- 
novův 'Koncertní valčík* v upraví pro dva klavíty mely 
v nich vyvolené interprety, kten jemné vybrouSenou souhrou 
a u&lechtilým přednesem nezůstali jim ničeho dlužní. 

DelSí program i^hrszen spíSe uménl virtuosnimu a jest 
tuna prvém místě uvésti slečnu Marii Hurychovu- 
C a I m u, jdi před nedávném již v populárním koncertu 
České Filharmonie s úspěchem debutovala a která i zde 
přednesem a produSevnéním vybraných skladeb zvláStnl na- 
dáni své plné prokázala. Sentína balada z Wagnerova 'Blud- 
ného Holandána* a plsnč Foersterovy a Novákovy byly ji 
vtáe a přesní zapěny a nescházela jim ani nezbytná pod- 
mínka seriosně pěstěného umění — cit Orkestrálnl doprovod 
k písním těm a daliímu houslovému koncertu podala Č. F. 
vedením Dra Zemánka. 

Koneční zbývá nám jcšti ae zmíniti o Anglickém 
dámském kvartetu sester Lncasovýcb, jéž 
v liryvdchz Dvořákova amerického kvarteta (op. %. f-dur) 
a v efektním scberzu ze suity Olazunovovy op. 35, rozvi- 
nulo podivuhodnou vervu a obratnost. Zvláště čistá sladě- 
nost viech nástrojů a jemné nuancováni vieobecně překva- 
pily. V Dvořákově kvartetu vadily bezprostřednímu dojmu 
vzpomínky, jež máme na Ideálnf výkon Českého kvarteta. 
MissReena Grahamova zaskočila v poslednnn oka- 
mžiku za ochuravělon malou Vivien Charlresovu. Odtud vy 
světlujeme si počátečnou její trému. Ve dvou větách Wie- 
niawského D-moll koncertu a v Ttiessovu »Moto perpetuo< 
ukázala vixk, že tón její jest plný a i jiskry zdrav^o dtu 
ukazovaly se v přednesu. Konc«t protáhl se do pozdni ho- 
diny večerní, ncbof neřídilo se pořadatelstvo starým českým 
[ďíslovfm: (Dobrého po málu!> 

Na Nový rok zahájena byla druhá seríe populárních 
koncertů České Filharmonie, a zahájena byla tak, ie ne- 
mohlo se to státi lep^m xpůsobcin'. Beethovenem. Ve zna- 



mení monumcntálntbo cyUu devíti •yndonil, jei opétně «• 
řazeny na pořad populárních koncertů, začata prvou z nich, 
dnchem jeltí blídcou Haydnovi a IMozartovL Vedle toboto 
klasického díla postavena moderní Suková Serenada 
pro smyčcový orkestr do Es-dur op. 6. jest to sice dílo 
mládl — číslo opusové udává to také jasní — ale o umě- 
lecké individualitě skladatele lze si jii učiniti jasnou před- 
stavu přes to, že vlastní mluva jeho zní v tomto díle 
jeStí do^ Dvořákovsky. Forma i obsah Sukový Screnady 
jsou jasný a srozumitelný, mluva její bohatá nilechtilým, 
melodickým výrazem. DalSí program tobolo koncertu, jenž 
i po stránce výkonné absolvován byl pod taktovkou p. Dra 
Zemánka svižné a bujaře, tvořila Bertlozova ouvertura 
•Řlmskýkarnevalc vyňatá z opery iBenvennto CelUní<, 
Zpěv zastoupen aríí královny nod z- 'Kouzelné flétny*, vníí 
dobrou školu i lehké ovládání příjemného, ač neobsáhlého 
hlasu svého se zdarem prokázala mladá absolventka konser- 
vatoře slečna Kamila Procházková. 



KONCERTNÍ RUCH. ^ZZUZmZZ 

KroméFíž. Zpévácký spolek >Moravan< provedl říze- 
ním svého sbormistra p. Ferdinanda Vecha ve dnech 7. a 6. 
prosince 1504 Dra Ant Dvořáka oratorium »Stabat jMater* 
pro soli, sbor a orchestr. Soli: Soprán: si. Marie Jírova, 
operní pěvkyné. Alt; pí. Bož. Tůmová, koncertní pevkyně. 
Tenor: pan Eduard Krtička, koncertní pěvec Bas: p. Alois 
Stejskal, člen c. k. dvorní opery ve Vídni. Sbor zpěváckého 
spolku ■Moravana*, .sesileny chovanci c. k. ústavu ku vzdě- 
lávání učitelů. Ord)estr úplné vojenské kapely c a k. péi. 
pluku Č. 93 v Oiomouci. 

H^chod. Pěvecko-hudebnt jednota >Fibich< uspořádala 
6. ledna 1005 v Městské dvoraně se zdarem vlestranným 
koncert pražského kvarteta^ hleroldova (Jiří Herold, Bohumil 
Brož, Oldřich Vávra, Max Škvor) za účasti klavírního virtuosa 
p. Eduarda Treglera. Na programu byl 1. Smetana : Kvartetů 
>Z mého života' (výklad napsal Jan Lowenbach^, Z Orieg: 
Houslová sonáta z C-moll, 3. Bruch : Kol nidrei pro violon- 
cello, 4. Dvořák : Klavírní kvinteto z A-dur. — Ke koncertu 
tomuto vydala Pěvecko-hudební jednota >Fibich* instruktivní 
črtu o Sraetaijově kvartetu »Z mého života* z péra Jana 
Lówenbacha. Ohledná to knížka, neveliká, o pouhých čtyřech 
stranách, ale obsahuje vše, čeho k informaci čtenáře i po- 
sluchače jest zapoiřebí. Předevílm několik slov o Smetanově 
tvorbě komorní a klavírní, pak program kvarteta a stručný 
jeho rozbor, konečné i zmínku o prvém jeho odmítnutí 
pražskou -Jednotou pro komorní hudbU' a konečném jeho 
vítězném proniknuti hlavni zásluhou 'Českého kvarteta*. 
Autor tíSl se nadějí, že i krásy druhého Smetanova kvarteta 
z D-moll budou jednou odhaleny všemu světu a vidi v tom, 
že Heroldovo kvarteto neprávem zapomínaného díla tohoto 
se ujalo, bezpečnou toho záruku. Práce LěweitlMchova uka- 
zuje nám, že dá se v našich jiěveckých jednotách dobře 
pra-Dvati pro zvýšeni zájmu o českou hudbu. 

^rostéjov. Koncert 'Hudebního salonu* dne 9. listo- 

Ěadu ze skladeb Dvořáka. Přednáška o Dvořákovi (pan prof . 
. Zběhlík). 'Ochránci můj!* arle z opery >DImItrij* (pani 
Z. Pereková). Symfonie r-dur pro piano nají nice (paní 
B. Binková a pan posl. E. Skála). 'Mazurek' pro housle 
(pan A. Ledvina). >Inflamalus<, altové sálo ze 'Stabat mater* 
(si. Z. Telaříková). U klavíru p. E. Ambros. 

Proatijov. Pěvecké spolky •Vlastimila* a 'Orlice* 
v Prosléiově na oslavu památky dra Antonína Dvořáka ve 
dnech 17. a 18. prosince: Svatební košile (opus ĎQ), ballada 
pro sóla, smíšený sl)or a velký orchestr. Sólisté: paní Rů- 
žena Maturová, prímadonna Národního divadla pražskélto 
(soprán), pan Dr. Hugo Richter, koncertní pěvec z Olo- 



mouce (tenor), pan Václav Víktorin, člen opery Národního 
divadla pražského (baryton). Orchestrální průvod: Úplná 
kapela c a k. pěSiho pbikn č. 18 z Olomouce. Skladbu ndil 
pan Ezechiel Ambros. 
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PŘEHLED ČASOPISŮ. =:rzizr: 

„fi««edy Času". V č. 45. toč. IX. ze dne 13. listo- 
padu pod&vá lan Branberger Článek : >René Descartes 
o kráse uměleclté a zvláště hudební.* Jest to výňatek 
z včtSíbo spisu o Descartesoiri jako hudebním spisovateli. 
Francouzskv fílosof tento napsal r. 1618 latinský traktát 
o hudbě (Musicae compendivm) a jest pokládán za jednoho 
z prvých objevitelů svrchních tonů a tím předchůdcem 
Rameaua, zakladatele naší nauky o harmonii. Descartes snažil 
se očistiti novověkou hudební theorii ode vicch antických 
reminiscencí a bezvýznamného zahrávání si se systémem 
dávno přežilé hudby řecké. Spis jeho jest prvý novověký 
ryze vědecký spis o theorii hudby. Působil lím h)avné na 
francouzské hudební spisovatele 17. a 18. století. Činil i po- 
kusy o zdokonaleni loutny a klávesnice klavíru. Názorv 
o umělecké kráse Descartcsem pronesené a v déjinácn 
esthetiky v^značnějSí místo zaujímajíci, shrnuje autor ve 
čtyři hlavni body, jež podávají přehled o celém článku : 
1. F^jemné smyslu pokládá se za stejné s krásnem, jeí jest 
následkem toho čistým dojmem smyslovým. 2. Krásno vjímáno 
jako poměr soudu našeho k predmětíi, jenž 3. musí míti 
určité vlastnosti, aby se líbil, jako nepříliS obtížné pochopení 
a poměr mezi částmi jeho má býti přesný a jasný (aríthme- 
tiocý). 4. Krásno hudební s fysické stránky vidí Descartes 
v jednoduchosti akustických poměrQ a s hlediska psycho- 
logického povšiml si na nem jen povrchni associace představ 
a niladosb (veselá, smutná melodie). 

„laídovt Hovlnv" ze dne 18. listopadu přináSeji 
feuilleton Jana Lčwenbacha >Slavnost melodií a lythmůi, 
pojednávající o hudebním svátku, který niěla pražská obec 
hudební koncertem České jednoty pro hudbu orrhestrální, 
pořádaným dne 3. listopadu k uctění památky Dvořákovy. 

„t^olltlk" ze dne 20. listopadu vzpomíná desetiletého 
výročí úmrtí Antonína Rubinstelna (20, listopadu 1904) 
hrstkou osobních vzpomíndc, jež podává U. K. K. 

„Zvon" ročníku V. čí<lo II. ze dne 25- listopadu 

fřináSí zprávu Dra. Zdeňka Nejedlého o skladbách Kristofa 
laranta z PolžJc Slavný tento český pán vynikl též jako 
dobr^ hudebník 1 skladatel. Z jeho skladeb znalo se vSak 
pouze moteto připojeiié k jeho proslulému 'Putováni do 
sv. zemč< (v moderní úpravě vydal je prof. K. Stecker), jez 
letos provedeno také v historickém koncertě pořádaném 
spolkem •Skraup*. Dm. Nejedlému podařilo se z výzkumu 
zahraničních knihoven přivézti důležitějií a obsažnějií skladbu 
Harantovu: pétíhlasou mši (Missa super Dolorosi martyr.), 
i^ význam Harantův jako skladatele znamenitě vyzvedne. 
Ph té pňležitosti upozorňuje autor, že nejslavnější náš 
kontrapunktik 16. století jmenoval se Trajan Oregoríades 
Turnovslrf a nikoliv Trojan, jak Zvonař a po něm viíchni 
udávají. Na upozornění toto opravili pak pořadatelé zmíně- 
ného Již historického koncertu chybu ve jménu Trajanově. 



JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ. 

KAPELNÍKŮ, VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOL. 

Za rubriku tuto zodpomdá ředitel J. Buiek. 

KoL Boh. Jeremiáš daroval ve prospěch Jednoty 40 vý- 
tisků svého Valčíku z národních písni. Snadná a cenná 
skladba tato dojde jistě obliby českých kapel a soutěžiti 
bude s valčíky německými, dosud nad potřebu českými 
kapelami šířenými. Hodí se jak pro přednes koncertní tak 
i k tanci jako sousedská, aneb jako valčík se střídavým tempem 

gchlým a volným), coí zvláStě došlo obliby u tanečníků, 
na celého valčíku pro orchestr jest nízká, 3 K. Housle 
L a II. lze obdržeti dvojmo. Tisk je čistý a pěkný. Objed* 
návky jednateli do DaSic 

Uprázdněná místa: 1. Ředitele kůru, spolu kapelníka 
v Cechách ; 2. varhaníka na Moravě ; 3. učitele hudby na 
stfední škole v Haliči ; 4 učitele hudby (klavír a housle) 
v Ruském Polsku. Nastoupení vSady ihned. Bližší u jednatele. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



bvla nadšeně přijata při hudebních slavnostech v P^ní. 

V některém z příštích čísel přineseme rozbor poslední no- 
vinky této z péra J. Boleil?. 

• České pěvecké kvarteto na svém toumée cizi- 
nou dostalo se až do Cařihradu, a zpráw, jež o tamním 
jich koncertu po vánočních svátcích, konaném došly, svědči 
o tom, že vede se mu znamenitě. Úspěchy cařihradské, kde 
na koncert pěveckého kvarteta dostavily se nejvyšší kruhy 
s vyslanci všech zemi v čele, budou jisté členům jeho vMy 
milou upomínkou. 1 česká kolonie dostavila se v plném 
počtu. Program sestaven větSinou ze skladeb českých (Dvořák, 
Mal.it Nelvera a j.). Ve svém tournée pokračovati bude 
českí pěvecké kvarteta nyní v Bulharsku a Srbsku. 

' Virtuos na housle Jindřich Feld, koncertní mistr 
v Kosici, spolu s klavírním virtuosem Old. Hemerkou, 
doznávají v Uhrách stále rostoucích líspěchiu 1 my můžeme 
se těšiti z úspěchů těch, nebot na nich participují i naŠi 
skladatelé. Jsout jmenovaní uměld horlivými propag^oir 
skladeb českých. Beze všech reklam razí sobě cestu a získá- 
vají posluchačů jen čistým uměním. Všecky listy, maďarské 
i německé vzdávají neobmezenou chválu výkonům jejich. 

V době přítomné studují spolu s virtuosem na cello A, 
Knoepflerem Chválovo •Trio», jakož i připravuji k provedení 
Rozkošného »Novetlely<. O. Hemerka, nyní dirigent Košické 
•Filharmonie* a kapelník kathedrály tamtéž, býval dříve 
v Bardiově a získal nynějšího výhodného postavení přes 
velkou maďarskou soutěž. Jest léž plodným skladatelem. 
Jeho druh Feld J. absolvoval s pronikavým úspěchem před 
2 roky pražskou konservatoř. Z českých skladatelů houslo- 
vých byli již na programu: Smetana, Dvořák, Nešvera, 
Ševčík, Nedbal, Ríhovsfcý, Kádncr, Ručka. 

• Weisiiv .Polský žid- dáván dne 16. října s ve- 
likým úspěchem ve Strassburku (Elsasko) jako první novinka 
letošní sezóny. 

• Společnost >Beethoven< v Japonsku. Válka 
rusko-japonská není nejmenší překážkou, aby evropská hudtu 
nečinila v Japonsku stále větší a větši pokrpky. V Tqkju 
nstavila se v nedávné době společnost >6eetlioveni, j^Q 
koncerty těší se takové oblibě, íe původní počet jich musel 
býti značně rozmnožen. Na pořadu nalézají se hlavně klasi- 
kové: Beethoven, Mozart, Liszt,^ Hándel a Oluck, vedle nich 
pak objevilo se v poslední době i jméno líicharda Straussc 

' Olomoucký .Pozor" vytýká nakladateli Mojmíru 
Urbánkovi, že dal o své nejnovější sbírce >Clas5Íque et 
Moderně' rozvěsiti francouzské plakáty a tvrdí, že ^na návJt- 
štích těch odponičují se hudeoniny českých mlstrfi, 
nakladatelstvím tím vydané — francouzsky!* Aniž by páni 
z >Pozoni< musili umět francouzsky, přece by mohh — 
kdyby byli plakát četli — tolik poznati, že nejedná se tu 
o >Ceské mistry*, nýbrž o klassiky a moderní skladatele dzí. 
Ale u nás jen když se něco píie. 

• Uznání české práce. Firma Em. Š. Petr, stavitel- 
ství varhan v Zlžkově, postavila tyto dnv nové varhany 
v klášteře Minoritu na ostrově Cherso v Dalmácii, a doslalo 
se firmě této od kvardiana zmíněného řeholního řádu v^ 
Ičho písemného uznání za dokonalé provedení varhan. Zvláště 
nádherný jich zvuk obdivován po zásluze. 



OBSAH: Jan Lowenbach: Píseň bohačka. — Hudební 
literatura. — Hudebniny. — Divadla. — Koncerty. — 
Koncertní meh. — I^hled Časopisů. — Jednota ěc^osL 
ředitelů kůrů atd. — Různé zpráiry. 



>DAUBOR* Tjcliai kaldon lobota 08 itrinkácli. - Admialitrice 

nacbáif M * Pníc; JnnEniannOTa tFMi (fs. M (HIítIcAv pilác). 

PfedplMné (plátno 1 iiknntelDO v Prue Hni u kifdé ítvrtleti 2 K, 

pidton a K 40 h, do dílny 3 K. ' 
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Orchestr M. U. 

Veikery skladby lze i v nejmenifm obsazeni (od 
sextetta počínaje) provésti. 

V6e v hlasech. Žádné tantiémy. 

Č. I. Fr. Černý, Listek do památníku a '7. ftl- 
hovský. Melodie pro Como-solo . . . K 1-20 

> 2. y. Ťtfhovský, Slavnostní pochod . • 1-20 

> 3. ?rocha«ka. Valše revée a Gavotte 

empire 3-— 

• » 4. Fučík, Op. 106. Marche fantastique ■ 3-— 

> 5. E. éerný. Op. 29. Eva. VaKík z ope- 

retty (v tisku). 
• 6. Faster, Na Belvederu. Pochod s textem » 3-— 
' > 9. Moskva. Ruská píscA vojina z bojlSté . > 2-— 

* označeni í. 4. a 9. dostati lze léž pro dechovou 

hudbu. 

Velký sklad orchestrální hudby. 
Nakladatel 

MOJMÍR URBÁNEK 



KLAVÍRNÍ VÝTAHY 

oper, operetj oratorií a baletů, s textem t bez 

textu, nové i antiquární doponifuji ve výběru 

nejbohatším. — Specielní seznamy zdarma. 

Xlaffro! 1í\iii s textin „Itnil. Bisi<r": 

Kovařovlc: Psohlavd 12 K. Smefana: Pro- 
daná nevěsta 8 K. Dalibor 8 K. Libuše 8^K. 
Čertova stěna a Viola 12 K. Branibofi v Ce- 
chách 12 K. Tajemství 10 K. Každý ve skvostné 
půvoaní vazbě o 2 K dráže. 

Z pozůstalosti B* Smetany. 

Seiit L: LísÁy do památníku 2 K. Seílt II.: 
Bagatelles et impromptus 2 K. Seiif III.: 
PoRtyl. 2K20h. SeiitlV.: Polky 11. 2K20h. 

Seznamy Smetanových díl zdarma. 
— "- ^ = Velkcry tiskem vydané skladby -m-=w= 

ANTONÍNA DVOI^AKA 

jsou u mne v nejhojnější zásobě, též v nádher- 
ných vazbách stále na sklade. 
Seznamy Dvořákových děl zdarma. 

- Hudební závod, kanlfloDár Unélscké Besedy - 

nOJnÍR URBňNEK v PRAZE, 

HlévhAw »aláa. 



m 



-Di^iti2Ddby VjOOQIC 



Bratři Paštikové 

stavitelé varhan 
ŽUĚkow, Vpatislawowa ulice. 

Filiálka v Čestínč. Filiálka v Cestíne. 
Stavitelé největších pneumatických varhan 
v král. Českém : V opatském chrámu Páně 
Emauzském v Praze a v kapitolním chrámu 
Páně na Král. VySehradě. 



Univei^ální knihovna M. U. Sv. 1. 



Hudební názvosloví 



Sestavil JOS. MÁLEK. 

Cena 20 ■■ *'*!■■ 
Nutná knížka pro každého. 



Nákladem MOJMÍRA URBÁNKA V PRAZE. 



Josef Lidi v Brně 

(Morava) 

Zelny trh č(s. 11. 

Ve vlastním domě. Ve vlastním dumě. 

Tovární v^poba hudebních nástíro[l 
rr=r Vlastiii výroba bonsli. ^^^ 

Vlastní výroba 

dechových 

nástrojů. 

rasežný znalec c k. 

zem. soudu v Brně. 

Telefon č. 816. 

Cenníky na požádá- 
ni zdarma a franko. 

■^ývoz 

do všech dlIú 
•véfa. 



Třeti sešit 

Praktické 

Školy na housle 

(upravil a vydává B. Kozánek, městský var- 
haník a majitel hudební Školy v Rerově 
na Moravě) 

pravd vyéell 

(%sahuje mimo cviíeni technická (cvíícití prstů, 
smyky, intervaly, akkordy) dueta od Kallivody, 
Mazase, Danda, Pleyela, národní tance >Holu- 
běnkat, >Trnavečeki (pro 2 n^ 3 housle), sbor 
z >Hubi£ky<, aríi z 'Prodané nevěsty*, >Svatební 
pochod* od Káana (pro 7, 3 neb 4 nousle) a mi- 
Které písné nirodnL 

Tltk lipský, úprava velmi pikná. 

Cena seiitu I kop. 

škola tato vychází ve třetím nově upraveném 
vydání a tě^ ^ značné oblibě. 



Z posudků doSlých vydavatele uvádíme : 

ŠkoU Vaie se mi velmi zamlouvá. 

Anf. }ŤradU, fed. kúru a hud. ikoly 
ve Vsetíně (Mor.) 



Frant. ^ašlnuký, 

kapelník a sbormistr spolku ku zvelebeni 
hudby ve Virovitici (Chorvatsko-Sla vonic). 

VaJe houslová íkola se mi velmi zamlouvá 
a proto se přičiním, aby byla u nás hojně rozSi- 
řena. Odporuíil jsem ji několika pp. kolegům. 
Tom. Bosék, 
řed. kúru v Židlochovickh u Brna. 



Objednávky vyřizuje vydavatel neb 
každé řádné knihknpectvi. 



I<edii>uje Artuš Rektorys. — Nakladatel a vydavatel Mojinír Ufb.iiick. — •Politika- ^ávod tiskařský a vydavatelský v \>r:iit 

Digitized by V 
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HDDEBHl LISTY. 

ČlSLO 7./8. ROČMiK inil. (T (T 
y PUZE, 21. LEDH 1906. ^Š 



Dr. MAX ORAF: 

Úkoly a methody hudební esthetiky. 

(úvodní píednáška pH nastoupeni stolice pro esthetUni 
hudby na vídeňské konservatoři.) 

Ze všech uměn potřebovala hudba nejdelSfho času, 
aby se z drsných forem svého prítnitivnflio života vyvi> 
nula v duchovně oživené, organicky uřleněně útvary. 
. V době, kdy byly tvořeny vznešené sochy řeckých 
bohů, jež jsou nám i dnes ještě nenapodobitelnými 
obrazy bohatě rozvinuté lidskosti, v době, kdy malf, 
neznámf řemeslnici tvořili fonnový poklad a obrazovou 
ozdobu řeckých vás, kdy povstávala mistrovská básnická 
díla slepého básníka loňského, Pindara, Aischyla, 
Sofokla, kdy filosofičtí myslitelé vnikali do vSech hlubin 
myšlení, kdy mužové zabývající se přírodními vědami 
kladli základní kámen k^naSf dnešní mathematice, fysice 
a geometrii : v době t^k mocné a bohaté byly teprve 
umělecky pořádány elementy hudebního umění, bylo 
konečně stanoveno členění stupnice, obohacen rythmus, 
pochopen poměr slova a tónu. Ve spracování, kterého 
se mu dostalo od Řeků, přešel tónový materiál v naše 
ruce. Jejich jasný, plastický smysl nesnil ani fanta- 
stické barokností ani kolísavé tibovolnosti orientální 
hudby. V témž poměru, ve kterém je řecký chrám 
s kvetoucí jednoduchostí svého kamenného těla a svým 
souladným rozčleněním k obrovsky výstředním indi- 
ckým pagodám, čínským chrámům, ve kterém je řecká 
krajina s krásným vzletem svých pohorských vrcholků, 
se svými mořskými zálivy a lesy k nadmíru bujné 
krajině indické, v témže poměru je rovněž útle členěný 
tónový materiál Řeků, který diatonice pomáhá k vítěz- 
ství nad umělejšími tónorody enhaimonických a chro- 
matických stupnic, k indické, arabské, čínské hudbě. 
Zároveň usiloval řecký duch o jasnost a určitost tóno- 
vých poměrů. Ke jménu Pythagorovu pojí se první 
nauka o akustice. Bylo potřebí tisíciletí, nežli byl tónový 
materiál vytvořen, připraven, učlenčn. Ostatním uměním 
dala jej příroda sama. Mohutnému stromu bylo potřebí 
jen větve usekati a byl tu první sloup. Vlhkou zemi 
bylo lze hnísti a mohly z ní býti vytvořeny rozmanité 
podoby. V písku bylo lze kresliti obrazce. Celá příroda 
především v pestrých útvarech iistf a travin poskyto- 



vala knihu i^edloh pro kreslíce a architekta. Slovo, řeč 
rostly s člověkem. Materiál hudby musil býti teprve 
objevován a vyvfjen. Tistciletími brala se práce lidí, 
která upravovala materiál tónů, aby v sebe pojal 
duchovní a duševní život. Tak lze v^větliti, že hudba 
stala se mezi uměními opozdilcem, avšak za to vládne 
tak tvárlivým materiálem, že i nejslabší duSevnf hnutí 
zde zanechávají svoji stopu. 

Proto je také hudební věda nejmladší mezi vědami 
o uměnách. Teprve, když umění nabylo jistého bohat- 
ství vývoje a také přešlo z periody pudového života 
přírodního v období uvědomělejšího života, vystupuje 
věda, která umění zase rozkládá v elementy, z nichž 
ono vzniklo, zjišftije jejich vztahy a pokouší se klásti 
mosty od tohoto umění k jiným, od uměn k jiným 
útvarům lidského duchovního života. Věda tvoří vidy 
závěr větší umělecké epochy. Po době nizozemské 
hudby, vokální polyfonie povstává první, základny kla- 
doucí příručka moderní nauky o harmonii, >lstituzioní 
harmoniche* od Zarlina. Po závěru velké klasické 
periody vzniká veliký inventář staré hudby, modemf 
dějiny hudby. Jmenujme Fétísa, Coussemakera, Kiese- 
wettera, Ambrose, Jahna, Spittu, Chrysandra a vzpo- 
mněli jsme klasických mistrů hudebné historického 
bádání. Současně sdružují se hudebně vědecká bádání 
8 přírodovědeckými, jež se stávají v tu dobu nejsilněj- 
šími vládci nového světa; Chladni, Sauveur, R. Smith 
zdůvodňují nauku o tónových pocitech, kterou Helm- 
holtz opíraje se o jejich učení vede na vrchol s virtuos- 
ním ovládáním oborů akustiky, fysiologie a hudební 
theoríe. Avšak věda nezná žádného klidu. Stum]rf 
kritisuje učení Helmholtzovo, doplňuje fysikální bádání 
Helmholtzovo bádáním psychologickým a je obohacuje, 
a vzpomínám zde kritických prací našeho velikého 
mistra fysikálnfho bádání Eduarda Macha, který ve 
svém klasickém >Rozboru pocitůc nejen provádí nega- 
tivní kritiku na Helmholtzově theoríi, nýbrž i \^em 
budoucím bádáním naznačil positivní pracovní program. 
Po zcela nových cestách šli v naší době KÓnig, L. 
Hermann, Ewald. Tónová fysiologie, tónová psychologie, 
biologie jsou stále v pohybu a stále pokračují. V nej- 
novější době dokonává se zase sdružení dvou dosud 
odloučených oborů: národopisu a hudební vědy. Stu- 
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duje ae iHímitívnf hudba, hudbs nevzdSaných tOroůH 
(Baker, Stumpf, L. Riemann, Wallaschek a j.), aby ae 
néco zvědčlo o onom období hudebního vývoje, Ueré 
svoje hudební tvoření ještě nezachytilo písmem pro 
pozdějiSÍ pokolení. Vždyf nám přece moderní přfrodo- 
včda ukázala, jak studium nižších organismů nás po- 
učuje o našem vlastním vývoji. Nauka o hannonii, která 
se novým tónovým výtvorům Wagnera, Berlioze, Liszta. 
Chopina teprve musí přizpůsobovati, je zase v prudkém 
kvasu. Véda má tedy plné nice práce. E)éjiny hudby, 
fysiologie, psychologie, akustika, národopis se pronikají 
Jest se dáváno novými cestami bádány nové methody 
jsou zkoušeny. Hudební bádání, které ve svých po- 
čátcích ve středověku bylo spojováno nanejvýš s theolo- 
gickými a filosofickými, často také s hvězdopraveckými 
úvahami, vyhání kořeny na všechny strany, ssaje z roz- 
manitých oborů moderních exaktních přírodovědeckých 
a historických studit svéžf Hávy. 

Nyní má i hudební esthetika bohaté pole pracovní. 
K ostatním hudebním včdám má se jako filosofie 
k bohaté vědné látce světové. Vědy zabývají se jednotli- 
vými skutečnostmi, jež popisují, spojuje v myšlntkách 
nápodobí. Filosofie pak duchovními zákony světového 
celku, který buduje z jeho elementů. Akustika zabývá 
se elementy hudby. Rozkládá předivo hudby v tóny, 
zvulQr, jak je nazývá [ri^esněji, protože teprve zvuky 
rozkládá v jejich atomy, tóny, a pátrá po zákonech, 
formách valchových záchvějů, jejich spojování atd. 
Tónová fysiologie vyšetřuje ústroje, v nichž zachvíváním 
vzduchu odpoutávají se sfly, jejichž prád podftijeme 
jako zvuk. Přijímací aparáty, nervové vedení, části 
mozkové (^substanci tónového smyslu*), na něž při- 
poutánu myslíme sí tónový pocti Dějiny hudby učí 
o závislosti rozmanitých uměnných forem na jejích 
době, o chodu uměnného vývoje, líčí díla a lidí, ktéfí 
je vytvořili. Nauka o harmonii vyšetřuje akordy a jejich 
spoje, jejichž nekonečná množství převádí na jednotlivé 
typy. '\^echny ^ vědy zaměstnávají se jednotlivými 
stránkami tónového života plného bohatství. Rozlišují 
ae buď svou látkou (jako dějiny hudby a hudební 
theorie) atíoo svou methodou (jako akustika a tónová 
pagrchologie, které se obě zabývají elemenfy hudebního 
podfovánf). Hudebnf esthetika zabývá se duchovními 
zákony hudd)nfho slyšení a hudebních forem, elementy 
a nejbohatěji vyvinutými tónovými útvary, člověkem 
a dfly. 

Několik příkladů to m ujasní : souzvuk a nesou- 
zvuk jsou vázány fysíkálnfmi zákony. Podt oktáv je 
vázán vždy na poměr záchvějových čísel 1 : 2, pocit 
kvint na poměr 2 : 3. Avšak ony nejsou zcela určeny 
zákanyi fysikálnfim. Byly doby, kdy terde byla podfo- 
vána jako dissonance. Když nadto hrajeme Beethovena 



na rozbdénčm klavíru, dtfme Qak MkIi krásní vjtkO 
\4ecku harmonickou sílu díssonand a konsontnd této 
hodby^ ačkoli podle fysikálnfch zákonA d záchv^ových 
čblecli mnohý souzvuk propadává v dlasotand. Fysika 
dále vykládá souzvuk nedositatkem nárazů, t3e radadimý 
klavfr dÁvi při úhozu oktáv, kvhit atd nejhorší nárzzy. 
Pro podt souzvuku a nesouzvuku platí tedy nejen fysi- 
kální, flýbii všeobecnější, psychické zákony, o nichž 
musí nás poučiti esthetika. Wi tom hledá nejprve pomoc 
u jiných věd. Dějiny hudby na př. podávají jí poučení 
o době, kdy tercie byla podfována jako dissonance, 
jako kvamý prosffedek harmonického vývinu. Tónová 
psychologie podává zprávu o pokusech, z nkfaž jde 
na jevo, v jak rozličném stupni dva tóny splývají 
a blíži se dojmu jednoho tónu. Hudební národopis 
přiní^ cenná poučení o harmonidrfm citu prímitivnfch 
národů. A esthetika shrnuje všecky tyto jednotlivé 
skutečnosti a spojuje je s ^^eobecnými zákony du- 
chovního života, nebof pocity souladu a nesouzvuku 
nejsou vlastní pouze hudbě. Obdobu mají v ostatních 
uměnách, v pocitovém životě člověka, vysvětlují se 
základními fakty našeho myšlení a dtěoL Zkrátka ony 
nejsou žádný ryze ^ikálně určený proces, nýbrž již 
jsou esthetickým soudem. 

Tónová stupnice je spojení tónů, které jsou na- 
vzájon v přímém nd>o nei^mém ^x>jenf. Nejsou tedy 
litwvolnýni sli^,ukem,^;riýbr^..je,,to organické spojení. 
Její členové jsou v důvěrné, vzájemné souvislosti jako 
údy těla. Jakého způsobu je tato souvislost ; co určuje 
to spojení, výběr tónů? Akustika vysvětluje tuto sou- 
vislost fysikálními zákony. Příbuznost tónů stupni<»výcb 
je určována tím, že svrchní tóny spadají v jedno. Spo- 
lečné svrchnf tóny uzpůsobují vniterný svazek tónů 
stupnicových. Povstávají příbuznosti rozmanitých 
stupňů, bližší a vzdálenější. Stupnice je poďe ni 
stavbou tónů, které sevřeny jsou společnými svrdmími 
tóny ... Ale stupnice není nic pevného^ strnulého, 
nýt>rž něco, co se stalo, něco plynulého. Má svoje 
velké dějiny, skoro bychom mohli říci : svůj přírodo- 
pis. Hudební lidovéda podává zprávy o stupnidch 
prímitivnfch národů, kteří se zastavili na nižších stup- 
ních duchovního vývoje. Zde jsou tóny ne snad jako 
v naší diatonické stupnici něco upevněného, nýbiž 
jsou to daleko měkčí materiál. Odtud neurčitost into- 
nace, obtížnost záznamů melodii primitivních národů, 
které vytýkají ^^ichnj cestopisci. Objevením íonografu 
oi^em národopisné části hudebnf vědy prokázána byla 
veliká služba; nyní nemohou se stupnice již vyhýbá 
zachycení. Z této neurčité mlhy vytvářejí se jednotlivá 
pevná tónová tělesa staletí trvajídm vývojem a hudba 
orientálních národů ukazuje jakýsi střední stav v tomto 
vývoji. Tóny stupnice jsou pevně ohraničeny, ale jako 
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vlasatice ohon svůj, tak vlekou s sebou vedle svého 
jádra \^likou neurčitou koloratumf přftěž, nepřesné 
intonace. Hudba Arabů se svými zpévy br^ utkvíva- 
jfcfmi na určitých tónech, brzy bez podkladu jako do 
vzdndiu melodisujiclnií, íidovdcá huáb& chrámová tam, 
kde je zachována neporušené, vykazuji tuto podobu. 
U ftdcfl svítá plný den. Tónové okrsky jsou ostře od- 
hraničovány. Diatonická stupnice vftézf. Odtud vedou 
nás dějiny hudby dále a ukazuje jak Řekové rozma- 
nité typy diatonických stupnic utváj^li, každou jiného 
ráín, jiného výrazu ; jak ony byly přejaty od sitředo- 
véké hudby a jak se konečně z osmi cirkevnfch tónin 
utvořily naše tvrdá a měkká. Nový harmonický slohový 
princip d(ňd vítězství, přetvořil církevní tóniny a ko- 
nečně naše stupnice tvrdou a měkkou si vyvolil jako 
ty stupnice, které nejsnáze přlpoi^jf hwmonisacL 
1 při stupnicích lze mluviti o jakémsi boji o eiistend 
a výběru nejsilnějSfho. Nejprve jasně určená,' krásně 
a útle učleněná, organicky zformovaná diatonika zví- 
těžila nad umělej^mi a neurČitéjSími tónovody s jejich 
třetinovými a polovičními tóny, s jejich hud^ním 
měkkýšovitým tělem, a pak mezi rozmanitými způ* 
sobami diatonických stupnic zv(tézily ty, které nqen 
pro vytvoření melodie, n^rž i pro pojetí v sebe 
harmonického obsahu byly nejvhodnější. Naše dur 
a moO, jež jsou přizpůsobeni schopnými, vysoce vy- 
vinutými tónovými organismy. 

Akustika, hudební národopis a hudební dějiny 
posjwlu nás učí, že stupnice není shlukem tónů, nýbii 
že je to živoucí organismus, který má své dějiny, svůj 
vnithií život. Stupnice nepovstala jako hrouda zemská 
náhodným smKením, nýbrž jako rostlina, zvíře. V ní 
vézt duchovní' život, který vytvořil všecky články, 
oživil vSechny části. Tímto duchovním životem stupnice 
zabývá se esthetika. Ukazuje, jak tónový krok celého 
a půltónu mají rozmanitý citový ráz, ukazuje, že jsou 
míSÍHcem vnitemiho života stupnice, jako střední vy- 
klenutí nějakého řeckého sloupu mathematicky přesně 
prozrazuje velikost nosných sil a sílu břemene. Ukazuje, 
co rozmanitým stupnicím propůjčuje různou indivi- 
dualitu, růmý ráz atd. Esthetika dává tak formálně 
svoji duši látce, kterou jí různé hudební vědy při- 
nesou. 

Má-li hudební esthetika zde činiti s duchovním 
životem prostých elementů hudby (zvuk, souzvuky ne- 
souzvuk, fada tónů, rythmus atd.), vstupuje na vlastní 
pole, obracl-li se k velikým umělým útvuiím hudebním. 
Tu dospěla do niterné dílny uměledcého tvoření, na- 
slouchá práci, bušení kladiv, pilováni, a vidi, jak z bí- 
lého žáru myšlenek tvoři se. formy . . . Výhled mne 
un^í a já musím se přece rozpomenouti, že dnes 
huddinl esthetika stoji teprve na začátioi svých prací. 



Je nejmladší z hudebních věd, nebof je potřdíl, 
aby s^lo se mnoho okolností, aby byla jimi umožněna 
esthetícká šetření. Předei^Im musi) uplynouti delší čas 
hudebního výv(qe. Formy musily povstati, musily zhy- 
nonti. Je potřdíl různých uměnných forem, aby bá- 
davý duch byl podnícen k srovnáváni, jež je matkou 
^ech vědecl^ch studií. Teprve véfit bohatství mn&if, 
álnějSí protivy, rozmanité litvary poskytují příležitost, 
aby stálé od měnlivého, duch od látky byl odloučen. 
Nic neoživilo esthetiku básnictví tolik, jako veliká pro- 
tiva klasického a romantického básnictví, a popud 
k novějším hudebně esthetickýra studiím dri vdfl^ 
l>oj hudební Tomantil^ proti klasické hndbí, pro což 
nejkrásněji 4ůkaz lze nalézti v předmluvě k Hanslickově 
knížečce >0 hudebním krásnu*. Nad to je jKŮfytno, 
aby pomocné vědy huddinf esthetíky dosáhly jisté výSe, 
aby esthetícká studia podporovaly. Tato potřebuji děje- 
pisných úvah a technických studil, aby vyplnila svoji 
úlohu : pátrati po dachovních zákonech hudebních 
elementů a hudebních forem. Dějiny jakoby v obrovském 
kinematogr^ ukazuji vznikání tónových forem. Tech- 
nické vědy hudd^ní ukazuji hudební elemenfy (akkordy, 
zvuky) jako by pod drobnohledem. Jako ve všech 
ostatních védách jsou í v hudební vědě exaktní studie 
zfidadem a živnou půdou věd duchových. Doba ne- 
určitého třeštění, myšlenkového hýření v hudební esthe- 
tice minula. Ona nestaví svůj dum již do vzduchu, 
nýbrž na pevné půdě positivních studil. iHypotheses 
lion fingoc, toto slovo Newtonovo je dnes nejvySSÍ 
zásadou hudd)ní esthetiky, nebo abychom uvedli výrok 
jiného velkého muže f^rodovčdy, výrok Bacona Veru- 
lamského, jde nyní o to, aby byly sebrány >partiku- 
larie*, abychom se dostali k > universaliím*. Přísnost 
a exaktnost přírodovědeckých method uvésti do faudabní 
esthetiky jest naŠlm cílem. 

Dnes stojíme tedy na počátku těchto snah. Celý 
mohutný materiál, který nahromadily hudební dějiny, 
fysikálnf a fysiologické hudební vědy, hudební národo- 
pis, musí býti teprve pracován, rozlišen, doplněn a 
učiněn povolným esthetickým úvahám. Základní ka- 
meny esthetiky nutno teprve zkouSeti, aby byla na radí 
zřízena pevná budova. Uzavřenou soustavu hudební 
esthetiky nemůžeme žádati dnes ani od jednoQivce, 
ani od doby. N^ doba je veliká v analyei, v kri- 
tickém srovnáváni, ve vědeckém individudnfm bádái^ 
Je však malá v synthesi. Dříve postupovala včda od 
velikých neobecných myšlenek k jednotlivým ^- 
tečnostem, dnes jde obrácenou cestou. 

Hudební esthetika poslouchá ^^eobecn^o zákona, 
který vládne duchovým vědám v na&í dot>Ě. Meta- 
fyddcé, filosofické úvahy o krásnu vůbec a o krásnu 
specielním nebo podobné jsou ji daleky. Chystá se, 
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aby vstoaplla do řady exalctnfch věd, véd induktivních, 
iednotlivá fakta pořádajicfch a zkoumajících . . . Nepo- 
chybně přijdou zase Časy, které mohutné nakupené 
vědní poklady n^í doby zase spojí ve velikou cdkovou 
budovu. My vSak musíme se spokojiti tím, že předem 
pro ony časy pracujeme, věrně materiál řadíme, zkou- 
ifme a připravujeme. 

To, je náš pracovní plán. Ootíhe kára kdysi Bacxina 
Verulamského pro jeho methodu. Že prý není kon- 
struktivní, že se neuzavírá sama v sebe, že ani ne- 
ukazuje k nějakému cíli a dává podnět k zjednotlivo- 
vání. Náš pracovní plán vzbudí u mnohého podobné 
pochybnosti. Jsem spokojen, jestliže takový karatel při- 
pojí, co Ooethc uvádí po svých káravých slovech : 
•Nanejvýš rozradostňujfcf je však jeho roz jaření, po- 
bídky a sliby.* Autor. pftkUd Dra. Emili HoUer*. 

HUDEBNÍ LITERATURA. Z^Z^ 



Wilhelm Kienzh >Richard Warner* Ze sbfrl? 
•Weltgesdiichte In Karakterbildcm<. Nakladatelství Kirch- 
helmovo v Mnichovi. — Klenzlova kniha ve stniíných, avšak 
výstižných rysech Itíí 2ivot Wagnerův a jeho dílo. Rozdílena 
jest ve dva hlavni oddíly, z nichi prvý promlouvá vieobecní 
o umileckčm dile némeckém vQbec, druhý o Wagnerově 
speddné. Klenzl obral si lu za úkol objasniti souvislost 
umíní Wagnerova s jeho předchůdci na poli dramatu a 
hudby s hlavním zřetelem k umiiecké formě jím vytvořené, 
již osvílluje a vykládi, aniž by ovSem opomenul náležitě 
respektovati i vnijíí zjevy na jeho tvorbu vKv majfcí a jeho 
bohatou tínnost spisovatelskou. Pfi tom uvésti jest i to, že 
nezaujímá tu Kienzl stanovisko kritika, a důvodem toho: 
veliké uměni jest tak elementární, jako fri^roda sama, jež 
v zásadě a základě vždy mi pravdu. Ani dějinami života 
Wagnerova a osudů jeho dél není jeho kniha. Stanovisko 
jeho dště subjektivní, jímž dává výrazu svému osobnímu 
nazíráni na tvorbu Wagnerovu. Proto mluví kniha o uměld 
Vafrnerovi a kreslí velikými a charakteristickými tahy jeho 
profiL 

Snazi! l)ylo by bývalo zajisté učiniti tak ve formě díla 
několikasvazkového, nežli ve zhuitčné formě knihy, která 
obsahuje necelých 150 stran dvousloupcových, hustě tiště- 
ných a hojnými illustraceml ozdobených. Kienzl jeví se v ní 
výl>orným spisovatelem, který celou ohromnou literaturu 
Wagnerovskou dokonale ovládá, a i vlastni názory a úsudky 
jeho ukazují k tomu, že soudí bystře a zrale. 

Kolik výborných knih o Wagnerovi má již němedcá 
literatura! Chamberlain, Hausegger, Olasenapp, Marsop, 
Seidl, WoUzogen jsou z nejhlavnějších a jlni a jiní obírali 
se nevyčerpatelnou touto látkou a podali v mnohém sméru 
pozoruhodná díla, leckde 1 unika. Že ani vedle těchto ne- 
ztrácí Kienzlova kniha cenu, jest již dosti velikým důkazem 
její hodnoty a hlavně praktického rozvržení a vyEerpání 
látky. Tato kniha slouží Kienzlovi ke cti, takže po nedávné 
premiéře jeho > Evangelisty*, který tak neslavné hned zapadl 
v temnoty archivu naSeho divadla, mohli bychom tvrditi, že 
autor její jest věru vétSím, duchaplnějším a obratnějSim 
' '■ ■ 1 nežli skUdalelem 



Wagner dle něho není romantik (jak íaslo >c tvrdí), 
nýbrž klasik, ježto vzneSenost a jednoduchost jeho tvorby — 
typické to vlastnosti klasicismu ~ jsou htavnimi znaky jeho 
děl. Volbou svých dramatických sujetů navázal sice přímo 
(zvláSfě v .Lohengrinu<) na Webra, kterého velmi ctil (když 
před tím již představil se velkou historickou operou >Rienzi<, 
jak učinili před ním již Halévy, Auber, Rossini a MeyeTt>eer), 
avSak básnický jeho genius poznal br^, ic nejvySSim a 
sledním úkolem hudby jest vytvořili postavy, t j. nejvniter- 
néjSí duSevni popudy lidského konáni projeviti silou tónů, 
veSkerá tajemství odhalující. A to oviem nemohlo se státi 
v opeře, nýbrž v dramatu a sice v živém předvedení 
obsahu ěistě lidského. Tuto moc, jež ze vSech umění jediné 
hudbě jest vlasbu', vysvětluje Wagner na základě nauky 
Schopenhaucrovy. 

ObSimě vykládá autor dále o významu hudby v dra- 
matu, o vzniku a různých formách opery, o zbytdch staré 
operní formy v prvých dílech Wagnerových, o symfonickém 
živlu v dramatu, o teihnotivu, o symbolice, o bohatství hu- 
dební charakteristiky, o vzniku a vývoji recitativu, o delda- 
maci, dikci, rýmu, a j. a charakterísuje vždy správně na 
základě spisQ Wagnerových. Vřdomostí autorovy jsou bohatý, 
o tom lze se z knihy jmenované dostatečně přesvědčitL Že 
pak I úprava její jest veUce vkusná, pojí se tu obsah s fonnon 
v jeden ladný celek. 



HUDEBNINY. ZIII^^Z^I^^ 

J. Vedral: >Pro malý svět*. Patero sktadeb pro 
housle a klavír. Edilion M. U. č. 155. (Nákladem Mojmíra 
Urbánka.) Poslední dobou počíná se i naSe houslová litera- 
tura pro mladSi, méně vyspělé houslisty obohacovali vhod- 
nými a přístupnými skladbami, které nečiní hráči znaČnčjSích 
obtíží, pil tom však přece' nesestupují pod nutnou umčleckou 
úroveů, jakou Žádati musíme od každého uměleckého díla 
a které pravé pro tuto svoji vlastnost vždy najdou určitý 
Široký kontingent vděčného odběratclstva. Mezi skladt^ 
toho druhu, které spiSe osvojují si právo na titul >sklad- 
bi£ky<, náleží i hořejii ^irka Vedralova. Cftsaženo jest v ni 
p.itero drobných kouskij, jichž jména: Dětská hra, Španělská 
serenida, Večerní idylla, Taneček a Tatínkův svátek jii 
nadpisem svým udávají obsah a částečně i tón, v němž jsou 
vedeny, jsou to melodické drobnůstky snadného slohu, které 
pobaví a potěíí mladého houslistu. ZvláStě prvé Číslo >DétGká 
hra<, náladová >Večerní idylla> a svěží valčík pod názvem 
>Taneček< se skrývající způsobí mnoho příjemných chvil 
mládeži hře na housle se uaci. A to jest přece hlavním 
úkolem vSech sbírek toho druhu. Sbírka Vedralova — sbírka 
hezounkých skladbiček — má pak jeStě tu přednost, že snese 
i přisníjSÍ měřítko. 



DIVADLA. ~ 

NÁRODNÍ DIVADLO. V pohostinských hrách svých 
pokračovat pan Vladislav Florjanský dne 10. ledna 
v titulní úloze Wagnerova >TannhBuserai. A možno 
říd, že ne Sfastně, poněvadž partie Tannháuserova jest 
jednou z nejnamáhavějších v .celé operní literatuře a vyža- 
duje hlasu kvality vynikající a sily strhující, jimž by zpěvák 
zvláSté v zápasu pěvců mrhati mohl a u něhož by ekono- 
mické Setření nepůsobilo tak dojmem nedostatku. Proto mél 
sobě p. Florjanský vyvoliti lakovou úlohu, kde by nemusel 
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tolik letna hlasem. Zevní d»pěch jeho iryatoiipenl nezŮBtal 
mriem u dfívEjSím : věrné mu obecenstvo naplnilo prostory 
divadla do posledních míst, Představení .Taiinháuscra« melo 
obvyklé kvality a vedle pt. Mafurové (Venuíe) a p. Benoniho 
(Tclfram) ivláStí vynikla ál. Bobková v epiíodní úložce 
pastýře. 

Ostatní repertoir Národního divadla vedle Čtvrté reprisy 
OstrEllovy opery -Vlasty skon., která těSí se stále rostoucí 
oblibí naieho obecenstva, vykazoval je Stě Mozartovu 'Kou- 
zelnou flétnu., v níž vystoupilo opětně dvd známých 
Jii hostů a sice v úloze královny noci pt Cdrlichová a jako 
Sarastro p. Veverka. Paní Oórlichová vládne sice jen malým, 
avSak jasným hlasem a koloralura její čistotou svou jest 
bezvadná. Pan Veverka, který partii Sarast.ovu již několi- 
kráte zpíval, stále jeStě nezbavil se pořátečné nejistoty ve 
vystoupení a ač úloha tato jest herecky docela snadná, 
nevypracoval ji dosud více než jen primitivními pohyby. Bas 
jeho je píkný materiál, hloubky, jež Mozart předpisuje, činí 
mu vSak patrnou námahu; mimo to zpěvák neintonuje čistě 
a víibec netze za celou tu radu lei ve studiu Jeho viděti 
patrnější pokrok. Ostatní obsazení .Kouzelné Itélny jest již 
dosti známé. Ensembl, jaký tvoři p. Mafák (Tanino), slí. 
Bobková (Pamina), trojice děv s pí. Maturovou v Čele a 
p. Sír (Papageno) s pí. Hájkovou (Papagena), může uspo- 
kojiti každého. 

Reprisa Wapterova »Lohengrina. v neděli dne 
15. ledna měla neobyčejný průběh. Nával obecenstva od 
6. hodiny večerní dával již tušiti mimořádnou návštěvu a 
tím í přitažlivost, již má jméno p. Mařákovo, kdykoliv 
vystoupí v některé nové úloze. Tentokráte doslalo se však 
také poEluchačstvu požitku mimořádného, nebot Lohengrin 
p: Mařákův byl dosud z nejSfaslnějSích jeho debutů a opu- 
itěný náS obor hrdinného lenora nalezl konečně v lyrickém 
tenorovi povolaného i vyvoleného interpreta. Takovým způ- 
sobem byla by snad nejlépe otázka ta rozřeSena, aČ ovšem 
není dosud jistoty, zdaří-li se i dalSí kroky na této dráze 
přeměny. Každá partie není totiž lyrickými detaily (ak bohatá 
jako úloha Lohengrina, a nezdál se nám proto přechod do 
hrdinného oboru tak náhlý. Zpěv k labuti, pozdravení krále, 
svatební scéna a vypravování o sv. Orálu zdařily se panu 
Mařákovi zvláilř po stránce hudebního podání a to předem co 
do výrazné a srozumitelné deklamace i vroucnosti citu. Úlohu 
ovládal pevně a lahodný jeho orgán vytrval v neztenčené 
síle a jasnosti až do poslední noty. Ostatní provedení bylo 
velice zdařilé, dirigoval p. Kovařovic. Ze sólistů uvésti jest 
predevSím p, Benoniho, jehož Teiramund jest výkon plný 
vášně a démonické síly a p. Klimenta <král Jindřich). Slečna 
Slavíková (Elsaj^a si. Horvatová (Ortruda) byly tu méně 
výhodně exponovány. Paní iWaturová v obou úlohách těchto 
lépe vystihuje jich charakter a traktuje je náležitými velkými 
liniemi O značné převaze výkonu jejího v obou těchto 
úlohách nemůže býti artislický správce opery ani okamžik 
na rozpacích, lze proto tim méně si vysvětliti, že pí. Matu- 
rové něltterá z obou její úloh nebyla opětně přidělena. 
V panu Pollertovi (Hlasatel) roste nám, jak se zdá, spoleh- 
livá sila, od níž můžeme ještě mnoho očekávati. Celkem 
toto. poslední provedení ^Lohengrina. byloSfastné, řadíc ae 
z poslední doby k těm nejlepSím. 



KONCERTY. " 

Dne 14. ledna pořádala Umělecká Beseda veČer 
písní Hugona Wolfa, jednoho z prvých mistrů moderní 
literatury písňové, který bohužel na našich koncertních pro- 
gramech objevuje se vdice zřídka. A přece vyvoll-li si 
některý pěvec repertoir svůj z bohatých květů músy Wolfovy, 
již to důkazem jeho seriosnostl a uměleckých jeho snah. 
Program Umělecké Besedy sestaven tak, že podával chrono- 
logicky obraz písfiové tvorby Wolfovy, vybrán pečlivě a 
volen případně, a zajímavá přednáSka prof. Karla Hoff- 
meistra, která obsažně a výstižně, při tom však neobyčejně 
poutavě znázornila význam, směr a stanovisko Wolfovy 
komposice, byla mu vhodným úvodem, jenž nalezl hojnost 
vděčného posliichačstva. Přednes písni si. O. Zielleckou 
a p. IngC K. Zielleckým uspokojoval úplně. SI. Ziellecká 
není sice nadána tak vydatným materiálem, jakého písně 
Wolfovy vyžadují, avšak se zřetelem k inlonaci, jež jak známo 
v některých písních Wolfových jest nejvýš obtížná, byl zpěv 
její bezvadný. Rovněž nelze tu přehlédnouti, že jest výkonem 
pěveckým značné sily zapěti 18 většinou nesnadných Wolfo- 
vých písní téměř bez přestávky. Baryton p. Zlelleckého jest 
orgán rovnéi menších rozměrů, ale inteligentního vyškoleni 
a ovládání, který v kouzlo Wolfových písní dovedl vložiti 
něhu a tít Nesnadný part klavírní nemohl míti lepšího 
interpreta, nežli mě! v osobě prof. Hotfmeistra, který dokázal 
jím, že pochopil uměleckou individualitu Wolfovu úplně 
a skvěle. Takových večírků můžeme si přáti jen hojně, to 
bylo viděti již na pKznivém přijetí, jimž posluchačstvo 
jednotlivě body programu přijímalo. k. & 

Druhé opakování koncertu Spolku českých žurna- 
listů ne doslovné, nýbrž s různými změnami v textu, shro- 
máždilo opětně hojné obecenstva. Koncerty tyto mají již 
své dobré jméno, takže lze předem jíž na několikeré opako- 
vání počítali. Slredem pozornosti jeho bylo vystoupení skla- 
datele Josefa Suka jako umělce klavírního. V Praze bylo 
to poprvé, co slyšeli jsme ho u klavíru (před tím již debu- 
toval v koncertě 'Hlaholu. v Plzni) a lze véru právem 
tvrditi, že, kdyby Suk nebyl tak výborným houslistou, i jako 
pianista mohl by si dobýti zvučného jména. Tak výrazná 
itit jeho hra a tak vřelá účastí jemné jeho duše. Skladatel 
pi^ednesl tři ze svých klavírních skladeb náladových a cha- 
rakt.risických, asice »Píseň lásky, Capriccio (op. 10.) 
a .Vánek' z cyklu -jaro* (vyšlo v edici M. U.), v nichž 
pěje jeho srdce mluvou nejčistší. Sukovo vystoupení jako 
umělce klavírního bylo v koncertu tomto požitkem vzácným. 
Z prvého provedení opakovány v něm Serenáda Dvořá- 
kova a Tragická ouvertura ve stejné zvukové čistotě 
a kráse stočlenným orchestrem jako poprvé a Oskar 
Nedbal ukázal tu opětně, co dovede s poddajným orche* 
strálnim materiálem dokázati. Piseň zastoupena byla před- 
nesem si. Magdy Dvořákové, jeŽ jak v árii Ludmily 
z oratoria téhož jména, tak i v dalších písních »Cyp iš., 
»Když mě stará matka, a »KéŽ duch můj sám« vzpomněla 
památky nezapomenutelného svého otce. Zvláštní, melan- 
cholická nálada vane z písně •Cypřiš, (na slova Pflegrova), 
která v pozůstalosti mistrově byla nalezena. Slečna zapěla 
veškerá tato Čísla s jistotou a inteligencí, hlasem zvučným 
a pěkně zaokrouhleným. V árii Ludmilině doprovázel ji 
orchestr České Filharmonie, v písních na klavíru jos. Suk. , 
Anglické kvarteto sester Lucasových, z minulého pro- 
gramu známé, stržilo hojnost potlesku za přednes Andante 
ze Schubertova kvarteta D-moll. Konečně přicházíme k sen- 



y Google 



uČDf Bpf£e, ntí umřleck^ atrakci kancertu, k vystoupení 
Qsnilleté bouUíallcy Vlvlen Chartre&ov^. Milá tato iaSka 
prof. ševiHka pTekvapiia vyspělosti své hry, ukizavii mistrov- 
ství svčho utitele po stránce nejlepší. A jest skuteinč obdiyu- 
faodno, jak malé toto děvčátko může se odváilti nesnadností 
Brucliova koncertu 0-moll. Obé prvé včty zdařily se ji ne- 
obyčejnč ílstě a i ve třetí nehledé k malému selhání pamčH 
jistota dvojhmatů byla neobyčejná. Posluchaístvo nemohlo 
se dosyta hry Její naposlouchati a vyžádalo si v GriegovS 
Ukolébavce vdéíný přídavek. Houslařský závod Dvořákův 
zapůjčením skvostného nástroje učinit malé houslistce úkol 
její snazSím. Konečné zbývá nám jeSt£ podotknouti, že 
Bmchi^v koncert dirigoval p. Qrant EgtKrt, ředitel konser- 
vatoře v Ithace, spolehlivé a s duchapřítomností a že v řízeni 
orchestru vystřídal se i p. Dr. Zemánek při doprovodu árie 
Ludmillny. Koncert žurnalistů, kterj poskytoval hojnost zají- 
mavého, má býti opakován jeSté jednou. 



koncertní ruch. .. 

Stneiov. Pévecko-hudební večírek zpiváckéřio spolku 
■Ozvěna< v Beneiové dne 19. listopadu. Porad: Dvořák: 
■Slovanská rhapsodíe< op. 45- č. 1. Weiss; 'Loučení', cho- 
rální výjev z >Leietinského kováře*. Smetana: Dvojzpčv 
>Vilka a litl»i z op. >Dalibor<. Rutte: >Dudáček>, trojzpčv 

Ero ženské hlasy Paukner: 'Jablofika', dvojzpév pro ženské 
lisv. Palla: Kaplan, Menuett, Cibuliíka f mužský sbor). 
Vfndler: >Vybčravá*, trojsbor pro ženské Masy. Smetana: 
■Žnecká*, úvodní smiSený sbor z opery >Dvč vdovy<. 

Í\OTa Kuřná. Cecilská zábava zpčváckého spolku >Tyl> 
9. listopadu za spolu účinková ni si. L. Koníčkové a 
smyčc. kvarteta. PoÍ'ad : Vendler : ■Starost o railého<, •Ma- 
liny* (sbory ženské s průvodem klavíru). Mozart : "Smyčcové 
kvarteto č. XIll.. (pp. : Bláha, Hájek, Vodička a Mařenka). 
Pouša: 'Tvrdá hlavi£ka<, a Novotný; •ModlttbÍčka< (si. 
Koníčková). Křížkovský: 'Utonulá' (muž. sbor). Cajkovský: 
>Andanle<. Malát: >Zpévy lidu teského' (smííený sbor). 
Sbory řídi sbormistr spolku p. ]. Mačenka. 

^»dUfé Uherské. Koncert zpěv. spolku >Svatopluki 



nevésta* (pí. Pallauschová a p. Dr, Růžička). Foerster: Oráč 
(mužský sbor). Dvořák: Biblické písné (p. v. kom. Šotka). 
Eiendl : ^ěv vil nad vodami (abor pro 3 ženské hlasy a 
sopránové sólo). Musit : Pod tým naslm okénečkom (muž. 
sbor). Bendi : Zlatá hodinka (velký smíi. sbor a capella). 
Sbory řídí prof, Ant Kollmann, doprovod klavírní pp. Dr. 
RůíicKa a prof. Vanřk. 

Jarotniřlce. hludebni večer íten.péveckébo spolku 
ijaromin v JaromS^dch dne 13. listopadu. Pořad : Meyer- 
beer: Pochod z opery 'Prorak' (hudba). Dvořák: Písné 
«) Kéž duch můj sám! b) Jaro (J. Peksa). Foerster: Oráč 

Í mužský sbor). Dvořák: Moravské dvojzpKy a) Velet vláčku. 
<) Skromná (I. Peksa a F. hlolčapek). Oounod: Árie z op. 
>Faust< (F. Holčapek). z Kadnů : Sousedská (hudba). Dvofák : 
Biblidté písné (j- Peksa). Suk : Bán Varaždinský a král Matiái 
(mužský sbor). Dvořák: Moravské dvojzpčvy a) Zelena] se. 
b) Voda a pláč (J. Peksa a F. Holčapek). Smés z opery 
iProdaná nevřstai (hudba). 

KUdno. Dne 20. listopadu provozována byla v dékan- 
ském chrámu Páné na Kladné mie (Es-dur) od AI. Lad. 
Vymetala pro smíSený sbor s varhanami a orchestrem (též 
vložky a Pange Ungua). Skladatel sám dílo své řídil. 

bouny. Koncert dne 4. prosince za Účinkování dam: 
B. Durasové (zpéy), E. Vocelkové (piano) a O. Fúnffasové 
íharia). Pořad: Cajkovský: Březen, a Dvořák: Rej skřítků 
(si. E. Vocelková). Salnt-Saéns : Fantasie (si. O. Funffasová). 
Tregler; Noctumo a Zpovčd^ a Cech: Prvn! hubičky (si. B. 
Durasová). Suk: Vzpomínky, a Milde: Valčík (si. E. Vocel- 
ková). Klička ; Noctumo (si. O. Funffasová). DouSa : U mlýna, 
a-Knita; Z Libidcých pisní (si, B. Durasová). Písné s prův. 
hirfy (il. F&ttfUsová a li. Duraiová). 



Mezll^fči ^élhi. Koncert hadebniho spolku *HlaHo]< 
ve Vel. Meziříčí dne 8, listopadu za spolu účinkován! pí: Anny 
Břeíkové, si. Hanny Llnsbaurové a sal. kvarteta. Pořad: 
Smetana: 'Česká pisefi*; Fibich; op. 8. 'Adagioi (kvarte:); 
Fibich: >Stédrý den<, melodram na slova J. Erbena (pl A. 
Břečková); Cajkovský: Sbor dívek z opery >EugenOnégín< 
(dámský sbor); Alaoieff-Liszt : >Le Rossignoť, Smetana; 
>Na břehu niofském< {si. H. Linsbaurová) ; Uvofák: op. 105. 
Lento e molto cantabife (kvarteto); Kovařovlc: 'VoraČI?* 
z op. »PsohtavcI' (smí5, sbor), 

Hcchanlee. Cecilská zábava zpév. spolku >H[ahol< 
v Nechanicich dne 20. HstOpadu. Pořad: Nechledil: Podiod. 
Lev: »0 hory* (mužskj? sbor). Dvořák: Op. 96. ■Americké 
kvarteto F-dur<. Venulcr: >OdejdI do polí' (smtí. sbor). 
Cibulka : »Venkovská svatba*. Palla : >Obulička< a »Komi- 
nlček>. Omáčka: Op. 9. >ValSI^> (kvarteto). Rosenkranz: 
•Pozdrav vlastii. 

Hymburk. Koncertní večer >Besedy< a >ř11aholu< 
v Nymburce dne 19. listopadu za spolu účinkováni pí. Anny 
Sazymové, slečny Magdy Náhlíkove, virtuosa na kontrabaá 
p. Vojty Kuchyňky a ienorisly p. Jos. Dlabá. Pořad : Dvořák : 
Slovanská rhapsodie, op. 45., ř. Z Khodl : 'Vzpomínka', a 
Marie: >La Cinquantame' (sólo pro kontrabas). Oriee: 
Z lyrických kusů, op. 38., č. 2. a 7. (Zdenička Brzorádovi^. 
Oríeg: 'Před branou kláitemf*. Scéna pro ienský sbor se 
sóly. Fríml : >Za tichých nocť, z písní Závinových. Smetana : 
Redtaliv a aríe z op. >Datlbor', a Oeisl : >Rondo< (kontra- 
bas). Smetana: >OJaké toužení', duo pro soprán a tenor 
z opery >Dalibor<. Smetana: >)sme svoji', duo pro soprán 
a tenor z opery >Hubička<, Kuchyňka: Fantasie na čieské 
národní písné (kontrabas). Bendi: •Rusalky na zvédách', 
^nský sbor s pri3v. piana. Sbormistr pan rr. K. Berger. 
Cisla 2., 6. a 8. doprovád na piani člen Národního divadla 
v Praze, skladatel p. J. Šrámek, 

Ostrava Hor. Ostravské pěvecké kvarteto 'Viola* 
(pp. Běhal, Sedláček, Dr. Sluehlý a pr. Matoui) účinkovalo 
tu při pěveckém večeru >Lumira'. Úspěch, jehož kvarteto 
docílilo, nazvati lze velice čestným, výkony kvarteta toho 
také zasluhuji plnou mérou. Hlasy pěvců jsou vesměs zdravé, 
jadrné a hodí se k sobě velíce dobře. ZpČv jejich jest bez 
manýry, bez tremola a pečlivě sladěný. — Pěvecky spolek 
>Lumir' pořádati bude dne 8. prosince koncert Křižko v ského. 

VaVa Hová. Zábava zpěváckého spolku 'Hlasoji* 
V Nové Páce dne 13. listopadu za spoludčinkováni Jaroslava 
Oallata. Pořad: Bendi: AnakreontskS (muž, sbor), Pivoda: 
Honza (čtverozpév pro dámské hlasy). Bendi: Zlatá hodinka 
(smiiený sbor). Dekadentní báseň. Variace na operní motiv. 
NeSíastný milovník (komický výsiup). Secesní láfka (žertovná 

fřednááka). Ze života dramatického umělce (komický výstup). 
ohann Woschatka, policajt z uzavřeného úz^mí (komldcý 
výstup). Charaktery smíchu (komický zpěv}. Cepobití (kom. 
výstup). Mlynář a jeho dítě (kuplet). Láslta a bol (drama- 
tická reprodukce). Epigramy, Policajt (komický výstup), 

Pisek. Koncert pěveckého hudebního spolku •Gregora* 
dne 8. listopadu za spol uií cink o vání virtuosa na housle 
Jaroslava Plo£ky. Pořad: Bažin: Křižáci na moři (mužský 
sbor). Bruch: Adagio z koncertu O-moll.a Nachéz: Cigánské 
tance, pro house s průvodem klavíru (Jar. Ploška), Clivála: 
Tři písničky: Milováni, Oklamaná, Hubičky (ženský sbor). 
Reinnard : Trio pro violoncello, harmonium a klavír (t, Vo f, 
B. Jeremíái). Bendi: Dvoizpěvy. V lese. Svatební (Žensk? 
sbor). Ševčík: Holka modrooká, fantasie pro housle (Jar. 
Ploška). Vránek: Můj zlatej Honza a Zdálo se mi, zdálo 
(národní písně pro mužský sbor). Dirigent: Ředitel spolkň 
B. Jeremiáš. 

Praha. Uvítací večer svazu českoslovanského student- 
stva dne 21. listopadu. Pořad: Sbor (A. P. S,). Flétna (p. 
Píeifer). Zpév (si. Hermina Kohslerová). Uvítací řeč (p. 
Kopal). Klavír (si. Lola Beranová). Housle (p. Brischke). 
Sbor (A. P. S.) 

Praha. Koncertní večer Žaček hudebního ústavu Loiy 
Beranovy za spoluúčlnkování koncertní pčvkyně paní Věnce- 
slavě Procházkové, žačky pí. PetzoldovČ-SIttové a virtuosky 
na housle slečny Stanislavy Arnoldówny, žačky proL Šev- 
číka. Pořad: Mozari-Orieg : Fantasia z C-moll sona^ svolné 
přikomponovaným IL klavírem (Marie Práiková a Oldřiika 
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Unsermamipva). Vleiixteinps; Panluú Ap|ME«Í0B8ta (ti. 
Slaitíalava Arnoldówna). Reinecke: Gallada As-dur (BóSena 
Vápenková). Sainj-Saéns : Árie z op. Samson a Dálila (pí. 
Věnceslava Procházková). Weber : Polacca brUiante (Kamila 
Líhtemerová). Wieniawekí: Romance, a Ordia: Serenada 
fsl. Stanislava Arnoldówna). Schubert: Impromptu F-moll 
(EUa Semcnská). J. z Kianú r Když se vrátí máj, Novotný : 
Tereza, a SKt: Zda mám tvou lásku (pí, Věnceslava Pro- 
cházková). Schumann: Andante a variace pro 21daviry (Ka- 
mila Lintemcrová a Božena Vápenková). 

fraha. Representaíní veíer PotStjaského klubu pod 
protektorátem Jeho Osvícenosti Bohuslava hrab. z Kolovrat 
dne 3. prosince za účinkování pí. Boicny Tůmovč, operu! 
pévkjrni, si. Loly Beranové, pana VL Florjanskiho, pana 
A. Andrzejowskiho, virtuosa houslí Školy [ffof. Ševčíka. Kla* 
vířní doprovod pan Fr. Schneider. PoFad; Dvořák, Z poeti- 
ckých nálad: •Rej skřítků', •Furianti (si. Lola Beranová). 



Vymetal, .Já v anách jě viděl . 



, >Já nevím . 



(p. VI. Florjanskl). Čajkovský, říouslovy 'koncert D-dur 

(s príiv. klav.) (p. AndrzejowBWi, "^ — '-' *'" " - 

rák, •Písefl milostná>, franz, .Je 



,s prĎv. klav.) (p. AndrzejowBW), Tregler : •NoCturno>, Dvo- 
■ák, 'Písefl milostná>, Fran?:, •Jeseň- (pí. B.Tůmová). Kro- 
nenberg: .Nie szukaj mnie< (Nehledej mne), Noskowski, 
•SkowTonekt (Skřivánek) (p. VI. Florjanskl). Liszt: >Uher6ká 
rhapsodie< (si. Lola Beranová). Novák: >Vefer<, z Kianil, 
■Lípy«, Horník, »Topoly< (pí. B, Túraová). Wieniawshi, Fan- 
tasie na Oounodova >raustai (p. Andrzejowski). Čajkovský, 
Árie z opery >EugenÍj Onégin< (p. VI. norjanski). 

1*řaha. IL přátelský veíer Pěveckého a hudebního 
sdružení >Smetana< v Praze dne 11. prosince o významu 
Bedřicha Smetany, jehož památce večer ten vínován jest, 
promluvil spisovatel a kritik p. F. V. Krejčí. V části kon- 
certní líĚinkovali pp. prof. MikeS, Václav Chmel, kouMrtnl 
pěvec a sólisté i sbor sdružení •Smetana', řízením sbor- 
mistra p. prof. Frant Spilky. 

Praha. L pfátelsitý večer Symfonického orchestru di- 
letantů v Praze 14. prosince. Po^ad: Smetana: Baleiní hudba 
z op. tDvě vdovyt (orchestr). Paganini: L věta z koncertu 
D-dur {p. Brischke). Caikovskij : EÍegie (smyčcový orchestr). 
Blodek: Koncert pro flé.nu (p. Pfeifer). Pagamni: Sonáta 
(p. Brischke). Dvořák: Slovanský tanec č. 4 (orchestr, kla- 
vírní průvod slč. Maruše Hellerová). 

Praha. 'Zpčvácký spolek >Lumír< na Menifm Městě 
Pral3kém pořádal dne 16. prosince konceri. Pořad: Knittl: 
Lovecká (muiskv sbor). Paukner: Výpověď (ženský dvoj- 
zpěv, poprvé). Brahms: Ct>ři cikánské písně (smíšený sbor, 
poprvé). Bendi: Smrt Prokopa Velikého (mužský sbor). 
Vendler: Jen jedinkrát (žensky čtvcrozpěv, poprvé). Fibich: 
Tichá noc (mužský sbor, poprvé). Dvořák: TFÍhlav (smiícný 
sbor ďs. 5, z oraloría >Sv. Ludmila*^ poprvé). Barytonove 
■olo v čís. 1. a 4. zpíval pan V. Zajíček, člen spolku. St>ory 
fídil p. Josef Beneš, sbormistr spolku. 

Praha. Hudební večírek pěvecké a klavírní Školy Marie 
Mayerové dne 19. prosince. Pořad: Dvořák: SlovanslnŤ tanec 
Čís. 8. (p. J. Pečenka 1. roč. a slč. j. Picková). Bendi : Na- 
padly písně, dvojzpěv (dámy I. ročníku). Reynald: Zephi- 
retten (sL H. Dórflcr II. r.j. Oounod : »Sérénade., Chieia : 
>Vislone<, romance s prův. houslí (slč. Tončí Zárecká 11. r. 
a p. Willy Reichmann). Verdi-Dom >Traviata<, fantasie (p. 
Arnold Fcderer). Kuchyňka; PísnĚ (pí, Ki. Doubková 1. r.). 
Lortzing: Tercet z opery »ZbrojÍř» (slečny F. Mollerová, 
H. Veigrtová, p, Viktor Reinisch, eng. u měst div. v Budě- 
vicich). Hopp: Veselé prázdniny (si. M. Babánková I. roč. 
a si. H, Ddrflerová). Bellini: Cavatina >Normy< se sborem 



Josef Urban 1. r.). Menddssohn : Svatební pochod ze >Šnu 
v noci Svatojanské' pro klavír a housle (pan Jiří Steímar 
II. r. a p. W. Reichmann). Me^yer-Helmund : •Žauberlieď 

Íslč. Fr. Mollerová L r.). Rossini-Beyer : Směs z >Viléma 
'ella. (slč. H. Veigrtová Ul. r.). Mozart: Árie Leporella 
z opery >Don luan> (p. J. Steímar U. r.). L6w: >Ja mám 
chaloupku-, Diabelli". Melodie č. 3. (p. Bedf. Koi^ínek I. r., 
■L H. Veigrtová). Čaj kov ski) : >Ten okamžik'. Národní píseň 
(p. jos. Pečenka 1, r.). Blodek: Kvarteto z op. »V studni' 
(sK. M. Hajná, Tonči Zářecki, pp. A. Hoch, 1. Steímar), 
Chopin: Valse^ Holst: •Hexenlanz' (sLIos. Picková lU. T.). 
OteBod: Árie Sieblazop. >Fausl< (slč. H. Veigrtová UL r.). 



NabtíJl: Sonotln* č. 1. <b1(. H. VdgrtOTi ). r. a ■«, tfiUH^ 
Picková). Dvořák: >PrEten<, dvomév. dámy: Kaplanovi, 
Peterková, Mollerová, Doubková, Horáková. Veigrtovi, Zá- 
recká, Jamíková, Kiihnclová. 

Příbor. Koncert Spolku ku podp<tfe chutlých stviduK- 
cich v Příbore dne 1!. prosince IQM. Pořad: Bazin-Beoat : 
Křižáci na moří. SmlSený sbor, (Členky >Světlé< a chovand 
c. k. paedagogia.) Beethoven: Kvartetto F<dur, op. 18„ č. 1. 
(Pp.: A. Brotan, B. Slavíček, Fr. Vojtěchovský, M. Fc«lar.) 
Cajkovskij: Árie z Oněgína. (Paní M. BaSová, u klavíru p. 
M. Foglar.) Dvořák : Slovansl^ tanec Houslové sólo. (Pan 
A. BroUn, u klavíru p. M. Foglar.) Kfížkovskř: Odvede- 
ného prosba. Muíslrt' sbor. (Chovanci c. k. paedagogia.) 
Dvořák: Maličkosti. Kvarteto pro dvoje housl^ cello a nar- 
monium. (Pp.: Ant Brotan, B. Slavíček, M. Foglar, Frant. 
Vojtěchovský.) Vymetal : Písně. (Pí. M. B^ov^ u klavíru 
p. M. Foglar.) Praus ml. : Slovanský tanec. Orchestr. (Cho- 
vanci c K. paedagogia.) Sbory řídil p.F. Vojtěchovský. 

Příbram. Koncert spojených pěveckých spolků tLu- 
míra-Dobromily y Příbrami dne 14. ledna. Za spoluúčinko- 
nání pí. Boženy Stěpánkové, koncertní pčvkyné z Prahy ■ 
p. Q. Míkše, c. k. soudn. adjunkta. Pořad: Vendler: Váná 
milá (mužský sborL Smetana-. Árie Miladína z opery •Da- 
libor* (pí Božena Štěpánková). Vogner : Letěl roj (smíšený 
sbor). Padre Martini: Plaisir ďamour, Milandre: Andanle 
a Menuett, t průvodem klavíru na violu ďamour (p. O. 
Mikeš). Tregler: Skřivánek, Traviíia a Opuštěný (dámské 
člverozpěvyj s průvodem klavjru, u klavíru ap. P. M. Bieder- 
mann. Dvořák: Žalo děvče, Cajkovsky: At jasný den, písně 
(pí. Bož. Štěpánková). Hampeja: Motilitba za vlast (smiSený 
sbor). Sboi7 čís. 1. a 3. řídl sbormistr p. B. Soukup. Sbory 
čís, 5. a 7, řídl sbormistr p. H. Svoboda. — Palmu velezdah- 
lého večera získala si operní pévkyně, paní Božena Štěpán- 
ková z Prahy. Pani Štěpánková jest nyití absolventkou pěve- 
cké školy pi. Riickerl-Frankové v Praze. Vládnouc krásným 
a ohebným materiálem hlasovým vycvičila si v přísné skote 
hlas vSemí smíry dokonale ; její výška jest lehká a plná, 
intonace čistá a přesná, leji specialitou jest vokallsace, jakou 
v té mífe správnosti zřícika kdy slýcháme. Pristupuje-li ke 
vSem těmto přednostem hlasovým jeStě hluboké vzdělání 
hudební, živý temperament a smysl pro pochopení ducha 
skladby, nemůže úspěch býti jiný, neŽ skvělý, unáSejíd. 
Vskutku slavilo také uměni pi. Stěpánkové po celý večer 
skutečné, zaslouženě triumfy; nekonečnou bouří potlesku 



dnech zkoušce před chefem opery Národního divadla panem 
Kovařovicem s rozhodným úspěchem, a bude snad za králko 
ji poskytnuta pKležitost, představiti se obecenstvu pražskému 
v některé větší pařili opcrni. Soudíce z ukázek na koncert- 
ním pódiu podaných, nepochybujeme o skvělé jeji umělecké 
budoucnosti. Druhou atrakci b^ly skladby mistru italských, 
přednesené na zapomínaném, vzácném nástroji, t iole ďamour. 
Pan adjunkt okr. soudu O. Mikel, jenž nástroj tfn doi.ře 
ovládá, má zajisté na polí tom máto soupeřů^ Úlohy své 
zhostil se velmi čestně, s plným úspěchem. Čísla sborová 
provedena přesně a s porozuměním. Na předním místě stojí 
tu dámský sbor, jenž řízením sbormistra p. Svobody zapěl 
Treglerovy sbory v pravdě vzorně \ jemu vyrovnal se sbor 
mužský ve Vendlerové »Věrné milÉ« (dingent sbormistr 
p. Soukup). Oba smíšené sbory byly rovněž přesně nacvi- 
čeny, discipliria hlasů nedosttipovala však všude té dokona- 
losti, jako při sborech jednorodých. Návštěva byla veliká. 
Dr. )D». Theurer. 
Přerov. Koncert zpěváckého spolku >[^erub' dne 8. 
prosince za spolu i3č Inko váni pěv. odboru dámského spolku 
• Vlasfy'. Tenorové sólo a recitace: členově spolku pp. Dr. 
K. Mareš a prof. Jos. NeoraL Pořad: Dvořák, Slovanský 
tanec č. 4. ser. 1. (orchestr). Dvořák, >Nepovim< (smíšenV 
sbor). Dvořák, Terceto pro dvoje housle a violu op. 74, 

a) Largheto. b) Scherzo. Dvořák, Eja Mater z orat >Stabat 
Mater* (smíšený sbor a prův. orchestru). David, •Poui(< 
symf . oda pro mužský sbor, tenorové sólo a redtace s prův. 
orchestru (a) PouSt míti; tajemné akordy ticha hlásají ve- 
lebnost Všemocného. Na obzoru objevuje se karavana, kterou 
zachvacuje íimuAi. Bouře se uklidní, začež vzdáli Alláhu dik. 

b) Setmí M, nastává čarovná noc V táboře aa pouiti 4'eMlý 
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rej, fantasie arabská a tanec Allmeh. c) Slunce vychází, na- 
stává den. Muezzim zpívá Tanní modlitbu a karavana táhne 
dál, projevujíc vděk Alláhu.) 

1^«dnfee. 1. koncertní zábava Pěveckého sboru vRad- 
nldch dne 11. prosince za spuluúřinkování pí. Schmidiové- 
Allizarové. Pořad: Dvořák: Slovanský tanec cis. 8. Havlasa: 
»CI)aloupka« (mužský sbor). Kupka r Fantasie na píseň 'Bý- 
vali Cecnové* (houslový kvartci). Fibich: >Vodník» fmelo- 
dram). Oluck: Árie z •Orlea*. wendler: »Starost o mikho" 
(dámský sbor). Rossini: .Vilém Telí*. Sehubert-Mozart- 
Locve: Písně, Bendi: •Oondoliera« (Sestihlasý sbor smí- 
šený). Wagner: Ouvertura k Lohengrínu (3 housle, ! viola, 
2 cella, oblig, klavír). ďArma Dletz: >Pévec> (smíš. sbor 
sprůvodem sólových houslí). Wendler: iHrajte dál!< (sraí- 
iený sbor). Sbory nastudoval a řídil p. Frant. L. Hovorka, 
ředitel kůru. 

Itoudnlce. Druhý koncert péveck. kroužku v Roudnici 
dne 20. listopadu. Spolu účinkuje p. Dr. Josef Lau^chmann. 
Pořad: Lev: »0 hory!' (niuisky ebor). Weis: -Louřeni-, 
víjev z •Lešelínského kováře* (mužský, dámský a smíšený 
Eoor s průvodem piana). Fibich: ipomsta květin •, melodram 
(fl. M. Brožová, u piana p. Dr, j. Lauschmann). Tregler: 
»Tr'iV!řka' a *Rašeni<: (dámský sbor s priJV. piana). Dvořák : 
•Romantické skladbv< (malý orchef tr). Síslek : •DjurdjĚvka<,' 
, srbskv tanec (mužfký sbor). Sístek: "Ach, kdo zapomíná* 
(smíšený sbor). Sbormistr pěveckého kroužku p. v. Sístek. 

Ťtečlce KardasovB, Koncert zpěv. spolku >]ablonský« 
v KardašovĚ Redci dne 13. listopadu. Pořad: Banoníček: 
•Vzkaz českým ženámt (smíšeny sbor). Smetana: >Kdybych 
se co takového* z 'Prodané nevésty* pro soprán (pí. Božena 
Haliková). Vogner: »Sousedské 1!,«. Pivoda: »Aj, to by 
bolai. Novotný-. >Nedej, milá, nedej* (í1. Mařenka Pichováj. 



bení*. Dirigent: Hynek Picha, průvod: FI. Picha a Frant 
Soukup. 

Slané. Pévecký spolek >DaIibor* ve Slaném vydal 
výroční zprávu za správní rok od 1. října 1903 do 30. září 
1904. Ze zprávy léto seznáváme, že pořádal >Dalibor* dne 
27. března t. r. velký členský koncert ve Slaném, účastnil se 
21 členy prvního hudebního festivalu v Praze, spolu účin koval 

SK slavnosti otevření musea v Trebizi, při uctěni pamáiky 
Ustra Jana Husi a při Matiční slavnosti ve Slaném. Archiv 
spolkový vykazuje Q33 hudebnin a knih. Ze zpnvy sbor- 
misirovy vyznívá jasně radost jeho n^d opětným posílením 
i rozmachem Činnosti •Dalibora*. Členstvo navštěvovalo 



tboru ženského mezi 32-38. Sborových skladeb provedeno 
bylo 48 a to 34 sborů mužských, 2 ženské, 6 smíšených a 
6 v olitetu. Ze skladatelů našich zastoupeni na produkcích 
spolkoWch skladbami svými Bendi, javúrek, Klícka, Kubát, 
Malát, Picka, Pospíšil, Praus, Rozkošný, Ríhovský, Smetana, 
Skroup, Treřler, Vendler a Vymetal, Výroční zpráva končí 
naději, že jíHcra nadšení, která letos mezí členstvem vzplála, 
neuhasne, nýbrž vznítí členstvo na dlouhá léta v jediný 
mocný plápol pro dobrou věc pěveckou. Sbormistrem spolku 
jest p, Karel Maniirgr, z funkcionářů pp. Josef Čížek sta- 
rostou, Josef Erlebach náměstkem, Antonín Kahler jednatelem, 
František Lefner pokladníkem, Alois Lad, Vymetal náměst- 
kem sbormistra, Alois Nitka archivářem, Alois Nermula, 
Karel Černý, revisory líčtú, a Josef Holub a Antonín Petrs 
praporeřnil^. 

Slané. Fíátelský veiíer Občanské besedy v Slaném 
dne 3. listopadu. Pořad: Přednáška o Mánesovi, Chvála: 
•O, jak jsi krásná!* (si. J. Stastná) ; Smetana: >Z domo- 
viny, duo pro housle a piano (pp. JUC B. Angr a A. L 
Vymetal) ; Dvořák; Árie knížete z op, 'Šelma sedlák* (p, E, 
Werner); Bendi: .Poletuje holubice* (si. R. Plachtová) 



Blafácká •Kotipím já si. (p. E. Werner); Vymetal: 'Roz- 
hodnutí*; Malát: >Mám tě rád* (si. R, Plachtová); Pospíšil: 
•Letělo štěstí*; Pelz: >Idylla< valčík pro 2 ženské hlasy 
(sL R, Plachtová a si. J. Šťastná), Průvod klavíru p. A. L 
Vymetal, — Přátelský večer Občanské Besedy ve Slaném 
dne 24. listopadu za spoluúčinkováoi si. H. Makeíové, kon- 



certní pí^tiě, p. Richardi Schdnpfluea, pěveckého kvarteta 
• K. V. Slaný* a okteta kapely p. AI. Zábranské ha Pořad: 
Boieldieu: Předehra k opere >Bílá paní* (okteto). Weber: 
Árie Lidunky z op. >ČBroglřelec< (si. H. MakeSová). MegLo: 
Drunghe-Drunghe e (okteto). Zikoff: »Na Alpách*, ídylla 
(okteto). Vymetal: >Umlkl& píseři* a >Národní písně* (si. H. 



A. L Vymetal. 

Suiak. Hrv. pjev. druřtvo >]andr&n8ka Vila* na Su- 
šáku provedlo dne 11. a 12. prosince operu >Kseiiija* od 
slovinského skladatele V. Parma. •Kseniia*, opera o jednom 
jednáni. Operu řídil spolkový kapelník pan A. Mitrovič. 
Osoby: Aleksij, kaludjer (p. B. Zoubek), Kseniia (sLA.Va- 
kočová), Tatjana, njezina drugarica (paní H. Mitrovičová), 
Vítěz Boris Ivanov (p. M. Blaíevič). 

Tábor. Koncert Hlahotu Tábnrského na uctění památky 
Dvořákovy v městském divadle dne 22. listopadu za spolu- 
účinkování koncertních pěvců pí. Marie Dlabotové a p. Jos. 
Qlaboly z Benešova, p. Dra. jos, Theurera, místopředsedy 
Ústřední iednoiy zpěv. spolků českoslovanských a rektora 
c. k. bánské akademie v Příbramí. Porad skladeb Dvořáko- 
vých: Slavnostní zpěv, smíš. sbor (Hlahol). O mistru Dru 
Antinínu Dvořákovi (p. Dr. Jos. Thcurer). U potoka. Žalo 
dievěa, žalo trávu a Dobru noc, písně (pí. M. Dlaboluvá). 
Moravské dvojzpěvy : Holub na javore. Skromná a Prsten 
(Hlahol), Oganské melodie (čís. 1,, 4,, 5,) (p. I, Dlabola). 
Prevozníček, moravská národní (Hlahol). Biblické písně 
čís, 7., 8. a la (p, prof. Fr. Hanták, člen Hlaholn), Čís, 1. 
ze Svatební košile (Hlahol), b Výstup 2. jednání 2. opery 
Din:ilrije, zpěv Mariny a sbor Poláků (al. Fantová, člen 
Hlaholu, a smíšený sbor Htaholu). 

Tersf, Koncert Františka Ondříčka dne 12. prosince. 
Pořad: Beethoven, Concerto per violino e orchesíra, Brahms, 
Variazioni sopra un motivo, di Hándel (Síg. Famera). Dvo- 
řák, Romanza per violino e orchestra. Tartini, Trillo del Dia- 
volo. Dvořák, Auf eincr alten Burg. Smetana, Am Meeres- 
gestade (Síg. Famera). Suk, Dumka. Ondříček, Tarantella. 
Orclieslralni průvod kapdy pěšího pluku i. 97 řízením ka- 
pelníka p, Teplýha 

Turnov. Slavnostní večer zpěváckého spolku 'Dvořák* 
v Turnově dne 13. listopadu na oslavu sedmdesátých naro- 
zenin hudebního skladatele mistra Jos, Rich. Rozkošného. 
Před zahájením slavnosinE sbor 'Věno* od B. Sme;any. 
Pořad ze skladeb Rozkošného. •Hanlčka* (kvarteto). Romance 

Ko violoncello s prův. klavíru (si. M. Pařizková a p. J. 
aase). Scéna a píseň z op. •Popelka* (pí. L Šolcova a 
p. j. Kuhn). »Veče[ni písné* (smíšený sbor). Baletní scéna 
pro klavír (si. M. Pařiiková). Árie z opery •Svatojanské 
proudy* (p. učitel Cee a p. J. KuhnV Noclumo pro hoboj 
s prův. klapni (si. M. Pařizková a p. Janků). >Sbor myslivců* 
z opery •Svatojanské proudy*. Dirigent: p, Jos. Kuhn. 

Tupr>ov. Šíěpánská zábava Zpěváckého spolku •Dvo- 
řák* v Turnově dne 26. prosince. Pořad: Kuba: slovinská 
•Dělej milá kytku* (srn. sbor). Douša: Písniěky v národním 
tónu (4 íenské hlasy). Dvořák: Humoristické dueto z opery 
•.Šelma sedlák* (pp. Jindr. Malina a Jar. Haase). Malát: 
• Hajdaláci* (muž. sbor). Dvořák: Směs z opery •šelma 
sedlák* pro emiŠ. řbor a sopránové sdlo (sdlo: pf. Lud. 
áotcová). ^'eškerá čísla nastudoval a řídil sbormistr Zp£v. 
spolku >D.ořák* p. Jos. Kuhn, 

Vinohrady Kril- Koncert Pěvecké jednoty •Hlahol 
Vinohradský* i ne 7. prosince - věnovaný památce dra AnL 
Dvořáka. Spol u líci nk. : slč. Marie Dvořáková, virtuoska na 
klavír, pp. AI. Synek, virtuos na housle a J. Kopecký, virtuos 
na violoncello. Sbormistr spolku p. prof. Stanislav Jiránek. 
Pořad (ze skladeb Dvořákových) : Slavnostní zpěv (smíšený 
sbor se 4ruč. prův. klavíru). Moravské dvojzpěvy: iHcIub 
na javore*, >Zelenaj se zelenal* fdvojhl. ženské sbory sprů- 
vodem klavíru). -Dumky* č. 1.. 1 a 5. (si. M. Dvořáková a 
pp, A. Synek a J. Kopecký), •žal*, >Divná voda* a >Děvče 
v háji* (muřské sbory se 4ruč. prův, klavíru). Romantické 
skladby č. 1., 2. a 3. (p, AI. Synek). Moravské dvojzpěvy: 
•Velet vtáčku* a >Prsten< (dvojhl. ženské sbory s průvodem 
klavíru). Hymna českého rolniďva (smíi. sbor se4nič. klav. 
průvodem). Klavírní průvod pp. AL a K. Mottlavé, členové 
>Hlaholu*. 
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ftávh. Koncert Miss Edith A' Vird, vlrtuosky na bousle, 
^. M. Sevíílcové, opem! pěvkytfé a gI. L, Vojáčkové, virtuosky 
na piano, dne 22. listopadu. Porad; Tartlni: ^Concerto' 
(Miss A'Vard, si. VojáEková). CaikovskýT •O zapřj mi, 
niaikoi, Bendi: >V té rladké mod o£t Tvých*, a Smetana: 
•Skřivánčí píseň* (si. Sevtíl(Ová, u piana b1. Vojáfkovál. 
EWořák: >BB]tada<. a Gaenis: >Scherzo< (Miss A'Vard). 
Dvofák: >Kéž duch mů{ sám<, a Hoffmeister: >Jak mám 
TÉ rád« (b1. Sevtíková). Fibich : -Zahradní slavnost*, malíř- 
ská studie na obraz Watteau, a Smetana: Polka F-dur (si. 
Vojáčkova). Schubert: >Markéta u píes ice<, Novák: Kukačka, 
a 'Slovanské pfsně* (si. Sevčíkova). Ashtor; •Romance*, a 
Sevřfk: > Břetislav* (Miss A'Vard). 

'V»el[ TI. b. Koncert Emanuela OndfíĚka za spolu- 
úíinkovani Karla Leltnera, virtuosa na klavír, dne 7. ledna. 
Pořad: Bruch: Koncert 0-moll se závírečnou kadencí Em. 
Ondříčka. Kjuj: >Kavatlna«, Sarasate: •SpanĚlský tanec*. 
Smetana: >Rolnická slavnost* pro kla\^r, z K^anQ: 'Ukolé- 
bavka*, Smetá na-Ondrí cek : >Sko£ná<, Ondříček: >]jskra<. 
Brahms; Rhapsodie pro klavír. Bizet-Hubay: Velká fan.asie 
ze zpěvohry >Carmen*. 

"^^olyné. >Spolek přátel hudby* ve Volyni dtínkoval 
dne 22. listopadu při cedlském koncertu >Ccské besedy* ve 
Vimperku. Prodám volen bvl pěvecko-hudební. Hudební 
i^íla pečlivé nacvičena byla hortivVm dirigentem spolku p. 
1, Zmrhalem a sólové partie zpevni zpíval p. JUC JavůreV, 
kterého na piano doprovodil p. MUDr. H. rugner. Pořad: 
Smetana : Proč bychom se netčšili (pochod). Strauss : Ranní 
lisiky (valčík). Hausmann: Ouvenura na české nápěvy. 
Paufener: 'jaf zlíbal jsem noci poslední*, Čelanský: »Že- 
nuiko moje, nezlob se!* (Mo pro barylon s prúv. piana). 
Král : >Operní pívd* (velká smíš). Sousa : Americká vlajka 
(pochod). Kubista: Slovinské plsné (smí^). Smetana: Árie 
Mařenky z >Pro'dané nevěsty*. Dvořák: Úryvky z tanečních 
motivij. Novotný: Bechyiíské písní. Valverde: La grande 
via. Kmoch: Rozlomila. Gounod: Árie z >Fansta>. rlora: 
Sokolské pisnř. Čermák; Na dovolenou. 

ZAhřeb. Koncert Hrvalskl zemaljsk! glazbeni závod 
dne 21. listopadu. Pořad: Jilck; Koncertní ouvertura pro 
velký orchestr. Mozart: Sinifonie Esdur op, 39. Smetana: 
Z Česk>'ch luhů a hájfi. Massenct: Scencs píttoresqnes. 
Marthe. Air de Ballei. Angelus.- Féte BohCme.' Dirigent 
professor Fianjo Jílek, 

Záhřeb. Komorní koncert dne 9, prosince. Pořad: 
Beethoven: Kvartet O-dur op. 18. Rubinstein: Andante 
z kvarteta C-mol op. 17. Dvorak: Valčíky A-dur a D-dur. 
Smetana: Z mého života. Kvartet pp, : prof. Václav Kuml, 
Richard Rosdcam, prof. Frant Jílek a prof. Hinko Oeiger. 



PŘEHLED ČASOPISŮ. : 



„Bohemia" ze dne 27. listopadu podává u příleii- 
tosti navité^ rodiiw Wagnerovy v Praze pří premiéře opery 
>Der Kofaold* od Siegfrieda Wagnera v Novém nčmecWm 
divadle stručný přehled o déjinách provozování jednotlivých 
díl Wagnerovýcn v E^raze. Poíáttem pěstování Wagnera 
v Praze bylo provedení I. jeho symlonie orchestrem cho- 
vanců pruské Ifonservatoře řízením . ředitele DiviSe Webra 
v r. 1832. Druhým dítkem Musy Wagnerovy, s nimi se 

Kaiské obecenstvo seznámilo, bylo libreto k opeře Jana 
:dř.cha Kitlla >Blanc8 a Giuseppe* aneb 'Francouzové 
Eřed Nizzou*, jež dne 19. ijnora r. 1648 s velikým tíspěchem 
via provozována. Na cedulích divadelních nebyl v£ak 
wagner k své žádosti jako libretista uveden. Dne 4. dubna 
r. \bb3 pořádána v německém zemském divadle akademie 
ve prospěch chudinského ústavu a hrána Wagnerova ouver- 
tura k (Tannháusenii řízením Skroupovým s takovým lispě- 
chem, že musela býti opakována. Dne 10. května téhoi 
roku následoval pak pod Skroupem vstupní pochod před 
zipasem pěvců na Warlburce z Tannhlusra a dne 13. kvílná 
konečná scéna I. jednáni Lohengrina ve spolku Cecilie pod 
Aplem. Dne 25. listopadu roku 1854 konečně pak dlouho 
chyslané provedení >Tannháusera*, při němí konservatoř 

Shspěla veSkei^m svým iactvem, jež ve sluji Venuiině tvo- 
lo podzemní orchestr, pomáhapc tak kouzlo scény této 



zvýiilL Dne 23, února 1856 byla premiéra •LohengrÍM<, 
jenož tJspěch zůstat vlak poněkud za úspěchem TannhÉLusra, 
a dne 7. září 1^6 premiéra >Bludného Holandana* 'lUenzi* 
nemohl se delSí dobu dostati na scénu a provedeni jeho 
zdržoval ředitel Thomé, předstíraje obtíže při censuřc tohoto 
díla. Teprve 34, Hjna 1859 k němu doSlo za Viléma Jahna. 
Když pak r. 1863 v února Wa^er přijel do Prahy, dirigoval 
cely pořad koncertu víhradrié ze skladeb jeho sestavený, 
v němž pojata byla předehra k ■Mislrítm pěvcům norim- 
berským*, Siegmundův zpév lásky z 'Valkýry*, shromáždění 
mistm pévců a oslovení Pognerovo a prejehra k •Trislanu*. 
Tehdy děkoval Wagner za uznáni, jenož se mu u nás do- 
stalo, a nazval Prahu prvým městem, jež porozumělo jemu 
a jeho skladbám a razilo jim dalSf cestu. Téhož roku dne 
5. liilopadu dirigoval pak Wagner jeilé jeden koncert V sále 
Zofínském a dne 8. listopadu třeli. Pražské premiéry oper 
Wagnerových následovaly po sobě takto: 26, dubna 1871 
Mistři pěvci norimberští za ředitelství Wirsingova, 19. pro- 
since lefó Rhetngold, 20. prosince téhož roku Vall^ra, 
30. dubna 1886 Tnstan a Isolda, 9. a 10. ledna 1887 Sieglried 
a Oolterdámmerung a konečně 8. února 1693 >Feen< za 
ředitelství Angelo Neumanna. 

„Máj" ze dne 28. Hjna t r. Č. 7. Prof. Dr. Alois Kolísek 
pí$e v nčm o nevhodnosti překladu >EvangeUmann* slovem 
'Evangelista* neb 'Hlasatel evangelia*, ťřemýšleje o po- 
stavě Evangelimanna z opery Kienzlovy, o jménu lom ně- 
meckém i překladech českých^ nemohl se autor smířiti se 
žádným z lěch českých nazvu a utvořil tedy pro postavu 
onu český název 'Evanuětnik* (dle zásady >pro novy pojem 
v naší feči třeba nového slova*). Evangelista jest pisatel 
evangelia, hlasatelem evangelia je Kristus neb apuStolové, 
pisn ftk jest horlivý čtenář Písma a hloubatel v knihách 
svatých (postava zvlái>.ě u nás v Cechách dobře známá). 
nehodí se tedy Žádný z těchto názvů pro postavu, která 
tvoří hrdinu Kienzlovy opery. Autor dovolává se souhlasu 
Fr. Barto£e, uznané kapacity v lidovém jazykozpytu, že 
překlad jeho volen správné a cituje z dopisu jeho: 'Schva- 
luji úplné Vá$ překlad. Myslim, že onoho německého slova 
lépe vjBtihnouti nelze, nežli českým slovem >evandělnik* — < 
„Hárodnf blaty" ze dne 16. listopadu. 'Trapné vzpo- 
mínky* o nemoci Smetanově z vlastničtí jeho dopisů publi< 
kuje — cp — , a usuzuje, že trapný stav choroby Smetanovy 
byl právě tím zvýšen, že 'pri všem broušení vnitřního 
i vnej£fho světa vůkol, intelligence neštastnika zůstávala 
v plně síle, že děsné stavy svéno rozkladu mohl pozorem 
váti a postupující spoustu si uvědomovati.* 

„Neue Muslk-Zeifune" ročník 26., Č. Z ze dne 1. li- 
stopadu m. r. přináii Schopenhauerovy poznámky k Wagne- 
rovu 'Prstenu Nibelungův* od prof. Hermanna Riiicra. 
Wagnerova úcta k velkému tomuto filosofu byla neobyčejně 
veliká ; v jeho spisech nalezl Wagner lásku i soustrast, z nich 
vybral si vSak i pessimisticlrř názor svůj na svět, jemuž 
v 'Prstenu Nibelungové* dal pak nej\nřmluvnějši výraz. 
Wagner, jenž se Schopenhauerem nikdy nepřiSel do osob- 
ního styku, zaslal filosofu v r. 1854 tiStěný exemplář ■Prstenu*. 
který jen několika nejblížSím přátelům byl určen a do pro- 
deje dán nebyl. Tento exemplář prodán byl z pozůstalosti 
Schopenhauerovy antikváři a v něm nalezeny byly zajímavé 
poznámky, jimiž Schopenhauer nespokojenosti své nad dílem 
Wagnerovým si ulevoval. Týkaji se hlavně libreta a verše 
! ř-™ Wagnerovy. Tak na příklad na konci prvého jednáni 



také nejvySSi čas.* Při scéně, kde Síegfríedem Mime tak 
kruté jest strýzněn, poznamenává: 'Odporný nevděk, divná 
morálkal* Ve třetím jednáni »Valkýry* připisuje: 'Oblaka 
hraji tu hlavní úlohu*. Četné Jsou kritické poznámky Schopen- 
hauerovy ohledně mluvy Wagnerovy a mnoho slov, jichŽ 
Wagner použil, jest podSkrtnuio i opraveno, 

„H*>ie Muslk-Zelfung" ročník 26., číslo 6. ze dne 
27. prosince m, r, uveřejňuje snímek programu symfonického 
koncertu v Jeně z r. 1845, na němž vyskytuje se poprvé 
idomáci symfonie* téhož asi obsahu, jejž vzal si Richard 
Strauss za podklad ke své 'Symphonia domestica*. Skla* 

dalelem této syni'~-" "■■' " '■' '-■■-' ' — «>._.:... 

Chclard, jedl i 
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v T. 189. prevedeoi bj^^ v Mnkbove apKn. Jebo >M«c1mQi« 
s rothodným ilspSchém, po ni následovala pak v r. 1&05 
>Die HermannEEchlachť. Zmíněná symfonie nese název 
>Dc6 Lebens efEle KI9nge< Jubelfantasie fůr das Orchester, 
lest ujEmavo, ie skladatel udává také program její a sice: 
Narozeni díiéle, křest, ukolébavka ; píseň kojné, matka, ditč, 
jeho hry, prvé hodiny uíení, mládí, chorál. Otec ve skladbí 
té nevystupuje. Z uvedeného vldno, že program obou téchto 
dtladeb stkrč Chelardovy i nové Straussovy jest znainč si 
podoben. Že skladba tálo byla vážného rázu, svédřf i ostatní 

Erogram tohoto . koncertu, který v Jenč dne 9. března 1845 
yl pořádán. 

„OastcrrelchUehe fiundsehau" i, 1. ze dne 3. li- 
stopadu m. r. V referátu o koncertu vídeňského >Konzert- 
vereinu^ podána pod Šifrou r. h. kritika Dvořákových skladeb, 
jež u příležitosti ucténl jeho památky byly na programu 
jmenované instituce. A sice Rhapsodie op. 45. ř. 1, LHJur, 
Legendy č. 6. Cis-moU a ouvertury iHusitské' op. 67. Před 
kriukem nalézá milost pouze Legenda, pravit: 'Posluchač- 
slvo' koncertu, zvukové znaveno, Lylo by dalo přednost 
stfidmčjlímu ( ! ) uctění památky váženého mislra, pieta 
rozhodla vSak jinak. Jemná, poeucká legenda bvla by nám 



„'Politik" ze dne 17, listopadu t r. U pTrežltosti 
historického koncertu, který pořádán bude dne 9. prosince 

3ičváck>'m spolkem 'Skroup', piSe p. Emanuel Chvála vřelý 
ánek, jimž vitá myí'énku, uvésti starou hudbu opětné na 
koncertní pódium a přeje si, aby sémě tohoto renesančního 
pokusu padlo na úrodnou půdu. Jinde podniky toho druhu 
exiaiujf již dlouhou dobu a daří se jim dooře, proč by 
nemohly i v Praze se udržeti ? Od té doby, co Godeta umělců 
hudebních přestala pořádati své vánoční a velikonoční kon> 
čerty, postrádáme v naiem koncertním ruchu úplné provo- 
zování oraloití a podobných dél. Bach a Hándel nejsou 
zastoupeni v naSicn veřejných produkcích pravé v onom 
oboru, kde vytvořih nejznamenitější díla, Neni tedy divu, že 
při každém novém podniku, který napíše si ve svůj Štít 
péítovati starou hudbu, oživuje také naděje v opětné zave- 
dení a pěstěni oratoria. Ke konci článku svého táze se aulor: 
'Nemohly by se různé fy společnosti a spollrt hudební, 
jichž dnes u nás ji2 značný počet, sloučiti v mohutný celek 
jednolitý, kieiý by (asi dle vzoru bývalého spolku >Cecilie') 
provádřni líkolu lohoto vzal na se? Dnes, kdy provozováni 
hudby náleží již takřka k celkovému vzdělání inteligenta, 
muselo by takovéto sli-učeni jarých a schopných pracovnikií 
přinésti hojné ovoce. K"^"' --•--'-- --'-- -■<' . 
dobrá víc tato aspoň za 

„ťollfik" ze dne 1. ledna i r. pfináií pod názvem 
>Das Bóhmische Streichquartett in Wahnfrieď 
interview Klaudy Běhala s Osicarem Nedbalém o prvém 
vystoupení Ceslcého kvarteta v Bayreuthu před rodinou 
wagnerovou. Generální direktor hudby Levi snažil se již 
před několika Iciy o uskutečnění této myilenky, pravil! již 
tebd^ prof. Wihanovi: 'VaSe kvarteto musí slyšeti pani 
Cosima Wagnerová. Pokusím se o to viemi silami, ahych 
to provedl.* Po úmrtí jeho (1900) teprve vdova jeho přikročila 
\ vyplněni této přípovédl a obrátila se v této zálezitosU na 
!;eské kvarteto. Loňského roku (1903) nemohlo k návStěvě 
té dojíti, jelikož Nedbalovy četné závazky jako dirigenta 



k vyplněni této přípovédl a obrátila se v této zálezitosU na 
České kvarteto. Loňského roku (1903) nemohlo k náv"' ' 

té dojíti, jelikož Nedbalovy četné závazky jako diri{, 

(zvláSiě s uvedením Mahlerovy druhé symfonie českou 
Filharmonií v době vánoční) toho nedovolovaly, lakže teprve 
letos mohii umělci, přeruSivše své vánoční prázdniny, do 
Bayreulhu se odebrati. Na druhý svátek vánoční připadají 
narozeniny paní Cosimy a okolnosti lé užila přítelkyně její 
paní Leyiova, aby ji překvapila neobyčejným dárkem, anga- 
zovavál České kvarteto pro privátní solree do Bayreulhu. 
Jest přirozeno. Že .k vyplnění uměleckého svého líkolu 
v dom^ kde Wagner žil, a u přítomnosti jeho choti, |ež pro 
Život 1 díla Wagnerova tak mnoho znamenala, přikročilo 
České kvarteto s pietou dvojnásobnou a v náladě posvátné, 
a předneslo vedle kvarteta řlaydnova jeSlě kvarteto Beetho- 
venovo z Cís-moll, jež náleželo k nejzamilovanějším sklad- 
bám Wagnerovým. Hrou naiich umélcú k slzám ^hnuta, 
děkovala paní Cosfma vSem členům srdečně. Okamžik]', jež 
České kvarteto ve Vágnerově vile >Wabnfríed* strávilo, 
zAMuioB mu nezaporafemitclnýnd. 



Theatersi pojednáván příležitosti premiéry PucdniovyiTosl^i 
o nižných a stále častěji na jcvjíli se cbjevujidoi a před- 
vádéi:ých ukrutnostech. Modernímu publiku jest vle, co na 
divadlech dosud bylo v tomto oboni předváděno, stále jeitě 
málo, ono lační stale po hrůznějiich dramatech. Sardouovo 
libreto k >ToBce< podává snad asi vrchol toho, nebot v néra 
slyif publikum řvaní a nelidské zvuky mučeného malíře 
Čavaradossiho , zatim co bídnik Scaipta mučí milenku jeho 
duEevně. Ze slaršich Shakespeare aává v >Králi Learu< 
Glosterovi vyloupali oČi, z novéjMch Zola a Ibsen postavili 
vědu lékařskou ve službu uměni dramatického. Raupach ve 
své tragedii >Konradin< dává hrdinovi svému na jevišti hlavu 
etíli a \^slovnč ve scénáři uvádí, aby zkrvavená hlava publiku 
byla ukázána. Vídenský básník Culden dává hrdinu svdio 
kusu 'Diadalus' vilami k smrti — ulehtati. Schiller ve svém 
dratnaté -Marie Stuartovna* vkládá Leicestrovi do úst vy- 
pravování o průbíhu popravy neStastné královny (podobní 
náá Kolár v 'Pražském židu* popravu pánů na náměstí 



lovná Margoť žhavými kleStěmi. — Moderní publikui 



„ZUfé T>rahy" seSit 5. ze dne 18. listopadu pHná9S 
■ Ze vzpomínek na Antonína Dvořáka'. V nich zadiyceny 
jsou riízné rozmamĚ episody ze Života Dvořákova, tak na 
př. historie bezděčného zachráněni dvou skladeb z prvého 
uměleckého jeho tvoření kapelníkem p. Angrcm a sice prvf 
zachované písně Dvořákovy z roku 1865, a prvé symfonie 
z B-dur op. 4., komponované od 1. 9.— 9.'10. 1865, mimo to 
pak nčkohk žertovných vzpomínek — ba možno říd — 
anekdot 



HUDBA ClRKEVNl-Z: 

Klatovy. Řed. kůru v Klatovech p. Jan Janák provede 
v neděli 22. L m. o installaci nového vdp. děkana klatov- 
ského Frant. podaná velkou mii do C-dur, op. £6. L van 
Beethovena. Účinkuje kostelní sbor a orchestr, jakož f četnť 
místní pěvkyně 1 pěvci, v orchestru pak mnozí pp. ochot- 
nici. Sóla zpívají eIč. A. Spathová a E. Prunarová, pí. F. Hal- 
lová, pp. uc. B. Valenta, nč. St Toman a zemsky poslanec 
MUDr. AI. Mašek. U varhan absolvent pražské konserva- 
toře p. J. Polák. Jako graduale zpívá Ženský sbor čtyrhlasní 
bez pr&vodu 'Dominus fordludo* od K. Bendla (zpěv jep- 
tišek z op. 'Lejlai). Offertorium >lnclina, Domine< od fed. 
kúru J. Janáka zpívá p. uč. B. Valenta s průvodem orchestru. 
'Tantum ergo* B-dur od Fr. Pícky. 

JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNÍKŮ, VARHANIKÚ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOL 
Za rubriku tuto zodpovídá ředitel J. Bulelc. 

Otázka odborného listu. Uvažuje I. Bušek. Pfi 
každéqi stavovském hnulí měrou nejvřtší koná platné služby 
tisk. Žádná akce, byt i myšlenka vůdčí byla nejvznešenější, 
nemůže dodělati se úspěchu, neni-li současné tiskem pod- 
porována. Vidíme tak jak v politice, tak i v otázkách sociál- 
ních. Učitelstvo Skol národních nebylo by nikdy dosáhlo 
svých úspěchů, ani své znamenité organizace, kdyby nemělo 
k ruce tisku odborného a mimo to nebylo podporováno 
i listy denními. Listy odborné vyvíjely tu velký vliv na 
veškeré přÍFluSniky stavu, udělujíce rady a seznamujíce je 
se všemi tužbami, o jichž splněni usilovati dlužno. 



Na druhé straně listy denní seznamovaly Širší veřejnost 
se snahami lěmi tak, že zijem na věci byl vSeobecný. Rovněž 
tak má se to i^e stranami politickými. Ovšem, co tuto pra- 
veno, týká se stavů a stran se znavným poMem stoupencův. 
Jinak jest lomu u stavu naŠ«hOr početně značně dabšího 
a nad to roztříštěného. 
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T^ttiiP kaMCho roka o valní hreimdfi Tyskytnfe m 
návrh' na vydávíttí samostitnťho odborriího lislli Jédňoly. 
PHcházf obvřejně jako volfiý návrh, idyž uí vSeeky bolesti 
stavu naieno se dotýkající projednány byly a tu nelze se 
diviti, ie jirojev takový najde thncd dosti stoupencQ v řadách 
třch, Icteh by víc ncjradéji na ruby obrállli, MySienka jest 
zajisté dobrá, kdyby bylo tnoino tak lehko se zdarem ji 

ErovéstL K podniku takovému jest v prví řadí zapotřebí 
apKálu. A jak u nás by se ml\ list financovati? ' 

Na použiti ílenskych příspěvků nemoino pomýSleti, 
neb stanovami jim určen jiný úkol. Zbývala by tedy moínost, 
buď aby některý jednoil^vec na vlaslní risiko víc provedl 
anebo, aby se sestavilo zvláítnf vydavatelské družstvo. To 
jest jeden důleíitý bod. Druhý, který by byl, al^ch tak řekl 
Achillovou patoulislH, jrst jeno program. Jisto jest, že pro 
začátek by to nemohl býti čistí odborný list, nýbrž musel 
by programem býti StrSí veřejnosti přístupníjiím. Uvedeme 
fffoc? Stále se poukazuje k tomu, mAie-H učitelstvo míti 
■vých odborných llslíi hned níkolik, íe mSžeme my aspofi 
jeden míti a udríeti. A tu jsme u pramene I Zapomíná se 
na ten talct, íe učitelstvo, tato armáda pracovníků nalézá se 
v kaídé témíř vesnici, tedy o dostatečnou podpora ve způ- 

Sobě odběralelíi není zde obav. Ale jak tomu jest u nás? 
lekníme si pravdu ! Jeme početní proti učitelstvu v nevý- 
hodě a nad to jeitě značné procento mezí námi jest lidi 
neuvědomělých, kteří dovedou sice na zbřdované poměry 
hubovali, ale ruky k dílu nepřlloží. Snad trpká jsou to slovo, 
ale bohuřel pravdivá. 

Vždyf stavovskému hnuti u naSich Udí tak Spatní se 
rozumí, ze přes 'OV, naSincú vyhýbá se vSí oi^anisacl. Může 
nám býti odstraiujícím příkladem zánik >Hudebních Ustůi, 
vydávaný před lety zaniknuvii >]ednotou skutečných a opráv- 
něných učitelů a učitelek uměni hudebního-, které, ač řízeny 



muiem víeobecné dfivčry požívajícím, Fr. Pivodou, zaniklý 
pro nedostatek předplatitelQ, Tedy otázka programu li^tu 
jest velmi důleiita nejen pro to, abv v něm doHy úplného 



výrazu rnahy naie, ale i aln' získáno bylo odbřratelstvo 
mimo naie rady stojící, aapolí pro začátek. A ai by finanční 
profperita zabezpečena byla, mohlo by se teprve znenáhla 
pomýileti na přeměnu lutu v ČÍs.;Í odborovv. Pa!iup ten 
nyl oy jediní moíným při naSich skrovnýcn prostředcích. 
Ze nail lidé sami list nedovedou udržeti, jest jlfté. Dále 
padá na váhu otázka přispívatelů do listu. A tu jsme u ti 
oejchoulostivějSí otáAy. 

Ne snad, že bychom nemřll dosti kvalifikovaných sil, 
naopak, máme v řadách svých lidi akademicky vzdělané, 
kloym by bylo hračkou — kdyby chtěli — psali, ale tak 
pohodlné i^ány, ty najde jen u sfavu naieho. vím, íe slova 
má způsobí hotovou revoluci v •Jednotě*, ale mlčeti, bylo 
by v tomto případu hříchem. Mluvím ze zkuSenosii ! O loňské 
valní hromadě nejméně 15 členů vlech tří sekcí slíbilo zaslali 
do konce prázdnin články pro rubriku a z těch pouze tři 
dostáli slovu I Z vdíčnofiti jim tento Článek připisuji. A kdo 
měl by prováděti a obstarávati program listu ? Takový 
redaktor, acpoít po zktiSenostech b naši rubrikou v >DalÍboru* 
t^ ifaros'mi o níkolik let dříve seSedivěl. A tu teprve by 
se ti nadSenci pro samostalny list přesvědčili, jak rostla by 
látka pod rukama, ale jeite větŠi měrou vydáni. Naproti 
tomu příjmy? Ovsem namítne mnohý, íe vedle odběratelů 
listů i inserce padá na váhu. Ale těžko získati inserenty tam, 
kde není nadě)e hned na úspích. Jako měsíčník nevykonal 
by list svQJ úkol pro velký interval mezi jednotlivými Ssly. 
Musel by to tedy býti týdenník a sice ladný, měl-li by 
obstáti při dneSním ohromním po^íu riizných listů a vice 
míně obskurních plátků. VSecky tu* snesené důvody byly 
ve výboru uvažovány a uznáno za nutné, aby za takových 
okolností setrváno bylo při způsobu dosavadním, t j. při 
vedení rubriky v tomto časopise, jehož majitel úplní neiiStně 
místa nám popřál. Rubrika tato musí dočasní oýti jediným 
pojítkem nás v&ech. Ji čísti a příspěvky zásobovati musí býti 
lilobon každého našince tím spiSe, íe denní listy, kleré 
o všelijakých sportech dovedou napfatl celé litaníe, nail 
spravedtivon žádost o ČastějSÍ uveřejňování naSfch zpráv 



i^orají. Kaídý by myslel, že >Da|jboT< získal rubrikou 1 na 

B'edplatilelích. Ale klamal by se. Jen zcela nepatrné procento 
enstva koná povinnost uloženou valnou hromadou. 

Shmeme-Il víecky t>to úvahy, vidíme, že doba pHIomná 
neid vhodnou k akd nkové, jako jest založení samostatného 



listu. Není zde podmínek, které by zanii^omly proapaUii 
listu. A kdyby list, af jiil dříve nebo pozdí!! následkem 
nějaké nepromyšlen ostí, uJcvapenosti zanikl, oyla by tím 
mySlenka ta na dobu nedohlednou pochována. Nepustíme 
vťc se zřetele jako nesplnitelnou, ale teprve po zralých 



Mladý hudebník, zejména absolvent varhanidté ikoty 
housle dobře hrajíd. rrohl by sobí založiti exiatend v miste 
na venkově, kde žádného dobrého hudebníka a učitele neiiL 
K doptáni v závodě p. Mojmíra Urbánka. 



DOPISY. , 

^Ideh. Koncert Heroldova kvarteta. 5 upřímnou 
radostí konstatujeme, že koncert tohoto sympatického sdru- 
ženi dne 14. ledna zde pořádaný měl úplný umělecký úspídi. 
Heroldovo kvarteto má v mnohém smím — jaksi a priori 
— nepříznivou siluad. Za prvé jest to vždy více se vzmá- 
hajírí konkurence kvartetových sdružení vůbec, za druhé pak 
skvělá pověst slavného >Ceského kvarteta<, které dlouholetou 
koncertní dnnoslí zhýčkalo dzí publikum co do českých 
výkonů v oboru komorní hudby nanejWŠ- Kipotteme-tl pak 
k tomu jeití zdejSi spoustu koncertů v sezóně praví na 
vrcholu se nacházející, uznáme zajisté odvahu mladého tohoto 
kvarteta, pořádati samostatný koncert ve místí, ve kterém 
se střídají >Ceii*, >Brusel$tí<, >Joachlmi a podobná kvarteta. 
Neviední souhra, verya a nad míru predsní intonace jsou 
vlastnostmi Heroldova kvarteta, jimlí, jak douláme, JcStí 
mnoho vavřínů sobě dobude. Včerejší, dosti hojně navštívený 
koncert obsahoval kromě světoznámých skladeb Schuberto- 
Wch (kvartet D-moll) a Dvořákových (kviniet A-dur; u kla- 
flra pan TreřlerJ novinku posud ještě neznámého skladatele 
Bedřicha Karbacna, svídífd o značném nadání komponisty. 
Velice umělá a orlginclní práce. Provedení sluSi, až na některá 
poněkud přehnaná tempa, nazvati bezvadným. Nepostrádali 
isme 'Českého kvaneta< - a to jest zajisU nejvíisl chvála, 
kteté se může Heroldovu kvartetu dostati. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. ' 

'Jindřich Pech, liudební skladatel a učitel zpěvu 
v Praze, zemřel dne 17. ledna ve stáří 67 let V zesnulém, 
který byl bratrem spisovatelky Elišky Krásnohorské, odešel 
^ectietný nadšenec pro vše, co dobrého a krásného, ryzí 
Cech a umělec. J. Pech narodil se dne 15. července 1637. Vy- 
studovav reálku a techniku, pilní pěstoval hudbu až oddat 
se ji docela. V theorii byl žákem Zvonafovým. Vyučoval 
hře na klavír soukromně I v ústavech, tak€ v ústavě Smeta- 
nově. Pech byl také mezí prvními členy iHlaholu' pražského. 
Skladatelskou činnost zahájil několika skladbami sborovými, 
k nimž později družily se hlavně lyrické písně. Roku 1867 - 
zřídil hudební ústav v Plzni, v jehož odděleni pro zpěv 
užíval vlastni methody vyučovací, dosažené obsáhlým a hlu- 
bokým studiem pravého uměleckého pěstováni lidského hlasu. 
V rásledni době sioíil několik sboru pro ženské hlasy. Mír 
budiž jemu a čest blahořečené jeho. památce! 

• Piková dáma v Plzni dočkala se již nScolIka 
repria, které odbyly se vidy při četní navštívených domech. 

— Poslední repriaa dávala se dne 14. t m., která dle 
>Pkeiíského Obzoru* vzbudila v uměnímilovném obecenstvu 
tím většího zájmu, ježto v úloze Heřmana vystoupil p. VL 
Florjanský. Obecenstvo, které naplnJJo vtíkere prostory 
divadla, odměftovato hosté za bezvadný jeho výkon bouřUvi. 

— Z domádch sil dělila se s ním o úspěch interpretka relé 
hraběnky si. Vilma Hingstová, která propůjčila parUi 
této veSIceré své uměni a podala výkon v každém ohledu 
skvělý, který vyvrcholil ve scéně v ložnld, kde hraběnka 
vzpomíná zašlých dob svého mládl ve francouzaké p^sni. 
Oběma umělcům podány květinové daiy. Panu norjanskému 
skvostná palma, si. Hingstové vavřínový věnec 
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* Pan JiR Herafn, c Ic konBerrátor, mlal n4in 
zajfmavé zprávy, týkajfd se ntirozeni Jana Bedřicha 
K lit I a, ředitele pražské honservaCaře, jež zladíme do 
pfíllího í.is\a, jelikož toto bylo jii úplní vysázeno. 

* Václav Sehnal, starosta Ústřední jednoty zpívá- 
cKch spolků českosJovanskfch, kierý o zdar lofiskéno festi- 
valu hudebního ve iké mři zásluhy, zemfel dne 17. ledna. 
Budiž mu čestná pamSt! 

* Felix Welngartner vyznamenán za zisluhy 
o' francouzskou hudbu, jichž dobyl si hlavně redigováním 
nové monumentální edice viech skladeb Hectora Berlioze, 
rytířským křižem francouzské čestné legie. 

* Česká Filharmonie přijala ve svůj repertoir nejnověji! 
práci Otakara Oatrčila, autora opery >Vlast)[ skon*, 
melodram >Balladu o mrtvém icvci a mladé tanečnici* pro 
veliký orchestr. Poprvé provedena bude tato novinka dne 
2Z ledna v Plodinové burse. Melodram přednese pí. Hana 
Benoníová. 

* Mádlova opera >PozdS* mřla při své brněnské 
premiéře dne 14, leJna pěkný úspěch. Pouze libreto její ne- 
naSIo příznivého přijeti. tDaíibor' ve svém letoSním prvém 
čífle přinesl krátký rozbor této opery z péra prof. Karla 
HoIfmeislM. 

* Z českých umělcťi, kteří v cizině dobývají dspEchfi, 



orchestru v Montreux. Parish-Atvarsova >Fantasie<, Salnt- 
Saenso>'a >Romance< a Thomasův >Podzim< a j, náležejí 
k hlavnímu jejmu repertoim, v němž hrou svou vyniká a 
budí obdiv. Poslední koncerty její v Lausanne podaly o tom 
opětně nové důkazy. Francouzské listy přináíejí o uměn! 
jejím vřelé referáty, tak >Gazette des Etranřcrs' upozorí^uje 
na bezvadný její přednes a uplatnění velkého jejího talentu. 
»Feuille ďavis de Montreux* na virtuosni a efektní ovládám 
náftroje, a podobně rozepisuji se i ostatní listy >Journa] 
ďVverdon*, >jouraal de Morges*, »DBvoser Blalter< a j. 
Další uměleckou činnost krajanky naií můžeme tedy se 
zájmem sledovati. 

• Theodor Thomas, německo - americký dMgent 
a potoT.ní ředitel konservatoře v Chicagu, zemřel 4. ledna 
t. r, ve stáří 69 let Zesnulý dirigent propagoval nadfeně 
hudbu nCmeckou, jež ztrácí v něm umělce raácných kvalit 

• Úspěch Smetanovy »Hubičky« v Antver- 
pách. V sobotu dne 7, ledna dávala se v Antverpách Sme- 
tanova >Mubička<, Divadlo bylo velmi fluSné naplněno. 
Hned prvé zvuky ouvertury začaly se líbili, spokojenost 
rostla více a více a ouvertura byla všeobecným potleskem 
odměněna, jednání první došlo zaslouženého uznání, veliký 
potlesk mezi hrou a obrovský potlesk po liře. Druhé jednáni 
bylo přijato slejně vřele. Ooona muFíla býti mnohokráte 
vytažena a uméld na jeviStě vyvoláváni. Krátce řečeno, 
úVpéch »HubiĚky« byl dořrý. Jména osob v opeře byla 
úplně změněna. Otec Paloučky nazván zde Fedor Zarkov, 
Vendulka se zove Marínka fchybné v novinách téi Naríka), 
Lukái se jmenuje říanna, z Tnm^e učiněn >]atiusch<, z Mar- 
tinky Brgitla, z Mafouáe >Steffan<, z Barčl Klaná. 

' Roman Statkowský, skladatel opery .Filenls<, 
obdržet opětně fv tomto roce j'ž druhou) cenu 5C00 rublů 
za operu svoji >Marya(, j'ž z!>dal k varlavskému konkursu 
O cenu věnovanou K. wolodko*Íczem na thema básně 
Malczewského. K soutěži zaslány byly jen Čtyry partitury. 

• Na německých jeviltích hrán za sezónu 1003— 1904 
Smetana jen čtrnáctkrát; jest to sice Číi^lo velice malé, 
avSak I na některé plnokrevné NEmce nedostalo se v^ce: 
SiesCried Wagner hrán na příklad rovněž jen Čtrnáctkrát a 
Riďiard Strauss docela jen jedenáctkrát 

• Stoletá památka prvého provozování dél Bee- 
thovenových připadá na letošní rok a sice byly z nich 

Ířed sto letv poprvé provedeny: symfonie >Eroica« dne 
. března 1S05 ve Vídni, opera >FÍdelio> dne 20. listopadu 
téhož roku tamtéž, jakož i ouvertura >Lcanora< a Kreutze- 
rova sonáta. 

• Wágner v Paříží. Dne 12. prosince byla ve Velké 
Opeře premiéra Wagnerovy opery >Trištan a Ifolda<. Di- 
vadlo bylo téměř vyprodáno a opera přijata nadieně. 



* Ve apoleCensIrfm Unbn >Slavll< pTedniSd 19. ledna 
1905 p. prof. dr. Arnoit Kraus o výsledcích své loAské 
cesty do Goteborgu, kamž se vydal hledat památky a zprrfyy 
o Smetanovi. Přánálka vysoce zajímavá seznámila četné a 
distinguované poshichačstvo s některými novými detaily ze 
života Smetanova a opravila některé omyly dřivéjiich bÍo- 
erafů. — Pan Karel Leitner zahrál pak 3 dosud neznámé 
klavírní skladby Smetanovy, vzníkié v Odteborgu, jimi pan 
Jan Branber^er předeslal několik úvodních slov hudeb- 
ního výkladu. Podrobnou zprávu o tomto veiíeni přineseme 
příStĚ. 

* Novinky operní. Královská opera v Berlíně p7i- 
jala k provozování tříaktovou komickou operu H u m p e r- 
dinckovu >Die Keiratwider Wil!en<, — Eugen ďAlbert 
dokončil rovněž novou komickou operu >Flauto sólo*, jejíž 
prvé provedeni přenechal néme-kému divadlu v Praze, — 
Konečně čtvrtá opera StegfriedaWagnera >Bnider 
Lustigi uvederva bude na podzim poprvé na scénu hambur- 
ského městského divadla. 

* Beethovenův pomník v PaHži bude odhalen 
v květnu 1Q05 na námé<tl Trocsdero. Akce k postaveni 
pomníku Beelhovenovi v Paříži vySla od dámského komitétu, 
k nímuž se připojily vynikající osobnosti hudebního svita 
se ?RÍnt-Saěnsem v čele. Pomník byl svěřen mladému sochán 
lose de Charmoy, který na sebe upozornil pomníky Baude- 
laira a Saint-Beuvea na hřbitově montpxmasském. Odhalen! 
pomníku bude oslaveno velkou hudební slavností, při ní2 
přední beelhovenilí dirigenti vSech zemí provedou dHa 
oslavovaného mistra s orchestrem, složeným ze 600 hudeb- 
níků. V opeře bude proveden >Fidet:o<. 

* Hrozící stávka orchestru pražského néme- 
ckého divadla. Mezi orchestrem a správou německého 
zdejSího divadla vznikl spor, jehož příčina jest následující: 
Ke konci září r, 1004 podal orchestr řediteli Neumannovi 
žádost o zvi^iení platu. Poněvadž se zpráva o tom dostala 
dHve do novin, stavřl se ředitel uraženém. Požadavky musely 
mu býti podány písemně, ale byly stejně zamítnuty. V října 
m. r, vyskytly se v Časopise svazu hudebníků rakouských 
dv»»£lántar prot* 7pflpot%, fakím Ifedilel K«imann v nCknC- 
ckém divadle vládne. Napadený iádal, aby členové o^hestni 
prohlásili, že se flanky nemají nic společného, Uenové 
orchestni to odmítli a prostřednictvím vídeňského svazu 
podali správě své požsdavky znova, načež ředitel prohlásil, 
že Členům orchestru dá výijověď. Před týdnem přijeli do 
Prahy tři zástupd předsednictva římského svazu hudebníků, 
abv s ředitelem Neumannem vyjednávali Mezi wiednáváním 
byla schůze, jíž se sdčastnllo asi 150 hudebníků českých 
i německých, na nž promluvit zástupce vídefiského svazu 
Vaclíh, po ném předseda rakouského hudebnického svazu 
Franck pro ličel svazu a proti vojenským kapelám ; dále 
Hellring zmínil se o prohrané stávre hudebníkfí v Národním 
divadle a o tom, íe or^anisace hudebníků v Praze jest po- 
měrně slabá, V příčině sporu a p. Neumannem doufá, že 
skončí smírné. Ku konci mluvil ještě posl. Klofáč, který 

Eřimlouval se za spoleřnou říiskou ortranisaci a prohlaSoval, 
e Češí v Príze žádnému Němci neubltJÍ. Schiize t^la pak 
skončena a z řad ílenŮ orchestru německého divadla vyslána 
vícečlenná denutace k řediteli Neumannovi, jež do nod 
t ním vyjednávala. 



OBSAH: Dr. Max Oraf: Úkoly a methody hudební esthe- 
tiky. — Hudební llterahirs. — Hudebniny. — Divadla. 
— Koncerty. — Koncertní ruch. — Přehled časopisů, — 
Hudba církevní. — Jednota českosl. řediteli! kůrů atd. - 
Dopisy. — Různé zprávy. 



•DALIBOR' vychází kaidoa sobota o 8 ilrinkách. - A dm (n li Ince 
— nachází M * Praxe, Juneniuaon tfidi CU, 14 (Hlávkfiv polic). — 
PředpIMut *plabu> ■ l«lov*telno v Prut ďnf u klidí ítmleli 1 K, 

■I pcdtoy 2 K 40 ii, do driny 3 K. -■ — ' " 

Kdo nevrátí prvá tři čísla - kteréhokoli čtvrtletí — pokládán 
jest za odb^tele. 
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Konkurs. 



Výbor zpiváckého spofku va V, OradIStl 
na Dunaji (Srbsko) vypisuje tímto konkurs na uprázd- 
něné místo osvédčeněho 

sbormistra. 

Služné s místem tímto spojeně obnáší ročně 
1400 až 1700 konin. 

Žádostí doložené potřebnými doklady o nabytém 
hudebním vzdělání (vysvědčení atd.) zaslány bucftež na 

Výbor 

Vel.-Oradláfskáho zpéváokóho spolku 
v« Vel. OradiSti na Dunaji 

(Srbsko). 
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NOVÉ PÍ5NĚ. 

JOS. B. FOERSTER: 

rfSNÍ 50VnR4KM. 

Pro vyiSí a stTedni hlas s průvodem klavíru. 
1. Ta láska. 1 OpuStSná. 3. Jak krásný ten svit 
4. Lesem. 5. Zřím krásnou niku jak v struny 

hrá. 6. Modlitba. (Jar- Vrchlický.) 

České překlady od kom. pčvce ff. Burlsna. 

Edice M. U. 195. Cena K ř-. 

KAREL HOFFMEiSTERt 

niL Ahé. 

Pro vyiil hlas s průvodem klavíru. 

1. Jak drahokam. 2. Ruce. - 3. Píseň. 

Edice M. U. 109. Cena K ř-. 

VÍTĚZSLAV NOVÁK: 

4bOLf NOVÉHO KKliLOVSTVf. 

Čtyři zpévy pro vySif a střední hlas na slova 

A. Sovy. 

ly Nadě 

Epiloe. 

Edice M. U. 147. Cena K 2-40. 

Nakladatel HOJHJR OBBÁMEK T Praze. 
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Vtivi vyXiD. Vrkvi vyilo. 

TERGETT^ 

pro troje housle složil 
JŘK. BKŘbÁi. 



. Valtíkovd serenáda. 2. Matíina píseň. 3. Žili . 

json travičku. 4. Scherzino. 5. Lovecká. . 
Hlasy úplné K 1-20, jednotlivé po 50 h. 

Ncoblig. průvod klavíru K 1'20. ' 

K.V^RXEXX^ 

pro ítvery housle sloíil 
: JAK. hKAhÁt. =^^^= ' 

1. Kdybys mél chaloupku. 2. Ukoléb&vkft. 3. Me- i 
) nuetto. 4. Píseň beze slov. 5. Kominířku mijj. | 
, 6. Do kola. 7. Hra na vojáky. 8. Furiant 9. Mlýn. 
) 10. Valíih. 11. Malá ^lada. 12. Taneček. 

j -- Hlasy úplné K 1-60, jednotlivé po 50 h. ~ , 

Neoblig:. průvod klavíru K r50. 
' Obi dfla ]sou melodfeltá, firo zaiAtečalky. ' 

Sattiiltel Mo.ímír Urbánek r PriH, 



TOspěviíy na Dvořákovu pamétní desku, jež 
umístěna bude na domě, v němž ^il a zemřel, 
. . 2asflány buíftež na ~ 

Redakci »Dalibora«. 



Kejkrásn^šl « neJleTB^U o>é»te kalékalek slil. 
zdobte aT« pMbytkjr Jen uM«tockýMl «#rakk]r. 

REPRODUKCE OBRAZŮ A PODO- 
BIZEN SLAVNÝCH hudebníků. 

(Bromo-iftikraatá keple.) 
Vosud vydAny fyfo nidhcraé rv^rodukoe: 
1. 0'Albert, 2. Auber,* 3. Btcfa,* 4. Beethoven, * 
5. Berlioz, Ď. Brahms, 7. Bruch, S. Buioni, 9. Emma 
Destinnová, 10. Ant Dvořák, 11. R. Fnnz, 12. Olnd^ * 
13. Oounod, 14. Oríeg, 15. Hindel,* 14 Hayéea,' 
17. Humperdinck, 18. Chopin,* 19. loachlm, 2a Kube- 
lík. 21. LeoncavallQ, 2Z llazt, 23. Lortóne,' 24. Ma- 
scaeni, 25. Meadetonfan, • 26. Mozk^*%. Níklsch, 
28. Paderewski, 29. Ant Rnhinitdn, 30. Saint-SaSns, 
31. Sarasate, 32. Schubert,* 33. Schumann, 34. Sme- 
tana, 35. Verdj, 36. Richard Vágner, 37. Weber,* 

as. Welogartncr. 
Velikost obrazů na silném kartonu 33X50cm. K l'«L 
SkTORtné rám j od 2 K vjie i se zaiUenfm. BedsltkT^ 
pro dopravu poitou,- viSetní 1 a portem pro Rakomko- 



iiuu,- vťcmc I spuiicui 

Uhersko po K 1'20. 
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Tyto obrazy jsou triuRifsni r«predukc*. Potféba J« 

do BSJMtBiion detajlO véraá, Umon JfíM rapredakd 

dMBd dutlieaa. Hvízdlákii ozaaiStné ími dis tlavaýob 

•rlgíaáli l^unpla. 

Umileckt Bávo4 kvdetai 

Mojmfpa Urbánka v Praz^ 

JaiBMOUttva tFIdt 14, MrAvkftv paláo. 



Pi^eskvostný dar. Dílo dosud ani v oiaBuié oaextatujfol. 
lPs*afcv« vTdlo v KaUcl UK. KJ. 

CLASIQUE ET MODERNĚ 

Pro houkie 22 koncertních skladeii z repartoiru Savfilkova. . 

a prAvMiew Maviru. Upravil a dl« J«ho mathody ravMoval prof. Jan Ma^Ak. 

Dva svazky po S K| v původní vazbí po 5 K, oba pohromadí v pAvodnE vazbč B K. Velinové vydánf na 
nádherném papíru nevázané dva seiity po 4 K, v původní vazbě po 6 K, oba pohromadě vázané 10 K. 

věnovAho mistru o. ÍEVČÍKOVI. 



OBSAfl: 

SaiH I. 1. Béríot Andante tranq. ze Vil. koncertn. 
2. Berlloz, Reverie et Caprlce. 3. čajkowaký* 
Canaionetta x honcartu. 4. Caikovský, Barca- 
rolla. 5. Cajkovsl^, Chanson triste. 6. Hande^ 
Largo. 7. Chopin, Noctumo. 6. Mendelssohn, Jarní 

SIsen. 9. Rubinstein, Melodie. 10, SohuniasHii 
Inéni. 11. Viotti, Adagio z XXU. koncertu. 



Sain II. 1. Baoh, Air. Z Beethoven, Jtomance. 
3. Béríot, Adagio z IX. koncertn. 4. CalkDVsW, 
Chant sans paroles. 5. Cajkovský, Romance. 6. Caj- 
kovsl^, Anoante cantablfe z op, 11, 7. Ermm, 
Elaiifa. 8. Mozart, Menuetto. 9. Schubert Ave 
Mana. 10. Schumann, VeČemf ptsdi. 11. apcdr, 
Barcarolla. 



Ové skladby jadnotllvé jsoaca xakoupeay, atajl pravé taHk Jako oaM teta dUa. 

Hrádberné vázané dary Imdebiií v každých cenách. 

Saxaamy adarma. ZáaUky též aa apUfliy. 

Hudební závod Mojmira Urbánka w Praze, Hlávkův palác 
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Universálnf knihovna M. U. Sv. 1. 

Hudební názvosloví 

Sestavil JOS. MALEK. 

S 20 J^ 

ft pro každého. 



Nikladem MOJMÍRA URBÁNKA V PRAZ^ 



SWadnlm Molem a ústavům u&ttBlakým 

doponioieiitc vdice cennou a tehkou publikaci: 



tartltn-a K 1-5 



in honraem 

Pro 2 Uásy (k^kíb a ott) s průvodem varhan sloíll 
Vajtéch ŘlHoiwéki. 

Op. 11. 

EitHiM ■. U. tu. 

Seznamy vÍAq dnihu zdsrma. Velký sklad dikrvni hudby. 

fiWJÉK'VJWV pro vcSkery shunové nástroje v itej- 

lepiich jakostech a la obryklé cenj. 

i^ojmIii vrbAhek v prjizc. 



Hlaay p« 3(1 k. 



Orchestr M. U. 

VeSkery skladby lze I v nejmcniUra obsazeni (od 
sextetta poďnaje) provésti. 

Vše v hlasech. Žádné tantiémy. 

C 1. Fr. Černý, Llstdi do pamáíniku a V. Ťli- 
hovský. Melodie pro Como-solo . . K 1*20 
' Z V. ftitiovcký. Slavnostní pochod ■ > 1-20 
> 3. VpoohaskJi, Valsé revéc a Oavotte 

empire - - » í— 

* » 4. Fuilk, Op. 106. Marche fantastique . . 3 — 
» 5. E. Černý, Op. 19. Eva. Valčík i ope- 
rety (v tfskn). 

• 6. Fasfer, Na Belvederu. Pochod s textem • 3-— 

* > 9. Uoskva. Ruská píseň vojína z bojlitě , > 2- 

* označená i. 4. a 9. dostati lze též pro dechovou 

hudbu. 

Velký sklad orchestrální hudby. 
Nakladatel 

MOJMÍR URBÁNEK 



Fr. Prochasky 

"Walse a^év^^ 

10. tisíc pro klavír na 2 ruce za K 1-80. 

GAVOTTE EMPIRE 



X 



klavír na 2 ruce a pro zpěv a klavír po K 1*80 
jde za 14 dní). Obe pohromadí pro ordiestr 



hlaaích 3 K 
Jul. Fučíka 

MARCHE FANTASTiaUE 

6. tisíc pro klavír na 2 ruce K 1'50, pro orchestr 
nebo dechovou hudbu v hlasích po 3 K, pro sa- 
lonní orchestr K 2-4a 
Priv4 vyiel populární pražský Jaochod a textem 

na motivy fraiky >Pražskf Svadlenky* od Otty 
Fastra. Pro klavír na 2 ruce K l'50,^pro housle 
a klavír K 1'80, pro housle sólo 30 h, pro 2 housle 
60 h, pro flétnu a klavír K I'60, pro dtem 80 h, 
pro orchestr v hlasích 3 K, pro malý orchestr v 
hlasfch 2 K, pro salonní orchestr K 2-40. 

Ale pájem, iitf m^em, 

je přeo lAefca sama jen ... I 

Valčík od ďOdleux. 6. tisíc pro zpčv a kla\^r 
K 1'60, pro piano na 2ruce(s podlož, textem K1'20. 

BOJEM K vítězství 

Vítízný pochod od Emila Černého. 4. tisíc pro 
piano na 2 ruce K 1'50, pro dechovou hudbu 2 K- 

ProO pak vj se panimámo mrafilte? 
Co je komu do toho! 

Jmenují se- 2 nejnovij^í kuplety, pravé to >ltágiy< 
od Rud. Frimla. Pro zpěv a klavír K 1-20. 

Ruská plseii vojína z bojiitř. Úchvatná melodie! 
K. tisíc pro piano na 2 ruce (s podlož, textem), 
pro zpěv a klavír, pro housle a klavír, pro flétnu 
a klaWr po K 1-20, texty po 20 h. 

Máme tchyni k ve6eH 

je prosa jednoho verle výborného kupletu >Jak 
se mluvil A. MallnovsKého s hudbou ]. M. 
Skalického. — Pro zpěv a klavír K 1-20, vyjde 
ve 3 nedělích. 

Valífk na motivy operety -Paní Eva- od Emila 
Černého. — Pro klavír na 2 ruce 2 K, pro 
orchestr v hlasích 3 K, vyjde za 3 neděle. 
HUMORISTIKY HA KOPY. 

S obrovským úspěchem přijaté zpěvy (s prflv. 

klavíru) O. Fastra: 

Piseh Krásné Lidy ze hry 'Krásná Lída- 

K i-sa 

Oondoliera zi 

Kdyžisladce v 
z fraiky >Zeleně m!á<fi<. K 1--. 

Já nesmím chodit nikdy sama. Piseii Božky 
z fraSky >Zelené mládí*. K -80. 

Tak jako květ je láska má. Rseň z prosto- 
národní hry >Kněiína Pepiíka* K 1'—, 

Mám v lásce. Duetto Románského a Pepiíky 
z prostonár. hry >Knéžna Pepička- K I"50. 

Tri píjácké. Z nár. hry •Princ z pohádky. K 1-50. 

Obdržíte ve speciálním oddělení hudebního závodu 

MOJMÍRA URBAHKA v PRAZE 

Jnnsmannora tř. č. U. Hlivkftv pUáo. 
Seznamy zdarma. Seznamy zdarma. 
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Bratři Paštikové 

stavitelé varhan 
Ži±kov, Vratislavova ulice. 

FUtilka v ČeBtÍDé. Filiállca v Cestíné. 
Stavitelé nejvčtSfch pneumatických varhan 
v král. Českém : V opatském chrámu Páně 
Entauzském v Praze a v kapitolním chrimu 
Páné na Král. Vyšehradě. 



Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelný trh čIs. 11. 

Ve vlastním domě. Ve vlastnfm domě. 

Továpof v^oba hudebních oástiFotlt. 
= Vlastni výroba honsli. =-^ 

Vlastní výroba 

dechových 

nástrojů. 

Přísežný znalec c k. 
zem. soudu v Brně. 

Telefon L 816. 
Cenníky na požádá- 
ní zdarma a franko. 

■Vývoi 

do viech dElfi 

svéfa. 



Dr. FERD. TONDER: 

Reforma notového písma 
a hndební rychlopis. m 

Se 2 pHIohami o 24 stranách. 
Prodává se po 1 K, poStou za K 1 '20 ve prospěch 
ČESKÉ nLHARMONlE. 
Dostati lze též v hudebním závodě 

Mojmíra Urbánka v Praze. 



KLAVÍRNÍ VtTAHY 

oper, operet, oratorií a baleíú, s textem i bez 

textu, nové i antiquáraí doporučuji ve výběru 

nejbohatším. — Specielní seznamy zdanna. 

Klaflnl «f lahr s lutin „llad. )is<dy": 

Kovaíovlc: Psohlavci 12 K. Smetana: Pro- 
daná nevésta 8 K. Dalibor 8 K. UbuSe 8 K. 
Čertova stěna a Viola 12 K. Braniboři v Če- 
chách 12 K. Tajemství 10 K. Kaídý ve skvostné 
původní vazbé o 2 K dráže. 

Z pozistattsti B- 5ntta«y. 

Seilf 1.: Lístkv do památníku 2 K. Seilf II. : 
Bazatellea et impromptus 2 K, Seilt III. : 
Polky 1. 2KaOh. Seilf IV.: Polky II. 2K20h. 

Seznamy Smetanových děl zdarma. 
^= VeSkery tiskem vydané skladby ■■■—■-■■ 

ANTONÍNA DVOŘAKA 

jsou u mne v nejhojnějSí zásob& tčž v nádher- 
ných vazbách stále na skladě. 
Seznamy ttvorákových dél zdarma. 
• Hadebnl zaved, konlilanář Umělecké Besedy • 

nOJnÍR URBňNEK v PRAZE, 



Rediguje Arhii Rektory*. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. — >Politikai závod tiskařský a vydavstdil^ v Praxe. 

DigitizoG by > 
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HUDEDNÍ LISTT. 



ČfSLO 9. M ROChIE XXVII. 
V PRiZE, 28. LEDli 1906. ^ 



JAN LŮWENBACH: 

Nová skladba Otakara Ostrčila. 

Před provedením »VlastÍna skonu* vědělo naše 
vznešené obecenstvo hudební sotva mnoho o tom, Že 
v Otakaru Ostrčtiovt roste nám talent nad 
jiné slibný. Akademický orchestr, jehož koncerty na* 
vštěvovati nenf přece společenskou nutnostf, v mladi- 
ckém nadSenf pro skladatele opouštčjfcfho právě uni- 
versitu, provedl část >Pohádkově suity* a Česká Fil- 
harmonie r. 1902 pod L. V. Čelanským předvedla jeho 
» Pohádku o Šemíkovi*; jestliže snad náhodou kdosi 
v Rudolfině za hry Beethovenova cis-moll kvarteta 
neb v přestávce z nudy se jal čisti jednatelskou zprávu 
*Spolku pro komorní hudbu*, zvěděl, že jakémusi 
Ostrčílovi byla uštědřena cena za jakési kvarteto, které 
— bohudík ! — nebude nikdy hráno na komorních 
koncertech . . . Žádný salon, žádná společnost stolní, 
žádný stolek kavárenský, žádná klika nevyzdvihla na 
svůj SHt mladého, neznámého suplenta. Jen občas oď 
vážil se vyzývavý všetýček Hd bez obalu své mínění 
o Fibichovi a o jeho žácích Foersterovi a Ostrčílovi ; 
aviak nenf přijemna štika tam, kde vládnou kapři; a 
proto jest nutno býti trpělivým a Čekat, až jednou za 
deset, dvacet let řeknou ve Vídni blahosklonné: >Na 
sieh'st, Wenzel, du hast ja abgeseh'n von diesem 
Dworschak noch ganz feine Talente im Vorrat* a 
u nás budou jásat nad Kolumbovým vejcem. Avšak 
jsou již dnes někteří, kdož tuŠÍ, že Otakarem OstrČilem 
zjevil se české hudbě ten, který příjfti má, a že jiného 
čekati nemáme. — Veliký divadelní úspěch >Vlastina 
skonu* zabezpečil Ostrčílovi pozornost i těch, kteří 
jindy v koncertní síni jsou vzácni jako zlato ve Vltavě. 
Véc má své výhody i svá úskalí . . . Účast umělců, 
kteří nosí zvučná jména Hany Benoniové a Oskara 
Nedbala, padla zajisté rovněž na váhu — a tak zažili 
zbožní posluchači nedělních koncertů podívanou ne 
právě vlednf: dvorana do všech koutů nabitá lidmi 
dychtivými nového dfla. A — myslím — kde kdo 
přišel k svému: i ti, kdo vděčné přijímají dary z taju- 
plných pokladů umělcových, i ti, kteří přišli se podi- 
voval oslnivému podání poslední novinky. — Mezi 
>VIastÍným skonem* a (Balladou o mrtvém 



Sevci a mladé tanečnici**) leží, hiším, asi 
čtyři léta. 

Hudba Ostrčilova melodramatu to prozrazuje : 
svěží a nenucená invence její jest samostatnější, vyma- 
nila se t^měr docela z kouzelného kruhu Fibichova, 
forma ušlechtilá a distinguovaná poddala se poslušně 
a přirozeně zvolenému námětu, výrazové prostředky 
byshou inhiicí uměleckou byly ekonomicky odváženy. 
Legerova báseň o vesnické krasavici, která na cestě k mu- 
zice utrhne k ozdobě jedinou růží z hrobu mistra 
Dratviďcy a (sama chudák) se vracejíc zažije groteskní 
dobrodružství idyllického Totentanzu en miniatuře, jež 
na konec ukáže se býti snem — tato příliš prostá a 
příliš rozpředená historie svedla Ostrčila ke kompo- 
sici melodramatu. Svedla, pravím ; nebof některá místa 
vskutku lákají ke shudebnění; ale netouží po něm, 
mohou obstáti bez něho, nežádají ho jako umělecky 
nutného doplňku. Podložil-li skladatel přes to text 
hudlx)u, vyznačující se zdravou smyslností, humorem, 
žhavou lyričnostf a barvitou zvukomalbou, zv^il tím 
sice dojem slov, ale významu jim nedodal. Což Sova, 
Holý a jiní, ale nad jiné: Dykovi >Buřiči* — nejsou 

bližší mladým skladatelům melodramů? Bodré 

a šEavnaté thema polkové, jež zahajuje skladbu, do- 
dává jí hned předem peče( nehledané prostoty a bez- 
prostřednosti ; má národní ráz bez pachuti folklóru a 
imitace, a už to jest veliká přednost tam, kde mohl 
k trivialitě být jen krok. 

Tím, že toto taneční thema na příslušných místech 
v různých obměnách harmonických a inshnmentálnfch 
opět se vynořuje, střídajíc se s volným, mékce plynu- 
lým a zpěvným až k erotické vášnivosti se rozvinu- 
jícím thematem bujné tanečnice, nabývá skladba rázu 
zaokrouhlené jednotnosti. Této jednoty hudební nálady 
neruší ani partie deskriptivní (jako Kčenf plamínků šle- 
hajících z hrobů, probouzejícího se dne a pod.), ani 
episody, k nimž řadím i ono význačné — málo hrůzné 
a málo humorné — zjevení mrtvého ševče, při jehož 
tanci ozve se pak opět zkarikované thema hlavní. 

Pravda : Smetana i Fibich byli kmotry této kypící 
hudby, Smetana dal jejím rythmům do vínku robustní 



*) Provedena poprvé na čtrnáctém populárním koncerte 
české Filharmonie dne 22. ledna 1Q05. 
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křepkost tak Českou, že ji nelze definovati, Fibich 
udělil jf svou jemnou sensibilitu a u9lechtilost formy. 
Ale pi^ to jest tolik vlastnf mfzy životní, tolik mladé 
krve junácké v této skladbé, že zdá s« býti znafným 
krokem ku předu a k naprostému osamostatněni. 

Hudba Ostrčllova má temperament a vervu, ale 
jejf skladatel má dosti umělecké kultury, než aby se 
dal převrhnouti na silnici laciných úspěchů. A tak 
piH v^ plnosti výrazu symfonický proud plyne přiro- 
zeně a úmímé s deklamovaným slovem, charakterisuje 
význačné situaci a jemně líčí náladu ; jen hi a tam by 
instrumentace příliš hlasitá snesla zmírnění, aby získala 
srozumitelnost textu ; — nikde není násilné průrvy 
neb hledaného efektu, nikde tápání po přiléhavém vy- 
jádření, nikde kaleidoskopické roztřfótěnosti, k nfž me- 
lodram tak snadno může zavésti. Slovem, dílo vysoce 
pozoruhodné a vyspělé, vůěí němuž lze míti na srdci 
nanejvýš dvě přání : aby bylo brzy a pak ještě hodné 
často opakováno, a aby splnilo naděje, kterých je ra- 
dostným přfelibem. 

hudební literatura, z:^^ 



FranzPazdírek: Universa 1-Handbuch der 
MuaikliteraturallerZeiienundVolker. Verlag 
Pazdirck fr Co., Wien. 

EMlo toto Jest ukazovatelem, jakož i nezbytným pra- 
menem při studiu celé Bvitoré hudební literatury. Bibliogra- 
fického dfla toho, vyžadujícího ohromné práce a pfče pfi 
sbírání tak rozsáhlého a po ce!£m svřtě roztrouieného ma- 
teriálu, vySel dosud prvý svazek. Předmluva k nímu pravi, 
ie celek obsahovati bude as 18 svazků, které tvořiti mají 
prvý díl novéjií hudební literatury, po ném má pak býti 
přikroíeno k vydání druhého dílu, jenž obsahovati bude hu- 
dební literaturu století 15.-18. Již z předloženého svazku 
prvého vidno, co práce a námahy vynaloženo tu k sestavení 
veSkeré hudební literatury, jež tiskem vySla. Význam kata- 
logu toho druhu, jemuž podobného takových rozmírů dosud 
nebylo, ač potřeba jeho Již dávno byla uznávána, nelze ani 
dosti oceniti. My pak máme jeStí zvláitní pH^nu sympa- 
tidiy uvítati jeho mySienku a dokonalé jejf realieovánf, po- 
něvadž autor její, který líkolu tak nesnadného a namáhavého 
se podjal, jest Cech. Pan PrantíSek Pazdírek napsal pro in- 
teretsenty \^ech zemi a vSech národů přímční knihu trvalé 
ceny. 

V prvém svazku obsaženy jsou již veSkeré skladby skla- 
datelů od jména Aachen až po Azzoni Ulisse, tedy celé 
písmeno A. A sice podány v něm v přehledném sestavení 
veikeré skladby, Jež vyily tiskem, a uvedeno různé zpraco- 
vání jich, vydáni, cena i jméno nakladatele, takže čtenář 
snadno se bude moci ve foliantu tomto orientovati, až bude 
vydání jeho úplné. To vSak není jediná výhoda obsáhlého 
tohoto díla; ke jménu jednotlivých důležitíj£ích skladatelů 
fxHpojeny mimo to rok narození a úmrtí, a prvé provozování 
hlavnfch jích skladeb. Aby pak tento universální katalog ne- 
ztratil cenu a postupoval s íasem, registruje i ony skladby, 
jež po vytištění jeho publikovány budou, uveřejňovati bude 
firma Pazdírek 6e spol. ve svých >MusiklÍterarische Blátten 



doplflky a dodutky, jež po ukončení prvého (tilu vyjdou ve 
zvláštním svazku. Ve Čtvrtletních lhůtách bude pak v dalKin 
vydávání doplfiků pokračováno. Zmíníné >Musikliterarlsdie 
Bl&tten jsou základem této universální priniíky, obsahajiict 
vedle bibliograficJcých dat zpravidla také nékolik biosnfií 
hiavné mladiich a tedy neznámčjiích skladatelů. 

Uspořádáni díla samého jest přehledné a jelikož podnik 
takový odpovídá živé potřebě naSi doby a Fdíjde tudíž velmi 
vhod, jest uskutečníní jeho jen příznivé uvitati. 



HUDEBNINY. 3:zr=Z=ZI^ 

iLiterární a hudební zábavník.* Časopis České 
mládeže. Vydává V. Doubrava. Prvého ročníku sešit prvý 
právě vy Sel. 

N. Kubát; >Památce Antonína Dvořáka<. 
Smuteční mužské sbory. Edition M. U. 196. (NákUdem 
Mojmíra Urbánka.) Norbert Kubát tčii se ve svčté hudeb- 
ním zvučnému jménu, nejen jako výborný dirigent který 
i v cizině dopomohl české hudbí k skvělému vítízství, nýbil 
i jako Inteligentní skladatel, který volí vždy vhodné tdny 
k ztlumočení svého básnického námčtu. A jako dirigentu 
velkého sborového tělesa Plzeňského jest mu nejbližší ovšem 
literatura sborová, jejíž technickou stránku ovládá dokonale, 
znaje veškeré její přednosti i vady, a doveda také čerpati 
z obsáhlých svých zkušeností sbormistrovských. Tři smuteční 
sbory op. 7 a, které nakladatelství Mojmíra Urbánka právě 
vydalo, podávají o této vloze jeho důkazů sdoslatek. Ačkoliv 
spíná je v jeden celek bol nad ztrátou velikého našeho 
mistra Dvořáka, jehož památce jsou věnovány, přece lze 
jích i samostatné použití pfi různých příležitostech jako 
smutečních zpěvů, v nichič ukládá skladatel melodické t>ohat- 
ství své a v nichž pro smutek a bol svůj nalézá vřelé a |^- 
padné t<5ny. Srdce mluvilo tu s sebou, proto mluva jich jest 
tak pravdivá, přesvědčující. 



DIVADLA. ''" 

O posledním [^edstavení >Prodané nevěsty* (dne 
2t. ledna) doiel nás následující posudek, který neváháme 
uveřejniti jakožto důkaz o tom, jaké může býti niveau oper- 
ních představeni v Národním divadle a to v jeho stěžejním 
repertoiru: naší opefe i^cch oper. Dáváme mu místa bez 
poznámky : 

•[podaná nevěsta* v Národním divadle. Kdo viděl 
představení této opery dne 21. ledna v Národním divadle, 
mohl si odnést dvojí posudek. Budto Ji ^děl tam poprvé 
a srovnal ji s představením na některém venkovském divadle, 
anebo ji tam viděl poznovu. Ten den bylo v Národním 
divadle přítomno mnoho cizích návitévníků; bylo to pozo- 
rovat ve hledišti a slySet i z otevřeně pronáSených úsudků. 
Nebot to, co jsme viděli a slySeli, byla prostě karikatura 
iProdané nevěsly<, tak jak ji dává snad na poSklebek českémo 
uměni některá předměstská berlínská scéna. Smetana by ji 
t>yl sotva poznal, a kdyby, s bolesti zželelo by se mu tako- 
vého profanování umění. Žasneme, jak stalo se, aby dávána 
byla první česká opera se silou prvého řádu na první mo- 
ment úplně In disponovanou. Již na představení >Postilona 
z Lonjumeau< dne 18. ledna bylo zřejmo, že pan Mařák, 
který dne 15. ledna zpíval Lohengrína, jest poněkud Indis- 
ponován. Jeho úplná indisposice nevznikla dne 21. ledna 
c %7 a 10 minut večer. Což to správa dívaddní nevěděla, 
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MviáS to ífítaf divadelní? Pfo£ byl pKpuStín pm Mafák 
k vystoupen! — zůstane hádankou. Pokladna byla uí plna ~ 
mohl vyGtoupilt p. Pták. Či bylo záměrem správy p. Maráka 
v nelibost uvést u obecenstva? Kdyl.y se netěSil takové 
oblíbí, liíel byl by býval dosažen. Nemůíe-li zpévák ani 
řistě nasadit (>Jako matka požehnáním*) nefku-H do výSky 
postupovat, muBÍ-li zpivat i>JBk se to dá' a dokonce árie 
(>Jak možná věFit<) vypustit — nenf-li to úplná indisposice? 

Mařenka si. Bobkové, pokud se týče stránky zpevni, 
stála na výši její utnčlecké produkce. Árie ve 111, jednání 
»Ach jaký žaN, pak zvlášté -Ten lásky sen< — molto 
expressivo, snesla by i hybnějSí tempo, než pan kapelník 
Picka Icnto vlekl. Kecal p. Pollertův z&stává nejen daleko 
ZA p, Heiem, ale i p. Polákem, jehož íivá gesta náin napo- 
dobil formou, nikoliv ale přirozeností; to byla kopie. Jeho 
hlas je jasný, k správné deklamaci naklonéný, vyznívá však 
ne 11. bas pfíliš slabě, ai latiodnosti nelze mu upříti. Za to 
ostře pronikal zvtáStě v sextetu hlas slečny Feldenovy jako 
Ludmily, které sluSi vytknouti podráíděnost proti Kecalovi 
a doporučiti více klidu v pohybech ; vždyť představuje matku 
dospělé dcery pravé ve starostech o její zaopatření. Kokta- 
vost Vaika p. Króssinga při vstupu v II. jednáni (ma-ma- 
ma-matička) nebyla tak přirozenou, jak jsme zvykli od nčho 
slyšeti ; řekli bychom, že ten večer zpíval s nechutí. Principál 
p. IMoSny připamatoval nám dávno již minulá léta jeho 
svěžesti tělesné, hlasové. Ale naSeho iWoinu — jediného 
MoSnu musítne co nejvíce šetřiti. 

Sbory zpívaly pod celkovým dojmem nedosti živě a 
hbitě. >Dobrá věc se< — nepodařila, nebof dohonily orchestr 
V molto vivace právě teprve Čtvrtým taktem. KlarJnetista při 
vstupu do prvního jednání své A jako by měl naladěno 
o pQItón níž a dráždil tak nSi sluchový bubínek v trilkách 
krátce za sebou sei^mkrát. Balet při polce ve finále v prvém 
jednání nemiíže si navyknout na finále. Scéna 11. jednáni 
nyní se vyjímá prapodivně. Na dekoraci I. jednáni jsou přece 
okénka venkovské hospody z věnčí malá jako dlaň. Což se 
jedno z nich proměnilo ve II. jednání v tak veliké, aby mohl 
Jeník na konec pohodlně jím utěci? To není snad ani dnes 
jeStě zvykem u hospody na venkově, beztak již zpanStělém. 
Také venkovské dívky nenosí sametky na čele místo holu- 
l>i£ek. jinenovitě u Mařenky těžce holubičku postrádáme 
jsouce na ni dobře navyklí. Přes všeliká upozornění mají 
naši venkovští komedianti v >Prodané nevěstě* dosud balle- 
rínu jedna radost; jako by právě skončila kurs v baletním 
sále a u první modistky. 

Veliký básník Victor Hugo Hdil se heslem •L'art pour 
rart< (>Umění za umění<). Někdo se Hdí heslem >Uměni 
za l^eft'. Dr. M. B. 

ČESKÉ DIVADLO V BRNÉ. Slabší návStěva divadla, 
jaká skoro vždy kolem Nového roku se jeví, přiměla ře- 
ditelství, že zvětšenou pozornost věnovalo opeře, která jeví 
vělSÍ přitažlivost, jakož 1 pohostinským hrám. O těchto jsme 
se již částečně zmínili (Mařák, Cammarota), i zbývá zmíniti 
se dále o p. Florjanském, si. Vlastě Boubelové 
od plzeňského divadla a si. Amalii Bobkové od Nár. 
divadla pražského. Pan Ftorjanský měl u obecenstva skvělý 
úspěch. Uznáváme, že pěvecký jeho výkon byl velmi cenný, 
i jeho pojetí úlohy Heřmana v »Pikové dámět odpovídalo 
pravdě. Ale s některými podrobnostmi hry nemůžeme dnes 
již souhlasiti. Výborně vedli si v >PIkové dámě> pí. Svobo- 
dová v úloze Elisy a p. Komarov v úloze Jeleckého, jenž 
svou píseíi vřele, ale i^ece bez sentimentální příchuti před- 



nesl. Dobrou byla pí. Pivoiíková jako hraběnka a vítanou 
si. Kašparová v úloze Pavlíny a Dafnida. Po léta upozor- 
hujeme, že to, co viechny dosavadní představitelky vycho- 
vatelky dělaly, není stínem toho, jak úloha provedena býti 
má. Než dosud o nápravu nebylo postaráno. SIS. Pilcová 
(operetní subretta) zpívala co nejopatrněji ; uznáváme její 
snahu, než výsledek neuspokojil. 

O si. Boubelové můžeme se s plnou chválou zmíniti. 
Výbomou-byia ve >Dvou vdováchi v úloze Karoliny. Neddu 
v > Komediantech* vyšperkovala četnými pěknými podrob- 
nostmi, jenže tu vadila v 2. jednání prostorová stísněnost 
divadélka na jevišti. 

Mádlova aktovka 'Pozdě" byla příznivě přijata. Odvo- 
lávaje se na zmínku o ni v 1. čísle >Dalibora>, mohu po- 
dotknouti, Že to, co tu řečeno bylo, shoduje se plně s úsuď 
kem našim, vyvolaným provedením. Chválime-li melodičnost 
Mádlovy hudby, dovednost, s kterou provedl důsledně prin- 
cip příznačných motivů, jakož i instrumentnci, zkušenost 
v tomto oboru prozrazující, přejeme mu, aby co do výraz- 
nosti motivů a pak co do dramatičnosti hudby (oba tylo 
požadavky ovšem spolu souvisí), jakož i co do práce the- 
matícké a slohu části orchestrální, přiblížil se v druhém díle 
svěin více moderním požadavkům, než se mu v pivním dfie 
podařilo. 

Myslíme, že bude v druhém díle Mádlově znáti v těchto 
věcech pokrok, bude-li libreto vděčnější než velmi slabé, 
všední a zcela nedramatické libreto právě provedeného 
.Pozdě.. --*- 



KONCERTY. Z2=i:^:=IZI= 

Populární koncerty, jež pořádá Česká Filharmonie 
v Plodinové burse, zdají se vykazovati v druhé polovici své, 
sérii 10 koncertů čítající, jež o Novém roce byla zahájena, 
lepší návštěvu. Snad jest toho příčinou cyklus 9 symfonií 
Beetliovenových, jež v chronologickém pořadu návštěvníkům 
svým Česká Filharmonie již po druhé předvádí. Dvanáctý 
koncert, dne 8. ledna pořádaný, obsahoval vedle druhé 
symfonie Beethovenovy D-dur, jíž dostalo se provedení 
pečlivého, zajímavé dílo ruského původu : Kalinnjkovu sym- 
fonickou báseh >Cedr a palma*, v niž mnohý charakteristický 
rys svérázu lze pozorovati, ač Liszl jeví se v ní nepopiratelně 
mocným svým vlivem. Novinky tak cenné, jako jest tato, již 
si Filharmonie asi z ruského výletu svého přinesla, vždy 
budou vítány. Massenetova ouvertura k Racinovu dramatu 
tphaedra' jest již rafinovanějším dítkem francouzské musy, 
v němž jemný, poeticltý Massenet mluví tu mluvou poněkud 
drsnou, neobvyklou a hřmotnou. jako sólistka ^stoupila 
v koncertu tomto miss Mary Dickensonova, žákyně Sevakova 
a, umělkyně úplně již vyspělá. Lalova .Španělská symfonie* 
(vzorně zahrál ji před lety v Rudolfínském koncertu Č. F. 
Karel Hofmann) Jest krajně nesnadná skladba, a hráč musí 
býti nejen technicky dokonale vyzbrojen, nýbrž i pevný 
v rythmu. Slečna měla úplný a zasloužený úspěch. 

Třináctý populární koncert České Filharmonie věnován 
vesměs hudbě klassické a zvláštní přitažlivostí působilo tu 
na obecenstvo, jehož sešlo se hojně, hlavně provedení Ba- 
chová koncertu z C-dur pro dva klavíry s průvodem orche- 
stru. Paní Bettelheimová-Tímoní a slč. Nedba- 
lova podaly však také výkon pozoruhodný a jednolitý, 
úplně duchem skladby proniknutý. Ostatní program věno- 
ván romantikům Schumannovi a Schubertovi, a byla ouver- 
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tura (Qenovefa* prvého, jakož 1 'Rosamundai druhého 
sehrány Ete)iií vjsliínS a sviír. Druhý oddil programu tvo- 
řila Beethovenova ířelí symfonie >Eroicai. 

Konečně zb^vá nám jeiSti uvésti. Že historický koncert, 
pořádaný zpťváckým spolkem >Škroup', byl se stejným 
ú sprch em opakován pod patronátem > Spolku professorfl 
středních iVoU dne 8. ledna a hlavnf jeho pořadatelé, skla- 
datel Spilka i red. Branberger, ktei^ úvodem k němu pro- 
mluvil o rozvoji hudby vokálnt, doŠli zaslouženého uznání. 
Podniky toho druhu sluií jen vítati. 

Nadobyíejný dspéch provázel čtrnáctý populární 
koncert České Filharmonie dne 22. ledna v Plodinové burse 
ptrfádaný. DQvody byly tu vnitřní 1 vnéjSí. Vnitřním bylo 
uvedení novinky domácího původu — nové cenné práce 
Otakara Ostrčíla, autora >V]asty skonu*. Jeho melodram 
s průvodem velkého orchestru k básni K. L^era >Ballada 
o mrtvém levci a mladé tanečnici* provozován tu 
poprvé a potvrdil na novo skvřlč naděje, jei do talentu 
Ostrčilova skládati můžeme. Uznávajíce význam mladého 
autora, vínovali jsme práci jeho tívodní svůj článek z péra 
Jana Ldwenbacha. Melodramatu dostalo se také výborného 
provedeni, a tu jsme u druhé okolnosti, která bouřlivé přijeti 
jeho podporovala. Byl to přednes paní Hany Benoniové 
se vSí tou mládím a jarostí kypící vervou oblíbené umělkyně, 
jež pUstice jeho propůjčila lahodný, jasný a zvučný svůj 
orgán. Obecenstvo přízní svou také zřejmě potvrdilo, že 
bylo spokojeno b výkonem jejím, kterého nemohla by se 
hned tak odvážiti recitátorka jiná, orgánu zvukově méně 
plného a podání méně ohnivého, také z toho důvodu, že 
přív^ orchestrální dosahuje na mnoha místech ohromujid 
vehemence. Pani Benoniová to( jedině vhodná redlátorka 
melodramatu Ostrčilova — vtělená svěžest mládí a atrhu- 
jfd QheQ. 

Tím, že Oskar Nedbal řídil po přáni skladatele 
jeho dilo, dal mu sankci jakousi, nebol zajistil mu tím pro- 
vedení skvělé, čajkovského fantasie 'Romeo a Julie, Mozar- 
tova ouvertura k opeře >FÍgarova svatba* byly dal£í čísla 
programu, jeŽ řídil Nedbal (poslední vlastně nedirigoval, 
orchestr sehrál ji svižně bez dirigenta, zásluhou stálého diri- 
genta bursovních koncertů Dra. Zemánka), v cyklu symfonií 
Beethovenových pokračoval pak čtvrtou p. Dr. Zemánek. 
Takových koncertů a tak hojně navittvených, ba lze říd 
př^níných, můžeme přáti České filharmonii hojně I 



koncertní ruch. 



Chrudim. Koncert hudebního spolku ^Slavoje* pořá- 
daný dne 17. ledna v Sokolovně dodlll skvělého úspěchu. 
VeSkerá čísla provedena bezvadně a líbila se velice. SmíSené 
sbory Sukový >Zavedený ovřák< a >Ma{ moja*. činící značný 
požadavek na pěvce, byly s náležitým procítěním a^^poroz- 
uměním deklamovány. Smííený sbor Vymelalův >červcná 
voda* a ženský trojzpěv >Krejěí< od Strébla předneseny 
byly 6 chutí a patřičným humorem. Rozmarné sbory mužské 
iBIudička* oď PospiSila, >Drghv zpěvák* od Bachtíka a 
>Třl jabloAky* od Starého zněly plně a vyrovnaně. Smyčcový 
orchestr, čítajíd 34 ochotníku, překvapil svojí souhrou a 
odstiňováni m ; provedl krásnou Dvořákovu >Serenádu* a 
svěii skladby Přibíkovy >Ruské zastaveníčko* a •Furiant*. 
Sólové číslo: Předehra a polonéza od Chopina pro piano 
a violoncello, sehráno mistrně osvědčenými umělci domádmi 

E. dr. Slukou (piano) a p. Morávkem (cello). Sólisté byli 
ouFiivým potleskem odměněni a přinuceni přidali snivou 
lUkoléoavku* od NeSvery. NejvčtSÍ zásluhu o zdar koncertu 
ziikall si neúnavný sbormistr p. Posl^ ředltd musea, a diri- 



>Beseaou< a >Hlaholem* 



gent orchestra p. Siegi, ředitel kflni. Oba byli obecenstvem 
mntrficdcráte vyvolánL 

Hymburk. Koncertní veČcr >Besedy< a 'Hlaholu' dne 
29. listopadu pořádaný byl jedním z nejzdařllejEich veěeríí 
zmíněným spolkem pořádaných. V koncertě spoluúčinkoval 
konlrabasista Nárocmlho divadla pan V. Kuchyňka, jehož 
výkonv přijaty bylv obecenstvem a bouřlivou pochvalou. 
Pan Kucnynka i^dnesl Khodlovu >Vzpominku<, O^. Marie 
>La Ouquantame*, Od slovo > Ron do*, red tatí v a ani 
z (Dalibora* a vlastní fantasii na národní písně. Pan V. 
Kuchyňka jest virtuo^ ktei^ nástroj svůj ovládá souverennž. 
Technika jeho jakož i přednes jsou obdivuhodný. Výtečná 
pěvkyně domácí pi. Anna Sazymová přednesla s tenorístou 
p. 1. Dlabem dueto Jítly a Vítka z .Dalibora., Vendulky a 
LukáSe z > Hubici^* a Věrné milování z -Prodané nevésty*. 
jež přijaty nekonečným potleskem. O výkonech pí. Sazymové 
méli jsme příležitost již vicekráte jen s největi! chválou se 
zmíniti. Tenorista p. Dlab vládne měkliým, lahodným teno- 
rem; jeho přednes Frimlovy písně 'Za tichých notí* se 
velice líbil. Mohutném dojmem působil zdařilý přednes 
Ori^ova ženského sdotu >Před branou kláStemi*, v němž 
sóla zapěly pi. Sanmová a si. A. Dlabačová, Též Bendlfiv 
ženský sbor >Rusalky na zvědách* nalezl ve výborném před- 
nesu dámského sboru a v nacvičení čilým sbormistrem 
p. F. K. Bergerem velmi příznivého přijetí. Klavlmi průvod 
obstarali střídavě si. M. Náhliková a sbormistr spolku, kteřf 
mimo to sehráli krásnou Dvořákovu 'Slovanskou rhapsodii* 
"""''"""'''" ' Itojily i neipff- 

porádané též 
Nvmburce velkého úspěchu 
dodleno bylo přednesem sboriS vydaných v edid M. U. 
a sice: Stréblovým >KreiČim* pro Ženský sbor, který pro 
neutuchajíd potlesk musel býti opakován, dále Pospí£jlov7ni 
mužským sborem >U muziky* a Sychrovým >Valčíkem< 
jejichž úspěch iiž předem jest zajiitén. Mimo to zpíván Wl 
úvodní sbor z Prodané nevěsty >Proč bychom se netěSiu* 
a dueto Jeníka a Kecala >Znim jednu dívku*, které výborné 
předneseno bylo pp. Matějíčkem a Mrázkem. Mimo tato 
pévedcá dsls podána byla celá řada zdařilých výstupů a Ini- 
pletfl pp. studujidmi a půlnoční scéna R. Nejedlého iStarý 
rok pnd porotou*, která se velmi líbila. Úspěch večera byl 
dokonalý. ' ■ ~ - - 

Praha. Koncertní večer >AllIance fran- 

Saise* v Praze. Dne 10. ledna uspořádal y Čížkové 
voraně v Praze tento spolek koncertní večer. Účinkovala 
virtuoska na piano slč. Lola Beranová a slč. S t a s i a 
Arnoldówna, která, jsouc Členem dzinecké Školy SevČí- 
kovy, oábjltL si tím svůj debut Mladistvá Polka statečně se 
držela. Široký tón a přesná intonace zjevné sice projevo- 
valv stopu blahodárné Činnosti mistrovy, ale ne utlumily 
měkké slovanské individualit slečníny v podání. Již pro- 
gram sám projevoval značné sebevědomí nové adeptky re- 
produkčního uměni houslového: Paganini: *Moise< (va- 
riace na O-struně), Vieuxtemps: 'Ballade et Polonaise*, 
Sarasate: >MdodIes Hongroises*. Delikátní průvod ob- 
staral p. Hájek. — Slečna Lola Beranová v zajíma- 
vém výběru (Smetana: Rěves A-dur, Chopin: Valše 
As-dur, Liszt: Rhapsodie XII.) na novo potvrdila charak- 
teristlclté zvláštnosti své hry: jasný úhoz a výrazné předne- 
senou hlavní myilénku skladby. Vybraná společnost bouř- 
livě odměňovala umění obou dam, vyžadujíc si nových a 
nových přídavků. Zdar uměleckého večera byl úplný. 



PŘEHLED Časopisů. ::=^=^= 

„Itldová revue moravsko- slezák i." časopis věno- 
vaný otázkám Moravy a Slezska a redigovaný Otakarem 
Skýpalou zahajuje prvý svůj ročník. Účelem jeho Jest zabý- 
vati se poměry a otázKami Moravy a Slezsky Siřiti pro ně 
řorozumění a buditi zájem pro pokrok a veřejný živol Prvé 
isto nového měsíčníku presentuje se pěkně a přináií v oboru 
hudby článek Karla Budíka: •O nynějSím směru 
a stavu hudebním na Moravě a ve Slezsku.* Článek 
ten stojí celý ve znamení Leoie Janáčka, jenž v něm ceněn 
vdice vysoká Bedlivějšímu pozorovateli uměleckých pomérd 
na Moravě zajisté neullo v poslední době jakési zvlnění. 



y Google 



Íiv£]SI rodt, scbevědomíjil a určItijSf postup v životí hudeb- 
ním. Ze zdánllvč unavených a Ihostejnýcti pomérů, zpod 
tvrdéj udeptané půdy vystupuje již na nékollka mfs^h 
plamének ostré i^azné svfuvosH a barvy a upoutává řím 
dále tím větší pozornost kruhů £irSích, odbomrkú i milovníků 
zpěvu a hudby. NejvýSe vyspél dne 21. ledna minulého roku. 



kdy bylo poprvé provedeno v Bmř na divadle drama morav- 
ské •]«,' ' "" ' "'" '- '"- " -' • 



•Jcji pastorkýňaf od Leoie Janáíka. V něm hUsf se 



skrovně v hudebním světě známého a nevynilcajfdho, jenž 
v »Pastorkyni« promluvil hudební řečí výraznou, švojC Hu- 
dební Morava ukázala, že zde jest mladá, statni, čilá, že 
fl ní dlužno počítati jako s důležitým činitelem. Pfedjanářkem 
byli průkopnikv moravské hudbv mimo Kližkovského hlavni; 
TovBČovak^, oba doktoH Javůrkové, Norbert a Antonín, Dr. 
Illner, ]. Nesvadba, B. Žalud. Vedle nich samostatné vynikají 
starií, zasloužili skladatelé J. Drahlovsirf, Musil a Neivera. 
Za myilenky Janáčkovy bojuje hlavně družina jeho bývalých 
iáků, z nichž někteli slibují dospěli k větiímu významu. 
O nich a ostatních pracovnících hudebních na Moravě a ve 
Slezsku slibuje >IJdová revue moravsko -slezská* promluviti 
v číslech pHStích. V témž Eísle věnuje Jeitě F. X. Hodáč 



DOPISY. ~ 

'Videfi. (Koncert Bohuie ChmeUfe.) MUdý řeiký leno- 
rista pan BohuS Chmelaf představil se v sále Ehroarovi 
samostatným koncertem. Bylo k tomu třeba odvahy v době, 
kdy denně několik koncertních produkcí volá po obecenstvu. 
Pan Chmelař těSí se pozorností Českých kruhů vídeňských : 
sál byl naplněn a koncerlista odměněn po každém čísle 
pořadu potleskem přesvědčivým. SympalicW umělec sestavil 
si program historického charakteru, dal poduchačům okusiti 
plodů staré vlaské i^eriody největiího rozkvětu pěveckého 
umění, přeiel ke klasikům a romantikům německým a vyvážil 
z písni nové doby několik význačných ukázdc, mezí nimi 
nalézaly se dvě písně Dvořákovy. Pan Bohu£ Chmelař 
je výborně připraven. Krásný materiál hlasový ovládá umě- 
lecky a jak všady pahno, také uvědomněle. Je mu známo, 
jak vzácné je krásné legato, zná i vSechna tajemství bel 
canla, ví, čemu říká německy zpěvák >přfst!> tdn, a více : 
dovede v pravý Čas z těchto svých schopností těžiti. Celá 
pozornost pěvcova soustfedhje se ve snažení: zpívati krásně. 
A jelikož je právě toto umění vzácnějií, nežli se za to má, 
ctil úspěch p. Chmelařův také jeho posluchače. Je snad po 
tom, co dosud řečeno k charakteristÍGC p. Chmelařova zpévu 
zbytečno poznamenávati, že je na vrcholí svého umění v po- 
dání starých mishů a z ostatních právě v těch písních, které 
kladou hlavní důraz na melodickou linií, ic)f vybrouEené 
podání, pochopeni melodické arabesky a jej) grádoaní tlumo- 
čení. Oddíly pěveckého programu vyplnil p. Emil Berg- 
mann, pianista nikoli viedni fyaiognomle, jenž přintíl na 
pódium nejen čistou techniku, ale 1 uměleckou du$i schopnou 
rozletu a zanícení. Zpěvy doprovázel Dr, Richard Stretti 
s jistotou a vzácnou hudebností, Jež nejednu jemnou nuand 
výrazu svěřovala klavíru, aniž by opomíjela hlavní úlc^y: 
doprovázetí pěvce. — Inm. 

Za Jindfiohem Pechem. 

Dvacátého století teprve počátek a již ztráta za zta'átou 
v něm hudební náS svět stihá. Nedávno vyrvala nám smrt 
naSeho velikána Dvořáka, v posledních dnech vzala nám 
skromnou, vSak velkou duSi Jindřicha Pecha. 

Jlndňch Pech byl jedním z vrstevníků Bedř. Smetany, 
jehož byl přítelem, Bendla a Fibicha. Narodil se 15. čer- 
vence lá37 v Praze : vystudovav reálku a techniku, oddal se 
hudbě. Studia hudební vykonal u Zvonaře. Byl učitelem 
klavíru a zpěvu v Plzni, na to v Praze, kdež měl pěveckou 
Skoln a kdež vyučoval zpěvu do posledních dnů. Jako skla* 
datel složil nělčteré písně, dvojzpévy a sbory. 

Pech byl velkým učitelem zpévu, vyučoval svou vlastní 
methodou, kterou sestavil si studiem z methotfy vlaSské a 
z method světových učitelů zpěvu. Tou vedl žákův hlas 



s neobyčejnou svědomitosti a hrpělivostf. NOtdy neukvapil 
se v úsudku o hlase, ponechávaje mu času k jeho pHroze- 
nému vývinu. 

Miloval tt!n jasný, klidný, bez nejmenSIbo tremola, hlu- 
b(^ výdech, tdn jemně nasazený, bez násilí a přepínání 
hlasivek a netrpěl nejmenSí odchyllqr od těchto zásad. Již tu 
žákova trpělivost nastupovala cestu velké zkouSky. I dalií 
postup svědčil o výborné jeho Škole. Intonace přesná jako 
nejčistší tóny na hudebním nástroji, tóny jenom nanálené 
a při tom v síle jako kov znějící, přesná výslovnost atd. — 
(o byly výsledity, jichi učitel u žactva svého dociloval. 

Vie nepřirozené, nucené bylo mu nčKm nesnesitelným. 
Že dosažení zdárných výsledků vyžadovalo velké práce žá- 
kovy a delSÍ dobv, to právě nezamlouvalo se mnohým a 
snad některý i oudiázel, nevěda ani, že tím sobě nejméně 
posloužit. A to tak často strpčovalo učiteli život. 

Povahou svou byl tak obětavý, tak ochotně vycházel 
každému vstříc že kdo poznal jej, ihned mu srdce naklonil, 
ra tom vSak byl velice skromným, takže snad tato skrom- 
nost by;la příčinou, Že nebvl oceňován tak, jak zaslouíiL 
U nás jest to vSak již obvyklým zjevem oceňovati zásluhy 
teprve po smrtí. 

Jsem viak pevně přesvědčena, že mnoho je těch, kteří 
v duchu učitele svého Jindřicha Pecha zpívata budou dále 
a že nezaniknou ideální snahy jeho, ale zítí budou v nich, 
oživovány vděčnou na něho vzpomínkou. Nehynoud čest 
budiž jeho památcel boži sionkovi. 



RŮZNÉ ZPRAVY. 



* Kdy a kde se narodit Jan Bedřich Kittl. Cetí 
jsem v >DaIiboru< ze dne 31. prosince 1904 zprávu, že 
• Neue Zeitschrift fůr Musik* v sešitu 46. ze dne 9. listo- 
padu 1904 uvádí narození Jana Bedřicha Klttla vr. 1806, 
tdcžto někteří udávají prý rok jeho narození r. 1805 neb 
i r. 1809. V té věd opattif jsem si bezpečné zprávy, a sice 
v Popisním úřadě pražském chovají se staré knihy průvod- 
ních listů (pasů), kde činěny zápisy, když někdo z Prahy 
ubíral se do džiny. Tak čteme zápis z r. 1844'ze dne 1. srpna, 
kde Jan Bedřich Kittl, ředitel konservatoře, rodem z Orlíka, 
nar. r. 1806 v kraji Prachinském, bytem v Praze ř. pop. 52&-I. 
dostává povoleni na dva měsíce ku cestování do spolkových 
němecl^ch států, Itálie, Frande a Svýcar. Roku 1S45 dne 
2. srpna obdržel opět pas na dva měsíce do spolkových 
států německých. Bdgie, Holandska a Francie. Bytem byl 
v č. pop. 520-). Dále r, 1846 dne 26. Července obdržel pas 
do konce záři, do Německa, Dánska, Švédska, Norvéžska 
a Ruska. Bytem byl v č. pop. 520-1., a vůbec dle popisného 
archu bydli od r. 1640 v domě č. pop. 520-1. Poslední cestu 
za hraníce dělal r. IB66, kdy dne 20. ledna vystaven mu 
pas na 3 léta. 

Z těchto pasů dozvěděl jsem se, že v Orlíku na panství 
knížete Svarcenberka^ v okresu Mirovíckém, kraji Piseckém 
se narodil i dopsal isem ihned na farní úřad do Starého 
Sedla, kam jest Ortik přifařen, odkudž jsem dostal výpis 
z matril^ ki^tených následujícího obsahu: 

Dne 8. května 1806 narozen v Orlíku a téhož dne 

pokřtěn Jan Bernard Fridrich Kiřl, manželský syn otce 

pana Fridricha Kitla, právního (justidara) na Orlíku. 
Matka, paiď Johana, dcera p. FrantiSka Plotze 

hausmistra u pana barona Hochberga v Praze č. pop. 

541 na Starém městě praž.* 

Kmotrové byli: p. Bernard Sykán se svojí chotí, 

správce panství Orlického. 

Křest provedl Pater Josef Poustka, t č. kaplan, 
justidar Fridrícli Kitl se svoji manžďkou Johanou 

měli 7 dětí, z nichž byl Jan Bernard Friedrich druho- 

rozený a sice: 



* Roku 1E06 Je3tě bylo v Praze staré číslování domů, 
ktMé pak pozměněno, dneiSní č. pop. 541-1. jest Karolinum 
v Železné ulici, což nyní dům Antonína svobodného pána 
z Hochberga. Dnešní jeho číslo pop. 241 v Husově m'dě, 
dříve v Dominikánské ulid, kde otec matky Jana Fridricha 
KilUa byl domovníkem. Jest to právě dum proti kostelu 
sv. jŠjí u Dominikánfi. 

Otec KlfHův psal se Kífl. 
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Dne 28. ledna 1B05 nar. syn rridrích, jenž zemřel 
24. Února 1806. 

Na to narozen zminěný Jan Bernard Fridrich dne 
8. kvítna lf06. 

Dne 17. června 1609 narozena dcera Marie. 
Dne 31. záH 1810 narozen Fridrich, jenž záhy 
zejprel. 

Dne 9. června 1811 narozena dcera Kateřina Johana. 
Dne 9. záři 1816 narozen syn Karel. 
Zápis v matrice psán česky. 

Zpráva v iDaliboru* ze dne 31, prosince 1904 uvádí 
též, že o Janu Bedřichu Kittlovi psáno též ve >Verein fiir 
die Oeschicbte der Deutschen in Bohmen*, což já v orig. 
nečetl, ale domnívám se, že Nčmci Jana Bedřicha Kitlla si 
co svébo rodáka při vlaslňu)!, čimž jsou na omytu, neb jeho 
rodiče i on byl Cechem, ale ovšem Cechem své doby, který 
také nímecky mluvil a psal, jak tenkráte jinak nebylo. Jak 

t'est vidět a u jiných osob se často také stává, Jan Bernard 
'ríedrích Kittl svého druhého křestního jména Bernard, které 

mřJ po kmotrovi — neužíval. Jan Henin, ck. VoanrvQ(or. 

■ >MusikaliEches Wochenblatt* čís. 2. ze 
ilne IZ ledna pFínáSÍ v dopise pražském o Národním di- 
vadle jen tu kratičkou zmínku, že >jedinou' novinkou byl 
Kienzluv > Evangelista*, který nenalezl u kritiky milosti. 
Referent pan dr. Batka úplné mlčením pomipul význam- 
nou premiéru Ostrčilovy opery •Vlasty Ekon> ! Či nemaj; se 
Němd dozvěděti, že vyrůstá nám novy silný talent hudební, 
který opravňuje k nadějím neilepSfm, a jemuž z německých 
debutantů nevyrovná se hned tak některý? (V rubrice diva- 
delní [eet sice o této premiéře stručná zmínka, v dopise 
není vsak o ni referováno.) Že není p. dr. Batka nestran- 
ným a objektivním referentem o divadle a koncertech českých, 
můžeme se snadno přesvědčiti z kteréhokoliv čísla německého 
hudebního čtrnácti den niku >Musik>, kde české produkci i re- 

Crodukd hudební věnováno místa pokud možno nejméně, již 
)fiského roku měli jsme příležitost poukázati k tomu, jak 
nespravedlivě odbývá referent vSe české, dnes můíeme jen 
důrazněji tvrzení své opakovati a žádati p. dra Batku, aby se 
referováiií o českém divadle a koncertech pražských vzdal, 
nedice-ll ve zprávách svých aspofi registrovati veškeré vý 



znamné události hudební, když již nenajde pro jich prove- 
deni slova uznání. Mezi českými referenú' nalezlo b]r sejich 
dosti, kteří by funkci tuto převzali. — Jak jest nám Cechi 



p. dr. Batka nakloněn, vidno ostatně též z posledního refe- 
rátu jeho o koncertu p. Hanse Langa v •Bohemii< (ze dne 
19. ledna), kde obral si za terč břitkého péra svého prof. 
Sevoka a jeho žactvo. Avšak jak lišácky I Přímo neutočí 
pan doktor proti prof, Ševčíkovi — a vi asi proč, nýbri 
vrhá se na nakladatele jeho houslové školy, fu. Bosworth 
& Comp. ve Vídni, obíraje se nešikovně stylísovaným re- 
klamním jejím prospektem, jenž praví: 

>0 elementární houslové škole prof. Ševčíka pravil 
nám leprve nedávno jistý známý učitel hry na housle 



Před tím nedělali žádných pokrokií. Kubelik, Kocjái., 
lans Lange, Zacchariewicz, Ma^ Kalí a celá řada 



Každé slovo, které tu pan doktor pronáSí, jest jizlivý 
jed otravujíc! vše, co jest české. Citujeme jen několik: 'No 
tak tedy! Tady to mámel ,Skola pro nižší intelligenď, k níž 
nakladatel ve své obchodní horlivosti výslovně počítá také 
ony vynikající virtuosy, kteří ze školy Sevcíkovv vyšli. Neboť 
ne vlaslnimu talentu, nýbrž >iediné a pouze> Sevčíkové me- 
thodč — tvrdí ía. Bosworth & Comp. — děkují oni — své 
uměnf? Ale kdepsk: své úspěchy!* Z uvedeného může 
čtenář posouditi, jak nás má p. doktor v lásce a jak tedy 
dle toho jeho láitika o českých věcech může vypadnouti. 
Končí sice svůj referát slovy: 'Amica Praga, sed magis 
amica ars et verítasi (Mám rád Prahu, ale nade vŠe jest mi 
uměni a pravda), ale z úst jeho zní slova ta farísejsky a 
neupřímné. 

* Družstvo Národního divadla v Praze 
konalo dne 22. i. m. řádnou valnou hromadu. Předseda p. 
F. A. Suberi, zahájiv jednání, upozornil na důležitost nastá- 
vající doby, ve které bude rozhodnuto o budoucí správě 



Národního divadla v Praze od 1. července 1906 a o správě 
městského divadla na KráL Vinohradech, které mi býti dle 
dosavadních disposic do konce roku 1906 postaveno. Zpráva 
[ednatelská byla rozdána tiskem a upuštěno proto odiejího 
ctění. Debaty o jejím obsahu zúčastnili se pp. dr. Eug. Eisell, 
cis. rada a poslanec J. Ronz, Bohuši, Beneš, řed, V. stech, 
Gustav Hodek ryl. ze Zelevic, dr. Ferd. Tonder a dr. Karel 
Marek. Výroky všech řečníků vyznělv v ttn smysl, že jest 
povinností družstva Národního divadla, nabídnouti ku pH- 
Itfmu vedení Nár. divadla zemi a národu své síly, Misto 
nfedseda pan dr. K, Marek oznámil, že zemskému výboru 
Král. Českého bylo učiněno oznámeni, že Družstvo bude se 
ucházeti o správu Nár. divadla, a to buď ve svém složení 
nynějším, neb částečně pozměněném a s větším než dosud 
počtem áenů. Jednáni shrnulo se v projev důvěry k správ- 
nímu výboru Družstva, jemuž odkázáno, aby vykonal Níechny 
vhodné kroky v příčině získání správy Národního divadla a 
aby se informoval, zdali by byla moína nějaká kooperace 
s členstvem nvnější správy k trvalému prospěchu Národního 
divadla v dohledné budoucnosti, Jednatelská zpráva na to 
jednohlasně schválena a rovněž zpráva účelní, načež Ic ná- 
vrhu pana dra Ferd. Tondra usneseno, aby České Filhar- 
monii dala se na účet r. 1905 podpora K 1500. Na to vzata 
na vědomí zpráva revisorů účtů, kterou přednesl p. BobusL 
Beneš a schválen návrh jeho, aby správnímu výboru dáno 
bylo absolutorium. Ke konci provedeny doplňovací vollnr 
čtyř členů správního výboru, jednoho náhradníka a volba bří 
revisorů účtu, a zvoleni opět: do správního výboru na dobu 
3 let pp. Artuš hr,Aichelbure, Jindř Cífka, Jan Heberle, jar. 
Kamper, za náhradníka sprav, výboru na dobu 3 let p, Fr. 
Kneidl ; za revisory účtů na dobu 1 roku pp. Bohust. BeneS, 
Karel Prokopec a Emil Sommerschuh. 

* Již po celý týden zajímá kruhy navštěvovatelů Národ- 
ního divadla otázka, jakým způsobem rozuzlí správa jeho 
spor svůj s p. Bohumilém Benonim. Operní repertotr 
Národního divadla není tak pevně konsolidován, aby mohl 
bez pohromy snés.i abstinenci prvého barytonisty a to tím 
méně, když spočívá vlastně téměř na jeho bedrách a v ostat- 
ních oborech ještě asi na bedrách dvou sil (pánských) prvého 
řádu. Ri'.ka nynější správy jest příslovečně nešikovná a ne- 
Šfastná a čehokoliv se dotkne, všude budí jen hněv a pobou- 
ření. Tyto typické již znaky, provázející veškeré její konání, 
daly by se vysvětliti jen takto: zdá se, jakoby vědouc, že 
dnové života jejího jsou již sečteny, chtěla mermomocí 
stánek >Umění> co nejvíce zpustošiti, aby Stastný vítěz, 
který by po ní olěie divadla převzal, nalezl jen troďcy a 
pouSf 

* Česká práce v Rusku. K dnešnímu číslu přiložen 
jest výtisk popisu nových varhan s udáním disposice a opisem 
kolaudačního protokolu, které známá česka e. k. výsadní 
továrna varhan a harmonii Jana Tučka v Hoře Kutné ve 
farním kostele sv. Antonína ve Varšavě (Ruské Polsko) 
v roce 1904 postavila. Ison to již 130, nové varhany, jež 
mimo četných přestaveb lováma tato od založení v r, 1869 
postavila. Počet tento svědčí o velké přízni, kterou si výrobkv 
její svou výtečnou jakostí hlasu, práce a materiálu, \akci 
1 spolehlivostí vydobyly. Prospekt odponičujeme vřele ku 
prohlédnutí. 



K celému nákladu dnešního čfsla přlloien jest 
prospekt c. k. výs. prvnf české lovirny J. Tučka 



OBSAH : jan Lowcnbach : Nová skladba Otakara Ostrčila. — 
Hudební literatura. — Hudebniny. — Divadla. — Kon- 
čeny. — Koncertní ruch. — Fíehled časopisů. — Dopisy. 
— Za Jindřichem Pechem. ~ Různé zprávy. 



•DALIBOR* vychází kařdoD tobolu o S slrjnkách. — Administrace 
— níchíil se v Pr«ze, Junem«iinov» třídu řis. H (Hlívkl< palic). - 
Pfedpiatiit FplaliiD a ialovMelno v Prnit čini za l»id« ítvrileti 2 K. 
iT 3 K, 



Kdo nevrátí prvá IH čísla — kteréhokoli čtvrtletí — pokládán 
jest za odběratele, 
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Bratři Paštikové 

stavitelé varhan 
Žiiíkov, Vratislavova ulice. 

Pilíálka v Češtině, Filiálka v CestínS. 
Stavitelé největších pneumatických varhan 
v král. Českém : V opatském chrámu Páně 
Emauzském v Praze a v kapitolním chrámu 
Páně na Král. Vyšehradě. 

Boipoít; pro stsTbu kostelnich a koncertních 
farh«n na poíátlúiii. 



Dn FERD. TONDER: 




Reforma notového písma 
a hudební rychlopis. = 

Se 2 přílohami o 24 stranách. 
Prodává se po 1 K, poštou za K 1-20 ve prospěch 
ČESKÉ nLHARMONlE. 
Dostati lze v hudebním závodě 

Mojmira Urbánk^a v Praze. 



NOVÉ I7Í5NĚ. 

JOS. B. FOERSTER: 

rl5NČ SOMnRilKM. 

Pro vyšií a střední hlas s průvodem klavíru. 
1. Ta láska. 2. Opuštěná. 3. Jak krásný fen svět 
4. Lesem. 5. Zřím krásnou ruku jak v struny 

hrá. 6. Modlitba. {Jar. Vrchlický.) 

České překlady od kom. pěvce K- Buriana, 

Edice M. U. 195. Cena K 2--. 

KAREL HOFFJWEISTER: 

Pro vyiší hlas s průvodem klavíru. 

1. Jak drahokam. - 2. Ruce. — 3. Hseií. 

Edice M. U. 199. Cena K 2'-. 

VÍTĚZSLAV NOVÁK: 
4bOLÍ NOVÉHO KRiÍLOV5TVI. 

Čtyfi zpěvy pro vyšší a střední hlas na slova 

A. Sovy. 

1. Prolog. — 2. Studny Nadějí. - 4. SkonejSenl. 

4. Epilog. 

Edice M. U. 147. Cena K 2-40. 

Nakladatel SIOJHÍB DRBÁNEK T Praze. 



i/^ CHOPIN -mi 

sVALĎÍKYe 

První české vydáni revidoral 

prof. H. Trneček. 

Edice M- V. g^^ C e n a E 1-20. 

t. 201. -VS Velfn. vyd. K 180. 

íádné I dosavadních vydání Chopino- 

rfcb valfilků neUes vydáním Edice H. U. 

r žádném srn éru porovnati. Dokonalosti 

vetsi neUe si mysliti. 

NnkUdatel Mojmír Urbánek v Praie. 
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Konkurs. 

Na základě usnesení obecní správy v Nové Ora- 
difce je dne 18. ledna 1905 čís. 5. má se obsaditi 
místo 

kapelníka 


Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelný trh čIs. 11. 

To7»iif v^ba kddinfiiii nájtnit. 

Vlastni výroba hoiuU. =:_i. 


s ločním platem 1200 K. 

Kapelník má říditi místskou hudbu, učiti hudeb- 
níky, jakož i dorost, jímž má se hudba doplňovati, 
potom ve škole učiti chudou školskou mládež houslím 
ČI po pffpadč jiným násboj&m. 

Též privátních důchodii bude míti hojnost 
Žadatelé mají být zcela dospélí, znalí houslí a 

Žádosti vlastnoničnč psané, s doklady způsobilosti 
a dosavadní službě budtež podány do 28. únoia ÍWí 
podepsanému představenstvu. 

Představenstvo obce Nové Oradišky. 


Vlastni výroba 

dechových 

nástroJS. 

Přísežný znalec c. k. 
zem. soudu v Brně. 

Teleton L 816. 

Cenniky na požádá- 
ni zdarfliaa franko. 

t*.o. 

do vieoh dlll 

•vita. 


1 ~ 








Konkurs. 

o 

Výbor zpfiváokého spolku ve V. Oradiitl 

na Dunaji (Srbsko) vypisuje tfmto konkurs na uprázd- 
něné místo osvědčeného 

sbormistra. 

Služné s místem tímlo spojené obn^í ročnč 
1400 až 1700 korun. 

Žádosti doložené potřebnými doklady o nabytém 
hudebním vzděláni (vysvědčeni atd.) zaslány budtež na 

Výbor 

Vel.-Gradlšfsk«ho zpéváckého spolku 

v< Val. OradiSil na Dunaji 

(Srbsko). 





Rediguje Artui Rektorys. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. — >Polltikai uivod tíakti^ t vydavatdsk^ v Praic. 
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BODEDNÍ LISTY. 

CtSLO tO./lZ. ROČflfE nVII. (T (T 
T PRiZE, 4. dlOU 1906. ^É 



JAN LÓWENBACHt 

Smetana v Goteborgu. 

Na jižnfm břehu Cdte-Elfu, asi hodinu od ústi 
jeho do Katt^:atu leží GĎteborg, po Stockholmu nej- 
významnéjšf město Švédské. Podnikaví kupci a továr- 
nici ^andinavšti záhy poznali důležitost a výhodnou 
polohu přístavu jeho, a město nadáno jsouc privilejt 
Gustava Adolfa i jeho nástupců vzkvétalo rychle, takže 
za součinnosti aklimatisovaných Angličanů, Němců a 
německých Židů stalo se hlavním obchodním a prí!imy> 
šlovým střediskem země. 

V tomto městě, jehož tradice jsou nám tak čití, 
strávil Bedřich Smetana téměř pět mladých let 
svých: od října r. 1856, vyjímajíc dvojí delŠÍ přeru- 
šení (z jara r. 1859 a v létě r. 1860) skoro nepřetržitě 
až do května r. 1861. »Podivný rozmar osudu !« praví 
F. V. Krejčí. »Budoucí nejčeštějSf umělec jest zavanut 
náhle do přístavního města skandinávského, aby se 
staral o hudební požitky pro ty různé kupce, konsuly 
a komorníky, kteří dík Ibsenovi, Bjornsonovi, Kiellan- 
dovi, Lieovi a jiným jsou dnes naSimi dobrými zná- 
mými, pro tehdejšího českého člověka vUk přirozeně 
znamenali nesrozumitelný a naprosto cizí svět .... 
Pobyt ve Švédsku piisobil na Smetanu ohrožujícím 
vlivem distance . . . Ucítiv se mimo těsný okruh český, 
nabyl Smetana vyššího vědomí své síly a viděl se tam 
také lépe oceněna; při cestách tam a zpět zavadil ně- 
kolikrát o Výmar, kdež styky s Lisztem posilovaly 
vždy více jeho zápal pro nové uméni; poznal veliký 
kus světa, jinou přírodu a jiné lidi — to všecko bylo 
takové bohatství dojmů, jakého nebylo přáno v oněch 
dobách tak hned některému českému umělci.( 

Jako klavírní virtuos a paedagog ubírá se Sme- 
tana do ciziny v době své umělecké Sturm- und Drang- 
períody a po pěti letech vrací se jako moderní skla- 
datel snah velikých a největších, hlavu maje plnou 
plánů a nových myšlenek ; přiváží rukopisy tří symfo- 
nických básní, hláse se hrdě k praporu pokroku, a 
sotva se v Praze ohlédl, již hledá horečně libreto 
k národní opeře české. Těch pět let prožitých v Gote- 
borgu, kde > poprvé osvědčil své reformní snahy a svou 
paedagogickou schopnost vést obecenstvo za sebom, 



meto svůj veliký význam v uměleckém vývoji Smeta- 
nově. Talentovaný skladatel romantických kusů přerodil 
se v průkopníka moderní hudby České. 

O tomto výsledním efektu gdteborgskčho pobytu 
Smetanova shodují se celkem i^ichni, kdož obrali si 
za úkol studovati jeho život a dílo. Avšak bi(^;rafický 
materiál týkající se této doby života Smetanova byl až 
do nedávná nepřístupný a neznámý. Biografie Bedřicha 
Smetany od Elišky Krásnohorské a životopis jeho ob- 
sažený v první knize Teigeově (Skladby Smetanovy, 
1893) a některé (hlavně Lisztovi určené) dopisy z této 
doby, uveřejněné rovněž Teigem, poskytují sice pramen 
velecenný, nikoli však úplný. Články téhož autora 
o cestě Smetanově do O&teborgu (Národní Listy, 188ÍS) 
a o jeho tamním pobytu (Divadelní kalendář na r. 1890) 
rovněž nevyčerpávají této látky. Více podrobností při- 
nesl J. Srb-Debrnov, uveřejniv — bohužel jen 
úryvkovitě a ne doslovně — r. 1902 dennOo^ a zá- 
pisky Smetanovy, sahající od r. 1859 do konce roku 
1865. (Knihovny Dalibora svaz. 1. Nákladem Mojmíra 
Urbánka.) 

K vlastnímu prameni zpráv, do Goteborgu, vydal 
se letos o prázdninách poprvé prof. dr. Arnošt 
Kraus, jemuž znamenitá znalost jazyka a styky s vy- 
nikajícími osobnostmi dánskými a svéd^mi umožnily 
opatřiti si authentickě informace a dokumenty o po- 
bytu Smetanově ve Švčd^ai.* Za krátkou dobu své 
cesty pátraje po starých časopisech, knihovnách, mu- 
seích, spolcích a vyhledávaje — někdy dost namá- 
havě — bývalé žáky a přátele mistrovy, prof. Kraus 
jednak vytěžil množství zajímavých a cenných detailů 
k charakteristice Bedřicha Smetany jako člověka, hu- 
debního paedagoga i skladatele, jednak opravil některé 
domněnky a omyly přejímané ze starších životopisů. 



* S výsledky dosavadního Setřeni svého seznámil prof. 
Kraus předběžně užit kruh interesscntů poutavou a obsáhlou 
přednáškou ve Společenském klubu >Slavii< dne 18. ledna 
t r., o níi v >Dallboni< stala se zmínka. Zde mliíe ovScm 
býti podána zpráva pouze o nejdůležitějších bodech před- 
náSky (jež prJrozenS navazovala na dosavadní publikace), 
hlavně tedy o včcech doplňujících neb Icorrigu jících Te^a 
a Srba. Prof. Kraus hodlá pozdčji tuto přednášku rozSířenou 
a doplněnou novými dokumenty uvďejnitibuďvpublikadch 
•České Akademie* nebo ve zvláStnim olíeku. 
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Tak hned okolnosti přin12^^{ Smetanu k odjezdu 
do Q5teborgu postavil prof. Kraus do nového světla. 
Ttigt (a po něm v podstatě i jinO praví o této věci: 
•Slavného Alexandra Dreyschocka došlo .... z ... . 
Goteborgu lichotivé vyzvání, aby přijal místo ředitele 
tamějšfho filharmonického spolku tHarmoniska Sálls- 
kapelc. Sám nabídnutí toto nepřijal, ale doporučoval 
místo to Smetanoví, v jehož velikou budoucnost pevně 
věřil. Smetana dlouho váhal uposlechnouti Čestného 
vyzváni toho . . . ., než když Dreyschock s velikým 
důrazern mu d(dcazoval, jak s prospěchem mu bude, 
když z těsných poměrů pražských na čas se vymaní a 
pevnějšQio hmotného základu si zjedná, uposlechl . . .c 
(V. Skladby Smetanovy, sfr. 13.) 

Smetana sám sice z O&teborgu dne 10. dubna 
r. 1857 p^ Fr. Lísztovi, že učinil podle rady Drey- 
schockovy přestěhovav se do Švédska, nezmiňuje se 
vSak o tom, že by byl býval předem engažován na 
určité místo. Naopak hned následující věta znf: > Vý- 
sledek dvou koncertfl bylo opětovné vyzvání hu- 
dd>nf části (obecenstva), abych se zde trvale 
U8(dltL< Teprve později praví v témž listě, že 
•Spolek pro klasickou hudbu staré i nové doby< 
zvolil jej ředitelem s pevným platem 100 Švéd- 
ských tolarií měsíčně. (V. Teige: Dopisy Smetanovy 
8tr. 9—10.) Tuto malou nesrovnalost u samého Teigea 
prof.^^Kraus zajímavé osvětlil, avšak ani on věc defi- 
tivnč nemohl rozřešiti : paní Dicksonová z OStdwrgu, 
dáma hudebně vzdělaná a obecně vážená, v jejíž ro- 
dině Smetana později býval Častým hostem, vyzvala 
proslulého virtuosa klavírního Alexandra Dreyschocka, 
aby jí doporučil pro Gdteborg dobrého pianistu. 
Doporučil Smetanu, jej pak přemluvil k významné 
cestě do švédska ; otázkou dosud nezodpovězenou 
ovšem jest, jednal-li tu Dreyschock veden jsa pohnut- 
kami vskutku fak nQištnými a přátelskými, jako míní 
Teige. 

Jistý časopis gdteborgský několik dní po pří- 
jezdu Smetanově (17. října 1856) přináší zprávu, že 
do města přijel český pianista pan Smetana, > jednak 
aby zde koncertoval, jednak — budou-li okol- 
nosti příznivý — přijal místo dirigenta*. Mezi 
Žáky a přáteli Smetanovými udržela se pak v Gote- 
borgu dodnes tradice, že Dreyschock poslal tam Sme- 
tanu, maje za to, že odstraně jej z Prahy zbaví se ne- 
bezpečného konkurenta. Pro tuto versi pocházející 
pabně od mistra samého není sice po ruce důkazů 
nezvratných, avšak vzhledem k tomu, co bylo řečeno, 
uvážlme-li příslovečnou ješitnost virtuosů, nezní pravdě 
nepodobně. Elezpečné zjilténí věci bude zajisté zají- 
mavým příspěvkem k charakteristice Dreyschockově — 
nebo i Smetanové. 



Jak již z citovaného hlasu novinářského je zřejmo, 
Smetana byl přijat dosti chladně a reservovaně, o čemž 
prof. Kraus t jiné doklady uvedl. Také o tom bylo 
mínění Teigeovo poněkud jiné. (V. Skladby, str. 14.) 
Teprve ponenáhlu milou povahou svojí, vzácnou in- 
teliigencí, paedagogickou zdatností a svými koncerty 
získal si všeobecnou sympatii a vážnost 

Najíti přímé zprávy o Smetanovi, nebylo tak 
snadno, jak by se na první pohled zdálo. Kromě pá- 
trání po starých novinách, koncertních programedi 
a p. bylo nutno vyhledati bývalé žáky a známé mistrovy, 
kteří viak v dobé, kdy ^rof. Kraus byl v Q5telx>rgu, 
meškali véSinou na vzdálených letních bytech. Kromé 
toho bylo nesnadno najíti v městě g více než sto- 
tisícem obyvatel ony pravé rodiny Dicksonů, Mag- 
nusů, Langeů, Valentinů, Lewissonů, Benndců atd, 
s nimiž se Smetana s^kal před 45 le^ v Gdteborg;u 
obydleném tehdy třetinou dnešního poetu. 

Nemalou zásluhu mátu p. Alfred Jensen, 
známý přítel Českého n^oda a překladatel českých 
tiásnfků do dánštiny, přeloživ a uveřejniv loítský feuU- 
leton prof. Krause o Smetanovi, který se dostal do 
rukou žačky Smetanovy paní Luisy Magnusov& 
Ihned se přihlásila a nabídla ochotné své služby. 
Ostatně pak i jiní jako p. Henricksen a známý 
esthetik a literární historik Jiří Brandes nemohli 
k zamýšlenému účelu pozornosti prof. Krause- dopo- 
ručiti nikoho jiného než tuto vysoce íntelligentní dámu. 
Ona a náš krajan pan Josef Čapek, král. švéáAf 
ředitel hudby, podali o Smetanovi velecenné informace. 

Čapek, žák pražské konservatoře (narozen r. 1825) 
působi\^í před tím v Solnohrade, odkudž si jmneá 
své doživotní nadšení pro Mozarta, byl již v Gdte- 
borgu, když neznámý Smetana lam zavítal. Smetana 
o něm věděl, a proto první cesta jeho hned pw pří- 
jezdu vedla k Čapkovi. V bytě jej však nenašd, nýbrž 
— v synagoze. A byta to zajímavá podívaná: Židé 
světili' právě »dlouhý den', a protestanští Góteborčané 
přišli do maurskobyzantského chrámu jejich naslouchat 
posvátným zpěvům, jež doprovázel varhanami český 
katolík Josef Čapek. Ač hudební názory jeho a ^e- 
tanovy byly protichůdný, přece časem sblížili se oba 
rodáci a spolu s violoncellistou Meissnerem velmi 
často veřejně i soukromě hrávali komorní skladby a 
neméně i karty, o čemž prof. Kraus vyprávěl některé 
rozkošné episody. — Vlídný, starý pán dosud žije a 
dodnes — na padesátý rok — zastává svůj úřad vgAte- 
borskě synagoze. 

Smetana vůbec Velmi mnoho se Stýkal v Gote- 
borgu s bohatými rodinami židovskými podporujícími 
umění a pěstujícími se zálibou hudbu. Již jména Pincus, 
Lamm, Oumpert, Robinson, Lewisson, Abrahamson 



y Google 



Salomon opakujfd se vdmí často v jeho dennldch 
nasvídčujt, že vyhledával často jejich společnost Z nich 
malff Salomon namaloval podobiznu Smetanovu ; ne- 
víme, je-li to táž, jež ve fotografické reprodukd zdobf 
dosud leddo^ gOteborský příbytek pietnldi žaček mi- 
strových. — Ale i u jiných vážených a společensky 
vynikajících pfátel hudby býval náš mistr častým ho- 
stem 8 ve svých poznámkách svédomitč zapisuje si 
o viech koncertních zábavách a hostinách {t zv. ka- 
laSích). NejčastSji a nejraději, jak sám doznává (v. Srb, 
str. 21.) býval u Benneků, aksličnč FroidS Benne- 
k o v é, nyní provd. Robinsonové, jejíž nékolik podo- 
bizen prof. Kraus přivezl, poutalo jej přátelství vřelé 
a hluboké. Inspirovala jej ke klavírní skladbě, o nfž 
pozdéji bude řeč, a ještč po svém návratu do Čech 
vyménit s n( několik dopisů, jež se zachovaly a budou 
uveřejněny. (Kdbk pfom.) 

MARIE HULAKOVSKA : 

O vyučování hře na klavír. 

Vždy víc a více ozývají se stesky, Že nemáme 
obecenstva koncertního, t j. hudebně vzdělaného. Kde 
hledati i^Činu slabé návStěvy koncertfl a poměrného 
nezdaru hmotného? Nejprve ve věd samé, totiž ve 
výchově hudetMtí ; nejen jednotlivci, ale všichni učitelé 
vychovávejme^ hudebníky v pravdě intelligentnf, nikoliv 
hudební automaty, a koncertílm nebude nikdy scházeti 
vděčných posluchačů. Ale poohlédněme se , jakým 
zpfisobem se mnohdy vyučuje. Nezřídka vyučují ne- 
povolaní, bez náležité kvalifikace, a snažíce se pouze 
o to, aby se zalíbili, hoví jen nicotě a povrchnímu 
pozlátku, Žád hrají co a jak jim libo, a tak ovšem 
jest jim milejší nějaký pouliční pochod a popěvek, 
než skladby Dvořákovy, Chopinovy, Qrl^ovy a pod. 

Avšak nejen v soukromém vyučování p^u se 
přehmaty, jscni někdy I jiná místa, kde škola a theoríe 
jsou jen předmětem vedlejším, a kde hlavně cvičí se 
na bezcenných, Šablonovitých kousdch (nechd ani 
říci skladby), jimiž vkus žáka se jen kazí; o vlastní 
vyučování, o skutečný pokrok ve hře na klavír, o hu- 
dební vzdělání a šlechtění vkusu žákova dbá se buď 
málo and> zcela nic Paedagogický prospěch zůstává 
úplně sttanou. A pak ta záplava produkcí na konci 
školního roku! Nezavrhuji podobné produkce, koná- 
jf-li se v soukromí, t. j. v hudebních ústavech samých 
a nezanedbává-Ii se tím pravidelný, systematický postup 
vyučování; takové tiché domád produkce bývají ra- 
dostí a současně i odměnoti žákům za celoroční be- 
dlivé jejich učení, již těží se z toho, že mohou rodičům 
podati skromný důkaz své dovednosti. A koho vlastně 
jiného mohly by zajímati jich výkony, ne-li jen rodiče 



a snad některé jich známé? A chce-lj již některý ústav 
veřejnou produkd na se upozorniti, nechf tedy volí 
žáky k tomu schopné, kteří by hráli skladby avé do- 
vednosti přimďené, ale nikoli takové skladby, jež by 
síly jejich daldco přesahovaly. Rovněž programu musí 
býti věnována náležitá péče, a tu opět žádoucno míti 
na zřeteli hudbu českou, ač nebude nikdo ničeho 
namítati, když vedle několika čísel z domád literatury 
zařaděny budou skladby i dzích skladatelA, jen když 
jsou to véci cenné, směru ušlechtilého a klasického. 
Jedině takové produkce mohou se potkati s úspěchem 
a mohou býti povzbuzujícím prostředkem k povzne- 
sení hudby ušlechtilé. Produkce však jiného způsobu, 
— ke kterým cvičí žáci mnohdy až půl roku zcda 
mechanicky jeden neb dva kusy, při čemž pravý 
předmět vyučovad pouští se úplně se zřetele, — ne- 
vyhovují o\^m rozumným požadavkům a nemohou 
rovněž býti nižádným měřítkem k posuzování po- 
kroku ve hře. Namnoze již program sám dokazuje 
směr pochybený. Takové produkce opravdový znalec 
nikdy schvalovati nemůže a také nebude. Nuže tedy, 
jaký zájem a účast může míti širší obecenstvo na po- 
dobných výkonech namnoze zcda jim cizích žákyň 
a žáků? Jaký účel mají vlastně takové produkce? 

Žel, že tak mnoho jest rodičů, kteří z pouhé ješit- 
nosti posílají své dttky jen proto do takových ústavů, 
Že pořádají se tam veřejné produkce, a to zase jen 
pro trochu té plané a vynucené pochvaly nďbzvdž- 
ných posluchačů. Předčasným tím vďejným vystupo- 
váním stává se žák domýšlivýnt, a bývá naprosto ne- 
přístupným všem přesvědčujícím domluvám, Se jedině 
rozumnými a vážnými studiemi lze vj^fho a vpravdě 
ušlechtilého dle se dopracovati. 

Jiní rodiče nechávají děti dva, tři roky hře na 
klavír učiti,'ide >bez škol a theoríe* ; cvičení a SkoIy 
prý namáhají, a postačí, když dovedou pro svou >zá- 
bavu< nějaký ten >kousek< zahráti. To jsou tad 
pianisté, již mučí své sousedstvo (Modlitbou panny*, 
■Klášterními zvonky*, různými citově se rozplývajídmi 
romancemi a fantasiemi té nejpochybnější ceny. 

Jsou pak rodiče, kteří ani tolik nežádají, jim do- 
stačí pouhé vědomí, že děli >učí se na piano*, jdikož 
to už patří k vzdělání; kde, jak a co se učí, to jest 
věd vedlqší. Pohříchu jsou i mnozí, jež nečiní roz- 
dílu mezi malířem pokojů a malířem umělcem, mezí 
kameníkem a sochařem, mezi hudebníkem odborníkem 
a pouhým sumářem, a svěřují své dítky z naprostďio 
neporozumění osobám neoprávněným. 

Vždyf dnešní doby opovažuje se vyučovati i ten, 
kdo jen klávesy a noty zná a nějaký ten >kousfček( 
zahráti dovede. Uvedené způsoby vyučovad ovSem 
nepřispějí ke vzdělání pianistů, ktdí by dovedli napotom 
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rozeznávati hudbu uStechtilou od bezcenného šlendriánu, 
a tad učitelé nevychovávají iádné inteligentní obecen- 
stvo koncertní. 

Povšechně hudební vzdělání naší mládeže jest 
takto nanejvýš nedostatečno a nesrovnává se nikterak 
s důstojností hudebního umění a s požadavkem na 
vkus vpravdě hudebně vytříbený. Povrchnost a zlo- 
fády, ]cí zavládly ve vyučování a v učení' hře na 
klavír, zavdaly již často příčiny k oprávněným steskům, 
zejména v naSí době, kdy klavír zobecněl a není 
takořka rodiny bez klavíru. A poněvadž výchova 
v hudbě jest rovněž důležitou, jako výchova na ško- 
lách literních, o čemž svědčí velký počet žactva hudbě 
se učícího, záleží hlavně na oprávněných učitelích 
hudby, zaslepené z bludu vyvésti a poučovati jak 
dospělé, tak žáky, že jen toho lze nazvati vzdělaným 
hudebníkem, kdo řádně se vycvičil nejen ve hře 
IH^ické, ale osvojil si též náležitých vědomostí theo- 
retických. Jest známo , že mládež nejevívá zálibu 
v theorli a pod., i Že mnozí učitelé, obávajíce se, aby 
žáků neztratili, podvolují se této nechuti Žáků a jich 
rodičů, a zanedbávají vyučování po této stránce úplné. 
Proto shledáváme tak mnohé hře na klavír se učfcf, 
kterým nedostává se náležitých a nejpotřebnějších 
vědomostí, bez nichž hudebník se vůbec obejíti ne- 
může. 

A pravé tato nevědomost jest hlavní příčinou, 
proč tak málo jest vkusu v kruzích hudbu provozu- 
jících, a proč při uměleckých produkdch nalézá se 
mezi navštěvovateli tak málo v pravdě intelligentnfch 
posluchačů. Jest tudíž nevyhnutelnou potřebou, aby 
každý učitel hudby, resp. učitelka obohatili se zevrub- 
n^i vědomostmi hudebními, aby byli alespoň do- 
vednými pianisty a rozvíjeli živý zájem pro literaturu 
hadebnf a slovesnou, aby byli učiteli vSeobecně vzdě- 
lanými a tak důsledným vystupováním zjednali si 
náležitého vlivu, nebof čím hlut>ší a obsáhlejší jest 
vědění a umění učitelovo, tím větší úcty a vážnosti 
dobude si u svých žáků. 

Chce-li učitel povzbuditi smysl, pěstovati a Šlechtiti 
vkus pro hudbu lepší a vznešenou, musí pozornost 
Žákovu hned od nejprvnějších počátků směrem tím 
obraceti. Nejen prsty cvičiti, ale vedie praktické hry 
poučovati též žáka o theorii, dějinách hudby, jež arcif 
obmezuje se ponejvíce na biografie nejpřednějších 
mistrů hudební literatury, a o harmonii, to jest povin- 
ností každého učitele. 

Tak na př. v theorii u rozdělení tónů v oktávy 
lze {^pojiti stručnou poznámku o vývoji notové sou- 
stavy od prvých začátků až na naši dobu; při posův- 
kách upozorniti na jejich původ a vývin, atd. Při 
cvičení některé sonafy, etudy a pod. nechf pozná také 



hned skladatele, t. j. stručný životopis s udáním nej- 
slavnějších jeho děl. 

A( nikdo nemyslf, že žák tímto smírem veden učf 
se zbytečnostem a že zanedbává tím technické cvičení ; 
naopak, nabývá jen vétáího zájmu pro hudbu, oboha- 
cuje se po malých částech hravě védomostani hudeb- 
ními, a odnáší si z vyučování takového lepší smysl 
pro hudbu ušlechtilou a vytffbenéjSÍ vkus. Má-U se 
státi odborníkem, diývá mu ješté mnohé a mnohé 
doplňovati, pakli zůstane pouhým diletantem, neumí 
a nezná nic více, než co skutečně věděti má každý, 
kdo hraje klavír. (Viz poznámku o diletantismu v knize 
O. Hostinsk^o: •Bedřich Smetana a jeho boj o mo- 
derní českou hudbu ' str. 352 a 353.) 

Že vlastně vyučování jest a má býti přípravou 
pro život budoucí, kdy těžiti jest nám z vědomostí 
v řádném vyučování nabytých, af jest to v činnosti 
samostatné aneb ve společenském postavení, to sotva 
několika málo osobám jest jasně. Proto nanejv^ 
zhoubným jest způsob vyučovací, jak větším dílem se 
nyní provozuje. AvSak má-li i učitel pevnou vůli vy- 
učovati v každém ohledu svědomitě, nalezne vždy nále- 
žité porozumění? Co jest příčinou, že svědomitý učitel 
nepotkává se vždy s úspěchem? Přední a hlavně: ne- 
dočkavost rodičů, jež žádají brzký výsledek, tedy po- 
vrchnost v tom ohledu nejširií ; i^evrácené a pochy- 
bené názory o hře klavírní ; nedůvěra, jež svědomitému 
učiteli vstříc se. přináší, nedostatek pochopení a smyslu 
pro hudbu dobrou, a naprostá neznalost huděbnf 
litoitury. 

Na ilplné odstranění takovéto >klav[rnf epidemie* 
pomýšleti arcif nesnadno, ale nutno usilovati alespoň 
o její ob mezení. Ke zdárnému vyučování nestačí 
vSak toliko příznivé smýšlení žáků, ale hlavní pod- 
mínkou jsou chuf 3 láska učitelů k svému povolání, 
záliba a nadšení jejich pro umění opravdové. Jsou 
učitelé, již pracují tiše, usilovně, nedbajíce,- že nedostane 
se asi práci jejich náležitého uznání a ocenění, avšak 
pracují s nadšením jsouce si vědomi, že nikdy ne- 
odcizili se zásadám, jež sobě vytkli, že věrně svým 
povinnostem dostáli, a jest jim radostí, vzbudf-li zda- 
řená práce iichý obdiv a tiché nadšení u těch, kdož 
jim rozumějí. 

Hlavní zásadou jest, pěstovati především hudbu 
klasickou, která jest základem hudby moderní a kterou 
lze vytříbiti a napraviti vkus dosud nevytříbený aneb 
pokažený; dlužno ovšem voliti zprvu takové klasické 
skladby, jež by žáci snadně pochopili, jim poroz- 
uměli a tak poznenáhlu uvykali a napotom i poroz- 
uměli hudbě těžší, vážnější. Rovněž jest starati se o to, 
aby jednotlivé skladby byly různé a neunavovaly, aby 
vyučování takové se zalíbilo a každý z této záliby 
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nabyl přesvědčeni , že hudba , již zprvu nenáviděl 
a která zdála se mu odpornou, jest právě onou hudbou, 
která ullechfuje, vzdělává a povznáší. Nelze ovšem 
refonnovat rázem a překotem, nýbrž pozvolným zdo- 
konalováním a systematickým postupem za neomrzelé 
trpělivosti a shovívavosti učitelovy. Vložme s počátku 
na pc^d vyučovad jednu cennou skladbu, za čas 
druhou, třetf, a než rok uplyne, zvyknou si nejen žáci 
způsobnému repertoiru, ale í rodiče a jiní posluchači 
rádi poslechnou si hudbu dobrou, která, jak již řečenoi 
nejen baví ale i uilechfuje. 

Takovým způsobem podaří se znenáhla odstraniti 
rňznou tu muziku, jež hodí se sice pro harmonikáře 
a kolovrátkáře, ale svrchovaně nedůstojno jest snižovati 
k tomu ušlechtilejší nástroj, jako jest ktavfr, a tím i sebe 
sama. NeupCrám, že u mnohých žáků padne dobré 
aiovo jako zrno na skálu ; kde hovf se jen nicotě a 
vůbec ňen! smyslu pro krásno hudební, tam ovšem 
nesnadno, často i mamo jest domáhati se porozumění 
pro pravé uměnf. Lépe pochodí každý učitel, vyloučf-li 
takového žíUca, který by svým pokaženým vkusem jen 
umořil símě, jež podařilo se vložiti v jiné mysli vní- 
mavé, ze řad svých chovanců. 

Především jest přihlížeti k vyvíjení techniky a tu 
opét nejjistějlím prostředkem k dosažení ohebnosti a 
zběhlosti prstův jest časté cvičení stupnic, jež musí 
býti každému žáku jaksi denním Otčenášem; k těm 
druží se pak prstová cvičeni, etudy a pod. Jelikož 
pianová technika jest důležitým činitelem v moderní 
hře klavírní, nutno poučiti žáky, že klavír nad jiné 
nástroje vyžaduje neúprosně mnohaletého, vytrvalého 
cvičení a že nikterak nedostačují 2 neb 3 roky povrch- 
nflio učení. Nemyslím, že by snad mládež musila 
ustavičně neb výhradně se zabývati hraním cvičiva 
a etud ; tím ztrácela by nadšení i chu( k hudbě. Aby 
se jim vSak tato nutná, ale méně zábavná podmínka 
osadila, lze občas — buď za odměnu pilnosti k Vá> 
nocům a p. — připojovati někt«ť skladby zábavné 
na 2 neb 4 ruce. Učitel nesmí se ovšem spokojiti 
pouhým přehráváním skladeb, nýbrž poznenáhla upo- 
zorí^ovati na náležité tempo, odstíny dynamické, na 
význam skladeb a správné pojetí jich. S jakou láskou 
mládež k hudbě lne, záleží hlavně na učiteli. 

S nemenSí snahou musí učitel, od nejsnazších 
skladbiček počínaje, pěstovati repertoir vždy vzorný. 
A tu s potěšením jest doznati. Že i nejpřednější skla- 
datelé nezapomínali a dosud nezapomínají malých 
hráčů, poskytujíce jim zábavy zdravé. Tak na příklad 
vyjímám a uvádím z >Alba pro mládež* od Schumanna 
■ Pochod vojáčků* antí) * Píseň loveckou*, jaké to 
nižné, rozkošné komposice; aneb ■ Album pro mládež* 
od Čajkovského, co jemných melodií nalézáme v těchto 



miniaturách. Každá skladbička již svým názvem pro- 
zrazuje charakteristiku a svůj účel. Jsou to pravé hu- 
dební obrázky pro děti. Že vskuticu obrázky to jsou, 
nutno objasniti malým hráčům hned při počátku ; ardf, 
že nejsou takové, které v pestrých barvách znázori^ují 
scény z dětského světa, ale že podobné obrázky skla- 
dateli na mysli tanuly, o tom svědči nejen názvy 
ddadbiček, ale zároveň též melodie a provedení, jimiž 
vždy věrně líčí dotyčné výjevy; na př, v > Pochodu 
vojáčků* zrovna jest slykti cupot dřevěných nožA; 
aneb něžný 'Valčík* a >Polka* jak živě uvádí dětem 
na mysl jich milované loutky, s nimiž vesele v kole 
hopkují. Neoblíbí si děti již prostičkým a hravým tímto 
způsobem hudbu dobrou? Zajisté ! Třeba tedy jen vždy 
při vhodně příležitosti případným vylíčením zasvěcovati 
je v děje a nálady skladeb a takto nadchnouti a vzbu- 
diti zájem. 

Malíř kreslí, maluje krajiny, podobizny, aneb jedno- 
tlivé děje z historie, různé výjevy ze irikdního života, 
též odfvá vlastni myšlenky v představy; básník opít 
ve verších dává průchod svým citům, opěvuje krásu 
pHrody, líčí různě událostí a pod.; skladatd taktéž 
kreslí, matuje, básni, ale ne křídou, štětcem, slovy, 
nýbrž vyličuje, illustruje, kolorisuje své nálady, city, 
myšlenky, tóny hudebními, které vyjadřuje různým 
způsobem v různých tvarech hudebních. Zádumčivost, 
touhu, smutné a žalostné vzpomínky tlumočí na př. 
v >Dumce* ; skotačivou, žertovnou, veselou náladu 
charakterisuje opět v >Scherzut. Skladatel však nepro- 
jevuje jenom duševní nálady, jeho fantasie zabývá se 
i jinými představami, kterým v hudbě dodává platnosti ; 
buď líčí plavbu na moři, nebo vesnickou slavnost, 
ptačí zpěv v lese aneb nějakou venkovskou idylku atd. 
(Viz v »Hudebních rozpravách* čís. 12. »0 hudbě 
programni*, jež podává prof. Fr. Pich.) Aby výkonný 
hudebník mohl snadněji řešiti, vystihnouti a správně 
tlumočiti náladu ve skladbu vloženou, napomáhá mu 
skladatel případnými nadpisy. Tak na př. opatí^ena-li 
skladba nadpisem >Potflček*, naznačuji skupiny tónů 
rychle se střídající, brzo silněji aneb opět slabějí znějící 
a místy [rferývané šplouchání, bublání hravého potůčku. 
>Piseň lovců* uvádí na mysl veselé, otužilé lovce, kteří 
za hlaholu lesních rohů a zpěvu zahajují honbu. 
V 'Písni přástevnic* sběžně se opětující skupinky 
tónů znázori^ují vrčeni kolovrátku, v něž mísí se zpěv 
veselých přástevnic. Napodobením dud a šalmají při- 
pomíná nám skladatel venkov, život pastýřů, neb i dobu 
vánoční. I^ythmy národních tanců unášejí fantasii opét 
v dotyčné kraje a země a pod. 

Mimo klasickou hudbu světovou vztahujž se 
péče učitelova obzvláště na výtvory umění českého, 
aby se hodně mnoho a té nejlepší domácí hudby 
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pČstovalo. VSdyf žádá toho ostatně i naie národnf 
vSdomf I A co poskytuje nám vS& hudba domácf? 
Véni, že nemálo. Nahlédneme-li do seznamů hudebnin 
2e^ch, nalezneme zde hojný výběr od nejsnazších 
skladblček až k skladbám koncertním, skladby pro 
dvě ruce i pdvodnS pro čtyři ruce složené, jako 
orkestrálnf symfonie, serenady, komomf hudbu atd., 
víe T úpravě ČtyřruCní. Třeba tedy jen chutě vybfratt 
z bohaté zásoby co pro stáří a stupeň vzděláni naší 
mládeže se hodí a jest nejdostupnějším. 

Když byl učitel slovem jasné a stručně poučil 
a upozornil žáky na náladu i významné situace ve 
skladbě, necht zahraje skladbu, aby vyzněla plasticky, 
srozumitelně, poučně" a působivě, a vštípila se takto 
v mysl a paměf mladých pianistů. Nejen slovy po- 
ukazovati na význam skladby, ale hlavně významnou 
hrou vyličovatj povahu jejf ; účinněji než volená slova 
nejlq^ího výrazu, působí názorná charakteristika. Zde 
tedy uplatňuje se opětně tvrzení, že učitel musí býti 
nejen dovedným, ale zároveií též intelligentnfm pianistou, 
aby dovedl liájiti ryzí uměnf, vznítil k němu lásku 
a nadchnul myslí pro vznešené ideje velkých mistrů. 

^^■■^ 
KAREL HOFFMEISTER: 

Hugo Wolf a jeho písně.* 

Odpor, který dílo Wolfovo při vzniku svém vy- 
volalo a dále vždy znovu vyvolávalo, ponenáhlu tichne. 
A nadšeni, jímž plálo před desíti lety tenkrát několik 
přátel a enthusiastů, šiří se, zachvacuje kruhy stále 
širší. Nechci tedy lámat zde snad oštěp za boj již vy- 
bojovaný. 

Ale večer tento chce ukázat umělce, jehož nesmírná 
vážnost a přfonost může být znamením v naši domácí 
produkci písňovou, tonoucí právě dnes v mělkostech. 
A může být znamením našim pěvcům a pěveckým 
školám, volícím — jak přehled pořadů co den doka- 
zuje — programy své právě z nejploššího a nejbanál- 
nějšího. 

Krátký pak úvod můj k vlastnímu písňovému ve- 
čeru nebude snad přece tak zbytečným, jak byl by 
jinak t>oj za věc Wolfovu. Chce upozornit jenom na 
celek jeho dfla, jaké jest a jak vzniklo, chce dále uká- 
zat, čím je tílné a veliké. Chce ukázat. Že žije a v pů- 
sobivosti své s \(Ay roste mód, která, třeba dQo mělo 
básnický podklad, není mimo hudbu ; Že žije naopak 
jedině a především hudebností svojf. Chce vyložit 
Wolfa, ryzího a zdravého plnokrevného hudebníka hlu- 
bokďio citu, který nachází konečně rozřešení tak zá- 

* Úvodní pfcdnáika k >Wolfovu ve£eni< v •Umělecké 
Besedě*. 



hadného a dnes akutního poměru mezi slovem básni- 
ckým a hudbou pro dobu aspoň nejbližší budoucnosti. 

O životě skladatelově nechci vypravovat Jsou tu 
monogr^ie, kde možno najít nejmenší podrobností : 
především ot)šfmé dílo Decseyovo, jehož dosud vyšfy 
3 svazky ; krátkou, dobrou informaci skytne pěkná 
knížka Michaela Hab^landta čí též essay Paula Mtil- 
lera. Studie o jednotlivých dílech nalezneme v publi- 
kacích >Spolku Wolfovac. O něm a povaze jeho pak 
vypravují lépe než vše ostatní Četné jeho listy různým 
přátelům, především tubingskému prof. Kaufmannovi 
a advokátu Faistovi. 

Tedy jen nejhUvnějŠf data. 

H. Wolf narodil se 13. března 1860 ve Sloven- 
ském Hradci ve Štýrsku. V patnácti letech přišel do 
Vídně na konservatoř. A zde talent, ktefý nedal se 
měřit loktem školské pedanterie, oboustrannou vinou 
po roce propuštěn. 

A tím otevírá se řada dlouhých let, s mottem spo- 
lečným heslu Wolfova kvarteta: lEnttiehren wirst du, 
entbehren!< — >Strádati budeš, sbidatí* 

Prvnf písně z těch dob, z r. 1678, ukazují již, jak 
bohaté nadání tu bylo. A ukazují, že Wolf přírodou 
měl dán dar, pro pěvce největóf, dar melodie. Jednou 
z nich otvíráme pořad.* 

Ale jinak jest doba ta pouze přípravou, dobou 
-vzrůstu a zrání pro díla pozdější. Kritická činnost při 
vídeňském >Saloiiblaftě( v létech 1884-87 snad ph- 
spěla k rozšíření rozhledu a protřflxnf vkusu — autoru 
však ostré a často kousavé referáty mnoho k urovnání 
další dráhy ve Vídni nepřispěly. Nepřispělo k tomu 
též přátelství a stoupenedví Wagnerovo, s nfmŽ Wolf 
jako mladík jíž byl pnšd v osobní styk. Nepřispěla 
k tomu ovšem ani negace vídeňských veličin, přede- 
vším Brahmse. ■ 

E)alší plody zjevily se na stromě Wolfova ducha 
dlouho po oněch prvotinách. Po plných desíti létech. 
Ale v takovém bohatství a množství, tak rázem plné a 
zralé ! V Perchtoidsdorfu u Vídně, kde obýval tou do- 
bou prázdný dům známé rodiny, zachvátila jej v únoru 
r. 1888 horečka inspirace. Bylo to Čisté dionysické 
tvoření, bezvědomé, eniptivnf : rázem stála tu před 
skladatelem, sebe nechápajícím, žasnoudm a trnoucím 
nad těmi divy vlastní fantasie, píseň za písní a jedna 
krásnější druhé. Řadu 53 básní Moerickeo vých 
a mezi tím i verše Eichendorffovy komponoval 
tu v nejkratší době. A pak bez oddechu r. 1888-89 
nový velký cyklus G o e t h ů v. 

Oeibelovy překlady r. 1842 poprvé vyšlé a pak 
jeho >Spanisches Liederbuch von Em. Geibel u. Paul 



* Program >Wo)fova večerui ze dne 14. ledna IW 
•Umělecké Besedě* uveden v Ruchu koncertním na str. 86. 
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Heyset r. 1852 ve druhém vydání novČ tištěné uvedly 
Wolfa v okruh, z něhož do konce svého žití se ne- 
vybavil. V létech 1889-90 napsal z nich svůj »Špa- 
nělský zpěvník*. A téhož roku 1889 zase jiný 
zjev literární ho zvábíl. Starý kamarád Boecklinúv a 
společník jeho pH různých těch malířských šprýmech, 
jimiž bodré občany basilejské rozhořčovali, O o 1 1- 
fríed Keller, slavil své sedmdesáté narozeniny. 
^X''olf se zamýšleným věnováním >Starých zpěvň< (>Alte 
VCeisent) přišel ovšem pozdě. Písně vyšly r. 1890. Tu 
byl básník již mrtev. 

Přejdu-li téhož roku vzniklé zpěvy z Ibsenovy 
'Slavnosti na Solhangu*, tři ze slabších to, průměr- 
nosti se blížících zpěvů Wolfových, dospívám v pře- 
hledu díla jehokbodu nesmírně vážnému. >VlaŠ3ký 
zpěvník*, jehož prvá polovice ,22 písní' roku 1890 
vznikla, vedl Wolfa zas na novou půdu, skvěle vydo- 
bytou. Tím končí pak celá ta perioda tříleté nepřetržité 
plodnosti. 

Ne že by se skladatel byl odmlčel docela. Ale 
touha, uplatnit se na jiném poli, mimo píseň, touha 
napsat operu, ovládala ducha jeho vždy intensivněji. 
S každou novou písní, s každou nově vylíčenou situací 
neb nově zachycenou náladou cítil se povolanějším na- 
psát významné dílo divadelní. »Nemožno přece po celý 
život psát jen písně* píše sám. A >významné dílo* — 
neb Wolf byl si vědom, že >jest dobrý kov i co platí*. 
Leckdy snad až příliš byl si toho vědom. 

Teprve. když roku 1895 dokončen »Corregi- 
d o r», komická opera dle španělské povídky Alar^o- 
novy »Třfrohý Idobouk* v libretě svém ne docela 
šfastně upravená, došlo ku pokračování >Vlašského 
zpěvníku*. Tenkrát napsán druhý jeho díl, 23 písní, 
tenkrát napsána též Reínickova »Morgenstimmung« 
a komponovány verše Byronovy. 

A po nich r. 1897 labutí zpěv pěvcův: Tři so- 
nety Michel Angelovy. Započaté drama s námětem 
opět španělským, drem Hoemesem opětně dle Alar- 
^ona zpracované libreto >Manuel Venegas*, zů- 
stalo fragmentem. 

Svatý oheň, jímž právě tenkrát duše jeho, tak 
žhavá, plála, ji ztrávil. Wolf odvezen prostřed nadše- 
ného tvoření v září r. 1897 do soukromého sanatoria 
pro choromyslné. A když zdánlivě zdráv byl propu- 
štěn, byla síla jeho vyčerpána. *Nežiji, vegetují pouze* 
pile přátelům. Hledal úlevy a rozptýlení ze své stísně- 
ností na jihu, v Dalmácii, a přes léto v půvabném 
a jemu tak milém Trauenkirchenu. Ale v říjnu 1898 
choroba propukla znovu a plnou silou. E>uch mistra 
moderní písně z temnot Šílenství již se neprobral. Ze- 
mřel předloni, 1903, 22. února ve vfdeiíském ústavu 
pro choromyslné. 



Naznačil jsem. Čím že Wolf připadá mi velkým ; 
svým určitým poměrem k básníkovi, jejž komponuje, 
a svojí silnou hudebností. 

Co poměru onoho se tkne: plné proniknutí nej- 
vlastnější podstaty básníkovy, jest Wolfovi příznačným. 
Pohle<ftne, kolik to různých okruhů básnického cítění 
duchem svým zahrnul. 

Jest tu Moericke, miláček jeho, švábský pastor, 
básník, slučující maloměstský Idyllismus a národní sen- 
timentalism s rysy téměř mystickými, romantikou kato- 
licismu zabarvenými. Zvláštní, nebýt jinakých naiv- 
nostf, řekli bychom, že rafflnovaná prostota je vlastní 
těm starodávnou, milou, venkovskou vůní protčeným 
veršům, 

A zas svět zcela jiný: Qoethe. 

Od zvlněného citu, z nejasných tuh, bolestí a ra- 
dostí, z milé staroněmecké province bylo tu přejit 
k duchu nesmírně jasnému, Širého rozhledu, k umění 
klidné, rozvážné, rhetorické a zase vysoce pathetické 
krásy. Z mystického pol(^era citu, trochu šosáckého, 
v plný jas dne, hellenismem a kosmopolitismem ozá- 
řeného. 

A potom hned zas tak rázovitý zjev jako starý 
Keller. Pojednou zase krok do ovzduší staroněme- 
ckého s tou sukovitou fantastikou, slučující nejhlubší 
cit, nejvyšší vážnost s šibalským humorem v groteskní 
celek - - jak z malfí^kých děl našeho Schwaigra dobře 
známe podobný. 

A pak — pominu-li básnftů Wolfem nevyčerpa- 
ných : celé dva světy, plné svérázu, světy, jež tím tíž 
bylo vystihnouti, že tak sobě blízké, tolik jsou od sebe 
rozdílný. 

Š panely. Zde city a vášně nejsilnější, nejhlubší 
a nejrůznější zároveň bezprostředně vedle sebe planou. 
Země, kde nejsvětéjší a nejvyšší láska Kristova stojí 
vedle volné lásky gitany. Země, kde kvetly rudé růže 
mystických vznětů Terezy di Gesú a zas plané máky 
hořely divých lásek Juanových. Kde Lope de Vega, 
statečný lytíř, upjatý dvořan, veliký básník byl příse- 
dícím svaté inkvisice a nejkatoličtější, fanaticky zbožní 
králové předsedy při vykonávání krutých ortelů. Kde 
Diego Velasquez, umělec nesmrtelný nejryzejší pravdi- 
vostí svého umění, zemřel ve službách lživě dvorské 
obřadnosti. 

A zas Itálie a poesie jejího lidu, graciésní, ko- 
ketní a lehkovážná, vášnivá vzplanulou v^ní okamžiku, 
při tom v jasné své logičnosti a obvyklé trochu di- 
vadelní póse vždy pěkné, rhetorické formy pamětná — 
dědictvím to rassy latinské. 

A konečně triumf ducha latinského; sonety Mi- 
chel Angelovy. V poesii přenesený princip plastilqf 
micheUngelovské : v nejmenším prostoru, v sonetovém 
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čtrnáctiverif, v klubku několika tuctů slov schoulen obsah 
nejvySfho pathosu a nejvítšf tragiky. 

Jest tu mímovolný systém, jak Wolf postupoval. 
ZHme tu, fak vnitemě rostl, když stavěl si úlohy od 
prosté lyriky k onomu kondensovanému pathosu mi- 
chelangelovskému. A úlohy ty — o tom přesvědčf nás 
i skrovně zlomky jednotlivých celků — opravdu roz- 
řešil. Vyčetl jsem ostatně ony význačné znaky básníků 
právě z hudebního dfla Wolfova. 

Pochopll-Ii skladatel níi celek svého Moerícka, 
sv^o Qoethea, svých španělA a Vlachů v nejvlastnějším 
jích rázu, je samozfejmo, že stejně hluboko pohroužil 
se v poesii a ráz každé jednotlivé básně. Richard Wa- 
gner naznačil mu as poměr, jejž mu, skladateli, bylo 
vůči básníjm zaujati. Že ovšem nebyl Wolfovi alfou 
a omegou, dovídáme se z listů n^ho mistra Kauf- 
mannovi sdostatek jasně. Slepě ku praporu přísahá 
v umění právě jenom obmezený fanatismus diletan> 
tismu. Wolf vystihuje tedy ráz, povahu, náladu každé 
jednotlivě t>á8ně. A sice tak, že ráz ten prohlubuje se, 
že charakter se zveličuje, nálada se rozpíná jeho zhu- 
debněním. Že doplňuje hudbou svojí, co básníku 
v duši zbylo, slovem nevyatihlé a nevýslovné. Hcrr- 
mann Eíahr vypravuje o zvláštním daru svého přítele: 
Jak, pozdé v noci kdys, recitoval z Klelsta, z oblíbené 
své Penthesiley. A jak siova rostla mu na rtech, jak 
nidjývaia tvarů podivuhodné, kovové plastiky a jak 
vyvstávala v neznámých, planoucích a tajemných bar- 
vách. A tím, myslím, že V3rrkl i povahu Wolfova 
zpěvu. 

Wolf vrhá v božské intuici, v okamžiku, kdy 
drobná báseň se mu zjeví sub specie aetemifatis, ta- 
kovou sílu nového, svého světla, že zříme ji plát v no- 
vém jasu, v podivuhodné výraznosti a v daleko stupňo- 
vité síle i reliefnosti formy. Abychom ocenili, o kolik 
původní verše a jich síla hudbou Wolfovou vzrůstají, 
učiňme prostý pokus. Eleklamujme st některý z jeho 
ttx.tů, [>eklamujme si třeba jeho třetí ze zpěvů har- 
feníkových, A pak zazpívejme si píseň tu, jak kompo- 
noval ji Fr. Schuberi A konečné zhudebnění Wol- 
fovo. Nebo přirovnejme jenom deklamovanou a zas 
Wolfem zpívanou třeba píseň Kellerovu : >H1e z dáli 
měsíc svítí*. Jak lije se tu hudbou mrazivé, chladné 
světlo a naivní glorie kolem groteskních veiiů, jinak 
tižko srozumitelných. A představme si co nejlíp mlu- 
veného Prométhea Ooetheova a vedle něho znějící, 
dunící vzdor dfla Wolfova. 

A vzpomeňme jeho 'Ganymeda' , kde slova 
Ooetheova rozvfrají se v jediné širé objetí kosmické 
lásky ... 

Wolf vystihuje tedy celkovou náladu a ráz básně 
v nejrůznějších odstínech a zabarveních vždy konge- 



niálně s básníkem ; a sice vystihuje ji bez reflexe, áík 
své intuici. Tato diktuje mu, zjevuje mu rázem vždy 
motiv, z néhož pak nálada a ráz vyrůstají. Tedy 
z jádra čistě hudebního vyrůstá jeho zpěv. >Kde je 
mySIenka, kde je motiv?* ptával se prý netrpělivě, když 
přišly mu do ruky různé moderní, t. zv. > náladové*, 
hudby prázdné recitace. 

Motiv, určitá a rázovitá myšlenka hudební, hned 
velmi výrazná a melodická, hned zas úsečná, kratíčká, 
třeba pouhý rythmický pratvar, ta jest mu látícou, jíž 
celek komponované básně podmalovává a z níž další 
formuje. 

Tak z našeho pořadu třeba píseň duchovní, nád* 
herny dialog mezi duší a Kristem, vystavěna z krát- 
kého vzdechu nejprudších dissonancf. Nebo komická 
fadessa neobratného chudáka hou^isty v písni z vlaš- 
ského zpěvníku >Jak dávno již* znamenitě zachycena 
nejprve široce se vlekoucfm, pak ve zmenšení klopý- 
tajfcfm třínotovým motivkem, jenž svým zíváním celou 
píseň v klavíru provází. A zas irfnotový motiv veliké 
výrazností nese jako jediná utkvělá láskyplná my- 
šlenka skvostnou kantilénu : >A miláčka-li zřít chceš 
zmírat bolně . . .* Jinde zase, v písni ■Cestou*, ma- 
luje zamželou večerní náladu starobylého městečka a 
z ní vyrostíé básnické rozechvění dvěma myšlenkami 
širšími, plnými melodiky a dokonce ve pravý nála- 
dový kus téméř samostatný ve klavíru rozpředenými. 
Nebo ve španělské »S výše pavlánu* klavír maluje si- 
tuaci celou serenadou, z rozkošné myšlenky melodické 
vybudovanou. 

Nechci dále poukazovat na další podrobnosti : 
jednotíivá čísla pořadu výmluvněji ukáží, co že tu my- 
šlenek, jaká jich různost a rozmanitost a zároveň jaké 
z nich vyvozené bohatství charakterů a nálad. 

Co tkne se dalšího poměru Wolfova k básní, ke 
slovu jejímu: tu Wolf o^^m slovo to deklamuje 
správně ve kvantitách, s vystižením spádu jeho ve větě 
a v celku. Ale dokonce není z těch, ktetí chtějí, aby 
zpěv pitvořil se po řeči, aby degradován byl za pou- 
hou recitaci, v určitých hudebních intervallech fixova- 
nou. Deklamace jeho přivádí v melosu celkovém slovo 
vždy k platnosti tak, že stylisuje spád jeho v doko- 
nalou hudebnost Kde tiáseň k tomu ho vede, tam 
dává zpěváku mluvit tónem, naší mluvě blízkým ; kde 
báseň toho žádá, zv)^uje v mohutných akcentech a 
širokých notových hodnotách sílu a výraz slova ; a tak 
mnohá slovu předeslaná pausa, větu trhající, vypíchne 
teprv vrchol jejf v plné plastice. Kde báseň konečně 
vdí citu zvlnit se a vzkypět, tam zpívá, z plné duše, 
melodiemi dokonalé absolutní krásy, jimiž rovná se 
mistrům největiím. 
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A poněvadž píše právř pfsné a chápe, v čem leží 
styl pfsnř fak, Jak z moderních skladatelů tak nemnohý, 
zpfvá pFedevSím a nejčastěji. Neb krása a velkost písně 
leží přece především ve výrazné melodice její, vnitfnf 
melodii básn^ vystihující. 

Ptně ocenit jemnost Wolfova zacházení se slovem 
možno bylo by ovšem v originále. Ale překladatelům 
snad podařilo se tentokrát nešetřiti mnoho pele ani 
s básné samé ani 9 veršii zpívaných. Sfastně vystihli 
Wolfovy jemnosti i v jazyku našem aspoň z valné části 
a na místech nejvýznačnějších. Za to budiž pp. Zielle- 
ckému a Zemanovi dík. 

V tak zvláštní a těsný a přece tak samostatný a 
hudebně tak plodný pom^ a poesií mohl vejít ovSem 
jen duch básníkům kongeníální fondem své hudeb- 
nosti. Jako Albrecht DBrer pfie o malíři, že nitro jeho 
je plno tvarů a obrazů : nitro Wolfovo jistě že bylo 
plno hudby. A sice hudby absolutní, o sobě silné a 
krásné. Vždyf také napsal znamenitých několik prací 
insfrumentálnfch, tedy absolutních. V nitru tom, jak jsem 
naznačil, měnila se, přetavovala se zlatá ruda básnického 
slova v ryzí zlato hudebních, vysoce výrazných a rá- 
zovitých myšlenek, motivů, ve zlato bohatě rozkvet- 
lých melodií. A mj^lenky ty utvářejí se mu ve formách 
té ryzosti, že zde nejméně, u tohoto vykřičeného no- 
votáře může být řeč o formě roztříštěné. 

A formy ty, vždy plastické, jsou ovšem co nej- 
různější, jako různé jsou písně jeho rázem svým, svým 
obsahem, svojí povahou: prostý slokový popěvek, šíře 
založená píseň sloková, píseň dvojdílná'! třídllná s pří- 
padnými změnami v opakovaných dílech, věty chorální, 
zase volně recitativy a široce založené útvary prokom- 
ponované lyriky i epiky. 

Velkému a smělému v obratech svých melodikovi 
Wolfovi odpovídá i Wolf harmonik. V harmonii mnoho 
čerpal z Wagnera — kdož by z něho z umělců po- 
krokových nebyl čerpal ? ' Ale nepřejal Wagnerovu 
nervosnl chromatiku za základ svých harmonií. Jesi 
přivé nervosy a všeho chorobného v hudbě své prost 
a daleko vzdálen. Spíše harmoniku posledního Beetho- 
vena i rysy polyfonie Bachovy vede v díle svém často 
k nejzazšfm důsledkům, harmoniku silnou, smělou a 
ryze mužnou a při tom ovšem čistě němedcou. Drsnosti 
Wolfových harmonií, někdy nápadné, jsou drsnosti 
jednak ze snahy po určitém, co nejcharakterističtějším 
výrazu vyplynulé. A jinde vyplývají zase z vedení 
hlasů. Tomu a jeho samostatnosti rád obětuje často 
ladnost zvukovou. Neb Wolf pracuje své doprovody 
namnoze kontrapunkticky — až symfonické práce vzpo- 
meneme, pozorujeme-ii, jak své thema staví, rozvíjí, 
rozpřádá. Ovšem že snad v některých, nápadně bolest- 



ných a ralň zdůvodněných pHkrostech probleskuje cho- 
roba, jak blýskala ze zapadlých oCÍ chorého umělce. 

Úvahu o této, již technické stránce Wolfova dfla 
nechci dál rozpínat. 

Že prohloubenost harmonická a konfrapunktlcká, 
že symfonická práce v partu klavírním, který Wolf sám 
nikdy nechtěl mít zván pouhým doprovodem, že práce 
tato vedla k větě daleko plnější, obsažnější a samo- 
statnější, než dosud bývalo, jest samozřejmo. Pro ná- 
stroj jsou partie ty psány s dobrou jeho znalostí a se 
zvláštním smyslem pro barvu, leckde ovšem na orchestr 
ukazující. Mílovalf Wolf barvu svěží, radostnou a ži- 
votnou, jako nenáviděl šeď a mračný studený kolorit 
dfla třeba Brahmsova. Dar koloritu s darem melodie 
ode dávna souvisí: Wolf, jako Schubert, je dokonalý 
melodik i znamenitý kolorísta. Barva zvuková mu je 
prostředkem, třeba ne předním a nikdy ne jediným, ale 
vítaným k vystižení a sesílení nálady. A je v ní stejně 
bohatý a rozmanitý, jak v ostatních svých pradch. 

Vyznačil jsem tím povahu umění n^ho pěvce 
v jejím poměru k básníkovi i o sobě. 

V jakém poměru stoji Wolf k minulostí a k okoH, 
jak z nich vyrůstá, do které míry jest epigonem, do 
které míry svým, tof látka k nové studii. Ohlížel ae 
zpět ke klassikům, zfel především na dílo Beetho- 
venovo. Z mistrů německé písně starý Loewe epice 
ne pouze »Pěvce« je značně blízký — v duši cho\^ 
dílo Richarda Wagnera, především jeho nejprostší I nej- 
umSeJŠl a zárove?i nejzdravější drama >Mei3terslngrů*, 
cftil leckde palčivou bolestnostl hudby tristanovské, 
choval v mysli i velké myšlenky Wagnerovy o ryzosti 
umění. A stálá souvislost s Vídní, s ovzduším jejím 
k lyrismu vedoudm, s Vídní Schubertovou, ale též 
s Vfdnf Beethovenovou nenechala dílo jeho o^^em 
beze svého zabarvení. A zas temnou upomínkou na 
jeho prý slovinský původ jest snad ten divý humor a 
krvavá Ironie, Slovincům vlastni — u něho jako u nich 
bídou a útiskem vypěstěná. 

Blíže určit místo Wolfovo v historii připadne bu- 
doucnosti. Nám jest dnes příliš blízkým, nepřehlížíme 
nic jasně. Jen jsme si vědomi, že jest — to chtěl jsem 
dovodit — z duchů nás obohacujících, tvůrdch a že 
jest z těch, v nichž naše doba v jistém směru nachází 
svůj plný, jasný výraz. 

hudební literatura. ^= 



Ernst Decsey: HugoWolf. Svazek prvý: 
Hugo Wolfs Leben. (Schaster » LoeHler. Bertin.) 
Obec cUtelA Hugona Wolfa roste den ode dne, bohužel 
roste teprve nyní po tragicko amrli neitaítného skladatele, 
který umřel teprve, když kalich utrpení vypil aŽ na dno. 
Decseyova kniha jeit kráinýni darem pro ctilele Wolfovy. 
3 
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Peána jest b táikou, při tom vla\i se vzácnoa objektivnosti, 
jii u mnohýcti blo^afil Easto dtelní postrádáme. Autor 
leckde sice nanáií svltlé barvy z palety svjho ohnivého 
nadienf, avSak jsou to barvy slunečního jasu, kochajícího 
Bc v papredch velkého genia. Decseyova biografie rozdé- 
ICDB jest ve (Ivero obSírných svazlcQ, z nichž kaidý věno- 
ván jiné kapitole jeho života 1 tvorby. Prvý nadepsán >Hugo 
Wolfs Lebens druhý >Hugo Wolfs Schaffen* a třetí •Der 
KQnstler und dle Welt<. Název čtvrtého, který vyjíti má 
v době nejbližší, dosud publikován nebyl. 

Dne 22. února r. 1903 zemřel pévec pfsni a ihned po 
jeho smrtí hlásili se již prví hlasatelé jeho evangelia, ktefí 
osobou i dílem jeho se obírali, podávajíce a osvétlujíce je 
s různých hledisk. 1 na korespondenci jeho, dosti četnou, 
doilo. Dnes pak mají Némd o svém miláčku, jemuž za ži- 
vota mnoho dobrého neudělali, již téméf celou literaturu, 
jakou se nemůže tined tak vykázati a honosili skladatel 
jiný. Biografii DcBceyově náleží v ní místo přední, přes to, 
ie osvětluje celý problém díla Wolfova z bezprostřední 
blízkosti, ihned po jeho skonu, kdy jeStč mnohé je neujas- 
něno a kdy poslední slovo promluví teprve historie — - hi- 
storie zpět hledící a střízlivě posuzující, aviak spravedlivá. 
Kulhá, která za čerstvých ještě dojmů a vzpomínek usuzuje 
a odvažuje na vahách kritického posudku nějaké životní 
. dOo, má viak tu výhodu, že prameny, z nichž čerpá, jeStě 
čas nezasypal zapomněním, jasné a životné barvy po letech 
by vybledly a nedýchaly by již tou pravdivostí. 

Prvý svazek biografie obsahuje tyto kapitoly: Wolfovo 
mUdf, Richard Wagner a Hugo Wolf, léta bohémy, Wolf- 
kritlk, tuiienf a přítomnost a dodatek. V dodatku otištěna 
vysvědčení jeho z let 1671—73, seznam skladeb, biografická 
tabulka, autograf, dopis na Detleva z Uliencronu a >Májová 
pfsefi< pro mužský sbor, komponovaná r. 1876. Autor dtuje 
tu často úryvky z dopisů Wolfových a jest tu zyláSté do- 
jemnou ve své prostotě a srdečnosti partie ona, v nii Wolf 
pi&e o prvém provedeni Wagnerova >TannhEiusra< ve \^dní 
{dne 22. listopadu r, 1875). To natření, jímž Wolf sleduje 
provedení díla Wagnerova, když po nadlidském úsilí dostal 
se s bezpočetným davem do divadla na Čtvrtou galerii (od 
'/t3. hod. odpol. čekal s ostatními nadjend před Operou 
vídefiskou, aŽ o 6. hod. dv^ se ote>rfely), jest níčim krás- 
ným, dnes snad již neslýchaným. (Autor uváděje prvého 
Wagnerova Tannh&usra, nazývá >TIchatschkat nejslavnějíím 
tenoriatou německým. Obvyklý to již osud viech našicti 
umělcii, do ciziny odeSed^ch.) 

Wolfova léta bohSmy v létech 1875—80 jsou románem 
starostí, bídy a strádání. Do periody té nespadá mnoho zá- 
važných a objemných děl, vynikajlt z ní v celku pouze dva 
seiity písni, vyilé r. 1687, a sice iest písni pro ženský hlas 
B průvodem klavíru a Šest bžsní na text Scheffelův, MÓri- 
keův, Ooethe&v a Kernerův. Také .nezapásl v periodě té 
o vysoké dle životní: komponoval pouze, dával hodiny a 
byl chůd. 

Velice zajímavá jest kapitola dálil, věnovaná Wolfovi- 
kritlkevi. Z ní dovídáme se, ie kritiky jeho byly vždy ostré 
a nemilosrdné proti i^emu, co nevyhovovalo uměleckému 
jeho názoru a hlavně pravdě. TebdejSí vídeAské poměry 
hudební poskytovaly mu oviem sdoatatek látky, již by kri- 
tickým nožíkem spracovatl mohl. Kritiky Wolfovy psány 
jsou tónem populárním, lehce srozumitelným a ráz jich 
s počátku jest tpíie literám! než přísně odborně hudební. 
Pěkně se čtou, nejsou zdlouhavý ani nudný. Pro bojovnost 



svoji byly pak záhy hojné vyhledávány, ač na drahé straně 
ovšem muslly vzbuditi rozruch malicherného hněvu a nená- 
vistí, kárajíce příkře viechny nepravosti. V této stati za* 
hrnuty také názory jeho o jednotlivých skladatelích. Přede- 
vSím ovSem německy. Skladatele d^ch národnosti odmítal 
Wolf leckde dosti ostře. Tak na př. Oriega; z rusl^ch vy- 
soko cenil jenom Olinku a Čajkovského, z českých byl mu 
jediný aympatícký: Smetana. Celý tento oddíl kritidté čin- 
nosti Wolfově věnovaný je tak charakteristický, ie, dovolí-H 
nám to rozměry listu, j^neseme z něho výAatck. 

Svazek druhý: >Hugo Wolfs Schaffen. 
hlavním obsahem svým věnován estetickému posouzení písní 
Wolfových, ač umístěny v něm i různé neznámé dosud de- 
taily z jeho života, spadajíd v tuto dobu. jsou to dějiny 
vzniku hlavní Části jeho lyriky a její occněnL Také historie 
prvých plánů k opeře v nich zahrnuta. Lyrika Wolfova jest 
bohatá a rozmanitá, jeho melodie plnokvětá, slovo plastické, 
hudebd charakteristika skvělá. Mezi německými pěvd jest 
místo její vedle Schuberta, Schumanna a Franze. Spedelnč 
ji věnována dneSní studie prof. Hoffmelstera, která proslo- 
vena byla na večeru písní řlugona Wolfa, pořádaném Umě- 
leckou Besedou, K té odkazujeme jako stručnému, ale vy- 
fitiiaému obrazu Wolfovy umělecké individuality. Kdo oviem 
bude se více o Wolfa zajímati, takže mu nestačí několik 
tich stručných rysů, ten .najde v Desceyově knize pramen 
hluboký. O třetím svazku >Der Kiinsfier und dle 
W e 1 ť, který již vySd, 1 o konečném Čtvrtém, cdou biografii 
uzaviiajfdm, který vyjíti má v době nejbližší, promluvíme 
v některém z příStích čísel >Dallbora<. Pro vzbuzení zájmu 
doBtaČí zatím toto, ^ r. 

Max Chop: »Fiihrer durch Richard Wagner's 
Tondramen*. Veriag der Serig'Bchen Budíhandlmig, 
Ldpdg. — Poznání umělecké postavy Wagnerovy v jejím 
svérázu vyžaduje proto, že většímu okruhu hudby mílo vného 
obecenstva jest podit&ta jejf Btáte jeStě doáud málo známa, 
vesměs vřeného, znalého a spolehlivého průvodce. A takovou 
knihou, která prbhlonblti chce onen poměrně povrchní dojem 
po jediném poslechnutí dramat Wagnerových, nabytý u těch, 
kdož toufi a nimi blíže se seznámiti, jest kniha Chopova, 
jež probírá jednotlivé opery jeho počínaje >Bludným Holan- 
dknemi, dále >Tannh3usra>, >Lohengrina<, >Mistry pěvce<, 
>Trístana< až po 'Prsten Nibelungův* a >Parsifala<, uvádějíc 
vždy nejprve dějiny vzniku každé opery a pak hudební její 
rozbor, flojné ukáz)^ notových pHkladů vysvětlují dostatečně 
mleta textová, a jest předností knihy, Že motivům oněm 
připojena jest i harmonie — nejsou tedy uvedeny jen ve 
formě jednohlasé průhlednosti, — takže zručnější pianista 
učiní si o hudebních detailech správnější představu. Jak 
z hořejiiho obsahu knihy vldno, nejsou v ní zahrnuty viechny 
opeiy Wagnerovy. Vynecháni opery >Rienzi< odůvodfiuje 
autor tím, že >v opeře této nelze mluviti o nějaké samostat- 
nosti ekladatdově'. Z téhož důvodu nemohou mítí ani dalií 
dvě prvotiny Wagnerovy »Die Feen« a »DaB Uebesverbot* 
nárok na zevrubné ocenění, poněvadž >mají pouze historický 
zájem*. Materiál, který autor v knihu svou ukládá, nezastará, 
byt I od prvého vydáni díla uplynula již delSI řada let 



Příspévky na [>vořákovu pamětní desku, jež 
umístěna bude na domě, v němž žil a zemřel, 

zasílány bucftež na " 

Redakci >Dalibora<. 
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DIVADLA. ~' 

nArODNÍ divadlo, v pohostlnekých hrách svých 
pokračoval p. Vladislav Florjanský dne 22. ledna 
Hefnuuiem v Čajkovskébo opďe >Plková dáma*. 
Tentofcrite zaac Efastníjl, pončvadž lUoha ta mu výborní 
IcH. Jli při premiéře >Pikové dímyi vzbudil jí pozornost 
BAiného skladatele a jelikož výkon jeho mnoho se nezměnil, 
■£ uplynula od té doby hezká řada let, mohl i dnes jeSté 
přijití vhod tém, kdož Čajkovského krásnou opem vždy na 
repertofni rádi vidi a rádi b1 ji poslechnou. Celková pro- 
vedeni díla bylo viak tentokráte opčtní daleko pod nor- 
málem, jaký žádati musíme od prvá a jcdínj své operní 
scény. Snad byla toho pHSnou nepřipravenost, jelikož opera 
nedávána Již děli! dobu. To by bylo o\4em vysvětlením, 
nikoli viak omluvou. Ellsa slečny Sladový jest pěvecky 
pevná, stará hraběnka si. Feldenovy nedovede viak zatlačiti 
vzpomínku na prvou >VenuSi moskevskou* sU Vykoukatovy. 
Indisposice p. Vilctorínova zalcalila nám rovněž požitek, který 
jindy z přednesu obou jeho krásných aríí míváme. Knížete 
jeleckčho daří p. Šír vřelým tónem a i herecky ho předvádí 
přesně. Sbory a orchestr nestály na výSl obvyklé a zde ten 
hlavni kámen drazu, který degradoval celé provedení. 

ČESKÉ DIVADLO V BRNĚ. Poslední zprávu bylo 
sám odeslati v den, kdy vystoupila tu sL Bobková od Ná- 
rodního dlvadhi pražského v dloze Tabuiy v Oněginu ; proto 
nemohli jsme se o výsledku zmíniti a doplflujeme předeSlou 
^irávu nyní sdělením, že vystoupeni si. Bobkový potkalo se 
viestranně s nejvétiim úspčchem. Byla nám vítána již ná- 
sledkem krásné povésti, která ji předcházela ; byla nám ví- 
tána jako Bopranistka po třech v krátké době po sobě po- 
hostinsku vyslonpiviích tenorech (z nichž nám byl p. Mařák 
nemilejším); I^Ia nám konečné vítána pro krásný, nmělecký 
..av^ vj&on, Hlas, jeho vyfkoleni, jdio jemnost b lehkost a 
proto i dokonalé jeho ovládání, bezvadná vokallsace a vedle 
těchto vzácných vlastností i pravdiví, přesvědčivá hra, to 
VÍK snoubilo se v ladný celek v provedené úloze, takže Ta- 
(ana sL Bobkový zbstane nám jednou z nejkrásnějších vzpo- 
mínek divadelních. 

Po této pohostinské hře bnde následovati provedeni 
Oněgina vesměs s domácími pčvd asi pro všechny čtyři 
čtvrtky. Zdá se nám, ie by pořádek měl býti obrácen — na 
konec pohostinská hra; důvodů bychom mohli uvésti více. 
Hlavni je ten, Že posluchač kteiý slyiel první provedeni 
i rejKlEU, oddiázl z této méné spokojen již z té příčiny. Že 
nebylo tu více povznesené nálady, vyvolané před tím plným 
a nadSeným domem. Provedeni dQtežítějSich úloh vcsmés 
t^o pečlivé. Zajímavé bylo pozorovati Tafánu pí. Svobo- 
dové přímo po b1. Bobkové ; nemůžeme odepříti naii prlma- 
donní nznánl za to, Že 1 v této úloze svou pěveckou i he- 
redtou dovednost náležité uplatnila a velmi cenného úspěchu 
docílila. 

Velmi líbila se nám si. Kašparova v úloze Olgy ; jadrný 
její hlas i ve spodní poloze dovoUl jí pfevzíti tuto tíiohu, 
ve které vedle stránky pěvecké i hrou a básnou výslov- 
nosti vynikla. 

Oněgina a Lenského zpívali pp. Komarov a Doubravský. 
V diívějil dobé již ve dvou sezónách proveden byl u nás 
Onígln a tu právě na obsazení těchto dvou úloh vidíme. 
Se divadlo aaít během let přece jen velký pokrok učinilo. 
K vynlkajldm výkonům obou jmenovanýďi pěvců řadil se 



i p. Plvolika písni Oreminovou a pL Plvofiková pěkným pě- 
veckým výkonem v úloze FlIIpévny. V úloze Zái^ckého 
dobře ti vedl p. BenfSko. Orkestrové části věnoval pan 
kapelník Hrazdíra patrnou pél£i, sbory celkem uily. 



KONCERTNÍ RUCH. " 

Viechny programy o koncertech, jež nás dojdou, 
budou uveřejněny, jen prosíme o lask. trpělivé vyěkáid, 
nenl-Ii z nedostaUni místa možno otisknouti je ihned. 

Redakce. 

Srno. Filh. spolek 'Beseda Brněnská' bude pořádati 

Sro své členstvo občas komorní večery. První byl v neděli 
2. ledna a vydařil se co nejlépe. NávStíva byla vetml 
četná. Provedeny byty skladby Ijvořákovy: sonáta pro housle 
a klavir op. 57, dvě z písní biblických a Dumky bro klavir, 
housle a violoncello. Provedeni bylo velmi zdařilé. Účinkovali : 
Red. R. Reissig (housle), vrchní poSt rada I. Prause (člen 

Kolku, klavír) a dr. Berica (violoncello). Pisné přednesl 
Komarov, 1. baryton brněnského česk. divadla. 

Budéjevice Mor. Tamburaiský sbor tělocvičné jed- 
noty iSokoÍ< v Mor. Budějovicích pořádal dne 6. ledna 
koncert Pořad : Machač : Pozdrav z Terstu. FarkaS : Na Pii- 
tvička jezera. Foerster: Moravěnko, drahá mátí (mužský 
sbor). Hrůza: Savský valčík. Brož: Pohádka o sv. Ludi. 
Drahlovský: Má vlast (mužský sbor). Machač: Secesse. 
Foerster: idylka a Stupka: Moskva. Tomái: Český prapor 
(mužský sbor). Bozott : Berislavič polka. 

'Dailcs. Velký koncert městské kapely daSické dne 
11. prosince. Pořad: Smetana: I^dehra kopd^e >Hubička<. 
Waldteufe): » Květinové korso*. Cajkovský: »EugenOněBln«, 
tantasie. Kmoch: iRozluČní piseh<. Tomsa: >Pod Sněžkou* 
(idyla pro dva pistony). Lajpold: >Chorv8tský di5m< (smés). 
ZáhorsW: iNárodnl ouvertura*. Kmoch: >NaEtfibropěnném 
L^i* (valčík). Weis : >5elská svatba*. Oumbert: > Bodrá mysl* 
(valčíkové rondo). Vejda: iNěco pro nás* (směs ptaní). 

VomaŽlicB. Pěvecký a hudební spolek >Čerchovan< 
v Domažlicích pořádal dne 15. prosince koncertní zábavu. 
Pořad: Kubát: Slovanská lípa (mužský sbor). Mozart: Trio 
pro klarinet. violu a klavír. 1. Adado. 11. Menuctto. Chvála: 
Kveteni a Zálety (ženské sbory), bmetana : Kdv zavitá máj. 
Píseň Ladislava z opery »Dvě vdovy< (p. ofidal AI. Schmldt 
U klavíru p. Jindř. Jindřich). Novák: NeSčasná vojna. Smí- 
Eený sbor s průvodem klavíru. (U klaiňru pp. Jindř. Jindfích 
a dr. OL Zich). Novák: Na prsou svých nech snít mnezaa. 
Kukačka volá doubravou (p, AI. Schmidt, u klavíru p. Jindř. 

Íindřich). Tovačovský: Na Šumavě (mužský sbor). Mozart: 
Trio pro klarinet, víolu a klavír. III. Rondo. Zich : Chodské 
Irodni písně (mužský, ženský a smíšeny sbor s průvodem 



klavíru). V Nevolickém oudolí, Ty Ténské hodlnló', Ta 
Plzeňská cesta, Muziky už hrajú Ke dvoru. Vosy, vosy, 
sriánl (u klavíru p. dr. Ot Zich). VeSkeré sbory řídil sbor- 



Jfoloubkev. Koncert dne 26. prosince za spoluúčin- 
kování si. M. Proftové, koncertní pévKynč. p. V. Volfa, vir- 
tuosa na housle, pianistky st. H. Proftové, cellisty pana K. 
Profta a absolventa varhanické Školy p. Jar. HruSlg'. Pořad: 
Sitt: Trio pro housle cello a klavír. Allegro moderato, 
AUegretto. Qounod: Šperková árie z opery >Faust a Mar- 
kéta*. Vieuxtcmps: Ballada a Polonéza. Proft: Svatební 
pisefi pro soprán s průvodem houslí a piana. zKáanů: Lípy. 
Malát: Odouloň (písně pro soprán s prův. piana). 



Hradce }indi'. Koncert c. a k. pčS. pluku Kristiána IX., 
krále Dánského Čís. 75. Pořad: Moor: Polonéza Čís. 2. 
Dvořák: Cameval-Ouvertura. Smetana: Blaník. Symfonická 
báseů. Gulrand: Danse Persane. Air de ballet Wagner: 
&nutečnf pochod při smrti Slegfrledově z hudebního dra- 
matu >Soumrak bohů*. L^oncavdlo: Fantasie z opery 'Ko- 
medianti* (Pagliacd). 
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Chrudim. Hudební spoL •Slavoj* v Chrudimi pofádal 
dne Í7. ledna koncert. Pohid: Dvtďák: Serenada. Moderato. 
Largbetlo. Finále, Allegro vivace (smyicovy orchestr). Suk: 
Zavedený ovčák a Mát moja (smíSené sbory s průvodem 
plana). PospiSil : Bludiíka. Bacíttik : Drahý zpěvák (rnuiské 
sboiyí. Strebl : Krejčí (žertovný trojzpĚv ženský s průvodem 
plana). Chopin: Potonéza. Pro piano a violoncello. (Hraji 
pp. dr. A. Sluka a E. Moravek). Starý ; Tři jabloňky (muiský 
■bor). Vymetal : Červená voda (smíšený sbor s průvodem 
plana). Přiblk: Ruské zastaveničko a Furiant (smyčcový 
orchestr). Klavírní doprovod k čís. 2., 4. a 7. obstaral pan 
dr. A. Sluka. 

Jaroméř. Koncert Pivecké a hudební jednoty >lBro- 
mir> v JaromíFí dne 11. prosincee za účinkování slL Andy 
Kovandovť, absolventky operní školy pí Olgy ParS-Zikeěove- 
Pořad : Smetana : Sbor zbrojnoSů a dvoizpév z op. >DaliboT< 
(oktet hudebního odboru). Dvořák : řiymna českého rol- 
nictva (smiS. sbor s prúv. 4ruč. piana). Qríeg: Tys láska 
má a ' . * : Stázina prosba (stČ. Anda Kovandová). Bendi : 
op. 104 akánský párek a Večerní klid (ženské dvojzpěvy), 
Cnaminade: Trio op. 11. Andante, Presto leggiero (pp. V. 
Bubáček, Fr. Pekelský, Em. Schmidt). Arma Dietz: Pěvec 

ÍsmíSeny sbor, housle a hlavír). Meverbeer: Cavatina pá- 
ete z opery >Hugenotii (slč. Anda Kovandová). Bartoní- 
ček: Vzkaz českým ženám (smíSený sbor). Dvořák: Slovan- 
slcý tanec č. 4. (oldet hudebního odboru). Sbory řídil řeď. 

S. Jos. Kovanda, hudbu p. Frant. Pekelský. Při číslech Z, 
, a b. ktai^mi priívod sic. Anda Kovandová, při Z, 3. a 7. 
p. V. Bubáček. Houslové sólo v č. 6. p. F. Pekelaký. 

bouny. Koncert al. B. Durasové (zpév), si. E. Vocel- 
kové (pi^no) a st. O. Funffasové (harfa) dne i. prosince. 
Pofad: Cajkovský, > Březen s Dvořák, >Rei EkHtk{i< (si. E. 
Vocelková). Salnt-Saens, >FanUsle* (sl.O.I^iinřfasová). Trc- 

Elcr, >NoctuniO(, »ZpovSď<, Cech, »První hubici^* (si. B. 
lurasová). Suk, >Vzpominky, Milde, >ValEIk< (al. E. Vo- 
celkovíl. Klička, •Noctumo- (si. O. Ffinfíasova). Douša, 
>U mtyna<. Kruh, >Z Ljbických písní* (si. B. Durasová). 
Písni a průvodem harfy (si. Fiinftasová a I>urasová). 

Mor. Ostrava. Koncert Pěveckého spolku >LumEr< 
v NlOT. Ostravě ku uctěni památky Pavla Křiikovského dne 
S. prosince. Pořad: Křížkovský, •Pastýř a poutníci* (mužský 
sbor s barltonovým sólem a průvodem klavíru). Křížkovský, 
• Utonulá* fmužský sbor •Lumíru*). KřiíkovsW, >Zábrana*, 
•Zahučaly hory* (pí. Zd. Šalamounova), Křížkovský, »Ai, 
hoře Javomička, ^Odpadlý od erdca* (kvarteto >viola<). 
Křížkovský, >Odvedeného prosba* (oktet >LumÍn]*), Kříž- 
kovský, >Zatoí se* (mužsky sbor >Lumiru* se sólovým kvar- 
tetem). Křížkovský, iRozchodná* (oktet >LumÍTUt). Křížkov- 
■ký, >Dsr za láslni* (smíšený sbor >Luraíru'). 

Sagy-Becskerek. Koncert >Besedy* srbského zpě- 
spolku dne 27. ledna. Pořad: T. OstoiiČ: >Pravo- 
filavla nastavniče* (smíS. sbor). Důra Strajič: •Amerikanac* 
(si. Zagorka Strajičeva, Členka srbského cirk. pév. družstva). 
Ljubomlr O. OňijiČ: >Nemocná květina*, duo pro soprán 
a alt (si. Sofia Michajlovičeva a si. Milena Stajičeva). Isidor 
Bajič: 'Pesma opesml* (smfS. sbor). K. Bendi: •Dobrou 
noc* (ženslrf sbor). St. Mokráiíac : VII. Rukovef •Z moji 
domoviny* (smíS. sbor). F. Mendelssohn: >Andante canta- 
blle* a •Aileero aeitato* (W. Celina, sbormistr srbsk. cirk. 
pěv, družstva). St. Mokráíiac: •I*rimorske napevy* (smííený 
sbor). Is. Bajič: >Srbkiňa< (smiS sbor). Průbíh koncertu byl 
skvělý, hlavně zásluhou sbormistra p. W. Celiny. 

Paha Hová. Koncertní večer Zpévického spolku iHla- 
Bofie* v Nové Páce dne 11. prosince za spolu účinkování 
dam: slč. Marie Kulhánkové, pL A. NeSněrové, si. Marie 
Tlachrové a pp. Otty Kretschmera a Aloise Vyskočila. Po- 
řad: Pospiiil: >Krásný můj kraji* (mužský sbor). Donlzetti: 
Árie •Maria di Rohan* (si Kulhánková). Klel: ^Adagio* 
pro lesní roh (p. AI. Vyskočil). Cajkovsi^ : Aríe Greminova 
z operv >Eugen Oněem* (pan Dtto Kretschmer). Dvořák: 
•A já n uplynu*, •Ze^naj se, zelenaj' fmoravské dvojzpévy 
pro dámsky sbor s prův. klavíru). Friml : >Zda si někdy 
vzpomínáte* (si. Kulhánková). Dvořák: >Na přástkách* pro 
klavír na 4 ruce (pí. NeínErová a si. Tiachrová). Neivera : 
>Hlcnib a hloub*, písefi (pan Otlo KretKhmer). Sychra: 
•Valtík* (smBený sbor). Dltigent pan Hynek Tomái. 



Pelhřimov. Koncert Pěvecké Jednoty •Záboj* y Pel- 
hřimove dne 18. prosince. Pořad: Paukner: Chorál CechÚ. 
Beriot; Houslový koncert Vogner: Vzdor^ř (smííený sbor). 
Oaal: Suita na ruské nár. pisné z reperloiru Slavjanského 
(komomi kvinteto s klavírem a harmoniem). Mendelssohn: 
Koncert klavírní. Wendler: -Jen jedinkrát!* (sbor dámský 
s průvodem malého orchestru). Wedral: Valčíkové inter- 
mezzo, Czibulka: Vzpomínka poslední, Messager: V mezi- 
aktí. Dvořák: Slavnostní zpév (smílený sbor s prův. klavíru 
a harmonia). Sbormistři: pp. ředitel Emil Vedral a kondp. 
Hugo Kubát 

Polic* n. Met. Zpčvácký spolek »Hvězda* v Polici 
n. Met pořádal 31. prosince Sylvestrovskou zábavu. Pofad: 
Malát: >Smis z nár. písni českomor.* (smíS. sbor s průvo- 
dem klavíru). Faster: >Já nesmím chodit nikdy sama* (ku- 
plet Božky z fraSky •Želené mládí*). Ručka.: >Nái pan 
vrchní, a .SvětluSky*. Přel. P. S. Bpuška. (Ženské sboiy 
se sóly s prův. klavíru.) Vymetal: >Cervená voda*, Strébl: 
•Pobídnub k tanci*, valčík (smiiené sbory s prův. klavíru). 
Sborv a i^sla zpěvná nastudoval a řídil sbormistr p. Jaro- 
mír Žid. 

Plzeň. Velký koncert spolku pro vydržování dětské 
útulny v Plzni >Jesle< dne 15. prosince za spoluúd nkování 
si. Noemi.Volfové a Vilmy Hinestové, Členů městské opery, 
kapely c. a k. pěiího pluku í.26 azpeváckého spolku 'Hla- 
hol*. Pořad ze sklaaeb FranliSks Neumanna, hudebního 
skladatele a kapelníka městské operv ve Frankfurtě nad Mo- 
hanem: >Potapený zvon*, orchestráM suita op. 18 (hudba 
c. a k. péS. pluku č. 35). >Patero dvojzpěvů* v národním 
tónu pro ženské hlasy s průvodem klavíru op. 26 (dámský 
sbor .Hlaholu*, u klavíru p. JUC. J. Motyčka). •Bouře*, 
mořská fantasie na slova Svatopluka Čecha pro soli, smí- 
lený sboT a orchestr op- 23 (soprán: si. Noemi- Volfová, 
člen městské opery, alt: si. Vilma Hingstová, člen městské 
opery, tenor: pan Ant Vilim, baryton: p. Jak. Motlik, bas: 
p. 8. Nekola, členové •Hlaholu*. amilený sbor >HlahoIu* 
a hudba c. a k. pěS. pluku č. 35). *Scheru>< (Pekeliiý rej) 
op. 15 (hudba c. a k. péi. pluku £. 35). Čísla 2 a 3. Fidil 
ředitel >Hlaholu* pan Norbert Kubát CísU 1. a 4. Hdí ka- 
pelník pan Antonín K5hler. 

Praha. I. Programní večer hudebního odboru >Umě- 
lecké Besedy* dne 14, ledna. VeČer písní Hugona Wolfa 
18«)-1C(03. Účink.: Olga Zielleclíá. ineC Karel Ziellcdd 
(zpěv), prof. K. Hoffmeister (klavír), rlugo Wolf a jeho 
píané. Promluvil prof. Karel Hoffmeister. Písné Hugona 
Wolfa. Překlady pp. Fr. I. Zeman 11. 1 3 ; V. 1, 2, 4 ; Vn. 2 ; 
]. Lang III. 2; ostatní Přemysl Zielfecki. I. I. Ranní rosa 
(Morgenthau) — Ze starého zpěvníku (Aus einem alten 
Liederbuch) 1877. Z Průpotndka, již zpivá díté, obcházejíc 
past na mySi (Mausfallenspruchlein), Mčrike 1882. 3. Touha 

[10 domově (Iieimweh), Eichendortf ISSZ — 11. Zpěvy har- 
enlkovy (Hartenspleler), Qoethe 1888—89. - fll. 1. Harfě 
Aeotové (An eine Aeolsharfe); 2. Bubeník (Tambour); 
3. Máj to sám (Er Isťs), MÓnke 18S8. - IV. Pěvec (Der 
Sangcr), Ooethe 1888-89. -V. 1. Vzdech (Seufzer); 2. Ce- 
stou (Auf einer Wanderung) ; 3. Hoch a včelka (Knabe und 
Immiein) ; 4. Píseil lovcova (JSgeriied), Morike 1888. — VL 

1. Anakreontův hrob (Anakreons Orab), Ooethe 1888—69. 

2. Hle, z dáli měsíc svítí (Wie elSnzt der helle Mond), 
Keller 1800. — VII. Španělský zpěvník (Spanisches Lieder- 
buch: Heyse-Oeibel, 1889—90). Duchovní (Oeistl.l: 1. IX. 
Rd, co plodem půdy té (Herr, was tragt der Boden hler). 
Světské (Wem.) : 2. V. S výSe pavlánu . . . (Auf dem grti- 
nen Balcon). 3. Vil. Milku svou kdo navždy ztratil (Wer 
sein holdes Lieb verloren). — VIIL 1. Zas táhne duSi mou 
[Wohl denk leh ořt), 2. Plá v du5i mé (Fůhlt meine Seelc) 
Michelangelo 1897. — IX. Italský zpěvník (Italienisches 
Liederbuch, Heyse 1890-91. 1896). 1. X. Vy mníte, že se 
vláskem ... (Du denkst mít einem Fidchen). 2. XI. Jak 
dávno již . . ■ (Wie lange schon . . .). 3. XLV. Af v sráz se 
skály řití (Verschline der Abpund). 4. XVII. A miláčk«-lt 
mřít cfacdí zříti (WiJIst du deinen Liebsten sterben sehen). 
5. XIII. Aj, k dvoru byste mohla jít (Hoffártíg seid Ihr). — 
X. Prométheus, Ooethe 1888—89. 

I^adnloe. Pěvecky sbor pořádal dne 11. ledna L kon- 
certní zábavu za spoluúČinkoviní pi Schmidtové-AUizarové. 
Pořad : Dvořák : Slovanal^ tanec Č. 8 {fao piano na 4 nice). 
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HsvUeb: >Chalpupka> (muíský sbor). Kupka: Fantasie na 
pfsefi >BÝvall Cechové* (houslový kvartet). Fibich : •Vod- 
ník- (melodram), Oludt: Árie z > Orfea*. Wendler: »Staro8t 
o milého* (ženský sbor). Rossini: >VÍIém Telí* (pro piano 
na4nicej. Schubert-Mgzart-Loewe : Písně. Bendi: >Oondo- 
liera* (»Na vlnách-. Sestitilasý sbor smíšený). Wagner: 
Ouvertura k 'Lohengrinu- (3 housle, 1 viola, 2 ccIIl oblig, 
klavír). ďArma Dietz: »Pévec* (smíĚený sbor s průvodem 
sólových houslí). Wendler: >Hrajte dál!- (smíSený sbor). 
Sbory nastudoval a řídil pan Frantiiek L. Hovorka, ředi- 
tel kQni. 

Slané. Koncert pěveckého spolku 'Dalibor* v Slaném 
dne 18. prosince. Za sppluiičinkovBnl slečny Anny Holubové, 
virtuosky na klavír z Prahy, sieEny Mil. Durasové a pana 
AI. Lad. Vymetala, hudebního skladatele. Pořad : Bendi : 
JamL a Svatební průvod, smfSené sbory s průvodem piana 
ze >Stídrého dae* (K. ]. Erben). Suk : Pístii lisVy op. 7. a 
Orieg: Na jaře (si. A. Holubová). RozkoSný: OpuSténý 
(mužský sbor). Novotný: Rodiíe, Jelínek: Umíráni a No- 
votní: Tereze (al. Mil. Durasová). Malát : Prosba, Marné 
námluvy (dvojzpěvy pro Ženské hlasy s průvodem piana). 
Chopin : rantasie-Im promptu, WleniawsM : Valše de Concert 
(ti. A. Holubová). Procházka : Pečlivá milá (mužsl^ sbor). 
Bendi: Skočná (smíSený sbor s průvodem piana). Dirigent 
p. Karel ManSingr, U klavíru p. Al. L. Vymetal, 

Šibeník. Krvatsko muziJino druStvo »Kolo* pořádalo 
dtie 27. prosince koncert s pořadem následujícím: Zajc: 
•Živila Hrvataka* (mužský sbor). I>vořák: Z moravských 
dvojzpěvil : >Leti ptico* a >Da bi bila kosa naoStrena* (žen- 
ský sbor). Blodek: Koncert pro flétnu (p. Melichar, u kla- 
víru pan P. Zuliani). Eisennut: iHrvati- (mužský sbor). 
Šandif: >Hajď u kolo* (smíSený sbor). Jenko: >Nek dul- 
man vidi* (mužský sbor). Bendi: *Noč;etIha<, Dvořák: 
>Zarobljena*. Zajc; -Vir* (pí M. Stegiřová), Novák: •Troje 
proiječe* (smíSený sbor, u klavíru p. P. Zuliani). Zajc: 
•Nocni stražari* (muíský sbor). Dirigent kapelník pan M. 
Melichar. 

Tábor. Hudební spolek v Táboře pořádal dne 17. pro- 
since koncert. Diríeent: skladatel Karel Moor. Sólista: kon- 
certní a operní pívec Jar. Karbulka. V orchestru členové 
divadelního orchestru pražského. Na pořadu vesmís skladby 
K. Moora: Polonaise (orchestr)- Modlitba (slova V. Hla- 
váčka), Žluté kvĚty [slova A. Sovy) (J. Karbulka). Sonáta 
pro klavír Allegro, Andante, Con moto (K. Moor). Adagio 
ze smyčcového kvarteta (členové spclku). Biblické písně Q. 
Karbulka). Ballada a Menuetto pro klavír (K. Moor). Ouver- 
tura k opeře >Ratdiffe* (orchestr), 

Yídeň. >Lumír< zpčvácký spolek ve Vídni pořádal dne 
8. prosince 1904 devátý lidový koncert. Sbory řídil p. Jaromír 
Herle. Pořad; Klička, op. 42. -Žalm 47.* Velký smwený sbor 
s průvodem klavíru a harmonia. Láska, >Koncert< pro basu 
s průvodem klavíru (p. A. MíSek, člen orchestru c k. dvorní 
opery). Zamrzla, op. 8. >OpuStená*, (mužsH sbor). Picka, 
op. 16. >Jamí večer*. Romance pro smiSený soor s průvodem 
klavíru a harmonia. Dvofál^ •Variace* i Uavímiho kvarietta 
D-dur, (pp. A. Hrubý, Mg. Ph. A. Sedlecký, A. Janda a K. 
Ludwig). Bendi. op. Iffíb. •O muzice-. Vesnická scéna pro 
mužský sbor, MíSek, •Fantasie na Smetanovy zpěvohry* pro 
basu s průvodem klavíru (skladatel). Pícka, >Dvanactá jíi 
ud^íla*. mužský sbor. Weis, >Bla(ácké písně*, jednohlasně 
(mužsky sbor s průvodem klavíru). Dua z českých oper pro 
tínvÍT a harmonium (pp. V. Boschettí a J. Herle). Malát, 
•Zpívy lidu Českého* uada II.) pro 3 žeimé hlasy* s prů- 
vodem klavíru. 



HUDBA ClRKEVNl. 



^aha. V nedělí dne 29, ledna provedeny o 9. hod, 
dopol, při m3i svaté v hlavním chrámu týnském následující 
skladby : MSe do F-dur pro smíSený sbor s průvodem varhan 
od H. Rdmana, Oraduale a Offertoríum od V. B. Jandy, 
Pange lingua od B. Fiedlera. Vložku pro tenor sólo s prů- 
vodem varhan složil Felix Mendelssohn-Bartholdy, zapěl 
rn Antonín Aupčka, Ostatní vie chorálně. Dirigent V. 
landa. 



ProsMlov. Vánoční koncert farní lednqty CvtiUiké- 
V Prostějově dne 29. ledna. Pořad: Křížkoveky: vánoční 
zpěv (smíš. sbor s prův. harmonia). Ambrož: >Jezulátko* 
(si. Ir. Horáková). Dvořák: •Biblické písně* pro altový hlas 
(si. Z. Telaříkova). Stecker: .Koleda*, směs z nejoblíbenéj- 
Ších písní vánočních (sbor dítek). Dostál-Lutinov : >Bet1emská 
noc*, báseň (si. M. HradeČných), Kosmáka Ambros: >Stědrý 
den*, melodram (VI. Ambros). Cech; •Vánoční*, báseň 
(M. ]<ihová). Musil: >RůŽenec u jesliček*, velká vánoční 
kantáta na slova Vlád. Sfastného pro smíš. sbor s průvodem 
piana a harmonia. V č. 8. spoluučinkovali pp. A. Ledvina, 
virtuos a A. Tniek, varhaník. Koncert řídil pan Ezechiel 
Ambros, ředitel kůru. 



PŘEHLED ČASOPISŮ. ; 



„Itidevé Hoviny" ze dne 5. 6. a 9. ledna uvďejňoií 
článek ]. K. »0 s o n a t ě*. Jest to dosti obšírný popis vý- 
znamu a dějin sonáty, jemuž záidadem historická skizza Sá- 
mara Baggeho »Die geschichtliche Entwickelung der Sonate*. 
Selmar Bagge (30. června 1823 až 17. července 1896) byl 
žákem pražské konservatoře za Diviše Webra. Vedle redak- 
čních a kritických prací (MonatsschriftfiirTlicaterund Musik, 
Deutsche Musikzeitung, Allgemeíne Muslkalische Zeitun^J 
vydal několik skladeb komorních a písní, a jednu sýmfonu. 
Vedle zmíněné již studie o sonátě napsal jeSté >Die Sym- 

Shonie in ihrer historischen Entwickelun?*. Od roku 1868 
yl Bagge ředitelem hudební školy v Basilejí. 

„dumír" roč. 33. sešit 4. ze dne 15. ledna. Článek 
Josefa Vymetala: >K psychologii České hudby* 
obírá se otázkou, pokud je česká hudba odnoží hudby ně- 
mecké. Autor dokazuje na Smetanovi, že jsme nezůstau ne- 
tknuti silnou kulturou Němců, již zuělechtili jsme kulturu 
vlastní a uspíšili její rozvoj, avšak že jsme nepřestali žíti 
vlastním svým životem. Vedle prvků odjinud k nám vne- 
sených objevují se i prvky původní, Čistě naše a to takové, 
jež udávají základní ton. Jest nesprávný názor, že Smetana 
mířil k Wagnerovl, že jeho cílem bylo wagnerovské hudební 
drama, třeba přesazené na českou půdu. V tom případě byl 
by se mu zajisté přiblížil v ■Libuši*, jež jest právě dokladem, 
íe Smetana kráčel vlastní cestou, naprosto odlišnou od Wa- 
gnerovy, že překonal v sobě Wagnera a hledal vlastní výraz, 
odpovídající rasové i osobní jeho individualitě, třeba poKrok 
od Dalibora k Libuši ve Wagnerovském směru na první 

E ohled zdál by se nasvědčovati domněnce, že Smetana tíhl 
WagnerovL Smetana instinktivně vycttil podklad, na němí 
jediné mohla býti vvbudována česká opera a tvořil pak 
přímo z nás a pro nás, 

I^edchozího nějakého samostatného útvaru, na který 
bylo by mohlo při vypěstování nového útvaru české opery 
býti navázáno, tu nebylo. Bylo tu jen dílo Wagnerovo, Ale 
ideově i formově tak ryze německé, že ho na českou operu 
nebylo možno užiti. Národní hudba musí však vyvěrati z ná- 
rodní mluvy, z melodického spádu řeči a jejího rythmu, 
čehoZ první ztělesnění nalézáme v národní písni, jakož 
i z rythmů pohybů, tak odchylných u každého národa^ jež 
se projevují především v národních tancích. Zde je původ 
národní hudby a odtud vtiskuje se jí též osobitý svéráz. 
Myšlenková povaha české hudby muslla se tedy obsahově 
i formově lišiti naprosto od hudby německé. A rozUlnost 
těchto základních prvků hudebních muslla pak míti rozhodný 
vliv na další, složitější útvary hudební. Nezpčvnost němčiny 
měla za následek, že melodie vytvářela se v Německu jen 
poměrně nedokonale a nedostatek ten přinutit Wa^era. Že 
opřel se o deklamaci, o tak zv. 'nekonečnou melodii*, o liar- 
monii a polyfonii a na tom základě vytvořil svůj styl. Oproti 
tomu zpěvnost Češtiny zplodila melodiku, takže perlodicfcá 
melodie musila tvořiti jetlen z hlavních základů České hudby 
a že melodie musila určovati př^tí útvar české opery. A tak 
si musil Smetana raziti cestu sám. Z Wagnera přejal jen to, 
co mělo platnost všeobecnou a co se nodllo k vytváření 
české opety. Že nedošel cíle svého jedním rázem, je při- 
rozeno. Hledal, zápasil a jen krok za krokem dospíval ke 
své •Ubuši*. Sebe hledal, svůj shl, svou formu, a byli 
bychom na omylu, kdybychom chtěli předpokládati, íe to 
vlečko měl již od Wagnera. Zažil wagnera, vymanil se 
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z jeho pout a id zaft dále. Od Vágnerovy volnosti formy 
^ediázet znova k vázanSjSí íormi, začav tedy tam, kam 
Wagnerovl epigoni teprve dnes dospívají. NebYio to vrácení 
se zpět od Wagnera, nýbrž hledáni jiných světu vedle Wag- 
nera a za ním. 

Další vívoj hudby v Cechách a v Německu bere se 
nyní vúfi oběma přímo protichůdným směrem. Směry ty se 
křižují. Němd tíhnou vlím úsilím pryč od Wagnera a hle- 



uplatniti. 

TTeba tu pfesnčjl rozeznávati, co lidovost v umění, či 
lidové umění značí. Buď je to umění, jež si obírá lidové 
sujety nebo zpracovává bezprostrednĚ produkty z lidu vy- 
cházející (lidové písně), nebo uměni, jeŽ tvoFí v duchu li- 
dov&n a kotví v iidovych elementech. 

Prozatím jest to oviem jen heslo: pirč od koženek, 
jež znamená ptýč od lidových sujetů toho rázu, jaké k nám 
uvedl Smetana >Prodanou nevěstou* počínaje. Jelikož však 
lidovost jest základem české hudby, nesmi momentu toho 
nikdy býti zapomínána, má'li hudba naSe zůstat českou. 
Siavime-li se proti lidovosti, odnímáme české hudbě vůbec 
půdu, na níž se rozvila, z níž žije, z níž vyrostla její své- 
ráznost, a na niž může rozkvétati dále. udejmčme české 
hudbě tento podklad a pozbude své barvy, své osobitostí : 
budeme míti hudbu, jež se mezi ostatními prostě ztratí. 

„Hirodni blsty" ze dne 22. ledna. Karel B. Mádl 
rftá vřelými slovy krásný obraz M. Sváblnského, letošní 
prémii >Máncsa> : Bedřicha Smetanu. Svábinský je duch vnl- 
majíd jemnosti, postřehovatcl a vyjadfovatel subtilních zá- 
divévú a řeč jeho není řeči tvrdého bronzu, nýbrž měkké 
hvbnosti a vibrace. Jeho portrét B, Smetany jest výslednici 
jasl^lného pochopeni a vlastně prožívání hudby Smetanovy 
a mlélio soucitu s jeho lidskou i uměleckou tragikou. >Chci 
— pravil Mádlovl ^ aby b^lo v mém Smetanovi viděti, íe 

t! nluchý.* Slova na první poslechnutí směšná, pokud je 
dfete hmotně a víte, íc hlucnota je výtvarnými prostředky 
neznázornitelná ; stávají se však nesmírně vážná, pochopíte-li 
jejich etický diktát. Kdo znali Smetanu a byli mu blizci. 
isou u vytržení nad tímto portrétem, v němž je celý, živy 
clovék. Celé držení úzkého poprsí hubeného tm je karakte- 
ristické, ve sUonu ramen, na lehkém sehnutí lopatek, ale to 
^e, v tmavé, černé čamaře, je jen malířským kontrastem 
vyzvednutím hlavy a tváře Smetanovy posledních let, tedy 
poety, který uŽ porodil sví nejvýznačnější díla, ale není vy- 
čerpán. Ta hlava nosí dále svůj svět Oči zírají před sebe, 
ale sotva vidi co je před nimi. Život, hyb a ruch ducha, 
Toi hudebnícli myšlenek a citů krouží vnitř teto lebky. Vskutku, 
jakobv dovnitf poslouchal! — Svábinský nesestrojuje tvůrce 
•Prodané nevěsty* nebo >Tajemství< nebo >HubiČky« — ne- 
podikrtávát rysy světlé veselosti, smavého humoru a rožky- 
pSn! lásky; ne tvflrce >Ubuše* nepodtrhávaje výraz uSlecn- 
tllé, hrdinné patetiky; ne básnického autobiograia, který na- 
psal >Z mého života<, ne vroucího putovatele českým krajem a 
českou minulosti. Je to prostě muž, hlava muže^ mysli kontem- 
plattvni a tvořící, s pražem vnitřní práce, a životné podoby 
Smetanovy. Je to zjev muže, který vypráví o schopnosti vy- 
tvoHtí vše, co B. Smetana vytvořil. Co však dojímá v tomto 
portrétu zvláště a silně, je prosfodušnost a otevřená vřelost 
jeho podání. Vše zdá se být tak samozřejmé a jednoduché ; 
ale táto lebka je zvlášf pevně sestrojena a modelována, 
t^to oči mají lesk a výraz snivého života, tato chabá kůže, 
tento proiedlý vous a hladce sčísnutý vlas mají texturu ob- 
divuhodnou, vyjádřenou pouhou Černí na béli. 

„l*ollflk" uveřejňuje >Vzpomínky ze života sta- 
rého varhaníka*, jež vyiíaty jsou z malého spisku, vyšlého 
r. 1870 a zpracovaného hudebním spisovatelem Drem Víolem, 
jenž nese název: 'Karel Bohumil Freudenberg, Vzpomínky 
ze života starého varhaníka<, a nalézal se v pozůslalosti 
býv. ředitele konservatoře Krejčího. Z memoirů těch seznati 
lze poetickou stránku jeho povahy, bodrý jeho charakter, 
nezmarný humor i v trudných poměrech a velice zbožnou 
mysl. Karel Bohumil Freudenbcrg, vrchní varhaník 
Vratislavský, narodil se r. 1797 v malé vsi Sigda v okresu 
Třebcnickém. Záhy počal se zabývati hudbou. aŽ konečně 
dostal se na státní iltraty do kursu komposičního. Minister- 
stvo dalo mu pak ve studiích pokračovati ve Vratislavi. 



V r. 1822 přijat byl do ústavu pro hu(U>u dikevnf v Berlíně, 
kde hře na varhany a skladbě vyučoval Bach a Zeller. Prof 
Zelter, přítel Qoethův, přivítal mladého Freudenberga fěmílo 
slovy: iMínisterstvo myslí, že kradu čas, abych mrhal silami 
svými vyučováním množství těch žáků, které mi sem posílají. 
Felix (Mendelssohn) není však přece žádn;? mezi nimí.< 
• Pane professore, spatrte tedy ve mě >infelixe' a smilujte 
se nad ním, nebot kdo se nad ubohými slituje, ten má 
zásluhu v nebi.< Roku 1823 otevřel pak F. hudební školu 
ve Vratislavi a v červnu r. 1825 rozejel se do Vídně. Prvá 
návštěva jeho po prohlídce vídeňských chrámů, jichž varhany 
se mu nechtěly nijak líbiti, platila Beethovenovi na jeho 
letním sídle v Badenu. Stará posluhovačka nechtěla vandrov- 
níka k mistru pustiti a teprve, když udal, že pěšky vážil 
cestu téměř 100 mil až z Vratislavi, aby Beethovena viděl, 
ohlásila ho a přinesla mu tabulku, na niž napsal: >Učitei 
hudby Freudenber^ z Vratislaví přeje si toužebně seznámiti 
se s velikým, geniálním Beethovenem.* Tabulky muselo tu 
býti použito, jelikož Beethoven byí tehdy již úplné ohluchl. 
Návštěva trvala celou hodinu a týkala se ovšem jen hudby. 
Konečně dostal se F, i do Říma a zde poslechl si v Sixtinské 
kapli také slavné Allegriho Miserere. Různé příhody a ne- 
snáze, jeiLse mu při tom v cestu stavěly, líčeny velice zají- 
mavě. Z Říma vrátil se F. opět do Vrahslavi, zahájil opětně 
bohatou svoji Činnost vyučovací a stal se známou osobností 
všeobecně váženou, jakožto originální Člověk a vynikajíd 
varhaník. Zemřel r. 1869. 

„Prager Tagblatf" ze dne 12. ledna 1. r. přináší ve 
feuitletonu skizzu >Ein Walzer* od Jacquesa Offenbacha. 
Dnes nebude již ani téměř známo, že autor >HoFf man nových 
povídek* a 'Krásné Heleny* byl také nadaným spisovatelem. 
Zmíněná skizza může o tom přesvěddtí. Zajimavo jest, že 
francouzský skladatel obirá se v ní osudem staršího českého 
učitele hudby Rudolfa Zímmera, skladatele ovšem nyní ne- 
známého jména, který kdysi valčíkem svým byl velice popu- 
lární. 

„I^adikálni lalsfy" vyslovuji se v čísle z 29. prosince 
ve feuilletonu o zaslánu, jímž abonentky Národního divadla 
žádají správu o zvýšení gáže slečně Amalíi Bobkové. Tenor 
Článku jest: >Zasláno< jest ochranný ventil uražené cti, 
Castéji poškozeného zájmu, nejčastěji doti^né ješitnosti, 
JŠosici izaslánem* zlepšení poměrů dnešní společností, upo- 
zorniti jím na veřejný nešvar, zvýšiti jím zájem o d<^rau 
věc veřejnou, užiti ho jako zbraně duševní a obrany, budiž, 
ale luštiti veřejnými zaslány soukromé a čistě interní věa 
nebývá důstojno ani podepsaných ani hájeného.* Autor 
feuilletonu opomenul zmintn se o zkomolené formě zaslána, 
v němž závětí zakončuje docela jinak než předvěti zamýšlelo. 



JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNfKO, VARHANÍKŮ A JHAJITELO HUDEB. ŠKOL. 
Za rubriku tuto zodpovídá ředitel J. BuSek. 

Patrně pod dojmem svépomocné akce českých spiso- 
vatelůi sdružených ve vydavatelském družstvu •Máje*, při- 
vedl kol, Vymetal ze Slaného na denní pořádek otázku zří- 
zení zvláštního odboru při >Jednotě* neb zvláštního družstva 
vydavatelského. Popudem k tomu nebylo zřizovati konku- 
renční podnik závodům stávajidm, nýbrž vyplynul le vše- 
obecného stesku, že mnozí skladatelé v >Jednoté* sdružení 
nemohou k slovu se dostati. Příčinu toho dlužno ovšem 
hledati ne snad v nějaké animositě proti tomu kterému 
skladateli, nýbrž v ohledech, abych řekl, čistě obchodních, 
které nakladateli ukládají, dáti přednost v prvé řadě autoru 
jména uznaného, neb vydati věc, o níž možno předpokládati, 
ze nezůstane ležeti ve skladu. 

A nakladateli takovému se přece možný neúspěch jedné 
věci i^sto mnohonásobně bratU odbytem věd jiné. 

linou příčinou jest fakt, že v Praze jsou snad 3 nakla- 
datele hudební — myslím Čeští — a to je málo. Vizme, jak 
hojně jest opatřena částečka obyvatelstva pražského národ- 
nosti německé. Mají nakladatelů více než Cechové. A ježto 
český nakladatel nemůže pfl nejlepší vůli vie vydati, nucen 
jest skladatel takový nabídnouti práci svou firmě nečeské.- 
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Beztoho u nás le vydává přlliS jednostrannS. Hleďme, 
jak se to mi s pomAckamf učebními. Kdeíto jin£ oborv ae 
zcela zanedbávají, jsme ikolami nadbvteínS zásobeni. Snad 
Žádny národ nemá na pr. tolik Skol houslových, kolik se 
jich u nás v posledním desetiletí vydalo. Ptáme se: bylo 
to nutné? Neni to mrhání sil a penčz? Znamenala každá 
nová ikola pokrok oproti ikole starší? Myslíme, že nikoliv! 

Neí vraťme bc k věd původní. 

Celá věc bohužel nedospěla dále, než k povSechné 
deba(6. K podrobnějšímu projednání a propracování ne- 
došlo. Je tfm vinna ov£em ta okolnost, le výbor koná své 
schůze ve lhůtách čtvrtletních. A přece zdravá ta myšlenka 
měla by živena b^ti ; stálo by za námahu, nečekati na schůzi 
Wboru, kde řasu třeba použíti k projednání otázek i^istě 
stavovských, a svolati schůzi interessentů do Prahy a zde 
o věci fadné se uraditi. 

RŮZNÉ ZPRAVY. 

* Pani Dadia Škardová zpívala na městském di- 
vadle v Plzni pohostinsku v titulních partiích Verdlovy 
• Aidy* a Dvořákovy >RusaÍkyt. Po oba večery byla přijata 
neobyčejné sympaticky. 

* Česky spolek p^ro komorní hudbu v Praze. 
Výroěn! valnou hromadu, jež konala se 29. ledna, zaháitl 
vrchní stav. rada p. Josef Hlávka. Jednatelakou zprávu 

Sřednesl p. prof. V. Miiller. Jmění čítá spolek 44.986 K 
í h. Při doplAovacích volbách zvoleni byli za členy správ- 
ního výboru: pí. M. Fleíschingrová, J. Jahnová, pp. Ant 
Mikenda, Václav Muller, MU[)r. Ferd. PeĚírka, JUDr. Ferd. 
Tonder; za náhradníky: pí. A. Ootlová, K. Kalzlová, H. Ku- 
kulová, M. Loewenstelnová, M. Strobachová, pp. Rudolf 
Bozděch, Karel Kugler, JUDr. Karel Mandl, dr. Josef Mar- 
tinec, Fr. Procházka; za revisory účtů: pp. JUDr. B. Jahn a 
JUDr. Vlád. FáČek. 

* Z Akademického orchestru. Na mimořádné 
valné hromadě, konané 15. ledna, zvolen byl starostou za 
odstupujícího kol. Job. KaJtku IngC Otakar Sourek. Ostatní 
výbor doplněn takto: IngC. Jan Fallada, místostarosta, 
IngSt Józa 'WilkowBki, jednatel, JUSt. Josef Mindl, archiv«, 
IngSL František Straka, pokladník, PhC. Otto Seidl, msfru- 
mcntář, IngSt Fr. Schónfeld, zapisovatel, lUSt. Zdeněk Sefele, 
člen výboru. V i^ištím koncertě provedeny budou řízením 
dirigenta p. Boh. Vendlera vedle jiných skladeb Hayd- 
nova 8. symfonie (B-dur), melodram >Amarus* od K.Em. 
Macana s >Sulta< od mladého českého sldad. Rooba, 
Člena České Filharmonie. 

* Jindř. Feld, koncerhií mistr v Koiici a Oldř. 
H e m e r k a, kapelník kalhedrály tamtéž, koncertovali dne 
11. t m. na pozvání klubu hr. Szechenyia v PreSovž s vel- 
kým úspěchem, Pěvkyně král. opery peSfské Com. Kal- 
layová, při koncertu ijcinkující, nabídla umělcům, aby s ní 
uspořádali několik koncertu po Uhrách. 14. t. m. hráli v Ko- 
šid na koncertu obchodnického spolku, kde stali se před- 
mětem nadšených ovací obecenstva, zejména po přednesu 
Hubayovy fanfasie >Cannen<. 

* Max Svabinský, veliký umělec mezi českými 
portretísty, způsobil přáteiiím hudby nesmírnou radost: 
Nakreslil podobiznu Bedřicha Smetany tak skvělou 
ve sví prostotě a jfmavostí, íe stane se asi definitivním 
výtvamiclcým vyjádřením osobnosti mistrovy. Našim hudeb- 
níkům a hudebním spolkům, budou-li se chtít státi štastnými 
majiteli výborné reprodukce tohoto znamenitého díla umě- 
leckého, nezbude patrně nic jiného než státi se Členy spolku 
výtvarných umělců >Manes<, kftrý rozesílá Svabinskébo 
Smetanu svým členům jako prémii na letošní rok. 

* Vftézslav Novák dokončil pravé symfonickou 
básefl (Toubaa. 

•Pomník mistru Dvořákovi v Hořicích. 
Hudební spolek ^Dalibor* a pévečtí spolkové 'Vesna' a 
>Ratibor> usnesli se postaviti mistru Dvořákovi první dů- 
stojný pomník v Hořicích a to v rozšířených isadec^ Smeta- 
nových'. Šestičlenné komité, zvolené po 2 zástupcích z kaž- 
dého spolku, stará se o pořízení pomníku a hodlá ho již 
v r. 1906 odhaliti. 



* Prof. A. Mikeš a virtuos na violu d*amouT Rudolf 
Reissie koncertovali s neoWČejnýn) tSspěchem ve f^har- 
monii Berlinské. Prof. Mikeš pednesl skladby Sukový a 
Novákovy na klavfru, ředitel Reissie pak na svém zamilo- 
vaném nástroji. Oba koncertisté přijatí t^li berlínskou kritikou 
velice sympaticky. 

* Karel Kovářovi c, chef opery Národního divadla, 
pracuje o nové opeře, jejíž jméno jest dosud pro veřejnost 
tajemstvím. Pouze toliV známo, že sujetem obral si libre- 
tista Karel Šipek historii z dob Marie Teresle za války 
sedmileté. 

* Ředitel operní fikoly pan Mořic Watlerslein byl 
král. italskou společností pro literaturu, uměnf a hudwi 
jmenován čestným členem a vyznamenán zlatou medallL 

* O českém virtuosu na komet Bohumíru Kry- 
lovi píSí new-yorkské listy nadšené články. Koncert po- 
řádaný 8. ledna v Národni budově, z jehož výtěžku koncer- 
tlsta věnoval polovici fondu pro vystavění české Školy, 
vzbudil u přečetně zastoupené české obce zájem nejiiriE. 
Umělecký tispéch jeho pfevýSIl pak a2 dosud všechny, ji^ 
Kryl v Americe dobyl. 

* Bradáčova opera >ObžÍnky< (slova napsal Bf. 
JedliČka-Brodský), jejíž premiéra byla dne 20. ledna 
na plzei^ském městském jevišti, mela hlučný dspěch. Hlavní 
role zpívali si. Nocmi Volfová a p. Antonín Hartner. 

* V březnu a dubnu letoSního roku pořádány budou 
v Turíně veliké orchestrální koncerty, při rtichž dirigovati 
budou nejpfednč^í dirigenti. Vedle Siegfríeda Wagiiera, 
Maxe Fiedlera a Felixe Weínnrtnera 1 Oskar Nedbal 
pozván k účasti, aby vedle vlastních i cizí některé skladby 
dirigoval. 

* Pražský německý skladatel Rudolf svob. pán 
Procházka komponuje opera na libreto ze Shďtespea- 
rova >BenátBkého kupce*. 

*SiegfriedaWagnera >DeT Kobold< docílil při 
své premiéře ve vídeňském Kaiser-Iublleums-Theater Jenom 
docela průměrného úspěchu, který nedovedlo vzpružiU ani 
to, íe autor sám pH prvé reprite dílo své dirigoval. Přijeti 
bylo sice tentdcráte lepší, ale až pomine mimorádnoat okol- 
ností, zájem o dílo znatelně ochabne. 



LISTÁRNA REDAKCE. 

Čtenáři v kavárně >!.< Pan Egmont Dlpraga 
(Samberk), bývalý žurnalista, zve ke koncertu svému, v néSiž 
jako pčvec chce se ukázati, bombastickými notickami v den- 
ních listech. Ponechávajíce stranou, zda reklamní výstřelinr 
^ s uměním jeho mají něco společného, chceme tu pouká- 
zati jen k netaktnosti jeho, jíí se vůči českému obecenstvu 
dopustil, přenechav předprodej vstupenek ke koncertu svému 
německé firmě Wetilerově. Četné knihkupecké firmy České 
(Orosman a Svoboda^ Rlvnáč a j.) byly by mu zajisté stejně 
dobře vyhověly. Německé obecenstvo přece tím nepřiláká, 
to ho nezná a české bude koncert jeho ignorovati. Zvědavost 
na jeho vystoupení zatlačí jistě neslušnost p. Samberkova. 



OBSAH : Jan LÓwenbach : Smetana V OSteborgu. — Marie 
Hnlakovaká : O vyučování hře na klavír. — Karel HoH- 
melster: Hugo Wolf a jeho písně. — Hudební literatura. 
Divadla. — Koncertní ruch, — Hudba drkevní. — 
Přehled časopisů. — Jednota českosl. ředitelů kůrů atd. 
Různé zprávy. 



iDALIBOR' vycbizi kíždon Mbotn oSatránkácb. — Adminiitncc 

nicháil te T Prue, JniigmaniiOTa Iflda tta. M <H1ítUt paUc). — 

PTcdplstQÍ iplitno 1 íaloralcliM v Prtxt íliit n kMiáé Hvrtlcll 2 K, 

pdKon 2 K 40 b, do dzidjí 3 K. 

Kdo nevrátí prvá tH ;^la - kteréhokoli čtvrtletí - pokládán 

jest za odběratele. - — - — 
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SÓMATA 



Sloiil AI. }ÍrAnek. pro housle a klavír. 

E^tion M. U. i. 200. Ttefterfolr >Š«vČih<. Cena 5 K. 
• H^rodnl kisty< napsaly o prvém provedent 
v l^uaku: >firánkova sonáta je dílo mi- 
strovské. Melodie pryStící z každého 
taktu a polyfonie hlasu klavírního 
s houslovým, ježvnesmirnč Interesant- 
ních promínách harmonických se tu 
střída]!, jsou dva momenty, pro které 
dlužno postaviti práci k nejznameni- 
tgjSim houslovým sonátám poslední 

Nakladatel Mojmír Urbánek v Praze. 



Konkurs. 



Výbor zpéváckého spolku ve V. Oradiitl 

na Dunaji (Sii)3ko) vypisuje tímto konkurs na uprázd- 
níné mfeto osvědčeného 

sbormistra. 

Služné s místem tímto spojené obnáší ročně 
1400 až 1700 korun. 

Žádostí doložené potřebnými doklady o nabytém 
hudebním vzdělání (vysvědčení atd.) zaslány bucftež na 

Výbor 

Vel.-GradÍ$fskóho zpěváokóho spolku 
ve Vel. Oradiitf na Dunaji 

(Srbsko). 



2 novel- 

letty pro smyčcový kvintett 

složil 
JOS. B. ROZKOŠNÝ. 

Edlc« M. U. i. 128. }f)"y 2 koruny. 

Nakkidatel 

MojmJp Urbánek v Praze. 



Odborná dilo prvého thúv, které ^ 

leMifc v celé ImaebBi llter«tuřc kon* 

kiircnee. 

Ucnni chléb pl»iil«4n. 

' Zavedeno n* pruaké konaerv»<ořl 

\ u UM vieeh yrnlk^|icfeh hndebnieh 

, uelllitieh v ťeeb^eh, na Horwvi m ve 

SIcKiku. 



v.vn&si 



STUDIUM mn 

I Vety sonátové progresivní sefadll a k vyučováni 

upravD 



. (It vél.) K 4--, v praki 
v prakt. 



prof. nc. 1 

. Edloa m. U. 89. Dii I 

' vazbé K 5-—. 

I Edloo m. U. 7S. DH II. » vét. K 5- 

vazbě K 6--. 
' (Zaitoapenl i Scbumann, Beethoven, Hayden, 
I Mozart, Oementi, Dusík.) 
I Yelif iklad Uteratnry kUsleké i moderai. 
Žádejte pMm« u nakladatele 

I Mojmíra Urbánka v Praze, 

JungniMHieva If. H, Hlávkův paláo. 

Komlsionář >Umélecké Besedy. 



Nové skladby 

Jos. B. Foerstera 

vydané v EDICI M. U. 

op. 4Z Písni soumraku (vyiSi i střed.) . . K 2-- 

1. Ti liika. í OpuittnL 3. Jak Vríný ten 
ivtt 4. Lneid. i. ZHm kráanou ruku, |*fc 
v stnioy fara. 6. Modlitba (Jir. VrchUckí). 

g^" ČÍS. 1.— 5. v překladech komor, pěvce 

Karla Buriana. 
Op. 42. Ui«d«r der Ojiininerung (Hoch u. 

Mittel) K 2-- 

I. Llebeu. 2. Dle VerluKUe. 3. Dle Welt lil 
10 ichSn. 4. Im W.ldc. }. Die Tiilen kDsst 
elne larte Hind. 6. Du Qebet. 

Op. 45. Sonafa pro callo a klavír. (Věno- 
váno H. Wihanovi) K 4-— 

Op. 46. Uáska. Cyklus 14 písní od O. Falke. 
Přel. komor, pěvec K. Burian (vySSI 
a střední) 2 sešity po K 2-— 

Op. 46. Eine Uiebc. Ljeder-Cyklus v. O. Falke 

(Hoch u. Mfttel) 2 Hefte á K 2-- 

Op. 49. I^aie vzpominak. Cyklus 6 klavír. 

skladeb K 2-50 

Seznamy zdarma. — Zásilky féí na ukázku. 

Nakladatel 

Mojmír Urbánek v Praze. 
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Universální knihovna M. U. Sv. 1. 

Hudební názvosloví 

Sestavil JOS. MALEK- 



Nutná tcnižka pro kaidéfaa 



Nákladem MOJMÍRA URBÁNKA V PRAZE 



°VT-d.L SXĚ^. 



C^U8 sklsdcb 
pro 2 nice. 



Složil JOS. B. FOERSTER. 



Edice M. U. 58. 



Cena K 2-50 franko. 



SatM mtíie iftí toUko ■ Orlegsm •rornivin. Má ta arlfll- 
wlltn, niku, tn kráin a Uimbkii mrllénak, ktarm se nw 
iktat tik kned nATyraTiil. V tísku m nachází : BUe npo- 
BiVBk. CyklQg skladeb na 2 ruce. Piui aoiuBnkn. 6 písnf. 
Českí a nim. vydání. Uaka. Cyklus 14 písni, české a ním. 
vydání. Souta pro celo a klavír. (V£nov. HanuU Wilianovl.) 
Reklady pítn! od kráL saského a kom. pčvce K. Buriana. 

Nakladatel MOJMÍR URBAhEK v Praze. 
EDITIOH M. U. 



Orchestr M. U. 

VeSkery skladby lze 1 v nejmetiilm obsazení (od 
sextetta pořfnaje) provéstL 

Vše v hlasech. Žádné tantiémy. 

Č. I. Fr. ěarný. Lfstek do památníku a "9. ^I. 
hovský, Mdodle pro Conio>solo . ■ , K liSO 

• Z "V. ftllíovaký. Slavnostní pochod . . > 1-SO 

* 3. ProetiaakA, Valše revée a Oavotte 

empire » 3*— 

* . 4. Fuaik, Op. 106. Marchc fantastiqne . . . 3-— 
> 5. E. éerný. Op. 29. Eva. ValEIk z ope- 

retty > 2r— 

» 6. Fasfer, Na Belvederu. Pochod s textem » 3"— 

* > 9. Moskva. Ruská pbeA vojína z bofiStí . > 2"— 

* oznaíená i. 4. a 9. dostati lze téi pro dechovou 

hudbu. 

Velký sklad orchestrální hudby. 
Nakladatel 

MOJMÍR URBÁNEK 

v I*rasee. 



Pi^eakwostný dar. Dilo dosud ani * cizině neexiatujici. 
mr><ťv« frymim v Kdlcl UK. «7. 

CLASIQUE ET MODERNĚ 

Pra hBwie 22 koncertních skladeb z repertolru Sevčlkova. =^^= 

• pHkvodeni kiavfpii. Upravil a dle jeho methody revidoval prof. Jan Mai^ék. 

Dva svazky po > K, v původní vazbS po 5 K, oba pohromadě v pQvodní vazbě 8 K. Velinové vydání na 
nádherném papíru neváziané dva seifty po 4 K, v pfivodní vazbě po 6 K, oba pohromadč vázané 10 K. 

věnovAmo mistru o. Ševčíkovi. 

OBSAH : 
SeAll I. 1. Bérioi Andante tranq. ze Vli. koncertu. 
2. Berlloz, Reverie et Capríce. 1 Cajkovskýi 
Canzon^ta m konceptu. 4. Cajkovský, Barca- 
rolla, 5. Cajkovský, Chanson triste, 6, Mandel, 
Largo. 7. Chopin, Noctumo. 8. Mendelssohn, Jarní 

Ííseň. 9. Rubínstein, Melodie. 10. Sohumanni 
inénl. 11. Viotti, Adagio z XXII. koncertu. 

Dvé sklattr Jadnotlivé Jsouce aakoupeny, stojf pr4vA tolBí Jako oelé toto dflo. 

Rrádherně vázané dary hndebDi v každých cenáob. 



Llr> 2. Beethoven, Jlomance. 

_. ^ „- _ IX. koncertu. 4. Cajko^W, 

Chant sans paroies. 5. Cajkovský, Romance.^ Caj- 

ife z op. 11. 



3. Béríot, Adagio : 



(ovský, Anda 
EIobIc S. i 



tlSlf 



■aic S. Mozart, Menuetto. 9. Schubert Ave 
Mana. 10. Schumann, Večerní piseA. U. Spohr, 



Zéeitty téi na splátky. 

Hudební závod Mojmíra Urbánka v Praze, Hlávkův palác 



y Google 



Sansačnf ús^éoh. TM repertoirnl £I*la České 
Pllharmonla. 
Fr. Prochasky 

10. tisíc pro klavir n& 2 ruce za K 1-80. 

GAVOTTE EMPIRE 



Wl 



Jul. Fui^ika 

MARCHE FAHTASTiaUE 

6. tisfc pro klavír na 2 ruce K Í50, pro orchestr 
nebo dechovou hudbu v hlastch po 3 K, pro sa- 
lonní orchestr K 2-40. 
Pravé vyiel populární pražský pochod « fcxtem 

IVa iB^l-vetd-e-am 



a klavír K 1'80, pro housle sólo 30 b, pro 2 housle 
60 h, pro flétnu a klavir K 1-60, pro dteni 80 h, 

Ero orchestr v hlssích 3 K, pro malý orchestr v 
lasích 2 K, pro salonní orchestr K ÍAO. 
Ale rájem, ±itf májenii 
je pí^eo láska sama jen ... I 

ValCík od ďOdleux. 8. tisíc pro zpiv a klavír 
K 1'60, pro piano na 2 ruce (b podlož, textem K 1*20. 

BOJEM K Vítězství 

VEtřzný pochod od Emila Černého. 4. tisíc pro 
piano na 2 ruce K 1*50, pro dechovou hudtm 2 K. 

ProO pak vy se panimáiDO mrafiitet 
Co Je komu do iohol 

Jmenuji se 2 neinovíjSÍ kuplefy, pravé to >SIágry> 
od Rud. Frimla. Pro zpěv a klavír K 1*20. 

Ruská píseft vo]ína z bojiStí. Úchvatná melodie ! 
5. tisfc pro piano na 2 nice'(s podloí. textem), 
pro zpfv a klavír, pro housle a klavír, pro flétnu 
a kUvfr po K 1-20, texty po 20 ta. 

Máme tchyni k večeM 

je prosa jednoho vcrSe výborného loiplctu •j^I' 
se mluví< A. Malinovského s hudbou J. M. 
Skalického. — Pro zpév a klavír K 1-20, vyjde 
ve 3 nedělích. 

Valtík na motivy operety >Panf Eva< od Emila 
Cernéha — Pro klavír na 2 nice 2 K, pro 
orchestr v hlásí ch 3 K, vyjde za 3 nedéle. 
HUMORISTIKY NA KOPY. 

S obrovským líspíchem přijaté zpěvy (s prílv. 

klavíru) O. Fastra: 

Piseň Krásné Lidy ze hry -Krásná U(la<- 
K l-SOi 

Oondoliera ze hry >Ben Hur<. K — -ea 

Když sladce valčík sálem zni Píseň Božlnr 
z fr^ky >Zclené mládí<. K 1' 

' neamim chodit nik^ 

fraSky >ZeIené mládí< 

Tak jako kvit je láska má. l^seň z prosto- 
národní hry "Knéžna Pcpitka* K 1'—. 

Mám v lásce. Duetto Románského a Pepičky 
z prostonár. hry >Knéžna Pepička< K 1-50. 

Tfi pijácké. Z nár. hry .Princ z pohádky. K 1-50. 

Obdržíte ve speciálním oddělení hudebního závodu 

MOJMÍRA URBAMKA w PRAZE 

JnngiiuniioTa ti. £. U. HlávkUr palio. 
Seznamy zdarma. Seznamy zdarma. 



Patentní hliníkové D a sfffbmé 
flopentlnské 6 

jakož i množství líných druhů od levných íákov- 
sWch až po vlaSské mistrovské struny, odebírané 
žáky prof. SevEíka, Jsou předními naíiml mistry 
uznány. — Chcete-li míti skutečně misfrevský 
opravené housle, zailete nám je, a my pod dozo- 
rem odborníků opravu jich opatříme za cenu 
neJlevnéJSI. — Sklad potřeb pro houslUfy. 

Mojmip UpbAnek v Ppaze. 



JOS.SUKA 

iUadby vydané v 

E:MH:cn mm. «j. 

; CMo 

21. Op. 18. Cfyřl zpkvy. Pro mužské blaiy 
a capella. Part K 1-50, hlasy po 40 h. 1. Ban 
Varaždlnský a král MatyáS. Z Raněný. 3. Klid 
se trati. 4. Chuďas. 

22, Op. 19. Tri zpivy. Pro smíi. hlasy s prflv. 
klav. ad lib. Part K 1-60, hlasy po 40 h. 

10. Op. 21. Hl>'<'írni aulfa (věnovaná Consolovl) 

K 3-—. Adagio. Allegro vivace. Menueffo. 

Adaglo ma non troppa Dumka. Allegro ma 

non iioppo. 
62. Op. 22a. }aro. Klav. skladby. K 3'—. K Jan 

2. Vánek. 1 V oíekávánf. 4. a 5. V roztouženi. 
99. Op. 22b. befní dojmy. Klavírní skUdby. 

K 3-—. I. V poledne. 2. Hra dětí. 3. Veřeml 

nálada. 
85. llenueffo ze Suity op. 21. Pro 2 ruce. K 1*20. 

61. Op. 4. dramatická ouvertura na 4 ruce. 
I 220. Op. 25. Praha. Symfonická básefi na 4 ruce. 



SUK Je bez odporu dnei dědle Mtj Dto- 
OTT. Bám, Jsa mistrem hry Uarfrat, podává 
I ve tijéh klaTlmleli lUadbien plaDisttm celon 



í iTOu Telkon, poetlokon dnll. Jeho iklodbr ne* 

Jtoa pro hrá&e prostřední. Kladon znaíné obtiie 
ak co do teennfeké, tak eo do přednesoTé 



I stránky, výsledek práee viak pflnáil skvélon 
' ' TO Tnlknnti do tajů a konie" 
ebiáUéko, Telkého ominL 



kornel Jeho ne- 



Velký sklad literatury hudební 

Sexnemy xdarma. 

I ZitUky téi na miaiSni tplitky. 

Hudební závod — Antikvariát — Sklad 
strun a notového psipím 

Mojmír Urbánek v Praze, 

Jungmannova fř. 14. Mlávkfiv palác. 
ar Komlslonár „Uméleck« Besedy. -«■ 
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Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelný trh óls. 11. 

Ve vlastním domě. Ve vlastním domě. 



Ioviii>nf vjjPDba hodebních nástarajú. 

== Vlastni výroba hoiull. =- 

Vlastní výroba 

dechových 

násiroJQ. 

Přísežný znalec c k. 
zem. soudu v Bmč. 

Telefon & 816. 

Cenníky na požádá- 
ni zdarmaafranko. 

■Vývoz 

do viech dOfl 

svéfa. 



mmk^ 



^kámá^ 



NOVÉ FÍ5NL 

JOS. B. FOERSTER : 

rlSHt SOMnRdKU. 

Pro vylit a střední hlas s prfivodem Uavlni. 
1. Ta láska. 2. OpuStiná. 3. Jak krásný tCQ svit 
4. Lesem. 5. Zřira krásnou ruku jak v stniny 

hrá. 6, Modlitba. Uw- Vrchbcký.) 

České překlady od kom. pévce K- Buriana. 

Edice M. U. 195. Cena K ř-. 

KAREL HOFFMEISTER: 

Pro vyii! hlas s príívodem klavíru. 

1. Jak drahokam. - Z Ruce. — 3. Hseft. 

Edice M. V. 199. Cena K ř-. 

VÍTĚZSLAV NOVXK: 
4bOLl NOVÉHO KRill.0V5TVl. 

Čtyři zpěvy pro vyHí a stfednf hlas na slova 

A. Sovy. 

1. Prolog. — Z Studny NadějL — 4. Skonejient 

4. Epilog. 

Edice M. U. 147. Cena K ^W^ 

Nakladatel HOJHÍR URBÁNEK T Ffase. 



■ 



Konkurs. 



Na základě usnesení obecní správy v Nové Qra- 
X ze dne 18. ledna 1905 čís. 5. má se obsaditi 



yiivIJiniIřiiiliiiPMk 



I 



kapelníka 



s ročním platem 1200 K. 

Kapelník má iíditi městskou hudbu, učití hudeb- 
níky, jakož i dorost, jímž má se hudba doplňovati, 
potom ve $kole učiti chudou Školskou mládež houslím 
či po případě jiným nástrojům. 

Též privátních důchodů bude míti hojnost. 

Žadatelé mají být zcela dospělí, znalí houslí a 
klavíru, jakož i chorvatské či jiné slovanské řeči. 

Žádosti vlastnoručně psané, s doklady způsobilosti 
a o dosavadní službě budtež podány do 28. února 1905 
podepsanému představenstvu. 

Představenstvo obce Nové Gradišky. 



I 

koU 
o f 



EDI 

hla 
ŠIT 



^Ki 



tký 
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■OWIIIKA! 

?raVHy$(n.$(j[it 



^ 



Elementární školy 
t hry houslové, t 

která sloužiti má za průpravu 

k stávajícím Školám houslovým. 

Seatavil a vydat 

VÁCUIV FLEQL. 

Úplná vyjde ve čiyi^eoh seiilech. 

•V" žádejte sc$n na flKizHn! 

H '■kladen vUsfntm, 

Veškeré objednávky buďtež Činíny komisionáfi 

hudebnímu nakladatelství 

MOJMÍRA URBÁNKA 



v PRAZE, 

Jungmannova t^ ň. 14. 

Hlávkíiv palác. 



Pr 


ivé vySlo! 




■r- chopím -mi 


9 


VALČÍKY » 




Prrnf ee sté vydáni revidoval 




prof. a T r n e e e k. 


E( 


i c e H. U. 0«- C e n a K 1-20. 




fi. 201. 'Va VeHn. vjd. K 180. 


2idn 


é 1 dosavadalcb vvdánl Chopino- 


Tjeb 


va) elkůneUe 9 vvdů nim Edice M.U 


T iá 


nemámím porovnali. IJokoaaloati 




vetfil nelte si mysliti. 


NCL 


kladatel Mojmír Urbánek T Praie. 



Rediguje Aitui Rektotyt. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. — (Politika* závod tiikaFaký a vydavatelský v Praze 

Dgtzoc by Google 
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HDDEBHÍ LISTY. 

íiSLO li. U IOCRÍI IITII. (T (T 

f ratzE, II. dnou i90i. ^1 



DR. JOS. THEURER: 

Dokumentární příspěvky k povaho- 
pisu mistra Dra. A. Dvořáka. 

Poknitevinl. 

Jest velmi tkltvo, stopovali v dopisech Dvořáko- 
vých, jak od prvopočátku nepřestal toužiti po vlasti : 
není snad dopisu, v némž by nepronáSel touhu, aby 
navrátiti se mohl do svých milovaných Čech. Zejména 
na letní své sídlo. Vysokou, vzpomíná neobyčejně 
často ; ba lze říci, že tam duchem stále meSká. Vždyť 
nezapomíná za oceánem ani na nejdrobnější detaily 
toho, co se na Vysoké díti má nebo děje ; stará se 
o vedení tamního hospodářství, ne vlak jen v hrubých 
rysech, ale v detailech. V té příčině jsou zejména zají- 
mavé dopisy, adresované jeho domovníkovi na Vysoké, 
jež ku konci uvedeny budou. Zatím následujte dopisy, 
psané rodinám Rusově a Bohdaneckých. 
Dopis p. Rusovi. 

XVIII. New York, v sobotu, 1. října 1892. 

Rozmilý příteli ! 
Než tento list Vás dojde, snad jste se jli z novin 
dovédčti, že jsme Stastnč dne 26*" z^ do Amerického 
pHstavu (kde jsme byli den v karanténě) se dostali a 
druhý den dovezla náe loď *Saale< ai do Hoboken, 
předmístí New-Yorlni, a tak chvála Bohu geiUme jíž 
několik dní na místě. Prozatím bydlíme v Hdtelu Cla- 
rendon, ale doufáme, že v několika dnech budeme již 
usazeni v bytě stálém, o které zde není nouze. 

Co bych Vám tedy psal? Ani nevím, je loho 
pHli$ mnoho, a vSe tak zajímavé a krásné. 

Začnu tedy o cestě. Ta trvala na moři 9 dni a 
bylo stále hezky aí na jeden gSklivý den Clí*" září). 
Bylo velmi bourtivo a trvalo víc než 24 hodin, než se 
vichr utiiil, za to ale pak jsme míli překrásné počasí 
až do New-Yorku. Pant, díti i pan Kovářik byU ne- 
mocni tak, že asi dva dni nic nejedli, jenom já, chvála 
Bohu, jsem dovedl vzdorovat a tedy skutečně po celou 
cestu jsem ani nezastonaL 

Blízko města New-Vorku, kde jsme stáli v karan- 
téně, Tonik se díval na ten nepřehledný počet lodí, 
mezi jiným i ty neitastné choleroví >Nonnandia*, >Bo- 
heniia*, >MDravia< a j-, a v tom vítr zafoiik, a klobouk 
jeho nž se poroučel do moře, a tak přijel chudák do 
New-Yorku bez něho. 



A nyní něco o městě, je to obrovské raésto, 
skoro jako Londýn, život na ulicích od rána až skoro 
celou noc velmi pestrý a živý, a zdá se, že se nám zde 
bude dobře dařit. 

Dnes jsem byl uveden v konservaldF, kdeseseSli 
vilchni páni professoři a professorkyní — měl jsem 
srdečně uvítání — já pak jsem měl řeč, oviem Že an- 
glickou, a všichni se divili, jak dobře mluvím anglicky. 
Byl vám to rámus ve viecti anglických i německých a 
českých novinách. 

Jak jsem přliel do hotelu, jíž tam na mne čduli 
reportéři viech novin a viem jsem musel něco fíd a 
druhý den byly dlouhé Články i g mou podobiznou 
o mém nastávajícím působení v Americe. 

Dne 21. října budu míti první koncert a v listo- 
padu bude velil^ banket, ze vSech států Ameriky bude 
žurnalistika v něm zastoupena, o němž Vám dám pak 
zprávu. Čechové dávají banket 9'"' října. 

Tisíckrát líbá Vás a celý písecký kraj VáS 

Antonín Dvořák. 
Následující dopis obsahuje blahopřání p. radovi 
Rusovi k novému roku 1893. 

XIX. New-YoTk, 2. ledna 1893. 

Milý pHteli ! 

Dnes, den po novém roce, obdržel jsem od Vás 
druhý list, a děkuji Vám za laskavou vzpomínku a přání 
k novému roku. 

1 já Vám a celé VaSf rodině přejí to nejlej^i-a 
hlavně pak to, abyste mně Vail lásku a přátelství v té 
míře zachovali, jako dosud bylo a dá Bůh bude, neb 
vím, jak dobrého a vzácného přitde si Vás mám vážit 
a ctít — ale nejen Vás, n^bri i VaSi ctěnou chot Va- 
§eho pana zetí a paní dceru, kteří vSIchni mne máte 
tak rádi. Záplat vám to pán Bůh I 

Každé psaní z Čech je pro nás pravým svátkem, 
a také dnes, když VaSe psaní pfiilo, byli jsme vilchni 
radostí rozechvěni A jak by také ne ! Vždyt víte, jak 
daleko od Vás jsme odloučeni a žijeme pořád jen ve 
vzpomínce na domov I 

Proto ale si nezoufáme, jsme chvála Bohu zdrávi 
a dobře se nám vede. 

Štědrý den byl oviem pro nás trochu smutný, 
ale stromd^k Jsme také měli a t)yli Jsme u jedné české 
rodiny k večeři pozváni, a tak jsme trochu na ty tram- 
pot zapomněli 

Nyní máme už po novém roce a dtra začne moje 
ikola opét, a vie půjde ve starých kolejích. Ve ikole 
nemám tak mnoho práce, a ta, kterou mám, mne tHÍ. 
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o mjlch koncertech Wte. Zde v New-Yorku jsem 
Hdil D-dur Symfonii (17. listopadu) ~ a v^ledek 
slavný. Ařkoliv to bylo poslední fislo programu, obe- 
censtvo v parketě a ložích stílo a neustále applaudo- 
valo a vyvolávali mne — ale já honem kořich na sebe 
a hajdy domů, byl jsem unaven a bylo jii 11 hodin. 
(Zde zaSnaji koncerty v 8'/t hod. a jsou někdy velmi 
dlouhé a zdlouhavé.) V Bostonu jsem řídil 2krát »Re- 
quiem<. Bylo to velkolepé a dostal jsem též věnec, 
jako zde v New-Yorku, a posílám Vám tyto lístky 
na památku. 

O Sylvestru jsme byli v české Besedě až do 
1. hod. v nod. Po ulidch bylo vSude lidu — mla<U 
hc^i i dámy mčli trubky, a troubili a zpívali a dělali 
rámus, že to bylo něco hrozného, jak zde oslavují 
nový rok. Mimo to se i střílelo po ulicích, vůbec dě- 
lají zde véci — ne, jako vSude jinde, aie zcela po ame- 
ríkánsku (a m e r i c a n style). 

Pivo, cigára výborné, ale trochu drahé ; já kouřím 
obySejní 50 cigár za 2 dolary 50 centů (skoro 6 zl. !!)■ 
Jak rád bych Vám nějaké poslal, ale to do! škoda I 

Nyní dokončuji partituru 'American flagi (•Pra- 
por*) a bude se snad brzo provozovati. Pro naie po- 
měry nynřjií by se to dol^ hodilo : oslava svobody 
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Musím končití, zítra ráno jede loď Lahn do Evropy, 
a tak myslím, že asi Ib"" psaní dostanete. 

Loď, která plinesla Vale psaní, měla velikou 
bouři a jela 15 dní. 

S Bohem I Libá Vás 

^** A. Dvořák. 

.Da^ dopis, adressovaný p. Aug. Bohdaneckému, 

řediteli velkostatku v Čimelidch, platí vlastně jeho choti, 

pf. Maňi Bohdanecké. 

XX. New York, v úterý, dne 20. února 1893. 

Milostivá panf ! 
Liet Vá£ doSel nás až 18. linora, a to aai proto, 
že brémská lod >Mcier' — jedna z těch zdlouhavých 
~ přijela opožděna za příěinou boui^vého moře. Když 
jsem pHiel v pondělí ráno do Školy, psaní leželo na 
mém stole; na první pohled na adressu nemohl jsem 
uhádnout, od koho by psaní asi bylo, t^rve když 
jsem je dychtivě otevřel, četl jsem VaSe jméno a měl 
jsem velikou radost, že jste si na nás vzpomněK. 

Vie nás zajímala, zvláSté ale Vaie nové uspořá- 
dání bytu. Tak! tedy můj pokoj, kde jsem tak často 
spával, je degradován na kuchyň? To aí k Vám při- 
jedu, budu si stěžovati u pana knížete — a kde pak 
vlastně budu spávat, aŽ zas budu v Čimelicfch? Kam 
pak mne asi dáte ? Jsem žádostiv. No, budu vSude rád 
a místa tam u Vás máte dost! Kéž už by to bylo! 
Bohužel, nebude to tak brzo — letos aspoň sotva. 
Chtěli jsme přijel letos do Čech, ale ustanovili jsme 
«, že ostatní dítky v květnu přiveze do Ameriky Sva- 
krová, paní Koutecká, pak jedna rodina z Plzně pě. 
Weinhirterovic pojedou též sem a vezmou naie dítky 
a budou tak ivakrové nápomocni na cestě, která je 
9 dětmi dosti obtížná. Pak bych přec také rád poztúl 
Ameriku, když mám 4 mísíce prázdniny. Jeli bychom 



k rodičům pana Kováříka, co byl také u Vás v Ptáku, 
a u nás bydlí; zaopatřil jsem mu zde pikn€ místo, je 
to oviem velmi dďeko z New-Yorku, jenom 1300 mil 
ve státě Jova, ale je to na cestě do Chicaga, tam by- 
chom se podívali na výstavu a pak bychom jeli do 
malé vesnice k p. Kováříko\d, kde je ui^telem. 

}e to úplně česká ves, mají tam svou školu, ko- 
stel — vSecko česká, a pan farář p. Bílý — pochází 
od 'Hcbonř — ten prý se už na nás moc těíí. Má 
dva páry koní, >ponny<, a bude prý s námi jezdit To 
by bylo zrovna něco pro naSe (Útky a pro mne též. 

Měl bych tedy za náhradu Českou osadu — ale 
v Americe. To víte, íe t)ych raději jel do Čech k Vám, 
ale jak pravím, ne^m, bude-li to letos možné. 

Denné vzpomínám na své milé v Čechách, ale 
nic naplat, když jsem se dal na vojnu, musím bo- 
jovat. Ostatně chvála Bohu jsme zdrávi, a neschází 

nám nic, než . Doufejme, že se opět Slastné 

shledáme. 

List od pana otce jsem též obdržel a velice byl 
jsem potěáen. Pozdravujte jej i panf maminku. Vás 
i pana manžela tisíckrát pozdravuje 
Vás 

Antonín Dvořák. 
Nezaznívá-ii ze slov těchto týž mocný, hluboce 
cítěný stesk po domovu, který vyslovil mistr mluvou 
tónfi tak ticlivě ve čtvrté větě (č. tO.) symfonie -Z no- 
vého světa»? A nezní následující č. 11. (Tempo I.) 
zrovna tak, jako prostá slova: »ale nic naplat, když 
jsem se dal na vojnu, musím bojovat*? A nepraví 
prostá, nehledaná slova více o nejvnitrnějších citech, 
než dlouhé, květnatým slohem provedené tirády, za 
nimiž se obyčejně skrývá jen prázdnota? Několik slov, 
teček, pomlček — a vidíte jasné v ryzí nitro hudeb- 
ního veleducha a prostého a srdečného člověka! 

Ke zmíněnému v předkem listě dopisu p. rady 
Rusa odpovídá Dvořák, jak následuje. 

XXI. New York, 14. IV. 93. 

■ Předrahý phteli ! 
Do Čimelic jsem psal, o tom snad víte, ale Vám 
jsem dlužen dopis, a proto když mám ráno před Ško- 
lou trochu času a nic nedělám, tak si myslím, že 
by t>ylo >approprlate>,* Vám něco hezkého napsat. 
Ale co a jak ! 

Nejdříve Vám musím sděliti něco nehezkého, a to 
je, že letos do Čech nepfijedeme, musíme to nechat, 
dá Pán Bůh, až napřesrok. Děti přijedou s pí. Koute- 
ckou, naSÍ Svakrovou, a opustí Prahu již 21"" května. 
Pojedou přes Brémy po lodi >Havel<, nu kterou jsme 
se včera zde v New Yorku dívali; je hezčí a rychlejSí 
než >Saale<, po které jsme přijeli my. 

Pojedeme přes léto do Spiilevílle (česká vesnice) 
ve státě jova, 1300 míI odtud vzdálená, ale je tam ve- 
lice krásně. Pres Chicago pojedeme, tam se podíváme 
na výstavu a pak dále na západ. Zde takové veliké 
vzdálenosti nejsou nic, a skoro se mi zdá, Že 1 ta cesta 
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přes oGcán nevypadá mi nic v^ii, nežli kdyi jsem je) 
po prvť před 9 léty do Londýna! Človík vSemu irfi- 
vykne. 

To ^te, že velice budu postrádati Vás jakož i Či- 
melic, a ie budu denně na Vás vzpomínati. 

Nuž, jaká pomoc! Tím více se budeme téšiti na- 
přesrolt, a to jistě přijedeme, v pádu že bych i kontrakt 
prodloužil; záleží to pouze na mém rozhodnutí, 
tuto radost bych m£l nerad zkaženu. 

Ostatně jsme, chvála Bohu, vSichni zdrávi a tě- 
ilrae se jen, až tady budou naSe děti. 

já mnoho práce nemám — a tak mi zbývá doatl 
fasu, abych mohl 1 pro sebe pracoval. Nyní právě do- 
končuji novou Symfonii z E-moU, a mám velkou 
radost, že bude opět jiná, neždřívéjSi. Bude snad trochu 
americká 1 1 ! 

Moje skladby jsou pořád na pjt^ramech. Zejměna 
kuiiiorní, orchestrální 1 vokální. Dávali zde během 
týdne po únoru 2'krát iStabatt a předeSIý iýdon >Sva- 
tebni koiIle< a •Husitskou*, kterou já jsem řídil. 

V Chicagu hraji ten týden 2^át >Requiem<, já 
byl pozván, ale nemohu jet, až o výstavě snad budu 
něco říditi. Jen jestli mne to nebude mrzet! Jakmile 
budu >s e d ě t< ve Spillville, nerad bych se hnul a 
jezdil po světě. Je už to tak moje pohodlná nátura, 
rád mám pokoj, když ho mohu mil Co nevidět se po- 
díváme na Nlagaru, o Čemž Vám budu psát a poilu 
fotografie. Je to div přírody ! ! Vaií přemilč paní choti 
ruku líbám a Vás a VaSe dítky v Cimclidch srde£ní 
líbá Vái celý 

Ant. Dvořák. 

Je *', musím do Školy. 

Pozdravujte milého p. Heyduka atd ! 

Pana Bohdaneckého bych prosil, aby, moŽno-H, 
zahradníka poslal na Vysokou, vyřezat ovocné stromy. 
^■^^ Pokrafováni. 



HUDEBNÍ LITERATURA. ^^^ 

Karel HQlka: >Jifí Benda<. Studie o starSím 
českém hudebníku. Knihovna >D8liborat svazek 3. Nákla- 
dem Mojmíra Urbánka. Opožděně poněkud zmiňujeme se 
o této studii Hůlkově, ač věru obsah její nebyl toho příči- 
nou, že dochází na ni tak pozdě. Prodlení toto budiž nyní 
oddnéno. — Hůlková kniha jest práce seriosní, jakých ne- 
máme mnoho v naSí hudební literatuře, a patrno na ní, 
s jakou láskou a pílí autor vděčným thematem svým se 
obíral Materiál v ni shrnutý pracně musil býti shledán po 
roztroušených městech Bendova působiitě a zvláilě bylo 
zapotřebí podniknouti cestu do Qothy, kde Benda ztrávll 
velkou část svého života od r. 1750— 1T78. Kniha rozdělena 
v 6 kapitol : úvod, Jiří Benda v Oothě, první cesta do Itálie, 
Ariadna na Naxu, Médea a jiné skladby dramatické, a po 
odchodu z Qothy. Jiří Benda jest největší ná£ dramatlďcý 
skladatel 1S. století a z pfeietné hudební rodiny Bendů člen 
nejznamenitějgi. Vedle bratrů jeho FrantiSka, Jana a Josefa, 
jeitě synovci Bedřich Vilém JindHch a Karel Heřman Jin- 
dřich i syn jeho Bedřich Ludvík zastupují hudební význam 
rodiny této. V úvodu promluveno o prvých jeho letech 
i o poměrech, jaké tehda převážnou vétíinou vládly v kru- 
zích Šlechtických, které o pěstování hudby v Čechách a na 
Moravě měly veliké zásluhy. OsvědčU-li kdo, že dovede 
něco ve zpěvu nebo hudbě, místo se mu ui naSlo ntkde 



mezi sklepem a střechou zámeckou. Přemnozí ze Šlechticů 
vydržovali si své vlastní kapely, sestavené jedině ze služeb- 
níkiS, mezi nimiž kuchaři, cukráři, kuchtíci, lokajové a kan- 
cellsti zastávali stejně dobře funkce houslistů, hoboistú a 
klarinetistú a pod. - Po vypsání prvých úspěchů Bendo- 
vých jako divadelního i chrámového kapelníka, později ika- 
pelld i rektora* v Oothě, obírá se autor prvou jeho cestou 
do Itálie r. 1763. Cesta ta měla pro dalSí skladatelskou čin- 
nost Bendovu veliký význam. Benda sám odůvodJiuje ji ve 
své Žádosti na vévodu Friedricha o Šestiměsíční dovolenou 
a příspěvek na cestu tím, že chce zdokonaliti svůj vkus a 
vědomosti, jelikož nemíval přiležllosti slýchati hudbu áá, 
což u jeho povolán! jest nepostrádatelno. A cesta ta také 
skutečně v mnohém byla mu užitečnou. Dala nový vdet 
jeho představivosti, kterouž pro omezenost forem, jím do- 
sud ovládaných, zaměstnával přiliS málo a způsobila u něho 
velkou chut ke skladbě dramatické. Tehdejší italské opery 
a operety, jež byly dle pojmů učenějii Školy prázdny dobré 
práce a bez dokonalosti, vzbudily u něho po prvém odpu- 
zujícím dojmu určité představy o divadelní pilsobivostl a 
efektnosti, takže do Qothy vrátil se s nově v nitru roznice- 
ným životem a Ihned přikročil ke komposici opery. — No- 
vou kapitolou v uměleckém životě jeho byla >ArÍadna na 
Naxu*, první melodram Bendův, nejznamenitější dílo české 
hudby 1& stol. 

Benda zván jest zakladatelem melodramatu ; dvě léta 
před nim sice vznikl Rousseauův melodram >Pygmalion', 
ale Benda o něm jednak nevědě], jak historicky jest doká- 
záno, jednak pojal hudebně melodram zcela jinak; a o této 
epochální periodě v skladatelakě jeho tvorbě podává autor 
celou historii vzniku, plánů a prvých smělých příprav. Kus 
sám Cduodrama Brandesem sepsané r. 1774) podává pak 
v překladu. 

Provedení >Aríadny< pro Oothu bylo události viru- 
Sujícf a úspěch její po celém Německu neobyčejný. Dalií 
linie úspěchů jeho melodramatických prací i dramatických 
skladeb jest sestupná a osud po odchodu z Qo&y dosti 
smutný. Povahu Bendovu, pokud se objasniti dala, osvětluje 
autor v hlavních rysech a vypočítává také veikeré jeho skladky, 
i vydání jich tiskem. 

Práce Hůlková jest pečlivá; podává výstižný obraz 
Bendy-fikladalele, prototyp starého českého hudebníka a 
vSech těch, kdož domov opouštějí, aby Stavami svými sílili 
půdu dzi. Veliké zlaté Utery na divadle Ooth^ém uvádějí 
jméno Bendovo mezi nejslavnějšími jmény dramatidcého 
umění — německého. Obvyklý to osud nái, jimž odeSIa, 
odchází a ztrácí se ročně celá řada vynikajících hudeb- 
níků 

Hůlkovu studii jcStě jiné vlastnosti Šlechtí: přehled- 
nost látky, její znalost a ovládání, snadná srozumitelnost a 
tudíž přístupnost vrstvám nejiirSím, a konečně nezbytný při 
prácí takové vzlet a nadSení pro jednoho z naSich nejlepších 
starých mistrů. Pro ty vlastnosti naSla také kniha ta — a 
vidy najde — přijetí vřelé, jelikož diktovala je vnitřní hod- 
nota. Autor uvažuje sice na konci knihy pesimisticky: >Když 
po únavné celodenní práci hojně nasycen knižním prachem 
a vzduchem gothské vévodské knihovny usedával jsem k ve- 
čeru v rozkolné oranžovně skvostného parku vévodského, 
abych srovnával v mysli výsledky své práce značně namá- 
havé, nemohl jsem často potlačiti a v sobě utlumiti my- 
šlenku, ie snad práce má v domovině vyzní na prázdno,* 
aviak tulení jeho se bohudík nesplnilo, nebof práce jeho ne- 
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vyinila a pro znainou cenu jltt£ také na prdidno vyznfti 
nemohla. Kdyby ani taková prJce nedoila u nás uznání, 
viní bylo by to smutným znamením. 

Slesfried Floch: >DieOpeTseit Richard 
Wagner*. Historícko-kritická studie. Nákladem fy. Karel' 
Fulde, Kolín nad Rýnem. — Posledních dvacet let díjin 
opery předvádí nám v ní autor a stanovisko jeho asi toto : 
Supremacie kritiky byla mu neznáma, když sledoval snaienf 
vážných umílců v souvislosti s výsledky jich doby. Tu te- 
prve dti umělecký posuzovatel silu tvurffho ducha, musí 
pokorně uznati podhzené postavení sv£ v životě umění a 
doznati dle slov Bitlowových, že >umělec sám Jest zákono- 
dárcem a soudcem, nikoliv obecenstvo, ani kríUka<. — Nej- 
prve promlouvá stnifně o Wagnerovi i o historii opery za 
doby jemu předcházející, v níž Qluck a Mozart oceněni ze- 
vrubnijL Z epigonů Wagnerových dtuje jediného Petra 
Comelia. Invasi vlaSského verísmu věnována zvláštní kapi- 
tola, vníi Obilrnč promluveno o Mascagnim, Leoncavallovj 
f Pucdnim, i o prvých Italských wagnerovcích, z nichž uvá- 
díme jen známějií: BoitQv ^Mefistofeles (1B68), Franchet- 
tlho >Asrael< (1688), >KriStof Kolumbus* (1892), >Oermania< 
(1898) a Enríco Bossi >ll Oeco* (1896). Kvantitativní pro- 
dukční sila Vlachů nebyla konečným neúspčchem nijak utlu- 
mena, nýbrž roste rok od roku. 2ádnému dílu neotvírá se 
viak cesta přes Alpy do ostatní Evropy. 

Z francouzské operní produkce uvádí autor předeviim 
Charpentierovu >Luisu<, jež je jediným cenným výsledkem 
hudebního realismu, kteiý vlaiská invase ve Francii vyvo- 
lala. Ostatní verismus v hudbě francouzské byl nerozvážným 
I^ehmalem, kteiý brzy byl opraven. Operní texty Zolovy, 
na př. k Bruneauovu >Messidoru<, nazývá exotickým pro- 
duktem. Nejčistším epigonem Wagnerovým jest Vincent 
ďindy, jehož dvouaktové hudebnL drama >L'Etranger> lze 
nazvati baskickým >HolanGbnem<. Znázornění německé opery 
od r. 1890—18^ mohío by býti nadepsáno >Dějiny jedno- 
aktovek* a pouze práce ďAlbertovy vynikají tu nad okolí 
ostatní, — V intermezzo vlaSské přicházi neuvěřitelná skoro 
historie s Humperdinckovou operou 'Hánsel 8t OreteU, jež 
dala celé novějií opeře nímedcé nový směr. Humperdinck 
sám itastně zahájený tento krok zvrátil již následujícím dí- 
lem svým >Die sieben Oeisleln< (1897) i svou melodrama- 
tickoa hudbou ke >K5nigskinder> (1898). Než přes tyto ne- 
zdařené pokusy dovésti německou operu dále, navazuje 
mladonímecká hudba přece na Humperdlncka. Z hlavních 
jest to Siegfried Wagner, který pevně se přimknul k učiteli 
svému Humperdinckovl, takže jeho můžeme právem ozna- 
čiti za nejhorlivéjSího průkopníka opeiy lidové. Jeho iBaren- 
háuten (1899) opraviíoval viak k větším nadějím, než ná- 
sledující díla mohla splniti. Snaha Siegfrieda Wagnera vrad 
se pod vlivem Weberovým a Marschnerovým zpět k látkám 
romantickým. 

Nedostatek komických oper, který Němd dlouho jíž 
trpce podfují, zdá se viak zmeidovati. >MÍBtíFi pěvd> vyzý- 
vají přece přímo k volbě podobné litky. Z nich čerpal nej- 
více >CoTTegidor> Hugona Wolfa. Dramatik hledal v ném 
vlastni nové česly, právě jako skladatel písnL Jako kuriositu 
jmenovati jest v tomto oboru i operu Maxe Schillingse 
>Der Pfeifertag'. Značným krokem zpět jest i opera Kienz- 
lova >Der Evangelimann< (1895) i u nás známá, jež sahá až 
k >RúhrBtůckůmt, při tom však psána jest dle vzoru oper 
starých. Kienzla následuje Karel Wcis ve své opďe >Po1ský 
žid*. To Je v celé studii jediná zmínka, která se týká skla- 



datele Českého. Názor, který autor její lu vyslovuje, zdá te 
vSak snižovati prád Weisovu, tvrdí-li. Že jest byť jen »ja- 
kýmsi* pokračováním směru Kienzlova. V obou operách 
svých 'Viole* i >PoIském žldm stojí Weis daleko nad 
Kienzleni, a na této jeho převaze nic změniti nemůže ani 
poslední práce jeho >Die Dorfjiiusikanten*. Leo Biech dvěma 
operami svými, »Das war ich* (1902) a >AlpenkanÍg und 
Memchenfeind* (1903), zakončuje tuto část studie. 

Dalií pak věnována Straussovi, Schillingsovi a Pfitzue- 
rovi. V této trojid seskupeni v trojím sméru: tři umělci — 
tři hudební dramata — tři díla prozrazujíd Individualitu. 
Strausaovo hudební drama >Ountram< (1894), Schillingsova 
.Ingweldv (1894) a Pfitznerův »Der armc Heinrich- (1895). 
Konečná itapitola zmiňuje se jeitě o lyriku Oltovi Juliu 
Bierbaumovi, který jako libretista německého dorostu skla- 
datelskěbo dochází nyní zvláitní přízně a jako autor libret 
>Lobetanz*, >Ougcline* a iDie vernarrte Prinzessln* působí 
značnějším vlivem na nový směr v němedté opeře. Opery 
Thuilleovy na prvá dvě libreta Blerbaumova jsou také 
v poslední opemi komposid německé vrcholkem význaěným. 
V ní sbíhají se také všechny nitky v jediném jméně — 
Wagner. 

Jii z prvých úvodních slov autorových dá se souditi. 
Ze ve studii své postupovati bude jemně, usuzuje s umir- 
něností a benevolencí. I*roto je studie jeho vfce historická 
' a tu obsahuje celou novéJSi operu německou došli detailně 
— nežli kritidtá. 

Kritická jest jenom potud, pokud vyslovuje se o jed- 
notlivých dílech. S naprostou negací se v n{ tém£F nese- 
tkáváme. Pro rilzná jména různé lírovné umělecké najde 
vždy autor dostatek mírných slov a úsudek jeho není proto 
nijaic méně cenný, nebot z celé studie mluví jeho vnitřní 
přesvědčení, a to jest přece jen věc! hlavní. U nás opera 
německá jest v rozsahu i obsahu svém nemnoho známa — 
seznámení se s ní vzniká jenom ojediněle, když některá její 
ukázka objeví se buď na scéně našeho Národního nebo ně- 
meckého zdejšího divadla. Knižně jest pak tím neznámějií. 
Proto může studie ta dobře posloužiti tím, kdož se o víc 
zajímají hlouběji. Jest neveliká, ale obsažná. a. r. 
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ftcfcrlity konoerfnl zařadiny budou do přliHho 
čísla „-Dalibora". 



PŘEHLED ČASOPISŮ. ._ 

,,Hová česhá rovua", ročník II., číslo 3. (lednové). 
Adolf Piskáíek píie v něm >0 hudebním významu 
sběratelské činnosti Františka Sušila.* Sušilův 
význam vedle vědeckých jeho děl tkví í v krásné literatuře 
a písni národní. Nebyli nadšenců, jichž srdce nejen že se 
rozhořela pro krásy písní národních, ale jíchŽ pevná vůle 
umínila si sesbírati tyto skvosty lidového uměni hudebního 
i básnického, bylo by jich na sla, ba na tisíce zapomenulo. 
O těch mužích, kteří národní písně sebrali, skoro by se říci 
mohlo, že jsou jejich tvůrd. I^rantišek Sušil byl jedním 
z nejprvnčišich, kteří ujali se písně národní (lidové). Na 
Moravě byl vůbec prvým, který písně sbíral a tak zachránil 
věkům budoucím poklady ušlechtilé krásy. Hudbu pěstoval 
již od dětství, hrával na harfu, klavír a v mladifcn letech 
výtečně i na flétnu. Již v době, kdy byl kaplanem v Olbra- 
movidch, počal sbírati národní písně, pro něž zájem jeho 
uhast až s koncem jeho života. Nesbíral snad jen písně 
moravské, nýbrž I českě, pokud se na Moravě objevovaly. 
Výsledkem prvých sběratefikých snah Suiilových l)yla kniha 



y Google 



vydáni r. 1833 v Brní í názvem: Moravské národní 
plsné. Pozdéji objevila se nová sbírka SuSilova s 288 ná- 
p£vy, ale ani s tou nebyl Su£il spokojen, ačkoliv obč bylv 
kritikou velmi příznivé pfíjaty. Neustával, znova sbira^ 
doplňovat, porovnával, aivr. 1B58 vydal Úplné dílo >Písai 
moravských* v 8 seSitech, kde bylo uloíeno ne méné 
než 1800 písní. Číslo ohromné, uvážíme-li, Že iest výsledkem 

tile jediného člověka. Sbírka písni moravských Bartoie- 
ináíka, vydaná Českou akademií, Čítá 2057 Čísel, ale kolik 
na ní pracovalo sběratelů současně a kolík písní přejato ze 
Sušila. Do svoji sbírky nezařadil SuSil žádné písně, kterou 
by byl z ruky druhé, neb snad třeú přejal. V$echny písně 
jim zapsané slySel sám a sám je notoval Třídil je již při 
poslechnuli. Ihned rozlífuje, co ic patina a co rez, a proto 
jeho sbírka je nad jiné authentická. Více než čtvrt století 
trvaly Sušilovy pqute za písní národní. Schodil celou Moravu 
i Slezsko od městečka k městu, od dědiny k visce. Poutě 
ty konal rád, s nadSenini, ač často vydávaje se v nehody, 
nepohodlí a nebezpečí. Suiilovo sběratelství nespokojilo se 
a nebylo skončeno zapsáním písně a jejím vydáním kntiním. 
Písně ty byly nejen jemu v ohledu básnickém, ale jiným 
v ohledu čistě hudebním živým pramenem poesie i hudby. 
Hudebního významu praktického, positivního ovSem, pro 
Suiila neměly a míti nemohly, ale vliv jejich na současnou 
inteliecnd hudební byl patrný a zúroaňující. Na základě 
národních písní, sebraných Sušilem, pokusil se KřížkovskÝ 
o realísad mySlenky, vyslovené r. 1814 v Hromádkových 
> Prvotinách*, >aby naie národní písně za vzor nynějiím 
novým skladaletiim ^staveny byly — <. Jiný hudební význam 
sběratelské činnosti Suiilovy je ten, že on první hleděl pevně 
stanoviti a také stanovil charakter moravské písně národní. 
T!m ugpiSil hudební vědecké iejí zbádání a svojí sbírkou, 
jež vSecnny Wpické znakv národní písně dokonale vystihuje, 
studium to ulehčil. Soud jeho o litvarnosti slovanské písně 
národní jest i jinak proto závažný, že Suiilovi nescházelo 
na náležitém rozhledu v témže onoru u jiných národů slo- 
vanských, jako polského a srbského. Dnes oceňujeme práci 
Sušilovu dle její pravé ceny, pamětlivi překážek, jež mu bylo 
překonati, vědomi síly a vytiValosti, jez jej provázela a po- 
silovala, užaslí tou velikou láskou k vlash a národu, jež 
celou Jeho du£i vyplňovala. Hudební oslava Suiilova fest 
vlastně oslavou národní pisnč. A tím bude oslava Susila- 
sbčratele nejlépe vykonána, jestliže vedeni podobnou láskou 
jako on najdeme v písni národní to, co on v ní hledal a 
nacházel: vznosnou sílu v nejrozmanitěiiích dobách života 
a sílu vždy zuSlechtujici a vidy idealisujfd. 



koncertní ruch. ' 

Viechny programy o koncertech, jež nás dojdou, 
budou uvtíejnčny, jen prosíme o lask, trpělivé vyčkání, 
není-li z nedostatlcu místa možno otisknouti je ibned. 

RedMkce. 

}tora Kufná. Zpěváčky spolek >TyU na Ho- 
rách Kutných konal výroční valnou hromadu 27. ledna 
1905, ipíi níž zvolen za předsedu p. Fr. Schmttt, řed. mčšt. 
ikolý, za místopředsedu p. B. Weidenhoffer, lékárník, sbor- 
mistrem p. J. MaCenka, uč. budby na c. k-iistavě ku vzdělání 
učitelů, do výboru pp.: B. Beriík, K. Červený, J. David, 
J. Fousek, K. HiitteB, ). Kozdera, J. Miráclrf, V. Votruba, 
1. Vodica, J. Zeis; při valné hromadě dámsk odboru zvo- 
lena za předsedkyni pí. A. Sedláčková, jednatdkou pí. J. 
Fousková, do výboru slč. A, Pokorná. — Z výroční zprávy 
uvádíme: Spolek měl na konci roku 92 členů činných, 130 
členů přispívá] ídch, 18 členů čestných, vSech dohromady 240. 
V minulém roce uspořádal samostatně 1 koncert, 3 koncertní 
zábavy, 1 vycházku, 5 domádch zábav, zapěl při 3 pohřbech 
členů, 1 svatbě člena, 2 zastaven íčkách, spoluúčinkoval a 
samostatně vystoupil při festivalu v Praze 76 členy, spolu- 
účinkoval při oslavě památky J. A. Komenského, Mistra Jana 
Husí, při 40. výročí svěcení spolkového praporu, br. pěv. 
spolku tHlahol" v Čáslavi 60 členy, na slavnosti Ústř, Mat 
ŠKolské a pří večírku >MěStanské Besedy* v Hoře Kutné, 
rapravnýcn zkouiek s odborem dámským bylo 19, se sbo- 
rem mužským 33, smíienym 43; průměrná návitěva cvičeni 
pěveckých u sboru dámského 47 členů, u sboru mužského 



29 členů. O viech výkonech provedl apoldc rtlzných sboro- 
vých skladeb úhrnem 27. Z nich bylo sborů mužských 
s prův. 2, bez prúv. 13, ženských s priiv. 4, bez průvodu 3, 
smíSenýdi s pruv. 2, bez prův, 3; skladatelé byli zastoupeni 
na pořadech následujícím počtem sborov. skladeb: Bendi 2, 
Bauer 1, MartinovsKý 1, Chvála 3, Jeremiái 1, Jandera 1. 
Kovarovic 1, Kubát 1, Kfiikovský 1, Lev 1, Malát 3, Ma- 
Cenka 1, Procházka I, Suk 1, Smetana 2, Strébl 4, Valenta 1, 
Vendler 2, Vránek 1. Archiv rozmnožen o 27 skladeb, Sta 
nyni 968 skladeb. — Ke kond zprávy vzdává jednatel pan 
K. Červený jménem spolku nejupřímnější dík všem přáte- 
lům a příznivcům spolkovým, Kteří jej lak hmotně tak mo- 
rálně podporovali při jeho snahách uměleckých. Hlavně vy- 
sloviti jest díW si. zastupitelstvu král. horního města Hoiy 
Kutné, si. 'Dámskému pev. spolku*, velect p. dru Schneidni- 
Svobodovi, c. k. radovi vrch. soudu za podporu hmotnou, 
slovutnému skladateli p. |. Pauknerovi za milou pozornost, 
prokázanou spolku tím, že svůj nový smíS. sbor »Na nebi 
na sta hvězdiček* věnoval >Tylu<, viem přispivajídm a hor- 
livým činným členům, kteří spolku věrni zůstali a konečně 
vážené redakci iDalIbora* za ochotné uveřejňování zpráv 
spolku se týkajírích. 

KlklndB Velká. Koncert srbského zpěváckého spolku 
.Ousle* dne 27. ledna. Pořad: 1. Klička: -Zlatý preslol* 
(smíS. sbor). B. Smetana : Dueto Jeníka a Mařenky z >Pio- 
dané nevěsty (si. Z. Popovíčeva a dr. V. Zamurovič). Ba- 
zin-Bendl: >KřižácÍ na moři« (smíš. sbor). Rachmaninov: 
>Praeludium<, Chopin: 'Polonéza*, Alabiev-LJszl : >Le Po- 
signol* (B. Holub). Mendeissohn: Píseň se sborem ze > Snu 



(smíS. sbor). Sbormistr B. Holub. 

pFOstSjov. Hudební salon >MěS(anské Besedy v Pro- 
stějově dne 30. ledna. Pořad: Neumann: (Fantasie* pro 
housle (pan A. Ledvina). Mendeissohn: >První fialkys 
Schumann: >Jarní večer* (pf. A. Binková). Beethoven; So- 
náta C-moll op. 10. pro piano (pí. A. Strossová). Bendi; 
•Podivné věd* a >Pověz mi, Jentčku,* (slč. B. Vendíková). 
Fibich: >Vodnik<, melodram (pan jn?. BerouSek). Skach: 
- -"-■: — •-< A. mnková). — U piana pan E. 



HUDBA CfRKEVNl. 



Počátky. Dne Z února byly provedeny v děkanském 
chrámu Páně tyto skladby: V. E. Horák-V. I^hovský: M$e 
Quinta (pro smíš. sbor, varhan;^ a orchestr). E. Treg!' 
' " """'" '" " 8 j- ■ --^- . - .- 

hany). J. ďmáčka: >Pange Tingua* "(pro smíšený sbor á ca- 
pella). 



DOPISY. : 

Hew-York. >ČeskéTrlo<, jež loňského roku zahá- 

Illo činnost svoji V Americe, pro něž zabezpečena byla řada 
[oncertů v Severní a Jižní Americe — neexistuje více. lu- 
činy toho leží v soukromých poměrech violoncellisty pana 
Reisera, jenž strhl s sebou i Koláře z dráhy umělecké, lak 
veliké a oprávněné naděje kladli isme v tohoto nadaného 
jinocha, prorokujice mu sKvélou budoucnost — a jak jianebně 
nás zklamal! Proti výslovnému zákazu, že touruee íČeského 
Tria* nesmi se účastniti sL Sdímidtová, vzal ji Reiser přece 
s sebou, a ihned nastaly prvé neshody. Pracováno k tomu, 
aby pianistka tato zaujala místo si. Volavé. Nezkušený Kolář 
lehce dal se přemluviti starSím svým kamarádem a též on 
počal mi odpírati posluSnosL Prvý koncert smluven s ame- 
rickým podnikatelem na den 29. prosince m, r. a na výsledku 
jeho záviselo vie. Vida, jak málo oba mladíd cvid, a že 
slečna Volavá úspěch koncertu zajistiti nemůže, měl Jsem 
oprávněnou obavu, že výsledek nebude valný, leč skutečnost 
obavy mé jeStě předstihla. Kritika vyslovila se o výkonech 
Rdsera a Koláře velice ipatně — bylo to fiasko, jaké jsem 
neočekával. Po koncertě nebylo na nástroje sáhnuto po 
celých 10 dní. Dle toho také dopadlo pak soirée pořádané 
u milionáře Shermanna. Přísností hleoěl jsem přivésti oba 



y Google 



zbloudilce k rozumu, le£ docílil jsem opak. Jedinou jich 
snahou bylo nyní vymaniti se z m£ho poniienstvf a užívati 
svobody. Dne 15. ledna také oba posléze ulekli, vzavše vid 
své « sebou a dali se angažovati s pianistkou Schmidtovou 
jako >OeschwÍBter von Bredow< do Vaudevillu (Chantant 
Varieté). Tim jest umělecká kariéra jejich skončena. Zda 
prodtuou jednou ze svého opojeni, zda uvfdomi sobí zasle- 
pení zbloudilci, jaké pochovali naděje, nejen své vlastní, 
nýbrž také naděje svýcn rodičů, uCitelů a příznivců 1 Smutni 
historie! Pro si. Volávou podařilo se mi 0pati'jti novV kon- 
trakt na 36 koncertů ve Spojených Státech za spoluuEinko- 
váni znamenité a velice oblíbené zpSvaJ^y Miss Moi^an. 

Josef Kriil. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. _Z 

'Pan dr. Vilém Zemánek, stálý dirigent bur- 
sovních koncertů české Filharmonie, íádí nás, abychom 
konstatovali, fe nfkdy nestudoval s orchestrem České Fil- 
harmonie ani nedirieoval ouverturu k Mozartovi opere 'Fi- 
garova svatba*, jak Dv se snad z poznáml^ naSí v referátu 
o koncertu České Filharmonie v čísle 9. >Dalibora< soudiť 
mohlo. 

* Slečna Anna Slavíková, člen opery Národního 
divadla, angažována k opefe v Karlsruhe. 

* Pan Otto Perné r, koncertní mistr sj^mfonického 
orchestru v Lausanne, s úspěchem vystupuje jako sólista 
v koncertech jmenovaného orchestru, který 13. ledna uctil 
také památku E>vořákovu koncertem, vénovaným výhradně 
skladbám Dvořákovým. V programu zahrnuty symfonie 
D-moll, houslový koncert. Legenda z Cis-mol! a ouvertura 
>Carneval*. Pan Pemer, který má za sebou tříletou dspěS- 
nou činnost v lázeňské kapele v Badenu, zapsán je i u obe- 
censtva lausannského velice dobře pro své vynikající umě- 
lecké výkony i velikou skromnost Pan Perner je býyalím 
absolventem praiské konservatoře, jcjímuí slavnému jménu 
činí výkony svými Čest. 

* Ředitelství Vatikánské knihovny udélilo 
konečné své svolení k tomu, abv knihovna hudebních ruko* 
pisfl kaple Sixtinské vědeckým badatelům učinéna byla pří- 
stupnou. Dříve bývalo povolení to vždy odpíráno. ;. 

* Plán zříditi v Ostende Wagnerovo divadlo dle vzoru 
Bayreutského a Mnichovského nabývá pevné tvářnosti. Správa 
jeho má býti svěřena tenoristu van Dykovl. Divadlo obsa- 
hovati bude 1800 sedadel a repertoir jeho má býti vedle 
Wagnerových oper také Idasicqí. Pro prvou sezónu, která 
by počínala koncem Června a končila koncem července, pro- 
iáctováno 8 představení »Dona Juana* a čtyR cykly >Prstenu 

libetungovB. 

•Parslfal v Amsterdamu. Proti provozování 
Parsifala vystoupili protestem čelné hudební veličiny něme- 
cké, mezi nimi sldaaatet Humperdinck, hudební spisovatelé 
Breithaupt, Qlasenapp a Wolzogen a projevili předsedovi 
spojku »Kichard Wagnert v Amsterdame, který provozování 
Parsifala podporoval, nesouhlas svůj ve formě otevřeného 
dopisu, jímž jednání jeho odsuzují. 

- ■ - . Krá- 

covaía v operní tríaktové libreto. Hud^u složil k toniu zase 
ředitel Rumunské banky Kosmarici. Ředitel německého di- 
vadla v Praze získal tuto operu s bude jí dávat na jaře. 
'Saint-Saěnsova opera -Kouzelný zvon< 
uvedena byla tyto dny na scénu městského divadla v Kolíně 
n. Rýnem s rozhodným úspěchem. Klavírní výtah opery této 
upravil v r. 1876 Bizet, jest tedy stáří její již úctyhodné. 
Opera tato jest jaksi protěiikem k Offenbáehovým »Hoff- 
niannovým povídkám<, avSu převládá v ní více živlu tra- 
[^ckého. 

* Leoncavallo pracuje ojjětně o nové opeře, jejíž 
titul iRoses de Noéli (Vánoční růže). 

* Italské smyčcové kvarteto, složené ze čtyř 
profesorů terstského »Licco musicale<, které již před něko- 
lika lety s úspěchem zde vystoupilo, zavítá k nám vnejbližSí 
dobi opětní. Kvarteto toto má ve svém repertoini hlavně 
skladby Karla Moora. 
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Dr. Otto Briesemeister, známý tenoristo. Jeni 
hlavně jako >Loge< ve Vágnerovu iRhelngoldU' vtíiífch 
úspěchů dobyl, zamýSIÍ vrátiti se k svému původnímu po- 
voláni doktora medidny a etablovati se fako specialista 
v Berlíně. Chce se předevjím věnovati léčeni zpěváků, tedv 
jako specialista nemocí hltanových a krčních. Jako ^évák 
chce podržeti ve svém repertolru jediní úlohu iLogG'. 

* >Berliner Lokal-Anz eiger< přiložil pfed 
nedávném abonentům svým Leoncavallovo >Sn2ní< 
jako hudební přílohu. V lipském 'Signále' č. 3.4. dokazuje 
nyní dr. Frítz Spiro, že skladba ta jest buď plagiátem aneb 
karikaturou melodramatu z Bizetovy >Arléslenae«. Praví: 
>Buďta se Leoncavallovi o Bízetovi zdálo, když své •Sníni* 
Dsal, aneb udílal z delikátnfho originálu mizernou kopli.* 
Ze by práce Bizetova byla mu neznáma, pokládá za vy- 
loučeno. 



Z nakladatelství. 

Oavotte empire od Fr. Prochaaky, která 
tento týden byla vydána ve skvostné úpravě ■ originálním 
titulem od akad. malíře Simůnka, způsobila sensaci v kru' 
zícb milujících lehkou Musu. Po úspěchu, jaký docílil téhož 
skladatele tValse revée*, ,byla >Oavottc empire< s napjetfm 
očekávána. Nezklamala. Úspěch skladatele ni pokud možno 
stupňován. Co se grade a svěžesti melodické ^íe, miíže 
se Prochaskova gavotta směle měřiti s každým Kusem po- 
dobného genru. Pravý francouzský cWc a esprit víh z kaž- 
dého taktu a hýřivá melodie podporována onginelni a (ufi- 
svitnou jeho harmonisatí zaručují úspěch pronikavý. Gavotta 
vyšla v mnohých různých vydáních jako na 2 ruce, pak pro 
zpěv a klavír, kde rozkošná melodie podporována je rozto- 
milounkým milostným textem Ot Kučery, pro dteru, housle, 
orchestraj. Nakladatel Mojmír Urbánek v Praze, Jung- 
mannova tf. 14, Hlávkův palác. 

Nový časopis. Před krátkým £asem nakladatel 
stvfm firmy Buršík a Kohout oznámený Časopis >Co měsíc 
dal* právě vyiet. Číslo 1. obsahuje úplný přehled vySlých 
dél literárních I nových časopisů za právě uplynulý mčsfc 
leden; zajímavou rubriku >Bohemica v dzich jazycích*. Člá- 
nek pařížského blbliothekáře A. Číma >0 lásce Ite kníhám 
a četbě*, přehledy novinek z lileratury francouzské, něme- 
cké, anglické, italské a polské. V rubrice >Co měaic dá* 
E rozřazována tajemství připravovaných novinek z ofidn na- 
ladatelů českých i cizích, načež následuje řada rubrik prak- 
tických. 



LISTÁRNA REDAKCE. 

Odběrateli >Dalibora* p. B. S. v M. Na prvou otézlni 
Vaši, Ize-li zabaviti honorár kapelníkovi, jehož jest hudba 
jediným zaměstnáním, odpovídá zákon ze dne 26. května 1888 
c. 75. tak, že lze zabaviti služné tomu, kdo v soukromé 
službě trvale zaměstnán jest, jen s tím obmezením, že mu 
roční důchod K 1600'— volným zůstati musí. ad 2. Honorář 
členům kapelv nesmí zabaviti ten, kdo má nároky nějaké 
jen vůči kapelníkovi, ad 3. K otázce, jak by se věc obejíti 
dala, nelze veřejným tiskem udíleti rady. 



OBSAH : Dr. Jos. Theurer : Dokumentární příspěvky k po- 
vahopisu mistra Dra. A. Dvořáka. — Hudetmí literatura. 
Koncerty. — Rehled Časopisů. — Koncertní ruch. — 
Hudba drkevni. — Dopisy. — Z nakladatelství. — 
Listárna redakce. — Různé zprávy. 



>DALlBOR< vyctifil kiidou (Obolu oBitriukich. — Admlnlatract 

Tutbíci ae t Pnze, JuagiiuDnOTi tfid* EU. M (HUvkBv palác). 

P^dplitnf iplttno ■ íilavitclno v Pruc ílni i> It4fd« Čtvrtletí t K, 

poHira 2 K W b. do diiny 3 K. 

Kdo nevrátí prvá tři EísU - kteréhokoli čtvrtletí — pokládán 
— — — — — jest za odběratele. - - 
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Konkurs. 



Na základě usnesení obecní správy v Nové Ora- 
diSce ze dne 18. tedna 1905 čís. 5. má se obsaditi 



kapelníka 



s ročním platem 1200 K. 

Kapelník má říditi městskou hudbu, učiti hudeb- 
níky, jakož i dorost, |fmž má se hudba doplňovati, 
potom ve škole učiti chudou Školskou mládež houslím 
či po případě jiným nástrojům. 

Též privátních dfidiodá bude míti hojnost. 

Žadatelé majf být zcela dospčlf, znaif houslí a 
klavíru, jakož i chorvatské či jiné slovanské řeči. 

Žádosti vlastnoručně psané, s doklady způsobilosti 
a o dosavadní službě budtež podány do 28. února 1905 
podepsanému představenstvu. 

Představenstvo obce Nové Gradišky. 



Příspěvky na Dvořákovu pamčtní desku, jež 
umfetěna bude na domě, v němž žH a zemřel 
' zasílány buďtež na ~- 

Redakcí >Dalibora«. 

frávi vyilo. Priv< vyilo. '^ 

pro tro}e housle sloíll ^ 



. Válcová serenáda. Z Matčina píseň. 3. Žali 

jsou traviřku. 4. Scherzino. 5. Lovecká. 

Hlasy úplnA K tSO, jednotlivé po 50 h. 



K.VAH.TETT^ 1 



pro čtverý housle sloill 
JAK. BKAhÁt. 



^ 1. Kdybys mil chaloupku. 2. Ukolébavka. 3. Me- t^ 

^ auetto. 4. Píseň beze slov. 5. Kominičku mfij. (^ 

;3-, 6. Do kola. 7. Hra na vojáky. 8. Furiant. 9. Mljn. >?? 

^ 10. Valčík. M. Malá ballada. IZ Taneček. ^ 

%L — Hlaay úplné K 1-00, jednotlivé po 50 h. — W 

T Neoblte. prilvod klavíru K 1-50. >?! 

T Ob< díla |«ou mclodlokA, pro začáfačniky. ^ 

f MliIlM Mojmír Urbánek t Prut, ^ 



SOBÍATA 



Složil AI. Jfránek. pro housle a klavír, 

Edition M. U. č. 200. Ifeperíolr •Ševčlh<. Cena 5 K. 
>Hi>'odnf klKty> napsaly o prvém provedeni 
v Itusku: >JJránkova sonáta je dílo mi- 
strovské. Melodie prÝStfcí z každého 
taktu a polyfonie hlasu klavírního 
s houslovém, jež vneemlrnč interesant- 
ních proménách harmonických se tu 
střídají, jsou dva momenty, pro které 
dlužno postaviti práci k nejznameni- 
třjSím houslovým sonátám poslední 
doby.. 

Nakladatel Mojmip Urbánek v Praze. 



Konkurs. 



Na základě usneseni obecního zastupitelstva ze 
dne 22. prosince 1904 vypisuje se konkurs na místo 

učitele hudby, 

který by byl zároveň varhaníkem a sbormistrem, s roč- 
ním platem 1800 K, vypláceným ve stejných mésfčnfch 
lhůtách z obecní pokladny. 

Žadatel má doložit, že jest konservatorista a znalý 
hry na varhany i vyučování zpěvu. Žádosti tfeba 
podati raéstské spraví do 20. února 1905 s obvy- 
klými doklady a vysvědčeními. 

Po Šest měsíců bude úřad na zkoušku, potom 
vyhoví-li jmenovaný požadavkům, upraví se řádnou 
smlouvou. 

Obecní správa Metkovice, 

20. ledna 1905. 
Starosta : Níkolar. Městský radní : QluŠneT. 



t^^ Památce ^^ 
Antonína Dvořáka, 

Tři smuteční sbory mužské na slova B. Rfižkové 

. složU 

NORBERT KUBÁT. 

Op. 7 a. 

Partitura K 1-20, hlasy po 24 h. 

Edition M. U. í 198. 

Nakladatel 

Mojmip Urbánek v Praze. 
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Nové skladby 

Jos. B. Foerstera 

vydané v EDIGI RL U. 

Op. 42. Višni soumraku (vySSf i střed.) . . K 2- - 

1. Ti Jbka. í. OpuHínL 3. J*k krjinj ten 
>vít. 4. Leicin. S. ZFim kriidou ruku, ]ak 
v ilniny fari. 6. Modlitba O"". Vrchlicky). 

HV' CÍb. 1.— 5. v překladech komor, pěvce 
Karla Buriana. 

Op. 42. l*led«r der tiimratruna (Hoch u. 

Mittel) K 2-- 

1. LIeben. í Dle VErlisaene. 3. Dle Welt frt 
>o scbSn. «. Ira Wilde. S. Dle Tasten kfiBil 
einc uHe Mand. A. Du OebeL 

Op. 45. Sonáta pro cello a klavír. (Věno- 
váno H. \(^hanovi) K 4- 

Op. 46. laásha. Cyklus 14 pisn! od O. Falke. 
Přel. komor, pěvec K. Burian (vyššf 
a Btřednň 2 seSity po K 2-- 

Op. 46. Elne l>Ieb«. Lleder-Cyklus v. O. Falke 

(Hoch u. Miítel) 2 Hefte á K 2-- 

Op. 49. ItAie VEpomEitek. Cyklus 6 klavír. 

skladeb K 2« 

Seznanny zdarma, — Zásilky féi na ukázku. 

Nakladatel 

Mojmír Urbánek v Praze. 



Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelny trh čfs. 11. 

Ve vlastním dome. Ve vlastnfm dome. 

Tovéiiní vjíHitifl hodeboícti náslipoiá. 

Vlastni výroba hoiuU. =-^ 

Vlastní výroba 

dechových 

nástrojů. 

Přísežný znalec c k. 

zem. soudu v Brně. 

Telefon č. 816. 

Genníky na požádá- 
ni zdarma a franko. 

"•řývoi 

do viech dllfi 
svéfa. 
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NOVÉ PÍ5NL 

JOS. B. FOERSTER: 

rlSHt 50UnRilKV. 

Pro v^if a sffední hlas s prfivodem klavíru. 
1. Ta láska. 2 OpuStĚná. 3. Jak krásný ten svět 
4. Lesem. 5. Zřím krásnou ruku jak v struny 

hrá. 6. Modlitba. (Jar. Vrchlický.) 

České překlady od kom. pěvce K^ Buriana. 

Edice M. U. 195. Cena K 2--. 

KAREL HOFFMEISTER: 

niL Aht. 

Pro vySiE hlas s průvodem klavíru. 

1. jak drahokam. - 2. Ruce. — 3. Píseň. 

Edice M. U. 199. Cena K 2-. 

VlTÉZSLAV NOVAKt 

QbOLi NOVÉHO KKÁLOVSTVU 

Čtyři zpěvy pro vySSí a střední hlas na slova 
■ Sovy. 

- 4. Skonejěen!. 

Cena K 2-40. 

Hxkiadatei MOJHÍB DRBÍNEK T Praze. 



A. Sovy. 
- 2. Studny Nadějí. - 
4. Epilof 
Edice M. U. 147. 



1, Prolog. - 
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HUDEBNÍ LISTY. 



číslo m. h roCiIi mil. 
T r II ZE, ti. dioutios. ^^ 



SiS, 



DR. JOS. THEURER: 



Dokumentární příspěvky k povaho 
pisu mistra Dra. A. Dvořáka. 

Pokralovlnl. 

Předmětem dalSfho listu témuž příteli jest vypsáni 
slavných dnů chicagských. Dopis zní : 

XXII. Spilleville, W^inneahick Co, Jowa 

U. S, America. 
Milý přfteli! 
PrJv£ jsme pHjeli z Chicaga, kde, jak Vám asi 
známo, byl na výitavČ 'Český den< 12. irpna a spr- 
chám, abych Vám o tom ilavném dni néco napsal. 

V ten den byl velký průvod viech Čechů ameri- 
ckých na výstavu, kde se odbýval velký koncert a velké 
cviEeni Sokolův. V průvodu bylo asi 30000 Cecháv, a 
ve veliké iFestíval Hall,< byl koncert {114 muiů v or- 
cheitni), a já jsem Hdil své skladby a p. Klaváí z Ru- 
ska řidli ostatní skladby českých skladatelův. 

Orkestr i provedeni bylo velkolepé a enthusiaamus 
všeobecný. 

VSecky anglické Utíy psaly nai^ené, o černí se asi 
dozvite u Vás v novinách. Výstava sama je obrovská, 
a psát o tom by bylo mamé. To se musí vidít a vidít 
vdmi často, a Človék z toho pfece jen nic neví, je 
toho pffliS mnoho, a viecko velké, vpravdč po amerí- 
kánsku vytvořené. Vzdor >^emu bude deficit velký a 
mnoho Udí zde na výstavu naříkají, zvláSté v Chicagu 
obchody velice bří. 

V záři — asi IT** — vyjedeme odtud do N. Yorku 
a stavíme se jeSt! nSjaký den v Chicagu a 25. záři 
musím býti opét ve gkole, a budete-li mi psáti, piSte 
ui zrovna do N. Yorku, neb než toto psaní dostanete, 
budou ui asi první dni září, a obávám se, že by psaní 
už nás zde ve Spilleville nezastihlo. 

Až na ta velká vedra ztrávili jsme zde mezi Čechy 
píkné a příjemné prázdniny a déti si už naříkají, že 
se jim bude stýskat Že jsem napsal novou Symfonii 
z e-moll a zas mám nový kvartett a kvintett pro smyčc. 
nástroje, o tom snad již víte, a doufám, Že bčfaem le- 
toiní saisony asi moje viecky skladby vyjdou. Koneíní 
Simrock sám přiSel, a žádá mne, že op£t viecky mé 
skladby pfijme. Védčl jsem, že on musí dříve ke mní, 
a ne já k nčmu. Tak jsem ho přec jen vyiikáním po- 
trestal. Bude toho celá halda, a2 to vyjde. Tri ouver- 
tuiy, Dumky, Rondo, Klid, Symfonie, Kvartett, Kvintett, 
mimo to mám jeitč Te Dcum a Americký prápor pro 
sbor a orchestr, o to se uŽ uchází pan Novello- Tak 
nevím, zda-li a kdy se dohodném. 



JeSté jsem zapomníl, ie česká výprava StastnS 
sem dorazila a vidél jsem v průvodu p. Heritesa s ro- 
dinou, jakož i s p. Šmahou jsem se seSel a strávili 
jsme jeden příjemný večer v Chicagu pohromadč. 
Z ostatních Cechů jen málo znám (mimo p. Mojmíra 
Urbánka) a nemohl jsem se v tom velikém mřsté 
s nimi sejíti. 

Vyřiďte p. Bobdaneckému i milostivé paní srdečné 
pozdraveni a dik za ochotu, s jakou obstarali oaSl za- 
hradu na Vysoké, kde prý je vie velmi hezké, aleikoda, 
Ikoda, že ta velká sucha také mnoho poSkodila! je to 
zlé, ale zde je téi velmi sucho, farmáři naříkají. 

Psal jsem Vám již, íe zde ve Spilleville jiou Če- 
chové (až 30 let) ze VSeteč a Albrechtic, pakíOstrovce 
z okol! Hsku rodina Kapustová, ale úplnř zameriko- 
váná a že se s téma starýma babiCkama dobře bavím 
a tčiím, a bicími lidé zde říkají, jak se jim bude po 
nás stýskati A což nám? 
Líbám Vás rtecky 

Vái celý 

Antonín Dvořák. ' 
Při návrahi do N. Yorku, kdež Dvořáka čekalo 
již psaní od jeho Píseckých přátel, pfte mistr témže 
následující list, na němž datum uvedeno není, jenž 
vlak patrně byl psán v posledních třech mísících 
r. 1893. 

XXIII. New-Vork (?) 

Drazí přátelé! 
V£l milý dopis jsem náležitě obdržel s potěiil 
mne 1 nás vSechny velice, zvláJtě ale jsem se zaradoval 
při pohledu na VaSe fotografie, které jsou tak hezké 
a dobře trefené. Tu teprv je vidět, jak je to člověku 
milé, kdyf aspoA dle fotografie vid! najednou, Čeho 
tak dlouho postrádal. Při pohledu tom mi bylo tak 
divně — a přec tak j^jemně, íe Vám to ani říd ne- 
mohu. 

Jsme tedy rádi, že Vás máme aspoii tak, a děku- 
jeme Vám la laskavou vaií vzpomínku! Jak pravím, 
jste vilchni dotrfe trefeni, ale, upfímně řečeno, Ma- 
řenku* jsem nemohl poznat, jak se změnila! Vyrostla 
tak, že je k nepoznání. Mám také radost, že už ehodi 
do ikoly a zajisté se dobře mH. Řekněte ji, íe, až na 
přesrok dá pán Bůh přijedeme do Čech, že jí nSco 
hezkého pHnesu. 

Že jsme byli celé léto daleko v Americe, o tom 
vité z mého dopisu, ze Spilleville Vám zaalaného. Čas 
ten utekl jako voda, a měli jsme se tam mezi Čechy 
velmi áotítt, a dětem od těch dob, co jsme zde v N. 



I. j. dceruiku manželů Bohdaned^di. 
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Vorku, se stýská a vzpomínají Často na ty lirásiic lioby 
a iSasy, jakých tam zažili. Mezi lAem jsem byl na >če- 
ském dnu< 12- srpna v Chicagu {od nás 281 mil vzdá- 
leném), a 1. záfí jsem s paní a panem Kováiíkem 
udělaii Iríp (výlet) až do Omahy ve slát5 Nebraska. 

Žije tam pan Rosewater (z Bukovan), o kterém 
jsem Vám tuším jednou již psal. Je žid, a vzal si jiné 
jméno, jak lidé povidajf, ale éíovrk velice vzdĚlaný, 
hodný a v Americe, zvláště na západě velmi oblíbený. 
Je nyuí velkým boháčem, vydává ohromný časopis 
>Bee' (víeln) a je republikán a muž velikého politi- 
ckého vlivu. U toho jsem bydlel, a na jeho pozvání 
jsem se tam šel podívat. 

Omaha je (1500 mil od N, Y.) krásné město 
(teprv 30 let) na Fece Missouri a má krásné okolí. Žije 
lam asi 8 tisíc Čechů a našel jsem tam iéž dva kra- 
jany z Vysoké. Ti měli radost, když jsem je vyhledal 
a navštívil ! Oba se z Vysoké na mne pamatovali, jsou 
to Rozmajzl a Sadil, poslednější bývalý milovník naší 
Lojzky, která je u nás na ovčinf a u nás sloužila. 

Pak jsme jeli dále do Minnesotty do města St. 
Paut. Je tam mnoho Čechů 1 Město překrásné! A což 
ta řeka Mississippi, po které jsme jeli k lidolí a ma- 
lému vodopádu Minnehaha! Jak čarokrásné to bylo, 
nelze vypovědít. Pak jsme jeli zpátky do Spilleville, 
až konečně 17. září jsme opět jeli přes Chicago-Nia- 
garafall-Buffalo do New-Vorku, kam jsme po velmi 
namáhavé cestě tHdenni i s dětmi štastně přibyli. Vidět 
Níagani je něco, o čem si člověk ani představu utvo- 
řiti nemůže. Je to báječné!!! 

Tak vidíte, že už jsem zde hezkej kus svĚta viděl, 
ale to nejhezčí bude, ař opět uvidím vás v tom na- 
tem BVété, pak si budeme povídat do nekonečna. 
Libá Vás 

Váš 

Antonín Dvořák. 

Pozdravujte p. Heyduka, Zenkra, p. starostu, a 
všecky v Písku. 

Poslední dopis, r. 1893 do Písku zaslaný, jest 
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Drazí přátelé ! 

Jen již několik dní, a máme vánoce. Přeju Vám 
všem, jakož í Čimelíckým toho nejlepšího, hlavně zdraví 
a itéfltí a štastného opét shledáni s Vámi, to sí zas 
pFeju hlavně já sám a naše celá rodina, a jelikož se 
také blíži nový nastávající rok, přijměte i hned záro- 
vei^ upřímné blahopřáni k tomuto novému roku. 

My pořád žijeme stejně jednotvárně ~ nikam ne- 
jdeme — já sedím ve škole a jdu pak pěšky féch pár 
kroků k domovu, posetUm, pokouřfm, někdy také pra- 
cuji, a děti zlobijí — to je vše, co zde děláme. 

Divadla jsou zde, ale pro nás nic — samej hum- 
bug a komedie, a to zde mají rádi. Velká opera je zde 
též — i^ecko z Evropy, to se rozumí — ukrutně drahá, 
moc millionů to spolkne — ale Amerikáni mají a chtějí 
za peníze mít, co se jim líbí. Já jeitě v opeře nebyl, 
a nevím, zdali půjdu. Ten mizerný operní tyátr už mne 
docela nevábí, dokud nebude lepSi, nechci o něm nic 
vědět, a lituju toho, 2e jsem tolik práce a času na své 



opery obětoval. Však nechci lanientoVat, mobu Vám 
říci něco potěšitelnějšího. 

V pátek a v sobotu se zde dává poprvé ve •Phil- 
harmonie Society « má nová symfonie e-moll, která, jak 
noviny píšou, se očekává prý s velkým napjetím; pak 
v lednu (12"") že bude dáván jDvorákův večer* zna- 
menitým kvartetem Kneislovýni z Bostonu. Slyšel jsem 
je již několikráte, a mohu říci, že s těmi nejlepšími 
kvarletty v Evropě konkurrovatí mohou. Velcí, doko- 
nali umělci ! Budou dávati můj nový smyčcový kvartett 
F-dur a kvintetl pro smyčc. nástroje Es-dur, a pat 
můj sextett A-diir, který dobře znáte. Zprávy Vám pak 
pošlu. 

A nyni Vám ještě sdělují, že s pomoci Boží jsem 
právě dokončil své sté dílo ! }c to Sonatina pro housle 
a piano a napsal jsem ji pro své dítky. Toníka a Ottu. 
To se budou moci v Čechách čím pochlubit, či ne? 

O politice naší mi píšete — — — nevím, co bych 
k tomu já mohl připojit — 

Co se u nás a jinde v Evropě šustne, o tom víme 
hned druhý den, ne-li len samý, poněvadž náš čas zde 
je o 6 hodin pozadu. 

Na přesrok, dá-lí pán Bůh, přijedeme se podívat 
do Čech — ale obnoví-li .^e kontrakt — jak chtějí — 
pojedem opět do Ameriky, prozatím o rok déle, až jak 
to bude dále! Simrock všecky mé skladby má a co 
neWdět vyjdou : Tri ouvertury, Dumky, Rondo a Klid, 
— pak nová Symfonie, kvartett a kvintett, tak toho 
bude celá halda. To si potom v létě u vás zahra- 
jeme, až se to v píseckých lesích ozýval bude! Tedy 
s Bohem! 

Líbá Vás í Čímelické Váš 

A. Dvořák. 



HUDEBNINY. ^:23Z^Z^=Z 

Chopin: Valčíky. Upravil a revidoval prof. Hanuš 
Trneček. Edition M. U. 201. Nákladem Mojmíra Urbánka. 
Mezi velkým množstvím vydání dčl Chopinových posta\'iti 
dlužno nejnovější práci Tmeěkovu bez odporu na místo 
první; spojujet ona v sobě velmi slastně všechny dobré 
vlastnosti instruktivní edice, která do nejmenších podrobnosti 
objasňuje hráčovi pochybnosti, které při studiu skladeb Cho- 
pinových podle dosavadních vydáni lehce mohly vzniknouti. 
Týče se to hlavně četných u Chopina ozdob, jichí prove- 
dení notováno v novém vydání nejen podle zásad nejmo- 
dernějších, ale B minuciésní důkladnosti, s jakou se v žáibiém 
z dosavadních vydání nesetkáváme. Posoaditi důležitost 
právě této stránky dovede jen paedagog, kterému vydáni 
Tmeíkovo uspoří mnoho práce a žákovi studium ulehči 
neobyčejně. Další cennou vlastnosti jest velice praktický 
a hojný prstoklad, při kterém vesměs brán zřetel k moder- 
nímu, Búlowem postavenému principu záměny prstu. Rovněž 
moderní a při tom průhledně jest frázování. Zajímavou no- 
vosti jsou varianty několika míst v posthumních valfíkách, 
umístěné s náležitým pietismem malým tiskem nad originál- 
ním textem. Tak na př. ve valčíku Oes-dur, op. 70, kde 
k vůli větší rozmanitosti vpleten do levé ruky motiv z valčíku 
Es-dur, op. 18. Harmonicky trochu jednotvárná místa origi- 
ginálu v op. 69, č. 2., i v op. 70, ě. 3. změněna jsou tak 
jemně, že nikde není porušen původní ráz skladby. Zname- 
nitým vydáním tímto, které skvělou úpravou i neobyčejné 
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nízkou cenou zastiňuje všechna dosud užívaná, učiněn opít 
dalSí ibstný pokus vymaniti se z podruží ciziny. Jest 
to velkou zásluhou mladého a podnikavého nakladatelstv! 
Mojmira Urbánka, které předkládi tímto českému svčtu hu- 
debnímu dDo vysoké ceny, jemuž upNmnS třeba přáti co 

nejvitiíllo rozSíření. ■ Prot. Vilf m Kun. 

Hudební noviny miádeže, roč. I. sei, 2. Po- 
řádá Č. Šrámek. Nákladem Jos. Svobody, Král. Vinohrady. 
Z tohoto seSitu, kfer^ přináší 8 čísel (prvý přinesl jich 21), 
mAžeme jií posouditi, že prospekt slilioval více, než nyní 
plní. Zvláitě úprava smésí z oper Smetanových jest pfíliS 
nedostatečná, aby charakierísovatí mohla tvíjrčí činnost za- 
kladatele naSí opery. Smés z >Libule', obsahující prvý mo- 
tiv předehry, jest pouhým paskvilem >Ubu£e<. 



DIVADLA. ""' ~~^ 

NÁRODNÍ DIVADLO. Dne 9. února dostal se po 
del£í přestávce opčtnč na scénu naSi IMaillartův •Pou- 
stevníkův zvonek'. F^dstavení toto bylo opětnS 
z oněch velice slabých, které poslední dobou poměrné často 
se vyskytují, ubírajíce mnoho z celkových umíleckých kvalit 
produkcí operních vůbec. Nebof kde jedno představení jest 
vzorné a za ním následuje dvé průinérných, ba docela pod- 
průměrných, tam zajisté i v systému i v organismu jest vada 
zálctadní, již bylo by již na čase odstraniti, resp. napraviti. 
Jméno p. Kovařovice jako dirigenta ručilo nám dosud vždy 
za to, že představení, která on řídí a studuje, vyznamenávají 
se vždy zevrubnou a detailní propracovaností, krátce ie jsou 
důstojný naSí opery. Avšak p. Kovařovic jest také chéfem 
opery a v této své funkci jest zodpovidnýni za celé umé- 
lecké vedení opery, tedy také za ona provedení, která pod 
osobním vedením jeho absolvována nebyla a jichž úpadek 
po stránce reproduktivní jest často i pouhému laikovi patrný. 
A řada takovýchto špatných provedení roste v poslední 
dobé velice rychle; uvádíme jen v posledních nékohka 
týdnech představení >Pikové dámy, >Prodané nevěsty'', 
• Poustevníkova zvonkm, iPerníkové chaloupky< a )., která 
klesla na takové niveau, že jsou dobrému jménu české 
opery k necti. 

Jest žádoucno a pro Českou operu nevyhnutelně nutno, 
aby p. Kovařovic byl stejně dobrým chéfem opery, jako jest 
vynikajídm operním dirigentem. Jest otázkou jeho uměle- 
ckého jména, by zabránil, aby představení tak nízké úrovně, 
tak ubohého provedeni, jež by sama sebou již v Národním 
divadle měla býti něčím nemožným, více se nevyskytla. 

Zájem z min řnéh o představení 'Poustevníkova zvonku* 
soustředil se na pí. T á n ě U m i r o v é. Vystoupení její 
zůstalo sice ponětiud za prvým jejím debutem, ale nedo- 
statek ten jest jen jaksi rázu akutního a vinu na něm nese 
dirigent, který nadmeme orchestr sesiloval a tim pévkyni 
nutil, aby hlasové prostfedky své přepínala. Nevýhodně 
exponován také p. Pták, kterému dostává se rolí, jež se 
mu nehodí a jež přijímá tento snaživý zpěvák jen k vlastní 
své ikodě. Potlesk při otevřené scéné, jímž byl odměněn, 
byl zasloužený. 

iWÉSTSKÉ DIVADLO V PLZNI. Po třech letech uve- 
derui byla Fibichova 'Šárkai opětně na nail scénu 
a působila téměř kouzlem novinky. Krásy její jsou nám 
jeitě z tehdejšího provedení v živé pamětí, obecenstvu praž- 
skému jsou ovšem ještě známější. Vedle dramatické mohut- 



nosti i melodický půvab >Šárky« působil při zdejším prove- 
dení, které bylo celkem velice zdařilé, neobyčejné mocné, 
takže zdá se, že repertoir náš získal skvělou touto operou 
Fibichovou trvalé obohacení. Provedení věnoval kapelník 
p. K o 1 1 náležitou pozornost a nastudoval dílo i v detailech 
pečlivě. V titulní úloze, velice namáhavé hlavně po stránce 
pěvecké, vynikla si. Eisenhutová a i Ctirad p. Kon- 
rádův vedl si zdárně. Hlavně hrdinně akcenty se mu velmi 
dobře zdařily. Z ostatního ensemblů uvésti jest na prvém 
místě st. Hingstovu (Vlastu), která získala si u nás již 
pevné místo pro svoji hudební inteligenci i svědomitost ve 
studiu úloh, a p. Krále, který lahodný svůj orgán pro* 
půjčil úloze I^emyslově. Z ostatních sólistů uvádíme jeStě 
si. Wolfovu a p, Asdtenbrennera v menších úlohách. S po- 
téšenim konstatujeme, že dílu tak krásnému jako jest tato 
opera Fibichova, dostalo se vřelého přijeti a těšíme se, íe 
přízeíi ta potrvá mu i nadále. — ý. 



KONCERTY. 



První koncert >Českého spolku pro ko- 
morní hudbu< dne 9. února, jimi zahájeno bylo druhé 
desetiletí spolkové činností, přinesl zklamání těm, kteH se 
těšili, že po dlouhé době uslyší zase jednou novinku do- 
mácího původu. Nové kvarteto Jos. B. Foerstera bylo ohla- 
šováno, ale tajemným řízením osudu zmizelo z programu. 
Doufáme, že tato ztráta jest jen dočasným odkladem a že 
nestane se ominosní pro nově období. Nebot máme-li jaká 
přání vůči instituci tak di s ti ngu ováného rázu umřleckého a 
tak ryzích cílů, na jakou se vyšinuly tyto koncerty zásluhou 
čilých vůdců spolku a hlavně >Českého kvarteta<, jest to 
v prvé řadě ono, aby z dzf současné tvorby komorní byla 
předváděna jen díla nejlepší a aby mladí skladatelé domácí 
nebyli tam tak vzácnými hosty jako doposud. Nelze žádati 
od 'Českého kvarteta>, které koncertuje dnes v Praze, zítra 
v Berlíně, pozítří v Brusselu a za týden v Ussaboně, aby 
pro jediný koncert studovalo nesnadné věd nejistého úspěchu. 
Avšak bude nutno hledati nové cesty k činorodé podpoře 
mladých skladatelů naších, nebot jest jisto, že nestačí jen 
udíleti ceny, nýbrž je zapotřebí, at^ vgecky významně práce 
byly také hrány. — 'Českému kvartetu* děkují členové 
spolku s bezmezným uznáním za ideální provedení komor- 
ních skladeb klassických, zejména Beethovenových, za ne- 
dostižné provedení prvního kvarteta Smetanova, za jedineč- 
nou souhru děl Dvořákových. Snad nebude nemožno provésti 
někdy na př. z Fibicha více než dosud, pak druhé kvarteto 
Smetanovo a práce našich mladých? 

Tato myšlenka vtírala se neodbytně při upozornění na 
'tiché jubileum-, jehož jsme se stali Šfastnými účastníky. 
A napadlo nám, že by snad bylo možno získati 'Heroldovo 
kvarteto' pro toto vděčné posláni umělecké. 

>České kvarteto', toto nenahraditelné sdružení hudeb- 
níků vysokého posvěcení, připravilo nám opět chvíle Čisté 
rozkoše, provedši na prvním místě Smetanovo >Z mého íi' 
vota*, jehož slávu rozneslo Evropou, pak roztomilé Hayd- 
novo kvarteto, tak zv. >císarské', v jehož variadch se nové 
nástroje pana K. B. Dvořáka osvědčily býti mistrnými. 
Zvláště viola zpívala své prosté thema sladce a měkce. ~ 
Jednou aiii a několika písněmi doplnil program p. Fran 
Naval, vidy vítaný host, a vynikl opět uměleckým ovládá- 
ním svého stále svěžího a jemných nuand schopného or- 
gánu. Jeho tenor s počátku poněkud zastřený rozvinul se ku 
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kond k tiHiiůtíi, ve kterých stU a míkké laokrouhlení zvuku 
snoBblIy M ■ uilechtUoitf pfednutt. 

dboda jen, ie noltnf program pHlii oplýv&i salonnf 
nižnosti a mil blfie k liUvé mílkcratl než k umfleckč ceně. 
Uh. 

TTetí koncert České jednoty pro orctiestrálni 
hudbu 8. února konaný přinesl ve svém programu mnoho 
zajÍR»vého. Již samo uvedeni Lísztovy Faustovské symfonie 
bylo T ícských fllbarmonických koncertech novinkou, o niž 
sice dirigent Oskar Nedbal dávno usiloval, ale kterou poda- 
řilo se mu provésti teprve za klidných a urovnaných pomérů, 
za kterých pracuji pro nái symfonický život obi smírodatné 
korporace : starií Česká jednota pro 'orchestrální hudbu a 
mladif České filharmonidcé družstvo. O symfonii Lisztové, 
kt«'á řadí se mezi nejgeniilníjSi hudební koncepce podní- 
cené Ooethovým >Fau8tem<, zde již bylo psáno při jiné 
I^ležltostL Z interpretace Nedbalovy bylo lze míti jen 
radost. Hiubol^ povahový rys, který leží na dni tří obrazů 
shudebňujlcích tři postavy tragédie: Fauata, Markétku a 
Mefistofela, nalezli jsme zde dokonale vystiženy v modelad 
orchestrové, jejíž je Nedbal mistrem při své silné vůli a pilné 
a mohutné energické ruce. Zvli^i velkolepý byl v£ak obraz 
. ffttí, který ukládá aparátu orchestrovému zvltíti téžké likoty 
a tu nejlépe bylo viděti, na jaké v^i umilecké reprodukce 
může se octnouti orchestr s dirigentem, který jde za cílem 
jasni uvřdomeným a dovede užívati přirozené 1 s rozmyslem 
prostředků, jeŽ mu jsou na snadě. Závireíný sbor působil 
pikným dojmem, na rychto těsni před koncertním zaEátkem 
získaný sólista pro tenorový part na místi ohláieného, ale 
v den koncertu ottfeknuvifho pana B. Ptáka nemohl oviem 
zachrániti vle, co by bývalo lze. K chvále pana J. Březiny 
viUk budiž přlpoHena jeho sympatická odvaha, s jakou se 
dal exponovati bez předcho;d zkouSky orchestrové, jež ze- 
jmeiu pro intonad by bývala zabodnou. Zajímavo je podo- 
tknouti, že přítomnost sboni Sffedoěeské župy Dvoi^ovy 
dokumentovala živé porozuméní iamnícb vůdiídi činitelů 
pro součinnost umileckých korporaci k provedeni d^ sou- 
činnosti takové vyžadujících, tedy uplatníní principu, který 
vůči České Filharmonii mimo pivecké naSe spolky v žádném 
Českém umileckém ústavě není uznáván plnou mírou, jak 
v prospéchn naieho hudebního života by leželo. 

Novinkou, rukopisnou novinkou českou tohoto večera 
byU nová symfonidcá báseň Vílězsl. Nováka >0 věčné 
touze', komponovaná roku 1904 na sujet H. Cb. Andersena, 
Op. 33. Je známa pohádka mésíce o bílé labuti, která una- 
vena klesla na moře a houpána jeho vlnami, oblévána dubo- 
vými barvami ranniho úsvitu odpoHvala, až ji jala touha 
doletět zase k družkám ji z hejna předstihnuviim a ona 
letěla vstříc vycházejídmn slund sama, >9 nesmírnou touhou 
' v prsoui . . . Novák zhudebnil tento obraz způsobem, který 
při prvním poslechu zarad vás jistou monotónnosti. Pravda, 
nemá zde sujet Andersenův valného střídáni ani scenerie ani 
nálady — nekonečné moře se svými lehce vzdu^mi vlnami již 
samo je živlem hudební monotonii pfímo vyzývajfdm. Novák 
viok je přilii jemným hudebníkem, který neoddal by se 
látce, která by ho umSecky — aspoň ve vnitřním jeho pře- 
svMčenl — neuspokojovala. Jeho >malbai je zde vzhledem 
k sujetu velmi subtilní, nebije do oď motivickou přímo vy- 
pichanou strukturou, nýbrž chápe se nálady, celkového obrazu 
a modduje jeho obrysy a tvary, barvy a osvětleni vdmi 
zajímavě. Tolik celkového dojmu jsme si odnáieli my 
z prvního poslechnatf a můžeme bíti jen vděCni Cericé 



jednotě pro orchestrální hudbu za provedení díla Novákova 
i přes to, že úspěch nemohl přirození při vlastnostech 
skladby a na plném účinku jejfho obsahu na obecenstvo 
býti jiný nežli byl : k skladatdi uctivý, ale málo uvědomený. 

Druhou novinkou byla Olazunovova koncertní ouvertura 
•Kamevali, op. 45. Byla položena na konec a z dobrýdi 
důvodů — ruSnými svými rythmy, barvitostí svého zvuku 
vyzněla příznivým závěrem. Zvl^tního vlak nelze o ni řld 
rrjčeho. Je to dSo Olazunovovy machy, na nčmž více >jak* 
zajímá hudebníka nežli >cO'. 

Hostem večera t>yl berlínský klavirísta Konrád 
Ansorge. Prvnímu vystoupení v Praze hledili jsme se 
zvědavosti vstříc : Ansorge je zcela svérázný umělec nejen 
reprodukujid, nýbri i produkujíd — a nedávné úspěchy 
jeho ve Vídni, ve spolku Ansorgúvu, k jeho jménu pHpjatém, 
i v hudební veřejností mohly zvídavost jen podnítiti. Ansorge 
hrál Beethovenův koncert klavírní z Cs-dur, op. 73., a jak je 
svérázný umělec tvůrčí, je i svérázným interpretem Beetho- 
vena. Leckomu snad — a jistí to budou posluchači ze starií 
íkoty — nepříjemní napadlo, že Ansorge hraje Beethovena 
volněji, E jistými — zejména rubatovými — licencemi Snad 
i pozvednon hlas svůj proti tomu : ale mohu říd, že zpjteob 
interpretace Ansorgovy se ml proto zamlouval, že byl ži- 
votný, obsahoví vypravený nepoměrní více nežli tak zv. 
stylové hraní Beethovena dle přísného taktu. Ansorge hrál 
Beethovena tak, jak České kvarietto jej hraje: s indJvi- 
duelním názorem moderního člověka — a tak je mi Beethoven 
bllžií, méní klasický na zevnijSek, ale více lidský. Úspích 
hosta byl velmi pHznivý, na naie pomiry až neobyčejně 
vřelý, nebof u nás líbivá se jíž jen virtuosni macha. 

Koncert zajímal 1 tím, že byl plný, ačkoli Národní 
divadlo konkurovalo' p:Marákovým't:obcngTÍriERi apttžská 
společnost maSkamím plesem matičním. Je to známka 
k lepSí koncertní výchově naieho obecenstva? b. n. 

Populární symfonické koncerty České Filharmonie po- 
kračují pravidelným tempem v provádění symfonii Beetho- 
venových. V cyklu jich doilo na pátou a Šestou, jež obě 
p. Dr. Zemánek předvedl zdařile. Sólistou patnáctého koncertu 
byl vídehský pianista Frledmann, jenž v čajkovského 
klavírním koncertu z B-motl projevil dostatečnou techniku 
i pěkné porozumění pro svůj part, který vyžaduje již značné 
energie hráčovy. I proti přednesu jeho nedalo by se mnoho 
namítati. Cyklus pěti symfonických básní Dvořákových za- 
hájen poslední v chronologickém poradí iPísni bohatýrskou* 
a pokraíováno v ním v koncertu následujídm >PoIednid>. 
Tato vždy náltíela k vděčným repertoimím Číslům České 
Filharmonie od prvých dob jejího osamostatníuf a tak 
i tentokráte provedena zdařile. Mát ji Česká Filharmonie 
již jaksi v krvL I Schuberlova ouvertura >Kouzelná harfat 
(pod jménem ouvertura k >Rosamundě> známí jSI) byU 
vSemi hudebníky sympaticky uWtána. 

Novinkou domádho původu (dne 5. února) byla 
Moorova symfonická báseň >Mořec. Barvy, jež ve sklad- 
bách Moorových převládají, jsou ponuré. Tak i tento krásný 
námět nedovedl v skladatdi rozzvučeti jinou strunu, než 
onu, na jakou stále hraje, náladovou v sebe uzavřenost, 
t>ol a resignad. Proti ouvertuře ke >Tkalcům< jest viak 
básei^ tato krokem ^ět A věru nelze se tomu ani diviti, 
nebot Moor v poslední době jest velice produktivní, takže 
nestatí mu již hudební myilenlq', které v normálním vývinu 
samy by se mu přihlašovaly. Proto jest také práce jeho 
zvláště thematicky dosti ladnou a chudou. A že by bouře, 
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|tk on ji IIH, mohlft m nazvati krásnou, myslím, ie nebude 
tvrditi nikdo. Snaží ae snad býti virní podána, ale jest to 
chaoc not, z níhož si posluchat mnoho nevybere. Celko- 
vému dojmu vadilo zuafni taká to, že provedení nebylo 
přesná a ie ani skladatel, ktei^ dilo svá sám si dirigoval, 
nedovedl b orchestrem Česká Filharmonie detaily jeho 
přiměřené vypracovati. 

Sólistou tohoto koncertu byl Antonín Maixner, 
mladý houslista, kter^ překvapil ne tak technickou vyspělosti, 
jako spíSe hudebním dtem a správný přednesem, coi 
u nds bjFvá zjevem neobvyklém. Bnichově Skotské fantasii 
nezůstal také mnoho dlužen. Za rozumného daliího vedení 
bylo by velice snadno učiniti z něho výborného houslistu, 
nejen virtuosa. Návštěva zvláStč tohoto konc«iu byla velice 
pěkná — sál Plodinové bursy byl vyprodán, ^dno z tobo, 
že Moor, na něhož zájem celého koncertu hlavně se sou- 
středil, má již četnou družinu ctttelfl, ktefí v hojném počtu 
se seilL 

VíroiS úmrtí Richarda Wagnera (13. únor 1883) 
uctila Česká Filharmonie ve svém sedmnáctém popu- 
lárním koncertu, vínovavSi prvý oddíl koncertu jeho 
skladbám. Druhý oddh tvořila Beethovenova sedmá sym- 
fonie^ Z tvorby Wagncrovy byla zastoupena jeho hudba 
operní předevSEm ouverturou k >Parsifalu< a k >Trl- 
stanu', dále lesní idyllou ze •Siegfrieda< a známou 
Isoldinou scénou z >Tristana>. Proti volbě této činčny byly 
již rfizné námitky, jež do té míry považovati jest za opod- 
atatněné, jelikož nelze schvalovati koncertní provozování ta- 
kovýchto úryvků, které jsou v určitém vztahu k scéně a jichž 
účinek scénickým provedením jest podmíněn. Part Isoidin 
ležel v osvědčených rukou slečny Magdy Dvořákové, 
^ kteří pnrpfljčila imi -vydatný a plný svOj hlas a jež i drama- 
tický rozmach jeho důrazné akcentovala. Pan dr. Zemánek 
dirigoval i^echny tfi koncerfy obezřele a svédomitč. Pozor- 
nost, kterou Česká Filharmonie projevila vůči největšímu 
operaimu skladateli, slibuje stejné respektování i ntíich 
předních jmen, což zajisté sluií jen vděčně akceptovati. 

Třetffilbarmonický koncert v novém ní- 
meckém divadle uvedl k nám významnou novinku 
(byt již staršího původu) : Brucknerovu druhov 
symfonii z C-moll, dílo elementární ^y, jehož nad- 
kuttura a vyumělkovanost moderní dvilisace se nedotkly, 
Rozaeněni díU není viak dosti přehledné a zvláitě obě 
krajní vS^ podávajf mnohé, v čem nejeví se logika pochodu 
jeho hudebních mySlenek, které samy o sobč mají ovSem 
dostatek mod, aby upoutaly pozornost posluchačovu a lec- 
kde vzbudily i jeho obdiv. Není to viak úkolem snadným a 
skladatel k ulehčení jeho také nijak nepřispěl. Čistě bruck- 
nerovské Adagio — jako vůbec celá tato symfonie cidmi 
živly a vlivy nejméně byla dotčena — a výmluvné Scherzo 
jsou ve svém výrazu i vyjádřeni průhlednější a působí také 
bezprostředněji, než druhé dvě vety, v nichž nadbytkem 
themat mrháno e nevídanou lehkostí. Neobyčejné je Brudc- 
nerovo umění instrumentační. V ném jeví se dokonalým 
mistrem. Jeho orchestr zni plně, jásá barvami. V ovládání 
jeho vycházel Bruckner zajisté ze stanoviska techniky var- 
hanové, a jak mistrovsky ovládal varhany, jest z cdé bio- 
grafie jeho asi nejznámější. Londýn, Pdiž, Nancy, Vídeit a 
jiná místa byla svědkem jeho slávy jako virtuosa na var- 
hany ■ zvláště jeho improvisační umění bylo oceňováno 
nejvíce. Symfonická tvorba jeho vůbec setkala se s míněním 
z úsudky daleko se lišícími a dnes jellě — devět let po jeho 



úmrtí (zemřel 11. fíjnal896) nen! posice jej! ani z polovice 
vybojována. 

Sólistou tohoto koncertu byl vynikající houslista WiUy 
Burmester, umělec tím vzácnější, že vyvolil si program, 
ktetý velice se liSll od viech obvyklých, s jakými u většiny 
dnešních •virtuosů' se shledáváme. BachĎv koncert z E-dur, 
Bachova >Air<, Martiniho >Oavotta( a 'Menuetty* Handla 
a Mozarta byly tímto fídce slýchaným repertolrem, v němí 
ukázal se Burmester skutečným, velikým umělcem v pravém 
slova smyslu. Schumannovým >Sněním* poděkoval zt pffzefi, 
které se mu tak okázale dostalo. 

Symfonický program koncertu doplfiovala ještě Wagne- 
rova hudba ke scéně ve sluji VenuiinČ, komponovaná k pre- 
miéře (Tannhausrai ve Velké Opeře pařOské, v niž válefl 
a smyslná touha stupňuje se oproti originálnímu zněni par- 
titury ne algebraickou, nýbrž geometrickou řadou. 

O úspěch večera dělil se se sólistou koncertu jefao 
dirigent p. Blech, který s orchestrem svým podal výkon 
pozoruhodný. K. s. 



PŘEHLED ČASOPISŮ. : 



>ésaký Sv<fc, Si. 6. ze dne 13. ledna. F. V. Krejčí 
píše v něm o iHudďinl Praze* : o tom, že Pralia poSná 
být jedním z důležitých hudebních středisk ve střední Evropě. 
Ani ne tak tím, že by měla sama nadměrně nějak vyvinutý 
život hudební, ale více tím množstvím vynikajidch tiudeb- 
ufch sU, jež rozesílá do yitch úhlů světa. Populární kon- 
certy České Filharmonie přispěly značně k vzrůstu hudeb- 
ního obecenstva a jeho muzikálního vzdělání. Loflskím 
festivalem provedli jsme velikou přehlídku svých hudebních 
sil, tvůrčích i výkonných. Pfipoiíme-li k tomu pak Ještě 
operu Národního divadla, jejíž výkony pod vedením Kova- 
řovicovým dospívají k nejňsiímu snad vůbec stupni, jenž 
v poměrech naSIch je dosaatelvý) naznaSli jsme dostatečně, 
oč opírá se rozkvět hudebního avota pražského i jeho dalii 
naděje. Hudební význam Prahy pro džinu spočívá v exportu 
výkonných sil. Tento export vůclhledě roste. Má uŽ svou 
historii a tradid. Prvé jeho zjevy spadají do dob rokoko- 
v^h, do let nejhlubšího ještě úpadku národa. Evropa byla 
by naprosto zapomněla na exiatend národy jenž vykrvácel 
v boji za jej! duševní a náboženskou svobodu, kdyby ji ne- 
byla občas připomínala jména Bendů, Myslivečků a Ciuiků. 
To byli první vynikaiid představitelé českého muzikantství. 
— Dnes žijeme v dooě, kdy po veliké tvůrď periodě české 
hudby, představované jmény Smetana. Dvořák, Hbicb, pře- 
sunuje se těžiště naieho hudebního života ke stránce repro- 
duktlvnf, výkonné. Postup zcela přirozený: po budovatelídi 

Eřicházejí prodtovatelé a interpreti, po vynikajících sUada- 
:lích VYnikajíd virtuosové a diriKcnti, Po velkých iniciativ- 
ních tvarech činech v obtmi hudby nastává doba hudební 
kultury. Talentům, jež ona vynáší na povrch, jest nž mno- 
hem snáze vynutiti si pozornost džiny, nežll to b^lo možno 
našim skladatelům. Zejména n^i housusté dosahuji úspěchů, 
jež u srovnání s malostí a chudobou našich poměru mají 
v sobí něco báječného, massy vzdáieněiSích pozorovatelů 
oslřiujiciho. Jméno Kubelfka, Kodána a mistra jejich Ševčíka 
jest vyslovováno tam, kde o existend české liieratuiy a če- 
ského umění výtvarného sotva mají tušení. 

„1>ellHk" ze dne 8. ledna. Klouda Běhal ve aánfcn 



koncertu Spolku českýcn žurnalistů o malé houslistce VIvI en 
Chartreusově, jež v něm, poprvé s tak neobyčejným 
úspěchem veřdné vystoupila. Účelem článku jest seznándtí 
publikum se zázračným tímto dítětem, jímž Sevčikova ikob 
dobyla nového vavřínu. Znamenitá jest drobnůstka z osudů 
a >SKutkú< malé Vivlen, jež majíc poprvé obleviti se před 
prof. SevJ^em malé své housličky i smyčec vodou, kartáčem 
a mýdlem vydrhla, aby byly čistý jako křída. E>nihý den ne- 
mohla ovšem z nich vlouditi ani tou. 



y Google 



HUDBA ClRKEVNl. 



Z faniénGlcJrch kruhů hudebních doilo nás náaledujid 
provolání, podepsané předsedou Jednoty na zvelebení clr- 
levn! hudby hrab. Jindřichem Belrupt-Tíssacem a ředitelem 
varhanidcé ikoly v Bmč LeoSem Janáčkem, jež zni : Lid a&i. 
jenž složil písně takového obdivuhodného množství, takové 
obdivuhodné bohatosti tvarů a rozmanitosti typů, zaelubuie, 
aby ve vzdčlávánf hudebním neb^l náhodě ponechán, aby 
nepříznivými okolnostmi životními nebvia jeho vlastní hu- 
dební kultura zniíena a zapomenuta. Kdo nyní >napravuje< 
Wcui hudební v naSich dédinkách? Bývalý vo]ák >o<í hudby*. 
Čemu se >na vojněi přiučil, víc směřovalo k ubití domá- 
cího zděděného zpévu^ k ubití hudby hudců, k ubiti slohu 
íeské hudb)[. Taneíni městská hudba se hřmotnVmi iĚeaío- 
vými nástroji vedrala se poznenáhla v nejodlehlejší dédinky. 
Uuvé a veselé tóny houslí, dud, cymbálu, JM tak pevní 
sdruženy byly s písni lidovou, umlkly a 3 nimi i ptsen — 
veselá, vážná i nábožná. NejvySSí naSe hudební školy, kon- 
servatoř a varhanická Škola, neměly by toliko vzdělávati vir- 
tuosy, jimž tleská po větSinč ddna, neb intelligend hudební, 
jež teprve za svou výživou v lidu, a to po větiíné jen 
v jeho nejvzdďaníjiích vrstvách, SíH vidélání hudební, vliv 

. i-i — — "lanieké Školy má jíti z přímá na nej^SirSí 

lupne hudebnímu vzděláni. Nynější vě- 
: hudby najde již případného slova sro- 
rati i na prostého ílověka. V každé dé- 
lka zvláštního nadání hudebního, zpíváka 
; sám bud na housle, na klarinetu, na 
1. Poznal jsem i prostého muže sloven- 
Febíral klávesy varhan. Pro£ by nemohl 
n pTwÍTavou rukou, naučit se tolik hudbě, 
10 uludku, ab^ s přesvědčením dobrou 
í chráml a iíhl? Stavovské poměry se 
upravují. Učitei s novou úpravou platu 
I •kostelní službu* 50, 80, stozlatovou, 
Ičné připraven, k níž nemá mnohdy na- 
ky ani ochoty, jIŽ se nemQie ani patřičné 
)után pro všechny prázdniny, svoje chvíle 
věc náležitě, rozhodl se výbor Jednoty 
ní hudby na lUoravě zříditi pří varnaniclK 
ítiméslční kurs pro vzdělaní varhanfkfl 
!C, jimž by se oddávala místa 
varhanikQ na vesnicích, o něž se nemůže hlá- 
sit! hudebník z povolání jelikož jsou tak 
chudě honorována. Jelikož by se nebránilo, aby ta- 
kový varhaník zase příStím některým rokem nemohl doplňo- 
vati svoje vědomosti podle potřeby a požadavků doby. nastal 
by v brzku kažený obrat k lepiímu ípokrok v kostelní hudbě 
i na nejmenší a nejchudší dědince. Životu hudebnímu 
široké brány do národu by se otevřely. Člověku 
z obce B padesáti, osmdesáti a stozlatovým služným zúroko- 
______ .. ..i._j. í __.!.. ™^ 1 _! . ( j učením. V na- 

, , . ^ u a že proto dojde 

vSestranné podpory a blahovůle, vypisuje se přihlaSovánl 
do zmíněného k u r s u pro vzdělán I varhaníků z obce 

ři r o obec na 16. záři 1905 v místnostech varhanické školy 
Jakubská ulice čís. 1.). BliŽSi dotazy zodpovídá ředitelst\ff 
varhanické Školy v Brně. 

ZPRÁVY SPOLKOVÉ. : 

Kromiífi. Zpěváčky spolek >Moravan v Kroměříži 
vydal právě výroční zprávu o své Činnosti za rok 1904. 
Spolek zakončil právě 42. rok svého uměledcého působení 
8 vykazuje 6 členii Čestných, 172 zakládajících a přispívajících, 
74 výkonných odboru dámského a 68 odboru mužského. 
Hudební Ikola zpěv. spolku iMoravanc zakončila dvacátý 
druhý školní rok a počet jejího žactva dosáhl čísla 270. Ve 
sboru učitelském působili: zasloužilý sbormistr >Moravana> 
p, Ferdinand Vach, c. k. učitel paedaeogia, jako ředitel a dále 

g}. Antonín Verner, Ant Fritz, Otakar Lukáš, Frani Melen, 
manuel Hcrot, Vojtěch Tomanec, Eduard Albert a Josef 
Hlavatý, a dámy: si. Arn. Staníčlrává, Aug. Deckrov^ El. 
Janečková a paní Váchová. Administrativními správci bvli 
pp. Ijidislav Janča, vikář a Dr. Roman Hauk. Uméledcá 
činnost >Moravana< zahájena v minulém roce neobyčejně 



Slastné dokonalým provedením Dvořákova oratoria >Svatebni 
koSile*. Mistr sám měl toto dílo ivé v Kroměříži dirigovati, 
bohužel neoi^dcávaná smrt mu v tom zabránila. Po velikém 
úspěchu (Svatební košile* usnesl se 'Moravan* provésti 
vSechna oratoria Dvořákova v pořádku chronologickém a 
k prováděn! tohoto plánu příkroďl ihned nastudováním jeho 
•Stahat Mater*, jež dne 7. a 8. prosince také provedeno 
neméně dokonale než 'Svatební košile*. Při prodtuicích těch 
sestával sbor z 35 sopránů, 25 altů, 40 tenorů a 50 basů. 
Sbormistru p. Ferdinandu Váchovi náleíi největší zásluha 
za přesné nastudování obou těchto velílrfch děl,' a výkonu 
jeho, jakož i výkonu zdatného pěveckého sboru i všech 
ostatních účinkujících dostalo se také plného uznání. Pro 
archiv spolkový zakoupeno 11 skladeb v potřebných exem- 
plářích, partituře a hlasích a 3 díla Iheoretická. Slaroston 
spolku jest p. Dr. Emil Kozánek, místopředsedou p. prof. 
Bedřich Fialka, jednatelem p. Dr. Roman Haul^ náměstky 
sbormistra dp. P. Ladislav Janča a p. Ani Fritz ; pokladníkem 
p. Ferd. Novotný. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 

* Nové divadelní družstvo, jež ucházeti se bude 
o správu Národního divadla přílhm rokem, pozůstává 
z Družstva Národního divadla s kapitálem K 140.000-—, dále 
ze skupiny členů dosavadní Společnosti, jež upsala prozatím 
K 30.000-—, a z Tylova sdružení (K 45J)00'-). Přihlášk;^ 
osob, mimo všechny divadelní korporace stojící, representují 
více než K 30X100-—, takže celkový kapitál nového družstva 
obnášel by již nyní téměř čtvrt milionu korun. 

* Ředitelem ojiery Lipské jmenován byl za skvělých 

Ěodmínek známý dirigent nemed^ prof. Artur Niklsch, 
lovy ředitel bude rozhodovati o volbě repertoiru, o enga- 
gementu členů, o obsazování úloh a bude určitý počet oper 
sám dirigovati. Jiných administratnlch starosti míti nebude 
a nad to dopřána mu bude volnost, aby vystupovati mohl 
jako koncertní dirigent i jinde. Zůstane tedy ^ako dosud 
dirigentem Lipského Oewandhausu i Filharmonických kon- 
certe berlínských a hamburských. 

* Hans Lange, žák prof. Ševčíka, který nedávno také 
v Praze koncertoval angažován jako koncertní mistr opery 
ve Franfurtu nad Mohanem. 

* K oslavě Čtyřicátých narozenin skladatele Aloise 
Ladislava Vymetala připravují se jubilejní koncerty 
v Hořidcb, ve Vamberce a ve Slaném, na nichž provedeny 
budou výhradně skladby jeho. 

* César Kiuj (Cui), stařičký veterán ruských skla- 
datelů, napsal ještě nyní ve stáři 70 let novou operu. Jedno- 
aktovka dle Maupassantovy novely •Mademoisellc Fin* po- 
skytla mu vděčný operní sujet, 

* Zpěváčky spolek >Hlahol táborsky* zařídil 
v Táboře Školu pro začátečníky učící se zpěvu. Žáci a žačky 
budou povinni zaplatiti jen K V— měsíčně na úhradu men- 
ších výloh; ostatní výlohy hraditi bude spolek sám. IMy- 
Slence zjednati pěveclqřm sborům dorost, jehož se Jeví čím 
dále tím vělSí nedostatek, věnuje >Hlahol táborsky> hmot- 
nou podporu a rozhodnutí jeho, jímž myšlenka ta realiso- 
vána, jest zajisté uvítati s povděkem. 

* O Valčíkách Chopinových, vydaných právě 
v Edid M. U., rozepisuje se velice sympaticky >Gazeta 
Narodowa* ze dne 15. ledna, jeŽ uvádí : >NákIadem Mojmíra 
Urbánka vyšlo české vydání valčíků Chopinových, revidované 

Erofessorem tamní konservatoře H. Trnečkem. Vydání to 
ší se od ostatních dosud užívaných hlavně tím, že jest 
v pravém slova smyslu vydáním paedagogickým. Označení 
prstokladu a frasování jest vzorné. Vydání toto jest prvým 
vydáním slovanským a vyniká nad dosavadní všude užívaná 
německá neobyčejně.' 



OBSAH: Dr. Jos. Theurer: Dokumentární příspěvky k po- 
vahopisu mistra Dra A. Dvořáka. (Pvkračování.) — 
Hudebniny. — Divadla. — Koncerty. — Hehled Časo- 
pisů. — Hudba církevní. — Zprávy spolkově. — Různé 
zprávy. 



y Google 



Právi vyilo! 



Privi vySlol 



SYMFONIE 

P.I.ČAJKOVSKÉHO 

Napsal a thematidrfmi přiMady otaSa K. ČERNOV. 

Z ruského přerožil KAREL FRlČ. 

^^Mb S podobiznou Čajkovského. ^^^^ 

1^^ Cena K V- poítou K 110. ^Wl 

V komisi 

MOJMÍRA URBÁNKA V PRAZE. 

Hudební závod — Nakladatelství. 



Vrivi 
vyšlo I 



Knihovna Dalibora sv. 6. 



PrAvi 
vyile I 



VOLFGANG AMADEUS 

MOZART fplSiSSI 

Napsala Marie Jfuiakovská. 
Cena 80 hal, poStou 85 hal. 



Nakladatel Mojmfr 

Hudební závod. 



Orchestr M. U. 

Veikery skladby lze i v nejmeniim obsazeni (od 
sextetta počínaje) provésti. 

Vše v hlasech. Žádné tantiémy. 

Č. 1. Pr. ěsrný. Lístek do památníku a V. lil- 
hovaký. Melodie pro Como-soio . . K 1^ 

> 2. "V. I^lhevtký, Slavnostní pochod . ■ > 1-50 

> 3. ^ochask«. Valše revée a Oavotte 

empire » 3-— 

* 1 4. Fuiik. Op. 106. Marche fantaatíqne . . > 3*— 
» 5. E. Čarný. Op. ». Eva. Valčík z ope- 

retty 2-— 

> 6. F««t*F, Na Belvederu. Pochod s textem > 3"— 

* » 9. Moskva. Ruská píscft vojíne z bojiité . » T— 

* oznaíená Č. 4. a 9. dostati lze téi pro dechovou 

hudbu. 

Velký sklad orchestrální hudby. 
Nakladatel 

MOJMÍR URBÁNEK 



Karla Bendla 

Skladby vokální. 

— MuiskA sbory s průvodem. 

2. Pemláfke. S barytonovým sólem. Part 2-40, 
hlasy po —■40. 

17. Ebrejski elegle. S basovím sólem. Partitura 
3-80, hlasy po --40. 

Bez průvodu; 

8. Tři pochod 
hlasy —-40. 

li. Spafeíná. LoTecká. Part 1'20, hlasy po —-SO. 

13. Nové Jara. Přlul mlleucfl. Ka railoněenoo. 
Part 1-60, hlasy —-30. 

15. Anakreontskl (Pijácká). Modlitbička. Part. 

1-20, hlasy po — -30. 

23. ČtTerlUtek dériat. Part. 1-20, hlasy po— -30. 

24. Tojioi. PodlTBá Toda. Partitura 1-20, hlasy 
po —■4a 

Žsntké sbory s průvodem. 

3. PomaU tU. Se soli. Part 1'- , hlasy po --20. 
12. Buadky na lYiiAcb. Part 1-16, Uasy po -16. 

16. Jeptllka. Dallada o 4 oddíl. Se sopr. sólem. 
Part 3-50, hlasy po --50, 

Smfiené sbory s průvodem. 
PrTBi trojlístek i nár. pinl. S baryt sólem. 
Part 2r90, hlasy po —-50. 
6. Dmh^ tFftJllatek ■ nir. pfsnl, S baivt sólem. 
Part 3^40, hlasy po -'50. 

9. Třeti trojlístek f nár. plsnL S beiyt. sólem. 
Pari 3-40, hlasy po —-50. 

14. Z éeakého llda. 8 sousedských. Part 3-40, 
hlasy po — '50. 

18. 8ko6nl. Part 2-40, hUsy po — -SO. 

19. SUTfn I. Plsnč lužkrké, polské, slezské. Part 



Part. 1-50, hlasy po — "50. 

21. HUtíu III. Písně iihoslovanské. Part 2*40^ 
hlasy: soprán, alt (pohromadč) — "til^ tenor, 
bas po — -50. 

22. SUTln XT. Písné slovácké, moravské, české. 
Part. I^5ft hlasy po -SO. 

25. Ra Tlaáeh (Oondolléra). Part 1-60, hL po --30. 

Bez průvodu: 
10. Obiluky. Part 1-fiO, hlasy po — -sa 
•25. Ka Tlaáeh (Oondolléra). Part 1-60, hl. po — -20. 

klavírní výtahy. 

itHrf den. Kantáta pro smii. sbor a soli s prúv. 
8-—, hlasy po MO. (Orchestrální materiál v opise 

. piijčkou. 

Česká BTatba. Balet, Na 2 ruce. 4-~. 

iV llajvétél sklad aborové lltM«««py. 

Žid»]fa aeznainy zdarma. 
Hudebni závod 

Mojmfr Urbánek v Praze, 

HKvkOv palác. 
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ar CHOPIN -«■ 

sVALĎÍKYe 

První české Tydánf revidoval 
prof. aTrneflek. 
Edice M- U. f^ C e n e E 1-20. 

í. aoi. "VB VeHn. vyd. K 180. 

íidné t dosavadních vydáni Chopino- 
vých valefkťt neUe s urydánfm Edice M.TT. 
r JAdnéDi smíru porovnali. Dokonalosti 
vĚtSf nelie si mysliti. 
Nakladatel Mojmír Urbánek v Praze. 



Universální knihovna M. U. Sv. 1. 



Hudební názvosloví 



Sestavil JOS. MÁLEK. 

Ona 20 ^'^' 
Nutná kniíka pro kaidébo. 



Nákladem MOJMÍRA URBÁNKA V PRAZE 



iV" NOVINKY n FAQTRA 

z popniárnich ber U. A tliJ I lUi. 

Pisei krásné Lidy ze hry >Krásná L[da<. K 1-50. 
aondollera z výpravné hry •Beti Hurt. K —■80. 
„Kdyi VKlčik sladce silnn sni." Písefí Božky z fraiky 

.Zelené mládí-. K 1'-. 
,^k nesmim ohodit nikdy iuib." Píseň Boiky z fraSky 

• Zeíené mládí-. K -"80. 

„Tsk laků kvét {« láska má." Píseň z prostonárodní 

hry >Knčžna Pepička'. K I'—. 
Dneto Románského a Pepičky z prostonárodní hry 

• Knřžna Pepička< (soprán a tenor). K 1^. 

Dřfve vyily oblíbené zp6vy: 

fiaoh: >První hubička-. Pro soprán. K 1*50. 
ďOdlenx: >Ale rájem íití májem je přec láska sama 

jen.- Valčík pro jeden hlas s průvodem klavíru. 

V. Tydáni. K 1-60. 
linCif U A Ruaki píseň z bojiite. Pro jeden hlas 
niUOI\Vn. a prfiv. klavíru. K 1-20. VL YjUai. 
DoRia: Chří písničky ve slohu Ueberbretlovském. 

K 1-50. 
HOTOtný: >Ze stanřch časů.< 14 písní na slova sv&t- 

skych písní z XV. století. Pro bas. K 2-—. 

^rofl obnosu t^ředem franko. 

Tflikoré tyto ipévy hodí se do sábav lahčílio Doara 

snamonlti. Json melodioké a neobyCoJní vdéčné. 

Seznamy hutnopistíky zdapitia. 

žádejte výhradně u 

MOJMfRA URBAmKA V PRAZE, 

Jan^rasanoTa ti. 14. Bl&rkflT paUe. 
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KAT. EMINOEROVÁ : 

K prvnímu provedení Beethovenovy 
hudby k baletu »Prometheus«. 

VfitŠtně pražských hudebnfkfi bude ono dílo asi 
dosti neznámé, mám tudíž za to, že sdělfnt-li něco 
o jeho původu a o jeho poetíclcém námětu, neuřinfm 
nic zbytečného. Každý z nás s jalcýmsi úžasem ěte 
slova >Beethoven* a >balet' ! Ona konstelace pojmů 
se nám zdá býti pi^mo nemožná, titán hudebního 
Parnasu, že by kdy byl podal svoji mohutnou dlaň 
Terpsichoře k provedení společného díla, jehož hlavním 
účelem byla oslava křepkých nožek půvabné bohyné. 
Musíme si však nejprve povSimnouti doby, kdy ono 
opus bylo napsáno, že tedy jeho původce tenkráte 
doviíil sotva svůj třicátý rok. Nebyl to tedy jeStě 
Beethoven >Devátě symfonie' neb >Fidelia<. Jest ifeba 
také i piHhlédnoutí k okolnostem, za jakých jeho sepsání 
bylo určeno. Byla to totiž Beethovenova první orche- 
strální skladba, psaná tehdy po dokončení septuoru 
a klavírního koncertu z C-moII a před skladbou jeho 
první symfonie. Mladý skladatel se rád chopil příleži- 
tosti, že bude moci svoji práci bez prodlení předvésti 
na divadle; okamžik byl příliš lákavý, by neodmítl 
nabídnutí se strany — mimochodem řečeno — geniál- 
ního libretisty. Tímto odúvodnéním odpadávají veškeré, 
později se vyskytnuvší l^endámí domnén)^, žé hudba 
k 'Prométheovi* jest psána bez veškerého vlastního 
popudu, ba dokonce jen z finančních pohnutek. Dále 
si asi málo kdo po\^Íml, že ona práce náleží k nej- 
obsáhlejším orchestrálním skladbám Beethoveno- 
vým. Partitura Čítá 162 stránek, pozůstává z předehry, 
úvodní pie^y >La tempesla< (kde tónomalba líčí líték 
í^romethea, hněvem tíohů pronásledovaného) a ze šest- 
nácti čísel, jež se těsně přimykají k výjevům na jevišti 
se odehrávajícím. Máme zde arcif před očima ducha- 
plně sestavenou pantomimu, a nikoliv pouhý balet 
ve slohu Marencové. Pouhé prohlédnutí textového 
náčrtu nás usvědčuje, jak velice se i v tomto ohledu 
křivdilo Beethovenovi, když zůstal jeho >Prometheus' 
po dlouhá desítiletí nepovšimnut, a to pouze na základě 
lichého předsudku o domnělé >baletnf» hudbě. V Ně- 



mecku se svého času neohrožený, pro vše krásné 
nadšený Hanuš z Búlowů ujal onoho zapomenutého 
pokladu hudebního. Žel, že jeho uvedení na koncertní 
pódium bylo z posledních jeho Činů ; Bulowovo oželené 
límrtí zmařilo ještě mnohý jiný umělecký čin. 

Dle zachovaného divadelního návěští (které jest 
uschováno, tuším, v archivu vídenského spolku »Oe- 
sellschaft der Muslkfreunde-) byla premiéra -Stvůr 
Prométheových* dne 21. března 1801 ve dvorním 
divadle ve Vídni, ve prospěch primaballeriny slečny 
Cassentini. Ono divadelní oznámení uvádí v německém 
a vlašském jazyku hru jakožto mythologický, allegorický 
balet >dle výmyslu a úpravy baletního mistra pana 
Salvátore Vigano*. Hudba jest pak uvedena jakožto 
•komposice pana Ludvíka z Beethovenů*. Nyní o autoru 
básnického podkUdu. 

Roku 1799 byl, po předchozím delším působení 
v úlohách baletního sólisty, angažován pro tehdy vele- 
významný lífad baletního mistra vídeňské dvorní opery 
Vlach Salvátore Vigana Narozen r. 1769 v Neapoli, 
vystupoval ve svých jinošských létech v řfmskýdi 
divadlech — v ženských pariiích. Ženám bylo tehdy 
zakázáno působiti na jevišti. U příležitosti svých poho- 
stinských her v Madridě seznámil se s Marií Medinou, 
která byla proslula nejen jako nejlepší tanečnice, nýbrž 
i nejobdivovanější krasavice své vlastí. Manželský sňatek 
— jak se zdá, velmi Šfostný — spojil v brzku obě 
umělecké bytosti k dalšímu působení v jejich oboru. 
Vystupovali ve Francii, v Anglii a posléze v Itálii, 
v Benátkách pokusil se Salvátore o skladbu svých 
prvních baletů (složil scénickou úpravu i hudbu) >Raoul 
de Crecquit a j. Vigano musel býti vskutku geniální 
hlava, současný jeden spisovatel (Jindřich Collin) se 
o něm zmiňuje, že jemu nedostačoval přemrštěný, 
vyumélkovaný způsob staršího vli^kého baletu, že 
chtěl upozorniti na přirozené tvary přírody. >Překva- 
puje nás arcif nemálo, spatříme-li místo obvyklého 
zkracování údů a nevkusných posic opravdový děj, 
hloubku citu a čistou krásu zevnějšího pohybu.* Dle 
onoho úsudku byl Vigano tedy reformátor copařského 
baletu, uvedl neb chtěl alespoň znovu v platnost uvésti 
ryzí krásu tance v pojetí starohelenském. Ve svém novém 
působišti při vídeňském dvorním divadle, kde jemu 
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byly vKkeré hmotné požadavky a přízeň dvoru zabez- 
pečeny, nalezl nejvftanějSf půdu k uskutečnění svých 
plánů. Tehdejší cfsarovna Marie Terezie (druhá choř 
císaře Františka I.) byla prý přírodou obdařena neoby- 
čejně (eraně vytříbeným vkusem a byla rovněž hudebně 
vňiělané. Byla pabně příznivkyní Viganovou, jenž 
umínil si k poctě její složiti klasický balet. Haydnovo 
oratorium "Stvoření světa*, tehdáž velice slavené, mělo 
prý-jakýs vliv při volbě textu k "Prométheovi*. Beetho- 
vena zvolil si pak jako hudebního ilustrátora své nové 
knihy choreografické. Hra musela míti zdárný úspěch, 
provozovala se během roku šestnáctkráte, v následující 
pak sezóně docílila třinácti repris. O dalším osudu, 
resp. divadelním provedení >Prometliea< nezazname- 
nává žádný z biografů Beethovenových nějakou zprávu.* 

p významných krásách Beethovenovy partitury 
nás přesvědčí nejlépe její zítřejší provedení orchestrem 
pražské konservatoře hudby. Upozorňuji pouze, že se 
v závěrečném čísle ('Allegretto* z Es-dur) objevuje 
poprvé známé thema ze IV. věty »Eroicy' (kde nastu- 
puje v hobojích a klarínetech), které pak Beethoven 
spracoval a to způsobem oslňujícím ve svých klavírních 
variacích (s fugou) op. 35. Jak sympatickým jemu 
musel onen motiv býti, když on — velikán v ffii 
bohatýrfl mjílenek — po třikráte ho využil! Byl to 
snad záchvěv nezapomenutelně opojné chvíle inspirace, 
neb jak Marx míní, dozvuky nějaké lidové písně? Kdo 
se \^ak může přiblížiti k onomu tajemnému kráteru 
tvůrjy síly oné povždy ojetJinělé potence? 

Podobný přfpad — opakování jednoho a téhož 
motivu — v Beethovenových skladbách mohu uvésti 
jen ještě jedinkráte menuet ze septuoru op. 20. nalé- 
záme v sonátě op. 79., která vzdor svému pokročilému 
číslu pořadu čítá se k prvnéjSfm pracím nesmrtelného 

Dr. August Vilém Ambros. 

Autobi<^a0e.* 
Ambros narodil se dne 17. listopadu 1816 v Mýtě 
u Plzně, kde otec jeho, zámožný muž, byl poštmistrem 
a majitelem většího hospodářství. Vychován byl velice 



* Obsah Viganova poetídtého podkladu t>aletu uvedeme 
z nedostaflni místa v rďerátu o koncertu konservatoře. 

' Životopis Ambrosfiv pochiň ze sbírky rukopisů 
Mojmíra Urbinka, psán jest vlastní rukou hudebního histo- 
rika německy a sahá ai do r. 1868, neobsahuje tedy posled- 
ních deset let jeho života (Ambros zemřel 28. íervence 1878). 
jelUtoi nikopis na mnoha místech jest opravován, Škrtán 
a místy jest fTplní nečitelný, bylo níkollk slov z něho vyne- 
cháno, aviak smysl tím poruien nebyl. Ráz, sloh i formu 
hledd jsem zachovati \hni dle originálu a tím lze si vy- 
světliti některé zvláštnosti Stylistidcé. poznámka pTckUdMcIe. 



pečlivě, hudba byla však z předmětů učebných vylou- 
čena. Projevuje záhy známky bystrého ducha, měl se 
věnovati po odbytých studiích dráze úřednické, Bylaf 
to tehdy jediná cesta, na níž bylo možno dodělati se 
jakési kariéry. Mimo to otec jeho, jinak neobyčejně 
vzdělaný muž, zvláště výborný matematik a znalec řečí, 
neměl smyslu pro umění. Matka jeho, sesha to zna- 
menitého hudebního historika Rafaela Kiesewettni,^ byla 
velice zručnou pianistkou dle tehdejší staré školy a 
dobrou pěvkyní. 

Hra na klavír působila na mladého Ambrose ne- 
obyčejné, ač neuměl tehdy ještě \ém& ani mluviti, 
ani choditi, a zvláště některé italské kanzony, Zum- 
steegovy^ ballady a j. přiváděly ho v nadšení. Na 
klavíru pokoušel se pak zahráti, co slj^l.* Dobrý 
hudební sluch svůj prokázal již dříve a česká národní 
píseň byla tčměř od nejútlejšího mladí jeho duševní 
stravou. Opatrovnice jeho byla živý zpěvník, a Ambros 
vSechny její písně brzy si věrně v pamét vštípil. Ještě 
jako dítě chován na ruce, musil často zpívati (před 
příbuznými) a byl vždy předmětem obdivu. Rád drnkal 
také na klaWr, ba pokoušel se různé melodie všelijak 
měniti a obraceti. 

Čilý ruch, veselý a pHjemný život, který vládl 
v hostinném domě jeho rodičů, velmi se mu zamlouval. 
Tam přicházeli lidé nejrůznějšího druhu : přátelé jeho 
otce, který jako důstojník účastnil se válek Napoleon- 
ských, úředníci vyššího i nižšího postavení, duchovní 
— i několik sličných dam, jež občas bylý u nlCh' na 
letním bytě. Přijíždějící a odjíždějící cestující poskyto- 
vali mimo to pestrý obraz živého ruchu. 

Pamatuji se dosud, jak v r. 1821 dsař František 
a císařovna Karolina Augusta asi na půl hodiny v domě 
mých rodičů se zastavili, při čemž já — drzé klouče — - 
o své vůli a z vlastního vlasteneckého popudu podal 
jsem císařovně kytici z květin v naší zahradě natrha- 
ných a dosud si živě vzpomínám, jak vznešená paní 
dar ten vlídně přijala. V kytici převládaly hlavně zlaté 
lilie. Rovněž nevymizelo dosud z mé paměti, že i ruský 



' Rafael Jiří Kiesewetter, šlechtic z WiesenbniDDu, nar. 
29. srpna 1773 v Holeiově na Moravě, zemřel 1. ledna 1850 
v Badenu u Vidně. Hudebni spisovatel a sběratel starých 
hndebnich památek a přední hudební historik první polovice 
XIX. století. Napsal >Geschichte der heutigen Musik* (1834 
a 1846), >Ober die Musik der neuercn Oriechea nebst freien 
Oedanken fiber altaegyptische und altgriechischc Musik*, 
• Die Musik der Araber* a j. Spolu s Fétisem: 'Die Ver- 
dienste der Niederllndcr um dle Tonkunst*, jei poctěno 
r. 1826 cenou nizozemské Akademie. 

* Jan Rudolf Zumstceg, nar. 10. ledna 17G(^ zemřel 
27. ledna 1802, německý skladatel ballad. Napsal i několik 
oper a skladeb církevních. 

* Miněna tu ovSem asi doba pozdČjH, jak vidno jest 
i z obsahu dalšího odstavce. 
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car Alexander nedlouho na to u nás obědval, a stAl, 
u něhož seděl, ponechal jsem si na památku. Měl jsem 
tehdy malou zvonkovou hru, asi takovou, na jakou 
hrává Papageno, a uměl jsem na ni zahráti celou fadu 
. drobných kousků. Jeden z družiny carovy ji naŠet a 
musel jsem pak pi^d vzneSenými hosty v zelených 
uniformách s mnoha řády na prsou se produkovati. 
Nebylo mně ještě ani 6 let, když jsem s rodiči 
svými podnikl několikaměsíční cestu pro zábavu k pří- 
buzným v Brně, PreŠpurku a ve Vídni. Ve Vídni 
bydleli jsme u Kiesewettra." Dojmy z této cesty vy- 
stupují dodnes přede mnou živě až do jednotlivých 
delailfi. Stěží dovedl jsem pérem vlasti, ale psal jsem 
dlouhý popis cesty na dvou arších, který dosud mám 
uschován. Vedle dětinských r^ a rfizných drobnějších 
příhod obsahuje popis ten poměrně dosti zevrubné 
a téměř nadšené popisování staveb, pomníků, sbírek 
uměleckých a starožitností, které jsem na cestě viděl. 

V r. 1827 vstoupil jsem na Malostranské gymna- 
sium v Praze. Štěstěna tomu chtěla, že jsem se dostal 
do neobyčejně vzdělané rodiny advokáta Dra. Kašpara 
Glúckseliga. Domácí pán a zároveň i můj stravovatel 
předčítal po celé večery mistrovská díla německé poesie ; 
tak naučil jsem se znáti a obdivovati Schillera i Goetha. 

Zvláště velké nadšení budily ve mně duchaplné 
a gcniálně-sraělé přednášky W. A. Svobody a jeho 
výklady ód a Sa^r Horácových. Má touha po Itálii, 
jež stupňovala se pozdčji téměř v chorobu, měla prvé 
počátky své v ódě: >laudabunt alii claram Rhodon< 
atd. a v mědirytinách Frommelových," jež jsem tehdy 
viděl. Když jsem pak po letech projížděl olivovým 
sadem směrem k Tívolí, pohnut vzpomínal jsem svého 
nadšení v lavici gkolnf a v Ariccii schválně jsem vy- 
hledal ono místo, odkud Frommel vzal pohled na 
město. 

V domě Olúckseligově byl ... . (?)' mým spolu- 
žákem — hoch geniálně nadaný, jenž neměl však tolik 
vnitřní sily a opravdovosti, aby vykonal také, co si 
předsevzal. Byl tehdy pln samých básnických plánů ; 
nadšeně a velice šfastně začal psáti nějakou Schillerovsky 
založenou tragedii, avšak po pěti neb lešti scénách 
od práce ustával. Tím, že jsem všecky ty plány a ná- 
črtky s ním spolupro^val, udržoval mne ve stálém 
napjetí a rozčilení. 

O hudbě nebylo u mne až do té doby ani zmínky. 
Moje matka chtěla, ^ych se vzdělal ve zdatného dile- 



' Zmíněný již Rafael Jiří Kiesewetter, strýc Ambrosův. 

' Karel Ludvík Frommel, vynikajíri rytec a krajinář 
německý (1769— 1858). Z děl jeho za nejlepší pokládána 
Jsou: Arícda u Říma, o niž také Ambros dále se zmifluje, 
a Pohled z villy ďEste na Tívolí. 

' Jméno Jest neCitelné. 



tanbi v kreslení a malování. B^ jsem zapsán do školy 
kreslířské a navštěvoval jsem pak jako volontér praž- 
skou malířskou akademii, kde vládl tehdy neobmezeně 
duch klassického umění Berglerova^ v tradicích Meng- 
sových." Bez ustání maloval jsem antiky i dle předloh 
sádrových, mimo to pak sem a tam nějakého Míchel 
Angela {dasud se ještě pamatuji, co duševní úzkosti 
mne stálo, nežli jsem nakreslil hlavu Stvořitele). Neoce- 
nitelný zisk zbyl mi však přece z této školy, nebof 
vycvičil jsem si oko i ruku a zvláště jsem si oblíbil 
umění výtvarné. 

Hudba však do té doby dosud mamě ve mně se 
ozývala a tlumila. S trpkou bolestí prohlížel jsem 
často sešity notové a myslíval si: -Kdybych jen věděl, 
který z těch Černých puntfkfi jest c a který a, to 
ostatní bych si již vyhledal.^ A prosil jsem otce snažně 
o učitele hudby. >Mé d((ě,* pravil otec, »bylo by to 
na Tebe mnoho ! Vždyť učfš se nyní více, než tvá 
tělesná konstrukce můŽe snésti, mimo matheraatice, 
latině, řečtině a ostatním předmětům, učfš se i frančině 
a chceš se ještě učiti vlaŠtině; celé hodiny sedK pak 
nad prknem kreslicím v akademii — bylo by to nad 
tvé síly! Hudba jest úplně zbytečná věc.* Rozhodl 
jsem se tedy a sáhl jsem k heroickému prostředku : 
počal jsem se učiti na svou pěst hudbě u jednoho ze 
svých spolužáků, který byl již poněkud vyspělejším 
hudebníkem a jako honorář postupoval jsem mu malý 
obnos, který mi otec dával na útratu. 



HUDEBNÍ LITERATURA. ^^ZZ^ 

Marie Hulakovská: Volfgang A. Mozart, 
Jetio život aiiůsobení. Knihovny >Dalibora< svazekA. 
Nákladem Mojmíra Vtbánkí. Čím jest i nim Mozart a tím 
dokázal vděčnost svoji za lásku a příchylnost Praianů, jest 
vécí všeoiMcně známou. Podati ve stručnýcti rysech jeho 
život a púsotwni obrala si spisovatelka za úkol a Imížka 
její určena jest při tom vrstvám nejšiiiím, psána jsouc 
stohem snadným, srozumitelným a populárním. Ze života 
Mozartova již od jeho dětství zachovalo se tolik detailfi, 
íe věru málo jest životopiíii vynikajídch skladatelfi, které 
by mohly býti budovány na základě dat tak iirokých a ma- 
teriálu tak hojného. Velká kapitola kníiky uvedené zabývá 
se pražskou episodou v iivofř Mozartově, který ji připoután 
jest k pražské historii tiudcbni poutem neobyčejně pevným. 
Nebot vyslov!-li kdo jméno Mozartovy opery 'Don Juan*, 
učiní tak zajisté v souvislosti S její pražskou premiérou 
i s mimořádným úspěchem, jehož zde dobyla. Památné 
prémiěře Dona Juana předcházelo jejtě provedení >I^garovy 
svatby, která přičiněním manželů Duškových pro Prahu 
získána a provedena v prosinci r. 1786. Skvělé přijetí, jehož 
se ji v Praze dostalo, bylo pohnutkou, že Mozart rozhodl 



' Josef Bergler (1753—1829) maliř, historických výjevfl, 
od r. 1800 ředitel pražské maltřďié akademie. 

' Antonín Rafael Mengs (1728-1779) věhlasný malíř, 
rodem z t^stí v Čechách. 
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«c napsati PraianŮRi novou operu, výhradní pro nč kom- 
ponovanou. Plodem rozhodnutí toho jest >Don }uan<, jeho2 
vřtií část i B ouverturou teprve v Praze b^U napsána 
a jehož premiéra dne 29. njna 1787 vždy zůstane význařným 
bodem v díjinách česlté hudby. V prvých letech provozován 
>Don ]uaR< v řeď vlaSské, později v nřmeckf, aŽ teprve 
9. dubna 1825 poprvé v reci české v překladu tehdejSího 
ředitele stavovského divadla Jana Nep. Štěpánka. Dmhý 
Český pfeklad pocházející od S. K. Macháčka udržel se až 
do otevření Národního divadla, naftíE vypraven Don Juan 
v Národním divadle poprvé dne 27. záK 1884 v nové úpravě 
a překladu V. J. Novotného, — JeStě dalií operou sloučeno 
jméno Mozartovo s tehdejií hudební Prahou velice úzce, 
když čeití stavové vyzvali ho, aby ke koninovaci dsaře 
Leopolda II. za krále českého komponoval a řídil opera 
>La Clemenza di Tito* na text MetastasíAv. Také tuto operu 
napsal Mozart z větii části v Praze, dílo neproniklo vlak . 
tal^ jak by bylo zasluhovalo (6. září 1791), což lze si vy- 
světliti tím, že korunovační slavnosti odvrátily od něho 
značnou část pozornosti. — O historii vzniku riech oper 
Mozartových i o |HŮběhu jeho života promlouvá nvedcná 
kniha Hulakovské, jejíž část otliténa byla v lofiském roCnikn 
>Dalibora<. Nebohaté hudební literatuře čericé dostává se jí 
knihy sympatické, která srdečnými slovy provází nevicdní 
zjev velikého skladatele, jemuž vynlkajíd místo náležeti 
bude po vSecbny věky. 

K. Černov: Symfonie Petra IljiČe Cajkov- 
akého. Z raského přeložil Karel Fric. Nákladem vlastním. 
V komisi Mojmíra Urbánka. — Čajkovský jest u nás skla- 
datelem velice oblíbeným a sympatie ty datují se ihned od 
prvého uvedení opery jeho >Engen Oněgínc na scénu Ná- 
rodního divadla, již skladatel sám (v prosinci r. 1888) řídil. 
Vedle Onj^riaa- jeitě *Piková dáma* stále wtržuje s» nt 
niďem reportoira, do něhož zakotvily se obě tyto opery 
neobyčejně hluboko. 1 k symfonické tvorbě Čajkovsiiého 
ráda sahá ruka pořadatelů naiich koncertů a zvláitč iestá 
jeho symfonie pathetlcká vyskytuje se na programech naiich 
symfonických produkd velice často. Jen v letoiní zimní 
sezóně na př. slyielljsme ji třikráte. Jménoi význam sklada- 
telův odůvodňoval by tedy dostatečně prád, které překladatel 
sympatické knihy Čemovovy se podjal, a to tím spiie, jelikož 
rozbory symfonií Čajkovského cizí provenience ve formě 
různých těch >Musndůhrer< nalézají u nás. hojný odbyt, aČ 
seriosností, správností úsudku a ládtou k raskému mistru 
nemohou se s črtou svrchu jmenovanou mSHtl. Zvláiiě bo- 
hatá jest knížka ta na thematidcé příklady, z nichž vSechny 
hlavni v symfoniích se vyskytujfd nalezly tu umístění. 

O prvé symfonii své op. 13. (O-moU) z r. 1868 vy- 
slovuje se Čajkovský k mecenáice své paní von Mek takto : 
>AE symfonie tato v mnohém ohledu jeitě jest nezralá, 
přece jest, pokud obsahu jejího se tftí, lepil mnoha jiných, 
třeba i zralejílch.* Počata byla r. 1866, dokončena téhož 
roku, provozována viak teprve 3. února 1868, kdy pHjata 
velice vřele. Žádná jiná skladba nedala Čajkovskému totik 
práce a námahy, jako právě tato symfonie, která přepjala 
jeho nervy (zvláitě následkem neůmomé práce po cdé nod) 
do té míry, že přemožen rozčilením, roznemohl se duievně 
téměř k choromyslnosti. K radě Rublnsteinově odhodlal se 
částečně ji přepracovati a přepracovaná vySla pak tiskem 
v partituře r. 1875. Věnována jest Mlkuláii Rubinateinovl. 

Drahá symfonie op. 17. (C-moll) z r. 1873 nedostíhuje 
prvé ani vnitřní cenou, ani symfontclcou osnovou materiálu. 



Čajkovský sám s ní spokojen nebyl. Viděti v ní zjevnou 
stopu tehdejií tak zv. >SkoIy novoraské', sledujid směr 
Olinkflv a hlavně Dargomyžského, pokud opery, Ollnkfiv, 
Berlioziiv a Usztův, pokud symfonie se týČe. EJokončena 
r. 1872 a poprvé provozována v Moskvě 26. ledna 1873 
Hzenlm Mik. Rubinatdna. V létech 1879-1880 podrobU 
Čajkovský symfonii vydatným změnám a v této ilpravt dá- 
vána v Petrohradě 31. ledna 1S84. 

Pětivětá symfonie tfetí op. 29. {[Múr) z r. 1875 pře- 
vySuje v mnohém obě předeilé. Dle úsudku Hanslidcova 
jest >prodchnuta životem zvučíd formou s bezvadnou hu- 
dební architekturou, dostibnuňí skutečné vlrtuosnostl v tech- 
nice skladatelskéc Započata 5. června 1875 a dokončena 
1, srpna téhož roku. K symfonii té použil skladatel materiálu 
kantáty, již napsal dříve k zahájeni výstavy polytechnické 
v Moskvě. Poprvé provozována 7. listopadu 1875 v Moskvě 
a 26. ledna 1876 v Petrohradě. 

Symfonii čtvrtou op. 31^ (F-moll) z r. 1877 začíná 
drahé zralejší, htubií a nejgenlálRÍjií období symfonické 
tvorby Čajkovského. (Francesca napsána byla krátce před 
touto symfonií.) Dle slov čajkovského jest symfonie ta 
(nápodobením Beethovenovy páté symfonie*, oviem ne ná- 
podobenim jeho hudební myilenky, nýbrž rayilenl^ základní. 
Symfonie ta psána současně s operou lEugen Oněgim, jí 
dával i^ak ^ladatd přednost před operou jmenovanou. Do- 
končena byk v květnu r. 1877. >Jeitě žádná z mých pře- 
dešlých orkestrálnlch skladeb nestála mne tolik namáháni 
a práce, ale také jeitě nikdy jsem nevěnoval Žádné z mých 
skladeb tolik lásky,* píie autor její v dopisu svém na pí. 
von Mek, 

Symfonie pátá op. 64. (E-m(ď) z r. 1888 má jakousi 
pfIbuznoBt se symfonii pFedeilou, jelikož i ona obsahuje zá- 
kladní motiv, který vine se-celou skladbou.' Ve^ítvrté jest' 
to motiv Fáta, zde pak žalostný motiv zádumčivébo zabar- 
veni. Lze na ní pozorovati, že nepovstala potřebou vyjátUlti 
bol choré duše, nýtni že jest plodem práce více promyšlené. 
Začata t>yU v červnu a dokončena 14. srpna 1888. Provozo- 
vána 5. a 12. listopadu 1888 v Petrohrade, na to v Praze 
a ID. prosince téhož roku v Moskvě vesměs fízenlm sklada- 
tdovým. 

šestá symfonie pathetlcká op. 74. (H-moU) z r. 1893 
jest labutím zpěvem Čajkovského — nejvyiiím vrcholem 
jeho tvorby- Jí koranoval důstojně svou skladatdskou činnost 
Veikerá mohutnost mocného, tvůrčího jeho dudia, veikeré 
sfly mnoho vytrpěvií, ale neskonale sympatické, až zženltilc 
n^é, dol>ré jeho duie — jsou vlity v tuto prád. V době, 
kdy tuto symfonii psal, trpěl ^nevýslovnou tesknotou, kterou 
slovy nelze vyjádřiti, nenávistí k dzím lidem, nevyslo- 
vitelným strachemt. Symfonie ta stala se jeho Requíem. 
Skizzy k syntfonii vznikly 24. března, dokončena pak 19. srpna 
1893. Provozována poprvé v Petrohradě 16. fíjna téhož roku 
řízením skladatelovým devět dni před jeho neočekávaným, 
náhlým úmrtím. 

Česká hudební literatura jest jeitě pHIii neúplná ve 
spisech o vlastních naikh českých skladatdích, tím méně 
oviem obsahuje dHa, která by se týkala jmen slovanských 
nám velice blízkých. Proto vítati jest každý pokus o její 
obohacení, byt by to byl pouhý roztmr skladeb. 5 každým 
novým pracovníkem v oboru tom přibývá naděje na zlcpient 
její situace. Překlad p. Frlčúv Čte se dobře, úprava knížky 
jest velice vkusná. 
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KONCERTNÍ RUCH. ZZZ 

'Vtnohfady Král. >HUhol Vinohradský* pH- 

SraTuje zsilnuivoii ňo I^hu novinku >SUbat Miter' od Fr. 
lusilá, který je sice v hudebních kruzích znám co velmi 
dobrý a plodný skladatel, ilrií, zejména naS! vtítínoaú vhak 
milo jest povédom. — Fr. Musil narodil se 5. listopadu 
1852 V Praze. Navitivoval malostranskou Teálku, na radu 
Vinafovu vstoupil vSak do varhanické Školy, kterou absol- 
voval r. 1866. Od r. 1870 jest varhanfkem dómu v Bmř. 
Ze skladeb jeho nejdĎležitéji! jsou: Symfonie pro velký 
orchestr (1S71), nikolik ouvertur. Večerní pfseií, Missa so- 
Icmnls, tri kvartelz, klainmi trio, sonáta pro klairir a housle, 
zlatý kolovrat, batlada >Marie nám£stnice> a j. Hlavní jeho 
dílo jest vSak zmíněné >Stabat Maten pro soli, smíSený 
sbor a velký orchestr, jei vynikajíc orígmálnosti a bohat- 
stvim myilenek, jakoi i velkolepou kontrapunktickou kom- 
binací, setkalo se (v Brně 18^) s velkým depéchem. Skladba 
tato podina je také cenou české alúdemie pro vědy, slo- 
vesnost a umění. Snaha >Hlaholu Vinohradricého, předvésti 
jeho hlavní dílo, je zajisté záslužná a dojde uznání u hudby- 
milovného obecenstva. 

PRODUKCE hudebních ÚSTAVŮ 

l^aha. Desátý večer pévecko-hudební soukr. Česko- 
slovanské akademie hudby a zpěvu v Praze dne 11. února. 
Pořad; Bruch: >Kol Nidrei<, pro housle (pan Vítězslav 
Soukup). Bendi: >Zpév vil nad vodamí<, ienský sbor (po- 
sluchačky pSv. odděleníl. Popp: Dvě karakterní skladby 
E> cello (pan Jindřich ftehák); Cimr: Instruktivni trio pro 
vír, housle a cello (slečny : Berta Kubrová [klavír,! Rosina 
Kuželová Ihousle] a Růžena Kloučkova [cello]. Beethoven; 
Sonáta, op. 111, pro klavír (sleina Anděla Parschová). 
Beethoven; Romance pro housle (pan Josef Pech). Hummel: 
Trio (Es-dur) pro klavír, housle a cello (pp. : Ant Chlebná 

Ělaviq, Jan Piihrich [housle}, a prof. rr. Peiek [cello]. 
ovotaý : Modlitba, pro soprán s průvodem klavíru, houslí 
a vk% {tiétaa tAaiíe Voiflgová). Danda: a) Air vfidé,. 
b) Barcarolla, pro housle (pan Zdeněk Kormunda). Barlo. 
niček: Směs ze slovenských písni pro smiS. sbor (poaluch, 
akademie). 

ŽtiUiov. IL koncertní produkce české klavírní akade- 



ipic vlkovi (ředitel Antonín čejka) dne 19. a 26. února. 
Učlnk.: al. Bož. Folprecfatová, Mař. Kopecká, Blaž. Krátká, 
Maf. Kramcrlusová, Karla Opolská, Věra Porketová, Emilie 
Pietschová (zpěv), Ot. VlUcgvá; pp. J. Kotek (redtoce), Sv. 
Krátký (houBle), řed. A. Čcjkia (harmonium, violoncello]. 
Pďaa: Sebdc: Bulharska tance, pro klavír na 4 ruce (sli. 
B. Krátká a K. Opolská). Beethoven: Romance do F-dur 
pro housle a klavír (p. S. Krátký a sL Bl. Krátká). Beetho- 
ven: Scherzo ze 7. symfonie pro klavír na 4 ruce a housle 
(sllL V. Porketová, Fed. Čejka a pan Sv. Krátký). Weber- 
Smtth : Fantasie z opery >CBrostřeIec<, pro klavír (si. Karla 
Op<diká). Bendi : >vy písně vroucí*, Blodek : Árie z opery 
>V ttudnl* (slč. EmUle Pietschová). Smetana-Malát : Duo 
z op. > Hubička* pro harmonium a klavír (řed. Čejka a p. 
S Kráftý). Bendí: Fantasie na české nár. pisné, pro klavír 
na 4 ruce (sl^ B. F<dprechtová a ředitel). VrdUidtý -I. B. 
Foerster: >Tři jezdd*, melodram (p. I. Kotek a řed.). Sme- 
tana: 'Polka de salon* pro klavír (sL V. Porketová). Flotow- 
Dom: Fantasie z opeiy >Marta*, pro klavír (sli. Mař. Kra- 
roerlusová). Fibich : >Má dívenka*, Rozkoiný : >Pro hubinku*, 
l^ě (slí. Em. Pietschová). Kian-Fibich : Transkripce na 
irfsefi >Má dívenka*, pro Idavír (si. Ot Vítková). - 11. od- 
dělal: Na pamét mistra Antonína Dvořáka. >ze Šumavy*, 
>Noc fillpojakubslcá*, charaktenú skladba pro Idavtr na čtyiy 
rnce (si. MaF. KopedU a ředitel). >Dumky*, 111. věta, frio 
pro klavír, housle a violoncello (si. B. Krátká, p. S. Krátíký 
a ředitel). >Slovanský tanec* čís. 8. II. řada pro klavír na 
4 ruce (sL Ot Vítková a ředitel). >Valčík čís. l.< pro klavír 
(sL Mař. Kopedcá). ^Slovanský tanec* i. 7. 1. řada pro klavír 
na 4 ruce (si. K. Opolská a B. Krátká). 



PŘEHLED ČASOPISŮ. : 



„Kronika" roi. V., Ss. 1. V idiloze, o kterou redaktor 
Karel Stanislav Sokol letoiní ročník obohatil, píie Adolf 
Piskáček o dneSnlm stavu české hudby. HuiUmi v národě 
naiem dobyla si názvu hudby české vystoupením Bedř. 
Smetanv. Jím počal ten opravdový zápas na českém poli 
skiadatelsliém, který ve svém nejmocnějiun vzplanuti vykázal 

E' itě jedno jméno stejně velilce a stelnč záslužné: Ant 
vorák. K dvěma těmto jménflm připjala se celá velká 
epocha naií íeské hudt>y, spolu s hudbou ruskou, nejváž- 
nějšího činitele v hudbě národů slovanských. Tvůrcem české 
hudby byl Smetana a přáteli svými byl jím vyhláien již po 

Sremiéře *Prodané nevéslv*. Ale otázka o i^tvořeni typu 
eské hudby vlekla se oabomými listy dále a teprve Bu- 
doucnost spravedlivé rozhodla, a Smetana i Dvořák po něm 
dokázali svoji plnou oprávněnost v národní hudbě slovanské. 
Oba velikáni již odeili, ale dl jest jimi již jasně vytibiut 
a září nám vSem. Pouze cesta nesnadná, kterou se k němu 
bráti ! Hudbě národní smi, či snad lépe řečeno musí býti 
základnou jejího wbudováni rythmus písně lidové, ie[f zá- 
kladní útvar meloffický, ale nikdy ona sama, téměř celá pře- 
jata ve skladbu umělou. Národní hudba smE obraziti pouze 
ducha národa, jeho hudební Intdekt, ale nikdy nesmi statí 
se opět sama avpn výrazem, vlastním výrazem findby umělé. 
V tom bodu zdá se chybovati Česká hudba dneSka. Nevy- 
bírá, valně neiďcmýilf, ale z českých lánů sváží plné sttmy 
národních květů do vlastních stodol, — toustředtife se v pís- 
ních na slova poesie lidové. Zjev symptomatidrf, ale záhubný. 
Dodělá se tím hudba česká pokroku? Nikoli, ztme a jako 
každé bezduché nápodobení nebude nikomu k užitku. Spása, 
rozkvět Českého umění hudebního vyplyne z činů umělecky 
zdůvodněných, z činů zdánlivě pochybených, z činů pokro- 
kových. 

„H^rodnl Msty" reprodukuji ve feuilletonmC a rmen* 
osudy této opety při prvých provozováních. Použito tu |^. 
ležitosti, že dne 25. prosince m. r. dávána byla >Carmen* 
v paHžské Komidcé Opeře po tisícáté. Premiéra Její dne 
3. března 1875 byla fiaskem. Pro salonní esthetiku paříž- 
ských Sosáků a kritiků roku 1875 byla U cikánská poesie, 
ta opera končid vraždou surovou ' a dramatfefcou, néCfm 
ohavným. Panstvo se distingnovaně nudilo a kritika prohlá- 
sila, že Bizdova hudba nemá dosti skvčlosti a bonatosti 
pro Mériméeovu hrdinku. Ubohý BIzet byl zničen a smuten, 
a. neměl ani té litěchy, která zbyla ponSenému Wagnerovi 
po odmítnutí iTannhansera* ve Velké Opd^ nebof wasner 
odnesl si z PaKže sympatie básníků Bkudelalra, Oautíérs, 
Catulla Menděsa, obdiv duchů volnfdi a hlubokých I úlomky 
vějíře, který ve své loži roztíiStlIa kněžna Mettemidiova ve 
zlostí nad iiloupostí Pařížanů. Teprve když cjzlna tiyla une- 
sena, poblázněna. dojata kouzelnými melodiemi, \á jásavě 
zaznívaly po celé Evropě, vroamatovali se Pařížané a počali 
též aplaudovati svému geniálnímu skladateli, který již odpo- 
tíval pod zemí, nedočkav se vítězství svého chef-<['oeuvru. 
Ze ityi apolupracovnftů tohoto netvěAího dspCdiu moderní 
opery dosud žije jediný Ludovic řťalévy, libretista. Báuiidiý 
tvůrce >Carmcn*, Mérimé^ zemřel ve smutné op^tinota 
za války francouzsko-němecxé, a druhý libretltta, spolupra- 
covník Halévyho, zemřel [rfed několika lety. 

„Potltlk" ze dne 25. prosince 1904. R. K. popisuje 
ve feuilldonu »y starých známých* návStěvu svoji u vfdra- 
skýdi umělců-Čechů paní Foersterové-Lautererové, Vilflca 
Heic a Franty Pácala. 

„I^nohradské bUfy" (red. J. Balák) ze dne 18. února 
t. r. upozorňují ňa korrespondend Ant Dvďáka, která vy- 
chází v naiem listě. Jest to prvý časopis, který viiml si výborné 
sbírinr Theurerovy, proto neváháme úsudcK jeho otisknouti. 
— •Dalibor* počal před nedávném uveřejftovati v uspořá- 
dán! drajos. Theurera některé ukádcy z korrcspon- 
dence Dvořákovy, jež jsou významnými dokumenty k mi- 
strovu povahopisu. Málokterá z pfečeatých statí o Dvofttovi 
a jeho životě Čte se s takovým zájmem jako stal Theare- 
rova. Dvořák odhaluje tu pfed námi sám cdé své nitro, 
celou svou duii, tak prostou ve svém zevnějiku a tak vdi- 
kou a geniální ve své hloubi. Ukázky, které dr. Theurer 
předkládá, jsou vzaty skoro výhradně z leorTcspondence mi- 
strovy se soudu, radou Rusem, jenž byl jeho nejoddanějíím 
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pHtelcm. Ale již tato speciální partie listů stačí, abychom 

r>znall velké Dvořákovo srdce, vzácnou jeho lásku k vlasti 
vzorné nadšení pro umén! vůbec a hudební zvltít Bude-li 
kdo jednou psát podrobný životopis Dvořákův, nebo, dojde-ti 
k vydáni jeho korresponce, bude mu sbírka Theurerova 
pramenem velmi bohatým. 



RŮZNÉ ZPRAVY. ZZl 

* Nejstai^í polský hudební skladatel a klavírní virtuos 
Ignác Krzyžanowski zemici ve VarSaví 10. dnora t. r. 

* Karel Burian, král. saský komorní pěvec a jeho 
chof pan! FrantiSka Burianová, Elenové král. saské dvorní 
opery v Dráidánech, účinkovati budou na koncertě, pořá- 
danán dne 31. března t. r. v Rudolfině ve prospěch nema- 
jetných posluchačů čes. yvs- ikol pražských. Na témž kon- 
certe provedeny budou některé vynikající skladby komorní. 

* Nová opera kapelníka zdejšího německého divadla 
p. Blecha >Aschenbródel* (Popelka) přijata byla k pro- 
vozování dvorní operou v Drážďanech. Partitura opery té 
jest sice již dokončena, avšak premiéru odložil skladatel na 
pHItí sezónu, chtčje jeStč zvláštní péči věnovati její instru- 
mentad. Ukázky z opery té, které V soukromém soirée před 
nedávném byly úzkému kruhu přátel předehrávány, slibují prý 
mnoho. 

' František Neumann, kapelník opery ve Frank- 
furtu nad Mohanem, pracuje o velké baletní pantomimy 
jež určena pro tamní operu. Jméno jeho i u nás má dobry 
zvuk. Bylať poslední práce jeho, okteto pro klarínet, lesní 
roh, fagot a smyčcový Ikvintet, poctěna v letoinim konkursu 
cenou Českého spolku pro komorní hudbu. Toto okteto 
provedeno dne 6. února v sále konservatoře ve Frankfurtu 
s velikým úspěchem. Mimo to před nedávném věnován 
v Plzni celý pořad koncertu >]ednoty pant a dívek« jeho 
skladbám, z nichž zvláště orchestrální suita 'Potopený zvon* 
a >Bouře<, mořská fantasie pro sóla, sbor a orchestr, půso- 
bily dojmem mohutným. 

* Leoncavallfiv >Roland Berlínský*, jehož premiéra 
vyvolala v kruzích hudební kritiky dosti značný odpor, stále 
ještě zaměstnává mysl Berlíňáků. Nejnověji opětně jest to 
spOT mezi Leoncavallem a Mascagnlm o otázce, kterému 
z nich bylo libreto k Rolandu dňve nabídnuto, JMascagni 
tvrdil tohž^ že byl dříve vyzván ke komposici této opery, že 
však odmítl, a teprve po něm ujal se libreta Leoncavallo, 
což tento zase popírá. Oba skladatelé dovedou oceniti vý- 
znam reklamy a i^foto není jim — jak se zdá — spor ten 
nijak nepříjemným. Nebot Leoncavallúv Roland neupadne 
tím tak bňv v úplné zapomnění, které mu již počínalo 
hroziti, a Mascanii dovedl při svém intervicvu zárovefi 
světu oznámiti xíůležitou novinku, že nejnovější opera jeho 
>Amica*, ještě t^d svou premiérou v Paříži, dávána bude 
v Berlíně. 

* Se zřetelem k politickým převratům ve VarŠaví bylo 
zakázáno provozovaní opery >André Chenien, jelikož 
děj její odehrává se za dob francouzské revoluce. 

" Ve dnech 6.-8, května pořádati bude Družstvo měst- 
ského divadla v Plzni a tamní >Hlahol> ve výročí úmrtí 
mistra Ant Dvořáka k uctěni památky jeho velkou hu- 
dební slavnost v městském divadle plzeíiském. V první den 
bude provedena mistrova opera >Rusa]kai, která dol)yla si 
v Plzni největší obliby ze všech operních skladeb Dvořáko- 
vých. Opeře té bude předcházeh živý obraz, znázorfiujíd 
hold celého západu Dvořákovi. Následujídho dne bude 
provedena >Svatebni košile, která měla před dvaceti tetv 
na výslovné přáni mistra Dvořáka svoji premiéru v Plzni, 
jsouc za řízení mistra samého nastudována a >Hlaholem* 
provedena. Třetího dne bude přednesena řada orchestrálních 
a sborových skladeb. Provedení umělecké části slavnosti 
účastni se >Hlahol<, operní ensembl a orchestr městského 
divadla. 

* Symfonický orchestr dílettantů v Praze za- 
hajuje právě druhé půlletí své činnosti, věnované pěstování 
hudby orchestrální, a zve všechny intelligentní hudebníky- 
ochotiuky, aby přihlašovali se za děny spolku. ZvhKtě hle- 
dáni jsou hráči festových nástrojů, f ti, kdož sami neovlá- 



dají nástroje nějakého, mohou podporovati spolek jako Čle- 
nové přispívající. Dotazy, nejlépe písemné, zodpoví a infor- 
mace uděluje p. E. Rúck, poštovní asistent Král. Vinohrady, 
Korunní Ů. čís. 8Z Zkoušky orchestrové konají se každou 
středu o 7. hod. več. za řízeni pana Jaroslava KřtEky, hu- 
debního sldadatele, 

* K podnětu Jedn Oty českoslovanských ředitelů 
kůrů, kapelníků, varhaníků a majitelů hudebních 
ikol vypravena bude za příčinou zákonné úpravy po- 
měrů nudebních umělců k vládě a viem klubům posla- 
neckým do Vídně společná deputace všech stavovských 
organisad celé říie. Deputací povede c. k. dvorni kapelník 
prof. Bóhm a účastni se jí prol. A- Foerster, kapelník Icathe- 
drály a ředitel varhanické školy v Lublani, T. PieBza, ředitel 
kúru a prof. konservatoře v Krakově a Boh. Kašpar, ředitel 
kůru v Dašicích. 

'Pěvecké sdružení učitelů moravských zvolilo 
si za účel Šířiti svVmi výkony pěveckými zájem pro zpěv 
doma i v dzlně. Kaekoliv dosud koncertovalo, i^ude dodě- 
lalo se vynikajících úspěchů. Kritika akcentuje predsnost vý- 
konů a jemně dynamické odstiňováni. Prof. Ferd. Vadí 
v Kroměříži, osvědčený sbormistr-detailista, nalezl výtečný 
sbor pěvců ; pěvců stejné kvalifikace hudební, stejného nad- 
šení a dobré vůle pro krásnou věc, pěvců stejně obětavých, 
stejně pilných a snaživých. Sdružení toto podalo zemskému 
sněmu moravskému žádost za subvenci Ale zemský výbor 
odepsal své doby, že nemají minulosti, a proto pry žádost 
sněmu ani předložena nebude. Jako náhradu za odmítnutou 
žádost, již bylo podalo zemskému sněmu moravskému, do- 
stalo však sdružení právě vyřízení své žádosti podané mini- 
sterstvu kultu a vyučování, vyřízení, jež slibuje býti příznivým. 

* V nedělních listech povšimli si čtenáři zajisté notickv, 
jíž ředitelství akademie v Praze, IVlarianská ul. č. 8., 
oznamuje, že prodloužilo přihlášky na uprázdnéná místa 
nadační pro vyučování zpěvu opernímu (sólovému 
pro divadU a koncerty) boplatně a za polovinu platu. No- 
ticky ty nemohou vzbuditi důvěru v seríosnost ústavu, 
jelikož majitel >akademie> p. DiviŠek neoznačuje je vlastním 
jménem, dobře věda, že umělecké prád bylo by jméno to 
Rovným Štítem, Rovněž i cdé tp prodlouŽ.ení přihlášek má 
spile za účel získati nové žáky za polovinu platu nn 
aby umožňovalo přihlášky bezplatné, jimiž má se posu- 
nouti příležitost i nemajetným, aby vzdělati se mohli v umění 
pěveckém dle >methody vlašské*. 



(Zasláno.) 

Pamětníkům f J- L. Zvonare. 

Letos, u příležitosti 40. výročí úmrti I. L. Zvonaíe, 
vynikajícího hudebního thcoretika českého, cnd se pokusiti 
o napsání jeho podrobného životopisu. 

J. L. Zvonař zapadl v paměti generace nynější jako 
kámen v hlubinu — vzhledem k jeho významu v letech še- 
desátých více než nezaslouženě — a prosím proto všech, 
kdož by vzpomínkou jeho vzpomněti mohli, aneb některé 
dílo jeho rukopisné v majetku měli, aby mi laskavě sděliti 
ráčili. 

Ad. Piskádek, 

sbormistr pražského •Hlaholu*. Kr. Vinohrady, 
Korunní tř. č. 1151. 
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•DALIBOR* vychiz! kaidou soboln Dlstrinkích. — Admlnlttrice 

ruchali le * Praze, Jiiii|[iiunnavi tfida Os. H (HliTktv palic). 

PfedpUtnj ipUtna i ialovatcino v Příze íini ta každé etvrtlctl 2 K, 

poitoa 2 K 40 h, do ciziny 3 K. 

Kdo nevrátí prvá tři čísla - kteréhokoli čtvrtletí - pokládán 
jest za odběratele. — -■ 
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SONÁTA 



Složil AI. Jiránek. pro ^housle a klavír. 

Edition M. U. í.200. Heperfoir >Š«vč[k<. Cena 5 K. 
•H^rodnf bistV' napuly o ppvém provedeni 
v T^usku: •firánkova sonáta je dílo mi- 
strovské. Melodie prýštící z každého 
taktu a. polyfonie hlasu klavírního 
s houslQvým,jei v nesmírné Interesant- 
ních pTomínách harmonických se tu 
střídají, jsou dva momenty, pro které 
dlužno postaviti práci k nejznameni- 
tíjSím houslovým sonatim poslední 
doby.< 
Nakladatel Mojmfp Urbánek v Praze. 
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Knihovna Daltbwa sv. 6. 
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VOLFGANG AMADEUS 

MOZART fp«E°Nl 

Napsala Maric JiuUkovská. 

Cena 80 hal., poitou 85 hal. 

Poutavou a levnou tuto knížku uvitá každý ctitel 

Mozartiiv s radostí a povdékem. 

Nakladatel Mojmfp Urbánek v Praze. 
Hudební závod. 



REPRODUKCE OBRAZU A PODO- 
BIZEN SLAVNÝCH HUDEBNÍKŮ. 

(Brom 0-1 tMb mátá kopie.) 
t)osiict vydiny fyfo nádhemA reprodukce: 
1. D' Albert, 2. Auber,' 3. Bach,* 4. Beethoven,* 
5. Berlioz, 6. Brahms, 7. Bruch, 8. Busoni, 9. Emma 
Destinnová, la Ant. Dvořák, II. R. Franz, 12. Oluck,* 
13. Oounod, 14. Oríeg, 15. Hándel,* 16. Hayden,' 
17. Humperdinck, 18. Chopin,' 19. Joachim, 20. Kube- 
lik, 21. Leoncavallo, 22. Liszt, 23. Lortzing, ■ 24. Ma- 
Bcágnl, 25. Mendelssohn, * 26. Mozart,* 27. Nikisch, 
28. Paderewski, 29. Ant Rubinsteln, 30. Saint-Saěns, 
31. Santatc, 32. Schubert,* 33. Schumann, 34. Sme- 
tana, %. Verdl, 36. Richard Was:ner, 37. Weber,' 

38. Weingartner. 
Velikost obrazů na silném kartonu 33X50 cm. K 1-60. 
SkTMtné rány od 2 K výSe i se zasklením. Bednltky 
pro dopravu poitou, vietné i s portem pro Rakousko- 

Uhereko po K 1*20. 
Zásilky txpeilujeaie loliko proti předeš laalanéau 

oiiieiu aebo itoblrkoii. 

Tyto obrazy Jsou triumfem reprodukce. Podoha Je 

do ■elMeniien deUili viriá, židaiM Jliou reprodekol 

doBKit dutliena. Hvízdlikou oziadané fioy dle lUvnýoh 

orlglnálfi l^umpfa. 

Cniílecký láTod kndebni 

Mojmíra Urbánka v Praze, 

Jaegnáaaftva trldt 14, Hlávk&v paláo. 



Sensainf úapioh. Tři rcperfolrni íiala České 
Filharmonie. 
Fr. Prochasky 

"Walse K-évée 

11. tisíc pro klavír na 2 ruce za K 1'80. 

GAVOTTE EMPIRE 

pro klavír na 2 ruce a pro ipév a klavír po K l^SO 
Obé pohromadř pro orchestr v hlasích 3 K ~ a 
Jul. Fuííka 

MARCHE FANTASTiaUE 

6. tisíc pro klavír na 2 ruce K 1-50, pro orchestr 
nebo dechovou hudbu v hlasích po 3 K, pro sa- 
lonní orchestr K 2*40; 
T*rávi vylel populární pražský pochod s feXf«m 

na motivy fraiky -Pražské Svadlenky* od Otty 
Fastra, Pro klavír na 2 ruce K 1-50, pro housle 
a klavír K 1*60, pro housle sólo 30 h, pro 2 housle 
60 h, pro Flétnu a klavír K raO, pro dteru 80 h, 

ero orchestr v hlasích 3 K, pro malý orchestr v 
lasích 2 K, pro salonní orchestr K 2-40. 

Ale rájem, iitl májem, 

je pi^eo láska sama jen ■ . .1 

Valčík od ďOdieux. 8. tisíc pro zpiv a klavír 
K 1'60, pro piano na 2ruce (s podlož, textem K 1*20. 

BOJEM K vítězství 

Vítézný pochod od Emila Černého. 4. tisícpro 
piano na 2 ruce K 1'50, pro dechovou hudbu 2 K. 

Pro0 pak vy se panímámo mrafiiteT 
Co je komu do toho! 

Jmenují se 2 nejnovéjií kuplcty, pravé to >ilágiy< 
od Rud. Frimla. Pro zpév a Idavfr K 1-20. 

Ruská pfsefi vojína z boJiStS. Úchvatná melotUe I 
S. tisíc pro piano na 2 ruce <8 podlož, textem), 
pro zpiv a klaWr. pro housle a klavír, pro flétnu 
a klavír po K 1*20, texty po 20 h. 

Máme tchyni k ve6eH 

je prosa jednono vcrSe víboraého kupletu 'Jak 
se mluvil A. Maltnovslého s hudbou ]. M. 
Skalického. — Pro zpčv a kUvir K 1*20, vyjde 
ve 3 nedčllch. 

Valčík na motivy operety >Pani Eva< od Emila 
Černého. — Pro klavír na 2 ruce 2 K, pro 
orchestr v hissich 2 K. 
HUMORISTIKY NA KOPY. 

S obrovským Uspíchem přijaté zpévy (s priSv. 

klavíru) O. Fastra: 

Písefi Krásné Lidy ze hry >Krásná Uda*- 
K 1-50. 

Qondolíera ze hiv >Ben Hurt. K --80. 

Když sladce valčík sálem zní. Píseň Božky 
z frašky .Zelené mládí*. K I"-. 

Já nesmím chodit nikdy sama. Píseít Božky 
z fraSlQ' .Zelené mUdl*. K --sa 

Tak j ako květ je láska má. Písefi z prosto- 
národní hry »Kněžna PepiHtac K 1"—. 

Mám v lásce. Duetto I<omanského a Pepíčky 
z prostonár. hry >Knčina Pepička< K 1*50. 

Tří pijácké. Z nár. hry .Princ z pohádky. K l-Sa 

Obdržíte ve speciálním oddélení hudebního závodu 

MOJMÍRA URBANKA v PRAZE 

JungiunBOva tt. t. 14. HlávkliT paláo, 
Seznamy zdarma. Seznamy zdarma. 
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QC"\/r^||/'" PODBRADEK 

mOC.V^II\ k houslím 

CSEVČIK CHIN-REST) 

pfivodni jen s ochrannou známkou >Šev^< za 5 K, pt^tou 
recom. K 5'60. — ťFekupniltfim |>rovlse. 

ZaitupitelEtvf pro veikeré země. 
Hudebni závod - AaSkvariát - Nakladatelství 

MOJMÍR URBANEK v PRAZE, 

JunflmannovB fř. 14. — JtlAvkAv palAc. 

■^ Sklad strun a notového papíru. 



Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelný trh čIs. 11. 

Ve vlastním domě. Ve vlastním domě. 



Tovární v^pobe kdebníeli Déstrojl 

= Vlastni výroba honsU. = 

Vlastní výroba 

deohovyoh 
' nástrojd. 

Přísežný znalec c k. 
zem. soudu v Brně. 

Tdefoa L 816. 

Cenníky na požádá- 
ni zdarnaa franko. 

■Vývoz 

do vioeh dllA 

svifa. 



Právě vyftlol 



Právě vyšlo 1 



SYMFONIE 

P.I.6AJK0VSKÉH0 

Napssl a thematidcfml příklady opatřil K. ČERNOV. 

Z ruského pfeloiil KAREL FRIC. 

^^Mto S podobiznou Čajkovskébo. ^^^^ 

I^W Cena K V-, poitou K MO. ^Wl 

V komisi 

MOJMÍRA URBAmKA V PRAZE. 

Hudebid závod - Nakladatelství. 



HFové skladby 

Jos. B. Foerstera 

vydané v EDICI Bl U. 

op. 42. Vlsni soumraku (vyiSÍ i střed.) . . K 2-- 
I. Ta liakt. 2. Opnltíní. 3. Jak kráaof ten 
■vít. 4. Lesem. S. Zffm ktiinou ruku, jak 
v strany bri. G. Modlitba (Jar. Vrchllckf). 

flV Gs. I.— 5. v překladech komor. pčvc« 

Karla Buriana. 
Op. 42. bledar dev VSmmenina (Hoch u. 

Miftel) K 2-- 

1. Ueben. 2. Dle Verlissene. 3. Dle Welt t>t 
10 uhGn. 4. Im Walde. S. Dle Taiten kam 
eine »rte Hand. 6. Das OebeL 

Op. 45. Sonafa |>ro cello a klavír. (Věno- 
váno H. Wlhanovi) K 4-— 

Op. 46. bAska. Cyklus 14 písní od O. Falke. 
Přel. komor. p£vec K. Burian (vySŠ! 
a střední) 2 seSity po K 2"— 

Op. 46. Elne blebe. Liedcr-Cyklus v. O. Falke 

(Hoch u. Mittel) 2 Heřtc á K 2-- 

Op. 49. TtOXe vzpomínek. CyUus 6 klavír. 

skladeb K 2« 

Seznamy zdarma, — Zisllky féž na ukázku. 

Nakladatel 

Mojmír Urbánek v Praze. 



Rediguje Artui Rektory*. — Nakladatel a vydavatel Mojmh- Urbánek. — »Politika< závod tiskařsko a vydavateU^ v Pnie. 
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HUDEDNl LISTY. 



CfSLO te. » ROČNfK nfii. 
v PRiZE, 4. BiEZRi 1906. ^ 



Dr. August Vilém Ambros. 



Autobiografie. 



Pokrafovánl. 



Roku 1832 viděl jsem poprvé Mozartova >Don 
Juana* a událost tato vytkla dalšímu mému životu 
nový směr. Rozhodl jsem se, že tužku odložím a vSemi 
^huni v&iuji se hudbě. Rozhodnutí toto neseUcalo se 
u mých rodičů se souhlasem. Obávalif se rodičové, že 
hudba učiní mne roztržitým a že postaví se v cestu 
mé budoucí úřednické kariéře, ač universitní moje 
vysvědčení byla skvélá. Strýc Kiesewetter byl tu odstra- 
šujícím příkladem. »Strýc jest sice c. k. dvorním radou, 
mohl však býti již nejméně říšským radou, kdyby 
nd)ylo jeho nešfastné muziky a domádch koncertů, 
na nichž předvádí skladby, kdo ví kdy zemřelých skla- 
datdů, při nichž lidé staví se unesenými, avšak nudou 
usínají. Takové věci páni nahoře neradi vidftf říkali 
mi otec i matka. Poslední poznámka byta v tehdejších 
dobách docela oprávněná, nebof na každého, kdo měl 
šnií vzdělání a nebyl pouhým úředníkem - strojem, 
v byndcrattsmu odchovaným, hledělo se s nedůvěrou 
a nelibosti Nebof lidé toho druhu jsou nepokojných 
hlav a císař František vyslovil se kdysi ke sboru pro- 
fessorskému, jenž mu skládal poklonu: >Chci míti 
dobré poddané a žádné učence!* Umělec a ničema 
byly tehdy pojmy téměř identické. 

Tehdy dostal se mi do ruky Turkův "> »Návod 
ke hře generálního basu* a brzy po té Rejchova" 
>Nauka o skladbě* v překladu Czernýho. S chutí 
a směle pustil jsem se do tohoto díla. Skladatel počal 
se již ve mně ozývati ! Seznámil jsem se se stařičkým 



" Daniel Oottlob Tfirk, nar. 10. srpna 1750 (rok naro- 
zení udáván až dosud nesprávně 1756) v Klausnid u S&ské 
Kamenice, zemřel 26. srpna 1813 v Halle n. S. Slavný theo- 
retjk, >Kurze Anweisung; zum Oeneralbasspielen* (1791) 
(toto dílo nalezlo zvláitě příznivé posouzení od Beethovena, 
což zajisté staíí, aby pokládáno bylo za dokonalé) a varhaník. 
Napsal oratoríum, klavírní sonáty, klavírní školu a jiná thco- 
retidcá díla. 

" Antonín Rejcha nar. Z7. linora 1770 v Praze, zemřel 
28. května 1836 v Pařfii, kde byl od r. 1818 professorem 
komposice na konservatoři a členem Akademie po Boídieuoví. 
Theoretik a skladatel. By) ufitelem Berliozovým. 



Dionysem Webrera,'* jenž nevyučoval mne sice for- 
mální avšak byl mi radou i skutkem nápomocen. 
K Tomáškovi vzhlížel jsem jako k nějaké vyšší bytosti 
a jen nerad loučil jsem se s dávným svým přáním, pod 
jeho dozorem se učiti, abych uSetřil rodičům starostí, 
jež jim moje stále víc a více propukávající náklonnost 
k hudbě působila. 

Často, lémčř dennč, docházel jsem tehdy do domu 
jistého váženého muže v Praze, jehož dca:a chystala 
se vystoupiti v opeře. V domě tom poznal jsem mnoho 
dobré hudby a zvláště starší hudbu italskou, a zde 
dávali jsme společné celé úryvky z různých oper — 
já ovšem doprovázel tu na pianě jako kapelnOc Hu- 
debními večírky těmito zfekal jsem velíce mnoho. 

Cesty do Vídně, kterou tenkráte jsem podnikl, 
vzpomínám jen z té příčiny, jelikož mi strýc Kiesewetter 
ukazoval tehdy rukopis svých dějin hudby, jakož 
i skvostné exempláře své hudební sbírky, vysvětloval 
mi Hucbaldovo'* zvládni notové pfemo a j. Ani já 
ani on nemohl tehdy tušiti, že budu jednou v tomto 
oboru jeho nástupcem. 

Mezi tím dokončil jsem svá studia právnická, rigo- 
rosa pro summa doctoratus laurea dělal jsčm s neoby- 
čejně skvělým výsledkem (moje zkouška z práva řím- 
ského budila mezi právníky sensací) a byl jsem pro- 
mován na doktora veškerých práv. Otec můj, věda 
však, že nyní Ifudu upoután okovy úředních hodin 
a starostí, poslal mne ještě dříve, než jsem službu 
nastoupil, na cesty do Norímberka, E>rážd^n, Lipska 
a Berlína, abych shlédl ještě kus světa. 

Drážďanská galerie zůstavila ve mně právě tak 
epochální dojem, jako ono představení »Don Juana*, 
o němž jsem již mluvil, hudbu nemohla však ve mně 



" Bedřich Divii (Dionys) Weber nar. Q. října 1766 ve 
Vellctaovč u Karlových Varii, zemici 25. prosince 1842. Byl 
spoluzakladatelem a prvým ředitelem Pražské konservatoře 
a výborným učitelem. Thcoretická díla: >Atlsemeine tbeoret- 
praktischc Vorschule der Musik* (1828), >Lehrbuch der 
Harmonielehre und dcs Oeneralbasses* (1830—34) o čtyřech 
svazdch a >Theoretisch-praktÍGches Lehrbuch der Tonsetz- 
kunsť (1835—43) rovněž o 4 svazdch. 

" Hucbald, mnJch kláitcra Benediktinského v St Amandu 
(840—930), ieden z nejstarfiích badatelů v oboru harmonie 
a kontrapunktu. 
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již zatlaíiti. Káyi pak jako dobře vychovaný iEák pražské 
akademie Ěkoly Berglerovy'* ocitl jsem se v galerii 
berlínské, byl prvý dojem, který na mne učinila, téměř 
hrůza. V brzku však se mně otevřely oči a prvý pocit 
odcizujfcí hrůzy ustoupil úžasu a obdivu. 

V Praze zapůjčil mi Dr. Emil RSssIer Kuglerovy '■ 
dějiny malířství (prvé vydánO, jež mně byly potom 
klíčem k dalšímu. 

Mezitím vstoupil jsem r. 1840 u pražského fiskál- 
ního úřadu do služby státní; r. 1S45 obdržel jsem 
samostatný referát a r. 1846 skrovný plat Při tom však 
byl jsem samá hudba. Srdečnost a dobrota, jakou vůči 
mní Veit,'^ Kittl " a j. projevovali, zůstane mně vždy 
ve vděčné upomínce. Tehdejší hudební život pražský 
byl skvělý. Vycházející hvězda Mendelssohnova, časopis 
Schumannův," jak velice vše to na mne působilo! 
Na všech zkouškách velkých koncertů jsem býval 
s partiturou v ruce a studoval ještě pilněji, nežli dříve. 

" Viz poznámku £. 8. 

"> Frentílek Theodor Kugler (1808-1858), dřjepisec 
a historik. Hlavní spisy jeho jsou >Déjtny mallhtvi< (1637), 
»Déjiny umění. (1841). 

'• Václav Jindřich Veit nar. 19. ledna 1606 v Řepnicích 
u Litoměřic, žák Tomáikfiv. Skladatel komomi, jeni do 
svých kvartet a kvintet poprvé uváděl themata národní. 
Muiský sbor jebo >Na Prahui, >Stavnostni kantáta* a >Noc 
nad Vltavou* jsou díla znaíné ceny. Z písní a sborů jebo 
vySly tiskem po česku: >České národní písnět, >]ezdec před 
bojem*, 'Láska neodinénéná<, >Ncvěsta pFedoud*, 'Píseň 
při víně*, iPozdraveni pěvcovo', >Ppde stráni seděli*, >FřI- 
ěina pL£e<, >Út£cha<, tři zastaveníčka, mezi nimiž jest také 
známé >Spi, má zlatá boubelatá*. Veit jest skladatelem českým, 
jest tedy zajimavo, že Němd při loňském odhalení jeho 
pomniku v Litoměfídch si ho přivlastnili JeStě poslední jeho 
skladba před jeho úmrtím (zemřel 16. února 1864), slavnostní 
sbor k posvěcení chrámu sv. Cyrilla a Methoděje v Karlině, 
komponována byla íesky. 

" Jan Bedřich Kittl narozen 8. května 1806 na Orlíku, 
zemřel 20. července 1868. Studoval konijioslci u Tomáika. 
Roku 1832 seznámil se v Praze s 20letým R. Wagnerem 
a komponoval na Wagnerovo libreto ^Francouzové před 
Nizzou< opem. Roku 1840 pádem s vozu zlomil si ruku 
a okolnost tato hodila se mu velmi dobře, že mohl ze státní 
služby vystoupiti a věnovati se pouze hudbě. Byl ředitelem 
pražské konservatoře a získal si o naii hudbu zásluh neza- 
pomenutelných. Roku 1865 byl z místa toho sesazen. 

" Spolu s J. Knorrem, L. Schimkem a B. Wieckem 
založil Schumann r. 1834 odborný časopis >Neue Zeitschrift 
fur Musik*, jenž stal se pak mluvčim pokrokových snah a 
nepřítelem v5í mělkosti v uměni hudebním. Týž účel {»boj 
proti FiliStinům a OoliáSijm<) sleduje též družstvo >Davids- 
búndter*, Schumannem domněle založené, jehož jednotliví 
členové (Florestam, Eusebius, Raro), vystupující ve spisech 
a též v klavírnich skladbách Schumannovýdi, jsou pouhými 
smyšlenými osobnostmi, jimiž ve skutečnosti míněn Schu- 
mann sám se svými druhy z >Neue Zeitschrift'. — V letech 
1835—1644 vedl Schumann redakci sám, a to po 2 léta ve 
Vídni (1838-1839). PolTitovtaf. 



HUDEBNÍ LITERATURA. ~~ 

Peter Cornelius: Líterarische Werke. Ausge- 
wShlte Briefe nebst T^ebuchblittern und Oelegenheits- 
gedichten. Svazek prvý a druhý. Nákladem fy. Brdtkopf 
& Hartel, Lipsko. — Poslední dobou stává se zvykem stále 
Častějším uveřejňovati dopisy jednotlivých skladatelů a osvět- 
lovati tím hlavně povahu jich, jak jevila se v životě sou- 
kromém. Existují jit četné sbírky dopisů různých skladatdfl, 
jen maně nvádím z poslední doby Berilozovy, Biikiwovy, 
Wolfovy, Wagnerovy a j. a i česká literatura hudelmf mCíŽe 
se vykázati výbornou sbírkou Teigeovou >Dopisy Sme- 
tanov *, denníkem Smetanovým od Srba-Debrnova 
a v letošním ročníku >Dalibora* uvdleiňuje prof.Dr. Jos. 
Theurer výbor 35 krásných dopisů Dvořákových, v idchž 
jako v zrcadle se obrá£ bodrá povaha mistrova. Tyto do- 
kumentární příspěvky k povahopisu Dvořákově nebyly dosud 
po zásluze oceněny, poukazuji z té příčiny na tomto místě 
dútklivě ke sbírce Theurerově podotýkaje, že ne každá 
korespondence vykazuje tak krásné exempláře, z nichž by 
se na povahu umělce lépe souditi dalo, nežli tato. A pro 
ty, kdož duSevní život skladatelův a jeho povahu studovati 
chtějí, jsou dopisy nejen vítanou, nýbrž přímo nezbytnou 
pomůckou a výborným vodítkem. 

I svrchu uvedená sbírka litoliraích děl Petra ConieUa 
spočívá z větií částí na korespondend Cornellově, z niž syn 
jeho Karel Maria Cornelius uveřejňuje přes 700 dopisů, 
denníků a plíieiitostných básní. Veliké to bohatství a dá se 
z něho také vypozorovati leckterý zajímavý rys jeho povahy, 
který by jinak zůstal skryt, aneb jen nejbU^ímu kruhu 
přátel byl znám. Hudební blatorik, je-li takto [ňehojní zá- 
soben vlaetiúmi názory a posudky skladatelovy mí a podá- 
vá-li se mu celá povaha jeho takto téměř sama, může zcela 
jiný, nepopiratelně dokonalejší obraz o skladateli jako 
člověku a umělci si utvořiti. Prvé dva svazky literárních 
děl Corneliových obsahují vedle zmíněných již dopisů také 
náběhy k autobiografii Cornellově. Ovšem autobiografii kusé, 
jelikož psány pouze pňležitostně, když hnala k nim autora 
touha svěřiti papíru, Čím srdce jeho právě překypovalo. 
Popisuje tu buď radostné poaty v pohnutých slovech, aby 
je při tom jeitě jednou pro^d mohl, aneb — což častěji 
se stává — vylévá dty své, když žal nějaký srdce jeho 
tísnil, aby si ulehčil. Tu dennik jeho jest jeho důvěrníkem, 
jeho přítelem, jemuž se svěřuje. Jest samozřejmo. Že po- 
známky a dopisy Comeliovy v dobách opuStěnosti a osa- 
mělosti (tedy ve vídeňské periodě jeho života) přibírají ru 
rozsahu a jsou větSích rozměrů, kdežto v pozdějších ifasiy 
nějších letech, v Mnichově strávených, zůstávají omezeny 
jen na stručné noticky a zprávy summámí. 

Zvláště zajímavý jest poměr Comeliův k lUchardu 
Wagnerovi, který byl velice ^dý a přátelský, z něhož však 
patrná jest vedle neobyčejné lásky a obdivu pro genia Wagne- 
rova snahavymanitisezvlivu jehoadosíci samostatnosti. Tato 
touha po neodvislosti jde tu místy tak daleko, že Cornelius vy- 
hýbá ae blízkosti Wagnerovř z obavy, aby ve vlivu jeho nez- 
tratil vlastni svoji osobitost uměleckou. Právě tak logické jako 
tato snaha, bylo však i následování Wagnera, jež zůstalo 
dle vlastních slov Corneliových konsekvencí jeho života: 
>Wagner jest přece jen německý duch tělem i duŠi, v bolu 
i v radosti, v cnosti i v hříchu, člověk, dítě, genius !< 

Sbírka dopisů, denníku a příležitostných básní sestavena 
na základě velikého materiálu dopisů Corneliových v origi- 
nále roztroiiiených po celém Německu, a i jinde. Sesta- 
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vovatel sbírky st£2uje si vSalc trpce do neochoty rodiny 
Wagnerovy, která dopisy Comeliovy, chovaní v archivu vjlly 
Wahnfried, nedala mu k dispodd, nedovolIvSi mu do nich 
ani nahlédnouti. Vedle tícti odei^ny mu byly i dopisy 
NEetzscheovy a Búlowovy. Okolnost ta nemá ovSem na cel- 
kový ráz objemných těchto dvou svazkQ včtSího vlivu, 
nebot neúplnost ta v ostatnfin materiálu se ztrácí, jest vSak 
charakteristidcá pro Bayreuth, který tak rád mluW o povin- 
nostech národa nimeckf ho pro véc Wagnerovskou, sám v6ak 
povinnosti, jtí na druhé straní tímže právem národ mu 
DUádá, neiefll 

Úprava sbírky jest velice přehledná. Sestavena jest 
chronologicky dle jednotlivých period života Comeliova 
(Mainz-Wtesbaden 1839-1844, Berlín 1844-1852, Výmar 
1852-1859, Vídeii 1859-1864 a Mnichov 1864-1874). I Ce- 
sk;^ jmen, Prahy, ieského ijvota uměleckého dotýkají se 
Často jeho dopisy, tak předeviim onen ze dne 11. dubna 1859, 
jeni psán v Praze a v némi rozepisuje se Cornelius o krásách 
pražských, sdčluje zároveíi KShlerovi, jemuž dopis adresován, 
že odpoledne navitíví historika hudebního svítavé jfž po- 
věsti Dr. Auffusta Viléma Ambrose. V piánech svých kopdře 
obíral se Cornelius docela látkou tak českou, jako jest 
Ubuie, již zamýilel komponovati; k provedeni oviem ne- 
doilo, ač 'látku mil již úplně prostudovánu'. ~ S Hans- 
lidcem nebyl Cornelius za dobré a známosti jeho také ne- 
vyhledával, co£ vidno ze slov >}sem rád, že jsem se s ním 
aeseznámil, nebot nemohl bych ho pfívětivČ přivítati, když 
vyslovil se tak neslýchané a s takovým záitím o Lisztovit 
a pozdčji >o skladbách mých psal docela také Hansllck; 
co psal, na tom ovSem nezáleží*. — Zmínka o mladém ka- 
pelníku Kalivodovi nvádf, že provede jednu ze m$I Come- 
liových s průvodem varhan, jest to Vilém Kalivoda, syn 
vynikajídho houslisty a skladatele Českého Jana Václava 
Kallvody, který jako dvorní kapelník v Karisnihe slíbil cír- 
kevní sldadby Comeliovy provozovati. Cornelius radostné 
sdčluje zprávu tu svému ivakroví. — Dále zmifiuje se 
o Wagnerově prvém rozvrženi libreta, které v pozdíjií 
úpravě věnováno bylo Janu Bedflchu KIttlovI jako text 
k opeře 'Francouzové před Ninom, v Praze také r. 1848 
provozované. Prvý rozvrh libreta Wagnerova sahal ^ak do 
r. 1836. 

Coraelhis uměl dobře česky a zajímal se také o teh- 
dejší jeité velice skrovnou literaturu českou. To seznati 
lze z dopisu jeho adresovaného KÓhlerovi t. 1861, v nimž 
pnvi: >ZáBobli mne nyid stále českou lekturou, v níž 
Oním nynf značné pokroló', od té doby, co se jí zevrubnéji 
zabývám. Celé povídky čtu nyní již poměrné velice plynně 
I^cs to, že leckde oviem použíti musím slovníku. Hlavnín) 
zdrojem jest mně lidový popularit Krameríus, od něhož 
přečetl jsem jIŽ >Kamennou nevěstu', historii to sochaře, 
který nevěstu svou ze žárlivosti zabije, před popravou jest 
vUk odsouzen k tomu, aby tělo její dle originálu vytesal 
do kamene. Mimo to četl jsem >Věrnou ryzku*, >Hrob 
mllujídchi (nadpisy ty udány v Českém zněni), a chd Čísti 
nyní v originále i PuSkina a Middewicze.* 

Najde tedy 1 český čtenář dostatek zajímavých statí ve 
svazdch těch, které budou ho interesovati i se stanoviska 
českého, nehledě ani k tomu, že osudy skladatele významu 
Comeliova, které s n^patmvml začátky věliiny naSich hudeb- 
idch vdlkánfi mnoho mají společného, zajímati musí kaž- 
dého hudebníka, který obírá ae hudbou zevrubněji a nechce 
přestati na pouhém omezeném okrsku dat nejvieobecnějikh 



nýbrž roziířiti chce okruh vlastních poznatků a vědomostí také 
na SirSI basi. A autor 'Lazebníka Bagdadského*, lyrického 
dramatu >Gd* a nedokončené opery >Gunlod< (nám oviem 
docela neznámé) můie tu nejen zvědavost, nýbrž i sym- 
patie vzbuditi plnou měrou. a. r. 



DIVADU. 

NARODNÍ DIVADLO. Repertolr posledních tří neděl 
byl opětné pestřejší, ai nevykazoval nic nového, nýbrí vedle 
OstrSilovy opery "Vlasty skonu* jen starSí práce a nově 
nastudovaného lOtella'. Provedení >Vlasty skonu< udržuje 
se stále na stejně výii a pouze nahodilá indisposlce někte- 
rého sólisty má vliv na jeho reprodukd. Pani Maturová, jež 
úlohu titulní tak dokonale předvádí, míiže vždy počítati na 
úplný úspěch. Rovněž »Lohengrin* s p. Mařákem tč5í se 
nyní veliké přízni obecenstva, aČ nebylo by radno doporučo- 
vati naiemu lyrickému tenoru, aby přestupoval do oboru 
hrdinného. Ti, kdož rozhodují o přidělování úloh, měli by 
ve svém svědomí srovnati, Ize-li pro okamžitý úspěch a zisk 
lístavu dávati v sázku hlas pěvcův. Již mnoho hlasů tako- 
výmto nevhodným exponováním bylo minováno, a i z dneS- 
ního personálu dívaddniho dal by se pro toto tvrzení nalézti 
doklad jediný sice, ale velice smutný. 

Stejné Šťastné bylo provedení 'Oněglna*, této neoby- 
čejně u nás oblíbené opery Čajkovského. Pan Benonl 1 pan 
Mařák za krásné výkony své odměněni srdečným potleskem, 
odůvodněným až po poslední notu jích partii. V >Hoff- 
mannových povídkách* má momenty velice vděčné 
p. Mařák i sL Bobková. 

Pohostinským hrám p. Vladislava Florjanského 
děkuje za své vzkHienf Verdiův .Ofello*. Tato opera 
tvoří 9 iFalataffem* z\dáitní periodu ve tvorbě vlaSského 
mistra. Byly doby na počátku jeho skladatelské činnosti, 
kdy jedna opera následovala za druhou v krátkých interva- 
lech. Teprve v posledních dvaceti leíech svého života byl 
Verdi méně produktivní, za to viak psal také díla pokrolrová, 
v nichž respektována byla dramatlčnost látky náležitým způ- 
sobem, kdežto v di^IvČjiich operách převládaly vlastnosti 
absolutně hudební. >AIda* z r. 1882, >Otello< z r. 1887 a 
'Falstafl* z r. 1893 jsou těmito třemi význačnými vrcholky 
v operní jeho tvorbě, tím význačnějšími, že objevují se v tak 
vysokém stáří skladatele, který sám vydtil pravou cestu 
hudebního dramatu. Dramatik také teprve v těchto jeho 
dílech využívá úplně svých práv, A jak dovede podříditi 
orchestr dramatické charakteristice I 

•Otello* náležd od své premiéry k operám, které rázem 
se uchytily a pevně zakotvily v přízeň naSeho publika. Tehdy 
napomáhalo tomu ovSem také výborné provedení, v němž 
zvláitč vynikala Desdemona panf Foersterové-Lautererové, 
Jago p. Benoniho a Otello p. Tnorjanského. Dnes z ensemblů 
toho zůstal nám jedině p. Benoni, avSak věru můžeme 
s nim býti spokojeni! Uvádím na př. jen druhé jednání, 
Jež jest celé téměř sólem Otella a Jaga, od onoho okamžiku, 
kdy Jago vzbudí v mozku mouřenínově prvé drímajíd prvky 
otravující žárlivosti až po konečnou scénu společné přísahy, 
jimž efektně jednání to zakončeno, a jež bylo skutečným 
pěveckým koncertem hlasově plným a bohatým a herecky 
temperamentně oživeným a strhujídm. Vedle takovéhoto 
Jaga ztrácel se oviem Otello p. Florjanského úplné. Nebof 
hlas jeho utrpěl během let značnějil újmy, již nelze dnes 
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řiž nepozorovati zvlSSti v dlohácb, jež taková hlasové pro- 
stfedky vyžaduji jako Otello. V >Pikové dáini<, v >Da]iboru< 
může jeité p. Flořjanský t^ platnou eíIou naiebo divadla, 
jako >Tannháuseru< a >Otcllovi< viak úspčcby mu již nepo- 
kvetou. Celou úlotau tuto zachraňuje jen jeho váinivý herecký 
výkon opravdu veliký. Deklamace p. FtoTJanského vždy byla 
závadná, nyni viak, kdy uvykli jsme přesnému, mnohdy 
vzornému plnini jej! předpisů, jest nesnesitelná a působ! 
iíasto i dosti komldty. Jen vSdomi a uznáni dfívějSich jeho 
shUEeb, jež divadlu naScmu po dlouhi léta prokazoval, může 
býti podn£tem shovfvavíjS! kritiky a mirnéjífho posudku. 
Desdemonu zpívala hlasovS svéže, herecky vSak dosti mdle 
a bez vroucnosti ve výrazu sL Slavíková, Cassia pak pčvecky 
pfesné, herecky nepffliS itastnč podal p. Pták. Pfeplníné 
hlediSté nasvědčovalo tomu, že obecenstvo rádo by chodilo 
do divadla, jen kdyby se mu dostalo také pFiméFeného po- 
žitku. PTi té příležitosti nemohu opomenouti poukázati na 
neietmost správy divadla, jež nacpe pfizemek k stání bez- 
ohledné tak, až lidé otevřenými dveřmi ven vypadávají. 
Redukce ve výdeji listů až do urStého mnoistvi t>yla by tu 
úplní na místé a přimlouváme se za ni vřele z ohledu na 
ty neifastnfky, kteří namačkáni v parteru uil si zacpávají, 
chráníce je tak před prl&vancm vznikajícím polootevřenými 
dveřmi. 

Po delii pause doSlo také dne 25. února na >Dona 
Juana*. Jen několika sólistům zdařila se rcprisa ta íestné, 
celkové provedení hlavní v orchestru bylo opét jen průměrně 
normální. Hned ouvertura ! Neklasické provedeni učinilo 
z klasické této předehry nčco, co hy byl Mozart jistě nepo- 
zmd! 

V >Don Juanu* vystoupila jako host v partii Zerllny 
pí. Táňa Umirová a debut její byl tentokráte opětné 
Itastnřjií. Debutantlca aspirujíd na obor subretní obě sne 
své 1 dueto s Juanem zazpívala hlasem jasným — pouze 
střední poloha jeho nemá dosti sytosti a lahody ~ a ukázala 
i přirozené nadáni heredié. DřívčjSi představitelku této úlohy 
pí. Cavallarovou máme vSak všichni jeitě v paměti tak živé, 
že situace každé nové pěvkyní v úloze té není právě příznivá. 
Lze-li přes to o pf. Umlrově říci, že dojem tohoto jejího 
debutu nebyl Ipatný, i^eno zajisté mnoho. Novou v partii 
Donny Anny byla rovněž sleěna Slavíková. Prvý redtatlv 
a dueto s Octaviem nezdařilo se jí jeitě ve vgem úplně, 
dalií árie její, jíž vyzývá Octavia k pomstě za zavraždění 
otcovo, byla vSak pěvecky bezvadná, ač scházela jí zase ona 
přesvědčující vi^elost, vnikajíc! posluchači do duSe. Obsazen! 
úlohy té si. Slavíkovou nezdá se nám také z té příčiny dosti 
opodstatněným, jelikož v ensemblů operním máme výbornou 
.Donu Annu v pani JMaturové. A celý náŠ operní repertoir 
ncn( tak bohatý, aby rozvoj jeho mohl býti zdržován novým 
studováním a dvojím obsazováním, jehož není naprosto za- 
potřebí. Don Juan p. Benonlho stál opét v ěele celého 
provedení, k němu dniilla se stejně dobrá Elvíra slečny 
Bobkové. Pan Figar zpívá svého Octavia neobyčejně 
přesně, veliká inteligence pěvcova jest z něho patrtu, ^v 
jeho viak nehřeje. Leporella traktoval p. Kliment téměř 
stejně jako Kecala z >Prodané nevěsty>, což pH bohatství 
jeho charakterisačnlch detailů překvapovalo. Aviak také 
zpěvné neni to jedna z jeho lepiich úloh. Panové Pollert 
(Masetto) a Polák (Komtbur) nebyli na místě, prvý přeháněl, 
hlas druhého nedostačoval. 



MĚSTSKÉ DIVADLO V PLZNI. Na repertoini naiem 
objevila se zase jednou po delií době stará novinka — 
Flolowova opera >Maita<. Uvedeni její můžeme jen uvítati, 
jelikoi celkové provedení její bylo zdařilé. Stará opera do- 
kázala opětně neobyčejnou svoji působivost. Titulní úlohu 
zpívala bI. Boubelová a koloratumí part úlohy té dobře 
ji svědčil. Viem jeho požadavkům podařilo se jí přesně 
vyhověti. Pánský ensembl má v pp. Harfnerovi, Huinlovi 
a Aschenbrenneraví vždy spolehlivé sEly, které vedle pěkných 
hlasů mají i dobrý fond herecký, který u zpěváka jest oviem 
nezbytnou druhou přirozeností. Slečna Hingstová podala 
úlohu svoji (Nancy) s potřebnou dávkou humoru. Pěvedcy 
oviem rovněž nezůstala za svými dřívějšími úlohami. Mnoho- 
strannost slečninu dokazuje řada její partii, od postav veliké 
tragiky až po figurky úsměvného humoru se všemi nuancemi 
a odstíny. Pan kapelník Kott dirigoval s patrnou chufi, jež 
přenáieta se jak na orchestr, tak i na sbor. —f- 



KONCERTY. =^^==11= 

Koncert Egmonta Dipragy dne 23. února. Umění 
p. Šamberka ndze bráti vážně — jak bylo vidno z průběhu 
koncertu a jak hylo lze se dočísti z referátů jednotlivých 
denních listů, — proto o ném nereferujeme. 

Dne 17. února uspořádala samostatný koncert slečna 
Marie Částková, absolventka Pražské konservatoře a 
žačka prof. z Kftanů, jel pítd tím již na koncertě Umě* 
leckou Besedou pořádaném výhodně na sebe upozornila. 
Spolu s ní debutovala si. Marjorie Hayward, známá 
z loňských populárních koncertů České Filharmonie. Úspěch 
obou dam byl vdlce pěkný a slibuje při dalSIm pečlivém 
pěstění výsledky nejlepií. Program koncertu sestaven tak, 
aby vykazoval čísla, v nichž by náležitě uplatniti se dala 
technika virtuosní, na dnihé straně vlak vzat náležitý d^tel 
k tomu, aby obsahoval i skladby, jež přes nrtuosní vnějiek svftj 
přece Jen nebyly by pouhým dektnim výběrem, nýbrž byly 
i obsahově hlubii. Slečna Částková jest pozoruhodný talent 
klavírní virtuosity, která neovládá pouze techniku nástroje, 
nýbrž dovede vylouditi i tóny přesvědčujíd o prodlení 
skladby a jejího ducha. V českém repertolnt jejím objevil 
se Smetana, Dvořák, Suk, Káan a j. Slečna Haywardová jest 
rovněž tolik musikální, aby mohla se odvážiti i díla takovéto, 
jakým jest Beethovenova sonáta z C-moll. Ostatní pořad 
koncertu byl jak bohatý (zastoupena v něm také pozůstalost 
Smetanova), tak i pMtrý. Zvláštní pozornosti těšilo se 
Kádnerovo i^eobecně oblíbené a hojně již rozšířené >Roiidi- 
nettoi. Klavírní průvod byl ve spolehlivých rukou sL Lud. 
Vojáčkové. 

Osmnáctý populární koncert České Filhar- 
monie pokročil v cyklu symfonií Beethovenových až k osmé 
a v cyklu Dvořákových symfonických básní k •Holoubku', 
jenž velice dobře byl proveden pod taktovkou pana Dra 
Zemánka. Novinkou tohoto koncertu a sice rukopisnou 
novinkou domádho původu byla symfonická báseft z cyklu 
>Ve stínu lipy (dle básně Čechovy) od Ladislava 
Prokopa. Jest to druhé číslo cyklu, jehož prvou část pro- 
vedU Česká Filharmonie roku loňského. Obsahem jeho 
•Vypravování krejčíkovo' o podivném dobrodružství, v něitii 
dort hraje hlavní úlohu. ]ií jinde bylo pověděno, že zhudeb- 
něn! látky tak konkrétní, s detaily tak reálními není možné. 
Tfm pozbyla oviem snaha skladatelova své opodstatněnosti, 
ač nelze upříti, že skutečná vloha tu jest, jak bylo již kon- 
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BtiUováno^ a to vloha vdžného talentu, se znaínou hudební 
inteUgend. Skladatel má zdravý smyd pro charakteristiku 
a nikoUk zajímavých detailů ulaFIlo se mu velice pikal. 
Celek byl by jeStž lépe vynikl, kdyby I provedeni dfla, jež 
si autor sim dirigoval, bylo bývalo zďafilejSi. Sólistkou 
koncertu byla pan! Anna Gdrlichová, ktŇá zapěla árii 
z Delibesovy opeiy >Lakme< a průvodem orchestru. UmSl- 
kynř znima jest z pohostinských vystoupeni svých v Národ- 
ním divadle, kde občas úspěině vyplňuje opuitřné místo 
pěvkynč koloratumi 

Druhý koncert Praíské konservatoře hudby 
pořádán dne 26. února. Na programu jeho byty vesmčs 
skladby BeeUiovenovy. Novinkou pro Prahu byly >Stvůry 
Prométheovy, balet op. 43. O jich vzniku a historickém 
podkladu uveřejněn byl v pfedeilém čísle >DaIIboni< úvodní 
článek Kat Emingerové. Dnes doplňujeme ho jeitě obsahem 
jeho námětu básnldtého. Doba vzniku tohoto díla Beethove- 
nova spadá před druhou jeho symfonii, v periodu, v níž 
lnul jeitě autor jeho značnou měrou k Mozartovi. Balet 
rozdělen ve dvě jednáni, jimi předchází ouvertura. Jevlité 
představuje les, v jehož pozadí stojí dva dosud neoživené 
výtvoiy Promettieovy, muž a žena (IJnos a Eone). V úvodě 
Ua skladatel bouři, již stíhá rozhněvaný Zeus prchajícího 
Prométhea, jenž ukradl bohům věčný oheů a nyní se přižene 
a vkládá je v oba výtvory své, jež oživnou. Pobíhají sice 
kolem a jeví známky života, nerozumějí vSak řeči srdce a 
nedovedou pochopiti ani vyjádřiti své city. Pohyby jich jsou 
dosud antomatidcé. Prométheus rozhněván chce je rozbiti, 
vnitřní hlas ho v£ak od díla zkázy zdrží (vydržené akkordy 
v posledních 10 taktech Allegro con brio). — Předstupuje 
proto se stvůrami svými v druhém jednání před Apollona 
8 prori boha, aby v bezcitných lidech vzbudil kouzlem hudby 
vzneienějií dty a porozuměni pro mluvu srdce. Apollo po- 
kyne a Eutcrpe hraje na lýru, Amfion, Orion a Orieus do- 
provázejí její hru. Posléze sám Apollo chápe se lýry a mod 
hudby budí se v lidech nové dty. Poznávají vdlkost i krásu 
světa, poznávají v Prométheovi svého tviirce, projevují mu 
vděčnost a slibují, že život svůj mu obětovati budou. Jakýmsi 
Intermezzem jest heroldy tanec (Marda, Allegro con brío), 
jenž má v sobě význam ethlcký. V okamžiku, kdy lidskost 
dosáhla vědomí o světě, jakmile smysl pro rodinu a přátel- 
ství se probudil, počaly i dějiny světa a s nimi snaha po 
pokroku. Odvahu a ctižádost lze pHpadně iri^edstavlli výjevem 
bitevním. Proto bojovným tancem tím má se lidstvo jaksi 
připraviti na řeiení úkolů svého pokolení a má se pro ně 
nadchnouti. ZIcouiku své dtovosti a lásky podstupuji oba 
smrtelníd, když mnsa tragického básnictví Melpomene ohro- 
žuje Prométhea, jenž jako mrtvý padá na zem. Bolest pře- 
mohla je úplně. Smrt Prométheova jest viak pouze zdánlivá, 
nel>o1 musa může vyvolati pouze představu smrti, a pfíroda 
(Pan, bůh přírody) vzbudí ho k novému životu. V této scéně 
vystupuje jeitě Dionysos a Thálie. Finále konči svatbou 
prvé lidské dvojice, v nichž Orade probudí nový podt, podt 
lásky. 

Bald ten psán oi^em Beethovenem pro scénu, jest 
tedy pro koncertní přednes dosti nevhodný, jelikož rendctuje 
na součinnost jeitě ostatních složek aparátu scénického, které 
taicto oviem odpadají. Mimo to i délka jeho (provedení 
trvalo přes hodinu) Činí ho v koncertní síni těžce stravitdným. 

Přes to jsme v&ak vdfčni konservatoři, že dílo to zařa- 
dila do svého programu; viru není mnoho měst, kde by 
se ho s takovou pietou ujali a je lak správně předvedli. 



Mladý orchesb- konservatďe činil se znamenitě, aby vyhovil 
požadavkům svého dirigenta professora Jindřicha Káana 
z Albestu, jenž o predsní a zdařilé provedení celého 
programu má vynikajld zásluhu. Jednotliví členové orchestru 
měli také příležitost v Prométheovi upozorniti na sebe jako 
sólisté pěkného tónu. 

DalSim Sslem pořadu byly Irské pfsnč s obligátním 
průvodem kta^ru, houslí a violoncella (Sem do kola. Když 
stard káži, mládež hyne a Polibek z úst tvých) a cyklus 
pisni >Vzdálené milé<, jež zapěl bývalý absolvent kon- 
servatoře p. B. Plaschk^ člen dvorní opery drážďanské, 
rythmlcky přesné a se správným hudebním pochopením. 
Hlas jeho jest lahodný baryton mohutného zvuku a výbor- 
ného vyikoleni. Slečna Ldwyova (klavír), p. Synek (hoUsle) 
a p. Kopecký (violoncello) správně ho doprovázeli. Závěrek 
koncertu, který přes určenou hodinu značně se protáhl, tvo- 
řila pátá symfonie Bedhovenova op. 67., již odedávna 
již podávají koncerty konservatoře ve starých, dobrých tra- 
didch, s nimiž souvisí také zmírnění tempa základnHio 
motivu osudu ve větč prvé. Konečně zbývá nám jeitě po- 
dotknouti, že prof. Káan dirigoval na místě ředitele konser- 
vatoře Karla Knittla, jeni z vážné oční choroby pomalu již 
se pozdravuje. 



PŘEHLED ČASOPISŮ. 



inativni stát Roberta Šaudka o Národním divadle pod 
názvem tEin Stfick slavischer Kultu r<. Do němec- 
kých listů dostane se zpravidla nějaká zpráva o Českém uměn! 
jen velice zřídka, a když se tam již dostane, napiie ji nějaký 
ten nái >dobrodmeček* tak, aby vypadla co nejubožeji. Pan 
Saudek napsal zmíněný článek tal^ že po stránce Informační 
jest paskvilem historie českého divadla, při nímž zřejmá 
jest nejen úplná její neznalost, nýbrž i úmyslné přdcroucení 
dat a zamlčení jmen, která pro uměni naie měla a mají 
značný význam. Pan Saudek objevil se v něm jako úplný 
ignorant dějin naieho divadla, který nezachoval sí viak nadto 
ani potřebnou dávku objektivnosti při takovémto článku nej- 
výš nutnou. Podivno viak jest, že z celé stati snadno dá 
se poznati. Že stanovisko autorovo jest zaujato pro nynějSí 
správu Národního divadla, resp. pro jejího dramaturga p.Kva- 
pila. Pan Kvapil vydtil také, že by mu pro tento >objektivism< 
Saudkův vzejiti mohla nějaká nepříjemnost a proto zřekl se 
po prvém odsouzení článku onoho se strany >PoUtÍk< (ze 
dne 14. února) jakékoliv úi»sti na něm ; piie : >Vái článek 
mohl by vzbuditi domnění, že stát p, Saudkova je psána 
v mém zájmu a v mých intendch ; proti takovému domnění 
jsem viak nucen co nejdůrazněji protestovati. < Po tomto 
prohláiení ndze oviem viniti p. Kvapila z účastenství na 
prád Saudkově, a£ z celého jejího zněni jest patmo, že autoru 



obsah Článku v některých bodech kryje se podivuhodně 
úplně s postupem, kterým v jednotlivých směrech vystupuje 
správa resp. aramaturg divadelní proti jednotlivým členům. 
Staf Saudkova jest nesprávná hlavně se dvou stran; z prvého 
oddílu jejího historického vyzirá úplná, až komická neznalost 
autorova vieho, co tíká se nějak českého divadla, z druhého 
současného pak tenaenční úmyslnost, čili jinak řeřeno, vsug- 
gerovaná zaujatost, která ve stati toho druhu jest nepří- 
pustnou. Pan Saudek. autor ^Dramatu dětské du£e<, jež 
vyšlo v Divadelní knihovně >Máie<, překladatel Stolbovv 
•Mořské pannyt a Kvapilových •Oblak< zdál se vážné obí- 
rati se Českou literaturou, po tomto viak kroku 'seriosnosti 
jeho dostala se do náležiténo světla. Již s prvou větou jeho, 
jež pra^4: >Mezij;ermánskýmÍ a romanskýtni kulturními ná- 
rody, ve středu Evropy, Žije malá slovanská země: Cechy, 
která v Německu až dodnes budila téměř jen politický, zřídka 
kdy také kultumě-historický zájem* dalo by se polemiso- 
vati, kdyby autor její seriosností svou lakovou polemiku 
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připonstd. Dalií obsah řlánku uvádí pale tálo monstra: 
>R. 1861 přemínéno bylo divadlo stavovské v Národní di- 
vadla Cechům mřlo se tu dostati stejných prdv jako 
Nřmcú m: tíí veierů v týdnu. R. 1866 utvofila se nová 
společnost, která správu Národního divadla (I) dle stanov 
přenechati mčla vidy v iesti letech novému ředi- 
telstvu.(l) Toto ustanoveni udrželo se až dodnes a jeBt 
příčinou bouřlivých bojů kaídř i '* " 



vmalém narodí českém se opakuj ic!ch.< ~ 
Když Smetana ohluchl, komponoval jeSií Dalibora ( !), Li- 
buši ( !), Hubfřku, Tajemství a Čertovu stěnu ; na Dvě vdovy 
autor zapomněl, snad by byl také nepsal, ie je Smetana 
komponoval jíž v hluchotě. ~ Fibicha piSe >Flebich< a vůbec 
v personaliích jest náramně slabý. Oaoríelu Preísovou plete 
si s Vikovou-Kunčtickou a z Dersonálu nyněiSÍ činohry uvádí 
jen tato jměiia: Hanu Kvapilovou, Moinu, Vojaqa, paní(!) 
OrégTOVou, Oanzerovou, Dostálovou, Vávru a Žeienskýho. 
Jména Bcnoniové, Hiibnerové, Laudoví, Seiferta 
a Smahy jsou mu úplně neznáma, ta se mu ztratila. Po- 
divno, že JSOU to pravě •milá£kové< dneini správy. Snad 
konal autor k dánku svému studie z cedulí divadel- 
ních, na nichž jména ta bv oviem leckdy dosti dlouho 
marné hledal! Operní ensembl nynéjSí ve svých hlavních 
representantecfa udán úplně, vynechán pouze Mařák. Ne- 
správné jest tvrzení, že opera ztratila odchodem do džiny 
Emmu Destin novou, ta nebyla přece nikdy í lenem 
Národního divadla. O celém uměleckém vedeni divadla od 
r. 1883—1900 neví Saudek docela nic, nezná iménoSu b er- 
tovo, nezná lehdejSí skvělý ensembl umělecký činoherní 
i operní, nezná úspéchy českého divadla na mezinárodní 
výstavě vfdeřtské r. 1892, jimiž Smetanovým operám a české 
hudbě vůbec poprvé otevřela se cesta do dzi^ny a to cesta 
úspěšná. Samozi^ejmé nejsou ani dřivějSf členové opery Lev, 
Pďeček, Vávra, Sittová jmenováni, jako vůbec viude, kde 
má autor co činiti e historií, objevují se povážlivé mezery 
v jeho paměti, již při dobrém úmyslu a trochu dobré vůle 
pomoci mohlo nahlédnutí v několik knih česlrfch o věci 
správní informujících. Smutná jest tedy bilance článku onoho 
a autor její mél by býti aonucen k opravě a do- 
plněni svých kusých, nesprávných, neúplných a překrou- 
cených věL >Kus slovanské kultury^ otvírá pohled na Ná- 
rodní divadlo s mostu Františkova (otisk z plakátů loňských 
cyklů Národního divadla), v textu připojeny pak tyto foto- 
erafie (v pořadí, jak za sebou jdou) : MoSny, vojana. Hany 
Kvapilové, Orferové, Kovařovicc, Kvapila, Benoniho (zařa- 
dím fotografie tohoto umělce stalo se snad nedopatřením) 
a RQženy lVtaturov& Článku tomu přikládati větS! význam 
než zasluhuje jeho autor, nelze. A proč také ? Vždyf nepřidá 
tomu, koho uvádí, vét$í ceny. než jakou skutečně má, a ne- 
ubere tomu na zásluhách, koho pomíj!. Jest však příznač- 
ným zjevem pro onu část tisku, která chodí do boje pro 
dneSni správu Národního divadla. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



* Stařičkého mistra naieho Jsna Ludevfla Lukeše 
stihla bolestná ztráta úmrtím víme a oddané jeho družky 
paní Kateřiny Lukešové, jež zemřela dne 24. února ve 
vSku 70 let. Zesnulá paní byla dcerou někdejšího majitele 
pivovaru lU RaÍBmanfl< p. Kučery. Byla to kněžna srdce, 
jež vzorné manželství sdílela s milovaným svým chotěm. 
Védomí vřelého účastenství, opravdového smutku a hluboké 
soustrasti všech, kdož Slech dnou paní znali, budiž mistru 
útěchou ve dnech tak těžkých, jimiž dolehl na něho Pán. — 



ležel mu po plných 21 let Působiště jeho v prvých letech 
jeho umělecké dráhy bvlo většinou v Německu, kde náležel 
do svazku mnoha dfvaciel. Tak především byla to města Kiel, 
Kolín nad Rýnem a Stuttgart, odkud dostal se roku ÍSfĎ 
k českému divadlu, kde pobyl však jen jeden rok. Po té 
přešel k německému divadlu zemskému, na to engažován 
do Lince, Augsburku, podnild r. 1868 delší koncertní tou rnée 
Némeckem, a po dalších krátkých stanicích ve Lvové, Přel- 
půrku, Vídni a Und, setrval po 4 léta u divadla v Brně. 



Roku 1881 dostal se koneční k našemu Národnímu divadlu 



právě těch liytúcových hloubek rádi vzpomínáme. Repertoir 



jmenujeme jeho LeDorella (Don Juan), Bartola (Lazebnflc 
sevillský), KaSpara (Carostřelec), Escamtlla (Carmen), Krále 
Jindřicha (Lohengrín), Sarastra (Kouzelná flétna) a j., přede- 
vším však jeho Kecala, kteroužto svéráznou postavu ve 
Smetanově »Prodané nevěstí' Hynek vytvořil. Časté zmény 
engagementu na počátku jeho karféiy bylo mu k velikému 
prospěchu, nebof nabyl tak bohatých zkuieností v pívedké 
erudici, jichž dovedl pak dobře využíti jak pro svůj hlas, 
který svou výbornou školou byl známý, tak i pro vychová- 
vám pěveckého dorostu, který u něho hledal rady. Koneční 
jest třeba ještě se zmíniti o jeho činnosti reiasčrské, jež 
divadlu našemu prokázala dobře sluíby. Poslední léta svého 
života žil Hynek sice v ústrani, veřejnost česká nezapomněla 
viak jeho výkonů a zachová mu jistě vděčnou pamčf i na 
dáte. Histone českého divadla sepne pak zajisté a jeho 
jménem význačnou a slavnou kapitolu české opeiy v letech 

slávy a úspíchů. — 

Suková symfonická báscA >Praga* provedenajiude 

I i devátou symfonií Beethovenovou ~" ' '~- '■--■' 

itharmonie dne 25. března v Rudolfinu. 

* Slečna Stanislava Arnoldówna docílila ve Lvově 
dne 16. února v koncertě pořádaném v Národním domř 
velice pěkného úspíchu. Slečtu jest 1 v českých Imizídi 
hudebních ^obře známa jako snaživá a vyspěla housUstlo, 
žačka prof. Ševčíka. Listy polské »Kurjer Lwows1rl< i >Oazeta 
Narodowa' zmiňují se o výkonu jejím velice pochvalní, 
přinášejíce o průběhu konc»tu i o jeho povedení referát 
příznivé. Neobdivují pouze její vírtuosni bravuru, s jakou 
zahraje skladby nejtěžší, nýbiž konstatují i oduSevnělý před- 
nes nadané houslistky. Schubertovo »Ave Maria* a BÍschovo 
• Preludium', dále skladby Chopinovy a Schumannovy nalezly 
v ní povolanou interpreucu, prozrazu|íd správné a musikální 
pochopeni hrané skladby v duchu jejím. Slečnu doprovázel 
na klavíru mladý pianista p. Emil Hájek, který uvedl se 
rovněž velice pnznivě. 

* (Koncertní fantasie< pro varliany od profesora 
pražské konservatoře Jof^efa Kličky přijata byla s neoby- 
čejným úspěchem ve Wiesbadenu na církevním koncciíí 
lidovém. 

* Deputace společenstva kapelníků pro Prahu 
a okolí sestávající z pp. Kovaříka a Pehela uvedena byla 
tyto dny poslancem Kratochvílem k ministra obchodu, aby 
přednesla žádost, aby při úpravě Živnostenského Ndu zařa- 
děna byla živnost kapelníků mezi živnosti koncesované. 
Deputad dostalo se obvyklé odpovědi, že na t^^nesená 
přáni vzat bude náležitý ďeiel. 



LISTÁRNA REDAKCE. 

Panu Jindřichu Novotnému, učiteli v Prostějove. 
K cL dotazu Vašemu doporučujeme Vám, abyste se v zále- 
žitosti zmíněné obrátil na kterýkoliv již stávajld hudební 
spolek, který Vám zajisté rád stanovy své zašle. Dle nich 
račte pak vypracovati stanovy nové se zřetelem k účelu 
nového spol KU i jeho intencím. 



OBSAH : Dr. August Vilém Ambros. (Pokrač.) - Hudební 
literatura. — Divadla. — Koncerty. -» Přehled časopIsA. 
— Různé zprávy. — Listárna redakce. 



•DALIBOR* vychfal h>idon KbotD o 8 atrinkicb. — Adnlalltrace 

— nichiii u v Pníc, Jnntpuumora tffd* Si. M (HláriiBv ptOx). 

PfEdplitDÍ iplitno I iilonielao * Prue íinf u ki&lé «vrtietf 2 K, 

piritoa 2 K W h, do diinj 3 K. 

Kdo nevrátí prvá tH čísla - kteréhokoli čtvrtletí - pokládán 
jest a odbíralele. _— — .- 
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KONKURS. 

Jhidebni }ednofa v ČisUvi vypisuje konlrars na 
mnto 

kapelníka, 

který by sestavil spolkovou kapelu. BliiSÍ informace ohlední 
pomírů říslavských i ohlední platu udělí se haidčmu, kdož 
si o ně do 10. bfeina dopííe Výboru ^debni jednoty 
v Ciclavi. 



[ •db»rn« dílo prvého řdtdn, bter< 

neiMA v «ťlé hndebnf ll<er»tař« h»B- 

iLurence. 

Denní ctaKb planiatů. 

' Znvedcua uk ^wummUé httnBerv««i»H 

I *>?*,\"««l> J^rnlkiUfaiob lindefauich 

j nélllítiali v Ceclaáeli, nm noravi » vr 

Slesakn. 



= V. TTDáNl ==^ 

STUDIUM SOMT 

I Věty sonátové progresivně seřadil a k vyučovíní 

upravil 
I prof. m. 17K-ne«elc, 

, Edfo* ■. U. 89. Oil I. (la ««.) K 4—, v prakt ' 
' vaTbě K 5*~. ' 

I EdlM ■. U, 72. DH II. 18 v*t. K 5~, v prakt 
vazbě K 6-—. 
(Zastoupeni: Schumann, Beetboven, Hayden, 
Mozart, dementi, Dusík.) 

Telký akUd llteratnry klasloké i raaderaf. 
Žádejte pNmo u nakladatele 

! Mojmíra Urbánka t Praze, I 

•imimaiiiHoa Ih 14, HMiU. pr" 

KomlBionář >Um{led<é Besedy. 



ÓrV/řilVtí PODBRADEK 
w^C.VOII\ K HOUSLÍM 
CSEVÓIK CHIN.REST) 

pilvodní Jen a ochrannou známkou »ŠevHk. za 5 K, poftou 
reconi. K S-60. - Pl^ekupnlkům ppovUe. 

Zastupitelstvi pro veíkeré zemí. 
Hudební závod - Antikvariát - Nakladatelství 

MOJMÍR URBÁNEK V PRAZE, 

hinemannova ». «, — JflAvkflv palác. 



- Král valftfkA. Viiés nad pposlidtfm 
nValM hlaua«<. 



VALŠE RÉVÉE. 

Sloiil Fr. Prochaak*. 

— Pro klavír na 2 ruce K l-SO i poitou. — 

K dostání ve viecb knifakupectvtch. 

MOJMÍR URBÁNEK, PRAHA, 

JnnrnuBnoT* tK 11. HlávkÚT pelAe. 



Přivě 
vyslal 



Knihovna Dalibora sv. 6. 



"Pravé 
vyšlo I 



VOLFGANG AMADEUS 

MOZART fZi^, 

Napsala Marie }hilakavaliA. 

Cena 80 hal., poitou 85 hal. 

Poutavou a levnou tuto knížku uvítá každý ctitel 

Mozartův b radostí a povdŠcem. 

Nakladatel Mojmlp Urbánek v Praze. 
Hudební závod. 
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Universální knihovna M. U. Sv. 



Hudební názvosloví 



Sestavil JOS. MÁLEK. 

S 20 S 

Nutná knlilca pro každflio. 



Nákladem MOJMlRA URBÁNKA V PRAZE. 



Složil JOS. B. FOERSTER. 



Edice M. U. 56. 



Cena K 2*50 franko. 



Focntar Je hiidabni bisiiik par axmllasot. 2 iljioiolt skla- 
ditfllK mnia býti toliko a Ortegm iroTiiiTii. Ki ta orlgl- 
nalltn, nékn, tn krian a Uimbkn myllének. ktaroa se mn 
iidný tak kiiad MTyronA. V tisku se nachází: Wtt Tipe- 

Síaak. Cyklus skUtdeb na 2 nice. Píané sanmnkn. 6 písní, 
eské a něm. vydání. Liakt. Cyklus U písní. České a něm. 
vydání. Sonáta pro celo a klavír. (Věnov. HanuSi WihanovL) 
T^eklady písní od král. saského a kom. pěvce II< Buriana. 

Nakladatel MOJMÍR URBáNEK v Praze. 

EDinon ■. u. 



Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zehý trh dis. 11. 

Ve vlastním domě. Ve víastnfm domě. 

TováPní v^poba hodebních néstpojfi. 
Vlastni výroba honslí. =_^ 

Vlastní výroba 

dechových 

nástrojů. 

Přísežný znalec c. k. 

zem. soudu v Brně. 

Telefon č. 816. 

Cenniky na požádá- 
ní zdarma a franko. 

Vývox 

do vie«h dílů 

svéta. 



Prfivč vyšJo! 



Právě vyšlo ! 



SYMFOMIE 

P.I.6AJK0VSKÉH0 

Napsal a thematickými příklady opatNI K. ČERNOV. 

Z ruského pferožil ICAREL FRIC. 

^^MM S podobiznou Čajkovského. «^^^ 

1^^ Cena K 1'-, poStou K I-IO. ^^W 

V :te.omlsl 

MOJMÍRA URBAhKA V PRAZE. 

Huddini závod — NakladateUtvi. 



JOS. SUKA 

skladby vydané v 




Ot». 18. Cfyi^l xpévy. Pro mužské hlasy 
a capella. Part K 1^ hlasy po 40 h. 1. Ban 
Varaidlnsk;; a král Malyái. Z Raněný. 3. Klid 
se tratí. 4. Chncbs. 



10. Op. 21. klavírní auifa (věnovaná Conaolovi) 

K 3-—. Adagio. Allegro vivace. Menuetto. 

Adagio ma ncn troppo. Vumlu. AUesro ma 

non Iroppo. 
62: Op. 2211. J«ro. Klav. skladby. K 3-. l.Jaro 

2. Vánek. í V očekávání. 4. a 5. V roztouženi. 
99. Op. 22b. betnl doimy. Klavírní skladby. 

K 3-—. 1. V polednt 2. Hra d«L 3. Večerní 

nálada. 
85. Menuefto ze Suity op. 21. Pro 2 ruce. K 1-20. 

T tiskni 
61. Op. 4. Dranufieki ouvertura na 4 ruce. 
22a op. 25. ?r«g«. Syntfonldcá báseň na 4 ruce. 



SUK je bes odpom dnei dfidle sUry Dto- 

jTy. Sám, Jsa nfatrem linr klarírol, podárá 

ve arjob klanmleh Bkladbách planlattlm celon 



SToa Telkon. poetftikoti dnšt. Jeho skladby ne- 

Ísou pra hráie prostřední. Klaien inatné ebtfie 
ak e« io teciiBlck6» tak eo do pl-ednesoré 



stránky, rýslodek práee viak pHniil skriloa 

odménn re Tnlknati do tidů « keni ' ^''- 

Qbsábléhe, Telk<k« nménf. 



Velký ildad Utcratary hadebni. 

Sesnamy adarma. 

Zásilky t<i na mSaifini splátky. 

Hudebnf závod ~ Antikvariát ~ Sklad 
strun a notového papíru 

Mojmír Urbánek v Praze, 

}unam«nnova tf. 14. HlávkAv palác. 
'jg^ KomisionáF „améleclté Besedy". -«■ 



Rcdigu}* Artui Rektorys. — Nakladatel a vydavatel Mojmír UrbáneL — >PoUtik>< závod ttskafský ? vydavatelský v Praze 
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HUDEBNÍ LISTY. 



CiSLO 17. U ROÍlIl inii. 
I P RIZE, II. BtEZHl 1901. 



JOSEF SUK, op. 26.: 

PRAOA. 

Symfonická báseň pro velký orchestr* a varhany. 

(Víno váno královské Praze.) 

Vyidt v Edici M. U. nákladem Molmlra UrMaki v Prue 

dne ^ bfeEOA L r. 

•Praga, capul r^^ni* — Praha, hlava království 
a srdce míst českých ! Kdo, vyslovuje pouhé jméno 
to, necftf touhy být povznesen do ptačf perspektivy, 
aby s nf promítal do zraku krásu města tolika básni- 
ckými projevy nadšené opěvovaného? A komu pohled 
nevybavuje z du^ tisíceré pi^dstavy o jeho minulosti 
a jeho pHitf, které nad stověžatou jeho výzdobou takřka 
se vznáSejf se viim svým jasem a se všemi chmurami? 
Jako z rozprchávajlcf se mlhy, v mythickém neurčitu 
rýsují se kontury jeho, jak je v duši své viděla vzni- 
kati, potom ríisti a sfiiti věštecká jeho zakladatelka, 
jejíž láska k nenarozenému tomu děcku přenášela se 
od věku k věku hluboko do srdce národa. A láskou 
tou podporována jsouc, mohutněla metropole ěeská 
a jako představitelka osvěty byla ve vážnosti celého 
světa! Než neblahé boje těžkými stíny dolehly na jeji 
osud. Klidná doba utěšeného rozvoje minula a bolestná 
porucha způsobena jí zhoubnými bouřemi vnitřními. 
Ale jako zdoUla velikého dobyvatele, hrozivšiho před 
branami jejími nenechati kámen na kameni, každému 
našinci vrozená láska ke královskému městu, tak táŽ 
láska v celém národě hromadně hárající, třeba po tolika 
otřesech zprvu nesměle se hlásfcf, přispěla k jeho 
obrození a zbudovala základ pro jeho budoucnost, ve 
které Libuše věštila mu slávu, dotýkající se hvězd ! . . 

Ttmto asi postupem ideovým jsa veden, Josef Suk 
dal vzniknouti apotheosnímu projevu, jenž jméno 
genru svého zasluhuje již proto, poněvadž hudební 
stránka je předurčena programem ve vlastním 
slova smyslu. Nenf tu tedy osudného rozporu 
mezi určitými představami slovem sdílenými a mezi 
srozumitelnou souvislostí s jich zhudebnéním — úkaz, se 



* CH»azen{ orchestru : 2 velké a malá fléUia, 2 holwje, 
angl. roh, 2 klarinety, basový klarínct, 2 fagoty, kontrafago^ 
4 rohy, 3 trubky, 3 pozouny, tuba, kotle, talife, triangl, 
hufs (varhany jňi slavnostních příleiiloslech). 



kterým Často shledáváme se v domnělých symfoni- 
ckých básních, jež brávají si hotové o sobě básnické 
dílo za podklad a vttskují je do rukou posluchači jako 
klamavý zpravidla kontrolní materiál. Programem upev- 
něna je zároveň zaokrouhlená forma díla a hravě lze 
sledovati, jak názorně jednotlivé partie v ideovém 
ohledu připínají se k sobě v hudební scelenost. 

Prvnf část (Andante maestoso): TajAplný 
vznik Prahy předpověděný Libušiným prorochrfm. — 
Thema I»rahy: 
A) (Rohy) 




hned ve třetím taktu se oblibuje nad prodlevou O 
(v kotlech a kontrabasech za tvrdošíjných dderů harfy, 
jejiž hluboké tóny znějí jako mocný zvuk osudu). 
Mysteriosní šero, kdy melodický ^d thematu na staré 
lónalitě zbudovaného sejde se s prodlevou, podporují 
akkordy viol a violoncellíi : 




Naznačené thema (stále ještě nad prodlevou O) 
probírá se z mlh k určitějším obrysům tříhlasým zhar- 
monisováním v lesních rozích, potom též v trubkách. 
Zvětšené trojzvuky mají hlavní úlohu. Posléze vzkHSCidf 
se v Q-dur k sladkému zpěvu klarinetu, na který hned 
navěšuje se thema druhé (malá flétna) : 
B) ^. 



(baria, rlbrato houall a viol) 

Je-li thema A) ^mbolem Prahy, thema B) je 
^mbolem lásky ku Praze. Ot>£ Ihemata se slučují, 
prostředky vyjadřovací rostou : Libušino proroctví vidí 
pfíStí slávu města v zenith. 
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část druhá. Láska lidu k vybudované Praze. — 
(Uti pochettino piu animato ma sempře 
molto espressivo). V Es-dur í?/^ rozvedeno je 
thema B) v širokou melodii : 
Housle _:- 



h f^ ~ 


- r.-?: ířr fpí:-- 


tá^^^^^^EJ^EE^S^^^ 




b as g as g as 





/« 



část třetf: Na Prahu doléhají boje zevních 
nepřátel. Allegro cen fuoco takto transformuje 
thema první: 




První útoky však minou beze škodných následků. 

Část Čtvrtá: Doba rozkvetu. Praha stává se 
střediskem Čilého ruchu duševního a po době klidného 
rozvoje šiřitelkou osvífy. Rušný pohyb se zklldíiuje 
a ustupuje néžnému pastorále. Nad ostinatem kla- 
rinetií a harfy {v taktu Čtyřčtvriním) : 



shiní se melodie sólových houslí (v taktu třtčtvrtnfm), 
^mibol blahé spokojenosti: 




Část pátá: Vnitřní boje.— (Kontrapunktické 
rozirfedení a zápolení s sebou dílčích motivů themat 
prve exponowmých.) Vyvrcholený rej ustává: slyšeti 
jen dusot koní a téžký krok škorní vítězících. Adagio 
žestových nástrojů znázorňuje okamžik, kdy před Žižkou 



stane Rokycana, prose za Setření města. Motiv lásky 
k Praze hne srdcem velkého vojevůdce, rozezpívá se 
na novo. 

Část šestá. Po Praze válečné zjevuje se Praha 
vftSzná, osvobozená od svárů vnitřních. Motiv Prahy 
rekovné (A) svorné kráčí ve spojení s motivem lásky 
ku Praze (B). Zvony a varhany vjrviíují zvukové stup- 
ňování. Proroctví Libušino se splňuje : Praha objevuje 
se v oslňujícím jasu — její sláva dotýká se nebes. 

Není nesnadno ve formálním ohledu vyčísti, že 
symfonická báseň Suková bez architektonického úmyslu, 
jen ve shodě s programem, má konstrukci silné se 
blížící symfonické věté sonátové formy. 

>Praga< dokončena byla dne 1. října 1904 v ro- 
dišti skladatelově v Kfečovicích u Neveklova. Poprvé 
provedena byla na hudební slavnosti pěveckého spolku 
>Smetana< v Plzni orchestrem 'České FÍIhannonie< 
z Prahy dne 18. prosince 1904 řízením Oskara Nedbala. 
Josef BoleSka. 

HUDEBNÍ LITERATURA. nZ^ 



Riemannovy katechismy zaujimajf zcela zvláitttí, 
vjznačné misto v hudetml litcratufe nčmecké; nelze se proto 
diviti, že nakladatel, poznav důležitost I praktičnost kate- 
chismů těch, rozhodl se opatřiti jimi I llteratuni českou a 
pfíkročil k získání jich práva překladu. O prvých dvou, které 
do sbírky svých dUustro váných katediísmíi M. U.< zařadil, 
Riemannové Icatechismu orchestrace (Návodu k instrumen- 
továni) v překladu Dra Emila tioffera a Rlemannové 
katechismu dřjln hudby (Díl I. Déjlny hudebních nástrojů 
a dějiny osnov hSnových a notace) v překladu Dra Jaro- 
míra Boreckého — promluveno bylo v lofiském ročníku 
iDaltborai. Mezitím doplněna však řada ta jeité daljíml 
a sice Katechismem budby (Všeobecná nauka o hudbě), 
[III ustro váných katechismů M. U. svazek 4.] a Katechi- 
smem hry klavírní v překladu Jos. Bolešky (Illustro- 
vaných katechismů M. U. svazek 5. Nákladem Mojmira 
Urbánka.) 

Katechismus hudby jest ve svém všeobecném 
obsahu základem celé nauky o hudbě a na Jeho znalosti 
spočívají viechny ostatní, jei dosud již v^ly, aneb jlchŽ 
vydáni jest připraveno. Riemannovy theoretlcké názory nejsou 
dosud jednotně uznávány, autor drží se jich však pevné a 
buduje na nich dalši díla svá. To by ovScm muselo působiti 
značné obtíže při studiu jeho děl těm, kdož s názory Jeho 
nesouhlasí aneb jich neznají. Redmluva překladatelova 
udává za doklad kapitoly o trasováni a o nauce o harmonii. 
Jako harmonik je Riemann dualista, jenž konsonand měkkého 
akkordu vykládá nedolcázanou dosud theorii o spodních 
tónech dle analogie theorie o svrchních (alikvotnfch) tónech, 
z nichž vědecky dokázána jest existence tvrdé konsonance, 
(Hudebnld nar^ají souzvuk, jenž představuje řadu svrch- 
ních tónů, tvrdým akkordem [dur], souzvuk, jenž předsta- 
vuje řadu spodních tónů, měkkým akkordem [mollj. V pojl- 
mání tvrdého a měkkého akkordu důleži^m jest vztah všech 
tónfl k tónu východiskovému, při dur k nejnižšímu, při moll 
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Ic nejvySSímu.) Dle toho jmenuje ns př. akkord <svrchnf 
zvinn) c— ci— g ne mčkkým trojzvukem (kvlntakkordem) 
zbudovaným mi c, nýbrž spodní zvčnou zbudovanou na g. 
To jsou ovSem novoty, jež zpoiátku nepQsobí pfíznlvč a 
teprve během dalilho studia čtenáf jim zvykne. 

Obsahem uvedeného katechismu jest objasníní tónové 
oblasti a notového písma. Intervalů, akkordů, tóniny a mo- 
dulace, metriky, rythmlky a frasovánt, kontrapunktu a imitace 
a konečné kapitola o volné skladbé. Sméstnána tedy celá 
obsažní látka v úzké této formé katechismu a to taliovým 
způsobem, 2e ji vyíerpává úplné. Z Riemannova 'Katechismu 
hndby< lze mnoho studovati a to jak ve neobecných otáz- 
kách tak 1 v deUUnlch jednotlivostech. Pokud se íeského 
I^kladu týCe, jest znám překladatel jeho, p. Bole&ka, jako 
výborný odborník, který I v této knize prokázal. Že látku, 
již si obral, úplné ovládá. O zčeSténí nékterých terminů stal 
se zde prvý pokus, kteiý nenarazí nikde na pravidla o tvo- 
řen! slov, jich významu a vystiženi. 

Katechismus fary klavírní jest zevrubnou theorH 
hry na nástroj, který jest nejroiSíFenéjglm a jenž ve druhé 
poloviné XIX. stol. dospél vrcholu své výkonnosti. Nebot 
klavir jest to předeviím, jenž zjednává náhradu za orchestr 
a jenž schopen jest nejen libovolného odstiňování síly 
tdnové, nýbrž i znaíné plnohlasostl. K polyfonii byl sice 
způsobilý 1 za dob menEi dokonalosti, již od nékolika století 
v podobé klavlcymbálu, aviSak neobmezeného panství nad 
výrazem získal po vynálezu kladívkového úderu Crístoforím 
(1771) a po malých zdokonaleních v technice jeho stavby, 
jež oznaíujl jména Sllbermann, Stein, Broadwood, Erard, 
Steinway, Bechstein, BIQthner a j. Za dnešních dob jest 
Uavfr z nejúčinnějších prostředků k Siření hudební kultury. 
Jsou sice htasy, které prohlaSujf přlliiné rozSIFenI hry kla- 
vírní za zhoubný prostředek, otupující pravý hudební smysl 
a podporující ipatný diletantism a hlasy ty jsou do jisté 
míry zajisté oprávněny, aviak positivní vlastnosti klavíru 
jsou do té míry vynikající, že ostatní nedovedou vyvážiti 
jeho dobré stránky. Jak by bylo s pochopením a rozSifením 
dél orchestrálních, kdyby klavírní úpravou dvou- neb 1 čtyr- 
ruční aneb u oper klanmlm výtahem s textem neb f bez 
textu nebyla dána každému možnost, aby si opatřil vítanou 
náhradu za provedení těchto děl. V tom spošvá cena kla- 
víru rovnající se ceně, Již má jako nástroj sdlový. 

Kemannův Katechismus hry klavírní rozdělen ve tři 
hlavní oddíly, z nlchi prvý promlouvá o nástroji, druhý 
o hráči a třetí o uměleckém díle. Kapitola o nástroji zabývá 
se klávesnicí, pfíduskovým zařízením a pedály, a dobrými 
a Spatnými klavíry. Druhý oddíl pojednává o nadání ke hře 
na klaidr, o sezeni u klavíru, drženi paže a postavení ruky 
i prstů, o normálním úhozu a odrůdách jeho, o elementár- 
ních technických cviíenlch předběžných, a o prstoMadu. 
O esthetickém vzděláni hráče, o ohrani^ní frásí a motivů, 
o dynamice a agogice jak melodické, tak i harmonické a 
rythmické pojednává třetí oddíl. Dodatek pak zabývá se 
studijní literaturou vhodnou pro učení se hře na klavír od 
prvýďi začátků až k jejímu úplnému v^kolení. Jest tedy 
kniha ta nezbytnou pro každého, kdo obírá se klavírem, 
předevSím oviem pro učitele hiy klavírní. I^klad BoleSkův 
jest stejné přesný, jako vystižný. Kdo zná obtíže, jaké 
Riemann na překladatele klade, dovede prád jeho oceniti. 



DIVADU. ~ 

ČESKÉ DIVADLO V BRNĚ. V poslední době prove- 
deni byli Smetanovi >Branibořl v Čechách* a opakován 
>DaUbor< a >Prodaná nevěsta*. Provedení viech, zejména 
>Braníborů<, vynikalo znační nad provedeni {rfedcházejídch 
oper, o nichž jsme se posledně zmínili a není pochyby. Že 
i příště Žádoud úrovné dodleno bude, nebude-11 závadou 
chvat, E kterým dříve opery v rychlém tempu za sebou vy- 
pravovány byly. V >Braniborech< zasloužil si i sbor plné 
chvály, kteiý shostil se úlohy své s jistotou a vzorným 
odstiňováním i ušlechtilým přednesem. Ze sólistů podal 
i^estranně výborný výkon pan Doubraviký v úloze Jíry a 
pí. Svobodová v úloze Ludiie. Pěkné zpívala pí. Pivofiková 
Déčanu a s úspěchem vedl si p. BeníEko v úloze Tausend- 
marka a p. Popelka v úloze Olbrama. Již dávno neozýval 
se v divadle tak upřímný a dlouhotrvajírí potlesk, jako po- 
sledně v >Dallboru<, jímž vyznamenáni byli oba představitelé 
hlavních úloh, Milady — pí. Svobodová — a Dalibora — 
p. Doubravský. Výkony takové utkvi dlouho v paměti. — 
V 'Prodané nevěstě* pokusila se poprvé v úloze Mařeni^ 
si. Marta Švihová; byl to nejlepií výkon, jaký jsme kdy od 
začátečnice slyiell. Hlas má slečna pékný, zvučný, pečlivě 
Skolený — žačka pí. Maturové — , vyrovnaný, zpév Je prost 
viech nemístných pUvésků; zkrátka, opravdu nebylo co 
vytknouti. Také přednes se zamlouval, jenž po přdíonání 
pochopitelné stísněnosti, na počátku patrné, byl vřelý i pří- 
padný. Také hra v pozdéjSIm průběhu byla uvotaénčlil. 



KONCERTY. " 

čtvrtý řádný koncert České Jednoty pro 
orchestrální hudbu zakončil formálně lebrfnf sezonn 
koncertní (zbývá již jen zakončiti populární koncerty České 
Filharmonie provedením deváté symfonie Beethovenovy, což 
stane se koncertem dne 23. t m., v némž provedena bude 
také v Praze poprvé Suková symfonická báseň >Praga>, 
jejíž stručný rozbor zařacUli jsme v Čelo dneinlho čísla) 
pravé tak Stastné, jako ji prvý koncert téhož sdruženi skvěle 
zahájil večerem věnovaným památce Dvořákové. Tentokráte 
zastoupen Dvořák svým koncertem pro violoncello op. 104. 
a dostalo se tak původně slíbenému programu v tomto bodě 
splnénL Koncert ten měl vůbec až dosud zvláštní osud. 
Poprvé hrán dne 11, dubna 1S9Ů na Čtvrtém koncertu České 
Filharmonie v původním její složení londýnským virtuosem 
Leo Sternem, Hzenlm mistrovým. Podruhé tuSIm v r. 1902 
debutoval jím prof. Burian a nyní po třetí přednesla sólový 
part jeho dzinka sL Vilemlna Suggla, na místě prof. 
Wibana, jemuž koncert ten dedikován, jimž vSak dosud 
veřejně hrán nebyl. Slečna Suggiová, Portugalka neobyčej- 
ného temperamentu, dodlila jím značného úspéchu. Jest to 
umělkyně vzácné hotovosti, kantiléna její jest uSlechOlá, 
v přednesu jeví se vřelost a 1 technika její až na několik 
nepatrných 'přehmatů* dovedla dílu velice nesnadnému 
úplné vyhověti. Slečna hrála asi před 14 dny koncert ten 
v symfonickém koncertu v Karlových Varech a 1 v Německu 
již několikráte pokusila se o jeho proniknutí a vždy se zda- 
rem. Můžeme jí býti za to vdéčni, nebot dílo Dvořákovo 
takovou propagační činnost jistě si zasluhuje. 

česká produkce hudební slavila v témž koncertě opětné 
Jedno krásné vítězství. Josef B. Foerster, autor >Evy< 
a nyni na Národním divadle připravované (Jessiky, debu- 
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toval v něm symfonickou básní >Cyrano de Bergerac- 
Jeat to vlastnř pčt symfonických obrázků, jimi pro{frafnem 
jedno neb nikollk slov z jednotlivých aktfl heroldté komedie 
RosUndovy. PFevládá v nich erotika, právě tak jako v dra- 
matu beznadějné láiky Cyranovy k Roxanč a pouze tl=eti 
veta (Allegro vivo — Cavalleresco con scherzo ironico), 
nmístČná na mfsié obvyklého scherza, ukazuje jiný rys po- 
vahy Cyranovy, jeho bezuzdnou ironii a břitký, aŽ bizarní 
sarkasmuH. Způsob, jakým Foerster vybavuje svého reka, 
jest v charakteristice, v kresbé nálad a jich kontrastech (by( 
jen stále kolem jediného bodu — lásky — se toCících), 
v plastice skvostný, v koloritu, zvláštř ve třetí větč si hýfivý 
a i formálné zachovává nezbytnou vnitřní souvislost Pozoru- 
hodná jest neobyčejná dehkátnost v detailech erotJdtých a 
zvláité pak v poslední vité (Andante sostenuto), rozvedené 
ze slov Cyranových >Roxano, s Bohem, umírám*, v níi 
smrt rekova podána uilechtile a jemné. 

Daliím £(slem pékné voleného programu byl Straus- 
sAv iDon ]uan<. Lenauova báseň >Don Juan< {<fitr 
klad její poHzený Dr. Jaromírem Boreckým vytiStén na 
programech) byla (u vtdným průvodem myšlenek Strausso- 
vých. Jako op. 2D. spadá tato práce velikého symfonlka 
nčme^ého do prvé periody jeho tvorby, v níž přetrhal 
veákeré okovy vfžící jej formou a pokročil ai k nejzaalím 
hranidm výrazu v hudbé. >Don Juan< není snad nejpřed- 
né^ím jeho (Úlem, ariak potítá se k nejleplím a nejdoko- 
nalejším výtvorům hudby programové. Vdikost jeho kon- 
cepce, nejdůležitéjií pofadavek moderní >básnř v tónech', 
ukazuje se v ném ovEem jií v plném svém obsahu. >Don 
Juan*, tof jediný, mohutný proud smílých melodií elemen- 
tární EÍly a váSné. Před vieobecné oceňovanou básní >Tod 
und Verklárung* (op. 24.) dal bych přednost >Juanu< pro 
přehlednost motividcého materiálu a nepřetržitý, rychlý jeho 
spád. 

Fragment z dramatické symfonie Berljozovy >Romeo 
a JuHei op. 17., ilnsfrujkl >SIavnoet u Kapuleta*, zakonEil 
vkusný a umétecký program tohoto koncertu, za jehož volbu 
a dcvélé provedení dekujeme dirigentské vloze Oskara 
Nedbala. Snaha jeho byla také po zásluze odménéna, 
ncbof úspéch celého koncertu byl spontánní. 

Řada letoinídi populárních koncertQ České Filhar- 
monie dcďla obéma posledními koncerty svého zakončeni. 
Byly v nich provedeny symfonie Beethovenovy až na devátou, 
která zachována pro RudolRnum, Šest symfonii Čajkovského 
a pét symfonických básní Dvořákových v cyklu, vedle celé 
Tady jiných vynikajících skladeb v oboru symfonickém a 
vystoupilo v nich také několik sólistů. Populární koncerty 
tyto staly se již nezbytnou potřebou v naSem životě hudebním 
a vžily se v jeho organism úplně. Dnes, kdy zakonřením 
jich nastává pomlčka v najem stabilním koncertním reper- 
toiru, budeme jich již neradi postrádati. 

Devatenáctý populární koncert míl na programu 
dví symfonické bátné Dvořákovy >Vodník< a >ZJatý kolo- 
vrat*, jei předvedl p. Dr. Zemánek až na některé menSí 
detaily správně. Jako sólistka vystoupila slečna Růžena 
Mattuiová, pěvlgrně inteligentního přednesu, jež v árií 
Dálily ze Salnl-Saěnsovy opery >Samson a Dálila* upozor- 
nila na sebe velice pHznivě. Klas její jest lahodný alt 
značného objemu a pěvigmé dovede jím správně zacházeti, 
jasně vokalisujíc a výrazně přednáSejIc. 1 výSky její jsou 
čisté', tvoření tónů jde bez námahy, hladce. Počátečnou 
stísnteost slečna br^ překonala. Krásná árie Dalilina vzbu- 



zuje již sama o sobě mimoděk lítost, že opera Saint-Saěn- 
sova nedostala se jeStě na scénu Národního divadla. 

Dmhý díl pořadu tvt^la Beriiozova symfonie 
>Harold v Italiii, v níž sólový part violový sehrál profesor 
Štěpán Suchý s pronikavým úspěchem. Dosud hrána byla 
symfonie ta u nás jen s Oskarem Nedbalém, jako vioHston, 
B tím ovicm již zároveA řečeno, jaké bylo její provedení. 
Můieme-li nyní o prof. Suchém říci, že konturoval se svým 
vynikajícím soupd^m, jest to zajisté pro oba umělce vysvěd- 
čením nejkrásnějším. 

Čtvrtý filharmonický koncert v německém 
divadle přinést vzácnou novinku — Mahlerovu pátou 
symfonii. Sledujeme-li vývoj symfonie od posleddho 
desítiletí minulého století, nezbytně musíme se zastaviti 
u dvou jmen, která znamenají v něm zvláStni periodu. Jsou 
to Richard Strauss a Gustav Mahler. Společný jest dl obou, 
prostředky jich liSÍ se vSak od sebe podstatně. Strauss zna- 
mená téměř anarchii ve tvorbě symfonické, revolud (jak dá 
se souditi i z jeho opery iFeuersnoť), Mahler pak pokrok, 
evolud. Mahler ve svých symfonických dílech usiluje o to, 
aby nebylo na ně hleděno se sfanovlsks hudby programni, 
nýbrž se stránky čistě hudební. Díla jeho nevznikají jako 
u absolutního hudebníka, nýbrž podnět jich kotví ve vlastním 
prožili. To pak odívá rouchem básnld^. Mahlerem jeitě 
více než Straussem ustupuje symfonie z cesty hudbě pro- 
gramni. Zajímavým jest tu vlastní výrok IMahlerův, který 
pronesl u příležitosti prvého proveden! druhé své symfonie 
v Mnichově. Pravil : >Pryč s programem, který dává faleSnou 
představu! Dejte posluchači volnost, aby provádčnému diiu 
vlastní mySlenky podkládal, nečiňte, aby předsudkem názory 
své řídil. Docflil-li skladatel, že mySlenky své dQem svým 
posluchači vnutil, dodlil úspěchu nejkrásnějšího. Mluva tónů 
přiblížila se tím slovům, vyslovila vSalt, daleko rice, než 
slova by vyjádřili mohla.* Tof konfese Mahlerova, jež viak 
sotva asi kdy bude v plném svém zněni uznávána za správnou, 
nebot symfonie jeho mimo první a pátou přece jen jsoa 
programni. 

Pátá symfonie Mahlerova má pět vět, jež rozděleny 
jsou ve tři oddíly. Rozdělení to dáno logickou souvislost! 
themat a tvoří prvé dvě věty oddíl prvý, poslední dvě oddO 
trefí ; třetí věta (Scherzo) jest sama o sobě oddílem druhým. 
Oba krajní oddíly spojeny jsou společnými thematy, čímž 
celek formálně zaokrouhlen. V symfonii převládá tónina 
D-dur, jdikož vSak jíž prvá symfonie Mahlerova jest z D-dur, 
označena tato na rozdíl od prvé z Cis-moll, kterážto tónina 
vyskytuje se převahou ve smutečním pochodu věty prvé. 
Hlavní thema tohoto pochodu obsahuje 33 taktů a tím 
vysvětlíme si ovSem také délku této věty. Vedle míst neoby- 
čejných (vedlejSf thema jest čistě slovanského charakteru), 
vyskytují se v ní i místa nejhrubší banality a trívlálnosli, 
jež mají jaksi býti míněna ironicky resp. satyridr. Jest to 
viak dvousečný meč, který může se také ostfím olHátitl proti 
vynalézavosti skladatelově a jeho potenci. 

Vrcholem díla jest věta tfetí, >Scherzo*, jež vpravdě 
marnotratně rozhazuje mySlenky ve formě elegantních, jem- 
ných a skvostně vypracovaných motivů. V celé symfonické 
literatuře není mnoho acherz, které by stály na stejném 
stupni. Z cdkového rámce dila vypadává značně >Adagietto< 
věty Čtvrté, také slohově, a jest vůči cdé ostatní u nás známé 
prodnkd Mahlerové nejslabSL Smyčcový orchestr a harfa 
tvoří obsazeni v této skladbičce, která jest až pfíUi sladká; 
proto ovSem z cdého dfla také nejspíše SlrSím publikem 
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dojde oceněni. Závír lymfonie tvoK dvojitá fuga, charakter 
jeho jest pak vyjasniný, plný humoru a vtipu. Neobyčejná 
duíeviri afU, bohatstvf vnitřních nálad (až na vitu čtvrtou) 
a i při ohromných rozměrech symfonie (provedení trvalo 
pfil dnihč hodiny) přece jeité patrná jasnost v duievním 
i hudebním ovládání látky, vznít temperamentu, elegance 
a ivih, a skvílá instnimentace (jen jeStč posérství kdyby se 
zřekl autor; předpisuje často početnč silní obsazení nástrojů, 
jimi pak dává hráti často v unisanu, aniž by jich využil) 
řadí dílo k největším symfonickým skladbám posledních let 
Za uvedeni jeho, jež bylo skutečnou událostí, musíme býti 
vdSěni dirigentu p. Blechovi, který je vzorně nastudoval. 
V orchestru svěm, Jení rozmnožen byl na takový počet, aby 
požadavkům autorovým mohl vyhověti, měl vydatnou podporu. 
Sólistkou tohoto koncertu, který vykazoval jeitě Webrovu 
ouverturu k >Oberonu<, byla Teresa Beerová, altistka 
meniiho orgánu, avSak výborného vyškolení a vzácného 
ftfednesu. 

PŘEHLED ČASOPISŮ. ^=^= 

„Kunsfwarf", ročník 18., č. 2. člándi O e r h a r d a 
Schjelderup a (Eduard Oríee jako skladatel 
k I a v E r n f *. Mezi klavírními skladaten nověiSí doby zaujímá 
Eduard Orleg místo vynikající. Jen několik jeho písni do- 
sáhlo takového rozSíření, jako jeho skladby klavírní a každý 
pianista zná a miluje svého Oriega. A přece působí tyto 
skladby pro klavír se zřetelem k stylu a přednesu hráči 
(ytéž obtíže, Jako zpěváku jeho písně. Hraji se sice často, 
ale zřídka kdy dobře. Oneg jest do té míry skladatelem 
národním, že díla jeho vyžadu|í hlubSiho t^oináni norské 
povahy a života, aby mohla být tak hrána, jak toho vyža- 
duji. Nelze je hráti >kore!ctně< notu za notou, nýbrž fantasie 
pianistova musí se zahloubati v naivnost rasy norské. Orlegův 
význam jest týi jako Schumannův pro Némecko a Chopinův 
pro Francii a Polsko. VSichni tři tkví hluboce ve své národ- 
nosti. Po stránce technické rozSííil Chopin I Schumann 
hranice klai^ni měrou neobyčejnou a nalezl pro něj nové 
tóny. Po nich obrátil Liszt celou moderní techniku Idavímí 
úplně na niby. Oríeg jest dědicem Chopinovým a Schuman- 
novým a nau&i se od nich nesmírně mnoho. Jeho umělecká 
oBODnost vystoupila již za jeho mladých let význačně a ostře 
v popředí. Také technika jeho má svůj zvláítní ráz, takže 
Oriw od dob Lisztovýchjest jediným klavírním skladatelem, 
který i technlclcy podal nčco svérázného a cenného, anilby 
překročil hranice, jei mu nástrojem vymezeny jsou. Šest 
poetidíých obřadní (op, 3,), humoresky (op. 6.), sonáta 
E-moll (op. 7.) jsou skladby z prvé periody jeho tvoření. 
K nim druží se >LyrIcké skladby* (op. 12.) a koncert pro 
klat^r A-moll (op. 16.), 25 norských skladeb (op. 17.), ballada 
(op. 24.J, romance s variacemi (op. (51.) pro dva klavíiy 
a dvé Valse-capríce, vedle dalSich některých skladeb jeSté 



j významu. Ori^ mluvil v nich řečí své vlasti, tak 

3 razně a Kouzelně, že podmanil si jimi celý hudební svět. 
mění jeho, ač spjato jest ilzce s německou romantikou, 
jest přece jen tak svérázné, jako jeho země. Orieg nebyl 
nikdy otrokem mody, on řidil se vždy jen hlasem vnitřním. 
A proto kvete skladbám jeho dlouhý a požehnaný život. 

„bldevé Hovlny" ze dne 15. února t. r, přináiejí ve 
feuilletonu »Volné listy hudební*, z nichž některé jsou 
velké pHpadné, některým nelze pak upříti břitkosti ani vtipu. 
Z tednotllvých listů stujtež zde: >Velicí a malí skladatelé.! 
Velcí sklacUiteté ve svých skladbách stavěli idee a tvořlli 
typy. Každá z nich je celý, určitč vyhraněný citový neb 
ideový svět. Malí zpravidla ani nedoili k poznáni idee a 
typu. Dnes nestaví skladatelé ani ideí ani typů. Lze lim říci, 
it není velkých skladatelů ? Jindy bývala typickou celá vrstva 
národa, dnes je typickým Jednotlivec, individuum. — >Kritika.> 
NaSe hndebnf krítUta by mohla býti hrdinkou traeedle. Splňuje 
nejdfileiltéjií požadavek, jenž Je (u kladen : totiž požadavek 
tru^cké viny. Plna ohledá a ohledeSců. aby néči JeSitnosti 
nebylo ublíženo, bojí se udělati dsařsKý řez do ztrouchni- 
vělAio organismu. Počítá ^ii s poměry a to jí vadí, aby 



spěla za nějakým dlem. A tak ve snaze, aby prospěla lidsm, 
pokroku v umňil ikodl. — >aen!uE — individualita*. Vílchn! 
geniové byli silnými individualitami. Dnes mnozí snaží se 
býti individualitami, aby byli považováni za genie. Ale 
schází jim přirozenost eeniova gesta. Nemají jeho výsostné 
perspektivy, daleko rozlehlého horizontu, nledi na věci se 
země a nikoliv se slunce. Jsou ne velid, ale groteskní. — 
•Výdiodisko.* Není jiného východiska pro umělce, než 
navázati tam, kam jsme již dospěli. A tomu mnozí nechtějí 
rozuměti. Navazují stále tam, kde jsme už byli před 50 lety. 
Proto jde pokrok nái tak pomalu. Jsou mnozí bHdllové a 
rozSlapovači velkých děl. A mají tolik drzosti, že chtějí býti 
slySent. Bohužel není paragrafu, aby mohli býti stiháni. Ba 
naopak ! Dav jim tleská, nebof mu lichotí, že s ním, který 
vidy 100 let pozadu kulhá, krá« také •umělci* I Bude kdy 
tyto poměry budoucnost soudili ? Dčjinydá vají tuiiti, že ano. 
„The Musical Standard" ze dne 18. února přináli 
sympatický článek o nejnovějií skladbě Vítězslava Nováka 
•Sonáta eroica* z péra krajana naSeho p. B. Dis ti a. Dílu 
tomuto dostává se v něm zaslouženého oceněni V dalSím 
zmiňuje se autor také o tom. Že Ostrčilfiv melodram >&alada 
Q mrtvém Sevd a mladé tanečnici* docflil pěkného úspěchu. 
Článek ten zařaděn do rubriky >Echo z dzínyi, kde ve 
stručných řádclclv rekapitulován vždy hudební přehled toho 
kterého města. Že Jest krajan nái o nejdůležItéjSIch udá- 
lostech praiíského iivota hudebního výborně Informován a 
že věnuje rubrice náležitou péči, vidíme nejlépe z toho, že 
i v následujícím čisloThe Musical Standard<zedne4. března 
t. r. podává ve své stati o Praze zprávu o Novákově symfo- 



Novákovým »chef— ďoeuvre* a otiskuje také z referátu 
p. Chvály z >Politik< citát. Končí zmínkou o Národním di- 
vadle, v němí ve Waenerově >Lohengrinu< novou přitažli- 
vou atrakcí iest p. IMařák a praví, íe od dob Burianových 
neměl nikdo takový úspěch jako jmenovaný umělec I orkestni 
a dirigentu jeho p. Kovařovicovi dostává se slov uznání. — 
Aby cizina byla o naSem hudebním ilvolě informována, 

Iest dávným naiim pfiním, a to tím větiím, ie v německých 
ludebnicíí listech obstarávají pražskou rubriku referenti ně- 
mečtí, kteří nemají pro funkci tu dostatečné seriosní nestran- 
nosti, jsouce národnoBtně proti nám zaujati, jak nedávno 

Efíkladem pádně isme doložili. Proto rádi vítáme každého, 
úoo naií hudbě viíbec se zmíní. Je-ll pak zpráva jeho příznivJL 
(samozřejmé musí býti odůvodněná), ba nadicná, jest radost 
naSe tím větši. Pan Dtstl bude nám mod prokázati jeStě 
mnohou dcď)rou slnibu, o tom můžeme se z obou uvede- 
ných ukázek jasné přesvědčiti. 

JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNÍKU. VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOL. 
Za rubriku tuto zodpovídá ředitel j. BuSek. 
Zpráva, ie vypravena bude péčí >Jednoty< naií ku 
vládě a klubům poslaneckým deputace, vyvolala ve vSech 
vrstvách hudební inteligence živon účast a uspokojení. A 
jest jii věru na Čase, aby ponižující postaveri^ v němž jak 
hudební Školství, tak i ředitelé kurů se nalézají, jednou po- 
minulo. Neietrnost k řediteli takovému jest víru odsouzení 
hodná) Pfie se nám: Byv ustanoven ředitelem kůru ve 
S . . . . (větiím venkovském iiiéstě), usiloval jsem o to, by 
aspoň při větSích svatbách hrálo se na varhany, čehož před 
tím nebylo. Tu byl jsem p. kaplanem vyzván, abvch zahrál 
při svatebním obftidu. Po mSi vzkázal mi p. kaplan, abych 

fřliel do sakristie, kde shromážděni byli všichni svatebčané, 
u když ženich zaplatil knězi, kostelníkovi, pfíila řada na 
mne. Ale te<f poslySte ! Ženich dal ml 10 kr., nevěsta 5 kr, 
mládenec 5 kr., jiný svatebčan 3 kr., a jeden dokonce 2 kr. 
Tento královslr? honorář mne tak překvapil, ie nebyl jsem 
slova mocen ; stál jsem, nevěda co poctil. Smluveno neměl 
jsem ničeho I dal jsem skvělý ten ůmi kalkantovL Tak nás 
lid respektuje. Jiný případ při pohRiu. Domáhal jsem se 
toho, bych chodil za vSecky výkropy. K pohřbu dosti zá- 
možného občana £el jsem s p. icaphinera. A tu pozůstalí se 
ohradili proU mé pittomnosti slovy, že Kristus Pán ani 
apoitolové neměli regenschoriho, tedy, že rovněž Žádného 
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nepotřebují. Při každém vjíkonu se s ředitelem kůru smlouvá 
jako s kramářem. Naproti tomu spolkům a jiným flKurantům 
dává ae mnohdy bez míry, kdežto ten, jenf má pohřební 
zpčvy na starostí, odtnide se nékolika krejcaiv. A teď nřco 
pon^d potéSitelnSiSitio ! Jak se nám sdĚluje, upravila 
mést. rada na Král. Vinohradech pomír ředitele kůru tam- 
ního, zřídl vSi mfsto samostatného varhaníka městského. 

Patronitní komise m£sta Smíchova konala 3. t. m. 
Bchíid, na jejíž denním pořádku byla i úprava ptatů ředitele 
kůru. Slnil konstatovati, že si. rada městská jeví ku přáním 
ředitele kůru náleiltou ochotu. Po zahájení schůze vyžádal 
BJ slovo red. této nibrík^ co ílen komise a žádal, aby na 
Smíchové po přikladu jiných měst systemisováno bylo místo 
samoEtatneho varhaníka, vedle ředitele kůru. Odůvodniv 
náležitě návrh svůj žádal pp. členy komise o podporu návrhu 
svého. Na to větSmou Uasů usneseno, doporučiti si. radě 
městské k bedlivému uvážení návrh ten. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. ZH 

* Oslava K. Bendla pražským >Hlaholem uspořá- 
dána bude ve spolkovém koncertu príStí neděli dne 12. L m. 
Na programu isou ze skladeb Bendlových: >Dithyramb< 
pro veU$ orkesu a iSvanda dudáka pro soli, smiSeny sbor 
a orkestr na slova Jaroslava Vrctilíckčho. Koncert bude míti 
ráz naslnze slavnostní. 

'Plzeíiská premiéra Nedbalovy >Pohádky o Hon- 
zovi' v městském divadle dne 4. března m(la při vypro- 
daném domě úspěch rozhodný a skvělý. 

* Hlahol Vinohradský provede ve svém řádném 
koncertu dne 22. i m. ve velkém sále Nár. domu na Král. 
Vinohradech >Stabat Mater* pro sóla, sbor a orkerstr od 
F. Musila. Dílo toto bylo poděno cenou české akademie 
a provedeno poprvé r. 1895 v Brně, s rozhodným úspěchem. 
Skladbu tu studuje a říditi bude prof. St. JiráneV, sbor- 
mistr spolku. 



výkonný výbor upozorniti P. T. členstvo své na to, ie by 
pnitím rokem mohla býti zřízena druhá série koncertu 
českého spolku pro komorní hudbu (II. koncert 1.— 8.), jež 
by byly na serfi prvé nezávislé programem a dobou, při- 
hlásf-ll se ovSem pro druhou sérii dostateíný počet Elenstva 
zakládajícího í přispívajícího. ffihláSky k druhé sérii buďtež 
adresovány na jednatele spolku Václava MQUera, c k. prof. 
na Smíchově. Královská třída 1050 (42 nové). Členové jsou : 
a) zakládajíc], kteří mimo roíní příspěvek (8 K) složili jednou 

Sro vždy 50 K. Pfíspévek zaklídajid možno složiti v pěti 
lijfách ročních po 10 K. b) přispívající, kteří platí pouze 
roční příspěvek (6 K), valnou hromadou určeny. Členové 
zakládající mají právo na sedadlo vyhrazené, členové přispí- 
vající mail vstup ke vlem produkcím na sedadla, pokud 
nejsou vyhrazena. 

■Ochotnický orkestr hudební intelligence 
pražské ku pěstování vážné instrumentální hudt)y s vymý- 
ténim nízkého dilctantismu, zadal své stanovy k úřadnímu 
schválení. Má za účel soustředili hudďmi ochobdlnr a zú- 
časttovatí se ve&kerého hudebního nichti v Praze. Činnost 
započal uté£eně v dobře obsazeném orkestru, fíz. vytrvalým 
dlrig[entem p. drem los. Qreifem. Orchestr vystoupl na 
veřejnost prvou produkcí ke kond března t. r. Sehrány bu- 
dou následující skladby Beethovenovy: Ouvertura k >Eg- 
montu', »Oktett< pro dechové nástroje a >1. Symfoniet, 
dále Fibichova symfonická báseň >Othe11o.T 

• Provolání ke všem hudebním skladate- 
líim moravském. Mužský pěvecký spolek >Orlice* 
a ienská pěvecká jednota >VlaGtlmilai v Prostěiovč sledují 
společně umělecké i výchovné dle předváděním různých 
hudebních skladeb. Snahami těmi vedení rozhodli se oba 
spolkové uspořádati v Prostějově na jaře i r. veliký koncert 
sestávajíd pouze z děl skladatelů moravsl^ch. Výbory otmu 
jednot vznáSejí tui^ž snažnou žádost ke všem hudebním 
skladatel ům-Moravanům, kteří by některé ze skladeb svých 



u nás předvedeny míti si přáli, by neoběžovali si je během 
14 dnů zaslali, by z nich program koncertu stanoven býti 
mohl. Vedle skladeb pro smíiený sbor s orchestrem zvliíti 



nakladatelství Mojmíra Urbánka v úpravě pofízené zesnulým 
mistrem. Bude to zase jednou vzácný dárek naiim hudebním 
kruhům. Klavírní výtah nalézá se již v tisku. 

' NejnověiSi nález správního soudu, dle něhož za pro- 
vozování toho kterého kusu bez svolení autorova ru^ onen, 
v jehož místnosti hraje dotyčná kapela, t. j, majitel hostinské 
živnosti, způsobil dusledtň' svým! pochopitelný rozruch 
nejen v kruzích hudebních, nýbrž 1 v organech korporace 
v první řadě dotčené, >Ho8timflu«. jenž zcela právem upo- 
zorňuje přísIuSníky hostinského oaviitví na nezbytnou opatr- 
nosí při výběru hudebního proeramu, rcsp. na nutnost 
nesvoliti ku provozování jeho, dokud se závazně nezaručí 
kapelník vůd jeho osobí, že předem již postaral se o to, by 
bezděčná produkce té Či oné skladby neměla v zapěti nemilé 
opletačky s dotyčným skladatelem. Korporace, jež v nejno* 
věji! době zahájila Již v několika případech soudní kr<dcy 
proti |>ražským hostinským, resp. kapelníkům pro neopráv- 
něné provozováni hudebních kusů, autorským právem chrá- 
něnýcn, mí sídlo své ve Vídni a zove se úřadně >Gesell- 
schaft der Autoren, Komponisten und Musikverl^^ in Wien 
mit beschránkter Haftung<. Společnost ta stiaá právě Si 
osoby a to: kapelníka karlínského p. K., vojenského kapel- 
níka p. B. a s nim zároveň majitele jisté reprcsentační míst- 
nost] pražské, pana 1. pro pomiení autorského práva na 
úkor vídeňských skladatelů Karla Viléma Dreschera, Frant. 
Lehára a Adolfa Robitschka. Pro hostinské a kipclniky bude 
důležlto, budou-li znáti skladby, jež bez předběžné ho dohoď 
nutí hráti jest zakázáno, uvádíme tedy, že jsou to jri^eviím 
tyto : >Das Lied vom Olůck*, >So haťs der Wiener gera<, 
.Kometen-Walzert, .Tiroller Holzhacker-Buab'n., .Nehledll- 
Marschi a pochod >Aus der Llederstadt*. Otázka tato jest 



jiro obě súčastněné strany velice důležitá, proto jsme ochotni 
otisknouti zprávy, jež by nás ve vid té došly, hlavně potud, 
pokud by do spletitosti té vnesly náležíte světio. EInes 



k informad podoť^káme Jen tolik. Že mnoho jest skladeb, 
které jest možno hráti bez jakékoliv tantiémy a jsou mezi 
nimi f skladby českého původu, jichž provozování není 
žádným závazkem vázáno. K těm tedy at sáhnou pořadatelé 
koncertů, hostinStí 1 kapdníd a a( vymyti ze svých programů 
videřiské odrhovačln a slátanbiy. Poslouží tím věd t sobě 
a emandpuji se tak aspoň od různých těch ikvárů, jimiž 
produkce toho druhu dosnd bývaly přeplněny. Pak také 
nedožijou se zkuieností takových, jakých nabyli oni pánové 
jmenovaní s vídeňským spolkem autorů, skladatdfi a nakla- 



(Zasláno.) 

Ctitelům Antonína Dvořáka! 

Dne 1. května letoSnfko roku, v prvý výroční den 
úmrti mistra 

Antonína Dvořáka 

má býti na domě, v němž Žil a zemřel, zasazena pamětní 
deska. 

Prosíme ct. spolky a iednolllvce. aby obnosem nějakým 
přispěli k uskuteíníni této myilénky, již jsme velkému 
tvůrci české hudby povinni. 

Obnosy zaslány buďtež adminlstrad „Vallbora" nebo 
hud. n^adatelstri IVlojinlra arbAnka v Praze. (Hlávkův 
palác 
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QC"\/^ll^M PODBRADEK 
uOC-V^II\ K HOUSLÍM 
(„ŠEVClK CHIN-REST) 

pAvodnl ]«n s ochrannou známkou >Sev£ÍI[< u 5 K, poetou 
recom. K 5-60. — Pfekupnlkúm pravlse. 

Zastupitelstvf pro vďkeré zemč. 
Hudcbni zivod — Antikvariát — Nakladatelatví 

MOJMÍR URBAHEK v PRAZE, 

]ungin«nnov« fř. 14. — JflivkAv palic. 

B«- Sklad atpun a notového paplpu. 



Konkurs. 



Srbsko • prav. ofrkevnf pivsoký spolsk 
>Sloga< v Sarajevi (v Bosně) vypisuje konkurs 
na mfsto 

sbormistra, 

jenž by vyučoval pévecký choř církevnímu a ná- 
rodnímu zpěvu, a při každém vefejném vystoupení 
ho dirigoval. — Roční plat obnáší K 1800, a do- 
sáhnuli sbormistr zvláštního úspěchu, bude mu 
plat zvýšen. Podmínkou k dosažení tohoto místa 
je absolvování konservatofe a schopnost říditi 
sbor. Přihlášky přijímá níže podepsaný výbor do 
29. března t. r. a podá též bližší informace. 

Z I. řádné výb. schůze 

Srpsko-[wav. crkveno-pjevačko društvo 
«Stoga" 

Vaso N. Savič Cand. phiL V. Orgjič 

předseda. jednatel. 



am- CHOPIN 'mm 

isVALČÍKYe 

Prvnfíeské íj-dánl revidoval 

prof. íL Trnete k. 

Edice H. U. ii^ C e n a K 1-30. 

e. 901. 'Va V e 1 1 n. v ; d. K 1 80. 

Žádné t doeaTadnfcli vydáni Cliopino- 

vfch vaUfkfl neUes vydáním Edice H.U. 

T iádném Bineru porovnati. Dokonalosti 

vétsi nelie si myslitL 

Nakladatel Mojmir Urbánek T Praie. 
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v I. poloze. 



Novinka houslistůln. 

VEDRAL. 

ťSf skladeb pro housle a klavir. 
I. Dčtská bra. Z Španřlská serenáda. 3. Veíemí 

idyia. 4. Taneček. 5. TaHnkflv svátek. 

Edtoe V. U. 1S5. Cena 2 K i t>olfou. 

MOJMÍR URBAHEK, PRAHA, 

Hlávkův palác. 



STRUNY 



HoMlovA Et 

hedvábné 1 metrové 

» 2mctrové 

střevové Stahové, jemn^ druh 

> 2 > pravé římské >Rufini> 



střevové 2itahové, jemný druh 

2 » pravé fimské >RufinU 
■ 2 • .Weidiold. A . . . 



Hsualové Qi 

předené na vytažené struně - 

předené pravým stříbrem na vytažené pravé 
římské atninĚ 1-20 a ; 

Pravé >RafínU ^mské) v origínálnich pouid- 



3-50 



Struny ^Weichold^ jsou rovnéž v originálním 
obalu a ochrannou známkou opatfeny. Pra- 
vost jejich tudíž zaručena. 
LMlKkri 
v jemném pouzdře z nov. stříbra A . ■ . —-40 
' A í C . -60 
akordeon pro zpěvácké spolky, litý, v mos. 

pouzdře 6-_ 

■atronsnijri 
MilzJĎv pravý s hodinov. strojem ... 12*~ 
■ • a zvonkem 16-— 



.-90 



obyčejná v iwuzdře od 6-26 h. 
>Paganini mixtun v plechovém pouzdře 
*Welc)iold< v mosaz, pouzdře (výtečná) 
Pulty na notyi 
železný, bronzovaný, skládací . . . 
■ » » stojací . . 

KoU6kT. - Siní. - Kobylky. — Podbndy _ , 

pottBby pro taonaUiiy, |akoi 1 vsikaré loniSiitkv 
boiuloTÍ atile na ikUdí. 

Mojmlpa Urbánka v Praze 

Junomannowa tMda 6. 14 

(Hlávkův palác). 



I ilné 



Orchestr M. U. 

VeSkery skladby lze i v nejmeniím obsazení (od 
sextetta počínaje) provésti. 

Vše v hlasech. Žádné tantiémy. 

Č. 1. Fr. Čarný, Lístek do památníku a 7. RI- 
hov»ký. Melodie pro Como-solo . . . K 1*50 

• 2. V. Híhov»ký, Slavnostní pochod ... 1*50 
> 3. Vrochaska, Valše revée a Qavotte 

empire > 3-_ 

• • 4. FuSlk, Op. 106. Marche fantastique . . » 3-— 
» 5. E. Černý, Op. 2!l Eva. Val«k z ope- 

retly , 2 — 

• 6. Fasfer, Na Belvederu. Pochod s textem > 3-— 

• . 9- Moskva. Ruská píseA vojína z bojiité . » 2"- 
■ označená č. 4. a 9. dostati lze též pro dechovou 

hudbu. 

Velký sklad orchestrální hudby. 
Nakladatel 

MOJMÍR URBÁNEK 



Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelný trh óls. 11. 

Ve vlastním domě. Ve vlastním domě. 



Továifaí yypobe hodeboícli oástrojA. 

= Vlastni výroba honili. ^=: 

Vlastní výroba 

dechových 

nástrojů. 

Přísežný znalec c k. 
zem. soudu v Brně. 

Telefon č. 816. 




Rcdisfuje Artui Rektorys. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. - .PoHhlta. závod tístaíský * vydavatelský v Praze. 
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HUDEBNÍ LISTT. 



ČtSLO 18. W ROÍNfl Xnil. 
TPRiZE«18.BlEZRiim. 



AD. PISKAČEK : 



O melodii. 



v české hudbé sledujeme dnes bedlivě zásadu 
správné deklama(x. Skoro s hrůzou vzpomfnáme dob, 
kdy se zálibou užívali skladatelé taktu na př. šesti- 
osminového k zhudebnění textu, který toliko v taktu 
sudém mohl býti správní deklamován. Moderní doba 
zaujala pevné stanovisko v ohledu svrchu zmíněném, 
jež — ku podivu — nevyplynulo z přirozené potřeby, 
nýbrž hudbě takřka vnuceno bylo geniálním R. Wagne- 
rem. Jeho hudební dramata ovládla sv^ jeho dekla- 
mace zvítězila a všichni skladatelé v tomto bodu při- 
jali jeho názory za jedině správné. 

Víme z historie, proč od požadavku právně de- 
klamace skladatelé tolik se uchýlili. Byla to abso- 
lutní melodie, jež od dob kultu ital^ě opeiy 
byta hlavní osou každého díla hudebního i nedrama- 
tického. Že lomu skutečně tak, dosvědčí nám jediné 
nahlédnuH ve vlašské písně lidové i umělé, skoro or- 
ganicky spojené s takty lichými Vsi Vti Vs- Kdyby 
lidový zpěv vlašský užíval po výtce sudých taktů Vb> 
'*!*' V* I nebylo by jistě doŠlo v celém světě k nepři- 
rozenostem deklamatorním, bezpečné se zračícím v ne- 
přirozené nadvládě taktů nerovných. 

Snaha po absolutní melodii, bez každého respek- 
továni deklamačních požadavku, zahubila přirozená 
práva řeči, její bohatý a charakleristický slovní ryth- 
mus, a zase opačně: snaha po správném zhudebnění 
slova ohrozila to nejkrasŠÍ, čím umění hudební vyká- 
zati se může, melodii. 

V boji o práva ja^ka nabyla vrchu správná zá- 
sada přesné deklamace, ale v zápětí se blížila pohroma 
jiná, totiž deklamace deklamatorní, jak bych 
nejradéji nazval zhudebnění slova, spokojujfcí se pouze 
správným poměrem slabik dlouhých a krátkých. 

Většina skladatelů byla a i do dnes je toho mí- 
nění, že správná deklamace vylučuje melodii absolutní. 
Názor tento vyplynul z nesprávných dedukcí o hudeb- 
ním dramatu Wagnerově. Směr jeho byl směrodatným 
a to, co u něho t)ylo recitativem, to vyhlašováno za 
melodii. Nastala vážná pochyba o absolutní melodii, 



která jako zbytečný balast hozená přes palubu. Každá 
reforma díla uměleckého vrhá i stíny do dob příštích 
právě tím, že nebude jí správně porozuměno. Tak 
bylo i zde. A přece nacházíme v dílech Wagnerových 
nádherné ukázky kypré melodiky, af jmenuji zpěvy Tann- 
háuserovy, Alžbětiny, Lohengrinovy anebo Si^mun- 
dovy. Námitce, že melodie absolutní má u Wagnera 
místa pouze v dílech jeho první a druhé periody, aniž 
se naopak vyskytuje v jeho posledních dramatech, padá 
sama sebou již proto, že snad melodie nehodí se svou 
Síří, úměrností do hluboce vzrušených dramat oper- 
ních, ale nikoli do opery a hudebních dél každého 
druhu. 

Odbočili jsme. Nechceme dnes obhajovati opráv- 
něnosti melodie v hudebním dramatě, chceme pouze 
k tomu ukázati, že dobře deklamovaná melodie ne- 
bývá vždy dobře deklamována. Mnohý skladatel, kritik 
i obecenstvo, jež dnes již ví o správné deklamaci tolik, 
kolik jest zapotřebí — spokojujf se pouze tím, když 
krátká slabika kryje se s takovou notou, a obráceně. 
A právě v tomto ohledu jest většina jich zcela nekri- 
tická proto, že obmezují se při posudcích svých na 
stránku zevnější, formální, nehledíce k vnitřní souvi- 
slosti slova, k jeho výjimečnému postavení ve větě, 
k jeho rhetorickému právu. 

Řečník, herec určují sami zdvih a kles slova a 
dáme-li tudíž notu deklamovati několika různým oso- 
bám, docílíme tím stejně tolika různých variantů. Tedy 
při jedné deklamované básni deseti lidmi deseti vari- 
antů o zajímavých detailech. Skladatel, jehož píseň 
zpívá snad sto lidí, určuje zdvih a spád slova sám, 
6'mž mu vzniká nejenom veliká zodpovědnost, nýbrž 
i povinnost deklamovati správně. 

Melodie jest složena z jednoduchých postupů in- 
tervallových. Není ničím jiným, než vzájemným po- 
měrem intervallu vrchních a spodních k základnímu 
tónu melodickému, na př. tonice nebo dominantě. 
Není-li poměr jednotek a složek melodických ve správ- 
ném poměru ke zdvihu a klesu slova, není správná 
i melodie. Čím vfce se blíží klesání a stoupání melo- 
die týmž požadavkům řeči, tím jest i melodie doko- 
nalejší. 
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Tedy správná deklamace nepodmiňuje ještě správ 
nou melodii v jejím zdvihu a spádu. Skladatel musí 
jinak zhudebniti otázku, jinak odpověď, jinak podmét, 
jinak výrok věty, k čemuž zpravidla málokdo brává 
zřetele. 

Po stránce i n v e n ě n { podléhá melodie indivi- 
dualitě svého tvíirce naprosto, po stránce technické, 
t j. po stránce rythmického učlánkování stejným po- 
žadavkiSm konversace. Při melodii vůbec musí skla- 
datel býti toho paměttiv, že srovnání melodie s lakty 
jest téhož účelu jako při recitativu : jest pouhým 
usnadněním přehledu celé melodické linie. 
Proto jest již předem vyloučeno, aby v melodii — 
mime stále na mysli melodii s podloženým textem — 
jevily se stopy a důsledky rythmických zvláštnosti dob 
taktových, t j. pHzvučnosti a bezpFízvuČnosti určitých 
dob, pokud by nebyly v těsně souvislosti s textem, 
s jeho zvláštnostmi, s jeho charakteristickými jednotli- 
vostmi. 

Málo na tom záleží, je-li délka či krátkost slabiky 
na poslední Šestnácterku vyjádřena, nejdůležitější jest, 
aby noty kvalitativně, dle poměru melodických 
intervallů k základnímu tónu řeči (melodie) byly správný. 
Tento nedostatek nejlépe vycítíme při překladech. Zde 
se obyčejně \^ichni řídí délkou a krátkostí slabiky 
{kvantitou), nehledíce na vlnu nápěvu a tím I přiro- 
zené deklamace. Spokojí se správným poměrem sla- 
biky dlouhé k dlouhé notě, a opačně, lámajíce slovo 
na kolik kusů. V tom případu každý cítí nepřirozenost, 
nemožnost deklamace, jež přece zcela správně zacho- 
vává poměr jednotlivých slabik. 

Rozšířený pojem melodie zahrnuje v sebe každý 
postup melodický v kterémkoli směru, pohybu i rythmu. 
Poněvadž postup intervallů, jich rythmus určuje slovo, 
jest jasno, že deklamace je při tvoření melodie veliké 
důležitosti. Slovo správně deklamované, ve svém zdvihu 
a spádu správně vystižené buduje melodii samo, urču- 
jíc její směr vzhůru i dolů, k čemuž nadání sklada- 
telovo přičinuje hudební krásu melodie v nejširším 
pojmu. Jiný jest rythmický postup italštiny, francouz- 
štiny, jiné charakteristické rozdíly němčiny a španěl- 
štiny, jiné češtiny a ruštiny. Tento rythmický postup 
slabik určitého slova vyjadřuje i charakter melodie po 
její stránce technické. 

Proto nemůže býti a není správnou melodie spo- 
kojujfcí se pouze správným vyjádřením melodie po 
její stránce technické, nehledí-li současně i k vnitřnímu 
vztahu slova k celé větě, k básnické periodě a i k po- 
měru jednotlivých složek slova o sobě. 



HUDEBNINY. r=^^^=ZZ 

Stefan Surzyňski: Podr^cznik kicezon- 
kowy. Nákladem autorovým. Op. 60^ Cena K 3'-. jest 
to sbírka Šedesáti preludií a. předeher pro varhany neb har- 
monium. VětSína pochází od autora samého a jen malá 
iáai byla do sborníku tolio pojata ze skladeb skladatelů 
jinýcti. Vhodných sbírek předelier pro vartiany, které by 
vyhovovaly úplně svému účelu, pro nějž jsou určeny, není 
mnoho. U nás jen několik skladatelů, mezi nimi na prvém 
místě Jan Malál (jeho Album pro harmonium, resp. varhany 
vyšlo v Edíd M. U.), podalo v oboni tom práce pozoru- 
hodné. 

Preludia SurzyAského hodí se dobře naSim varharďiůni ; 
mluva tónfi jest vždy stejná, at mluví ji Čech, Němec, 
Francouz anebo Polák. Proto i tyto předehry polského skla- 
datele splní, co zamýšlely. Vftiina jich vyžaduje hráEe jen 
prostřední zručnosti, nečiní tedy ani v tomto směru poža- 
davky mimořádné. Stavba jich jest jednoduchá, není v ní 
komplikovanosti, jíž obyčejně leckteré moderní sldadbyjsou 
přecpány, motivy jsou prosté, provedení vesicrze solidní 
a hleděno viude také k praktickému použití jíž pestrým 
výběrem, nebot umístěny v něm předehry dle tdnin 
v několíkeronásobném počtu, tempa volného i rychlého, krat- 
ších jen několíkataktových i delších Wcestránkových, at)y tak 
vyhověno bylo každému varhaníku dle potřeby. Vedle této 
obsahové slánky, podávající důkaz o seriosní prád autorové, 
věnována také náležitá péče i úpravě vnější, takže i v tomto 
směru presentuje se sbírka ta pěkně. 



DIVADLA. 

NÁRODNÍ DIVADLO. Po reprise .Dalibora*, v němž 
v partii Vítka jako host vystoupil p. Mirko Stork, zazname- 
náváme provedení 'Postilliona z Lonjumeam, v němž 
v úloze Madeleiny pokusila se si. Drozenová. Slečna 
vystoupila u nás pohostinsku již fastěji. Tentokráte intonace 
její nebyla bezvadná, aí jinak pěvkyně hlas svůj dobře 
ovládá. Herecká její vloha nevypracovala se dosud přes 
prvé stereo^pní známky výrazu. Temperamentu jejímu úlohy 
takové by dobře svědčily. Pan Mařák v úloze tiUiIni měl 
Stastný vefer. Obliba tohoto pěvce stále roste a jest pražské 
obecenstvo ve svých sympatiích dosti dfisledné, to dokazují 
vyprodané domy i při >Bílé paní<, kde v úloze poručíka 
Browna má pan Mařák posid již stííenu tím, že úloha ta 
náležela k nejlepSím, v nichž p. Naval u nás vystupoval. 
Přes to mládí jeho, pružnost a svěží jeho hlas jsou prove- 
dení velmi na prospěch. 

Ostatní činnost naSí opery vyplněna v uplynulých třech 
nedělích prováděním starého a staršího repertoiru (>Zldovka<, 
•Otello', >Luisa>, >Piková dámai, >BiIápaní>) a přípravami 
k premiéře Rimskébo-Korsakova >Sně2uročky<, jež 
po několika odkladech mela se konečné ke konci sezóny 
objeviti na naSÍ scéně definitivně dne 15. března; Itohuiel 
vážným onemocněním slečny Bobkové rozvrh ten zmařen 
a premiéra opětně odložena. 

MĚSTSKÉ DIVADLO V PLZNI. Nedbalova »Po- 
hádka o Honzovii, jak přinesli jsme již o tom stručnou 
zprávu, líbila se v Plzni velice, což jest důkazem pro její 
vnitřní hodnotu tím významnějším, že úspěch ten nebyl 
docílen prostředky vnějšími. NaSe jeviště nemohlo totíž 
dílu tomu věnovati takovou výpravu jako Národní divadlo 
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pražské neb docelí opera Vídeňská, přes to však kdo poslechl 
sf hudbu Nedbalovu, odcházel jistE spokojen. O hudebních 
krásách partitury Nedbalovy informováni jsou Etenáři •Dali- 
bora' velice dobře obsáhlými referáty pfi premiéře praiské 
i vídeňské, proto zmíníme se zde siruíně jen o naiem zdejSím 
provedení, které talcé uspokojovalo. Sleína Jeřábkova (prin- 
cezna), p. Novy (Honza) a p. Hurt (Vaiek) vyhovovali 
úplné představám, jel máme o postavách těch z pohádky 
i libreta. Také hudební provedení díla dokázalo péfi kapel- 
níka p. Kotta a byl to předevSim oviem orchestr, který tu 
přesně provedl svi3j nesnadný úkol, ačkoliv nelze upřít^ že 
celek byl by vyžadoval včtiiho a tím i hutnějšího obsazení. 
Scénická úprava a svételné efekty také aranžovány vidy 
případní a působivé. Repertoir náS obohacen >Pohádkou 
o Honzovii dílem veliké a trvalé ceny. — j. 



KONCERTY, ^zizzuzn^zz:; 

Druhý řádný koncert >Českébo spolku pro ko- 
morní hudbu> dne Z března přinesl po delif dobé opét 
dví České novinky. První byl smy&:ový kvartet z D-dur od 
J. B. Foerstera, který den na to velikého lispéchu dodlil 
svou symfonickou básní ^Cyrano de Bergerac< v koncertu 
orkestrálnf jednoty. Kvartet jeho, jenž dle zpráv dokončen 
byl již asi před 10 lety, spadá jeSté do oné periody jeho 
tvoření, jež nemá jeStě tak význačné znaky, jakými honosí 
se poslední jeho díla, ač ovSem prozrazuje každým taktem 
duchaplného skladatele, jemuž komorní sloh nečJni žádných 
obtíží. Skladba má tři vély se Širokým zpčvem violy ve věté 
druhé, v němž mistrovství Nedbaia-vlolisty ukázalo opětně 
hloubku i velikost jeho umění, jako vňbec celý pořad kon- 
certu at>solvovalo České kvarteto téměř ideální. I^á věta 
není jejtí dosti jednotná, avSak hned následující Andante 
dýchá poesií a hfcje ryzíra dtem. "netí věta kvarteta věno- 
vána variadm, v nichž misty itaslně nasazen i tón národní. 
Tato věta jest vrdiolem celého díla a pozoruhodně jest 
zvláště bohatství jeho thematických obměn v rythmice a figu- 
raci. Druhou novinkou byla 'Sonáta eroica> od Vítěz- 
slava Nováka. Skladba ta nálež! k nejvýznamnějším pu- 
blikacím české klavírní literatury a vzbudila mezi našimi 
pianisty takový rozruch, že prvý náklad její (vySla v Edid 
M. U., nákladem Mojmíra Urbánka) byl za nedlouho roze- 
brán a ihned přikročeno k vydáni druhému. Zjev to u na- 
šich seriosních skladeb neol^čcjnýl Tím vice nedovedeme 
si vysvětliti, že takovému dílu, jakým jest Sonáta No- 
váka, dostalo se od České akademie ceny třetí I Jak by 
mělo dle toho vypadati dílo, jež by uznáno bylo za hodno 
ceny prvé!! Fonna sonáty je dvouvětá; v prvé je vlastní 
heroidcý výraz, který ve fortíssimu věty druhé vyvrcholuje 
v mohutné Grandioso po zpěvném Andante slovácky měldcéffl 
a křepče bujarém. Mistrná jest thematická práce Novákova, 
veliká její životní síla. Krásné toto dílo Novákovo, jež staví 
se cenou svou v popředí naší klavirui literatury, předvedeno 
p. pcofessorcm J. Jlránkem v celé jeho kráse se vSemi 
bohatými odstíny a detaily. Nadšený potlesk donutil p. prof. 
Jiránka, který od prvých počátků propagoval uměni Novákovo, 
k pildavku, jímž byla věta >U muzil^< z téhož >Slovácké 
suity. Závěrečným Číslem programu bylo Schubcrtovo 
kvarteto z O-dur op. 161., jtmi skvělý výkon svůj po celý 
večer České kvarteto korunovalo. V tom máme převahu 
v rnirodukci komorní hudt>y přede všemi národy, ie máme 
- České kvarteto. 



Umělecká Beseda pořádala dne 21. února zdařilý 
koncertní večer, jehož zájem soustředil se na nové Sonátě 
pro housle a klavír od Aloise Jiránka. Skladatel 
tento žije jíž léta v Rusku jako vynikající hudební paedagog 
a čas od času z tamního působiště jeho zalétne k nám 
nějaká vzpominka ve formě nějaké komposice. Tentokráte 
jest to houslová sonala. V tomto oboru hudby komorní 
máme skladeb málo. Jen Dvořák a Nedbal pokusili se 
o tento druh a napsali po jedné sonátě, dále pak ještě dvě 
sonatny doplňují celé naše bohatství v této komorní literatuře : 
Dvořákova sonatina op. 100 & fHbichova sonát instruktivní. 
Znal^ nově práce Jiránkovy, kterou přednesli koncertní 
mistr České Filharmonie p. Milan Juna a slč. Marie Hogrova 
přesně a s náležitou vervou a účinností, jsou ušlechtilé 
a prozrazují skladatele ne sice osobité individuality a úplně 
cizích vlivů prostého, avšak jemně cítícího, zdravě a bez 
afektu tvořícího, který melodií svou pěje poeticky a náladově. 
Sonáta Jiránkova má tři věty (Allegretto, Andante sostenuto, 
a Allegro vivace), z nichž v prvé dosti vášnivých, silných 
akcentů, v druhé hluboký cit a vroucí něha, ve tfetí pak 
veselý život a živý ruch. Pro techniku nástrojů jsou oba 
party psány velice účelně, nebof využívají všech jich výhod 
B předností, aniž by při tom činily zvlášt mimořádné nároky 
na provedení aneb souhru. Proto přibývá Sonátou Jiránko- 
vou, jež vyšla již také tiskem v Edici M. U. (nákladem 
Mojmíra Urbánka) houslistům našim vděčné číslo a při tom 
také cenné. 

Ostatní program koncertního večeru, v jehož provedení 
vedle sil již jmenovaných vystřídaly se si. Božena Durasova 
(zpěv) 8 Luisa Holubova (harfa), tvořily písně Dvořákovy, 
Pickovy, Trnečkovy, Tregler, Wolf a Schumann, dále kla- 
vírní skladby: Suková >Milostná píseň> a Smetanova 'Slav- 
nost českých sed]áků>, konečně Tmečkova íČeská rhapso- 
dle< pro harfu a dvé skladeb pro housle s průvodem kla- 
víru: Goldmarkova Air z koncertu op. 28. a Wieniawského 
Sch erzo-Tarantella. 

Populární koncerty České Filharmonie za- 
končeny byly lahodným akkordem: Smetanův cyklus >Má 
vlast* dokázal, jak vžil se již v pevný náš symfonicky 
repertoir a docílil úplně vyprodaného domu. Provedení 
cyklu bylo zdařilé a vyneslo p. Dr. Zemánkovi, stálému 
dirigentu populárních koncertů, zaslouženou ovaci Jak se 
strany orkestru tak i se strany obecenstva. V letošních dva- 
ceti koncertech tíchto vykonáno bylo kus pěkné práce, na 
niž pořadatelé pohlížeti mohou s uspokojením. K radost- 
nému tomuto výsledku přejeme České Filharmonii všeho 
zdaru i pro příští sezónu, jež necht provázena jest stejnými 
úspěchy také finančními, Necht dalším neúnavným postu- 
pem spěje za vytknu^m cílem k prospěchu tuší české hudby ! 



koncertní ruch. zz^z^^ 

Bílohrad. Koncert Občanské besedy v Bělohrade dne 
5. března za spolu účin kování pp.: MUDra J. Helsra z Jičína, 
O. Kretschmera, továrníka, H. Tomáše, ředitele kůru z Nové 
Paky, Dámského sboru a slav, zpěváckého spolku »Malát'. 
Pořad: Chopin: .Valčík* (si. M. Chmeliřková a El. Lede- 
rerová). Čajkovský; Píseň Oreminazopery >Eugen Onégin< 
(p, Ot. Kretschmer). Gríeg: >Sonatat pro housle a kUvir 
(ii. MUDr. J. Heiser). Smetana: Symfonická báseň >Vltava<. 
Pro piano na 4 ruce a harmonium upravil H. Tomáš (slč. 
Em. Ledererová, J. Picková a p. B. Tomáš). Vogner: 'Sou- 
sedská' (Dámský sbor). Brahms-Nowello : >Uherské tance< 
pro piano (p. H.Tomáš). Malát: iZpě vy lidu českého • (zpěv. 
spolek >Malát*). 
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Beneiev. Koncert Obíanské Besedy v Beneioví vy- 
daHl se znamenitě. Zabájen bvl DvoTákovími sMadbaml: 
Polonaise a ze Šumavy >nb přasdcách' přednesenými čtyř- 
ruční p. radou Polákem a jeho sL dcerou velmi zdařue. 
Pan Milan Zuna je houslista virtuos, technika, s Jakou ná- 
stroj ovládá, jest ližasná a jevila se zvláltí v pmú vHé 
koncertu Bnicfaova, ve Wlenlawskiho Tarantelte a hlavné 
v Paganiniho »Rcji čarodíjnic, kteréž číslo po tito stránce 
nutno nazvati nejdokonalejSíni. Panu Zunovi řestnč po bok 
se postavila umělkyně na harfu si. Louísa Holubovi jež 
uchvátila dokonalou oduievnělou hrou obecenstvo r^em. 
Také manželi Dlabolovi přispěli měrou nemalou ke zdaru 
celěho koncertu. V té pTíěiní nutno v první řadě uvésti arli 
Louisy z opery Qiarpentíerovy výborně přednesenou pani 
Dlabolovou, dále dvojzpěvy Smetanovy a NápravntkQv, jei 
oběma pp. manželi zapěny dokonale. Průvod na pianě 
obstaral pečlivě p. Dr. Domansl^. Občanská Beseda s vý- 
sledkem svého koncertu mflže býti Uplnř spokojena. 

Brno. 1. večer sonátový odboru hudebního >Klybu 
přátel uměni' dne 19. ilnora za spoluúčinkován! p. F. Ště- 
pána, virtuosa na housle. Pořad: W. A. Mozart: Sonáta 
pro dva klaviiy (slĚ. M. Stránských a pí. M. Kuhlová). D. 
Scarlatti: Sonáta (p, J. Kunc). Fr. Musil: Sonatlna (sklada- 
tel). Dr. A. Dvořák: Sonatlna pro klavír a housle (slč. Zd. 
Illnerová a p. Fr. Štěpán). 

Olomeuo. Hudební festival pěvedco-hudebniho spolku 
>Žerotína< v Olomouci na pamět mistra dra Ant Dvořáka 
a na oslavu 25. ročnice >Žerotina* dne 15. a 16. dubna 1905: 
•Svatá Ludmila*, velké oratorium od dra Ant JJvořáka. 
Oratorium fíditl bude p. Oskar Nedbal, orchestr: Česká Fll- 
hannonie z Prahy. 

Pelhi^lmov. Pívecko-hudební večírek pěvecké jednoty 
>Zábaj< v Pelhřimově 4. února. Pořad: Flotow: Ouvertura 
•Alessandro Stradclla* {salonní orchestr). Hrazdíra: •Hu- 
bička' (smíě. sbor s prův. klavíru). Boccherini: •Menuetti, 
Eilenberg: »Turecký pochod* (orchestry. Oumbert: »Valčí- 
kové rondoi (sopránové sólo s jvflv. klavíru). Kovařovic: 
•Valše caprícci oso <, Kratochvil: •Žertovná* (oreb.). Vogner: 
>Sousedská< (dámský sbor s prův. klavíru). Oillet: >Oavotta* 
(orchestr). Bendi: >Skočná< (smiSený sbor s prfiv. klavíru). 
Herold : Ouvertura k >Zampe* (orchestr). Dingentl : ředitel 
í&hi E. Vedral, konc p. Kubát a p. učitel Kralochvil. 

ťrah«. III. společenský večer Pěveckého a hudebního 
sdruiení 'Smetana* dne 12. února 190S v rokokových sa- 
lonech paláce hraběte Colloredo-Mansfelda v Praze. Na 
programu přednáika univ. prof. p. dra. AmoSta Krause 
o Smetanovi v Goteborgu. Tamtéž uově nalezené klavim! 
skladby mistrovy přednesla sL Schonfeldová. Vokální Čísla 
obstarala opemi pěvkyně pí. TáQa Umírová a sm!£ený sbor 
•Smetany řízením sbormistra p. Frant Spilky. 

Praha. Zábavní v( 
• Htaholu' dne 15. února, 
a >Kolo pjurděvské* (Kroužek Pražsk. Hlaholu). Recitace 
(pí. O. Úprková). Smetana: Dvojzpčv z opery 'Dalibor* 
(si. R. Mattuiová a p. £. Krtička). •Koncertní kreslení* (p. 
F. Keňarf). Písně (pí. I. Oslerovát. •Sbory, (okteto PraŽsk. 
Hlaholu). >Krasoiezdkyně.< Veselohra o 1 jednáni. Lude, 
baronessa z Hausenu pí. J. Oslerová, baron César Wedding 
p. A. Piskáček, baron Emil Gary p. B. Chadima, Otto, ko- 
morník u barona Weddinga p. r. Bčhm. Sluha baronessy 
z Hausenu. Klavírní průvod obstaral p. J, Havelka, 

Prosfíjov. PoWnný koncert ženské pěvecko-vzdélávad 

tednoty >Vlastímila* v Prostějově dne 11. února. Pořad: 
■r. Neumann: •Písničkv', dvojzpěvy pro ženské hlasy — 
op. 26. iZa svítání*, •Na pFástku*, •Opatření*, > Moje milá* 
a iRoráty. (Vlastimila). N. Kubát: >Kovárovic Andulai a 
•Mariánka* mužské sbory (Orlice). K. Stecker: Písně mi- 
lostné. "To tvoje jméno tkhvé*, •Skfívánek zpívá, Svcholl* 
a >Rúžitiko má* (si. Z. Dočkalová). A. Strébl: •Pobídnutí 
k tand*, smíiený sbor se sólem tenorovým (>Vla8timila< a 
•Orlice*. Tenorové sólo.odb. učitd p. S. Svozil). Koncert 
řídil pan Ezechiel Ambros. — Veikeré skladby byly no- 
vinkami. 



HUDBA ClRKEVNl. _ 

Praha. Dne 12. t m. byly provedeny řízením V. B. 
Jandy, ředitele kůru, při mil svaté v hlavním chrámu týnském 
následujid skladby: MSe od C Ordtha pro smíiený sbor 
s průvodem varhan. Oraduale tractus a Ofíertoríum od V. 
B. Jandy. Pange Ungua od B. Fiedlera. Vložku pro tenor 
sólo s průvodem varhan od Mendelssohna zapěl p. Ani 
Aupěka. Ostatní vie chorálně. 

PŘEHLED ČASOPISŮ. Z==:3 

„Pragcr Tasblatf" ze dne 5. března t r. Hudebnímu 
referentu, Ktny psal o Mahlerově V. symfonii, provedené 
na filharmonidfém koncertě v novém némeckém divadle, 

fířlhodila se nemilá věc. V horlivosti, s iakou vrhl se na Mah- 
erovo dtlOj které před pražským publikem, jak z němecl^di 
kritik souditi lze, úplně propadlo, napsal toto: •Provediení 
tohoto díla přičísti jest obctiodu výměnou (Tauschgeschaft) 
mezi oběma dirigenty opery pražské a vídeňské, loefí oba 
téměř současně své umělecké zboží na obou trzích hleděli 
odbýti. Dle posudků poslu chačstva, jež z obou stran již 
dirily, bylo by skutečně těžko rozsouditi, která strana pH 
této výmíně pochodila hůře. Pokud se mé osoby Wče, byl 
bych na straně pražské polovice tohoto kontraktu, jíž z toho 
důvodu, abych Vídcílálřům dokázal, že my máme aspoň 
>plecb<, kdežto jejich hudba iest jen imalovaná*. (Zde 
užívá referent výborné slovní nřfčhy se jmény obou diri- 
gentů Blecha a Mahlera). Touto statí ve svém referátu na- 
ráz! referent jasně na to, že kap. Blech hraje Mahlerovn 
symfonii jaksi z vděčnosti za to, ie Matiler přijal k provo- 
zování jeho operu >Das war ích*. aneb naopak, že Mahler 
odvděčuje se akceptováním Blechovy opery za přijeti své 
vlastni symfonie. Každým způsobem poznámka ta musela 
zaraziti každého, kdo ]i četl, tím více ovSem kapelnika 
Blecha samotného, jehož umělecké činnosti děkuje opera 
zdejiího německého divadla velice mnoho. Proto druhý den 
na to uvedena nemilá tato aféra krátkou notickou pod titu- 
lem >Ein Tauschgescháft* na náležitou míru. Konstatováno, 
že slova svá hu£bn! referent nebral doslova a že neni po- 
chybnosti o lom. Že jedině umělecké přesvědčeni ot>ou skla- 
datelů vedlo k rozhodnutí úplní navzájem neodvislému, 
jímž oba práce své k provozováni si přijali. Konstatováni 
to uJďněno v zájmu ředitele Mahlera i dirigenta Blecha. 



zprAvy spolkové. : 

Olomouc. Pívecko-hudební spolek >Žerotín* 
v Olomouci vydal za dvacátý čtvrtý rok svého působení 
výroční zprávu, z niž seznáváme, že činnost jeho v tomto 
roce byla neobyčejně rozsáhlá. Spolek podjat se dvou vdi- 
kých úkolů a provedl je s největším zdarem. Prvým byio 
dvojí provedeni Beethovenovy >MÍ3sa solenjnis* (dne 9. 
a 10. dubna 1904), k němuž vydán nákladem •Žerotína* roz- 
bor z péra p. prof. Doležila velice pečlivě sestavený, druhým 
pak opětné nastudováni Smetanova 'Dalibora* na pamíf 
2Dleténo úmrtí mistrova ve dnech 11. a 12. května 1904. 
Tato opera Smetanova provedena (Žerotínem* před tfm jíž 
čtyřikráte: tentokráte dávána dvakráte a obě představeni 
bvla zvláště zdařilá. Za Miladu získal spolek prim adonu 
Národního divadla pf. Růženu Maturovou. Ve všech těchto 
velikých úkolech byl neúnavnému sbormistru p Ant. Petzol- 
dovi zdatný sbor pěvců I pívkyií spolkových, jakož i ostat- 
ních sil sólových silnou oporou, na jejíchž hudební intdigend 
mohl se sm>lehnouti. K velkým těmto základním sloupům 
činnosti iZerotína* přistupuje oviem,jeSté celá řada pro- 
dukd meniích, z nichž uvádíme: Účastenství při trojím 
divadelním představeni iSněhurl^*, k němuž hudbu fídll 
a tance harmonisoval sbormistr p. Petzold, dále pH Besedě 
dne 9. ledna m. r., pfi pořádáni requiem za zemřelého mistra 
Dvořáka, při slavnosti stého výročí narozenin Suiílovýchj jňi 

koncertu, při němž účinkoval virtuos na housle p. Ferd. 
ix_^- _i! I..1 : ..- i-u :.-_:! _„ii x i_í_i. 



Štěpán, při produkd ve prospěch pensijniho spolku ceskýdi 
žurnalistů a při večírku hudebního odboru. Pfeasedou spolku 
jest P. Jindřich Odsler, knil arcib. rada a vikář, náměstkem 
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tUDr. Jtn ŽáSek, advoUt, sbonnJstrem Ant Petzold, ředitel 
ludební Školy, jednatelem prof. Josef Bartocha, pokladníkem 
feditel tiskárny Karel Sojka, námčsfkem sbonnisfra prof. 
Hub. Dolezli, archivářem Bedřich Pevný, pořadateli prof. 
Eiig«n nerlineer, JUDr. Otto Barták a lUDr. Ant. Oeialer, 
Hudební Škola >Žerotína< dokončila loňským rokem již 
šestnáctý ikoln! rok. Vyučovalo se zpěvu sborovému a stolo- 
vému, nřc na housle, hře na klavír a nauce o harmonii. 
Ředitelem Ekoly jest p. Ant Petzold, snaživý a energický 
sbormistr spolkový, kteň o funkd svou dčlil se se svým 
náměstkem p. prof. Dofežilem, dirigentem stejní bystrým, 
jako svědomitým. Po několika dřívějíích mam^h pokusech 
zdařila se v roce minulém organisace orchestru Zerotinskéh o, 
jehoi dirigování ^ p. učiteli Walterovl převzal p. Petzold. 
Orchestr vystoupil poprvé samostatně ane 20. prosince a 
vzonr^ přednesem dokázal svoji zdatnost i nutnost se 
udrali. Počet výkonného Členstva vvkazoval koncem roku 
35 8oprán&, 28 altíi, 32 tenore a 48 basíi, vedle nich pak 
15 členfi hudebního odl>oru. 

JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNÍKŮ, VARHANfKĎ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOL. 
Za rubriku tuto zodpovídá ředitel J. Buiek. 

V deputad, jež ve Vídni jak u c. k. vlády, tak i n jednot- 
livých klubfi poslaneckých tlumočiti bude naSe ttiiby, za- 
stoupeni budou Celi kol. Kaěparem, řed. kůru v DaSlcíchj 
Moravane prof. Bohmem, řed. dvoř. chrámové hudby, Poláa 
řed. Flaszou, Slovlnd drem Mantuanim. 9. L m. konána 
v Praze schůze, v níž jednáno o nékte^ch dodatcích, týka- 

«" ích se hudebního ikolstArf, k nímž podávali vysvětlení kol. 
eřman z Prahy a redaktor této rubriky. Deputace předloží 
na pfísluiných místech nejen paměbil spis, ale 1 celé znění 
návrhu zákona, týkajícího se ředitelii kurií a varhanikii, maj. 
hudebních Škol a kapelníků. 

Kol. Jeremiáš, hud. skladatel v Písku věnoval >Jednotě> 
k její ďěelam více exempláři! svého >valčíku< pro orchestr. 
KoL kapelníd upozorňují se tia tuto melodiocou skladbu. 



DOPISY. . 

Vídeň. Dne 27. února t. r. uslyiela hudební Vídeň 
Mozartovu C-moll mii poprvé. Mozarta — premiéra! Opo- 
žděním tím viik není — výminkou — vinen svět, nýbrž 
skladatel sám. Za několik těcn let, která určila Prozřetelnost 
velkému tomuto skladateli pro tvorbu jeho nesmrtelných 
děl, nebylo Mozartovi dopřáno, aby veíkerá svá díla dokončil. 
Mezi nedokončené komposice patří vedle slavného rekvia 
též tato mSe. Počata byla roku 1762, tedy asi 10 let před 
smrtí skladatele. Kd^ pak r. 17ffi jat se Mozart kompono- 
vati své oratorium Davidde penitente, vtělil do nove této 
skladby fragmenty dříve započaté mše. Fragmenty opět se- 
staveny a doplněny více nei 100 let po jeho smrti rukou 
dzí. v tomto rouše předvedeno dilo vídeňskému publiku za 
pohostinného řízeni Dra V. Kienzla. Dilo jest typicky 
mozartovskě jak co do formy, tak co do obsahu. Někdy 
ovšem pfežité některé závřrl^, hudelnjí kudrlinky a kadence 
zaráží, slyilme-li je nyní v chrámové hudbě. AvSak jest to 
Mozart, onen Mozart, u něhož viechno žije a kvete, i for- 
malismy, které by jinak jistě byly nezáživné. Provedení bylo 
průměrné hodnoty. Orchestr (Konzertverein) [irotí sboru 
příliš ustupoval. Nevím, čí vinou. Sólové partie (kvartet) 
obsazeny domácími silamL — Ředitel Mahler vytasil se 
v poslední době dvěma pečlivě vypravenými novinkami. 
Btechovou jednoaktovkou >Das war ich< a ďAlbertovou lAl)- 
reise*, rovněž o jednom jednání. Obě díla dávána po sobě 
a nad to pHvěSen ještě hodně dlouhý balet Zpřežení to 
nelze nazvati podařeným. Maně vybízelo k srovnávání, oběma 
autorům nepříznivému. Blechova >ldylla< oplývá příjemnou 
metodikou a umělou harmonisací, avíak znáti jest na ní 
poněkud outrirovanou snahu skladatele, býti hodně jedno- 
duchým a Udovým. Co znapená však pojem >lÍdovosti( pro 
německou hudbu? Jest to >Carostfelec> WebrŮv, >Lohengnn> 
Vágnerův anebo prostinkým dějem se vyznačujtcí dílo 



Batkovo-Blechovo? Námět hudby Blechovy nevyzuačuje se 
nikterak nějakým ^pickým znakem nemetám. Mcdil by to 
komponovati rovněž talE Massenet nebo Oijkovský. Skoro 



bych myslel, že podobné sujety, jako jest tato >venkovshá 
idylat, se pro německou hudbu nehodí, splSe svědčí 11 řin- 
čení mečů a rachocení oštěpů. V rozdílu od zdejší Kritiky 



dal bych však dílu Blechovu rozhodně přednost před kom- 

Eosici Evžena ďAlberta. Salonní hra (ani veselo- ani truchlo- 
ra) s hudebním průvodem. To jediné, co by se mohlo 
v ději tom skutečně státi, totiž odjezd, se nestane. Opět 
novy, nepodařený pokus epigonů, vymaniti se z čarovného 
okruhu bayreuthskěho a jiti své vlastní dráhy. Mně zdálo 
se, jako by se byla toho večera dvorní opera proměnila ve 
zdejSí Bur^heater (jeviště pro činohry), kde nějakou náho- 
dou [inak mizerný orchestr pokračuje ve svých tirádách 
i mezi hrou na jevišti, a herci své úlohy odzpevují. Avšak 
ideální provedení orcheslrálaí pod taktovkou Mahlerovou 

Eresvědcilo mne v brzku, ie se skutečně nacbádm v Opeře, 
liriguje-li Mahler, jest vždycky vše hors concours. Herci — 
Či zpěvácij hlavně geniální pnmadonna pí. Outheil-Schode- 
rová, činili se, seí byli. Dt. Prxntiick Wejr. 

RŮZNÉ ZPRÁVY. Z= 



* Slečna Emma Destinnová uspořádá na Velký 
pátdt kostelní koncert v chrámu karlínském lízením skladatele 
rlornika a za spoluiíčinkováni České Filharmonie. 

* Komorní koncert ze skladeb Karla Moora pořádán 
bude v Praze dne 13. dubna za účastí kvarteta Herol- 
dova. Na programu nalézají se komorní skladby z poslední 
doby, dosud neprovozované, mezi nimi klaviml trio, jehož 
klavírní part zahraje skladatel. 

* Jan Kubelfk onemocněl chHpkou a lékaři uložili 
mu přísné šetření. Kubelík odložil proto riecky své koncerty, 
i vídeňský, na dobu pozdější. 

'Oiacomo Puccini zaměstnán lest komponová- 
ním opery >Esmetalda* na text Oiacosy a llliky dle Hugova 
románu >Notre Dáme de Parlst. 

. * Dne 25. t m. provedena bude Českou Filharmonii 
poprvé v Praze nová symfonická báseň >Praga< od Josefa 
Suxa, kterou skladatel věnoval městu Praze. Suk bude tu 
poprvé veřejní dirigovati. Pfi koncertě provedena bude 
IX. symfonie Beethovenova s velkým stiorem. Orchestr cvii^ 
pod Drem Zemánkem, sbory poo Milanem Zunou, koncert, 
mistrem České Filharmonie. Přihlášky z venkova nutno rychle 
uĚinitij an se ku koncertu jeví velký zájem. Výhradní jřed- 
prode] je v hudebním závooě Mojmíra Urbánka v Praze. 

■ "Svaz hudebníků v Čechách< uspořádá dne 29. t m. 

Ervni koncert řízením kapelníka zdejšího němedtého divadla 
eo Blecha. Podnik je přísně internacionální, ježto užitkem 
prospívali se má hudebnictvu obou národností. Chefu opery 
K. Kovařovicovi bylo nabídnuto řízení poloviny koncertu 
a Leo Blech, známý svým jemným taktem, její již několi- 
kráte vůči našim podnikům byl dokázal, ponúhal mu před- 
nost. Pan Kovařovic však odmítl, omlouvaje odmítnuti své 
nutností soustřediti veSkeren čas dirigentstvi opernímu. 

* Konkurs na komorní díla hudební. Výbor 
• Českého spolku pro komorní hudbu v Praze* vypisuje při- 
spěním svého předsedy pana vrch. stav. rady Jos. Hlávky 
čtyři ceny za nejlepší nová díla v oboru hudby komorní 
{i sonáty) za těchto podmínek: 1. Ceny jsou L 800 K, II. 
600 K, lil. 400 K, IV. 200 K. 2. Výbor vyžádav si úsudek 
poroty, není povinnen všechny ceny najednou zadati, a může 
ceny též jinak upraviíi. 3. Díla soutěžící o cenu buďtež 
o jednom exempláři t. j. partituře a rozepsaných hlasech, 
zvilána do 30. září 1905 do 12. hodiny poledni pod adresou : 
•Český spolek pro komorní hudbu v Praze* k rukám jed- 
natele proí. Václava Můllera, Smíchov, Královská ff. č. 1050 
(nové 42) s připojením šifry a zapečetěné obálky se jménem 
skladatelovým. 4. Zadané exempláře a hlasy děl cenou 
poctěných podrží se v archivu spolkovém ; díla tato mohou, 
nemusí však býti ve spolkových koncertech libovolně a bez 
náhrady provozována; jinak zůstanou úplným vlastnictvím 
skladatele. Díla nepočtená se vrátí. 5. Konkursu mohou se 
pouze Čeští skladatelé aúčaatniti. 
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* Ivan Šroel, ředitel hud. spolku z Batavie, jenž 
několik mčslcli bvl v Čechách na návštSví, odebírá se anes 
zpit ve své půsoDÍitČ. 

* Dvě orchestrální novinky našich mladých skladatelů 
dobyly dne 17. t. m. pfi prvém proveden! Českou Filhar- 
monii znamenitého úspéchu. Vojtech Ríhovský debutoval 
svým 'Slavnostním pochodem<, vyňatým 2 houslo- 
véoo cyklu iMsiy Paganlnii. Skladba, nesoucí ráz Wagne- 
rovský, vystihuje slavnostní náladu a svou výraznou melodií 



koncertních, kde převládá íehkonohá, gradesni milsa, uvedl 
. se novou >Serenádou< pro smyčcový orchestr s průvo- 
dem trianglu a harfy. Nejtepíím kritikem je zde obecenstvo. 
A to neustalo v potlesku, dokavad dr. Zemánek skladbu 
neopakoval 

* Mistrovská Škola naSeho prof. Ševčíka do- 
cílila zejména v poslední dobč opétné tak značných úspěchQ, 
že nebude nezajímavá zvědéti, s jakými obtížemi co do správ- 
ného držení nástroje následkem rfizné stavby léla učitel 
u svých iáků se potkává. I u vyspčlých houslí stu -virtuosů 
lze často vypozorovati, jakou námahou působí jim přivésti své 
housle do pevné dobré polohy, aniž by tím přirozené nenu- 
cené drženi tila trpčlo nijaké újmy. Nepřekvapuje tudíž 
zajisté, že zejména této otázce vínozal prof. Ševčík značnou 
pozornost a že zabýval sejí co nejdůkladnéji. Za letnich 
prázdnin v Prachaticích v přátelské schůzce večerní profes- 
sora s jeho žákv debatováno o tom co neičastfjí, aniž po 
dlouhou dobu aospélo se k jakémusi praktickému výsledku, 
až konečně vynalézavému Američanu podařilo se zhoto- 
viti podbradel^ jenž vSeni tu projeveným ideám úplně vyho- 
voval, tak že i mistr Sevčík po důkladném vyzkoušení 
neváhal svoliti, aby podbradek nesl jeho jméno. Původní 
uHto k zhotoveni jeho dřeva, jelikož vSak toto ^kazuje 
riizné nedostatkv, nahrazeno bylo tvrdou gumou. Přednosti 
tohoto podbratuu, jei každému odborníku po běžném 

Erohlédnutf jsou viditelný, dopomohly mu v řadách SevČí- 
oWch žáků k rychlému rozšírevi. Každý jednotlivý exemplář 
chráněn před paděláním značkou >Sevdk>. 

* Poprsí Antonína Dvořáka, dáie Dra Frant Lad. 
Riegra a Dra Karla Sladkovského postavena budou dle 
usneseid Zemského v^>oni král. Celého ve foycfu Národ- 
ního divadla. 

* Pěvecké a hudební sdružení >Smetana< 
v Praze pořádalo dne 9. t m. členskou schůzi, na které 
podán obraz.o činnosti doby poslední. Sdružení vstoupilo 
do svazu >Ustřední jednoty pěveckých spolků českoslovan- 
ských. a přidíleno župě Dvořákově. V době nejbližší bude 
pořádán večer ze skladeb Zdenka Fibicha. Program .tohoto 



Filharmonie a oslavy (Jmrtního dne Dvořákova, 

* iMusIkalIsches Wochenbiatti č. 6. ze dne 
9. února pHnáií referát Dra Paula Pfitznera o III. filharmo- 
nickém koncertu v Drážďanech, v němž účinkoval mladý 
polský houslista Jaroslav Kocián. I v Americe vědí, že 
Kocián jest Čechem, jen milí naši sousedé to nevědí, resp. 
nechtějí vědět 

* 'Koncertní etuda< nadaného skladatele Leona 
Sinicragli& žáka Dvořákova, hrána byla před nedávném 
v DrUďanech Icvartetem Lewingerovým. Hlasy listů o díle 
tom jsou velice pHznivé, tak na př. >Dresdner Nachrlchten< 
píší: 1. . . a vzletná koncertní etuda Sinigasliova, jež pro 
virtnosní provedení své živý potlesk vzbudila a odměnila 
tak námahu umělců s její nastudováním.' 'Dresdner JoumaU : 
>Dnihá včta jest skuteční brilantní technickou studií, jež 
sfHdavě každému ze čtyř hráčů posWtuje příležitost, aby 
virtuositu svoji mohli dokázati.< Konečné >Dresdner Zeitung' 
nai^á etudu Sinigagliovu vlrtuosni skladbou, jež kvartetem 
skvěle byla provedena. 

' Chicagský orchestr Thomasův ve svých kon- 
certech dne 24. a 25. února přednesl vedle Dvořákovy ouver- 
tury iHusitské' op. 67., Sukovu poetickou suitu >Pohádka< 
op. 16. a Dvc^kův houslový koncert, jehož sólový part 
zahrál Emil SaureL V orchestru Thomasově sedí u prvých 
houslí krajan nái p. losef Vilim, výborný hudebník a 
majitel známé houslové školy v Chicagu. 



* Mistru houslaři Karlu Dvořákovi dostalo se vý- 
znamného uznání od soudce nad jiné povolaného — prof. 



]sou výborné koncertní nástroje. Maji neobyčejné silný, při 
tom jasný a lahodný tón, a lehce se na ne hraje. Otekar 
ScvčÍK, profesor pražské konservatoře.* Ocenění toto, jehož 



dostalo se p. Dvořákovi znalcem nad jiné vzácným, zaslu- 
huje tento tichý pracovník plnou měrou. Také naše >české 
kvarteto a >Kvartelo Heroldovo* vyslovilo nad smyčcovým 
kvartetem nejnověji jim zhotoveným plný svůj obdiv a nej- 
větší chválu. 

* Zpráva časopisecká. Nového časopisu lite- 
rární informaCniho iCo měsíc daU vyšlo právě číslo 2. 
s následujícím obsahem: Česká literatura la měsíc únor. 
Bohemica v cizích jazycích. O četbě a odbytu knih u nás. 
Příspěvky ke knihopisnému slovníku českých spisovatelů: 
1. Jiří Quth. 2. Jos. Thomayer. Co nového v cizích literatu- 
rácn světových, (rozmanitosti a rada rubrik praktických. Za 
levné předplatné K 2*20 roční podává se zde milovniklim 
Četb^ a literatury praktidcá příručlca k snadnému se oriento- 
váni o vyilých novinkách. 



Z nakladatelství. 

Theoreticko-praktická škola na basu od Mi~ 
chálka právě byla vydána v Edid M. U. I>obrá a spole- 
hlivá pomůcka tato po léta byla již postrádána, ježto jediná 
stará škola Hrabětova naprosto nvnějSím požadavkům neod- 
povídala a theoretické části, která hlavní pro samouky jest 
velenutnou, postrádala. Osvědčený paedagog Micháleh, zku- 
iený znalec tohoto obra mezí hudebními nástroji spracoval 
školu, jakou skutečně málo kdo může se pochlubiti. Správný 
postup, veskrze přístupná vysvětlení doložená vyobrazeními, 
theoretickou Částí a praktickou částí založenou na národních 

Eísních a slovansých motivech, řadí tuto školu k nejlepiím 
udebním pomůdcám toho druhu vůbec. Škola ie krásně 
vydána a na velký objem lacinou. Stoji 4 K. Nakladatel 
Mojmír Urbánek v Praze (Hlávkův palác). 

Dva dopisy o nákladu Mojmíra Urbánka. Pro- 



Vítízslava Nováka >Sonatu eroicu* nakladateh p. Mojmíru 
Urbánkovi následující dopis: >Sonata eroica, již jsem 
jako krásnou pannu včera poprvé a dnes podruhé veřejnosti 
předvedl učinila předem očekávaný dojem. Prorokuji >eroice* 
dlouhou mladost a velkou přízeň jak se strany výkonných 
umílců, tak i širokého obecenstva. Qui vivra, verra. — Za- 
sílám Vám brněnský program a znamenám se Vám v doko- 
nalé líctí oddaný. J. Jiránek.* — Profesor Ivovskě konser- 
vatoře Vilém Kurz píše po zaslán! mu Chopinových 
Valčíků v úpravě prof. Trnečka : >. . . S radostí vyhovuji Vaší 
žádosti o referát o Chopinových Valčících a to tím spíle, 
jelikož vydání to vskutku všechnu podporu zasluhuje . . .<■ 



Ctitelům Antonína Dvořáka! 

Dne 1. května letošniko roku, v prvý výroční den 
úmrtí mistra 

Antonína Dvořdka 



□Hspěli k uskutečni této myšlénky, již jsme velkému 
tvůrci české hudby povinni. 

Obnosy zaslány budtež administraci „Dalibora" nebo 
hud. naklaclatelství Mojmíra UrbAnka v Praze. (Hlávkův 
palác 



kevni. — Přehled časopisů. — Zprávy spolkové. — 
Jednota českosl. ředitelů atd. — Dopisy. — Různé zprávy. 
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KONKURS. 



Na základě usnesení obecnflio představenstva 
Nové Oradišce ze dne 3. března 1905 č. 24. má 



se doplniti mfsto 



kapelníka 



s ročním platem 1200 K. 

Kapelník má úkol řídit městskou hudbu ; učiti 
hudd>nfky jakož i dorost, jímž by se liudba doplňo- 
vala ; pak ve škole učiti chudou školní mládež houslím, 
po případě itným nástrojům. 

Soukromých příjmů bude míti s dostatek. 

Žadatelé mají býti ke kapelnickému úřadu úplně 
zpíisobilf, znalí houslí a klavíru a chorvatské či jiné 
slovanské řeči. 

Žádosti doložené důkazy způsobilosti a dosavadní 
služby nechf zadány jsou do 31. března 19U5 pode- 
psanému obecnímu představenstvu. 

PřetJstavenstvo obce Nová Gradiška, 

dne 14. března 1905. 



Konkurs. 



Srbsko - prav. cfrkavnl pěvecký spolek 
>Slogac v Sarajevt (v Bosně) vypisuje konkurs 
na mfsto 

sbormistra, 

jenž by vyučoval pěvecký choř církevnímu a ná- 
rodnímu zpěvu, a při každém veřejném vystoupení 
ho dirigoval. — Roční plat obnáší K 1800, a do- 
sáhne-li sbormistr zvláštního úspěchu, bude mu 
plat zvýšen. Podmínkou k dosažení tohoto místa 
je absohrování konservatoře a schopnost říditi 
sbor. rahtášky přijímá níže podepsaný výbor do 
29. března t. r. a podá též bližší informace. 

Z 1. řádné výb. schůze 

Srpsko-prav. crkveno-pjevačko društvo 
„Sloga" 



Vaso N. Savič 

předseda. 



Cand. phii. V. Gi^ič 

jednatel. 



Karla Bendla 

Skladby vokální. 

Muiské sbory s průvodem, i^^-zz 

2. Pomláskft. S tuiytonovým sólem. Part 2-40, 
hlasy po —■40. 

17. Ebr^iBkA ele^le. S basovým sólem. PartflurB 
3-80, hlasy po —•40. 

Ba z průvodu: 
8. TU poekody ■ národnick ptsnl. Part 1-20, 

hlasy —'AO. 
n. SpDleínA. LoTeeká. Part 1-2(X hlasy po —-JO. 

13. NoTé Jaro. Přánt mlleueů. Ka roiloaienoa. 
Part. 1-60, hlasy --30. 

15. ÁnakreoDtiká (Pijácká). Moilltbltka. Part 
!-2(^ hlasy po — -30. 

23. Čtrerltstek dfiTtat. Part. 1-20i hlasy po --30. 

24. Tojáei. PodiTuA TOda. Partitura I-ai^ fal^ 
po —■4a 

Ženské sbory s průvodem. 

3. Pomsta t11. Se sdli. Pari. 1-—, hlasy po --m 
IZ BataUy na irídáek. Part. 1-16, hlasy po --16. 

16. Jeptiška. Ballada o 4 odděl. Se sopr. sólem. 
Part. 3-50, hlasy po -SO. 

Smíšené sbory s průvodem. 

PrrHt trojlístek i nár. pisnf, S baryt sólem. 

Part. 2-8(1, hlasy po —-50. 
6. Driiký trojlístek s nár. yUnl. S baryt sólem. 

Part. 3-40, hlasy po -'50. 
Q. Třetí troJlistA > nir. písni. S baryt, sólem. 

Part 3*40, hlasy po —-50. 

14. Z ieskéko Udn. 8 sousedských. Part. 3-40, 
hlasy po —•50, 

IB. Skoint. Part. 2-40, hlasy po — •sa 
ig. SUtId 1. Pisně luiíckě, polské, slezské. Part. 
V50, hlasy po —-50. 

20. SlaTin II. Písně velko-, málo- a běloruské. 
Part. 1-50, hlaay po — -50. 

21. SUtIu III. Písně Hhoslovanské. Part 2*40, 
hlasy; soprán, alt (pohromadě) ~-60, tenor, 
bas po —'50. 

22. SlaTln IT. Písně slovácké, moravské, české. 
Part. 1-50, hlasy po --Sa 

25. Ka Tliiá«k (Oondoliéra). Part. 1-60, bl. po --20. 

Bez průvodu: 
10. Obilnky. Part 1-60, hlasy po — -sa 
25. Na Tlnáek (Qondolíéra). Part IW, hl. po --20. 

klavírní výtahy. 

átédrý deo. Kantáta pro smfi. sbor a soli s priiv. 

8'—, hlasy po MO. (Orchestrální msterlál v opise 

pújěkou. 

Česká iTatlM. Balet Na 2 nice. 4^— . 

0V lUJvMil sklad ebopCYé mmrmtmy. 

ŽAde|fa aaziiamy zdarma. 
Hudební závod 

Mojmír Urt>ánek v Praze, 

Hlávkův paléo. 
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trn- T>rivi vyila-. Thaoretlcko - praktrcká 

Škola na basu. 

Sepsal }. Michálek. 
Cena 4 K, v praktické vazbě 5 K i s poštou. 
HAr. PoIlHka piie : Dobrá a spolehlivá tato pomůcka 
po léta byla ]li postrádána, ježto jediná stará ikola 
HrabĚtova nynejSfm požadavkům neodpovídá a 
theoretické řástí, která hlavně pro samouky jest 
velenutnou, vůbec postrádá ... Je to víteíná učeb- 
nice ■ . . bude zajisté nyni dosti tích, kteří k zda- 
řilému dílu M. sáhnou na místě vSech starýdi, bez- 
cenných nebo německých pomůcek. 
Dříve vydány a UV~ schváleny f»|>. profesory 
laražskč konservatoře: 
Theor.-praktická 

1, na klarlnet 

od B. Kaipara. Cena K 4*—, 

ft na flétnu 

od B. KaiSpara. Cena K 4-—. 

m, na kfidlovku 

od Fr. Piláta. Cena K 4--. 
Kaídá v praktické vazbČ S K i s poStou. 
Školy pro veikery hudební nástroje v bohatém 

výbiru. Speciální seznamy zdarma zasílá 

Hudebnf Závod MojmiraUpbánka, 

Praha, Jflávkúv palác. 



Josef Lídl V Brně 

(Morava) 
Zelný trh čls. 11. 

Ve vlastním domě. Ve vlastním domě. 

TováíDí vypok hdBÍiDícIi niúnil 
Vlastni výroba hoiuU. ^=: 

Vlastní výroba 

dechových 

nástrojů. 

Přísežný znalec c k. 
zem. soudu v Brně. 

Telefon 1. 816. 

Cenniky na požádá- 
ni zdarma a franko. 

■"^ývoz 

do všech dílfi 

svita. 



Rediíuje Artui Rektorys. — Nakladatel ■ vydavatel Mojmír Urbánek, - 



>Politika< závod tlikareký r vydavatdBký v Praze. 
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HOBEBWl LISTY. 

JSlSLO 19. U ROJSlJK XXTII. (T 
TPR&ZE.2S.BÍEZIÍ190Í. ^ 



Dr. August Vilém Ambros. 

Autobiografie.* PokratovánL 

V kvétati roku 1842 vystoupil jsem konečně ve 
Vildštýnském sále poprvé veřejně před publikem, ovSem 
ve skromné roli doprovázeěe na klavíru — pi^ to 
vi8k uznal mne prof. A. Můller za hodná zvUítnf 
zmínky a pochvaly. Později doprovázel jsem v král. 
divadle jeítě pévce Pischka '• v pfeni »Kletba pěvcovat 
od skladatele Easera>° a hrál jsem s Mortierem de 
Fontaine'' a ještésjednfm zručným pianistou Bachilv 



■ Poznámku 7. (viz >Dalibora< Hs. 15.) doplniti jest 
potud, že mfnřn tu Uffo Hor ti, spolužák ■ spolubydlid 
Ambrotův. Uffo Daniel Hom, nřmecký báanlk dosti velltého 
jména, narozen 18. kvétna 1817 v Trntnovi, studoval v Praze 
a ve >^dní. Již záliy pokouiel se v básničtí a pracích drama- 
tidtých, podnikl také daleké cesty a usadil se roku 1646 
v I>áž(bnech. Odtud vrátil se viak r. 184S do Prahy, uslyiev 
o velikém hnulí, které tehdy med Čechy vzniklo. Zde pak 
postavil se pozdíjl v řelo némecké strany konstitučnf, ačkoliv 
pfed tím čňkym snahám byl dosti naklonín. O tom svědči 
také jeho tmchlohra >KrálOtokar<, i novelíBtické jeho práce 
na pf.: *B6hmIsche Dorfer*, vCmé obrazy ze života Českého 
lidu a j. Hom náležel k ne jnzdančjiím rakouským básníkům 
oné doby, lísudek Ambrosův se tedy zde úplné nekryje 
8 budoudm významem Hornovym. Zajímavou vzpomínku 
z tebdejiich dob uvádí ve svém feuilletonu >Z naSí novo- 
dobé mlnuiostl< Dr. Servác Heller, popisuje sté narozeniny 
némediého básníka BedHcha Schlllera, jež Praha dne 10. listo- 
padu 1849 — tedy pravé v oné nahoře zmíněné pohnuté 
dobi — oslavovala. Oslava ta stala se památnou tím, íe to 
byla poslední slavnost německá, v niž také zástupcově české 
inteligence Činní se súčsstnlli. Ve'dle prof. Václava Vladivoje 
Tomka, Dra Jana Purkyně, Dra A. V. Ambrose mluvili 
Némd Dr. Brínz, prof. Hdfter, Hom, herec Bergmann a j. 

>* Jan KF. Piiek narozen 14. Ffjna 1814 ve MSeném 
u JMělnika, zemřel 16. tinora 1873 v Sigmaringen. Nejslav- 
néjif barytonista své doby a mbtr pfednesu. Byl dloubý 
čas dvcHnlm pévcem opery Stuttgartské. 

■• Jindřich Csser (1818—1872) byl zprvu kapelníkem 
ve svém rodiiti v Mannheimu, pak ve dvorní opeře ve \^dni 
(1S57— 69). Zemřel v Solnohrade r. 1872. Výborný dirigent; 
Jako skladatel stal se populární zmíněnou balladou >DeB 
.Singcrs Fluch* (Kiettu pěvcova) a dvěma orchestrálními 
suitami (F-dur a A-molI, 1664, 1866). Opery jeho nedodlily 
trvalého úspěchu. 

" Heorl LouÍb SUnislaus Mortier de Fontalne (1818— 
1883), vynlkajfd virtuos Uai^mL 



koncert pro tři klavíiy. Tu konečné zakročil mflj sta- 
rostlivý otec svým »quo9 ego«. C k. úředník — a 
účinkuje při koncertu! Co tomu měli fíd páni 
>nahofe< ? 

V té době pracoval jsem pilně jako hudební kritik 
>BohemÍe<, také pod jménem *F1amín der lelzte Davids- 
bQndJer<" v listu Schumannově. Se Schumannem, ' 
s nímž jsem se osobně seznámil, spřátelil jsem se 
velmi brzy. Roku 1846 pHšel do Prahy Berlioz a 
studie moje o ouvertuře >Lear<, již jsem do listu 
Schmidtova zaslal, byla příčinou, že jsem s Berliozem 
navázal srdečné a přátelské styky. Za článek zmíněný 
dostalo se mi pochvaly i od mého strýce Kiesewettra 
z Vídně. 

Roku 1847 provozována byla prvá moje orche- 
strální skladba — ouvertura kTieckově" »Oenovefě« 
— a přijata byla velice příznivě. Později jsem ji viak 
zničil, abych nekonkuroval jí se Schumannem.** Na to 
napsal jsem hudbu k Shakespearově >OtelIu< na přání 
jednoho herce, který k své benefici zvolil si toto 
drama. Ouverturu k >OteIlu< dirigoval jsem pak sám 
na koncertě spolku sv. Cecilie, když jsem ji byl dříve 
s orchestrem velmi pečlivě nastudoval. Úspěch její bjí 
velmi značný. Ba Tomášek, jenž seděl v prvé řadě 
mezi posluchačstvem, slavnostně na mne kýval a 
k svému sousedovi prohodil : To jest zpropadený mladík ! 
(•mladíkovi* bylo 31 let!). Alexandr Dreyschok " při- 
běhl pak za mnou do čekárny, padl mi kolem krku 
a volal: >Zde jest talent, jakoby z nebe spadlý.c 

Rok 1848 překvapil jako bouře všechny tyto snahy 
umělecké, a néktdí hudebníci z povolání počali se po 
talentu z nebe spadlém dívati úkosem. 



" Viz poznámku iS. 18. 

" Jan Ludvík Tieck, básník némecké ik<dy roraantikii 
(1773—1853). Dle jeho smutnohry »Leben und Tod der 
heil. Oenoveva* upraveno t>y1o libreto k Schumannově opA 
•Oenoveva*. 

" Viz poznámku předcházející. 

" Alexandr Dreyschock nar. 15. Hjna 1818 v Žákách 
u Čáslavi, Žák Tomáíkúv, znamenitý pianista, mající uhla- 
zený {rfednes i vybrouEenou techniku, a proslulý i^edevUm 
závratnou technikou levé ruky. Působil též na konservatďi 
petrohradské. Zemřel 1. dubna 1869 v Benátkách. 
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v témi roce pfi}Bl jsem úfad >státn[ho zástupce 
ve vécech tiskových*, mfsto nikterak závidřnfhodhé, 
r. 1S50 byl jsem Imenován státním zástupcem a r. 1853 
vrduifm státním nivladnim. 

Některé mi ddadby vyšly mezitím již tiskem, tak 
na pf. trio, klavírní kousky (Schumannov^é), skladbičky 
pro d^ (rovnéŽ Schumannovsky psané, u Brettkopfa & 
HSrtla), »Obrazy krajin«, písně a j. Čas od času obje- 
vovala se i néktoá moje orchestrální skladba mt pro- 
gramech koncertů pražských, tak ouvertura ke Calde- 
ronovu dramatu >I] Mago prodtgtoso* a j. Častěji byly 
provozovány i moje církevní skladby, tak roku 1850 
Staba^ jež jsem později pře|Hacoval, mSe v 6-dur 
psaná ke slavnosti svatojaJoibské r. 1865, velká raSe 
v A-moll, jíž dosud pokládám za své nejlepší dílo a j. 
Horácovo ^Nonum prematur in annum< měl jsem 
vždy úiďcostlivě na zřetdi. A kdyby jednou byla se 
mne sňata kleiba vniti^fho rozštěpení mého Života, 
>a!ouženf dvěma pánfim*, kletba dflefantismu, pak hleděl 
bych tyto skladby poslati do světa. Podivným zůstává 
Však přece, ře v Německu znají mne téměř pouze jako 
huddmfho historika a nikoliv jako skladatele, kdežto 
Fr. Josef Fétis*^ zmifiuje se pouze o Ambrosovi skla- 
dateli, a o Ambrosovi hudebním historiku neví nifeho. 

Podotýkám jeŠtČ, že oženil jsem se roku 1850 
s mladou dívkou z Vídně a vedu od té doby úplně 
§fi»tnou domácnost, jež jest mi útočtšfóm ve strastech 
Života. 

Hanslickův spis >0 krásnu hudebním* byl mi 
podnětem k malému spisku »Die Grenzen der Poesie 
und Musik* (Hranice poesie a hudby), jenž vySel 
r. 1856 v Praze u Mercyho. Spiskem tím jakobych 
byl píchl do vosího hnízda. 

Ve Vídni, kde vše přísahalo na dogmata Hans- 
lickova, vrhli se na mou knížku téměř vztekle, > Wiener 
Zeltung* přlneda o n{ podrážděný referát z péra prof. 
Roberta Zímmermanna, nejdůvěrnějšflio přítele Hans- 
llckova. Také stará 'Presse*, jejímž spolupracovníkem 
byl Hanslick a jež až dosud mně velice byla naklo- 
něna, vypustila proti ní jedovatý Šíp. Přátelé moji 
krCili rameny, nepřátelé se radovali a já sám byl jsem 
na rozpacích, vida, jak práce psaná se vší vřelostí 
srdce — plod dlouholetého, svědomitého studia — jest 
trhánal 

F^ kultumě-historické obrazy, jež v Německu 
založily moji slávu, nemohl jsem v Praze nalézti na- 
kladatele. 



** Francois Joscph Fétis nar. 25. března 1784 v Monsu, 
zemřel 26. t>řezna 1871 v Bnisselu jako ředitel túnnf bon- 
•ervatořc. Věhlasný hudební spisovatel (>Dle Methodc der 
Mctboden* v obom techniky Uavfraf), krHlk a skladatel 



V zimě r. 1858—59 pHSd do Pr^y Lisd a tfral 
sě Dreyschocka,*' *zda žije zde jakýsi Ambros^ jdiož 
spisek JDie Qrenzen děr Poesie und Musik* ČeU (Lbzt) 
nedávno s obďvem a raďostf*. Prostřednictvím Dtty- 
sdíockovým seznámil jsem se pak a Lisztem, jenZ od 
té doby zůstal mým nejvěrnějším přítelem. 

Na Lísztovo doporučení byl jsem pozván, ^ydi 
na sjezdu hudebních umělců v Lipsku přednášel Před- 
náška. »0 kulturní stránce hudby v dějináchc (Die 
Musik als Kullurmoment in der Oeschichte) k(Aiala se 
v den nešfastné bitvy u Magenty >^ a působila sensačně. 
Rukopis v Praze odmítnutý ihned přijal nakladatel 
H. Mattse, a po půl roce psal mnč — řídký to zjev 
mezi nakladateli — »že učinil znamenitý obchod* a 
odkoupil ještě Mercymu nakladatelské právo dřívějšího 
spisku >t>ie Qrenzen der Poesie und Musik*. 

V Lipsku učinil mně tehdejší nakladatel H. Sander 
(majitel firmy Leuckart) z Vratislavi návrh, abych na- 
psal dějiny hudby. Hmto návrhem nabyly dřívej 
moje dávno chované myďenky pevné tvářnosti Měl 
jsem před sebou životní úkol a rozhodl jsem se, 
že provedu ho důstojně; 

Již r. 1860 sedal jsem po celé týdny vek. dvorní 
knihovně ve Vídni, r. 1861 navštívil jsem Benátky a 
každý následující rok až incl. do r. 1864 VfdeA, na 
poklady staré hudby tak bohatou. Prvý svazdc — 
hudba starovSni, antická — vyšel již r. 1861. Recen- 
soiti domnívali se, že musí. knihu .moji na kwy,<ra«: 
trhati. Kritika jakéhosi Marquardta (ve vědeckém světě 
jméno jeho není známo) ve >Wiener Musikzeitung* 
byla na př. záštím nejhoršího druhu prosycena. Ot>e- 
censtvo bylo před knihou varováno ! ! t 

Mé jméno a vážnost nebjrly tehdy ještě tidc pevný, 
aby 3 lehkým srdcem mohly snésti takovéto útoky na 
dílo, jež bylo plodem těžké práce, částí mého života 
a k němuž všechny mé naděje se připínaly. Neznal 
jsem tehdy ještě ničemnost literárních klik a závisti I 
Avšak cfttl jsem v hloubi duSe, jak poctivá a vážná 
byU a dosud jest moje snaha, pomyslil jsem si >sl 
fractus illabatur* a pracoval jsem dále — Bůh ví s jak 
těžkou obětí a s jakou bolestí ! Druhý díl vyšel r. 1864 
a vzbudil mezi mými nepřáteli úžas. ookoníeni. 

HUDEBNÍ LITERATURA. I^ZIZZ 



Peter Cornelius: Literarlacbe Werke. III. 
Aufsltze ůba Musik und KunsL SesUvil Edgar Ittd. Ná- 
kladem fy. Breitkopf & Hlrtel, Lipska — O prvých dvou 
dflech této sbfiky Coraeliovy promluveno bylo v čísle 1& 



" Zmíněného jii Alexandra Dreyschocka ; viz poznámku 
Si. 25. 

« Bitva u Magenty dne 4. Června 1859. Rakuiané dratUI 
v ní Milán. 
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>D«fibon<. Tento ťFetf svizek obuhúje rfizné CoraeKov? 
•liti > Články o hudbi, uvefejfiovuié po rfizných časoplsedi 
tiudebnfcfa. Jsou to posudky a referáty o operácti, Gkladbich 
komorních, symfonlfcti a ač psány s chvatem diktovaným 
jpovlnností referentskou, obsahu}! přece hojní zajímavého 
a cenného zvláifi v kapitolách, protni ouvajidch o Vágne- 
rovi. Jest to pFedevSím článek >Richarda Wagnera Mistfl 
pČvd v Mnichové* (itr, 173), jehož oiudy byly zvláitnl. 
P&vodni Sástjeho otíitinabyla v íagopjse >Tonhalle, Organ 
fflr Mmikfreundet (dne 7. záFt 1868), ]diko2 viak redaktor 
tohoto budebnltio listu dr. Oscar Paul zároveň s tímto >^le 
psaným článkem Comellovým uveřejnil i aKpíiziňvý, ba ne- 
pfátelaký referát JindHcha Lanbe (otisk z >Neue Frele Presse*), 
zakázal Comdlus ostrým dopisem redaktoru daBI uveřejnění 
svého ílánku. Ten pak zůstal již jen kusý ■ teprve v tomto 
vydáni literámídi prací Comellových dochád koneínč nále- 
Btého umiiténi ve svém pQvodnfm, celkovém zninL 

Jak hluboce dotkla se netaktnost redaktora onoho hu- 
debního llstn jemné duSe Comellovy 1 upřímného nadien! 
Jeho pro véc Wagnerovskou, vidíme nejlépe na rozhodném 
Idmi jeho dopisu, jimž dali! uveřejliováni ilánku svého za- 
kázal. Praví; ■Pravé Jsem shledal, ře paralelní a mým 
Sánkem o Vágnerovy ^Mistrech pévclch* uveTejlli ujeté 
výpad p. Jindřicha Laube proti tomuto dílu Wagnerovu. 
M omluvíte tento postup před svým literárním svédomím 
jakkoliv, mné zdá se to býti beztalctností a nevkusem a Já 
nehodlám v této >komedil nestrannosti* ve stylu KotzebuovČ 
bráti fSlohu, pro niž domníváte se, ie jste mne zakoupil. 
Na iiákladé pHrozeného lidského práva o duSevním majetku 
zakazuji Vám, abyste v uveřejiíováni mého i^nku ve 
svém >dčném< listí dále pokračoval Kdybyste proti mé 
vůli tak učinil, budu to považovati za nejvétií urážku, jež 
•e ftmíkt a člověku mohla státi a budu dle toho jednatL* 
Na to bylo dalií otiStíní článku onoho zastaveno. 

české hudby dotýká se tato kniha jen dvojí zmínkou 
O.Ěeském tenoristovl Josefu Aloisů Ticháčkovi (1807-1886), 
prvém představiteli titulních reků oper Wagnerových v >RIenzi* 
a >Tannháusni< v Orážďanech, jejž nazývá slavným sloupem 
(íončícl již epochy umílecké, slovanské pak kráUtou zprávou 
o Antonínu Ruinnstdnovi, jemni dostává se v ní názvu né- 
medcého skladatele. Comelius uvá<U, že opera Rubinstdnova 
>Feramors< byla ve Vfdtd odmítnuta, jellkoJE dána přednost 
prád Felidena Davida >La]lab Rook* psané na stejné sujet, 
a podo^ká, ie dílo velice nadaného >nímed[ébo< skladatele 
ustoupiti miisllo daleko slabSí práci původu francouzského, 
dodávaje, že s trpkými dty toto jednání konstatuje. 

Za předmluvou vydavatelovou následuje autobiografická 
Oizza Corneliova, otiStěná po smrti jeho (zemřel 26. řijna 
1874) v Časop. >Musikallsches Wocbenbiattt, jei sahá ai 
k jeho prvému opusu. Skizzu bi vyžádal si onen list jii před 
delii dobou od skladatele, ten viak s publikováním Jejím 
ve své neobyčejné skromnosti váhaL Tak doSlo k jejímu 
vydání teprve po jeho smrti, — Tímto svazkem literární dila 
Corneliova zakončena a podávají nyní až na zmínčnč dříve 
Deúplnosti v materiálu dopisů, jichž použití se strany maji- 
telů bylo odmítnuto, tiplný obraz literámé^unélecké áonosd 
fídce sympatického a skromného, ve svém úsudku pak ne- 
ot^éejné bystrého skladatde. A. R. 



KONCERTY. =I=nZ= 

Druhý rádný koncert praiského >HlahoIn( 
dne 12. března vínován byl ve své druhé polovid uctíni 
památky Karla Bendla, resp. čtyřicetileté vzpomínce 
jeho sbormistrovského jubilea, nebot r. 1865 funkd tu Bendi 
přijal a po třínád let s lispéchem ji vykonával. 

Nejdůležitějším faktorem každého zpžvádiého spolku 
jest jeho umělecký vůdce, sbormistr. A tu mél >Hlahol< 
zvltítní Stéstí; jména jeho ředitelů io dokazují: Lukeš, 
Heller, SmeUna, Kavan, Bendi, Knitt], Klička. A Bendi 
náležel právě k těm, kteří nejdéle ve spolku působili. Jii za 
Bendlova řízeni provedeny >Hlabolemt některé vétii skladby, 
domád i dú, pro sbor smíSený s průvodem orchesbu, mezi 
nimi i Dvořákův hymnus 'Dědicové Bílé Hory* roku 1873, 
jimi tehdy neznámý jeStí Dvořák poprvé pronikl. Nastoupen! 
Bendlovo spadá do pátého ročníku trvání >Hlaholu<, kdy 
v mladém spolku nastala nová doba. Činnost jeho počala 
se tu bráti poněkud jiným směrem než dosud, stala se obsáh- 
lejší a vyhovujíc požadavkům pfísnřjSlm, dospívala vidy 
k ntěieníjSímu rozvoji. K obratu tomu přispélí dva závažní 
činitdé a sice volba nového starosty spolku Jos. HuleSe, jenŽ 
ujal se vřde svého úřadu a pokleslý počet Členův rozmnožil. 
Druhým závažným momentem bylo, že spolek získal v osobě 
Bendloví sbormistra obezřdého, jenž s mladistvou energií 
a se zápalem vlasteneckým spojoval rozhled umělecký a 
praktidtou zručnost v ovládáni četného sboru, jehož cvičením 
v£emoinou prád věnoval a přijav do programu koncertních 
nové a cenné sbory z literatury francouzské, jež na svých 
cestách byl poznal, udnfl produkce >Hlaholu> skutečnými 
projevy uměleckými, vSeobecnou pozornost kruhů hudebních 
na né obrátil a >H1aholu> přední místo mezi českými spoll^ 
zpEváckými zabezpečil. Této jeho činnosti s uznáním vzpo- 
míná Památník >Hlaho)u< vydaný u pHležitosti 251ctébo 
jubilea spolkového. Sbormlstrovská činnost Bendlova byla 
tedy >Hlaholu> k neobyčejnému prospěchu, i jest vzpomínka 
naieho nejvétiího zpéváckého spolku, jíž udívá jeho památku, 
jaksi povinným díkem a uznáváním dřívějSich jeho zásluh. 

Ze skladeb Bendlových vybrán při této příležitosti jeho 
>Dithyramb< pro velký orchestr, skladba formy třídilné 
a obsahu nadřeného hymnu, pocházející z r. 1887 a národní 
pohádka na slova Jar. Vrchlického >švanda dudák* pro 
sóla, sbor a orchestr. >Švanda dudák* spolu se iStědrým 
dnem* náleží k oněm velkým dílům sborovým, v nichž Bendi 
odtá se v ovzduií, které národním rázem svým nutí ho již 
tamo o sobe, aby nasadil tón Český, národní. U nás nálež! 
ke skladbám, jichž uvedeni vždy jest vitáno a za čas vždy 
se opakuje. Naposledy slyidi jsme je r. 1B95 o Národopisné 
výstavě. >Švandu dudáka* upravil Bendi také pro provedení 
scénické, avšak v té podobě na scénu Národního divadla 
dílo to se nedostalo, ač bylo již jednou připravováno, coi 
sluS! litovati tím více, jelikož Bendi v posledních letech mizí 
nezaslouženě z programů našich zpěváckých produkd a ani 
na Národním divadle nebyl nikdy skladatelem přílli favorl- 
sovaným. Mnohým jsme tedy jeité naiemu přednímu lyriku 
povinni, abychom mu vděčnost svou dokázalL 

Prvý oddíl programu věnován byl tentokráte dvěma 
novinkám z péra předeSlého a nynéjiího sbormistra >Hla- 
holu*. Josef Klička debutoval po delší dobé opítně velikým 
chorálním výjevem z českého bájesloví na slova Dra Jaroslava 
Nebeského, kteréito dílo: >Lumírův odkaz* nese již 
opusové čisto 69. a Adolf PlskáČek, který za nedlouhou 
dobu své činnosti sbormistrovské již pozomhodnýdi výsledků 
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se dodělal, vystoupil rovnéř ilTeji založeným dílem : balladou 
>Krásná Marja* op. 16. na elová M. Krajnika. U obou 
tíchto skladeb hudební zpracován! pTevySuje o mnoho pod- 
Idad slovní, kterjř jest do značné epické Šířky rozvinul a 
formou i dilcci dosti staromodnE jest psán a leckde I dosti 
naivní zní. V >LumÍravč odkazu< uplatňují se vSechny seriosní 
vlastnosti skladatelovy, hlavně rutina v zacházení materiálem 
sborovým i orchestrálním. Pouze sólový part barytonový 
leckde zaniká v průvodu orcheslrálnim a to zvlá£t£ tam, kde 
v gradací účinně vystupftované veden jest unisono s trom- 
bonem. V Maestoso marciale vrcholící píseň Lumírova v ko- 
vových rythmech svých pFivádí reminiscenci Smetanova 
»Dalibora<. Celek jest áí\o působivé, jei přes fo, že nedo- 
sahuje nikde původnosti, Jest vSude ušlechtilého výrazu. 

Druhá novinka, rovněž pro sóla, sbor a orchestr, 
Piskáíkova >Krásná Marja< má u pflrovnání s pFedeSlou 
text sice o něco lepSí, avSak přece jeStč ne rovnocenný 
jejímu zhudebnční. Nebot Piskáček dílem tím dokázal, íe 
vloha jeho nejen smSřuje vysoko, nýbrž že ríl její jest také 
dosažitelným. Dovednost, s jakou ovládá aparát po stránce 
technické, dále vystižení jednotlivých různých nálad i v pří- 
padné charakteristice, dává tuSiti, že lze od něho očekávati 
i působivé scénické dílo, jak tomu leckde i divadelní lííin- 
nost jmenované balady nasvědčuje. Ve zhudebnění básně, 
opírající se o národní povést vendickou, volil skladatel 
nepřetržitý proud komposice, jak mu látkou samou již po- 
měrně snadně byl podáván. Nebot zhudebněni jeho ve formě 
jednotlivých oddilů nezdá se tak samozřejmým, že by při- 
poultélo volbu skladatelovu mezi oběma těmito způsoby, 
jak j] rozbor skladeb sbormistrem pečlivě sestavený uvádí. 

Provedení pod pevnou rukou dirigentovou zdařilo se 
velice pěkně a věnoval mu zdatný n&í pěvecký sbor velikou 
píU. Jako sdtisté účinkovali; pí. Klánová-Panznerová a si. 
Homolová a pp. Eduard Krtička a FrantiSek Mládek, kteří 
za výkony své zasluhují plné uznáni. Orchestrální doprovod 
obstarala Česká niharmonie, Jež v »Dithyrambut vystoupila 
také samostatné. Sbormistr i toto orchestrální číslo vypracoval 
přesně a svědomitě. Památka Bendlova uctěna tímto kon- 
certem >Hlaholu> důstojně. 

KONCERTNÍ RUCH. :ZZZ=Z: 



Bydžov Hový. Domácí zábava zpěváckého spolku 
iLubor-LudiSet v Novém Bydžově dne 2. března. Pořad: 
Paukner: Mluvě české (smíiený sbor). Čaikovský: Andante 
cantabiie (smyčc. kvarteto). Friml; Za tichých nocí, aMalát: 
Mám Tě rád (písně). Dvořák: Zelenaj se zelena!. Zajatá a 
Prsten (dvojzpívy pro soprán a alt s prQv. piana). Dvořák: 
Valčíky (smyčcové kvarteto). Bendi: Dvojzpěv Václava a 
Vojtěcha z opery »5tarý řenich«. Vymetal: Na nebi plno 
hvězdiček. Tak mnoho věcí na světě a Zpověď (smíšené 
sbory). Malát: Zpěvy lidu Českého (mužský sbor s prův. 
piana). 

bltomyšl. Masopustní zábava Pěveckého spolku >Vla- 
stimila< v llitomySli o. března za spoluůCink. pěv. sboru 
Spolku paní a dívek. Pořad : Bendi : Předehra, první a druhý 
vyjev z opery iStarý ženich» s prův. klavíru (správec pan 
T^nc p. Jint^ich Orubhoffer, sbor vesnické chasy). Lev: 
• Česká muzika< (mužský sbor). Smetana: Smíiený sbor 
z I. jednání opery »Dvě vdovy* s prův. klavíru, 

Proslijov. Patnáctý večer Hudebního salonu MěSf. 
Besedy v Prostějově dne 27. února. Pořad : Přednáika pana 
nčitele J. Zapletala >0 písni národní'. Moravské nár. písně 
v úpravě L. Janáčkově: Obrázek milého. Kouzlo, Záře od 
milého, Polajka a Stálost (si. L. ŠpaCková). Malát: Zpěvy 
lidu českého, směs z národních písní pro tKhlasý žensl^ 
sbor s prův. piana (sbor dam). Ceslcé národní písně v úpravě 



Pereková). Libidcé plsné v tipravě V. J. Novotného (pan 
prof. E. Zbčhlík). Slovenské lidové písně v úpravě V. Novi- 
kově: Hej zapadaL slničko, Převez, prievozniíku a Víera 
mi má milá oakázala (si. 6. Vendíková). Monvské národní 
písné v upraví E, Ambroaově: (teatřmí BoK, Nad Podolí 
a Modlitba za vojáka (si. Zd. TelaRková). Moravské národní 
písně v úpravě V. Lauoově: Těžkost a Lúbí s« mi, lútn 
(paní Zd. Pereková). Janáček: Ukvalské písně (slečna I- 
Spaíková). Slovácké písně (si. B. Sedláčková). Paukner: 
Polské náiodn! písně pro třfhlasý ženský sbor s průvodem 
piana (sbor dam). Ve sboru dam: paní M. Mollová, si. K. 
Navrátilová a M. Skoupilová (1. soprán); si. B. Nováková 
a L. Špačková (II. soprán) ; sL R. Albrechtova a sL Zd. 
Tdařiková (alt). U piana pp. E. Ambros a A. Ledvina. 



PŘEHLED ČASOPISŮ. ^^^^^Z^IZ 

„Mercur de France" (leden 1905). Willlam Ritter 

ÍI£e o tVlasty skonm sice uznale, aviak dosti zdfiellvě. 
Ilavní vadu díla vidi ve wagnerovském libretě. V hudbě 
Ostrčilověvidí mnoho práce mozkové, málo ins^rirace ; pra^ : 
>To je vida, vůle, trpílivost, vSe co chcete suchého a vy- 
trvalého, ale já se uspokojím toliko tělem, krví, nervv, dusí, 
váSní, tím jedině, co odůvodůuje ono rozvinuti zvláitnídi 
prostředků, v nichž jest vše kromě Inspirace . . . Konečně; 
\Va£ner ard debutoval >Rienzl< a Smetana >Branibonr< ! . . 
Mladý muž, který ve 23 letech napsal takovou partituru, 
má jeStě před sebou budoucnost, ale můžeme mu jen i^áti 
trochu více srdce, ale méně hlavy.* 

„Muslkallsches WochenblaH" číslo 11. ze dne 
16. března L r. pi£e ve svých notickách o koncertech: >Praba. 
Zpěváčky spolek iHlahoU na Král. Vinohradech provedl 
nedávno nové (!) dílo pilného Českého skladatele Frant. 
Musila >Stabat mater* s velikým úspěchem.* Málokdy dostane 
se o české hudbě nějaká zpráva do německých hudebnfdi 
listu, když se tam vSak Již dostane, stojí za to. Tak I zde 
píie německý hudební list dne 16. března, že Musilovo dílo 
se jíž dávalo, ač provedeno bylo teprve dne 22. března a 
pfseuová skladba, ač Musilovo >Stabat mater>-mělo svou 
premiéru již v r. 18%. 

„Hová česká revue", ročník 2:, číslo 4. Článek 
lOpern! dramaturgie* od Jos. Vymetala pojednává 
o otázce, která dnes opětné po dlouhých letech vážní za- 
městnává kruhy těch, IcdoŽ zajímají se o opemf £iimost 
naSeho divadla a o hudebni život nái vůbec Apelu Kova- 
řovicovu, abv brožurka jeho >K otázce dramaturgie operní* 
vedla k vážné diskusi veřejné, dostává se článkem 
Vymftalovým druhé odpovědi o otázce té zevrubní 
pojednávaiid, která s prvou statí, jež byla uveřejnSna 
v lednovém Čísle lOsvíty*, do Jisté míry polemisuje. — 
V průběhu debaty Jest nepopiratelná snaha, aby duleiitá 
otázka ta projednána byla se vií opravdovostí, ač z té okol- 
nosti, že ke slovu přihlásili se za 4 mísíce pouze dva členové 
mladSi hudební generace kritické, souditi můžeme, že obor 
hudebního spisovatelství skutečně nalézá se dosud v plen- 
kách a že není u nás Jiného odvětví, jež by bylo tak za- 
nedbáno Již po celá desítiletí. Jest proto potííitelným zje- 
vem, že mladSi generace aspoň již opravdovíji ňadra na 
svůj úkol a že se upřímně snaží o sllníJSi vzrůat -.- Úkol 
operního dramatui^ lze rozvrhnouti ve dvé: v úkol stano- 
viti a vytvářiti repertoir a o jeho výběru rozhodovati, a zvo- 
lená díla, pokud se toho Jeví potřeba, pro jeviitě výpravo- 
vovati. Pokud se týče bodu prvého, jest samozfejmo, že 
divadlo musí pěstovati čile umělecké a dle toho musí 
dramature z domácí a jeStě vlče z cid světové literatury 
operní voTiti jen vid umílecln' cenné. Zásada ta ovSem podro- 
bena modifikadm. V první řadě je to obchodní stránka, jež 
musí býti udržována v rovnováze se stránkou nmíleckou. 
Vedle Jiných i kasovnl ohledy nutí dramaturga, aby volil 
taková dil^ o nichž lze se nadíti, že se sUnou operami 
repertolrními. Divad.lo nesmí ovšem také přehlížeti své po- 
vinnosti výchovné. Úkolem jeho je býti prostředníkem med 
uměním a obecenstvem i v tom smíru, aby v případech, 
kde umíní naráží o nepochopení publika, toto publikum 
k umíní pomod umění vydíovávuo. To ovieto nUádá 
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divtdht mí hmotné obití, a nldiS pak posovdUi leát; Ize-U 
|c na divtdle dfivodni. žádati a kde jsou hranice, kam ai by 
takové obíti mčly jíti. . A tu ovlem domád dílo má přeti- 
nost i^ed dzím, Smetana vyžadoval obStí; nestaíilo Jen to 
které teho dílo dobře nastudovati a vypraviti, nýbri bvlo 
téi třeoa hráti je před poloprázdným domem tax dlouno, 
«ž 8e v (^ecenstvu ujalo. A Fibich doiaduje se obétí po- 
dotiných. Jií tím jsou obdobné pokusy s díiy cizích literatur 
aleepoft na ten čas vyloučeny. Choulostivéiií jest již otázka, 
do jaké míry smčjí býti takové obéti na divadle židánv, a tu 
jest tfeba bráti nejdiJtcžltiiil moment v úvahu: Knaníni 
slhi divadla. Volnost dramaturgova nen! viak obmezena 
pouze v tom smini, že jest mu voliti pFedevSfm jen díla, 
jež jsou schopna státi se reperloirnímf. Má svázané ruce 
taká drahotou vj^nikajlcich díl zahraničních 1 nepfistupností 
celé témíř novéiií německé literatury operní, jejíž výhradné 
provozovad právo zajiiténo má pražské německé divadlo, 
jindy zase náVladnostl výpravy a pod. NejdůlcžitéjSím mo- 
mentem je viak okolnost, jaká je kvalita pívců, a jsou-li 
prostředí^ a sílv k disposici. Nedálí se oilo dobře pro- 
vésti, není-li pofrebnýdi a vhodných ktomu sil, pakte lépe 
od něho upustiti, u nás jedná se ard v této pHEiné jen 
o jpHpadné mezery v sólovém pereonálu, Zvl^ř výmluvný 

Eřfldad máme na opeře klasické. Již za dneiních pomiríS, 
ly v sólovém personálu Národniho divadla jest jen nékolik 
pévdS, kteří dovedou požadavkům klasického zpévn vyho- 
viti, t Úspčchem provozovati nelze. — Základ našeho reper- 
toim dlužno hledati v české tvorbé. Smetana, Dvofák, 
Fibich, KovaFovic a Foerster, to jaou úhelné kameny reper- 
tolra Národního divadla. Z tohoto jádra české opem! litera- 
tury achád v dneinlm repertoiru jediní Fibich, na níhož 
jfste dojde v dobé ncjbiižif. Bylo-Il k restauraci Smetany 
potřebí mnoho času; bude ho potřebí i vzhledem k dílu 
Fibichovu. "Reba jen ozbrojiti se trpílivostí. Počet novinek 
cizích, zejména v prvních letech svč činnosti, nvnéjií správa 
resirinsovala. Autor uvádí, že >každý nepredpojatý musí 
dnes doznati, že tato restrinkce novinek na prospícn Sme- 
tany a Jiných $Ia Národnímu divadlu, jeho reprodukční 
úrovni, Smetanovi a jiným výborné k duhu<. Byt 1 v celku 
naprosto uznati se musí zásluha Kovařovicova o opety Sme- 
tanovy, přece jen ve vSem nelze fi touto vitou soublasiti, 
'"WÉbůrWprhaflRrif dtóVeR bpér lích jetefjen tehdy vyniká- 

tlcí, když je dirízuje chef operv sám. Ten vSak zasedne 
: pultu dingeniskému jen po radí zkouSek, když si celé 
provedeni opét vypiloval a když ví, íe představení bude 
zdařilé, Hodf-ii se viak níkterá opera na repertoir bez při- 
praly, svěH vedení její druhým kapelníkům. Pak owíera 



íme se s takovými provedeními, jaká nikdy nemilá by 
iž v naiem kmenovém repertoiru objeviti, jako na pf. 



v >Dalit>oru>, jíž uvedené přeáštavenl >l*rodaní nevísty 
a ]. I jiný závažný příklad můžeme uvésti. Charpentlerova 
iLouisa* náležela kdysi k nejlépe nastudovaným a skvéle 
vypracovaným operám Kovafovlcovým. Béhem Času vSak 
kouzlo to vyprchalo, lesk se setřel a dnes presentuje se 
nám původní nádherné roucho jen vSední pod taktovkou 
p. Ploty (který isnímá tím opravdu jaksi hříchy svčta<, jak 
airtor ve svém článku v 5. čísle >Nové české revue> dále 
uvádí), jelikož chefu opery nezbývá času, aby se vínoval 



nechtíje obítovati svoji dirigentskou reputad. To jest 

rub hořejíí věty Vvmětalovy. V dalSím obsahu článku svého 
uvádí autor, že otázka cizích novinek není na ten čas praví 
nejakutnčjif, poněvadž se nyní divadlo předevSím vínovatí 
musí Fibichovi, a dále, že je tu celá řada novinek domácích, 
Jež- se naléhaví provedení domlhají. Vedle Foersterovy 
ilessiky* jest to Rozkofného >Cerní jezero*, Neíverúv 
>Cemoknfíník>, Moorova >t1jordis<, Sudův >LeSetínský 
kovář< a Jirdnkova iDagmar*. — Konec článku obírá se 
druhým oborem dramaturgovy činnosti, ptynoudm z jeho 
postavení mezi dílem a scénou, jež konlcretnéji týki se 
předevSím ikrtů a různých druhQ jiných úprav. Akutní stala 
se otázka ta dpravou nékterých oper Smetanových, proti 
čemuž ozvaly se četné hlasy, žádající naprostou integritu 
Smetanova odkazu a bezpodmínečné jeho provádění v pů- 
vodní podobí. K ní chce se autor zvláštní statí jeStě vrátiti, 
prozatím snáií nékolik důvodů proti tímto názorům a sta- 
novisko. Otázka opcnil dramatu^e ne];»t>bFána oviem iilán- 



kem Vymítalovým v cCté dplnostl, n^iTř pojednáno t aim 
jen o nejvýznaoiíjilcb momentech, tík le privi jevily akut- 
ními vzhledem k pomirfim Národniho divadla a vzhledem 
k tomu, jak byly do pojrfedf postaveny pronáSenými názotv 
a dosavadní msKusI. Poslední^ vita vyznívá otázkou: Bude^ 
záležitost ta stále jen projednávána mezi imladýml* ? 

„Slovan" (revue, LublaĎ), roč. IIL, č. 3. prlnáil zprávu 
o úspíchu Ottrčiiova >V]asty skonu-, v nímž prý >slce 
mladý skladatel místy se přiklání k Wagnerovi, Smelanovl. 
Fibichovi a OvořákoW, avJak dokázal, le jest veliký talent 
vzbuxujíd nejlcpií nadíje.i 



DOPISY. 33;33;3;;;;;;33;33^;;;^ 

Brno. Koncert f Ilharmonickébo spolku 
Besedy BrnSaské. Zvláitního požitku dostalo se oim 
v posledním koncertě Besedy Bmínské účinkováním prot. 
pražské konservatoře, p. Job. Jlránka, nejen hrou, o vil 
v 'Oallboni* netřeba blíže se zmíniti, jeit p. profesor po této 
stráice viem Čtenářům toho listu znám, ale 1 volbou pro> 
gramu; seznámllf obecenstvo s nejnovíjiími, ncjzalfmavSj* 
iími a oi^em I nejcenníjifmi plody naSi klavírní literatuty, 
8 Novákovou Sonátou (Sonáta eroica) a s třemi čfsly ze 
Suková >Jara* (Jaro, Vánek, V roztoužení), vedle toho pak 
se dvíma čísly z Dvořákových >Poetlckých fálad* (Noční 
cesta a Na táckách) a te Smetanovými >Ceskýml tand* 
(Hulán, Slepička, Polka F-dui). Podotkncme-U, ie přidal 
je§tě z Novákovy Slovádié suify >U nnizlkv<, le význam 

rr<M[T8mu patrným. Byl to pněním důstojný 1 virtuosa 
víhlasného učitele. Technk±y velmi obtížná a také obsa- 
hově méně povolaným doitl nef^stupná aonata Novákova 
podána tu byla nejpovolanějším interpretem Novákovým 
a význam tíra interóreface sdílela oviem i druhá svérázná 
skladba Novákova i sldadby Snkovy. Beseda Brněnská zapěla 
řízením p. Itud. Relsslga Dvořákův smfiený sbor >Veeienii 
1es<, poesii části textové úplně vystlhujicí, Snkovy sbory 
pro ženské hlasy *ZeiI> a iDlvná voda* a Vendlerův mužsky 
sbor •Modlitba na Ripu<. Zajisté program i v této čása 
lý. Provedení těchto sborů bylo ve viech částech tak 



pečlivé 4 vzhledem k různému ifeh charakteru tak připai^tié, 
Že neváháme pokládati je za nejpěknějil úspěch Retesl ^ 
kterého j^ako (Dormistr dodlíL Jakkoliv dostalo se prove 



provMenl 



rázovitých sborů Sukových nejvCttl — oviem zasloužené — 
pochvaly obecenstva, uchvátilo nás přece jeitě mocníH 
podáni sboru Dvořákova a vedle jmenovaných vynikl plné 
I sbor Vendlerův. Profesoru Jb-ánkovl podán byl po SonatS 
Novákově Besedou Brněnskou vavřínový vínec 

Odian. Minulý týden slaveno I^lo v místakém 
divadle Oděsskem jubileum krajana naieho Josefa 
Přlbíka, který si za desítiletého působení svého Jako diri- 
gent opery zdejiího divadla získal viestranné obliby u wSech 
přátel huoebního umíní v Odíse. Důkazem toho byl čestný 
veěer Přibikovi uspořádaný při pffležilostl představeni opety 
»0ermani8< od Franchettino. Ovace, jíchZ se mu dostalo, 
převýlily znaěně obyčejiiý ráz podobných oslav. Při objevem 
se Přiblka u kapelnicKéno pultu pozdraven byl hluoiými 
Intradami a ohromujídm potleskem přehojní shromáZdíného 
obecenstva. Po třetím jednání objevil se na jevlitl v kruhu 
veikerých členů opery, při čemž odevzdána mu byla vřde 
psaná adresa od obecenstva. Dále pronesena bluiopřání, 
provázená čestnými dary, z kterých patrno, že v Rusku 

Knuje jiné ponítí o >benefld< nez u nisl Paní D. připojila 
své mtulad státní obligad na 500 rublů, pan! S. dva 
zástavní listy zemské banky, personál divadelní pak obllnd 
kreditního ústavu. Od divadelního výboru obdržd Pmrfk 
tížký zlatý řetěz, od paní V. skřínku s masivním příborem 
stolovým ze stříbra, od členů orchestru také stříbrný serviet 
dále stříbrné svícny a mnoho jiných velmi cenných darů. 
Denní Ušty přinesly ob£lmou bioinafii PHbíkovou, z kterj 
seznáváme, že působí v Oděse Již přes 20 let a že místo 
nabízené mu u carské opery v Petrohradě nepřijal proto, 
že si odísský hudební svět tak zamiloval, že mu l>ylo za 
tížko ho opustiti Tato nelíčená, ano dojemná slavnost do- 
kazuje, že neúnavná horlivá činnost jeho nalezla uznáni a že 
nái roztomilý krajan J. Přibik požívá neobyčejnou sympatii 
mezi oděsslč^ obecenstvem. U divadelní poUadny mSIo 
ae ten vtĚier 2330 niblfL -c 
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* Pan Ondřej Hornfk, prof. konservatoře s ředitel 
diritnové hudby v Kailfní, cmíamuje nim k noticce nrif 
o kostelním koncerlí eL Emmy Destinnové, že prove- 
dena bude na Zelený ítvrtek a Vellrf pilek o 6. hod. veíeml 
řada cenných skladeb obsahu paSijového od vynikajících 
skladatelů XVI. až XX. století. (Letoinf zvliitf zajímavý 
a cenný program vykazuje skladby od Astorgy, Baetaá, 
Beethovena, Božana t>Slavířek rajský'], Cajkovsbehe, Dra 
Dvořáka, Haydna, Haendla, Holana-Rovenského (Kaple 
Krilovská), Horáka, Hlaváče, Lottibo, Menddssohna, Pslc- 
sfiifly, Pq^lcse, Perosiho, Salnt-Saense, Schútze, Stradclly, 
Stedcra, TomáSlú, Traíana-Tumovského IKandonál benc- 
íovský], Vitáska a j. v.) Při tíchto produkcích v kostele 
karlínsKém ilíastnfla se již řada vynikajících sil umSIeckých 
a i si. Emma Destinnova si kfir ksr^ínsKý oblíbila a ochotní 
na něm úítaikovala. Sleibia Destinnová chce « letoinfch 
Velikonocích zavítati do svého domova, a slíbila na Zelený 
ítvrtek a Velký pátek při večerních hudebních výkonech 
v kostele karttn^ém lasV apoluií Vlnkovati, Umí sUnou se 
ivodukce ^o ovSem zvliltě zajímavými a cxnnýmt. 

* Brožura >K otázce dramaturgie opernis 
již k obraní své po vyjití Loitákova >ChroinatÍ(lého hromo- 
bltf • vydal chd opery p. Karel Kovařovic, měla dne 
30. března soudní dohru, jež skončila smírem. Do poroty, 
lei o přijeti Loifákovy opery >Furiantf> rozhodnouti má, 
jmenoval p. Lt^ták ředitelé konservatoře p. Karla Kniftla 
a p. Kovařovic hudebnlhoskladatelep. Emanuela Chválu. 
Ooa jmenovaní znalci ivolí si do pbrotv třetího a oznajf-li, 
že opera: jest způsobilou k provedeni, bude tato do konce 
r, IQ05 na jevišti Národního divadla dávána, Závazek víže 
p, Kovařovice Čestní. Chet opery netnide míti na vypravení 
■Furiantů*, jakoi i na scenovinl, studoviní a obsazení 
žádného vlivu a předá funkd tu kapelnfla), jehož p. Loitik 
wči. Na to vzal ulobce Žalobu zpět, když p. Kovařovic se 
uvoUl zaplatiti útraty soudního sponi. 

* Fílhsrmonický spolek >Beseda Brnřnská« 
v BmS pořádala dne 1. března fízením Rud. Relssin koncert, 

KoZ pohid sestaven laMo-; Z hudby vokální sm^ený sbor 
ořákův >Ve£erai les*. Sukový ženajcí sboiy >Žal* a >DIvná 
voda* a Vendlerova >Modlitba na RipUf, ze skladeb klavír* 
nich pak ^tčzslava Noválu >Sonata eroica> (jež profesorem 
Jfránkem v Brně vAbec poprvé byla hrána, druhé její pro- 
vedení následovalo den na to v koncertě >Ceskěho komor- 
trfho spolku<}j dále^ tři skladby ze Suková l^klu >Jaro< 

jen ( 
í přáti m'&Že. Třes to, Žé díe doSlých zpriv i prove- 
deni bylo velice zdařilé, vytýká referent tLidových Novin* 
(v Čísle ze dne 9. března) sbormistru Relsslgovl >scstavenf 
profframu, jež poučilo znova o stronnickoiti a ignorování 
naSfch skladatem, rodem Moravanů*. St>ormistm Keissigtivi 
a sdružení tak ušlechtilých snah jako jest >Beseda Bmřnski* 
ndze podkládatí zámvsly stranoidce a nebyl-li tentokráte 
věnován celý pořad hudbě moravské, zajisté v jiném kon- 
certě bude k ni vzat ďelel; bylo by vSak jen zlým zname- 
ním, svědčícím o prokleté naSÍ nesnáSelivostl národní, kdytiy 
Moravanům mělo býti uvedení íeského skladatele >z králov- 
ství* jen podnětem k litoku na pořadatele koncertu. A to 
snad přece neměl referent na mysIL když článek svdi' paal, 
^ z toho, že neuvádí ani jednotlivé skladby na pořad kon- 
certu uvedené a referuje jen o hře p. prof^ Jlránka, mohlo 
1^ se již souditi, že zlé toto símě počalo v ním jíž Idíčltí. 
Nedej Bťlh, aby vyrostlo a sesílilo — — — I 

* Jan Buchtele koncertuje nyní s vdllcým úspěchem 
v Srbsku. Dne 10. března 1905 účinkoval ve velikém kon- 
certě iSpolku srbských žurnalistů*, jenž pořádán 
byl v královském srbském divadle v Bílehradt 

'Leoncavallova >Rollanda* přijaly kprovo- 
zoviní mezi jinými divadly také opera Driždkmsn atipslcá. 

* V Palais des Beaux-Arts v Monte Carlu zpíval dne 
2a března p. Bdia Umírav české národní píene s ohrom- 
ným úspěchem. Skvělý jeho přednes krásných písní českých 
v&udil takové nadíem, že nebylo dosud v Monte Carht 
podobného. 



Dvořákovy »Poetiď£é nálady* a Smetanovy »Ce^í fai 
Absolvován tedy program skvělý, jak si ho jen duie r 
kanlská přáti může. Přes to. Že dle doSlých zpriv i pí 



• Wtnoa na bomlc JiDd^Fcld MI It. L m. n 
velkém koncertu v Ktďid • prof. Si Thomtucn z PdtM 

konservatttfe >Kreatzerovu sonátu*. Tamní Ušty efaviH 
skvostný výkon obou a [naví, ie koncert byl pravou po- 
chontkon pro umínímilovné obecenstvo hoiícké. Dále sehrál 



dební vzděltoí Fddovo bylo vieot>ecní obdivováno. Stejného 
uznání dostalo ae i p. Ffemerkovi, jenž exaktní doprovázel 
klavírem tato čísla. 

* Manuel Qarcla, slavný něltei zpévu a vynálezce 
lanmgoskopu (hrtanového zreádlča), slavil dne 17. března 
ivé stoleté narozeniny. V památný tento denuchysUnr 
mn velkolepé pocty. Oarda pochid (narozen v Madridí) 
z rodiny pěvecké a jest synem proslulého tcnoristy a skla- 
datele Manoda del Popolo Vlcente. Ze íkoly jeho, jíž ote>^l 
si v Londýní, kde r. 1890 t)y) profesorem zpívu na Royal 
academy of musi& vySlo někoKb výborných žáků, mezi nimi 
jenny Llndov^ Matllda Marcheslov£ ]uL Stockhauscn. Za 

S nález svůj, mrí ve vidě lékaSnkí 1^1 významn epochif* 
ho, jmenován čestným doktorem universit v Královd. 
Pěvecká Činnost jeho jest menSfho významu a zřekl se li 
také již v r. 1829. Jubileum Oardovo jest zajisté v dne&ifďi 
dobách nřčim neobyčejným, nebot sto let práce dovede již 
vzbuditi úctu i obdiv. 

* Otázka zbudování divadla v Pardubicích 
dostala se nyní opětní do stadia aktuelnějiiho. Na zbudo- 
vání jeho jest alce již značníjif obnos pohotoví, ale roz- 
hodnutí o stavbě a podrobnostech vyžadovati bude leití 
ddif doby a v té by Pardubice divadla úplní poalrádaly. 
Proto ustavilo ae nynf v Pardubldch družstvo pro postavení 
úhledné a prostorné arény. S přípravnými pracemi bylo již 
započato, tak že koncem července odevzdaná bude aréna 
již svému účelu. 

* Nové Pailje na Kvítnon nedíU a Velký 
pátek od Bob. Kaipara, ředitele kůru, vydány byly p^vc 
nákladem hudeb, závodu Mojmira Urbánka v Praze. Autor 

Bodává tu cenné dílo, jehož potfebujsme dávno podfovalL 
)le paJijí Holana-Rovenského, V. E. Horáka a starobylé 
tradice upraveny a úplní snadnými shory opatřeny mají 
Kaiparovy >PaSije< oproti jiným, zvláStí vsak starým Horá- 
kovým tu přednost, že jest deklamace jejich típlní správná, 
poloha hlasová výhodná, středním hlasům přístupni, nástupy 
sborů bezpečny, ježto počínají vždy unisono dominantou 
a text vesměs je dle bible korriiwván. Přistupuje-Ii k tomu 
jeltě skvělá úprava Edice M. O., v níž jsou vydány, a ne- 
smírní nízká cena (K 2-40 a 4 hlasy po 20 hal.), pak možno 
tímto paSijim víitiŮ roziiření co největií. 

* >Praga<. Symfonldcá básefi pro vdký orchestr, již 
složil a královské p-aze věnoval Josef Suk, vyila pnrc 
v klavírní upraví skladatdovč na 4 ruce v Edici M. U. 
nákladem Mojmíra Urbánka v Praze. Cena K 6'—. 



Daltf pťlspéwky ns pamélnf dasku AnL DvoMka 



Zpívácký spolek >Moravan< v Kroml^ži . 
Úbmem . 
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KONKURS. 



Na základě usnesení obecnBio pfedrtai ms tva 
v Nové Oradiice ze dne 3. březm 1905 i. 24. má 



! d(^oiU místo 



kapelníka 



1 ročnlni pbtem 1200 K. 

KapelnOc má úkol řídit mčstskou hudbu; učiti 
hadebnlky jakož i dorost, jfmž by se hudba do[dňo- 
Tlla ; pak ve Škole učiti chudou Skolnf mládež houslím, 
pD přfpadí jiným tiástrojilm. 

Soukromých příjmů bude míti s dostatek. 

Žadatelé mají býti ke kapelnickému úřadu úplně 
ipůsobilí, znalí houslí a klavíru a chorvatské S jiné 
tlovaiiské řeči. 

Žádostí doloiené dfiknzy způsobilosti a dosavadní 
dniby necht zadány jsou do 31. března 1905 pode- 
psanému obecnímu představenstvu. 

Představenstvo obce Nová OradiŠka, 

dne 14. březni 1905. 



Konkurs. 



Srbsko • prav. c(rk«vní pivečky spolak 
*Sloga« v Sarajevi (v Bosně) vypisuje konlcun 
na místo 

sbormistra, 

jenž by vyučoval pévedcý choř cfrkevnimu a ná- 
rodnímu zpčvu, a piS každém veřejném vystoupeni 
ho dirigoval. — RoČnf plat obnáší K 1800, a do- 
sáhne-li sbormistr zvláštního úspěchu, bude mu 
plat zvýSen. Podmínkou k dosažení tohoto místa 
je absolvování konservatoře a scboprtost iíditi 
sbor. Přihlášky přijímá níže podepsaný výbor do 
29. března t r. a podá též bližSf informace. 

Z I. řádné výh. schůze 

Srpsko-prav. crkveno-pjevaďco društvo 
„Sloga" 

Vaso N. Savič Cand. phil. V. Orgpt 



iriFedscda. 



jednatel. 



-Ppáwé vyilel 



VAnováiM královské Praze I 



Symfoniokft básefl 
L* pro vtiký orobaste 



Symfonické báseít 1EI 

pro velký orchestr. ^tT 

Op. 26. SLOŽIL -JOSEOP SmJKC Op. 20. 

Klnfml yftah m 4 nice od iktiidatele. — EdlftOB U. ti. «. 221. — Cena 6 K. - Pariilnni t hlasy oidiettr. vyjdoa v záH. 

Skladby J08. BVRA vydané v EtUoi M. U.: 



Č. 280. Op. 2. Trio pro klavír, housle 
a ceUa V tisku. 



2. Op. 14. ťroloa k „Ifadúz a 
Mahut«Ba** oa lni. Zeyera. 
Mellodrnn tc 4 rab Uavfmím 
prilv. a housL aólem. K 2*—. 



Č. 21. Op. n. ČfyH zpivy promui. 
sbor bez průvodu. Part 2 K, 
hlasy po 40 fa. 

> 22. Op. ti. TFl zpSvy pro smfi. 

sbor s prAvodem (ad lib.). Part 
K 1-80, hlasy po 40 h. 

> la op. 81. Suita pro klaWr. 3 K. 

(Adagjo. Allegro vivace. Me- 
nuetto. Adaglo má non troppo. 
Dumka. Allegro nta non troppa) 



Č. 62. Op. 22 a. }aro. Cyklus skladd) 
pro dví ruce. K 3--—. (1, Jaro. 
2. Vánek. 3. V oCekávánf. 4. a 
5. V roztouženi.) . 



i. Vei^rní nálada.) 
63. 0|>. 29. Elesle. Pro Uayb, 
hondě a cello. K ř—. 



Č. 85. McBucHo z Uav. Suity cqi. 21. K 1-30. 

Nakladatel MOJMÍR URBÁNEK v Praze. 

Junemannova tf. i. 14. HlávUv paUo. Teldon č. 3006. 
Hudební zÁvod. .A-ntUcvaz^lát. K.oii.oerti:ií ř-edltelstvi. 

vvkssBY HuoBunrr lze n xne oostatl 
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Knihovna Dalibora 9v. 6. 
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VOLFGANG AMADEUS 

MOZART fp"o°slSSI 

Napsala Marie Jiulahovská. 

Cena 80 hiU poitou 85 hal. 

PoiitavoQ a levnou tuto knfiku uvitá každý ctttel 

Hoiait&v t radoati a povdíkem. 

Nakladatel Mojmip Urbánek v Praze. 
Hudební závod. 



Majitel hudebnf konc. Iholy, mHtskf kapelník s 
učitel hudby na gymnasia, vymSnll by rád niisto, butf za 

vojenského kapelníka 

aneb za mtolo jlnč, tétioi povolání. Miato vynáií roiné 
3000 K 1 více. Dotazy pod značkou >Výmina místa* do 
administrace L L 

Prodt s« IflvnA úpinfi nový 

sokolskjr kroj, 

zřízený pro hudbu. Skládá se ze 2 čapek, kabátce a 

spodku. Dotazy pod diifrou >E. R.> do administrace 

tohoto listu. 



Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelný trh 6ls. 11. 

Ve vbstnfm domS. Ve vUstnfin dome. 

Továiiof Výroba bodeboích nástpojjl, 

Vl&fltni TÝToba hoiuU. ==: 



IMiffnIa Artnl RdrtoijrL — NaUadatcl a vydavatel Mojmír Urbánek. - 



>PoIltlka< závod ti^alil^ a vydavatalaký v Pnze. 

zoc by Google 
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CiSLO 10. H ROČlfl XITII. 
T PRiZE, I. DDBIl 1901. 
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DR. )OS. THEURER: 

Dokumentární příspěvky k povaho- 
pisu mistra Dra. A. Dvořáka. 



Své pf<zdnitiy násIedujfcCho r. 1894 strávil Dvo- 
fák ve své miloviné vlasti ; obnoviv kontrakt americký 
je$té na rok, odebral se na podzim téhož roku opétné 
do Ameriky, kamž provázela jej pouze jeho cho^ z dítek 
pouze syn Otakar; o^tní za pffčinou výchovy zůstaly 
v Praze. Dvořák jtí do Ameriky po lodi >Bismarck<, 
a dorazil tam dne 25. řfjiu v 8^ večer, jak o tom po- 
dává zprávu ve atmíném, jinak méně zajímavém do- 
pise p. radovi Rosoví. Oelií a zajímavější dopis jest 
následujfd, jejž poslal po lodi >Teutonii' přes Anglii. 

XXV. New York, 18 "/„ 94, 

Drahý přfteli! 

Je tomn jfi hezky dlouho, co jsem Vám pul; 
Jdiko2 Jtem dosud ladných zpráv od Váa nedostal, 
domníván se, že Vás mé pnmt psaní z New Yorku 
nedc^lo. No, lo by tak dalece nic nevadilo, budu te 
pfwx mu, ic od Vás brzo nčíeho ustyifm. 

Panu Hqrdukovl j>«m též psal, a také jsem jlŽ 
psanf obdržd, ve kterém ml také o tom se zmínil, jak 
jste le téSfl z toho, že mi Ictot byla příHmuta cena 
Ccaké akademie atd. 

Mj, dmUa Bohu, jsme zdrávi, a!e tentokráte není 
nám zde tak volno, jidco loni. Byli jsme zvykli na dčtl, 
a tícb tu nytd nenUíme, a proto se nám stýská, že jích 
mnafme postrádati jinak by bylo víe dobře. 

A jak je tam u Vás? je vie v pofádku? Myslim 
totiž hlavné, jste-H i^chni zdrávi? Tuiim, že jste mi 
v Praze uéco poffdal o panu Bohdaneckém, že by byl 
cburav, a snad tomu tak neni ? Býváte asi řasto po- 
hromadč, jak t^ytejné v nedUl, a tu si vždy také na 
Vás vzpomínám a myslím, jak rád Iqrch byl uŽ opét 
n Váa a med Vámi! 

Déti naie nám dvakrát týdnč píSou, a Sekáme 
Yiáydky s toniebnosti na lodí z Evropy přlcházejld, 
zdaU nám néco nepřinesly. A když to psaní od dítek 
[^jde, tu si míižele pomyslit, s jakou dychtfvosti si Je 
popadneme a tteme. Pliou nám, že jsou v£ichnl zdrávi 
a mají se dobře, jenom Othi vždy pi$e, jak ráda by to 
viděla, abychom zase byli v Praze, lnu, véřím jí to, 
my takél 

V hudebním svété je zde dosti Živo. PUharmoni- 
kové zdcjil maé odevzdali čcslný diplom jako Čest- 



nému členu a hráli nedávno mou novou Syndonii. 
V lednu budou brát opH a síce všedcy iTK ouvertury*. 

V Chicag a v mnohých jiných městech už se také 
hrála a také vSude líbila 'Lužanská mSe>, kterou jsem 
pracoval na vyzvání p. Hlávky r. 1887 (pardon, snad 
se nemýlím 1); tato mie se tmde dávati o vánocích 
zde v NeW'Vorku v kathol. kostele u Sv. Štípána, 
pak se bude divati 1 v jiných městech, jako npF. 
v SL Paul, kde jsem v ioul byl, v Monzapolis,*) New- 
Orleans atd. 

A nyní Vám jeité povím, ře dělám koncert pro 
violoncello. 

Aviak na to hlavní nesmím zapomenout Přichází 
opét nový rok a gratulace. Pfeju Vám ze srdce vSeho 
dotn-ébo, hlavně zdrávi a spokojenost, tot se rozumí, 
že i Vaii milostpaní, paní Bohdanecké i panu Bohda- 
neckémn, a dejž Biih, bychom se v tom pFRtím novém 
roce opět tak shledali a měli se rádi, jako vždy, ěehož 
si ze srdce přeje 

Vái celý 

Ant. Dvořák. 

Následující dopis má malou předehru. Při letním 
pobytu v Písku prosil fotograf p. VavruSka v Písku 
pana radu Rusa, aby mu poskytl příležitost, moci fo- 
tografovati Dvořáka. T^ známé nechuti Dvořákově 
k podobným podnikům nebyla to práce snadná; ko- 
nečně podařilo se přiměti Dvořáka k tomu, aby se dal 
fotografovati >na památku* s p. Rusem na jeden obrá- 
zek. P. rada Rus vSak ve své opravdové úcté ke Dvo- 
řákovi a ve své skromnosti nechtěl nijak k toniu při- 
pustiti, aby zobrazen byl vedle Dvořáka na tomže 
obrázku — ač jako star^, dobrý přftd byl l;y měl 
k tomu plné právo ; proto v dorozuměni s fotografem 
umístil se tak, že fotografován byl přece jen Dvořák 
samoten. K t^o episodce vztahuje se zmfoka, učiněná 
v následujídm dopise panu radovi Rusovi. 

XXVI. New York, 18 »•/. «• 

Drahý pHteli! 
Když jsem vCera ráno (v pondělí) [dliel do íkcHy, 
byl jsem velice překvapen. Na veliké obálce Vaií ru- 
kou psanou adressu jsem ovSem poznal hned — a tak 
když jsem ohmatal, věděl jsem ihned, že tam tmde 
fotografie, ale že by to byla má, o tom jsem neměl 
ani tuieni, a teprv dále jsem z Vašeho listu seznal, co 



*) Města toho jména nepodařilo se mi v Amertce mi- 
léitl; má snad státi Minneapolis? 
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a jak, a vzpomél jsem si, jak jsme spolu sedili v za- 
hradí a nechali se dát fotografovat. Vy a já dohro- 
mady, ale vypadlo to bez Vás. — Ó vy ielmo, jak jste 
mne napálili 

No, ale jaká pomoc, jen kdyí bylo přání p. foto- 
grafa vyhověno a fotografie — to musím říd — se 
ziumenitČ podařila. Velice se mi líbi, a když jsem ji 
ve ikole ukazoval, každý ji moc chválil. Řekněte tomu 
pánovi, aby mi jeSté nějakou zhotovil, ale je Času dost, 
ai tam zas k vám přijedu. 

Ale málem bych by) zapomněl na to nejhlav- 
nějii, proC Vám chci psát, myslím totiž stran p. Boh- 
daneckého. No, zaplal pán Bůh, jen když to dobře do- 
padlo a je naděje že bude opět úplni a brzo zdráv, 
jenom af se Setři! 

Víte, že jsem již jednou se Vás ptal, co a jak 
je, a když psaní od Vás dlouho neSlo, bylo mi to moc 
dlvnf, ie mi o panu Bohdaneckčm ničeho nepíSete a 
trochu mne to znepokojovalo, nemyslel jsem ale, ic 
by to bylo něco snad nebezpečného. No, tím lépe, že 
tomu tak není. 

Prosím Vás, ai p. Bohdanedcého uvidíte, anebo 
snad jeho paní až k Vám přijede, vyřiďte jim srdečný 
pozdrav od nás všech, ale na Mařku také nezapomeňte, 
dejte jf za mne hezkou Štípanou. Ta asi už musí být 
veliká — a což jak ráda asi chodí do ikoly - to věřím, 
ie máte z ni radost! 

O jak se fěiím, až dá pán Bíih a opět se uvi- 
díme! Kéž už by to bylol lnu, už brzo. Za dva mě- 
síce už se budeme chystat Ke kond dubna bychom 
odtud vyjeli, o čemž Vám ovšem budu psáti později. 

Milý piíteli — dnes uŽ píšu iesté psaní, je už 
večer, budeme večeřet, musím dát psaní na poštu & 
a zítra ráno jede již loď iParis' do Liverpoolu a pak 
přes Londýn pošta vezme psaní dále a myslím, ie asi 
25. neb 26. nejdéle psaní bude u Vás. 

Proto už končím. Mějte se tedy dobře. Milostivé 
pan! uctivý pozdrav, a Vás libá Váš 

Ant. Dvořák. 

VyřiAe poručeni panu BakeŠoví, p. Heydukovi 
atd. PalmlteTánl. 



hudební literatura. 



Cárl Fr. Olasenapp: Das Leben Richard 
W a g n e r B. Čtvrtě, nově přepracované vydán!. Nákladem 
fy. Breitkopf & fiartel, Lipsko. Kniha Olasenappova vyšla 
poprvé r. 1676 o dvou svazdch, druhé vydáni její r. 1882 
bylo pouhým pokračováním až po tehdejší nejnovější dobu. 
Treti vydáni (prvý dfl r. 1894, druhý r. 1896 a třetí r. 1899) 
jest dílem úplně novým, úplnou a kritickou biografií Wagne- 
rovou, do níž celý obsáhlý materiál pojat a vzorně zpracován. 
Hlavně čerpá tu Glasenapp ze spousty dopisij, jež po smrti 
Wagnerově (roku 1S83) byly u veřej iío vány. Čtvrtě vydán! 
konečně, o něroi tuto chceme promluviti, jest opětně nově 
přepracováno a doplněno dalšími detaily o životě Wagnerově. 
Dílo to roste téměř autoru pod rukou, takže prvý dil, kteiý 
dosud vyšel a jenž obsahuje dějiny historie Wagnerovy od 
r. 1813 — 1843, jest jaksi pouhou předmluvou, jíŽ následovati 
bude ještě pět neméně obširných svazkii. Kniha psána jest 
s nadšením pro dílo Wagnerovo a podává důkaz o neoby- 



čejné znalosti autorové, který náleii k vynlkajídra znaldim 
Wagnerovým, a úplném ovládání celé té ohromné látky. 

V krxizlch Wagnerovi, nepřátelských vyvolati musí práce 
Olasenappova nový odpor pro svoji bezohlednou přímost 
a pravdivost. Již z předloieného prvého svazku lze posou- 
diti, ie práce Qlasenappova \7pravena jest na základě nej- 
novějších dat i Životopisných dokummtů, jichž při třetím 
vydání jeSte použito býti nemohlo. 

Kniha pótiná po vypsání životopisu rodiny Wagnerovy 
jeho narozením dne 22. května 1613 a dovádí nás až ke 
kond jeho let jinoiských a k nastoupení prvé umělecké 
funkce operního dirigenta. Zároveň podána v něm prvá 
perioda jeho hudebního vývoje (1813—1833) jako skladatele 
ouvertur a. symfonii. Z ní seznati lze, íe Wagner jako básnSk 
jest starším Wagnera-skla datel e. Přes to však produktivnost 
jeho nese se již za vysokými dly a usiluje o úplné osvojení 
si hudebního výrazu. V druhé periodě (1833-1843) vystu- 
puje již dramatik Wagner a následují tu za sebou jeho 
>Feen(, >Llebesverboti, >Rienzi< a >Hollandini za ne- 
urovnaných jeho tehdejších poměrů exislenčnfch. 

Jako při všech svých dosavadních recensích o knihách 
německých autorů (obě knihy Kiendovy *Aus Kunst und 
Leben* i >Rlchard Wagncr>, sbírka dopisů Petra Comelia 
a j.) hleděli jsme vždy vybrati předev^m statě týkajld se 
bud naší hudební historie, neb našich skladatdA, tedy vždy 
takové, pro něž by Český číenár mil zájem a jež by ho 
s knihou sblížiti mohly, tak 1 při této především souvislost 
a styky Wagnerovy s českou hudbou měli jsme na zřeteli. 

V knize Qlasenappově jest k tomu příležitosti dostatek, 
nebot celá jedna kapitola promlouvá o Wagnerově pobytu 
v Praze a o styku jeho s tehdejšími českými kruhy hudeb- 
ními. Episoda ta v životČ Wagnerově dosti světlá spadá 
do r. 1832, kdy Wagner na cestě z Vídní v Praze se zastavil 
a zde delší čas pobyl. Pobyt zdejSi byl také pro něho plod- 
nějším a více povzbuzujícím než vídeňský. K nejcennčjším 
známostem, jei zde navázal, náleželo seznámení se se zaslou- 
žilým a vysoce váženým ředitdem pražské konservatoře 
Divišem Webrem. Tento přísný, velmi konservatívní 
hudebník dodal mladému skladateli, jehož vážná snaha 
ihned se mu zalíbila, neobyčejného vzpnižení tím, že něk(dik 
jeho skladeb, mezi nimi i jeho symfonii C-dur dal na pořad 
koncertů orchestru konservatoře. A o výkonech tohoto mla- 
dého instrumentálního tělesa zachovaly se nám zprávy velíce 
příznivé. >Sbor více nežli padesát jínochíi ve Stastném tom 
stáři, kde duše věnuje se ještě umění v čistém svém cnthu- 
siasmu a zanícení, jehož nejkrásnější kvHy v pozdějších 
letech a jinými zájmy životními opadají, vedla tu s kolegiem 
učitelským u prvých pultů každého nástroje zkušená taktovka 
ředitele Diviše Webra, jež dovedla již mladistvý oheň hráčů 
udržeti v mezích, hrozil-li prora2Íti všechny hráze, a jež 
vypěstovala tak ensembl, který laika i znalce uváděl v nej- 
vyšší nadšení.* Tak i Spontini na př. u příležitostí iiávStěvy 
koncertu pražské konservatoře vyslovil se o výkonech orche- 
stru s nejvyšším uspokojením. Mohl tedy býti Wagner 
s provedením svých skladeb jak náleží spokojen, zvl^tě 
když se mu ještě jednalo spíše o to, aby díla svá dosud 
v pouhých mrtvých rukopisech existující poslechl si také 
jednou v jich životném zvuku. Snad jíž z onoho pražského 
poslechnutí tohoto dosud neprovedeného díla — nahoře 
uvedené Č-dur symfonie — dalo by se vysvětlili kondsnější 
pojetí finále této symfonie škrtnutím 40 taktů, jež potom ve 
hlasech orchestrálních bylo objeveno. 
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Dalil styk Vágnerův s ředitelem Webrem byl pro něho 
velice pouĚnJ, dotýkal se však jeho nadšení pro Beethovena 
velice citliví, ačkoliv názory, které slyšel tu o Beethovenovi 
z úst ředitele praiské konservatoře, rovnaly se úplnS tčm, 
jež liyly po celém Nímecku všeobecnř roiSíreny, I ve svém 
dile lŮber das Dirigieren> (1869) odvolává se Wagner 
v tomto smini k výroku Divtie Webra, který Beethovenovu 
symfonii •Eroiku* nazval >ne9myslem<^ (Undlng). >A docela 
inivem,< podotýká Wagner, >nebof muí ten znal jen mozar- 
tovské Allegro; v jeho striktnim tempu hrál pak s orchestrem 
konservatoře f Allegra v »Eroicc«, kdo o^^em takovéto pro- 
vedeni sl^el, dal mu zajisté úplní za pravdu.> 

Na druhé straní zlslcal Wagner z této známosti s Webrem 
velice mnoho, nebot byl Českým hudebníkem do detailu 
informován o pravých tradidch a přednesu hudby mozartovské. 
Bedřich Diviš Weber náležel k tím — mezí staršími hudeb- 
níky této epochy nikterak vzácným zjevům, — ■ kdož byli 
vyslovenými a nadšenými ctiteli Mozartovými, s nimii bylo 
velice tčžko mluviti o Beethovenovi, jelikož ohromnému 
pokroku tohoto velllcána ve svém vlastním rozvoji stačiti 
nemohlL Um sdílní jším byl ovšem Weber ve svých zprávách 

Mozartovi, jehož díla z části pod osobním jeho řízením 
slyšel. Jako očitý svčdek prvého provozováni >Pigarovy 
svatby* a jemu předcházejících zkoušek, vypravoval Wagne- 
rovi, jak Mozart na př. nemohl u hudebníků docíliti dosti 
rychlého tempa ve své ouvertuře a jak stále tempo to zry- 
chloval, až hudebníky svým stále vynucovaným Prestem 
k takové zlosti přived), íe tito k svému vlastnímu překvapení 
Sílený let jeStí zdvojnásobili, mimoděk zámysi skladatelův 
správní vystih£& Tu pak zvolal Mozart: >Nyní to bylo 
dobře I večer však ještě o něco rychleji!* Z bohatých 
vzpomínek pražského ředitele podařilo se Wagnerovi 
jcltí mnohý důležitý detail o přednesu mozartovském na- 
ibínti, jenž byl mu pak pro vlastni jebo úsudek později 
velice cennýrtL 

Jinou lolcáln! znamenitostí pražskou, jíž Wagner za 
ftvého zdejšího pobytu poznal, byl Václav Tomášelc, 
skladatel zvučného jména, jehož úsudek tehdy velice mnoho 
platil. Hanslick napsal o ním, ie >nepodnikal nikdy umě- 
lecké cesty cizinou a nestaral se nijak o rozšíření svých 
sldadeb, a přece seděl čím dále tím pevněji v centru malého 
kruhu obdivovatelů — jako pavouk ve své pavučině — a 
bylo jalcsi společenskou povinností a sluSnosti, aby Icaždý 
umělec, Iderý do Prahy zavítal, Tomáškovi složil poklonu.* 

1 Wagner se s ním seznámil a dostalo se mu také od něho 
povzbuzeni. Rovněž poznal tu Wagner Jana Bedřicha 
Kitlla, tehdy jcští konceptního praktikanta fiskálního úřadu 
pražského, který u TomáSka studoval jednoduchý a dvojitý 
kontrapunkt a právě se chystal práva povísiti na hfď)ík 
a věnovati se výhradně hudbě. Kittl byl vášnivý lovec a 
Icomponoval také >loveckou symfonii', jež slavena byla jako 
dno plné fantasie, již však Mendeissohn považoval za dosti 
neškodnou, taltže přijal její dedikaci a provedl ji v lipském 
Oewandhausu. V průvodu Kitílovř zažil také Wagner (v létě 
r. 1832) prvé a jediné své lovecké dobrodružství, postřeliv 
zajíce, jehož němý trpfd pohled jeitč dlouho po té v mysli 
ho provázel a jehož nemohl zapomenouti (>pohledte, to 
zvíře dovede také plakati, slza leskne se v jeho oku*). Této 
reminiscence využívá také hudebně ve své prvotině operní 
>Vflách< (>Die Feen<), kde ve třetím jednání, rek Arindal 
v Šílenství střeli po lani a ze slzy v oleu raněného zvířete 
poznává v ním svou ženu. 



Vedle této praiské episody obsahuje kniha ta v mezích 
udaných let a se zřetelem k daiSím jí následujícím pífl 
svazkům snarl vSe, co O díle Wagnerově jest známo, co 
k němu má nějaký vztah, a co zasluhuje uvedeni. Jest to 
velkolepý projev muže Wagnerovi úplně oddaného, který 
v tomto díle vidí životní svůj úkoL A íe realisován dílem 
tím životni úkol neobyčejný, dokazuje nadšení, jež kniha 
tato vzbudila a s nímž byla všude i^jata. a. R. 



DIVADLA. 

NÁRODNf DIVADLO. Repertoir stále Btejně jedno- 
tvárný bez pestřejších změn, ochuzený nad to jeitČ trvající 
indisposicl si. Bobkové a ochuravěním p. Benonlho. Pan 
Mařák vyzpíval si v něm několik krásných večerů a to 
zvláště v >Postillionu z Lonjumeau*. V>Daliboru* překvapil 
pau Pták, který provedl tentokráte part svůj opětně lak 
přesně (1 ve výškách lehce), jak jsme ho jiŽ dlonhou dobu 
neslySelL Byl to opětně jednou takový Dalibor, jak se naů 
pamatujeme jeítě z prvých jeho vystoupen! před Q lety. 

Dlouho odkládaná iSněguroěka*, pro niž ostatní 
repertoir Národního divadla na čtvrt roku byl ubit, konečně 
dočkala se premiéry dne 29. března, tedy na samém kond 
sezóny, takže české novinky, které pro nejbližší dobu jsou 
slíbeny, dostanou se na scénu opětně ve >vhodné< době, 
která uváděni novinek jest velice >přfznivá<. 



KONCERTY. zziiz:=z:^=^ 

Patnáctý symfonický koncert Akademického 
orchestru dne 17. března seznámil nás tentokráte s dvěma 
Českými novinkami. Prvou byl Amarus, melodram s prů- 
vodem orchestru na báseů Jaroslava -Vrchlického od K. Em. 
Maca na, jenž ovšem ve vydán! pro klavír již dávno jest 
znám a také oceněn. Text sám poskytuje již vděčnou látku 
k hudebnímu zpracování a dovedl také skladatel výhody té 
plnou měrou využiti, dosahuje zvláště v náladovosti jednotli- 
vých partií působivého účinku. Hudba jeho jest plna jemných 
detailů vždy uSlechtilého výrazu, ač patrný jest na ni vliv 
Fibichův, což při melodramu jest téměř samozřejmo. O^em 
ne Fibich poslední periody — autor >Pádu Arkunai, nýbrž 
oné doby, v níž mdodram Macanův vznikl. Druhou no- 
vinkou ve vlastním smyslu byla Rumunská suita od 
Gustava Rooba. Práce ta činí menif nároky, jest abych 
tak řekl, pouhou snůSkou rumunských písní národních a 
motivů bez hlubšího propracovini, jednoduchá ve stavbě 
a průhledná v mdodii. 1 natřu men táce její není vždy při- 
pádná a zvláStě ve forte zni dosti prázdně, ač hřmotem 
praví nešetři. Jednotlivá místa jsou vSak zdařilými ukázkami 
talentu skladatelova, který prozrazuje skutečné nadáni. 

Ostatní program doplňovala Webrova ouvertura >Petr 
SchmolN aHaydnova osmá symfonie, jež provedeny 
s bujarým nadšením a svěže. Méně uspokojovalo provedení 
Bachovy ouvertury k druhému dHu >VánačnIho orato- 
ria*, jakož i melodramatu Macanova, kteréž složitost! a ne 
snadností kladou pfíliSné požadavky v souhru i výkonnost 
jednotlivých nástrojových skupin orchestrálních, s něž dilc- 
tantism — byf i diletantism uSlechtilý a nadSený — Akade- 
mického orchestru býti nemohl. Míla by proto volba skladeb 
pro koncerty tohoto mladého sdružen! tak upravena býti, aby 
na pořad koncertů dostala se jen díla, která by nepřefrfaala 



y Google 



Jeho ^y. Nemá to býti výtka orchestru, který ve sv^ snaze 
v^conal a jeiti vykonati miiže mnoho dobrého, nýbrž jen 
upozornění a přátelská rada. 

Velký koncert Českébo filharmonického 
družstva, jimi zakončen byl cyldus symfonii Beetlioveno- 
výcb v Rudolfiné dne 25. března, zůstane v dijínách naii 
hudby pro vždy památným potud, že v ním provedena byla 
(v Praze poprvé) Supova symfonická báseh >PraG;a<. 
Úvodem k tomuto koncertu, jehož náviteva vzrostla na tak 
imponujid počtem massy, že jím Široké prostory Ijudoifina 
ani staíiti nemohly, byla Wagnerova >FauHtovská 
ouvertura*, z dfivčjiich provedení pražských dostatečně 
známá. Velkolepým způsobem zakončen pak pofad jeho 
Beethovenovou devátou symfonií z D-moll, op. 125. 
a tím letoinl naie koncertní sezóna na skutečné umělecké 
události oproti jiným letům značně bohatSÍ (uvádím jen 
Moorovu onvertuni k Hauptmannovým >Tkalcům<, Ostrčilův 
melodram >DaIladu o mrtvém Sevci a mladé tanebiid*, 
Novákovu symfonickou báseň ^O věčné touze*, téhož 'So- 
nátu eroikui a Foersterovu symionickou básefl >Cyrano 
de Bergerao) doznala svého formálního zakončení. Koncert 
ten měl v£ak vedle skvělého programu ještě zviáStní, Fekl 
bych historldcý význam, nebot jím oslavena byla přebohatá 
epocha koncertidho naieho života, jíž děkujeme České Fil- 
harmonii, která v institud populárních koncertů pokročila 
za krátkou dobu dvou let (od 4. ledna ig03) až k čfslid 
padesáti. Kdo vzpomene si na doby, kdy duievni po- 
žitky své hudební sytiti jsme za zimní sezónu pouhými 
Čtyhni koncerty a kdo uváži dneiní bohatství, jež se nám 
produkd tohoto sdruženi v posledních letech otvírá, ocení 
zajisté jeho veliký význam a nakloní se jeho snahám. 

^echny tyto populární koncerty v Plodinové burse 
ffdil fá. na malé výjimky dirigent p. dr. Vilém Zemánek, 
kteiý hleděl tu vždy ulvrditi a posíliti jméno České Fil- 
harmonie i^dněním a snahou nejuilechtilejSL ZvláŠtid 
zmínky zasluhuje tu jeho dirigentský výkon ve vSecfa devíti 
symfoniích Beethovenových, jichž interpretace umělecké 
individualitě jeho jest bližší a jež všechny Hdil z paměti. 
Uváitíme-li, že při tom provedeni nijak neodpykalo smělost 
svého vůdce a Že všechny symfonie Beethovenovy, ani po- 
slední nevyjímaje, sehrány se vzácným taktem, predsně a 
v duchu jejich, musíme po zásluze oceniti dirigentský výkon 
p. dra Zemánka, který v celém svém dosahu — a dirigovati 
všechny symfonie Beethovenovy z pamětí není úkolem 
snadný — dosud oceněn nebyl, jako veUce pozoruhodný. 

A nym k poslední novince letošní, jíž věnován stfed 
koncertu ! 

iPragai jest prvid symfonickou básní Sukovou, 
a to symfonickou básni ve vlastním slova smyslu, ne hu- 
dební illustrací básnického námětu, čímž postavil se autor 
její vůči geniálnímu tchánu svému na stanovisko sice od- 
lišné, ale zajisté úplní správné. Vlastni program díla Suková 
otištěn byl v 17. čísle letošního ročníku >Dalibora<, kde 
z péra Jos. Bolešky uveřejněn byl také thematlcký rozbor 
Sukový symfonické básně. K němu tuto odkazujeme, ome- 
zujíce se jen na konstatování dat všeobecných. 

Myšlenka k prád té vzala vznik svůj na loitskčm umě- 
Icdiém toumée Českého kvarteta, kdy Suk v Lisabonu vzpo- 
mínal krás Prahy a myšlenkami zalétal ke svým drahým. 
Tehdy — bylo to krátce po smrti Dvořákově — oi^vla 
v něm náhle touha po naši české metropoli, k nJž tolik 
vzpomínek pojilo se v jeho nitru. A uměleckým vyjádřením 



těchto podtA, dojmů a vznětů byla' sldxza k a^nfonldté 
básní, jejíž hotový elaborát leži nyní pfed námi, dokončen 
bjrv po horečném cbvatn koncertních závazků našeho prvého 
uměleckého sdruženi v klidném zátiší rodného města Suková, 
kde skladatel trávf krátké ch^le oddcchti po vysilujíd prád 
a námaze. 

Pro tajuplný mythický vznik Prahy v šedé dávnověkosti 
nalezl Suk v úvodě (Andante maestoso) tóny, které zaba- 
lením a zamlžením svým jsou neobyčejně případné. Skladba 
vyriistá z hlavního motivu, blízkého chorálu husitskému, 
v nějž v drsných, robustních tónech mísí se Ivrdo^jně 
dlssonanční tóny harfy, ve svém zvukovém efektu velíce 
účinné a z druhého thematu jemného, znázorJiujídho sym- 
bolicky láslcu ku Praze. Na nich básefi zbudována s hojnými 
obměnami rythmickýml i melodickými a s trojí mohutnou 
gradací polyfonickou i zvukově vystupiiovanou na těch 
místech, kde v poetickém podkladu analogická místa k tóno- 
vému sesllení poukazují. 

Formálně jest >Praga< dílem úplně uceleným, jak to 
již prvky obou hlavních motivů téměř samo sebou bylo 
dáno. Sukův prvý pokus o malbu tónovou — a to hned 
v nejkrásnějším a každému Čechu tak drahém námětu, 
jakým jest Praha se svou skvělou minulosti, dobou plnou 
slávy a síly Libuší předpověděnou, na niž dnes hrdí vzpo- 
mínáme a o jejíž návrat mamě usilujeme — byl velmi 
Etastný (to dokázalo také bouřlivé přijetí díla), protože skla- 
datel dovedl sobě nalézti latini k hudebnímu zpracováni 
vhodnou, v niž jest především tolik básnického dojmu a 
v němž i hudební výraz má tolik sily, aby ohlas tohoto 
dojmu učinil srozumitelným. Myšlenky, jež hodlal vyjádřiti, 
neobětoval pak urovnanosti a lahodě hudebního výrazu, 
nýbrž podřídil jim je, ovládaje při tom zúplna prostředky hu- 
dební a rozmnožuje obyčejnou disposld našeho orchestru způ- 
sobem na několika místech až originálním. Proto také i bez 
programu působila by >Praga< pouhou hudební poesií svou 
a skladatelovu výrazu dtů bylo by i bez něho porozuměno. 

Vedle toho, že přední člen naší mladší hudební gene- 
race, která úmrtím a ztrátou mistra svého posunuta byla 
takto mimovolnč v Čelo naší hudební produkce vůbec, debu- 
toval tu prvou svou symfonickou básni, poskytovalo i pro- 
vedeni tohoto cUla hojnost zajímavého, nebof autor vystu- 
poval v něm poprvé sám také jako dirigent Suk jest jemný, 
neobyčejně deliltátní hudebnilc, proto nebylo pochyby o tom, 
že dovede dáti dílu prováděnému vše, co k životu jeho jest 
zapotřebí. Jak ušlechtilou jemnost v místech něžných, tak 
strhující oheň v částech vřelých i mohutné, zdrcujfd údery 
ve fortissimu a v gradad. Tentokráte tlumočil sice jako 
interpret vlastní své dílo, posice jeho byla tedy snad výhod- 
nější, ale z těch znaků, které výkon jeho provázely, můžeme 
souditi, že dirigcntsví má v krvi a že stejně plasticky repro- 
dukoval by i díla dzí ! 

Ke kond uváiUme ještě, že sl>or ve Bnale deváté 
symfonie dodala Středočeská pěvecká župa Dvořá- 
kova hlasy jadrnými a sdisdplinovanými, sólové party pak 
že zapili dámy Ludmila Neumannová-Procházková 
a Božena Tůmová, a pánové Eduard Krtlčka a 
a Jaroslav Karbulka, tedy vesměs sily pro těžký úkol 
svůj již osvědčené. Obě dámy vládnou Itďiodiiýml orgány, 
pečlivě Skolenými, jimiž správně dovedou vlasti, podávajíce 
i v přednesu výkon pozoruhodný, pánové i 
v této ušlechtilé soutěži umělecké za damami. 
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PŘEHLED ČASOPISŮ. ==III 

„Kronilia", ročník V., č. 2. V článku >Král. české 
zemské* Národní divadlo* obfráse AdolfPIskáČek 
jedndc twníjifm repcrtoireni Národního divadla, jednak 
otázkou imitiho udáni Zlatého domu. Smetanovým mottem : 
■Kde se strany státu nelze doufati v zvelebení ducha národ- 
ního, tam jcBt povinností ústavů, jakýmt jsou naie divadla, 
aby se navzáiem samy povznášely a podporovaly* ílánek 
zanájcn. — O Národní divadlo vzplanul boj, posud jeStě 
vedený v novinách, ale brzy pvesune se do kancelář! chefů, 
latcnaiurta a zemského mareálka. I^Stím rokem vypríí ná- 
jemaá IbAla a jíž dnes tilá^ ae pretendenti. Národni divadlo 
od drahnýdi let stalo se uředmStem boje jednotlivých stran 
a původní jeho určen! zda se hlásati pouze zlatý nápis nad 
jevištím pod Schnlrchovým tympanonem: >Nirod sobě«, 
nebot běnem doby odcizilo se Národni divadlo prvgtnímu 
svému poslání. CIzota v ném srSí z každého kouta. Cas od 
£asti provedeme néjakou operu Smetanovu, ale v provedení 
třeba nedokonalém. Kdyby se nebyl narodil Smetana, zdá 
se. že nale divadlo by nevčdélo, kde hledati prindpy národ- 
tdbo vzdJHáni lidu. Vyber jeho díl jest dnes pouze nahodilý, 
bez systému. O tom lze se snadno přesvídfiii z repertoiru. 
Sovanský repertoir operní leží zcels ladem (ovíem mimo nad- 
l>ytečné pfovozovanéno Korsakova) a Eeský ie ubohý. Kde 
jsou rfeainy opery Fibichovy a vynikaild Dvořákovy, Bendlovy 
ve vzorním nastudování? Cel^ rok třeba hlásati 
zásady a dle českého Bayreuthu a nejen čas od íasu, kdy 
divadelní pokladna zeje prázdnotou. Pak zavání český Bayreuth 
riflIS rekismou a dle toho dopadne i umčiecky. ~ Autoru 
jest lito drahého času a pfle i nákladu marní vynaloieného, 
v nidiž vzdor npřtmné snaze nelze se dohledati prospíchu 
pro čeaké umřnl Kolik dobrého jii mohlo být) vykonáno, 
kdyby dl a posiání Národního divadla byly aspoň přibliinč 
ideáM! uánefc končí otázkou: >Nebylo by lepe, abychom 
se v těchto pomírech pflčlnlli bud o odstraním nápisu nad 
tympanonem untí> o uiadní zrninu repertoiru? Obé bylo 
1^ zoda oprávnénol* 



KONCERTNÍ RUCH. ZZi^I^^ 

Brno. Dne 1Z března pořádal filharmonlcký spolek 
Beseda Brnínská péčí svého ředitele Rud. Rcissiga 
IL veíer pro komorní hudbu, jenž imposantní návStívou, 



volbou programu 1 provedením potkal se s plným zdarem. 
Na pr<^amu nalézaly se: Suk: Kvartett op. I. pro kla\dr, 
houde, violu a violoncello. Brahms: Trio H-dur op. 8. pro 



klavír, housle a violoncello. Sindin^: Kvintett E-moll pro 
klaidr, dvoje housle a violoncello. C^. 2. a 3. provozována 
v Brní poi»vé. Výchovný áčel, pro kteiý tyto produkce 
pořádky jsou, jak patmo z přečetné nivStčvy, plně pochopen. 

fíoyé Mlifo. Akademie státní vy$Si reálky 9. dubna. 
Pořad: >Stídij den*. Na slova K. J. Erbena pro sóla, smí- 
iený sbor a velký ordiestr sloíil Karel Bendi. Řídí učitel 
zpívn p. Al. Rellch. Před produkcí krátký výklad o Bendlovi 
a jeho (filé. 

Prostějov. Velkí koncert, dne 11. března, virtuosa na 
bouile a učitele místiKé hudební ikoly v Prostfjoví pana 
Ant Ledviny, za laskavého spolu účinkování ženské piv. 
vzdíL jednoW >Vlastimíla< a >uCÍtelského smyčcového kvar- 
Ictta* (pp. Ant Ledvina, Jos. Zapletal, VII. Sleinman, Jos. 
Pavelka). Pořad: Bruch: Koncert 0-molt (p. Ledvina). 
Pankner: Ruské národni pisní pro třihlasý ienský sbor 
t průvodem plana (> Vlastimila*). Saiiit-Saens : Rcmdo Capri- 
cioto (p. Ant. Ledvina). NeSvera: Ženský sbor s kantáty 
■Májová noc*. NeSvera: >Zpívem k tanď, třihlasý ženský 
•bor (.Ylastímila*). Bendi: Smyčcové kvartetto F-dur op. 
119. ničitdské kvartetto). Klanmi doprovod obstaral p. 
A. Tuid^ kapelník. Sbory řídil p. E. Ambros, sbormistr 
•Vlastimily* 

^osfi|ov. Program XVL večírku, poNdaného dne 
27. března >Hudebním salonem MéiL besedy* : Mendels- 
sobn: Koncert houslový E-moll (pan A. Ledvina). Bendi: 
Nottumo (slč. B. Vencnková). Dvořák; Leeendý A-dur a 
CímdoU pro piano na 4 ruce (si. F. NedílnOcová a pan E. 
Ambros). Novák: *BaUada díbricá* a >BaIlada hor«ká (slč. 



L. Špačková). V^enbiwsU: >Upom1nka na Moskvu* (pau 
A. Ledvina). Vymetal : >Mé drahé, zlaté díté* a >Utrhnu ti 
růži* (sL B. Vendíková). U piana p. E. Ambros. 

Sfará Bílá. Koncert >ObČanské besedy* ve Staré 
Bělé dne 19. února. Pořad: Vogner: 'Ve mlýní*. Chvála: 

• Oklamaná* (ženský sbor). Karbulka: >Vzpomtnka na Itálii*. 
El^ic (housle a klavír). Vogner: •Na poli* (ženský sbor). 
Paganini: >MoÍžiŠ<. Fantasie na O-straně. Cnvála: >Miló- 
váníi a aHubičky* (ženský sbor). Paganini: >Rej čarodíjeb* 
(housle s klavírem). Bendi: •Rusalky na zvédích* (ženský 
sbor). Dvořák: >Caprice* (housle s klanrem). 

Třebíé. Masopusfní zábava pěveckých spolků "Vesny* 
a iLumira* v Třebíči 5. trfezna. Porad: Malat: 'Ouvertura 
na motivy českých pisni< (orchestr), Wienawskí: Legenda 

Ero housle s průvodem piana. Malát: Zpěvy lidu českého, 
směs nár. písní (smiiený sbor s průvodem piana a har- 
monia). Smetana: Terzeto z opery >HubiČka* a sexteto 
z opery >Prodaná nevěsta*. Smetana: Smíš z opery •Hu- 
bička* (orchestr). Bartoniček : >Samce< (žert sbor pro smIL 
hlasy s prův. piana). 

Turnov, Pívecká zábava Zpíváckého spolku v Tůmovi 
dne 11. února s pořadem následujídm: Kuba: Polská 
národni •$ dýmem požáru* (mužský, sbor). Vymetal: Sdlové 

Ělsní (z cyklu osm písni), pí. L. Šolcova. Mysliveček: (11 
oemo) Nottumo pro dva hlasy (dámský sbor). Smetana: 
Duo z opery >Hubička< (po- ]. Malina a J. Haase). Dvořák: 
■Uvítání knížete* z opery >Selma sedlák* (smíS, sbor). 

Záhřeb. U. koncert •Olazbena zavoda* dne 20. března. 
Pořad : Haydn : Kvartet op. 76 £. 5 D-dur. Brach : Adagio 
z koncertu op. 26. SevČik: >Holka modrooká* (Václ. Hni^). 
Chaminade: >Ritoiirnelle*, Mascagni: Serenada z opeiý 

• Iris* (Emesto SL Cammarota). Smetana: Kvartet •Z mého 
života*. V kvartetu hrají profesoři lOIazbenoga zavoda* pp. 
Huml (violino I.), Jílek (viola), Oeiger (violoncdlo), Rosskam 
(violino II.). 

Záhřab. III. koncert >01azbena zavoda* 31. l^ezna. 
Pc^ad: Mendeissohn: Ouvertura k >HebrIdámc. Dvořák: 
Serenada E-dur op. 22. Fibich: •Vesna* symfonická báseft. 
Beethoven : Symfonie 2. D-dur op. 36, — Dirigent profesor 
Fr. Jílek. 



ZPRÁVY SPOLKOVÉ. 



Hymburk, Literární a pívecký spolek 'Be- 
seda a Hlahol* v Nymburce konal valnou hromadu 
svoji dne 31. ledna ve spolkové místnosti na •KníŽed* za 
účasti X členů. Z výroční zprávy za rok 1904 uvádíme: 
Spolek mil na konci roku 3 čleqy Čestné, 107 členů literár- 
ního a 64 pěveckého odboru. Úmrtim ztratil spolek svého 
čestného člena mistra dra Ant. Dvořáka. Bíhem roku po- 
řádal spolek dva koncertv •& to sice 25. března za spolu- 
účinkování bratři Hájků, dne 19. listopadu za spolupůsobení 
p. V. Kuchyňky, konlrabasisť^ Národního divadla, mimo to 
pořádána zábava Cedlská, Sylvestrovská, zpíváno o dvou 
slavnostech Husových, 13. února pořádán věneček a koneční 
zúčastnil se spolek důstojným způsobem a značným počtem 
&4 členů nezapomenutelných slavností festivalových jednak 
spolupůsobením při provozování tSvaté LudmiJ^* a úča- 
stenstvím o dni pěvectva. Všech výkonů bylo 10. Účastenství 
obecenstva bylo uspokojivé, aíkolf bylo zreimo, že jistá část 
obecenstva se podniků pořádaných >Besedou a Hlaholen* 
okázale, avšak bezdůvodně straní. Při výkonech svých pro- 
vedl spolek 21 různých sborových skladeb, z nichž bylo 
9 sboru mužských, 5 ženských a 6 smíSených, mimo to 
2 sólové písně a 2 dueta a 1 zpěvní scénu. Nově nastudo- 
váno bylo 12 sjcladeb. Skladatelé zastoupeni byli následu- 
jícím počtem sborů: Bendi 4, Bergmann 1, Berger 1, Dvo- 
řák 2, Orieg 2, Nejedlý 1, Lev I, PospíSil 2, Praus i 
Strébl 1, Smetana 2, Sychra 1, Vendler 2. ZkouSky pěvecké 
konány pravidelně mimo dobu letiúch prázdnin vždy v útaý 
a v patek. Schůzí správního výboru bylo 8, valná hromada 1. 
Pfíjem za rok 1904 obnáld 2161 K44h, vydání 2151K60h. 
Archiv spolkový rozmnožen o 7 skladeb a čitá nyní 1031 
dsel. Správu spolku vedou starosta p. Kard Fltsche, jed- 
natel MUDr. Aug. Machotka, sbormistr p. Fr. Berger, místo- 
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BbonnlstT p. MUDr. Josef Kubin, archlváT p. Ant NetuSil, 
zpravodaj p. K. Matijíek, správce domu p. Joe. Procházka. 

Olomoue. Aby nevzniklo ze stylisace našeho posled- 
njjio referátu o výroční zprávé Pěvecko -hudebního spolku 
>Žerotín< ne^rozumSní, doplňujeme zprávu svoji o hudeb- 
ním odboru >Žerotina' takto: Po nékolita dřívej lích jnamých 
pokusech utvoiiti trvalé a stálé hudební tSleso v >ZerDtíné< 
uíinSn byl valné hromadě dne 14. bře^a 1Q04 prof. Dole- 
. iilem návrh na organisad orchestru Žerotinskeho, jehoi 
dirigování, aby se ulevilo sbormistru, převzal by pan Jiljí 
Walter, učitel hudební školy. Týi slíbil tak ochotni učiniti 
a cvičiti též i mladM dorost na dechové nástroje. Ve vý- 
borové schůzi ze dne 17, března pověřen byl Dr., Tomek 
sestavením a administrativním rizenim orchestru. Úkol ten 
se zdaiil a počínaje dubnem konala se týdně vždy jednou 
pravidelná cvičení s počátku jen smyčcového orchestru, ku 
Kterému postupně přidružovaly se dechové nástroje a 
tympani. Jako výsledek cvičení označiti dlužno první veřejné 
\7st0upeni orchestru dne 23. Června 1904 při oslavě SuŠilově, 
kdy doprovázel orchestr velebnou kantátu >Sv. Cyríll a 
Meihoději, již pro ten případ upravil pro celí orchestr pan 
učitel Walter. Po prázdninách na miste vzdavšího se p. učitele 
Waltra ujal se na základě usneseni výborového dirigentsfví 
p. ředitel Petzold a daly se počínaje začátkem října opét 
pravidelné zkoušky jednou týdně. Samostatně ceiý orchestr 
poprvé vystoupil o hudebním večírku dne 20. prosince a 
vzorným přednesem pěti čísel dokázat svoji zdatnost, jakož 
i nutnost držeti se. 

Hová ťaka. Sbory cenou poctěné. >Prvni česká 
pěvecká a hudební Zupa* v Nové Páce poctila na základě 
výroků členů zvoleného jury následující 4 sbory smíšené 

cenami : I, cenou (70 K) sbor >Jam!< od Jii ' 

učitele v Domažliach; II. cenou (50 K) sboi 



Česká< od Josefa Sychry, ředitele kůru v Ml 
.__ ,Yys p - 

- - ni fSia' ,. 

tOsmý listopad* od Voj. Sistka, řed.kůru v Ri 



f 11. cenou (30 K) sbor >týs, Bože, neslyšel* _ 
fed. kům ve Vukovani (Slav.) ; IV. cenou (i 
" ■ odVoj. Sisť - ' ■ • 



tyto stávají se majetkem župy, kteráž postará se o jejich roz- 
iTfenf. Ostatní P. T. páni skladatelé račtež si sbory vyzved- 
nouti u předs. župy MUDr, V, Ma^sa, prim. lékaře v N. Páce. 
~ XIll. íupní sjezd >Prvni české p£v. a hud. zupy* 
koná se v -Jaroměři v mřsfct červnu na uctění- památky 
mistra dra Ant Dvořáka, kde kromě skladeb orchestrálních 
předneseny budou: •Žal<, mužský sbor s prův. plana; 
hymnus >Dědlcové Bílé Horyi, smíi- sbor s prův. 
orchestru; »A já ti uplynu* a»Skromná', íáiské 
sbory z •Mor. dvojzpěvu*, vesměs od Dvořáka. — Župa 
zavedla národní kolek. — V květnu pořádá hudební spolek 
*Dvořák' v Král. Dvoře za podpory župy pěvecko-hudební 
koncert, kde vedle čísel orcnestrálnich předneseny budou : 
•Jarní romance* od Fibicha, >Ceská píseň* od Smetany a 
•Poznáni vlasti* od Oríega. 



RŮZNÉ ZPRAVY. 



* Karel Burian pozván byl ředitelem zdejšího něme- 
ckého divadla p. Angelo Neumannem k spoluú Či ukování 
v letošním cyklu Wa^erových oper (Maifestspiele). Burian 
pozvání přijal a zpívab bude Siegfrieda ve třetím i čtvrtém 
večeru Nibelungen ringu, tedy v 'Siegfriedu* i v •Sou- 
mraku bohů*. 

' Pěvecké sdružení učitelů moravských 
usptďádá v pondělí velkonoční, dne 24. t. m. o 4. hod. odp. 
v sále iPlodinové bursy* koncert Mohutný tento sbor mo- 
ravský, jehož účelem jest samostatným ^ustupováním popu- 
larisovati zpčv sborový i v nejodlehlejších mistech naší 
vlasti, čítá 52 hlasů, a to 8 prvních tenorů, 12 druhých, 
15 prvních basů a 17 druhých. Specialitou tohoto sboru jest 
vzorné nuan^ován!, detailní vypracováni a krásná deklamace. 
Výtečný tento mužský moravský sbor předvede nám pro- 
gram předních našich skladatelů českých; ze skladatelů mo- 
ravďcých NeSveru a Křižkovského. Upozoriíujeme tímto 
bratry Moravany v Praze dlíri na podnik tento a zejména 
očekáváme, že 1 učitelstvo, z néhož tento výborný sbor se" 
gkUdi, osvědčí EVOU známou přfzeů stavovskou, koncertu 



se BŮčastni a vfl)omé sdruženi moravské vřele uvitá. Diri- 
gentem jeho ;est profesor Ferdinand Vach, jehož 
zvučné jméno jest u nás v Praze veimt dobře známo. Po 
řad: J. Nešvera: >Morave*. O. Nebuika: •I^seň Velkého 
Pátku* a •Ballada o mladém zpěváku*. B.Vendler: •Bouře*. 
J. B. Foerster: »Polní cestou* a 'Oráč*. 1. Suk: .Bán Va- 
raždinský* a >Raněný*. P. Křižkovský: • utonulá*. 

'IĎuchovnt koncert pořádati bude řed. kůru 
smíchovské basiliky Karet Douša v Rudolfině dne 9. dubna 
o 4. hod. odp. pod protektorátem knížete arcibiskupa praž- 
ského Lva kardinála ze Skrbenskvch. Pořad koncertu vyka- 
zuje následující skladby: Antonio Caldara (1670— 1736): 
»16hlasé Crucifixus*. Francesco Durante (1684—1755): 
•Misericordias Domini*. Jindřich Schfltz(15K— 1672): >Sedm 
slov Krista* pro soli, sbor, orchestr a varhany, lan Seb. Bach 
(1685—1750): 'Magnificat D-dur* pro soli, sbor, orchestr 
a varhany. 

* Requiem Dvořákovo s průvodem České Filhar- 
monie a se sólisty si. Bobkovou od Národního divadla praž- 
ského, pí, B. Tůmovou z Prahy a pp. Fr. Pácalem a ViL 
HeSem z vídeňské dvorní opery provedeno bude na oslavu 
památky zvěčnělého mistra Besedou brněnskou dne 2. dubna 
t r. v Brně. 

* V neděli 19. března konáno v dvorní opeře 
dráždiinské z rozkazu krále saského matinée, v němž umístěn 
byl i dvojzpěv z >Hubičky<, který zapěl Karel Burian 
se členem dvorní opery Scheidemantlem. — Ludwig Hart- 
mann vytýká v >Dresd. N. Nachr.* drážďanskému obe- 
censtvu. Že nechalo divadlo v tak významný den (matinée 
konalo se ve prospěch raněných v bojích afrických) téměř 
poloprázdné. 

'V berlínské •Oegenwart* číslo 9. Čteme tento 

ušlechtilý plod: Knoflík jmenoval se bodrý blbec on 

byl jen nástrojem nelítostného osudu učil dříve české 

kluló' tahat měchy až jednoho dne přivedli mu mladíka 

jménem Knedlíka, u nčhoz věhlasné dlouhoprstáctví české 
rassy znetvořilo se v umělecký útvar. Takým způsobem se 
stal největším houslistou světa. — — Stať, která takovýmto 
způsobem jest celá napsána, jest půltřetiho sloupce dlouhá. 

* Slavnostní večer, který pořádán byl dne 2. února 
v Terstu k uctění památky Smetanovy a Dvořákovy, míl 
skvělý průběh. Koncertu účastnila sé'Cetá'česM kolonie 
terstská a i ostatní národové slovanšti, Slovinci, Cborvati 
a Dalmatinci, četně bylí zastoupenu Program obsahoval 
vedle ouvertury k 'Prodané nevěstě*, jež musela býti opa- 
kována, Dvořákovu Serenadu a Píseň bohatýrskou a pro- 
veden byl orchestrem pěšího pluku č. 97 řízením kapelníka 

E. P. Teplého. V příštím koncertě obě skladby Dvořákovy 
udou hrány ještě jednou. Slovinské i italské listy věnovaly 
koncertu tomu velikou pozornost, přinesše o jeho proveden! 
referáty plné chvály. 

* V Miláně zemřel dne 15. března ve stáH 68 let 
Luigi Manzotii, skladatel baletů a pantomim, jenž i na- 
šemu obecenstvu svým baletem ■Excelsior* jest dobře znám. 
V Národním divadle dočkala se tato skladba jeho sto reprís. 
Práce jeho v tomto směru mají proti obyčejným skladbám 
toho druhu ušlechtilejší tendenci, zatlačujíce pouhou taneční 
a choreografickou stránku řivly mimickymi a dramatickými 
poněkud do pozadí. 

* Z dopisu dirigenta Felixe Mottla, adreso- 
vaného Karlu Burianovi. — Mnichov, 17, února 1905. 
Milý příteli ! Umělec, který v hudebním výkonu svém jest 
tak přesný jako Vy, nemá věru zapotřebí, aby se pro dvě 
nepatrné chybičky dirigentu omlouval. Mám vždy velikou 
raoost, mohu-li s Vámi pracovati a děkuji Vám ještě jednou, 
že jste se nelekl nadlidské přímo námahy a že jste k nám 
opětně zavítal. Odpovězte mi na moji otáztcu důviímě: Jest 
možno, abyste se k nám dostal trvale a kdy? Srdečné Vás 
zdraví VáŠ zcela oddaný Felix Mottl. 



OBSAH: Dr. jos. Theurer: Dokumentární příspěvky k po- 
vahopisu mistra Dra. A. Dvořáka. (Pokrač.) — Hudební 
literatura. — Divadla. — Koncerty. — nehled časopisů. 
— Koncertnt ruch. — Zprávy spolkové. — Různé zprivy. 
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KONKURS. 



Na základe usneseni obecního představenstva 
Nové OradiSce ze dne 3. března 1(J05 Č. 24. má 



se doplniti místo 



kapelníka 



s ročním platem 1200 K. 

Kapelník má úkol řídit městskou hudbu ; učiti 
hudebníky jakož i dorost, jímž by se hudba doplňo- 
vala ; pak ve škole učiti chudou ^olnf mládež houslím, 
po případě jiným nástrojům. 

Soukromých příjmů bude míti s dostatek. 

Žadatelé mají býti ke kapelnickému úřadu úplné 
způsobilí, znaif houslí a klavíru a chorvatské či jiné 
slovanské řeči. 

Žádosti doložené dfikazy způsobilosti a dosavadní 
služby nechf zadány jsou do 31. března 19U5 pode- 
psanému obecnímu představenstvu. 

Představenstvo obce Nová Gradiška, 

dne 14. března 1905. 



' PpAvé vyilol VénovAno krélovskA Praze I 

t^^ ^E^^ ^^^^ ^KXV ^^^L^ pro velký orohastr. 
SLOŽIL WV<»SKE* SVJSá:. Op. 26. 

I 4 ruce od skladatele. — Ediflon M. Q. i. 221. — Cena 6 K. — Parthure a hlasy orchestr, vyjdou v záři. 



Symfonická báseíi 
pro V6lký orchestr. 



Op. 26. 

Klavfrni v^h 



2. Ob. 14. Vrolog k „l^adúz a 
Ma hulena" od ]ul. Zeyera. 
Mellodram se 4 ruč. klavírním 
prQv. a housl. sólem. K 2*—. 



Skladby J08. SUKA vydané v Ediol M. U.: 

Č. 21. Op. 18. Čtyři ipívy pro muž. 

stior bez průvodu. Part. 2 K, 

hlasy po 40 h. 
> 22. Op. 19. Tři zpívy pro smfi. 

sbor s průvodem (ad lib.). Part. 

K 1-80, hlasy po 40 h. 
• 10. Op. 21. Suita pro klavír. 3 K. 

(Adagio. Allegro vivace. Me- 

nuetto. Adagio ma non troppa 

Dumka. Allegro ma non troppo.) 



6Z Op. 22 a. }aro. (>klus skladeb 

pro dvÉ nice. K 3'—. (1. jaro. 

Z Vánek. 3. V očekáváni. 4. a 

5. V roztouieni.) 
99. Op. 22 b. befnf dojmy. Cyklua 

skladeb na dv£ ruce. K 3-. 

(1. V poledne. 2 Hra drtí. 

3. Večerní nálada.) 
63. Op. 2a. EIcsle. Pro klavir, 

housle a cello. K 2'— . 



I. Henueffo z klav. Suity op. 21. K l'2a 



Nakladatel MOJMÍR URBÁNEK v Praze. 

Jungmannova tř. č. 14. MávkAw palác. Telefon č. 3006. 

Eludební závod. A.iitll£.var<iát. ICoucemtií řodltelsťvi. 

VEŠKEBT HUDEBNINY LZE U HNE DOSTATL 
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16.000 nástrojů 
v uilvAnl. 



\ 



■p 



•- ■Privž vyli.: Theoretioko - prakMcká 

Škola na basn. 



Sepsal }. MlchAlck. 

Cena 4 K, v praktické vazbě 5 K i s poStou. 

Hár. Politika piSe : Dobrá a spolehlivá lato pomůcka 

"O lífa byla jií postrádána, ležto jediná stará Ski'" 

Irabětova nynřjítm poíadavkQm neodpoWdá 



Ri Iffa byla }ií postrádána, leito jediná stará ikola 
rabětova nynřjítm poíadavkQm neodpoWdá a 
theoretické tastí, která hlavně pro samou]? jest 



vclcautnou, vůbec postrádá ... Je to výtečná uř^ 
nice . . . bude zajisté nyní dosti tčch, kteFi k zda- 
řilému dílu M. sáhnou na místí vSech starých, bez- 
cenných nebo némecl^ch pomůcek. 
DHvc vydány a fiV sehváltny pp, profesory 
pražské bonserva(oi'e ; 
Theor.-praktická 

i na klarinet 

od B. KaSpara. Cent K 4'—, 

í na Oétnn 

od B. KaSpara. Cena K 4*—. 

i na ktídloTkn 

od Ft. Piláta. Cena K 4*-. 
Kaidá v praktické vazbé 5 K i s poitou. 
ákoly pro voikery hudebnf nistroje v bohatém 

výbiru. Speciální aeinamy zdarma zasQá 

Hudebnf závod Mojmlpa Urbánkai 

-Praha, Jflávkův pal&e. 



RedÍ2U|t Artui Rektoiys. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. ~ •Politika' závod Uskarsky . vydavatelský v Praze. 

Digitizodby L.tOOQIC 
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HODEBHl UŠTY. 

JSlSLO 21. U ROČHÍI UTII. (T (T 
1 PRiZE, 8. DOBHiím. ^S 



ARNOST J. černý : 

Ferdinand Laub. 

Dne 17. března t r. bylo tomu třicet let, co 
české hudební umčnf utrp£lo velmi citelnou ránu, 
nebot zemřel nejslavnějSf umělec hry houbové té doby 
a skladatel Ferdinand Laub. Onemocněl tSžkou 
chorobou jatemf, z níž vyvinula se vodnatelnosL Na 
radu lékařfi odebral se Laub do Qriesu u Bolzana — 
však kýženého zdraví více nenabyl — skonal tamtéž 
v náručí svých drahých. Mrtvola převezena byla do 
Prahy a vystavena v chrámu Týnském. Dne 24. března 
o 1. hod. po poledni vykonal Týnský farář P. Heinrich 
s duchovenstvem posvátné obřady, při nichž Pražský 
>HIahol€ řízením Karla Bendla zapěl smuteční sbory 
>V příroděc, iZdrávas Maria* a >Ammas fidelium*. 
Na to zdvižena rakev členy >lilaholu< a vložena do 
čtyřspřežního vozu pohřebního věnci vyzdobeného. 
Po cestě zpíval Hlahol iMisererei. Průvod ubíral se 
Staroměstským náměstím, Železnou ulicí. Příkopem, 
do ulice Hybernské. Před státním nádražím průvod 
stanul. Rakev znovu vykropeua a průvod hnul se dále 
ke hřbitovům Olšanským. Na V. hřbitově uloženy ostatky 
zesnulého do hrobu, kdež odpočívali jeho otec a sestra. 
Pohřbu přítomni bylí : manželka zesnulého (rozená 
Marešová, bývalá koncertní pěvkyně), čtyři jeho dítky, 
sesh^ a jiní příbuzní a ctitelé jeho, 'Umělecké beseda*, 
deputace spolků >Lumfra<, >SIavoje< (z Karlina), >Lu- 
kese< (ze Smíchova), literární a řečnický spolek >SIavia<, 
skladatelé, hudebníci a četné obecenstvo pražské i ven- 
kovské. 'Hlahol* čítající 150 členů s praporem, do- 
provodil svého čestného člena až ke hrobu, kdež 
zapěl iRequiem*. Tím posmrtná slavnost skončena. 
Ferdinand Laub narodil se v Praze 19. ledna 1832. 
Otec jeho, dovedný houslista, již záhy pozoroval ne- 
obyčejné vlohy hudební u svého synáďía. Započal 
jej učili a již v 8. roce věku svého hrál malý Ferdi- 
nand v koncertu. Když roku 1841 Ole Bul do Prahy 
zavítal, uslyšev Lauba, byl unesen dovednou jeho hrou 
a vyhovil již tehdy, že Laubovi kyne skvělá budoucnost 
Vyššfbo vzdělání hudebního nabyl na Pražské konser- 
vatoři pod vedením prof. M. Mildnera. Opustiv roku 
1846 konservatoř, hrál v koncertu konservatoře a do- 



sáhl úspěchu nejskvělejšího. Koncertu přítomni byli 
H. Berlioz a H. V. Ernst, tento hrou Laubovou byl 
tak dojat, že radostí zaplakal. Berlioz pozval pak Lauba 
ihned do Paříže a arcikníže Štěpán daroval mu draho- 
cenné housle Amatího. 

Roku 1848 konal ve Vídni důkUdná shidta v nauce 
o harmonii a komposici u slavného varhaníka Šimona 
Sechtera; zároveň stal se sólistou pří divadle. Roku 
1850 odebral se do Londýna. Kam Laub zavítal - 
dostalo se mu všeobecného uznání. Umění Laubovo 
stalo se věhlasným téměř po celé Evropě. Vévoda 
Výmarský jmenoval jej svým komornim virtuosem. 
Po návratu do Prahy pořádat hudební produkce, jichž 
dosti často siičastntl se zde sídlivšf císař Ferdinand 
Dobrotivý, jenž rád s Laubem se bavíval a k sobě 
ho zval. Kníže Egon Fůrstenberg daroval mu skvostné 
housle Quarneriho. Největšího vyznamenání dostalo 
se Laubovi udělením titulu král. komorního virtuosa 
v Berlíně. Po sedmiletém svém působení ve Výmaru 
odebral se Laub do Moskvy, kdež stal se na konso-- 
vatoři profesorem; po něm jeho místo zaujal jeho 
zeřjan HHmalý. 

Hra Laubova, jak o nf píše Zvonař, vyznačovala 
se neobyčejnou technickou vyspělostí, zvláštní čistotou, 
jemností a tklivostf tónu. Každý kdo ji slyšel. Žasl 
nad pravdivou výrazností, ušlechtilou prostotou a hlu- 
bokostí citu. Škola jeho nebyla ani výhradně německá, 
ani francouzská neb italská, nýbrž v elegíCnosti hry 
mohl býti vystižen výkvět slovanského jeho původu, 
ke kterémuž se také s plným vědomím hlásil. 

Statí touto budiž vzpomenuto mish^ hry houslové, 
jenž byl takřka jeden z nejprvnějších ve století XIX., 
po němž nastoupila nyní celá řada umělců na slovo 
vzatých, kteří šíří české umění po celém světě. 



HUDEBNÍ LITERATURA. 

Rudolf Louis: Anton Bruckner. Nákladem 
iy Oeorg Míiller, Mnichov a Lipska Devčt let po smrti 
vídeňského symfonika dostává se mu konečné prvé obilrné 
biopafie. Spisovatel její znám jest Jíž jako autor stejného 
druhu prací o Llsztovi a Berliozovi. V této knize podává 
spíSe obraz charakteru Bntcknerova, jemuž životopisné de- 
taily byty pouhou pomůckou, jíž by látku svou úžejí sepjal. 
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Pntd svou nechce také sijak pfedbfhatl velkénia ůňu, které 
o Bnidmerovi chystá Angiut OÓIlerích, jchoZ zeitaůf mistr 
jíi 2a Bvfho života n>t»iovII svým budoucím biografem. 
S OSUerichovým monnmeiitálaliR dílem (jak pravt autor), 
je! obsahovati bude dva silné svazky a jeZ k vydáni iect 
již připraveno, nechce také nijak konkurovatL Louisova IoÍUm 
jest viak prvou mono^frafil Bruckncrovou a ta zásluha ď- 
stane jí vždy. Rozdčtena jest v pčt kapitol, z utchž prvé tři 
(>ln der Helmat<, >ln WIeii<, >Der Kfinstler und der 
Mensch>) obsahují více data životopisná, dal3f dvé pak 
(>Klrchen- und Chormuslk*, >Die BrodcneťEche 5ymfomc<) 
obírají se Činnosti jeho kriticky. 

Vlastni iivotn! dfio Bnicknerovo spočívá v jeho devíti 
symfoniích. Již dnes lze říci, že v pamíd budoucích poko- 
lení žíti bude Bruckner především jako lymfonlk a to jako 
jeden t nej význam něj ělcb zástupců neprt^amni symfonie 
pobeelfaovenovské. Sám také přikládal symfoniím svým véttl 
diUefltostl m žádnou jinou fonnn nepéstoval s takovou vy- 
trvalosti, láakoti a energii. Ve formé symfonické pokouiel 
se poprvé jsa stár 38 let a napsal v celku jedenáct symfonií, 
z nichž dvč zůstaly neznámy a to z F-molI (dobou svdho 
vzniku spadá před první) a z D-moli (mezi prvou a druhou). 
Prvá symfonie C-moll napsána byla v letech IB%— 1866, 
a přepracovaná <I890— 1891) věnována vídeňské université 
zs čestný doktorát filosofie, jehož se Brucknerovl dostalo. 
Druhou, rovnčž C-moll (1871—1874) zamýilel věnovati 
Lisztovi, z dedikace té viak z neznámých důvodů seSlo. 
Tfetí, D-moll z r. 1873) věnována Rich. Wagnerovi a dva- 
kráte přepracována (1876-77 a 1888—89). Ani čtvrtá <ro- 
tnantidcá), Es-dur, nepodržda svoji původní podobu (1674) ; 
r. 1878 podnik] na n! B. veliké změny a náslcdujfcího roku 
jelté znovu pozmčnii finále a věnoval ji knížeti Konstantinu 
z Hohenlohe-Schílllngsfiirstu. Pátá symfonie, B-dar, vznikla 
v letech 1875-1878, 5esU, A-dur, r. 1879-1881. Titulní liat 
sedmé, E-dur (1881— 1S83), nese věnování J. V. králi Lud- 
víku 11. bavorskému, osmé, C-moll (1885-1890), j. V. císař 
rakouskému. Devátá, D-molI, dle ústní tradice věnována 
imilému Bohu<, což bylo ovSem míněno jen jako >ad 
maiorem Dci gloriam* a zůstala fragmentem. Prvá věta její 
vyiadovala s přibývajícím stářím skladatelovým tři let práce 
(1891—1893), scherzo dokončeno za rok (únor 18Q3— únor 
1894), adagjo pak dne 30. listopadu 1894. K finále zacho- 
valy se jen některé skizzy a nebylo Brucknerovl také ani 
dopřáno, aby mohl napsati přechod k iTe deum>, jež za- 
mýild položiti na místo věty poslednL Smrt mu v tom za- 
bránila. 

poměr Brucknerův k hudbě od mládí byl náboženský. 
Bruckner byl hluboce náboženské mysli a v díle jeho přede- 
vším představa o •milém Bohu< jej ovládala; k nSmu 
povznáSel se ve svých miich, jej oslavoval ve svých symfo- 
niích. Dětská téměř naivnost v jeho tvoření, k niž najíti 
bychom mohli Český pendant v [)vofákovl, prostá, jedno- 
duchá mysl, ale bohatství hudebních představ a velll^ch 
myilcnek, tof znaky životního jeho díla. Bach, Beethoven 
a Wagner t. j. kontra punktické mistrovství, mohutná stavba 
jeho symfonii a Instrumenfačni umční par excellence jsou 
vlastnict^m jeho nitra, projeveným jeho dílem. 

TTetf oddil knihy Louisovy >Der Kúnstler und der 
Memch* jest z celého díla nejskvostnější a co v něm po- 
dává o Bruckneru jako člověku nepostrádá nejen zajímavosti, 
nýbii vábí svojí nelíčenou prostatou a srdečnosti Tak na 
pt partie o Brucknerovl jako učiteli na universitě a konser- 



vatoři vldefiské s různými těmi historkami o jeho methodé 
vyučovací « o jeho žácích (a právě Brucknerovl žád Josef 
Scbalk, Ferdinand Ldwe, Felix Mottl, Arthur Nikisch, Oustav 
Mabler, Emil Paur a j. získali přísnou jeho školou velice 
mnoho a dopracovali se také výsledků mimd^dných). ZvláitČ 
pe^vě jest také v tomto oddíle probrán vztah Brucknerův 
k Lisztovi a Waguerovl. 

Brudmcroví symfonické tvorbě, již náleití v celkové 
činností jeho pnré místo, věnuje autor sympatické knihy nej- 
víct poiomosti a zabývá se ji také velice obSimě a zevrubné, 
takže zvláilě těm, jimž Bruckner jest dosud zjevem méně 
známým, přijde souborné dSo to velice vhod. Výprava kidhy 
jest velice vkusná a doplůuje ji případně i několik pěkných 
reproduktí, i nichž predeviím dvě výborné silhoilety (Brudc- 
ner a Wagner, a Bruckner a Hanslick) zasluhuji zvláitní 
zmínky. a. R. 



DIVADLA. 

NÁRODNf DIVADLO. Sněguročka. (Jarní pohádka.) 
Opera o 4 dějstvích s prologem. Text A. N. Ostrovského 
napsal a hudbu složil Nikolaj AndrejeviČ Rimskij- 
Korsakov. Poprvé dne 29. března. Pn^ ruský symfonik 
a dědic Ollnkův dostává se na nail scénu již třetím dílem. 
Po >Májové nod< a Carskf nevěstět (1899) sáhnulo opětně 
k starií prácí Korsakova, k •Sněhurce* (1882). Že volba ta 
nebyla itastna, lze dnes již z předložených referátů jasně 
posouditi. Obsahuje sice >Snéguročka< l^ásná místa hlavně 
v písních a sborech, ale hudební forma celku nám dnes jíŽ 
vyhověti nemůže. Skladateli schází líplně vloha dramatika ; 
proto v nekonečně rozvedenou pohádku o Sněhurce, jež 
prvým paprskem slunečním na ni dopadnuvším roztaje, 
vplétá bezpočetná lyrická intermezz*, ' at stxiiová 'tf pífAofá^ 
s dějem jakékoliv souvislosti postrádajícím. V těch ovSem 
rázovitost jeho invence, opírající se dstč jen o lidovou - 
hudbu ruskou dovede podati mnohá zdařilá čistá uzaiíené 
formy, jež viak nestačí k tomu, aby uvedení opery odůvod- 
ůovala. Kdyby byl repertoir nái tak skvělý, že by obsahová] 
již aspoň celou stěžejní operní tvorbu českou (Smetanu, 
Dvořáka, Fibicha), pak mohla by snad býti presentována 
Sněguročka jako lahůdka hudebníkům, kteří v partltufe její 
vidí krásy; při dneSní jeho mizení nelze v£ak uvedení její 
schvalovati, nebot studia jí věnovaného mohlo se užitečněji 
využití pro produkci domácí. 

Již samo libreto, jehož základní myilence poetického 
podkladu nelze upříti, jest scénicky úplně nemožné. Stručný 
obsah jeho námětu jest tento; Sněhurka — dítě Vesny a 
Mrazu — z touhy po lidské písni opouití les, kde skrývala 
se v přítmí před nástrahami boha slunce Jařila. Bodrý po- 
druh Bakula (nejživotnější postava celé opery) se ženou se 
jí ujímají. V jejich domě pozná mladého pastýře Lela, jejž 
děvčata pro jeho zpěvy k sobě vábí. Lásky viak dosud ne- 
zná, ač neviímavost Lelova ji trápí, a nemůže proto vfe- 
lejSím dtem nakloniti se ani bohatému kupd iMlzgírovi, který 
oslněn její krásou nevěstu svou (Kupavu) opouitL Kupava 
stěžuje si caru Berendějců do nevěry Mizgirovy a ten vyJFkne 
nad nim soud vyhnanstvL Spatřiv viak Sněhurku dovolí, 
aby o lásku její Mizgír směl se ucházeti. Když pak Lei 
odmítne chladnou Sněhurku a opětuje váSnivou lásku Kupa- 
vinu, prosí Sněhurka matku svou Vesnu za dar lásky. Matka 
vkládá ji na hlavu kvití a tím i do srdce dt lásky. Tu teprve 
vrhá se Sněhurka v náruč Mlzgírovu. Car žehni jejich 
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mths, •Ibbcc rotjasftuje te nad Jejich liškou ■ piprdcy 
)ebo doVoaivBjI oMt bobu JarilovL — Sníhurka rozUje. 

Lyrika pohádkového textu jest jak vidno SIttá, poe- 
tldci, osobitost sklsdatete dodává j{ viak zvUitnlho kouzla 
Jen tam, kde opírá se o lidovou píseň ruskou, jei v jedno- 
tlivých písních « sborech do textu násilni i^faten^h mí 
•kuteiné bcAatC a charakterístichy, zvukoví pro ná* I dosti 
oovt. Kde viak na tceni néco se děje, tam invence jeho 
umlká a jednotlivé fráse hudební, jež v lilzných skupinách 
nástrojových a v nepatrných obmSnách do ílnavy prohán^ 
zkazí opit dojem, který by z lyriky Římského plynul, 
kdyby J[ skladatel byl ekonomičtěji uiUval. Dramatické 
sta^y posh-ádá pak libreto úplné; jest to nekoncEná 
fada lyrických výlevů, jež díjové pásmo jen slabé spina, 
takie se zdá témíř, jakoby skladatel psal operu tu, jen aby 
toto bohatství lyrismu uplatnili moht, nevycházeje tedy ze 
stanoviska pravé opaíného, jak by mél. Způsob, j!m£ skla- 
datel jednající osoby dovádí k tomu, aby za každou cenu 
« pfi každé příleStoBti zanotovali píseň, jest ve Snéhurce 
tak přehnán, že na kond opery trvající plné tfi a tři čtvrti 
hodiny Jest již nesnesitelný, po stránce dramatické pak 
sméSný, 

Lyrických kras podává oviem dílo Rimského-Korsakova 
celé poklady. A jsou to jak pTevážné partie SníhurEina a 
Lelova, tak i lidové typy, sbory a tance, do nichž vlo^l 
skladatel svérázné plody jadrné lidovosti, zvukové lahody 
a skvělých barev. 

Provedení i>Sněguroíky< ~ jako viech oper, které 
dbriguje p. Kovařovlc ~ bylo znamenité. Po té stránce jest 
to výkon důstojný Národního divadla. Slečna Bobková 
(Snéburka)i jejíž choroba bohudíky nezanechala na hlase 
jejím žádných Škodlivých stop, slč. Slavíková (Kupava) a 
slí. Horvatová (Lei), jakož í pp. Šíř (Mizgír), Figar (car), 
PsUcrt tMr&e) ft^Krč*^ (Bakula), tvofUi vedle' ovtatních 
ensembl, jemuž záleželo na skvélém provedení díla. Pohád- 
ková poesie úlohy titulní nalezla ve slč. Bobkové vzácnou 
umíll^nl, která se s představou úplné kryla. Slečné Hor- 
vatové zdařily se zpěvy Lelovy zvláité v prvním jednání. 
Rovněž i p. PolterI vkusné zapěl nevelkou svoji úložku 
Uaaem zvučným a a výraznou deklamact 

Zevni vypraví věnována zvláStnt péíe a byly tu oriKi> 
nálnl dekorace Billbinovy krásným uměleckým (Úlem, jež 
samo o sobě Již stálo za podívanou, škoda, že k vůli jed- 
notnosti slohové nevypravena celá opera v tom bohatém, 
bntastickém a i^ece zvláStě v lahodě barev tak decentně 
flumeném stylu Bilibinoví. Výprava choreograflcká ukazo- 
vala v stcxeotyímích a vEedních pohybech, obratech, posách 
8 skupinách nápadnou mySlenkovou chudobu nynijiího 
choreografa. 

MĚSTSKÉ DIVADLO V PLZNL Pucclniova »Bo- 
bčroa* slibuje státi se repertoimí operou naieho divadla, 
to dokazuje pfíznivé přijetí, kterého se jí dostalo. Z irium- 
virátu verlstů jest Pucdni nejjemněji! hudebník a delikátnosti 
■vAiD hudebního fondu i myilenek daleko přesahuje oba 
>vé soiqieře Leoncavalla i Mascagniho, kteří ho ve světové 
•lávé sice pfedsOhti, kteří viak jako meteor zazářivše právě 
tak rychle opět zapadli. Z Pucdniových oper vedle 'Manonyi 
a >Toal9> náleží >Bobén)a< k nejroziířenéjiím a výtiodu tu 
děkuje z části také libretu upravenému dle románu Mur- 
gerova. 

V naion divadle dařilo se *Bohémě* dobfe, poněvadž 
hlavní irfedsiivltelé provedli úlohy své ■ náležitou péč! a 



zvláitě sL Wolfova (MfnO) mila velice pFfzBivf vcCer. U- 
hodný hlas jeji rozezpíval se tu k zvukům vroudffl. Pan 
Harfner dělil se a ni o úspěch večera. Z ostatního ensembln 
uvésti jest si. Boubelovou (Musetu), pp. Humla, Aschen- 
brennera, Mansfelda a Lanhause. OrchestrálRÍ part pečlivě 
vypracoval kapelník p. Kott 

Ostatní repertoir náS doplňovala Nedbalova 'Po- 
hádka o Honzovi*, která jH pevně se v ném zachytila, 
takže skladatel, který si přijel do Plzné své dílo sám za- 
dirigovatl, řídil již osmé představení této pantomimy. Reprisa 
ta měla úspěch bouřlivý a skladatel byl mnohokráte vyvdán. 

V poslední reprlse Blzetovy iCarmeni vystoupil u nás 
pohostinsky dne 27. března pan Václav Chmel, bratr 
barytonisty Otakara Chrněla, ang. člena Národního divadla. 
Pěvec má divadelně působivou postavu, vydatný baryton 
krásného zvuku a zvláitě jasnou vokatisacL Úloha EscamUlova 
leží mu i herecky velice dobře, takže z tohoto debutu Jeho 
souditi lze na vážnou a čistě uměleckou jeho snahu, -f 



koncertní ruch. : 

Brno. Koncert Filharmonldíého spolku >Bea«4]r 
Brněnské* dne 1. března za účinkování prófeisora praáU 
konservatoře pana Jos. Jlránka a řízením pana Rud. Reiniga. 
Pořad ; Dvořák, op. 63. : >Večeml lea*, srnS. sbor. Noi^ 
op. 24.: >Sonata eroica< pro klavír, a) Allegro patetico. 
b) Andantc města Allegro energlco (p. profT ]. Jiránek). 
Suk, op. 15. ; Dva sbory pro ženuč huav n« slova IJdoWf 
poesie slovenské s průvod, klavíru, a) 2aL b) Divná voda. 
Suk: Z cyklu >laro* op. 22a pro klavfr. a) jaro. bl Vándc 

a V roztoužení (p. prof. j. Jiránek). Vcndler, op. tZ č. 1.: 
odlitba na Řípu (mužskf •l>or)- Dvořák: Zpoe^ýdi 
nálad op. 85. 1. Noční cesta. ZNatái^ch. Smetana: Coké 
tance, a) JiuUo. b) Slepička, c) Polka F-dur (p. prof. J. 
jiránťW. C. 2- 3., 4. a 5. provozována v Brně poprvé. 

Vomailics. Koncert pěveckého a hudeoního siKdku 
>^U:rchovui. dne 23. března, za apoluú£inkování ú. Růženy 
Reissové, koncertní pévlnně z Chrudimi. Pořad: Fltd^: 
•Zahradní slavnost*, hudební obrázek (smyčcový orctKSir), 
Knittl: >Ceská svatba* (iensl^ sbor). Meyerbeer: Cavatina 
a aríe z V. jednání opery •ťrorok* (si. Růžena Reissová). 



'Zkoutkai. Zich: >Svif, měsíčku, jasně*, cnodská nár. píseA 
s průvodem klavíru (ženské sbory). Novák: Melancholie 
>NočnI fialy*. Jindřich : >Modiý pták*, >Sel jsem tak za- 
myilen* (slečna Růžena Reissová). Zich: tSousedská* 
z chodských motivů. Orchestr. Slí. I<ůž. Relssovou dopro- 
vázel na klavfni p. JlndF. Jindřich. Čísla 1- a 9. řídil a sbory 
č. 4. a 7. b) na klavíru doprovázel p. Dr. O. Zlcb. Cisla 2i, 
4, Ď., 7. řídil sbormistr p. Václav Flegl. 

bvov. Ruský časopis •Díle uveřejňuje o koncertě 
uspořádaném >KrouŽkem ukrajinských dívek* IZ března 
v Kolomyii, na kterém vystupovaly též CeSky st. Snablovy, 
pozoruhodný referát, v nčmž praví: Milým překvapením 

firo obecenstvo byl výstup tří mladinkýcn sester — dcer 
editele hudební jednoty >MDniuszkI* p. Snabla. Přední palma 
vítězství náleží nejstarii z nich lAjeté Vlastě, již před 
Čtyřmi roky na slavnostím večírku >Sevčenky<, ktúý uspo- 
řádaly žačky zdejlí měStanské dívčí ikoly, oslnila Vlasta 
zázračnou svojí hrou, nyní viak ukázala se iií skutečnou 
umělkyní. Zahrála na houslích při zdatném Uavírnim do- 
provodu mladii sestry Beriv Bazziniho >ReJ skřllků* a na 
požádání obecenstva jeSté Wieniawskiho •Slelanku*. Híubcricé 



obě její mladii sestry, Berta hrou na violoncello a.<iie>tllíett 
MiUda hrou na houslích. Hudbymitovné obecenstvo odm^ 
nik) virtuosky frenetickým potleskem. 
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Hymburk. Velký koncert BohuSe ChmdaFe, dne 
19. března v Mčstskfm divadle v Nymburce, zs spoluflnko- 
vání gI. Jarmily Rosickf, vlrtuosky na housle a Magdy Ná- 
hlíkovf, viri. na piano. Pdfad : Scarlatti : Canzone : Le vioiette. 
Perzolezi : Nina. Oiordano : Aríe : Caro mia ben. Bruch : I. a 
II. veta op. 26. (SI. Jarm. Rosická). Schumann: Mčsíčná noc, 



Tvé viny tíž, Beethoven: Adeiaida. Oriep: Cestou k domovu. 
Tys' láska má. Sarasate : Fantasie, raust (si. J. Rosická). 
Novák: Podzimní nálada, Veíer. FrimmI: Což Je to hřídi? 



jen trochu lásky. Novotný: Ne, ty to nepovíš. U klavíru 
sL IVlaffda Náhiniová. 

■Pchery. Koncert tělocviCné jednoty >SokoI> v Pcherách 
dne 26. bfezna. Pořad : Obcríhur : iNa břehu mořském<, 

řro harfu (si. Em. Doskoďiová). Dvořák: >Ach není, není tu<. 
icka: *Ai přijde den*. Skach: •Proí. (si. B. Důraaová, 
na klavíru doprav, si. LlbuSe Vlková). CelansW: 'Ballada 
o duil Nerudoví*, melodram (pan uíitet švejda, u klavíru 



(si. Bož. Ďúrasová). Redtace básní (si. Boř. Dúrasová). 

?lzefi. Zábavný veíer ve prospěch >}eslit, pořádaní 
v sobotu 11. března Českou jednotou paní a dívek v Plzni, 

K dařil se skvéle. f^spčio k tomu zdařilé jeho uspořádáni, 
ogram jeho rozdílen ve dvé části, první vyhovující poža- 
davkům seriosním, druhou vEnovanou humoru. — Pro první 
část získána byla si. Jeasy Trnečková, kteráž ve dvou oddí- 
lech přednesla neobyčejní píleným, zvučným a dobře Sko- 
leným hlasem písní od Smetany, Dvořáka, Rozkoiného, 
Maláta a svého otce, prof. HanuSe Trnečka. Přednes, vysti- 
hující případní náladu skladby, prozrazoval slečnlnu vlohu 
tíhnoucí Ic působeni dramatickému. Lei i na koncertním 
pódiu je vřele vítána. Bylo to patrno z toho, íe obecenstvo 
při obou číslech přímilo ji bouřlivým potleskem ku přídavku. 
?lzeíi. Veliký koncert lelizavety A. Sčedrovicové, vir- 
tuosky na housle, absolventky petrohradské konservatoře, 
ia^ proř. SevČika, za spoluúčin kování vlrtuosky na harfu 
pí. NeSeaké-Kličkové a zpíváckého spolku >HlahoU v Plzni 
v divadle král. místa Plzně, dne 20. března 1905. Porad : 
Cajkowskij: Koncert pro housle s průvodem orchestru. 
Brahms: Ženské sbory s priivodem harfy a dvou lesních 
rohů. Tardni: Sonáta pro housle s průvodem klavíru. KHž- 
kovský: >UtonuIái, mužský sbor. Sarasate: iCarmen<, fan- 
tasie pro housle s prúvodeni orchestru. Klička: Balada 
6 (eskč hudbě, smflený sbor. Cís. 1. a 5. dirigoval chéf opery 
p. A. Kott ; čísU 2- 4., 6. p. Norbert Kubát, ředitel >Hlaholu<. 
?ra)ia, Bendlův koncert pořádal dne 19. března Zpiv. 
spolek pražských typografů za spoiuiJčink. si. Loskotových, 
koncertního pívce p. Ed. Krtičky, ředitele kůru p. Frant. 
Hejduka a p. Ad. Piskáčka. Pořad : Chorál národa českého 
(mužský sbor). O JHnnosti K. Bendia. Proslovit pan Ad. 
PiskáíeK. Pomlázka (muž. sbor). Zpiv vil nad vodami, dví 
terčetta pro ženské hlasy (sL Loskotovy). Dvě písní (p. Ed. 
Krtifka). Posvícenská (muž. sbor), Dvé milenců a Píseil 
milostná (si. Loskotovy). Tatranská fiialočka, muž. sbor s teno- 
rovým sólem (p. Ed. Krtiěka), Růžinko má, dřímej a S nebe 
■e snáii andíle (mužské sbory). Sbormistr : p. Karel Nejtek. 
U klavíru ředitel kůru pan Franl. Hejduk. 

Praha* jedenáctý pěvecko-hudební večer posluchačstva 
soukromé Českoslovanské akademie hudby a zpívu v Praze 
dne 24. března. Pořad: Bašti: Sonatina pro housle (slč. 
Marie K6merová). Fibich : Má dívenka. Vymetal : Soumrak, 
písně pro soprán (slč, Eleonora Příborská). Mendeissohn: 
Oktetto pro smyčcové nástroje (posluchači instr. odděl). 
Schytt-Strauss : Parafráze na valčík z op. -Netopýr* pro 



Air varié pro housle (pan Ant Chlebná). Mozart : Árie z op. 
(Kouzelná flétna (dI. los. Králová). Chopin : Ballada pro 
klavír O-moi (slč. Zofie Dobřichovská). Moszkowski : Špa- 
nělské tance č. 3. a 5. pro housle (slč, Lad. Stroupežnická), 
Mendeissohn: Měsíčná noc. Na zpěvu lehkých křídel t'— ' 
(slt Pavla KSnigová). Beethoven : Trio (O-dur) pro kl 
housle a^ cello; pp. J. Krcha (klavír), uč. H. Kučera (housle)' 



Mendeissohn: Měsíčná noc, Ňa zpěvu lehkých křídel písní 

o; pp, J, Krcha (klavír), uč. H. Kučera (houL _, 
a prof. Fr. Pešek (cello). Vymetal : Nechoď k nám, Rutte ; 
Dudáček, ženské wory (posluchačky pěv. oddělení). 

Prosfélov. VelW koncertní večer ženské pev.-vzdíl. 
jednoty >Vlaslimila* 18. března. Spoludčinkujíd : virtuoska 



na housle si. Marie Herítesová a spisovatel pan FrantiSek 
hlerltes. Pořad : Petzold; >Hle růže již porozkvetly. Ambros: 

• Přilítlo jaro z dalekac (sbor >Vlastimtiy<). Ernst: Koncert 
Fis-moU. Vzpomínková črta (pan Frant rIeritesV Bach : Ait. 
Ramcau: Oavotta. Kandcl: Menuet Vach: Ticná noc a Na 

S:zi (sbor •Vlastimily*). Wieniawski: La Cameval Russe. 
s. 2., 4. a 6. přednesla slečna Marie Heritesová. U klavíru 
pan Boh. Nevyjel. Sbory řídil pan Ezechiel Ambros. 

Itakovník, Zdejií >Pěvecko-hudební spolek* uspo- 
řádal dne 12. března L r. koncert s bohatým programem a 
a za účastenství dvou cizích uměleckých sil: slečny Emilie 
DoskoČiiovy, virtuosky na harfu (žačky p. prof. Trnečka) 
z Prahy a pana učitele Ant Vilíma, koncertního pěvce 
z Plzně. Slečna DoskoČilová přednesla Schubert-Trneckovu 
Fantasii a Kličkovo Nocturno. Výkon její byl delikátní 
a velmi jemný a odměněna byla zail slečna zasloužilou a 
bouřlivou pocnvalou. — Pan Vílím, známý návštěvo vateifim 
plzeňského >Hlaholu<, jehož je tenoristou a s jehož odborem 
dlel na vítězné cesté v Brusselu a Paříži, vyniká hlasem 
zvláStí ve vysokých polohách velmi zvučným a jasným. 
Výkon páně Vilimův byl svrchovaní solidní a přednes 
některých písní uchvacoval obecenstvo k váSnivému potlesku. 
Ostatní čísla bohatého programu obstaral neúnavný a svě- 
domitý sbormistr •Pěveckého spolku* p. řid. kůru Josef 
Omáčka, jehož nezištná a obětavá práce známa jest z vel- 
kých děl (Smetana : Hubička a Prodaná nevěsta, Ant Dvořák : 

• Stahat mater* s mnohé jiné), jež se svým »Pěveckým 
spolkem* již provedl. SluSÍ jmenovati: Voračky z Kovaro- 
vicoyy opery Psohlavd, Malátňv sbor pro ženské hlasy 
NaSim ženám. Mladého České tance pro mužský sbor m 



zpívala si. Luisa Čermáková (litka), pí. Eva Klatovská (Mi- 
ladaj. p. iuL R. Klatovský (Vladislav), p. učitel Ant Vilím 
(Dalibor). Kvartetní sdružení: p. řid. los. Omáčka (L), pan 
uč. Ant Fiier (IL), p. tnž. Joseí Kotík (cello), p. katecheta 
Vojt Chyba (piano), sehráti velmi pěkně a čistí Dvoř^ovy 
Maličkosti. Souhra jejich byla dokonalá. Pěvecký spolelc 
hodlá v nejbližii době dávati Haydenovo oratorium iStvo- 
ření světa* s průvodem orchestrálním. Přejeme Pěvecko- 
hudebnímu spollcu a jeho dirigentu p, Omačkovi v jeho 
snahách mnoho zdaru; spolek ten má dobrou tradici a má 
pořád ještě síly dost, aby nepodlehl mdlé nečinnosti, která 
se zmocnila taje mnohých spolků a korporací. — c— 



v Semilech pořádat Čtenářsko-zpívácký spolek •Jizeran* 
v Semilech dne 23. března. Pořad; Wieniawski: Houslový 
koncert D-motl, Sarasate: Cigánské melodie. Smetana: Na 
břehu mořském, pro klavír. L^ub: Polonéza. Sauret ; Tarfalla. 
Smetana: Obžtnky pro klavír. Paganini: I palpiti. 

Slané. Koncert Píveckého spolku >Dalibor< v Slaném 
dne 19. března. Spoluůčink. : slečna Anna hlolubová, virtu- 
oska na kla\ir z Prahy, slečna Mil. Dúrasová ze Slaného 
a pan Jar, Ždímal, učitel z Volian. Pořad: Bendi: a) Jarní, 
bl Svatební průvod. Smíšené sbory s průvodem piána ze 
•Štědrého dne* (K. 1. Erben). Suk : Rseft lásky op. 7. 
Orieg: Na jaře (slč. A. ftolubová). Rozkošný: Opuštěný. 
Mui^ký sbor. Novotný: Rodiče a milý. Jelínek: Umírání. 
Novotný: Tereze (slč. Mil. Dúrasová). Malal: Prosba. Marné 
námluvy. Dvojzpívy pro ženské hlasy s prův. piana. Chopin : 
Fantasie-Im promptu. Wieniawski: Valše de Concerí (slečna 
A. Holubová). Procházka : Pečlivá milá. Mužský sbor. Bendi : 
Skočná. Smíšený sbor s průvodem jiiana. Dirigent: pan 
Karel Manšingr. U klavíru : pan Jar. Ždímal. 

Smiřice. Masopustní merenda Pívecké jedno^ >Zora< 
a >Hanka< dne 7. března. Pořad: Malát: Zpěvy lidu če- 
ského 1. Smíšený sbor s průvodem piana. Táborský: První 
oběd. Sólový výstup pro dámu. Téver: Duha. Salonní 

g'stup pro fli dámy a pána. Kolář; Sfrávnici chudobince, 
omické dueto pro dva pány. Malát: Zpěvy lidu če- 
ského lil. Mužský sbor s průvodem piana, táborský: Mi- 
lostné psaníčko. Sólový výstup pro dámu. Šváb : Prcciíkář 
a párkár. Komické dueto pro dva pány. Šváb: Muž dřivé 
a nyní. Sólový výstup pro dámu. Bartonfček : Sanice, Smí- 
šený sbor B průvodem piana a různýdi nástrojů. Řecký: 
Studentský kousek. Dramatický žert o 1 jednáni Alois 
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Suchomel, sedlák i Podhůří. Lojzík, jeho syn, jutisla. Cvrček, 
LojzMv pntel. Florian, podomck, Dčj v Praze. 

S1b«n)k. Hrvatsko miizično druStvo >Kolo* pořádalo 
dne 16. března koncert. Pořad: Lunaček: >Na nebu mjesec 
zvljezdama. Dvořák: z moravských dvoizpčvů >Prsten<. 
Weber: íhiior i ariia z opery >Carostfelec<. Mokranjac: 
Oj Dunave (p. Dr. V. Uiadica-Orbeilč). Chopin: Polonaíse 
Nr. b. (P. Zuliani)- Blodek ; Finále z opery .V studni. (M. 
Stegió, K. Strmac a O. Merlak). Remec: Liíče. Chopin; 
Valčík (p. P. Zuliani). Hatze : Kad mlidija umřeli (p. Dr. V, 
Iljadjca-OTbeSič). Vilbar: Bojna piesma. Orieg: Morceaux 
de piano, opus I. (p. P. Zuliani). Smetana: Prizor 1. (p. M. 
Steglča p. K. Strmac). Dirigent p. M. Melichar. 

tlh. ffradišfé. Koncert k uctěni památl^ zvěčnělého 
mistra Dra. Antonína Dvořáka ve prospěch fonilu na pod- 
poru chudých studujících íesk. gymnasia, dne 9. duona. 
Pořádi a hdi prof. Ant Kollmann. Laskavě účinkují: Ferd. 
Štěpán, virtuos na housle, íetně vynikající síly pěvecké a 
hudební z města a okolí, pěvecký a hudební sbor studujících 
íeského ^mnasia. Pořad: Slavnostní zpěv. (Velký smíšený 
sbor B pruv. piana na 4 ruce.) Sonáta op. 100. (Pro housle 
s prGv. piana.) Stabat Mater č. 9. (Altově soIo s průvodem 
orchestru.) Stabat Mater í. 3. (Smli. sbor s prův. orchestru.) 
Svatební koiile C. 3. a 4. (SraiSený sbor s basovým sólem 
K dueto pro soprán a tenor s prův. orchestru.) Finále 
z opery Tvrdé palice. (Ensemble.) Legenda ě. I, a 4., Slo- 
vansky tanec i. 2., pro velký orchestr. Sála zpívají pí. R. 
Pallauschová, pí. A. Kollmannová, pp. Dr. Růžička a v. komt- 
Bar Šotka. Na pianě provázejí páni red, Kretz a prof. Vaněk. 

Val. MezIHčf. Velký lidový koncert Ženského odboru 
těl. jedn. >5okol< ve Val. Meziříčí dne 19. března řízením 
hudeb, skladatele p. J. N. Poláfka, za spol uiičin ková ní pí. 
Marie Baiové, chotí c. k. okr. soudce v Příbore, p. Frant 
Vojtěchovského. c, k. profesora paedagogia v Pmioře. p. 
Ant. Ledviny, virtuosa na housle z Prostějova, studujících 
c. k. vvSSího gymnasia ve Val. Meziříčí a pěveckého okteta 
til. jednoty >Sokol(. Pořad: Veit: Pozdravení pěvcovo«, 
muiíský sbor (pěvecké okteto). Pressel: >Nad velebným 
proudem* píseň pro soprán s prúv. klavíru (pí. M. Basová). 
Smetana: >Večerni plsně<. a) Kdo v zlaté struny zahrát zná. 
b) Nekamenujte prorokv, písně pra baryton s prův. klavíru 
(pan Fr. Vojtěchovský). Wieniawski: » Upomínka na Moskvu ■ 
(pan Ant Ledvina). Křiíkovský: >Pastýr a poutníci', mužský 
sbor se soli s prův. piana (íad c. k. gymnasia, sólo bary- 
tonově p. Fr. Vojtěcnovský, sólo tenorové p. Jos, Demel, 
u klavíru slč. K. Krmelová). II. K. Bendi: >Cypriše* čís. 1. 
b) A. L. Vymetal : >]á v snách tě viděU (pí. M. Basová). 
O. Pierneé: >Serenada*. b) O. Ševčík: 'Holka modrooká* 
(pan Ant Ledvina). Janáček : (Moravské plsné< {pan Frant 
vojtěchovský). Dvořák: iKymna českého rolnictva*, sml- 
leaý sbor s príiv. klavíru na 4 ruce (dámský odbor Sokola 
a studující c k. gymnasia, u klavíru pí. B. PoláSková a si. 
K. Krmelová). 

Zibi^eh. Pěvecký odbor >Besedy< v Zábřeze pořádal 
dae 5. března koncert Heroldova kvarteta (pp. I. Herold, 
B. Brož, O. Vávra, M. Škvor) za spolu lí Činko vání p. E.Tre- 
glera, virtuosa na Úavfr. Porad : Smetana : Kvarteto 'Z mého 
fivotá'. H. Wieniawski : 'Faust*. Fantasie pro housle s prů- 
vodem kiaWru (pan J. Herold). P. J, Cajkovskij : >Noctumo< 
a D. Popper: >Tarantella* pro cello s průvodem klavíru 
(pan M. Škvor). Dr. A. Dvořák : »KIavímí kvintet A-dur*. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



• Varšavská koncertní saisona a Česká Fil- 
harmonie. České filharmonlcké družstvo, hodlajíc zabezpe- 
čili orchestru České Filharmonie existenci i přes letni měsíce, 
veilo — jak se dozvídáme — v úmluvu s komitétem Var- 
Sav^ého bruslařského družstva, že wSle orchestr do Varšavy 
k čtyřměsíčnímu pobytu dnem 4. května, po případě 7. května 
počínajíc Varšavské družstvo je podnikatelem koncertů 
v t. zv. Švýcarské dolině, roztomilém to sade varšavském, 
kde i vidy před tmi byla hudební saisona velmi čilá a zají- 
mavá. Orchestr C. V. D. měl předchůdce ve Varšavské 
Filharmonii a v lipském orchestru WindrsteinovČ. Pro letoiSni 
rok jedntao bylo také ve Varšavě o tom, zdali mělo by se 
p. L. V. Celanskému svěřiti říieni orchestru, který on nabízel 



se sestaviti, později v^ myšlénka ta se neuskutečnila a 
vyjednáváno přímo s Českým fil harmonickým družstvem, 
které zastupoval ve Varšavě kapelník dr. Zemany Ve 
schůzi konané dne 6. dubna byla oa správního výboru C. F. D. 
úmluva ratifikována. Dle ni konati se budou koncerty každý 
den vSední i sváteční, ve středu a v sobotu musejí býti 
konány symfonické koncerty slohiJ ve VarSavě a v Praze 
obvyklého. Od správního výboru C- F. D. pověřen byl za- 
stoupením artistické správy ve Varšavě stálý kapelník pan 
dr. Ztmánek. Za těchto okolností odpadají ovSem přípravy, 
které prozatím byly učiněny pro případ, že by orchestr mohl. 
zůstati přes léto v Praze, a které zajisté nebyly by mohly 
vyloučiti nevyhnutelnou ztrátu, která by bývala pražskýcn 
koncertů finančním důsledkem. Poněvadž úmluva může po 
případě až i do 2S. září 1905 býti prodloužena, je možno, 
že s orchestrem České Filharmonie setkáme se zase až při 
zahájeni podzimní saisony pražské. Dle dosud uiHnčnych 
disposic bude pohledním koncertem praísbřm koncert Dvo- 
řákíiv, pořádaný tJstřednl jednotou zpěvácl^ch spolků česko- 
slovanských dne 30. dubna 1905, v předvečer výročí smrtí 
mistrovy, v Rudolfině, který říditi bude koncertní mistr 
orchestru a zvolený dirigent irup súčastnéných, p. Milan Zuna. 

* Pěvecko-hudební spolek .Žerotín* v Olo- 
mouci provede na pamět mistra dra Ant Dvořáka a na 
zahájení 25. ročnice •Žerotína* po šesté a po sedmé »Svatou 
Ludmilu*, velké oratorium pro s61i, smjšený sbor a velký 
orchestr od dra Ant Dvořáka věnované >Zerotínu> ve dnecn 

15. a 16. dubna. Dirigent Oskar Nedbal. Sólisté: Ludmila 
si. Magda Dvořáková, Svatava pí. Božena Tůmová, Bořivoj 
p. Emil Jiřík, Ivan p. Jan Bouchal, rolník p. Alois Fiala. 
Orchestr: Ce ski Filharmonie z Prahy. Sbor: Mužský a 
dámský odbor •Žerotlna'. 

' Pěvecký kruh »Tovačovský* v Praze chystá 
výroční produkci na den 15. dubna b. r., v niž podati za- 
mýšlí svoji bilanci z činnosti na poli sborového zpěvu. Kruh, 
ač početně nevelký, může se honositi pěvci intelligentními, 
řídké sladěnosti, po stránce hlasové pak materiálem ne- 
všedního zvuku. Veden jsa osvědčeným a obětavým sbor- 
mistrem p. Vojt Stoerzrem, doznává při každém svém vy- 
stoupení zaslouženého oceněni. Pro letošní koncertní pro- 
dukci připravuje pečlivý výběr české sborové literatuiy, na 
němž zastoupeni jsou skladatelé Bendi, Dvořák, Káan, Křidlo 
aTovačovskf vynikajícími skladbami. Poprvé proveden bude 
též R. Nejedlým kruhu věnovaný sbor. vzácném, poskrovnu 
slýchaným požitkem uměleckým budou písně K. Bendla a 
Fí. Pally — tyto jako rukopisná novinka z pozůstalosti 
mistrovy — s průvodem harfy, který provede p. L. Zelenka- 
Lerando a jež přednese si, Zvolská a člen kruhu p. Karel 
Březina. Pan Zelenka sehraje sólově ještě Saint-Saěnovu 
fantasii pro harfu a členové kruhu pp. K. Březina a Fr. 
Prúckner doplní porad písněmi Vítězslava Nováka a Karla 
Pospíšila E klavírním průvodem. 

* Dvořákovu slavnost ve Vídni pořádati bude 
zpěváčky spolek >Lumír* pod protektorátem j. O. pana hra- 
běte Jana Harracha s tímto pořadem : V pátek dne 14. dubna 
přesně o 8'/> hod. veíer konati se bude přednáška o hud. 
tvorbě Dvořákově se zvláštním zřetelem ku programu kon- 
certu, doprovázená výňatky skladeb Dvořákových, přednese- 
ných na klavíru a smyčcovým kvartetem, ve dvoraně hotelu 
•Central*, U. Taborstrasse č. 8, 1. poschodí. Přednášeti bude 
p. dr.Jos-Theurer, profesor a místopředseda >Ustrední jed- 
noty zpěv. spol. českoslov. v Praze. V neděli na to, dne 

16. dubna 1905 přesně o 3'/, hod. odpoledne proveden bude 
třinácW český koncert, věnovaný památce zesnulého mistra 
Antonína Dvořáka. Řídl sbormistr p. Jaromír Herle. Spolu- 
účinkujl: pí. Berta Foerstrová-Lautererová, c. k. dvomi a 
operní pěvkyně, pí. M. Eder-Jandlová, konc. pěvkyně, pan 
Vilém HeŠ, c. k. dvorní a komorní pěvec, p. Frant. Pácal, 
operní pěvec, Členové c. k. dvorní opery pp. Ant Fichtingerj 
K. Fochler a AI. Stejskal; členové kvarteta Tybergova: pani 
Wanda Tybergova (klavír), pp. Marcel Tyberg (housle). Jar. 
Czerny (viola) a Ant Walther (violoncello), dále pp. prof. 
V. Boschetti, J. Pluhař a dr. Richard Střetli. 

* O škodlivém působen! hry na klavír na ^rav! 
dítek vůbec a divek zvláště, dochází poslední dobou hojni 
zpráv předením od lékařů. Nejnovější pojednání prof. Van 
Dýka v Americe promlouvalo o této otázce opětně a ve sku- 
tečnosti nelze s těmito projevy lékařských kapacit nesouhla- 
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■HL - SleCna Karla Bieblovi, uatellta hry kla\^rnf v Prue, 

gsM nám ve vid té nékolik poznámek, jei tuto avádímc: 
odllvost nespoHvá ve hFe samé, níbrž v soustavě klavEni. 
Viecky nástroje přizpůsobují se ditKám, jenom klairfr ne. 
I to nejmeiilí dítko musi zasednouti za ohromný klavír a 
nejútlejšími prstíEky musí zmáhati sílu širokých kláves, právř 
jako Gilný, dospělý Člověk. V tom by míla uřiněna býti 
náprava. Pro dílky měly b^ se stavéll klavinr menSího roz- 
sahu a lehčí soustavy, aby je mohly zmoci, v dalSím vys]<y- 
vuje se pak navrhovatelka pro stavín! klavirů pouze, stni- 
DOvých bez desek kovových. 

* Dne 25. března provedena bvla v plzeňském hlavníip 
chrámu >MisEa solemms E-dur< oci Norberta Kubáta. Dilo 



smiiené hlasy s průvodem velKého orchestru. 

* Ke sporu Kovařovic-Loi(ák. Porota k posou- 
zení >FuríantQ> složena nyni definitivně. Oba členové fejí: 
hudební spisovatel p. Chvála (za Kovařovice) a fiditel kon- 
Gervatoře p. Knittl (za LoSfáka) vyvolili si již třetího člena 
poroty v osobč prof. konservatoře p. Káana z Albestu. 

•Americká houslová Škola ViKmova V Chi- 
caeu ve své poslední produkcí provedla z českých skladeb 
NeSverovu Suitu op. 53., již zahrál Charlea Mixer a 
Ondříčkovu Barcarollu, již přednesl Elmer Wíeboldt. 

V každé produkci zásluhou p. Vifímovou jest pamatováno 
na české skladby. 

* Heroldovo kvarteto vrátilo se tyto dny z kon- 
certního tournée po zemích jižních. Koncerty v Lublani 
v Pulii a Rjece znamenaly pro ně opčtnč nové a skvělé 
úspěcny. Z italských listů píše >La voce del popoIo< o kon- 
certu rjeckém: >Byl to překrásný večer a obecenstvo pro- 
jevovafo hojnou vtfěčnost svou a obdiv všem čtyřem zname- 
nitým umělciím.* — >II popoloi chválí spontánní přirozenost 
v přednesu Beethovena a nadSen je pro Dvořákův kvartet. 

* Družstvo pro postavení pomníku mistru Kartu 
Bendlovi v Bubenči konalo oné 12. března t. r. svou 
řádnou valnou hromadu za poměrně slabého účastenství 
členstva. Jmění družstva obnáší do konce r. 1904 K 631-22. 
líedsedúu zvolen opětně p. AnL Rychlík, jednatelem p. JUC. 
Ladislav Tůma, poliladnfkem p. Ant Svoboda. Usneseno 
pořádati nějakou zábavu nebo Koncert Veprosilěch družstva 
a vyzvati i ostatní zpěváckě spolky, aby pořádaly ve prospěch 
družstva koncerty a sbírky, aby účelu bylo brzo dosaženo, 
a podařilo se co nejdříve pod prapor družstva sehnati 
všechny ctitele Bendfovy a za jich pomoci vybudovati mu 

V Bubenči pomník, důstojný nezapomenutelného milá^a 
českých pěvců. 

*Jar. Kocián sAI. Jiránka >Sonatou<pro 
housle a klavír v Rusku. Kocián dobývá velkých 
líspěchíi na celé Rusi; jsou' města, kde absolvoval i 6 kon- 
certů při domech úplně vyprodaných. Z Charkova docházejí 
zprávy o jeho třetím koncertu, jehož průběh byl stejně skvčlý. 
Koncertu tohoto účastnil se téi mladý náS krajan prof. Zd. 
David, Jenž dělil se s Kociánem o úspěch večera, na němž 
bral též podíl prof. AI. Jiránek a sice svojí >Sonatou* 
pro housle a klavír, jež Kocián a David zahráli. >Iuinij 
Kraif píše: V koncertě účinkoval také pianista p. David. 
Společně s ním zahrál Kocián >Sonatu< Aloise liránka — 
skladbu psanou v kyprých > harmonických formách, velice 



iCharkovské gubemské Vědomosti* píSí: >Ze všech jím 
(Kodáncm) sehraných skladeb nejvíce vynikala sonáta 
pro housle a klarir od AI. Jiránka. Skladba tato jest roz- 
hodně vynikající mezi dosti skromnou toho druhu instrumen- 
tální literaturou. Zvláště krásné jest >Andante< druhé věty.< 
— Sonáta Jiránkova vyšla před nedávném v Edici M. U. 
nákladem Mojmíra Urbánka v Praze. 

Boh. Kašpar vydal nové >Pašije< na KvětfiiTu 
neděli a Velký pátek. Práce nese známku znalosti poměrů 
našich kůrů. Pašije KaSparovy předstihnou vSechny i nej- 
známějších autorů, ježto jsou praktické a velmi snadné. Kdo 
žádáš u svého knihkupce >Pa£iJe* jiné, vyžádej si téŽ na 
ukázku tyto nové >PaSije< od Kašpara. Dojista, že na- 
hlédnutí do nich přesvědči o pravdivosti těchto slov a způsobí, 
že každý dá jim přednost před jinými. Ani praktičností, ani 
snadností, ani tací nemají konkurenta. 



Z nakladatelství. 

Základové hry klavírní od prolesorí^ TmeOn 
a Hoffmeistera ukončeny. Stěžejní toto dUo české hud. 
literatury, a můžeme směle Hci hud. literaturv vůbec, do- 
spělo ke kond. Ponechávajíce ocenfaií záslužnosti práce 
obou paedagoeŮ těm, kdož velkolepě toto dflo z vlastního 
názoru seznají, nemůžeme opomenout upozorniti na dfi' 
ležitost jeho pro ty, kteří na skutečně cenných a zdravých 
základech klav. hře naučiti se hodlají. V devíti objemných 
sešitech, jimž nakladatelství stanovilo cenu každčmn t^- 
stupnou (K 1'50), shrnuta látka, jež ve dvou létech dovésti 
jest sto žáka k aosaženf prostředního stupně. Pečlivé vý- 
idady theoretické provází všade cvičení praktická, jež s po- 
čátku činěna jsou hrou čtyrruční, zvláště žáčkům mladSím 
příjemnějšími. aČ zde průvod učitele není podmíněn. Ona 
cvičení, Která v jinýdi školách — a raúžeme tu směle ríd, 
ve všedi školách — začátečníky iednotvárnoslí svou unavují, 
podložena jsouce v této průvodem učitele, činí z každého 
začátečníka již první lekcí malVm virtuosem. Tak seznává 
hned různé hud. formy, valčiic, menuett, hraje roztomilé, 
hudební vzácné slivosty jako jsou již v I. >eS. >V kostele*. 
•Touha', ^Ukolébavka*, harmonicky neobyčejně interresantni 
>Nár. píseň', v IL seš. již Allegretto ze Vil. symf. Beetho- 
vena atd. všJe krásně a vhodně í pro nejmenii Ttt&cy upra- 
vené. Ovšem při všem tom nutno podotknouti, že Škola ne- 
může sloužiti samoukům, nýbrž že vyžaduje dobrého, intelli- 
gentniho učitele, Jenž může se aspoň technickou vyspělostí 
absolventa 111. ročníku konservatoře (jak sami autc^ v před- 
mluvě poznamenávají) prokázati. Učitelé, kteH zavrhnou tato 
Školu, sami dají si ň'svědčení nekvalifikace hodnosti klavír- 
ního paedagoga, ježto předpokládán musí býti pronravý 
hudební vývin žáka, určily stupeň vyspělosti učitele. SkoU 
nenajde asi pro krásné Čistě hudební své jádro všade pří- 
znivců, ale my postupujeme duchem času, naše názory o hod. 
vzdělání rostou, a ty zaručuj! škole Trneček-Holfmelsterově 
skvělou budoucnost a první místo v literatuře. O Icrásné 
vydání díla zásluhu nese nakladatel její pan Mojmír 
Urbánek, jenž věnoval jí všecku péči a zarudl jí vellcf 
odbyt již nesmírnou její láci. 

Nové hudebniny Edice M. U. AČsalaooa chýlf 
se téměř již ku konci, čilé nakladatdstyí Mojmíra UrbinkjL. 
neustává v řinnostL Suková symfonická báseft apn 
dal nám skladatel dědictví ceny netušené, vy^ ve • 
klavírním výtahu upraveným samým skladatelem. — Foerste- 
rova >Sonata< pm cello a klavír podává nám iňledmy May 
tohoto hudebnika-poety, jest to dílo velkolepě cenymidebi^ 
snivé melodie a myšlenkově neobyčejně bohaté, aviaa uiíeno 
jen cellistům pokročilým. — Sborová Utendora obohacena 
byla novou sérií skvostných >Hsniček' pro Uilasý žensW 
sbor od Em. Chvály, jehož melodie svojj. nehlcdanoali Etih 
vaií se čím dále, tím populárně i šími. — Žertovný žen. hoj' 
zpěv 'Krejčí* s prův. klavíru od Strěbla a téhož v^j^ pro 
smíš. sbor >Pobfdnulí k tanď stanou se záhy oblíbenýnil 
čísly programnimi. K slavnostním příležitostem napsal Střehl 
•Českou píseň' pro smiš. sbor s prův., plnou síly, vzletu a 
mocné melodie. — Jan Malát vydal 'Tři sbory* pro 4 žen. 
hlasy, jež svou náiadovosti a u Maláta vrozenou krlanon 
melodii patří k nejlepším jeho vokálním skladbám. Shrny 
lze provésti s prův. 4niČně nebo 2ručně. 

Kuctěnl památky Mistra Dvořáka bodi le 
nejlépe >Sla vnos tni zpěv*, poslední to opus (113.), jeX 
mistr vydal a vydání svěřil E d i c i M. U. již velmi přu a 
si oblibJ. Dvořákův •Slavnostní zpěv vyšel právČ v 11. vyd. 

Siro smíš. sbor s prův. klavíru, na 4 ruce (nebo orcheami, 
ento je pouze v opise). K smutečním slavnostem za A. 
Dvořáka složil Norbert Kubát 3 smuteční sbory muJEské 
a nazval je ^Památce A. Dvořáka*. Tyto ve Dvořá- 
kovském slohu komponované sbory hodí se ke každé smu- 
teční slavnosti znamemtě. Jsou lehké, zpěvné a vyznačují se 
tklivou melodií. Vydány rovněž v Edici M. 0. Náklad 
Mojmíra Urbánka v Praze. 



OBSAH: Arnošt J. Černý: Ferdinand Uub. - Hudební 
literatura. — Divadla. — Koncerhrf ruch. — Různé xpréty. 
~ Z nakladatelství. 
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Stéiejni díla iemké litepatupyl 



Stdiejnl dílo íeské literatupyl 



Přiví nkonieny: 
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== HRY KLAVIRML 

Sepsali profesoři konservatoře 
H. TrneóefeL a It. flofťcxieistei?. 

Celé ve dvou dílech po K 4-50 a dodatek k II. dflu za K 1*50. nebo v 9 sešitech 
po K 1-50, nebo váz. dfl I. K 5-50, dfl II. i s dodatkem K 7—. 



Scilt 1. Úvod theoreticicý. ČtyrruČní cvifenl v 5 tó- 
nech a v různých rozděleních taktů pouze 
na bilých klávesách. Pausy. Cvičení prstová 
a čteni basových noL Cvičeni ve sťífdavých 
nástupech, S)[ okopy. 

Seill IL Dvouruční cviCeni se samostatní vedenýma 
rukama. CtyrruČní cvičení s použitím. řemých 
kláves. Osmii^. Cvičeni v rozsahu sexty. 
PFedběžné cvičeni ve f raso vání. 

Sefit III. Cvičeni v Šestnáctkách. Cvičení prstová o 
jedné ruce, druhá doprovází. Spojování a 
členční tónových skupin. Ctyrručně : Turnaj. 
Slavnostní předehra. Rondino. 

Seiit IV. Prstová cvičení. Ctyrručně : Polonaisa. Ani. 
Dvořákovi. Upomínka na Schumanna. Vo- 
jenský pochod. Český tanec. Barcarolla. 
Mazurka. 



Seiit V. Akordlcký podklad k následujícím cvičením. 
Rhytm, varianty. Etudy. Rozloiené trojivuky 
na bílých klávesách. Romance. Překládáni 
a podkládání prstů. Rozložené akordy, Od- 
fíkánl. Do kola. Dvojhmaty. Valčík. Česká 
polka. 

SeSit VI. Pokračování v rozlož, trojzvucích. Překlá- 
dání rukou. Studie k rozkladiJm akordů. 
Thema con variazioni. Kovářská. 

SeSit Vil. Prstová cvičení a etudy. Praktické užíváni 
rozlož, trojzvtikú. Ménčni prslú při dvoj- 
hmatech. Skoky a chromatika. Consolation. 
Kolovrátek. 

Seiit Vili. Na pažite. Valčflc Pedálová cvičení. Touha. 
Rozloiené septimové akordy. Trílková studie. 
Iť. valčík. Varlanfy. Scherzo. Furiant. 



SeSit IX. (Dodatek, co umostafné dílo.) Stupnice. 

^HHM Dílo toto nemůže žádné druhé, T oelé hndebnf literatuře předstihnouti, la^^ 

NejTét&i Bklad klarlrni literatury bonoertnt, 

salonni, tane6ní i pomocné ke kterýmkoli klaTlrnfm fikoUm- 

tiTudebni závod ^utlqiuai^lat IVakladatelství 

19* Jangnuumova třída 14. Hlávkův palác. 



Právfi vyšlo! 

ar CHOPIN "VH 

9 v A L 6 f K Y e 


PrTnlfleaké vydáni revidoval 

prof. H.TrneCek. 

Edice M. U. SV^ Cena K 1-20. 

d. 201. 'VB Velin. vyd. K 180. 

2ádné I doeavBdnfch vydáni Chopino- 

výchvalCíkůneUesTydinimEdiceM. U- 

T i ádBém směru porovnati. Dokonalosti 

veteí nelte si mysliti 

Nakladatel Hoj mfr Urbánek v Pra Ke. 



'Privi 
vyilol 



Knihovna Dalibora a 



vyiiol 



VOLFGANG AMADEUS 

MOZART f^&Í^£I. 

Napsala Marie Jfulakovská. 

Cena 80 hal., poStou 85 hal. 

Poutavou a levnou tuto knížku uvitá kaidý ctttel 

IVIozartův s radost! a povděkem. 
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HDDEBHl LISTY. 

(ISLO 22. » ročník Xnil. (T (T 
T PRiZE, IS. DUBNA I90S. ^É 



Dr. August Vilém Ambros.** 

AutObiOgraHe. DokontcnL 

Hlasy jako Coussetnaker,"" WestphaP* atd. vyslo- 
vily mně živý svůj zájem — Hanslick napsal mně 
skvělou kritiku ; Siršf vrstvy obecenstva nemohly ovSem 
mfti žádný zájem na knize, jež pojednávala o hudbě 
od dob nejstarlfho starověku. Avšak počaly již přeska- 
kovati pověsti, že na knize něco jest. 

Posledním výsledkem tohoto svazku bylo, že c. k, 
akademie ve Vídni povolila mi 
skvělou subvenci na studijní cestu 
do Itálie. Počátkem Ťílaa 1865 jsem 
se vydal na cestu, navštívil jsem 
knihovnu v Benátkách (po druhé), 
Bolognt, Florencii, Řím — a vrátil 
jsem se koncem února roku 1866 
s kořistí ohromnou. Na podzim 
r. 1866 spěchal jsem podruhé do 
Bologni a do j^fma, navStívil jsem 
roku 1867 Mnichov, jehož královská 
knihovna náleží k nejbohatším v Né> 
mecku a r. 1868 po třetf Itálii, pfi 
Čemž pojal jsem tentokráte ve svůj 
cestovní program i Neapol. JeŠtě 
mnoho látky jsem tam zanechal, 
takže čtvrtá cesta ploštím rokem 
bude nezb]rtnou nutnosti. 



Vedle c k. akademii nauk povinován jsem velkými 
díky i ministru spravedlnosti. A okolnost, že mně jako 
státnímu návladnimu za účelem vědeckých badání udě- 
lována byla dovolená i několik mčslcií trvající, dokazuje, 
že poměry v Rakousku vzaly netušený obrat Třetí 
svazek mého díla (1868) jest výsledkem dosavadních 
cest a studií. 

Již při prvé cestě do Itálie shledal jsem k svému 
podivení, že jméno mé jest i tam známé a vážené. 
V j^ímě byl jsem pozván k papeži Piu IX., jenž přál 
si mne poznati. V Bologni podařilo 
se mi vypátrati v Liceo Filarmonico 
v úplně zachovaném exempláři Pe- 
trucciova^' Motetta, jež mezi hudd)- 
niky za ztracená byla považována. 
Nález můj způsobil na místě samém 
velikou sensaci. 

Nyní pracuji na IV. svazku,*^ 
který nevyjde ovlem před uplynutím 



*) Štoček Ambrosovy fotografie 
zapAjčil nám laskavS pan Emanuel 
Kunc, kupec v Mýti. 

" Charles Edmound Henrí de 
Coussemakcr, belgický učenec, nar. 19. dubna 1805 v Bailleulu, 
zemřel 10. ledna 1876 v Bourbourgu. V harmonii byl žákem 
Rejchovým (viz poznámku £. 11.). Specialitou jeho bylo badání 
o hudbě středovSké. Díla jeho: >Scriptores de muslca medii 
aevi« (1866—76), .L'art harmonique aux Xll* el XIII' sié- 
clesi (1865) a j. Sbírky jeho o jednotlivých starých notacích 
jsou neobyčejně bohatým materiálem studijním. 

»* Rudolf Jiří Hehnan Westphal nar. 3. července 1826 
v Oberkirchenu (Lippe-Schaumbur^), zemřel 11. iiervence 
r. 1892 v Stadthagen. Vynikající theorelik a badatel v obora 
hudby starořecké a j. lOriechische Harmonik und Melopoio. 
>Die MUBlk des griechischen Alterthums<, >Arístoxenos von 
Tarenť a j. 



Dr. A. V. AMBROS. 



" Ottaviano dei Petracd (1466 
až 1539) nabyl od rady mésta Benátek 
pTÍvilej k využitkováni svého vynálezu 
v obora tisku not kovovými typy. Tisky 
jeho jsou velice vzácné a vyznamenávají 
se je$t£ dnes velikou čistotou proveden! 
a jasností not. Moletto A, jež Ambros 
v archivu objevil, pochází z roku 1502. 
" Před dokončením tohoto svazku, 
kteiý obsahuje dobu Palestrinovu a za- 
iíiky hudby moderní, Ambros zemřel 
(dne 28. července 1878). (Na tomto 
miste připomínám, že naSe české pra- 
meny [prof. K. Slecker, Dr. ZdenSk 
Nejedlý a j.) kladou datum jeho úmrli na den 28. července 1878, 
kdežto Riemannův >Musiklexikon< a Meyerúv >KonveraaČnÍ 
lexikon< uvádSjI datum 28. červen 1876.) — Ambrosových 
Dějin hudby díl 4. vydal dle zápiskQ zemřelého Martin Oustav 
Nottebohm [1817-1882] (jeho Beethoveniana, jež byla jeho 
specialitou, poskytují mnoho zajímavého), díl 5., o[>sahujid 
notové doklady jako přílohy ke 3. dílu, vydal r. 1881 Otto 
Kadě (1819-1900). Prvý díl přepracovat pak na základč 
nejnovějších dat Oevaertových a Westphalových B. vou 
Sokolovský (1887), dnihý díl Heinrich Reimann (1892) a treti 
O. Kadě. Pokračováním dějin Ambrosových jest >Oeschichte 
der Musik des 17., 18. und 19. Jahrhunderts* chronologicky 
k ním se připínající, práce to proti Ambrosově o mnoho 
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3—4 let ; osud pátého a posledního svazku leří v rukou 
božích. Nereptal bych, kdybych IV. svazkem PÍVII. stol.) 
musel zakončiti, nebof odtud jest látka jii tena cognita. 

Jedná se nyní o to, aby mně udělena byla pro- 
fessorská stolice hudby na c. k. pražské univer^tě.'^ 
Dojde-li k tomu, budu konečně tam, kde mne Búh 
od počátku chtěl míti. Pozdě sice, avšak bohdá pi'ece 
ne ještě přilil pozdě ! Nový život a nové působení by 
mně tu nastaly. 

Dr. Aug. Vil. Ambros. 

P. S. Od r. 1852 jsem ďenem ředitelstva konser- 
vatoře a přednáSfm t č. od minulého roku dějiny 
hudby. I spolek pro dostavění chrámu sv.-VItskěho a 
Společnost přátel umění získaly mne proti mé vůli za 
člena a zaměstnávají mne hojně, takže mohu Hci, že 
mnohonásobně zasahuji v duševní život své vlasti.'* 
PřeloH A. R. 

Jako doplněk k tomuto článku zaslal nám pan 
Dr. Jan Pohl ve Zbiroze seznam skladeb Ambroso- 
vých, pokud daly se zjistiti. Seznam ten uvádí násle- 
dující komposice Ambrosovy : 

Op. 4. Scherzo et caprlccio (A moll) pro piano (M ť — ) 
Op. 5. Sonate in E pro piano (M 4* — ). 
Op. 6.TrioD-durpropiano,housleavioloncello(M8"— ) 
Op. 7. »Auf der Wanderschaftc, eine Sammlung kteiner 
aiarakterstúcke, pro piano (M 2'50), . 

1. Am Morgen. 2. Rúckblick. 3. Waldkapelle. 4. Schwu- 
ler Sommertag. 5. Am Felebrfinnleiti. 6. Mittagrast im 
Dorfe. 7. Die Post 8. Auf dem Qottesacker. 9. Alter 
Oeiger am Wege (v tomto ot>5ažena Část melodie *KdyiE 
isem šel přes lávl^i). 10. Am Stadttbor. 11. Abenda. 
Op. 8. >Landschaftsbilder>, Charakterstúcke. Pro piano. 
(M 1-50). 
1. Am Meeresstrand. 2. Abendlandschaft. 
Op. 9. >Kindheitstage', 14 Kurze Pfte-SÍucke fíir klehw 
und grosse Leute (č. 13. s českou vánoční písní: 
*Narodil se Kristus Pán<, která souhlasí s melodií 
italských pifferrarů, od Handla v oratoHu >Mesiáš« 
použité za >Pastorale<). (M 4' — ) 

1. Morgenliedchen. Z Tapfere Soldaten. 3. Sctimelchel- 
kltzctaen. 4. Bilderbuch mit fremden Tracbten. 5. Brů- 
derchen in der Wiege. 6. Aus dem L^endenbuctie. 

menii ceny. Obsahuje dva dfly a autorem Jejfm jest Fr. 
Wilhelm Langhans (1832—1892), učitel dějepisu na kouser- 
vatofi Scharwenkově. 

" MlmoFádn. professorem hudby na nniversité pražské 
jmenován Ambros r. 1869 a odtud povolán r. 1872 do Vidné, 
kde vedle úřední funkce své v ministerstvu spravedlnosti 
byl také vychovatelem resp. učitelem dějin hudby a výtvar- 
ných uměni korunního prince Rudolfa a professorem tamní 
konservatoře. 

** Ai sem sabá originál Ambrosovy autobic^afle. 



7. Kriegsmarsch, Vort>eiziehende Truppen. 8. Mamas 
Mundtasse zerbrocheo. 9. Allerliebstes Eichhorachen. 
la Oger und kldner D3umllng. 11. Walzer. IZ Ringel- 
reigen. 13. Weihnachtszeit 14. Dle Mutter bělet 
Op. 10. >LibelIe<. Concert-Etude, pro piano (M 1-25). 
Op. 12. Zwei Lieder f. Oes. u. Pfte (-'75). 
1. Rósleiii. 2. Walddnsamkeit 
Praha, Christof & Kuhé. 
Op. 14. »FantasÍestůck. f. Pfte. (H 1-25). 

Lipsko, Forberg. 
Op. 16. Drei Oesánge f. Ges. u. Pfte. (M 2-—). 

•Nachtlled des Einsiedlers'. >Der Olodcenruf am 
Morgent. >Abendiauten<. Upsko, Rieter-Biedermann. 
Op. 19. Sonate f. Pfte., C-molI (M 3-50). 

Allegro con brlo. Adagio cantabile et espressivo. 
Roado. V^deň, J. P. OotthKrd. 
Op. 20. Zwei Lieder f. Oes. a Pfte. (M T— ). 

>0 Maria*. »Der Wasserkónig.. Vídeň, J. P, Oottíiard. 
Op. 21. Lied des Scháfers Heinrich u. Oolos aus L. 
TiecksGenofeva >Rabenlied* f. Oes. a Pfte. (M 1'— >. 
Vídett, j. P. Ootthard. 
Op. 22. .Der Prager Musikant., f. Ges. a Pfte. {M 1-50). 
Vídeň, Bedřich Schreiber, dříve Spina. Za mezilini 
použit vyslovení český iRejdovák*. 
Op. 23. Frau Hitt, f. Oes. a Pfte. {fA 2--). 

Vldefl, Fr. Schreiber, dříve Spina. 
Op. 24. »Musikalische Reisebilder*, pro piano (M 1*75). 
1. Am Gardaste. 2. Eíne Mondnacht auf dem Canal 

Ctamde in Ven^g., yíd^iS, Friedr. Scftr«ibcr.. .,_ 

Op. ?. Toccatina pro piano. 

V opisech existují: 
Hudba k >OteIlu< Shakespearovu pro piano na 4 ruce. 

(Majitel Dr. Pohl.) 
Ouvertura ke Calderonovu >[1 Mago prodigioso* pro 
piano na 4 ruce. 
(Nyni majitelem Dr. Pohl.) 
Op. ?. Norwegische Fjordlandschaft. Polední číslo 
v sešitě XI. a XII. sbírky >Das Pianofíirte*, redi- 
gované Lisztem. 
(Vycházela v Stuttgartu u Hallbergera.) 
Ouvertury: »Jenovefa', 'Kathcben von Heilbronn*, 
>Symfonie<, >Stabat Mater<, »Mše« leží v archi- 
vech pražských a viděních. 



KONCERTY. ' 

Dobročinný koncert pořádaný dne 23. března ve pro- 
spěch Českého siro tčince učitelského osvčžU opětně 
po delSÍ pause vzpomínky na lahodný hlas i pěknou kolo- 
ratuni slč. Cilky Šmídové, jeStě z dob, kdy byla členem 
Národního divadla. Jelikož hlas její podržel svoji svěžest, 
jak se ukázalo v obou ariich z Thomasovy >Mígnon< i Bel- 
Uniovy íNormy, jest věru a podivem, že Národní divadlo 
neuchází se o reangaiováni této pívkyné, kdyZ vSechny do- 
savadní pokusy v tomto oboru neměly positivního výsledku. 
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z ostatních výkonfi pozorní vyslechnuty byly Smetan&v 
>Vyieh»d* a Saini-Saěnsova >F&ntasie< v upraví pro va^ 
hany, jež pTednesI p. Em. Hájek, v nímž vyrůstá nám 
virtuos sUbnj. I anglickí houslové trio (Miss Ouck 
a Bankart a Mr. Falk) prozrazujíd očividné techniku mistrov- 
ské ikoly ŠeviSkovy bylo akvisicí pro publikum, které Četné 
koncert ten navitívllo, čími i3£el jeho zajisté byl dosažen. 
Vokální hudba zastoupena dvojicí dam slč. A. Zvolské 
a M. Svobodové-Chlupaté, které v dvojzpévech Bendla 
a Blodka dovedly uplatniti nejen jadrné, ač neobsáhlé své 
blasy, n;^bti i zdravy hudební píednes. Operní pévec pan 
KalaS prokázal rovněž dostatek citu, zvláití u koncertního 
prvce nezbytní nutný. Obecenstvo bylo oJHvidnč spoko- 
jeno B tim, co se mu podávalo, a to jest zajisté činitel roz- 
hodující. 

Koncert Karla Buriana ve prospěch nemajetných 
posluchačů českých vysokých ikol praJEských dne 31. března 
pořádaný shromáidil neobyčejně četné obecenstvo, které 
pH3lo si poslechnout zase jednou největiího pěvce českého, 
kteiý dnes v dzině dobývá si jména nejpřednějiiho zpěváka 
wagnerovského. Kdo zná výkony Burianovy z Národního 
divadla, na př. jeho Tannháusra, dovede pochopiti oblibu 
Buríanovn v Německu, kde proslul právě předeviím jako 
představitel hrdinů oper Vágnerových. Po této stránce podal 
nám důkaz ve dvojzpívu Siegfrícda a Bríinhlldy z Vágne- 
rova hudeb, dramatu >Soumraku bohu<, jeji zapěl se svou 
chotL Na oba party kladou se v něm nároky největii, jak 
ve vytrvalosti hlasové, tak I v ustavičném probíhán! jen rej- 
stříky nejvyššími ; tím vífií ovSem byl úspěch, který veli- 
kému výkonu obou umělců následoval. 

Burian neni vSak pouze pěvcem operním, nýbri 1 v 
uiším, intimnějším gcnru koncertního pěvce nedostižnou 
interpretací písni dobyl si již také velikého jména. Po lolí- 
ském festivalu, kde přednesu jeho nebylo lze se ani nasytiti, 
tento koncert zase dokázal, že Burian Jest také v tomto 
oboru mistrem, jemuž není mnoho rovnocenných. Program 
jeho obsahoval Procháakovo >Improptu>, a písní Macanovu 
Neumannovu, řloffmelstrovu, Novotného a Treglerovu. 
Zvláště ve dvou byl úspěch jeho spontánní a to v Hoffmel- 
strovč elegantní a graciosní >Jak drahokam* a Novotného 
prosté a roztomilé ijako do skoku<. Paní Františka Burianová 
s nemenším zdarem přednesla písní Vendlera, Novotného 
a Vymetala. Diskrétní, nenápadný, ale výrazný byl kla\inií 
doprovod p. prof. Hoffmeistra. 

Pořad koncertu doplněn dvíma skladbami klavírními. 
Slečna Milada Čelakovská v Čajkovského dumceC-moll 
a v Rachmaninovově Suitě č. 2. pro dva klavíry podala 
výkon pozoruhodný, stylovou jednotností scelený, který 
v Ssle druhém za podpory p. prof. Trnečka u druhého 
partu klavírního vyrostl také k pěkné a přesné souhře. 

Koneční zbývá nám jeití podotknouti, že Burianův pře- 
klad dvojzpěvu ze >Soumraku bohů* hledí vystihnouti své- 
ráz 1 grandiosní sloh dikce Wagnerovy v jich zvukoví lahodí 
i bohatství slovním. 

Josaf Czapak 

vstupuje dnes do devátého desetiletí života, věnovaného 
umění hudebnímu. Z blízka í daleka obdržel vážený stařec 
v tento slavnostní den důkazy úcty, sympatie a obdivu. Se 
cti může OdteboTg počítat ředitele Czaplň k svým předním 
mužům, nebof ač neni švédského původu, přece vínoval 
obci t£ nejlepi! síly tvého života a ne míně než 56 roků 



působil ve prospěch hudebního života jejího. Jaké zásluhy 
si tim získal, vysvítá nejlépe z četných dkolů, jimiž byl za 
těch dob pov^n : jest ředitelem hudby při Ootském pluku 
dílostřdcckém po 30 let, varhaníkem v synagoze témíř po 
50 let, varhaníkem při Anglickém kostele 43 léta, ředitelem 
hudby při gymnasiu, dirigentem fllharmonické společnosti, 
učitelem zpěvu na Meyerbergově reálném gymnasiu, řídil 
koncerty symfonické a lidové, dirigoval po pět let německou 
operu, a provedl 48 různých oper; mnoho let Hdil Sund- 
bergovu společnost kvartctni ~ vzácně bohatá a mnoho- 
stranná to činnost! I^stupuje-li k tomu učitelství hndby 
a Qnnoat skladatelská, jeití v stáři avííi, pak pochopíme, 
jaký význam měl pro tamni život hudební. Jakožto sklada- 
teli připraven mu vřelý hold při posledním orchestrovém 
konceríí Magnusova fondu hudebniho. Avšak mladší poko- 
lení zná asi jen málo z jeho objemných skladeb. Se skrom- 
nosti, neobvyklou u umělců, nevěnoval svým dílům pozor- 
nost, kterou zasluhovala a přece jsou mezí nimi jak velké 
instnimentální a vokální skladby, tak i menši práce. Mezi 
většími dHy uvádíme symfonií č. 2. v E-i dur, věnovanou 
hudební akademii, Odstliches Vorspiel, kantátu »DaB Welt- 
gericht* věnovanou kráU Oskarovi L, kantátu při vysvěcení 
kostela Oskara Fredrika, dví kantáty k jubileu zednářů 
a níkoUk mší, mezí nimiž jeho velká katolická mše získala 
velkou pozornost v cizině, zvláští v Paříži, kdei r. 1881 byla 
provozována v chrámě Madeleiny od slavného kapelníka 
Oabriela Fauré. Ze zevních vyznamenání, jichž se řediteli 
Czapkovi dostalo, budiž uveden řád Vasův jakož i od roku 
1857 členství Hudební akademie, jíž je nejstarším členem. 

Josef Czapek narodil se dne 19. března 1825 v Praze 
a prvého vyučováni v hudbě dostalo se mu od otce jeho, 
který byl dobiým hudebníkem. Nadaný hoch jevil již záhy 
nezvyklé nadání a již v 6 letech si vydělával svůj chléb 
hrou na housle. Ve 12 letech vstoupil do konservatoře 
hudby v Praze, kde studoval housle u Bedřicha Pixisa, 
harmonii a skladbu od Diviše Webra. Když roku 1842 
mél být odhalen pomník Mozartův v Solnohrade, usne- 
seno poslati tam deputaci šesti učitelů a dvanácti žáků 
konservatoře, mezi nimiž byl i mladý umělec, který tehda 
uslyšel nejslavnější díla Mozulova řízená Frant Lachnerem 
Neukommen a Mozartovým jediným synem, Wolfgangem 
Amadeem. 

R. 1843 opustil konservatoř a přijal engagement na 
rok při českém divadle v Praze, pak se odebral do Berlina, 
kde se stal ředitelem koncertů ve Friedrichs-Wilhelmstadt- 
ském kasině. Pobyv 2 a půl roku v Berlíně, stal se kapel- 
nfkem Steyermárkische Oesellschaft, s kterou podnikl kon- 
certní cestu Německem a Skandinávií. Společnost koncerto- 
vala r. 1847 v Oóteborgu a zde byl mladý kapelník jmeno- 
ván hudebním ředitelem Ootského pluku dílostřeiců. Od té 
doby náleží ředitel Čapek Ooteborgu, a vepsal jméno avé 
v jeho historii hudební. 



KONCERTNÍ RUCH. 1:^^= 

Chrudim. Koncert hud. spolku >Slavoje> dne 8. dubna. 
Pořad : Cajkovský : Serenada. Smyčcový orch«tr, Neumann : 
Písničky, Dvojzpěvy pro ženské hlasy s průvodem piana. 
Vcndier: Směs moravských národních písni. Mužský sbor. 
Chopin: Romance a Rondo. Propiajio s průvodem smyčco- 
vého orchestru. Pícka : Věrná milá. Ženský sbor s průvodem 
Kiana. Neumann: Jarni noc, Není to sen. Smíšené sb<^. 
Initlčka: Večend, Polka. Smyčcový orchesta'. 
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Sorics. Pevsko in glasbeno druistvo v Ooríd pořá- 
dalo dne 2. dubna VI. koncert Pořad: Wagner: Ouvertura 
>RÍenn<. Michl: >Prolog< pro smišený sbor a orchestr. 
Oríeg: íBrautraub' (orchestr). Nedvěd; »PreSemU', mužský 
sbor. Cibulka: •Menuett<, orchestr. Kiuj: 'Dvě roíů, 
smíSený sbor. Liadov: iVozle rc£ky, vozle itibstui (ruská 
národní), smí 5. sbor. Dvořák: Slovanské tance č. 8. Sme- 
tana: >Ceská piseň>. Dirigent: p. Josip Michl, vojenský 
kapelník p. R. pl. Benczur. 

Kladno. XX. Koncert Kladenské Filharmonie k uctřní 
památky Bedřicha Smetany, dne 25. března. Pořad ze skladeb 
Bedřicha Smetany: I^edehra k opere »Ubuie*. Symfonicliá 
báseň »Vltava>, Předehra k op. •Prodaná nevěsta*. Vstupní 
scéna krále Vladislava z opery >Dalibor<. Předehra k opeře 
• Hubička*. Symfonická báseň »Z českých luhů a hájíi«. Di- 
rigent Hynek Kubát 

KroméHi. Akademie české zemské vyšší re alky 
v Kroměříži k uctěni památky mistra Karla Bendla, dne 
13. dubna Pořad: K. Bendla Štědrý den sprůvodem klavíru 
a harmonia. Sborová čísla provedli studující Ústavu za při- 
spěni některých slečen a pánů ochotníků. Sota zpívali slč. : 
H. Bábková (mezzosopran), B. a R. Janečkovy (soprán), 
páni: Mat Balcárek (baryfon), Dr. R. Hauk (tenor). U kla- 
i^ru p. Dr. Ant. Janeček, u harmonia p. VI. Joska. Dirigent 
učitel zpěvu p. Ant. Fritz. 

^raha. IV, společenský večer pěveckého a hudebního 
sdruženi >Smetana> dne 7. dubna. O mistru Zbenku Fibi- 
chovi, jehož památce večer věnován, promluvil hudební spi- 
sovatel p. dr. Zd. Nejedlý. Skladby Fibichovy přednesli si. 
Markusová (recitace melodr.), p.J.XalaŠ (zpěv), p. Z. Setele 
(klarinet). Členové akademickéno orchestni a smišeiiý sbor 
>Smetany<, řízením druhého sbormistra pana O. Sourka. 
Klavírní skladby přednesla si. Lohi Beranová. 

Praha. Koncert zpěváckého spolku ■Luinír< na Men- 
ším městě Pražském, dne 16. dubna. Pořad: Tovačovský: 
>Stráž u Vyiehradu< (mužský sbor). Novák; >PrimuÍa veris<, 
•Velebná noc> (ženské dvojzpěvy s průvodem piana, poprvé). 
Klička : > Ballada o české písni* (smíSený sbor, poprvé), 
KHžkovský: .Sv. Cyrill a Methoděj.. Douša: .U Božích 
muk', Na Podsrp pijjdu dnes« (ženské čtverozpěyy, poprvé). 
Palla: >Na mýti* (mužský sbor, poprvé). Malát: > Vlastni 
silou< (smíšený sbor). Sbormistr spplku pan Jaseí . Bei^e^. 
Průvod na piano slČ. Růžena Houdková. 

1*i'erov. Pěvecký spolek >Přerub« v Přerově pořádal 
dne 5. dubna koncert České Filharmonie. Pořad : Čajkovský : 
Symfonie č. 6. H-moll (Palhétique). Smetana: Vyšehrad. 
Capka-Drahlovský : Legendy Čís 1. a 3. Dvořák: Vodník. 
Wagner: Předehra k opeře •Tannháuser'. 

Přerov. Koncert pořádaný dne 9. dubna spolkem ku 
podporování chudých studujících c. k. gymnasia v Přerově, 
na pamět Dvořákovu. VSecky zpěvné a hudebné čásli pro- 
vedli žáci gymnasia za řízeni pana B. Kozánka, učitele hudby 
a zpěvu. Porad: Haydn: Hymna rakouských národů. Dvořák: 
Melodram a smuteční poctiod ze hry >Josef Kajetán Tyl*, 
Entreeakt ku 3. jednáni téže hry (sinyčcový orchestr), »Eja 
mater* z oratoria •Stabat mater* (smíšený sbor s průvodem), 
Slovanský tanec, řady 11. č. 2, Valčík A-dur, Sv. Ludmila, 
Oratorium. Předehra a mužský sbor, recitativ a smíš. sbor. 

Příbram. Spojené pěvecké spolky iLumíri a •Dobro- 
mila* v Příbrami pořádaly dne 12. dubna 1905 koncert 
srbských skladatelů za spoiuúčink. pp. ing. Karla Holého, 
JUC Mir. Rybáka. Pořad: Sfstek: •Níševljanka*, >Suma- 
dlnka* (muísl^ sbor). Mokranjac. >Lem ^dym*, píseň 
(p. JUDr. V. Hartmann, člen spolku; u klavíru p. JUC. Mir. 
Rybák). Mokranjac: lEjhle pramen*, národní píseň (smíSený 
sbor). Tollinger: >DV3 srbské tance*, pro klavír (pp. ing. 
Karel Holý a JUC. Mir. Rybák). Marinkovič: >Haj nek 
jekne* {Hoj, necht zavzní písně hlas). Jenko: >NekduSman 
vidi* (Af vrah náš vidí), (mužské sbory). Mokranjac: >Trl 
junáka* (Tři junácí), (p. juDr. V. Hartmann). Mokranjac: 
iPrímorskí napjevi* (smíšeny sbor). Sbory čís. 1. a 5. řídil 
sbormistr p. B. Soukup, číslo 3., 7. sbormistr pan Hanuš 
Svoboda. 

Hokycany. Místní odbor Národ. Jednoty Pošumavské 
wo TereSov a okolí pořádal dne 2. dubna v Drahoňově 
Újezdě hudební večírek. Pořad: Herold: Ouvertura k opeře 
■Žampa*. Smetana: Sbor z >Prodané nevěsty*. 'O půso- 
bení }. Amosa Komenského*, rozhovor. Slégl: 'Slovanslcý 



metal: >HubÍčky*, píseň pro tenor. Slégl: 'Slovanský 
tanec* (orchestr). Dvořák : iZaíatá*, dvojzpěv pro ženské 
hlasy s průvodem piana. Franke: 'Fantasie pro flétnu*. 
Šlégl: 'Raci*, dvojzpěv pro ženské hlasy s průvodem j)ían a. 
Emsf: 'Elegie pro housle*, s průvodem piana. Slégl ; 
•Dumka*. pro housle, cello a piano. Auvíci : »Valčík*, or- 
chestr. B. Slégl: 'Pochod*. 

Teraf. Koncertu Frani Ondříčka dne 1. dubrui 
t r. v nově vystavěném Národním domě súčastnilo se nejen 
slovanské obyvatelstvo Terstu a jeho okolí, nýbrž celá řada 
vlašských spoluobčanů, přední hodnostové oticanakých a vo- 

Íenskych kriihů. Večer zahájen mistrné přednesenou přede- 
irou K Smetanově >Libuši<, kterouž zahrála zdejší vojenská 
kapela, řízením kapelníka, krajana naSeho p. Petra 
Teplého. Bouřlivé uvítán, přednesl potom mistr Ondříček 
Čarokrásný houslový koncert od Dvořáka, Jehož je nejzna- 
menitějším a nedostižitelným interpretem. Ovace, jimiž náš 
krajan byl zasypán, předčily pocty, jimiž předchůdcové jeho 
zde mohli se pochlubiti. Po Laubové Polonaise mistr přidal 
ještě několik piés. Bach-Air s orkestrem, Ondříčkovu Taran- 
tellu a »Kde domov můj?*, čímž způsobil pravou bouři 
jásotu. Klavírní virtuos, p. Josef Faméra, přednesl klavírní 
Koncert Calkovského a dokázal netoliko svou nevšední tech- 
niku, nýbrž i vřelé pojetí intentí ruského mistra Orchestrální 
průvod vlech přednesených skladeb proveden byl vojenskou 
Kapelou dokonale. Několika svými symfonickými koncertjr, 
jež v zimním koncertním období zde dávány byly, pak uctě- 
ním památky Smetanovy a Dvořákov zvláštním 'slovanským 
koncertem* dne 2. února 1906 získal si kapelník p. Teplý 
velikých zásluh o vytříbení hudebního vkusu zdejšího oby- 
vatelstva; triumfy, jež slavil, doznaly ohlasu 1 v cizině, 
v sousední Itálii, Icdež časopisy, jinak Slovanům nepříznivé, 
3 nevšedním zájmem úsilí jeho sledující, příznivé a pochvaly 
plné referáh' uveřejňují. 

Unholf. Občanská Beseda pořádala dne 30. března 
koncertní a pěvecký večírek, pří němž s úspěchem vystoupila 
konc. pěvkyně si. Olga Holzerová z Prahy. Vedle tísel jí 
přednesených obsahoval program recitaci, 2 klavírní skladby 
a 2 mužské sbory zdárně domácími silami provedené. 

Velké MeziřičL Koncert bud. spolku 'Hlahol* ve 
Velkém Meziříčí doe 16. dubna, za- sootuúčÍHkavání aledmr 
Marie Vytopilové, si. M. Kulhánkově, pp. Zd. Lva a Lao. 
Stankovského. Pořad: Štědrý den na síova K. J. Erbena 
pro sdla a smíšený sbor složil K. Bendi. 

2akolany. Koncert společnosti přátel hudby a zpěvu 
z okolí Budce dne 25. března za spoluúčinkování si M. Sý- 
korové, si. K. Infeldové, konc. houslisty p. učit A. Chládka, 
dámského a mužského Podbudečského pěveckého sboru a 
vůkolních hudebních ochotnjků. Pořad: Mělnický: >Slav^ 
nostní ouvertura*. Ryba: České pisni, proslov. Lev: >0 
hory, horyi, mužský sbor. Sarasate: >Andalu£ská romance*, 
sólo pro housle s průvodem klavíru. Malát: >Rád bych Ti 
napsal píseň dnes*. Bendi: >Z cypřišů č. 1.*, pro soprán 
s prův. piana. Vendler: 'Kytice troubských písni*, smíseaý 
sbor s průvodem klavíru, Prume : 'Melancolie*. Novotný : 
•Rozhodná dívčina*. Fibich: >Jarní*, pro mezzosopran s prů- 
vodem piana. Zakolanský: Fantasie na motivy ze Smetanovy 
'Hubičky pro klavír, harmonium a smyčc orkestr. Bendi: 
•Svoji k syému*. mužský sbor. Béríot: Scéně de ballet 
Smetana: Úvodní smišený sbor se soli z 'Prodané nevěsty*- 
s průvodem klavíru, harmonia a smyčcového orkestru. Sbory 
nastudovali a řídili pp. řed. J. Melichar a inž. V. Tauc 



PftEHLED ČASOPISŮ. == 

•Hlas Heroda* ze dne 23. března j>oukaziije na zajt- 
mavosi souditfho rozluštění sporu Kovarovic-Loiták, něhot 
tentokráte předmětem smíru nebyla sporná věc. Je>inalo se 
o to, zdali chef opeiy porušil autorské právo k výhradné 
reprodukci díla a zdali tím autorovi způsobil škodu ^ a 
smírem b^lo stanoveno, že opera Loitákova bude v Národním 
divadle přijata a provozována, jestliže komise za tím účelem 
znzená tak rozhodne. Zásady, dle nichž se tu postupovalo, 
jsou tyto: Má chef opery právo vzdáti se pro jednotlivé 

Sřípady zodpovědnosti za přijeli nebo nepřijeti díla, kdyi 
yl osobné vyprovokován a když nebyl dosud o hodnotě 
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sporného dfla nřeavÉdíen? Podaff-li se rozhodříin vysloviti 
s% že >Furiaiin< jsou n]flsobiií k provozování, otí^ese se tfm 
autorita cliefa opery, nebudou-l! uňiáni za způsobilé, nalezne 
se vždy možnost bráti v pochybnost autority tfí jalco jedinou. 
PAvoiUif spor zůstal tedy docela stranou a na misto n£ho 
loSténa otázka jtná. 

>HArodnl blstv* ze dne IZ bfezna. Dr. Jaromir 
BoreckÝ wíclým řlánkem >Památce Karla Bendla> 
vzpomina ttyficátého výročí onoho pro >Hiaholi i pro vývoj 
Celého zpěvu sborového velice rozhodného okamžiku, kdy 
Karel Bendi nastoupil v Hlaholu Einnost sbormistrovskou. 
Za vedeni Bendlova, jenž dnnost svou prvou veícjnou pTO- 
dukd dne 8. prosince 1866 zapoSal, Hlahol stoupal rychle 
do vý$e. Byl! Bendi dirigentem neobyčejně přesným v pří- 
pravě, umčl intence své sdíleti jako elektrickou jiskrou sboru 
sobě podřízenému, kterýž lnul k němu láskou a rád podvo- 
loval se ieho přísnosti, na koncertním pódiu miíl pak Bendi 
dle výroku pamčtníkův eleganci, temperament, strhávající 
oheň. Prt^amy jeho koncertů vyhovovaly požadavkům nej- 
vyUravějSich a ^řináiely vždy hojné nového. Sám mnoho 
pro spolek tvoře, nezapomínal přec soudruhů-skladatelů, 
z nichž zvliStč k Smetanoví zíral s úctou a oddaností jako 
k vůdd českého hnutí hudebního, kdežto s Dvořákem pojily 
jej pásky obětavého přátelství. A Bendi nezapomínal také 
Qikay na skladatele raladS^ jimi popřával místa a které 
povzbuzoval ke skladbě sboríí. Bylai to r/A povaha, nezna- 
ild umělecké závisti. Hlaholu věnoval rozhodnĚ síly své nej- 
lépe obětoval mu i své itésti. — Není ličelem řádek tědi 
stopovati celý život a činnost skladatelovu. Chtěly jen vzbu- 
diti vzpomínlni na onen úsek z jeho působení, jehož jubileum^ 
Hlahol plným právem, ba z povinností oslavil. — Článek 
koniH slovy: iMlstru toho významu zachovejme vždy vděčnou 
paměf a ctěme jej způsobem nejlepiím — v plotování 

Heiw Zeltsohrlff fOr Musik. ffl. 72, Č. 7.) Dr. Walter 
Niemann piie *o cizozemské klaWmi hudbě přitomností<. 
Konstatuje, ie současné Německo vykazuje málo výrazných 
bUv na poli klavírní skladby a obírá se v stručných rysech 
hlavně klavfmtml skladateli francouzskými, slovanskými, ipa- 
nělstřml a portu^lskými, skandinávskými, řinskýml a hol- 
landskýmL O CSích praví: *V Cechách, v této ,konierva- 
tofii Evropy'; ' famonilni je se kla^mi hmba stále jeítě ve 

('ménech Srn etanově a Dvořákově, vedle nichž jest 
meoovati výborného I. B. Foerstera. V poslední době 
napsali zvláště Zd. Fibich, jeden z nejorigmálníjiich hu- 
debníků náhidových naEí doby, V. Novák, Jos. Suk a 
O. Nedbal podivuhodně poetické a přirozené skladby, 
]ež jsou nejvěrnějšími hudebními obrazy jejich vlasti. Uvá- 

reflexivr 
hdovým 
Lisztem . . _. 
co se srovnává 
autor takto: iVSude více méně v harmonii silný vliv Wag- 
nerúv, technické základy od Chopina, Schumanna, Liszra 
nebo Brahmse, zřejmé zdůrazňování živlu národního, bohatě 
vyvinutý smysl přírodní, zejménauRusů, Skandinávců, Cechů 
a Finů, celkem náklonnost k účinům a idejím orchestrálním, 
vysoce vystupňovaný kolortsm, značné vlivy z hudby pro- 
^amni. Pokrokové tendence ve Francii a v Rusku, konser- 
vativnějSÍ v AngUi a v Hollandsku, nepoměr mezi moder- 
ním atěním a zastaralým užíváním techniky ŠpanělĎv a 
Portugalců.* 

„^okrokovA T)evue" roč. I. Čís. 1. (lednové). Karel 
Strnad píSe v ní o >pražském ruchu koncertním*. Dnes 
je patrný rozdíl mezi koncertní sezónou, která zaujala svou 
vUdu a dřívějšími. Malé číslo orchestrálnich koncertů stačilo 
sotva na několik novinek a ostatní hudební literatura bývala 
víc jak Popelkou. Nebylo to žádnou zvláitností, že neletí 
znali na př. Beethovenovy symfonie jenom z klavírních vý- 
tahů. Nebylo žádného vztahu, žádného pojítka ve vývoji 
hudby starší a mladií. ííoztfííténost starliho repertoiru kon- 
certního nemohla oviem vypěstovali néjaký vkus umělecký 
u obecenstva, které nemělo žádného základu hudebního. 
Teprve pravidelné koncern pořádané orchestrem Fíliiarmo- 
nl(±ého družstva počaly kolem sebe shromažďovati pravi- 
delnější návitévnílíy. — Poměry dneSní jeStě mnoho bpí 
setrvačností dfívějifch. Mnohý český umělec trpi pode jhy 



několika, kteH chtějí ffdití otěže českého umění hudebnifaa 
Jasná, zdravá mysl, která raduje se jako pravý pHtel ze inSech 
dspěchů, otevřenost a nezištnost nezaujaly jeSté místo na 
fíaícím trůnu dneiních předních činitelů. Je to v lidské po- 
vaze, že je tak sobecká. Ale naSe malé poměry sobeckost 
jednotlivců přímo vychovávají do velikáist^, místo aby uka- 
zovaly cestu k pravé, ryzí umělecké skromností. Jest to ne- 
dostatek soutěže. Ale opět ne, že by nebylo zde konkurentft, 
ale íe vládnoucí strana o své vavhny se bojí, aby přeceňo- 
vání její nebylo tak patrné. Následek toho je, že máme ve- 
liký nedostatek nevychované generace kapeliiické. A přece 
jsou mladé ^ly české. Alejích mládí, jich snaha a možnost 
vyniknutí je vzdaluje od mis^ kde by měly právo měřiti své 
talenty. Jiná cesta dovede je oiriiemtaké k vyznačené metč. 
Vede to viak pak ke tvořeni stran, které sice stávají se prů- 
kopníky, ale mee jich během času sestámou a počíná nové 
prolamování. V hudbě jest nejméně poti'ebí takového stran- 
nictví. Kdo má vřelé, nepředpojaté srdce, kdo s láskou a 
ochotou, aby pochopil, obírá se skladbami i nejmodeměj- 
iích dneSnicn skladatelů, kdo cítí v srdd zádivěvy ryzího 
umění, s láskou se stává ne přítelem, ale nadSeným obdi- 
vovatelem vieho, co mlu\i upřímně k srdd, co vyfiTsklo ze 
životní potřeby umělcovy. — Orchestr Fllharmonickéh o druž- 
stva nestojí na výSI uměleckých požadavků doby. Měli jsme 
v Praze příležitost slyšeti kdysi orchestry, jichž predsnost a 
souhra byla ideální. Vyvésti své podřízené těleso k možné 
jeho vyspělosti, jest ideálem každého kapelníka, jehož srdce 
oplývá láskou k velikému umění hudebnímu. OvSem nelze 
opomenouti. Že náS orchestr zastává bohužel dví úlohy. 
Hrajef také své koncerty při stolech a pro ty činí se ústupky 
a hrají se věd rázu lehčího. Tím ovšem orchestr na své 
umělecké potend nezískává. Koncerty v >Plodinové burse* 
v letoSni sezdně uspokojily lepií souhrou, ač pochopení a 

Eropracování dalo se leckdy dosti vytýkati. A právě moderní 
udoB, k niž má naie duSe blíže, v které vyslovuje se dosti 
z naSeho chtěni, naSich snah vytvořiti, vyhledati něco no- 
vého, charakteristického, nebyla pochopována a prováděna 
právě nejlépe. Předností těchto koncertů jest soustavnost, 
takže posluchač může vývoj hudební neb aspoň z řady skla- 
deb jednoho skladatele postřehnouti jeho snahy a učiniti si 
obrázek a pojem o charakteristice umělcově. — Reformní 
snahy do řad niěvádrých spolků přinesl historický koncert, 
jako nový doklad, že tak důleSti činitelé v hudbě mohli 
býti opomijenL jakým směrem a s jakou povrchnosti se 
vposlední aobéunás na tak vážném poli pracovalo. DneSní 
doba jest dobou ohrožování dobou tvoříd budoucí pevný 
zaklad pro zdárný vývoj hudebního uměni českého a založí 
nám obecenstvo, které vážně dovede chápati snahy svých 
vyvolených umělcíi, kteří jediní dovedou vynutiti nám učtu 
ostatních, dnes nás podceňujídch nepřátel. 

•■Poimk* ze dne 17. března pHnáSS feuillleton Alberta 
Preihe >Manuel Garcia* věnovaný životopisu a vzpo- 
mínkám ze života velikého tohoto muže, který dne 17. března 
t r. slavil své sté narozeniny. 

>1*ražská lidoví revue* č. 2. (dubnové). Článek 
P. K. Rosc^eera -O lidové písni a jejím zane- 
dbání* v překladu Karla Pelanta obírá se návrhem na zlep- 
Sení a intensivnějSí pěstování staré lidové písně. Rosegnr 
psal ho sice Němcům, ale i pro nás hodí se velmi do@e. 
v lyrolsl^ch krajích jeStě na venku zpívají, a to zdarma, pro 
své potěšeni, u nás již dávno ne; a přece jaké to zpěvní 
poklady ještě v lidu dřímají a jak by se při trodiu jen péče 
zpěvný lido\^ smysl probudil. Takto bez pěstění projeví se 
jen v ohavných odrhovačkách, které z Prahy vítězné táhnou 
do nejiazších koutů venkova. — Lidová píseň v civilisovaném 
Bvétč leží skutečnč ladem, jest zapomenuta a opuStěna. 
Historikové hudby říkají, ie to b^la matka vSí hudby, a mysli. 
Že touto pochvalou učinili dostí. Máme sice komponist, 
kteří pěstují lidovou píseň, mime spolky, které ji dle tfchto 
mistriS provozuji, ale yysod páni odvracejí se s přezíráním 
od ní a říkají, že to již není původní, ze je to uděláno 
a vyumělkováno. Že to neodpovídá ani uměni ani přírodě. 
a tvrdí, že pravé lidqvé písně si válí, nežli aby ji nechali 
komolit — V naSem hudebním světě postrádám ústav k pě- 
stění staré lidové písně a přál bych si středisko k jejímu pě- 
stění, k pěstění te písně, při niz neznáme ani básníka ani 
skladatele. Milostná pisničln', selské, vojanské, takové, co se 
zpívaly |»FI slavnostech a při pohřbech; také jsou tam ro- 
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mance a ballady, jesliďcové písnf, ukolébavky a duchovní 
pfsnč, které v lextu i nipévu obsahují jioklady naivnosti, 
dtu i nálady. Kde najdeme tyto vždy zajímavé, nSkdy nád- 
herné zpěvy? Ani ve městech, ani ve zpěvačkách spolcích. 
Daleko musíme vniknouti do dvorcfi a důvémě do ch;^i, 
chceme-li takovou píseň slyšet a. x přirozeného pfednesu její 
krásu vycítit Přál bych si spoieEnost k pěstěni staré lidové 
^sné. Měli bychom aspoň vědět ve velkém městě, jež má 
býti archivem pro vSechna odvětví kultury, kam máme jít, 
když chceme slySel staré lidové písně. Našlo by se pto né 
četné publikum a vykonaly by pozvolna velké vytříbeni vkusu. 
Přál bych si hlavně ve víllích městech takové spoleínosli 
k láskyplnému jich pěstění. Myslím, že by to byla i pro 
vážnější hudebníky vděčná úloha. Pisnč našich otcii, v kterých 
leží bohaté národní i lidské dědictW, v jejich původní pro- 
stotě, ale cvičenými hlasy a s uměleckou přesnosti zapěné 
nemohou se minout účinkem. Myslím, že vře stojí za uvá- 
ženou a mínt-ti lo naii hudebníci, přátelé hudby a kritikové 
upřímně s láskou k lidové písni, měli by trochu o tom pře- 
mýSlet, zdali a jak by se můj návrh dal provést. 



DOPISY. z=^=^^^^=: 

Brno. Provedení Dvořákova Requiem naucténí 
památky zvěčnělého mistra. Filh. spolek Beseda Brněnská 
zvykla již lomu, že před každým jeiím větším koncertem jest 
jí nejprve odstraniti spoustu různých překážek, neí k prove- 
deni dojde. I tentokrát tomu tak bylo. >Dalibor< přinesf před- 
běžnou zprávu o připravovaném provedení Dvořákova Re- 
quiem a jmenoval i sólisty. Z těch dva nezpívali. SI. Bob- 
ková nedostala dovolenou od Národního divadla a p. HeŠ 
po přestálé chorobě také nemohl zpívati. Jak se proslýchá, 
vykonal výbor Besedy Brněnské všechny možné kroky 
u viech instancí, aby dovolenou si. Bobkové vymohl, však 
marně. Svolení nedosaieno. Konečně byly vSechny pře- 
kážlrv odstraněny a dnes, kdy pijeme zprávu o koncertě 
do Dalibora, známe již referáty četných denních líslia praž- 
ských, zdejiích i mimobrněnských a ve všech jednomyslně 
je konstatováno, že bylo provedení Requiem Dvořákova 
Jedním z nejvýtnamnějiieh «{nfi, -které v bniěMkém hude^ 
nim životě kdy zaznamenány b)'ly. Výsledku tak skvostného 
docíliti bylo možno Slastnou shodou všech okolností. Na 
pódiu stáli vynikající sólisté, znamenitě secvičený, přečetný 
sbor, nejlepší orkestr, jaký vijbec máme, a dirigent ukázal 
zřejmě, ze těžké úlohy, ovládati tak velké tělesa a provésti 
obtížné dílo s pravým porozuméním, dovede dokonale se 
zhostiti. Tím, že získána byla místo si. Bobkové si. Ma?da 
Dvořáková, dcera zesnulého mistra a jak zřejmo bylo 
i dědička jeho hudební povahy, dostalo se koncertu značné 
zajímavosti a líloze tak tklivého a ovšem hudebné dokona- 
lého provedení, íe nemožno jinak o výkonu si. Magdy Dvo- 
řákovy referovati, leč že jím přečetné obecenstvo okouzlila. 
S ní zápolila a dělila se o úspěch pí. Bož. Tůmová 
z Prahy, která pro svQj krásný hlas 1 krásný zpěv mezi 
ncjpřeanější naše pěvkyně stavěna býti musí. Pro tenor 
a bas získáni výborní pěvci, pp. Pácal a Stejskal od 
vídeňské dvorní opery, takže nebylo možno lepšího, ladněi- 
lího obsazení sólového kvarteta si přáti. Výkon sboru činil 
zadost nejpřísnějším požadavkiim a mohl býti posuzován 
dle neiprisnějSího měřítka. Sbory zněly plně, i v nejjemněj- 
ším pianisslmu cítiti bylo mohutné obsazení jednoUivých 
aasú B ve fortissimu hlasy pěvců v sytém zvuku orkestni 
;ské Filharmonie nikterak nezanikaly. I pokud vlastni, 
vnitřní stránky provedení se týče, byl výkon sboru bezvadní 
i co do vstupů, na mnohých místech zajisté choulostivých 
i co do nuancováni. Provedeni fugy 'Quam olim Abrahae< 
bylo virtuosnim výkonem, uchvacujícím. Získáním České 
filharmonie rozřešena otázka, kde vzíti v Brně k větším 
koncertům orchestr úplně kvalifikovaný, co nejlépe. Orchestr 
umístěn byl tentoln'áte před sborem, ale byl níže položen 
a dekorad kryt. Věc se osvědčila výbqmé. Sbor byt posta- 
ven amfiteatrálnS ; tím docíleno, že neztrácely se hlasy zad- 
ních pěvců a pohled na pódium, ozdobené také hojnou 
zelení, byl malebný. Před pódiem postaveno poprsí mistra 
Dvořáka. Dirigentovi koncertu p. Rud. Relssleovi dostalo se 
hned po koncertě i v příštích dnech hojných gratulací ke 



skvělému výsledku koncertu. Výbor Besedy Brněnské podal 
mu vavřínový věnec, členstvo dalo mu na památku tohoto 
dne skvostný briliantový prsten. — r. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



* Emanuel Chvála, přední český kritik hud^nf a 
skladatel, pracuje — jak se dovídáme — o opdFc, k níž 
libreto napsal Jaroslav Vrchlický. Sujet vzat z česhé 
doby mythické a název opery iZáboj'. 

' Zpěváčky spolek pražských typografů pro- 
vedl pěknou myšlenku, již přispět k popularisaci dua Ben<flova 
II přiležitoati jetio dirigentského jubilea. Pořádal totiž v Kon- 
vikte koncert ze skladeb mistrových za řízení sbormistra 
p. Nejtka, při němi účinkoval p. Ed. Krtíčka a si. Loskolovy. 
Koncertu předcházela přednáška skladatele p. Adolfa 
Piskáčka, jenž vřelými slovy promluvil o významu a čin- 
nosti Bendiově a načrtl stručný, avšak přehledný obraz jeho 
uměleckých snah a výsl^ků. 

* Slečna Marie Švihová debutovala s úspěchem 
na Národním divadle v Brně jako Mařenka ve Smetanově 
• Prodané nevčstě<. Slečna má dobrou školu — jest ^l^ní 
pani Růženy Maturové — a lze proto dalŠ! rozvoj" její 
se zájmem sledovati. 

* Mezinárodní soutěž hudební vypsala právě 
pařížská firma nakladatelská C. Astruc St Comp. dle vzoru 
známého nakladatele milánského Sonzoena a utinila ji pří- 
stupnou uchazečům všech národů a zemT a zástupcům všech 
"hudebních odborů. Ceny dosahující v celku výše 55.000 fr. 
jsou následující: 1. za operu nebo lyrické drama (30J)00fr.); 
2. za komickou operu (IZOOO franku) ; 3. balet nebo baletní 
pantomimu {SOCfí franků); 4. trio pro klavír, housle a cello 
(3000 franků) ; 5. sonátu pro klavír a housle (2000 franků). 
Dilo nesmi pfekroCit obvyklou dobu divadelních představení. 
Vyznamenaná díla provedena budou na větších divadlech 
pařížských. 

* V řízení Národního divadla v Brně pfipra- 
vuje se změna. Dospělo se totiž k lísudku, že svěřováriím 
divadla řediteli, jenž jest na předním místě obchodníkem, 
celé provozování trpí. Morava vytkla si cilem zbudováni 
nového Národního divadla, a tím se přirozeně stupňovaly 
velice požadavky vůči prozatímnímu divadlu dosavadnímu. 
Vždy bylo uznáváno, že jen korporace nějaká, která by se 
ústavu tomu řádně věnovala, může jej náležitě povznésti; 
ale nebylo prostředků hmotných, a o tento nedostatek roz- 
bily se 1 několikeré pokusy nynějšího Družstva, jež je úplně 
absorbováno pracemi stavebního fondu a jen mimochodem 
může věnovati trochu pozorností provozováni. Letos však 
Družstvo vymohlo značné zvětšení roční zemské subvence 
na provozování. Ihned zahájeno bylo jednání o zřízení nové 
samostatné Společnosti, která by od Družstva pfevzala 
divadlo tah, jako je dosud přijímal soukromý řiditel. Od 
Družstva dostalo by se nově Společností i vydatné subvence 
peněžní a Společnost bud sama si vyhledá ředitele nebo 
přejme divadlo do své režie. 

* Karel Weis žádal městskou radu pražskou za svo- 
lení k použiti myšlenky BozdSchova >Světa pána 
v županu< k opere pro německá divadla. Městská rada, 
jejíž fond chudobince jest spolumajitelem práva autorského 
K dramatům Bozděchovým, povolení toto neudělila. 

•V Oroningen (Holand) provedeno bylo »Oe- 
menade Zangvereeintging« (smíš. sbor), Dvořákovo >Stabat 
maten s velkým úspěchem za direkce Kar. Knilera. 



Dalii pffspévhy na pamétaf dwku AhL OwoMUu 
xMlalli 

Z čísla 19. ... K 294*56 
Společnost na nádraU v Chrástu u Plzně 

(zaslal p. učitel V. Dražan) » 6'— 

Úbmem . . . K 300^ 
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Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelný trh 6ls. 11. 

Ve vlastním dome. Ve vlastním domě. 



Tovéitní v^oba hadeboích Q^strojd. 

= Vlastní výroba houslí. = 



Vlastní výroba 

dechových 

nástrojů. 

Přísežný znalec c. k. 

zem. soudu v Brně. 

Telefon i. 816. 

Cenniky na požádá- 
ni zdarmaafranko. 

Vývox 

do vjeeh dilfi 

svit*. 
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Hl«dá te místo 

ředitele kůrn. 

Kvalifikace velmi dobrá. Sprostředkovánf se honoruje. 
Nabídky p. Mojmíru Urbánkovi do Prahy. 



Rispěvlqf na Dvořákovu pamětní desku, jež 
umfsfóna bude na domě, v němž žil a zemřel 
• zasílány budtež jia ~ 

Redakci >Dalibora<. 



MT Violoncello, -mu 

zcela zachované, modemi soustavy, vyhrané, jest levné 

na prodej. Dotazy sdélí ochotné 

Karel Koieki Jindd^iohůw Hradeo, 

Klášterská ulice 72. 

Trompetistu, 

velmi dobrého, se znamenitou kvalifikaci hledám. 

Kontrakt na 2 léta nejmčné. Nabídky co nejdříve 

k panu Mojmíru Urbánkovi v Praž: 



Rediguje Artui Rekloryt. ~ Nakladatel a vydavatel Mojmír Urt>ánek. — .Politika* závod litkafaky t vydavatelský v Praze. 
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HODEDHl LISTY. 

CISlO U. H ROÍNll Xnil. (T «■ 
(PR1ZE.2I. DUBU IlOi. É^ 



Hugo Wolf.-) 



Přijde-li kdo jednou do pokušení charakterísovati 
na^ dobu hoHcým slovem, tož se nebude žádné do- 
poručovati lépe než : doba, v níž se žvanilo. V novi- 
nách i v knihách, v parlamentech i na ulicích: žvaní 
se; chvatné, na spěch, nervosně, zrovna jakoby se 
lidé t>álí naslouchati hlasům ve svém nitru a chtěli je 
co nejrychleji přehlušiti . . . Čeho se našemu veku 
nedostává nejvíce, jest schopnost skrýti se do tichého 
lishanf, sebrati a skoncentrovati se, dle slova Qoethova : 
uzavřfti se před sprostou empirií. Tím sp^ jest nám 
vyslechnouti ty, kteří majf dosti síly, aby prchli před 
hlukem a shonem dne a obrátili své oko do nitra, 
naslouchajíce tichému hlasu duše, kterýž jindy jest 
přddHkován žvastem trhu. Takový byl Hugo Wolf. 
Jeho cykly: Eichendorffflv, MórikiJv, Ooethfiv, 
Kellerův,' španělská a italská kniha písní, celkem asi 
dvěstěpadesát písní, to jsou vesměs zralé plody dlouho- 
leté samoty a sebepoznánt Jeho talent tvořil s delšími 
přestávkami, takměř hromadné pod nátlakem periodické, 
mocné inspirace, jež přiváděla jeho díla bez trusek na 
světlo. Ani takt, aní notu nemusit pak už měniti nebo 
pilovati. Jako v této věci připomíná t)ásníka-fÍlosofa 
ze Slls-Maria Friedricha Nletzsche, který rovněž skončil 
v duševní temnotě, tak jsou i v postupu vývojovém 
patrný nepopiratelné podobnosti. Vývoj obou nevedl 
z nitm — jako u sh-omu roční kruh za kruhem se 
ukládá, a tak zvolna vzrůstá — nýbrž do nitra, stále 
hlouběji do vlastního ji Jejich cesty vedly od jedno- 
duchého k složitému, od složitého k subtilnímu, od 
subtilního k dobrodružnému, od hladiny duše hluboko 
.dolu až do nejtmavějších propastí a koutů, až do 
věčné noci. O Wolfovi platí též, co Nietzsche zpíval 
o sobě ve svém »Ecce homo< : 

>Vfm, co 8udt)y mé je dar! 
Nenasycen jako fár 
žhnu a stravuji se sám, 
bude v£e světlem, co schvátím, 
uhlem vie, co zemí vrátím: 
plamenem jsem temnotám.f 



•) 2 knihy >W>ener- Probléme und ondere Studiem. 



Je nesnadno charakterísovati podivuhodné nadání 
Wolfovo docela případně. Jest jiným v každé fási 
svého tvoření, ano i v jednotlivých dílech nezvykle 
bohatý a rozmanitý. Otevřeme-li na př. album Můri- 
kových písní, najdeme vedle prostých, lidových po- 
pěvků (Der Tamt)our, Das verjassene Má^leín) psy- 
chologicky složitě, dalece rozvětvené písně (Der Qene- 
sene an die Hoffnung), vedle hrůzně silných ballad 
(Der Feueneiter) jemnou křes&nskou mystiku (Auf eín 
altes Bikl, Charwoche), vedle širokého jadrného humoru 
(Storchenbotschaft) třpytivou fantastiku (Eifenlied), vedle 
nejnižšího a hrubého žertu studentského (Zuř Wamung) 
tóny nejniternější čistoty. To vSe je vynalezeno s ve- 
likou jistotou, má svrchovanou sílu citového výrazu, 
hned v prvých taktech cele prosyceno dotyčnou nála- 
dou, kořeny zapuštěny až do hlubin duše, vse oplývá 
nejněžnější a nejdojemnější melodikou a při tom docela 
zralým artistickým citem pro sloh. Tato universálnost 
a absolutní virtuosita působí, že Wolf při prvním 
seznámení se jeví snadné jako fascinující ^^euměl, 
jako hlava, jež je spíše duchaplná a osnující neŽ 
hluboká. Teprve další proniknutí do jeho umělecké 
říše nás poučí, že stojíme před hudební duší, která ve 
svém bohatství vnitřní harmonie skýtá znějící resonanci 
vSem náladám básnickým. 

Takové komplexní povaze není snadným dobýti 
si nových oborů Činnosti, stupňovati původní mo- 
hutnost tvůrčí. Vzrůst, zveličení je sotva moŽné při 
takové bohatosti a zralosti. To snad vysvětlí. Že u 
Hugo Wolfa — jak právě se stala zmínka — ne[^- 
bývalo na koruně a na květech, nýbrž že rostl v koře- 
nech, které se hluboce rozvětvovaly do země, aby z ní 
připravovaly své hudební štávy. Jelikož vidím nejvlast- 
nější podstatu umďcovu ve svobodě, v přetékání Živo- 
tem, ve vnitřním bohatství, jež proudí ven, musím 
ovšem Wolfa pokládati za odchylku od pravidla. 

Vezměme si * Italskou knihu písní*, jež spadá 
do nejpozdějSf fáse Wolfovy lyriky, jako bylo album 
MCrikovo první fásí jeho. Zde najdeme písně takové 
vnitřnf dojemnosti, hloubky a sensitivnostt, která asi 
je přístupna jenom nejcitlivějším duším. PN lom vládne 
zde stlumenost a jemnost v hudebním trasování, zdrže- 
livost a cudnost v technickém výrazu, jak se může 
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uplatniti toKlco u človřka, jenž chce stejní naladčnýtn 
duHm zjeviti své nejvnitméjší záležitosti. Půltónové 
kroky jsou ve vétšině jeho melodií — znamení pře- 
dflivélé a přejemnélě hudební dráždivosti . . . Jakmile 
jsme se jednou zapFedli do tohoto svérázného světa, 
jsme dojati co nejmocnéji jeho zvláštností, krásou 
a silou. Zde promlouvá hudebnf duch, který čerpá 
melodie tam, kde i silnéjSí hudebníci dffve nalézali 
jenom dissonance a zvuky bolestí. 

A nynf, naznačiv zběžní cestu, kterou Hugo Wolf 
kráčel v těch desíti létech svého tvoi^nf uměleckého, 
chci právě tak stručně ještě poukázati na momenty, 
kterými lyrika Wolfova pro náš cit se liší od veliké 
německé lyriky Schuberta, Schumanna a Brahmse: 
nenf to její komplikovfiná technika, ani jeji revoluční 
způsob, ani jejf novost a všecky ty vnější věd, kterými 
ji chtěli charakterísovati. Ba i jejf fond hudební síly 
je snad men^ než studnice velikých umělcfi, s nimiž 
jsem jej srovnával. Avšak zde se rozezněla duše, která 
je spHzněna s výšinami a hlubinami, se silami a ne- 
mocemi, s nadějemi, touhou a ranami našf duše : krev 
z naSf krve, tělo z našeho těla. S touto komplikovanou 
povahou pojí nás duševní svazky, jež jsou nezničitelně 
^jfedeny ze síly a slabosti, ze zdraví a nemoci, z moci 
a dráždivosti. Takové niterné svazky jsou silnější než 
všecka kritická měřítka. Není pochybnosti: Mozart je 
božštější, světějlí. uSlechtilejšf Wae:neni; ale pět taktfl 
Trístana vžene nám do oČÍ stzy. Schubert jest ne- 
zmčmější, Čist^, nevinnější než Hugo Wolf ; ale několik 
tdnQ od Wolfa stačí, aby rozezvučelo nejjemnější sh^ny 
naší di^ a otřáslo našimi základy. Jsou to psychické 
účinky, neviditelná příbuzenství mocnější sfly než 
esthetická hodnocení, která v nás vzbuzují pocit uměl- 
covy >modemosti<. A v takových duševních blízkostech, 
společenstvích, spojitostech a sklonnostech spočívá silný 
účinek lyriky Wolfovy na nynější generaci. 

Aulorísovan^ překlad Jana Ldwenbacha. 

HUDEBNf LITERATURA. ^^=11 

Franz Liszťs Briefe. Qesammelt und herausge- 
eeben von La Mara. Svazek osmí 1823—1886. Nákladem 
fy Breitkopf und Hartel, Lipsko. Tato sbírka dopisů Ubz- 
tov^ch obsahuje 455 exemplářd a počínajíc r. 1823—1847, 
dobou to zabmujicí v sobě iivotn! periodo jeho jako klavír- 
ního virtuosa, Iconfl několik neděl před smrtí velkého tohoto 
hudebního pocty (zemřel 31. července 1886), v celku tedy 
G3'let. V ní sledovati můžeme mládí Lisztovo, dobu jeho 
pařiiskýcfa úspěchů, přátelsh^ jeho se Oeorge Saudovou, 
román jeho s hrabčnkou ďAgoultovou í vítězní vývoj nové 
hudclinf epochy působením jeho ve Vjmaru a v Římě. 

Jaký význam měla morální podpora Lisztova na tvorbu 
Smetanovu, inámo jest z biografie zakladatele naii hudby. 
Prvé s^ky Smetanovy s Lisztem navázány byly poprvé pro- 
sbou za přijetí dedlkace jeho op. 1. >Morceaux caradéristi- 



quc9< (dne 23. března 1848) a ve sbírce hořejší ( 
i Lisztova odpověď (ze dne 30. bftzní téhož roku), 
Dr. Karel Tcige ve svých ^Skladbách Smetanových' také 
otíelcuje (str. 39). Na doporučeni Lisztovo byly pak dvou- 
ruční tyto skladby pro piano vydáay tiskem lipským nakla- 
datelem Fr. Kistnerem. Druhý dopis Lisztův týká se Smeta- 
nova op. 2. tStammbuch • Blitter<, ktetý rovněž uveden ve 
sbírce Teigeoví (str. 43). Třetí s počátku května 1880 adre- 
sován Smetanovi již jako artistiskému správci kráL Č. zem- 
ského divadla a znění jebo jest velmi lichotivé pro Smetanu. 
Llszt mluví v něm s nadSením o cyklu >Má vlast* a o pře- 
dehře k >L]buSi> a vyžaduje si hlasy ke kvartetu >Z mého 
života*, aby je Vymarské kvarteto mohlo zahráti. Onen dopis 
Lisztův, v němž vyslovuje se týž o proveden! tohoto díla, 
sbírka neuvádí. Telge jest tu úplnčjií (str. 90.). Litovati jest, 
že pofadatell sbírky nepodařilo se sebrati úplnou korespon- 
denci Lisztovu se Smetanou, která již z těchto známých 
nám ukázek musela býti velice zajímavá. . 

Z dalSího obsahu La Marovy knihy uvádím jeitě dopis 
Llsztfiv na Uměleckou Besedu pražskou, zaslaný k rukám 
Smetanovým (z Vatikánu ze dne 12. října 1663), obsahující 
dík za provedení Llsztovy Dante-symfonie a pojednávající 
o chystaném právě provedení oratoria >Svatá Alžt>řtac. 
V dopise tom uvádí Llszt, že zsile Smetanoví mužský sbor 
•Hymnus Slovanů*, komponovaný k tísídletému juMeu 
památk} slovanských věrozvěstů sv, Cyrllla a Mcthoděje. 
Hymnus ten napsán v Římě, kde proveden také v chrámu 
sv. Jeronýma (3. července 1863). Zmínka ta jest pro nis 
zajímavá, protože motiv vznUnt skladby té jest původu slo- 
vanského, dále že skUdba ta zůstala netiitěna a mnoho knih 
o Lisztovi pojednávajících ji mezi skladbami jeho ani ne- 
uvádí. 

Vedle tichto dopisů týkajících se Smetany,' Uveden 
ve sbírce jeStě dopis na Ferdinanda Lauba, jenž jedná 
o nastoupeni tohoto znamenitého českého houslis^ na místo 
Joachimovo jakožto koncertního mistra dvorní kapely ve 
Výmaru (r. 1853), a dva dopisy na slavného řeského tcno- 
ristu Josefa Tlcháčka v Drážtfonecti, k němuž vázal Liszta 
srdečný poměr přátelský. Prvý z tichto nemá důležitčjilho 
významu, druhý jest charakteristický pro tehdejií poměry 
(r. 1^7) pohostinského vystupováni umělců. Llszt zve v něm 
jménem intendanta výmarského divadla TicháEka ke třem 
pohostinským hrám v úlohách Roberta, Tannhiusra a 
Adolara neb Massaniella a nabízí mu obvyklý honorář umí- 
led^ch kapacit toho druhu: polovid ílslého příjmu, tedy 
sumu při značné oblibě umělcovi zajisté dosti značnou. 

Vedle uvedených jli obsažen tu také dopis Lisztův 
adresovaný Antonínu Aptovi v Praze (ze dne 8. června 1853). 
Apt byl ředitelem pražského spolku >Cecilie< a jedním 
z nejusilovnějších průkopníků děl Wagnerových v Praze. 
Již r. 1847 provedl ve spolkovém koncertě Wagnerovu ouver- 
tuni k il^enzi* a o 6 let později úryvky z >TannhIufiTa* a ' 
nového tehdy díla Wagnerova >Lohengrina<. Program tohoto 
koncertu zaslal tehdy Lisztovi a k němu se také vztahuje 
odpověď Lisztova, po níž doSlo pak k čilé korespodend me^ 
Wagnerem a Aptem. V pozůstalosti Aptově, který r. 1691 
zemřel, nalezeno bylo 13 dopisů Wagnerových, týkajících se 
především pražské premiéry iTannhausra* (25. listop. 18S4) 
a tRIenzl* (24. října 1^9), jež naJczaji se nyní v archivu 
pražské konservatoře. 

Jest tedy i v této knůe botiatá žeň nehledě ani k za- 
jímavostem povlechného druhu a všeobecného rázu (cha 
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Ideristlclnni zmtnku obsahuje na pF. dopis Felixů Mottíovi 
z Výmtiu roku 1879, týkajití se uvedeni opery tohoto 
>A|^es Bernauert na scénu Výmarskou, v nímž píie Liszt: 
>zulán[ klavírního výtahu Vaieho díla jest nezbytné, jelikož 
jen niilo kapelníků vyzná se bez nimahy v partltuFec). 
Jedinou vadou jejf jest, že obsahuje mnoho Lisztovýcb 
dopisů ve francouzském originálu, Hmí oviem uiltek z knihy 
té v celém jejím obsahu omezuje se jen na uiii kruh čte- 
nářstva, ovládajícího dostateínř jazyk francouzský. Dle mého 
ninéiif mda býti upravovatelem uílnina pfístupnou i tato 
část dopisů Lisztovýdi iiriímu kontingentu odbib'atdstva. 



DIVADLA. 

NARODNI divadlo. Dne 16. dubna dočkali jsme se 
dnibé novinky české v této sezonE. Byla jí >Je8sika<, 
zpévobra Job. B. Fórstera. Ospčchu tak krásného ne- 
měla domácí produkce na&e již dlouho: Fdrster odkrývá 
v >]essice> komposičn! talent svůj se stránky docela jiné, 
z dřívějších zpěvoher jeho >Debory< (1893) a >Evy< (1898) 
neznámé. Háv, v nějž dílo své odivá, jest nezvykle zvláitnicb, 
oslňujících barev a neobyčejného kouzla. Tím, že libretistou 
osud Antoniův Shytokovi za splaceni dluhu Bossaniova {!• 
votem se zaničii^Iho postaven do pozadí a středem zájmu 
učiněna Jessika, dán již sám sebou ráz nové prád, která 
tragické vyhrocení míjí a sluní se na pažitu pohádkové 
téměř prostoty a jednoduchosti bez prudSích a váSnivějSích 
zácbvěviS. Zpěvohra Forstrova jest skvělým obohacením 
naSí domácí produkce, a k jejímu zevrubnému ocenění vrá- 
tíme se jeitě v čísle přStím. Prozatím konstatujeme jen jeji 
zasloužený mimořádný dspěch. 

. . . ČESKÉ DIVADLO V BRNÉ. Novhikou sezóny byla 
v poslední době provedeni Pucdniova >BohěmB<. Nenad- 
chla nás hudba její nikterak, a myslíme, zná-U obecen- 
stvo Mascaf^lho a Leoncavalla z jejich populárních děl, 
že nebylo nutno sáhati k BobEmě, kdy celá řada oper, 
které dávno V reportoir vfadčny býU míly, mamě čeká na 
provedeni. Zejména opery Mozartovy, z nichž Don Juan, 
Kouzdná flétna a Flgarova svatba i^d léty za skromnějších 
poměrů s líspěchem a také sfylové pěkně provozovány byly, 
od mooba let naprosto z divadla naieho zmizely. Vedle po- 
chybné ceny hudební mohlo I to zdržeti od provedení 6o- 
hěmy, že nebylo možno viecbny dlohy ot»adÍtí tak, jak 
by si pfáti bylo. Výbornou byla si. Kašparová v úloze 
Mimi, zcela na svém místě byli pp. Doubravský a Ko- 
marov v úlohách básníka a malíře. Provedení těchto úloh, 
jakož i zřejmá péče, kterou celkovému provedení p. kapelník 
Hrazdíra věfloval, a ovSem i poutavé libreto bylo příčinou, 
le Bohtma měla úspěch. 

Po Bohčmě následoval Verdiúv Otello s pí. Svobo- 
dovou poprvé v úloze Desdemony. PL Svobodová před- 
čila daleko své předchůdkyni v této úloze, nebof dovedh 
vyzdvihnouti viediny dramatické momenty, čímž provedení 
stalo se účinnějiím. Celkové provedení opery bylo pěkné. 
Sezóna spěje ke konci a posledním operním představením 
byly HoŘmannovy povídky, jichž provedeni nemohli jsme 
b1 poslechnouti. — Několik slov o celkovém dojmu sezóny 
Doknd <q>ei7 a částečné i operetty se ^e promluvíme pNStě. 



KONCERTY. 



V letoEni koncertní sezonS nemůžeme si věru stěžovati 
na to, že by nebyla bohatá kvalitou i kvantitou, JeStě na 
samém sklonku jejím celá záphiva koncertů druhu nejrůzněj- 
iího snesla se nad námi, z nichž stručně zmiůujeme se 
o následuj idch. 

>FibIchův večer* uspořádaný dne 7. března Pě- 
veckým a hudebním sdružením >S metan ai shromáždil 
četnou obec ctitelů mistrových, kteří pozorně vysledili pFed- 
náiku dra Zdeňka Nejedlého i vhodný výběr z tvorby mistrovy, 
v niž předeviím Jami romance op. 23. byla s povděkem 
niritána. Členové Akademického orkestni, pěvedté sdruženi 
•Smetanai, pí. Poprová, p. Kalai i dirigent p. O. Šourdc 
pOEtarali se o pečlivé provedeni. Ostatní pořad vyplnily vý- 
kony klavimí vlrtuosky si. Beranové, dále redtace st. Marku- 
aové a sólový přednes pana Šetele. 

Den na to absolvovala sLAmalie Bobková svůj 
pro churavost několikráte odložený večer písní, v němž 
pěvcdcé uměni sleČnlno právě pro koncertní přednes tak 
způsobilé a ryzí poesii podávajid uplatnilo se úplně. Jelikož 
p. Picka, který vedl administrativu koncertu toho, v němž 
účastnil se též jako doprovodce na klavíru, nezaslal redakd 
vstupenku, zbaveni jsme tím povinnosti o koncertu tom refe- 
rovati. (To pro Informad různým těm dobrodinečkům, kteří 
za Eas fdijdou vytýkati, že referuje se v Daliboru jen o jistých 
koncertech.) Pouze jedné věd chtěli jsme se doticnouti, že 
totiž v celém dlouhém pořadu písní vjeho druhu a různé 
provenience (ovSem vesměs děl uměleckých) mamě jsme 
hledali jedinou, která by pocházela od Fibicha, ač právfi 
písně Fibichovy náležejí u nás k nejleplím. Překladatele 
písní ddch Josefa Vymetala vedla předevSIm snaha, aby 
překlady jeho byly zpěvné, při černi zvláště měl na zřeteli 
Individualitu orgánu koncertistky a jeho vyEkolení. 

Duchovní koncert, pořádaný dne 9, dubna ředi- 
telem sriiíctaovské basiliky panem Karlem DouSou, měl 
vrchol svůj v >Magnifjcat< Jana Šebestiána Bacha. Pro- 
dukce, któ^ obírají se takovou sl>orovou literaturou, jaká 
nalézala se na programu hořejSího koncertu, vždy uchovají 
si místo v historii naSi, nyní pak tím spíSe, že jsou jaksi 
náhradou za oratorní koncerty pořádané dřivé jednotou 
hudebních umčlců. Caldarův »Crudfixus« i Duranteův »Mi- 
sericordias DominU zaujímají v drkevnl hudbě stol. 17. 
přední místo, k ním družila se Schiitzova kantáta >5edm 
slov Kristových* sice již méně výrazná, ale i^ece jeStě velice 
pozoruhodná skladba z téhož století. Za to pravým velebným 
dojmem působilo Bacbovo >MagnlfIcat<, na němí sbormistr 
Douia zkusil ohnivé sily své i svého sboru. 

Provedeni bylo překonati neobyčejné obtíže technické, 
jež tu pro vSechny úEInkujíd připraveny. Dík silné ruce 
sbormistrově zdařilo se provedení čestně ; nebylo sice bez- 
vadné, ale svědomitou přípravu dalo vytuiiti. V partiích 
sólistů pokusila se mladSi generace pěvedcá (slečny Hruba- 
nová, Reissová a Ženijková a pp. JVlIádek, Jelínek a Svojsik), 
u varhan sedĚl p. dr. Kavan a orkestráiní part obstarala 
Česká Filbarmoide. 

Italská kongregace jako kaMoroEně odbyla si 
také letos jarní svůj koncert a to dne 12. dubna. Účel koncertu 
tohoto spolku jest vždy dobročinný a mívá tucKž zpravidla 
ráz jakési akademie pestré obsahem i formou. LtíoSní pro- 
gram byl přímo typickým v tomto směru. Účinkovala v něm 
vojenská kapela, jež rovnoprávně pFednesU Goetzovu >JaniI 
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ouverturu* a Fibichovu EClanku >V podveíer<, dále Člen 
ním. divadla si. Markéta Siemsová a býv. ďen Národniho 
(Uvadla p. norjanský, virtuos na housle p. Jan Buchtele, 
virtuoska na klavír eI. Anna Czastkova, pčvkyně pi. Ludmila 
Javúrková ald. Výbir píaní, které program uváděl (p. Flor- 
janský vyvolil si plsefi 'Nehledej mnc< od bar. Kronenberga 
a p. Ncumaycr *perly«, "O Markétko, na Tebe vždy my- 
slívám' od Meyer-Hellmutha a >Znám jedno srdéčko, za 
které se modlívánu od Rodominskyko), zdá se nám viak 
přece jen píesahovati meze sertosnosti koncertu Rudolfin* 
ského, v némž ikváry toho druhu vyskytnouti se nemají. 
Jest to Spalným znamením uměleckého vkusu umélcú účin- 
kujldch i instituce, jež koncert pořádá. 

Druhá koncertní zábava >HIaholu< pořá- 
daná dne 12. dubna v sále Žofínském seznámila nás s ně- 
kolika sborovými novinkami mladSích českých autorQ a byl 
to předením Josef Bárto S, který svou chorální rhapsodií 
>5mrt( pro smlSený sbor a orchestr na slova A. M. Vy- 
skoilla vydatně na sebe upozornil. Jest to pozoruhodný 
talent skladatelský, který má skutečné nadání, dostatek in- 
vence 3 také komposiční techniku dobře již ovládá. Že v in- 
stnimentad leckde vie se mu jeStS nedaří, jak by chtěl a íe 
ji dosud zvukově přeplifuje, jsou nedostatky, které se dají 
lehce odstranitL Jádro zde jest, a jest dobré. I mužský sbor 
>Na£e bodina< na slova L. Quise od Josefa Je- 
řábka dobře se poslouchá; vlastenecké nadiení, jež opěvá, 
dodává mu jadrné, vřelé tóny, jež zvukoví vyrovnány a 
V dčinnou gradaci pěkní vystupňovány jsou. Celek nese se 
slohem stariích skladeb sborových a jest také skladba ta 
již staiiího data. Vdičnými čísly v každém směni jsou ženské 
sbory AI. Rubliče 'Sletují se tažní ptácU, •Nikdy zpčtU 
a 'Marnivá*. Prvému sboru dali bychom přední místo pro 
jeho koncisní formu a zdařilou mySlenku, největšího úspěchu 
dodlll viak sbor třetí, jenž má oproti druhým také tu výhodu. 
Že slovním podkladem jeho jest lahodná a po hudebním 
zpracováni téměř volající báseň J. S. Procházky. 

Ostatní pořad této koncertní zábavy Hlaholu doplňo- 
valy písně, jež přednesla si. Růžena MattuSová, koncertní 
pěvkyně jií známého jména, a Pechův dvojzpěv 'Poslové', 
jejž k uctěn! památky nedávno zemřelého skladatele zapěli 
pp. Eduard a Hugo Krtičkové. Interpretace pěvkyně i obou 
pěvců byly zdařilé a úspěch spontánní. Vedle skladeb, jimiž 
česká Filharmonie samostatně doplnila pořad koncertní, 
opakována jeStě Bendlova národní pohádka >Švanda dudák< 
v obsazeni známém z poslední řádné produkce Hlaholu pa- 
mátce Bcndlovč věnované. Sbormistr p. Adolf Piskáček vedl 
poddajný sbor hlaholský bujaře a vzletně a obstaral také 
k sólovým tíslúm přesný doprovod klavírní. 



PŘEHLED ČASOPISŮ. rrzz=z 

bldové revue nioravsko-slezski ve svém čísle 
2. a 3. (roč. i.) pokračuje v článku Karla Budíka >0 ny- 
níjiím směru a stavu hudebním na Moravě a ve 
Slezskui. — Mimo Janáčka jsou vynikající pracovníci 
v moravské hudbé Vítězslav Novált a Bonumil Vendler. Oba 
s láskou studuji národid piseň a lidovou poesii moravskou, 
jak ukazují prvého skvostné ballady ('Ranoia>, 'Zakleta 
dcera<, 'Vražedný milý< a 'NeSčasná vojnai) a druhého 
zdařilé směsi pro smíšený sbor. Novák stejně horlivě napájí 
tvého ducha na lánech zpěvného Slovenska a nadáním svým 
a pilností dovede v duchu moravské hudby lidové podati 
jesti díla veliká. — Družina žáků Janáčkových pQsobí po 
Moravě nejvíce jako ředitelé kůrů, varhaníu, učitelé hudby 



a sbormistři pěveckých spolků. Výchova hudebního dorostu 
netrvá vSak na Moravě více než dvacet let, Morava nemá 
také těch staletých hudebních a divadelních tradic, nemá 
konservatoře a velkých hudebních spolků, proto nelze ji 
činiti výtky, že dosud nemohla prokázati se mnoha vdkýmí 
talenW hudebními, nad to dramatickými. — Z mladSícb nej- 
známější jest C M. Hrazdíra. Z včtsich skladeb jeho uvésti 
jest cenou České akademie poctčný >NáS hymnusi, dále 
>Te deum<, kantátu 'Zasněžená zeměi, jednoaktovou ko- 
mickou operu 'Osudná sázka < a moravskou pohádku 
'ÍeEmínek<, jejiž premiéra byla 3. března 19M v Brně. 
V dalSím následují životopisná data Hrazdírova a vysvětleni 
poměru jeho k lanáčkovL — K slovu hlásí se vSak již daláí 

Pracovníci, z nicnž uvedeni : Ručka, Hopp, Ambrož, Koblížek, 
oláick, Kolařík, Kuna Charvát a i. — Fr. Kolařík působí 
po dvacet let jako ředitel kůru, učitel hudby a zpčvu při 
gymnasiu v Místku. Ze skladeb jeho libí se vánoční hra 
'Betlem^á hvězda- pro sóla, sbor a ordiestr. — AL Ruďta 
žije v DaČicích a chová v rukopise dvě dvouaktové opciy 
»U skall^* a 'Tři pravdy'. — 1<. Hopp, známý svým 'Va- 
laSským tancem*, provedeným na koncertu mladé generace, 
usadil se v Hodoníně a chová v rukopise celou řadu skla- 
deb, mezi nimi kvartet a sonatit. Nyní pracuje o operete. — 
tN. Poláiek snaží se všemožně upoutati pozornost v >české 
udbě* na své skladby. Mimo různé zpěvní a klavírní 
drobnůstky má smyčcové kvarteto, balladu 'Milenec vrah* 
a symfonickou báseň •Radhošt*. — Také jiný skladatel mo- 
ravský: prostějovský rodák, Neumann, nedoSel trvalé ^• 
zornosti. (Mezitím již historie tohoto částečně se zlepSila, 
jak dokázal koncert v Rzni, věnovaný jeho skladt>ám. Pozn. 
redakce.) — Velké naděje do budoucna vzbuzují nejmladií 
dva žáci Janáčkovi, Jan Kunc a Josef Charvát, kteří ideje 

teho i pérem dovedou hájiti. — Vedle těchto mladSích sil 
ludebnich mají tu značný vliv tři starší zasloužilí umělci ; 
Nešvera, Drahlovský a Musil. j. Nešvera těší se ode dávna 
zvučnému jménu 1 za hranicemi. Jde svou cestou, která není 
snad významu a směru Smetanova neb Dvořákova, ale vidy 
jest vysoce uměleckou, Drahlovský a Musil mají těžší po- 
stavení nežli Neivera, nemajíce těch známostí a konnexi, 
aby dosáhli provozování svých skladeb v dzině. Kdo pak 
ví, že Drahlovský napsal 'Moravské tance*, legendy, sym- 
fonie a oratoria : >Dies iraei, >Zalm Q5.<, •,I^K^da.J>_sy. 
Jiří*. — Nejméně znám jest v hudebním švétě čÍ»Cem FranL 
Musil. 

'^adikilnf l>Uty* ze dne 24. tďezna zmiňují se o 
výroku chefa opery Národního divadla, který vyzněl tak, 
'že hudební referenti denních listů hudbě nerozuméjí. Jedi- 
ného pana Chválu Kovařovlc z tohoto posudku \^ňa1, takže 
na ostatních (Dr. Borecký, iní. Novált, F. V. Krejčí, prof. 
Muller a Dr. Branberger) by bylo, aby se proti tomu 
ohradili.* Noticka ta nezapadla bez ohlasu. Kritikové den- 
ních listů chystali se k veřejnému hromadnému ohrazeni 
vůči slovům chefa opery, ten vSak k deputad učinil pro- 
hláSení, jež referenty spokojilo. Tsk zažennána stá^^ Íc2 
hrozila propuknouti. 

• Národní klatý* ze dne 10. Irfczna t r. prináSejí 
feuilleton >Dva romány Richarda Wagnera*, v němi 
z četnýcíi výlevů neklidného jeho srdce, lehce vznétlívé duie 
a prudké krve uvedeny dvé historie z ieho fivota bouřlivého, 
zmítaného a náruživého, jež způsobily i obrat v jeho ejd- 
stend. Hrdinkami obou románů byly Ženy vdané, obé ne- 
obyčejné, imponující bytosti : paní Wesendonkcivá a paní Bfl- 
lowová, potomní chot Wagnerova. — Feuilleton ze dne 13. 
března 'Národních Listů* přináší nčkolik informačních 
slov k premlS^e >Sněguročky< v Národním divadle. 



ZPRÁVY SPOLKOVÉ. 



?isek. Pěvecko-hndebni spolek 'Oregora* nořádsl 
dne 18. března vahou hromadu. Zpráva jednatelska uvádí, 
že spolek provedl tři samostatné koncerty, vedle toho účin- 
koval při turistickém večeru, při Husové slavnosti a přJ 
slavnosti odhalení pomníku Jakuba Kubat)r na Blatecb. 
Jednou z nejdůležitějších událostí bylo předání hudební Školy 
kuratoriu, v němž zasedají pánové: purkmistr K. Lukái, 
JUDr. Ant Štěpán, advokát, ředitel lesnických ústavů Lad. 
Burket, Th. Kopecký, knihkupec, J. Matzner, profesor, K. 



y Google 



Pjtoíka, profesor, V. Špirhatizl, stavitel, Fr. LipS a K. Mergl. 
Spolek >Oregorai měl koncem roku 221 členů, z nicliž 136 
[mspívajídch a 83 íiímých (40 daiji a 43 pánů). K návrhu 
starosty spolku p, JUDr. Antonína Štěpána jednáno o jedno- 
hlasném návrhu správního výboru, abv ředitel spolku pan 
Bohuslav Jeremiáš jmenován byl onihým čestným cle- 
ném spoUai. Návrh ten byl jednak projevem jednomyslné 
dúvéiy k řediteli spolku. Jednak satisfakd za nepravdivé 
a tendenční nájezdy, jimii ředitel poslední dobou napadán. 
Návrh výboru píijat a volba provedena jednohlasně. — Na 
hudební škole >Oregory< v Písku učí se sólovému zpévu 
3 žákyně, sborovému zpěvu 30 žákyň, hře na housle 60 
žáků, hře na hannonium, varhany a klavír 66, na flétnu 
2 žáci a theorii 3 iákyné. Pro r. 1905 vloíena do rozpočtu 
státního ministersivem kultu a vyučováni podpora hudební 
ikole spolkové obnosem K 1000-—. 

Kladno. Kladenská Filharmonie pořádala dne 8. dubna 
1905 svoji valnou hromadu. Na proeramu: Čtení záfiisníku 

£)sledid valné hromady. Zprávy funkcionářů: jednatele, ře- 
tele hudby, pokladníka a revisorů liítú, správce domu 
a ardiiváfe. volby: přcdsedr, ředitele hudby, 12 člen^ vý- 
boru, 4 náhradníků a 2 revisorů účtů. Volné návrhy, čisté 
jmění dle poklftdni zprávy Kladenské Filharmonie ňkazuie 
^'2733-24. 
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KONCERTNÍ RUCH. =ZZ= 

S*nežov. Koncert zpěváckého spolku >OzvčnB* v Be- 
aeiovč dne 9. dubna za spoluúčinkováni koncertních pěvkyň : 
sL EUSky Urbanové a si. Slávy Veselé. Pořad; Dvořák: 
Serenada op. 44. (smyčco^ orchestr s průvodem klavíru 

(tí. E. Jindřichova a si. J. Poláková), jensen: >Večemí píseň' 
uníS. aboT >Ozvěny<). Dvořák; Piseň milostná, Ciganské 
melodie (si. E. Urbanová, doprovod p. R. Polák). Dvořák: 
L^enda č. 3. (smyčcový orchestr s průvodem klavíru a 
harmonia). Saint-Saěns; >SamEon a Dalilaa, árie pro soprán 

a. SL Veselá, doprovod p. E. Jindřich). Dvořák: Stabat 
ater: a) Sbor 111. >Eia mater<, b) Sbor VII. >Virgo virri- 
nnm< (smíiený sbor »Oivény' s průvodem klavíru, p. Polák, 
a harmonia, si. Jindřichova). Kovařovic; > Večerní píseň*, 
ďEva OelťACQua: O^iHanelle) >VlaStovči píseň- (si. SI. 
Veselá, doprovod p. E. Jindfiď)). Orieg: >v HSí tedovců« 
(mužský sbor >Ozveny> s průvodem klaviru, si. E. Jindřichova, 
a harmonia, p. Polák), >Sigurd Jorsalfan Introdukce a Slav- 
nostní pochod (smyeco\^ orchestr s průvodem klavíru, si. 
C Jindfkhová a si. Poláková a harmonia, p. E. Jlnthich). 

Berlín. České spolky berlínské (Tělocvičná jednota 
•SokoU, Česko-slovanský spolek, česká beseda >Havli£ek< 
a Česky hudební kroužek), pořádaly dne 30. března v kon- 
certním sále •Deutscher Hof> populární koncert za účinko- 
ván! českých umělců zde žijíach, pp. fnoriana Zajíce, ko- 
RiOTního virtuosa na housle, prof. Jlndf. Orítnfelda, dvorního 
četistu a Antonína Foerstra, vlrluosa na klavír. Orchestrální 
fisla prov«jl >Berliner Tonkunstler-Orchestri pod taktovkou 
prof. Karla VaniSe, Jehož zásluhou jest. Že koncert tento 
pořádán t^ mohl. Pořad: Smetana: Ouvertura k opeře 
•Prodaná nevEsta<, Trio O-moll (pp. Zajíc Orůnfeld a 
Foerster). Dvořák: Legenda čís. 4., Slovansky tanec čís. S., 
laraí píseň. Smetana : České plesy (p. Ant. Foerster), sym- 
fonická báseň: Z českých luhil a hájů. Dvořák: Ouvertura 
•Job. Kaj. TyU. 

BlnfnA. O Sylvestrovské »U>avě 31. prosince v Obč. 
Besedí mimo jiné: Paukner: Spatné tanečnice (Adámek, 
Martinovský, Novák ~~ u plana paní Herma Adámková), 
friml: >Co je komu do ioho' a Paní mámo, proč se 
mračíte?* (Adámek, u pbna pí, Adámková). Pospíšil: >Ty, 
ty, ty< (si. Bílková, p. Zák^ u piana p. Novák). Pospiáit: 
Vipomíiiky (p. Lauermann, u piana p. Novák). 

Domaíllea. Koncert dne 15. dubna s pořadem násle- 
dujícím: O Ant Dvořákovi, promluvil pan prof. Dr. Zich. 
Skjvanská rhapsodie £. 1. (D^lur). >Kéi duch můj sám<. 
Op. 82. Hseň. Legendy. Klavír čtyřničně. Biblické písně. 
Slovanské tance. Klavír Čtyřručně. Určeni. Op. 20. Duetta. 
Slovanské tance. 'SlyS o Bože< z^Bibl. písni. >Jsem jako 
Iípa.koÍatá< z VeSeraicb pisnl. ušla 3. a 9. zapěla pani 
M. Šnáblová, č. 5. p. AI. Schmidl, c. k. benií ofidál, I 7. 



oba společně. Čísla 2., 4. a 8. zahráli pp. J. Jindřich a Dr. 
O. Zich. Klavírní doprovod p. Jindřich. 

Hradec Kf^Ioví. Velký koncert dámského spolku 
>EliSba' dne 12. března za spoluúčinkováni p. Vladislava 
Florjanského. Dirigent p. Ludvík Knepr, Pořad: Paukner: 
Ruské národní písně (>ElíSka<); Smetana: Árie z >Prodané 
nevěsty« (p. Florjanský) ; dueto z >Prodané nevěsty* (pani 
A. Jančová a M. Sáčková); .Malát: >Já v snách tě viděl<. 
Vymetal: >Jak mám ti rád* (p. florjanský) ; Dvořák: Mo- 
ravské dvojzpěvy (>Eliška<); Čajkovsky: Árie z opery 
•Oněgin* (p. Floriausk^); Kubinstein: >RusaIka*, ienslqí 
sbor s mczzosopranovym sólem (pí. Sáčková a >Eliška<). 
U klavíru pí. M. Barlholdyová a si. Zd. Vieveghová. 

Jaromi^i'. Symfonický koncert Klubu českých cyklistů 
•Jaroměř*. Upíná kapela c a k,'pě^ho pluku Č. 36 řízením 
Vipelníka p. M. Heydy. Pořad: Beethoven: Symfonie č, 6; 
Čajkovsky: Ouvertura k Shakespearovu dramatu •Romeo 
ajulie* ; Dvořák : 'Suita*; Smetana: Vstup krále z opery 
íDallbor*; VCagner; »Gsařský pochod*. 

Kroméi^iž. Koncert pěveckého sdružení učitelů mo- 



lěváku. Vendkr: Bouře. Foerster: Polní cestou. Suk: Bán 
Varaždinský, Raněný. NeSvera : Moravě. Sbor padesatíčlenný. 
Dirigent : rerd. Vach. 

I^raha. Dvanáctý pěvecko-hudební večer poshichačstva 
soukromé českoslovanské akademie hudby a zpěvu v Praze 
dne 18. dubna. Pořad; Dvořák: Bal lada pro housle (slečna 
Boi. Brandeisová). Pivoda: >VyietĚla holubička', >Vídycky 
mě matička*, >Kaoi by tě Mařenko* nár. písně pro soprán 
(slí. Amalie Herbergrová). Raff: Polka de la Rtíne (slečna 
Marie Schófflcrová). Weber :^rie Aniččina z opery 'Čaro- 
stfelec* (slč. Ant f^ousková). Rihovský: Cavatina pro housle 
(pan Jar. Vrba). Dvořák: Dumky (pp. Ad. Bayer klavír, uč. 
H. Kučera housle a prof. Frant PeSek cello). Orieg: Ballada 
pro klavír (slč. Ant. Čumpciíkqvá). Braga: Serenada (slečna 
Mar. Voitigová a p. Jindřich Řehák). X^euxtemps: Fantaisie 
Capríce (pan Stan. Krtlčka). Bizet: Árie Micaelina z opery 
»Carmen* (slč. Ladisl. Stroupeínická). Fibich: Maličkosti, 
Oanne: Arlequinada, Vomáíka: Valčík (posluchači instr. 
oddělení). Bauer-Maranovský : Směs z oper Smetanových 
(posluchačky pěv. oddělení). 

Příbram. Akademie chovanců kníL arcib, konviktu 
v Příbrami dne 1, dubna. Pořad: Praus: Chorál Čechův 
(mužský sbor). Rozkošný : Dvě novellety (smyčcový orchestr). 
Smetana; Z svých písní trůn Ti udělám. Kaitan: Tvůj 
úsměv (písně). Křížkovský : Utonulá (mužský sbor). Neivera : 
Ukolébavka (pro housle s prův. klavíru). Kaftan : Ten ptáček, 
ten se nazpívá. Vymetal: Hvězdičky na nebi (písně), Kaftan: 
Kdy slunko zapadlo (mužský sbor). Smetana: Dvojzpěv 
Jitky a Vítka z opery •Dalibor*. Bendi; Zpěv ženců (mužský 
sbor). Procházka: Oavotte Empire (smyčcový orchestr). 
Kovařovic: Finále coronat operám (žertovná scéna pro 
mužské hlasy). 

Ifoudnlce. Třetí koncert pěveckého kroužku dne 
9. dubna za spoluúčink. pana L. šolce, professora c k. vyi. 
E^mn. a pana JUDr. J. Lauschmanna, c k. okr. komisaře. 
Pořad: Smetana: VIL výjev z op. >Braniboři v Čechách*. 
SmiSený sbor s průvodem piana (tenorové sólo p. V, Spurný, 
učitel). Smetana: 'Z domoviny* (pp. prof. L. Sole a JUDr. 
J, Lauschmann). Křižkovský: 'Utonula*. Čajkovsky; -Tichá 
noc (malý orchestr). Picka: •Jarní romance*. Paukner: Růže 
a rozmarlna, Můj andělí I (mužský sbor). Rubinstein: •Me- 
lodie* (malý orchestr). Vymetal: >čeryená voda*. Smíi. 
sbor s průvodem piana, Dmgent p. V. SistelL řed. kůru. 

Semity. Akademie Čtenářsko-pěveckéno spolku >li- 
zeran* v Semilech za spolupůsobení spolku div. ochotníků 
dne 16. dubna. Pořad: Dvořák: •Stabat Mater* č. 5., smí- 
Seny sbor s průvodem klavíru a harmonia; Bendi: •Lou- 
čil* (dámský sbor) ; Dvoř^: >Zal< (mužský sbor) ; Bendi: 
•Žitné pole* (damslcý dvojzpěv); JeremláS: »Hej Slované!* 
(mužsl^ sbor s průvodem klavíru a harmonia). Sbormistr: 
p. J. ríarapat. Průvod na klavíru a harmoniu pí. Mařenka 
Maudrová a p. St. Pavlíček. 

Vldefi. Velký koncert 'Zpěváckého spolku slovanského* 
ve středu dne 2l března řízením sbormistra pana Anattda 
Archangelského pořádaný, mtí prilběh v každém ohledu 
skvělý. Imposantní sbor pěvecký přednesl celou řadu velíce 
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peClivč vypravených novinek ve viech téméř slovanských 
jazycích, tak: mužsky sbor srbský ZajcAv: >Crnogorac 
Crnogorld<, Musorgského mohutný sbor ruský: iIlopaiKeHle 
CeHaxepK6a< smíšený, Drablovského sbor pra th ženské 
hlasy: 'Divná voditi. NedvČdův smíSený sbor slovinský; 
>Nala zvezda*, na Konec pak imposantní smíSený sbor 
Dvořákův: 'Slavnostní zpěv< s průvodem piana na řtyri 
ruce (pp. dr. Otokar NĚmeček adr. Alfr, Nesveda). Všecky 
výkony byly h^ímavě aklamovány. Pan Ferdinand Střpán 
ze ikoly prof. Ševčíka dobyl výkony svými plného úspěchu. 
Zahrál nejprve, na klavíru doprovázen p. arem Ot. Nérae- 
čkem, Dvořákovu > Soňa ti nu é. 100<, na to Smetanovu 
•Z domoviny" a přidal Ernestovy >Uhcrské melodie, 
a Plerneho >Serenadu*. Clen spolku pianista pan FranL 
Nábělek interpretoval Chopino^ baladu As-dur, Lisztův 
>Sen lásky< č. 3 a Dvofákovu >Zertem* z Poetických nálad 
i. 2. Volba kusii téch byla velice Staetná a svédima o umEleckém 
vkusu koncerfniícibo. Večer lze pokládati za velice zdařilý. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. ' "" 

* Členům >Českého kvarteta* dostalo se no- 
vého skvSlého vyznamenáni : obdrželi korunový rád rumunské 
hvězdy. 

* Pan! Anna Veverková-Kettnerová a basisla 
pan Karel Veverka angažováni ode dne 1. záH t r. 
tt opere v Dússeldorfu. 

* Charakteriatickým detailem pro poměry, jak v Ná- 
rodním divadle nyní se \tví, jest srovnávad statistika, kterou 
tyto dny vydala paní Hanna Benoniová. Jest to jaksi 
akt svépomoci mající po pravdě informovati o tom, jaicVm 
způsobem byly pani Benoniová a Kvapilová za nového 
režimu divadelního zaměstnány. K vydání této informační 
statistiky donucena bvla jinenovaná umělkyně nesprávnou 
statistikou, jež z činonry Národního divadla dne 31. března 
t. r. anonymně byla vydána, a v niž poměr liloh uměle vy- 
kouzlen byl ve prospěch pan! Benoníové a na úkor paní 
Kvapilové, ač skutečnost sama usvědčovala Jíž tyto >úřední 
záznamy repertoiru Národního divadla* ze lži. Ze správného 
výkazu nyní vydaného vidno, že úhrnem dostalo se pí, Be- 
noniové 32 úloh (z toho 10 episodních) a pí. Kvapilové 56 
(z toho 3 episodni). Za celou dobu nynější správy hrála 
pí. Benoniová 186krát, pí. Kvapilová 355Krát. Nepoměr jest 
tu tedy patrný a jasně jest doltázán. Nedosti tedy na tom, 
že umělkyně, jejíž poslední veliký výkon v Bernsteinově 
komedii >Oklikou< talc spontánně )]yl uznán a oceněn, neni 
doGtate&né zaměstnávána, ještě falešnými a nesprávnými vý- 
kazy hledí se veřejnosti vsuggerovati, ze stížnost její v tomto 
sraeru jest lichou a že se jí vlastně neděje křivda, jak 
dfiy za tím účelem sestavené měly dokázati . . , 

* Vídehské listy oznamují, že člen dvorní opery pan 
Vilík H e š ddstaí skvělou nabídku z Nov. Yorku od ře- 
ditele Conrieda pro (Metropolitan Opera House*. Hei na- 
bíčlce t£ asi vyhoví. Oáze jeho obnáší nyní ve Vídni 28.000 
korun ročně, neš jest u dvoř. opery 10 let a smlouva jeho 
vyprší priítf sezónou. 

■ Svaz rakouských divadelních ředitelů 
zakročil svého času u dra Korbra, aby zmenšen byl počet 
noremních dnů pro divadla. Ministr vnitra Bylandt-Rheidt 
v těchto dnech ve věci rozhodl. Noremníml dny zůstanou 
zelený řtvrtek, velký pátek a bílá sobota. Za to volnými 
dny divadelními nyní budou boží hody a den božího těla, 
ve kterých se posud smělo hráti jenom k dobročinným účelům. 
*Plzeh Dvořákově památce. > Hlahol plzeň- 
ský' a "Družstvo nového městského divadla v Pízni* oslaví 
společně památku dra Ant Dvořáka trojdílnou uměleckou 
slavností, jež bude pořádána letos 5., 6. a 7. května s pro- 
gramem vzácně bohatým. Pro první den určena mistrova 
opera >Rusalka<, pro druhý >Svatební košile* a pro třetí 
večer (vesměs v městském divadle) koncert Dvořákových 
písní a skladeb symfonických, komorních i sborových. 
K umělecké účasti při všech večerech získány síly prvního 
' řádu. iRusalku* bude dirigovati Oskar Nedbal a prince po- 
hostinsky zpívati Otakar Marák ; ostatní provedeni opatří 
ensemble plzeiiské městské opery. Skladby komorní provede 
»Ceskě kvartetoi, i nimi ve kvintetu bude hrátí klavírní 
port pí. Betelheimová. 



* Josef Vilím, majitel Americké ikoly housloví 
v Chicagu, hodlá se na delší dobu usaditi v Praze. Byl 
v letech 1894 — 96 prvním houslistou Thomasova orchestru 
v Chicagu a od té doby řídí svoji školu houslovou, která 
dopracovala se již poioruhodného jména jak v Americe, 
tak 1 u nás. Zvláště záslužno le soustavné uvádění skladeb 
českých na repertoir její programů. V posledním dětském 
koncertu sehrána opětně Ondříčkova >Barcarolla* a Neive- 
rova Suita op. 53. Klavírní doprovod obstaral spolehlivě 
a přesně syn ředitelův Mark Vilím. 

•Rudolf Friml dobývá v Americe stále větííidi 
úspěchů. V posledním koncertu symfonického orchestru ve 
Filadelfii — v jednom z největších to orchestrů amerických 
— zahrál Oríegův klavírní koncert s takovým úspěchem, že 
nebylo dosud v Americe mnoho podobnýcn. Anglické Časo- 
pisy ve Filadelfii >PublÍc Ledger-Philadelphia* a >The Eve 
nlng Bulletini neskrblí nadšenými slovy o uměleckém jeho 
výkonii. 

' V Kolíně ustairíla se Filharmonie, sdruženi to 
hudebních nadšenců, kteři vytkli si za cil seriosní pčelování 
hudby symfonické. První orchestrální zkouška konala se 
dne 7 dubna. Členů přihlásilo se 66. Dirigentem jest ředitel 
kůru p. Josef Winfer, který myšlence té věnoval a nyiií 
realisovanému jejímu uskuteCnéní ještě věnovati hodlá nej- 
lepší své sily. iVVIadé sdružení spoléhá v morální I hmotnou 
podporu uvědomělé inteligence Kolínské. 

* Zpěváčky sDolek >Moravan* v Kroměříži 
provede ve dnech o, a 7. května Dvořákovo oratorium 



;druženl učitelů moravských po- 
řádá v pondělí dne 24. dubna 1905 o 4. hod. odpol. pod 
Erotektorátem si. Moravsko-slezské besedy v sále Plodinové 
ursy koncert. Sbor padcsátičlenný. Dingent: Ferd. Vach. 
Pořad: NcŠvera: "Moravě* ; Nebuška: »Písen Velkého 
Pátku*, 'Balada o mladém zpiváku< ; Vendler : >&ouře* ; 
Fčrster: >PoIní cestou*, >Orác*; Suk: >Bán Varaždinský*, 
>Raněný<: Křížkovský: 'Utonulá*. Ceny míst: L místo 
K 4-, IL místo K 3-, III. místo K 2--, k stání K 1—, 
studentský lístek 60 haL .^' 

• Před několika dny proběhla denními listy zpráva, že 
mladý skladatel O. Bradáč dokončil právě novou operu 
>Ko5tnice sedlecká* na libreto Josefa Havlíka, jež 
v soutěži na operní libreta Národním divadlem vypsané po- 
ctěno bylo cenou 400 zl. Zprávu tu jest opraviti potud, že 
opera Bradáčova dokončena byla již před 5 lety a zadána 
hned na začátku vlády nynější divadelní správy Národnímu 
divadlu ; chefem opery k provozování však tehdy přijata nebyla. 

' Kapelník chorvatského hudebního družstva 'Kolo* ■ 
skladatel p. M. Melichar, známý propagátor české hudby 
na slovanském jihu, slaví dne 29. t m. sfiatek se slečnou 
Alicí šlechtičnou z Valsalina. Srdečně gratulujeme ! 

• Podpůrný spolek rak.-uher. Svazu hu- 
debníků konal dne 18. dubna t r. v Meranu svou IL řád- 
nou valnou hromadu. Schůzi tuto obeslaly všecky odborné 
spolky naší řiSe, a i mnoho zahraničních spolku ohlásilo 
své tístupce. Spolek, jehož humanitní účel všeobecně jest 
uznán, vyplatil od založení (1902) v 67 případech obnos 
%.e00 K vdovám a sirotkům. Mezi zakládajícími a přispíva- 
jícími členy jsou Siegfried Wagner, P. Zwírzina, C M. Zlehrer, 
C. W. Drescher, R. Houdek, D. Fuchs, F. D6rr, J. A. OťSsael 
a j. V Praze uslavíla se filiálka spolková. 



Dalif pl^fspévky na pamélnl daaku Ant. D««Mka 
zaslali 1 

Z čisla 22. ... K 300^ 
Josef Vilím, ředitel americké houslové 

školy v Chicagu ■ » 10'— 

Úhrnem . . . K 310-56 



OBSAH: Max Oraf: Hugo Wolf. — Hudební literatura. — 
Divadla. — Koncerfy. — Přehled iiasopisii. — Zprávy 
spolkové. — Konoertaí ruch. — Ríizné zprávy. 
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stěžejní dilo íeské lilepalupyl 



Stéieínl dilo 6eskó litepstupyl 



Pravé nkonieny: 



ZÁKLADOVÉ 



HRY KLAVIRMf . 

Sepsali profesoři konservatoře 
M. Trneóelt a K.. Hoffmeister*. 

Celé ve dvou dílech po K 450 a dodatek k II. dílu za K ISO, nebo v 9 sešitech 
po K 1-50, nebo váz. dfl I. K 5-50, díl II. i s dodatkem K 7-—. 



SeUI I. Úvod theoretický. ČtymiČní cvlčeiď v 5 tó- 
nech B v r&zných rozdíleních taktů pouze 
na bílých klávesádi. Pausy. CviĚcní prstová 
a 6teaí basových not Cviceid ve střídavých 
nástupech. Sjřnkopy. 

Seiil II. Dvounifiií cviienf le samostatni vedenýma 
Tukama. Ctymiční cvitení s pouZitfin černých 
kláves. Osmičky. Cvitení v rozsahu sexty. 
Predbřžné cvičení ve frasováni. 

Sciit IIL Cvičeni v iestnictkách. Cvičení prstová o 



Slavnostní DKdelira. Řondlno, 
Seilt IV. Prstová cvičení. Ctymtčnč: Polonalsa. Ant. 
Dvořákovi. Upominka na Schumanna. Vo- 
lenský pochod. Český tance. Barc&rolla. 
Mazurka. 



V. Akordický podklad k následujídm cvičením. 
Rhytm. varianty. Etudy. Rozložena trojzvuky 
na bílých klávesách. Romance. Překládání 



StSt VI. Pokrajování v rozlož, trojzvucfch. Překlá- 
dáni rukou. Studie k rozkladům akordů. 
Thema con variazionL Kovářská. 

Seilt VII. Prstová cvičeni a etudy. Praktické uiívání 
rozlož, trojzvuků. Měniní prstů při dvoj- 
hmatech. SKOky a chromatika. Consolation. 
Kolovrátek. 

SeSitVIll. Na pažití. Valčík. Pedálová cvičení. Touha. 
Rozložené septimové akordy. Trilková studie. 
II. valčík. Varianty. Scheizo. - Furiant 



Seilt IX. (Dodatek, oo tamostafni dílo.) Stupnice. 

^^■^ Dílo toto nemůže žádnč druhé, v oelé hudební Utttratařs předstihnouti, ^^hv 

RelTÓtfel lUad Uavirni Uteratarr koncertní, 

■aleani, tanefinl 1 pomocné ke kterýmkolt klaTfraim ákoUm. 

Hudební závod jíVnilquarlat IVaUladatelstvi 

9^^ Jnngiiuumova třída 14. HlavkQv palác 



Frévi 

vríi»: 



NOMATA 



Složil AI. Jlránek. pro housle a klavír. 

EdItionlU.U. Č.200. 'H«p«rtolp<Šev«flf. CenaSK. 



•Hirodni liisfy* nabuly ofirvém provede 
v Ttusltu: »firánĚo' 
Ité. Melodie 



li 

ková sonáta jé dilo i ~ 
Etróvské. Melodie prý£tící z každého 
taktu a polyfonie hlasu klavírního 
■ houslovým, jež v nesmírní Interesant- 
ních promínách harmonických se tu 
střídají, jsou dva momenty, pro které 
dlužno postaviti práci k nefznameni- 
téjším houslovým sonátám poslední 
doby.* 
Nakladatel Mojmlp Upbánek v Praze. 



' Ri>*l valUků. Vltéx nad proslulým 
„VaUa bUua". 



VALŠE RÉ¥ÉE. 

Složil Fr. Prochaska. 

~ Pro kisvfr na 2 race K 1-80 1 poitou. - 

K dostán! ve i^ecti knihkupectvích. 



HOJHÍR URBÁNEK, PRAHA, 

JsB^rvannofa tt. 14. HUtItÍIt paUo. 
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Josef Lidi v Brně 

(Morava) 

Zelný trh afs. 11. 



Ve vlastním dome. 



Ve vlasinfin domě. 



TovňťDf vjímbH hadebnfch oástmiů. 

— — Vlastni výroba honsU. ^=: 

Vlastní výroba 

dechových 

nástroJQ. 

Přísežný znalec c k. 
zem. soudu v Bmě. 




- Pravé vyilol 



Symfonická bássň ^^^ 

pro valký orchestr. .^^ 

Op. 26. SLOŽIL •VOSKSi' SMJMÍ. 

KlaTfm! výtah na 4 ruce cxl skladatele. — Ediflon M. U. č. 221. - Cena 6 K. - Partitura i 

Skladby J08. 8UKA vydané v Edlol K. U.: 



VénovAno krAlovakó Praxe I 



Symfonická b4s«A 
L* pro vsiký orohsstr. 



Op. 26. 

hlasy orchestr, vyjdou v zifi. 



Č. 280. Ol>. 2. Trio pro klavír, housle i Č. 21. Of>. 18. Cfyíl xlaivy pro mui. Č. 62 Op. 22«. }aro. Cyklus skladeb 
a cello. V tisku. I sbor bez príivodu. Part. 2 K, pro dvé nice. K 3'—, (1. " 
i hlasy po 4(3 ' _..-.-.. 



:. Ob. 14. Pralos k „Ttadúz ■ 
Ha huleni" oa Jul. Zeyera 
Mellodram se 4ruí. klavírním 
prflv. a houEl. sólem. K 2-— 



• 22. Op. 19. .Tři ipívy pro smÍ5. 

sbor s priivodem (ad lib,). Part 
K 1-80, hlasy po 40 h. 

• ta Op. 21. Suifa pro klavír. 3 K. 

(Adagío. Allegro vivace. Me- 
nuetto. Adagio ma non troppo. 
Dumka. Allegro ma non troppo.) 
: Menuetto z klav. Suity op. 21. K 1-20. 



pro dvé nice. K 3'—, (1, Jáío. 

2. Vánek. 3. V očekávání. 4. a 
5. V roztouíení.) 

99. Op. 22 b. L>etnf dojmy. Cyktua 
skladeb na dvč nice. K 3*—. 
<1. V poledne. Z Hra dětí. 

3. Večerní nálada.) 

63. Op. 23. Elegle. Pro klavír, 
housle a cello. K 2-—. 



Nakladatel MOJMÍR URBÁNEK v Praze. 

Junemannova ťř. i. 14. Hlávkův paláe. Telefon č. 3006. 

Hudební závod. A.iitlkvarlát. K.oiioex*tiií ředitelství. 

VEŠKERY HUDEBNUTT LZE U HNE DOSTATI. 



RedifEUJe Artuš Kektorys. - 



Nakládat^ :^ vydavatel Mofmir Urbánek. 



• Politika* závod tiskařsky a vydavatelský v Praze 
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HDDEDNÍ LISTY. 

ČlSU U./2S. ROČNll Xnil. (T ^ 
VPRiZE. 29. DOBU 1985. ^É 



AD. PÍSKAČEK: 

Antonín Dvořák. 

Každý z nás dosud živě vzpotnfná I. května 1904. 
Bylo v neděJi, záhy po poledni. Den plný vůně, barev 
a jasu ležel nad Prahou, jež radostně vzrušena spfjela 
se krásou májovou. A do té jarní symfonie zalehla 
pojednou děsivá dissonance. Ne, nebyla to díssonance, 
bylo to násilné prervánf závěrečné noty symfonické, 
jež spěla zrovna k vítěznému Qrandiosu. Co zvěsto- 
valy? Pád genia! 

Dvořák zemřel! 

Rázem pohasla nádhera májového dne. Všecka 
srdce zachvěla se drtivou bolestí, sšeřilo se a zdálo se, 
jakoby dvojice havranů, zvěstujfcfch Siegfriedovu smrt 
na březích Rýna, přeletěla v divém chvatu pod naší 
oblohou. Těžko bylo uvěřiti a přece vše bylo pravdou. 
Umělecké fístavy vyvěsily smuteční prapory a veřejnost 
již nemohla býti v pochybách. 

Antonín Dvořák byl nejuniversálnějšfm hudebním 
geniem své doby. Žádný z jeho současníků nemohl 
se v tomto ohledu měřiti s ním, jenž dokonalte ovládal 
všecky formy i obory. U nás jest přirozcno, že Dvo- 
řáka srovnáváme se Smetanou, ačkoli v této povšech- 
nosti srovnávací jest jen jediný spolehlivý a nesporný 
znak obou mistrů: jejich osobitý výraz. Cíle jejich 
byly jiné, ačkoli oběma tanul na mysli nejvy^f rozkvět 
českého umění hudebního. Smetana přidržel se již 
v začátcích své tvorby umělecké pokrokových snah 
novoromántiků — byl žákem Lisztovým, — kdežto 
Dvořák vyšel od zřidla nejryzejší hudby absolutní — od 
klassicismu. Základní tato stanoviska vedla Smetanu 
k opeře a jeho k symfonii. 

Dvořák v první své periodě poddal se vlivu hudby 
klassické obsahově i formově. Duch méně nadaný byl 
by podlehl těmto dokonalým vzorům naprosto, jako 
podlehl jim V. j. Tomášek, a!e on zvítězil silou své 
individuality umělecké. Souměrná forma klassická, 
pevná konstrukce a architektura skladby stala se v době 
této jeho majetkem a když tvůrčí jeho činnost vyrazila 
pnml květy, zcelovaly se výtvory jeho v umělecká 



díla prvého řádu. Jen genius mohl tolik trahatství 
myšlenkového nalíti ve formu, aniž ji porušil, jen 
vdiký duch mohl odolati nárazům zvenčf, )ež každé 
umění formové zatracovaly a vyhlašovaly zpátečnickým, 
přežilým. 

O^^m že i u něho objevila se dot>a nových 
hesel, ale neholdoval jí dlouze. Jako každý jiný i Dvo- 
řák zachvácen byl wagnerismem, jenž u napodobltelŮ 
Wagnera je stejně zhoubným jako u něho nádherným. 
Na štěstí netrvalo to dlouho. Obor hudby symfonické 
a komorní, jimž Dvořák tehdy více se věnoval než 
na konci svého života, nepřipouštěl ve klidu svých 
kathedrálnfch Adagií a rondových forem, v přesných 
článcích Allegra a Finále rychle se střídajících detailů 
a nálad faktury novoromantické, a tak Dvořák při hlu- 
bokém studiu Haydena, Mozarta a Beethovena našel 
sebe sama, chtěje býti svým a naopak vystřfhaje se 
vlivů wagnerovských. 

Než se usamostatnil, prošel i fásí smetanismu. 
Nedá se popříti, že v ohledu individuelním stojí začasté 
na bedrech Smetanových, jak můžeme sledovati i v ge- 
nealogii hudby klassické obdobný zjev u Mozarta a 
Beethovena. Ale i tato doba neměla u Dvořáka dlou- 
hého trvání, byf v jednotlivostech zůstal i do posled- 
ních svých děl stoupencem Smetanovým. Povahy obou 
mistrů obrazily se i v jejich výrazu duševním. U Sme- 
tany nejvy^ho bodu dostupuje náladový lyrismus, 
u Dvořáka široký rozmach a vzlet, ačkoli v mnohém 
případě možno říci totéž obráceně. Podivuhodné je, 
že Dvořák, původně konservativní klassik, stal se během 
doby i pokrokářem ve svých symfonických básních. 
Byí soud o oprávněnosti tohoto směru zněl různě, 
jmenovité co se Dvořáka sama dotýče, jest svrchovaně 
3 podivem, k jaké dokonalosti motivické práce, k jak vý- 
stižné náladovosti a instrumentačnímu lesku Dvořák 
zde se vyšinul. Zrálo v něm dlouho, než nadešla tato 
bohatá žen, jejíž plné kouzlo seznali jsme v jeho po- 
sledních dílech dramatických. 

Byf po přednosti byl symfonlkem, vzbuzuje Dvořák 
neobmezenou úctu jako skladatel operní. V tomto ohledu 
měl těžké postavení. S jedné strany tísnily ho světové 
jeho úspěchy jako symfonika a skladatele komorního, 
s druhé strany úspěchy děl Smetanových, a tak výtvory 
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jeho dramalické bývaly příliš podceňovány. Je pravdou, 
že Dvořák, v úzkém smyslu slova, dramatikem nebyl, 
t j. nedovedl se přizpůsobov^ t7chlo3ti postupu dějo- 
vého, okamžitě situaci, býval příliš absolutním htsdeb- 
níkem, než aby odvážil se násilně . přetnouti pásmo 
hudební aneb pontSití krásu formy. Ale náladu, Týraz 
vystihl vždy misbuě, což je hlavní. Operám jeho 
prospěly by některé škrty, k nimž za života mistrova 
sáhnouti se nemohlo z příčin na snadé jsoucích, čím 
staly by se nepostradatelnými ozdobami repertoimími. 

Velkolepou byla jeho činnost ve skladbě oratoriové, 
kde stál Dvořák jako jediný ze současných mistrů. 
V jmenovaném oboru skladby nestálo pro něho žád- 
ného omezení a i žádných požadavků, jichž by nebyl 
vítězně zdolal. V oratoriu mohl se jeho orchestr rozlíti 
v symfonických délkách, - melodika barvila se nádher- 
nými květy a ensembly zdouvaly se až k samým mezím 
zvukové nádhery. Vzpomeňte jen velkolepého dojmu 
ensemblového ze sv. Ludmily, při slovech isvětlo 
věčné, slef dolfl'. Cítíte ten svatý oheň a žár, jenž 
božnou silou plane a Šíří se celou oblohou, jež teteU 
se svatodějnou hrůzou. 

Nebýti Dvořáka, bylo by České umění hudďjnf 
vyvinulo se pouze jednostranně; protiváhou Smetany 
dramatika byl Dvořák symfonik. To bylo jistě 
velikým štěstím, že vyvíjející se česká hudba vykázaki 
se hned v začátcích těmito dvěma majestáty. 

Nad Dvořákovým hrobem podruhé kvete Jaro. 
Tiše se mu spí mezi arkádami Vj^ehradu, ale píseň 
jeho stále letí světem vítězná a jásající, živí srdce tisíců 
a konejší srdce milionů. 

Co hlásá? 

Vítězství genial 

DR. JOS. THEURER: 

Dokumentární příspěvky k povaho 
pisu mistra Dra. A. Dvořáka. 

PtAniminL 

Poslední dopis z Ameriky charakterísuje horečnou 
už přímo touhu po vlastí, kterou Dvořák podfoval. 
Píše panu Rusovi: 

XXVII. New Vori^ v nedčU, 24. března 1895. 

Rozmilý příteli. 
Je v nedčll odpúldne. Já sedím u stolu a píiu 
psaní, a manielka s Otakarem se hrabou v markách, 
o které jste psal, a mají jich již hodnž. Říkají asi 160, 
samé vzácné, a bude mít ten pan sbératel u Vás asi 
radost 



Ale jaká to teprv bude radost, ai dá pán Biih 
tnldeme denaa, a Vás opět uvidíme! 'O nemMni^Vám 
ani. vystaviti, ^|ák seňž tě!amc!>A coŽ aiaie dSU! Pffeou, 
Že ui se nemohou «il doCkaL 

Že je p. BohdBieckéinu'4épe, z<4ůbo JBMi setve- 
lice potěšil. A což vaše Mařenka intlá,-ta že «ž kapje 
na piano? Aj, aj, a]! Jak se tWni, s bÍ^gI z^ttát 

Zdalipak už irtte, kt^i^f^Mtcmť? No, FetotMáám 
to. Vyjedeme dne 9^ dubna v Úterý po brémské lodí 
• Havels a tak dá pfo B6h, že asi 1T» neb ISi" dubna 
budem až v Praze. Kéí uŽ by to bylo ! 

Jsem UŽ nyní pořád tak nevrlým, a my všichni, a 
rádi budeme, až opít uvidíme všecky ty, ktciýoh jsme 
tak dlouho postrádali. 

lelikož píšu také do Prahy, a dítem a až na Sy* 
chrov, mám jeilě tedy mnoho co psát; konfim, neb 
věru nevím samou radostí, co mám psát Buďte tedy 
zdrávi, a u|ďínmč vcdá >na shledanou^ 
Váš 

A. Dvořák. 

Po návratu z Ameriky nastává ovšem d^f pausa 
v dopisování, protože místo písemné výměny mj^e- 
nek zajisté nastoupil častý osobní styk. 

Teprve za více než 3 roky pSe zase svým přá- 
telům do Písku: 

XXVIII. 18 V.. 96. 
Rozmilý příteli I 

Vědomost Vám dávám, že dne 17. listopada t r. 
slavíme naši stříbrnou svatbu a zároveii sitatek naši 
OtSky s p. Sukem, Členem Českého kvartctta. 

Bylo t^ nám to zajisté velkým potéienim, kdy- 
bychom Vás v ten den u nás vidílí, a protož vyslovuji 
prosbu, pakli Vám jen trochu mt^é, přijeďte — pH- 
jedtel 

Se srdečným pozdravem 
Váš 

Antonín Dvořák. 

Mařence pěknou pusu I 
Dopis p. radovi Rusovi v Písku. 

XXIX. Vysoká, 'V, 18». 
Rozmilý příteli! 

Jsme již na Vysoké od 6"° máje, a jí dosud u Vis 
nebyl. Je to hrozné I Ale což dělat, když nejsem tak, 
jak jsem tiýval dříve I Jezdit, jaká to byla pro mne roz- 
koš — a nyní? Jsem rád, když seiUm doma. Zato ale 
má touha, viděti Vás, je pořád vřlSí a včlSí, a tak my- 
slím, že Vás co nevidět navštívím. Napsal jsem pravé 
nyní IS skladeb pro piano na 2 ruce. Ominésní to 
Jďslo, ale moravských dvojzpěvů bylo také toUk, a přv: 
prošly hezký kousek svČta! Mcďlná, že se to pod^ 
zase. Mám cestu do Berlína v pHčlnS té, a navrá- 
tím-li se druhý týden zpět přes Lipsko, Cheb a Piz^, 
stavím se u Vás. Zatfm s Bohem! Na sliledanoul 
Ubá Vás 

Ant Dvořák. 
Poslední dopis, adressovaný spfátdené rodině, je 
zajímavý vzhledem k jedinému sportu Dvořákovu, k ho- 
lubářství, jemuž vášnivě byl oddán. 
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XXX. Vytoká, 19"/, 01. 

Předrahý příteli! 
I^osiin Vis, buďte tak la^v k pozeptejte se 
D pfini Hovorkové stan técfa bohibb. Právč nyní bycli 
je potfebovaL Dnes do rána mi právč jeden samec 
(sleplČálO pirfel, a potrebu}ii nutní jednoho. Pakli ho- 
luby nezníte, upozocfluji, že slepíCdk má křídla čcniá, 
kolem hlavy a krku je toni barvou Ínuou opeřen, a 
hlavxívěc^ .ocaa mi jako slepice nahoru. Kdyby bylo 
nuxhio i ten pár kráinych slepičáků, co mne pl. H. slt- 
bilat dostat, bylo by ml to velmi milé. Jsou pod břichem 
dplně bílé, kHdla. hiiím do modra zbarvená a průby 
u £plček křidel. Nái Toník by tam v pátek přijel pro 
D^ ale jeiti ten den musí být doma. 

Odpustte, že já Vás takovou hloupostí obiéfiiju. 
S přátelským ppzdiavem Va^ paní choti Bdida- 
nedcá jsem Vái 

Antonín Dvořik. 
Jiné porůzné Črt^ Dv«Fákovy povahy jevf se v tiá- 
sledajídd) dopisech,' idressovaných vesniís p. Rusovi. 
K nékterým z nich zvMěl jsem laskavostí pf. Bohda- 
necké ješt£ zajímavé dodatky. 

XXXL V Praze, dne 2Z prosince 1884. 

Velectěný! 
nedevtfm mit} nejsrdeínéjSI dík za výteíné uzenky, 
které nám zoameniti diutnaly. 2e jsem jíž dfive tak 
neučini], mnč laskaví račte prominout, neb mám velmi 
mnoho na prád. 

Nyní právč mne zamístnává nová*) Symfonie 
(pro Londýn), a vSude, kady chodím, jiného nemám na 
mysli, neilí praví mou prád, která má býti také taková, 
aby hýbala svitem, no, a dá pán bůh, Že také bude I 
>SvatebnI ko!IIIi< jsem jlí na mfsto sví poslal. 
Pnal provozování má býti v Plzni zaEáthem dubna, 
pak v Olomoud a o sv. Janu v Praze. 

V Plzni mám své dílo opit osobní říditi, no, a 
doufám, že, pakli Vám bude moino, že i Vás tam 
uhlídám. Tíiíra se opít velice na Vás. 

Pfeji Vám a Vaií ctfaié rodlné i p. Bohdanecfeému 
šfastné a vetdé svátky; libá a pozdravuje Vis 
Váí 

Antonín Dvořák. 
Pfed prvním představením » Svatební koiile* v Plzni, 
kiuni sjeli se £etné osoby z předních kruhů pražských, 
dostavila se k pozvání tonuito i rodina Rusova. Před 
odcfaodcfn z tiĎtelu do koncertní síně byl v posledním 
okamžiku Dvtrfák velmi rozruSen; přiSel do pokoje 
k Rusovým a nqjronesl ničeho, než >Mařenl^o, prosím 
Vás, teď mně udělejte křížek*. A když se stalo po jeho 
přáaí,řdcI:>NOrate(Ipojdhie!< Pravdzen rodinou Ruso- 
vou oddiral se pak bez dalUio slova do koncertní tínk 
XXXII. Vysoká, Í9-U8Í. 

Milý, drahý přítdi ! 
Rid bych byl zajel na zpáteční cestí z Londýna 
k vám, ale nebylo možná; jediní možné bylo spojeni 
■ Karlovary, odkud jsem dále jel do Prahy, a jeití 
jsem zastihl provedení >Svatebiď kt^lle*, které mne 
^ak valní neuspokojilo. 

*) Symfonie a dnncdL 



Z<k2ev se v Praze asi dva dny odjel jsem hned 
na Vy8<Aou. Zde vidím vi& zmíníné, a nemohu Vám 
aul Hel, jakou radost mní to nyní působí. Skoro celý 
boží den chodím nyní po zahradí a koukám se na ty 
' roztomilé stromky, křovlny a růže, a nemohu se dost 
vynadívat Ó k jakým (Ukům jsem Vám, drahý příteli, 
a p. Bohdanedcému zavázán I 

Zítra mne zde navSfivI p. Káan, a dá pin bůh 
B nedíle bych se k Vim podíval. Ó jak se tílím ! Pro- 
zatím se Vám, VaS! choti a M. s B. co nejndivíji po- 
roui^ 8 jsem celý ViS 

A. Dvořák. 
V Karlových Varech zastavil se Dvotík tehdy, 
protože meSkal tam berlínský nakladatel Simrock ; jed- 
nalo se tehdy o to, aby Dvořák opět některé skladby 
Simrockovi v náklad poshJupíL Jednání nebylo hladké, 
jak plyne z následujícího dopisu : 

XXXIII. Vysoká, 18 '/. 85. 
Milený příteli! 

Tak vidíte, pořád jsem sek Vám chystal, ale vždy 
do toho níco pfíSloI Zejména jsem mél přede£lý tý- 
den velmi nemilou korreapondend se Simrockem stran 
mé nové symfonie. 

Jedno psaní lítalo za druhým, z Kartových Varů 
□a Vysokou a zas zpátky, ale nevedlo to k nijakému 
dlL Mnsel jsera se odfaodhiti a jeti sám do K. Varů, 
kde byl též Hansllck. Symfonii jsme hráli na 4 ruce a 
líbila se mu vdice, a tam také víc obchodo! se Slm- 
rockem pHila Ifashií ke kond. Koncem záH bude 
Symfonie hotova! 

Mtimo to jsem musel do Prahy na OndHčkovu 
svattnt v sobotu, a včera jsem se vrátil k nám, a ten 
^den, mofni ve středu neb ve Čtvrtek k Vám jistí 
přijedu 1 

Ale prosím Vis, nechoďte na nádražil 

Prozatím s bohem I V^ celý 

A. Dvořák. 

XXXIV. (bez data, z r. 188 - ) 
Milý příteli ! 

Tak dlouho jsem beze viech zpráv o Vás, že mne 
to již nutí, abych aleepofi já Vim nějakou znimku 
svého bytí k vědomosti dal. My, chvála Bohu, jsme 
f^ichnl zdrávi, jenom díti tu a tam trochu postoná- 
vajl a jenom to je u nás nového, že v naSi rodiní 
opít se níco přfiiodilo a pán Bůh ie si na nás 
vzpoměl. 

Já jsem nyid dokončil L akt JakoUna, jen tak že 
si s tím hraju, jen abych níco dílal a nepřiiel ze 
cvflni. 

Jakmile nastane teplejil počasí, podíval bych se 
tuze rád k Vám do Píská. Věm již toužím Vás opět 
i Vail rodinu viděti 

V Peiti budou dávat před svátky ^Stabať, mám 
tam jeti dirigovat, nevím ale jeitě, zdali se k tomu oď 
hodlám, ač bych tuze rád ten msdarsl^ ráj viděli Tíii 
prý se na mne Maďaři i tamníjii Čechové! 

A což Vy? Jste vilchni zdrávi? Prosím, dejte 
brzo o sobí ničeho vídítL I>oruCte mne víem známým 
m iďáídům píseckým. Vás a Vaii chot srdeční pozdra- 
víme VáS cďý 

Antonín Dvořák. 
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V nedSli se zde hrála má pnmi Symfonie B~dur, 
kterou jsem psal r. 1665 a velmi se vitm líbila. — 
Symfonické variace Vám přinesu, a možná, že i Icvintett 
B pianem. 

XXXV. Vysoká, 18'/. 86. 

Milý pFfteli ! 

Dávno bych byl již přiScI, ale, jak víte, celý íer- 
ven bylo poíasí pramizernfanyní tepnr pár dnú máme 
zde, 1 snad Vy, krásni. K tomu jcStí jsem byl zane- 
prázdněn >Tand<, které dnes. Bohu áSty, budou ho- 
tovy, V sobotu již je musím poslati do Berlína a po- 
jedu schválné do Pfíbramé, abych si je zahrál. Škoda, 
Ze zde nemám Mařenku, to bychom si zahráli 1 Možná 
tedy, že přijedu ažvnedéli k tomu koncertu. S Bohem! 
Vá5 ^ ^ 

A. D. 

Butfei že cesta do Pffbrstné, v dopise tomto 
ohlášená, odpadla aneb že mistra neuspokojila, jisto 
jest, že asi 2 dny po tomto dopise z nenadánf přijel 
Dvořák k panf Bohdaneckě, jež toho dne trpěla veli- 
kým bolením hlavy. Přivezl sebou II. řadu >Slov. 
tanců* v rukopise, v němž scházela ještě dynamidcá 
znaménka. 'Mařenko, dnes musíte se mnou ty tance 
přehráti !■ byla pnmí slova mistrova. Když pak pí. 
Bohdanecká, poukazujíc ke své chorobě, odmítala a 
prosila, by hru odložil na druhý den, rozčilil se Dvo- 
řák a nepolevil od své žádostí dříve, až splnění její 
dosáhl. Pí. Bohdanecká musela hráti s obkladem na 
hlavě; rozumí se, že za toho stavu se jí hra, neoby- 
čejně stížená tím, že se hrálo z rukopisu, nedařila jako 
obyčejně, začež ji Dvořák velmi plísnil ; za nedlouho 
však překonal zájem o novou skladbu onu nemilou 
bolest a *Tance( dohrány ke spokojenosti Dvořá- 
kově, a hned i znaménky opatřeny a do Berlína za- 
slány. 

Dopisem XXXV. vyčerpány jsou listy, psané ro- 
dinám Rusové a Bohdaneckých, jež mohou míti širší 
zajímavost ; ostahif jsou po většině kratičká sdělení nej- 
soukromnějšfho rázu, vyrozumění o příjezdu, o výle- 
tech, omluvy pro odložený příjezd a pod 



hudební literatura. ^^=z 

Dr. Ernst Rychnovsky: >Johann Friedrich 
Kittl<. Ein Beitragf zuř MusUigeschichte Prags. TTeti a 
čtvrtý ffl >5hidli k dějinám hudby v Čechách*. - Jest to 
prvý ottsažnéjií pokus zabývajíc! se biografickými i nmé- 
leckými osudy Jana Bedřicha Kittla, ředitele pražské 
konservatoře v letech 1843—1865, Literatura o tomto zajisté 
zaslonžllém muži jest v celku velice nepatrná a také jedno- 
stranná. Hlavním pramenem jest v ni anonymní biografie 
Kittlova z roku 1856, pocházející asi od sestry jeho Marie 
Oabriely, dále ďánek Zvonařův v Riegfrově Nauíném slov- 
níku, Wurzbachův >Biagrafisches Lexikon des Kaisertums 
Óslerreich< (1855) a Mendeliiv iMusikalisches Konversations- 
lexlkom (1876). IDaliim pramenem jest A. W. Ambrose 
slavnostni list k SCHelému jubileu pražské konservatoře (1858), 
a tlm by již byla literatura o Kittlovi vyčerpána. Jednotlivého 



obrazu viak nepodává a tu byly spisovateli dfiležltou po- 
miickou staré ročňíl^ Bohetnie (1836—1665), pokud v nich 
o Kittlo\i déje se zmínka, a bohatá sbírka rukopisů Done- 
bauerových, o jejií existenci Čtenáři naši védi z i^edloAského 
ročníku *Dalibora< (1903, Č.21.— 22.), kde ottítČny t» dopisy 
Smetanovy. 

Dr. Rychnovslgf rozvrhnje knihu svou v pčt oddOfi, 
daných již jednotlivými periodami života I Činnosti KitHovy. 
Prvý zaujímá dobu od r. 1806—1843, tedy mládí jeho a prvé 
tispéchy skladatelské aŽ po nastoupení místa ředitele konser- 
vatoře, druhý lefa 1843-1848, provázející činnost jeho ve 
funkd té až do roku revolučního, tfetí v letech 1848—1858, 
pojednává o něm jako sldadatell operním a ariietském viidd 
konservatoře na vrcholu jeho činností, čtvrtá otňrá se lety 
1858—186$ až do jeho propuštění a pátá r. 1865-1868 do 
jeho smrti. Prvým dvíma životním kapitolám Kittlovým vě- 
novány prvé dva svazečky knihy I^chnovského, která sUbnje 
tedy jeSté dalSí 3 pokračování. Látky, pokud se jí dalo do- 
pátrati, využívá spisovatel hojné, leckde otiskováním i celýcb 
statí, referátfi a dopisů a práci jeho nelze upříti uznáni 
Monografií tou získává sporá domácí hadebni literatura cenné 
obohacení nástinem života i uméleckého působeni jednoho 
z mnoha těch významných českých hudebníků, kttíl o hu- 
dební ruch náš v prvé polovici minulého století velice se 
zasloužiti, a alce ve formé, která úplnosti podobné dosud 
postrádala. 

Prvé hudební vlohy Kittiovy ukazuji se v dobČ, kdy 
mu bylo 16 let, v níž komponovď tři písné a jednoaktovou 
idyllickou operu >Hrob Dafnisův>. Skladby ty se nezacho- 
valy. Teprve po absolvování gymnasia jako právník učil se 
Kitfl harmonii u Tomáška. Z dalSích komposic jeho Scherza 
dodnes jsou pěkná a graciesni. Komorní hudba zastoupena 
septetem a nonetem. R. 1836 dokončil KitU prvou svou 
symfonii D-moU, r. 1838 pak druhou Es-dur, zvanou >love- 
ckou>. Jest pozomhodno, jak na tehdejší dobu velice záhy 
symfonie ta se roziffila a jak dovedl Kittl pro ni vzbuditi 
zájem a dskati půdu. MésU Kassel, Upsko, PaHž, Vídeň 
a jiná vystKdala se v jejím provozováni, jež ^ude seticala 
se ae značným úspěchem. 

Třetí symfonie D-dur z r. 1842 památná jest tím, že 
provedení její provázeno bylo v referátu >Bohemie> noti> 
ckou, která nevíce překvapila asi otce Kittlova, jenž stále 
jeSté nevéděl, jak intensivně syn jeho hudbou se obírá a 
že pomýšlí věnovati se jí úplné. Referent praví tu: >0 aka- 
demii (4. května 1842) provozována byla nová symfonie 
našeho vysoce nadaného a dřívějšími skladbami svými 
i v dzině velmi proslaveného skladatele J. B. Kittía. Došed 
uznáni svého talentu a povztnizen vynikajidmi hudebidl^, 
rozhodl se Kitti nadále iiti jen umění a v symfonii této 
vidíme prvé jeho veliké dílo, v němž nevystupuje již jako 
diletant, nýbrž jako skladatel z povolání.* 

Zvláště bohatá jest kapitola o průběhu konkursu, kteiý 
po smrtí Bedřicha Diviše Webra vypsán byl (dne 2% ledna 
1843) na místo ředitele pražské konservatoře. TTináct kom- 
petentú ucházelo se o toto místo a sice Spohr, Molique a 
Táglichfibeck jako mimořádní uchazeči a Oustav Schllling, 
kníž, Hohenzollernský dvorní rada, Karel Ferd, Bedcer, var- 
haník chrámu sv. Mikuláše v Lipsku, Vilém Eberle, kapdnHi 
mčst divadla v Lublani, Robert Fuhrer, kapdiúk při dtSmě 
sv. Vftském v Praze, Josef Tobiáiek, ředitel školy v Tdči, 
Prokop Frinta, ředitel hudby v Oorici, Julius Scbladebacti, 
ředitel hudby v Drážďanech, Lecerf, řed. hudby v Salině, 
Jan Nepomuk Skroup ml, a Jan Bedřich Kittl jako uchazeči 
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řádní. — Spohr byl feditelstvem Spolku pro podporování I 
umíní hudebního vyzván, &by se o místo to udiázel, jelikoi | 
viak rodina jeho na Kassel již přílii si zvykla, odmítl. 

O sezení ředitelstva, v nímž o obsazení tohoto místa 
se jednalo, podává zevrubnou zprávu v dodatku uveřejnčný 
protokol, kteiý s ostatm'm rukopisným materiálem v konser- 
vatoří uchovaným autoru ředitelem p. K. Knitdem ochotní 
byl dán k disposici ve spravedlivém uznání té okolnosti. Že 
jen M základí jednotlivých monofrrafií budou moci býti 
napsány obSímč dijiny feskí hudby, jichž — nehledí k nč- 
kterým raeniim pozoruhodným spisům toho druhu — ve 
veUkím rozměru dosud postrádáme. A listinný materiál 
chovaný v konservatoři, jehož bude použito v pamětním 
spise, na pamčt stoletého trvání konservatoře vydaného, 
podati může skuteční cenně příspěvky. A. R 



HUDEBNINY. ZZUZZZ^I^I^ 

Hudebniny z edice Bartholf Senff, Lipsko. 
Max Reger: Sechs Burlesken. Op. 58. Reger zaujímá 
mezi mladšími skladateli německými významné místo, přede- 
vším jalco skladatel pro nejvítif nástroj hudební: varhany, 
jest to silná individualita zvláitního, neviedního nadání, 
která s neobyčejnou lehkostí překonává obtíže kontrapunkti- 
dcí a jež ve formě i v prostředcích harmonických stojí na 
pQdí ncjmodcrníjSf. Nároky, jež ve svých skladbách pro 
Usvlr i pro varhany činí na technickou zmčnost a vyspělost 
hráčovu i po stránce duievní, jsou veliké, takže jen dobiýpi 
pianistům a varhaníkům skladby ty jsou přístupny. Námahu 
se studiem jeho díl odSkodni ovSem jich proniknutí. 

Tam, kde potence jeho obrací se více k hudbě abso- 
lutní, vytváří se věQinou ve formě menif, jíž tím jemníjM 
a charakleriatiítíjií obsah. Napsal sice také skladby veliké 
formou, ale o těch není naiím úkolem promlouvati. Zde 
chceme specielně upozorniti na Regera, autora drobníjilch 
skladeb. 1 jako lyrik v písních podal zajímavé ukázky, ač- 
koliv vlastní lyrika dtová jest mu tu poněkud vzdálena, a 
melodie jeho mají spí£e ráz rhapsodlcký; jednoduchou 
mluvoa lidové písně mluví oviem velice zřídka. Duchovní 
pisně asi toho druhu jako Dvořákovy >Písně biblické* od- 
povídají již spíSe jeho povaze a dovedou také hlouběji a do- 
jemněji rozechvěti duSi lidskou. 

Jebo tBurteskyi, jichž dví selitů v^Io v nákladu fy. 
BartboH Senff, Lipsko, náleži mezí klavírní skladby (vyily 
v ápnví čtyrruĚní). Víechny nesou se živým tempem, jež 
skladatel leckde předpisuje co možno nejrychlejší, jak se vy- 
hráti dá. Nejsou praví nejsnadnější, ale odmění námahu, 
jež přednesu jich byla věnována. 

Z klavírní produkce, jei v tíže edid vyila, uvádíme 
dále Frobergeriana, výběr to klavírních skladeb ze suit 
Frobergerových, upravených vynikajícím německým hudeb- 
tím kritikem a esthetikem drem Walt érem Niemannem, 
a Tři klavírní skladby (Vzpomínka, Ukolébai^a a Hu- 
moreska) od Theodora Blumera jun. 

Jan Jakub Froberger (nar. r. 1600 v Halle n, S., zemřel 
r. 1667 v Hérícourtu) jest jedním z předních instmmen- 
tUnícii skladatelů nímedcých prvé polovice století 17. Sou- 
borné vydání jeho skladeb přinesla publikace »DenkmaIer 
der Tonkunst hi Oestcrreich« a o osobě skladatelově při- 
nášejí prvé zprávy již Ambrosovy Dějiny hndby. Jeho Suity 
podržely dodnes životní schopnost a jest to zvláití prvá ve 
sbírce hofejií obsažená skladba ze suity >Auft dle Mayerin<, 
která jasně dokazuje vyspělostí svojí právo, aby zachována 
byla i dobí přítomné. Jako celí nímeckí hudební umění této 



epochy podrobena jest ovSem vlivům dzím a byla (o přede- 
viím ttalíe — zaslíbená země vyškolení a umSedcé erudice, 
která jí byla vzorem. Ačkoli však Frobergerovo uměni 
na melodie velice bohatě buduje na sloupech italských a 
i francouzských, přece jen lze na ním jasní rozeznati Spe- 
cificky německý rys ve vynalézavosti a klldnon tíměř Mozar- 
tovskou níhu a půvab. 

Niemannova sbírka vybrána přísně na základí vSech 
historických a esthetickýcb stanovisk a oznaíena znamínky 
přednesovými a dynamickými. Posunijeme-4i ji se zřetelem 
k měřítku doby tehdejší čistě hudebně, budou nás nejen 
zajímati průhlední a jasné variace na tutéž písefi a umělí 
iy jednotlivosti, nýbrž uchvátí nás náladoví a u^echtUé 
sarabandy a životem sriíd a přece jemným půvabem obe- 
stření ty drobnŮstl? v jich snadní pKstupnosti a přehledné 
faktuře. 

Theodor Blumer jun. náleff dosud kmladSÍ gene- 
raci skladatelů německých. Opusoví Čfslo 12., jež Idavími 
skladby jeho nesou, dokazuje to jasně. Ale nemáme tu co 
činiti B nováčkem, nýbrž s újdně zralým skladatelem, jehož 
vyspělost překvapuje. Zvláití prvá z uvedených jeho skladeb 
■Vzpomínka* Wetherovsky míkká a poddajná přesvědčuje 
o skladatelovi bohatství melodickém. 

Z literatury písřioví uvádíme z téže edice Čtyři 
písní op. 3. s průvodem klavíru od Waltera Nle- 
manna, syna známe nitího pianisty a skladatele německého, 
který doprovázel houslistu Wilhelmlho na jeho uměleckých 
cestách Německem, Ruskem a Anglii v letech 1873—1892. 
Po otci svém zdědil Walter Niemann jemný smysl pro 
poetickou drobnomalbu v genm písůovím, jení zřejmí jeví se 
ve vypracování klavírního průvodu, jimž zmíněně čtyři 
písňoví party provází. A to jak v prvé (Oondoliera) lehce 
plynoucí a kolébavé, tak i ve skotačivém scherzandu laškující 
druhé písni (Motýl), i v serenádě en miniatuře i v poslední 
(>Na vzdálenou milku<) nesoud lyay nejvážnější, pathetické, 
vystupňované k pozoruhodné síle plní vášně a vzletu. 

W. Junker zastoupen v edid té svým •Soir ďau- 
tomne< op. 45. pro housle s průvodem klavíru, dediko- 
vaným Janu Kubelikovi. Není to skladba na efekt vypoS- 
taná, nýbrž niterně cítěná, při tom však velice působivá 
s pregnantní melodikou a silným dtovým výrazem. Sladkí 
l'ístes80 tempo, jei ve své druhé metamorfose v připojených 
kadendch po výkonné stránce vyžaduje již techniku dospě- 
lejšího houslisty, jest zvláště působivé a musí [rifedncsem 
nepostrádajídm vřelosti dodlití pěkného úspěchu. 

Koneční chceme se ještě zmíniti o dvou větších 
skladbách komorních, kterými edice zmíněná skutečně jest 
obohacena; jsou to Trio pro klavír, klarinet a violu 
od Karla Reinecke a Kvintet pro klavír, hoboj, 
klarinet, lesní roh a fagot od Ferd. Thieriota. 

Skladba prvá označena jako op. 264, což jest zajistí 
již číslo imponujíd, ač skladatel přes to není u nás mnoho 
znám. Karel Reinecke, člen královské akademie vBerlIně 
(nar. 1824), pronikl předeviím a to velice láhy jako klavírní 
virtuos (1843), v pozdějších letech jako kapelník lipského 
Oewandhausu (1860), jenž předal taktovku tohoto eminent- 
ního uměleckého sdružení (1895) Nikischovi. Klavírní skladby 
jeho prozrazují také vesměs nadání jeho jako jemného hráče 
klavíru, pH tom mistra formy a suveréna stylu. Schumann 
a Mendelssohn, Wagner a Brahms v dlouhé periodě jeho 
umíleckí činnosti jsou živiteli jeho hudební inspirace, a 
vzory, k nimž přikláněl se ve svých (Mledi zachovávaje pH 
tom ovšem iadivldualitu vlastní. 
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z uvedeného Tria, jež otvírá vážné Moderato, skvostná 
Jest víla druhá, neobyčejným rythmickým půvabem vyšperko- 
vané Inlennezzo. Bezprostřední za tímto následuje Le- 
^nda — vita pomalá, uvedená náladovým Andanlem. Živým 
a niiným Finalem dílo končí. 

Ferdinand Thieriot, rodem z Hamburku (1838), 
žil delSí čas ve Štýrském Hradci a odtud činnost jeho jako 
ředitele Štýrského zpíváckého spolku jest známíjší. Sklada- 
telská činnost jeho omezuje se včtiinou na skladby komorní, 
písně a sbory. Z komorní produkce jeho zmíníný kvintet 
A-moll op. 80 náleil k nejpřednějším jeho skladbám. Melo- 
dická svíJEeGt a živý rythmický pohyb — v celém kvintetu 
převládají tempa rychlá (prvá vita Allegro non troppo, 
v druhé Intermezzu Allegretto přechází záhy v Presto a 
čtvrtá Allegro vivace — pouze ve tfetí rozezpívá se Adagio 
ve vřelé tóny dodávajíc lak celkovému rázu skladby žádoucí 
rozmanitosti) — jsou předními jeho znaky. Jednotlivé hlasy 
ovládá skladatel s porozumíním, aniž by při tom účinkující 
nijak zvláití mimořádní namáhal. V jednom smíru vlak 
přece žádá zvIáStni koncesi na hráčích, aby totiž přednesu 
účastnili se nejen činnosti tělesnou, nýbrž i duSevnf a srdcem, 
a aby provedení díla bylo subtilní. Kde tyto všechny pod- 
mínky se sejdou, tam pronikmití skladby neselže a jistí se 
dostaví. 

Edice SenRova, v níž skladby uvedené vySly, náleží 
k nejstarším a nejvítiím hudebním nakladatelstvím německým. 
Zakladatel její Dartholf Senff (1815-1900) založil r. 1843 
hudební časopis >SignalefíirdiemusikalischeWelt<, 
který dosud vychází a velice jest rozšířen. Náklad firmy 
obsahuje především jako základ celé edice ohromnou řadu 
skladeb Antonína Rubín ateína, vedle obsáhlé bibliotéky 
opem! (klavírní výtahy as 50 oper) a jinýdi skladeb všeho 
druhu. Také vykazuje několik cenných publikací v oboru 
hudební literatury. 

DIVADLA. 



NÁRODNÍ DIVADLO. Foersterova >JesElka<, o jejíž 
premiéře (dne 16. dubna) přinesli jsme v předešlém čísle 
stručnou zmínku, jest novým dileni tohoto našeho nejjem- 
níjSího a nejpoetičtějšího hudebního skladatele, jest — abych 
lak řekl — etapou v jeho dosavadní Činností, rozhraním 
dvou mohutných dob. Prvá — doba minulosti, rckapitutu- 
jlc! dílo vykonané — naplněna vesměs plodnou prací, v níž 
zdokonalovala se umílecká dovednost Foersterova a iceloval 
a rozjasňoval se jeho talent, druhá ~ doba budoucnosti, 
jii otWrá partitura ijessiky* — počíná hned plně rozkvetlým 
květem ušlechtile a umělecké melodíky, nehledě ani k tech- 
nické dovednosti, v níž Foerster dnes již stojí na vrcholí. 
Vývojová linie dramatické tvorby Foersterovy jest téměř 
přímá čára, postavena na rovinu horizontální. V Deboře 
začátečník jcštĚ dosti neobratný, více chtíjící, nežli mohoucí, 
jeví se nám jíž v Evě, pít let na to vzniklé, jako umělec 
vyspělý, jehož invence stává se samostatnější, myšlenky 
jasnějšími a organlsm jemnějšírrL Již prvou operou svou 
ukázal se Foerster pokrokářem, přívržencem hudebního dra- 
matu wagnerovského, jemuž vzorem byl Smetana. Zásady 
ty prováděl dále ve smyslu smeianovského principu hudeb- 
ního dramatu i v Evě. 

Tón, který nasazuje v nově své zpěvohře, liší se pod- 
statně od obou jeb0 dřívějších prací dramatických a dán 
ovšem volbou sujetu. Libreto k opeře ze Shakespearova 
>Kupce benátského* napsal mu Jaroslav Vrchlický s menším 
respektováním obou hlavních dějů: smlouvy Antonia se 



Shylokem a historie Porde a Bassania a s větSim pointo- 
váním episody spanilé Jessiky. 

Omezime se jen na konstatování toho. Že libretista 
zpracováním svým předpokládá znalost dramatu Shakes- 
pearova, akcentuje především živel vescloheraí a nepopřávaje 
živlu vážnému vělší nadvlády. Tím způsobem poskytuje 
jaksi neúmyslně skladateli možnost, aby pokusil se v oboru 
zpívohemím, který u nás jednak dosud nepříliš byl pěstován, 
jednak také jen několik skvělých příkladů a vzorů vykazuje. 

Vzácná inteligence Foersterova, jeho jednoduché tech- 
nické prostředky, jevíd se v úsečnosti hudebního výrazu 
i chandrterí štiky, v zdrželivostí a umiměnosti instrumentace, 
předevSfm dochází výrazu v neobyčejné melodičnostl, kterou 
celá opera se vyznačuje. A jest to melodlčnost jemná, 
ušlechtilá, vyhýbající se již zdaleka všemu banálnímu, která 
tím, že provází děj odehrávající se v Itálii a ve snaze po 
vystižení jeho koloritu ofaUtSuje se 1 reminiscencemi lidových 
písni italských. ZvláStí skvílý doklad toho, v jaké nádherné 
květy melodika Foersterova vykvetía, vidím ve skvostných 
písních Bassaniových a ve scéně druhého jednání, kde vý* 
jevem podpisování smlouvy a výplaty zlatých žlutáčkú Shy- 
iokových proplétá se milostný dvojípěv Jessiky a Lorenia, 
nalezajíd tak přesvědčující a vřelé tóny v jich l^kujíd pro- 
stotě a působivostí. Jen dvě scén podobného genru stejní 
skvělých nalezli bychom v celé naší operní literatuře: salounf 
poesii Smetanových >Dvou vdov> a Šachovou scénu Fibichovy 
>Bouře<. Eleganci a noblesou svého podání vyrovnává se 
jim tato Foersterova úplně. Svěží a kyprou melodíku jeho 
dovedeme však oceniti i v dalších číslech, jimiž Jessika jen 
se hemží. Styl opery jest sice moderní, ale formou libreta 
nebyla z něho vymýtina čísla uzavřená, ensembly a písní, 
na nichž nyní může skladatel dokázati svoji moderaost 
i dovednost přejiti úskalí staré opery libretem témfi= se 
nabízejíd jednotným proudem orchestrálním a vyhovováním 
požadavkiim dramatičnosti. Tak hned píseii gondollerova 
>Již spadly hvizdy, perly bílé' a jí následujíd sbory rybářů 
a lodařů, zpěvy Bassaniovy se skvělou gradad až po vášnivý 
projev jeho lásky v poetidcé >ó Porcie, ty kvite z rajských 
sadů*, melodramatický přednes hlasatele, další píseň Bassa- 
niova tó lásko, zdroji žiti* v prvém jednání, dlouhý monol<% 
Lancelota Oobbo, zmíníný již sextet, píseň Jessiky a sbory 
maškar v jednání druhém, štěstí lásky Lorenza a Jessiky, 
nejistota a nepokoj Bassaniův projevující se ve dvou lyrických 
výlevech i v dialogu s Pordi a konečný ensemble oslnivých 
barev a lahodných zvuků v aktu závěrečném. 

A to zmiňujeme se jen o tich nejhlavníjších, jež uchu 
každého posluchače snadno jsou dostupný, vedle nicliž jest 
bohatá partitura Foerstrova i na jemné náladové partie Bstě 
orchestrální. 

V Jessice prohloubil se hudební výraz skladatelův 
v souhlasu s obsahem a rázem libreta a Foerster prokázal 
se v ní také jako pravý dramatik s velikou rozmanitostí 
dramatické charakteristiky. Není to jednotné hudební drama, 
ale rozmarná pohádka, plná něhy a poetického půvabu. 
S JessikoU můžeme býti tím více spokojeni, že objevuje se 
v úmrtním roce Dvořákově jako druhý toho doklad, že dra- 
matická produkce naše dále bere se ku předu pracemi vyni- 
kajícími a života schopnými, v mezích, jež jim budovatelé ni^í 
opery — Smetana, Dvořák, Fibich ~ vytkli. Při neobecné stag- 
nad světové produkce operní jest to jistí úkaz vzácný a mimo- 
řádný, dokazující v budbí velikou naši převahu, když zi 
jedinou sezónu zaznamenati můžeme dva takové umŠcdcé 
činy jako jest >Vlasty skon* a >Jessika<. 
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Na konec pApojujeme jeitř nSkolik ilvotopianých dat 
o autoru >]es8il^c. — Josef Bohuslav Foerster narodil se 
dne 30. prosince 1859 v Praze. Absoivovav reálku, vstoupil 
na techniku, zamýšleje včnovati se professuře v£d přírodních- 
Po pTvém Tocc přeSel víak na Ikolu varhanickou, řízenou 
tehdy Skuherským a stal se brzy po té uHtelcm na tomto 
ustaví. Později byl varhaníkem u sv. Vojtícha, pak v dómu 
Svatovítském a u Panny Marie Snéiné. R. 1888 pojal za cho( 
vynlkajíd umřlkyni slečnu L^utererovou, tehdy jcStČ príma- 
donu Národního divadla, jii následoval pak do Hamburku, 
když opere tamní umřll^i naii získala. Tam stal se profe- 
sorem na konsenratoiH, místa toho visk se vzdal, kdyiE cho( 
jeho byla angažována k dvorní opefe vídeftské a žije nyní 
, ve Vídni. Vedle skladatelské Unností byl i Ifterárnií íinným, 
byv hudebním referentem >Svítozora<, později iNárodnich 
LJstů* a (Hamburger Freie Pressei ; velká část jeho lite- 
rirních prací roztrouSena jest po různých Časopisech (Studie 
jeho oOriegovi vySla samostatné v Chválových iKozpravách 
hudebních*} a také v >Dalibon]i uloíeno jich níkolIL 

S provedením díla svého může býti skladatel spokojen. 
Byly to obzvláště dvě postavy, které libretistou zastrčeny 
byvie v přítmí, teprve podáním svých předa ta vitelií uvedeny 
□a svíflo, nabyly živosti a krve: Shyiok a Bassanio. Pan 
Benoni byl elegantní Bassanio, který part skladatelem mu 
předepsaný se všemi těmi lahodnými a vřelými zpěvy, jimiž 
úloha jeho nejvíce obmyšlena, provedl zpěvně bezvadně 
a heredcy velice živé a případně. Pozoruhodná jest jistota 
tohoto pěvce, který part lak dokonale a jistí ovládá, že ne- 
potfebuje k nástupům svým ani znamení kapelníkova. V této 
suverenlté, možné ovšem jen při veliké hudebnosti umělcově 
jest na nalí scéně témfiř jedinou výjimkou. Také Shyiok 
páni Klimentův mi ostré rysy a velmi dobře jest charak-' 
terisován. Napodobení židovského jargonu bylo mu mezi 
poshichačstvem vytýkáno. Dle mého názoru jest úplně na 
tňíett a provedeno bylo opravdu výborní. Titulní úlohu, jež 
neni příliš obsáhlá, provedla se zdarem pí. Umírová a 
zvláště zjev její hodil se pro něžnou dcerku Shylokovu velice 
dobře. Paní Maturovň zpívala jie vděčnou úlohu Porde; 
Ize-li {xíes to říd, že úloha ta v podáni jejim vynikla, jest 
to pro umění její jen lichotivé. Velíce těžká jest úloha Lan- 
celota Oobbo; p. Stork provedl ji pěvecky znamenitě, hra 
jeho jest však dosud primitivní. Pěvec tento má zdravý hlas, 
jaký nemělo divadlo naše od dob tenorísty Veselého ; bylo 
by škoda, kdyby nepoužila příležitosti a nezískalo ho. Další 
v^k(ďen( jehož hlas jest schopen, muselo by se ovšem 
svěřiti rukoum povolanými V ostatním ensemblů vynikli 
pp. Pták (Lorenzo) a Pollert, a dobře se uplatnili pp. Šír a 
Pcdák. IXlo nastudoval a řídil chef opery p. Kovařovic, 
i^mž řeíeno jli zároveři vie q výii proveden! i jeho stuprd. 



KONCERTY. ' 

Především vradme se k významné pvdukd, kterou dne 
8. dubna pořádal Vinohradský Hlahol. Provedl ora- 
torium Františka Musila: >Stataat Mater< a získal si 
tak zvláštních zásluh o moravského skladatele, který v Če- 
chiát dosud znám 1^1 téměř jen dle jména. Klavírní výtah 
tohoto díla Musilova, které v celé produkd jeho znamená 
výrazný mezník, vyšel již asi před 10 lety, po této stránce 
byl ta ledy pramen, z něhož bylo lze se o kvalitě díla 
přesvědčiti; přes to Praha nesáhla až dosud po originále 
a teprve podnikavý a nadaný sbormistr Vinohradského Hla- 
h(du p. prof. Stanislav Jiránek odhodlal se k provedení 
tohoto díla, jež na údnkujld nečiní požadavky nepatrné. 
I^ovedenf zdalilo se neočekávanou měrou a potvrdilo také 



I předzvěstí o vynikajíd vloze skladatelově. Vedle sborQ, které 
pinč zněly a jichž hudební výkon byl všude přesný, zvláště 
sólový kvartet byl v dobrých rukou. Síly vesměs již osvěd> 
řené rozdělily se o své party a to dámy Procházková- 
Neumannová a Ji ranko vá-Wittochová (o soprán a alt) a pp, 
Havlík a Tadra (o tenor a bas) a provedly je s uznání 
hodnou přesností a vervou v přednesu. Orkestrální doprovod 
obstarala Česká Filharmonie ne sice dokonale, ale přece 
plasticky a se žádoucí živosti. 

Musilova Stabat rozděleno právě jako Dvořákova 
skladba stejného jména, od niž charakteristikou ovšem pod- 
statně se odlišuje, v deset samostatně rozvržených a vypra- 
covaných čísel, v nichž partie sborové a sólové se s velikou 
rozmanitosti střídají, a v nichž oběma složkám těmto vyme- 
zen stejné důležitý úkol. Slohovost díla není jednotná, ale 
co činí je snadno stravitelným a účin jeli o stupňuje, 
jest vyslovená meiodičnost, svěží a prostá, která i při kontra- 
punktickém mistrovství podržuje nadvládu. Přes velikou 
rozsáhlost dila (provedení vyžadovalo plné dvě a pú! hodiny) 
udržuje pozornost posluchačovu v plné činnosti kouzlo míst 
lyrických a pak gradace, již od druhé polovice až do konce 
ve velikých rysech a mohutně dílo vystupňováno. 

Skladba Musilova v mnohých partiích realisticky vypra- 
vená, nese také patrné znaky moderního pokroku v hudlič 
a liší se tím zřejmě od starých církevních skladeb toho druhu. 
Na některých místech objevuje se také Musil jako skutečný 
dramatický talent, který by jisté i scénicky působivé dílo 
dovedl napsati. Každým způsobem jest Stabat mater dílo 
vysoce pozoruhodně a jsme proto Vinohradskému Hlaholu 
vděční za to, že nás s ním seznámil. Skladba došla také 
velikého úspěchu, a fuitomný skladatel byl předmětem bouřli- 
vých a srdečných ovací. ~ 

Koncert Pražské konaervatoře (18. dubna) měl 
na programu dvě novinky, jednu českého, jednu německého 
původu. Sukovb >Fantastícké scherzo* a Symfonii 
Kamila Horná F-moll. Prvému dílu náleží každým způ- 
sobem přednost Fantastickému námětu v českých barvách 
promíciianých živlem orientálním jest sice forma scherza 
odvidně jen závojem, poskytujícím větší volnost uvnitř, avšak 
celek zvláště svými jadrnými rythmy a barvitou instrumentad 
ukazuje skutečné bohatství skladatďovy fantasie. Scherzo to 
— opusové číslo jeho 25 — zakončuje prvou čtvrtku stovky 
skladeb Sukových a ustavičný vzrůst talentu skladatelova 
patrný jest na |xí. na pokroku, který jtví se mezi tímto dílem 
a hned za ním následujfd »Pragou». Forma scherza jest 
třfdílná a pravého výrazu dochád tu jemná povaha Suková 
ve větě střední, větě snivé vřelosti a překypujídho citu se 
zpěvnou kantilenou violoncellovou. Symfonie Homova — 
Němce v Čechách narozeného, ale ve Vidní žijídho — 
nepřináší nového nic a pokus uplatniti v symfonii romantiku 
Brucknerovu se slohem Wagnerovského hudebního dramatu, 
míji se v ní se zdarem. Rovněž ruSívě působí časté remi- 
niscence na Wagnera, hlavně na »Místry pěvcc». Upříti 
talentu skladatdi nelze, práce jeho jest seriosní, ale nedo- 
statek invence a originality zaraduje ji teprve mezi díla dru- 
hého řádu. 

Sólistou tohoto koncertu byl loňský absolvent konser- 
vatoře Hugo Kortschak, který zahrál čajkovského 
houslový koncert op. 35, posiqrtujicí mu ve třech větách 
dostatek příležitostí, by umění svť v něm s různých stran 
ukázati mohl. Procítěný přednes nabývá v jeho tónu převahy 
nad čistě technickým virtuosstvim, proto byl nám zdařilý výkon 
jeho vítán. Obě díla i doprovod kon^rtu Čajkovského pro- 
I vedena pod taktovkou prof. Jindřicha Kliana z Albestn, 
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který je svědomití nastudoval a temperamentní řídil. Obe- 
censtvo ocenilo také snahu jeho po zásluze a vyznamenalo 
jej hojným potleskem. 

SpoleEenský klub >Slavia' pořádal dne II. dubna 
komorní veEer ze skladeb Karla Moora za tím 
liřelem, aby upozornil na komorní skladby tohoto nadaného 
skladatele, Jehož jméno a význam v mladé naií generaci 
hudební den ode dne roste. S Moorovými komorními sklad- 
bami na pr<^amu uvedlo se před lety v Praze Terstské 
kvarteto, od té doby na né nedoilo, až teprve poslední 
dobou propaguje je na koncertech svých po Eeském venkově 
skladatel sám. Program svrchu uvedeného koncertu, v jehož 
absolvování uvázalo se Heroldovo kvarteto a p. Jaroslav 
Karbulka se skladatelem, obsahoval Mooriiv smyícový kvartet 
C-moIl, klavírní trio E-dur, písné a >PÍ3eň samotáfei pro 
klavír sólový. Ve viech zrafí se indlvidualnt rys skladatelovy 
umčiecké ^siognomie: bol a smutek stupňovaný v pessi- 
mismus Ěcmých barev, zarážející hrůzy a mocných výbuchů. 
Heroldovo kvarteto provedlo obě skladby v bezvadné souhře 
a s porozuměním pro jich zvláitní, avgak uSlechtilý výraz 
a barytonista p. Karbulka rovnéž pěkně zapěl a přednesl 
několik písní. Morální líspčch koncertu byl veliký přes to, 
íe návitěva mohla býti o mnoho lepií. 

Koncertní večer péveckého kruhu >Tovaíovský> 
b^ zajímavý pěveckými výkony tohoto uméleckébo v nej- 
uileditilejSich intencích vedeného sdružení pěvců. Sbormistru 
p. Vojtéchu Stocrzrovi podařilo se seskupiti kolem 
sebe zdatnou družinu čilých členů, jimž vrozeno nadSení pro 
dobrou hudbu a kteří řádnou dlsdptinou sorganis oráni 
v umělecké těleso výborných kvalit Úkol sbormistrův byl 
snažSi tím, že hlasový materiál členstva honosí se pěkným 
zvukem a vytrvalostí; píle a snaha jeho jest vSak přes to 
neobyčejná, vezmeme-li zřetel k sladěnosti hlasu a zvláStě 
k jich dynamickým a i^dnesovým odstíním. A byly také 
skutečně sborové etdadby na programu se nalézající před- 
neseny vzorně. 

Konečné zbývá nám jeitě se zmíniti o sólistech tohoto 
večera: pp. Karel Březina a Lev Zelenka a slečna Zvolská 
dopljiovali ladný dojem, jejž posluchačstvo z koncertu si 
odnáSelo, výkony prostými i^í prostřednosti. — 

Koncert si. Loiy Beranové hSil se v mnohém od 
obvyklých produkci toho druhu. Nebyl diktován snahou 
blýsknouti se povrchním leskem viedního umění, nýbrž 
vážným úsilím a pílí skutečných seriosních snah, směřujících 
za metou vysokou. Slečna Beranova jest pianistka ušlechti- 
lých kvalit, která stále neúnavné zlepiuje svůj tón i jeho 
výraz. Velikou péČi věnuje také přednesu, zdokonalujíc ho 
měrou usilovnou a vypracovávajíc linie jeho k pěknému 
stupni dokonalosti. Také technika její nabývá stále větSí vy- 
brouSenostl. Hudební vkus její dokazovala již volba pro- 
gramu, v němž zastoupeni Beethoven a Uszt, z naSich pak 
vedle jiných předevSím Dvořák a Suk. Vedle Beethovenovy 
>Appasionaty( hrán byl poprvé v celku Sukův poetický 
cyklus »Jaro« (jaro, Vánek, V očekávání a V roztoužení) 
>Jarem< obohatil Suk českou literaturu klavírní skvělým 
dílem, jehož myšlenkové bohatství, vzlet fantasie a lahod- 
oost zvuková vykvétá v poetickou kresbu neobyčejné pů' 
sobivosti a suggestivních nálad. ~ 

Výlet mladých >maravskýi:h orlů* — jak nazváno bylo 
kdesi >Pěvecké sdružení učitelů moravských^ — 
do Prahy mil ten účel, aby Praha — centrum uminj hudeb- 
ního — vtiskla mu uměleckou pečel Zkouika ohněm, kterou 



pěvci zde podstoupili (dne 24. dubna), dopadla tak, že nelze 
si přáti výsledku skvělejSího. Sdružení, seskupili se kol 
prof. hudby při paedag. kroměřížském p. Ferd. Vácha as před 
půldruhým rokem, vytklo si za úkol pěstovati čeaký zpěv 
sborový a buditi k němu lásku. Přes to, že Senové sdružení 
roztrouieni jsou po celé Moravě, sjížděli se vždy o svátcích 
ke zkouškám do Kroměřííe a vynahrazovali vlastní pílí jich 
nečetnosL I^le ta jest opravdu neriední, uvái^mc^i ie celý 
repertoir sdružení zpívá se z paměti. 

Pražským vystoupením svým postavilo se Pěvedcé sdru- 
žení v popředí našich pěveckých těles, jak dokonalým sbo- 
rem vynikajících jednotlivců, tak 1 jednolitostí sboru jako 
celku, obdivuhodnou intonaci, vždy správnou deklamad 
a přesností v odstínováni v dynamice i rythmice. Hlasový 
materiál sdružení vykazuje hlasy zdravé, lahodné a zvučné 
a celek vede umělecká ruka sbormistra p. Ferd. Vácha 
v Intencích nejčistších, pH nichi líspěch a zdar podniku 
selhati nemůže. Interpretace jednotlivých sborů na program 
koncertu položených byla mistrná, takže věru bychom ne- 
nalezli pěvecké výkony idealnější čisto^ a sladěnosti než 
jakými se honosí sdružení toto. Průběh koncertu byl jediný 
veliký úspěch, jenž bude jistě posvěcením uměleckých snah 
moravských braffi — 



PŘEHLED ČASOPISŮ, z^i^zn:: 

'Deutsche Arbelt. (Ročník IV., i. 2.) Dr. Amosi 
Rychnovsky pod titulem >Das Tannháuser-Jubilium 
in Prag« otiskuje vzpomínkou na 50. výročí prvního pro- 
vedení >TannháuEra> v Praze (25. listopadu 1854) dopisy 
a listiny z archivu pražské konservatoře vztahující se k této 
významné události hudební. Autor ovšem nikde neuvádí, 
že většina hlasů, která uvedení Tannhausra na scénu pod- 
porovala a umožnila povolením potřebného žactva konser- 
vatoře k doplněni orchestru, byla česká. Vůbec pojmy jeho 
o tom co jest >bohmisch< a co >deutsch<, isou povážlivé 
popleteny, iakže kdo by Četl články jeho (rovneí i onen 
v čísle 5. téhož ročníku >Bčhmen in der neuesten Mu- 
sikliteratur<) véru musel by se domnívati, že čte o >Českě 
prád* a nikoliv o 'Deutsche Arbeiti. — Prvé počátky 
Wagnerovské epochy v Praze sahaii do roku 1832, kdy 
provedena jeho symfonie C-dur. (bllžši data viz v >Hu- 
debni iiteratuře< v referátu o knize Oiasenappově v 20. Čísle 
iDalibora<). Potom uplynula delší řada let neŽ vzbuzen 
byl o Wagnerovo dílo větší zájem. Teprve roku 1849 
vypraveni byli divadelní ředitel Hofhnann a kapelník Skroup 
do Dráídán, aby přítomni byli představení Tannhausra. 
K přijetí této opery Wagnerow v Praze tehdy však ještě 
nedošlo, jelikož provedeni potciádáno bylo za tehdejších 

Eoměrů za nemožně. Teprve r. 1853 hrána byla ouvertura 
Tannháusru v koncertě ve prospěch ústavu chudinského, 
na to následoval úvod k druhému jednání a některé úryvW, 
až konečné ředitel Stóger íískal provozován právo cele 
opery. Jelikož orchcsti divadelnibvl početní slabý na takový 
últol, jakýWagner mu ukládá, nezbývalo než nejprve zajistiti 
si spolehlivé jeho doplnění a tu oviem Stoger předevSím 
mél na mysli orchestr chovanců konservatoře, který Za ředi- 
telství Jana Bedřicha Kittla v hudebním životě pražském 
hrál vynikající úlohu. (Za Kittla provedla konservatoř již od 
r. 1844 přední díla romantiků ; Berlloz, Qade, Schumann, 
Mendelssohn, Liszt a jíní uvedeni byli v koncertech kon- 
servatoře v Praze poprvé). Proto požádal ředitelsbň za do- 
volení, aby žád konservatoře směli účinkovati a to jedn^ 
v orchestru, jednak jako hráči, jichž třel)a jest na scéně. 
>V útíi podepsaný doufá v příznivé vyřízeni své žádostí, 
jelikož by mu bez této součinnosti žáku konservatoře bylo 
znemožněno operu tu vůbec v Praze dávBtí<. Žádost StĎgrova 
postoupena byla nejprve jednatelem >Spolku pro pěstování 
liudby v Cechách* Václavem Bohušem rytířem z Otošic 
řediteli konservatoře Kittlovi >k vyjádření*. Ten vyslovil se 
pro povolení žáků a podal ve věd té zevrubné dobrozdánf. 
Situace jeho byla tu dosti choulostivá, uváSmc-U, v jakýdi 
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OEobnicfa vztazích stůl k Wagnerovi přcii tím a nyni. Puměr 
WagneriSv ke Kittlovi byl oďr. 1832 velice přátelsky, r. 1843 

Eot^orován byl čilou výměnou dopisů a vedl posléze 
tomu, ie Wagner nabfui Kittlovi docela libreto k opeře, 
jež pod názvem •Francouzové před Nizzou* dávána pak 
v Praze i vrCzn]?ch německých městech s velikým úspěchem. 
Aviak právě toto libreto bylo příčinou rozkolu mezi oběma 
přáteli. Wagner nepřát si toti^ aby byl uveden jako libre- 
tbta této opery, jelikož pak Kittl přes ta na cedulích ho 
jmenoval,^ ztratal přátelství Wagnerovo. Po 5est let trvalo 
med oběma toto napiett, a teprve premiéra Tannháusra 
učinila mu konec — Elaborát Kiltlův,. jímž o iádosli ředi- 
tele Stógra se vyslovuje, jest do detailu zevrubný, až byro- 
kraticky úzkostlivě přesný. Na základě jeho vypracoval pak 
Bohuš referát, jeni viemi volanty byl jednohlasně přijat a 
kfeiý spolu účinkování konaervatoristů pro prvých šest předsla- 
venf Tannháusra se •slavnostní výhradou všech dallich konse- 
kvenci* přislíbil. Jelikož Šest představeníTannhausra nestačilo 
k uspokojení uměleckého požitku Prařanů, jimž opera ta 
neobyčejně se líbila, byl ředitel Stóger brz^ nucen prosbu 
svou o další spolu účinková ní konservatorístů opaltovati. 
K žádosti té navrhoval Bohuš prodloužiti povolení ještě na 
dvě další představení a návrh ten byl přijat proti minorit- 
nímu hlasu AmbroBovu, který navrhoval prodloužení o čtyři 
představeni. Tak k výkonným umělc&m, kteří myšlenku pro- 
vedeni Tannháusra v Praze uskutečnili, přistupují ještě ceStí 
činitelé, kteří ji umožnili a o skvělé realisování její mají vy- 
nikající zásluhu. Po Skroupovi — Kittl a Ambros — samí 
Němd ... dle >I>eutsche ArbeitU 

•Pokroková revue<, roč. 1., sešit 4. (dubnový). Mo- 
nografie ^Nikolaj Andrejevič Rímskij-Korsakov*, 
již napsal Boleslav Kalenský, zabývá se tímto předním 
^ladatelem ruským, jehož >Sněguro£ku< Národní divadlo 
před nedávném uvedlo na scénu. Vedle M. A. Balákireva 
jest Rimskij-Korsakov beuporně ze soudobých ruských skla- 
datelů zjevným největším a nejskvělejším. Prvé začátky jeho 
spadají v pohnutou na Rusi dobu let šedesátých, kdy i v ru- 
ském hudebním světě nastával nový život. Vznikaly různé 
kroužky, poBUZUJici společenské a osvětové potřeby Ruska. 
Takový kroužek utvořil se hned po válce krimské r. 1858 
v Petrohradě kolem mladého znamenitého virtuosa, ještě 
nedávno studenta universitního M. A. Balákireva. Ve svém 
b;/tu a na večírdch u skladatele A. S. Dargomýíského sou- 
středil Balákircv kroužek hudebníkú-ochotníkú, svých osob- 
ních přátel z jiných obořil životního povolání. K Balálrírevu 
docházel mladý vojenský inženýr Céi Kjui, mladý důstojník 
preobraženského pluku M. P. Musorgski], mladý lékař a prof. 
chemie A. P. Borodín a námořní kadet N. A, Rimskij-Kor- 
sakov. Tento kroužek hudebních nadšenců je dnes zapsán 
v, dějinách své vlastí jménem novoruská národní škola. 
Úspěchy její těsně spjaty společnými osudy každého jedno- 
tlivce, jsou nedílný a od celého krouíku neodlučny. A tak ani 
Římské ho- Koř saková, jako zjev jinak úplně osobitý, nelze plně 
pochopiti a oceniti bez ujasnění jeho poměru k celé novo- 
ruskě národní škole a k jejímu duchovnímu vůdd, povzbu- 
zovateli a učiteli M. A. Balákirevu. Ten poznal umělecké 
schopnosti svých druhů, vytkl jim určitý umělecký směr dle 
jich nadání a dovedl ho rozumným posouzením a návodem 
rozvinouti k rozkvětu : Kjui a Musorgského převážně v oboru 
hudby vokální a dramatické, Borodína a Římské ho- Korsa- 
kova zase hlavně v oboru hudby instrumentální. Snahy 
novoniské školy hleděl ujasniti a ustálili přesným a neko- 
lísaWm vytknutím poměru k domácím předchůdcům, zakla- 
datelům niské národní hudby, Olínkovi a Dargomýžskému 
a k celému západnímu uměni, starému i soudobému. Balá- 
kircv snažil se druhům svým vštípiti nejprve ocenění a vý- 
znam Qlinkův, zvláště jeho kouzelné opery >Ruslan a Lud- 
mila, jako nejpůvodnějšího projevu osobitosti Olinkovy vůbec 
a ruského národního ducha zvláště. Nové hudební světy, 
odhalené Olinkou, ruské duši tak bltzké, srodné, bvly jí po 
prvém dojmu díly cizími, nepohodlnými, nezvyklými. Je 
vzkřísit, obrodit, v Život uvést, je ocenit jako základ a výcho- 
disko snah nové ruské hudební školy - tot byla první meta 
BalákirevovB. Častým veřejným provozováním aspoň úlomků 
díla na koncertech a působením na žumalisiilni a hudební 
kritiku zdařilo se kruhu Balákirevovu konečně proraziti prů- 
lom ve stěně neporozumění, dělící obecenstvo od zaklada- 
tele národní hudby raské. R. 1872 po třiceti letech, >Ruslan 
a Ludmila* skutečné obrozen, jako dílo odhalující Evropě 



celou, byt ne všude ještě stejné vyrovnanou rázovitost ruské - 
národní hudby, rozšířené v oblast západu dosud neznámé 
hudby orientální, na základě užití všech novodobých pro- 
snědků a instrumentace. Spojené užítí námětů ryze ruských 
s orientálními je od počátku význačným rysem >ruslanismui 
a snah celé novoruské školy, tedy také snah Rimského-Kor- 
sakova. — Sirši ruský hudební svět koncem let padesátých 
neměl ještě o mohutném rozvoji dramatického umění roman- 
tickými operami Weberovými ani ponětí. Také boj, vzniklý 
v NěmecKu Wagnerem proti veiikČ opeře Meyerbeerov^ 
plné krajních protiv romantiky, sestrojené ze situaci a vněj- 
ších divadelních eftektů, nikoli však z rozporů a vášní povah, 
byl na Rusi věd málo sledovanou. Snahy Wagnero vy snažil 
se na Rusi objasnit a rozšířit v letech padesátých nejprve 
statěmi, později počátkem let šedesátých, také vlastními 
dramatidríml výtvory skladatel a kritik ruský A. N. Sěrov, 
vrstevník členů novoruskě školy, umělec velice vzdělaný, ale 
v názorech svých těkavý, vrtkavý, leho nadšeni pro Wa^e- 
rovu reformu staré opery přivedlo jej v důsledku vnitřní 
změny pojetí opery k potiran! výrnamu Olinkova •ruslanísmu-. 
Vyšel a brojil proti jeho zasmralé vnější formě, zapomněv 
jeno vnitiTii, ideové, posud neuplatněné a ruským národem 
neoceněné plné hodnoty. Členově její sice věděli a uznávali, 
že Olinkův duch je převážně lyricko-epický, že nezná drama- 
tické úsečnosti a spádu, vlastností, jakými vynikal právě 
mladší vrstevník Olinkův A. S. Dargomýžský, ale jakékoliv 
zlehčení významu Olinkova pokládali nemístným, škodným. 
Roztržka vzrostla, když Sěrov chtěl — po Olinkovi — vytvo- 
řiti svému národu •ruské drama hudební* v duchu retormv 
Wagnerovy. Splniti vytknuW sobě veliký umělecH úkol, 
nebylo Sěrovu souzeno. Neměl potřebných schopnosti neměl ' 
původnosti, samostatnosti a dtů, jež právě měli nenávidění 
jeho odpůrci z novoruskě školy. (Pokrač.) 



JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ. 

KAPELNÍKŮ, VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOL 
Za rubriku tuto zodpovídá ředitel J. Buiek. 

Anonymovi v P. Pro dopisy druhu Vašeho jest 
nejvhodnější úklid v peci. Odpoví dáme- 1 i přes to, děje se 
tak za tím účelem, aby konečně Vám a lidem druhu Vašeho 
— třeba^ jak píšete Jste z našich řad — bylo jasným stano- 
visko naše. Píšete, že Vám bylo členy >lednoty> naší vráceno 
mnoho Vámi vydaných a složených věci. Jest to zcela správ- 
né jednání od našich členů a svědčí to o stavovské uvě- 
domělosli, když Vám, který nás znáte jen tenkráte, ehcete-li 
něčeho vyzískati, vrátí Vaše věd. Jednání takové jest vylo- 
žené prospěchárství. Sám chcete od >Jednoty< resp. od členŮ 
ohledy, ale k naším snahám se chováte netečně, jak svědčí věta 
•že za takového stavu se do •Jednoty* nikdy nedáte. I ne- 
dejte, o takové čtenji věru nestojí ani žádný obskurní společek, 
neřku-li >Jednota<, jeí sleduje cíle mnonera vyšší. Všichm 
členové výboru, vedle placení příspěvků, přináší i další 
hmotnou obět, jízdou na schůze, nemajíce náhrady nijaké, 
a tu takový •jedlnec-dzopasník< Vašeho rázu byl by nám 
zbytečnou přítěží. Ale tolik vězte! Jako dosud jsme vždy 
hlásali ■. ikupujte od našich Členů*, >provozujte skladby našich 
členů', tak i nadále ještě s věíSím důrazem budeme toto 
heslo hlásati. Kdo nezná nás, pro toho jest naSe stanovisko 
jasné: naprosté ignorování! 



PHští schůze >jednotyi konati se bude v květnu v Brně. 

test to velice důležitá schůze, ana v této bude dána 1 dire- 
tiva našim členům, již sučastni se deputace k c k. minister- 
stvu vyučování a kultu. Veškerá dodatečná přání hudebního 
školství se týkající buďtež zaslána na adresu J. Bušek, Smí- 
chov 276., ohledně řiditelů kůrů a varhaníků na ředitde 
B. Kašpara v Dašicích u Pardubic, a konečně návrhy sekce 
kapelníků se týkající na J. Runda, městského kapelníka 
v Přerově (Morava). 



Upomínky na pobyt A. Dvořáka ve Zlonicloh. 

Ve Zlonídch, kde jak známo, za svých mladýd) lc( 
mistr Dvořák přebýval, dosud zachovaly se v paměti lidu 
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rfiznč vzpomínky a episody, které zvIáStí týkají se mládí 
nczapútnenutelného mistra. Bratr Dvořákovy matky, Antonín 
Zdeněk, byl šafářem na panšti ve Zlonicích a dobře se 



cích nabyl Dvořák prvního vzdělání hudebního u Antonína 
Liehmana, řídícího učitele na tamnSjgí Škole. Uehman byl 
muzikant tělem duSi, a u tohoto učil se Dvořák hře na 
housle a později těž na piano. 



třídy«; zápisníky Liehmannovy ukazuj! vŠak, ie výte6iíkem 
nebyl. ZvláSté němčina mu byla tvrdým ořilkem. Za to 
v hudbě nebylo nad něho. Na kúru hrávával při figurálních 
m£ích housle a jednou při zkoušce výroční pod okny školní 
budovy pĚi s Terínkou Liehmanovou ozvěnu k písní: ilch 
lob' den Fleissi. 

R. 1854 přistěhovali se rodiče Dvořákovi do Zlonic a 
najali si t. zv, »ve1kou hospodu', ve které rfídili si živnost 
hostinskou a řeznickou. R. 1855 dán Dvořák >na handli do 
České Kamenice. Po roce vrátil se domů a pomáhal rodi- 
Číím v živnosti. Jako učenník vSak zapsán nebyl. 

I otec Dvořákův hudbu miloval. Svým hostům hrával 
na dteru s takovým zápalem, že tím i živnost často zane- 
dbával. Dvořák lásku k hudbě dědil po svém otci. 

Pres to, že doma měli skoro nouzi, vydal se Dvořák 
na varhanickou školu. Z Prahy přijíždíval častěji domů a 
nikdy neopomenul navštíviti svého učitele Liehmana. Ne- 

Eřicházel-li dlouho, říkával Liehman : »Co pak to, že Tonda 
nám nejde?* Dvořák pobýval u Liehmanů téměř celý 
den, a když mn Liehman, který též se obíral skladbou, před- 
náSel některou svou skladbu, dával svůj obdiv na jevo vý- 
křikem: íJežíS Maria, já se z toho zblázníra!« 

Když měl Dvořák míti veřejnou zkoušku na varhanické 



Dvořák i potom pHílži^val do Zlonic. Naposledy byl 
tam r. 1898. Zajisté tenkrát si nepomyslil, že na ta místa, 
kde strávil Sfastné dětství, patří naposledy. 

A. K. Lom Ol. 

Dvořákův festival v Prznl. 

z různých krajů českých stále docházejí zvěsti o tom, 
jak vděčné a důstojně uctívají naSe hudební korporace světlou 
památku mistra dr. Ant. Dvořáka, od jchoí předčasné 
smrti uplyne letos na den prvního máje první rok. 

Jak jsme již stručné oznámili, chystá se také v Plzni 
>Dvorákúv festival' velikých rozměru, jehož uspořádání vzal 
na sebe proslulý .Hlahol., spojivše k tomu tíli s .Družstvem 
nového českého divadla v PIznL* 

Slavnost ta bude míti veliký umělecký význam, a roz- 
sahem 1 kvalitou sil k provedeni skvělého programu wska- 
ných postaví se festival plzeňský v čelo všech letošních 
okázalých oslav Dvořákovy památky a předstihne vše, cokoli 
u nás kdy v oboru tom pořádáno bylo. — Plzeň prokáže 
tím, jak cení památku nesmrtelného umělce, jenž ji zvláště 
laskavou přízni vyznamenával — a obhájí primát svůj mezí 
českými městy důstojně dle povinnosti sve. 

Slavnost je rozdělena na tři dny, pro něž součinností 
si. divadelního Družstva získáno městské divadlo. Tím ovSem 
opatřen slavnosti rámec nejskvělejší, nejlepSí podmíní^ 
akustické a prostory, dostaíujíd za ceny snadno přístupné 
největšímu množství obecenstva. 

V první den, zasvěcený Dvořákové operní produkci, 
bude provedena 5. května mistrova nejkrásnější opera .Ru- 
salka*, v níž k výbornému ensemblů naší scény získán pro 
parbi princovu oblíbený tenor české zemské opery, pan 
Otakar Mařák a při níž v čelo dokonalého orkestru plzefwké 
opery shbij se postaviti mistr Oskar Nedbal. 

Drahý den 6. května určen Dvořákově oratorní skladbě. 
Zvoleno ku provedení mistrovo slavné oratorium .Svatební 
košiles jehož vokální sborové těleso bude tvořiti smíšený 
sbor .Hlaholut, instrumentální oak orkestr městské opery, 
sesilený .PUeňskou FÍIharmonii< a četnými ochotníky. — 
Pro sdla získány sily výtečné. Pro soprán slč. EUa Noemi- 
Wolfova od městského divadla v Plzni — pro tenor pan 
Vladislav Florjanský, host a býv. člen Národního divadla 
v Praze — pro baryton pan |an Ouřednfk, člen slovinského 



a zemského NárodnOio divadla v LuUani, Jehož činnost ^ 
naší městské scéně i ne koncertním pódiu jest u nás v nei- 
lei^í paměti. 

velkolepý závěr festivalu bude pak tvořiti 7. května 
třetí večer, věnovaný Dvořákově hudbě symfonické i komorní 
a mistrově písni. — Také zde je program ceny nejvyšlí 
a síly prvního řádu. Dílo symfonické (ouverturu .KamevaU) 
provede opět rozmnožený orkestr městské opery. Ostrém 
Nedbalém řízený — a pro hudbu komorní získáno České 
kvarteto s výbornou klavírní virtuoskou pí. Timoni-Bettel- 
heimovou. •České kvartetto* samo hraje mistrův kvartet 
z F-dur, s pí. Bettel helmovou pak kvintett z A-dur. Mimo 
to primarius >Kvarteta> p. K. Hoffman přednese s priJv. 
div, orch. mistrův houslový koncert z A-moll. — Pro pisné 
(z .Biblických* Tys spása má i Slyš, Bože, slyi a z ■Ci- 
kánských* Dobní noc, V tak mnohém srdd smutno je i Ši- 
roké rukávy) získána umělkyně v Plzni dosud neznámá, 
slečna Mane Calma, jejíž pražské, vídeňské a zvláště mni- 
chovské úspěchy rázem k ní obrátily pozornost nejširších 
kruhů. Felix Mottl ji tu předpověděl >velkou budoucnost* 
a dojem koncertu jejího byt takový, že princ vladař bavorský 
hnecl po něm pozval nadanou naši mladistvou krajarďcu, 
aby zpívala při soirée u dvora mnichovského. 

Z tohoto přehledu programu i sil Je patmo, Že pořa- 
datelstvo Dvořákova festivalu vypjalo síly k nejvyššímu roz- 
machu, nešetříc ovšem také ohromných nákladu hmotných. 

Plzeň dojista ocení skvělý ten umělecký čin a odmění 

Bj po zásluze — vyhovujíc tak své povinnosti k památce 
vořákovč a k umění Českému i výborné své pověsti. 

koncertní ruch. ^^zz=^ 

Chrudim. Koncert hud. spolku .Slavoje* dne 6. dubna 
pořádaný, diistojně řadil se k předcházej id m koncertům. 
Největší úloha připadla smyčcovému orchestru, čítajídmn 
37 účinkujících, jenž provedl éffektni Cajkovského >Serenadu*, 
Hniličkovu •Večerní* a Polku, mimo to provázel klav. koncert 
Chopinův. Pevné nástupy, přísné šetření znamének dyna- 
mických, čimí význačné motivy a figury jednotlivých nástrojíí 
náleĚtě vyniklv, byly hlavní přednosti výkonů slibného toho 
sdružení. Ze sboriS nejvíce se líbily smíšené sbory Neuman- 
novy .Jarní nac< a >Nen! to sen*, vynikající duchaplným 
vedením hlasů, Jakož i jednoduché, ale roíhoSné v národním 
slohu psané .Písničky* pro 2 ženské hlasy od téhož skla- 
datele, I Pickiiv ženský sbor .Věrná milá* a mužský stior 
.Směs nár. písní moravských* Vendlerem upravený, s vděkem 
byly přijaty. Hra p. dr. A. Sluky, jenž přednesl Chopinův 
klav. koncert, wniká čistotou a lehkostí v passážích, přesnou 
rythmikou a oduševnělým přednesem. Cellové sdlo ve .Ve- 
černí* zahráno panem E. Morávkem ušlechtile a s vřelostí. 
Stařičký 801etý skladatel p. A. Hnilička, jenž hrál v orchestru 
I. housle, stal se předmětem srdečných ovad obecenstva. 
Oběma dirigentům: řediteli musea p. J. Posltovi a řediteli 
kůra p. J. Sieglovi dostalo se zaslouženého uznáni. 

ffFOnov. Akademie hudebního a pěveckého sboru 
firmy B, Spiegler a synové v Hronově dne 9. dubna, řízením 
kapelníka pana K. Ciniáře. Pořad: Adam: Ouvertura k op. 
.Kdybych byl králem*. Dvořák: Hymna českého rolnictva. 
Smíšený sbor s Průvodem klavíru, wagner: Výňatky z op. 
.Tannháuser*. Ríhovský: Motýli, Malát: Prosba. Ženské 
sbory s prův. klavíra. Nedbal: Z baletu .Hloupý Honza*. 
Dvořák: Slavnostní zpěv. Smíšený sbor s prfiv. orchestru. 
Bayer: Fantasie z baletu .Královna loutek*. Smetana: Sbor 
z op. .Prodaná nevěsta*. Mužský sbor s průvodem klavíru. 
Procházka : Gavotte Empire. Mascagni : Intermezzo z ^ 
•Sedlák kavalír*. Loewe: Stávka hudebníků. Humor. smés. 

Králův Qvůr. Koncert pořádal 30. dubna Hudební 
spolek .Dvořák* za spolu účluko vání si. Růž. Demuthové, 
koncertní pěvkyně, paní Marie Demuthové. virtuosky na 
klavír a pana rrant. Xarhánka, virtuosa na nousle. Pořad : 
Bruch: O-moll koncert pro housle s průvodem klavíru. 
Blodek: Árie z opery >V studni*. Paganlní: >Rej čarodějnic*. 
Bendi: "Pěvcova prosba*, Karhánek: > Slza*, písně. Mozart: 
Předehra k opeře .Tihis*. Grieg: »NorvéŽ9ky tanec*. Dvo- 
řák: iSlovanský tanec č. 3*. Moszkowski: .Španělský tanec*. 
Cajkovský: Fantasie z opery >Piková dáma<. Verdi: Slav- 
nostní pochod z opery 'Panna Orleanská*. 

Marlbor. Druhý komorní hudební veíer spolku ^Slo- 
vanska čitalníca* v Maribora, dne 17. ledna. Pořad: Men- 
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delssofan: Kvartet v Es>dur op. 12. Rnff : Kavatina. Brahms: 
Ograld pleši, I. Kian: Adagio a scherzo z kvinteta. Dvofák: 
Kviatet v O-dMr, op. 77, L věta. — Komorní hudební večer 
dne 12. bTezna. Porad: Haydn: Kvarteto v D. Ooltermann: 
Andante z h-moll cellovéno koncertu. Dvofák: Moravské 
dvojzpčvy £. 11, 8, 7, 13. BeiJot: Adagio z IX. houslového 
koncertu. Mozart: Klavírní kvarteto v A č. IV. (VioL L: 
Beno Serajnik, viol. IL: Zemljič, viola: Serbinek, v. Cello: 
Beran, klavír: si. Ludm. Schreinerová, zpěv: sleíny F. a M. 
Stupcovy.) 

Mnieh. Hridliti. Vellň koncert zpívického spolku 
•Smetanai v Mjiich. Hradilti dne 16. dubna za spoluuíink. 
paní Mařenky Červové, pánů virtuosQ F. Bukáte (housle a 
R. Niesnera flétna). Sbory nastudoval a řídil p. fed. Jar. 
Červa. Pořadatelé : pp. Beran F., Kobera Vlád., Vecka R. 
Pořad: Dvořák: ^Slavnostní zpěv<. SpiíSený sbor s průvodem 
klavíru na 4 ruce (u piana pí. M. Červova a p. ]. Marek). 
Sitt; >KoncertÍno< (pp! r. Bulíaí a J. Marek). Smetana : >Zpčv 
Blaženky' z opery >Tajeinstv!<, Visettl: >Diva* (paní M. 
Červovi a piana pan ). Červa). Jeremiáš: 'Hej Slované' 



(doprovod pí, M. Červova a pan'!. Marek). MÓszkowaiď: 

* '■ "' (MáneĚek Kupka a p. : * ~ 

"dta< (si. Bož. Fn 
,. .. »KrásnS sarafán< (pai 

Nfesner, u plana pan Marek). Palla; >Ceské tance řada 



Ipančlský tanec<, >Bolero< (Máneček Kupka a p. ]. Červa). 

'"'ana: Dueto z opery »Hubička« (si. Bož. Frandová a 

M. Červova). Heinemeyer: >Krásny sarafán< (pan R. 



SiuisW sbor). Svendsen: > Romance* (pp. Ferd. Bukač, 
arek). Ali^eff: •Slavíček-, Beqdl: >Byl to krásný zlatý 
Ben> (pL M, Červova, u piana p. J. Červa). Vogner: >Vzdory*. 
Polka pro smíS. sbor s pr&v. kla^^pl, doprovod p. ]. Marek. 
Wocf. Akademie ^dboru Ústřední Matice Školské 
v Mostě dne 16, dubna. Učink. : Místní ochotnický orchestr 



akého (dámský sbor s pr^odem piana). IVocházka >Revée 
valše (orchestr). Leger: >Čecfa v Olympu* ^redtace). Klička: 
•Výmluva* (dámský sbor 8 průvodem piana na 4 ruce). 
Haydn: >Andante ze symphonie ř. 6* (orchestr). Smetana: 
Ouvertura •Hubička*. Cech: .V kláMcmfm sklepě* (recitace). 
Smetana: >Dvé vdovy*, baletní hudba (orchestr). Vogner: 
•Souaedská* (dámsky sbor s průvodem piana). Kovařík: 
•Směs z českých oper* (orchestr). 

ffový Bydžov. Zpěváčky spolek tLubor-Ludiie* 
v Novém Bydžove, dne 29. dubna. >Edip král*. Parodiatická 
operetta ve třech jednáních s předehrou. Text upravil Dr. 
Auř. NevSímal. Hudbu složil K, Kovařovič. Osoby: Lájos, 
král Thébský. Jokasta, jeho paní. Edyp, syn obou, darebák. 
Pastýř, vychovatel Edi^pav. í^hla, prorokyně. Sfinx, obluda. 
Zelenářky, hlas z lidu. Profesor lékařst\^. Děj předehry: 

• Edtpova planeta* koná se o 20 let dříve než 1. jednání: 

• Edipovti otcovražda*; 2. jednání: >Edip a Sfinx* o něco 
málo později; 3. jednání: >'Edlpův konec* o dvě léta později 
než předeSIč. Místo děje jako v Solokleově tragedii. 

Hymburk. Koncertní večer literárního a pěveckého 
spolku >Beseda a Hlahol* v Nymburce dne 2. dubna, za 
spoluúčinkování paní Anny Sazy m o vé, slečny Magdy Náhlí- 
kové a barytonisty pana I^, Náhlíka. Pořad: Jensen: •Slav- 
nostní pochod*, iPiseň svatební* (pro piano a harmonium). 
Hul>ad: »Ljnbc» pověj, povei* (slovenská národní písefi pro 
smíSený sbor). Dvořák: Biblidiě písně: iSWS, o Bože*, 
•Síla má a pavéza má Ty jsi*. Smetana : Duo Luká£e a 
TomSe z opery >Hubi£ka*. Čajkovský: > O zapěj mi, matko* 
(siSlová písefi). Malát: lOdejdi do polí*, •Prosba* (dvoj- 
zpěvy pro ženský sborj. Weiss: •Blaíácké pianě*. Novotný: 
>v hájl< (chořeni vyjev pro smiSený sbor s tenorovým 
sfSlem)^ StKtrmistr p. r. K. Berger. 

Pardubice. Velký koncert pěveckého sdružení morav- 
ských učitelů dne 23. dubna. Pořad: NeSvera: Moravě. 
Nebuika: Píseň Velkého Pátku, Balada o mladém zpěváku. 
Foerster: Polní cestou. Wendler: Bouře. Suk: Raněný, Va- 
raždínský bán. Tovačovský : Orle, pestrý orle Celý program 

froveden z pamětí. Sbor čítá 50 clenu. Dirigent pan prof 
erd. Vach z Kroměříže. 

1*ísek. Koncert pěvecko-hudebního spolku »Oregora* 
dne 9. dubna za spoluúčJnk. operní pěvkyně si. Olgy Sim- 
kové z Prahy a virtuosa na housle p. Jaroši, Plošky, učitele 
při hudební Ikole >Oregora< v Písku. Pořad : Klička : Ballada 
o české hudbě. Smíiený sbor. Saint-Saěns: Árie Dálily 
z opery >SBm8on a Dálila* (si. Olga Šimková). Seb. Badi: 
Ciaconna. Sólo pro hourie (pan Jar. Ploika). Picka : Věrni 



milá. E>voizpěv pro ženské hlasy. Vránek ; Chudej pacho- 
Iftek. Mužský sbor, Wieniawski: Rusl^ karneval. Thema 
s variacemi pro hcuisle (pan Jar. PloSka). Jlránek: Až smrt 
mne pochová.... Simek: O zapadat chci..., Novotný: Ne, 
ty to nepovíš... Písně (si. Olga Šimková). Hmika: Trio 
pro housle, violoncello a klavír (pánové: Jar. PloSka, Lud. 
Volf, Jar. Hruika). Dirigent : Red. spolku Bohuslav Jeremiáji. 
Praha. Poslední koncert •Meitanskou Besedou* 
pořádaný seznámil nás s houslistkou Miss Hoodovou, Žačkou 
prof. Ševčíka, jejíž technika jest vyspělá a tón jadrný, před- 
nes viak ponéioid chladný. Pak vzbudil jrazomost mlaaistW 
pianista p. Zdeněk Hoblík, žák Slavkovskéhtx jehož ^znabiá 
vloha záhy se rozvíjí a mnoho slibuje; hrál skladby od 
Dusfka, Suka (Jaro E. 1.) a Smetaiw s vervou, která svědči 
o iivém hudebním temperamentu. vděčně přijaty bvly i vý- 
kony 'Českého pěveckého kvarteta*. První tenor p.Seferling 
zpíval písně od Maláta a Bendla pěkným hlasem. Uvodni 
číslo •Slovanskou lil. Rhapsodiii od Dvořáka přednesla 

Precisně kapela vojenská č. II. vedením p. kapelníka 
ičmana. 

Slané. Akademie ve prospěch fondu pro podporu 
chudých studujících dne 25. dubna. Pořad: Dvořák: Slav- 
nostní zpěv. SmíSený sbor s průvodem klavíru na 4 ruce 
a smyčcového orchestru. Rozkošný: Novellety (smyčcový 
orchestr). Fibich: Věčnost, melodram, Beríot: Koncert pro 
housle čís. 1. B priSv. klavíru. Meyer-Helmnnd : Serenade- 
Roccoco. Qbulka: Sen po plese (orchestr). Bazln-Bendl: 
Křižáci na moři. Velký chorální výjev pro smíiený sbor. 
Veíkeri Čísla přednesli studující c. k. vy3. gymnasia řízením 
p. A. U Vymetala, udtele zpěvu na gymnasiu. 



HUDBA Církevní. 



Chrudim. Na Zelený Čtvrtek a Velký pátek provedeny 
byly v ardděkanském chrámu kostelním sborem, sesíleným 
Slavojem, řízením ředitele kůru J. Siegla skladby: Fr. Pod- 
leiák: Poslední slova Páné na kKžl. Čís. 6. aT.Palestrina: 
Popule meus. Haydn : Tenebrae factae šunt Witt : Stabat 
mater. 

DOPISY. :^^=^z=^i::ri 

Charkov. Koncert Ševčikova kvarteta mH 
tak pronikavý úspěch, 2e musel býti dne 8. dubna t. r. opa- 
kován. O průběhu prvého rozepsala se charkovská kritika 
tak nadSeně, že zajímavost ukázky z ní uvádíme: >V obiir- 
ném oboru umění, v té čarovné zahradě, kde dobré zahrad- 
nice — musy pro radost lidem vypěstily tolik překrásných 
květin, vždy zároveň najdeme dosti Škodné tráin, kterou 
nasela lidská neschopnost, lenivost a nedbalost Za to jaká 
radost nalézti v takové zattradě třeba malý, ale ideálně čistý 
koutek, v kterém není ani toho nejmcnifho plevele, ani 
jednoho zvadlého lístku, kde vSe kvete a zelená se vQnf 
dýiíd svěžesti mladé jarní krásy. T^ový krásný, v nejvyiSim 
stupni radostný dojem zanechalo po sobě nove české kvar- 
teto, vystoupivši u nás poprvé 29. března. Profesor pražské 
konservatoře Ševčík, který vychoval takové virtuosy prvého 
řádu jako jsou Kubelik a Kodaň, zajisté věděl, co dělá, když 
dal svůj souhlas k tomu, aby nazvalo se nové kvarteto, 
jehož členy jsou LhotsW, Procházka (housle), Moravec 
(vioia), VáSka (violoncello) jeho jménem. Dle své hodnoty 
je to kvaitetto prvního řádu. I^rávem lze ho postaviti vedle 
proslaveného Českého kvarteta.. Nově zrozené kvarteto 
iměna Sevčíkova zrovna tak je světlým vzorem úžasné do- 
Itonalosti, jaké může dostoupit! výkon smyčcového ensemblů. 
Naslouchaje lakovému výkonu, dtíS [>lné estetické zadosti- 
učiněni. Ant jednoho drsného tónu, ani jednoho pochybného 
zvuku, ani toho nejmenšího kolísání v nejrůznějBich zátoč- 
kách rythmiln-. V5c zvučí harmonicky, plně, bezvadně, zrovna 
jakoby rozdílná individuálnost jednotli^výcti účastníků ensem- 
blů nějakým tajemným psychologickým procesem se přetvo- 
řila na čas na jednu mnohostrunou duSi, která najednou 
k posluchači mluví prostřednictvím vSech čtyř nástrojů. Ta- 
ková hra — částečně resultat řídké disdpfmy, umČlií při- 
spůsobit se druh k druhu, splynout v jedno k dosažení 
společného cíle, — ale hlavní zde, zajisté je talent viech 
členů kvarteta. Každý z nich je o sobě mistrem svého ná- 
stroje, 1 spojení viech čtyř mistrů dá mlítmý, v pravdě 
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umilccký v^on. Prchám koncertu sestával z kvarteta 
BeethonovB op. 18. N. 2, ze znamenitého kvarteta Smetany 
s názvem »Z mého života* a kvarteta mladého ruského 
skladatele Olíera. velmi interesantního, obsahem krásného, 
psaného v makem slobu, připomínajícím sloh Borodina. 
Ríd, že bylo vSe zahráno Icr^nř, je málo. Vše bylo zahráno 
znamenitě, s obdivuhodným technickým mistrovstvím, s vzá- 
caon uměleckou dokonalostí. Jaké bohatství nuancT jaká 
sila výrazu, kolik rozmanitosti v rQzných náladách I Takový 
výkon sám o sobč |e umělecké dílo, n poslouchat takový 
Wkon, vzácný je požitek. Není ani tfcba mluviti o vynika- 
jícím ilspčchu, který měli u nás noví kvartetístí. Vedle toho 
ukázali se mladí umřld také velmi štédWmi a po ukoníení 
pnwramu zahráli jeětě 4 skladby : tanec Dvořákův, pověstné 
Andante cantabile Cajkovskčho, graciosní valčík Jiránka 
(místnfho skladatele) a íivé, hravé scherzo p. Procházky 
(II. houslisty kvarteta). A.jjránek. 

RŮZNÉ ZPRÁVY. =ZZ 



• Zpévácký spolek 'Moravám v Kroměříži 
provede ve dnech 6. a 7. května řízením svého sbormistra 

tana Ferd. Vácha Dvořákovo oratorium >5vatá 
udmila*, se sólisty: si. Magdou Dvořákovou (Ludmila), 
pí. Boženou Tůmovou (Svatava), Eleny vídeňské opery 

SFr. Pácalem (Bořivoj) a AI. Stejskalem (Ivan) a členem 
orávaná p. Drein R. řiaukem (Rolník). Sbor zpěv. spolku 
>Moravana< sesílený chovanci c. k. ústavu ku vzdělání 
učitelů. Orchestr úplné vojenské kapely c. k. pěiího pluku 
a. 93. doplněný ochotníky. 

• Dvořákův koncert pĚvectva Velké Prahy, 
pořádá Ústřední jednota zpčváckých spolků Čcskoslovanských 
v neděli 30. dubna t r. večer, na výroční pamĚť úmrtí 
slavného skladatele, za účastí viech pěveckých žup pražských 
a okolních (župa Drahorádova, Dvořákova, >HlahoU pražský 
a Vaiákova). v něm rozlouHoie se také s orchestrem České 
Filharmonie před odjezdem do Ruska. Zvláštní komise bez- 
pečnostní zjistila, je-Ii možno, koncert lak velkých rozměrů 
a při tak obrovském počíu účinkujících v místnostech těch 
pořádati, a její posudek vyzněl příznivě, budou-li rozstapy 
a odchody pévectva u^pořádán^ přesně dle návodu zástupce 
pěvectva, do komise Ústřední jednotou vyslaného. Jest nyní 
lia pěvectvu, které právě o festivalu svým vzorným a rychlým 
uásnipem imponovalo, aby dbalo přísné všedí poWnil po- 
řadatelstva. Pořad koncertu: Hymnus >DědÍcové Bílé Hory<, 
pro smíšený sbor a orchestr, op. 30. (Zpěv. spolek >hIlahol< 
v Praze. Sbormistr Ad. Piskácek). >Husitskác, ouvertura, 
op. 67. >Stabat mater*, pro sóla, sbor a orchestr, op. 58 
sbor 3. >Eia Mater* a 7. >Vireo vir^num>. (Pěvecká župa 
Podbělohorská- Drahorádova. Sbormistr Antonín Rychlík.) 
>Hymna českého rolnictva', pro smíšeni? sbor s průvodem 
orchestru, op, 28, (Pěv. župa Podvitkovská-Vašákova. Sbor- 
mistr B. Séaueus.) ^Polednice', svmlonická báseň pro orchestr 
dle stejnojmené ballady K. J. Erbena, op. lOS. >Svatá 
Ludmila*, oratorium pro sóla, sbor a orch., op. 71. Díl L 
Dirigent : Milan Zuna. Sóla : si. Magda Dvořáková (Ludmila), 
pan Jaroslav Karbulka (Ivan), pan Otto Pacovsky (rolník). 
Sbor: Pěvecl^á župa Středočeská -Dvořákova. Orchestr: 
Česká Filharmonie. 

• Nová opera Rimakého-Korsakova »KaščeÍ 
bezsmertnvj* dávána byla v Petrohradě právě v tu dobu, 
kdy autor její z politických důvodů byl ;baven profesorského 
místa na petrohradské konservatoři. Úspěch opery byl ve- 



liký a byl podporován ještě sympatiemi pro autora, kter^ 
slaven také jako oběť politické persekuce za to, že nechtěl 
spolupůsobiti při pátráni po politických demonstrantech 



mezi vlastními žáky. Opera má tendenci politickou 
konci odvi^ si princ osvobozenou nevěstu — svobodu — , 
ta jest vSak zakiýta rouchem pohádkovým. Libreto pořídil 
ri skladatel sám. 

'Jan Kubelík absolvoval právě v Paříži řadu kon- 
certů, lei měly mimořádný úspěch. >Le Oaulois* píie, 
>ie hrál s výrazem a virtuositou, jež vůbec nemá soupere.* 
Také finaněni výsledky koncertů jeho byly skvělé. Poslední 
vykazoval na pf. čistý příjem 12.500 franků. Oabriel 
Astruc, ředitel >SocÍéte Musicale*, zavázal našeho umělce 



* Trancký skon známého vojenského kapelníka a 
skladatele Karla Komzáka vzbudil živou líčasL Komzák 
narodil se S. listopadu 1850 v Praze. Také otec jeho léhoŽ 
jména byl jako kapelník velice oblíben. Dlouhá léta působil 
l&ko vojenský kapelník a v poslední dobé stát v Ceic lázeň- 
ské kapelv v Badenu. V neděli dopoledne chtěl jeti z Ba- 
denu do Vídně a opozdiv se poněkud, vyskočil na vlak již 
se pohybující; sklouzl však a padl pod kola vozu, kde na- 
lez] smrt. Jako skladatel vynikl četnými skladbami především 
lehčího rázu, Tournée, jtí podnikl o světové výstavě v Si. 
Louis po Americe, získalo mu zvučné jméno i zaataý hmotný 
zisk. Čestná budiž mu paměf. 

* Jednota českoslovanských ředitelů kfirů, 
kapelníků, varhaníků a majitelů hudebních íkol 
zahájila akci k úpravě poměrů hmotných tohoto stavu. Na 

S hlásky v Českých i jinojazyíných listeái připojily se k spolu- 
sobení mimo ředitele kůrů ostatních národností i kapel- 
níci, majitelé Skol bud. němečtí (resp. dolnorakouití a. ví- 
deňští), >MusÍk-Componlsten-VeTbana fůr. Oest.-Ung.< a 
•Musikverband fůr Oest-Ung.*. .Spolek fiditelů kůrů a var- 
haníků z Prahy a okolí* svěrt I zastoupen! Jednotě. Za základ 
porad, které ve Vídni se konají, přijat návrh zákona vypra- 
covaný Jednotou. Zatím pilně trvá dopisování mezi Vídní, 
Krakovem, Lublani, Prahou a DaSiceml. Jakmile sděleny 
budou výsledkv porad kolegů německých a alovinskýdi (Po- 
láci již tak učinili), svolána bude do Brna schůze výboru. 
Bude nutno, aby po důkladné poradě dána byla direktiva 
tíistupcům Jednoty, a počet jich rozmnožen byl leště o jednoho 
Čecha. Takovéto svorné vystoupení celého stavu z celé H5e 
nezůstane jistě bezvýsledným. O tom všem zpraveiiy I kruby 
poslanecké a o. referent v ministerstvu osvěty. Deputace 
odebere odebere se do Vídně hned v květnu. — O celou 
akci tuto mají zájem i kolegové chorvatilf, právě dle vzom 
a pokynů našich se organisujíci (ve Rjece). Známo, že v ze- 
mích uherských a chorvatských nejvýznačnější místa hudební 
zaujímají Češi. Také dvorní kapelník prcfl Bohra a ředitel 
vartianické školy lublaňské, Foerster, jsou Češi. 

* Valná hromada Družstva Národního di- 
vadla konala se dne 16. dubna za úCasti 23 členů, zasto- 
pujících 28 podílů. Káyí předseda p. F. A. Subertnalneo 
hromadu zahájil, jednáno bylo o změnách společensR 
smlouv][, jak na základě předběžné porady zástupců Družstva 
Národního divadla, jednotlivých členů Spólečuosd Národního 
divadla a Tylova sdružení správním výborem Družstva Ná- 
rodního divadla bvly valné hromadě navrženy. Jednání počato 
referátem místopředsedy Družstva p. dra. Karla Marka, 
načež k věd promluvili ještě pp. ředitel VácUv Stech, dr. 
Eugen Eiselt a dr. Ladislav Pinkas. Navržené změny spole* 
čenské smlouvy byly na to jednomyslně schváleny a k návrhu 
p. dra Eiselta dána správnímu výboru také plni moc k před- 
sevzetí úpravy znění stanov, pokud by úprava taková ob- 
chodním soudem byla žádána. Ve smyslu přijatých zmén 
vzniká nový útvar sdruženi dívaddniho, jenž ponese jméno 
• Spojené Družstvo Národního divadla v Praze*, a jež již 
dnes. hledíc k došlým jilsem^m přihláškám, soustřeďuje 
v sooě nejen všechny cleny Družstva Národního divadla, 
nýbrž zároveň část členstva Společnosti Národního divadla, 
Tylova sdruženi a řadu osobností, které dosud v žádném 
divadelním sdružení nebyly. 

'Měšťanská Beseda na Král, Vinohradech 
pořádá dnes 29. dubna na paměf výročí úmrtí mistra Dvo- 
řáka Koncert Dvořákův za spoluúčinkováni sL Slavíkovy, 
Člena opery Národního divadla, si. Růženy Zátkový, virtu- 
osky na klavír. Heroldova smyčcového kvarteta, pěvecké 
jednoty >Hlahol Vinohradský* za řízení prof. Stanislava 
Jiránka a pp. AI. a K. Moftlů, R. Pavlaty a R. Veselého. 

* Humperdinckova nová opera >Die Heírat 
wíder Willeni poprvé provedená dne 14. dubna v královské 
opeře berlínské, dobyla značného úspčcbu. 



Eduard Colo 



; se svým orchestrem. 



OBSAH : Ad. PiskáČek : Antonín Dvdtik. - Dr. Jos. Theurer: 
Dokumentární příspěvky k povahoplsu mistra Dra. A. 
Dvďáka. — Hudební literatura. — Hudebniny. — Divadla. 
— Koncerty. ~ Přehled časopisů. — Jednota i^eskosl. 
ředitelů atd. — Upomínky na pobyt A. Dvořáka ve 
Zlonidch. — Dvořákův festival v Plzni. — Koneertni 
nich. — Hudba církevní. — Df^isy, - RŮzné zprávy. 
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Mařák - Basa (v I. poloze). 

Pro jedny housIcK I'—. Pro 2 housle K 1'20. 
Pro housle a klavír K 2-—. Pro 2 housle a klavír 
K 2-50. 
SO <»w^>^n£^lft MaB^l€KdLU> 

Pro jedny housle K 150. Pro 2 housle K 2--. 
Pro nousle a klavfr K 4'—. 

Pro jedny housle K 1-50. Pro 2 housle K 1-80. 
Pro housle a klavír K 2-50. Pio 2 housle a kla\ir 
K3--. 

Pro citeru s podloi. texlem. Upravil Fr. Obula. 
K *■-, 11. otera K 4--. (Ubldcč, Bediyúiké, 
Blalácké.) 

22 konc skladeb z repertoiru Ševi^ova pro boule 
akltiir. UpT. proiJanMafák. Ssmiriiy po Kť— . 

L Bériot, AndaJite tranq. 2. Berlioz, Reveríe et Capríce. 
3. Hindel, Largo. 4. Chopin, Noctumo Es. 5. Mendels- 
sohn, Jarní gíseň. 6. Rubinstein, Melodie. 7, Schumsnn, 
Sniní. 8. Cajkovski), Canzonetta. 9. BarcaroUe. 10. 

Chaason tnate. 11. Vlotti. Adaglo. 
II. 1. Bach, Air. 2. Beethoven, Romance. 3. Bťriot, 
Adaglo. 4. Ernst, Elegie, 5. Mozart, Menuettp. 6.Schu- 
beri, Ave Maria;. 7. Sďiumann, Večerní píseň. 8. Spohr, 
BarcaroUe. 9. Cajkovsldj, Chant sans paroiee. 10. Ro- 
mance. 11. Andante cantablle. 

Hudební závodlMoJmlr Urbánek 

T Pnia, mávkfiT paliD. 



d*' -Práví vyila: Theoreticko - praktická 

Škola na baso. 

Sepsal }. Michálek. 

Cena 4 K, v praktické vazbě 5 K i 8 pOJton. 

I4ár. Poliflha pfSe : Dobrá a spolehlivá tato pomiicka 

SI léta byla již postrádána, leito jediná stará Škola 
rabčtova nynéjším požadavkům neodpovídá a 
.theoretické íásti, která hlavnE pro samouky jest 
velenutnou, vĎbec postrádá ... Je to výtečná učeb- 
nice . . . bude zajisté nyní dosU těch, kteří k zda- 
řilému dílu M. sáhnou na místě vSech starých, bez- 
cenných nebo německých pomficeL 
Dfíve vydány a gtT Kohváicny pp. profosory 
praiski konservatoře: 
>, Tbeor.-praktícká 

Škola na klarinet 
od B. KaSpara. Cena K 4*—, 
kola na llétnn 
od B. KaSpara. Cena K 4--. 
kola na kfldloTkn 

od Fr. Piláta. Cena K 4-—. 
Každá v pralctidcé vazbě 5 K 1 s ppStou. 
ákoly pro veikery hudebni nástroje v bohatém 

výběru. Speciální seznamy sdarma zasílá 

Hudební závod MojmfpaUpbánka, 

Praha, Jtlávk^v palác. 



Nové skladby 

Jos. B. Foerstera 

skladatele „Jessiky" 

vydané v EDICI M. 0. 

Op. 42. Písni soumraku. 6 písni K 2-- 

Tyféi německy » 2-— 

Op. 45. Sonafá pro cello a klavir . . . . > 4-— 
Op. 46. biska. Cyklus 14 písnL 2 stíity po . > 2-- 

Tytéž německy po » 2-— 

Op. 47. Sninl. 6 klav. skladeb > 2-50 

Op. 49. Ilůie vxpomlnek. Cyklus 6 klavir. 

skladeb 2íO 

Dr. Riemann piSe vlipskýdi >SienaIe(: 'Skladby 
Foerstrovy jsou malý pendant ku Oriegovým .Lyrickým 
kusům*, Tozko§né komposice, plné hlubokých mySlé- 
nek, toužebného blouzněni, váinivého citěn^ pi^rozené 
poesie,plnynevy£erpatelného metodického a lytmlckého 
bohatství a občerstvující avížestl, která íeské hudbě 
jest vlasttd.* 

Nakladatel 

Mojmír Urbánek v Praze. 
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Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelný trh čís. 11. 

Ve vlastním domě. Ve vlastnfm domě. 

TováMí vgpoba bodebních ottoiů, ' 

. = Vlastni výroba honsU. ^^ 

Vlastnf výroba 

deohovych 

nástrojů. 

Přísežný znalec c k. 

zem. soudu v Brně. 

Telefon £. 616. 




SensačniúspécBy! 

Sbtoho tisíc rozprodáno. 

jul. Fučíka op. 106. 

MAROHE FAMTASTiaUE 

Ero piano K 1*50. Pro orchestr nebo dechovou 
udbu 3 K, pro aalonni orchestr K 3'—. 
'Vsalaie m^V^e od Fr. Prochasky 

Ero piano K I '80. "Pro orchestr 3 K. "Pro dech. 
udbu 3 K. *Pro salonní oreb. 3 K. Pra citeru 
K 1-30. CPotiToniadi s tčhoi >Oavotte empire<.) 
Fr. Prochaska 

GAVOTTE EMPIRE 



n od Fr. Prochasky 
pro piano K 1'50. Pro smyícový orchestr K ř — . 
Pro smyčcový kvintet K l^eO. 

IV^ lB^A'V«dL^IP«n od O. Fastra, 
pochod s (extem na motivy z iPražiWch Ivadlc- 
nek>. Pro piano K VSO. Pro orch. 3 K. Pro malý 
arch. 2 K. 'Pro dech. hudbu 2 K. Pro salonní 
orchestr 3 K. Pro dtera K —-80. (• PohroniadS 
E Kmochovým pochodem »Muaky<.) 

MUZIKY, MUZIKY ... od Fr. Kmocha 
Poch. s textem. Pro piano 1 K. Pro dech. hudbu 2 K. 

"EWA.* SložU E. Černý. 

Valčík z operety >Eva> pro piano 2 K. Pro orcti. 2 K. 

BOJEM K vítězství odE.černýho 
Pochod. Pro piano K 1*50. Pro dech. hndbn 2 K. 

Ale pAjem, ±itf mA|eni, 

J0 pí^eo lAska aama jen ... I 

Vali% odďOdleux.Pro piano K 1*20. Pro zpěv 
a klaWr K l-6a 

Ruská píseň z bojiStě. Pro piano K l'2a Pro zpřv 
a klavír, pro housle a klavir K 1-20. Pro orchestr 
2 K. Pro dechovou hudbu 2 K. 

Prod pak vy se panimáme mratttef 
Co je komu do toho! 

Dva kuplety. Složil R. Friml. Pro zpěv a klavír K l-ZO, 

HUMORISTIKY MA KOPY. 

S obrovským úspěchem přijaté zpěvy (8 priv. 
klavíru) O. Fastra: 

ň Krás néLÍ dýze hry »Krás»iLída«.Kl-50- 



z fr^ky .Zelené m]idf<. K 
Já nesmím chodit nikdy sama. Píseň BoSnr 

z frašky >Zelení mladic K —80. 
Tak jako květ je láska má. Píseň z prosto- 
národní hry >Kněžna Pepiáka> K 1*—. 
Mám v lásce. Duetto Románského a Repiíiky 
z prostonár. hry tKněína Pepička* K 1-50. 
Obrovský sklad tanečních i humorUřickýoh 
■kladeb, klavírních výfahiS oper, operet atd. 
Speciální seznimy zdarma. 

BndebDi závod MOJMÍR DRBAsteK, 

PHAHA. JangotimoTa tř. i. 14. HIétUt palio. 
Telefon č. 3006. Telegr. adr.; Dalibor, I^raha. 
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Veuot* v Inhitich iiut, Tjbornt d 
Universální sfruny houslovi M. Q. 

* E 1 tahové 8 kličkou (zvláitn! druh) ■ . 

Moje ipcdilfte. Ttmtř Tieml iSkj ScvHlrarýnil < 
leínf ■ co K trvuJIrostl 1 ivnku tflt u DcJ< 



IVi^ 



EomjSKjs:. 



E 4tehové 

E 3 » 

£ 2 metry, hedvábná 
A 2V,tahové .... 



D 2*/^ . 
VmávM E (zlepie 
■ Wsichold E Stahové s uzUkein 



1 E (zlepiené) 4tahov6 



E 3 
A 2 
A2 
D2 
D2 



■ --48 

' -■« 

1-20 



^ . stfíbmé, broulené . 

Ytufftnl, pravé Římska E 2tahové . ■ ■ 
Neapolské.E 2 > . - . 
Římské E 3 > . . . 
A 2 » . . . 
Neapoliké A 2 • ■ . . 
Římské D 2 . 
Neapolské D 2 > ... 
' S«rt], pnvé vlUskč E 4tahové (zvi. jakost) 
E 4 . řlraa:) . . . 
A 2 > (zvl.lakost) 
A 2 . hrna.) . . . 
D.2 > (zvi. jakost) 
D 2 > (llda.) . . . 
O 1 > stHbrné, 
brouiené . 



■n« pMllnjl Ucl ptof. ierUki, Snekiho 



srrsftvjrww tva. -vhh^MjVj m. 



i-ao 

Školy u lioiile t* Talkém Ttl>ini s t luidé oeié. 

MiHka. 



Universální sfruny violové M. 

A 1 tahové K --24 



ikolý pro Tloln t rttuýoli eoniok. 

Universilni šfruny cellové M. U. 
A Itabové K --48 



O Itabové 



C 1 



Školy pn oello v rAnýiA ooaáoh. 
Universální sfmny basové M. U. 



1-- 



O K Í-X 



Job. Mlehildc non-^nkt ikelji u kam K 4'-, 



Colojonium na housle: 



ijssl itBjlaBii. Prav^Jen s ochrannou známkou 
>Sev£fk* a b€tafm výrotmun Sdem. Nezbytný viem 
pěstitelům methodyprof. Sevíika. Cena K 5'—, poStou 

v etní rekomando K 5'75. 
'Podbradlty (dobrý druh) s 2 vidUcemi . K 1-50 
Ziní na houslové smyčce. 1 potah . . > —-36 
Žini na basové smyčce. 1 potah 



. --to 



Wdchold (obUbené) itvercovd fonna ■ ■ 
> (v kovovém etui) kulaté, vysoké 

(výteiSné) 1-- 

PagúilBl mixtor (moj^e specialita) v ko> 
vovém etui. Pravé jen s podotráu Pa- 

ganinia » 1-20 

Colofonlum na basu . . . > —-36 



, Hofový papír, velejemný, viech druhfl. Specialita: Partit, papír >Dvofák'. 

•koly pp« iakélMli hudební sÉbatroJa «• ««lk«m výběru. (Spedálni seznamy ikol zdarma.) 
Hudební velkozávod - Nakladatelství Edice NI. U. — Antiquaríát — Koncertní řidíldstvi 

•'íffSS.iJir'- Mojmír Urbánek v Praze, ^sr^S^^i"^. 



Hudebník, 

bývalý poddůstojník c. k. voj. hudby, hrající houale, 
flétnu, oboe, jenž jest zároveň osvědčeným koncertofm 
i kostelním zpěvákem (bariton), hledá přiměřené 
mu místo. Nabídky pod značkou >Hudebník< do 
hudebního závodu pana Mojmíra Urbánka v Prazs 
(Hlávkův palác). 
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Právě TíSloI 

i«~ CHOPIN -W 

v V A L 6 í K Y 


m 


První eeeké Tf dáni re TÍdoTal 
prof. H. Troafiek. 
Edice H. U. ««- GensKl-SO. 
e. 901. -^m Telín. vyd. E 
2ádaé I doBavadafch vjdinl Cho 
vjch valťUků neUe 8 vydáQlmEdU 
TiálnéBÉsmeruporovDAti. Dokoa 
vetsf neli« si myslitL 
Nakladatel Mojmír Urbánek v Pr 


80. 

pino- 
e M. U. 
toeti 

aie. 



iSONATA 



Složil AI. }lrinek. pro housle a ySxvÍT. 

EditíoiiM. U. Č.200. HepcrfoifásvČilf. Celu SK. 
•H^rodni Itlcfy* napsaly o prvim provadcnf 
v Hušku: ijiránkova sonáta je dflo mi- 
strovské. Melodie prýštící z každého 
taktu a polyfonie hlasu klavírního 
B houslovým, jei v nesmírní Interesan^ 
nícb prominách harmonických se tu 
střídají, jsou dva momenty, pro kteří 
dlužno postaviti práci k nejznamenl- 
téjiím honslovým sonátám poslední 
doby.* 

Nakladatel Wojnilr Urbánek v Praze. 



Stéžejnf dílo české lltei-atupyl 



Stéiejnf dile čeeké litepeturyl 



Pr&vi nkondeny: 



zAkladowé 



^= HRY KLAVIRMI. 
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SeSit I. Úvod tbeoretlcký. Čtymični cvlíen! v 5 td- 
nech a v různých rozdíleních taktfi pouze 
na bílých klávesách. Pausy. Cvlíení prstová 
a čteni basových noL Cvičení ve Btndavých 
nástupech. Synkopy. 

Seiit II. DvouniÍQÍ cviEenf se samostatní vedenýma 
rukama. Ctyrrufn! cviíení e použitím černých 
kláves. Osmičky. CviEení v rozsahu sexty. 
Předbížné cvičení ve frasovánf. 

SeSIt IIL Cvičení v Šestnáctkách. Cvičení prstová o 
jedné ruce, druhá doprovází. Spojován! a 
cieníní tónových skupin. Ctyrručně : Turnaj. 
Slavnostní předelira. Rondino. 

SeSit IV. Prstová cvičení, CtyrruČné: Polonaisa. Ant. 
Dvořákovi. Upomínka na Schumanna. Vo- 
jenský pochod. Český tanec Barcarolla. 
Mazuika. 



Seilt V. Akordlcký podklad k náaledujidm cvičením. 
Khytm. vananty. Etudy. Rozložení troizvuky 
na bílých klávesách. Romance. Překládala 



polka. 

SeiU VI. Pokračování v rozlož, trojzvudcfa. {překlá- 
dáni rukou. Studie k rozkladům akordjk. 
Thema con variazloni. Kovářská. 

SeSit VII. Prstová cvičení a etudy. Praktické uifvánE 
rozlož, trojzvukú. Mčníni prstů při dvoj- 
hmatech. Skoicj a chromatlka. Consolation. 
Kolovrátek. 

SeSit VIII. Na pažití. VatčDc. Pedálová cvičení. Touha. 
Rozložené septimové akordy, Trilková studie. 
II. valčík. Varian^. Scherao. Furiant 



Seiit IX. (Dodatek, «o samostatné dílo.) Stupnice. 

^^^M Dflo toto nemiliže žádné druhé, v oelé hndebnl literatuře předstihnouti, ^m^^ 

NejTdtii aklad UaTiral literatury koaoertni, 

salonni, taaečai i pomaooé ke kterýmkoli klaTirnim íkolám- 

Hudební závod Axitlq,u.ai*lat IValcladatelství 

H^* Jnngmazinova třída 14. Hlávkův palác 
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JOS. VYMETAL: 

K vývoji komické opery. 

článek tento je pouhou průpravnou skizzou k vetší 
monografii, v nfž hodlám se — arcif v náležité sou- 
vislosti s historickým vývojem ~- zabývati hlavně sou- 
dobým stavem komické opery, vyhlídkami tohoto genru 
do budoucnosti, a cestami, jimiž by se mohl, nebo 
pravděpodobně bude bráti tento druh hudebné drama- 
tického uménf, jehož kure v posledních desetiletích 
ve značné nifře upadl, jenž vsak — do značné míry 
v souvislosti s reakci vůči grandiosnímu, na dlouhá 
léta vše ostatní zatlači\^mu dílu Wagnerovu — po- 
flná již tu i onde nasazovati nové slibné ratolesti. 

Sledujeme-li klikatou, přirozeným zákonem odstře- 
divosti určovanou čáru vývoje opery viibec, a sna- 
iime-li se porozuměti proudům, jež uvědoměle nebo 
i pouze instinktivně stále více derou se na povrch a 
počínají snahám dneška vtlskovati určitý ráz, nemů- 
žeme neviděti, že rodí se obrat Poslední vývojová 
etapa, Wagnerem zahájená, byla jím i dovršena. Dále 
nelze tímto směrem. 

Proud vývoje se zastavil. Jest tomu jako v pří- 
rodě. Z hor valící se tok narazí na překážku. Zastaví 
se, vody stálým přítokem stoupají, vlny se dmou, až 
se najde někde místo odtoku. Nejdříve jen pramének 
tudy ubíhá, ale jeho ustavičným hlodem stále se pro- 
hlubuje nově vznikající řečiště, až mocnými nárazy 
silné individuality rozevře se nová cesta dokořán. 

Nyní Žijeme v dobách powagnerovské stagnace. 
Hranice možnosti jako hory zatarasily další cestu Wa- 
gnerovým epigonům, z nichž nikdo neměl dosud sfly, 
aby si prorval hráze k dalšímu postupu. Bezradně stoj! 
vše, jakou cestou se dát. A vody neochabujícího úsilí 
se hromadí. 

Avšak zárovefí počínají se již objevovati i průliny, 
kudy si odtok hledá cestu. Nelze ještě bezpečněji říci, 
která z nich vyhloubí se v nové koryto, ale dle dosa- 
vadních zjevů dá se souditi, že f^tí vývoj — aspoň 
ve značné mffe — bude státi ve znamení nového útvaru 
komické opery. 

Bez silné tvůrčí individuality nemůže arci k tomu 
dojíti. Ale individualita nevyrůstá sama ze sebe, její 



rozvoj jest předurčen a podmíněn kulturou minulosti 
i ovzduším, v němž žije a se vytváří ; a všecky dispo- 
sice dneška zdají se nasvědčovati tomu, že se připra- 
vuje půda pro operu komického rázu. Bylo by to ve 
shodě s přirozenými zákony, dle nichž vývoj klikatí 
se mezi protivnými póly a dle nichž »horror vacui* 
snaží se zaplniti každou povstalou mezeru ; a že z operní 
tvorby posledních desetiletí ryzí, naivně bezstarostný 
komický živel vymizel skoro nadobro^ o tom není 
pochyby. 

Je tudíž na místě, abychom se otázkou tak kardi- 
nální důležitosti zabývali podrobněji a věnovali komi- 
cké opeře náležitou pozornost A to tím spíše, že beze 
vší pochyby i česká hudba promluví ve příčině 
této >hudby budoucnosti* závažné slovo. Není insti- 
tuce ani zjevu, jež by se nenalézaly v těsné příčinné 
souvislosti s minulostí. Nový útvar vyrůstá z útvarů 
starých, nový zjev vypíná se k své velikosti tím, že 
se v^ine na bedra předchůdců. Jako Wagner nava- 
zoval na své předchíidce od Glucka a Webera až po 
Meyerbeera, tak i příští komická opera může navázati 
jen na to, co tu již jest. A v této příčině dospěli jíž 
Němci, kteří i zde hrají vůdčí roli, k poznání, že na- 
vázati lze jen na Mozarta a na — Smetanu. 

Z toho jde na jevo, jak otázka, jíž se chci obí- 
rati, je pro nás akutní. 

Zde podám arci jen stručný přehled jak histori- 
ckého vývoje komické opery tak svých závěrů. Dobu 
rozkvětu komické opery v tomto článku pominu, poně- 
vadž je poměrně nejvíce ztiáma a poněvadž z různých 
příruček lze se o ní nejsnadněji informovati. Nutí mne 
k tomu obmezenost místa, jehož mi bylo v tomto listě 
dopřáno. Načrtnu tudíž jenom první počáticy komické 
opery, a pak přejdu letmo až do našich dob. S toho 
stanoviska budiž moje skizza posuzována, zejména její 
mezerovitost 

Z téhož důvodu neuvádím zde ani prameny, z nichž 
jsem čerpal. Seznam jich připojím až k práci defini- 
tivní. ^ ^ 

Máme-li se obírati vznikem komické opery, při- 
rozeně musíme přihlédnouti k počátkům a vývoji opery 
vůbec. Vážná opera byla prvním útvarem, jenž v oboru 
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dramatlclv hudebního umění se objevil, uzrál a nabyl 
pevných forem. A v této vážné opefe počaly se obje- 
vovati živly komické, nejdřive sporadicky, ale stále 
patméji, jež postupem času sesQily tak, že odStěpily se 
od mateřské opery a způsobily utváření se nové, samo- 
statné odnože uméní hudebné dramatického, operu 
komickou. 

Komická opera vznikla tam, kde je kolébka opery 
vftbec, v (talii. Byla to tak zv. opera buffa, pnmf 
typ komické opery. Avšak i u jiných kulturních národů 
objevuji se záhy zárodky komické opery, na jejíž vzrílst 
a konečné utváření se mela sice italská hotová již opera 
buffa silný vliv, jež viak pevně kotvily v duchu a 
osvětovém prostředí vlastního národa, ssály mízu z vlastní 
půdy, tak že komická opera, jak se s ní setkáváme 
u těchto jiných národů, zejména u Francouzů a Němců, 
má útvar a charakter zcela samostatný, od buffy pod- 
statně odltSný, že se tu vytvořily nové její typy: 
opera comique a německá opera komická. 
Ale všude znamenati lze týž poship : nejdříve objevuje 
se vážné uméní hudebně dramatické, a z něho a vedle 
něho pak vyvíjejí se útvary komické; opera seria je 
matkou opery buffy, opera comique přichází za velkou 
operou, a německá komická opera vyrůstá z německého 
singspielu. Historie komické opery je tudfž ve svých 
počátcích nerozlučně spojena s historií opery vůl)ec, 
a proto mi nezbývá než načrtnouti předem začati^ 
opety v těch kterých zemích od prVního rozpuku, a 
pfi tom sledovati, jak tu klíčí a poznenáhlu se osamo- 
statňují prvky opery komické, až se konečně dospělo 
k prvním samostatnějším útvarům. 

I. 
Opera buffa. 

Počátek dlužno učiniti arci s Itálií. Tam setká- 
váme se kolem roku 1600 s první operou, a to 
ve Florencii. 

Všeobecně se píše, že opera děkuje za svůj vznik 
úsilí velké doby renaissančnf čí spSe již porenaissanční, 
aby antická tragedie byla vzkříšena. Ve skutečnosti 
nebylo to vyvolávání antické tragdlle z hrobu, nýbrž 
de fado nové tvoření; antická byla jen látka, jež byla 
brána předením z řecké mythologie. A podobné mďo 
se to s hudbou. Vědělo se, že antická tragedie pojila 
v sobě poesii i hudbu ; tato hudba měla býti znovu 
vzkříšena, aby restaurace byla úplná. Ale scházel tu 
^^echen hmotný podklad. Praktických ukázdc řeckého 
hudebního uměni nebylo, proto byly představy o něm 
budovány theoretickou cestou. Východištěm byl Plato. 
Jeho abstrakce o umění tvořily základ. Řecký filosof 
označoval hudbu jako spojení slova, harmonie a rythmu. 
V jeho smyslu znamenala tudfž hudba Novohellenistúm : 



mluvu, rythmus, a i^ak též tón. Slovo bylo třeba co 
nejplastičtěji přednášeti, jím určen byl i rythmus, a tón 
nesměl rušiti přirozený tvar a spád mluvy. tiá>y\ to 
tedy zpěv, co tu vytvořeno, nýbrž jen do jisté míry 
modifikovaná, na určité tónové výSi držená mluva. 
Tak vznikl tak zvaný stile rappresentativo neboli 
recitativo (rozdíl mezi oběma udává velmi výstižné 
Stecker ve svém » Všeobecném dějepise hudby* I. 301); 
byla to hudební recitace *v duchu dramat antických*. 

Co tu vytvořeno, bylo samo o sobe dosti nepatrné 
a skromné. Ale pro vývoj hudby mělo to význam 
obrovský: byla to přflcrá reakce proti dosavadnímu 
polyfonickému stylu, proti němuž postavena monodie, 
t. j. jednohlasý doprovázený zpěv. A na tomto základě 
mohla se teprve vyvinouti opera. 

Jak jsem již podotkl, připisuje se vznik opery 
tehdejšímu usilování, aby antická tragedie byla restau- 
rována. Správnější vkůa bude přihlédnouti k celkovému 
ovzduší tehdejší doby a v něm rozpoznati jak dispo- 
sice, tak i první, všeobecné příčiny, jež měly za následek 
vznik opery. Doba renaissanční přinesla ohromný roz- 
mach uměn všeho druhu, malířství, sochařství, stavitel- 
ství, písemnictví, dějepravy, rhetoriky atd. Kolem r. 1600 
bylo hnuti renaissanční arci již ve značném úpadku; 
ale jeho záře rozlévala se dosud po nebi aspoň ve 
působě hasnoudch červánků. 

Není tudS divu, že i hudba usilovala, aby se 
uplatnila a nezůstávala co do rozvoje za ostatními 
obory krásných uměn. A že se přidržovala při tom 
bezděčné a pak ovšem i uvědoměle řeckého ideálu, 
třeba jen theoretiéky vykonstruovaného, je přirozená 
Tomuto v9eol>ecnému usilování po vzrůstu a rozvoji 
dala pak určitou tvářnost myšlenka, aby antické drama 
bylo znovu oživeno pomorí hudby. Tím všeobecné 
chtění a neurčité, bezladné rašení svedeno v určité 
koleje, a tak se potom vývoj mohl bráti ku předu 
rychlejším tempem. Restaurace antického dramatu 
i 8 hudbou způsobila tedy jen 'soustředění hybných 
sil, jež tu byly, vzpínaly se, hledaly cestu, kudy by 
vyrazily. 



DIVADU. I==IZZZI= 

NARODNÍ DIVADLO. Od premiéry Foersterovy 
•J e s si ky*, která mSla již tři plným lispřchetn provázena piteá- 
stavení, stojí repertoir Národního divadU ve zn&mení pobo- 
stinakých her. Jako prvého hosta uvésti jest tu paní Terezu 
S k a r d o v o u, která jako Milada v > D a 1 1 b o r u< dodlila pěkné- 
ho zevního úspěchu. Ve výlionu jejím jeví se od prvého Jejího 
debutu v Národním divadle — nemýlfm-li se, před devíti lety — 
patrný pokrok, prozrazující pilné studium, jež podporováno 
také občasným vystupováním jejím na scénách v Plzní 
a v Brní. Také herecky podána Milada dramaticky živí 
a 8 vervou. Dalibor p. Florjanského jest již známý 
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a promluveno bylo o tiřm na iomto mtst( [ďed nedávném. 
Třetfm hostem tohoto benefičního představen!, které pořá- 
dáno ve prospfch >ÚEtřední jednoty českého he- 
rectvai, byl p. štork v úloze Vítkově, jehož lahodný a svěii 
orgán také v této roli podal své nejlepil. Mladého pévce 
tohoto mělo by Národní divadlo získati. Pochodflo by 
jistě dobře. 

Zvláštní atrakci, jež hlavně divadelní pokladně pHchizí 
vhod, jest řada pohostinských her Frana Navála, nyní 
Člena dvorn! opeiy berlínské. Umělec trato dovedl se 
pražskému publiku vděčně zapsati, a každé jeho vystoupení 
znamená proto vyprodaný dům. V celém světě nenalezlo 
by se druhé město, které by tak holdovalo tenoristflm jako 
Praha, není proto divu, že ani Naval umělec sice, ale [ďece 
jen človik se viemi svými přednostmi a vadami, rád přijímá 
pozvání, aby si u nás zazpíval, když ví, že dostane se mu 
přijeti skvělého. 

Prvé jeho vystoupení v Carmen trpělo jednak jeho 
indisposid hlasovou, jednak celkovým provedením opery, 
které bylo velice slabé, přes to, že u pultu seděl chef opery 
sám. Carmen jest sice repertoimi operou Národního divadla, 
ale poslední provedeni jeji dokázalo, na jak slabých nohách 
náS repertoir stoji. Výbwnou Mlcaetou byla slečna Bob- 
ková. Slečna Horvatová v dloze titulní přehání leckde 
dosti nevkusně. 

Druhé vystoupení Navalovo v Massenetoví »Wer- 
theru> bylo jíž prosté indispostce a proto také umělecký 
dspěch jeho byl úplný. Sladkost a nčha tohoto parhi zvláStě 
dobře se hodí pro měkký a uilechtilý zpčv Navalův, přes 
to dal bych v tčto úloze vždy přednost Burianovi, poněvadž 
jeho Werther jest mužníjij, nehledě ani k tomu, že také 
pěvecký výkon jeho má nad Návalovým převahu. Provedeni 
>Werthera> bylo celkem zdařilé a zvl^té v něm vynikly 
Lotta slečny Slavíkové a Žofie slečny Bobkové. 

Qeorge Brown v Boieldieuově *Bílé paní< náleží 
k nejlepSIm dlohám Návalovým a byl také tentokráte podán 
nejlépe. Z na£ich umělců stál mu nejblíže Oaston p. Kli- 
mentŮv. Pohostinské hry Návalový, jichž morální i hmotný 
úspěch jest ovšem nade vSi pochybnost jistý, překvapovaly 
tím, že umělec vystupoval tu po několikráte již v jedněch 
a téchže úlohách. A lo jest skutečnou vadou a stínem jeho 
uměleckého jména, byf í vyprodané domy podávaly důkaz 
o lom, že naiemu c^ecenstvu stále opakovaný výbčr ten 
stačil Jest toho příčinou jednostrannost jeho £i chudost 
a nepestroat našeho repertoim? 

NOVÉ NĚMECKÉ DIVADLO. Také repertiár něme- 
ckého divadla jest ve znamení pohostinských her. A hostmi 
tu uměldne méně slavných jmen, než Theodor Bertram 
a Sigrid ArnoIdsoiL Prvý vystoupil v >Bludnčm 
Hollandanu* a podal výkon jak pěvecky bezvadný tak 
i dramaticky veliký — výkon, jemuž může se již dostati 
epitheta — mistrovský. Vedle hosta nezanikla nijak domád 
Senta sL Alfóldyovy. Vystoupení Bertramovo v >Mistřicta 
pěvcích norimberských' bylo méně zdařilé, jelikož 
pěvec trpěl silnou indisposid, která výkon jeho velice sešla- 
bovala. Přes to zůstává obdivuhodným umění, jímž indisposid 
tu snažil se přemod. Švédská pěvkyně Sigrid Amoidson — 
. umělkyně již v Praze známá — vystoupila v Blzetově opeře 
>Carmen<. Hlas její není vdíký, ale překrásný a ve všech 
polohách stejně vyrovnaný a umělkyně ovládá ho skvěle. 
V letošní sezóně slyšeli jsme již tři dzí pěvkyně v úloze 
Carmen: Mme. Calvé, pani Outhdt-Schoderovou z dvonú 



opery vídeňské a nyní jmenovanou pěvkyni švédskou. Této 
nenáleží dle ' stupně výkonu místo první, to přisouditi by 
bylo lze nejspíše ještě primadonnČ vfdeiiské opery, avšak 
přes to jest Carmen její vysoce pozoruhodná a skýtá veliký 
požitek. Provedení opery bylo hladké a obsazeni až na 
úlohy Ziuúgy (p. Boos) a Frasquity (paní Rdchová) známě. 

Rosinka v Rossiniově >Lazebniku Sevillském* jest 
pro umělkyni, jejíž hrdlo pro koloratunt jest stvořeno, jednou 
z nejpHpadnějších úloh a také Sigrid Arnoldson měla tu 
momen^, jež dovedly uchvátiti znalce i laika. Její bel canto 
jest skutečně vzácné vytříbenosti. Vložka, kterou si vyvolila, 
vypadala sice ze stylového rámce opery, přednosti hlasu 
jejího byly tu však tím patmějšf. V tomto představeni sešli 
se ještě další dva hosté a sice barytonista August Kless 
v roli Figara a tenorista Oiessen jako Almaviva. Prvý má 
zvláště ve vyi^m rejstříku vydatný hlas, orgán druhého 
jest ménč lahodný, ale za to výborné školený a pěvec 
dovede jím vzorné vlasti. Představení bylo cdkem velice 
animované. 

Po opďe Rossiniově následovala ještě Leoncavallova 
aktovka •Komedianti< se Sigrid Arnoldson v partii Neddy. 
Z domárich sil živým potleskem byl vyznamenán p. Hunold 
za vkusný a temperamentní přednes prologu. 



KONCERTY. ^=ZZ=:=: 

Koncert Husova fondu sliboval původně účasten- 
štvi si. Tvrdkové, nyní člena opery mnichovské, s něhož 
však průběhem příprav sešlo. Bylo by zajímavo, slyšeti opět 
po delší době tulo umělkyni, která dle zpráv z Mnichova 
docházejících těší se tam veliké oblibě. Tentokráte úkol její 
převzala si. Bobková, která zvláště >Biblickým písním* 
Dvořákovým dodala výrazný a vroud přednes, řliavní Číslo 
tvořila Dvořákova symlonie D-moll op. 18. a tím za- 
hájil jaksi >Spolek k podporováni nemajetných posluchačů 
českých vysoln^ch Škol', který koncert pořádal, řadu oslav, 
věnovaných uctěni památky mistrovy k prvému výročiúmu 
dnu jeho úmrtí. Symfonie tato pochází z r. 1874 a hráno 
bylo z ní poprvé Scherzo ještě téhož roku pod Smetanou. 
Celou symfonii dirigoval pak r. 1892 Dvořák sám, takže tento- 
kráte hráno dílo to podruhé. Nese všechny znaky vyvíjejí* 
dbo se Dvořáka, leckde již prvé mohutné známky jeho tvůr> 
Čího talentu a jeho originality. Především v andante vystu* 
puje ušlechtilá dvořákovská melodie v cdé své kráse, kdežto 
Scherzo vyznačuje se obdivuhodnou svěžesti a rythmlckou 
živostí, která pro celou potomní tvorbu mistrovu jest tak 
charakteristická. Také vzlet a síla výrazu jsou jí dány. Proto 
s radostí kvitujeme myšlenku, již opětně byla uvedena na 
program, nebof dnešní družině koncertního obecenstva jest 
z velké části úplně neznáma. A životní dílo DvcJákovo, 
k němuž 1 tato symfonie níleži, mělo by býti každodenním 
duševním chlebem, jímž bychom se měli sytiti. 

Druhým instrumentálním číslem byl řloffmannúv kon- 
cert pra dvoje housle, který přednesly dvě žačky Sevčíkovy, 
si. Marie Dickensonová a si. Marjory Haywardová. U obou 
technická vyspělost jest lu vysokém stupni a také souhra 
dosti obtížná byla přesná, škoda jen že volba umělkyň padla 
na tak bezvýznamnou a duchaprázdnou skladbu. Ostatní 
program vyplněn písněmi, o něž dělily se vedle si. Bobkové 
ještě dcera mistrova, sL Mígda Dvořáková, a paní Bo- 
žena Tůmová. Prvá zvláště výrazně a dtuplně přednesla 
Dvořákovu píseň >Kéž duch můj sám* a na to společně 
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B pí. Tfimovou, uznanou altistkou sympatického hlasu a 
pěkného vyikolenf, >Moravské dvojzpěvy<. Orchestr české 
Filharmonie pod taktovkou p. dra Zemánka absolvoval part 
svůj správné a s náležitou živosti a ohním. 

Týden na to (dne 30. dubna) uctěna oficielně památka 
smrti Dvořákovy koncertem, který pořádalo pčvedvo Velké 
Prahy sdružené ve čtyřech župách. V nich zastoupen Pražský 
Hlahol a dáte župy Podbělohorská— Drahorádova, Podvít- 
kovská— Vaiákova a Stře doĚeská— Dvořákova. Program se- 
staven výhradně z děl mistrových a obsahoval vedle orche- 
strálních >Husitské< a ^Polednice*, jež v provedení České 
Filharmonie již dobře známy jsou (tentokráte řídil je tempe- 
ramentní p. Milan Zuna), hlavně Čísla sborová. A to hymnus 
>Dídícové Bílé Hoty> (Pražský Hlahol — dirigent Adolf 
Piskáěek), dva sbory ze >Stabat IMater* (župa Drahorádova 
— diňgent Ant. Rychlík), 'Hymna českého rolnictva* (župa 
Vaiákova — dirigent B. Sequens) a prvý díl oratoria >Svalé 
Ludmilyt (župa Dvořákova — dirigent M. Zuna). Provedeni 
bylo vesměs zdařilé a svědčilo o píti i secvičenosti jednot- 
livých pěveckých sborů i vůdců jich, které vede vážná snaha 
podali uměledcé dílo přesné a s náležitým vyzdvižením 
jemných jeho kontur. Mohutné masay naSeho pěvectva se- 
skupily se tu od loňského festivalu opětně poprvé k impo- 
santnhnu ensemblů jarých hlasů i pťavého nadSení pro 
veliký odkaz zesnulého mistra a provedly dílo jeho s péčí 
uznání hodnou. Vokální díla Dvořákova — tot vděčné pole 
Činnosti našich pěveckých jednot a k nim necht sáhnou 
proto s chutí a nastudují je všechna. Ve slavnostním listé 
iVéstniku pěveckého*, vydaného ua paméf prvého výročí 
smrti Dvořákovy, správně praví proto Dr. Z. Janke: >Tak 
stanou se horlivými vykonavateli velikého odkazu nesmrtel- 
ného mistra a bude to jejich zásluhou, že právě ta 
díla, která založila světovou slávu Dvořákovu, 
stanou se duSevním majetkem veškerého národa 
českého. Již jen tato krásná, ideální snaha nadchnouti 
mnsi stávající župy pěvecké, aby vedle velikých samostatných 
spolků zpéváckých odhodlaly se k uméleckému provozováni 
veSkerých vokálních dél Dvořákových, tak aby ta gigantická 
duše jeho stále žila mezi námi, byt i tělo již dávno mrtvo 
bylo,* 

Jako sólisté účinkovali ve >Svaté Ludmile* si. Magda 
Dvořáková (Ludmila), p. Jaroslav Karbulka (Ivan) 
a p. Otto Pacovský (rolník), tedy vesměs již síly uznané 
a osvědčené, které nesnadným partům svým pInČ učinily 
zadost. Zvláště si. Dvořáková nalezla pro zpívy Ludmiliny 
tóny plné přesvědčující vřelosti a jímavého výrazu. Koncert, 
kterým pěvectvo Velké Prahy uctilo památku Dvořákovu, 
zdařil se tedy plnou měrou a jest si jen přáti, aby nalezl 
hojně následovníků. 

Oslavě Dvořákově předcházel v týž den v Rudolfinu 
ještě lidový koncert, který za ceny skutečně lidové, 
t J. nízké, pořádal iKlub přátel dčlnictva<. Program 
ležel z vétSi části na bedrách České Filharmonie, kterou 
ndil p. Dr. Zemánek, a sestaven byl se zřetelem k domádm 
novinkám, které v posledních symfonických koncertech byly 
provedeny. A to jeSté obsahoval jen to nejceimějSí. Suková 
symfonická básefi >Praga> a Novákova symf. básei^ 
>0 věčné touze* dostaly se tak podruhé v jedné sezóně 
na program koncertu, tentokráte však před publikum docela 
jiného druhu, než které obyčejně navitévuje a vyplňuje 
prostory Rudollina. Ponechávám tu vSak stranou okolnost, 
byl-li také výběr těchto skladeb vhodný pro koncet >lÍdový<, 



nebof obě skladt^ ty jsou přece jen neobyčejně slo&té 
a tudíž i^stupné jen posluchači hudebně vzdělanějšímu. 
Velikosti jich koncepce byl ovsem vzdán poslucha^tvem 
náležitý hold, který dokazoval by však spíše, že bylo se 
dohadováno umělecké výSe obou skladatelů, než aby jí také 
niterně bylo porozuměno. 

K těmto skladbám přistupovala pak ještč Dvořákova 
■Tragická ouvertura* z r. 1870 a Piskáčkova bal- 
lada iKrásná Marja*, v níž účinkoval pražský zpěváčky 
spolek >Htahol< řízením svého sbormistra. O skladbě PiskáČ- 
kově promluvili jsme jii po prvém provedení v letošním 
řádném koncertě Hlaholu, věnovaném oslavě Bendlové, zde 
zbývá nám jen podotknouti, že také tentokráte dodlila 
pěkného a plně oprávněného úspěchu. 

Řadu koncertů věnovaných oslavě Dvořákova úmrtního 
dne zbývá nám doplniti ještě zmínkou o koncertu, který 
za týmž účelem pořádala Mělfanská Beseda na Král. 
Vinohradech. Sešly se tu k společné práci Vino- 
hradský Hlahotsesvým sbormistrem panem profesorem 
Jiránkem, sdruiení mající za sebou jiŽ kus poctivé umě- 
lecké práce, Heroldovo kvarteto stále větSiho jména 
si dobývající a slečny Slavíková, v niž ensembl Národního 
divadla ztratí jednu z nejlepších svých sil, a Zátková, uměl- 
kyně zvučného již jména, a p.R. Veselý. Sborová a komorní, 
písňová a klavírní tvorba Dvořákova byla tu stejně početoč 
zastoupena uliázkami nejtepiími a provedeni vesměs na umě- 
lecké výši. Neiú mnoho spolků, kde by členstvu podávaly se 
požitky tak cenné v provedení tak vyhráněném a umSeckém. 



KONCERTNÍ RUCH. r^==: 

Chrudim. Lidový koncert Stelly A. Dyerovt virtuosi™ 
na housle z Pařfže, za spoluúčink. si. Milady Celakovské, 
klavírní virtuosity z Prahy, dne 3. května: Pořaai-Cajkovsl^: 
Sérénade melancolique. Raff : Fée ďamour (Stella Dveřová). 
Cajkovský: Dumka. Káan: Pláče (Milada Celakovská). Bach: 
Chaconne (Stella Dyerová). Smetana: Fantasie na aárodni 

fiisně (Milada Celakovská). Lálo: Andante ze španět. sym- 
onie. Ernst: Airs hongrois (Stella Dveřová). Veškeré do- 
provody klavírní obstaral pan Dr. AI. Sluka. 

Cislav, Zpěváčky spokk •Hlahol* v Čáslavi za spolu- 
působeni Jednoty divadel, ochotníků a p. Ant Farkače, býv. 
clena dvorní opery v Darmstadte, pořádal dne 30. dubru 
v Dusíkově divadle v Čáslavi divadelní představení: DívČ! 
ústav. Operetta o 2 dčjstvích. Hudba Frant ze Suppé. Pře- 
ložil Aug. Eug. Mužík. Osoby: Paní Marta, přeastavená 
ústavu (pí. Anderlová), Helena, Žofie. Ida, Otílie, Melanie, 
Amálie, Louisa, Eulalie, Leonora, Adelajda, Berta chovanky 
ústavu (slečny : Vančurová, Ullmannová, Ptáčníkova, Loren- 
zová. Boková, Kondratická, Mejstřiková, Anderlová, Čuříková, 
Tesařová a Malíková), Karel, mladý právník (p. Farlrač), 
Florián, jeho sluha (p. Janda). Operetlu Hdil kapelník pan 
Ollo Ullmann. Před tím: Bludička. Veselohra o jednom 
dějství. Napsal Ed. Souček. — Dne 1. května se operetta 
>Divčí ústav* v témž obsazení opakovala. Před tím hrána 
veselohra o jednom jednání: Mlčeni. Napsal V. V. BlUbin. 
Přeložil F. J. Matécha. 

Moravská Ostrava. Jarní koncert pěveckého spolku 
iLumir* dne Ď. května za spoluúčlnkováni pana Rudolfa 
Keissiga z Brna, virtuosa na violu ďamour a dirigenta 
bménsKé Filharmonie. Pořad -. Novák : Neščasná vojna, balada 

Ero smíšený sbor (u klavíru si. Balcarová a p. Zahradníček). 
eclair (1697): Adagio a Allegro s průvodem klavíru (pan 
R. Reissig, u klavíru pan Dr. Kurz). Malát: Našim ženám, 
trojhlasý ženský sbor (u klavíru p. Zahradníček). Musil: 
Bože, Čo mám robit, kvarteto >Viola*. Suk: Adagio Des-dur, 
Lalo: Chants Russes (pan R. Reissig). Musil: Níže Debre- 
cína, mužský sbor. Martini (1780): Plaíslr ďamour, Sant- 
Saěns: Le cygne (labut) (pan R. Reissig). Vendler: Kolada 
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smílmý sbor tu Uavfni si. Balcarová). Čiaia sborová diri- 
goval sbormistr >Luni{ni< p. Dr. K. Kurz. 

T*odaU-'Dvorce. Koncert tčlocvi&nč jednoty >Sokol< 
v Podoli-Dvordch ve prospícta Skol >Komcnského> ve Vtdai 
dne 30. dubna za spoluučink. : Pčveckého kruhu >Tova£ovskýt 
(řízením sbormis^a p. V. Stoerzera), br. trubačského ód- 
bom Sokola Praískeho, br. hudebního kroužku Sokola 
Radotínského, koncertního pévce V. Tomka, konservatorlsty 
p. Vil. Kopty (na hoboe). Porad : Pospiiil : >Matef8ká f e£< 
(muž. sbor). Kubííek : Fantasie z Blodkovy opery >V Studni* 
(hudební kroužek^. TrubaiSský odbor. Rutte: "Z svých písní 
trůn ti udíláni< (p. V. Tomek). Čermák: >Moravo<, valčík 

fiudební kroužek). RozkoSný : >Opu£tĚný< (mužský sbor), 
rubačský odbor. Smetana : >Kdo v zlaté strunv zahrát zná< 
(p. V. Tomek). Hnyk : >Thalia', ouvertura (hudební kroužek). 
Bendi: »Společná' (mužský abor). Trubačský odbor. Har- 
kovský: >Pro hubinku< (p. V. Tomek). Malát: >Zpévy lidu 
českéno* (hudební kroužek). Trubačský odbor. 

ťrosfějov. IL slovenský večer místního odboru Cesko- 
■iovanské jednoty poFádán dne 29. dubna. Pořad: O Slo- 
vensku, hlavnS po stránce národohospodářské. Promluvil 
pan MUE>o Pavel Blaho z Uber. Skalice. Novák : Slovenské 
pfsn£ fsl. Ž. Dočkalová, u piana p. uč. Steinmann). Hurban- 
Vsianslrír: Naša tragedie (p. V. HaSa). Smetana: Z mého 
životiL I. věta (pp. uč. Ledvina, Pavelka, Steinmann a Za- 
pletal). Slovenské písné národní (p. c. k. ausk. Bachura). 
A. d'AnibrosÍo: Romance. Ševčík: Holka modrooká (pan 
Ledvina, u piana pan řed. Ambroe). Viliam Pauliny-Toth : 
Dvuch bratov hrob (p. V. HaSa). 

^rosfélov. Pívecká, hudební a deklamatomí akademie 
žákovská c. k. atái gymnasia v Prostéjovč dne 30. dubna. 
Pořad: Rakouská národní hymna pro smíiený sbor s prů- 
vodem varhan. Smetana: Piseíi česká, velký smíSený sbor 
o 3 částech s průvodem plana. Heyduk: SHk. Dvořák: Zal, 
mniský abor s průvodem piana na 4 ruce. Mozart : Sercnada 
G-dur, pro smyčcový orchestr. Mendelssohn-Bartholdy : Na 

Ezeře (smíiený sbor). Dvořák : Legenda čís. 4. pro varhany, 
vořák: Slovanské tance, pro housle, violoncello a piano 
na 4 ruce. Strébl: Vybídnutí k tanci, valčík pro siniien:^ 
sbor. VSechna čísla programu provedli {áci lístavu za řízení 
p. řed. Ezcch. Ambrose. 

Turnov, Zpčv&cký spolek tDvafák> v Turnově výroční 
den úmrtí mistra Dra Antonína Dvořáka zasvětil jeho ne- 
hynoucí památce, a pietu svou i přátel hudbv Dvořákovy 
projevil pořádáním hudebního večera dne 29. aubna za diri- 
gování řed. p. Jos, Kuhna. Pořad uváděla slova: latynaSe, 
o Mistře velltý, za tebou v úctě svaté kráčí; jií přijmi pře- 
dem projev žalu naÍeho<. Úvodem přednesen smuteční sbor 
mužský Dra Ant Javůrka. Po něm výběr ze skladeb Dvo- 
řákových, jenž apostrofován slow: >Pah dovolíš, bychom 
Tebe, tepot nesmrtelného srdce Tvého se zbožnou úctou 
vyslechli ve skladbách Tvojích'. 'Napadly písně v duSi 
mon>, tmHen^ sbor. >Z nového svčtai (pro klavír na 
4 ruce, pani Zd. Kuhnovi a pan Kuhn). ^Slovácké písně*, 
mužský sbor, unisono: >Žalo dievča, iaío trávu<, >E|, mám 
II t_i_ ...... r-. !_-. . .._ « .. I — "louBie, " 



já koňa faku*. Slovanský tanec čís. 8. IL ř. pro housíe, cello 
1 klavír (pp. Vávra, Haase a Kuhn). Moravské dvojzpěvv : 
Prsten, Zajatá (dámsky sbor). Ach není, není tu (dámský 
sbor unisono). >Lesní Klid* (adaeiopro cello s prúv. klavíru, 
pani Zd. Kuhnová a pan Haase). Slavnostní zpěv. Velký 
smíSeuý sbor s průvodem klavíru na 4 nice (u klavíru pi. 
Zd. Kuhnová a p. Kuhn). 

Volyni. Komenského večer vzdělávadho odboru těl. 
jedn. >Sokol< ve Volyni dne 15. dubna za spoluúíinkováni 
středoškolské extense v Praze, spolku přátel hudby a druž. 
pěveckého ve Volyni, si. H. Braunové, p. JUDra Mír. Javůrka 
a P- JUC Frant. Sluky. Pofad : Smetana : Proč bychom se 
netekli. Hausmann : Ouvertura na slovanské nápéiň (spolek 
^tel hudby). >Památce Jana A. Komenského*, básefi od 
Bohd. Kaminského (předn. p. Ant. Bizek). I. A. Komenský 
a jeho význam pro pokrok lidstva. Přednáifka p. Dra 1. V. 
Nováka, profesora reál. a vyl. gymnasia a paedagoeického 
spisovatele v Praze. Dvořák: Sbor I. ze 'Svatební Ko$ile* 
(pěvecké družstvo, doprovod klavírní p. MUDr. H. FugnerJ, 
Král: Operní pěvd (orchestr spol. přátel hudby). Rubíte: 
RQže, řfodiu můj (si. H. Braunova). Procházka: české 
perliČlQF, Sólo pro housle s průvodem piana (p. lUC Frant. 
Sloka). LeoQcavallo: Prolog z opery Komedianti (p. JUDr. 



Nlb. Javůrek). Foerster : Česká plsefi. SmR. sbor pěv. družstva. 
Sbory pěvecké řídil a sólová Ssla doprovázel pan A. Von- 
dráček, ředitel kÚru. Orchestr řídil pan J. Zmrhal, dirísent 
spol. pNtel hudby. 



HUDBA ClRKEVNl. =: 

Prostějov. O svátcích velikonočních provedeny byly 
tyto skladby fízením řed. kůru Ezech. Ambrosa: 27 respon- 
sorií od Mltterera, Miserere od Allegrího, m£e op. 74 a 
94. od J, NeSvery (obě skladby s průvodem orchestru). 
Regina coeli od Pembauera a Tinela; přísluSné vložky od 
Skuherského. 

ZPRÁVY SPOLKOVÉ. ==: 

Brno. Filharmonický spolek >Beseda Brněnská* vydal 
svoji výroční zprávu za r. 1904, z níž seznati lze, že spolek 
na dráze vykázané opět mocně posh>upÍl v před a že věren 
zůstal původiúmu svému posláni. Činnost spolku zahájena 
končeném, při němž účinkovala Terezita Carreno-Taglia- 

fetra, načež po několikaměsíčních pHpravách přistoupeno 
pořádání druhého řádného koncertu, pří němž provedeno 
Dvořákovo >Stabat mater*. Produkce ta bvla velice zdařilá, 
a podala o vyspělosti účinkujících sil i o inteligentní, ugle- 
cbtilč snaze a uměleckém rozhledu a zdatností sbormistra 

E, i^d. Reissiga důkazy nepopiratelné. Třetí produkcí byl 
oncert 'Pěveckého sdruženi učitelů moravských*, v němž 
uznána byla pěvecká dovednost pěvců i vzácné dirigentské 
vlastnosti sbormistra p. F. Vácha. Poslední produkce spolková 
konána za účinkováni pí Javůrkové. — Hudební SkoUi Besedy 
Brněnské navitěvovalo v roce minulém 211 žáků. Ředitelem 



Václav Kolář, Fr. Kratochvíl, Jan Dvořáček, Fr. Musil, Ví- 
tězslav Pergler ml. a K. Sázavský. — Výbor spolku ustavil 
se i pro Ictoiní rok nezměněně a jest starostou jeho pan 
JUDr. Otakar baron Pražák, náměstkem p. Cyru Černý, 
c. L professor, jednatelem p. Rud. Zaoral, pokladníkem 
a archivářem řídid učitel p. Jan Havlíček, hospodářem pan 
Jos. Kotbinger, c k. fin. kondp., a členy výboru pp. Dr. 
Ondřej Brandstitter, c. k. fin. kondp. Jan Mír. Lazar, c. k. 
poSt úředník a Karel Sázavský, učiteL Statistika členstva vy- 
kazuje 57 Členů dam a 107 pánů. — Programy koncertů 
a zabav spolkových vybírány z předních sklaoeb, hlavně 
skladatelů českých, a nleděno ph nich také k tomu, aby 
obecenstvo seznalo přední sily umělecké. Snaha ta nezií- 
stala bez výsledku, nebol podařilo se výboru několik vyni- 
kajídch umělců k produkcím spolkoWm získati. Díky pak 
skálopevné energii a vytrvalosti WtečnS kvalifikovaného 
a vSeobecně oblíbeného sbormistra, byl morální úspěch při 
viech produkcích spolkových dokonalý. — Výroční zprava 
lituje vSak, že spolku, na nějž velké požadavky se viech 
stran se kladou, nedostává se dosud účinně podpory obe- 
censtva, jak by bylo žádoucno. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



* Karel Burian hodlá vystoupiti ze svazku dvorní 
opery v Drážďanech, jelikoí pří s^e sirfm nynějším půso- 
bištěm není spokojen. Z dopisu Felixe Mottla adresovaného 
Burianovi, který jsme v 'Daliboru* před nedávném uveřej- 
nili, dalo by se souditi, že z Drážďan přestoupí asi Burian 
do Mnii;hova. 

• Účetní závěrka Prvního českého hudebního 
festivalu vykazuje čistý výnos K 2211-03, jež určeny pro 
festival pHití, který bude pořádán v r. 190& 

■ VarSavská filharmonie stala se milionovým 
dědicem. MečieUv SI. Wescl, velkostatkář a nadSený pěstitel 
hudby, jmenoval ji universálitím dědicem svého jméní 
v obnosu 1,300.000 rublů. Filharmonie varšavská stala se 
takto jedním z nejbohatších hudebních podniků světa, 
existence její zabezpečena, takže bude se mod nyní věnovata 
jen nejvyufm uměledcým dlům. 
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* Tcnorísta Bochničelf utekl dne 3. kvítna z Buda- 



Yorskou. 

* O íinnosti naSeho krajana prof. Josefa Rúiičkjr 
docházejí obfas zprávy přesvčdčuiíd o veliké agjlnosti 
i pěkných uměleckých výsledcích, jlmiŽ Činnost jeho jako 
pedagoga i jako virtuosa klavfrníliD jest provázena, O prvé 
dovídáme se z referátů o jeho žákovských soirée, o druhé 
z frankfurtské kroniky koncertní. Učební methoda jeho 
docílila v prvém smíru výsledky skutečně pozoruhodné, 
nebof žactvo jeho prokázalo pěknou technickou vyspělost 
i pokročilou )ií interpretaci, kterČ neschází ani dostatek 
iniciativy vlastní. Jako pianista hrál prof. RSžíčka na kon- 
certS pořádaném pod protektorátem velkokněíny Hessenské 
a podal Beethovenovu sonátu Es-dur op. 81. neobyčejně 

Sřstlžné a plasticky. Rovněž nelze podceňovati Činnost 
ůžičkovu, již věnuje propagováni českých skladeb. 

'Světový pianista Paderewski onemocněl těžkou 
chorobou nervovou, takže jsou vážné obavy, bude-ti se 
mod umělecké činnosti své dále věnovati. 

* Nové Dvořákovy úspěchy v cizině. V Haagn 
uspofádán ■Spolkem umělcůi dne 28. dubna Dvořákův 
večer, při kterém proveden 1, klav. kvartet op, 87, Moravské 
dvojzpěvy, Sonatina op. 100 pro housle a klavír, 11. Baga- 
teli v pro kvartet, Romantické kusy pro housle a klavír 
■ uavimí skladby sólové. — V Římě provedena v •Regia 
Accademia dl Santa Cedlia< v orchestrálním koncertě fjzenim 
P. Mascagniho symfonie >Z nového světa*. Úspich 
na obou místech byl obrovský. 

* Kapelník Teplý v Terstu každým koncertem výborně 
sdisdplované své hapelY dobývá větSího jména jako dirigent 
Také snaha jeho uváděti ve známost předevSím hudbu českou 
zasluhuje zvláštního uznáni. V posledním symfonickém kon- 
certě v Terstu předvedl Fibichovu ouverturu k veselohře 
»Noc na Karlitejně<, Moorovu symfonickou báseň 
.Tkalci, a Dvořákovu .Píseři bohatýrskou*. 
Ostatní program obsahoval ještě Smetanovu předehru 
k >Hubičce<, dvě věty z Cajkovského symfonie pathetické 
a jako novinku mladého skladatele chorvátského Josefa 
Mandičc symfonickou báseň >CemuIpo<. S takovým 
programem věru můžeme jii- býti spokojtni. O provedení 
skladeb mluví referáty velice příznivě a pochvalné. 

•Německá díla o české hudbě. Vídeňský hu- 
dební kritik dr. Níax Oraf píše monografii o Smetanovi, 
Dvořákovi a Fibichovi, ve které chce podati rozbor děl 
těchto nalich hudebních skladatelů a zároveit s jejich půso- 
bením vvlíCiti také rozvoj české hudby posledních desítiletí. 
Jiný hudební spisovatel vídeňský ar. Hanuš Uebstockel 
lodlá v hudeb nř-literární sbírce 'Die Musik«, redigované 



Sittové, zpívala v koncertě zpěváckého spolku >Ozvěna< 
v Beneiově árii Dálily a Mignon^. Slečna vládne pěkným 
materiálem hlaapvým, jehož vypestíní prozrazuje také vý- 
bornou ikoliL Úspěch, kterého v Benešové docílila, můíe 
jí býti vzpruhou k další vážné a umělecké prád. 

' Prvý den (5. květnaj plzeňského festivalu, věnovaného 
památce Dvořákové, měl skvělý průběh. iRusalka> prove- 
dena byla při vyprodaném domě a hosté Oskar Nedbal 
a tenorista IHařák, i domácí sily slečny Eisenhutová a 
Hingstová a pan řlummi stržili zasloužený potlesk. Před- 
stavení bylo velice animované, nálada povznesená. 

* V prvé v^04^ úmrtí Dvořákoya sloužena byla zá- 
duln! mie v chrámu VySehradskěm. Účastenství uměleckých 
a hudebních kruhů t^lo pranepatrné, až bolestně ubohé. 
Národní divadlo provedlo sice v předvečer výročí >Rusalku<, 
na plakátech viak o tom, že by představení bylo na paměf 
Dvořákovu, nebylo ani zmínky. Ze Správy Národního divadla 
na requiem nebyl nikdo. 



Z nakladatelství. 

Rob. Schu 



> pro housle a klavír. Upr 



) německého klasika ddďiala se féz zásluhou podni- 
kavého nakladatele Mojmíra Urbánka českého vydání. 



Prof. Mařák upravil tuto perla Schumjinovy tvoriiy se vzor- 
nou pétí, aby odpovídala veikerým moderním pt^davfcfira 
houslového uměni. Krásná úprava Edice M. U. předstihuje 
viechna jiná i dzá vydáni teto skladby. Cena pouze 96 haL 



koiné melodie, našla v Krausovi povolaného tlumočníka. 
Kraus dovede psát pro dětL Není ani jediným taktem vicdní, 
viechno má svůj vlcus, ze v^eho dýie jemný smyri pro hu- 
dební krásno. Jeho •Sonatínou> se dítě poaa a poban. Skla- 
datel uhodil na národní tón s rozhodným úspěchem. Jdio 
harmonisace je veskrze plná, krásně znéjfd. Pečlivý pratoklad 
i obrazec naznačujíd držení rukou doplňují vkusně vydaný 
seSitek, který stojí toliko K 1-20 a vycfal jej hudební závod 
Mojmíra Urbánka v Praze (Hlávkův palác). 

Druhý díl >Základové hry klavírní* sepsané 
prof. Trnečkem a Hoffmeisterem, jež vifm právem nazývány 
JSOU stěžejním diiem naSí literatury, byly jedno- 
myslné profesorským sborem pražské konservatoře schvá- 
leny a oficielně co jediná klavírní ikola na kon- 
servatoři zavedeny. Tím dostalo se výtečnému tomuto 
dílu nejlepšího uznání a ocenění, nebof žádni z dosavadních 
klavírních Skol do té míry nevyhovovala, aby mobla býti 
oficielně co učebnice uznána. DII 1. >Základů. určen 
začátečníkům. 



(Zasláno.) 

Pánům skladatelům! 

Jelikož volba mého nákladu pra Edíd M. U.. pro 
saisonu 1905-06 učiněna již byla a já materiálem k tisku 
úplně zásoben jsem tak, že není mně lze jeStě dalif skladbu 
pro přísti saisonu přijímati, prosím ony pány skladatele, jež 
eventuelně by skladby mému nákladu zadati hodlali, aby se 
zásilkou jich posečkali až do února r. 1906, kdy opětně pro 
svůj náklad voliti budu. 

Skladby pro sklad komisní, na účet pp. skladateli! vy- 
dávaných ochoten jseií v liaídóudóSupnjimatl. '^ 

Prosím, aby mně zdvořilé toto upozornění nebylo ve 
zlé vykládáno ; činím je pouze z té příčiny. Že nejsem s to 
ani odpovídati na čelné mně docházející ziaiVy. 
S úctou 

Mojmír Urbánek. 

hudební nakladateL 



(Zasláno.) 

Panu Josefu Lídlovi, 

hotoviteli hudebních nástrojň v Brnd na Moravě. 
Podepsaný tímto vzdává Vám veřejný, uctivý dik za 
vzorné a levné přeloženi a opravení nástrojfi amyčcovýdi: 
basy, čela, violy a iesterých houslí. 

Josef Vejda, 

městský kapelník v DaSIdch. 



Dalti pNspivky na pi 

Kladenská f ilharmonte 





zaslaUi 






Z Hsii a. . 


■ K 


31(^56 
10-- 



Úhrnem . . . K 320^ 



OBSAH : Jos. Vymítal : K vývoji komické opery. — Divadla. 
— Koncerty. — Koncertní ruch. — Hudba drkevitf. — 
Zprávy spolkové. — Různé zprávy. — Z nakladateUtví. 
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Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelný trh 6(s. 11. 

Ve vlastaifm dotnČ. Ve vlastním dome. 

TováiiDf v^Foba hodebnícb oéstFOJú. 

Umdtecké opravy starých oenných housK 
provádím mistrovsky a S6 zárukou. =^ 
=^ Vlastni výroba honali. =^ 

Vlastní výroba 

dechových 

nástrojů. 

Přísežný znalec c k. 
zem. soudu v Brni. 

Telefon i. 816. 
Cenniky na požádá- 
ni zdarma a franko. 
Vývox 
do vi«flh dilA 
svita. 



Orchestr M. U. 

Veikety skladby lze 1 v nelmenSfm obsazeni (od 
sextetu poiHiiaje) provésti - 

Vše v htaseoh. Žádno tantiémy. 

Č. 1. Pr. Černý, Lístek do památníku a "9. ^f- 
hovský, Melodie pro Corno-solo . - . K 1*50 

> 2. '^^. ^ihovský, Slavnostní pochod . . > 1*50 

> 3. Prochaska, Valše revée a Oavotte 

empire. Inslr. Dr. V. Zemánek . . . . i 3' — 

* > 4. Fucjb. Op. 106. Marche fantastique . . > 3'— 

> 5. E. Černý, Op. 29. Eva. ValSk z ope- 

relty » ř— 

» 6. Paster, Na Belvederu. Pochod s textem » S"— 

* > 9- Moskva. Ruská píseň vojína z bojišlé . > 2*— 

> 10. E. Starý, Andulka Šafářova. Valčík 

z písní libických, bechyňsk. a blatáckých. 
>11. E. Starý, 2 polky B textem: I.Vtunelu. 
2. Utíkejte, jde sem foto^af. 

* • 12. Pr. Kmoch, Muziky, muziky . . Pochod 

> 13. Pr. ^reohaska, Serenáda. Pro smyčc. 

orch » 2-— 

>14 O. Nedbal. Pochod malých vojá£kA. 
V tiskn. 

> 15. }. Suk, Memietto. V tisku. 

Č. 4., 9. a 12. dostati lze téi pro dechovou hudbu. 

Vslkf sklad prcfautrálnl hudby. 

Nakladatel 

Utojmlr Urblbneb t Praze. 



Vvo dechovou hudbu. 

JŤarmonie M. U. 

Č. 1. E. Černý. Op. 27. Bojem k vítězství. Vítězný 

rJiod K 2-— 
M. Itutfe, Smuteční pochod (kap. formát) > 1-20 

* > 3. Moskva. Ruská píseA z twjiitt > 2*— 

* > 4. Fr. ^oohasha, >Valse revée> a >Oavotte 

empire'. Instr. J. Fučík » 3'— 

* y 5. }ul. Pu2lk, op. 106. Marche fantasdque . . > 3'- 

* > 6. O. Faster, >Na Belvederu' a Pr. Kmoch, 

• Muziky, muziky*. 2 pochody b textem. (Kap. 

formát) > 2'— 

Veikery ty^ skladby lze 1 v nejmen^m obsazeni provésti. 

C. 3s 4., 5. a 6- vyik tčž pro orchesb-. 

?«akladatel 

MOJMÍR URBAmEK v PRAZE. 



Universální knihovna M- U. Sv. 



Hudební názvosloví 

Sestavil JOS. MALEK. 
III. vydáni. Cen. 20 '"'• '"• '^<l»n'- 



tiatni iRiižka pro Juždého. 



Nákladem MOJMÍRA URBANKA V PRAZE 
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2 novel- 

letty pro smyčcový kvintett 

složit 

JOS. S. BOZKOáNÝ. 

Edlee M. U. č. 128. jflasy 2 K 50 h. 

NaMadatel 

Mojmip Urbůnek v Praze. 






Novinka houslistům. V ). pólo: 

VEDRAL. 

ťíf skladeb |}F0 houclc a hUvIr. 
1. Ditská hra. 2. Španilská serenáda. 3. Večentí 

idyla. 4. Taneček. 5. Tatínkův svátek. 

Edtee M. a. 155. Cena 2 K 50 h 1 pojteu. 

MOJMÍR URBAnEK, PRAHA, 

Hlávkfiv palác. 



Rcdlfnije Artuí Rektoirs. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. — >PolitÍka< závod tiikaFaký a vydavattíský v Praze. 
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Smetanův cyklus. 

Ke dni 12. května — k límrtnímu dnu mistra 
Bedficha Smetany pořádá Národní divadlo letoš- 
ním rokem již po třetí cyklus viech jeho oper. Po 
prvé — před dvěma lety — byl to ještě Smetanův 
týden, loni a letos jest to již celý Smetana i s >Čer- 
tovou stěnou*, která konečně byla rehabilitována. 

Při loňském uvedení této opety zůstala nezodpo- 
vězenou otázka: co bylo příčinou dosavadního její 
neúspěchu? Bylo odůvodněno nějak odložení tohoto 
díla Smetanova, jež nemá oproti ostatním jeho operám 
libreta snad podstatně slabšího a jehož hudba ani 
v nejmenším není snad krokem zpět ve Smetanově 
tvorlK operní, či byla vinou toho pouze suggesce 
se strany obecenstva, že dílo jest slabé, že nese stopy 
nemocného již ducha mistrova a že nemůže se na 
reperloini udržeti? Vždyť od »Čertovy stěny* setkali 
jsme se již se slabšími pracemi skladatelů, kteří ne- 
dosahují ani přibližně výše Smetanovy a přece dfla 
jich byla provozována a udržela se. Vysvětlení není 
tak těžké : Práce taková dávána byla bez ohledu na to, 
chce-li ji obecenstvo za duševní stravu, či není-li s ní 
spokojeno, nebylo se tázáno po vetu kritiky, hlasu 
jejího nebylo dbáno a dílo dáváno dále, udrželo se, 
uchytilo se pevněji a zakotvilo se konečně úplně 
v pfízeii obecenstva, jemuž nebylo vsug^rováno, že 
dílo jest slabé a že život jeho jest životem nemocného 
novorozeňátka. Byla mu krátce dána příležitost, by 
mohlo se uchytiti. Prvé provedení »Čertovy stěny* 
setkalo se vlak v tehdejších politicky zabarvených 
dobách s odporem, jehož hrot netkvél v důvodech 
věcných, nýbrž v strannických, »Čertova stěna* pro- 
hlášena za slabé dílo chorého mistra, pečef jeho genia 
byla z ní urvána a dílo na dlouhou řadu let pohřt>eno. 

Loňskému nastudování »Čertovy stěny* předchá- 
zely naproti tomu zprávy, jež předem již se těšily 
z toho, že poslední opeře Smetanově dostalo se ko- 
nečně řádné výpravy, jež promlouvaly o >obratu na 
ruby* pokud se týče libreta a jež vyslovovaly tak již 
předem naději, že opera konečně zatoužené pronikne. 
Obecenstvo pochopilo také konečně — ve 20. výročí 
úmrtí mistrova — čím jest Smetanovi povinno a s já- 



sotem přijalo i poslední jeho dílo — neprávem za- 
nedbávanou >Čertovu stěnu*. Na opeře samé pro- 
vedeny v cdku však jen některé nepatrné změny a škrty, 
takže (Čertova stěna* děkuje konečné vítězství své 
přece jen vlastní hodnotě. * Čertova stěna* za to, že 
se jí nedostalo za premiéry řádného provedení, odsuzo- 
vána jako slab^ dílo mistrovo a po pokusu o znovu- 
uvedení její na scénu r. 1890, jenž neměl úspěchu, 
zachráněna tedy repertoiru našemu teprve loňským na- 
studováním. 

Operní cykly, jak je Národní divadlo nyní pravi- 
delné pěstuje, jsou oblíbeny všeobecně; zavádějí je 
všude. Od výpravy vídeňské — blahé paměti — r. 1893 
a od Národopisné výstavy r. 1895, zaznamenati lze 
prvé soustavnější pokusy r. 1899 a r. 1903 o cyklické 
předvádění českých oper, a především ovšem oper Sme- 
tanových. V dosavadní cykly českých oper zařaďovány 
však opery, jak právě na repertoiru se nalézaly, a nebylo 
tedy dosud v nich určitějšího systému. Smetanovým 
cyklům dán však loňským rokem již pevný podklad. 
Nebof cyklus ten, pořádaný na dvacetiletou paméf úmrtí 
mistrova, vynikl nade všechny dřívější jednak celkovým 
provedením — několik menších nedokonalostí po- 
míjeje — jednak i tím, že obsáhl všechny opery Sme- 
tanovy. Na tomto podkladu můžeme nyní tedy již 
dále budovati, usilujíce jednak o provedení stále doko- 
nalejší, jednak o to, aby opery ty také skutečně se 
vžily u obecenstva. A tu stále j^ě máme co činiti 
s libovůlí širšího davu, který z odkazu Smetanova vy- 
bírá si jen několik oper: >Prodanou nevěstu*, >DalI- 
bora*, >Hubičku* a >Libuši* a další polovici jeho 
dramatického díla (>Dvě vdovy*, >Tajemství<, >Brani- 
hoři v Čechách* a >Čertova stěna*) ještě neuděluje 
plnou svojí přízeň. Zmíněné již proniknutí >Čertovy 
stěny* slibuje i^ak i v tomto směru jíž brzký obrat 

A že musíme nejprve uvědomiti sí, proniknouti 
a osvojiti si celé dílo Smetanovo, máme-li státi se jeho 
hodnými, jest jisto ! Tím více ovšem již dnes, v j e- 
denadvacátý rok jeho skonu — 

Smetanovými iBranibory* počíná nejpožehnaněji 
doba české hudby, nejboha^ rozkvět hudební vlohy, 
která sice ve formách primitivních, lidových, se jiŽ 
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před tím projevovala, ale teprve Smetanou nabyla tvaru 
umélecké ideje. Vzrůst ten byl ovšem náhlý, nebof 
nebylo k nému žádných předchozích příprav a náběhů. 
Smetana ho udiutečnil sám celý až do sfér nejvyšších -— 
v tom jevf se jeho genius. 

Smetana byl zakladatelem české hudby a jako 
rozený dramatik, vzor hudební charakteristiky I tvůrce 
České dddamace hudební zašel u nás nejdále a po- 
stavil českou hudbu na stanovisko, jež jinými národy 
již dHve bylo dosaženo. Od počátku jeho Činnosti jevf 
se v tvorbč jeho neustálý polax>k, za nímž kráčel jako 
za vytknutým cílem pevně a neochvějné. V opeře 
vážné vytvořil budoucím vékfim vzor >Libuší<, v ko- 
mické >Taienistvfm*. Poslední práce jeho >Čertova 
stěna* není v jeho dramatickém vývoji dalším krokem 
ku předu a zůstává na stanovisku dřívějších jeho děl, 
jest ^^ak obohacena o nový, v dřívějších jeho operách 
jen málo se vyskytujíc! obor romantický, takže i v tomto 
směru jest jaksi pokrokem a vzorem. 

Smetana učinil hudbu prvním národním uměním 
českým a postavil je na vynikající mfsto i v současné 
kulturní Činnosti světové. České hudbě ukázal cestu, 
jíž spěti lze k mohutnosti a velikostí a to silou, která 
nedala se zvrátiti žádnou překážkoa Pokračovatelfi, 
kteří by za nfm kráčdi, si přál toužebné a dostalo se 
mu jich. A to pokračovatelů Stastnějších, kteří za přízně 
osudu bezpečněji a klidněji šli, kudy on jim namáhavé 
a bolestně byl proklestil cestu, 

Ideál Smetanův jasně nám plane — — — tam 
ve hvězdách vysoko 

Obrovskými kroky postupoval, že oko naše ne- 
vidělo dosud ohromnějších, až unikl nám, dokončiv 
životní své dílo, avšak přes to zanechav ránu zející, 
nezacelEtelnou ! Cestu jeho známe, tu jsme si již uvě- 
domili, v pokračovatelích jeho díla mimo Dvořáka 
a Fibicha dosud se však těžký jeho boj nedokumentuje 
tak, jak si jeho rek přál a jak po něm toužil. Proto 
dnes tfm více třeba volatii »Jen kdo jde za nfm, 
jde k cfH!< 



DIVADLA. 

NARODNÍ divadlo. Po pohostinsli^h hrách N a- 
valových, který rozloučil se s pražským obecenstvem 
v Bizetoví tCarmeni, zaznamenati jest dali! pohostinskou 
hru si. Narcissy Kolihové, člena mřstskčopeiyvBemu, 
jež vystupuje za úíelem engagementu. Slečna má nám na- 
hraditi si. Slavíkovou, kteří odchází do Karlsruhe; proto 
je nevysvětlitelným, proč vystupuje rcsp. vystoupiti má 
v lílohich pí. Maturové (Recha, Sanluzia), kdyí přece od- 
chodem si. Slavíkové uprázdní se obor, pro který nemáme 
sily náhradní a když obory působnosti pf. Maturové a slečny 
Slavíkové přece jen podstatně se Uif. Srovnáváni s odcbá* 



zející od nis umčUnrni si. Kolihová, která debutovala jako 
Recha v Hslévyho >ŽIdovce(, ovlem dosud snésti nemůíe, 
každým způsobem opravňuje viak výkon její k naději v slibnou 
dráhu umélcdcou, bude-li se talent jej! rozvíjeti i dále úspělně. 
Sečna Kolihová jest žákyni pi. Petzoldové-Sittové, má tedy 
dobrou ikolu, která projevila se také v její >Žídavce<. 
1 hlas jej! jest vydatný a timbru pFíjemného. Některé vady 
a nedostatky v přednesu i intonad lze si vysvětliti pochopi- 
telnou trémou. Pouze hra jej! není jelté zvyklá velké scéné 
a pracuje Často je&tě prostředky prostými a do jisté míry 
i iablonovltými. Hostu dostalo se povzbuzajídho potlesku 
po jednotlivých aktech, po pěkní přednesené romand docela 
i při otevřené scéné; 

V úloze kardinála vystoupil pan Pollert, jen{ zvuč- 
ným svým basem i velikým hloubkám tohoto partu pinč 
dostál, ač nebyl právě zc^ dol)ře disponován. Pan PoUert 
každou úlohou stává se jdatnčjSim členem našeho ens^nbln. 
Představení >Židovky> náleželo k méné podařeným, ač 
Eudoxie tL Bobkové a Eleazar páně Figarúv hleděli 
vSeral silami zájem i výši jeho udržeti. 

Smetanův cyklus měl býti zahájen prvou operou 
Smetanovou >Branlboři v Čechách* dne 6. kvétna. Pro 
ochuravénf pana Benonifao musely viak býti disposice 
změněny a dávána dne 7. května jako prvý večer cyklu 
>Prodani nevěsta*. O průběhu tohoto 1 daliích večerů 
přineseme zprávy přiilě. 

NOVÉ NĚMECKÉ DIVADLO. Pohostinské hry pěvkyné 
Sigrid Arnoldson pokračovaly >Traviatou<, jež zpí- 
vána byla v originále a vyvrcholily Thomasovou operou 
*MIgnon>, v níŽ výlion umělkyně byl nejdokonaleji- 
V sladkých kantilenách Verdiových zní hlas její s nešetřeným 
pelem, propůjčuje jim celý svéráz svého umdecky tvořeného 
bel-canta. Rovněž obdivuhodná jest vyrovnanost jejího tónu 
ve viech rejstridch. Vlaská lyrika svědči také p^ Humal- 
dovi (Alfred) velice dobře, proto také hylo tentiAráte vy- 
stoupení jeho provázeno p^ným vnéjSfm úspěchem. Starého 
Qermonta zpíval p. Boos rovněž s plným zdarem. 

Mignon jest vrcholem umělecké tvorby ivédskč pěvkyní, 
rolí, která založila jejf světovou slávu. A není také druhé 
úlohy, která by lépe odpovídala jejím hlasovým prosffedkům 
a jejím dramatickým schopnostem. Co tu podává jest opravdu 
vynikajíci, neobyčejné. VSechna pohosti naltá vystoupení 
Sigrid Amoldsonové provázena byla mimořádnou přitažli- 
vostí a také velikým efektem. A zajisté právem. Nebol není 
mnoho pěvkyji, které by se ji mohly vyrovnati 

Z domácího personálu ani vedle takového hosta nebyla 
zastrčena do pozadí Filiiu sL Siemsové, což jest již samo 
o sobě pro uméní její důkazem postačujícinl. Vilém Meister 
p. Humaldův byl tam na místě, kde mohl vyniknouti ly- 
rikou a wFelosti svého hlasu, f^edstaven! řídil kapelník pan 
Blech, jenž zvl^ě jemně vypracoval part orchestrální 

NOVÉ MĚSTSKÉ DIVADLO V PLZNI. I>vořákovy 
slavnosti v městském divadle, věnované památce mistrově 
v prvé výročí jeho úmrti zahájeny byly dne 5. kvítru pro 
vedením jeho .opery 'Rusalky'. Se jménem rrdstrovým 
jest Plzeň úzce spjata již od prvých úspěchů jeho, kdy 
Dvořák své veliké oratorní skladby >StabBt mater*, 'Sva- 
tební koSile* a >Mii' v Plzni poprvé dával provozovati, je 
také sám dirigoval a vůbec s plzeňským uměleckým ruchem 
vždy v čilém styku se nalézal. Proto jsou zajisté letoSni 
slavnosti Dvořákovy jen poviímým holdem, kteiý vzdává 
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Plzeft a umďeclcá její dntžina geniu miatrovu, udfvajtc 
ve třech slavnostních veřerech jeho památku. 

Prvý veíer věnován DvořákovČ tvorbč opemf, druhý 
a třetí pak výběru z ostatních oborů jeho hudby a to sym- 
fonické, komorní, vokální a sborové. Historie operní tvoriiy 
jeho na jevliti plzeňském jest tato: Prvou operou v Plzni 
dávanou byl ^Šelma sedlák< a to dne X, listopadu 1886 
za ředitelství PlStčkova. Po ní následovala delSf pausa, jelikož 
mistr rozm^lel se svěřiti opeml svá díla . do Plzní k pro- 
vedení, obávaje se za nedostatečných tehdy jeité divadelních 
poměrfi, 2e dSAm jeho nebude lze vínovati náležitou péd'. 
Proto teprve v novém divadle jest repertoir Dvořákových 
oper pestfejSí a následují tu rychle za sebou >Čert 
' a Káča< (dne 27. prosince 1903), >DimitrIj< (27. března 
1904), >Svatá Ludmila- (30. března 1904) a >RuBalkt< 
(15. září 1904). Tato poslední opera stala se Plzeňanům 
zvláštč tnllou, takže sfaia se repertoini! operou v nej- 
krásnějlím toho slova významu. VŠechny dosavadní reprlsy 
této opery tníly sice skvčlý průbíh, nejskvřlejSf reprisou byla 
viaii přece jen tato poslední, kde také mimořádné okolnosti 
vnějif I vnitřní byly jí nemalou podporou. 

V Selo zdatného ensemblů plzeňské opery postavil se 
tu Oskar Nedbal — dmž zaruíeno jl£ provedení, jemní 
nemohlo scházeti vervy, vzletu a. nad§enf ~ a pro partii 
princovu dskán Otakar Mařák, sympatický tenorísfa opery 
Národního divadla, který ve své umřlecké erudici den ode 
dne vyriistá v umčlce prvého Hdu. Poněvadž pak i domácí 
^y závodily v ušlechtilé této aoutSíi, nechtějfce zůstati na 
miste posledním, mělo představeni průběh skuteíné slavnostní 
a uchvacujícL 

Plzeňský ensemble postavil tu přední síly své a to si. 
Eisenhutovou, jejíž Rusalka jest ve velikém repertolm 
této umělkyně snad postavou nejdokonaleji!, a slečnu 
Hingstovou, jejíž Ježibaba vyznačuje se rysy vysloveně 
dramatickými a také hudebně jest s velikou inteligenci po- 
dána. Neméně Slastné bylo obsazení dloh kněžniny slečnou 
Boubelovou & lesních Šnek (si. Volfová a Štěpánková 
a pi. Mansfeldová). ZvláStě lahodný hlas si. Volfové byl 
krásným těm trojzpěvúm nemalou ozdobou. Z pánského 
personálu vynikal p. Huml v úloze vodníka, jehož výrazně 
akcentoval. V ostatních menifch úložkách plně se uplatnili 
pp. Mansfeld (hajný) a Bartl (lovec) asi. Horníkova (kuchtík). 
Orchestr hrál pod taktovkou Nedbalovou s ohněm a nadie- 
nim důstojným (Ula Dvořákova. >Ru8alkou« byty tedy — jak 
z uvedeného vidno — plzefiské slavnosti zahájeny skvďe. 
Oalii dva večery pak, které následovaly, byly daliím vítčz- 
stvim pb^Kských sil uměleckýdi i hostů, kteří k spojuúčinko- 
váni tqrli přizváni. 

Druhý den slavností věnován byl DvořákovČ skladbě 
□ratomí a zvoleno k němu oratorium >Svatební koiile«. 
Zajisté velice vhodně, nebot dílo toto provedeno bylo právě 
před dvaceti \ety v Plzni poprvé. Tuto vzpomínku nemohl 
si dáti ujíti •Hlahol., který v uměleckém životě naiem 
tolik znamená a jemuž zesnulý mistr tak byl nakloněn. 

Z větilch sborových skladeb Dvd^ovýcb zazname- 
návají plzeňské dějiny hudby prvé proveden! oratoria 
>Stabat mater* Hlaholem dne 17. ledna 1884, jež Dvořák 
sám také v Plzni po dvakráte dirigoval (6. a 7. dubna 1884). 
Za ním následují 'Svatební koiile* (28. a 29. března 
1885) rovněž fízenim mistrovým, >Hymnus< (17. dubna 
1886), >MÍe' (Luianská) (15. dtdma 1887), Žalm 149. a 
>Te deum< (24. Kstopadu 1902). 



I druhý tento večer měl pHznaky slavnostní, vyvolané 
zdárnou a svědomitou prad plzeňského >Klaholut a jeho 
dirigenta p. Norberta Kubáta. Dílo Dvořákovo náleží 
k jeho nejdražšímu repertolru, poněvadž nad jeho prove- 
dením vyslovovala podivatu dnes již na vždy zmlklá ústa 
mistrova — 

Také tentokráte podal kmen hlaholských pěvců a pěvkyň 
své nejlepší a doplněn výborným orchestrem městského di- 
vadla a sólisty, o nichž jeStě se zmíníme, vyrostl pod tak- 
tovkou Kubátovou k výSi, která tvoří nové tradice, větSi 
jeStč, než byly ty, které mu ve slavné minulosti jeho před- 
cházely. Pro sopránový part byla kvalitami svého hlasu již 
předurčena si. Noemi-Wolfová — slavik plzeňské opery 
— jei vzorně stlumočila v5e, co Dvořák v part jí vepsal. 
Tenorový part zapěl cituplně p. Florjanský, který také vý- 
borně byl disponován. V barytonovém partu vynikl pan 
Ouředník, člen opery lublaňské, který má lahodný materiál 
hlasový velkého objemu a značné síly. Celek vedl dirigent 
Norbert Kubát s jistotou svědčící o tom, jak dokonale 
ovládá partituru tohoto velice nesnadného díla až do těch 
nejposlednějších detailů. K dosavadním jeho úspěchům 
I^byl večerem tím Hlaholu i dirigentu jeho nový, úplný. 

ITetí večer, jímž Dvořákovy slavnosti zakončeny, věnován 
byl skladbě komorní, symfonické a písni. Také z těchto oborů 
seznámila se Plzeň se skladbami Dvořákovými velíce záhy. 
•Slovanské tance* záhy měla na svém repertolru vojen^ 
kapela pluku č. 35 zásluhou kapelníka Schmida. Vedle toho 
pak často přihlíženo ke skladbám Jeho komorním 1 instru- 
mentálním, a to jak v produkcích spolkových, tak 1 v kon- 
certech Hlaholu, zaniklé již Plzeňské Filharmonie, I měst- 
ského divadelního orchestru. 

O třetím večeru festivalu získáno pro komorní hudbti 
sdruženi nejpovolanější, jímž vůbec disponujeme — České 
kvarteto — sdružen! to umělců Ideálně Uumočlclch nejen 
vrcholné body české produkce hudební — Smetanu a Dvo- 
řáka — nýbrž také i díla giganta Beethovena a vSe, co vyilo 
kdy z duševní dílny velikých skladatelů. Dvořák náleží pak 
jeitě k zvláštním jeho specialitám, toho podává nedostižně. 
Vedle kvarteta F-dur op. 96, jfmž koncert zahájen, provedeno 
jeitě kvinteto A-dur op. 81, v nčmž klavírní part svěřen 
pL Timoni-Bettelhelmové. Umělkyně tato již několi- 
kráte přibrána byla ke koncertům Českého kvarteta, což 
samo o sobě již dokazuje uměleckou její výii. V podáni 
jejím podřízen byl klavírní part celku a v souhře splýval 
s kvartetem nejvýS jemně. Debut svůj v Plzni zaznamená si 
pí. Bettelheimová jistě jako skutečný umělecký čin konmo- 
vaný nejlepSIm výsledkem. 

V druhém oddílu hrál primarius 'Českého kvarteta* 
Karel Hoffmann Dvořákův houslový koncert a průvo- 
dem ordiestni městského divadla, jejž Hdil Oskar NedbaL 
V tomto houslovém koncertu individualitě umělcově tak 
blízkém jest dnes Hoffmann jedním z nejlepSídi interpretů 
a také koncert sám odpovídá mu nejlépe. Umění Hoff- 
mannovo učinilo reprodukcí z této skladby vrchol celého 
večera. 

Vokální Část tví^y >PÍ8ně biblické* a 'Písně ve slohu 
lidovém*, jež s porozuměním přednesla sl.JVlarie Calma- 
Hurychová. Jest to pěii^é veliké Inteligence, která 
neveliký hlas svůj uSlechtíle ovládá, vystihujíc přesní my- 
Slénku skladatelovu a podávajíc JI v celé jej! nádheře. Kon- 
cert zakončen ouverturou 'Karneval*, kterou oshiivě a 
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v lychlém jejfm tempu obdivuhodné přesné zahrál orchestr 
méEtského divadla pod Nedbalém. 

Slavnosti Dvořákovy mfly pr&běh akuteínČ slavnostní, 
nebof podávaly kus d8a mistrova v provedení vzorném. Pro 
Plzeii, která tak riem oslavám na pamit úmrtí Dvořákova 
vgnovaným postavila se v Eelo, znamenají pak ie£té mnohem 
Wce, podávajíce důkaz o velikém naděení pro tohoto naScho 
velikána, i o tom, že k úkolům tak neobyčejn;^m dnes již 
Plzefi vyrostla. A to jest nejkrásnčjií známkou téchto velko- 
lepých slavnosti, jichž priibéh ve své umélecké seríosnosti 
nebyl zkalen iádnou disonand. ~i. 



KONCERTY. ZIIIZZ== 

Koncert soukromého spolku ku podporování 
domácích chudých pořádán byl dne 29. dubna zafi£astl 
orchestru České konservatoře fízením prof. Jindřicha 
Klaná z Albestu. Pořad tohoto koncertu pozůstával ze 
skladeb, které jsme od konservatoře již v letolni sezonč 
slySeli a sice obsahoval ítyřl hlavní a nejvdéřnějií čísla 
z Beethovenova baletu >StvAry Prométheovy* 
a Dvořákovu symfonii Es-dur opus 10. O obou dílech 
bylo již na tomto miste promluveno, zbývá jen podotknouti, 
že i tentokráte obé skladby ve vystižném provedeni a jemném 
vypracováni prof. z K&anů téiily se zv^né pozomostL 
Zvl^é Dvořákova symfonie obsahuje tolik svérázné hudby, 
že opětné uvedeni její bylo lze jen vdéčné akceptovati. 

Novinkou bylo vystoupení houslisty Artura Hart- 
manna, který (odnesl koncert Vieuxtempsfiv op. 31 a Ba- 
chovu Chaconnu. Houslista ten byl tu dosud neznám a hned 
na poprvé uvedl se vehni pHznlvé. Má velký, plný tón, 
dostatek temperamentu i nezbytnou etegand v i^ednesu. 
Také technická jeho vyspílost, na kterou dnes vzhledem 
k houslistům, které odďiovává pražská Škola ševfíkova ~ 
dnet již svčtové povésti — klademe zvýicné nároky, není 
malá. Jest proto litovati, Že neseznámili jsme se s nim dřivé, 
v plné sezoné. PrjUiéh koncertu byl animovaný, potlesku 
bylo dostatek. 



PŘEHLED ČASOPISŮ. ZZ= 

•Lidová i>«vu* moravsko-slexská* roč. 1. číslo 4. 
pokračuje ve článku Karla Budíka >0 nynéjSím 
smčru a stavu hudebním naMoravČaveStezskui. 
Autor pojednává v nčm o působnosti pěveckých spolků a 
vlivu jich na hudební život moravsW a slezský. Kdo pro- 
bírá se historií naSeho probuzení, ten vi, že lvi podíl na 
něm měla píseň, měly péveckě spolky, které byly mimo 
čtenářské spolky a besedy hlavním představitelem národního 
života. Vůdčí úlohu měla od počátku Beseda brněnská, 
která v prvýdi počátcích od r. 1860 měla sbormistrem 
slavného Pavla Křižkovského. Je opravdovou radosti pro- 
státi zprávy o velkém a vSeobecnem nadšeiú prvých dob 
pěveckého života na Moravě, jaký kus práce vykonán na př. 
o pSvecké slavnosti r. 1863, kdy sjelo se do Brna 52 spolků 
pěveckých z Cech, Moraw a Vidné s 1100 pčvd. Bvl to 
první moravský festival pěvecký, který do dnes nebyl ani 
překonán ani dosažen. Blahodárný vliv slavnosti tehdeiSí 
jevil se v rozmnožování nových pěveckých spolků, jíoiž 
počet na Moravě vzrostl po roce na 33. — Beseda brněnská 
vykonala kus poctivé a nezištné práce; poskytla pnležitostí 
mnohým umělcům hudebním uk^ti, sec jsou. Tak popřála 
pHldUtosti k vyvinutí dirigentského talentu svých sbormistrů, 
Kteří získali si j>ak jména v hudebním svčtc. Jmenuji jen 
Křižkovského, ZaludÁ, Nesvadbu, Janáčka, Kompíta a nyní 
Reiisiga. O povznesení hudebního ruchu v Brně a na Mo- 
ravě má zásluhy neocenitelné, jest nejstariím spolkem pé- 



ved^m na Morav& z nčhoi iffilo se nadSení a lárica k zp£vn 
a hudbě po celé Moravě. Odchoval spoustu pěvců, Bezndniil 
se skladbami sborovými I orchestrálními naSlch i cdzícfa 
skladatelů. Byl a jest vzorem ostatním pěveckým spolicútn 
moravským. lletoSní cok jest 45. jeho činnosti. — Výztameta 
a dobou svého působeni řadí se k Besedě brněnské (Mo- 
ravan* v Kroměříži. Také on pracoval zeviech sil na poli 
pěveckém a hudebním a povznesl vkus svého posluchačstva. 
Hlavní zásluha připadá oviem neúnavnému jeho sbormistru 
Ferd. Váchovi, který mimo svůj úřad ředitele kůru a pro- 
fessora hudby a zpěvu na učitelském ústavě zastává funkci 
sbormistra v nadějném >Pěveckčm sdružení učitelů uio- 
ravakých>. — iMoravan* pustil se i do provádění oper. 
Maje schopné síly po ruce a za sbormistra ~ bývalého ka- 
pelníka divadelního — může oviem i zde s úspěchem pra- 
covati. Co viak nejvíce napomáhá úspěSné Činnosti >Mora- 
vana<, jest českost města a uvědomělé okolí. >Moravan< 
každou velkou produkd může bez obavy dvakrát prováděti 
a vždy jest návitěva zajiitěna. Tím vyniká nad viechny 
ostatní pěvecké spolky na Moravě, ježto žádný nemá tax 
příznivých podmínek k finančnímu zabezpečeni svých pod- 
niků. — Z nejstar^ch pěveckých spolkti moravských ucho- 
vala se >Orllce< v Prostčjovg. Založena r. 1860 čile m£Ia 
se k prád. Za novějSí doby získala na jméně prováděním 
velikých děl oratorních, oc zásluhu má obětavý a inteli- 

Sentní dirigent E. Ambros, ktetV jest také stiormistrein 
amskébo spolku >Vlastimily>. Oba spoll^ pořádají spo- 
lečné koncerty, čimž nabývá Prostějov význačného místa 
mezi hudebiúnu městy na Moravě. Z ostatních spolků pé- 
veckých jcjšté dvě jich zariuhuje yÉt&í pozornosti. A to olo- 
moucký >ZerDtfn« a ostravslř^ >Lum!r*. Prvý slaví letos 
25. rok jvbilejnl, druhý oslaví ho v roce příštím. Hlavní 
oporou >Zeronna< fest pevný mužský sbor dómu a nemalou 
výhodou i spolková huaebmikola. >Žerotin> provedl veliká 
díla, mezi nimi viechna oratorní díla Dvořákova, a z nich 
>Sv. Ludmilu*, >Rec|UÍem< a >Te Deum* dokonce první 
med spolky čeakýml. Od počátku jest v jeho čele vikář 
P. Jindr. Odssler, uměleckou stránku no mnohá léta vede 
sbormistr J. Petzold, dómský varhaník. >Žerotín> jest chloubou 
umění Moravy. >Lumir* mor.-ostravgký přes veíkeru snahu 
mnohých horlivých členů nemiiže dostouplti téhož významu, 
nebot chybí mu k tomu mnoho podminelc. Není kmenového 



KONCERTNÍ RUCH. === 

Scneiov. Koncertní večírek zpěv. spolku 'Ozvěna* 
v Bcneiově dne 13. května, pří kterémž laskavě spoluúčinkuje 
host opery Národního divadla v Praze pí. Tána Uinírová. 
Pořad : Rtíeinberger : > Večerní*, smíš. sbor >Ozvěny<. Bendi : 
•Vy vroud písně pějte>, Qrieg; •Píseií Solwejgy*, 'Naděje* 
(pí. Umírová). Dvo^: Legenda č 3, pro smy&ové nástroje, 
klavír a harmonium. Qounod : Sperková aríe >Markétl^< 
z opery 'Fanst* (pí. Umírová). Fibich: 'Ty perly modro- 
jasné*, .>Po lásce tvé jsem toužil* (dámský sbor 'Ozvěny*). 
Lassen: 'Modré oči*. Fibich: 'Z jarních paprsků*, Kova- 
řovic: 'Aničko ~ dušičko* (pí. Umírová). Smetana: Skří- 
váni! píseň z 'Hubičky* (pi. Umírová). Oileg: 'Sigurd 
Jorsalfar* pro smyčcové nástroje, klavír a harmonium. 

ŤŤořice. Sdružené spolky hořické 'Vesna*. 'Ratiboř* a 
'Dalibor* pořádaly Dvořákův koncert 7. května ve prospěch 
pomníku Dvořákova v Hořicích. Pořad; 'Vzpomínka na 
mistra Dr. Antonína Dvořáka* (pan Ant. Rudl). >Slovanské 
rhapsodie* D-dur (Dalibor). 'A já ti uplynu*. 'Skromná* 
z 'Moravských dvojzpévů* (Vesna). 'Slovansky tanec č. 4.* 
(Dalibor). »Žal* mužský sbor a průvodem piana na 4 ruce 
(Rah*bor). 'Hymnus* z básně 'Dědicové Bílé Hory* od 
Vftězsl. Hálka pro smíSený sbor a velký orchestr (Vesna, 
Ratíbor, Dalibor). Na piané doprov. č. 3. al. K. Le Orainová, 
č. 5. si. K. Le Orainová a si. M. Ježková. - Číslo 2. a 4. 
řídil ředitel Dalibora p. P. Orau, č. 3- a 6. sbormistr Vesny 
p. B. Jahdka, č. 5. sbormistr Ratibora p. C. I^iař. 

fliohod. Studentská akademie Spolku ku podpoře ne- 
majetných studujídch obecni jubil, vysií reálky v Náchodě 
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dne 6. kvčtna. Pofad : Vymetal : íČervená voda<. SmíSený 
sbor s průvodem piana. Fibich: >Vččnosť. Melodram. 
Bendi: >Pěvcova prosba*. Píseň s průvodem klavíru. Orieg: 
>Na jaře<. Eleg. melodií C. 2. pro smyčcový orchestr. Gre- 
gora: >Nitra*. SmíSený sbor. Rtitte: >Menuet<. Smyícový 



)4ov& Páka. Dvořákův koncert zpěváckého spolku 
>HlaB0Íí< v Nové Páce, 7. kvítna. VeSkeré skladby pořadu 
od Dr. Ant. Dvořáka provedli členové zpěváckého spolku 
iHlasofif. Dirigent pan Hynek TomáS. Pořad: Hymnus 
z bisně >Dědicové Bilé HoiÝ« od Vítíslava Hálka (smiiený 
slwr s průvodem pjana^. Předehra k činohře 'Jos. Kajetán 
Tyl« pro klavír na řtyh ruce {si. M. Feedrová a pan Hynek 
TomáS). Slyi, o Bože ! z biblických písní. Dobru noc, ze 
slovinských písní (pan Otto Kretsctimer). Zelenaj se, zelenaj. 
Prsten (moravské dvojzpčvy pro dámsky sbor s prilvodem 
piana). Slovanské tance rada 1. č. 7 pro klat^r na čtyfi nice 
(slečny: Boí. Peková a H. Tischrová). .Žel Bohu-, »Ho], 
má panenko U z balady 'Svatební kosilo od K. j. Erbena 
(sopránové sólo pt. K. Francová, dvojzpěv pro soprán a 
tenor pí. K. Francová a pan Bachtfit). Klavírní kvintet (Otto 
Kretschmen Frsntiiek Picek, Hjmek Tomáš, MUDr. Jaro- 
slav Tomá^ P, Josef Vomočil). >Žal< (mužský sbor s prúv. 
klapni). 

Slané. Pěvecký spolek >Dallbor< v Slaném pořádal 
dne 7. května koncertní zábavu. Pořad: Smetana: Předehra 
k opeře >Hubi£l(at pro orchestr. Vendler: Napij se! (mužsky 

„knlt ci.^1.1 . 1/ !í.\ II 1 j-. !.„: I.. -í 1 1./ ki < 



sbor). Štrébl: Krejft (žertovný trojzpév pro 3 ženské hlasy). 

^ ; Vás mám rád. Mafát: MámTč rád (si 

vál. . . - , 

sólo a žensky sbor s prfivodem^ orchestru (sólo si. Mil. 



Bendi: Skočná (smíS. sbor s prův. piana). Vymetal: UmlC 
písefi, Friml: Já Vás mám rád, Malát: Mám Tč rád (slečna 
MU. Durasováí. Bendi ; Zpěv vil nad vodami, pro sopránové 



Durasová). Bendi: O muzice (muiský sbor). Blodek: SmB. 



z opery >Zampa< (pan Karel Novík). Paila: České tance 
abulička. Vrták, Obkročák (muíské sbory). Knittl : Ceski 
svatba (sbor pro 4 ženské hlasy). Vendler: Hnijte dál 



(smíienv sbor). Boieít^eu; Přeďenra k opeře •Bíiá paní< 
pro orcfiestr. Olfenbach: Fantasie z )Hoffman nových poví- 
dek' pro orchestr. Bendi : Pijácká (muiský sbor). Prochaska : 
Oavottc empire. Valše révée. Pro orchestr. Hamm ; OzvuW 
z Wagnerova >TannhauEera< pro. orchestr. Bonnaud: Séré- 
nade enfantine. Kolek: Ideály mládíj. Valčík. Dirigent pan 
Karel ManSincer. U klavíru p. Jar. ŽdimaL Hudební část 
provedla kapek p. Zábranského a členové >Dalibora<. 

TFeble. Zpívácké spolky města TT^bíče »Ve3na-Lumír« 

KDřád. dne 7. května Novákfiv koncert Očink. pánové: Rud. 
eÍBsig, ředitel filharm. spolku v Brně, V. Pergler, klavírní 
virtuos, Fr. Tříska, virtuos na housle. Rud, Javůrek, virtuos 
na nolu, 1. Pergler, virtuos na cello, Stanislav Tauber, 
koncertní pěvec. Sbory Hdil p. uHtel Jinttf. StmiStě. Pořad : 
Veikeré skladby mistra moravské hudby Vít. Nováka. Ranoěa, 
Zakletá dcera op. 23. 1. Ballady pro sm^. sbor s prilvodem 
klavíru na slova lidové poesie moravské (Vesna-Lumír). Tři 
skladby pro housle op. 3. Lístek do památníku, Scherzo, 
Dumka (housle p. R. Reissig — u klavíru p. V. Pergler). 
Kvintet I A-molI op. 12. pro klavír, dvoje housle, violu a 
violoncello. 1. věta. Písně pro tenor op. 8. (p. St. Tauber, 
koncertní pěvec). Slovácká suita pro klavír op. 32. (p. Pergler). 
Kvintet z A-moll op. 12. pro klavír, dvoje housle, violu a 
violoncello, 2. a 3. věta. Vražedný milý, NeiČasná vojna 
op. 23. il. Ballady pro smiiený sbor a průvodem klavíru na 
4 ruce na slova lidové poeaie moravské (Vesna-Lumír). 



DOPISY. 1=:^=^=:^=: 

SoPlce. Pevsko in glasbeno druitvo (pěvecky 
a hudební spolek) v Ooricě pořádal 2. dubna L r. svííj VI. 
řádný velký koncert Na programu bylo med jiným B. Sme- 
tany: Písdi česká a velká orchestrální komposice spolko- 
vém) sbomtistra p. Josefa Michla, jednoho z nejpilnějších 
žáků slavného Dvořuu. Skladba tato jest dílo velké hudební 
cenv a ukazuj^ že sUadatel odnesl si ze Školy velikého 
huaďitdho umétce národa českého nejen plnou tech- 
nickou vy^olenos^ ale také, což jest hlavní, uměleckou 



ucdenost zplisobilou vytvořovati pěkná hudební díla. Skladba 
Josefa Michla: Proloe začíná v těžkém a slavnostním tempu 
(grave e maestoso) dominantou v A-moll, dva celé takty 
trvajín a 2 pianissima v ohromné fortissimo celého orchestru 
stoupající, načež nastoupí pozouny a trubky svým motivem 
mohutným a železným rythmem se vyznačujídm, který domi- 
nuje a vyvrcholuje celý úvod a který ustoupí po té klassicky 
propracovanému a dvorákovsky i nstru mento vánému tříčtvrteč- 
nímu >vivace<. — Vivace toto se stanoviska přísně uměle- 
ckého je nejlepii částí celé komposice; skladatel sáiň takČ 
přiznává, že místu tomu věnoval péči největší — a yy- 

Sádřitl v něm chtěl kypící radost národa Slovinců nad vědomím, 
:e podaNIo se jim dosici stánku, v němž pěstovati budou 
moci svolí kulturu. — Po vyčerpání tohoto thematu tempo 
se umirnl a po několika taktech čistě slovanského andante 
nastoupí mužský sbor klidným, ale slavnostním recitatlvem 
(>Postavljen si, slovenski dom !0 za Šumivého průvodu smyč- 
cového orchestru a lesních rohií. — Po mužském nastoupí 
sbor íensl^, který liií se od předešlého plynným tokem 
a jasem (>Od ranné zory do večera>) a jenž konči v silném 
zvolání celého (smiSeného) sboru: >fz zemlje jest vzrastlo!* 
(Ze země vzrostlo!). — Pozoruhodné a po stránce dekla- 
mafní velice zajímavé je místo ve středu skladby: je to 
basové sólo, přísně deKlamatomí a při tom i jaksi vážně 
melodické, kterému přisvědčuje sbor v recitativu. — Z místa 
tohoto nejlépe vldno, jak hluboký sinysl má skladatel pro 
správnou deldamaci slova, aniž by škodil tím dekiamaci 
a rozvoji mySlenky čistě hudební. Z celé skladby, která 
končí patheticky v mohutném A-dur, vidno jest vSak především 
to, že skladatel nepatří mezi vyznavače, kteří se klaní startm 
modlám: ve vSem zřejmá je snaha vytvořiti něco nového 
a to postřehli jsme nejlépe v orchestru. V£e zní plné, vie 
víří a ^oudi v takových harmoniích, že jsme si v duchu 
řekli: >Ten skladatel ie z onéch, kteří považují za hřích na- 
psati osm taktů v jeané tóninč.< To týká se ovšem jenom 
orchestru ! Ve sboru naopak zřejmá je snaha až úzkostlivá 
zůstati v mezích technické možnosti a v harmonicky čisté in- 
tonaci. Dr. V. 

Paťdublce. Jubilejní koncert pěveckého spolku 'Lud- 
mila' poskytl nám uSiéchtilé požitky. V úvgdním proslovu 
promluvil o významu >Ludmlly> p. dr. Štolba, který 
stručnými, avšak výstiinýml rysy načrtl celou její čtyřicefa- 
letou cinnoat dosavadní, vyzdvihl zásluhy Její o naše snahy 
osvětové, jimž spolek ten byl vždy účinnou podporou a 
shrnul v řeči své vše, co sdruženi to po stránce vzdělávad. 
umělecké ^vlastenedté^ za celou uplynulou řadu let dosud 
vykonalo. Řeči p. dra Štolby, jejíž dojem v posluchačstvu 
byl mohutný, následoval pak zdařilý koncert jako zřejmý 
výsledek snah spolkových a dSkaz vysokého stupně jeho 
vyspělosti. Pořad koncertu zahrnoval v sobě skladby vokální, 
sborové i instrumentální. V těchto vedle p. Kuchyňky, který 
jako virtuos na kontrabas má jtž své známé jméno, vystoupil 
opětně štastně smyčcový orchestr, který přesné a s ohněm 
zahrál Dvořákovu •Serenadm a Smetanovu -Vltavu «. ZvláStě 
•Vltavai působila suggescí svých hudebních krás plasticky 
a jemné vyzdviženýcbT Dirigent p. uč. Vána dělil se tu 
E účinkujícím orchestrem i s p. kapelníkem Fialou, jemuž 
přidělen obtížný part klavírní, o zasloužený úspěch. Ze sólistů 
uvésti jest předením si. Kašparovou, v níž vyrůstá nám 
pěvkyně vzácného nadání. Hlas její jest svěží, schopný viech 
odstínů a dnes již — v začátdch umělecké dráhy — můžeme 
se obdivovati pěknému jeho vy Skolení. Valčíkova árie 
z 'Faustai zdania se jí tak, že na málo jevištích nalezli 
bychom přednesu prodtenějšího. Lahodný mezzosoprán pani 
Lhotové doplflovai celek v umělecky ensemble, zvláSiě 
v kvartetu z Blodkovy opery 'V studni*, ve kterém oba 
party mužských hlasu zapěny s porozuměním pp. učiteli 
Amorožem a Hrochem. Soisd plíno vanost sborů nejplněji 
projevila se přednesem Weissova sboru >Loučeni< a směsí 
z iPemíkové chaloupky*, kde mimo to vynikly zvláStě ie£tě 
dámy MatyáŠkova ajeníková. Klavírní doprovod oSsta- 
rala s jemným vkusem pí. Zelenková. Koncert ten čítáme 
k nejzdařilejším večerům, které nám pěvecký spolek >Lud- 
mila< připravil a v morálním a uměleckém jeho zdaru vidíme 
nejlepší naděje v další rozkvět spolku, který překročil již 
č^cet let svého působení. — e— 
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zprAvy spolkové. : 

Vldsi. ZpSvácký spolek >Lum!r< konal v^oční 
valnou hromadu dne 30. března za přítomnosti 79 členů. 
Z tisknuté >^ročnf zprávy za roEník 40. uvádíme; Spolek 
m& na konci roku 1 77 členS ílnných (gop. 44, alt 21, E. ten. 
12, II. ten. 18, I. bas 24, IL bas 18), loni celkem 126 ; pH- 
spivajfcích 93, íestné 4; vSech dohromady 234. V minulém 
roce uspořádal samostatní 2 velké koncerty, 1 letní zábavu, 
6 zábav menSiho rázu, 1 přednášku a 2 veneřky, účinkoval 
pivecW piH 6 slavnostech a zábavách jiných gpolkú ^ siíčastnil 
se 2kráte deputativně při jiných příležitostech. Účastenství 
obecenstva při samostatných výkonech bylo znaínč veliké. 
O viech sborových výkonech provedl různých skladeb úhrnem 
32. Z nich bylo sborů mužských 21 ženských 6, smJSených 
A, ostatních různých skladeb 31, přednáSka a deklamace 1. 
Skladatelé byli zastoupení na pořadech násl. poítem sbo- 
rových skladeb: Bendrd, Bcrgmann 1, Dvořák I, Fibich 2, 
Herle 1, KIíEka 1, KHdlo 1, Malát 3, Paukner 1, Picka 2, 
Smcána 4, TovaCovský 3, .Vránek \ Wels 1, Wendler 1, 
Zamrzla 1. Spolek míl 46 zkouiek muz. sboru, 44 íen. sborn 
a 38 smíSenych, které se konaly pravidelné každé pondělí, 
dle potřeby také ve čtvrtek. V červenci a srpnu byly prázd- 
niny. Výborových schůzí bylo 13, valná nromada 1. — 
Hotovost pokladní obnáSela na počátku roku 17'15 K, piijem 
2735-86 K (v tom příspěvky íleníí 619-85 K, příjem o veřejných 
výkonech 154871 K) ; vydání 2687-80 K (v tom náklad na 
veřejné výkony 1503-21 K noly l,52-53 K). Jmění spolkové 
obnáĚí 2154-77 K, výletní fond 32-03 K. Archiv rozmnožen 
o 3 partii a 873 hlasů, čítá nyni 617 partit, s 24.295 hlasy. 
Správu spolku vedou nyní: předseda p. E. Zwak, městsky 
smvitel, mistojď. p. A. Sedlecl^, lékárník, sbormistr p. J. 
Herle. místosb. p. J. Pluhař, pokl. p. O. Bartofi, archivář p. 
J. Fiala, jednat pp. A. Janda a E. Pícka, hospodář p. Je- 
níček, výboři pp. Skřivánek, Schlegel, Zahradníček a pí. 
Zwakova. iLumtn dostav z dosavadních místnost! výpověď, 
byl nucen přestěhovati se a má nyní svoje místnosti v notelu 
•Central', II. Taborstrasse č. 8 (I. poscnodí). 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



* Virtuos na housle Jindř. Feld, koncertní mistr 
v Koiid v Uhrách, hrál před vybranou společností v těchto 
dnech Jirfinkovu >Sonatu< pro housje a kla^r, spolu s kla- 
vimim virtuosem Oldř. Kemerkou. Úspěch této české skladby 
byl tak neobyčejný, že umělci rozhodli se v přfStí saisonS 
provésti tuto vereině. Dříve již provedeno bylo před toutéž 
společností Chváfovo >Trio<. Oba umělci dobývají si tím 
velikých zásluh o Síření české hudby. Snaha jich zasluhuje 
uznáni. 

* Pomník kapelníku Komzákovi. Badenský 
mužský spolek pěvec)^ se usnnl, že dá postaviti na měst- 
ském hřbitově pomník svému dlouholetému sbormistru, 
kapelníku Karlu Komzákovi, jenž před nedávném zahynul 
tax tragickým způsobem. 

' ZpěváckýEpolek>Slavoj<vKarliněslavídne21. května 
své Etwficetilete trvání. Slavnost, Již za tím účelem pořádá 

Cod záštitou městské rady karlínské, rozvrhuje se v uvítání 
ostfl a ztajení slavnostní valné hromady v radnici karlínské, 
při níž promiuvt slavnostní přednáSku p. řiditel KneidL 
ve společný banket a v jubílemí koncert, při némž účinkuji 



.- spolku p. Bedřich Sequens, majitel . _ _ 

ústavu v Kartině. K významnému jubileu gratulujeme srdečně 
tomuto pěveckému sdružení a o slavnosti jeho přineseme 
obšírnější zprávu. 

* Mimořádný valný sněm Ústřední jednoty zpé- 
váckých spolků českoslovanskýcb, svolaný na pře- 
deSlou neděli do Prahy, zahájil prof. Dr. Theurer, věnovav 
posmrtnou vmominku mtstni Dvořákovi i zesnulému 
starostovi spolkovému Sehnalovi. Positivním výsledkem 
tohoto sněmu bylo docílení shody mezi lístfedním orgánem 
pěvectva a praísicým >hl 1 a h o 1 e m<, což přijato s nadšeným 



česká pěvecká žup a< a vykon&y volt^, (tfi nichž z 
starostu zvolen Dr. Karel Moťejl. 

' Cyklus českých skladatelů uspořádá Lola 
Beranová za spoludcinkování osvědčených sil péveckýdi 
ve dnech 17., 20., 24. a 27. května v místnostech svébo 
hudeb, ústavu. Večer 1. bude zasvěcen Smetanovi, II. Dvo- 
řákovi, III. Fibichovi a IV. různým českem skladatelům Žijícím. 

■Na Brněnské Národní divadlo sebráno bylo 
v království českém 400.540 korun. 

* Dokončení umělecké výzdoby Národního 
divadla provedeno bude definitivné již v příStich dvou 
letech, kdy umístěny budou na podstavce u střechy upra- 
vené antická trojspřeží. Prvé návrhy Schnlrchovy provedeny 
budou akademickými sochaři Émile^m Kalmanem, 
Frant Rousem a Ladislavem Salounem, kteří 
v těchto dnech vypracovali právě pomocné modely obou 
tríg ve čtvrtině slnitečné velikosti. Umélecká komise snledala 
modely ty způsobilými, aby s nepatrnými změnami vza^ 
byly za základ pro provedení modelů definitivních v poko- 
vme skutečné velikostí, které dodány budou do konce tohoto 
roku. Příštím rokem přikročí se pak k provedetú trig tepáním 
v mědi, takže do dvou let bude umělecká výzdoba Nár. 
divadla dokončena způsobem důstojným. To zaručují jména 
sochařů i jméno Schnirchovo. 

* Berllozovl >Trojané< dodlill při svém prvém 
provedení v Režně velice pěkného úspěchu. 

* Policie a umělci. V publikaci >Allg. Poliiei-An- 
zeiger<, který redigoval policejní komisař kďjurský Eber- 
hardt, nalezen byl &ké zatykač na Richarda Wagnera, který 
jako dvorní kapelník prcnl r. 1849 z Drážďan. Zat^c 
vydaný dne 11. Června roku 1853 pod titulem ■PoliQsch 
gefahrliche Individuem zni: Wagner Richard, býv. kapelník 
z Dráídan, jeden z nejpřednějších přívrženců strany |ďenatu, 
kterV pro účast na revolud v Dráitfonech v květnu roku 
1849 zahkačem byl stihán, zamýSlí se odebrati z Curycbu, 
kde n^ni se zdržuie, do Německa. Za účelem jeho zatčení 
připojuje se podooizna Wagnerova, který, bude-11 postižeii, 
nechi Ihned jest zatčen a dopraven ke královskému městskému 
soudu v Dráždbnedi. 11. června 1853.< — Ve zvláitnf 

EHloze jest porb-ét Wagnerův g podpisem : Rjchaid.Vaggcm 
ýv. kapelník a politicK^ uprchlík z Draždán. 

* Jan I- Buchtele byl srbským králem Petrem i. 
vyznamenán řádem sv. Sávy. 



Z NAKLADATELSTVÍ. 

Jindřich Jindřich, Památce Nerudově. Sólové 

Eísné E prův. klavíru. 2 sešity a tré sborův pro mužské 
lasy bez průvodu. Nákl. Fr. A. Urbánka. Zpěvné tex^ 
Nerudovy byly vítaným podkladem plynné melodii Jindři- 
chové. Autor jeví náchylnost k snivé lynce. nechávaje jen tu 
a tam vyplynouti k bujnéjiímu motivu. Práce jest veskrze 
ušlechtila, prozrazující vlohy i dobrou školu. 

Týž. Tré sborů pro mužské hlasy, rovněž na texty 
Nerudo^. Také zde ukazuje se býti Jindřich jemně cítící 
duší, jež vyhýbá se všednostem. 'Modrý zvonek* stavíme 
z těchto tři sborů (prvý >Oráčova piseň<, druhý >Můj první 
máj') nejvýše. Vedeni hlasů prozrazuje znalce. Obě publi- 
kace přijdou vhod oslavám Nerudovým. 

Kozánek, Praktická škola hry na housle, seS. 4. 
obsahující stupnici a tóninu O-dur, E-molI a F-dur a dosti 
pati^čnych cvičeni praktických. 



LISTÁRNA. 

Panu K. B. v B. na Moravé. K dotazu Vašemu 
sdělujeme, ie pan Polman není žádnjřm prořessorem (jak 
se sám tituluje a titulovati dává) a nikdy jun nebyl. V praž- 
ském umčlediém svStě jest osobou docela neznámou. 



OBSAH: Smetanův cyklus. — Divadla. — Koncer^. — 
Přehled časopisů. — Koncertní ruch. — Dopisy. — 
Zprávy spolkové. — Různé zprávy. — Z nakladatelství. 
— Listárna. 
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SVKKVJIVV TVA. 



n»mjsmxi. 



Vesmíi T kriitách íialé, vfboroč do orchalru ■ pro komorní brile, trvanliví ko crlíení, uznané aoliily hoaslovfmí. 



QnivefMlni struny houslové M. Q. 

• E 1 tahové s kličkou (zvláStní druh) . . . . K -30 
Mo)e apedaUta. Tímíf vleiiii iáky SevíDiovýini co v$- 
te£ná a co *e trvaillvostl a zruka tflt za lujdoko- 
uleW ununi ftnina. 

E 4tahové —-30 

E 3 » --30 

E 2 metry, hedvábné » — '16 

A2V,tahové » —-30 

D 2V, » --30 



Q 1 
O I 
fadua E (zlepSené) 4tahové . . 

O » 

» O stříbrné 

' Weiohold E 3Uhové s uzUkem . 
E3 . 
E 3 > B kličkou . 

A2 . 

' A 2 . 



-■40 



■ 1-20 
. --48 
► —-90 



•) poznamenaní pontivaji Ud prot. fievSka, SnebUo ■ 
Unlversilnf struny violové W. O. 



■ Welohold D 2 
D 2 

D 2tahové K 

O 1 , > stHbmé, brouiené - 
fiuffini, pravé Rfmské E 2tahové . . . 

> Neapolské E 2 > 

> REmské E 3 > ... 

A2 . 

• Neapolské A 2 > 

* fómské D 2 > ... 
> > Neapolské D 2 > ... 

' Scrfi, pravé vlUaké E 4 tahové (zvi. jakost) 
E 4 > Oma.) . . . 
A 2 > (zvi. jakost) 
A 2 > (Ima.) . . . 
D 2 . (zvL jakost) 
D 2 . (Uda.) .... -■» 
O 1 • stMbrné, 

brouSené - . 1-50 

8koly.iui koisls ts nlkém TýUn a r každé osni. 



M. C^saLiK^C^. 



A Itahovť K --30 



fikaly pn t1«1ii v rtsnýoh oanáolL 
anlversélnE struny cellové Ví. U. 
A llahové K - 



O 1 tahové 
C 1 



ilkalj prs osUs ▼ rlliiiýsfc oraisk. 
Unlvorsélnl struny basové M. U. 



1-30 
1-80 

2-40 
ř80 



Colofonlum na housl*: 



Jasl n«il«pil, Prav^ jen s ochrannou známkou 
i>Sevřik>. Nezbytný viem péstitelúm methody prof. 
Sevífka. Cena K 5'— , poStou v etui rckomando K 5'75. 



T^oďbradky (dobrý ^h) s 2 ndliceml 
ZinS na houslové smyčce. 1 potah . . > 
ŽEné na basové snnyice. I potah . . . . i 
Colofonium na housle: 

wclchold (oblíbené) čtvercová torma . . > 
(v kovovém ctul) kulaté, vysoké < 



Colofonium na basu > — *40 

Kobylky od 6 hal. - Itadlika A 40 hal. - badlóka 

C a A 60 hal. 
□davai akordii (pro zpév. spolky) K 7'—. OdavaJS 

vieoh tóna K 6-. 
Metronomy (Malzel) K 12—, se zvonkem K 16*—. 



Hotový fiaplr, velejemný, viech druhů. Specialita: Partit papír >Dvofák<. 
Školy pro jakékoli huriebni nAotroJo «• velkém wýbépu. (Speciální seznamy Skol zdarma.) 



"•SS-SIí;!"- Mojmír Urbánek t Praze, teriS-ÍÍ^SoS: 



CcsHÍ Mbní Hroožcls 



v perlině 



jest ochoten svobodným i^eslnflcflm, htajfdm na 
některý násb-oj, zaopatřiti v Berlíně místo s pod- 
mín]<ou, že pUsloupí za člena spolku. BlliíSÍ sdělí; 

český hudební kroužek, 

Bei-lln S. o., A.dall>ertstr. 21. 
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Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelný trh 6ls. 11. 

Ve vlastním dome. Ve vlastním domě. 

Tovéiiaí v^poba hudebních nMojú. 

Umdlaoké opravy sUrych cenných houslí 
provádím mistrovsky a sa zárukou. = 
1= Tlastni výroba houslí. ==^ 

Vlastní výroba 

dechových 

nástrojů. 

Přísežný znalec c k. 

zem. soudu v Bmč. 

Telelon i. 816. 

Cenniky na požádá- 
ni zdarma a franko. 

fývoi 
do všech dlIA 

•vifa. 



První 



Houslista, 

pirní 

ilétista 

i více 

mladých hudebníků^ 

již účinkovali již v orchestru, 

přijatí budou ftl&a&ed.« 

Nabídlty buďtež řízeny na 

Josefa Marka, 

kapelníka c. a k. 56. pěšfho pluku 
(Hali«.) 



Rediguje Artni Relriorys. — Natdadatel a vydavatel Mojmír Urbinek. — >Potltika< závod tiakařtký a vydavatelský v Praze. 
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HeBEBHl LISTY. 

íiSLO !i. U Wttíll inil. (f (T 
TPE1ZE,20. ITĚTIIinOt. ^B 



DR. JOS. THEURER: 

Dokumentární pfíspěvky k povaho- 
pisu mistra Dra. A. Dvořáka. 

PokrelovlnL 

V obou rodinách zachovává se památka [nísb'ova 
ve vřelé pietě, každé slovo, které pronesl, každý jeho 
čin žijí v mysli jeho věrných přátel. Nebude snad od 
mfata, alespoň některé drobnosti ze vzpomínek těch 
uvésti, pokud oÍ35ahují charakteristické rysy z dušev- 
ního života Dvořákova. 

U Rusů meškala kdysi návStěvou malá, as jedená- 
ctiletá holčička z příbuzenstva, když Dvořák také k nim 
zavítal. Děvčátko pojednou z nenadání přistoupí k mi- 
strovi, podává mu svůj >Památnfk«, aby tam něco ve- 
psal. Všichni očekávali, znajíce Dvořákův soud o honbě 
autogramů, rázně odmítnutí ; ale Dvořák řekl : >Ta si 
to myslí upřímně, té to nap^u,' a učinil tak ihned. 

Když p. Rus zemřel (v listop. 19(M), odebral se 
DvoMk hned do Písku ; přítele svého doprovázel na 
poslední cestě po boku paní Bohdanecké, tudíž jako 
člen rodiny. Po pohřbu řekl: >Cítfni, že tu už ani já 
dlouho nebudu* — a za necelého půl roku kryla i jeho 
všemáti země! 

O své smrti mluvíval nejednou, a obával se po- 
sledních svých dnů. 

*Co mne čeká?« říkával. »Vím že musfm skon- 
čiti v blázinci. Kdybyste věděli, jak mně to v mozku 
vSc divně se chvěje, zejména při větších pracích!* — 
Obava, že sdíleti bude osud Smetanův, SchumannŮv 
a mn. jiných geniů v hudbě, osvědčila se, bohu díky, 
klamnou ! 

Jiná série dopisů adresována jest domovníkovi ve 
Dvořákově ville na Vysoké, p. Hodíkovi. Je to šest 
dopisů, psaných v Americe. Z dopisů těch vystu- 
puje na jevo jiný, nad míru rázovitý rys povahy 
Ehrorákovy, neobyčejná příchylnost k malým lidem. 
E>vořák vyrostl mezi malými lidmi, od nich nedoznal 
falše a klamu, a proto je miloval, proto je vyhledával 

Jako řeč, které jsme se naučili v pozdějším věku, 
byt i sebe dokonaleji, nikdy není nám tak blízkou 
a intimní, jako řeč mateřská, k níž pnou se vzpomínky 
prvního mládí, tak také společnost a okolí, do něhož 



Dvořák později byl uveden, nedovedly si jej připou- 
tati, aby k nim úplně přilnul. Velmi zřídka ucházel se 
Dvořák o společnost neb důvěrné přátelství osob z před- 
ních kruhů společnosti, naopak, platil tu za podivína 
a jeho často nevlídné, ba někdy i odpudivé jednání 
přijímáno jako nerozlučný attribut genia. A přece byl 
Dvořák, jak z dopisů k p. Rusovi patmo, něžným 
a sdílným přítelem i veselým druhem. Nejveselejším 
a nejhovornějším byl však v kruhu prostých vesničanů, 
dělníků neb horníků, s nimiž se stýkával chodě po 
polích a lesích kol Vysoké, s nimiž sedával v malé 
vesnické hospůdce na svém letním sídle. Jest velmi 
zajímavo, jak v hovoru s nimi snažil se akkomodovati 
jejich duševnímu okruhu. Nejlepším příkladem jsou 
dopisy, psané p. Hodíkovi; píše v nich v podstatě 
o tomže, o čem psal p. Rusovi, ale jak rozdílný sloh ! 
První dopis psán jest krátce po příjezdu do 
Ameriky. 

XXXVI. New York, ve iítvrtek odpoledne 

8. prostnce 1892. 
Milý Hodíku! 
Když Vái list k nám došel, nebyU jsme právě 
v Novém Yorku, a tak jsme jej mohli listi teprve, 
kdyi jsme přijeli z Bostonu opět zpátky. 

Že jsme měli vSichni velikou radost, to si miižete 
pomyslit, neb dvakrát po sobě jsem Eetl váš dopis, 
aby mi nic neuSlo. 

Nb Vysoké je tedy vše v pořádku, a u nás zde, 
chvála Bohu, také. 

Jsme zdrávi, a to ostatní je vedlejší víc Tot se 
rozumí, máme se dobře, a nic nám neschází, než naie 
dítícy a naši přátelé a známí. Skoro každý den ráno 
i^snč, když se probudím, vzpomínám na viecky a na 
viecko, aviak marní — nikoho nevidím, jest to jen 

sen! 

Hodíku, kdybyste věděl, jaká daleká cesta to je 
přes to. moře, — ale viecko to dopadlo dobře, pán 
hib nás chránil, a tak jsme se šfastně do toho obrov- 
ského města sem dostali. Je to veliký překrásné město, 
jaké jsem tak hned neviděl ! 

Čechů jest zde také dost, a tak nám teskno není 
a ten ííí utíká, Elovčic ani neví, jak. Už to bude 3 mě- 
síce, co jsme z Vysoké pryiS ! 

Často na Vás a mé drahé známé na Vysokě vzpo- 
mínám I Prosím Vás, pGjdete-Ii ke Kovtfiim aneb uvi- 
dite-li .Fenchi a strýce Koláře a j., tož je ode mne 
srdečně pozdravujte I Jak rád bych je viděl! 
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Do DvoTka jsem už psal dvakrát a my také psaní 
dostali. To víte, jak nás to vždy t(ií, kdyŽzČecbpsaM 
přjfde. 

ToníEek a Otllka psali paní kontrolorovej. VyHďte 
jim pozdrav, ale budeme jim k novému roku psát Jsem 
právě ve ikoleauínamne žactvo čeká, mámezkouSku. 
Mutím ledy přestat 

Piite nám opit brzo. Tl^ckrát pozdravuje Vás 
I VaSi ženu 



Antonín Dvořák. 



VáS 



HUDEBNÍ LITERATURA. . 

Muslol- Hofmanu: Musikgeschlchte. Webers 
IHusbrierte Katechismeu. Band 80. Nákladem f. J. J. Weber, 
Lipsko. — Není úkolem těchto řádků, obírati se obSiměji 
dílem zmíněným ; chd zde pouze upozorniti na ijev, výsky- 
tujíd se v tak mnohém německém dile, které podává po- 
viechný přehled dřjin hudby, a tím nezbytně dotknouti se 
musí 1 naíí historie hudební. Jakým způsobem vSechny téměř 
knihy německé toho druhu naii českou hudbu bagatelisují, 
nesnažíce se ani opatřiti si jen ten nejnutnějSi materiál, jest 
známo s dostatek. Kniha Hofmannova, která jest třetím pře- 
pracovaným vydáním Musiolových >D£jin hudby*, jest jen 
novým toho dokladem. 

Nejlépe přesvědčí se o tom každý čtenář, podám-ll mu 
vyAatek dějin hudby v Čediách, jak v knize jmenované jest 
otiitěn a sice v onom odstavci, který pojednává o česlech 
dtladatelích a spisovatelích hudebních století 19. Kusost, ne- 
úplnost, ledabylost a neznalost autorova o hudbě české bude 
tím nejlépe demonstrována. Spisovatel zná a uvádí jen tato 
jména nalich skladatelů, k nimž připojuje rok a místo na- 
rození a úmrti: Václav Emanuel Horák, skladatel církevní, 
Frantiiek Skroup, skladatel operní, Jan Bedřich Kittl, byl 
ředitelem konservatoře a komponoval opery, symfonie 
a skladby komorní, Nepomuk Škroup, psal opery a díla ko< 
moru!, J. V. Ambros, hudební spisovatel a historik, napsal 
Dějiny hudby a jiné cenné práce, a komponoval také sym- 
fonie, ouvertury, skladby klavírní a písně, Josef Krejčí, ředitel 
konservatoře (oratorium, mSe a skladby pro varhany), Josef 
Leopold Zvonař (opery, díla sborová, sonáty a písně, napsal 
Dějiny hudby), Bedřich Smetana. Tu vypočítány všechny 
jeho opery, cyklus >Má vlasti, do něhož pojímá autor jako 
sedmé číslo také .Pražský karneval. (!), dále symt básně 
>ValdS^nův tábor*, >Richardin.< a >HakonJarl<, dvě smyč- 
cová kvarteta, z nichž >kvartet ,Z mého života' zasluhuje 
zvláštní zmínky, klav. trio, sboiy, skladby, klavírní a české 
národní tance. O celém díle Smetanově praví jen, že má 
>specificky národní ráz a že v symfonických básních jest S. 
přivriencem směru Beriiozora a Lisztova. Pak pokračuje: 
FrantiSek Skuberky (Skuherský I), skladatel operní, Josef 
Rozkoiný, psal opery, Jan Josef Abert U tohoto uvádí ob- 
Siměji, že instrumentoval (!) preludium a fugu Bachovu. 
Theodor Bradský (opery, písně a sboiy), Vilém Blodek 
(opery), Ludvík Procházka (písně), Eduard Nápravník (symf. 
básei), opery, díla komorní a písně), Karel Kllebert (orche- 
strální a sborové skladby). 

Nejhflrc pochodí! Antonín Dvořák, jenž kompo- 
noval dle Hofmanna pouze tyto opery: Vanda, šelma 
sedlák a Čert a . . . divoká kočka (Der Teufel und die wilde 
Katze), tak překládá Hofmann Dvořákovu operu >Čert 



a Káča> ( I ). O ostatních jeho operách neví docela nic Dále 
uvádí 5 symfonii, ouvertury, symf. básně, 1 oratorium (!) 
a to svatou Ludmilu, duchovní a světské sbory, serenady, 
1 houslový a 1 klavírní koncert, 9 smyčcových kvartet, Ói 
smyčcová kvinteta, tria, 1 houslovou sonátu a skladby pro 
housle, klavír a písně, >Dvořák byl jedním z nejvčQich 
a ne jprodukti vnějších českých skladatelů na£í doby. Jeho 
hudba jest bohatá národní melodikou, národními rythmy 
a zajímavými & účinnými zvukovými kombinacemi. DHa Dvo- 
řákova nalezla ^ude značné rozSíření, uznání i úspěch*. 
Karel Šebor psal opery, symfonie a ouvertury. 

U Fibicha, jemuž dává křestní jméno Ze^denko (!) 
(Smetuiu piie na jednom místě také Semetana), uvádí jen, že 
komponoval symf. básně, symfonie, ouvertury, skladby sbo- 
rové, komorní a klavírní. Opery jeho detailně ani nejmenuje. 
Karel Brendl ( ! ) skladatel operní a Josef Suk (symfonická 
díla, sbory, hudbu komorní, skladby houslové a kla^nmí) 
zakončují chudičkou tu řadu, kterou autor z bohatýdi našich 
dějin hudby vybral. 

Na základě toho, co zde uvedeno, — a jest to téměř 
doslovný překlad — posoudí již každý, jak seriosním to 
dílem německá hudební literatura byla obohacena. Před 
takovouto snůSkou věcných nepravd a pouhýdi neúplných 
fragmentů, které nemohou, nedovedou neb nechtějí jednot- 
livé národy v celkové produkd hudební náležitě respetrtovatí, 
nezbývá než obecenstvo naie důtklivč varovatt A že 
límysl historii naSí hudby ledabyle odbýti v knize Hofman- 
nově, která v {^edmluvě hrdé hlásá, >že podává výhled do 
historického vývoje celé hudby*, jest patrný, dokazuje i ta 
okolnost, že ze 418 stránek, jež kniha obsahuje, věnováno 
české hudbě celýdi — 7'/i = pravím sedm a půl stránky. 



DIVADLA. :=^=^zi^=ii:= 

BRNĚNSKÁ OPERA V PREŠPURKU. Od několika 
let již jezdí opeml společnost p. Lacinova po sezoné v Ná- 
rodním divadle brněnském ria toumée, jednak po zemích 
koruny České, jednak i dále do ciziny. Na těchto cestách 
byla před třemi lety zvláStč světlým bodem stagiona Prc^ 
purská, proto umělecký ensembl bměnsl^ s radosti vracel 
se opět v místo velikých svých úspěchů, kde byl již zapsán 
jako milý a vítaný host. Zahajovadmu představení v Prei- 
purku předcházel týdenní pobyt v Šoproni, jei pojat do 
plánu toumée pouze jako výplA mezi velikonočními svátky a 
1. květnem, kdy divadlo preipurské se uprázdnilo. j[ako 
zahajovad i^edstavení dávána tam na Boží Hod velikonoční 
• Prodaná nevěsta*, jež přijata s velikým nadSením. Recense 
vSech listů jsou neobyčejně rfelé a vyznívají svorné v ten 
úsudek, Že takový ensembl nebyl v Soproni dosud slySen 
a viděn. Repertoír sestaven tak, že vedle >Prodané nevěsty* 
obsahoval jeStě >DalÍbora<, >Otella<, >Bohému<, ■Hubičku', 
•PikovDu dámu' a >Domádho cvrčka*. Návitčva stále 
stoupala, až poslední představení — >Domácí cvrček* — , 
jejž si Sopronití vyžádali, jelikož skladatel Ooidmark byl 
kdysi členem tamního orchestru a tčSí se tam veliké popu- 
loritě, bylo úplně vyprodáno. 

Dějiny opeiy Preipurské nejsou přDii pestré a nemají 
také zvltítiiich výrazných uměleckých mezníků, které by je 
nad průměr nějak vyvyšovaly. Město jest převahou oby- 
vatelstva německé, avSak bezohlednou maďarísací vliv 
i význam této větíiny značně poklesl. JeŠtČ před desíti lety 
byla v PreSpurku divadelní sezóna úplně německá. Snahy 
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machrisačni dovedly vlak toho dokázati, íe proméníno bylo 
divadlo ve dvojjazyčné. A sice tím způsobem, íe zadáno 
divadlo prešpurské a Soproňské dvéma podnikatelům, maďar- 
skému a nEmeckému, a t[ se o sezónu dělili. Jclikol návštěvy 
maďarských představení jsou slabší, dotován jest matbrský 
ředitel státní subvencí dosti znaínou. Pěstuje se tam téměř 
výhradně opereta, takže vážné umělecké požitky jsou velikou 



Brněnská opera hraje v Preipurku ve prospěch úČelu 
národního — ve prospěch fondu na pomník PStofJho, jemuž 
připadá třetina hrubého příjmu a aranžérem představení jest 
klub uherskýdi žurnalistů. Listy prešpurské přinášejí nadšené 
referáty o výkonech ensemblů a mají také nadto ještě tolik 
taktu. Že pfed každou novinkou rozepisují se o ní šíře, 
otiskujíce i obsah libreta a rozbor hudby i stniíné životo- 
pisy našich skladatelů, jidiž díla jsou jim nezbytné ovšem 
novinkami. Stůjž zde zvláště pěkná ukázka z >Pressburger 
Presse*, z níž patma ona radost nad příjezdem česlech 
umělců : >S velikou radostí přivítáni byli minulé úterý zdej- 
ším mírumilovným obecenstvem staří známí a milí hosté, 
kteří přijeli v náš chrám umění, V ten den zahájeny byly 
pohostinské hiy BmČnské české opery Smetanovou 'Pro- 
danou nevěstou', jíŽ následoval ve středu lOtello*, ve čtvrtek 
>Bohema<, v sobotu >Cavallería rasticana< a >Bajazzo<, 
a v neděli vedle reprisy >Prodaně nevěsty* večer Smetanův 
•Daliboři. T^edstavení, jichž dojem den ke dní se stupňoval, 
mohou také vykázati krásný úspěch. Síty spoleěnosti páně 
Lacinovy jsou vesměs opravdoví umětd, kteH pod zdařilým 
vedením kapelníka Hrazdíry a režiséra Malýho podávají 
vesměs zaokrouhlené a pozoruhodné výkony. Z dam uve- 
dena budiž v prvé řadě paní Hanusova-Svobodová, príma- 
donna mající všechny přednosti svěho oboru, jež vynikla jak 
uměleckou stránkou pěveckou tak i dramaticky oživenou 
hrou. Pěkné výkony podaly také dámy Kašparova (výborná 
Mimi v Bohémě), Pivoňková a Procházkova. 2 pánů jsou 
oba znamenití tenorísté Doubravský a Orzelskl silami 
prvého řádu, rovněž í z dřívějších pohostinských her chvalně 
známý batytonista Komarov a pp. Pivoňka, Lebeda, Beníško 
a Popelka, jež každého v jeho odboru vede jediná ušlechtilá 
snaha, aby podal své nejlepší. I sbor a orkestr mohli bychom 
svým domácím silám postaviti za vzor.< 

Pro vyspělost uměleckého vkusu obecenstva I kritiky 
prešpurské, jest pozoruhodným dokladem fakt, že Fibichova 
■Šárkai docílila v provedení brněnské opery velkolepého 
úspěchu. Tomu pak, jak seriosně kritika tamní na úkol svůj 
nazírá, nasvědčují také dlouhé ty sloupce, v nichž mluví se 
o libretu, opeře i provedeni. Tak iPressburger Tagblatt* 
pí$e, že >mezi všemi českými národními operami, které jsme 
až dosud viděli a slyšeli, má , Šárka' dramaticky nejrušnější 
látku. Libreto její náleží k nejlepším libretům, jež kdy pro 
opem bylo napsáno a jest autorce jeho Anežce Schulzové 
ke ctí.i O prád Fibichové vyslovuje se pak takto: >Tragické 
momenty, hrdinné zpěvy, poetické výlevy lyrické a akcenty, 
jtí v zoufalst^i Šárky jsou zhudebněny, působí hlubokým 
dojmem, vyznačujíce se ušlechtilým vzletem myšlenek b£s- 
níka-skladatele. Český ensembl vyplňuje úkol misionář- 
ský, když seznamuje cizinu s takovými perlami 
hudebních básní, jakou jest Fibichova Šárka.* 

Rovněž velmi se líbilo v Prešpurku Smetanovo >Ta- 
jemstvíi. Zvláště bylo také akcentováno, íe všechny opery, 
které bměiuký ensembl předvádí, hrány jsou nezkrácené, 
bez škrtů, na něž tamní obecenstvo již jest zvyklo. Tak 



na př. některá místa z Leoncavallových >KomedÍantů< a Ma- 
scagniova >Sedláka-kavalfra< působíU úplným dojmem no- 
vinky, hrána byvše v celém, původním svém znění v Preš- 
purku poprvé. 

Konečně jeŠté několik slov o uměledcé družině zdat- 
ných těch pěvců, kteří s nadšením a láskou chápou se ne- 
snadného svého úkolu a propagují v dzinč díla nám nej- 
dražší, opery našich největších mistrů. A zasluhují věni 
slůiAa toho uznání, vždyf práce jich není malá! V ^dnu 
každodenní představeni s jedním dnem oddechu a přestávky 
a za to s dvojitým představením v neděli — odpoledne 
a večer — a to s repertoirem tak namáhavým a síly vyčer- 
pávajídm ~ věru tof dílo, které zasluhuje již, aby posuzo- 
váno bylo mimořádným měřítkem a aby krítisováno bylo ne 
shovívavě — k tomu při zdatnosti personálu a jeho výkonů 
není příčiny — ale s větším množstvím vzletnějších slov, 
v nichž jevilo by se úplné uspokojení, odpovídajíd také za- 
žitým požitkům. 

Opera Brněnská má síly, jimií se miiíe chlubiti. Přede- 
vším pí. řlanusovou-Svobodovou. (Výkon prvého řádu 
hýla Desdemona paní Svobodově. Ve hře překonala nej- 
větší obtíže lehce a uchvátila zvijte podivuhodným před- 
nesem písně a modlitby v posledním jednání. Její dstČ 
a zvučné piano je nevyrovnáte! ně krásné a podmaňujícího 
půvabu. Prošla výbornou školou, takže své znamenité hlasové 
prostředky uplatňuje s řídkým efektem. >Pres3burger Tag- 
blatt*.) Dále mezosopránistku pi. Pivoňkovou (k nej]ďed- 
nějiím silám ensemblů náleží pani Pivoňková, která jako 
Emilie dala poznati všechnu svoji cenu), sL Kašparovou 
(je operní subretou pěkného hlasového materiálu, který 
prozrazuje dobrou vyškotenost a je obratné ovládán. Scéna 
umírání [Pucciniova Bohěma-MImi) působila jak hrou, tak 
zpévem hlubokým dojmem) a slečnu Procházkovou (je 
koloraturní pěvkyně půvabného zjevu. Její Musetta hrána 
byla decentně a přece nepostrádala pikantnosti. Její hlas je 
mohutný a sympatického zabarvení). Pánský personál tvoří 
pp. Doubravský a Orzelski (bývalý Člen Národního 
divadla v Praze) a v nich má ensembl dva výborné teno- 
risty. (Pan Doubravský provedl úlohu Otella mistrovsky. 
Má neobyčejně sympatickř hlas řídké' měkkosti a vyrovna- 
nosti ve všech polohách. Jako Lenský měl p. Orzelski velil^ 
úspěch. Ovládá také dobře svůj měkký orgán, zpívaje s bra- 
vurní lehkostí, přirozené a ve výrazu prostě.) Velmi dobře 
zapsal se v přízeň obecenstva také barytonista p. Komarov, 
který za nadšení celého divadla zpíval prolog z > Ko- 
mediantů* maďarsky. Jsou to dosud nejsilnější úspěchy 
tohoto pěvce, jichž za devítileté své divadelní Činnosti v Preš- 
purku nym' dobývá. Vyznamenán byl také věncem se stu- 
hami v maďarských národních barvách, právě jako pí. Svo- 
bodová a tenorísta Orzelski. 

Také ostatní členové pp. Beníško, Lebeda, Pivoňka 
a Popelka dobyli dle zpráv listů znamenitých úspěchů, jichž 
dostalo se také vůdd ensemblů, dirigentu panu Hrazdírovi, 
•jenž vynakládá celou svou vynikajíd uměleckou schopnost, 
aby dosáhl dokonalosti* i pečlivé režii pana Malého, >Jež 
ukazovala přednosti jeho divadelní praxe; ze skupin a en- 
semblových Bcen bylo patmo jeho porozumění a píle pro 
scenerii*. 

Všem činitelům kteří o zdar toumée nějak se zasloužili 
— ani vynikajících výkonů orkestru a sboru v referátech 
maďarských a německých listů nebylo zapomenuto — do- 
stalo se tedy zaslouženého uznání a povzbuzení k činnosti 



y Google 



dalií. ZvláStč zajímavý ^est tu hlas maďarského listu v Šo- 
proni, jenž na pohostinské hry české navazuje politické re- 
flexe a pije: iNárod, který rodí tolik a tak výborných 
umřlcú, kteiý dává svitu takové velikány jako Smetanu, ten 
národ má v sobě jistě tolik Životní síly, ie ho nezdolá 
Žádná politika. Ten národ bude žít a nám může býti jen 

mílo, že 8 nim máme společného nepřítele — < 

Bménská opera po skončených pohostinských hrách 
v Uhrách odjede koncem května do Sarajeva a odtud pak 
dále do Bělehradu. Fo radostných úspěSích, jichž dobyla jíž 
na prvých dvou zastávkách svého velikého toumée, nezbývá 
nám než přáti jí stejného zdaru i na půdě slovanské 1 



PŘEHLED ČASOPISŮ. Z==Z=I= 

>Kronlka< č. 3^ ročn. 1905 přináší Elánek Adolfa 
Piskáčka >Popular jsace umění<. O každém umění 
nelze fíd, že by původ svůj vzalo v umSní lidovém, 
ale přece vSechny druhy umění vrací se k lidu, byt i z ného 
nevySly. Nebylo tomu odjakživa tak, aby uméld tvoříd 
obraceli se výtvory svými pouze k jisté Části národa, k jisté 
tfídč lidu, u které doufají nalézti pochopení, jak tomu je 
dnes. Valná část lidu dnešního opomíjí díla umčlecká zcela 
lhostejné. Hladký povrch jejich vnitrního života nebrázdí 
ani nepatrnou týhou dílo snad Kijcantické ; záliba všeobecná 
nese se dnes jinými sméry, sledu)e jiné cíle, má jiné touhy. 
Nezdá se býti toho příčinou jeho úpadek, nýbrž ta sku- 
tečnost, že po dlouhou dobu byl ponechán samu sobě, aniž 
by ozdravující proudy jej zasahovaly na místě nejdtlivéjsím, 
t. 4- přímo u srdce. Hledělo se působiti spíše na jeho 
rozum, který se stoupající schopností chápati vykazoval 
ve sKJném poměru úpadek dtovosli. Lid byl zaměstnáván 
příliš jednostranné, než aby mohl se rovnocenné vyvinouti 
ve viech směrech duševního života. Pohleďme ku př. na 
starSí operní repertoir. Nikdy tam nebýval brán zřetel k tomu 
aby divák zabaven byl spíie po stránce duševní a lid uvykl 
1 do dnes hledati v nudebním díle dramatickém pastvu pro' 
oči a nikoliv pokrm pro duii. Moderní (tíla jsou masse příliš 
vzdálena a proto i nepochopována a větlina děl obecen- 
stvem odmítnutých bývá přece umélecW, L j. duševně nej- 
cennější a nejbohatší. — Jak čeliti tomuto nekritickému 
proudu obecenstva, jak pHpravjti je k důstojnému chápání 
díla velikého? lak jinak, než pokusiti se o účelnou výchovu 
národa již ve škole a během doby i ve všedním životě. 
V základe nutno uzpiísobiti hlavněSkofské zpěvníky pro mládež. 
K základní výchove mládeže volil bydí pouze písně národní. 
Ty dovedly by toho tolik, že by připravily dětskou duši pro 

Eozdéjší pochopeni všeho národního a vypěstovaly by ji 
lásce pro bonatou členitost fráze a rythmiky slovanské, 
spedetne české. — Uliční písničky a kolovrátkáři demorali- 
sují také vkus lidu a hlavně vkus détský, a nestálo by to 
snad mnoho práce, aby hotovitelé kolovrátků votilí výběr 
lepši a přiměrenějšl. Největších účinků sliboval bych si od 
veřejných koncertů městských v sadech. Jisté 
třídy lidí nevejdou nikdy v síii koncertní, k jejíž návštěvě 

S"m vadí 1 nepfíležitá doba a rádi okřejí ve volné přírodě, 
pojte lidskou radost ze života s prostředkem zábavným 
i výchovným, zaměiSte dusnou koncertní síň rozlehlým 
parkem, vpustte do této novodobé arény tisíce lidstva bez- 
platně a pochybujete jcité, že lid tam nesáhne radostně po 
záživné stravě a nepřijde zas v množství ještě větším? 
Veďme proto lid ven, do sadů, za město a kdo máS sílu, 
stuh se tam jeho kazatelem! 



KONCERTNÍ RUCH. 



Karlin, Slavnost čtyřicetiletého trváni zpěváckého 
spolku >Slavojc v Karlině, pod záštitou městské rady Kar- 
línské dne 21. května. Pořad slavnosti: O 10. hodině dop.: 
Vítání hostů a zahájeni slavnostní valné hromady v zasedací 
sfni radnice Karlínské. Slavnostní přednáška p. řed. Kneidla. 
O půl 1. hod. odp.: Slavnostní společný banket v sále rest. 



'U města Petrohradu< v KarUně. O 3. hod. odp.: Jubilein! 
koncert ve dvoraně Sokolovny Karlínské. Při koncertě spolu- 
ůdnkují: SI. Amalie Bobková a p. Vojt Kuchyňka, členové 
opery král, zemsk. česk. Národního divadla v Praze, pan 
Cyríll Ursini, inženýr král. hlav. města Prahy, p. F. Cemý, 
hudební skladatel v Karlině, a p. J. Piskáček, učitd hudW 
v Praze. Sbormistr spolku p. Bedř. Sequens, majitel hna. 
ústavu v Karlině. Pořad koncertu: Proslov. Sepsal Ad. 
Heyduk (pan ředitel Kneidl). Bendi : -Smrt Prokopa Vdi- 
kého<. Velká scéna pro mužský sbor a baryt, sólo s prúv. 
kla\^ru (pan inž. Cyr. Ursini, u klavíru p. Cemý). Dvořák: 
• Biblické písněi (st. Am. Bobková, u klavíru pan Sequens). 
Moresch: >Zastaveníčko, Lan^e: >Uko1ébavica<, Geisler: 
»Rondo> (p. Vojt Kuchyňka, virtuos na kontrabas. U kla- 
víru p. Ceraý). Chvála: >KvetenÍc, pro 3 hlasy ženské bez 
Erův. klavíru. Klička: >Bodlák>. pro 3 hlasy ženské s prův. 
lavíru (ženský sbor iSlavojecu Klavíru pp.Cemýaňskácdc). 
Starý: >Tri ]ablofiky>, >Pijácká< (mužský sbor •Slavoiei). 
Franz: »Kde Rýna proudy se níží<, Orieř; > Dostaveníčko' 
(si. Am. Bobková, u klavíru p. Sequen^. IVlalát: >Zpěvy 
hdu Českého< (smíš. sbor >Slavoje> s ^rův. klavíru, u klavíru 
p. Černý). Kuchyňka: ^Fantasie na české národní pisně<, 

?óla na kontrabas s prův. klavíru (skladatel, u klavíru pan 
^ern^). Dvořák: 'Slavnostní ;bor> (smíšený sbor 'Slavojei 
s pruv. orchestru). 

Kladno. Kladenská rilharmonie pořádá dne 14. května 
XXI. koncert za spolu účinkování operní pěvkyně si. Mařeni^ 
Maškové. Pořad; Auber: Ouvertura k opeře tFra Díavolo*. 
Saint-Saěns: Árie Dálily z opery >Samson aDaUla>. Malát: 
Odouloň, píseň. Smetana: Symfonická báseň >Vltava<. 
Thomas: Romance z opery >Mignon«. Dvořák; tDobrú 
noc<, píseň. Offenbach: Mezihra z opery >Hoffmannovy 

Eovídký'. Smetana: Árie Barči >Hláse| ptáČKu< z opery >Hu- 
ičlta* (s prův. orch.). Novák: 'Pod lym našim okenečkom', 
^ovenská píseň. Dvořák: Symfonie E-moll >Z nového světa*. 
Číslo; 2., 4. a 6. zpívá slečna Mařenka Mašková. Na pianě 
doprovází H. Kubát. Dirigent H. Kubát. 

Kolín. Koncert sdružených spolků kolínských dne 
14. května na prospéch Českého školství ve Vídni. Spolu- 
účinkují : paní Zdenka Richtrová-Mollendová, býv. člen opery 
Nár. divadla, pan Leopold Pavlík, c k. berní adjunkt, pan 
Josef Winter, ředitel kůru. Pořad: RifiovskýT Jarní -písoň, 
dámský sbor (Zpěváčky spolek Dobromila). Reč pana po- 
slance Sokola. Thomas: Árie z opery Mignon, Novotný; 
Tereza (paní Zd. Richtrová-Mollendová). Ambrosio; Canzo- 
netta (pan L. Pavlík). Foerster: Velké, šíré, rodné lány, 
mužsky sbor (Zpěváčky spolek Dobroslav). Malát: Ty 
hvězdičko malá, dámský sbor (Dobromila). Smetana : Uko- 
lévka z opery Hubička, Bizel: Habanera z opery Carmen 
(paní Zd. Richtrová-Mollendová). Beriot: Concerto en Ré, 
í. 1, sólo houslové (pan L. Pavlík). Dvořák: Slavnostní zpěv, 
smíšený sbor, Zpěvácké spolky Dobromila a Dobroslav, 
s průvodem klavíru, (pp. J. Winter a j, Straka). 

^ovi Kdyné. Koncert Méštanské Besedy v Nové 
Kdýni dne 14. května za účinkování Domažlického pěveckého 
kvarteta (pp. Frant Procházka, J. Martinek, Alois Jindřich, 
I. Duffek), pp. ). Jindřicha, T. Cápa a Frant Procházky. 
Jindřich : >Svaty Vádave ! (mužský sbor], Beriot >Koncert 
1 VII.. {p. Cáp, u klavíru p. J. Jindřich), Dvořák; .Žai< 
(mužský sbor s průvodem tdavíruj, Jindrích: >Můj první 
Máj", -Dvě tmavé od. (p, Frant Procházka, u klavíru skla- 
datel), Procházka: >Návrat a shledání'. Ballada (mužský 
sbor s průvodem klavíru), Karbulka: 'VzpomínlcA qa ItaliU 
(p. Cáp, u klavíru p. J. Jindřichy, Křižkovský: >Zalobai, 
Pivoda: >Rozmarinka< (mužské síréry), Vieuxtemps: "Bal- 
lada a Polonaise (p. Cáp, u klavíru p. J. JindQch), R. Roz- 
koitiý: .Haničkas Zajc: .U Boj*, Palla; .České tance., 
řada 11. (mužské sbory). 

1>řibrain, Pořadatelstvo lidových přednášek a spojené 
pěv, spolky >Lumír-Dobromila* v Příbrami pořádají dne 
21. května pod protektorátem městské rady v Príbrami 
lidový koncert na paměť prvéhavýrod úmrtí mistra Dvořáka 
za spolu úd ukováni pí. Boženy Stepánkové, operní pěvl^né 
z Prahy, pp, P. Maxe Bíedermanna, A. Cyprfna, Job. Chme- 
lenského a Han. Svobody. Pořad: O mistru dr. Ant Dvo- 
řákovi (p. prof, Dr. los. Theurer). »Vyběhla bříza*, smíš. 
sbor na slova Vít Halka. >Jsem jak U lípa košatá', na slova 
V. Hálka, >Aríe Běhišky. z opery >Selma sedlák< (pani B. 
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Štěpánková, u klav. p. dr. ]. Theuer). »Převozníček« mužský 
sbor na slova lidové pisné moravské. >Maliíkosti< pro dvoje 
housle, violoncello a harmonium (pp. KanuS SvoDoda, A. 
Cyprín, ]os. Chmelenský a P. Max. Biedermann). >Mésí£ku 
na nebi vyaokímt, aric z opery >ŘuBalka< (pí. Bož. Stépán- 
ková, n klavfru p. proí, Dr. ioa. Theurer). "Moravské dvoj- 
zpčvyi pTO dámsky sbor. >lMazur Mariny se smíl. sborem 
z opery >Dímitrlj< (sólo zpívá pí. Bož. Štěpánková, u klav. 
pan prof. Dr. ]os. Tneurer). VeSkerá asla jsou skladbami 
mistra Dvořáka. Sbory číslo 2., 4. řídí sbormistr pan učitel 
B. Soukup, Čísla 7., 8. pan učitel H. Svoboda. 

Třebíč. Pév.-hud. akademie U.kStna ve prospěch fondu 
pro podporu chudých studujících c. k. státního gymnasia 
v Třebíči, Pořad: Neruda; Allezorie (recitace). Bradáč: 
Houslová kvarteta: Koníčku můj, Furiant Valčík (70 žáka 
ústavu), f^sné studentské na slova VI. Šťastného: Vlasti, 
Bohatí studenti (smíšený sbor). Dvořák: Dumky (trio pro 
housle, cello a klavír). Krásnohorská : Našim buditeliim (re- 
citace.) Malát: Moravská kvarteta; Jenom ty mně, má pa- 
nenko, pověz . . , (kvartet smyčcový). Qaal : Suita na ruské 
SísnČ(smyčc. kvintet, harmonium a klavír). Oounod: Oallia: 
lottet pro smtie^^ sbor s průvodem orchestru (sopr. sólo 
si. 1. Novotná). Část hudební cvičil a řídil profesor dr. I. 
Opletal, část zpevní učitel zpěvu J. Stmisté. Při č. IV.spolu- 
úánk. pí. A. Kofránková a pan Ivan Mládek, při čísle Vlil. 
orchesv ochotníků. 

PRODUKCE hudebních ÚSTAVU 

fraha. Hudební zkouSka chovanci^ klavírní ikoly 
Boženy Kolárové dne 13. května 1905 o půl 4. hod. odpol. 
Pořad: Praus: Taneček, pro 4 ruce (Stána Havelský). Ma- 
lát : Polonéza, pro 4 ruce (Míša Kaizlová). Gurlltt : Ukolé- 
bavka (Mařenka Šmalfusová). Fibich : Etuíia (Viluika Havel- 
ková). Ourlitt : Mcnuetto (Karel Prášek). BentU : Na houpačce 
pro 4 ruce (Jsrm. Prokopová, Lidm, Prokopová). Clemcnti ; 
Sonáta, L věta, 2 klavíry — 4 ruce (Elsa Kleinová, Boí. 
Potúčková). Kuhlau: Rondo (Mařenka Kubešová). Durand: 
Chaccone (Elsa Kleinová). Jensen: Mlýn (Bož. Potúčková). 
jiránek: Valčík, 2 klavíry — 8 ruk (si. M. Jirásková, Zd. 
'Ilřftkwfi,' Magilfl jírtsková,' E. Fridora). Fibich; BagateDa 
^1. Růí. Kopemická). Field: Nocturno, Heller; Etuda (si. 
Ola Hochmannová). Cajkovský: Jízda na trojce (si. Eva 
Fridová). Nedbal: Menuetto ze Suity »Z minulých dob-, 
Černý: Lyrická skladba (si. Mar. Pavláiová). BurgmuIIer: 
Etuda (si. Lid. KubeSová). Chaminade: Pierette (si. Jarm, 
Pospíšilová). Chojnn: Nocturno f-moll, DouSa: Klavírní 
obrázek (íI. H. Koubová). Weber: Pollacca briliante (si. 
Mař. Kopemická). Smetana: Pohádka, Schubert : Impromptu 
(si. Ludm. Kaplanova). Raff: Valse capríce (st. Ludmila 
Seifertova). Dvořák: U mohyly, Smetana; Slepička (si. L. Ho- 
molová), Mendelsohn: Heb^dy pro 2 klavíry — 8 ruk (si.: L 
Reifertová, M. Kopemická, L. Kaplanova, J. Pospíiilová). 

Val. Meziříčí. Hudební ústav Norb. V. Válka pořádá 
li. representačn! koncert hudebních Skol valaSsko-meziříčské 
a bystřické p. H. v Bystřici p. Host. dne 21. května 1905. 
Pořad: Mozart: »Cosi fan tutte>, ouvertura pro klavír, 4 ručně 
(InuSka Budíková a MiluSka Tománková). Procházka : 'Slu- 
nečko', >Vrany koník', písně pro soprán a alt (Vlasta Vál- 
ková a Mařenka Vaisarová, průvod J. Budíková). Kassmayer: 
•Národní písně', smyčcové kvarteto. I. housle Vlasta Válková, 
H. p. B. Lebiš, violu p. M. Světelský, cello ředitel. Lhotský: 
•Milostná serenadai, >VaIašský tanec pro housle s průvodem 
klavím, (housle ředitel, klavír V. Válková). Schubert: .Král 
duchů*, píseft pro baryton (zpívá ředitel, průvod pan Dr. 
Budík). Qaal: >Suita na ruské písně'. Housle p. E. LebiS, 
cello ředitel, kontrahass p. M. Světelský, klavír VI. Válková. 
Fibich : >štědrý ve£er<, melodram (přednese ředitel, u kla- 
víru VI. Válková). Bendi : iKřižád na mofU, velký chorální 
výjev pro smířený sbor. 



DOPISY. • 

Kromifli. Pravým hudebním svátkem bylo pro nás 
provedení Dvořákova oratoria >Svaté Ludmily, kt«é 
uskutečnilo se ve dnech 6. a 7. května za souíínnosti pěvec- 



kého spolku >Moravana<, orchestra c. a k. p€Siho pluku 
Č. 93 z Olomouce a sólistů pražských a vídeňských. Bvl to 
veliký umělecl^ čin, jejž dokázal se svým sborem dirigent 
p. Ferd. Vach a spolek kroméHžský postavil se jím dů- 
stojně v prvou řadu těch institucí, které památku Dvořákovu 
ucbly talo lak zasluhuje. Činnost sbormistrova, jeho zdatnost 
dirígentsKíí, ovládání partitury a proniknuti díla interpretova- 
ného, doily již plného uznán! také pražskou kritikou, iež 
obdivovala výkony >Pěveckého sdružen! učitelů moravsl^cn*. 
Oratorium Dvořádovo jest krajné obtížné dílo a přece zmohla 
je inteligence pěvců láoměří&kých, k nimž družil se také 
sólový kvartet vzácných kvalit a lahodiiých hlasů. SI. Dvořá- 
kova a pí. Tůmova a pp. Pácal a Stejskal tvořili tento 
ensembl plnf nadSení a hlubokého dtu. Pěvd ti jsou vesměs 
uznaní uméld, a bylo o nich v >Daliboru< psáno již nesfet- 
někrát& proto omezujeme se dnes jen na krátké resum& že 
za součinnosti jich, sdísdplovaného sboru >Moravana< udivá- 
tilo posluchačstvo provedení >5vaté Ludmily tak, jak jen 
česká duSe muzikantská si i^áti může u děl takového vý- 
znamu a takové výš^ jako jest Dvořákovo. Obecenstvu, 
které z blízka a z dáli v hojném počtu k veliké pěvecké 
slavnosti té se seSlo, přísluSí pak leSfg zvláStni dík, že geniu 
Dvořákovu nadSením svým vzdalo důstojný hold. Kuídou 
takovou imposantní oslavou Dvořákovou uvědomujeme si 
dosah ohromné ztráty, kterou nám lofiský 1. květen přinesl. 
A byla to věru ztráta ohromná 1 _ ii. 

Moravská Ostrava. Koncert >LumlTa< pořádán byl 
dne 6. května svlrtuosem na violu ďamour R.Relssieem 
z Brna a novým sbormistrem p. dr. Kurzem. Mistr Reisslg 
neivýS prodleně, prohloubeně a oduSevníIe zahrál tyto 
skladby: Ledairovo Adagio a Allegro, Sukovo Adaglo Des- 
dur, Lalovy Chants Russes, Martinirio Plaisir ďamour a 
Saint-Saěnsovu Labut Pochopitelno, že při velkém umérU 
mistrově, v němž přednosti violy ďamour k působivé platnosti 
přivedeny byly, dostalo se témuž zasloužených ovad, vy- 
vrcholeních ve vavřínu s věnováním. — Sbormistr dr. Kurz 
pojímá úkol svůj vážně. Jako rozený hudebník správně vy- 
stihuje ducha skladby, dbá svědomité odstínováni^ a rythmu, 
čímž skladby Jim cvičené při produkd plastidgr vystupují. 
Okolnost ta, že úzkostlivě ještě sleduje místa v partituře, 
— '-ú postupem času, kdy osvojí si dostatečnou praxi a 



Tozhted dirigentský. Zpívány byly tyto sbory: Novákova 
>NeÍčasná vojna<, Maláíův >NaiIm Ženám<, Musilovy >Bože, 
čo mám robit (kvarteto Víola) a >Niže Debredna< (mužsiqí 



sbor) a Vendlerova »Kolada' (smíSený sbor). Palma večera 
přisluSi opět mužskému sborn, jehož zpěvy nesou znak 
ukázněného sdružení. Ženský sbor je protí mužskému tim 
v nevýhodě, že neobsahuje té sytosti, té svěžesti hlasové, 
jež právě mužský sbor zdobí. Pěvecké kvarteto >Vtola> 
(pp. Běhal, Sedláček, dr. Stuchlý a dr. Matouš) vyrůstá ve 
vvDomý ensembl, tak že Ostrava právem bude mod se 
cnlubiti výborným sólovým kvartetem. Výkon Violy byl 
čestný a uznáni hodný zejména v přídavku >Na rozchodni' 
od Křižkovského. Mistra Reissisa svědomitě a obezřele do- 
provázd sbormistr dr. Kurz, přT sborech se zdarem u klavíru 
působila g1. Balcarová a p. Zahradniček, sbormistr bratrského 
»ZáboÍc«. 

yldeň. Pfitznerova >Rose vom Liebesearten<. Sym- 
fonidiá báseň s průvodem zpěvu a živých obrazů. To jest 
charakteristika novinky, nyní ve dvorní opeře provozované. 
Na jeviSii střídají se pestré obrazy: sad láaky. v pozadí 
modré jezero obroubené tmavými pahorky: prales v nod, 
oživený trpasličím tancem u tajuplné jeskyně. Z ní vystoupí 
lesní ^nka, Minneldde, německá Rusalka. Posluchač má 
dojem, jakoby celý ten aparát bvl naprosto vedlejSi věd 
fllouScí fedme k illustrad orchestrálního partu, v němž leží 
těžiště celé romantické >opery', tak asi, jaio kdyly' v kon- 
certním sále vrhal skíoptikon případné obrazy na bilou stěnu 
za orchestrem, Mahlerovu symfonii hrajidm. ZvláStni drculus 
vitiosus, v němž se stoupena novodobého wagnerismu po- 
hybují 1 Každý mu propadá, kdo nejsa dramatikem, chce 
á tout prix psát wagnerovsky, drculus ten znamená bez- 
děčný návrat k formě předwagnerovské v tom smyslu. Že 
hudba nabývá opět své absolutně dominující postavení a 
děj klesá v úplné její podruží. Kdo nevzpoměl, nasloudiale 
Pfitznerově tRůži< na opery Mozartovy, hlavně na •Kou- 
zelnou ftétnu'? Nikdo nestará se o pekdné stvůry, na 
jeviStl své rejdy provozujíd, na divotvomé přeměny a ne- 
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možnostL každý apřenS hledí do orchestru, bvmoiiické divy 
provomjidmu, anebo — jeitč lépe — sleduje svou partítum, 
tná-U Jakou. To není ono jednotné dílo, ona truchlohra 
z duchu hudby vzniklá, jak tanula Wa^erovi na mysli; 
splie opak: EKlo absolutního hudebníka s dramatickou 
Stafáží. ZapiSme proto opět nové číslo do svého rastru 
pochybenýcn pokusů ! Kam až povede dramatická impotence 
nynčjií operní tvorby? Což pak by se, ke vSem všudy, 
v celé alřední Evropě nenaSel aspoň jeden básnfk, který by 
byl s to >dodat< sujety v pravdě dramatické? Člověk ten 

stal by se bez ' " _ . - 

orcheetrálnl byl 

v nejnovijŠí aobé obsazení se spedelné mladými silami. 



orcheetrálnl bylo bezvadné. Specialitou zdejií opery jsou 



Takové alySel jsem včera (mimo si. Welďtovu a p. Mayera). 
Proti vystupování mladých sil nelze sice nic namítali. Avíak 
takové ostentativní, hromadné obsazování novými, po výtce 
herecky jeitČ zcela nevySkolcnými silami budí v posluchači 
illusi (ne právě příjemnou), že nachází se v nějaké pěvecké 
ikoie pi^ veřejné produkd. Takové sice rádi posloucháme, 
dostaneme-li pozvání — zdarma. dt. Fnntitck Weyr. 



RŮZNÉ ZPRAVY. 



* Vyznamenání, Hudební nakladatel pan Mojmír 
Urbánek jmenován byl přífnaem ze dne 10. t. m., pode- 
psaným presidentem ]. O. panem hrabětem Harrachem a 
jednatelem Dr. A. Slavikem, jednomyslně činným 
členem Společnosti Musea království Českého, 
což jest dle stanov musejních nejvyšiim uznánfm, jež mCže 
býti uděleno. 

* Josef Paleček, býv. člen českého divadla v Praze, 
a od r. 1870 člen carské operv v Petrohradě slavil ve dnech 
minulých jubileum pětatHcetlIeté své činnosti. Paleček ná- 
leiel k nejlepSím zpěvákům českým a byl také v letech 
svého mládl jedním z předních sólistů carské opery; později 
stal se režisérem a ředitelem scény a v těchto funkach pů- 
sobí dosud. Zařídil také vlastní drafnatickou a pěveckou 
školu, jež odchovala celou řadu herců I zpěváků rusl^cb. 
Ve viech těchto funkcích vykonal Paleček značný kus práce 
na poli opiemího zpěvu i dramatické výchovy a projevy, 
jichž se mu u příležitosti jeho jubilea dostalo, nasvědčují 
tomu, že těií se na Rusi velikým sympatiím. 

* Ústřední jednota zpěváckých spolků Cesko- 
slovanských účastnila se talté oslav, které pořádány byly 
na pamět sedmdesátých narozenin nejvyššího maršálka král. 
Českého knížete Jiřího z Lobkovic a to serenádou, již 
provedlo ^es 700 pěvců hlásících se pod prapor svazu. 
Řízením sbormistra pěvecké župy podbelohorské p. Rych- 
líka zapělo pěvectvo >Chorál národa českéhot, dále »Věno' 
Smetanovo a >Kde domov můj<. Jménem jednoty odebral 
se k nejvvišímu matiálkovi předseda V. Motcil, jenž před- 
nesl mu blahopřání. Maršálek poděkoval srdečné všem účast- 
níkům za prokázanou poclu. 

* Národní Divadlo súčastnilo se rovněž oslav uve- 
dených a to jednak slavnostním představením, k němuž zvo- 
lena Smetanova opera >Dvě vdovy, jednak serenádou, pří 
níž provedena byla nová kantáta, kterou k této slavnosti 
složil chef opery Karel Kovařovic na slova Jaroslava 
Kvapila. Skladba působila imposantně, provedena byvši 
řízením skladatelovým. Druhou sborovou skladbu dirigoval 
kapelník p. Pícka. 

* Tenorísta Bochníček rozmyslil si útěk svůj z Bu- 
dapeští a depeioval řiditelstvu i ministru, že činu svého 
lituje a že se vrátí. Obě instance tyto přijaly ho na milost, 
odpověděné, že návratu jeho nestojí nic v cestě. Vyrovnána 
tedy záležitost ta smírem k oboustranné spokojenosti. 

*'Česká Filharmonie uvedla se prvjmi koncertv 
svými ve Varšavě velice slibně. Oba dirigenti Oskar Neci- 
bal a Milán Zuna i orchestr vzbudili výkony svými pravé 
nadiení. 

* Významné jubileum oslaví v prvých dnech příštího 
měsíce rada král. města Písku — ■ sedmdesáté narozeniny 
slavného básníka českého Adolfa Heyduka. Literární 



význam tohoto pěvce ocení zajisté péra povolanějU, ]ď vy- 
tknou, čím jest životní jeho dílo, nám zbývá jen k tomu 
Eoukázati, že poetické básně Heydukovy mnoha skladatelům 
yly námelem, jimiž opájeli svého ducha a jimž hudebním 
zwacováním dodali další, nový život také v pjíbuzném od- 
větví umění — v hudbě. Proto podržuje Heyduk význam 
svůj i v našich dějinách hudebnicn. Obec král. města Písku 
věnuje čestnému měštanu a slavíku Pootavsk^u u pjHle- 
žitosti této zlatou medaili. Vedle toho uspořádána bude dne 
6. června akademie spojená s proslovem sepsaným Jaro- 
slavem Vrchlickým, dne 7. června pak uspořádán bude 
v zasedací sini obecní hold básníku žactvem a učitelstvem 
středních a národních Skol. spolky, korporacemi, zástupci 
literárních a vědecl^ch spolIcA a t d. Při holdu tomto roz- 
dáno bude žactvu přes 3000 obrázkií s podobiznou Heydu- 
kovou a životopisem. 

* Karel Veselý, profesor konservatoře v Lausannu 
a prvý sólový violoncellista symfonického orchestru v Mon- 
treux, přednesl před nedávném v jednom z populárních 
koncertu Nedbalovu Romanci [hx> violoncello s pozo- 
ruhodným úspěchem. Umělec tento, o jehož dceři si. Marii 
Veselé, vynikajíd virtuosce na harfu, pfínealí jsme j^d 
nedávném rovněž stručnou zmínku, piisoDÍ na konservat<^ 
v Lausannu již několik let byv přeů tím po 3 roky prvým 
cellistou německého městského oivadla v Brně a uStelem 
na tamní hudební škole. Mimo to působil na různých místecb 
a to v Prešpurku.u městského divadla, v Badenu u kapely 
Komzákovy a j. České hudbě věnuje paa Veselý ]^ volbě 
svých programů vždy náležitý zřetel, maje na svém repertolru 
především práce českých skladatdů. Tmečkovy Fantasie pro 
Wfn náležejí k vdfibiým a často hraným číslům slečny 
Veidé. 

* Proti zdanění divadelních vstupenek, jež 
se chystá v Berlíně, vystoupili protestem vynikajíd uměld, 
mezi nimiž Humperdinck, Rich. Strauss, il. Wildenbruch. 
Joachim a j., >poněvadž daA by stihla široké vrstvy lidu, 
které mají vzdělání, ale žádných peněz.> V době, kdy sp<Hl 
zatlačuje umění, zaslouží divadlo co nejvěSího zlevněni a ne 
zdražení. 

* G o e t h ů v >F a u B t< byl dosud 13 skladatelům pod- 
kladem k opernímu zpracování : r. 1814 komponoval ho Strauss 

Soasifsta a skladatel v Uhrách) ; r. 1818 S p o h r ve Frank- 
rtu n. M, r, 1820 Seyhid ve Vídni (jako melodram), roku 
1824 Běancourt v Paříží, r. 1831 Undpaintner, 1834 Pellaerts 
v Brusselu, 1835 Hennebert v Luttychu, 1836 Julius Rietz 
v Důsseldorhi, 1850 I. L. Hatt v Londýně, 1859 Q o u n o d 
v Paříži, 1872 F. v. Roda ve Sveríně, 1874 Ed. Lassen ve 
Výmaru a 1887 Jindřich ZSIlner v Mnichově. Mimo to 
sluší ještě uvésti Berliozovo >Fausta prcddeti> a Boitovn 
operu >MefistofdeB<. 

* Slečna Zdenka Součkoví, dcera c\l gvnm. pro- 
fesora z Chrudimi, žačka p!. Marie Petzoldové-Sittoré, po- 
drobila se 5. a 6. t m. před c. k. zkušební komisí v Praze 
s^tní zkoušce ze zpěvu a vykonala ji s prospěchem vý- 
borným. 

* Dlouho a s napětím očekávaný druhý seiit vý- 
tečné Fléglovy Školy houslové vyjde již v nejbližší 
době. Sešl^ 3. a 4., kterýmiž škola bude ukončena, budou 

Eak následovati rychle za sebou, tak že ti, kdož na ni če- 
iji, brzy budou mít dílo v rukou. Fléglova Škola Mánaje 



ile co ic důležito, i uznáni ze všech icruhů učítdů hry hou- 
ilové. Četné připisy došly autora, jenž v tichosti, bez tilnčné 
reklamy svému dílu zjednal respekt i ocenění. Na pokra- 



čování iVo\y lze se jen těšiti a můžeme ^ďánl její nazvati 
skutečným obohacením paedagogické houslové literatury. 



Odběratelům „Dalibora" zvUifnl výhody ftři 
kou^l hudebnin ze zivodu Mojmíra Urbánka. 
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vahopisu mistra Dr. A. Dvořáka. — Hudební lileratura. 
— DivadU. — Pfehled časopisů, — Koncertiď ruch. — 
Produkce hudebních ústavů. — Dopisy. — Různé z|Hávy, 
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Houslista, 

první 

flétista 

i více 

mladých hudebníků, 

již účinkovali již v orchestru, 

přijatí budou Uamed* 

rVabidky ttuďtež iMzeny na 

Josefa Marka, 

kapelníka c. a k. 5ó. pěšího pluku 
(Halič.) 
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)OS. VYMETAL: 

K vývoji komické opery. 

že hudba v této době, totiž hudba na novém 
tomto základě vyrůstající, hudba opemf, vúČi soudo- 
bému sochařství nebo básnictví vyjímala se veMi 
chudičce, nemůže pfekvapiti. Ostatní uměny měly pi^ 
sebou skvělé vzory, velkolepé památky zašlých dob, 
a vyzkoušené umělecké prostředky byly jim k dispo- 
sici ; toho všeho hudbě se však nedostávalo, a to tím 
sp^, že nový směr v důsledcích theoretických po- 
znatků a zásad odtrhl se od dosavadní hudební kultury, 
zachycuje se opačného exh^mu. 

Poněvadž slovo muselo býti deklamováno, a to 
co možná přirozené a srozumitelně, přicházela hudba 
zkrátka. Melodie nemohla se rozviti. Theorie z Platona 
vyvozená dusí též skutečně nemalou měrou hudební 
obsah prvních oper (Jacopo Peri: >Dafne( 1594, 
>Eurídice< 1600). Ale theoretik musel tu záhy přijíti 
do rozporu s hudebníkem. Hudebník musel di^ve či 
později revoltovati proti poutům tak těsně šněrujícím 
a snažiti se, aby v hudbě uplatnil hudbu. A tuto revoltu 
počal skutečně prováděti již druhý operní skladatel 
florencké školy, Giulio Caccini {1550 — 1618), arci 
zatím dosti neuvědoměle. Je zajimavo, že muž ten po 
30 let byl kontrapunktikem ; ale pak, zaujat jsa cele 
novým směrem, přcrval všecky pásky s minulostí, stal 
se jedním z předních frondeurů novotářů, a zároveň 
též první dané jich formy přerůstal. Jeho díla jsou 
dokladem, jak stále intensivněji prorážel k aríosnímu 
zpěvu. 

Dále za Cacciniho florencká škola příliš nepro- 
nikla, ač se tu vyskytují jména všechen respekt vzbu- 
zující, jako zejména Marco de Cagliano, jenž po 
dlouhá léta stál Florenckým v čele, založiv vlastní 
akademii, k níž pak záhy přináleželi všichni tamějšf 
hudebníci, i Peri a Caccini. Ale přísluší jí zásluha, že 
umožnila vývoj opery, rozešedši se s hudbou kontra- 
punktickou, jež pro dramatické úkoly byla naprosto 
nepoddajna, a Že položila první základy. Úplně z ovzduší 
kontrapunktu se ovšem ještě nevybavila ; přidržela se 
ho ve sborových partiích ; ale reakce tímto 



postupovala tou měrou, že později, jak uvidíme, sbory 
z opery vymizely. 

Vlastní operu vytvořila teprve škola benátská, 
a to první a největší její representant Claudio.Mon- 
teverdi (1567—1643), jenž působil novotářsky a re- 
formátorsky všemi směry na hudbu vůbec, divadelní 
i církevní. 

J^o zásluhou je, že prolomil přísnou církevní 
diatoniku, směřuje k moderním systémům stupnico- 
vým, osvobodil dissonanci z její vázanosti, objevil 
krásy zmenšeného septimového akkordu. Pro nás má 
ovšem největší důležitost tvůrčí jeho činnost směřující 
k vytváření opery, jíž dal určitou základní formu, 
ouverturou počínaje, až po jednotlivé podstatné částí : 
recitatív, árii (i náběhy k duetům objevují se již u něho) 
a sbor. Opera byhi původně zahajována prologem. 
Monteverdi počíná ji instrumentální větou t zv. toc- 
catou {z níž se vyvinula pozdější >synfonie< a konečně 
■ouvertura*). Recitativ je jíž zhusta prokládán aríos- 
ními partiemi, a nejen to : árie nabývá již pevných 
svých formových tvarů. A také recitativ sám jest po- 
droben proměnám ; Monteverdi dodal mu dramatické 
síly a mohutného výrazu, vytvořiv stile concitato, 
jenž mu sloužil k vyjádření mocných vášní a affektů. 
Též instrumentální part je již mnohem bohatší ; Mon- 
teverdi první používá systematicky barvy zvuku k zvý- 
šení dojmu, lícni nálady a k účelům vnitřní motivace. 
Sbor přidržuje se u něho celkem starých typických 
tvarů. Teprve později, kdy zájem přikláněl se stále 
více intrice, pozbývaly madrígalové reflexe sboru na 
významu, až konečně jevily se piímo jako zbytečný 
balast a kolem r. 1650 vymizely naprosto, 

Monteverdiho operu zdokonalovali zejména jeho 
následovci Francesco Cavallí (1600 — 1676, vlast- 
ním jménem Pler Francesco Caletti-Bruni ; Cavalli na- 
zýval se dle svého příznivce), jenž dovedl malými 
prostředky docilovati neobyčejných účinků, zejména 
kde se jednalo o vyjádření mohutného, velkolepého, 
ohromujícího, a jenž osvobodil melodii od vázanosti 
slovem a prohloubil dále čísla zpěvní i recitativ ; a pak 
Marc Antonio Cesti (1620 — 1669), znamenitý p6- 
vec italské kantilény, vroud, něžné, citem hřející, u něhož 
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setkáváme se ^ž s třfdflnou da c«po-arif ve vzorném 
rozvržení a zaokrouhlení. 

Tímto způsobem byla florentínská foima (ypery 
poznenáhlu rozbHa a nahrazena finou: >Theor<ticky 
zkonstruovanému umění vyvstala jako první protivnft 
melodie nesená radostí i bolem lidského srdce; z re- 
dtujícfho hudebního stylu, jehož ztuhlé rysy čas rychle 
zmírnil a vytvářel výrazněji, odlouply se poznenáhlu 
Čistě lyrické partie, jež se začaly uplatfiovati jako samo- 
statná, fonnelně uzavřená hudební čísla. Plato vyžil. 
Co se u Florenckých jevilo více méně jako elemen- 
tární hmatavé pokusy, co u Monteverdiho bylo ještě 
namnoze experimentem, arci nejvýš geniálním, to nyní 
činností benátských skladatelů nádherně dozrálo a mělo 
kvetoucí, krásou zářící barvu života** (Wilibald NageL) 

Na tomto místě měl bych již mluviti o komické 
opeře, jež se v této době úspěSně počala vyv'Í^'- Ale 
předenu jeStě stručný nástin, jak se v Itálií vyvfjehi 
dále opera vůbec, až dosáhla vrcholu. Počáticy ko- 
mické opery (opery buffy) bude pak lze shrnouti^ pře- 
hledněji. 



HUDEBNÍ LITERATURA. 

1- Zelenka-Leraado: B. Smetana a E. Zúngl. 
Nákladem vlastním. — Listy Bedřicha Smetany libretistovi 
>Dvou vdov, jsou pfíspévkem k iivotopÍBu jeho podávající 
jako sbírka Tei^ova a Srbova cenný materiál pro budou- 
cího bio{(rafa Smetanova. Jelikož oba — Smetana a Zungl 
— stýkali se témií stále, bud v divadle, v kavárně neb 
v >Méi(anaké besedě<, kde byl Zuogl tajemníkem, nebylo 
mezi nimi mnoho korespondence, takíe zachovalo se pouze 
tré dopisů Smetanových Zúnglovi adresovaných. Prvý (ze 
dne 28. března 1874) týká se .honoráře Šedesáti zlatých 
za Ubrcto ke >I>voum vdovami, jež Smetana den po premíefe 
této své opery zasílá libretistovi, omlouvaje se, ic dříve tak 
učiniti nematli, 'jsa v dzkých-. Druhý (z 16. července 1877} 
pojednává o přepracováni >Dvou vdov, v nichž Smetana 
veškera prosu nahradil redtativy a napsal do prvého jed- 
náni jeitě nové finále, do drahého pak úvodní píseň La- 
dislavovu a trojzpěv Lidunky, Toníka a Mumlala. Třetí 
(z 23. linori 18B2) spadá v dobu, kdy Smetana dokončoval 
•čertovu stěnu*, a ^ká se libreta >Lisky slast i žel*, které 
Ziingl Smetanovi nabídl, jehož komponování vSak Smetana 
odmld. 

K těmto třem dopisem vzácné ceny a mnohých cha- 
rakteristických detailů připojena biografická črta libretisty 
>Dvou vdovi, jemuž v historii českého divadelnictví náleží 
čestné místo. Činnost Emanuela Ziingla (naroz. 21. Června 
1840, zemřel 22. května 1894) byla pFedevSfm činností pře- 
Idadatelskon. Literárai dílo jeho nese typické známky chvatu, 
měUcosti, de velikého neklidného talentu, jemuž prohlou- 
benost byla věd vedlejSí. Jméno jeho jako libretisty spojeno 
s dějinami České hudby úzce; vedle jmenované již opery 
Smetanovy komponovali jeité na texty jeho Moric Anger 
(komická opera >Záletnid<), Jindřich Hartl (romanticko, 
komická opera >Natatie<) a Karel Kovařovic (komická opera 
>Cesla oknem>). So»etanův >Slavnostni sbon pro mužslcé 



hlasy, složený k odhaleni desky HavlíČiiovy (v Praze, v Jez- 
decké nlid), komponován rovněž na slova Zúnglova. 

Knížka Zelenkova, — jeí vlastně není knížkou — jsou 
to spfSe zdařile komentované dopisy Smetanovy, které do- 
plněny jsou stručnými daty, aby podána byla cdková sou- 
vislost v životě obou mužů, jichž se dotýká a jimi jest vě- 
nována — není nijak obsažná (obsahuje celkem 17 stran), 
podává vSak přece ve stračnýeh svých obrysech hlavni jich 
vztahy. Kdyby aspoft v této formě byl již zpracován celý 
materiál, jehož k velkému životopisu Smetanovu potřebujeme, 
pak měl by biograf Smetanův prád již velmi usnadněnu, 
nebof pak mohl by Čerpati z pramenů hlubokých. Proto 
nelze dosti nabádati k tomu, aby práce Zelenkova, jíž pod- 
jal se se zřetelem k jedné, poměrné nepatrné složce v umě- 
leckém životě Smetanově, nalla hojnČ následovníků. Črta 
Zelenkova objevuje se na knihkupeckém trhu již podrahé 
(označena také robem vydání 1903), takže není vlastně jiŽ 
novinkou, přes to neváhal jsem na ni upozorniti pro jeji 
ot>sah, jímž obohacena naSe literatura Smetanovská. 



DIVADLA, mzi^zzziniiizz: 

NÁRODNf DIVADLO. Smetanův cyklus. Po páté 
provedeny byly tentokráte opery Smetanovy v cyklu od té 
doby, co stojí Národní divadlo, a po třetí, co správu jebo 
vede nynější SpolečnosL Letos absolvován cyklus Smetaniiv 
ve dnech 8.-25. května a to bez jakýchkoliv vnějších nehod 
a překážek a za veliké účasti vrstev nej^rSfch, takže nyní 
když v provedení jdio dopracoval se ensembl Národnitto 
divadla vedením Kovařovicovým určité znamenité výie, ne- 
může býti věru již daleka doba, kdy dostaví se také vle- 
stranné a vieobecné porozumění pro dílo Smetanovo. Loň- 
ského roku návStěva cyklu dávala jeitě mnoho pHČin 
k výtkám a nespokojenosti, letos stouplo účastenství tak, že 
polovice cyklu mohla již býti dávána mimo předplacení. Loň- 
ského roku tato neveliká účast iiriího obecenstva byla je£tě 
■kapkou pelyňku< do všeobecného nadšení (>Nová česká 
revue« přinesla tehdy pod tímto titulem vřelý článek pro 
dilo Smetanovo, v němí trpce bylo si naříkáno do této lho- 
stejnosti vrstev Širších), letos byla návštěva velice pěkná a jed- 
notlivá představeni i vyprodána. A to jest nejradostnějším 
úkazem v historii naŠi hudby — v jednadvacátý rok po 
úmrtí Smetanově. Nebot když máme již Fádné, v jednotlivých 
složkách i skvělé provedení díla Smetanova, má projeviti 
zájem pravý a umělecký i drahý závažný činitel — obe- 
censtvaOno má při takovéto příležitosti projeviti 
nadSení pro nesmrtelné dílo Smetanovo a má 
si uvědomiti, že Smetana byl genius, k jehož 
cyklu spěchati mají široké davy celého národa 
ze viech krajů české země. Smetanův cyklus má 
býti svátkem české opery, nejen vzorným prove- 
dením, nýbrž í imposantní účasti všeho Českého 
lidu - má býti krátce svátkem národním! 

Česká hudba počíná teprve Smetanou, jenž objevil se 
v historii její najednou, náhle a beze vŠÍ souvislosti s dobou 
předchozí, která by práci jeho usnadňovala. Teprve v jeho 
operách mluvi k nám duše česká ve výrazu samostatném, 
teprve jimi položen základ k české zpěvohře. 

Prvou prad jeho v tomto oboru jsou ■Braniboři 
v Čechách< (zpěvohra o 3 jednáních na slova Karla Sa- 
biny) napsané r. 1863, provozované však teprve dne 5. ledna 
r. 1866 řízením skladatelovým. Operou lou:o ucházel se 
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Smetana také o cenu, vypsanou konkursem hraběte Jana 
Harracha na neflfpSÍ historickou zpčvohni, jež mu byla ob- 
nosem 600 zl. také ud£]en&. Heslo, s nimž zpěvohra byla 
zadána, mí: >Hudba, jazyk dtu — slovo myjlenky*. K hu- 
debnímu dramatu v pravém slova smyslu jest sice od 
>Braniborů( jeitě cesta daleká, ale aa cestě té Smetana již 
se nalézal Také deklamatornímu slohu, a to se zřetelem 
k nepřetržitosti hudebního proudu i jednoty celku, k sou- 
vislosti a dmémosli v rozvoji hudebních myilenek i k pro- 
středkflm hudební .charakteristiky, klestili již iBranibořii 
cestu. 

Nejpopidáraéjií operou Smetanovou jest >Prodaná 
nevěsta' (rovniž na slova Sabtnova), jež dávána v posled- 
ním cyktu po 427té. Psáns byla v létech 1863-1806 a po- 
prvé provozována řízením skladatelovým 30. kvétna 1866. 
Při různých pHleiitostech doznala tato opera nejvíce změn 
a líprav a to jak hudebně, tsk i scénicky. Význam opery 
té pro celou operní činnost Smetanovu jest pamětihodný 
potud, že jí dobyl vítězství Smetana již jako skladatel český 
a dílo pro svůj český ráz. A nebyly tu napodobeny prosto- 
národní lidové písně, nýbrž tvořeno sice v jich duchu, ale 
samostatné. >Prodaná nevěsta^ jest dfirazným upozorněním 
na nový ráz České hudby a na ideály, jichž stělesnění v dal- 
ších dOech mělo následovati. 

Třetí oporou, jež ze viech oper Smetanových nejsil- 
něji! odpor vyvolala, byt >Dalibor> (zpěvohra o třech 
jednáních na slova Jos. Wenziga). Opera ta napsána v létech 
1866—67 a poprvé provedena rovněž Kzením skladatelovým 
dne 16. kvétna 1868 na pamět položen! základního kamene 
Národního divadla. Hudbě jeho poprvé vytýkán byl Wag- 
neríanism, Smetana opustíl prý — dle tehdejiích posndlríl — 
v Daliboru ismér národní, který vedl ho k >Prodané ne- 
věstě* a odbočil na scestí umění dziho, německého*. Pro- 
daná nevěsta — sloh opeiy komické, venkovské selanky, 
měřena tu se slohem opery vážně, děje rytířského. List 
Smetanův Ad. Čechovi poukazuje tu nejlépe na zvrácenost 
těchto názorů 1 k tomu, že co mělo jako přednost Smetanovy 
tvorby býti uznáno, stalo se pákou nepochopení a bojů. 
Úryvek dopisu toho zní: > Konečně má platit též slovo 
libreta a charakter celého díla. — Ostatně jsem již několik 
decenii pilně o tom bádal a piíu lak skorém pořád; proto 
je každá opera moje jiná. já nepadélám skladatele slo- 
vutného žádného, já se jen ot)dIvuji velikosti jejich a víe 
přijímám pro sebe, co uznám za dobré a krásné v uměni 
a předevgim pravdivě. Vy to už dávno u mne znáte, ale 
jiní to nevědiamyslí, že zavádím Wagnerismust I! Mám 
dost co dělat se Smetanismem, jen když ten sloh je poctivým. 
Smetana xaložil >Daliborem< na principech wagnerovských 
pravý, ryzí svůj sloh, přejav zásady hudebního dramatu 
v n<^podstatněji!ch rysech, proloživ je vlastním svým duchem 
a prohloubiv je psychologicky. 

Libuše (na slova jos. Wenziga) —vzor České hudby 
dramatické, pokud se ubírá směrem pokrokovým — dle 
vlastních slov Smetanových 'nikoliv opera dle starých zvyků* 
nýbrž slavné tableau, hudebně dramatické uživot- 
něnii, napsána byla od záři 1871 do listopadu 1872. Roku 
1880 vyznamenána cenou zl. 1000-—, vypsanou sborem pro 
vystavění Národního divadla, (zadána s heslem: >Pro vlast 
a národ'). Na provedeni Čekala 9 let, jelikož Smetana 
chystal ji k slavnostnímu otevření Národního divadla 
(11. června 1881). Libuie zaujímá jak v dnunatickě hudbě 
české, tak i v produkci Smetanově místo zvláštní, ojedinělé 



a ustanovena antorem výhradně k zvláitntm a slavným 
dním českého národa. Slavnostní riz má sama látka: sňatek 
Llbuiin s Pfemyslem, tedy založení rodil I^emyalovcfi jistě 
jest slavnostním okamžikem ve starých íeských dějinách. 
Dramatické zpracování pak slavnostní ráz jeSlě podpornje 
a to jak dramatickým pathosem, epickou ifflcou mdodl! 
i grandiosními závěry. n)krokové stanovisko Smetanovo 
pT(^'evuie se v ní nejplněji a význam její sfistává pro českou 
hudbu epochálním. >LÍbuíe' jest ideálním dtvarem če- 
ského d3a umiHeckého a velikost její leři jak v ryzí českosti 
jejího ideov^o obaahu i hudební myilenky, tak i ve veliko- 
leposti a monumentalitě jejího s\cSn>. 

Pátá op«a Smetanova >Dvě vdovy (na slova Cm. 
Zflngla) psána byla v letech 1873—74. Také tato opera do- 
znala častých změn a úprav. Poprvé provozována 27. března 
1874. >Dvě vdovy jsou salonní konversačni operou, jíž 
ve sborech a v hudbě tanečni přimísen živel prostonárodní; 
Smetana sáhl úmyslně k takové podložce textové a psal 
takovým slohem hudebním, aby elegance salonní 
s něžností a uilechtilostí hudby byly spojeny. Byl to pokus 
•také jednou v uilechtilém salonním slohu napsat operu, 
když jsem se již osvědčil v jiných genrcch operního s^lu*, 
jak ve svém dopise udává. 

Úspěch >Dvoti vdov' vedl Smetanu k novému kroku 
na dráze zpěvoheml, ten v&ak apadá již v ono období 
jeho života, které stížená katastrofou sice ohromného 
doaahu (v Hjnu roku 1874 ztratil na dobro shicb) pro 
jeho osobu, jíž viak hudební tvďent jeho nijak neutrpělo. 
Že jeho hudební fantasie zůstala neporutena ve svém bo- 
hatství, nefl^eba dokazovati, o tom přesvědčuji dalií opery 
jeho >Hubička<, iTajcmstvi* a >Čertova stěna<. >Hubička* 
(prostonárodní opera o dvmi jednáních na slova El. Krásno- 
horské) napsána od února do srpna 1876 a provedena po- 
prvé 7. listopadu téhož roku. V >Hubičce< vrátil se &netana 
opětně k libretu ze života prostonárodního, v němž Pro- 
danou nevěstou vyiel již z dnievní dílny j^o tak smavý 
a rázovitý český květ a po ní nezabývat se již komposicí 
opery vážné, nýbrž zůstal již píi opeře komické. V >Hulričce< 
stará forma komité opery s uzavřenými čisly ustoupila 
dramatickému obrazu ze života, jenž organidgr ze sebe vy- 
růstal s pravdivosti výrazu dramatického a s případnou de- 
klamod z[rfvaného slova. 

Jeitě dále iel Smetana vtomto směru v >TajemstvÍ< 
(kom. opera o 3 jednáních na slova El. Krásnohorské) jež, 
započato koncem r. 1877, dokončeno 31. května 1878, a 
poprvé provedeno 18. září 1878. Touto operou dospěl Sme- 
tana vrcholu avého tvořeni v oboru opery komicAé a po- 
kládal ji také sám za jednu z nejlepílch svých prací. Zvý- 
Sená výraznost tohoto díla spočívá jednak na plastičnosti 
jednotlivých myilenek hudebních, na polyfonii orkestrální 
a deklamaci, a dosaženo v nčm vzácné dokonalosti jak 
jednotlivých forem hudebních, tak i celku. 

•Čertova stěna' (komicko-romantická opera na 
text El. Krásnohorské) zakončuje řadn oper Smetanových. 
Propadnuti její bylo pro mistra velikou ranou, bezprávím, 
jež zakalilo poslední měsíce hrozného jeho života. Také při 
komposici její bylo mu již veliké obtíže překonávati, jelikož 
chorobný stav jeho dovoloval mn pracovati jen v malých 
odstavcích časových. Započata byt^l počátkem r. 1881, do- 
končena byla 17. dubna 1882 a poprvé provedena 29. října 
téhož roku. 'Čertova stěna< nestojí jako umělei^ký celek ve 
všem na rovni nejzralejším operám Smetanovým, avSak chová 
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v sobř totéž veliké bohatství Smetanova individualismu, které 
projevovalo se ve viecti jeho c^včjlích dílech. Loňské uve- 
dení její v i^klu bylobyf snad jeilS neúplným, píece již stále 
více půdy nabývajicím koneíným vítězstvím a regulovány 
také velkou měrou dosavadní názoiy o ůpadkovosti její 
hudby. 

Průběh 'Smetanova cyklu* byl jak již řečeno vesměs 
zdařilý, a Kovařovicovo umění reprodukční vypracovalo nám 
jednotlivé opery Smetanovy — základ nalí hudby — k výši 
neobyčejné. Detaily o provedeni t^klu jest nám z nedostatku 
místa odložiti do čísla příStího, zde všaV přece po pravdě 
chceme konstatovati, že vSechny opeiy Smetanovy nastudo- 
vány jsou poctivě a svědomitě a nemají více nedostatků 
a vad, které by bránily pevnému zakotvení v naiem kme 
novém reportoiru. Jsou, mohou býti a budou proto základem 
o jehož udrženi na stejné výši a stálé zdokonalování po 
stránce reprodukční budiž však právě tak u«lovně pečováno, 
jako o to, aby dílo Smetanovo docházelo větSiho a vše- 
strannějšího porozumění. Splativ taMo dluh, jímž Smetanovi 
jsme byli povinováni, necht přikročí chef opery nyni stejně 
úspěině také k daliimu velikému úkolu svému, jímž jest 
nastudováni a vypravení oper Fibichových a Dvořákových 1 



PŘEHLED ČASOPISŮ. :^=^= 

•Pokroková Ttevue<. Číslo 4. (dubnové). Pokrač. 
článku >Nlkolaj Andrejevič Rímskij-Korsakov od 
Boleslava Kalenskýho. — Jako viichni zaujatí stranníd 
Vágnerovi, tak i Sěrov myslil, že >hudebn! drama< Wag- 
serovo je posledním slovem hudby divadelní, ředila jiného 
rázu a směru, zvláStě •opera*, nemá již práva na íivot Sym- 
fonický ráz orchestru, na klerý Wagner právem a zcela 
rozumně opřel své hudební drama, zamlouval se Sěrovu 

Žvojí spletí a tkaniyem příznačných motivů. Ale i tu postihla 
ěrova nehoda. Měl v podstatě své povahy málo smyslu pro 
melodickou vynalézavost a rozvití themat hudebních ve 
mnohohlasém polyíonním užití. Vytvořiv motiv, nevěděl si 
s ním rady, neuměl z jeho jádra vypěstovati uměleckého 
květu. Opakoval ho toliko na příhodných místech, beze 
změny a navázal ho na motiv jiný, thematicky rovněž ne- 
využitý. — Když po prvé vážné pracované opere •judif> 
(lS61) opustila ho ve druhém dramatu 'Roznědět (1863) dři- 
věiií umělecká opravdovost a ctižádost, a když touha po 
slavě reformátora zvrhla se toliko v lačnost po rychlém, 
lehce nabytém úspěchu, zvrátila se Sěrovova reforma ruského 
hudebního dramatu v dílo blízké spíSe >velké opeře< Meyer- 
beerově nežli dramatu Wagnerovu. — S druhé sbany viděli 
přesvědčivě soudruzi Balákirevovi, kam vede důsledně pro- 
vádénýj krajní deklamační sloh ryzího dramatu bez členění 
na výjevy dle příkladu staré opery na svém starším 
vrstevníku - A. S. Dargomyžskěm. Ten v důsledcích 
své snahy vystihnouti všecka hnutí duše a odstíny zpíva- 
ného slova ve svém >melodickčm recitativu<, jal se sklá- 
dati v polovině let šedesátých přísné drama deklamačniho 
siohu v opeře >Kamenný hosť, na nezměněnou v textu 
a uspořádání dramatickou báseň Puškinovu 'Don ]uan<, 
bez obvyklých v opeře dvojzpěvů, ensemblů a sborů. 
Sám Dargomyžskij jako jeho mladí přátele z kruhu Balá- 
kírevova, věděl dobře, že dílo úspěchu míti nebude 
a nemůže, že vzpříčí se vkusu divadelního davu. Skládal je 
v plném vědomí osobité výlučnosti ducha i útvaru svého 
díla, pro své potěšení a uspokojení vlastních, krajně pokro- 
kových dramatických snah. Preatuchy ty splnily se dle oče- 
kávání. Výlučně deklamační sloh, jako před Wagnerem 
ztělesněná na Rusi vlastní idea reformy Wagnerovy - setkala 
se s neporozuměním. — Po těchto bojích utvrdil se kruh 
Balákirevův ještě více ve svém •ruslanismu'. Seznal, že vý- 
lučně deklamační sloh recitační, s vyloučením sdl, sboru 
a ensemblů z opery, je v hudebním dramaté právě tak 
ukvapenou, byt jinak přísně dramatickými požadavky odů- 
vodněnou a ^oce ušlechtilou krajnosti, které itroký dav 



divadelního obecenstva nepochopí a k ní se nepovzncse. 
Proto, trvajíce na stanovisku dramatické reformy Qluckovy 
— o kterou opíral se i Wagner — a vycházejíce ze zásady 
souhlasu slova v hudebné zpěvném úborUj z pravdy děje 
a povah lidských a líčení jich duievních stavu zpěvem í slovu 

C' lehavým a hudbou instrumentální ^lodpiraným, členové 
hu Balákireva zásadně neodříkali a nevzdávali se těch 
firostředků výrazu a scénického uspořádání opery v jednot- 
ivé výjevy zpěváků v sólech, ensemblech a sboreďi, kde 
byly dějsívim a situací místně odůvodněny a přirozený. 
K tomu přijali za svou věc zásadu užití Berliozovy >ídee 
fixe*, příznačného motivu Wagnerova a charakteristiku povah 
a děje dramatu také v orchestru, byt vokální části — v opak 
Wagnera — ponechána hlavní úloha. A tak stala se zvláštní 
věc na Rusi : Sěrov, aČ hlásal a ztělesňoval vlastními drama- 
tickými díly reformu Wagnerovu, byl jí ve skutečnosti vzdá- 
lenější nežli jím nenáviděni Tuslanisté' — novoruská ná- 
rodní škola. Sěrov Z Wagnera vrátil se na konci života 
opět k ctitelům Meyerbeerovým a italské opery, novoruská 
škola pak, ustálená ve svém pojetí opery, nerušíc ideje 
Olinkovy ani zásad reformy Qluckovy a Weberovy blížila se 
snahami Beiliozovými a Lisztovými značně operám prvého 
a druhého období tvorby Wagnerovy, — Tyto snahy, osudy 
a stanovisko novoruské národní školy v dějmách ruské hudby 
vztahuje se plnou měrou i na jejich nejmladšího člena N. 
A. Rimského-Korsakova. Jen jeho osobitost liší ho od ostat- 
ních druhů. 

JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNÍKŮ, VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOL. 
Za rubriku tuto zodpovídá ředitel J, Buiek. 
C k. statistická komise ústřední ve Vídni zasílá právě 
na některé školy hudební oběžníky a spolu přikládá formu- 
láře k výkazu o stavu žactva, učitelských sil atd. Jak t^o 
oběžníky, tak i formuláře jsou německé. Jest s podivením, 
že slavná komise žádá teprve nyní výkazy za Školní rok 
1902/3, iež dávno jíž (v r. 1903) byly zhotoveny. Vidyf 
letos odevzdávány tyly již výkazy za r. 1904. leště větši 
podiveni však musí vzbuditi, žé Slavná komise tak málo re- 
spektuje česky jazyk, zasílajíc formuláře německé, ježto 
každoročně od c. k. okres, hejtmanství, (v Praze od magi- 
strátu) zasílány byly výhradně listiny české téže c. k. ústř. 
komisi patřící. Jest proto žádoucno, aby všichni kolegové 
žádali výhradné české listiny, tím spís& an v Praze ně- 
meckých ústavů íest poskrovnu (asi 3). Jalc známo mají tyto 
výkaň zasílány býti prostřednictvím c. k. okresních školních 
rad. (Výnos ministerský ze dne 28. června 1874 č. 7922.) 



KONCERTNÍ RUCH. " 

Humbolcc. Zpěváčky spolek >Čech a Lech* a >Krou- 
k přátel hudby* v Humpolci pořádali^ dne 14. května L r. 
iTořákův večer na výr. paměf umrtl mistrova. Spoluúčinko- 



uč. Jindř. Marka o skladbách a významu Dvořákově. >Slav- 
nostni zpěv* (smíš. sbor s prův. klavíru na 4 ruce). Přede- 
hra >K<le domov můj* (orchestr). >Tak v mnohém srdd 
mrtvo jest . . . *, >Ach není tu, není* (písně). Na Svaté 
Hoře*, iBacchanale* (klavír). Z 5. symfon. >Largo*, 'Scherzo* 
(orchestr). •Dobru noc*, •Kdyí mne stará matka - . - ■ 
(písně). >Klid*, >Rondo* (violoncello). >Valtíky A-dur, D-dur 
(smyčc. orchestr). Z moravsWch dvojzpěvfl 'Prsten*, •Šípek*, 
•V dobrým jsme se sešly* (dámský sbor). Úryvky ze »aov. 
tanců* (orchestr). 

Kufná }řora. Promenádní koncert Zpěváckého spolku 
• Tyl* dne 16. května za spoludčínkováni úplné hudby c. a k. 

fiěs. pluku hrab. z Abenspergů a Traunií č. 21. Pořad: Lass- 
Etzberger: >Horsecký*, pochod. Heltmesberger: ValSk 
z operety 'Prodavačka fialek*. Suppé: Předehra k o^retě 
•Model*. Ztehrer: Výňatky z operety iPrůvodce dzincfi*. 
Orie^; Orkestrálnl suita z hudby >Peer Oynt*. Offenbach; 
Směs z opety »Hoffmanovy povídky*. Dvořák: •Slavnostní 
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zpSv, smílený sbor s pr&vodem orchestru. Foroni: Kon- 
certní ouvertura. Kleram: Fantasie le • Smetá nov}'cti zpé- 
vohef. Wagner: Modlitba Icrále z opeiy >Lohensnn<. 

[líben. Porad prvé lidové heredto-ochotnicke slavnosti 
uspořádané ve dnech svatodušních 11. a 12. června 1905. 
Pnrý den dne 11. června (Boží hod): Slavnostní valná schůze 

Jednoty a vítáni zástupců místních a okolních korporací, 
■roklamace nové schválených stanov. Přednáška "O významu 
stálého divadla<. Promluví s nevšední ochotou pan Jaroši. 
Kamper, spisovatel a redaktor >Politiky< v Praze. Represen- 
tačnf akademie. Spolu účinkuje Klub tamburaSů. Pořad; 
]. Rudloff: Proslov (Jos. Burda). Sbor tamburašů. K. Bendi: 
• Kníád na moři' (smířený sl>or pĚvecký). SI. Juste: >Slepý 
hudec*. £>ramatická báseň Hos. Burda). B.Smetana: >VĚrné 
milování*. DvojzpĚv z Proiuné nevěs^. (jos. Ryšavý, Anča 
Jagerová.) Sbor tamburašů. Thomas: >Hymna Slovanu* (pě- 
vecký sbor mužský). Tomái Kubista: >Libý sen<. Zpěvní 
romance (Anča Jagerová). Otto Faster: ija nesmím nikdy 
chodit sama<. Píseň (Anča Jagerová). Naschvál. Kratochvíle 
o jednom dějství. Napsal Nevšímal. Osoby: Starý deštnlkář 
Antoš Jager, Barbora jeho žena, Marie Ryšavá, Františka 
jejich dcera, Marie Petáková, Malostranský, uzenář, Frant. 
Jedlička, Adam čeledín, Antoš Hauf, Služka, Žana Nosková. 
Děj za dob^ nynější. Sbor tamburašů. >Perla'. Smíšený 
sbor pĚvecký. Xaver: 'Divadelní krev<. Dramatická scéna 
(F. X. Jager, Jitka Houdková). Rudolf Fríml : >Proč pak 
vy se, panímámo, stále na mě mračíte . . . • (Josef 1^- 
šavý). Sbor tamburašů. Karel Bendi: >Růžinko dnmei*. 
MužsW sbor pévecký. Vacek: >Jak kdo tanj^t. Výstřední 
duet rAntoš jager, Anča jagerová). Zpěvní část řídí sbor- 
mistr Tomáš Kubista, — Hudební doprovod a meziaktí ob- 
stará hudební odbor jednot}' řízením J, Mizery. Režii má 
fiditel Frant X. Jager. Druhy den IZ června. Lidová slavnost 
na celém prostranství Zámecké restaurace. Koncertovi bude 
chvalné známá kapela osobním nzením dirigenta pana 
K. Hrušky, 

Praha. Rodinný večer Pěveckého kruhu >Tovačovský< 
v Praze, dne 20. května. Účinkují pp. : bfi. Emil a Frant 
Veselští, Jaroslav Stoerzer, bratti: Bohuslav Foit, Josef 
Křeček, Josef Novák, Jaroslav Kthart Fr. Průckner a Vilém 
Seidl, sbor, řízením br. Vojt Stoerzera. Pořad: Dvořák: 
Ouvertura k •jos. Kaj. Tylu- íbři. Fr, a Em. Veselských). 
Křídlo: >Mrtvá láska* (sbor). Fibich: >Vodník<. Melodram 
na slova It J, Erbena (p. f, Stoerzer a br. Em. Veseisl^). 
Dvořák: >Žal<, 'Děvče v háji< aboiy a průvodem piana na 
čtyři ruce (doprov. bří. Jaroslav Pithart a Josef Novák). 
Bendi: Árie pana France z opery 'Starý ženich^ (Frant 
Priidfner, doprovází p. Frant Veselský). Fialka: >Polka 
briliante*, Poldini: >Marche mignone< pro piano (pan Fr. 
Veselslqí), Blodek: Ouvertura k op. "V studni* (bři. Vesel- 
ských). Novotný: >Ho[y, hory . . *, >Zapadá slunečko- 
'Milá co robíi?' (jos. Křeček, doprovází br. Boh. Foit). 
Leger: >Pekelná historie*, humoristická báseň. Nef: >Komu 
dáme divadlo'. Skoro kuplet (br. Boh. Foit). Vymetal: 
'Smutná cesta., 'Mé drahé, zlaté dítě., .Rychtář", (br. Vilém 
Seidl doprov^ br. Boh. Foit). Pospíšil: 'Mazurka- (sbor!. 
lonathan : >Časová báseň* (pan Jaroslav Stoerzer), 

ProsKjov. Velký koncert mužského péveckého spolku 
'Orlice* v Prostějově a p. Ferdinanda StĚpána dne 13. května 
za spoluúCink, pévecké jednoty •Vlashmila« a •Orlice*. 
Wieniawski: Faust, fantasie (p. Štěpán). Foerster: Jarní 
slunko zasvítilo, Ambros: Rodné brázdy (mužsky sbor 
íOilice*), Laub: Polonéza (p. Štěpán). Smetana: Z Domo- 
.víny (p. Štěpán). Smetana: Česká píseň. Velký smíšený sbor 
o 4 částech. (» Vlastimila* a >Orlice*), Ernst: Uherské me- 



PRODUKCE HUDEBNÍCH ÚSTAVU 

Král. Vinohrady. Proeram výroční veřejné zkoušky 
chovanců klavírní Školy a ikoTy pro koncertní vzděláni Marie 
Bríxiové na Král. Vinohradech dne 24. května. Program: 
'Sněženky* od Fr, Behra; 4 ruč. (si. Zdeňka Sejnohová a 
si. Božena Procházková), -Dívka v údolí*, 4 ruční (si. Mař. 
a Olginka Kalenských). Legenda od J, Wieniawskeho (pan 
Josel Sdíart, a pL Adélaids Steyerleítnerová). >Maiy fenna* 
od Oamchalse (p. Emanuel Blattný). 'Světluška". Idylta od 



Pavla Lincke, pro klavír s průvodem orchestru (u klavíni 
si. Mařenka Óhvová). >Sen vil* od Rud. Vanier^; 4 ručně 
(si. Růženka a Anežka Růžičkovy). Česká národní píseň; 
4 ručně (Boženka Mašinová-Zidlická a j)í. Marie Bríxiová). 
'Skřivánek* od Jindřicha Jindřicha (zaptí p. Václav Albert ; 
u klavíru pan Vratislav Radotínskv). >jízda na saních* od 
F, X. Chvátala (si. Mařenka Havelková). 'Veselý bubeník*, 
4ručné (pan Fanoušek Živný a pí. Marie Bríxiová). jarní 

Sochod od F. Tučka pro 4 klavíry, 24 ručně uspořádala pí. 
Laríe Bríxiová (přednesly si,: Růženka Růžičková, Anežka 
Růžičková, Hanicka ProŠkovL Mařenka Hradská, Joza Hůb- 
nerová, Anička Budllová, Helena Hašková, Božena Procház- 
ková, Mařenka Beranová, Mařenka Olivová, Mařenka Ka- 
lenská, Mařenka Havelková). 'Narozeniny* od Heinse; 
4 ručně (p. Karel Heřman a si. Malyida MQIlerová). 'las- 
mínové květy*, 4ručné (si. Martička a p. Vilibald Nebeský). 
• Loučeni salašnice s Alpami* od Karla Bohma (p. Pavlíček 
Kindler), Španělské tance od M. Moszkowskiho, pro 2 klavíry 
s průvodem orchestru uspořádala pí. Marie Brixiová (al. 
Helena Hašková a si, Mařenka Hradská). >Jarní jitro*, 4nič. 
(p. Valter Heller a si, Matylda Miillerová). Pivní salonní 
polka od Bedřicha Smetany (si. Božena Procházková). Sku- 
pina, v těžké a přesné souhřt předneslo 12 nejmladších 
chovanek: 'Bolero' od L'Streabboga pro 4 klavíry, 24TUčně 
uspořádala p. Marie Brúdová (si: Mařenka Slastná, Ma- 
řenka Šaškova, Karlička Stastná, Hanička Zevlova, Martička 
lavorská, Mařenka Zevlova, Mařenka Pepperná, Lidunka 
Hrubá, Mařenka Mederová, Zdeňka Sejnohová, Anička Nus- 
tererová, Jarmilka Randová). Árie Eleazara z opery 'Židovka* 
od Halčvyho (pan In^. Vilém Prínke, u klavíru si. Matylda 
MQIlerová). •Blahopřejný pochod*, 4 ručně (slečna Mařenka 
Rennerová a si. Božena Procházková). >MoJe holuběnka*, 
od K. Oanschalse ; 4 měně (si. Mařenka a Blaženka Ečerovy) . 
Barcarolla z opery 'Hoflmannovy povídky* od Offenbacha, 
pro klavír, dvě mandollny a kytaru (u klavíru si Mařenka 
Kalenská, pan Ing. stud. Albert Popp, pan Vratislav Mayer 
- p. Karel Kubeš). .SnĚženky* od Fr. Behra. 4 ručně (slečna 



Mařenka a pan Josef Fiedlerových). 'Na saíaSi* od O, Lan- 
geho (pan vilibald Nebeský). 'Májové květy* — •Nebeklíč' 
od L'Streabboga ; 4 ručně (slečna Mařenka Mašnérová a sL 



Růženka Bríxiová). Slavnostní jubilejní polonésa od Kramera ; 
pro 4 klavíry 24 ručně uspořádala paní Marie Bríxiová (si 
Helena Hašková, Haničká Proškova, Mařenka Ečerová, Li 
dunka Procházková, Mařenka Beranová, Mařeidia Hradská, 
Mařenka Havelková, joža HQbnerová, Mařenka Olivová, 
Annička Buditová, Mařenka Kalenská, Mařenka Rennerová). 
• Svítivé koule* od Behra upravil E, D, Vágner; 4 ručně 
(p. Pavlíček a Francínek Kindler). 'Touha lásky v Alpách* 
od A. Macáka (si. HanlČka ProSková). •Píseň květin*, pro 
klavír a cello od G. Lange (si. Joža Htibnerová a pan Ing. 
Václav Schmidt). .Ples rusalek- (si Helena Hašková). Fan- 
tasie z opery •Faust* od Gounoda (si. Mařenka Kalenská). 
•Jako anděl, ty jsi krásná*. Fantasie (si Lidunka Procház- 
ková). Mozart: Menuet z Es-dur, pro 4 klavíry, 24ntČnČ 
uspořádala pí. Mane Brixiová (slečny: Mařenka Olivová, 
Mařenka Kalenská, Mařenka Beranová, Mařenka Hradská, 
Mařenka Havelková, Lidunka Procházková, AniOta Budilová, 
joža Hůbnerová, Božena Procházková, Helena Hašková, 
HanlČka ProSková, Růženka Růžičková). Slovanské tance 
č. 7., pro 4 ruce od Antonína Dvořáka (slečna Božena Pro- 
cházková a pí, Adelaida Steyerieitnerová). Zápis chovanců 
koná se každou dobu ve Vávrově třídě čis. 30, 

Praha. Koncertní produkce hudební školy Mikešovy, 
dne 27. května ., Spol uú Činkui í : pí. H, Kličková- Nebeská pp. 
J. Herold, M. Škvor, A. Hlávka a A. Stor. Novák op, 27 : 
Trio d-moll (Pánové R. Veselý, J. Herold, M. Škvor,) Ca- 
nony pro Ženské hlasy: Brahms op. 113 •Proč vrká ho- 
lubička* (4hlasý), >Jak kamuka skok* (4hla5ý), (bez textu) 
Haydn: 'Pevná vůle* (3hlasý) s klavírním podkladem. 
Brahms op. 113: 'Jednotvámy je lásky žal* (Ohlasy). Du- 
rante (1684) Sonáta c-moll. Adaélo, Oigue p, J. Klier. Ma- 
renzio (1555) Shlasý madrigal 'Je parny den* (sbor smíš.) 
Dvořák op. 12 Dumka, Furiant p. Jan Heřman. Brahms 
op. 17. Sbory pro ženské hlasy s průvodem harfy a 2 lesních 
rohů. {Harfa: pí, Kličková-Nebeská, lesni rohy: pp. Hlávka 
a Stor.) Zahradník, Zpěv Flngalův. Texty pfelozil Dr. Jan 
Branberger, 
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DOPISY. ^^^=^^^^^1^ 

Ifarlln. Koncertní sezóna, která letos byla tak bohatá 
koncei^ všeho druhu, již jest skontcna a jen tu a tam vy- 
skytne se jeitě nijaká produkce, o níž jest zapotřebí refero- 
vati. Vposlední dobS b^t to koncert, který na oslavu svého 
čt^cetňetého trvání pořádal Zpěváčky spolek -Slavoj' 
v Karlini. Prúbřh koncertu dokázal, že spolek vládne 
jednak pěkným hlasovým materiálem svého členstva, a že 
I v osobě p. Sequense má sbormistra všech kvalit, které po- 
dávají zámku v stálý rozvoj spolku. Hlasy vládne spolek 
jadrnými, dotHe pěstěnými a také lahodných zvuků ; odstíiio- 
vání jeho v dynamice jest velice pefiivé, piednes správný a také 
rythmtcky výrazný. Sbormistr p. Sequens projevuje veliké po- 
rozuměni pro styl skladeb interpretovaných a vystižením jich 
prozrazuje svoji zdatnost dirigentskou. Měl také koncert 'Sla- 
voje' príSbéhvelicezdafilý.Sbor.skladby Dvořáka, Bendi a 
Chvály, Maláta a Kliřky byly výborní nacvičeny a 
dobfe zněly, jelUcoŽ také chuf ke zpěvu a zápal v provedení 
b^y patmy. Pořad koncertu doznal ve volbě sólistů tě 
změny, ie místo si. Bobkové, která nemohla se slavnosti 
liéastniti, byvii v divadle zaměstnána, vystoupila jako pěv- 
kyní písni si. Černochova. Přednes slečmn byl vřely a 
případný a provázen byl hojným potleskem vděčného obe- 
censtva. Stejně vitino bylo i vystoupení viituosa na kontra- 
bas p. Vojtěcha Kuchyňky, který ohromný nástroj svůj 
skutečně vzácně ovládá. Jediné větSi rozmanitosti svého re- 
pertoiru měl by umělec dbáti; pfednáSíť vždy téměř tytéž 
sldadby. — Jubileum "Slavojei oslaveno bylo případně pod 
^ítitov městské rady Karlínské a hojná návštěva i milá 
srdeěnoet mezi úfastníky působily tu velice sympaticky. 
Spolku dosUlo se vřelých blahopřání, z nichi dalo se po- 
soudili, jaké oblibě se těší a jak hluboce kotví v nejvnitr- 
nějším organismu osvětového života. 



RŮZNÉ ZPRAVY. 

• >SocÍeta di concerti> v Turině, jež každoročně 
v měsících dubnu a květnu pořádá veliké orkestrálni kon- 
cerW, k nimž zve přední dirigenty z cdého světa, věnuje 
lefos jeden večer výhradně hudbě české, k jejíž reprodukcí 
pozván byl jíž v zimní sezóně Oskar Nedbal za skvělých 
podmínek. Koncerty Mo jsou ^soce umělecké jak obsahem 
provozovaných skladdt, ták i skvělým provedením i volbou 
dirigentů, z nichž vedle Nedbala diri^ií ještě Felix Wain- 
eartner, Max Fiedler, Martucd a Siegfnea Wagner. Program 
koncertu české hudbě věnovaného sestavil Oskar Nedbal 
takto: Dvořákova Symfonie >Z Nového světa*, Smetanova 
'Vltava- a >Sárka«, Foersterova symfonická báseři -Cyrano 
de Bergerac a úryvky z >Pohádl(y o Honzovi- (na žádost 
pořadatelstva). Nedbal, který až dosud dirigoval v cizině 
jen díla Smetanova, Dvořákova, Fibichova a Suková, pojai 
tu poprvé do svého programu také Foerstra. Koncert v Tu- 
ríně pořádán bude dne 31. května. Orchestr sestává ze 110 
členů. 

• Od řiditelství vídeiiské dvorní opery došlo Oskara 
Nedbala lichotivé pozvání, aby při smvnostním předsta- 
vení, které pořádáno bude na oslavu sjezdu ' ' ' ' ' 
debnich umělců (Allgemeiner Deulscher Mu. 
goval svoji iPohádku o Honzovi'. Pozvání tomuto, 
Jimž ředitel Mahler projevil vůči českému skladateli velikou 
pozornost. Nedbal ochotné vyhoví. Při slavnostním předsta- 
veni tom provedena bude prvý den Straussova opera 'Feuers- 
not> a Nedbalův 'Hloupý Honza<, druhý den pak Lisztova 
legenda »Svatá Alžběta . 

• Houslová škola Hanu' 



dosud docílila, jsou pozoruhodné. Přesvědčuji o nich také 
posudky předních osobností vídeňských, které doporučuji 
školu Plačkovu pro ličební její raethodu co nejlépe. Také 
jako výkonný umělec jest majitel ústavu p. HanuS Plaček 
v seznamu houslovýdi virtuosů dobře zapsán. Kníže 
Fúrstenberg vyznamenal ho titulem svého komorního vír- 



* Dvořákův pomník v Hořicích. Zpěváckč spolky 
Hořické •Ratiboř a Vesna*, a hudební spolek •Danbor* 
předsevzaly si postaviti mistru Dvořákovi první důstojný 
pomník v rozkolných sadech Smetanových. Pomník tvořiti 
má poprsí z bílého mramoru na žulovém hlazeném pod- 
stavci červené barvy. K zadání vhodného, ku provedení 
v mramoru způsobilého poprsí vypisuje se tímto konkurs a 
to jen omezený, pro členy učitelského sboru a absolvenw 
c. k. odborné skoty sochařské a kamenickě v Hořiddi. Pod- 
mínky konkursu zašle na požádání předseda komitétu pan 
Jos. reifar v Hořicích. 

* iVtarie Resslová, absolventka pražskékonscrvatořc, 
žačka prof. j. Káana z Albestfi, ředitelka klavírní školy, po- 
řádá produkci svého žactva dne 31. května o 3. hod. oitp. 
na Král. Vinohradech v Národním domě. Spoluúčinkuji : si. 
Věnceslava Korbelová (zpěv), si. Hanna Hlaváčkova <de- 
klamace), p. J. Průla (housle). 

■Ochotnický spolek' s >Jizeninem< v Semitech provedly 
ve dnech 7, 14. a 16. května t. r. Blodkovu operu »V studni' 
s čestným úspěchem. Sóla ; si. Vedralová, Kamenidcá, a pp. 
Paulus a Hamáček. Dirigent orchestru p. Čeněk Hák. Dne 
28. t. m. opakovati se bude v Lomnici n. P. 

* Smetanův dům bude otevřen příští měsíc v Lito- 
myšli. Za tím účelem uspořádány budou městskou radou 
ve dnech 11,— 13. června slavnosti, jichž pořad je následující : 
Dne 11. června: O 10. hodině dopoledni slavnostní průvod. 
Odevzdání budovy obci. Slavnostní řeč spisovati Fr. A. 
Šuberta. Od 12. do 1. hod. promenádní koncert před 
Smetanovým domem. Večer o pul 8. hod. opera 'Dalibor' 
nzením BF. Slastného. Titulní úlohu zpívá fr. PácaL Dne 
12. června: Od 12. do 1. hod. promenádní koncert před 
radiiid. Večer o půl 8. hod. [ďedstavení Jiráskovy >M. D. 
Rettigové'. Dne 13. června o půl 8. hod. večerní po druhé 
opera >Dalibor'. Slavnosti zakončeny budou dne 18. června 
plesem pořádaným městskou radou ve Smetanově domě. 

* Fr. Kmoch, populární skladatel a kapelník >Sokola' 
kottnskěho, přilnide k viestudentsl^m slavnostem, aby kon- 
certoval na výstavě. Sympatická osobnost skladatelova a vý- 
tečná, za hranicemi ba i za oceánem známá a oceňovaná 
jeho kapela, bude dojista předmětem pozornosti a sympatií 
se strany návštěvníků nastávajících slavností. Kmochova 
kapela je nejstarší u nás a může se vykázati Úspěchy zcela 
mimořádnými. Z jeho četných komposic uslyší obecenstvo 
výbor nejoblíbenějších tyto dny na výstavě. Největší popu- 
larity došel dosud jeho pochod >Muzíl^, muzilqr, vy pěkně 
hrajete*, založený na motivu národní písně. 



Z nakladatelství. 

Treglerovy Aquarelly, 5 klavírních skladeb pro 
koncertní přednes doznaly nadšeného přijetí se strany mno- 
hých klavírních virtuosů. Tak profesor Ivovské konservatoře 
Vil. Kurz, známý virtuos a oaedagog, píše skladateli: 
•Velké i nad míru milé překvapení spůsobily mi Vaše sUadby. 
Přehrál jsem všechny s velkým zájmem, poutají nejen svým 
hudebním obsahem, ale i — co se dost zřídka u nás najde 
— svým výborným klavírním slohem, který dává těm sklad- 
bám mnoho působivosti. Nokturno už hraji, líbí se velíce 
a je to velmi vděčná věc.* Profesor CharkovsKě konservatoře 
Zdeněk David, o jehož úspěších častěji k nám zprávy 
docházejí, poznamenává stručně, ale pro skladatele lichotivě: 
■ TreBlerovým „FÉtc rustique" jsem nadšen.' VideiiBk^ vir- 
tuoslgnác Friedmann^ který měl vloni v ]>ražské filhar- 
monii přímo eensační úspěch, po svém vkusu nejvýše staví ' 
• ScherzinO' pravě, že -je to rozkošný kouseki a dodávaje 
k tomu: 'Novákovu sonátu eroicu' budu příští saisonu 
mnohokrát hráť. Treglerovy Akvarelly vyšly ve vzhledně 
úpravě v Edici M. U. nákladem Mojmíra Urbánka v Praze 
a stojí 3 koruny. 



OBSAH : Jos. Vymetal : K vývoji komické opery, — Hu- 
dební literatura. — Divadla. — Přehled časopisů. — 
Jednota čcskosl. ředitelů kůrů atd, — Koncertní nidi, — 
Produkce hudebních ústavů. — Dopisy. — Různé zprávy. 
— Z nakladatelství. 
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Josef Lidi v Brně 

(Morava) 
Zelný frh čIs. 11. 

Ve vlastním domě. Ve vlastním domě. 

Tovární v^poba bodebních nástFojl 

Umileoké opravy starých oennýoh houslf 
prováddn mistrovsky a se zárukou. =. 
=^ Vlastní výroba housU. = 

Vlastni výrotw 

deohovýoh 

nástrojů. 

Pnsežný znalec c k. 
zem. soudu v Bmě. 

Telefon Č. 816. 




Houslista., 

první 

ilétista 

i více 

mladých hudebníků, 

již účinkovali již v orchestru, 

přijati budou UKX&ed* 

jVabídky buďtež f-ízeny na 

Josefa Marka, 

kapelníka c. a k. 56. pěšího pluku 

"V SCsraa.k«>'vé. 

(Halič.) 



Sovo Skladby 

Jos. B. Foerstera 

skladatsia „Jessiky" 

vydané v EDICI WL U. 

Op. 42. I^sni soumraku. 6 píeiri K 2*- 

Tytéž nčmecky • T— 

Op. 45. Sonafa pro cello a klavír . . . . • 4'— 
Op. 46. I>áska. Cyklus 14 písní. 2 seSity po . > 2-- 

Tytéž německy po • ř— 

Op. 47. Snini. 6 klav. skladeb • 250 

Op. 49. Ifůie vzpomínek. Cyklus 6 klavír. 

skladeb > 250 

Dr. Riemann píSe v lipských >SÍ2nale< : tSkladby 
Foerstrovy jsou malý pendant ku GH^ovým >Lyríckým 
Inisům<, rozkoSné komposice, plné hlubokýcti myšlé- 
nek, toužebného blouznění, vášnivého cítěni, přirozené 
poesie, plny nevyčerpatelného melodického a rytmického 
bohatství a občerstvujíc! svéiesti, která české hudbě 
jest vlastnL* 

Nakladatel 

Mojmír Urbánek v Praze. 
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Karla Bendla 

Skladby vokální. 

-^^ Mužské sbory s průvodem. :^z=i 

2. Ponliska. S barytonovým sólem. Part 2-40, 

hlasy po —'40. 
17. EbrejaU ele^«. S basovým sólem. Partitura 
S-ao, hlasy po —-40. 

Bez průvodu; 
8. Tři pochody i národnich písni. Part 1-20, 



hlasy 



-■4a 



13. ŠoTé Jaro. Přáni milenců. Na roilončenon. 
Part. 1-60, hlasy — 30. 

15. Ánakreftnttká (Pljádcá). HodUtbiíka. Part. 

1-20, hlasy po —-30. 

23. ČtTerltatek déTÍat. Part. im hlasy po -30. 

24. Tojáci. PedlTiá Toda. Partitura 1-20, hlasy 
po —'4a 

Žsnské sbory s průvodem. 

3. Pomsta tII. Se s<Sii. Part. l-~, hlasy po --20. 
12. Busalky na iTídácli. Part. 1'16, hlasy po -'16. 

16. Jeptiška. Ballada o 4 odděl. Se sopr. sólem. 
Part. 3-5a hlasy po — "Sa 

SmiSené sbory s průvodem. 

PrTnt troJUstek i nAr. nisnl. S baryt sólem. 
Part. 2-80, hlasy po --sa 
6. Draliý trojlistek i nár. písni. S baiyt. sólem. 
Part. 3|4ahl^ po --S O.^ ^ 

Part. 3-40, hlasy po —SO. 

14. Z teskéko Udn. 8 sousedských. Part. 3-40, 
hlasy po ^-50. 

18. SkoinA. Part. 2-40, hlasy po --50. 

19. 81aTln I. Písně lužickč, polské, slezské. Part. 
1*50, hlasy po —'50. 

20. 81aTÍn II. Písně velko-, málo- a běloruské. 



hlasy: soprán, alt (pohromadě) —-60, tenor, 

bas po —-50. 
22. SlaTln IT. Písně slovácké, moravské, ěeské. 

Part l-Sq, hlasy po -'Sa 
25. Na Tinách (Oondoliéra). Part. 1-60, hl. po -20. 

ficz průvodu: 
la Obiinky. Part 1-60, hlasy po —'50. 
25. Ka Tinách (Oondoliéra). Part. 1-60, hl. po -'20. 

klavírní výtahy. 

Štfidrý den. Kantáta pro smíi. sbor a sóIi s prův. 

8'^, hlasy po riO. (Orchestrální materiál v opise 

půjěkou. 

Česká STátba. Balet Na 2 ruce. 4-. 

B9^ Nsivélif sklad sboroví IHoratupy. 

Žádejte seznamy zdarma. 
Hudební závod 

Mojmfr Urbánek v Praze, 

Hlávkův palác. 



Koupím antiquárnd 

Prodanou nevéstu 

klavfrni výtah, pAvodni vydání s textem česko- 

německým, velký 4". 

Hudební závod Mojmíra Urbánka v Praze. 



TERGETTA. 

pro troje housle složil 
JAK. KUňhÁi.. 



1. Valčíková serenáda. 2. Matčina píseň. 3. Žali , 

jsou traviíku. 4. Scherzino. 5. Lovecká. 

Hlasy úplné K 1-60, jednotlivé po 60 h. 

Neoblig. průvod klavíru K l'2a 

HLVA.RXETTA. i 

pro čtveiy housle složil 
== JAK. BR4b4(. =^^^ 

I. Kdybys měl chaloupku. 2. Ukolébavka. 3. Me- 
nuetto. 4. Píseii beze slov. 5. Komimíku mi^i. 
6. Do kola. 7. Hra na vojáky. 8. Furiant 9. Mlýn. 

^ 10. Valčík. 11. Malá ballada. IZ Taneěek. 

4^ — Hlasy úplné K 2'—, jednotlivé po 60 h. — 

s^ Neoblig. průvod klavíru K 1"50. 

W) Obé díla Jsou melodická, pro zaiáfečnlliy. 

é MMlItl Mojmír Urbánek i Pnu, 

^iSufí sJfft^fa q/(£ vfo vfs vfo o^u o^faMa oJfa ^iffs a>f9 &f9 atts ' 
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Mařák - Bastl (v L poloze). 
CKO MAx-ad. nfiaaaA la lÁyMaB^aK* 
Pro jedny housle K 1'- . Pro 2 housle K 1-20. 
Pro housle a klavír K 2'—. Pro 2 housle a Uavír 
K 25a 

Pro Jedny housle K 1-50. Pro 2 housle K 2-- . 
Pro housle a klavír K 4-—. 



Pro jedny housle K 1-5D. Fro 2 housle K 1-80. 
Pro housle a klavír K 250. Pro 2 housle a klavír 
K3-. 

Pro citeru s podlož, textem. Upravil Fr. Cibula. 
K 4—, 11. citera K 4--. (Libické, BechyilBké, 
Blatácké.) 

a.a^mm±^Mm.c> et ]!tK4»d.^s^Bm^ 

22 konc skladeb z reperíoini Ševčlkova pro koule 
■ UaTÍr. Upr. prof. ]an Mařák. 2 svwKfcy po K >■— • 

I. Béríot, Andante tranq. Z Berlioz, Rcverie et Capríce. 
3. Hándel, Largo. 4. Chopin, Noctumo Es. 5. Mendels- 
sohn, Jarní Díseh. 6. Rubinstein, Melodie. 7. Schumann, 
Snění. 8. Cajkovakijj Canionetta. 9. Barcarolle. 10, 

Chanson tnste. 11. Viotti. Adagio. 

II. 1. Bach, Air. 2. Beethoven, Romance. 3. Bériot, 
Adagio. 4. Ernst, Elegie. 5. Mozart, Menuetto. 6. Schu- 
bert. Ave María^ 7. Sdíumann, Veěemi píseň. 8. Spohr, 
Barcarolle. 9. Cajkovskij, Chant sans paroles. 10. Ro- 
mance. 11. Andante cantabile. 

Hudebnf závod Mojmfr Urbánek 

v Praze, EUvkftv ptláa 



Rediguje Artiď RektoryB. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. — >Politika< závod tiskal^ký a vydavatelský v Praze. 
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HOBEBHl LISTY. 

ČlSLOSO. U ROČMtliniI. (T^ 
T PRAZE, I. tERTRl 190fi. ^^ 



KAREL HOFFMEISTER: 

Královniny diamanty. 

Přinesl jsem před několika měsíci několik úvod- 
ních řádků k operni prvotině Vojty Mádla »Pozdě«. 
Ta došla zatfm provedení i velmi čestného úspěchu 
před kritikou i obecenstvem brněnským. A iitý skla- 
datel nejen že dokončil zatím operní dílo nové, o němž 
tentokráte pffii; započal dokonce skladbu opery třetí 
dle sujetu Rostandova, dílo, které as zůstane nedokon- 
čeným a neprovozovaným, poněvadž francouzský mistr 
odepfrá dodatečné svolenf k libretístickému zpracování 
svého námětu. 

• Královniny diamanty* čerpají děj svůj i jeho scény 
z Dumasových MuSketýrů. Libreto upravil pisatel 
prvního libreta Mádlova, Vil. Táborský. Stavba 
jeho, pro ocenění díla celého závažná, jest, podána 
nejkra^mi rysy, -as ta. 

Prvého dějství obraz prvý vede nás v kasárnu 
mušketýrů. Tam vypravují se nejnovější vtipy pařížské. 
Z nich posluchač poznává hlavní postavy dalšího děje. 
Zví o královně Anně a jejím tajném poměru milost- 
ném k vévodovi Buckinghamovi, pozná tntríkána a ne- 
přítele mušketýrů kardinála, pozná i tři přední reky 
z těchto, Athose, Porthose a ďArtagnana i milenku 
ďArtagnanovu, paní Bonasieuxovu. A zároveň přehlédne 
celou situaci. Buckingham přišel do Paříže za králov- 
nou. Paní Bonasieuxová sprostředkuje jim slib pomoci 
mu^etýrů proti intrikám kardinálovým. 

Poněvadž pak opera pracována veskrze na základě 
[^značných motivů, a sice tak, že v ní není téměř 
partie, která by vytvořena byla z materiálu jiného, než 
právě z motivů těch, seznáme tu celý motivtcký mate- 
riál, z něhož skladatel dále staví. Jest tu hned v prvých 
taktech úvodních motiv muSketýrů, živý, veselý a pevný. 
K němu druží se jadrná fanfára několika tónů, motiv 
meče, mušketýrům tak rychle k souboji z pochvy le- 
tícího. A motiv třetí, ostrý, tečkovaný rytmus šesti- 
osmičkový tu poprvé i všude dále se ozývá, kde o boji 
je řeč — je to velmi často v té době věčných šrŮtek. 

Pak motiv kardinála v těžkých bassových krocích 
jeho, poznáme i motiv krále, vážně a odměřeně v teč- 
kovaných a odrážených rythmech se nesoucí. Bucking- 



hamovi přidělen akkordický motiv prosté, mužné a jasné 
théma, pravidelně v polohách tenorových se opětující ; 
motiv královnin druží se k němu, proti němu kontra- 
punktován, výrazný a zpěvný ve svém plynném osmič- 
kovém pohybu. Vzpomenu-li, že t paní Bonasieuxová 
a láska její k ď Artagnanovi jakožto význačný motiv 
dějový nalezly též svoji stálou hudební formuli, že 
i pana de Tréville, kapitána mtóketýrů provází jeho 
marciálnf fráse, vypočetl jsem as celý fond, jejž jest 
nám dál sledovati v jeho rozvoji i způsobu, jak 
z něho skladatel těží. — Dalším obrazem stoupáme 
u vlastní děj. 

jsme v Louvrů. Wedehra přináší motiv královny. 
Slyšíme za scénou její píseň. Vejde Buckingham v pře- 
strojení mušketýra, setká se s královnou — milostný 
dvojzpěv neodpustil by si tu stejně Bellini jako 
Richard Wagner. 

A pramen ^ech dalších zápletek a bojů se zjeví 
rázem. Královna dá Buckinghamovi na památku dé- 
mantový náhrdelník, který jí kdysi král Ludvík sám byl 
daroval. Milady de Vinter, intrikánka, jak je roman- 
tický román právě nejdokonalejší stvořil, vysvětlená 
ostatně blíže ve své nenávisti ke královně tím, že mi- 
lovala Buckinghama, zaslechne za oponou o darovaných 
démantech, vyzradí věc kardinálovi, který právě vešel 
a ten zapřede předivo svých intrik. Nastrojí, že krá- 
lovna s králem má navštívit ples konšelů pařížských, 
20. září — motiv menuetový se vždy při zmínce 
o tom opakuje — tam že má provést svůj déman- 
tový šperk. 

Rozhovor kardinálův s králem přen^f Rochefort 
Všecek rozčilen, hlásí kardinálovi opožděnou zvěs^ že 
Buckingham viděn byl v Paříži. A kardinál, aby vy- 
vrcholil své intriky, posílá mylady de WInter do An- 
glie za Buckinghamem, aby uloupila mu dva ze dva- 
nácti démantů Šperku a ty mu přinesla. Jásá již nad 
budoucím vítězstvím ■ . . 

Prvý obraz dalšího jednáni ukazuje, jak přátelé 
královnini hledí úskočnému útoku kardinálovu Čelit, 
jak zákeřnou ránu jeho zachytit. U ďArtagnana smlouvá 
se paní Bonasieuxová s muŠketýry, že dojedou do 
Anglie a šperk přinesou. Usl^íme tu jedno z málo 
uzavřených čísel celé opery — kuplet muHcetýrů na 
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jich motiv komponovaný. Zvíme tu také počátek pří- 
běhu, jenž jako poboční vedle hlavního boje o dé- 
manty se rozvine. 

Athos, vínem trochu hovorný, vypravuje o šlechtici, 
jenž vzal si chudou dívku. Ta jednou na lovu choti 
svému omdlí ; strhne jí Sat a zří rámě, znamenané vy- 
pálenou lilijf, znakem hanby, trestu krádeže. Hrabě 
oběsí ženu svoji na stromě. A stal se div. Den na 
to mamě hledá tělo její v lese. 

Ta dívka byla kdysi Athosovou ženou. 

V obraze dalším ďArtagnan anglické poslání své 
provádí ; Buckingham chce vrátit démanty z oltářní 
skříně, kde je chová. Rázem vzkřikne — dva démanty 
byly uloupeny. Že mylady de Wínter, která je ve 
Windsoru, je vzala, je nepochybno. Ale lest proti lstí. 
Klenotník musí hned doplnit chybějící závésky a ďAr- 
tagnan s nimt s heslem Buckinghamovým volně pro- 
jíždí přístavem, na rozkaz vévodův odjíždějícím lodím 
uzavřeným. Motivem boje a bojovnosti mušketýrů 
končí jednání. (Př»tč dokončeni) 

Hanuš Wihan. 

Co znamená >České kvarteto* v dějinách 
české hudby a jak velikými zásluhami zapsáno jest 
v historii celého našeho kulturního Života, jest vše- 
obecně známo. Jím manifestována liyla po prvé před 
světem sláva českého jména uměleckého, jím seznamo- 
vána cizina se skladbami našich mistriJ, kteří by světu 
jinak ještě dlouho byli zůstali neznámt. Dnes naskýtá 
se nám vhodná příležitost, abychom obírali se jedním 
jeho členem, jenž ostatním druhům svým byl mistrem, 
učitelem a vychovatelem — seniorem >Českého kvar- 
teta* — professorem Hanušem Wihanem. 

ProfessoT Hanuš Wihan narodil se dne 
5. června 1855 v Polici u Broumova, kdež otec jdio 
byl knihovníkem. Studoval nejprve na reálných školách 
ve Vysokém Mýtě a v Praze a do konservatoře (a to 
ihned do druhého ročníku) vstoupil teprve, když dosáhl 
svolení svého otce, který nechtěl mu dovoliti, aby se 
věnoval hudbě. Konečně však přece povolil prosbám 
chlapcovým na přímluvu tehdejšího ředitele konserva- 
toře Krejčího. Po absolutoriu hrál Wihan při závě- 
rečné zkoušce s mimořádným úspěchem Schumannův 
koncert a ot>dižeI již r. 1873 professorské místo 
v solnohradském Mozarteu. Další stanicí jeho pobytu 
bylo působení v umělecké družině známého mecenáše 
barona Derviesa v Nizze a v Luganu. Jméno tohoto 
ruského Šlechtice zní nám ^mpaticky, nebof slučuje 
se s ním celá řada jmen českých hudebníků, kterf 
v okolí jeho působili (Bendi, Vyskočil a j.). 



Velíce mnoho získal prof. Wihan jako sólista 
Bilseova orchestru v Berlině^ s nímž konal umělecká 
toumée po celém Německu. R. 1877 jmaiován byl 
komorním virtuosem knížete ze Schwarzburk-Sonders- 
hausen, v jehož službách pobyl tři léta, načež anga- 
žován k mnichovské dvorní kapde, stav se zároveň 
také členem komorního kvarteta krále Ludvíka II. Po 
stránce umělecké byl osmiletý pobyt v Mnichově nej- 
plodnější jeho životní kapitolou, nebof stálý styk s nq- 
přednéjšími umělci německými a světovými vypěstil 
v něm nejjemnější smysl pro hudební rq)rodukci a to 
ve smyslu ustálené již tradice. 

Přímo odtud povolán byl prof. Wihan na konser- 
vatoř pražskou. Zde činnost jdio nalezla pole velice 
úrodně, které prací jeho v brzku již počalo uzrávati 
k plodům, a to jak na konservatoři, jež náhodou vy- 
kazovala tehdy řadu nadějných talentů, tak i v praž- 
ském hudebním ruchu vůbec, jenž agilnostf Wihanovou 
značně oživl a vyrostl také k mimořádným hudebním 
produkcím rázu umělecky nejseriosnějšího. Tdide)Šf 
Činnost jdio v »Umě!ecké Besedě-, v »Jednotč pro 
komomf hudbu* byla skvělou episodou v našem hu- 
debním životě, jež působila v něm osvěživě a blaho- 
dárně. 

Na konservatoři měl prof. Wihan široký obor 
působnosti. Učil totiž hře na violoncello a řídil zá- 
roveň souborná cvičeni smyčcového oddělení. A zvláště 
v tomto posledním oboru vykonal zde velice ninoKo, 
jelikož v prvé řadě a především obracel u svých cho- 
vanců náležitý zřetel k přednesu a tím věnoval uej- 
pečlivější dohled nejdůležitější stránce hry. V tomto 
směru byl význam jeho působeni na konservatoři 
dalekosáhlý. 

Konečně od r. 1893 jest jméno WihanovO těsné 
spjato s prvým naším uměleckým sdružením — 
■Českým kvartetem*. Když otřesené zdraví Otty Bei^gra, 
který s ostatními druhy svými Hofmannem, Sukem 
a Nedbalém r. 18Q I 'absolvoval konservatoř a v kvartetu 
hrál part violoncellový, nedovolovalo a nepřipouštělo 
další slibné jeho spoluúčinkování, ujal se opuštěného 
partu toho sám intelektuální původce a vychovatel 
•Českého kvarteta* prof. Wihan. Pro mj^lénku, aby 
se stal členem kvarteta, získán snadno, nebof dosáhl 
tím toho, po čem dávno již toužil : působiti s umělci 
stejnorodými. Budoucnost >Českého kvarteta* viděl 
v růžovém světle a proto neváhal ani okamžik dodati 
mu působením svým pevné umělecké base, o niž by 
výkony sdružení pevně mohly se opnti a jež by jim 
dodala pravé seriosnosti a boha^m životem zkušeností 
nabyté hloubky. Zprvu ovšem mělo přistoupení jeho 
ráz jakési prozatímní substituce, ale po smrtí Bergrově 
(zemřel 30. června 1897) resignoval prof. Wihan na 
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funkci svoji v konservatoři a věnoval se výliradně 
•Českému kvartetu*. 

Pfistoupenfm Wihanovým získalo »České kvarteto* 
neočekávaně a neobyčejně. Net>of v něm zfskaio sdru- 
ženi mladých nadšenců také uměleckou zkušenost a 
spolehlivou a pevnou ruku, která je při studiu skladeb 
správně vedla a jež přednesu interpretovaných skladeb 
vtiskla teprve pravého jich ducha. r*roto vedle epo- 
chálních výsledků doby^ch činností pedagogickou na 
konservatoři, zasluhuje také působeni jeho v >Ceskéni 
kvartetu* stejně Čestné zmínky. 

To by byl stručný životopisný nástin umělce, 
ktetý dnes stojí v nejlepších mužných letech na vrcholu 
svého uměleckého piisobení a který i srdečnou, milou 
a bodrou svojí povahou trvale zapsal se v paměť těch, 
kdož s nim kdy přišli ve styk. Připojujeme se k řade 
těch, kdož umělci v den jeho padesátých narozenin 
projevovati budou svá přání, prostou touto črtou, jeŽ 
v úzkém svém rámci poukázati má k životnímu úkolu 
a jeho rozluštěni, jak vytkl si ho a jak ho provádí 
jeden z největších našich výkonných 
umělců, jež vlast naše, hudebními feno- 
mény tak bohatá, kdy zrodila. 

HUDEBNf LITERATURA. ^^ZIZ 



Alfred Bruneau: Dle russische Musik. Devátý 
svazek sbSrky >Die Muslk> vydávaný Richardem Straussem. 
Nákladem íy. Bard, Marquardt & Co. — Sbírka tato chce 
míti asi podobný úřel a význam v hudební literatuře, jako 
majf V ostatních oborech umění další již existující sbírky 
>Dic Dichtungi, >Dle Literatur', •Die Kunst a >Das Thea- 
ten. Určena je vrstvám iirSim a proto také ot)sahuje spíie 
populární pojednání o důležitých zjevech v hudbč, než aby 
oslňovala lapidámostí svých vědeckých objevů ve spisech 
učených. V řadí svazků dosud vyělých následují za sebou: 
August Qčllerich: Beethoven, Oskar Ole: Intime Musik, 
Hans v. Wolzogen: Wagner-Brevier, AKred Bruneau: 
Dějiny hudby francouzské, Hans v, Wolzogen: Bayreuth, 
Oskar Bie: Tanzmusik, Wilhelm Klatte: Dějiny hudby 
programové, Aug. O 5 1 1 e r i c h : Franz Líszta Bruneauovy 
Dějiny hudby ruské. Z uvedeného vldno, jakým směrem se 
celek bere. Že i česká hudba tu bude respektována,, doka- 
zuj! poslední zprávy, které oznamují, že stát >0 české hudbě* 
chystá se pro nejbližií svazky této sbírky. 

Kniha Bntnneauova jest výsledkem studií, které konal 
skladatel ten v Petrohradě, kam byl vyslán ministerstvem 
krásných umění a vyučování. Tuto studijní cestu konal 
Bruneau právě v té době, kdy říSe absolutismu bratřila se 
s republikou francouzskou. Vzruěená nálada oněch dnů 
obráží se také jasně v jeho slovech, která majf vzlet a nad- 
SenL Tím lze si také vysvětliti, byly-li někde v ohnivosti 
naneseny barvy silnějií, než jak by je střízlivá skutečnost 
kreslila. Autor knihy, jehož realistické opery na texty Zo- 
lovy i činnost literární (na př. v pařížském >Figaru<) do- 
byly si poAiruhodného jména, rozděluje prád svoji v něko- 
lik oddílů; prvý z nich věnován skladatelům ruským, dalii 



pak hudebním ústavům a divadlům petrohradským, kon- 
certním institucím a koncertům, konservatoři a ruské hudbě 
církevnL Na kond připojena pak tabulka 14 předních nisl^ch 
skladatelů. 

Bruneauovy >Dějiny< nejsou Žádným dílem vědeckým, 
nýbrž informační příručkou, která prostou formou ale vře- 
lýml slovy obrátiti chce pozornost k význačným zjevům 
hudby ruské, které po Sirém světě právě tak roziíření a zná- 
mosti zasluhují, jako hudba naSe. Z tohoto propagačního 
stanoviska musí nám býti sbírka ta tím sympatičtější, čim 
více význam takovéto propagace uznáváme a o proniknulf 
svých vlastních dčl do ciziny usilujeme. 



PŘEHLED ČASOPISŮ. r^ZZZZZl 

>Hová Česká revue <■ V č. 5. (březnovém) rozepisuje 
se Josef Vymetat >0 opeře Národního divadla 
v r. 1004*. Konstatuje předevSfm nedostatek pramenů, jeŽ 
by o statistických datech mohly podati spolehlivou Informad, 
kdvž odpadly nyní každoroční obvyklé brožury, které pravi- 
delné ke dni ]S. listopadu vydával ředitel Národního divadJa- 
Data, jež obsahovaly, nutno nyní pracně shledávati v ne- 
úplném Divadelním Almanachu a Kn^inové Divadelním 
kalendáři. — Po stránce reportoimí rozmanitosti dosa- 
ženo v posledním roce v poměru k letům minulým jednoho 
z nejvyšších bodů. Nebot kdežto dříve provozováno 
ročně průměrně čtyřicet různých oper, dosazeno v roce 
1904 počtu 49, k Čemuž přistupuje ještě 9 operet a baletů 
(pantomimy >Pohádka o Honzovi* a >01ím* poatány 
k operám). Rovněž lze konstatovati, že česká tvorba na- 
byla v repertoiru Národního divadla rozhodně převahy. Do 
nedávná tomu tak nebylo, ač poznenáhlý, ustavičný pokrok 
v tomto směru byl znatelný. V čele stojí tu skvost mí 
•Prodaná nevěsta', jež béhem roku 12kráfe dovedla naplniti 
dům, přes to, že větSina představení byla dávána mimo 
předplacení. Hned vedle řadí se >Certov3 sténai s 10 před- 
staveními, čímž je ad absurdum přivedena dosavadní bá- 
ctiorka o impotenci tohoto poslednibo Smetanova díla, na£ež 
následují: >Armida< (novinka) a >Psohlavd* (7), >Daiibor< 
a z dzich >Luisa<, »Carmen', »Hoffmannovy povídln;* (po 
6 představeních), >Hubička<, >LibuÍe<, >Oněgin<, •Fausl*, 
• Evangelistai (novinka) po 5 představeních atd. NejúspĚi- 
něji dařilo se česk^ přede^^ím Smetanovské tvorbě. — Jeden 
bod, o němž nás poučuje statistika, volá po tom, aby veškerá 
seriosní kritika se proti němu ohradila a vždy opět naléhala 
na nápravu v této příčině. Opereta měla by z Národního 
divadla býti definitivně odstraněna. Nynější vedení ohlásilo 
při ujeti se vlády operetě boj beze smilováni, kladouc 
všechen důraz na program ryze umělecký. Záhy činěny 
viak různé ústupky, opereta znova se zahnízdila na jevišti 
a dnes se zdá, že se tohoto Národního divadla ne právě 
důstojného genru tak snadno nezbavíme. Důsledněji počí- 
nala si správa ve svém důvodném antagonismu vůči t)aletu. 
Za celý rok dávána všeho všudy pouze >Královna loutek* 
dvakrát a domácí novinka »V l>aletním sále rovněž dvakrát. 
— Na cenné novinky neby! rok 1904 právě nejbohatší, jisté 
ochromení v tomto směru bylo způsobeno těžkou nervovou 
chorobou, jeí v prvních mésítích zachvátila chefa openr 
p. Karla Kovařovice, takže na čas musel se své činnosti 
típlné vzdáti. — Mezi novinkami posledního roku má česká 
tvorba velikou převahu. Vůči Kienzlovu » Evangelistovi* a 
Costově pantomimě 'O lehkovážném Plerrotovi- stojí Dvo- 
řákova lArmlda*, Ostrčllův >Vlasty skon<, baletní panto- 
mima >01im* od Nováka-Káana a bale\ní divertissement 
»V baletním sále' od Viscuslho-Angra. Cizí tvorlw nebyla 
příliš skvěle representována Kienzloyým > Evangelistou'. Ale 
přes to dílo to nezasluhovalo tak příkrého odbytí, jakého se 
mu u nás dostalo. — Stejného významu jak^ novinka bylo 
nové studování a vypravení Smetanovy >Certovy stěny*. 
Kromě toho z českých děl byla nově nastudována Foerste- 
rova >Eva'. Je to jedno z oněch nových studování, při nichž 
divadlo jen na polovic se rozběhlo. Jestliže na př. I^bichova 
•Šárka*, jejíž orchestrální part byl znamenitě vypilován, po 
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výpravné stránce zůsUla ilpfaiř na původním, nedostatečném 
a chatrném stupni, te výprava >Evy<, rovnéž z dHvěj£ka 
přejatá, uspokojivá, ale za to orchestr nesplatil to, řím jemné 
a delikátně pracovanému partu byl povinován. Takové ne- 
dokonané nabĚhy měly by z Národního divadla býti vůbec 
vylouíeny, a zejména již tam^ kde se jedná o důležité článk]/ 
denního našeho repertoiru. Jinak byly v novém nastudování 
zafadčny do repertoiru — nehledě k operetám {Orleus 
v podsvétí a Zvon)^ comevillské) — >Norma<, >RÍeoletto< 
8 •Postillion z Lon^umeau*, tedv vesmés díla románského 
původu. V poi^di událostí staly dva cykly, Jeí se u nás 
vyvinuly již v pravidelné zjevy. Bjřly to skvělý květnoyý 
cyklus Smetanův, dále velmi zdaiilý, cyklus, vypravený na 
paméf dmrtí Antonína Dvořáka (Requiem, Čert a Káča, Ru- 
salka, Sv. Ludmila, Armtda a orkestraln! koncert celoveéerní) 
a konečně veliký cyklus dvaceti českých oper, vypraveny 
v době poprázdninové, knémuž byla by jen jedna poznámlci 
týkající se hlavně stránky reprodukční: non multa, sed mul- 
tum. Ve příčině pohostinsl^ch her bylo Národní divadlo od- 
kázáno tentokráte výhradné jen na ruské hosty, a zanechali 
po sobě st. Azerska a pp. Seveljev a Dolinin do|em velmi 
příznivý. Celkový stav operního našeho tělesa vůcihledé se 
lepší. Rok 1904 vykazuje tudíž dobré i slabSí stránky. Dobré 
mají bohudíky velkou převahu. Tak možno s uspokojením 
pfetilédnoutí vykonanou prád a s klidem lze patřiti i budouc- 
nosti vstříc. — Prosincový seSit „Nové české revue" 
<č. 2.) přináSI ílánek Jos. Vymetala >K úpravě Smeta- 
novy Čertovy stěny*, obírající se uvedeitím této opery 
v loňském ^klu Smetanově na scénu Národního divadla 
a promlouvaiicí o úpravě její. V otázce této promluvil autor 
již v dubnu loĎskčho roku ve feuiUetonu >Národních Listů*, 
a zde názory své, které tehdy bez viny jeho byly zkomoleny, 
vykládá obiímiji. 

'Vtsfnik pévechý" orgán >UHtřednt jednoty zpěvác- 
kých spolků Ěeskoslovanskýchí (redaktor MUDr. Z. Janke) 
i^dal na paméf prvého výročí úmrti Dvořákova slavnostní 
číslo (č. 5. roč. 10.) s bohatým obsahem zajímavých článků, 
jimiž zastoupena velká část mladěí naší spisovatelské gene- 
race hudební. Za úvodníkem redaktorovým >Byt i umřel, 
živ jest<, následují studie >0 dvouničnich klavírních sklad- 



bách Dvořákových- od Dr. F. Tysovského, » Dvořák jako 
skladatel iborui a >Dvořák a národní píseň< od Ado" 
Piskáčka; iDvořákovy skladby choricKé< probírá Elái 



Václava Mullera, o Dvořákových operách píše Karel 
Hoffmeisfer a >0 Dvořákovi ve skladbě komorní a sym- 
fonické- Josef Vymetal. Prof. Dr. Jos. Theurer vzpo- 
míná 'Dvořáka a myšlenky česWch festivalů*, M. Slezák, 
býv. ředitel iplzeůského Hlaholu* rekapituluje osudy pro- 
vozováni Dvořákových skladeb v Plzni, Dr. Karel Pippich 
lokální vzpomínl^ Chrudimské a Alois Rublič Horické. 



KONCERTNÍ RUCH. == 

Choceň. Dvořákův večer MéSfanské besedy v Chocni 
dne 1. června, při němž účinkuj!: pí. L Koželuhova, p.jos. 
Ooldmann, dámský sbor, besední sexteto a městský hudeb, 
sbor. Pořad : Ouvertura k zpěvohře >Šelma sedlák* (orch.). 
O Životě a významu Ant. Dvořáka. Valčík (smyčcové kvin- 
teto). 'Nepovím!* (smíš. sbor). Slovanské tance č. 16. a 10. 
(klanmi trio). Chivertura >Můi domov* (klavírní kvinteto). 
Sólové písně: biblická a milostná (s průvodem piana). Ter- 
ceto (pro housle a violu). Romance (orchesh-). Slovansl^ 
tanec c. 8 (orchestr). 

Dolní Bel^kovice. Velký koncert Heroldova pražského 
smyčcového kvarteta (Jiří Herold, Bohumil Bro^ Oldřich 
Vávra, Max Škvor) dne 1. Června za spolu účink. si. Mařen 1^ 
Stěpánovy, operní zpěvačky, a pana Romana Veselého, vir- 
tuosa na klavír z Prahy. Pořad: Smetana: .Z mého života* 
Rozkošný: Árie >Popelky< ze stejnojmenné opery. Wie- 
niawBld; iFaust-fantaaie*, pro housle s průvodem klavíru. 
Novotný: .Vod nás*, pisnév lidovém tónu na slova Adolfa 
Weniga. Bruch: 'Kol Nidrei*, sdlo pro cello s průvodem 
klavíru. Dvořák : Klavírní kvinteto A-dur. 

Iioukov. Koncert dne 2L května za spoluúči ukováni 
si. B. Kamenické (alt), pp. R. Paulusa (tenor), F. Havrdy 



Sousle), F. Vrby (cello), St PrAÍBcA (klavír). P<^d: Dvo- 
k: (AlleKn) molto* z tria B-dur (pp, Havrda, Vrba, Pa- 
vlíček). Blodek: Árie Veniny z opeiy^»V studni* (al. Kame- 
nická). ďAmbrosio : >Serenáda<, Wieníawski : •Oberck* 
(p. Havrda), Orieg: »Pcer Oynt-SuiU*. I. Ranní nálada, 
11. Asova smrt, IM. Tanec Anitry (pp. Havrda, Vrba, Pavlí- 
ček). Servais: ^Koncert H-moU< (p. Vrba). Blodek: Árie 
Vqitécha z opery >V studni* (p. Paulus). Bazzini: iRej 
skřítků* (p. Havrda). OHeg: Norvéžský tanec čís. i, Bnuns: 
Uherský tanec čís. 5., Dvořák : Slovanský tanec čís. S. (pp. 
flavrda. Vrba, Pavliček). 

Mělník. Martinovského pěvecká župa Mělnická pořádá 
IL sjezd spojený s velkým koncertem dne 4. Června 1905 
v Mělníce pod protektorátem okresního výboru a městské 
rady mělnické za účastenství pěv. spolků v župě sdružených : 
•Václava* ze St Boleslavi, >Boiana* z Brandýsa a. Lab., 

• Dalibora* z Kostomlat Pěveckéno odboru >Besedy> z Lysé 
n. L., >VySehradu* ze MSena, >Lumíra< z Vysoké a Zpěvá- 
ckého spolku Mílnickěho. Odooledne o 3. hodině ntpní 
koncert za spolu účin kován i všecn výše uvedených pěveckých 
jednot a p. A. Synka, virtuosa na housle z ftahy, Pdfad: 
Smetana: •Česká píseň*, smíi. sbor (Martinovského pěvecká 
župa Mělnická, u klavíru slč. Miloši. Dvořáková). Klička : 
•Naše perla*, mužský sbor (Zpěv. spolek Mělnický, řídí 
sbormistr p. J. Malý). Bach: iCiacona-, Paeanini: •Etuda*, 
(p, Al. Synel^ u klavíru p. J. Sy ruček). Pospíšil: ^U muziky* 
mužský sbor (Pěvecký odbor Besedy z Lysé n. L). Suchý: 
•Májová noc*, prostonárodní smiš. sbor se sóly a s pniv. 
piana (Zpěv. spolek •Václav* ze St. Boleslavi), Bnich: Op. 
26. Koncert O-mol (p. Al. Synek, u klavíru p. J. Syrůček). 
Vendler: ^Kolada*, smíŠ. sbor, (Zpév. spolek Mělnický). 
Bendi : .Pochod Táborů*, mužsky sbor (Martinovského pěvecká 
župa Mělnická). Bendi: .Zlatá hodinka* smíi. sbor (Marti- 
novského pěvecká župa Mělnická). Veškeré sbory zpívané 
.Martinovského pěveckou župou Mělnickou* řídí sbormistr 
p. jos. Malý. 

Ml. HotesUiv. Přátelský večer Obchodního grémia 
dne 20. května za spolu účinkování slečny: Mařenky Lam- 
rové, pp. Vád. Beránka, tenoristy, Antonína Sedláčka, barí- 
tonisty, Rudolfa Hrdličky a Ant Karáska. Salonní orchestr 
J. Modřického. Sebor: Ouvertura •Zmařená svatba*. Kotek: 

• Upomínka z mládí*. Směs. Bezruč: >Maryčka Magdónova*. 

Kedt si. M. Lamrová.) Waldieutel: .ValEík*. DvoRík: SvaU 
dmila: >0 cestu ukai mi ... < (pan Beránek), Pacner: 
•Kytice slovanských oper*. Leoncavallo: Prolog k opeře 
•Komedianti* (p. Sedláček). Procházka •Oavotte Empire*. 
Sychra: 'Zatrochu lásky* (pan Beránek). Wagner : Fantasie 
z opery •GKeiwrm*, Wa^er: Wolframová romance z op. 
•Tannháuseri ^an Sedlaček). Strauss: VatČíková píseii 
z opery »Jaraívándc'- Čechov: Námluvy. Veselohra o jednom 

fid^á^l. Osoby: Štěpán Stépánovič Cubukov, statku, pan 
rdlička, Natálie Stěpánovna, jeho dcera, slč. Lamrová, 
Ivan Vasiljevlč Lomov, statkář a jejich soused, p. Karásek. Děj 
na venkove na statku Čubukovř. 

Mýto. Večírek tělocvičné jednoty >SokoI< v Mýtě dne 
2S. května. Pořad : Šleerl : Pochod Sokolské župy Rokycanovy. 
Pivoda: •Vesnai (sm^ený sbor). Akimenko reod. op. 14.: 
»ldylla* pro flétnu s pianem (p. JUDr. Jan Pohl). Veselý 
popěvek: »Komu dáme divadlo?* (br. V. Smolík). •O žen- 
ských odborech Sokolských* (br. I. Roch). Kun : .Impromptui, 
Pro piano na 2 ruce (br. H. Krátký) Kadner: .Rondinetto.* 
Housle 8 prův. piana (br. Fr. Tyrll, Slegl : Slovanský tanec I. 
Bartoníček: .Sanice* (smíšeny sbor). Veselý popěvek: »lá 
jsem ten neítastnýl* (br. Smolík). Slegl: Slovanský tanec iL 
Sbory řídí br. Em. Kaucký. Na piano doprov. br. H. Krátkř. 
Nymburk. Polabská pěvedtá zuna Smetanova a sdru- 
žené v ní pěvecké spolky : >HlahoI> v Čáslavi, *Tyl< v Kutné 
Hoře, .Dobroslav a Dobrxjmlla* v Kolíně, »Uhlíf* v Uhlíř- 
ských Janovicích, >Beseda a Hlahol* v Nymburce, •Mužslr^ 
pěvecký spolek* a .Dámský pěvecký spolek* v Poděbradecn 
pořádají v Nymburce, dne 4. června Zupní sjezd. Pi^d: 
v 10 hodin dopol. : Valná hromada delegátů polat>ské pě- 
vecké Župy Smetanovy. Ve 2'/, hodin odpol, ; iJvítánf v Župě 
sdružených jednot na nádraží sev.-záp. dráhy. Ve 3 hodiny 
odpol.: Zkouška na společné sbory v městském divadle. 
Koncert na .Ostrově* za účasti městské kapely. Večer: 
Zupn! koncert v městském divadle: Ríhovský: >Jamí píselt* 
(dámský sbor Župy). Klička: •Ballada o české hudbě* (smi- 
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ienjF sbor •Htoholu* 2 ČáiUvI, slxMBiistr p. J. Bok). Pdrster: 
>Vclk<, íiré rodné lány* <muí>lrf sbor tDobroslava< z Ko- 
lína, sbonn. p. L. Hlinka). Bendi ; >V íomým lese< (smi- 
itnf sbor s průvodem ptaná, eopr. a bar. sólem). >Komi- 
niČek* (sdružené piv. spolky z Poděbrad, sborm. p. T. Hof- 
mann). Bendi : >Pochod TáDorů« (muíský sbor župy). Sme- 
taní : >Ceski píseA< (smíSenv sbor s prův. piana. >Tyl< 
z Kutné Hory, sborm. p. J. Macenka). Malát: ■ty hvězdičko 
nialá< (ženský sbor. >Dobromila< z Kolína, sbormUtr pan 
L. Hlinka). Novotný: «V liáji<. Chorálni výjev pro smíšený 
sbor sten. sólem (>Beseda a Hlahol* z Nymburka). Dvořák: 
•Slavnostní zpiv. Smfíený sbor s průvodem piana. (Smí- 
5ený sbor župy). Čísla 1, 5, 8 a 9 ndí iupní soormistr pan 
Fr. K. Berger z Nymburka. PH koncerti UHnkuje 250 pevcft 
a pěvkyň. 

Wsch. Slavnost na oslavu sedmdesátých narozenin 
ttisníka Adolfa Heydaka za protektorátu rady kráL města 
Písku. Dne 6. íervna akademie v méstském divadle. Dne 
7. Servoa hold zástupců města, Skol, korporací a spolků 
básníku Adolfu Heyďukovl v zasedací síni městské radnice. 
Ůílnkuji : Pani Anna Váňová, koncertní pěvkyně, pan Josef 
Smaha, režisér Národ, divadla v Praze, pan Jaroslav PloSka, 
virtuos na housle, spolek pan! a dívek •Světlá< a pívecko- 
hudební spolek >Ore(ronn. Pořad: Vrchlický: Adolfu 
Heydukovi. l^oslov (přednese p. Jos. Smaha). Hold Adolfu 
Heydukovi ŽiW obraz. Komponoval a scénoval prof. pan 
Job. Mracký. (Členové spolku *Světlá<, Akademiku, Ocnol- 
níků, >Sokola<.) Malát: -Májový veřer>. Bendi : Ogánské 

Ílsné: »Ty má růže. . .• a •Hoj, hoši!«. Písně na slova 
It^dukova. (1^. Anna Vaflová.) Óounod-Wieniawskl : Fan- 
tasie z opery >Faust*, pro housle (p. Jar. Ploška). Heyduk : 
• Písedký piimaton a >Zpěvy poíumavského dudáka< (pan 
Josef Smalia). JeremiáS: >hiej, Slované !< Mužský sbor na 
slova HevduKova s prův. klavíru a tiarmonia (scolek »Ore- 
gora<). Sténán Fajnor: 'Touha po Slováci* a >Snmná Slo- 
vaíina<. nsné na slova Heydukova (unisono dámský sbor 
»Oregora<l. Hevduk: »ObrMkví a aCvrnbál " ■---'- - -- 
klu 1. ; 



•OregoraO. Heyduk: »Obr^ky» a 'Čyrnbál a husle< 
klu 1. a lil. (p. Josef Smaha). JeremiáS: >Ve žních< (i 
Hejrduk). Velký smíšený sbor a baiyton. sólem s průvoder 



smyčcového orchestru, klavíru a harmonia — věnovaný bás- 
níni Adolfu Heydukovi (spolek >Oregorat). Dirigent: Re- 
(fitel pSvtdio-hudebního spolku •Oregora' pan Bohuslav 
Jeremiáš. 

Itakovnilt. Sibar professorský c. k. státní reálky po- 
Tádal za spoluúřinkovaní paní Evv Klatovské a pánů: 
učitele A. Fiíera, prof. A. Sedláčka a B. Matce se íáky ústavu 
dne 1. června akademii. Pořad: Havdn: ^Rakouská Wmna*, 
smíšený sbor. Cibulka: >Sen po plese*, Omáčka; >Valčík« 
ř. 3. Bendi: -Napadly písně v duii mou*, 'Jaro, to švarné 
pachole. Schubert: >Rondo pro housle*. Erben- Fibich : 
•Vodník*. Bendi : >Tam^ir<. Olinka : >Ruská ouvertura*. 
Ffbich : •Jami romance*. C. 2., 4. a 7. nacvičil a řídil p. prof. 
Vlád. Bauer, ostatní tísla ředitel kůru a učitel zpěvu p. Jos. 
Omáčka. 

Tábor. Koncertní večer Hlaholu Táborského 20. května 
na uctěni památky skladatele a hudebního vychovatele Jin- 
dřicha Pecna a vzpomínkou na prvé výročí úmrtí mistra 
dra Antonína Dv(rfJka. Skladby Jindřicha Pecha: Staročeský 
zpěv válečný (mužský sbor). Poesie, Rílže (sólové písně s prů- 
vodem klavíru). Poslově (dvojzpěv pro tenor a baryton 
5 MÍivodem klavíru). Večerní kliq. Touha (smíSené sbory). 
Skladby dra Antonína Dvořáka: Žal (mužský sbor s průvo- 
dem klavíru na čtyři ruce). Moravské dvojzpěvy: >A já ti 
uplynu*, •Zelenai se zelenaj* (Ženské hlasy s průvodem 
Idaviru). Z tria (O-moll), pro klavír, housle a cello, lareo a 
scherzo. Vyběhla bříza, Dnes do skoku, z cyklu smiš. sborů 
»V pHrodě«. 

^■•tjn. První koncert >Spolku přátel hudby* na Vse- 
tíně dne 1. června. Pořad: W^er: Předehra k 3. jednání 
opery >Lohengria*. Smetana: Baletní hudba z opeň' >Dvě 
vdoi^'. leremiái: • Vzhůru již hlavu, národe!* Dvořák: 
Scherzo »Furiant* ze symfonie D-dur. Friml : »Tanec draho- 
ksmůví. Oavotta. Cajkovsidj : Andante op. 11. Jeremiáš: 
ýalčiln z národních písní, řada 11. Dvořák: Slovanský tanec 
Řada 1., čís. 8. 



PRODUKCE HUDEBNÍCH ÚSTAVŮ 

Produkce pěvecké Školy Zpěváckého spolku 
•Lukeš* na Smíchově dne 28. května. Pjrfad: Bendi: »]aou 
ty naše Cechy* (mužský dorost). ',*: >Ceská píseň* báseíi 
Q. Eksteinová). Pivoda : Solíeggie Č. 6, 1., č. 14., 2., č. 2!., 3. 
(oddělení hochů i dívek). Pivoda: Solfe^gie Č. 13. (mužský 
dorost). Beneš: >Vinek z národních písni* (1. odděl, hochu 
i dívek). Anger: 'Společenská* (dvojhlasně 2. odděl.). Dra- 
horád: 'Bohatství* (trojhlasně 3. oddělení hochů). Bendi: 
•Lesy mlčí* (dvojhlasně 3. odděl- dívek). Novotný: >Mnzi- 
káfi* a Wcis: >Z blaláckých písní (mu&ký dorost). Malát: 
• Plyn, mé Labe* (čtyrhlasý sbor, 2. a 3. odděleni hochlt a 
dívek). Zpěváčky spolek •Lukeš* na Smíchově zakončuje 
3. ročník bvání svých pěveckých cvičení pro mládež. Vy- 
učováno více než 200 chovanců v 8 odděleních. Ročník 4. 
zahájen bude po prázdninách počátkem měsíce října 1905. 

Třináctý večer pěv.-hud, posluchačstva soukromé 
Ceskoslovanske akademie hudby a zpěvu v Praze 
v koncertní síni na Staroměstském nám. č. 30 dne 3. června 
o 7. hod. več. Pořad; Schubert: Kvinteto pro klavír, housle, 
violu, cello a basu (slč. RQžena Kloučkova [klavír] a pp> 
asist J. Fiihrich [housle], učitel H. Kučera [viola], prof. Fr. 
Pešek [cello] a Slav. Jakl (basal). Mozart: >Fialínka<, píseň 

Ero soprán (si. Berta Fríedricnovál. Ernst: >Ele^e< pro 
ousle (p. Hugo Charbuský). Novák: 'Sonáta eroica* pro 
klavír (p. Rudolf Lčbl). Friml : 'Písně o nevěrné milé* (sl. 
A. Klenovská). Jiránek : 'Sonáta* pro housle a klavír (pp. 
učitel Hugo Kučera a Rudolf Lébl). Schumann : 'Karneval* 
(slč. Pavla Kdnieová). Friml : >Pro Vás* a >Zda si někdy 
vzpomínáte?* (slečna Antonie Cumpelíková), Wieniawski: 
'Upomínka na Moskvu*, pro housle (pan Jan Fiihrich). 
Bendi : 'Rusalky na zvědách* (posluchačky pěveckého od- 
dělenO. 



Výroční produkce žáků klavírní školy Re 
" ' "' " " spoluúčinkování sl. Věnceslavy 



love, 
pořádané 31. května. Za spoluúčinkování si. Věnceslavy 
ICorbeloyé, sl. Hany Hlaváčkové a p. ]. Lipinského. Pořad: 
Moszkowski : >Španělslcý tanec* 4Fučně (sl. M. Brejchová a 
I. Franková). Kullack: 'Taneček* a 'Večerní zvonky* (sl. 
Mařenka Brejchová). Smetana-Lčw: 'Prodaná neváta* I. 
fsl. Aninka Uzlová). Smetana-L6w: 'Prodaná nevěsta* 11. 
(sl. Jarmila Živanská). Weber: >Rondo* 4ručné (sl. Aninka 
Uzlová a ]. Živanská). Bizet-LÓw: Pochod z »Carmen* (p. 
Karel Hodr). Espen: 'Snění květin* (si. Mařenka Justrová). 
Diabelli: 'Sonatina. člyřručně (p. K. Hodr a sl. Korbelová). 
Oánschals: 'Mládí sen* (slečna Mařenka Vojtova). Weber: 
•Piéces* čtyřničně (sL M. Vojtova a P. Benešová). Dussek: 
•Sonatina* a Translateur: 'Píseň beze slov* (slč. Boženka 
Tichá). Pivoda : Národní písné (zpívá sl. Gusta Wimmerová>. 

Íungmann: • Ach není tu, není* (slč. Mařenka Humlová). 
ieethoven: >Sonatina* a Behr: 'Andělské zvuky harfy* (sL 
Jindřiška Franková). Rutte: Melodram 'Lilie* na slova K. 
1. Erbena (sl. Hana Hlaváčková, u klavíru sl. Lidka Kafková). * 
Weber-Klaee: .Vyzvání k tanci* (sl. J. Franková a B. "nchái. 
Paderewski: >Menuette< a řiamacher: 'Fialka alpská* (sL 
EUa Perlsee). Orieg: 'Valčflt* a >Lístek do památníku*, 
Mozart: 'Menuette* (sl. Mařenka Humlová), Offenbach- 
Hainz: 'Potpourri Hoffmanovy povídky* (sl. Fr. Perlsee). 
Smith: Transkripce Lucia di Lammerraoor (sl. O. Wimme- 
rová). Straboch : Vzpomínka a Wieniawski : Ruský karneval 
(housle p. J. Lipinský). Chvála-J. z Kainů: 'O posvícení* 
(sl. P. Benešova a O. Wimmerová). Mendelssohn: 'Píseií 
beze slov, Kjerulf: 'Idylla* a Scholtz: .píseň lásky* (slč. 
Ljuba Panajotová). J. z Kainů: 'Oavotta* a Mozart: 'Fan- 
tasie* (sl. Pavla Benešová). Schumann: 'Měsíčná noc* a 
•Lesní rozhovor* (zpívá sl. Věnceslava Korbelová). Dvořák : 
• Na přástkách* (sl, L Panajotová a B. Humlová). Kaván: 
•Červená růžičko* (sl. Berta Humlová). Mihály: -Bouře na 
Blatenském jezeře* (sl. P. BeneSová). Nedbal: 'Intimní 
lístky* (sl Lidka Kafková). Dvořák: -Rej skHtkú* a Sara- 
sate-Kleinmichel : 'Okánské melodie* (sl. Berta Humlová). 
z Kaánů: Mazurka (sl. Lidka Kafková). Schumann: Terceto 
a 'Cikánské melodie* (sl. O. Wimmerová, L. Panajotová a 
M. Vojtova). 



y Google 



RŮZNÉ ZPRAVY. 



sa jubileí', jejíž dedikad 

,— r íia byla ve vídeňské dvorní 

kapli řizciiím dvorního kapelníka Julia Bóhma dne 20. 



, Foerstera 
přijal atál rakouský, provedena byla ve i 



května. Sbor i výborný orchestr snaíily se usilovně o , 
aby krásnému dílu Foerstrovu, jež ve velikých obrysech jest 
založeno a důstojným, uSlechtilym a vážným tónem skladeb 
drkevnfho slohu se vyznamenivá, zajistily provedeni nej- 
skvěleji!, 

•Dopis U Perosiho o komposicích Jos. B. 




Drahý pfíteli! Přehlížel jsem s velikou radostí kom- 

E osice roersterovy a nalézám je nej^ zajímavými; 
ik písně, tak obzviiíté >Le^enda o sv. ]u)ii* jest dílem 
geniálním. TéSlIo by mne jej poznati a ai mu budete psát 
vyŤidte mu moje uctivé poklony. Méjte se dobfe! Zuamenám 
se v tíctě Váš přitcl PerosL 

' Břetislav Lvoveký, zpracoval Wagnerovo operní 
libreto 'Die Hochzeiť ve třiaktovou tragickou operu. Hudbu 
složil Fr. A. Kohler. 

'Toum^e, které podnikla Brněnská opera, o jeiimi 
pobytu v PreSpurku přinesli jsme již obiírnějSí referát, skon- 
čeno pro nenadálé překážky PreSpurkem, takže dnes na- 
lézá se ensembl brněnský již opětné na cestě po krajích 
moravsWch. Původně byla projektována jeiStě cesta do Běle- 
hradu, Oseká a Sarajeva, jelikož viak bělehradské divadlo 
hrozí sesutím (následek jarní povodné), v Oseku pak panuje 
právě stávka, jež návltívě divadla nijak by neposloužila, 
upuStěno bylo úplně od návStfvy slovanského jihu, ač 
Sarajevo složilo čuO korun denního abonementu jako kaud. 
Dřívějií referát svůj o úspěších Brnénslté opery v Prelpurku 
i o zdařilých a vřelých kritikách německých i uherských 
liatů preSpurských doplňujeme dnes jeitě charakteristickou 
kritikou z časopisu >Kiradó' ze dne lo. května, jež obírá se 
Kovařovicovou operou iPsohiavd" a výkony pěvců. >Hiradó» 

ÍÍ5e: >Paohlavci jsou vedle SárW druhé velké clou Čechů, 
cxt napsán je dle románu Jiráskova. V celě opeře vře 
mohutná síla dramatu, jež míst^ střídána je nejpoetičtějšími 
scénamL Cítíme pravou sympatii k těmto sedlákum-hrdinQm, 
ktcřf nesehnouce tvrdou lijí s vytrvalou houževnatostí bojuji 
za *vá stará práva, řfrdinu opery, Jana Kozinu, chodského 



známý nárn už umělec, ktetý s hluboce dojímavou tragikou 
předvedl smutný osud sedláka. Jeho vzácný tenor vyjadřuje 
právě tak neivySSí akcen^ dramatické váSně, jako okoazlu- 
jící něhu lyrické jemnosti. Doubravský není poser, ale pra- 
cuje svědomitě, a bvt i za to, co podid v Kozinovi, nedo- 
stal kt^e květin, podáváme mu my s tím upříranéjif radosti 
vavřínový lístek. Jako vždy výborný byl Komarov v roU 
I-amlngera. Komarov je velmi intelligcntní zpěvák i herec, 
kterého vždv rádi vidíme na jeviiti. Zvláitní zmínky zaslouží 
d i Beníiko jako dudák, jeho baryton uplatnil se výborně. 
Že Leop. Svobodová a Věra Pivolíková byl^ zname- 
nité na svých místech, je zbytečno již pHpomínatL K vůli 
Úplnosti míli bychom po radě vyjmenovati viechny zamíst- 
nané, nebot nenylo jediného výkonu, aby neodpovídal poža- 
davkům role. Mimořádného uznám zaslouH režisér Josef 
Malý, tento >spirltus-rectori a tvůrce neobyčejné Krás- 
ných živých obrazů a skupin. Hudba opery je uSlechtile 
krásná, a až do konce zdobí ji jemný národní kolorit, jenž 
jeStě zvjrSuje její cenu. Kéž bychom I my mohli se honositi 
takovýmito Kovařovtd ! Sbor i orchestr pod obezřelým vede- 
ním kapelníka Hrazdíry konaly znamenitě svou povinnost*. 

* Emanuel Chvála, jenž náleží k nejoblíbenějším 
našim skladatelům, vydal právě rozkoSnou píseň pro jeden 
hlas s priivodem plana >Masopustní nac< na slova Ja- 
roslava Kvapila. Pěkná tato skladba vydána jest v laané 
upraví kvartového formátu s jasným zřetelným tiskem, 
a opatřena jest vhodnou kresbou F. Staegra. Cena K 1'20 
{postou K 1-40). 

* Blodkova opera >V studni< doólila i^ své premise 
v Drážďanech dne 20. t m. velikého úspčcliii. 

* U příležitostí svých 75. narozenin jmenován t)^ skla- 
datel Karel Qoldmark čestným členem iSpolečnostf 
I^tel hudby< ve Vídni, 

* Fr. Prochasky obČ populární skladby >Valse 
révée* a >Oavotte empire^ byly tyto dny zakoupeny 
americkou 'EdÍson-Phono^aph-Company<. Přijmutí pro lono- 
srafické válce obstarala hudba c k. pěS. pluku č. 11. řizenim 
Kapelníka p. J. Pičmana, v nové instnimentaci pro decho- 
vou hudbu od lul. Fučíka. Obé skladby vyily v různých 
úpravách v nakladatelství M. U. Valše révée pro í nice 
dosáhl jii nákladu 11. tisíc exemplářů. 



Z nakladatelství. 

o •Základech klavírní hry od Trnečka a Hoff- 
meistera píie p. V. Fičel, známý slčladatel houslové ikoly 
a výtečný hudební paeiugog, v dopise řizeněm nakladateli 

Ě Mojmíru Urbánkovi: •['okud tfltá se Ikolj; Trneček- 
offmeister lze s jistotou očekávati, že všichni učitelé 
hry kla^rni pokrokových snah, kteří mají vyspělého smyslu 
pa'edago{pckěho, jemuž nutno dáti přednost před virtuositou 
— této neobyčejně výtečné pomůcky vyučovací budou po- 
uKvati. Po stránce vývoje technického se mi II. díl velmi 
zamlouvá; v díle 1. zase znamenité působeno jest na hu- 
dební rozvoj žáka po stránce duSevní; a právě v tomto díle 
(L) připadá učiteli důleži^ úkol, aby žáka po této stránce 

aiusobilého k tomu učinil, aniž žádal by snad úhozu zvláStě 
bkonalého, kteréhož teprve ve věku pozdějším, když prsty 
jsou k tomu způsobilé, lze dosíd. Jestii neroziíři se tiik 
záhy, Jak by skutečně zasluhovala, nebude vinou její, nýbrž 
učitele dají svědectví o malé snaze vyhověti zásadám po- 
krokovým ve výchově hudební, které v poslední době se 
tak vzmáhají. Doufám, že není daleká doba vSeobecné 
reformy huaebního školsf\rt. Můj úsudek tudíž nemůže býti 
jiný než připojiti se k náhledu posudků odbomějSích znalcfi, 
že naukou dqbrého učitele docílí se výsledků u iinýdi škol 
neobvyklých. Štěstí, ie dílo tak dokonalé, orieinelni, dostalo 
se do rukou tak vynikajídho nakladatele ; jTnak dot>a vie- 
obecného rozSIření této Ikoly by se jistě do zadu poSinuto.* 



OBSAH : Karel Hoffmeister : Královniny diamanfy. — HatiuS 
Wihan. - Hudební literatura. - Přehled časopisíL - 
Koncertní nich. — Produkce hudebních úatavA. — Různé 
zprávy. — Z nakladatelství. 
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Konkurs. 



Farní úřad v Kvasících okres Kroměříž obsadí 
při místním chrámu Páně místo 

VarbaníHa a ředitele Um. 

Služné K I.020-— 

vedlejSf příjmy asi » 500" — . 

Žádosti doklady opatřené, řízené na farní úřad 

v Kvasících, podány budtež nejdéle do 15. června 

běžícího roku. 

Ignác Ndmec, 

farář. 



KONKURS 

na místo 

varhaníka a ředitele kůrn 

pN děkanském chrámu Páně v Chlumci n. Cidlinou. 

S místem tím spojeny jsou příjmy naturální a 
v hotovosti v ceně 1000 K ročně mimo štolu. 

Povinností s místem tím spojené obsaženy jsou 
ve zvláštní instrukci. 

Místo nastoupiti se má dnem 1. Července t. r. 

Žádosti, doložené listem křestním, vysvědčením 
zachovalosti, listem domovským, vysvědčením o absol- 
vování Školy varhanické s dobrým prospěchem, prů- 
kazem o znalosti hry na varhany, housle a zpěvu, 
průkazem o posavadníní zaměstnání, podány budtež 
do 15. června t. r. děkanskému úřadu v Chlumci n. C 

V Chlumci n. C, dne 30. května 1905. 



H. Jaroschka v. r. 

patronátní komisař. 



K. Khun v. r. 

děkan. 



Z. Kozelka v. r. 

starosta města. 



Josef Lídl v Brně 

(Morava) 
Zelný trh čIs. 11. 

Ve vlastním domě. Ve vlastním domě. 

Tovíiinf v^poba hudebních nástFOJů, 

Um&lackó opravy atarých oanných houall 
provádím mistrovaky a se zárukou. = 
Tlastni výroba hoasU. = 

Vlastní výroba 

dechových 

nástrojů. 

Přísežný znalec c k. 

zem. soudu v Brně. 

Telefon i. 816. 

Cennjky na požádá- 
ní zdarma a franko. 

■Vývox 

do vieeh ddfi 

svéta. 
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Novinka houslistům. 



V I. poloze. 



VEDRAL. 



Péf skladeb pro housle a kUvIr. 
1. Dětská hra. 2. Španělská serenáda. 3. Vcřernf 

idyla. 4. Taneček. 5. Tatínkův g-**-'' 
Edio* W. U. 159. Cena S 

MOJMÍR URBAHEK, 

Hlávk&v paUc. 



ousle a klavír. z 

i serenáda. 3. Vcřernf S 

Tatínkův svátek. X 

1 Z K 90 h I poštou, i 

lEK, PRAHA, I 

»aUc. S 



Orchestr M. U. 

Veškery skladby lze i v neimenSíni obsazení (od 
sextetta počínaje) provésti. 

Vše v hlasech. Žádné tantiémy. 

Č. 1. Fr. Černý, Lístek do památníku a "7. Í{i- 
hovský. Melodie pro Como-solo . . . K 1^ 

> Z y. Ťtihovský. Slavnostní pochod . . > liO 

> 3. ?rochaska, Valše revée a Oavotte 

empire. Inslr. Dr, V. Zemánek ...» 3*— 

* . 4. Fucik, Op. 106. Marche fantastíque . . • 3- 

> 5. E. Černý, Op. 29. Eva. Valčík z ope- 

retty » 2-— 

• 6. Fasfer, Na Belvederu. Pochod 8 textem > 3*— 

* > 9. Moskva. Ruská píseA vojína z bojiití . > 2— 

> 10. E. Sfarý, Andulka Ufáfova. Valčík 

z písní libickych, bechyftsk. a blafáckých. • 3'— 
>11. E.Sfarý, 2 polky fl textem: l.VtuQelu. 

2. Utíkejte, jde sem fotograf • 2-- 

* > 12. Fr. Kmoch, Muziky, muaky . . Pochod 

s texiem. 

> 13. Pr. I^rochaska, Serenáda. Pro smyčc 

oreh » 2fl0 

> 14. O. I^edbal. Pochod malých vojáčků. 

V tisku. 

> 15. }. Suk, Menuetto. V tiaku. 

Č. 4., 9. a 12. dostati lze též pro dechovou hadbu. 

Valký sklad •roheslréliif hudby. 

Nakladatel 

SEoJmír Urbifcnek wlPraxe, 



> vyilol 



Symfonická báseň 
pro velký orchestr. 



VénovAno krAlavaké Pp«cal 

r^ ^^ Symfonická báseň 

Ur ^^^^m pro velký orchestr. 

Op. 26. SLOŽIL WV^^SKV SVJKC. Op. 26. 

Klavírní výtah na 4 ruce od skladatele. — Ediflon M. □. i. 221. — Cena 6 K. — Partitura a hlasy orchestr, vyjdou v záH. 

Skladby JOS. 8UKA vydané v Bdfoi M. U.: 

C. 21. Op. 18. čtyř) zpivy pro muž. 
-'--- '--- ' -1u. Pf-' " " 



Č. 280. Op. 2. Trio pro klavír, housle 
a cello. V tisku. 



2. Op. 14. ^roloa k „ffadús a 
Ma hulena" od ]ul. Zeyera. 
Mellodram se 4 ruč. klavírním 
prúv. 8 housl. sólem. K 2*- 



sbor bez průvodů. Part. 2 K, 
hlasy jK) 40 ' 



22. Op. ». Tři zpěvy pro smí5. 
sbor s průvodem (ad hb.). Part. 
K 1-SO, hlasy po 40 h. 

10. Op. 21. Suita pro klavír. 3 K. 
(Adagio. Allegro vivace. Me- 
nuetto. Adagio ma non troppo. 
Dumka. All^fro ma non troppo.) 
6 85. Menuetto z klav. Suity op. 21. K 1-20. 



Č. 61 Op. 22a. }aro. (>klus skladeb 
pro dvé ruce. K 3'~. (1. Jaro. 
Z Vánek. 3. V očekávání. 4. s 
5. V roztouieni.) 



[ladeb na dvŠ ruce. K 3'—. 
(1. V poledne. Z Hra dHí. 
3. Veíemí nálada.) 
63. Op. 21. Elegie. Pro klavír, 
housle a cello. K ř— . 



Nakladatel MOJMÍR URBÁNEK v Praze. 

Jungmannova tf. č. 14. HlávliAv palée. Telefon Č. 3006. 

Hudební závod. A-ntlls-varlát. K.oiioeK*tiii ředitelství. 

VEŠKERT HUDEBNINY LZE V MNE DOSTATI. 

Revliíuje Artuí Reklort's. - Naklari.itcI » vydavaiel Mojmír Urbiinek. — •Politika- závod tiskařsky a vydavatelský v Pia ze. 
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hubebhí listy. 
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KAREL HOFFMEISTER: 

Královniny diamanty. 

DokoBíenL 

Na radnicí pařížské slaví se veliký ples konšelů. 
Odměřené tempo di menuetto jest základním rytmem 
celého obrazu. Hosté se scházejí, posléze král a krá- 
lovna, každý motivem svým v plném lesku uveden. 
Kardinál připomene králi osudný šperk. A královna 
jej dosud nemá. Mnf se již ztracenou, když ďArta- 
gnan ve přestrojení kapucína v dík za almužnu podává 
jf modlitební knížky a. v ní darované závěsky. V iom 
kardinál podá králi skiínku s pravými, uloupenými 
démanty : dva že ze Šperku chybí. Chytá se ve vlastní 
sítě. Závěsků je teď čtrnáct na místo původních dva- 
nácti. Kardinál se vytáčí, že pod tou záminkou chtěl 
královně dva nové drahokamy darovat >Vfm, žť vás 
ta hříčka stála mnoho úsilí a potu!< ironisuje ho tato. 

Spletitou scénu tu přeruší druhý orchestr na jevišti. 
Hrají několik taktfi allemandy; ta a další *Corrente< 
{Ilustruje na dále ples, orchesb* hlavní pak svými akcenty 
a barvami vystihuje rozvoj vlastního děje dalšího. 

Mylady de Winter je kapudn podezřelý. Střetnou 
se v hádce, po. nesené starodávné Sarabfindě mocně 
vpadne orchestr dole, když mylady dává zatknout 
paní Bonacieuxovou. A obraz vrcholí rázem : ďArta- 
gnan a mylady zápasí spolu, v zápasu roztrhne jf 
roucho, pod ním zjeví se známý květ lilije, vpálené 
železem katovým. Ale tentokrát ještě mylady litěkem 
uniká . . . 

K obrazu poslednímu zvedá se opona po krátkém 
chmurném úvodu, z kardinálova motivu vybudovaném 
za zvuku varhan. Pani BonacJeuxova v oděvu jeptišky 
naslouchá zpěvům sester a vpadá v jich píseň svými 
těžkými myšlenkami. Byla sem uprchlá, by skryla se 
úkladům strany kardinálovy. Ale neuniká jim. Mylady 
de Winter vplíží se do kláštera a otráví Bonacieuxovou. 
Co umírá, zvenčí slyšíte cvalem blížit se mušketýry. 
A libretista vyhazuje poslední svůj trumf : Athos po- 
znává ve vražednici svoji domněle oběšenou ženu. Za 
scénou zpívají jeptišky, co muSketýři poutají mylady 
pro meč katův, nechtějíce krví její třfsnit své ruce . . . 

Pouhé vypravování děje ukazuje, jakého rázu 
libreto Táborského jest Šlo tu patrně především a 



jedině o pestré, kontrastující a vzrušujíd obra^ a 
scény. Ty Dumasův román skytnul. Ale nemohl skyt- 
nout ovšem, čeho sám neměl : déj uzavřený, orga- 
nický a hloub nějak motivovaný. 

Tak přenesena na jeviště celá ta dobrodružná 
romantika náhody a osudu, která kdysi kde kterou 
mladou hlavu svým Sumným, ale ne nejčistším vínem 
opájela. Vyzdviženy z toho vfni příliš zmateného jen 
trochu určttěji hlavní osoby — prohloubiti jejich 
duševní život nebylo možno, poněvadž to bylo by 
znamenalo stvořiti je nové — vyzdvižena ze přediva 
příliš spletitě se křížícího jakási hlavní, co možno sou- 
vislá linie dějoví To stalo se jistě obratně. Ale bál 
bych se, že Dumasovy trumfy, v souvislosti románové 
dnes už sdhávajfd, budou bit se jeden s druhým, 
postaveny tak bezprostředně vedle sebe v rampovém 
světle! Že tam selhou docela! — 

^ladatel ostatně nejednotnost děje í nemotivová' 
nost jeho příliš dobře dtil. A hleděl dodat hudbou, 
co v poesii chybělo. 

Hleděl rozptýlené libreto v jedno svést jednotou 
thematickou a motivickou. Exponoval myšlenkový ma- 
teriál již hned v prvém jednání. A neupouštf od něho 
nadále na krok; ani nedopliiuje ho nějak. Příznačný 
motiv proveden v díle jeho se železnou důsledností a 
s dovedností, jež zasluhuje plného uznánt Až skoro 
nějak mechanicky vyskakuje, jakmile se ozve dotyčná 
narážka na scéně, z orchestru dotyčná hudební fráze. 
Ve spůsobu, jakým příznačného motivu užívá, zůstává 
si p. Mádlo věren; jako v opeře *Pozdě<i, tak í zde 
pracuje skladbou spíš souřadnou než podřadnou. I zde 
staví motivy vedle sebe, nenechávaje právě jim ze 
sebe vyriJstat a v organismy nové srůstat. 

Zásadní rozdíl oproti oprfe prvé jest ovšem ten, 
že v opeře té se na scéně zpívalo a orchestr zpěv nesl, 
co zde na scéně se deklamuje a orchestr deklamaci 
svým motivovým doprovodem komentuje. Děj sám 
nesl 5 setmu to množství dialogu, úsečného často a 
spádného, málo skytal místa projevům lyrickým, jsa ci- 
tovým, vůbec duševním obsahem tak chudičký, a málo 
místa též partiím delším, souvislejším. Dvojzpěv d'Ar- 
k^nanův s paní Bonadeuxovou v jednání prvém, 
Buckinghamův s královnou v obraze dalším, dále vy- 
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pravovánf o posláni mušketýrů a pouti jich do Anglie 
jsou z takých. Úlohy pěvců nebudou za těch okolností 
ovšem z nejsnazších. Nehledě k tomu, že vpády de- 
klamované jsou přec nepoménié nesnadnější vpádů 
melodických : požadavky co do živostí a výrazné plyn- 
nosti v podání dialogů jsou tu značné. Ani sbor ne- 
vystupuje jinak, než zasahuje v rozhovory krátkými 
recitativními frázemi. 

Co příznačných motívů samých se tkne, kreslí 
dobře své postavy. Různost jích rázu jsem naznačil, 
vypočítávaje je. Ze stanoviska absolutně hudebního 
ryzí původností se nevyznačujf, jako k původnosti skla- 
datel nepronikl v prvním svém operním díle. Ale vý- 
sledkem přirozeného hudebního myšlení jsou, na rozdíl 
od tolika originálně se pitvořících, nehudebnfch a ne- 
logických >leitmotívů<. Rychle se střídající dialog. a 
vůbec celá struktura libreta vedly ke zvláštní práci 
harmonické. Motivy bylo třeba, při té až přílišné dů- 
slednosti skladatelově, střídati co chvíli. A bylo třeba 
dát se vést krok co krok spádem deklamace. To při- 
vodilo pestrost rychle se střídajících, často velmi ná- 
hlých modulací, které přdcvapí posluchače leckde tak, 
jako v románu překvapí ho nenadálý, neočekávaný 
vtipný — nebo také násilt^ — jim obdobný obrat. 
Harmonickou chudost a nezajímavost Mádlově parti- 
tuře tak hned někdo nevytkne. Spíš možná, že při 
provedení budete si přáti spočinout na chvíli v har- 
moniích klldnějšfcb, oddechnout ve klida určité tóniny. 
Jistě, že naučí se skladatel býl, co harmonií se tkne, 
vypočítavějším : s menším nákladem harmonií docílí 
pak většího účinku a jistě že bude hledět, veden 
příznivěji stavěným libretem, vést nejen proud harmo- 
nický, než vůbec celkový tok díla klidnější, přímější 
a plynulejší linií. 

O orchestraci nemohu soudit, znaje pouhou kla- 
vírní úpravu. Než úvahu o celku možno i tak bez 
složky té shrnouti, že máme před sebou dtío vážných 
snah, které, třeba založené na libretě nám odidilém, spfš 
divaddnickě než umělecké práce, snažilo se všemožně 
vyhovět dnešním požadavkům dramatičností. 

Provedeni na scéně snad rozhodne, do jaké míry 
invence a umění 'Utorovo umělecké dle jeho dovedly 
reaJisovati. 

A ukáže, pokud snaha býti moderním dramatikem 
dovede paraJysovafi okaté nemodernosti libretistovy. 

hudební literatura, mz^ 



Hans von Bulow: iBriefe und Schriften*. 
Herausgegeben von Maria van Bulow. Nákladem fy. Brelt- 
kopf & Hártel, Lipsko. — Svazek dopisů Bíilowových může 
nám býti sympatickou — řekl bych — literární pozůstalostí 



velkého německého umHce, který vůči snahám našim pro- 
jevil tolik ochoty a pfíznČ, za néi dostalo se mu od vlast- 
ních rodáků tak neslýchaného příkoří. Celá ta aféra Búb- 
wovs nevymizela dosud z paměti českých účastníků, áotít 
jest zapsána v našich dějinách hudebních a u pHIeíitosti 
loňské vzpomínky na pamít desítiletého výročí úmrti Bulo- 
wova (zemřel IZ února 1894) byla opČbiČ intensivněji oíi- 
vena. lUmělecká beseda* pojala tehdy myšlenku poraditi 
populární koncerty, v nichž by nejiiiií vrstvy za malé vjtup. 
né mohly bráti účastenství na produkcích, poskytujídcfa 
požitky umělecké. O podporu svých snah požádala í vyoi- 
kajíd hudebníky cizí, z nichž BúIow, zaujat myšlenkou ton, 
ihned přislibil zdarma spol uú činko váti na koncertě, z jebd 
výtěžku měl býti položen základ k fondu těchto koncertu 
populárních. Slovu svému také dostál, přes to, že jeStě i^ed 
koncertem (10. října 1886) strhl se po celém něraedféin 
tisku zdejSím i zahraniěném veliký poplach, který vrcholil ve 
výlúiky největšího fanatického vzteku. Bůlow pro tento svňj 
čin nazván >národním zrádcem^ a pranýřován nejhnusnějiím 
způsobem, Čas, jenž vŠe hojí, zhojil i tyto v okamfitém 
výbuchu nenávisti zasazené rány a Buktw přijat opětně ni 
milost Nám však památka jeho stala se tím svčtlejŠL 

Svrchu uvedená sbírka (svazek 5.) obsahuje 406 doplEJl 
Búlowových, jež zahrnují v sobě léta 1872 - 1879. Tato pe- 
rioda jest v životě jeho zvláště bohatá neobyčejnými úspě- 
chy. Pokračuje v ní na dráze virtuosské s horečnou činnosti 
pro své umělecké funkce v Hannoveru a tento cbvat jeví se 
také v jeho dopbech, k nimi nezbývá mu leckdy ani cbvilla 
volného času. >Jsem celodenní prací již po 14 dnů tak una- 
ven, že nemohu večer v pravém slova smyslu ani péro vlíti 
do ruky* piBe na pr. v jednom ze svých dopisů. 

Před vydáním spisů a dopisů Búlowových, s nimi 
počato již před 10 lety, vyskytly se různé hlasy, jež je ne- 
doporučovaly a sice ze dvou hlavních důvodů. Především 
mohly by zmínkou o různých událostech intimního rázu po- 
rušeny býti ohledy na osoby dosud na živu jsoucí a dále 
proto, že Búlowúv temperament ve své snadné podráždi' 
nosti a přecitllvostí vyslovil se o lecčems tak, že nedoponi- 
čovalo by se spotannítyto jeho projevy učiniti přístupnými 
Sirií veřejnosti. Ukázalo se však. Že prvá překážka byla snadno 
odstranitelná ; nebot během let, v nichž ve vydáváni spisii 
a dopisů Búlowových pokračováno, mnoho již bylo uvedeno 
a zpracováno v biografiích jiných muiŮ, na př. v Olasenap- 
pově dile >Das Leben RicharďWagners* a to právě v oněch 
bodech, jež jakési zdrželivosti vyžadovaly. Mimo to pak mlu- 
vila pro vydáni literární pozůstalosti Búlowovy ta okolnost, 
že otevřel se jí dějinám hudby boha^ pramen, jehož by 
bylo Skoda nevyužíti. 

Českých dějin hudl^ dotýká se zmíněný svazek jediným 
dopisem (z r. 1873), adresovaným Dru. Kaiiu Kliebertovi 
v Praze, v němž dává BúIow svolení k provozování své 
hudby, již napsal k Shakespearovu dramatu >Juliu8 Caesar<. 
Zároveň pozdravuje v něm srdeční Smetanu. — Totéž, co 
řečeno bylo o dopisech Lisztových, že totiž obsahuji hojně 
dopisů ve francouzském originále, dalo by se říd I o této 
sbírce. Přes to obsahuje kniha ta hojnost zajímavého a právě 
duchaplný sioh Bůlowův, a veliké nároky, jež činí na čte- 
nářovu znalost hudby i líteratuiy, povzbuzuji k jejímu pře- 
čtení i studiu, a odmění bohatostí svou za píli a námahu 
tu mnohonásobně. 
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VojtĚch Říhovský: Vloiky k mlmolíturgi- 
ckýra pobožnosfem. Edice M. U. sv. 122. Nákladem 
Mojmíra Urbánka. — Již název nové práce snaživého a pil- 
ného varhaníka Chrudimského urEuje její účel i praktidcé 
použití. Nadpisy jednotlivých vložek: Ave Maria, O, aalutarís 
hostia, Domine exaudi, Ave marís siella, a Laudate Domi- 
nům, určuji ho pak blíže. Vlo^ ŘíbovBkJého psány jsou pro 
sólový hlas a varhany, mimo to pak pro neobligátnl housle 
aneb violoncello. Tím dána jim prvá podmínka k snadnému 
a rydílémn rozSffení, nebof lze je provésti viude, kde dobrý 
varhái^ disponuje jediným pěvcem. A sáhnou-ii k nim, 
pochodí dobře, ponŠvadi Jsou to skvostné drobnůstky pro- 
dukce varhanově. 

Talent Rlhovského vyvíjí se mnohoslibní a vykazuje 
dnes již skuteinč pozoruhodný vzrůst a výii. Obor hudby 
církevní jest nejvlastnčjSí jeho doménou, v ném podává 
práce cenné, uhlazené formou a prosté vS! viednosti. Co 
poesie a půvabu vloženo tu v prostá slova latinského textu, 
co nčhy a jímavé prostoty ozývá se z velebných a vážných 
těch akkordů, z nichi mezi obřady církevními vyrůstá malé, 
v nejumělečtéjiich intendch vedené intermezza Cil, kteiý 
si Říhovsl^ jako skladatd vytkl, jest ve své serlosnostl nejvySií 
a k dosaženi jeho každá nová skladba jeet opětným krokem 
v pFed a výie. Jest to jeden z těch ílenů mladií naší gene- 
race hudební, který opravňuje k nadčjim největilm. Techni- 
cké ovládáni malého aparátu, který zde přichází na přetřes, 
samo o sobe svédři již o zralé práci skladatele v oboru 
tom již značné rutinovaného, myilenkový obsah skladby 
vesměs plný a boha^ činí pak z obou téchto sobe rovno- 
cenných složek dílo jednotné. Provedení nečiní nějakých 
zvláštních obtíží a proto t v tomto sméru dány přirozené 
podmínky hojného" rožilfeníi v n£ž doiifati lze u každého, 
kdo si ftihovského vlt^y zahrál, aneb je již slySel. 

Wagner: Das Liebesmahl der AposteL Fůr 
Orchester allein eingeríchtet von Richard Hofmann. (Partitur- 
Bibliothek). Nákladem fy. Breitkopf & Hártel. — Kompono- 
ván! této biblické kantáty pro mužský sbor s průvodem 
orchestru spadá v onu dobu Wagnerova tvořeni (r. 1843), 
kdy dokončil >Bludného Holanďana* a přikročil ke kompo- 
te! >Tannháusra>. Sloh její jest vzn^ený, ve svém vokálním 
založeni připínající se k Palestrinovi a druhý díl její 
svým operním temperám entem. upomíná melodicky silné 
na prvou ve vlastním slova smyslu operu Vágnerovu >RÍenzi<, 
v níž jevil se jeStě silný vliv Meyerbeerův a tradice heroické 
opery pafížské. Némecký historik hudební Franz Brendel 
ve své >Musikgeschichtet praví o této kantátě, že >nelze 
ji považovati celkem za dílo zdařllé>. Usuzujcme-li o ní se 
stanoviska opery >Rienzi*, již považujeme za jaksi zastaralé 
dílo Wagnerovo — zastaralé se zřetelem k dalšímu ohrom- 
nému vývoji Wagnerovu a se zřetelem k jeho pozdější do- 
konalosti a mistrovství — dali bychom snad výroku tomu 
za pravdu, uvldomime-ll si však poetidcou ideu díla a jeho 
čisté hudďiní zpracování, pak opravíme úsudek svůj potud, 
že jest to dílo dosti zajímavé a významné, aby odměnilo 
námahu vážného studia i bltžSfho seznámeni. 

Orchestrální úpravou této kantáty přispívá zmíněné 
svrchu vydání mčrou velikou včtSímu rozšířeni i proniknutí 
také u orchestrů symfonických, které nemají k disposici 
sboru, jednotlivé hlasy sborové převzaly v partituře uvedené 
hlasy orchestrální a to tak, . že zachována dle možnosti 



zvuková chandcteristlka originálu. Obsazeni orchestru vyža- 
duje 20 nástrojů vedle smyčcového kvarteta, lze je však 
provésti také bez druhé hoboje, druhého fagotu, třetího a 
čtvrtého lesního rohu, třetí trubky a obou pozounů, amž 
umožní se i menším orchestrům, že mohou se chopiti na- 
studování skladby. 

Poprvé provedena byla sMadba ta v Drážďanech 
(6. července 1843) při příležitostí sjezdu saských zpěváckých 
spolků, jejž pořádala >Dresdener LIedertarel'. Jak jsem již 
uvedl, sahá vxmk její mezi komposici >Bludného Holanďana* 
a >Tannhiusra< nedlouho po dokončeni opery >Rienzic a 
všechna tato tři díla zanechávají v ní četné hudební názvuky 
i technické příbuznosti. Nejčastěji jest to >Rienzi<, avšak ve 
druhém oddílu skladby (hlasy s hůry) snadno rozeznati lze 
prvky z ouvertury k >TaDnháusni<, ba i z Lohengrina. To 
může býti jen doporučením pro skladbu samu; z nových 
její kombinací seznáme pak, že dílo vyrůstá do sfér daleko 
čistíích, než s jakými se shledáváme u většiny skladeb 
chorálních. Obsahem básnického námětu jest >Večeře Páně* 
po Nanebevzetí Kristově a k dosažení větší účinnosti pře- 
depsal skladatel, že slova Ducha Svatého (s hůry] předná- 
šeti má sbor — jelikož provedení určeno bylo pro chrá- 
movou pobožnost — umístěný v kopuli chrámové. Chorál 
sám jest mohutný a účinek jeho stupituje se ještě, když ve 
slova jeho vpadá orchestr. Lze tudíž shrnouti úsudek o 
tomto dile Wagnerové v tom směru, že jest silnou před- 
zvěsti, jež tuSiti dává jeho budoucí Životní dílo a že do 
jisté míry jest i projevem ducha zápoUcího již o formu 
budoucího hudebidho dramatu. 



DIVADLA. ^^^ZIZ^III^IZZ 

NÁRODNÍ DIVADLO. Smetanův ^klus, tento stěžejní 
základ našeho repertoiru, zakončen byl ve dnech minulých 
a vykázal, jak jsme se již zmínili, tentokráte lepší bilandi 
než loňský. Nedoznal žádných mimořádných překážek, prů- 
běh jeho byl hladký a také návštěva cyklu byla o mnoho 
le^tíí nežli roku loňského. Nebyla sice všechna představeni 
vyprodána, nýbrž jen asi tři neb čtyři, ale v celku byla 
návštěva velice slušná. Jen ještě nadšeni — pravé nadšení 
posvěcené dílem Smetanovým stále jeitě nechce se nějak 
dostaviti. To jsme jlŽ tak dalece klesli, že nedovedeme se 
nadchnouti tak čarovným ^em kouzelných krás, jakým jest 
dlouhá ona řada oper Smetanových — ? 

Cyklus zahájen >Prodanou nevěstou* v obsazeni 
známém a zvláště v dvojid Stastných milenců Jeníka a Ma- 
řenky (pan Mařák a slečna Bobková) velmi výhodném, 
jež oceněno bylo na tomto místě již několikráte a jď jest 
skutečnou ozdotmu naší scény. Pokud se dalšího obsazení týče, 
byli bychom si přáli, aby p. KUment zpíval Kecala. Ne 
že bychom neuznávali snahu p. Pollertovu, pěkný jeho vý- 
kon i slibný vývoj jeho, ale že žádati musíme, aby při pří- 
ležitosti tak významné, jakou jest provedeni cyklu Smetanova 
jakožto vrcholné representace našeho hudebního umění, 
vždy do boje vyslány byly síly prvého řádu, jakou jest bez 
odporu pan Kllment jako umělec vůbec a v úloze Kecalově 
zvl^tř. Že Jest jakási mravní povinnost, která nutí chara- 
kterní vedení každého uměleckého ústavu, aby při mimo- 
řádných pKležitostech vyznamenala mimoMdné a nejlepší 
členy svého ensemblů tím, že by použila jich výborných 
riužeb, zdá se artistické vedeni naáeho Národního divadla 
zapomínati. A toto její vySŠí ethické stanovisko, Jež má býti 
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prosto tnSech vScdnícb a spodních proudfi záknlisnfcb intrik 
1 jiných zámérit a zámysIQ, s uméním v naprosto žádné 
souvislostí nejsoudch, chtíli jsme jí tímto připomenouti. 
Postup takový byl by ostatnĚ jen v jejim vlastnim zájmu, 
nebof dodržujíc ho vypEstovala by si pevný a oddaný 
ensembl, který by s láskou k umíní líkolu svého se chápal, 
kdežto nyní, není-li kromobyíejnč néjak favorisován a to 
zase jen na úkor ostatního personálu, nepolitickým a umělců 
nedilstojným bagatellsováním a odstrkávánfm jen urážen jest 

O tom, v jaké fonnč dnes iProdaná nevěsta* zaznívá 
se scény Národního divadla, teti jsem kdesi vícný referát, 
jemuž nemohu upříti souhlasu a opodstatnénosti, Chef 
(q>ery v tempech I dynamických odstínech daleko zaSel 
za mez pravé Smetanovské tradice a to na úkor díla Sme- 
tanova, cot bylo patrným také ve >Dvou vdovách<, jichž 
elegance a jemná noblesa v ušlechtilém stylu Smetanovském 
nalezla v ném sice [osného dirigenta, aviak ne takového, 
který by podával nám ji v celé její uchvacující jednotné 
linii, nýbrž jen v její detailech. Pravé takovou vadou jest 
i pfíUS silné nanáien! barev v orchestru, jemuž pivct čeliti 
nemohou, jak na př. nejpatmíjSÍ b^o v iLibuSi'. 5 tím 
nevyhnutelní spojena jest přední podmínka dramatické 
reprodukce: srozumitelnost slova, jíí poslední dobou potud 
není dbáno, že pHIlS silnč vypracovaný zvuk orchestru jest 
jí na překážku. U oper, které nejsou jeítě tak vleobecni 
a detailní známy, jako na př. OstrŠlúv >Vlasty skon' aneb 
Foersterova tJessUu', přičítána byla tato nesrozumitelnost 
zpívaného slova na vrub skladateliiv, dnes i^ak, k^ž s tímže 
nedostatkem shledáváme se i u Smetanovy >LibuSe<, o niž 
lze již tvrditi, že jest vSeobecníjSfm duSevním majetkem 
mnoha hudebníků, vidíme, že bylo tvrzením takovým obéma 
uvedeným skladatelům křivděno, netmf vínu na tom nenesou 
oni, nýbrž provedení. Kdo pozorníjl sledoval zmíněné 
již provedení >LibuÍe<i, potvrdí jen, že pčvcům často bylo 
s nezdarem bojovati s ohromným přívalem orchestrálním a 
to i pěvcům tak vydatných hlasových prostředků, jakými 
jsou na př. pí. Maturová a pp. Benonl a Kllmen^ at jme~ 
nujeme jen ty nejpřednéjii. V těchto směrech, jež jsou 
z nejdůležitějších podmínek správného podání díla v jeho 
jednotnosti, slohovostí i celkovém dojmu, nelze tedy pova- 
žovati prád chefa opery, jež jinak byla již uznána, za 
ukončenou. 

Po >Prodané nevěstě* následoval v cyklu iDallbor* 
se si. Slavíkovou jako Miladou a p. Figarem v úloze 
tíhilní. Totéž, co bylo řečeno o obsazen! úlohy Kecalovy 
p. Pollertem místo p. Klimentem, lze aplikovati také na roli 
Mlladinu, již v cyklu zpívati míla pí. Maturová, když ne 
již z jakéhos! respektu k jejímu uměleckému jménu, tedy 
již z toho prostého důvodu, že výkon její jest lepSi. Umělkyně 
tato má celou dlouhou řadu líloh, v nichž podává nejen své 
nejlepší, nýbrž v nichž stéží by nalezla vůbec Bokyní. Proto 
jest tím politováníhodnější systém, který jí prvých a nejlep- 
ších její úloh vzdaluje na líkor stálého jejího dosavadního 
uměleckého vzrůstu. Nebot dosud můžeme se o tom pře- 
svědčiti, že každou úlohou svou stále jeStl roste naše při- 
madonna ; to dokázala její Toska i Vlasta, oba to výkony tak 
různé a přece tak velikými a pravdivými prostředky založené, 
že nenalezli bychom lepSích. 

"Retí večer cyklu >Dvě vdovy byl zároveň slavnost- 
ním představením na počest 70. narozenin nejvySSího mar- 
šálka kráL Českého knížete jiKho z Lt^kovic Slavnostní 
představeni tohoto druhu nejsou nikdy na prospěch pravému 



umíní, poněvadž zájem o ní odváděn ostatními zevBÍjifmi 
okolnostmi vždy docela jiným směrem a to obyčejní právě 
diametrálním. Tak i tentokráte pozornost sonstředěna k osobě 
jubllantoví a představení, ač zajímavě dvojím a to Hasiným 
novým obsazením obou tenorových partii, trpělo touto roztrži- 
tostí obecenstva. Kovařovicova kantáta s průvodem decbové 
harmonie, jež hrána byla již v předvečer narozenin marUI- 
kových v zahradí Lobkovicoví, byla úvodem k siavnostnfmn 
představení »Dvou vdov<. Jest to přDežItostná sUadba, jež 
nečiní věHich nároků a skladatel sám ji asi většího významu 
nepřikládá. — Po ní následovsla optn Smetanova, v níž 
p. Mařákovl přidělena úloha Ladlďava. Dřfve byl v ní ne- 
výhodní exponován p. FIgar, nynějil obsazen! přiSlo proto 
velice vhod P. Mařákův svíží hlas vřelého tónu a vkusného 
přednesu dodal jí sympatidiých přednosti Stejně d(d>Fe 
svědčila p. Štorkovi partie Tonika ; pro takové úlohy ho ne- 
vyhnutelně potřebujeme. Anežka pL Maturové jest výkon 
již známý, na svižnou a roztomilou vdovičku Karolinu jest 
si. Slavíkova příUS těžkopádná. Pro tuto figurku nem ostatně 
v celém ensemblů Národního divadla pěvkyně, jež by se 
zdarem mohla se na ni odvážiti. 

Indisposlci p. Benonlovou {nesunuto bylo ftfedstavení 
opery >BranIboři v Čechách* na misto čtvrté; Bylo 
dobře, že se tak stalo, nebot za to slyieU jsme p. Benoniho 
již v nejlepiU disposJd : hlas zněl mu skvostní. Z ostatního 
ensemblů vynikali Ludiie si. Bot)kovy, Olbram p. Klimenlův 
a Jíra p. Figarův. Pitý večer tvt^a •Llbníe* v provedeni 
rovníž zdařilém. Pani Maturová podávala v ní vždy velilrř, 
znamenitý výkon. Tak tomu bylo i tentokráte, ač grandlos- 
noat jeho trpěla částečnou indisposid. Také příliS hřmotná 
hra orchestru, jenž ve svém výbuchu nijak není tiumen, jest 
zde zpívu znační na újmu, i to, že knížecí stolec Libušin 
v nynějSí scénické úpravě, jejíž vhodnost i paktíčnoat se pfíliš 
neprokázala, jest postaven pHltí do pozadí. Pán Benonl 
podává svého l^mysla s přesvědčivou mužností; hloubka 
dtu a výrazu slučují se ve výkonu jeho se vzorným hudeb- 
ním podáním v dokonalý celek, Apostrofa lip v čarovné 
fňsnl stadického zemana působila v jeho přednesu celým 
svým bezprostředním uchvacujldm dojmem. Stejně výbornou 
postavou jest Chrudc^p. Kli mentu v. Tvrdá, pevná česká 
lebka, její hrdost, nepoddajnost a nedcrotni síla jsou v po- 
dání jeho tak znamenitě charaldensovány, že tvoří svou pod- 
statou jakoby kvádr žiilový. Na takové výkony, jidiž lysy 
jsou tak mariiantní, se nezapomíná, ty zůstanou dlouho v pa- 
měti. Jako Krasava byla si. Slavíkova úplně na mlsté; 
to jest úloha, v níž uplatní se krásný její orgán i pmdií a 
větSí její gesto, jemni decentní jemnost jest poněkud vzdá- 
lena. Proto laké zde nebyl umělecký požitek ničím ruSen a 
byl úplný. 

Velice pěkným (odstavením bylo o Šestém večeru pro- 
vedeni >Hubičky*, a to oběma interprety hlavních rolí 
Vendulky a Uikáie — sL Bobkovou a p. Hařákem. Oba vy- 
pracovali se k vzácné jednolitostí, vzájemně se doplňujíce a 
mladé, svěží jich hlasy dodělávají se tu jfetého úspěchu. 
Barču zpívala pí. Umírova hudební přesně a skřivánd píseň 
zdařUa se jí nad očekávání dot>ře. Jen jeStě jásavějl kdyby 
byla vyznílal 

V •Tajemství*, jež následovalo jako večer sedmý, 
vévodil celému ensemblů výborný Kalina p. Benoniho, 
jenž v druhém jednání vyvrcholuje výkon svůj skvělou aríí 
na Bezdězi. Silný poUesk za výrazný její [vednes a ohnivé 
a temperamenteí podání celé. úlohy mohl mu býti d ůk a z e m 
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úplného uspolKijení obecenstva. Z ostatních úřinkujfdch za- 
sluhuje opřtnč párek pravých Smetanovských milenců — 
sL Bobková s p. Mařák — zvláStn! zmínky. Jinak jeSti Skři- 
vánek p. Krdssingfiv jest pro tohoto umilce stejnS typickou 
figurlcou jako VaSek z >Prodané nevSsty^. 

Na podední, osmý veřer Smetanova cykln pNpadla 
■Čertova stčna<. Ffedstaven! její stíženo hromadnou 
jodlsposicívčtiiny účinkujících, proto bylo t!m zakonEcní cyklu 
ve svém jasném aldtordu poněkud zatemnřno. Výborným 
byl opětně p. Mařálc v úloze Jarkové a p. Kliment jako 
Rarach, aČ tento nezdál se bytí ve své obvyUč míTe. Také 
Michálek p. Krossingúv oplýval jadrným humorem a dostalo 
se mu potlesku při otevfené scéně. Pan Viktorín má pro 
partH Vokovu velikou [^dnost v lahodnosti svého hlasu, 
tentokráte viak nebyl právě dobře disponován. 

Rdcapitulujeme-li celkový svůj ihudek o cyklu Smeta- 
noví, musíme konstatovati pečlivou snahu a přiCInéní vSech 
účinkujících o provedení pokud možno nejlejdi. Proti dří- 
víjšlm cyklQm Smetanovým mři tento poslední tu přednost, 
2e vedle základního pevného kmenu umSců, kteří dnes 
nalézají se na vrcholu svého tvt^nf, vyrijstá nám k vysoké 
vyspělosti i mladá generace pěvecká několika svými hlav- 
ními representanty. V jich výkonech jeví se také ono plus 
ve stupni dneSni rei^odukcc cyklu Smetanova. 

KONCERTNÍ RUCH. ^ZZZIZZI 



Blatná. Slavnost památky stoletých narozenin rodáka 
Blatenského lana Pravoslava Koubka, básníka a profesora 
vysokých £koI Pražských, dne 3. a 4. června. Pořad slavností : 
Dne 3. června 1905; •Slavnostní akademie*. Dne 4. června: 
Průvod pi^ rodný dům Jana Pravoslava Koubka. Sbor zpěv. 
spolku >Uslavana< — Pod starým praporem, od Vendlera. 
Slavnostní řeČ zástupce řeské university prof. dra. lana Má- 
chala z Prahv. Zpév dítek školních Kde domov můi. Průvod 
na hřbitov blatenský k rovu lana Pravoslava Koubka. Sbor 
zpév. spolku >uslavana* — Milená má vlasti, od Tovačov- 
SKéha Proslovení zástuj>ce mésta mést. radního Jaroslava 
Martinoyského, Položeni věnce na rov Jana Prav. Koubka. 
Sbor (Úslavana' — 1^'rodo slavná, od Oregoiy. Pořad 
akademie: Smetana: Věno {sbor >Uslavana'>. n-oslovení 
dráp. Jana Máchala z Prahy. Dvořák Ant.: Výňatek z opery 
• Šelma sedlat (kvarteto pí. Ečerová, si. Marlinovská, pan 
Novák, pan Žák). Svendsen : Romance. Procházka Fr. : Valae 
révée pro housle a piano (si. Anna a Mař. Brichovy). Bauer, 
Martinovský: SbQr ze Smetanovýdi oper pro ženské hlasy 
s prúv. piana (>Uslavan<). Smenna: Dueto z opeiy 'Hu- 
bičky (pp. I. Adámek a Jos. Novák). Redtace z básní lana 
Pravoslava Koubka, p. poslanec Ant. Kalino- Bartomcek: 
>Vzkaz česlem ženám* (amIienV sbor >Uslavana<). Dirigent 
p. Jos. Novuc; průvod piana í 6. pá. Adámková, č. 3., S. 
si. Brichová. 

■Pacov. Pěvecký spolek iShivík* v Pacově pořádal 
dne 90. m. m. v zámeckán divadle velk^ koncert za spolu- 
účinkování virtuosa na housle pana Josefa Moravce, rodáka 
pacovského. Pořad: Mozart: Ouvert >ldomeneo* (orchestr). 
Corelll (1C63) : La Folia, Variations Séríeuses. Mendelssohn : 
Předtucha jara (smRený sbor). Mendelssohn: Koncert pro 
housle. Neumann: Za svítání (ženský sbor s doprovodem 
klavíru). Neumann: Moje milá (žensl^ sbor s klavírem). 
Schumann: VeČemj. pisefi. Oodard: Ukolébavka. Zar^cki: 
Mazurka. Dvořák: Žitné pole, z cyklu >V přirodě< (smiSený 
sbor). 

PRODUKCE hudebních ÚSTAVŮ 

IV. hudební večer žákyů Hndebního ústavu 
Loly Beranové 29. května 1905 za spoluiíčink. si. Marie 
Červenkovy, žačky pí. Sklcnářové-MaI& Pořad : Rubinstein : 
Denx mčlodies, Dvc^ák: Sllliuette fis-moU (Marta Czermá- 



ková). Schubert : Impromptn (Marie Praiková). Zeyer: >Po- 
tlesk* (si. Marie Červenková). Moszkowsid : Momento giocoso 
(Slávka Řubešová). Procházka: Skízza, Smetana: Slepička 
(Oldfiika Ungermannová). K. Havlíček Borovský : Král Lávra 
(si. Marie ^venkova). Chopin: Mazurky a-moU, B-dur 
(Marie Czermáková). Beethoven: Rondo a caprlcdo (Bož. 
Vápenková). 

Program hudební akademie žactva hudební ikoly 
AI. Příhody v Nuslích ve dnech II. a 12. června. První 
den: Proslov přednese Žofie Vaňhová. Mendelssohn: -Sva- 
tební pochodí pro housle, cello a ffí klavíry [ďednese 15 
£áků. 1. ročník: Weber: Mazurka (Josef Palaš). Hummel: 
Pochod {Jiří Resler). Rossíni : Výňatek z opeiy •Vilém TelU 
pro 2 housle s průvodem klavíru (Josefa, Josef a Anežka 
Vyčichl o vých). Hopp : *Na starém hradči, »veselé prázdniny* 
(Hildegarda Famnilová). Vedral: »Tancčck« pro housle 
5 priiv, klavíru {Jaroslav Sifner, Jaroslav Hraoánek, Jar. 
Rechka). Humnier: Mazurka (Marie Cholínská). Vymetal: 
• Hra na honěnoU', >Panenka tančí* (Marie Smolíková). 
Hummel: Kvapík (Miroslav Stu lik). Holst: >Tanec chroustů* 
(slč. H. Koháčkoyá, Elsa a Olga Winternitzovy, M. Erbenova, 

tjs. Pnhodová a Z. Vaiihová). 11. ročník: Vedral; ^Tatínkovi 
svátku* (Vilém Breitenfeid, FrantiSek Cezner, Jaroslav 
Pek, Josef smít, Josef PerSýn). Schubert: »Pochod vojáčků* 
(František Basi). Vedral: -Dětská- hra* (Josef a Karel Ko- 
tyian, Karel Bakl a Josef Vykoukal). Smetana : Rozmysli si, 
Mařenko* (Jindřich Vobořil). Schubert: •Moment musical* 
(Marie Smolíková). Behr: >V cikánském táboře* (Antonín 
Vainer). ZKáanů: >Dudák a chasa* O^n Hrabánek). Kraus; 
>Do kolečka, do kola!*, >Dobré jitro, mamičkoN (Marie 
Kociánová). Danda: •Sladké snční*, > Mazurka* pro housle 
(Ludvík Caiourek). Strauss: >Katinka> (Vlasta Hrabánková, 
Jos. Přfhodová a Jan Hrabánek). Novák: .Slzička* (Vlasta 
Hrabánková). MÍSck: .Trio* (6 žáků). III. a IV. ročník: 
Cimr-Smetana: .Vyšehrad. (Marie Erbenova). Laub: .Pře- 
dehra k polonéze* (Antonín Helmich). Hummel: 'Na peru- 
tích lásky* (slč. Koháčková). Smetana: -Z domoviny* lOta- 
kar Seliger), Cimr: .Furiant*, .Mazurka* (Antonín Ševčík). 
Gmr-Smetana: .Vltava* (Josefa Prihodováj. Dvořák: .Slo- 
vanský tanec* číslo 7 (slečna Amalie Brožová). Drdla: 
•Serenáda*. Ch. Beriot: 1. koncert (Jaroslav Herman). 
Dvořák: .Slovanský tanec* Čís. 8 (si. Anna Zunová). Kindl: 
.Národní pochod* pro 4 housle s průvodem 3 klavírů 
přednese 40 žáků. (U klavíru slečny A. Brožová, A. Zu- 
nová, H. Koháčková a M. Erbenova a Antonín Vainer), 
Druhý den. Mendelssohn: .Svatební pochod* pro housle, 
cello a tři klavíry přednese 15 žáků. 1. ročník Behr : .Sně- 
ženka* Oosefa Vaněčková), Lów: .Slavnostní pochod* (Marie 
Brožová). Novák: .Milada* mazurka, Valčík (Jar, Kodna, 
Josef Kolman, Josef Speta, Jar. Vojtíšek, Vádav Smít, Sta- 
nislav RySavý, Jos. Svoboda, Fr. MaSata, a Jos. Trmal; 
II. a lil. housle Žád wišícta ročníků ; u klavíru Ant Vainer). 
Bendi: .Panenka tanc:< (Anna a František Baštových) Behr: 
•Sněženka* (Josefa Vainerová). Mozart : Výňatek z opery .Don 
tuan*, pro 2 housle s průvodem klavíru (Anna Joujová, 
Klára Frintová, 11. housle Jar. Herman). Schubert: >^sta- 
veníčkos Valčík (Pavla Koháčková). Waflaus: .Tanec loutek* 
(Zdenka Hrušková), z Káanů: .Vojáci*, .Ještě jedna skočná* 
(Mane Stdndlová). Wenzel: .Mladý dterista*, >V alpské 
salaši* (Marie Vaněčková). Suppé: .Boccado* (Vlasta Hra- 
bánkovál Josefa Pfihodová, lA. Erbenova a Jan .Hra- 
bánek). 11. ročník. Weber : .Sbor myslivců* z ogery .Caro- 
střclec*. Valčík pro housle (Kamil Resler, Fr. Simon, Boh. 
Žák a Václav Albrecht). Behr: .Qavotta*, Vymetal: .Veselá 
mysl* (Valerie Schónbaumova). Espen: .Na shledanou* . 
(Vilém Breitenfeid). Oánschals: .Vánoční zvony* (jan Miil- 



ler). Novák: .O samotě*, W. A. M. Výňatek z opery .Don 
Juan* pro klavír (Božena Janečková). Novák: ValčSc, Ma> 
zurka (Josef Brázda a Slanisl^ VyŠin, 11. a lil. housle žád 



vyššího ročníku), Wenzel: Červená karkulka (slČ. Olga 
Wintemitzová). Ožek: .Sokolská čtvervlka* (FranL Blažek. 
Karel Keller, Frant Posedil a Karel Slaba, 11. housle Žád 
vySiíbo ročníku). Ooltermann: Koncert pro vioUoncello il. 
veta. Offenbach: .Air de Musette* (Fr. A. Ledvina). Flotow; 
Výňatek z opery .Marta* pro klavír (slč. Elsa Winter< 
nrtzová). BĎhm: .Spančlská melodie* (Karel Slaba). Schuliz: 
•Červený sarafán*, .Malý tambor* (Vilém Breitenfdd, Jln- 
cffich Vobořil a Ant SevSk). IIL ročník. Moszkowski : .Spa- 
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řnjlslf^ tanec 2. 2 — i Qan Klement)- Lange: iZvuty srdce< 
Cofíe VaJtbova). Eilenbere: Koncertní maziirJca (Jan Stiler). 
6w: Fantasie na píseň >Mej Slované* (slč. H. Koháčková). 



Pilz: lAndante pastorále (slč. Ane^a VvČichlová). Mosz- 
kowski: >Spanělsky tanec* i. 1. (Vád. Vejvara). Dancla: 
>Barcarolla< (Karel Kritscha). Dvořák: >SIavanský tanec* 
(slč. Alžběta Horáková). 'Milek: Trio pro housle, celto 
a Uavír přednese 6. iáků. Novák: >Spojenými silami* (40 
žáků. U klavíni si. A. Brožová, A. Zunová, H. Koháčková, 
M. Erbenova, V. Schónba umová), Spoluúčinkuji na cello 
pp. Fr, A. Ledvina, jos. Sedláček a Václ. Šponar. 

Hudební produkce pěvecké a klavírni SkolyMarie 
Mayerové, dne 7. června. Porad; Mozart: Menuett (M. 
Hujová, M, Babánková, M. Veigrtová). Smetana : Aríe Ma- 
renlcy z op. >Prodaná nevéslai (pi. Kl. Doubková). Mozart: 
Sonate L u II. Satz (Frl. los. Pidt). Donizetti : Aríe z opery 
.Anna Bolcna« (si. H. Vei^ová). Wilm : Scherzino (Frl. Hed. 
DÓrfler). Smetana: Aríc Dalibora (p. AnL Hoch). Hopp 
iVinobraníi ÍBoía Srpová, H. Dórflerová). Slovácké písně 
a) >Kysuca*, b) > Anička mlynárova* (p. MitoS Slouk). Auber. 
Qutntet z op. »Fra Diavolo' (pí. Kf. Doubková, si. H. Veigr- 
tovíí, pp. A. Hoch, J. Urban, J. Steimar). Smith: >Chanson 
Russe* (H. Am. Federer). Wagner : Árie Wolframa z op. 
>Tannhausert (p. Jos. Pečenka), Qounod: >Friihling;8liea< 
(Frl. Edith Pick^. Suppé: -Sonst nichts?. (Frl. Fr. Móller). 
LÓw : Nár. písně (Bedi'. Kořínek, Arnold Federer). Oounod : 
Arle Markéty z op. .Faust* (si. Mař. Hajná). Dvořák : .Zajatá* ; 
Vendler iVyběravá- (dámy: K. Doubková, J. Horáková,]. Jar- 
níková, M. Kaplanova, M. Kúhnelová, R. Machačová, Z. Mullc- 
rová. F. Mólťerová, B. Peterková, J. Picková, V. Strassová, 
M, Svehlová, M. Veigrtová, Z. Wassmundová). i^eraé: 
Screnada pro klavír a housle (p.J. Pečenka, WillyReichmann). 
Lortzing: Árie van Betta z op. >Car a tesař* (p. Jiří Steimar). 
Douša: >Chd tČ míti<; Vvinetal: >Já jsem holka* (si. R. 
Machačová). Prochaaka: Valše revée (si. H. Veigrtová). 
Maláí: -Byla to písnička* (si. M. Kaolanová). Weber: Árie 
■ ■ E op. •Carostřelec*_ (sj^. M. Svehlová). Hummel: 

Árie 

Poslední 

čeňka). Smith-Oounod : >[^aust* Qninde Fantasie (Frl. los. 

Pie^.-Ve v yuč o rin f seTMjtračufe. Novy Skolnntní jpotne 

1. zaH a vyučovati se bude tG. hře na housle, dřinám 

hudby 8 harmonii 



DOPISY. ' 

Paoov. V 'koncertním ruchu* zminěnf koncert, po- 
řádaný 'Slavíkem* pacovským za spoluúčinlcováni rodáka 
Moravce, vydařil se znamenité. Neznámý u nás virtuos jeví 
se tu býti pravým umílcem v technice houslové. Všechna 
jeho aá\a. houslová byla sehrána tak perfektně, ie byl Mo- 
ravec nSkotikráte vyvoláván. V doprovodu doprovázel ho 
jemné na klavír pan Doubel^ ředitel kůru a sbormistr z Tá- 
bora. Pan Moravec získal vedrkem tímto v hudebním světe 
zdejSíra hojné přátel. Pan sbormistr Doubek doprovázel 
jelte íensl^ sbor Neumanniiv. Ze sborů nejlépe byl před- 
nesen smíšený sbor Dvořákův .Žitné pole*, ač mu bylo 
Íi£ na tijmu, ze nalézal se teprve na posledním miste, takic 
konec jeho nebyl jií ani slyšen oblékajícím se obecenstvem. 
Pro podruhé Dvořák mohl by být dán do popředí, Neu- 
mannovy ienské sbory byly pncinčním pana sbormistra 
Ferd. Čermáka jak náleží předneseny. RovnéŽ tak i smíšený 
sbor MendeJsEohnův : .Předtucha jara*. Mozartova ouver- 
tura: .Idomeneo* vydařila se znamenité. 

Ifakovnik. (Koncert studentského orchestru). Po letech 
vzkfísll ho opít k životu prof. VI. Bauer a dával s nim dne 
t. června koncert V£ichnt studenti hráti, počtem 40, předehru 
ke Olinkově opeře .Život za cara*. Souhra byla slušná 
a téiime se, že p. prof. vyhoví svému slibu a za rok nám 
předvede orchestr úplný. Smyčcový orkestr sám přednesl 
jemný Obulkfiv valčík >Sen lásky po plesei a první z val- 
číků našeho p. řed. kůru J. Omáčky. Také tento výkon byl 
— uváž!me-li, že studenti cvičili jedinÝ rok ~ velmi pékný. 
Palma dne náleží však p. řed. ÓmáČKOvi, který nacnčll se 
žáky Fibichovu .Jarní romanci* pro sóla, sbor, orkestr, klavír 
a harmonium. S resjíektem skláníme se před jeho obítavostí, 



houževnatou vytrvalostí a dirigentsky umíním, projevet^m 
při ovládání tahové spousty žákovského materiálu. Jsme rádi, 
ze hudební výchova naSí mládeže je svčřena muži, který 
pohrdá ladnou slávou chvilkového ďspéchu u obecenstva 
a dává se vésti pouze zřetelem na cíle opravdu umělecké 
a prohloubení hudebního vzdělání svého žactva. Sóla byla 
svěřena osvědčeným rukoum pí. inž. Evy Klatovské a p. 
prof. J. Matce. 

RŮZNÉ ZPRÁVY. 



• Pěvecká župa Plzeňská-Pallova koná svůj drahý 
sjezd dne 25. června L r. v Domažlicích. Sjezd zahájen bode 
dne 24. června slavnostním večírkem v sále Měštanské Be- 
sedy v Domažlicích, při némž slíbily deputací Bvoii účast 
pěvecké jednoty z Plzně, Plas, Klatov, Čisté a Rokycan. 
K župnimu koncertu přihlásilo se dosud 147 dam a 173 
pánů, dohromady tedy 320 pěvců. Jednoty účastní se tímto 
počtem: ■Hlahol* v Kolovd 27, .Hlahol* v Ptrni 90, .Pěv. 



žlidch 80. Župni koncert skládati se bude z těchto Čísel: 
.Ballada o české hudbě*, smíšený sbor od J. Kličky, .Nej- 
novější písničky*, ženský sbor od E. Chvály, "Svoji k svému*, 
mužský sbor od K. Bendla a .Slovanská lípa*, mužský sbor 
od V. Kubáta. Mimo to zapějí sbory samostabiě: Plzeňský 
Hlahol: .Utonulá", mužslo! sbor od P. Krížkovského, Pěv, 
odb. dělnické besedy v Plzni: .O hory, hory*, mužský sbor 
od Lva, .Sumavan* v Klatovech: .Zlatá hodinka*, smíiený 
sbor od K. Bendla, Záboj v Rokycanech: .Obžinky*. smis. 
sbor od Kl Bendla a >Ty hvězdičko malá*, ženský sbor od 
J, Maláta, Cerchovan v Domažlicích : 'Svatý Václave, mužskí 
sbor od J. Jindřicha, *Pod ořechem*, ženský sbor od AU 
Rubliče a >Pan fořt*, ženský sbor od J. Maláta. — K sjezdu^ 
jehož protektorem jest městská rada domažlická, vydá 
.Cerchovan* přispěním ostatních jednot slavnostní list 
Slavnost v nejzápadnějším koutě českém slibuje býti velikou 
národní manifestací ve prospěch českého zpěvu. 

'Ludvík Lošfák ^^dal vlastním nákladem sbírku 
básní pod názvem: Nápěvy.v jnoL.=- SlavA.lc^WiÁni..- 

— A tak jsem v mládi snil. — Většina tíáttb básní 
náleží do první doby jeho básnického tvoření. Autor vydává 
je proto, že jsou .pravdivým a upřímným odrazem jeho 
tehdejšího života duševního a následkem toho tvoří pevný 
článek v jeho rozvoji dalSím,* — 

* Výrok poroty, která ve spora LoSták-Kovařovic 
měla rozhodnouti o tom, jsou-li iF u r i a n t i * způsobilí 
k provozování na scéně Národního divadla, v^ěl jedno- 
myslným a jednohlasným prohlášením všech tri členů, že 
způsobilí nejsou. V porotě zasedali pp. Karel Knittl, Em. 
Chvála a Jindřich Káan z Atbestu. 

* Na počest účastníků, vracejídch se ze slavností, po- 
řádaných v St Hradd Všeobecným spolkem hudeb- 
níků, uspořádáno ve dvorní opeře slavnostní představení. 
O^kar Nedbal dirigoval .Pohádku o Honzovi* a po všech 
obrazech byl bouřlivě volán. Před Nedbalovou skla(U)OU 
byla provedena opera Richarda Straussa .Feuersnoth*, 
kterou také sám skladatel Hditi mél, ale následkem fimrtí 
svého otce říditi nemohl. 

* Bedřich Miroslav Weber, koncertní mistr opery 
a kvarteta Mnichovského, dokončil čtyřaktovou pohádkovou 
operu >Das verhángnisvolle Schloss*. (Tajemný zámek). 

* Slečna Josefina Reinlova, dramatická pěvkyně 
královské opeiy v Berlíně, kteráž na počátku své umělecké 
dráhy byle cleném opery našeho Národního divadla, zpívala 

— jako již loňského roku — cdý květen jako host královské 
oper/ v Londýně velké partie zvláště oper Wagncrových 
(Bninhildu, Ortrudu, Venuši atd.) a slavila zase velké triumfy. 
Kritika chválí její veliký hlas, mocně dramatický přednes, 
ohnivou hru s dokonalou mimikou 1 její imposantní^ po stavu 
a oslňující zevnějšek. Slečna Reinlova je rozená Pražanka. 



OBSAH : K, Hoffmeister: Královniny diamanty. — Hudební 
literatura. — Hudebniny, — Divadla. — Koncertní rudu — 
Produkce hudebních ústavů. — Dopisy. — Riizné zprávy. 
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Sensační úspěchy! 

Hnoho tiBio rozprodáno. 

Jnl. Fučíka op. 106. 

MARCHE FAMTASTIOUE 

Ero piano K 1'50. Pro orchestr nebo dechovou 
udbu 3 K, pro salonní orchestr K 3-—. 
VaJI«« a«dv-ée od Fr. Prochasky 

Ero piano K 1-80. 'Pro orchestr 3 K. 'Pro dech. 
udbu 3 K. 'Pro salonní orch. 3 K. Pro citeru 
K 1'20. ("Pohromadě s téhož >Oavotte enipire<.) 
Fr, Prochaska 

GAVOTTE EMPIRE 



S^a^^m^miAa^ od Fr. Prochasky 

fro piano K 150. Pro smyčcový orchestr K ř— . 
ro smyčcový kvintet K 1-60, 

ÍV«^ to^l-V^d-^B-í* od O. Fastra, 
pochod B textem na motivy z iPražsl^ch švadle- 
nek.. Pro piano K 1-50. Pro orch. 3 K. Pro malý 
orch. 2 K. *Pro dech. hudbu 2 K. Pro salonní 
orchestr 3 K. Pro dteru K —'80. (• Pohromadí 
s Kmochovým pochodem 'Muzil^*.) 

MUZIKY, MUZIKY ... od Fr. Kmocha 
Poch. s textem. Pro piano 1 K. Pro dech. hudbu 2 K. 

WlWA.m Složil E. Černý. 

Vaiak z operety »Eva< pro piano 2 K. Pro orch. 2 K. 

BOJEM KVITĚZSTVÍ od E.černýho 
Pochod. Pro piano K 1-50. Pro dech. hudbu 2 K. 

Ale péjem, žitf májem, 

je pi^ec láska sama jen . . ,1 

Valčík od ďOdieux.Pro piano K 1"20. Pro zpév 
a klavír K 160. 

iiKossfrv/it. 

Ruská píseň z bojlStí. Pro piano K 1'20. Pro ipév 
a klavír, pro housle a klavír K 1'20. Pro orchestr 
2 K. Pro dechovou hudbu 2 K. 

Proč pak vy se panímámo mračíte? 
Co je komu do toho! 

Dva kuplety. Složil R. Friml. Pro zpÉv a kiaí^r K l-2a 

HUMORISTIKY HA KOPY. 

S obrovským lispěchem přijaté zpěvy (s prúv. 

klai^ni) O. Fastra: 

PiseĎ Krásné Li dýze hry »KrásnéLída*.Kl*50- 



_ -ndollera ze hry >Ben Hur' 
Kdyžsladce valeík sál< 



n L Písefi Božky 
na. Písefi Božky 



frašky .Zelené mládí.. ., 
Já nesmím chodit nikdy i 

z frašky .Zelené mládí-. K — 
Tak j ako květ je láska má. Píseň z prosto- 
národní hry .KnČžna Pepička* K 1'—. 
Mám v lásce. Duetto Románského a Pepičky 
z prostonár. hry -Kněžna Pepička. K 1-50. 
Obrovský sklad tanečních 1 humorisflckých 
skladeb, klavírních výtahů oper, operet afd. 
Speciální seznamy zdarma. 

HDdelini závod MOJMÍR URBÁNEK, 

FBAHA, Jugiiuiuion tř. tS. U. HláTUv paláo. 
Telefon í. 30O6. Telegr.adr.; Dalibor, Praha. 



KLAVÍRNÍ VtTAEY 

oper, operet oratorií a baletů, s textem 1 bez 

textu, nové 1 antiquárni doporučuji ve výběru 

nejbohatším. — Specielní seznamy zdarma. 

Xla<frgt «ítaliy s tuttm „t(a«. B«s<ly": 

Kovařovic: Psohlavci 12 K. Smetana: Pro- 
daná nevésta 8 K. Dalibor 8 K. Libuie 8 K. 
Čertova stěna a Viola 12 K. BranibolH v Če- 
chách 12 K. Tajemství 10 K. Každý ve rostné 
pQvoaní vazbě o 2 K dráže. 

Z pozistalejtl B- Jnctaty. 

Sešit I.: Lísflcy do památníku 2 K. Selit II.: 

Bagatelles et impromptus 2 K. Seiif III. : 

" Vl-2K20h. Sešit IV.: Polky 11. 2K20h. 

Seznamy Smetanových děl zdarma. 

= Veškery tiskem vydané skladby ^= 

ANTONlNA DVOŘÁKA 

jsou u mne v nejhojnější zásobě, též v nádher- 
ných vazbách stále na skladS. 
Seznamy tlvořákových děl zdarma. 
' Hndeboí závod, konlslonár Uníleoké Bssedy • 

nOJnlR URBňNEK v PRAZE, 

HlávkAv palAo. 
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Konkurs. 



Farní úfad v Kvasících okres Kroměříž obsadí 
při místním chrámu Páně místo 

Varhaníka a ředitele Hfirn. 

Služné K 1.020 — 

vedlejší příjmy asi » 500*—. 

Žádosti doklady opatřené, řízené na famí úřad 
v Kvasicích, podány budtež nejdéle do 15. června 
t>ěžfcího roku. 

Ignác Némec, 

farář. 



.-»- 1>r4vě vyiU : Theorsticko - praktická 

Škola na basn. 

Sepsal }. Michálek. 

Cena 4 K, v praktické vazbč 5 K i s poSton. 

tiir. ^oliflka piSe: Dobrá a spolehlivá lato pomiicka 

SI léta byla již postrádina, ježto jediná surá ikola 
rabřtova nynejlím požadavkQm neodpovídá a 
ttieoretickd části, kteří lilavné pro samoutty jest 
velenutnou, vůbec postrádá ... Je to výtečná u6et>- 
nice . . . bude zajisté nyní dosti těch, ktef! k zda- 
řilému dílu M. sáhnou na místě viedi starých, bez- 
cenných nebo němecl^cb pomficek. 
Dříve vydány a W schváleny pp. profesory 
pražské konaervafoře : 
m, Theor.-prattická 

Škola na Jklarlnet 
od. B. Kaipara. Cena K 4-—, 
kola na flétnu 
od B. K^para. Cena K 4-—. 
kola na kMdloTkn 

od Fr. Piláta. Cena K 4'-. 
Každá v praktické vazbě 5 K i s poitou. 
Školy pro veškery hudební nástroje v bohafém 

výbiru. Speclilnl seznamy zdarma zašitá 

Hudební závod Mojmíra Urbánka, 

'Praha, }flávkdv palAe. 



Redvuje ArtuS Reklorys. ~ Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek — *Politika< závod tiskařský a vydavatelský v Praze. 
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HODEBHl LISTY. 

ČfSLO 12. » ROČHfl IXVII. (T ^ 
VPRiZE, I7.CER?IAI90&. ^ = 



ALFRED BRUNEAU: 

Ruští skladatelé. 

Když jsem z nařízení ministerstva Icultu a vyučo- 
vání vyslán byl do Petrohradu, atiych tam v divadlech, 
v koncertních sálech, ve školách a v kostelích studoval 
hudbu ruskou a různě její formy, otevřely se mi 
ochotně vlechny brány, takže mohl Jsem k nejvítšf 
své radosti nasbírati hojně neznámých pramenů o umě- 
leckém životě v Petrohradě. V těchto stručných řád- 
cích vyličuji dojmy, jež jsem jako dějezpylec a host 
v ddm městě nasbíral. 

Především dvé jest vlastností hudby ruské, k nimž 
nutno vzíti zřetel a jež uchovati jest v paměti, a to 
neobyčejná svěžest její a pravý národní ráz. Mýlil by se, 
kdo by se domníval, že prvá hudební díla ruská datují 
se teprve od nedávná. Také zde kvetly právě tak jako 
v jiných zemích již od nepamětných dob písně mezi 
lidem. Písně radosti, písně smutku, písně dělnické, 
válečné, milostné, jednohlasé aneb harmonisované, ín- 
strumentované aneb bez průvodu, a ty tvořily již od 
dob nejstarších poklad ohromné ceny. Tento poklad, 
který dříve byl roztroušen, srovnán jest nyní v četných 
cenných svazcích, z nichž zvláštní zmínky zasluhuje 
sbírka Rimského-Korsakova a Baláktreva. 

Ruská duše chvěje se radostně aneb smutně, bo- 
hatýrsky aneb jemně v kráflcých, svérázných rythmech, 
v melodiích volnýdi a rozdílných (nestejnorodých) to- 
nalit, dle nichž lze ji ihned poznati ; znaky těmi pro- 
jevuje se nám také drsná a ostrá vůně slovanské země. 
Tyto skvostné lidové písně nepodobají se nádherným 
francouzským písním lidovým ani v nejmenším. Mají 
docela zvláštní typické tahy. Jsou snad méně cituplné 
než písně naše, mají však více malebné krásy. V nich 
obráží se veškerá poesie severních zvyků a sever- 
ních krajů. 

To jsou počátky ruské hudby, V době mezi 
starověkem a polovicí století 19. komponováno bylo 
v Rusku hojně, aby na místě původní naivní a ano- 
nymní hudby postavena byla hudba prostředky hu- 
debními bohatší a také osobitější. A lze s určitostí 
tvrditi, že žádná ze snah těchto nebyla mamou, a že 



jimi postupoval jaksi pomalu, skrytě a tajemně proces 
klíčeni. 

Přes to ani jedině z těchto děl, jež - půdu nyní 
tak plodnou kdysi pomáhalo zkypřovati, neproniklo 
za hranice; ani jedinému ze skladatelů, kteří ona role 
vzdělávali, nebylo dáno, aby za hranicemi své vlasti 
dobyli slávy. Kdežto Francouzové Adam de la Halle, 
Claude Goudimel, Clément Jannequin, Jean Philippe 
Rameau, Méhu) ; Nizozemci Okeghem, Josquin de 
Pres, Rotand de Lassus; Italové Palestrina, Carissinii, 
Marcello, Pergolese, Paesiello ; Němci Bach, Hándel, 
Haydn, Mozart, Gluck, Beethoven ; Španělé Morales, 
Querrero, Vittoría a jiní a jiní, kteli svět slávou svou 
naplňovali, zůstavili po sobě paméf ceny trvalé a ne- 
pomíjející, měli Rusové pouze pilné, odvážné, plodné 
a ctihodné hudebníky, jimž nedostával se světlý lesk 
genia, který dav jeho tvůrčí vůlí podrobuje a mistra 
činí nesmrtelným. 

Jisto jest pouze, že Nikon reformoval v 17. sto- 
letí liturgii a nahradil v kostelích hudbu na varhany 
zpěvem, že Fomina za dob Katrfiny 11. dobýval 
operami svými velikých úspěchů, že znamenitý skla- 
datel Bortníanský') v oboru hudby církevní napsal 
skvostná moteta a žalmy, jimiž o mnoho pokročil 
v před, aTifov,^) jenž roku 1805 pokoušel se o za- 
ložení národní opery ífm, že užíval v nich motivů li- 
dových púnf — a ctěni byli jako mužové vynikající. Vý- 
znam mužů těch není však v Rusku znám všeobecně. 
Několik učenců a znalců zajímá se o ně, většina však 
o nich neví. 



■) Dimitr Štěp. Bortníanský (1751-1825) konal 
studia většinou v Itálii (Bologna, ftitn, Neapol), proto také 
opery jeho (Creonte, Quinto Fabio) psány dle vzorů vlaš- 
ských. Čajko vský vydal souborné vydání jeho skladeb 
v 10 Bvazcích u jurgensona. 

') Skladatele toho jména uvádí historie ruské hudby 
čtyři: Jsou to: Vasil, Alexej Nikolajevič, Sergej Ni- 
kolajevlč a Nikolaj Al&xejevič. Zde miněn poslední — 
praotec ruské pisnč. Prvý byl skladatelem duchovních skla- 
deb; druhý (1769—1827) napsal dlouhou řadu oper, jichž 
autorství přikládá se také třetímu Titovu, nejsouc dosti jasné 
dokázáno. Čtvrtý (1800—1875), syn Alexeje NikolajeviiSe, 
byl prvým ruským skladatelem, jehož písně doznaly nejvčt- 
Sího rozšíření. Stejně populárními staly se i jeho tance 
a pochody. 



PMili dvojité čialo (33-34) bude poslední pl^ed 
dvouméalfinl pi>eslá¥kou ve vydáváni „Dalibora". 
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Michael Glinka') přivedl ruskou hudbu z nej- 
hlubších temnot na světlo. Roku 1836 byla to opera 
jeho »ŽÍvot za cara*, (jejíž petrohradský úspěch 
nabývá jakési I^endámf pověsti), již potkal onen šťast- 
ný osud, který rozhodl o cfelé budoucnosti. Chce- 
me-li porozuměti velikému vlivu, kterým dflo to na 
dnešní generaci ruských skladateli! působilo, musíme 
je posuzovati z bezprostřední blízkosti. Před šesti lety 
provedla je ze všech konců světa sehnaná společnost 
v Paříži. Tehdy pozastavovali jsme se nad četnými 
jejími italianismy, nad mnohými vokálními i instru- 
mentálními banalitami a odsoudili jsme dflo to bez mi- 
losti. Kdyby bylo bývalo lépe provedeno, nebylo by sice 
obecenstvo nijak uchvátilo — nebof pro nás může 
býti jen pouhým historickým dokumentem — avilak 
bylo by připoutalo k sobě pozornost naivním půvabem 
jednotlivých melodií, divokou silou, akcenty prudkého 
fanatismu (ve dvou neb třech scénách) i pravou ná- 
rodní barvou fu a tam nanesenou. Když Glinka operu 
tuto komponoval — a nebyl Glinka žádným takovým 
revolucionářem, jak nyní se o něm často tvrdí — obdi- 
voval se se svými druhy právě Rossinimu, jenž ovládal 
tehdy jako nejv^SÍ veličina celý svět, zvláště však 
Rusko. Tento jeho ot>div jest v díle jeho patmý. 

Vedle toho vedla ho však touha, aby pokračoval 
a dokončil dílo Titovem započaté, jak toužebně si 
tehdy ve vlasti jeho přáli. Z té příčiny inspiroval se 
lidovými melodiemi a když přikročil pak ke kompo- 
sici oné veliké fresky v tónech, jež zve se •Životem 
za cara*, čerpal z nich překvapující silu krásných barev. 
Pomocí harmonie a jednoduchého orchestrálního pod- 
kladu dodal zdánlivě nejitalštější árii pronikavý půvab 
ruského paifumu. Vůni tohoto parfumu, jehož zapo- 
[nenoutí nemohu, ssál jsem opět, když se mi naskytla 
příležitost slyšeti druhou a poslední operu Glinkovu 
• Ruslana a Ludmilu*, dílo, jež zprvu propadlo 
a jež teprve po smrti skladatelově proniklo úspěšně. 
Důvody této jeho porážky lze snadno si vysvétíiti. 
Ačkoliv Glinka byl tehdy ještě silně ovládán vlivem 
Rossiniho, přece pokusil se každou osobu v nové své 
opere charakterisovati národními melodiemi. Takováto 



■) Michael Ivanovic Olinka (nar. 2. června 1604, 
zemřel 15. února 1857) — ruský Berlioz, s nímž za svého 
pobytu v Paříži se seznámit a jenž pro snahy jeho veliké 
porozumění jevil a také pro rozšíření jeho sidadeb v PaHži 
mnoho vykonat. Také Liszt uměleckou jeho individualitu 
dle pravdy ocenil a operou jeho >Ruslan a Ludmila^ byl 
nadšen. Cenným příspěvkem k oceněni významu Olínkova 
a ceiě novoruské skoty jest studie Boleslava Šnábla- 
Katenskýho >N. A. Rimskij-Korsakovs uveřejněná 
ve 4. a 5. sešité >Pokrokové Revues z níž v přehledu 
časopisů otištěn byl v >DaIiborui stručný výňatek a k niž 
tuto jako doplňku črty Bruneauovy poukazujeme. 



koncepce musela nezbytně míti v zápětí popletení pu- 
blika, což se též stalo. Ponenáhlu zvyklo si však to- 
muto dílu, přišlo mu na chul^ takže tato idea Glin- 
kova nástupci jeho byla převzata a dodala síly ruské 
hudbě, jež dnes stojí v plném květu. 

Z nástupců Qlinkových uvádím Sérová') a Dar- 
gomyŽského.^) Dle mého mínění náleží tomuto 
přednost před oním. Sěrov, jenž ve svých málo origi- 
nálních operách >judita* a iRogněd"* značně ko- 
lísá a zdá se nezralým, dodal karnevalovým scénám 
své opery 'Nepřátelská moc* pozoruhodného lesku 
a živosti. Význam Daigomyžského nezvratně zajišťuje 
•Kamenný host* (dle PuŠkína). Tento nový Don 
Juan, jejž skladatel zůstavil nedokončena a jejž v přá- 
telské pietě dokončili Rimskij-Korsakov a César Kjui, 
znamená důležitý bod v ruské hudbě, neboř téměř na 
každé stránce partitury nahrazeny jsou aríe, dueta 
a sbory ve své konvencionalní, starodávné formě, jíž 
Olinka ještě bez rozmyslu stále zůstával věren, lyrickou 
deklamacf. Partitura ta jest jednou z nejpokrokovějších 
(jest třeba uvědomiti si onu dobu, kdy byhi napsána !), 
nejsilnějších a nejprocítěnějších, jež jsem kdy poznal. 
I >Rusalka* jeho, rozkošné to dílo, a duchaplná jeho 
orchestrální fantasie svědčí o rozhodném jeho talentu. 

PokníOTinL 



HUDEBNÍ LITERATURA. ZZirZZ 

Dr. Watter Niemann: Musik undMusiker des 
19. JahrhundertB bis zurOegenwart in20farblgen 
Tafetn. Nákladem fy. Bartholf Senff, Lipsko. - Na dvaceti 
tabulkách znázorněn především vývoj hudby německé, jíž 
věnována plná polovice knihy. Za velikou orientační tabul- 
kou, podávající přehled německé hudby stol. 19., následuje 
Skota vídeňská (klasikové Mozart, Haydn a Beethoven, roman- 
tikovč Schubert a Bruckner, novoromantíkové ai po Matilera 
a konečně vídeňská zpěvohra pohádková a vídeňská ikola 
operetní), Škola romantická (se Spohretn, Mendelssohnem 
a Schumannem), německá opera (Weber, Kreutzer, Spohr, 



■) Alexander NikolajeviČ Sěrov (23. ledna 1820 
aí 1. února 1871), nehledě k jeho činnosti skladatelské, jest 
prvým ruským hudebním spisovatelem, který po 20 let přede- 
vším kritice se věnoval. Z jeho charakteristik mnohé byly 
velice zdařilé, na př. Beethovenova, Mozartova a Wagne- 
rova. Myšlenka Sčrovova vytvořiti •ruské hudební dramai 
v duchu reformy Wagnerovy nedoSIa uskutečněni asi ne- 
dostatkem potřebných k tomu schopnosti, ač opeiy jeho 
provázeny byly znavným úspěchem. 

') Alexander Sergej eviČDargomyžský (14. úno- 
ra 1813 až 17. ledna 1869) získal si jména jiŽ prvou svou 
operou -Esmeralda", v níž kráčel jeStě ve stopách Rossi- 
niho a Aubera. V >Rusalce* přiděluje důležitější útohu red- 
tativu. U něho vzala vznik svůj novoruská národní škola 
a to prvými průkopníky svými — proslulou ipětícíi mladých 
hudebníků, o nichž později bude jeitě promluveno a k nimž 
náleželi: Balákirev, KJui, Musorgskij, Borodin a Rimskij- 
Korsakov. 



y Google 



Marschner, Schum&nn, Lortziog, Nicolai, Jřlolow, Reineckc 
ai po dobu dneSní), severoněmecká a novonSmeďiá ŠIcola 
(po Wagnerovi a Lisztovi) a německý zpěv sborový. Cizina 
zastoupena národními Školami v Dánsku a Norvéžsku, ve 
Švédsku a Finsku, ve Španělích a Portugalech, v Anglii, 
Itálii, Francii, a koneině v Čechách, Uhrách a Polsku (těmto 
třem zemím věnována jedna tabulka) a v Rusku. 

Kartony Niemannovy nemají býti dějinami hudt>y stol. 19., 
nýbrž mají slouíiti jako doplněk dějin k snazM orientaci. 
Již dHve činěny byly v tomto směru pokusy,') jichž práce 
Niemannova také se dovolává. Zachovávajíc pokud moino 
největší přehlednost, chce pomocí prostředků, které při tabe- 
lárním založení díla znařně jsou stížený, postupovati přísně 
vědecky. Proto bylo prvým principem rozdělení na jednotlivé 
veliké Školy, jak z předeslaného již obsahu lze posouditi. 
Pfi sestavováni jednotlivých tabulek použito nejlepších a nej- 
novějších dějepisných pramenů a ocenění toho kterého skla- 
datele [nenecháno objektivní a věcné kritice. Individualitu 
každého jednotlivého z nich i díla jeho analyticky podati 
aneb o jeho životních osudech promluviti, ponecháno buď 
uííteli neb kniie, která přehled má doplniti. 

Nás v prvé řade zajímati bude způsob, jakým Niemann 
rozluštil úkol tabulkou znázorniti vývoj české hudby. A tu 
již předem lze konstatovati. Že mnoho jeitě bylo by třeba 
doplniti a mnoho opraviti, aby sestavení odpovídalo pravdě 
a skuteCnosti. Smetanova doba obsahuje dle něho pouze 
tato jména: Smetanu (rozličným tiskem znázorněn význa:^ 
jednotlivého skladatele; Niemann uvádí nejtufnějSim tiskem 
Dvořáka, kdežto Smetanu a Fibicha stav! významem na roven 
na př. Kittlovt, Nápravníkovi aneb Tomáškovi), Skuherského, 
Rozkošného, Jos. B. Foerstera (nar. 1833!),') Blodka, Pro- 
cházku, Bendla, Nápravnfka, Dvořáka, Neiveru, Šebora, Fi- 
tMcha, Káana, Mirosl. Webra, l>ar. Procházku, Nováka, Ne- 
dbala, Suka, Ostrčila a Weíse,') při EemŽ postupoval autor dle 
stáří jednotlivých skladatelů. 

Ruská hudba podána již líplnějl a věnována jí také cdá 
strana, kdežto české bylo se děliti s hudbou uherskou a 
polskou. — Nakladatel knihy Niemannovy slibuje si hojné 
rozšířeni díla, opatřil je předmluvou a vysvětlivkami v řeči 
německé, francouzské, anglické, vlašské a holandské. 



DIVADLA. :ii:^z=i=^iii 

NÁRODNÍ DIVADLO. Po cyklu Smetanových oper 
postarala se správa Národního divadla o dalií atrakce, aby 
maskovala chudost ostatního repertoiru, v němž i novinky 
letošní sezóny dočkaly se jen žalostně nepatrného počtu 
reprís, a z něhož zřejmě vychází na jevo, že se vlastně nic 
neděje. Pohostinská vystoupení ruských pěvkyíi sester 
Christmannových jsou skutečně takovou atrakd, která 
dovede upoutati a odvésti na okamžik pozornost jinam. 
Výkony obou umělkyň jsou technicky dokonalé, hlasy vý- 
borně Školené, krásného a lahodného materiálu, vzácně se- 
zpívané — celek uměni skutečné, umění nejčistší. 

') Nejdůležitější z nich jsou; C. Czerny, Umríss der 
ganzen Musíkgeschichte (bis 1800), Mainz 1851 ; E. E. H. 
Bohme, Die Oeschichte der Musik in synchronjstischen 
Tabellcn, Leipzig IBW a W. A. Parr, Chronolog. Ubersicht 
uber die Entwickelung der Musik, Berlin 1903. 

') Míněn tu očividné otec Foersterův, jemuž připisuje 
však autor operu >Evu<. 

") Že weiss citován na místě prvním, jakoby byl nej- 
mladší, lze si vysvětliti tím, že Niemann nemohl vypátrati 
rok jeho narození! (píSe 187?). 



Poprvé vystoupily v Thomasově opeře iMÍgnon<, 
v níž úlohu titulní zpívala Emilie, Filinu pak Oabriela. 
Zvláště tato, již z dvojice náleží přednost, unášela půvabem 
svých hlasových prostředků i mistrovského jich ovládání. 
Koloratura její jest bezvadná, ozdůbky a trilky její překva- 
pují vyrovnaností i lehkostí, s niŽ z hrdla plynou. Původně 
~ když před sedmi lety obě umělkyně poprvé u nás vystu- 
povaly — byly hlasy i uměni jich tak stejně vyvinuty, že 
těžko bylo mezi nimi rozhodnouti. Během doby nastala 
však přece jakási změna, která nyní jeví se v tom, že Ga- 
briela věnovala se líplné zpěvu koloraturnímu, v němž jas- 
nější její hlas oproti měkčímu orgánu Emilie lépe dovede 
se uplatniti. Hlas této nemá také již svého původního lesku, 
ač oviem technická vyspělost jeho zůstala nedotčena. Z do-. 
mácích sil iytá p. Mařák úlohu Viléma Meistra jistě k svým 
nejlepším. Také p. Viktorin jako Lothario — ač v celku 
jen málokdy vystupuje — měl po delši době opět Stastný 
večer. 

Druhé vystoupeni v Rossiniově opeře 'Lazebník 
Sevillský' mělo průběh pro si. Oabrielu jako Rosinku 
jeStě úspěšnější. Brilantní, křiSfálová její koloratura a ostatní 
uměn! její podávaly tu vSak také požitek mimořádný, jenž 
zvýšen byl jeStě sólovými výstupy i dvojzpévy obou uměl- 
kyň, které lačnému publiku podány byly jako desert Ač 
dalo by se proti vložkám i volbě jednotlivých čísel mnoho 
namítati, přec jen dokonalost umění obou i^ěvkyň byla 
v nich nade vši pochybnost prokázána, a obecenstvu do- 
stalo se jimi jaksi nových požitků ve zvětšené míře. Vedle 
Lazebníka, v němž Gabriela projevila všechny přednosti 
svého prvého vystoupeni, došlo na vložku z Delibesovy 
opery >Lakmé<, na scénu Sílené Lucie ze stejnojmenné 
opery Donizettiho, na dvojzpěv z Meyerbeerovy »Severní 
hvězdy a na Alabievovu piseií íSlavíček« v úpravě pro 
dva hlasy. Rfednes árie z Lucie byl triumfem Emilie, přednes 
obou dvojzpěvů vrcholem improvisovaného íkoncertu* obou 
nmělkýfi, jemuž nebylo by lze co do čistoty tónů, přesnosti 
v provedení i zvukové nádhery barev hned tak nalézti 
rovného. 

Figaro p. Benoniův — výkon nesčíslněkráte již 
uznaný a oceněný — v krásném uměleckém rámci vysloveně 
pravého umění ruských pěvkyň vystupoval jako rovnocenný 
a stejně dokonalý. 

V Offenbachových »H ofímannových povídkách* 
ruStí hosté s námi se rozloučili. O tři hlavní ženské role 
v této opere rozdělily se pěvkyné tak, že Gabriela převzala 
partie větší a vděčnější a to Olympii a Antonji, v menSí 
úloze Julietty kmitla se na scéně Emilie. Také tato vystou- 
pení provázena velikým úspěchem, jenž z našich domácích 
sil platil také p. Mařákovi. Umělecká bilance vystoupeni 
ruských pěvkyň jest tedy nesporná, takže lze za ně správě 
Národního divadla jen poděkovati. 

Při příležitosti pohostinských her sester Christmanno- 
vých prokázal kapelník p. Picka (jako zástupce stále ještě 
nemocného kapelníka p. Angra) úplnou svoji neschopnost, 
takže nemůže věru již býti o tom pochyby, že nevyroste 
nám z něho žádný dirigent, ba ani prostý kapelník, jakého 
by mohla potřebovati nějaká sebe menší operní společnost. 
Jelikož dalo se tak souditi již od prvého pokusu, který pan 
Picka jako divadelní dirigent učinil, jest tím nepochopitel- 
nější, že správa divadelní ho pres fo dále exponuje, jeho 
dirigování jest paskvilem na práci skutečně uměleckou, na 
cit i ucho huddiníkovo, na smysl pro styl 1 na přesnost hu> 
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debnfho provedení, ono neni tiičím, než poubým taktováním 
a to snad ještě stroj mčl by více krve a živosti než mrtvé, 
bezduché a neživé projevy tohoto kapelníka. Výkon jeho 
při jmenovaných pohostinských hrách byl diJstojný snad ni- 
jaké >Šmíry< v zapadlé Lhotě, ne viak prvé a jediné naSí 
operní scény! 

Ostalni repertoir Národního divadla minulých dnů 
stojí ve znamení jeSfě dalSích pohostinských her, z nichž 
zaznamenáme dalSÍ vystoupení sU Narcissy Kolihové 
směřující k eng'agementu, dále kapelnický debut dirigenta 
záhřebského divadla p. F. Jílka a koneěně novou řadu po- 
hostinských her polské pěvkyně paní Janiny Korole- 
wiczové-Waydové, člena opery Varšavské. 

SI. KoHhová zanechala po druhém vystoupení (jako 
Santuzza v >Sedláku kavalíru*) i třetím (jako Alžběta 
v >Tannháusru<) dojem jeStě lepši než jakým provázeno 
bylo její vystoupení prvé, takže lze nyní již bezpeěněji tvrditi, 
íe mažeme v ní získati platného člena, klerý dalšího vývinu 
ještě schopen jest a také ho slibuje. Hlas její jest vytrvalý 
orgán, kferý mnoho vydrží a který dovede i vítězně pronik- 
nouti ensemblem nejsilnějSí zvukové vehemence; byly-li 
některé vysoké tóny ještě poněkud ostré, dá se při dalším 
pilném sludiu docíliti nápravy. Každým zpiisobem však již 
dnes projevuje slečna i v lom stadiu vývoje, v jakém nyní 
se nalézá, výsledky dobré školy. Hra její potřebuje ovšem 
ješlé detailnějšího vypracování, což při temperamentu pěv- 
kyně také snad nebude úkolem příliš těžkým. Rovněž nelze 
přehlédnouti, že pravé úloha AlžbSty není pro ni nijak 
výhodnou- 

V -Sedláku kavalínif vystoupil mimo ni ještě v tíloze 
Turiddu p. Plorjanský, pro něhož jest partie ta dnes již 
méně vděčná, jelikož pohybuje se téměř ustavičně jen v nc^ 
vyšších rejstřících. Po opeře Mascagniově následovalo pro- 
vedení >Tvrdých palic s výborným Řeřichou p. Kli- 
menta, v němž >přednosti< své in peius opětně plně do- 
kázal p. Piclca. 

Reprísa Tannháusra nepřinesla ve známém obsazení 
změn. Nejlepším výkonem bylWolfram p, Benoniův, po- 
stava životná, krásně vypracovaná a pěvecky vysoko po- 
vznesená nade vše ostatní. Obecenstvo projevilo mu také 
plnou svou spokojenosi Pěkně zpíval také p. Pták. Vstup p. 
Pollertův do síně zápasu pěvcii chvatem í nevkusnou maskou 
působil komicky a celé to arrangement této scény mělo by 
upraveno býti tak, aby veškerý personál dostal se na je- 
viště v čas. 

Při tomto představení učiněn také pokus rozluštiti ak- 
tuelní otázku kapelnickou, která od počátku tohoto režimu 
divadelního jest vlastně otewená, Z této stránky miížeme 
tedy bráti pohostinské vystoupeni p. Františka Jílka 
jako prvý krok k nápravě v tomto směru. Neboť při na- 
prosté neschopnosti p. Picky a při trvale nepříznivém zdra- 
vořním stavu p. Angra jest již nejvýš na čase, aby Národní 
divadlo mělo řádného a rutinovaného kapelníka, jenž by na- 
pravoval nedostatky svého předchůdce. Je-h p. jílek timto 
Mesiášem, nelze dosud tvrditi, jelikož bylo mu především 
věnovati se ensemblů, takže nemohl ješfé přihlížeti k něja- 
kému zvlái>lnímu vypracování detailu, jeř by vyžadovalo 
také jistě delšího času. Inteligenci a rutinu prokázal viak 
p. Jílek hned na poprvé. 



PŘEHLED ČASOPISŮ. 1=1=1= 

>bumfr* roč. XXXIII. č. 6. Ve článku >K otázce 
libret' obírá se Josef Vi^mětal touto otázkou, která jest 
aktuelní již od prvých zacáticů české opeiy, o níž viak 
dosud nemnoho bylo napsáno. — Nedostatek a nedostateiS- 
nosl operních textu tvoři první, ale zirovefí uejnebezpečnčiší 
úskalij jež se opernímu skladateli staví do cesty. Naše 
operní Hteratura, Smetanou počínaje, je toho neobyčeinČ 
výmluvným dokladem. Upotřebitelná libreta dají se snadno 
spočísti ; tím kratší byl by výpočet těch, jež bylo by lze 
zváti vynikajícími. Oper píše se dnes u nás užasne množství, 
přes to je však žeň chudičká ; jednak proto, 2e na opemt 
tvorbu odvažují se lidé nemající k tomu s dijstatek mohouc- 
noíti ani potřebné prýpravy, jednak též proto, že se hu- 
debně zpracovávají libreta zcela nepotřebná. A naopak zase 
překvapuje, že právě ti z mladší skladatelské družiny, kteřf 
hy dle dosavadní své kvalifikace mohli ješté nejspíše odvá- 
žiti se na operu, nezúčastňují se překotných tčctito závodQ. 



Nemají libreta, které by odpo^idalo jich individualitě, ba 
nemají ani takové, jež by mčlo aspoň trochu všeobecné 
životaschopnosti. Příčin této nouze o dobrá libreta je ně- 



kolik. Mnod se domnívají, ie není nic snazšího než napsati 
libreto ; proto se o ně pokouší kde jaký diletant Jiní zase 
považují tento genre za méně cenný, a proto neradi by se 
K takové práci >snížili>. Nemůže byli názorů falešnějších. 
Právě libreto vyžaduje mistrné ruky nadaného a zkušeného 
dramatika, poněvadž tu má býti podáno působivé drama 
jen v základních, konturo vitých, ale za to tun lapidámějsích 
obrysech. Libretista musí býti dále básníkem, poněvadž 
poesie je nezbytným pojítkem mezi realitou námětu a hud- 
bou. A libretista musí míti s důstatek porozumění pro po- 
třeby i raohoucnost hudbv, aby těmto potřebám a osobi^m 
vlastnostem hudby mohl vycházeti vstříc. — Za takovydí 
poměrů není věru zbytečno zabývati se otázkou, jak je třeba 
dívati se na libreto. O tom, ze musí se jeviti jako půso- 
bivý dramatický kus, netřeba í '""" • ■ - - ' ' 
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opernímu textu musí býti poetický. Úkolem textu oper- 
ního je, aby rozevíral hudebníku perspektivy, kam již slovo 
dosáhnouti nemůže. Hudtia Ke spojení se slovem má býti 
potencovaným ztělesněním života, jeho dokonalým přelitím 
ve formu krásna, kde básníkovy sHy a prostředky samy 
o sobě na to nestačí. Operní text musí trýti dále schopn]^ 
zhudebnění. Pokud u nás píSou libreta skuteční básnici 
a routinováni dramatikové, toto jim zpravidla schází. Mluví-li 
se u nás o hudebnosti libreta, mysíí se zpravidla jen na 
verš. Jiní opět se domnívají, že učinili text hudebním, po- 
skytli-Ii skladateli příležitost napsati nějaký efektní enscinbl. 
Hudebnost musí kotviti mnohem hlouběji, v látce samé. 
Hudebním je pouze onen text, jenž ncvyslovuie vše do po- 
sledního puntíku, kde na napsaném slově chvěje se jestČ 
mnohoj co jen hudba může zachytiti, kde věta znaa pouhý 
náraz, jímŽ se rozezvučí hra vzdálených, dřímajících harmonii. 
A hudební je pouze ona látka, jež nemůže bytí slovem plní 
vyčerpána a k dokonalé platností přivedena, nýbrž k úplu£ 
fnkamaci dovolává se naléhavě zázračné mod hudby. Z toho 
jde také na jevo, pokud libretista musí býti •hudebníkem*. 
Na odborném vzdělání hudebním tu ani tak nezálefi; stačt 
obeznámili se se specielní technikou ve stavbě libret Ale 
toho je potřeby aby měl smysl pro potřebv hudby, aby mél 
tušeni její moci a yvjádřivostl, aby vycítil, xde z nepatrného 
zárodku hudba múze vykouzliti kytice vonných květu. V tom 
smyslu libretista hudebníkem býti ovšem musí; ale k tomu 
zvláštního odborného vzdělání není přece nezbytně zapotřebí. 
— Hudebnost verše znamená jeho plynnost, libozvucnost a 
zpěvnost a toho docílí nikoliv hudebník, nýbrž ten, kdo do- 
konale mluvu a formu ovládá, a — kdo si svůj verš hlasité 
deklamuje, aby tak sám pocítil a odstranil případný nelibo- 
zvuk a tvrdost. Jednou z hlavních podmínelc jest oále, aby 



skladatele nebezpečí únavných, vysilujidch délek. Proto le 
lépe vyhnouti se také týmu, poněvadž rým svádí vždy 
k mnohomluvnosti. — Zvláštní pozornost musí býti věno- 
vána divadelní technice. Tu třeba dokonale ovládati, poně- 
vadž v libretu musí býti vše stručné, jasné a tak zřetelné 
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aby déj b^ srozumitelný. Velmi díiležito je ovládáni mass, 
^ícfaoa a odchod jednajících osob, jich motivování a j- — 
Z uvedeného patmo, že napsati dobré libreto není hrařkou. 
Jest to zvliitní druh uměni, založený na zvláštních pod- 
mínkách a pracujíd zvláštními prostředky, vyíadtijici — vedle 
tvůičího talentu — nemalou zkušenost a obratnost ve věcech 
divadelní techniky, mistmosti v ovládání mluvy, a prede- 
vSím jemný. třct>a povSechný hudebni íich, jenž |e podmín- 
kou vzácného, ale zde nezbytného umění •koncipovati hu- 
debné'. A nelze pohlížeti na libreto jako na výrobek ře- 
meslný, ménS cenný a snadno slátatelný, nýbrž jako na 
zvláštní, zcela víminečné dovednosti vyžadující genre liter- 
ního umíní. Bude-Ii operním skladatelůni dodávána stále 
jen i^elijaká smcf, nedá se oiSekávati příští dílo, jež by bylo 
s dostatek životné a melo trvalou působivost a cenu. Ale 
toho docílíme jen tehdy, chopí-li se psaní libret lidé po- 
volaní. 



HUDBA ClRKEVNl. ~ 

ěernikovlce u Sotnioe. O Božím hodu Svatodušním 
provedeny ve zdejším chrámu tyto instrumentální skladby 
řízením pana Bohuslava hrab. z Kolowrat: M. Brosig, op. 
31., čtvrtá mše in F-moll a F-dur. — los. Gruber, op. 147, 
Oraduale a sequence »Alle!uja, Emitfe Spiritum.' — M. Filke, 
op, 70^ Offertorium >Confirma hoc«. - M. Filke, op. 96., 
Pange lingua' in C — Introit a communio choráiné. — 
Odpoledne: Fr. Schopf, op. 78., Loretánská lilanie in D. — 
J. Rdmann, Pange lingua in D. 

PRODUKCE HUDEBNÍCH ÚSTAVŮ 

Veřejné xkeusj^ chovanců klavírní Školy Ludmily 
Buben!(i[Ové v Žižkovř ve dnech 6. a 7, Eervna. Porad: 
Rosenatwr: Dítský pochod (Pav. PfeUer). Kraus: Sonatina 
(Vlast Cemá). Hummel: Pochod (Frant. Novotný). Schu- 
mann: Ukolébavka (Mart a Oust. Krautstengelovi). Stře- 
abboe: Valše Mignon (Ludmila Hllňáková a Em. Borshá). 
Norden: Polka (iGtW Reichlová). Malát: Duetto (1. Herold 
ajar. Cemý). Habelli: Scheno {Pav. Pfeifer). OurIiltrMalý 
hrdina (Vlast Cemá). Weber: Vyzvání k tanci (Bož. Schu- 
stlerová a MaF. Sálová). Kohler: Mazurka (Frant Novotný). 
Vedral : Španělská serenáda (Ton, Karasová). Behr: Vždy 
vesele, Čepobttí (Bedř. a Mar. Houskový). Dqnizetti : Dcera 
pluku (Ud. Hllňáková). Heins : Scherzo (An. Říhová). Fróh- 
lich: Romance (Em. Borská). Wunderer: Snéhulka (Bož. 
Kořová). Beaumont: Spanelaká píseň (Katty Reichlová 
a Laura Berková). Kraus : Menuett, Vymetal : Mladost ~ 
radost (Maf. Sálová). Schumann: Snem (RůL Klícmanová). 
Durand: Valčík (Boi. Schuatlerová). Weinwurm : OkánsI^ 
tanec, Sychra: Furiant (Bedř, Housková). Wagner: Labutí 
pfsefi z Lohengrína (Ton. Karasová). Paukner: Kudy cestička 
lOlgfa Sálová). Qounod: Faust (Mař. Housková^- Krug: 
Ruská piseft (Laura Berková). Wafiaus: Polonaise (Mař. 

Žlráková). Laurischkus : Ukolébavka (si. A. Paulová). LaSek : 
imřs českých písni (A. Říhová). Holst: Rondo militaire 
(Mař. Jiráková a T. Karaaová). Dne 7. června: Haydn: Trio 
(sL Libuše Brožová). Thomas: Mienon {b\. Vine. Hřebíková). 
Scharwenka : Na houpačce (Bon. Klicman). Boccherini : 
Menuet (Frant, Schuatler). Sartorlo : Pozdrav jara, Kovarovic ; 
Lesní panna (si. A, Paulova), Suk: Menuet (Riiž. Klícma- 
nová). Orieg: Peer Oynt (si. Vine, Hřebíková). Dieti; Ma- 
zurka, WUm: Scherzino (Olga Sálová). Mendelssohn: Gon- 
doliera, Bird : Skizza (Frant Schustler). Sistek: Seljančica 

Íp. Karel Karas). Friml : Píseíí, Smetana : Skřivánči píseft 
si, M, Hedrlínová). Hoffmeíster: Valše impromptu, Bram- 
bach: Sel^ tanec (sL Lib. Brožová). Gneg: Norvéžské 
tance: (al. Zd. Poláčková). Oubřenko: Barkarola, Nedbal; 
Silhouetta (si. Vlasta Kolátorova). Beethoven : Sonate palhé- 
tlque (Mart, Demková). Smetana : Dalibor (si. A. Kotlandová^. 
Nešvera: Krajánek, melodram (p, Hřebik, u klav. Zd. Pola- 
ďcová), Cajkovskii: Humoreska, Heller: Tarantela (si, M, 
Hedrlínová). J. z Káanu : Trio (Mart Demková). Dr. Dvo- 
řák: Na svaté Hoře (si. A. Kotlandová). Raff: Koncertní 
polka (bL Zd. Poláčková), Reisslger: Trio (si. M, Hedrlí- 
nová). Havlasa: Polská rtiapsodie (p, K. Karas), Moszkow- 



Bki: Krakowiak (si. VI. Kolátorova), V číslech komorní 
hudby spoluúčinkují pp. Ani Ryspler a Ant. Hřebík. 

XI. výroční zkouška žactva hudebního ústavu lana 
Buška dne 11. a 12. června na Smíchové. Účinkuji pp.: 
B. Fafek a VI. Kimla, bývali chovanci ústavu a Emil Hulá, 
Pořad: dne 11. června: BuSek: .Malý valčík- (Buček V., 
Budil B,, Došek V., Eisner O., Erbs B, Fiala A., Kolařík J,, 
Křížek U Kyndl V., Nouzecký J., Richter A,, Rítter E., Sin- 
ger K., Stýblo B., Veselý H., Vinopal j., Vlasák VI., Vrba 
A., Vrbovec K., Vyskočil Fr. 11. housle : Brúha I., Dvořák A., 
Hašek J., Havrda E., Min K,, Mrkous R., Petr Fr., Rejnek ],, 
Vichra B.) Novotný: •Žertovný kousek< (KosinaJ.) Bartoni- 
ček: »TrojlÍstek. (Pelr!,) LoSták: .Starý taneček. (Sifner O, 
a Sumpik Jindř.) Hampejs : .Kozáček* (Vaněk Bohuši.) Behr : 
•Štýrská. (Hartlova Hel.) Ríhovský: .Houslových duett. 
č. ]. (Vyskočil Fr. a Veselý Hugo). Komzák: .Písnička< 
(Řezníčková Růž,) Sartorio: -Touha., .Oavotta- (BSumel 
Richard), NeSvera : .Miniatury (Hacmac V., Nový K., Šebek 
V., Sistek I.) Heins: .Kavalina. (Fous tka Vlád.) Sfreabbog: 
iValĚík' (Kapprova Pavla), Lagye : .Píseň beze slov-. (Mrkous 
Rud,) Vedral: .Pro malý svět. (Hoslákova Anna) Malát: 
•Mazurka* (Trnka Fr, a Siýblo Bedř.) Bušek: .Kavatina. 
(Došek Vád,) Mildner: .Slavia. (Hrubý Ondř.) Bradáč: 
.Tanec v nár. slóhu', Sychra: .Furiant. (Neřadová julie), 
Lagye: .Večerní hvĚzda- (Bukvár los.) Fiala; .Romance. 
(Havrda Emil). Mazas: .Etuda< (Haas K..) Hellmesberger : 
.Air variĚ. (Vichra Boleslav). lensen: iMlýu" (Neřadová 
Alžběta), Bradáč: .Houslových kvartett. č. 3. (Zbuzek, Rej- 
nek, Brodina, Dvořák). Waiíaus: .Nokturno. (Kimlová VI-) 
Mildner: .Touha. (Spárovský Václav). Accolay: .Koncert 
pro housle. {P. Kimla Vladimír a Kimlová Vlasta). Ríhov- 
ský: Kavalina, Brahms: .Uherský tanec (Pp. Fafek Bedř. 
a Hulá Emil), Dne 12. června: Smelana-Malát : Sbor z op. 
'Prodaná nevěsta. (Budil B.. Došek V,, Erbs B,, Fiala A,, 
Hacaperka Fr^ Havrda E,, Hrubý O., Hruška M., Kyndl V, 
Nouzecký ],, Richter A., Stýblo B., Simek A,, Trnka Frant, 
Vaněk B., Veselý H„ Vlk ]., Vinopal J., Vrba A., Vyskočil 
Fr. n. housle : Brůha J., Dvořák A., Hašek I., Kolín K., 
Mrkous R_ Petr Fr,, Rejnek ]., Vichra B.) LoSíák: >Mazurek. 
(Tuláček Fr. a šoite V,) Klan; Dětský popévek, .Papírová 
lodíta. (Chvalovská A,) Dancla: .Valčík* (Simek Ant) Ma- 
lát; .Valčík. (Schiitz Frant a Vrba Alex,) Káan: .Mazurka. 
(Kubíková Barunka). DančIa: .Air varié. (Kuhecová Mař.) 
Weis; .Valčík. (Hašek jos, a Kyndl Vád.) Wanaus: .Po- 
lonéza. (Šaškova Jana), Dochaerd: .Romance (Staněk Fr,) 
Fiala: .Starý tanec. (SI. Hájková Růžena), Fiala: .Ukolé- 
bavka* (Dvořák Ani.) Vymetal: .Vycházka do přírody. 
(Havrda Emil). Dancla; .Barcarolla* (Steinfestová Božena). 
Bradáč: .Houslových kvartetf. i. 12. (Brůha, Kolin, Petr, 
Vichra). Malát; .Vínek z nár. písní. (Havrdová Mar.)Jansa: 
.Duetta houslová* (Kolin Karel). Mazas: .Etuda* (Rejnek, 
Zbuzek). jansa : .Duetta houslová* (Petr Frant) Dvořák: 
•Valčíky. (SI. šaškova Božena). Mazas; .Etuda. (Brůha 
Jos.) Rode: .Koncertní variace, (pan Kalík Kar.) Chopin: 
.Smuteční pochod., .Mazurka* (si, Hartlova Barb.) Zarzycki : 
.Mazurka. (páni Fafek Bedř, a Hulá Emil). 

R, An- 
:ervna- Při produkci spolu účinkuje .Mandola., 
kroužek mandolínistů na Král, Vyšehradě, sbormistr R. Anděl. 
Pořad: Mailiart; Ouvertura z op. Poustevníkův zvonek 
(al. Bergmannová, pp. Anděl a Daniel). Kraus; Sonatina 
(Fr, Hodek). Novákj Milada (Fr. Xander). Wenzel ; Červe- 
ná karkulka (Karel Stastný). Komzák: Písnička a Pohádka 
(Běla Danielová), Schmitt: Sonatina (Zora Biliánová), Bizet: 
Směs z op. Carmen (kroužek mando! inistň Vyšehradských). 
Ellenberg: Švýcarská touha po otčině (M. Cespivová), Wen- 
zel; Alpské zvonky (Z d. Bohuslavova), Herbert: Serenáda 
(V. Marek). Streabbog : Bolero (Zd. Bohuslavova, Javůrková 
a M. Brožová). Meyerbeer: Korunovační pochod z op. Pro- 
rok (Fr. Subrt). Verdi ; Směs z op. Troubadour (kroužek 
mandolínistů). Wenzel: Sen nevěsty (M. Brožová), Komzák; 
Loutnistka (Marek, Subrt, Kočová, Kvičínský, Koubíček, jir- 
kovský, Rodr, Mráček, Javůrková, Kočová, Mikolášek, br. 
BrabencovéJ. Wienawski; D-moll koncert (p, Fr. Daniel), 
Novák; Dětský rozmar. Hudbou k srdci, srdcem k vlasti 
(Danielová, O, a A. Kočové, M. a K. KoubiČkové, Javůrková, 
Picková, Marek, Subrt, Šebek, Tyli, Bakla, Prcller, Kuthan, 
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MessI, lirkovíM, Kácha, KoubíčeV, Láznlčka, Pokorný, Rodr, 
-ne&tdc, KvJČÍnský, Mikoláiek, Mráček, R. a O. Brabencové, 
Holečá). 

f^odiikce Hudebního ústavu Bedřicha Se- 
quense dne 14.a 15. Června, Pořad; Pafha: »Povídka', -Do 
skoku< (J- Wiener a si. M. Wienerová). Praus: V eEemí mo- 
dlitba (AI. Drexler). Seybold: > Povídka. (Růž. Haušková). 
Pafha : Valčík (Jos. Slejskal), Kraus : Sonatina (Am. Kampe). 
Sequens: Malý valčík (V. Bitner). Krečman: Romaneska 
(M. Pelikánovy. Vymetal: .V blahé chvíli., .Malinka vy- 
práví. (T. Malá). .Tatínkovi k svátku., .Do kola. (V. Malí). 
Behr: Qavotta (Zd. Němečková). Blumenstengl : Melodie 
(Litb. Klíma). Vymetal; »V rozmaru«, »Slovanskv taneček, 
(loa. Malý). Sartorio; .V máji- (Jii^. Nejedlá). Schumann: 
AJkolébavka. (R. Felixe Sychra : .Furiant. (K. Pelikánová). 
Cooper; .Rej vil. (Ot Franzl), Cooper: .Graziosa. (si. Mi). 
Franzlová). Blumenstengl; Melodie (Jos. Havlína). Káan; 
Mazurka, Sousedská (M. Pelikánová). Humperdinck: Polka 
z op. .Perníková chaloupka* (Oabr. Hofbauerová). Vedral : 
.Taneček. (V. Pondělíček). Vymetal: »Píseň beze slov-, 
.Veselá mysl. (A. Malá). Lichner: .Taneček. (A. Černá). 
Frohlich; .Jeuness^ de ceur. (Mil. Kyselová). Vedral: .Ve- 
černí idylla. (Ant. Švanda). Lichner ; .Hudební obrázek. (]. 
Bydžovský). Waňaus : Polonéza (l.ad. Aust). Novák: .Idylla. 
q. Kubičková). Weber: Smíš z op. .Cgrostřelec (j. KokU). 
Kirchner: >N a potoce* (Fr. Klicman). Ríhovský: »Oavotta>, 
iLoučení. (si. iW. Křepínská). Smefana-Omr: .Vltava, (si. 
A. Hermanová). Auber: Ukolébavka zop. .Nčmá z Portici. 
(AI. Drexler). Leitert: >Fleurette. (Jos. Máša). Qounod: 
Fantasie na motiv z op. .Faust a Markéta* (si. Mil. Pěeni- 
čková). Matát: .Návrat po lodi. (]. Wiener). Favarger; 
.L'Adieu. (si. M. Scherxová). Bach-Gounod: Meditace: 
(si. A. Erbenova). Mattei: .Une Perle* (si. M. Wienerová). 
Bisset; .Touha., Allegretto (si. A. Erbenova). Fibich: So- 
natina (p. H. Coufal), Dvořák : .Na svaté hoře*. .Rej skfit- 
kii«, (p. R. Smejkal). Bendi; .Večerní klid*, Mayer: Noc- 
turne: (si. Mil, Hermanová). Karbulka: .Souvemir ďlta- 
lia., Pieraé; Serenada (p. Ant. Homof). Káan: .V rozkvětu*. 
Paukner: .Modlitbičky, (si. M. Svobodovi p. Solnah. 



, ^ r- -Olnah. 

Rafí: Valčík-lmpromptu, Leschetizky: Mazurka (O. Kluglová). 
Hauser: .Písně beze slov. (p. Jindř. Seidl). Dvořák: Valčík 
(si. Růž. Hermanová). Nachéz; .Cikánský tanec, (p. Franf. 



Solnar). Sinding: .Rašeni jara., Orieg: '.Na jarb.'(sl. Em. 
Klůglova). Jiránek: Elegie (pp. Fr. Kolik, jindř. Seidl). Sme- 
tana; Duetto LudiSe ajanoše z op, .Bramboří v Cechách. 
(si, M. Svobodová a Em. Provazník). Mozart; Koncert (p. 
Rud. Smejkal). Smetana : .Dupák., Káan : Transkripce na 
pía. "Ptáče. (si. Mir. Svobodová). Bruch: Koncert (p. Fr, 
Ko6k). Bendi : .Zpiív vil nad vodami* (Sólo si. Mir. Svobo- 
dová). Zpěvy řídí a na klavíru doprov. řed. Bedř. Sequens. 
Program veřejných zkoušek pěvecko-hudebn i školy 
Ludvíka Knepra v Hradci Král. dne 7. a 10. června. 
Dne 7. června. Praus: Pochod, .Jarní. (4ruěně), MQUer: 
Scherzo. Vedral; Španělská serenada, pro housle a klavír. 
Suk; Menuetto ze Suity op. 10. Z Wilmu; Melodie. Caj- 
kovský: Neapolitánská píseň, pro klavír. Ourlitt; Polonéza. 
Diabelli: Rondo. Malát: Polonéza. Mozart: Menuetto pro 
housle a klavír. Hofmann ; Tanec Brambach ; Preludium, 
Caprietto. lensen: Z cestovních obrázků: >V hospodě.. 
Ríhovský: Alla moto perpetuo, pro housle a klavír. Simák: 
Pohádka u přesltce. Mendeissonn-Bartholdy : jarní píseň, 

Sro klavír a harmonium. Weber: Polacca briliante. Sitt: 
ollero, pro housle a klavír. Schubert; Impromptu z Es-dur. 
Pro klavír, 2ručně. Vedral: Tanec. Pro housle a klavír. 
Orieg: Poetické obrázky : č. 5., Durand: Pomponette. Grieg: 
Oavotta, Rigaudon z Hohlberg Suiťt (4 ručně). Mozart: 
1. věta z C-dur Sonáty, Síidermann : Švédský svatební prij- 
vod (4ručně). Dne 10. června. Dvořák; Legendy č, 1,-2. 
(4ničně), Nevin: Narcissus. Novotný: 'Ne, ty to nepovíš., 
Schubert: Marketka u přeslice, Novotný: .Jako do skoku*, 

fiísně, MoBzkowski: Moment giocoso. Concone: Dvě Sol- 
ogie, unisono s průvodem klavíru. Bach; III. veta z Kon- 
certu z D-moll pro dvoje housle. Chaminade ; Serenada. 
Schumann: .Jak mám to věřit*. Árie Cherubina z opery 
.Figarova svatba.. Dívčino přání. Orieg: Svatba v Trold- 
haugenu. Vcrdi: Árie z opery .Aida.^ Donizetti: .Cikánka*. 
Verdi: thietto z opery .Aida*. Violti; I. věta z houslového 
koncertu z A-mo[l. Oounod; Sperková aríe z op. .Faust 



a Marketka*. Chopin: Bolero opera 19. Arenský: Ó jak 
miluji chvíle ty míru. Donizetti: Scéna a romance z cmeiy 
.Lucrecia Borgia.. Mendelssohn-Bartholdy: Preludium 
op. 35., Oodard: En Courant. Rubinsfein: Melodie, Tore- 
ador et Andalouse (4ruČně). Fibich : .Po tobě sním.. Mendls- 
Eohn-Bartholdy : Pozdrav, DvojzpĚvy s průvodem klavíru. 

RŮZNÉ ZPRÁVY. rz: 

• Obec rodiště Smetanova šťastným vnuknutím osla- 
vila památku Smetanovu způsobem svrchovaně důstojným 
a sobě i celému svému okolí kulturně nejprospěiněišim. 
Zřídila krásnou budovu —Smetanův dům — která má 
do všech věků budoucích svými kameny hlásati jméno toho, 
jenž umění hudební české pošinul o celé věky ku předu a při 
tom býti stánkem umění hudebního a slovesného a vůbec 
shromáždištěm obyvatelstva Litomyšiského k vážným spo- 
lečným poradám i k zábavě. Slavnosti, jíž ve dnech minulých 
Litomyšl vzdávala důstojný hold slavnému svému rodáku^ 
účastnily se ze všeho okolí vrstvy nejširší a také pražská 
účast imponovala počtem svýcb členů. Slavnostním ř(£nikem 
byl ředitel a spisovatel p. F. A. Šubert, neúnavný průkopník 
diia Smetanova, který v krásné a obsáhlé řeči vylíčil činnosf, 
význam i život Smetanův. — Stavba Smetanova domu krásně 
se vyjímá a přední ozdobou její jest opona Urbanova. Uměni 
zasvěcena byla budova zdařilvm představením mistrovy opery 
•Dalibor*, v níž titulní úlohu zpíval Utomyšlský rodák, 
člen videiíské dvorní opery p. Fr. Pácal. — Ostatní úlohy 
sólové byly v rukou domácích sil. Program udával take^ 
že vyjímaje tihilní úlohu obsazeny byly všechny ostatní 
místními ochotníky ze řad pěveckých a hudebních. Pres to 
povznášel se celkový výkon vysoko nad obvyklou úrovni 
obyčejných představení ochotnických a zvláště orchestr ří- 
zením dirigenta p. Bř. S(astnéno byl - nehledě k ně- 
kterým od tradice odlišným pojetím tempa — výborně vypra- 
cován a ve svém partu ucelen, — Neúmomou píli a ohrom- 
nou námahu, jíž nastudování tak kompiikovanélio a nesnad- 
ného díla vyžaduje, měli účastníci slavnosti příležitost 
obdivovati. Vedle p. Pácala, známého a uznaného, měli 
ostatní účinkující věru nesnadnou úlohu proniknouti. Tím 
větším byl výkon jejich, jenž tuto mezeru překlenul a inter- 
pretace vzájemně Ic sobě přiblížil, Z účinkujících dam uvá- 
díme si. Zajíčkovou (Miladu), jež při nevelikém svém 
hlase dovedla působivě akcentovati dramatický žár íéto 
vášnivé úlohy a také herecky prokázala podivuhodnou 
obratnost. Stejně vhodného a procítěného přednesu dodala 
El. Pavlíková vděčné úloze Jitky, a ani neobyčejná výška 
tohoto partu nečinila ii patrnějších nesnází. O ostatní úlohy 
dělih se stejní úspěšné liánové: Oldř, Štastný (Vladislav), 
K. Breitenfeld (Budivoj), Jos. Kummer (BeneŠ), Jan 
Vandas (Vítek) a O. Volkar (soudce), takže představení 
Wlo velice animované a mělo svoji vervu a vzlet, důstojné 
dila Smetanova. 

* Ředitel Národního divadla v Bmě p. František 
Lacina vzdal se ředitelství pro příští sezónu a sestavuje 
operní, operetnl a činoherní společnost pro východočeská 
města Král. Hradec, Chrudim, Litomyšl a j. Důvodem toho 
byla ztráta, již v minulém roce brněnskou sezónou utrpěl 
ÍK 13000-—). Z té příčiny domáhal se pro příští rok zvý- 
šení subvence o K 4000"— i uvolnění repertoiru pro dny 



..- obě tyto podmíní^, následkem čehož s vyjednáván! sešlo. 
Na místo ředitele Národního divadla v Bmě vypsán bude 
konkurs. 

* Z amerických referátů o Paderewskim: >Hra 
umělce jímala posluchače neobyčejně. Jedna z přítomných 
dam stížená byla hysterickým záchvatem a divoce vzkřikla. 
Umělec pokračoval ve své hře a smutným, melancholickým 



1 moc hudby). 



OBSAH: Alfred Bruneau: Ruští skladatelé. — Hudební 
literatura, — Divadla. — Přehled časopisů, — Hudba 
církevní. — Produkce hudebnich ústavů. — Různé zprávy. 
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Novinky EDICE M.D. 

C 24. J. Prochézka, Nálady op. 12. Pro housle 

a kla^^r. II. vydáni. K 1-50. 
. 62. Joa.Suk, Iaroop.22a.Klav.9kladbyK3'- 

> 82. Album meiodlf. 50 nár. písni a hymen pro 

2 housle (J- Múák). XV. vydání. K 1-20. 

> 91. H. Hopp, Détem pro radost 5 lehkých 

skladeb na 4 nice v obi. 5 tónů. 111. vy- 
dání. K 1-60. 

> 122. V. Rlhovský op. 13. Vloiíky k mlmoll- 

turglckým pobožnostem. Pro sólový hlas 
s průvodem varhan nebo harmonia a ne- 
obltg. houslí nebo cella. K 3-20. 

> 165. Trneček - Hotlmaister, Základové hry 

klavirnf. DH II. úplný K 450. 

> 209. V. Rlhovský op. 20. MIssa brevis et 

facllls. Pro mužský sbor a varhany. Part. 
K 1-80, hlasy po 30 hal. 

> 210. J. S. Bach, Air. Pro housle a klavír 

upravil JvMafák. K 1'20. 

> 211. P. J. Cajkovský, Canzonetta z honsl. 

koncertu. Pro housle a kjav. (J. Marák) K 1'50 

> 213. Chopin, Nocturno. Pro housle a klavír 

upravil J. Mařák. K 1-50. 

> 214. Schumann, Sněni. Pro housle a klavír 

upravil J. Mařák. K --06. 

> 232. F. Doneil (Mary Dlckenson), Irish Love 

Song. Pro housle a klavír K 1*50. 

> 301c Fr. Prochaska, Sarenáda pro smyčcový 

orchestr K,2-50. 
Nakladatef MOJMÍR URBÁNEK, lávod hudabní, 
'Praha, í/T }flivkův ]>alic. 



I Flejila „IleneDtárnl Skeli hry henslefé". 

(Nákladem vlastním.) 

1Z Objednejfe na ukázku I iz 

Sešit 2. 



IV vyjde -mi 
v něKolíKa dnech. 

Úplná ve 4 sel. Cena seS. 2 K. 

Objednávky vyřizaje buď nakladatel V. Flegl* 

řiditel kflni a hudební Ikoly v Domažlicích, 

neb komisi onáF 

IVloj mír" TJr-toán ©Ic, 

faudebni nakladatelství 
v Praze, }tlAvkdv palác. 



í 



Ml 
Andulko šafářova. 

Valčík z písní libických, bechyíiských a bla- 

(áckých. 

Složil Emlflan Starý. 

Pro piano K 2-—. Pro orchestr K 3'—. 

ftnnÉ,-DtilíejteJde$«lfitopit!. 

2 polky s textem. Složil Emillan Starý. 
Pro orchestr K 2—. 

íalse ňíée. - flaíotte mpire. 

Složil Fr.* Prochaska. 
Pro piano po K 1'80. 
I ProorchesbK4-— , Pro dechovou hudbu K 4-—, 

lDÉf,uáf.. Hía BÉedeni. 

Pochod od Fr. Kmocha. Pochod od O. Fastera. 

Pro piano K 1'-. Pro piana K 1'50. 

Pro dechovou hudbu K 2-—. 

"^eiliery skladby lze 1 v nejnneniinn obsa- 
zení provésti. 

nakladatel MfE mMl r Praze, 

Hlávkův palác. 

i l ! ■! 
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Populární novinky 

Fp. ^mochd, 

kapelníka „Sokola" koUaikého. 

Mnziky, muziky 



n 



Pochod. 

II. vydání. 
Pro piano K 1'— 
Text s nápívem 20 hal. 
Pro dechovou hudbu K 2-— 



Hoj, Mařenko! i 



Pro piano K 1-50. 

Text s nápívem 20 haléřů. 



Andnlko šafářova. 



Pro piano K 1-— 

Text s nápěvem 20 halSN). 



I^" Různé Jiné úpravy těchto skUdeb 
Jsou v tisku a vyjdou v týdnu. "W 
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"konkurs 

na obsazení místa 

ředitele kůru 

při děkanském chrámu Páně v Dobrovici a při Iřech 
filiálních kostelích. 

S místem tím spojeno [est služné ročních 1000 K 
a nárok na štolu. Děkanská osada Čítá 7450 duší. 

Přihlášky opatřené doklady o způsobilosti a o 
dnvěj&'m působení budiež do 15. července t r, za- 
slány knížecímu patronátnfmu úřadu na Loučení. Místo 
lze nastoupiti ihned. Bližší vysvětlení podá týž patro- 
nátní úřad nebo děkanský úřad v Dobrovici. 

Patron átnl úřad 

Jeho Jasnosti Alexandra prince zThurn aTaxlsů 

na Loučeni. 
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Orchestr M. U. 

VeSkery skladby lze i v nejmenším obsazení (od 
sextetta počínaje) provésti. 

Vše v hlasech: Žádné tantiémy. 

C 1. Fr. Černý, Lístek do památníku a "9. Ří- 
hovský, Melodie pro Como-solo . . . K 1'50 

> 2. V. ftíhovský, Slavnostní pochod . - > 1-50 
» 3. ^rochaska. Valše revée a Oavotte 

empire. Inslr. Dr. V. Zemánek . . . . > 4'— 

* » 4. Fucflt, Op. 106. Marche fantastique . . . 4*— 
» 5. E. ěerný. Op. 29. Eva. Valčík z ope- 
rety ,. 2-- 

» 6. Fasfer, Na Belvederu. Pochod s textem » 3'— 

* > 9- Moskva. Ruská píseň vojína z boiišté . > 2'— 
» la E. Sfar^, Andulka šafářova. Valčík 

z písni libických, bechyňsk. a blatáckýcfa. • 3 — 
• n. E. Starý, 2 polky s textem: l.Vlunelu. 

2. Utíkejte, jde sem fotograf 2-— 

* > IZ Fr. Kmoch, Muziky, muziky . . Pochod 

s textem. 
» 13. Fr. T^rech«ska, Serenáda. Pro smyčc. 

OTch .2-50 

> 14. O. HedbaL Pochod malých vojáčků. 

V tisku. 

> 15. }. Suk, Menuetto. V tisku. 

Č. 4., 9. a 12. dostati lze iéi pro dechovou hudbu. 

Velký sklad opohestrAlni hudby. 

lšrai£iadatei 

]|[oJin£r Urbánek v Praz«. 



NOVÉ FÍ5NĚ. 

JOS. B. FOERSTER; 

PÍ5NĚ 50MnR/lK4. 

Pro vyiSí a střcdai hlas s prfivodem klavíru. 
1. Ta láska. Z OpuStĚná. 3. Jak krásný ten svět 



pívce K- BurUnai. 
Cena K 2--. 



. Lesem, 
hrá. 
České překlady od kom 
Edice M. U. 195. 

KAREL HOFFMEISTER: 

n I L A b Ě. 

Pro vyiSÍ hlas s průvodem klavíru. 

1. Jak drahokam. — 2. Ruce. — 3. Kšeft. 

Edice M. U. 199. Cena K 2-—. 

VÍTĚZSLAV NOVÁK: 

QbOLf NOVéHO KK4L0V5TVI'. 

Čtyři zpévy pro vylší a střední hlas na slova 

A. Sovy. 

1. Prolog. — 2. Studny Nadtjf. — 4. Skonejiení. 

4. Epilog. 

Edice M. U. 147. Cena K 2-4a 

NakiadaiBi HO JHÍR DBBANEK t Prán. 
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HflPEBBl LISTY. 

V PRiZE, 24. 6ER?IA 190fi. ^ = 



Indívídualism. 

Každá doba má své požadavky a i jiná hesla. 
SUCC pouze převrátiti několik listu vlastního života 
nazpět a }iž narazfme. V krátké době lidského života 
jsme očitými svědky tolika proměn společenských 
i uměleckých požadavků, jichž valných změn ve svém 
vlasfaifm nazírání někdy ani nepostfehujeme, ačkoli 
přfití doba snad nad nimi se pozastaví. Proč to? Jedno- 
duchá věc! Jsme se svým životem úzce spjati, Icaždý 
n£t počin plHpadá nám byt ne hned tedy aspoň po 
jWé době irfirozeným, ti^ba jsme k němu byli okol- 
nostmi nás silnějšími mravně donuceni. Tak stává se 
lidstvo nositdem nových Idef, vedeno jsouc některým 
z velkých duchfl své doby. Jejich vliv, snaha, učení 
proniká naiU bytost — mnohdy stává se to zcela ne- 
uvědoměle — a měníme se, aniž bychom o to usilo- 
vali. Z pfivodnOio individualismu upadáme v eklek- 



Co jest individualism? Jest to vlastnost, 
která určitý celek aneb jedince přesní ohraničuje 
v }ejlch vlastnostech, způsobech, potřebách životních 
aneb výrazu a vyjadřování duievnim od jiných celkfl, 
od povšechné ol^ecnosti a propůjčaje bytosti jím na- 
daně zvl&tního rázu a zabarvení oproti individuím jiným. 
Individualism nevylučuje společnost jistých znaků 
několika individuím, ale musí býti naopak znaky ně- 
\neri, jež vzájemně jsou rozliSny. Individuální jest totéž 
co svérázný, samobytný. Ekiekticismus zna- 
mená nedosfartek niakíi, jež podmiňují individiulitu. 

Nemá ostře odlišných vlastností svérázu, nýbrž 
bývá odrazem individualit cizích, opírá se byf 1 nevě- 
domky o vzory cizí a nemá schopnosti, aby vyjádřil 
myilenky své zpflsobem naprosto svým, originelním. 

V soustavách filosofických 1 v umíní nejvýše 
sloil Individuality. V umíní hudebním zejména doba 
mtnulďio století položila na tuto vlastnost veliký á&nz 
a plným právem. Říci světu něco zcela nového do- 
vedou pouze ony a možno nazvati je sloupy umění. Jsou 
to geniové, za nimiž v druhé řadě kráčí eklektikové. 
Je možno, aby někdo zvláštní vůle stal se geniem, 
ImUiddualitou? Snaha ta by byhi stejně mama, jako by 



n^do menšího vzrfistu chtěl se státi obrem. Individu- 
alita nepodléhá žádnému směru a třeba by v počát- 
cích tvořivosti tápala, vypracuje se časem k výrazu 
samostatnému. Jako individuality právem byly zahrnuty 
obdivem, tak ekiekticismus, jenž lídělem je talentů a 
vůbec epigonů, taktéž znamenaje uměni veliké a ušlech- 
tilé, byl skoro zatracen. Pojmenování někoho •eklek- 
tikemc vykládá se jako ortel se strany kritiky, jako 
urážka a přece i vynikající duchové, na př. Saint- 
Saéns, k svému eklekticísmu veřejně se hlásili. Individu- 
alism i ekletrticism není žádným z tvořících umělců 
vědomě způsobován a eklektiku předchází někdy daleko 
hlubší studium umďecké než onomu, jenž jest ovšem 
v ohromné výhodě přirozeným nadáním. Slova ekiek- 
ticismus užívá se mnohdy ve významu nepravém, v němž 
i umělcem bývá pojímáno. 

Individiuilitu v hudebním uměni nelze zaměňovati 
s národností skladatelovou. Přiklont-li se skladatel 
k lidové hudbě svého národa, dosáhne-li jisté zručnosti 
v napodobení lidových melodií, jež ovšem přísluš- 
níkům národa druhého jsou něčím novým, nelze na- 
prosto mluviti o individualitě. Ta předpokládá soujem 
znaků, jež nejsou v žádné spojitostí s individuem 
druhým, aneb jiným nějakým celkem, třeba je pří- 
pustno, aby i individualita měla jisté znaky společně 
s druhou aneb třetí. Nejlepším dokladem toho jest 
u nás B. Smetana a A. Dvořák. Oba čerpali ze zdrojů 
hudby lidové, Dvořák více než Smetana, ale oba jsou 
naprosté individuality, jež zračí se v prostředcích, kte- 
rými u obou stejného úmyslu bylo dosaženo. Stejný 
úmysl a cíl nepředpokládá vždy stejné cesty, kterou 
k němu dospíváme. Smetanovi i Dvořákovi jsou jisté 
znaky společný. Uveďme příklad. Smetana se zvláštní 
zálibou užíval těchto postupů: 



{Syml. biKfi •Vllav>*) 




Dvořák jich užíval se stejnou oblibou k. př, ve 
smyčcovém kvartetu As-dur, op. 105. I. věta (vedlejší 
v Es-dur) a j., Beethoven jich užil ve smyčcovém 
kvartetu F-dur, op. 59 Č. 1 : možno z těch ukázek 
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souditi na jisté vztahy índivlduelnf? Naprosto nikoli, 
jsouf postupy ty železným dfisledkem kvint lesnich 
rohů. A přece bycti žádnému skladateli u nás neradil, 
aby jicli jen jednou užil. Jaký by se strhl poplach? 
>Ejhle, svatokrádce*. A véru, kdyby ještě Smetana byl 
živ, sám by se usmál. Individualita nespočívá ve věcech 
samozřejmých, skoro bycli řekl v tomto případě 
nutných, nýbrž spočívá hluboko pod povrchem vnějSf 
techniky. Ze světových moderních skladatele jest mi 
nejvě^f individualitou R. Wagner, u něhož v ustálené 
periodě uměleckých názoru a prostředků technických 
neshledávám žádného sklonu ani k hudbě lidové, stojí 
zde Wagner jako olbřím, jehož větve zlomyslný vítr 
občas pocuchá, ale kterého korunou nepohne. A přece 
i on v mládí opíral se statečně o Meyerbeera, Webra 
i Marschnera, chceme-li i o Spohra. Individualita 
nepodmiňuje okamžitého samorostlého 
projevu, i jí jest dáno ponenáhlu se vyvi- 
novati, jako eklekticísmu znenáhla se osa- 
mostatniti. 

Člověk i každý tvor jeví jistou snahu napodobo- 
vad. Dítě napodobí zvyky a obyčeje těch, na jejichž 
okruh jest odkázáno, žák napodobí učitele, životní 
dojmy vzbuzují v nás jiné prchavější í trvalé, hlubší 
i povrchni a co se nám líbí, přijímáme za své, hledíce 
to vypěstovati v sobě k nejv^f dokonalosti. Tato ži- 
votní, společenská i umělecká mimíkri, přizpůsobování 
se celku, okolí i prostředí, v němž žijeme a jehož ná- 
zory, vzněty a pravdy v nás trvale zakotvují, nemůže 
se objevili nikdy záhubnou. Individualita jim na vždy 
nepodlehne, a ^olečenský i umělecký eklektik dosa- 
huje pilným tříděním a kritickým výběrem myšlenek 
a snah jej obklopujících dokonalejšího stupně vývoje. 
Hledejme v historii! Kolik nalezneme individualit, 
originalit v těch miliardách lidstva, jež snažily se 
o totéž, oč lidstvo dnešní, ačkoli v jiných formách. 
Jak málo jích nalézáme právě proto, že jsou to tvůrčí 
sily Bohem nadané. Každý život soustřeďuje se k jed- 
nomu bodu a tíhne k centru, k svojí ose. I umění. 
Soustřeďuje se k velikým duchům současných dob, 
Iv^řf jejich školu a tím pomáhá budovati most, jenž 
genia spojuje s dobou budoucí. Geniové ositíujf, ta- 
lenty září. Že na nebi nesvítí několik sluncí najednou, 
jest i v zájmu lidstva. 

Kdo by odolal tomu vysilujícímu, ohromnému 
žáru? ^^^ 

ALFRED BRUNEAU: 

Ruští skladatelé. 

Přecházím k oné pověstné, mnoho proskrlbované 
i mnoho oslavované >pětict<, jíž dekuje ruská opera 
i symfonie svoji slávu. 



Jest to pět skladatelů dobré, zdravé krve, pět muXů, 
kteří se zrodili, aby sobě vespolek rozuměli, aby sebe 
vzájemné podporovali ; pět umělců, kteří se proto 
spojiti, ne aby druhy své v uměni potírali, nýbtž ve 
snaze sbratření svých duší a aby di^evnf svoji solida- 
ritu veřejné projevili ; pét hudebníků, kteří sq)iati 
jsouce pevným, věrným a oddaným přátelstvím, rozho- 
dli se společně bojovati, trpěti i vítěziti .... 

Jen smrt mohla nádherný tento svazek odhodla- 
ných a hrdých srdcí zrušiti, tím, že náhle zidiubila 
Borodina a Musorgského. Pak stalo se, co se předem 
již dalo očekávati, že páska přátelství vázala ty, kdož 
zde zůstali, tím pevněji ; jsou to Balákirev, César Kjui 
a Rimskij-Korsakov, kteří s mladším svým žákem Ale- 
xandrem Olazunovem tvoří základy ruské modauf 
Školy. 

Umělecké vyznání této >pětice<, dnes neobecně 
společné vyznáni téměř všech ruskýdi hudebníků, bylo 
jakýmsi druhem vášnivého a nesmffitdného uměle- 
ckého nationalismu. Všichni byli v tom sjednoceni, že 
třeba ctíti Richarda Wagnera, jak zasluhuje, všichni 
však uznali za vhodné neužívati jeho theorií a uzavřeli 
ve svých operách od thematického spojení [^íaiačných 
motivů ůpinč upustiti. Pozoruhodno jest, že vSichni 
tito skladatelé, ktdí s takovou enet:gií se bránili slou- 
čení symfonie s dramatem, bylí iHávě roKnf symfoni- 
kové. A dokázali to nezvratné skvělou technikou, bo- 
hatstvím v propracování svých instrumentálních sklade 
i zvlí^tnímí kvalitami, o nichž nelze se přftL Maldtný 
a třpytný orchestr Berlíozův sváděl je více ndďi Wa- 
gnerův >Prsten Nibelungův*. K tomuto horovínf pro 
malebnou pestrost v hudbě, k těmto životním zásadám, 
jež Glinkovými operami »Život za cara* a »RusIan 
a Ludmila* byly vzbuzeny, přistupuje ještě jich lá^ 
k písni lidové. Lidová píseíi jest to, jež dodává jich 
partiturám tak zvláštní barvy, která půvabem svým 
upoutá. 

Mám-li vysloviK pravé své přesvědčení, pak tvrdím, 
že hudebníci tito vzdavše se symfonického zpracováni 
své hudby v opeře, zbavili se nejsilnějšího a nejúčin- 
nějšího prostředku výrazu moderní hudby; nebof pří- 
značný motiv — tento výmluvný, výstižný, vhodný 
a podivuhodný tlumočník lidských citu, jímž op^o- 
vání a přetvoření themat z klassícké symfonie vhodně 
uvedeno bylo v moderní drama — af jest vzat z hudby 
lidové Či nikoliv, může vzíti na se dle tempe- 
ramentu skladatelova, jenž ho uŽívá, nejrozmanltíjšf 
a nesčetnou podobu. Že příznačného motivu jako prvý 
aneb jako jeden z prvých užil Němec (každý huddi- 
nlk zajisté, ví, že Grétry a jiní skladatelé užívali pií~ 
značného motivu před Wagnerem, ovšem v mffe a 
dokonalosti daleko menši než tento), z toho nelze ještč 
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dovoditi, že by se pHznačný motív v Rusku, Fran- 
cii, Itálii a \^ude jinde nedai pinzpůsobiti té čí oné 
rase. Af jest tomu všait jakkoliv, a( v tomto bodu 
názor >pétice« í její nástupců byl mylný, jisto jest, 
že vinu toho nese nadbytek úsilf a clivályliodiié přáni : 
dodati ideám svým silného a jadrného výrazu. 

Tak na pf. Borodinův') >Kn(Že Igor< jest 
s tohoto stanoviska velice zajímavý. V něm obsaženy 
jsou ženské sbory, hudba taneční, jež vesměs převzaty 
jsou z hudby lidové a jeř náleží k nejlepšímu, co 
v tomto oboru znám. Vedle nich jsou tu i heroická 
tnfsta znamenitě a ryzf síly, plnosti a lesku. Parfitura 
této opeiy, jejímuž dokončení zabránila smrt sklada- 
tdova (později dokončili ji Rimskij- Korsakov a Gla- 
zunov), považuje se pro svoji melodickou svěžest 
a zvlištnf harmonidcou jemnost za přední dilo novo- 
ruské Školy. Z které příčiny ned<^o tedy k jejímu 
provedení v cizině? Proč nedána příležitost této mladě 
Škole touto operou v PařfŽi, Vídni, Berlíně a jiných 
městech podati díikaz svého vynikajícího talentu a zdat- 
nosti? Snad proto, že schází tu ona intensivní síla, 
Ideri dnes symfonické hudbě jak koncertní, tak i v opeře 
Jest nezbytná a nepostradatelná, snad pro to, že dílo 
ono diJvěřujfc své vysoké, vzácné ceně, příIiS zřejmě 
kotfsá mezi stylem opeiy staré a moderním lyrickým 
dramatem, při čemž starou operou povrhuje, vlastnosti 
moderního dramatu vlak si neosvojuje. A konečně: 
nezmenšuje umělec vlastnf individualitu, jestliže tak 
tvrd(^Ijné o to usiluje, aby dílu svému dodal národ- 
ního rázu tak autentickými dokumenty? Budou- 
cnost ukáže, zda tyto výhrady, s nimiž jinak vysoce 
zajímavé snahy této Školy posuzují, jsou odůvodněny, 
a nikoliv. Tyto všeobecné pochybnosti nemohou mne 
v5ak zdržeti, abych nepřiřkl fiorodinovi čestné místo, 
jež mu náleží. Jeho jemně pracovaná kvarteta, krásné 
skladby vokální, silné jeho symfonie, jakož i úchvatná 
skizza >Ve stepích střední Asiec, jsou důstojný skla- 
datele > Knížete Igora*. 

Rovněž neznáme dále Musorgského*) a to 
jest politováníhodno. V době světové výstavy v Paříži 
r. 1900 provedl Alexander Vinogradskij, neúnavný 
ředitel carské hudební společnosti v Kyjevě, jeho »Noc 
na Lysé Hoře<, jakýsi to druh instrumentální fantasie, 
v nfž hudba, jď líčí a popisuje, zdála se mně býti 
ponďnid i^hnanou. Otevřené přiznávám, že se mi 

■) Alexander Port Borodin, lur. 12. listopadu 1834 — 
zemřel 1. března 18S7. Hlavní význam jeho lei! v tvorbě 
symfonické a Icomoml. 

') Modest Petrovič Musor£skij (28. března 1835-28. 
tnFezna ISS1.) jest jedním z neioríginálnčjlícb ruských skla- 
datelů. Pozoruhodná jest zvliité smělost jeho hudebního 
natundismn Iémío proti viem pravldlfim & zákonům hudební 
vddteklonlky a nauky o harmonii. 



skhidba nelíbila. Před dvěma lety zpívala pak paní 
Pierre ďAlhetm cyklus >Z dětského světa< a ještě asi 
čtyry nebo pět skladeb aristokratické formy; tehdejší 
dojem byl velice živý a svérázný. A to jest, pokud 
vím , vše, co od Musorgského v Paříži bylo provedeno. 

Zmíněná druhá skladbička jest rada sedmi písní 
s průvodem klavíru a podává v hudbě obdivuhodně 
realisticky a neobyčejné vft-né duchaplným a jímavým 
způsobem dětský život, jeho radosti, žerty, křik i hrůzu, 
a lichotivá i plfsnivá slova starostlivých a něžných 
matek. Zde není řemeslné stránky skladatelské činností ; 
jen pravda sama, zářivá ve své jednoduchosti, stvořila 
tuto hudbu a vytvořila loto dílo, jež jest skvostné svou 
naivností. Toto rozkošné, kvetoucí a životné dílo, jež 
v našem umění, kde dítě vychovává se obyčejně jen 
pošetilou a nerozumnou afektaa, nenalezlo by pendantu, 
dodá jistě lesku jménu básníka, kteiý je napsal. — 

Musorgskij byl revolucionářem na poli harmonie, 
kontrapunktu, fugy i instrumentace. Pokládalf za své 
právo psáti volně, svobodně. Mimo jeho soudruhy 
ve jmenované >pětíd< — kteří do sva^u svého ho 
přijali, protože měli za to, že neprovádějí mesalianci, 
a jichž zásluha jest tím větší, jelikož byli méně odvi- 
slými a méně také proti syntaxi revoHovali, nežli on 
— nedovedl mu nikdo odpustiti, Že měl málo talentu, 
aviak mnoho genia. Zemřel ve stáří 46 let, chůd, zne- 
uznán, beze slávy a ještě dnes považuje se v Petro- 
hradě za neschopného skladatele, jemuž nebude do- 
přáno, aby z temnot zapomnění dostal se na světlo. 
Musorgského zdržovala vždy technická stránka umění, 
takže nemohl nikdy uskutečniti ohromné své projekty. 
Přes to dokazují jeho "-Boris Oodunov*, jejž 
Rimskij-Korsakov po smrti Musorgského s pietou pře- 
pracoval, znamenitého divadelníka I obdivuhodnou 
jistotu koncepce. Zádumčivá, vi^nivá, brutální a divoká 
tato opera jest dle mého názoru ruským lyrickým 
dramatem, které nejvíce od starých forem opery se 
odvrátilo a jež projevuje nejbezohlednější smělost no 
votářskou. Při své premiéře r. 1877 podlehlo dílo to 
za divého řevu pedantů, rutinérů, professorů konser- 
vatoře a kritiků, kteří pád jeho předem pečlivě připra- 
vovali a skladatele zahrnuli nepotupnéjšími nadávkami. 
Takové divadlo vyskytuje se všude a vždy jest stejné. 
Musorgskij nazýván »směšným ignorantem*, bylo se 
pozastaváno nad jeho >surovostí<, nad jeho >nedo- 
statkem vkusu*. Nakupeny mu v cestu hory překážek, 
nadávek, hlouposti a nenávisti, a autor vláčen tímto 
kalem. Než vše to nezabránilo mu, aby — jak ve svém 
dopise příteli svému se vyslovil — >neplul novými 
proudy k novým břehům, bez bázně, na vzdory bouřím 
a úskalím, i proti proudu, af utvářel se jakkoliv, i proti 
pravdě, a( byla sebe více ukrutnou.* Af jsou však 
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názory o něm jakékoliv, Musorgskému náleží mfsto 
v dějinách hudby. 

Závidění hodné místo, jež tu Balákirev') zaujal, 
není nikým bráno v pochybnost Balákirev jest výhrad- 
ně symfonik nejčis^ího rázu, neboť mimo entreakty 
a ouverturu ke ■Králi Learuc nenapsal veliký tento 
skladatel nic pro jeviště. Balákirev jest kouzelníkem 
orchestru ; on vyniká v básní popisné, v instrumen- 
tálním vypravování a obohatil speciální tento obor 
hudební, jemuž se téměř výhradně věnoval, velikým 
počtem silných a uměleckých děl, jakými na pr, jest 
*Ru3sia( a >Tamar<. Z klavírních skladeb jeho 
proslaven jest >Islamey<. 

César Kjui^) pracoval naproti tomu nepřetržitě 
pro jeviStě. 'Vězeň kavkazský*, >W 11 1 lam 
Ratcliff«, »Angelo< jsou solidně stavěné opery, 
plné zajímavých míst. César Kjuí, jenž jeat zároveň 
hudebníkem, žurnalistou a generálem, a ješlě dnes 
všechny tyto tii funkce zastává, prospěl svřmi spisy, 
svými vztahy k světu literárnímu i oficielním svým 
postavením skupině »pai« při jejím prvém vystoupení 
měrou nemalou. Vyzbrojen temperamentem rozeného 
bojovníka, a jako redaktor vlivné rubriky feuilletonní, 
v níž na všechny strany ostré rány zasazoval a bojov- 
nými články vystupoval, byl mluvčím sdružení a jeho 
obhájcem. Ruská hudba děkuje mu mnoho a jest mu 
stálou vděčností zavázána. 

Největším mistrem této skupiny a * celé mladé 
Školy jest však dle mého mínění Rimskij-Korsa- 
kov. Nečekal jsem, až udeřila hodina jeho úspěchu, 
abych se mu obdivoval a abych ho ujistil svými 
sympatiemi, jež ve mne roznítil. Seznámil jsem se 
s ním za světové výstavy r. 1889 v Trocaderu, kde 
poprvé v Paříži došlo k provedení jeho >Antara<. 
V té době, jež dnes leží již daleko za námi, neznali 
jsme jeStě mnoho moderní ruské hudby. Borodinova 
skladba >Ve stepích střední Asie* a jiné kratší skladby 
slovanských skladatelů hrány byly sice tu a tam, avšak 
díla většího stylu, jimž dnes aplaudujeme, byla nám 

') Milí]' Alexejevič Balákirev (2. ledna 1837) zazname- 
nává prvé úspíchy jako pianista. Do vývoje domácího, ní- 
Todního umění ruského zasáhl hluboce tím, íe u něho schá- 
zel se kroužek hudebních nadSenců (Kjui, Musorf^ij, Boro- 
din a Rimskij-Korsakov), který dnes zapsán jest v dějinách 
ruské hudby jménem : novortiská národní škola. Jsa hudební 
nejvzdělanější a nejpokročilejší, byl jaksi viidcem kroužku 
a uměleckým schopnostem svých druhQ vytkl uríitý uměle- 
cký smSr dle jich nadání. 

') César Antooovič Kjui (18, ledna 1S35). TěHsko jeho 
umělecké činnosti leží na poli hudby vokální, ačkoliv napsal 
také sedm oper, a jeStĚ loňského roku proběhla hudebními 
listy zpráva, že počal komponovati novou operu, jako hu- 
dební kritik propagoval hudbu ruskou hojnou mérou také 
v listech francouzských. 



neznáma. Rimskij-Korsakov zavedl nás v tento nový 
svět. Přišed z Petrohradu v čele znamenitého orchestru, 
předvedl nám Balákireva, slavnostní pochod od Césara 
Kjuíe, fantasii DargomyŽského na finské písně a kone- 
čně svého >Antara'. Z koncertu toho odcházel jsem 
v nejvyšším nadšení a o posledním dfle napsal jsem 
— debutuje tehdy na poli kritiky — následující posu- 
dek: (Nesrovnatelně krásná jest symfonie Rimského- 
Korsakova >Antar<. Jest to instrumentální vypravování 
rozdělené ve čtyři kapitoly, jež v jedno slučují ttiemata 
s neobyčejnou obratností a ohebností kombinovaná 
a propracovaná. V tomto díle kreslí skladatel tři veliké 
lidské vášně : touhu po pomstě, moc a lásku. \^e 
s nevyrovnatelně silnou originalitou; a v tom poznati 
lze význam hudby. Tyto tři vášně, jež v riJznýcfa tó- 
ninách, taktech i rythmech jsou kresleny a nad nimiž 
stále se vznáší základní a viklčí motiv Antaiii, jsou 
věrným odrazem našich fapících a tajemných dušf. 
Jen tony lze vyjádřiti nekonečné ono střídání myšle- 
nek, jež nás k činům podněcuje a pobádá. Rimskij- 
Korsakov nalezl pro hluboké vznUy srdce výmluvnou, 
spolehlivou, novou a smělou mluvu . . . .< 

Na těchto piívodnfch řádcích nezměnil jsem ničdio, 
nebof přirozený' světa běh a rozvoj idejí nemění ná- 
zory mě ani o lidech, ani o jich dílech. Otískuji-li je 
zde opětně, Činím tak, protože jsem štasten, že jsem 
řádky ty napsal, když ruská hudba symfonická a jméno 
nejpřednějšího jejího representanta ve Francii bylo ještě 
téměř úplně neznámo, a konečně také z toho díjvodu, 
že dle mého názoru zračí se v >Antani< zvláště jasně 
snahy Rlmského-Korsakova. Zralá vloha s vřelou obra- 
zotvomostí, jež pevný zři před sebou cfl, tof obraz 
tohoto skladatele. Ačkoliv frffroda dala mu nadání 
malířské, přece neutkvěl nikdy na pouhém vnějšku 
af oživených, af bezživotných svých sujetů. On repro- 
dukuje smysl námětii, jež si zvolil, jen prostředky 
orkestrálnímt, čili jinak, on je interpretuje, zušlechůije 
a dodává jim života. Na vŠe dívá se zorným úhlem 
své vlasti. Melodie lidových písní ve svém třpytivém 
• CapriceespagnoU i ve své okouzlující -Schriierezadé' 
harmonisuje, rozvíjí 1 instrumentuje čistě rusky; cdá 
jeho snaha vede k tomu, aby dodal svému uměnf vyslo- 
veně národní ráz. p 

JOS. VYMETAL: 

K vývoji komické opeiy. 



Koncem 17. století počala vedle benátské Školy 
nabývati nemalého významu škola neapolská, jež 
pak záhy stanula v čele veškerého italského ruchu. 
Touto školou byl vývoj italské opery dokonán. Hudba 
byla nadobro vymaněna z područí slova, stala ae samo- 
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statným a s textem lovnocenným činitelem, počala vláda 
melodie, jež jednak v dosažené svobodě rozvfjela se 
k plné kráse a jednak stala se neobyčejné vydatným 
prostředkem dramatického výrazu. -Dramma per musica< 
— jak byla opera původně zvána, nežli totiž rozezná- 
valo se mezi -opera seria* a lopera buffa*, kdy po- 
prvé počal se název »opera« vyskytovati — znamenalo 
dosud drama s hudbou ; ale nyní setkáváme se konečné 
s hudebním dramatem. 

Zakladatelem a hlavou neapolské Ikoly jest 'ital- 
ský Bach- Alessandro Scarlatti (1659—1725), 
jenž dal italské opere definitivní formu, ovládnuvSí pak 
na dlouhou dobu celý vzdělaný svět. Pro vývoj opery 
monumentální jména presentují se v tomto poradí: 
Monteverdi-Scarlatti, Gluck-Mozart atd. Chci tím na- 
značiti velikost významu Scarlattího. 

Jeho opera pozůstává vlastně již z árií a recitativíí. 
Sbory vymizely. Jím byla da capo-arie, pozůstávající 
z hlavní věty, střední vety a opakování věty prvé, de- 
finitivně upravena a zavedena jako pravidlo (>Theo- 
dora* 1693). Jeho melodie jsou čarokrásné, neobyčejně 
ušlechtilé a pregnanlní, a vyznačující se břitkou cha- 
rakteristikou. Ačkoliv Scarlatti vybojoval hudbě úplnou 
svobodu, neopomenul nikdy přesně přihlížeti k psyše 
zhudebiiovaného, k dramatické pravdě. Pro recitativ 
nalezl novou formu ("La Rosaura« 1090), t. zv, reci- 
tativo accompagnato, čili recitativ doprová- 
zený, takže recitativ vystupuje nyní ve dvou základ- 
ních formách : jako recttativo accomp^nato, jehož 
používala především -opera seria*, a z dřívějších forem 
vyvinuvSíse secco recitativ, provázený pouze jedno- 
tlivými akkordy, jenž nabyl neobyčejného významu 
hlavně pro komickou operu, pro niž se tak výborně 
hodil. Dueta vyskytují se u Scarlattího ještě zřídka, 
ensembly vůbec ne. Hlavní důraz spočívá u něho na 
zpěvní linii ; orchestr počíná ustupovati do pozadí. 
Scarlatti spokojuje se ponejvíce jen se strunovými ná- 
stroji, jsa nepřítelem nástrojů dechových, poněvadž, 
jak Hasse a Quantz o něm sdělují, >vštchni tito vir- 
tuosové foukají falešně*. 

Přes to i^k má orchestr u něho ještě veliký 
význam; vedle zpěvního hlasu jest mu přikládána vý- 
značná, ano i dosti samostatná úloha. Nedovedl v sobě 
zapřít znamenitého harmonika; libuje si zejména v ná- 
hlých přechodech a pKkrých, ale působivých obratech. 
Avšak jeho následovci šli za ním tímto směrem dále, 
a orchestru připadala, na škodu italské opery, illoha 
stále podřízenější, takže na konec sloužil jen k tomu, 
aby pro zpěv opatřoval nutný, nebo dokonce jenom 
nejnutnější harmonický podklad. U Scarlattiho zmíniti 
se dlužno ještě o jeho ouvertuře, jíž dal základní 
formu ; je to t. zv. symfonie, jež se dlouho udržovala 



v platnosti ; pozůstává ze širokého úvodu a pak z volné 
věty, jež je položena do prostřed mezí dvě věty živé 
a fugované. 

Italům vrozená zpěvnost razila si tudíž stále ener- 
gičtěji cestu, až konečně ve škole neapolské nabyla 
skvělého výrazu v úžasně rozkvetlé melodice. Násle- 
dovci Scarlattího dýchali a žili melodií. Byla to zlatá 
doba bel canta, z níž jasně svítí jména: Pergolesi, 
Durante, Leo, Feo, Oreco, Porpora, Jomelli, 
Piccini, Sacchini, Traětta, PaČsiello, Címa- 
rossa atd. A jest zajímavo, že vedle Vlachů vynikli 
v tomto směru í příslušníci jiných národností, kteří se 
akklimatisovali v itaiii, jako zejména Němec Hasse 
(>ll Sas3one«), a především náš Josef Mysliveček 
(1737—1781), »II divino Boěmo«, též »Venatorini« 
zvaný. 

V této podobě ovládla italská opera celý svět 
Síudenti, kupci, hudebníci, pěvci, diplomaté atd. rozší- 
řili její známost po Němdch, Francii, Anglii, ba i dál- 
ném severu. Knížata otvírala jí své dvory dokořán. 
Italští pěvci a skladatelé byli váženi jako nikdo jiný. 
Kdo z domácích chtěl vyniknouti, musel si opatřiti 
italský punc, jíti do Itálie, nebo aspoň pokulhávati 
za Italy. 

Italská opera udusila na Čas všechen domácí vý- 
voj po ostatní Evropě, poněvadž domácí umění, ne- 
jsouc ještě lak vyvinuto, muselo v soutěži podlehnouti. 
Opera ta nesla však již sama zárodek svého zániku 
v prsou. Zabočila na křivé dráhy. Melodie zatlačila 
vše, harmonii, orchestr, text, dramatickou pravdu a 
dramatický výraz, znamenajíc při tom nic více a nic 
méně než příležitost, kde by pěvec-virtuos zableskl se 
svým uměním. Základní požadavky dramatu byly na- 
prosto pomíjeny. A to na trvalo zažito býti nemohlo. 
Reakce musela se dostaviti, a to tím silnější, čím ne- 
přirozenější a korrumpovanější jevila se italská opera, 
a čím autokratlčtější a tvrdší byla její nadvláda. A reakce 
ta byla zahájena Gluckem. — 

Dobu nejvyšší slávy sdílela již opera buffa s váž- 
nou operou. Vyvinuvši se z nepatrných počátků vy- 
spěla velmi rychle, a záhy nejenom s úspěchem s ní 
soutěžila, ale namnoze působila na ni i obrodně. 

Jako samostatné dílo umělecké objevuje se opera 
buffa arci později než opera seria, a při svém vývoji 
přebírala mnoho od vyzrálejší své sestry ; byla s ní 
původně zabírána též v jedno. Proto také praví se zcela 
správně, že opera seria byla její východištěm. Ale první 
její kořeny tkví v jiné půdě, sémě vyŠlo odjinud; pouze 
klíčilo a vyrůstalo v ovzduší vážně opery, což pak arci 
mělo podstatný vliv na utváření se jejího vývoje. 

Původ opery bufty dlužno hledali ve starých hrádi 
masopustnfch a jiných, jež podobně jako ve vĚech 

n 
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ostatních zemích i v Itálií již ve středověku velmi byly 
oblíbeny, vynikaly hrubozrnostf vtipu a neomalenosti, 
a průběhem staletí přecházely v janiiareční hansvuř- 
tiády. Časem vytvořily se tu řady typických komických 
figur, jež prováděly různá svá allotria k nemalému 
gaudiu lidu. Tak došel komický živel dramatického vy- 
jádření mnohem dřív než vážný (srv, Klob ; »Geschichte 
der deutschen komischen Oper*, str. 11 a n.) a těšil 
se v lidových vrstvách nemalé oblibě. 

Nyní objevila se vážná opera (dramma per mu- 
sica, dramma musicale nebo též melodramma). Byla 
založena na theoretickém, vědeckém podkladu. První 
opera, Jacopa Periho >Dafne«, byla reatisacf theoreti- 
ckých principů a byla též určena jen pro u^f kruh 
vznešených a vzdělaných, jimž mohla býti přístupnou- 
Provedení její dlužno považovati za událost Čistě sou- 
kromého rázu, týkajíc! se malého kroužku novohelle- 
nistfi. Teprve druhá opera Periho »Euridice« obrací 
se k lirSím vrstvám a značí >vjezd do velkého světa'. 
Ale jest to přes to výtvor dotýkající se jen vrstev vy- 
braných, jako vůbec celá opera prvních dob jest pů- 
vodu a rázu čistě aristokratického. Lidu zůstala cizí a 
nevyvolala v něm též žádného ohlasu. A celá (loren- 
cká škola nehledala vůbec styku s lidem. Je to patrno 
již na zevním utváření se operních produkcí, kde nád- 
hera výpravy byla hlavní věcí, jak toho vyžadovaly 
slavnostní příležitosti, pří nichž opery byly prováděny. 
Slavily se jimi význačné události přihodivši se u těch 
kterých dvorů. Již tím byla opeře vtisknuta známka 
výlučnosti. 

První pokus přiblížiti se — ne ovšem ještě lidu, 
ale aspoň cítění a potřebám současné doby — stal se 
již ve Florencii. Geniální a neobyčejně vzdělaná dcera 
Gtulia Cacciniho, Francesca CaccinJ vystoupila 
r. 1625 s baletní operou >La liberazione di Rug- 
giero*, v níž vyprostila se z antického mythu a při- 
klonila se k romantice Ariostové. Tím vyhověla po- 
třebě své doby, Werá se chtěla baviti. Od tohoto 
okamžiku stoupal balet rapidně v oblibě. 



HUDEBNINY. Z=^^^=rz 

David Popper: Smyčcové kvarteto C-moll 
op. 74. Nákladem firmy Friedrich Hobndsfer, Lipsko. — 
Stladba Popprova pozoruhodná jest nejednlm směrem. Ve 
svých čtyřech větách rythmicky odliSných podává obsahem 
svým přesvřdfujíci důkaz o talentu skladatelově, který nepo- 
dává v nich sice nic nového, ale vSe z hloubí duše vážené 
a zralé. Zajímavý jest jíž rozvrh práce, která ve svých kraj- 
ních větách i ve Scherzu, položeném na misto věty druh£. 
Siřeji jest sice rozvedena, přece však délkou svou nedosa- 
huje obvyklé Siře kvartet jiných. V partituře kvarteta věta 
prvá (Allegro moderato ma non troppo) oživena jest ener- 
gidi^m ruchem, v němž unisona motivu Uavního dobře se 



vyjímají, a v němí z thematického materiálu ostřeji vystu- 
puji dví zpěvná cantabile a dvě pěkně vystupňovaná gran- 
diosa. Týž Živý ruch, aviak jednodušií a prostSÍ ozývá se 
ze Scherza (Allegro vivace), v němž kontury motivku před- 
náií nejprve viola, jíž pak odpovídají prvé housle. Dojem 
této vě^ jest nejjeduotnější, zdá se, jakoby celá napsána 
byla na ráz, jakoby laikovnost a svižnost Scherza sama 
byla vedla ruku skladatele a nedala mu ustati, dokud nedo- 
psána poslední nota. 

Tvrdil-li jsem, ie skladba Popprova je zajímavá, vidím 
důkaz toho hlavně na větě třetí. Vyplíiujl-li totiž obě krajní 
věty a Scherzo — vesměs živým tempem nesené (a různými 
těmi odstíny Allegra) — celých 40 stran partitury, jež zdá 
se ranč proto také býti poněkud stručnou a krátkou ve formě 
své, věnováno větě střední — vážné — Adagiu jen 42 taktů 
(4 stránky), v nichž však čerpáno za to z nejhlubiího nitra. 
Adagio jest krásně náladové, výrazné a svým klidem a váž- 
ností imponující. Měkká sentimentalita přechází v něm v po- 
sledních 9 taktech k jemnému vznícení, jež skladatel před- 
I»suje u hráčů také poznámkou: >velmi výrazně, s enthu- 
slasmem*. 

Čtvrtá věta (Allegro vivace) nejdelii — zaujímá 18 stran 
— trpí poněkud krátkodechostf, ač technické stránce jejího 
provedení nelze upříti dovednosti. Dojem ten vyváží v£ak 
plné duchaplný myšlenkový obsah jí předcházejících i jedno- 
tlivostí, z nichž dá se souditi na umělecký \^us i takt skla- 
datelův. Kvarteto Popprovo věnováno je Českému kvartetu. 
Jestliže přijalo je toto světové sdružení ve svilj repertoir — 
o čemž ostatně nelze pochybovati — již to samo o sobě je 
pro seriosnost díla svědectvím nejlepším. 

Frank Donnel: irish Love Song. Pro housle 
s průvodem klavíru. Edice M. U. č. 232. Nákladem IWojmíra 
Urbánka. — Autorem této drobné skladbičky jest známá 
žačka prof. Ševčíka Mary Dickensonovi, která má za 
sebou již radu pěkných úspěchů jako virtuoska na housle, 
vzdčlavSf se k nynější své výSi zásluhou a školou Ševčfko- 
vou. Jmenovanou skladbičkou — Irskou písní lásky — pro- 
jevuje se skutečný talent, ačkoliv rozměry i obsahem jest to 
drobnfistka beze všech větších nároků. Není to však pouhá 
virtuosní cctka, postrádající vyšších aspirací; jádro její jest 
hlubSí, a v něm mile se zamlouvá průhlednost a prostota 
obou partů — houslového, vyžadujícího poněkud zručnější 
techniku hráčovu, i klavírního, jenž nežádá mnoho, a jejž 
v dnešní době pokročilé techniky lze nazvati snadným. KaŽ- 
dým způsobem lze 1 z této malé ukázky souditi, že škola 
Ševčikova nevychovává nám pouhé virtuosy, nýbrž i hudeb- 
níky myslící a produktivní, kteří takto projevují, že jim škola 
dala něco více, než k čemu staří učební osnova. Jest tu 
patrný vkus a hudební smysl i jistá verva, jež vděčný jsou 
pro lehký a uhlazený přednes. A vlastnosti tyto doporučuji 
ji oním kruhům houslistů, kteří žádají si skladby cenné 
a vděčné. 



DIVADLA. I^^ZZZIZIZZ^^ 

NÁRODNÍ DIVADLO. Další repertoh- přináší poho- 
stinská vystoupení paní Janiny Korolewiczové- Vay- 
dové, člena opery Varšavské, dnes jedné z nejlepiích pol- 
ských zpěvaček mladší generace. Umělkyně tato má dvě 
předností, které nutný jsou k ^átěznému proniknutí na scéně : 
krásný hlas, znamenitě vyškolený, a elegantu! ^ev. V před- 
nesu jejhn poutá především krásná, nerozkouskovaná kanti- 
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léna, jií Uhodný orgán zvláStě ve vySSích polohách skvostnč 
znějící dodává zvl^tního kouzla. Co při její víkonech po- 
nčkud překvapovalo, bylo to, že pěvkynČ daleko nepflkládá 
stejnou váhu také umřní hereckému, Eímž celku nedostává 
se pak oné vyrovnanosti a jednotnosti nezbytní nutné. Ryzí 
její pévecké umíní povzneseno jest ovSem nad jakoukoli 
výtku. Prvé její vystoupení v Oounodovč opefe >Faust a 
Markétka> provázeno bylo také velikým úspěchem, který 
během dalSích pohostinských her jen jeStě se stupňoval. 
Z naSeho ensemblů vynikl výborný Mefisto p. Klimentův;p. 
Viktorln zazpíval si zase jednou Valentina a to se zdarem. 

Představení toto Hdil kapelník p. Jílek obezřele sice, 
ale aniž by se uvaroval některých nesrovnalostí mezi scénou 
a orchestrem, k nimž několik sólistů dávalo dosti fasto podnět. 
Také tempa volil dirigent leckde ai přiliS pomalá. 

Po druhé vystoupila pí. Koroiewiczová ve Wagnerově 
•Lohengrinu* jako Elsa; úloha ta neodkryla nové stránky 
velkého jejího umění, pohybujíc se v obvyklých tradicích. 
Jedině v deklamad byl výkon její jeStí čistší, právč jako 
poesie zjevu Elsina vůíi IVIarkétce. Ostatní obsazení před 
nedávném chelem opery pevně semknuté se nezměnilo. 
V lyrických místech partu Lohengrina, v nichž vSechen dojem 
je odvislý od charakteru hlasových prostfedků, vynikal p. 
iMafák, znamenitým Telramundem byl p. Benoni a také 
král Jindřich nalezl v p. Klimentovi dokonalého interpreta. 
Ortntdu zpívati měla pí. Maturová, jejíž skvělý výkon 
v této tiloze jednomyslně a dávno již byl oceněn a uznán, 
jelikctž si. Horvatova nedovede svéOrtnidě dodati oněch 
velikých dramatických rysQ, které by ji z ústraní vyzdvihly 
a neprojevuje takč pro slohovost hudebního dramatu Wagne* 
rovského náležité porozumění. Z dosavadního pfl8ot)ení 
jejího na Národním divadle nedá ae také souditi, že by pěv- 
kyně tato uměni skuteěně seriosně posuzovala a jím vážně 
ae obírala. Orchestrální provedení stálo pod taktovkou p. 
Kovařovicovou opětně vysoko. 

Přičiněním polské pěvkyně dt^lo po delií době na 
Pucciniovu »T o s k u<, která pres to, že vzorně byla vypra- 
vena a že v !». Maturové a v pp. Benonlm a Mařákovi mela 
znamenité představitele hlavních liloh, nedočkala se mnoha 
repris a nezaslouieně byla odmítnuta. >To9ka' pí. Korole- 
wiczové měla rovněž veliký úEin, ač při eleganci její pro- 
středky herecké byly tu spíie zjemňujiáho než hrubitho rázu. 
Ač pěvecky byl to výkon dokonalý, přece domácí předsta- 
vitelce titulní úlohy dal bych přednost, nebot — jak bylo již 
řečeno — nenf pěvecké a herecké uměni u pí. Koroiewtczové 
rovnocenné. Kdežto při obou předcházejících vystoupeních 
zjňvala umělkyně vlaSsky, tentokráte měkká polština zaznívala 
z naši scény. 

Jako Scarpia nenalezl by p. Benoni soupeře, a také 
p. Mařák podal malíře Ca varodossiho přesvědčivě a se zá- 
palem mladého svého uměni. 

Největiím úspěchem provázeno bylo vystoupení paní 
Korolewíczové v tOněginu", což jest úkazem věru tím 
podivuhodnějším, jelikož v úlohách Taťan, pí. Foerstrovou- 
Lautererovou počínaje a si. Bobkovou konče, zvykli jsme 
na výkony znamenité výše. Tatana pí. Korolewíczové byla 
promyšlená, jemná a delikátní, zpěvně pak vrcholem jejího 
vzácného umění. Náš domácí soubor s p. Benonlm jako 
Oněginem v čele presentuje se vždy dobře; také tentokráte 
bylo provedení opery Čajkovského velmi zdařilé. 

Při této příležitosti nemilžeme se nezmíniti o tom, jak 
málo dbá správa Národního divadla, aby opery jednou na- 



studované udržely stálý kontakt s repertoirem a občas vždy 
do něho byly zaradovány. Lze to dokázati na obou novlnkádi 
letošní sezóny: na OstrČilově opeře >V]asty skon* i na 
Foeretrově >]esslce>. Prvá od své premiéry dne 14. pro- 
since m. r. dožila se do dneška za šest a půl měsíce jen 
šesti (!) repris, druhá od 16. dubna t. r. dávána jen tři- 
krát. To jsou číslice, které zasluhuji pokárání a které záro- 
veň takě ukazují, jak >domácí< produkd v Národním divadle 
>dobře> se daří. Pro zanedbáván! práce Ostrčllovy, jež byla 
jednosvomě uznána za dílo vysoce zralé, jakých České dějiny 
hudby mnoho nevykazují, není vůbec žádné omluvy — vyjma 
nedbalost správy a ledabylost v sestavování repertoiru, — 
u Foerstrovy >Jessiky> mohlo by se snad jako důvod namít- 
nouti, že churavosti p. Sírovou bylo další provozováni této 
opery znemožněno. Avšak ani to nemiíže býti žádnou omluvou, 
poněvadž úloha p. Sirova v jessice není veliká a při dobré 
vůli bylo lze obsaditi ji jinak. Múže-li repertoir náš 
vykazovati reprisy >Excelsiorů< a podobných 
>uměleckých děl<, musí na druhé straně respekto- 
vati jmenovaná díla Českých autorii, jež zletoŠní 
sezóny divadelní učinila jednu z nejplodnějších 
a nejvýzuamnějšich! 

NOVÉ NĚMECKÉ DIVADLO. Po námaze, kterou 
přestál činoherní personál cyklem Schillerovým, jenž za- 
končen provedením Beethovenovy deváté symfonie, 
která v letošní sezóně již po třetí vyskytla se na pořadu 
symíonických koncertů, doSlo také na enaembl operní, 
který průkaz své zdatnosti podal cyklem Wagnerovým, 
v němž jako každoročně provedena tetralogie >Prsten 
Nibelungův. V díle tom obdivujeme čistý idealism 
Wagnerův, který při komposíd jeho neohlížel se na možnost 
scenidcého jeho provedení a který v době prvých počátků 
partitury k >Prstenu* neměl ani naděje, že by kdy dílo své 
viděl na scéně. Ačkoliv tetralogie tato svými ohromnými 
rozměry jest nejhlavnějším životním dílem svého tvůrce, 
přece nemá jednotného dojmu esthetického. V něm prováděl 
Wagner do důsledků svojí theoríi a proto ponechal v něm 
i leckteré místo až příliš epické iířly a délky. Také mezi 
vznikem textu a dokončením partitury celého >Prstenu< uply- 
nula řada mnoha leL Jako dokončené dilo stojí >Prsten 
Nibelungův^ v řadě dramatických skladeb Wagnerových za 
•Mistry pěvci norimtierskýmii, avšak jednotlivé díly jeho 
dokončeny byly mnohem dříve. Tak -Zlato Rýna* r. 1851, 
■Valkýrat r. 1856, .Siegíried< r. 1871 a ^Soumrak bohů. r. 
1872. S nejhouževnatější důslednosti, za největších proti- 
venství životních dokončil Wagner toto >německé národní 
dílo" — jak hlásá obálka partitury — jv důvěře v sílu ně- 
meckého ducha ^. 

Součinnost předních cizích sólistů německých, mezi ni- 
miž pí. MatyldaFranklová-Clausová a pěvd Schme- 
des, Kraus a Ber tram, zaujímají místa nejpřednější, dodá- 
vala cyklu Wagnerovu veliké přitažlivosti a způsobila také, že 
návštěva obecenstva byla celkem slušná, ačkoliv krásné dny 
nelákaly již k návštěvě divadla. V prvý večer (>Zlato 
Rýna») bylo pro Prahu novinkou vystoupení člena ví- 
deňské dvorní opery Erika Schmedesa. Jako Loge 
dovedl tento znamenitý umělec upoutati jak svým hereckým 
nadáním, lak i kouzlem svého hlasu. Wotan p. Bertramův 
jest zde již znám velikým svým výkonem, jemuž nemnoho 
lze nalézti rovn;^cb. Vedle hostů stoji pak v prvé řadě p. 
Zador jako Alberich, který v úloze té před nedávném 
slavil také veliké triumfy v Anglii. 
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Druhý vdSer — ve >Valkíře« — byla středem pozor- 
nosti pí.Franklová-Clausová, Wagnerovská pĚvkyné nej- 
čistšího rázu, která v Praze má již ode dávna výbornou 
svojí tradid. Ačkoliv pel mládí neobestirá již výkony její, 
přece umění její dosud stojí na vrcholu a produševněno jest 
neobyčejným temperamentem i pravým, téměř vrozeným 
duchem Wagnerovským. Stejně výborným byl i Erik 
Schmedes jako Siegmund a Bertram jako Wotan. 
Z domácích sil si. Alfoldyová (Sieglinda) byla na úrovni 
hostů. 

>Siegfried<: nepřinesl nových obsazení. Vedle pí. 
Fránklové-Clausové (Brunhilda) byl to A r n o £ t Kraus 
od opery berlínské, jenž v úloze Siegfrícda akcentoval hlavně 
mladický, bezstarostný a přirozený její charakter. Hlas jeho 
jest Vláčně sympatictř a jak lyrickým tak I heroickým místům 
partie znamenitě přiléhá. Obdivuhodná jest lehkost, s jakou 
tento pěvec tvoří ton a s jakou překonává nejsilnější zvu- 
kovou sílu Wagnerovského orchestru, na pohled beze vši 
námahy. Herecky nedosahuje však Kraus ještě stupně nej- 
vyššího, proto také v prvním a druhém jednáni Siegírieda 
působil mohutněji, nežli ve třetím, kde Brůnhildino pro- 
bouzeni ze spánku dává partneru příležitost k větší a pří- 
padnější mimické akci. Z ostatního ensemblů vynikl výborný 
Mime (p. Pauti) a Alberlch (p. Zador). 

Čtvrtým večerem >Soumrak bohů* cyklus zakončen. 
Také zde znamenitá dvojtceKraus-Clausová stála v popředí 
^ech uměleckých požitků. Ounthra zpíval poprvé p. Boos 
s pěkným výsledkem, ač indisponován. Jako Waltrauta měla 
pí. Langendorffová Sfastnější večer nežli v Siegfriedu 
jako Erda. Také si. Alfoldyová (Outruna) a pp. Zador 
(Albericb) a Hunold (Hagen) doplnovah celek v pevný 
a zdatný ensembl. Rovněž zvláštní zmínky zasluhuje orchestr, 
který veliké iJloze své pod nadšenou a suverénní taktovkou 
p. Slechovou dostál ůplnř. — 

PŘEHLED ČASOPISŮ. =^Z=I 



>Kronlka< č. 4. letos, ročníku. Adolf Piskáček 
píše v ní o >Lidovosti umění'. Lidové umění jest u nás 
1 pro nejširší veřejnost takové, které obsahuje v sobě prvky 
českého charakteru. Pokud se jedná o ně v nejužším smyslu 
slova 1. 1. pokud ie chápeme a přijímáme jako duSevní pro- 
dukt či jako výroDek určitého národa jako celku, potuď ne- 
můžeme ve svých posudcích tou měrou chj^bitl, jako přijí- 
máme-h duševní výtvor jedince určitého národa pod touže 
značkou. Básnici a hudebníci se zvláštní zálibou obracejí 
se k němu jako vzoru a stává se přece velice zřídka, aby 
výsledek jejich snahy přiblížil se danému úkolu, ledové 
umění jest sUné, výrazné a svérázné, a čelí proto jednolitě 
cizímu proudu a vlivům. Uměni, jež je hledí pouze napo- 
dobovab, které nečerpá z vlastního zřidla, zaniká v nem 
hluše beze stoiy. Proto však, že napodobovati neznamená 
tvořiti, proto, ze proti silnému lze postaviti s nadějí zase 
jen silné, možno o lidovosti uměni — o díle jedinců — 
mluviti pouze u Individualit nejsilnějších, u svérázů. Prvky 
tohoto umění jsou podloženy kresby Alešovy, díla Smetany 
a Dvořáka a neztrácejí se, nezanikají v tom zřídle, z něhož 
Čerpaly sílu. Zde střetly se v jiskrném nárazu tvůrčí sily, 
nebylo jinak možno, než že vzájemně se zdolaly, vzájemné 
se prostoupivše. Aby lidově uměni zazářilo celou svou ne- 
porušenou krásou, je nutno, aby prostředí, okolí harmo- 
nicky bylo stlumeno a přizpůsobeno jeho podstatě. — Má-li 
umíní jednotlivce, opirajicílio se o lidové umění, míti stímto 
určitou vnitřní spojitost, nemá-li totiž býti pouhou jeho 
imitaci, jest nutno, aby zachovalo tentýž způsob jeho na- 
bráni, mnoho naivního a týž způsob jeho hluboké reflexe. 
Snaha v tom se jevící, aby jmenované vlastnosti byly ně- 
jakým zpiUobem pomleny, aby nahrazeny byly něčím třetím 



noWm, jevila by zhoubné účinky. Lidové umění, jež dovede 
kráčeti propasti životní filosofie a mnohdy uvizne na měl- 
čině chvilkového nápadu, v těchto kontrastech se zjevuje 
v celé své obsahovosti a ryzosti. Prohlubovati je jest možno, 
avšak zbaviti některé i naivní příkrasy, záhubno pro jeho 
jedinečný útvar. Lidovost uměni bývá směňována často s re- 
miniscenci jeho a dosti často i nevkusnou. Řemeslné vý- 
robky, ať jiz básnické, nebo hudební, at již kteréhokoli do- 
mácího průmyslu, těší se oblibě obecenstva proto, že toto 
samo nevnikloještě dostatečně k pravé podstatě jeho samo- 
rostlé krásy. Žijeme v bohatství nevážíce si ho, kdežto ci- 
zina má pro ně slova obdivu. Važme si svého lidového 
uměni, kde z každé věty, melodie i barevného ornamentu 
mluví k nám kus našeho jadrného života! 

>bldovA revue moravsko -slezská'. Roč. I. č. 5. 
Karel Budík pokračuje v ni ve svém článku >0 nyněj- 
ším směru a stavu hudebním na Moravě a ve 
Slezsku*. — Jako živoří Slezsko národně a politicky, tak 
živoří tam i hudební ruch. Ubohost, mnohde lhostejnost 
a resignace lidu slezského jeví odlesk svůj v poměrech kul- 
turních vůbec. Lze si pak tím snáze vysvětliti, proč nemá 
Slezsko nyni žádného skladatele hudebního, který by převzal 

fřed 20tí \ety osiřelé dědictví slavného rodáka holasovického 
a via Krízkovského, proč není dosud souborného vydáni 
slezských písní národních mimo sebrané písně kněze Jana 
Vyhlídala a soukromé rukopisné sbírky učitelů : zemřelého 
Leopolda Sedláčka a Jos. Mojžiška v PoL Ostravě. — Mezi 
sběratele slezských písní národních dlužno počítati i Sušila, 
který ve sbírce moravské uvedl několik písní ze Slezska. 
Ze sbírek dříve uvedených upravil pro smííený sbor C. M. 
Hrazdíra »Vinek z písni slezských'. Ed. Bartoníček a V. 
Schreiber byli dalšími upravovateli sbírek ze slezských 
písní a to jest již vŠe, co z hudebních pokladů Slezska 
máme. Do ^ššíhg stadia uměleckéiio píseň a hudba slezská 
se nedostala. — Činnost pěveckých spolků ve Slezsku jest 
hlavně výchovná a buditefská, tak jak bylo v prvých počál- 
dch národního probuzeni v Čechách a na Moravě. Zábava 
spojená i s vážnou částí zpěvní, tof ličel pěveckých soolkú. 
Tou cestou bral se hlavně zasloužilý 'Záboj' v Polské 
Ostravě, který loni oslavoval své desetileté trvání. Starší 
druh >Záboje* jest pěvecko-hudeb ní spolek >Křížkovský< 
v Opavé, založený r. 1887 z bývalého pěveckého odboru 
besedjí, který blahodárně působil po devět let ve společen- 
ském životě opavských Cechů. Spolek tento se jménem za- 
kladatele národního čtverozpěvu sborového ve štítu byl si 
vědom svého důležitého poslání. Probouzel a vychovával 
své okolí jako »Záboj'. Nyní chystá se k oslavě jiamátky 
20. vyrotí úmrtí Křižko vskěh o. Skoda, že neuskutečnila se 
myšlenka společného vystoupení pěvedrtch spolků slezských 
s »Lumírem« mor.-ostravským v čele. Jak hluboký význam 
a vliv na poměry pěvecké by podobné vystoupení na Slezsku 
mělo! Pak snad i >VlastimiI< v Kateřinkách a >HÍ3hol< 
v Doubravě-Orlově se probudí k čilejšímu životu. — Pěvecké 
spolky slezské jsou jediným představitelem nejen hudebního 
života, nýbrž i z velké cásti ruchu národního. Odtud jich 
veliká diiležitost. Jen obě Matice, opavská a osvé^ lidové 
na Těšinsku, kulturním významem svým je převyšuji. — Na 
to promlouvá autor ještě o »Oratornich koncertech 
na Moravě'. — Pěvecké spolky považovaly dříve prove- 
dení oratoria za duševní hody, za svátek pro členstvo účin- 
kující, nyní stává se provozování zpěvoher a velkých dél 
oratornícn něčím samo sebou se rozumějícím, přirozeným. 
Viděti v tom pěkné zápolení na poli zpěvu a hudby, ra- 
dostný vzrůst poměrů pěveckých i společenských na Moravě. 
Bylo oy jen žádoucí, aby každé provedení takové bylo vždy 
i rovnocenné s velikostí skladby. — Další obsah čjánku vě- 
nován výkonům >Besedy Brněnské*, Olomouckého >Žerotína< 
a >Kroměřižského Moravana', z nichž oslavena památka 
Dvořákova u prvé provedením >Requiem(, u obou dále 
jmenovaných spolků pak provedením »Svaté Ludmily. Ko- 
nečně uvádí autor ještě >Pěveckě sdruženi učitelů morav- 
ských', jehož výkony zasluhují uznání a podotýká, že vzorně 
přednášené sboiy jsou nejlepším propagátorem zpěvu sbo- 
rového, který zdá se mnohým býti malým, jinde docela 
snad jest v úpadku. 

■Pokroková revue Č. 5. (květnové). Boleslav 
Kalenský pokračuje v něm ve své studii >Nikolaj An- 
drejevíč Rimskij-Korsakov. — Značnou hudební 
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erůpravu a neobi;£ejnč schopnosti Andrcieviče poznal brzy 
aláldrev, jení jej jako pátého člena uvedl do svého kroužku 
a \a\ se ho učiti wšší komposici, formám a instruinentací. 
Andrejcvič rychle doháněl své soudruhy a záhy je předči! 
vedle Balákireva, zvláště ve znalosti nastrojil a instrumen- 
tace. — Vyled z námořni akademie v hodnosti námořnílio 
poručíka, vydal se na tříletou plavbu kolem svĚta. Dojmy 
střídání krajin, zemí, narodil, podnebí — to vše zůstavilo 
hluboké sledy v jeho duši a plodem jich jest zajisté význač- 
ná pro Riinského-Korsakova pestrost tóny zobrazených 
svělu, severní a tropické pnrody, pevniny a moře, riizných 
narodil evropské Rusi a orientu, široký, lyricko-epický ráz, 
tvorbu jeho vyznačující a živý smysl pro barvy, odlišováni 
svStla a stínů. Za svého tříletého pobytu a plavby na lodí 
složil Korsakov své prvé větší dílo na základe znalostí na- 
bytých u Balákireva - ■ svoji první symfonii Es-moll, později 
transponovanou do E-moll, ^ílo tohoto útvaru ve vývoji 
ruské literatury viibec prvé. ÚspĚch díla byl rozhodný pres 
některé nedostatky; nepopiratelné bylo silné, osobité nadání 
jeho, zvláště v mjsení barev instrumentálních. Další úspěchy 
Rimského-Korsakova byly plodem vytrvalého úsilí a píle 
skladatele samouka ve styku s ostatními členy Balákirevova 
krouiku. — Láska k hudbě svedla jej konečné úplně s vo- 
jenské dráhy, takže r. 1871 přijal nabídnuté mu misfo pro- 
lessora petrohradské konservatoře pro obor skladby a instru- 
mentace a za dvě léta také inspekci vojenských kapel loďstva. 
Od r. 1884 věnoval se pak vvlučně tvorbě umělecké a zmí- 
něné činnosti učitelské. Rimskij -Korsakov od pořátku přilnul 
k národním, reformním snahám Milije Aleksejevíče Baláki- 
reva, zůstav mu po celá desítiletí věrným druhem. Prohlou- 
beni, dovršení uměleckých zásad a tužeb zakladatelů ruské 
nárólni hudby, Glingy a Dar^omyžského v očištění od za- 
htaničných cizorodých příměsku, na základě úplné národním, 
ruském a orientálním, v užiti soudobých, západoevropských 
technických vymožeností, stalo se í jeho tužbou, jako střetly 
se snahy Balákirevova kruhu koncem let padesátých se Sé- 
rovém, tak zihy na to, počátkem let šedesátých, utkali se 
Sokrokoin >národníci* se slavným Antonínem Rubinsteínem. 
líkoli ovšem geniálním Rubinsteinem-virtuosem, nýbrž Ru- 
bl nsteinem-s Ida dat elem a organisátorem hudebního života 
na Rusi. Rubinstein utkvěl na svém koníku, na myšlence, 
že bez konservatoří je vyšší hudební vzděláni nemožné, 
zvláště v oboru skladby. Novoruská národní škola zastávala 
však názor, že konservatoř prospěje toliko po technické 
stránce umění ruskému, V umění tvůrčím že dlužno míti 
od Boha nadání, to rozvíjeti vedením znalců, případně samo- 
statně dle dobtých vzorů, nikoli však školními předpisy 
a uniformami. Zkušenost učí, že oba názory se podstatně 
nepříčí, že hranice jich někdy trudno odlišiti, jak spl^ř^ají. 
Dnes je ovšem skutečností, že j konservatoř, založena Ru- 
binstemem, dala Rusi aspoň Caikovského, ducha členům 
novoruské národní školy ve mnohém, byť ne ve všem^ ro- 
vnocenného. Za to Rubinstein, jako skladatel na male vý- 
jimky nék-terých děl úplně eklektický a přílišnou tvůrčí plod- 
nosti a psavostí seslabcný, je dnes ve svém významu kru- 
hem Balákírevoyým úplně stlačen na zaslouženou, dříve ne- 
horázně převeličenou míru. Pokrtfováni. 

>^ozhledy< č. 28. ročníku 15, přinášejí článek Karla 
Jánoše. Vítězslav Novák: Sonáta eroica.. V.Novák 
napsal dvouruční sonátu pro klavír. Dnes — po grandiosní 
nádheře sonát Beethoven o v ských — psáti klavírní sonátu 
je úkolem nad jiné odvážným a smělým. Je k tomu potřebí 

E ředě vším dokonalého ovládání formy a mistrné práce 
ontrapunktické. Vedle toho při klavírní sonátě musí býti 
zachován čistý klavírní sloh. Stano«-li si skladatel předem 
program, zpravidla sobě práci ještě ztíží. Pro tyto vlastnosti 
jest česká literatura na klavírní sonáty tak chudičká. Novák 
přichází se sonátou klavírní a programovou, jsa si vědom 
své síly a chce míti na svém štítě marku umělce hotového, 
zralého a dokonalého. Označením •eroíca- dána fantasii 
posluchačové direktiva : jedná se o hrdinu, heroa. Ale jinak 
ponecháno jí pole nejširší. Bojuje-li za myšlenku, ideu, či 
ličí-li skladatel zápas na bojišti, co komu po tom? A( létá 
l^ždý svou obrazivostí tak vysoko, jak ďolétnouti dovede. 
Cim bohatší děj si stvoří, čím romantičtěji si ho vyš perku je, 
tím intensivněiší bude jeho požitek. Nás může spíše zajímati 
rozluštěni problému: Jeli sonáta heroická, maii motivy její 
a ona celá dle toho vypadati. Na jedné straně vznešenost, 



rytířskosi, vzlet, na druhé horoucnost, pathos a strhující oheň. 
Motivy N^jvákovy, až na poslední, pojmu heroičnosti odpo- 
vídají. V dalším udána jich charakteristika. V prvé větě za- 
chován heroický charakter veskrze, třeba že jsou v ní místa 
hluchého a studeného pathosu, v drahé jsou však partie, 
které nemají heroickélio roucha ; v nich uplatňuje oslííujíci 
bravuru svých kontrapunktů. Z obou vět nejkrásnější jsou 
místa lyrická. Lyrism, tof nejvlastnější doména Novákova 
talentu. V ném vypučely nejvzácnější květy jeho uměni, jak 
je známe z dřívějších jeho skladeb. Novák-basník, jenž zpívá 
o snech a touhách lidského nitra, delikálníj jemný a zase 
vznícený a rozhořelý, vždy náladový, tot umělec, jejž možno 
milovati. Ale Novák-heros, jenž bojuje a vítězí — cítíte, jak 
mu pří vší vznešenosti a pathosu heroické gesto nesvědčí, 
jak je úmyslné a nepřilehavé. Myslím, že Novák sám třetia 
neuvědoměle to cítil, nebot hlavní motiv sonáty, jenž má 
v sobě nejvíce heroickébo, vzal z národní písně moravské. — 
Pokud kontrapunklickě práce se týče, známo, že Novák své 
myšlenky brilantně k on trapu nkticky zpracovává. A bylo 
dobrým znamením, že při vší mistrovské práci žhnuly jesle 
vždy atmosférou tvůrčího vznícení. V sonátě, jež bohaté 
kontrapunklickě zpracování přímo podminuje, měl Novák 
nejlepší přiležilost se ukázati. A také ji plně využil. Na každé 
straně překvapí v té přičíně vynalézavost jeho; vždy objevíte 
nový a nový způsob, jímž myšlenku zpracovává, takže bez 
nadsázky můžete říci, že je nevyčerpatelný. A je při tom 
umělecky ukázněn ; prvá vela může býti vzorem Čisté práce : 
žádný momeníanni nápad, íádné vrtochy 8 roztěkám; vše 
účelné, vytčenou cestou v před spějící, seriosní. ~ Pře- 

Rlněnost kontrapunktické práce vedla nutně k jistému chladu. 
ia mnoha místech citíte, jak jsou ty kontrapunkty chténé, 
úmyslné, jak jsou dělány pro oko, vykonstruovány a vy- 
filosofovány. Konstatujete mnoho myšleni, ale málo cítění. 
To jsou suchá, chladná místa sonáty, která budí sice podiv, 
ale nehřejí. Na konci poznamenává autor, že základní motiv 
sonáty vzat z lidové písně >Okolo Hovoran< a vytýká skla- 
dateli, ze zpracovávaje motiv cizí to neudává. — "Hudební 
rubrika v >Rozhledeclii vykazuje v letošním ročníku ještě 
Články .Hudební literatura německá- (seS. 7. a 36.), 
■ Ostrčilova opera Vlasty skon- (seš. U.), 'Heine 
hudebním kritikem* a =K Ihcmatu Heine a 
hudbat od Jana Lówenbacha (seš. 9. a IZ) a >Zbož- 
iíováni orchestru a současná francouzská hudba' 
od C. Mauclaira (seŠ. 31. a 32) vedle obvyklých referátů 
o operním repertoiru Národního divadla. 

KONCERTNÍ RUCH. : 



Bechyně. Velký koncert zpěváckého spolku >Lužničan< 
v Bechyni za spoiuúčinkování si. Ledenovy, pp, prof. Hineise, 
K. Kohouta, odb. učitele měSl škol a >Zpéváckého spolku 
pražkých typografů* dne 11. června. Pořad: Nejedlý: ^Ceská 

Píseň* (mužský sbor). Malát: "Mám tě ráď (p. prof. Hineis). 
aukner : »A Itdyby vše potěšení* (smíšený sbor). Jeremiáš : 

• Hej, Slované!*. Klavírní terčet (si. Ledenová, prof, Hineis 
a uč. Kohout). Vymetal : »Hvězdíiíky. (smíšený sbor). Bendi: 

• U muziky* (mužský sbor). Vymetal: "Ne, ty to nepovíš* 
(p. prof. nineisl. Bendi: »i^omlázka* (mužsky sbor). Tova- 
čovský: "Milena má vlasti*. NeŠvera; -Moravěnka*. Javůrek: 

• Na Moravu*. Bub(;la: •Honák a táta*. Vránek; >Jidelni 
lístek*. Čísla 1., 4., 7., 9., 11, 13. a 14. přednese .Zpěváčky 
spolek pražských biografů*, řízením svého sbormistra pana 
K. Nejtka; čísla 3., 6. a 12. zpěváčky spolek .Lužniřan*, 
se sbormistrem K. Kohoutem, číslo 10. oba spolky společně. 

Bělohrad. Mimořádný koncert lázeňské kapely říze- 
ním Boh. Tomáše dne 28. května. Pořad: Smetana; .Slav- 
nostní pochod*. Weiss: .Slavnostní ouvertura*. Tomáš: 
.Taneční směs*. Nedbal: Velká směs z baletní pantomimy 
íHloupý Honza*. Orieg: .Májový zvonek^. Idytla. Komzák: 
.Eldorado*. Mazurka. Strauss: Poutpourí z op. .Netopýr*. 
— První řádný koncert dne 1. června. Pořad: Bendi: Slav- 
nostní pochod z opery •Břetislav*. Meyerbeer: Ouvertura 
k opeře .Hugenoftí*. Dvořák: Legenda iísio 1. Komzák: 

• Z říše melodií*. Brahms: .Uherský tanec*. — Koncert 
dne n. Června. Pořad; Oanne: .Marche Loraine*. Smetana: 
Ouvertura k op. .Hubička*. Ziehrer: .Otec pluku*. Píseň 
pro křídlovku, sólo. Komzák; -V bouři a vichru*. Vcrdi; 
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^La Traviata<. Strauss : >Kupředuí, Šebek: >BulhaT3ký tanec. 
Kovařík: >Národ sobč<. Dne 12. června velký mimořádný 
koncert Pořad: Fučík: >Marche Fantastíquc, Herold: Ou- 
vertura k op. iZanipa*. Kmoch: > Zastaveni £ko« Schmeling: 
•Toledo*. TomáS: >Cyklistský kvapík.. Kovařík: >Veselá 
Plzeň', Jeremiáš: >CeEká polka^. Komzák: >Pochodová 
smis>. Koschat: iDěvče z alpských hor*. Ma^s-. iPochod 
z národních písní'. — Koncert dne 18, června. Pořad: 
Jurek: >Plukovní pochod c. a k. pluku číslo 4<. Tho- 
mas : >Raymond<. Haydn : Druhá veta ze symfonie •Ví- 
ření bubnů'. Kmoch: >Milý sen.. Oounod: »Faust«. 
Hora: •Vzpomeň sobčt. Jelínek: >U Fontány.. Smetana: 
• Pochod komediantů! z Prodané nevěsh'. Dne 22. června. 
Pořad: Wagner: iWíchod hostii na Wartburg z II. jedn. 
op, Tannháuser. Suppé: •í^dlena*. Čajkovskij: >PísenDeze 
alov*. Kovařovic: •Valčík.. Schreiner: >Fantasie z Bizetovy 
op. Carment. Oanne: •La Czarine*. TomáS: ■Gavotta.. 
Ralman: •Uherský pochoď. 

Valíce. Záibavni večer Místního odboru Ústř. Matice 
školské pro Dašice a okolí dne 12. června. Pořad: >NaSemu 



, bá$eň Heyduka (si. M. Novotná). Hold m£sta Da£ic 
(olí U.Jrt. 5. (živý obraz). Řídí pp,: L. Liebich, B, Ka- 
špar a J. Ztfárský. >Mllená má vlasti, od Tova^ovského, 



a okolí U. J 



(pánský pěv. kroužek). •Ó vývoji a důležitosti Ú. M. Š.. 
(p. V. Konvalinka). >Básnik a sedlák., předehra k op. oa 
Suppého (si. R. Dvořáková a Zd. Rejfková). .Skrýval se mě- 
síček" od Vymetala (dámský pěv. kroužek), (nik. novinka). 

• Za tichých nocí' od V. Fnmia (si. R. Dvořáková). Thema 
a variace íesk. národ, p^sní. Sólo pro flétnu a prův. piana 
od Zd. Schůfze (p. B. KaSpar a p. J. Ledr). Dvojzpév z op, 

• Hubička, od Smetany (p, Hess a p. Souček). SlovansK 
tanec č. 9. od Dvořáka (si. M. Rejfková a M. Dvořáková). 
•Ach, oči bnavé, hluboké.. Dvojzp, pro soprán a alt s prův. 
piana od^Ríhovského (dámský pčv. kroužek) (ruk. novinka). 
Hymna U. M. S. od Knittla (pánský pěv. kroužek). 

Vomaillce. Druhý župni sje^d Plzeiiské pěvecké župy 
Pallovy ve dnech 24. a ÍS. června. Účinkují : »HlahoN z Ko- 
lovče, •Hlahol, z Plzně, >Pěvecký odbor dělnické besedy 
v Plznj., »Strela« z Plas, >Sumavan. z Klatov, •Šumava, 
z Kolovče, •Václav, z Čisté, 'Záboj. z Rokycan a »Cercho- 
yan< v Domažlicích. Pěvecký a hudební večírek. Pořad: 
StolovsW: •Proslov. (Alois Neumann). Smetana: 'Slavno- 
stní pocnod. Oindřich a Dr. Ot. Zich). Jindřich : .Tvé tmavé 
oti", »(,o už v tom mém živobytí* (M. Snáblová)^ Zich : 
•Píseií lesů' (K. Kostlivý). Malát: •NaSim ženám* (Cercho- 
van<). Fibich: .Vesna* (pp. Jindřich a Dr. Zich). Smetana: 
Aríe Ladislava z op. >Dve vdovy. (p. AI. Schmidt). Mozart: 



•Slovanská rhapsodie* (pp. Jindřich a Zich). Ďvořát : .Marně. 
ach můj milý. (pf. M. Snáblová a p. AI. Schmídt). Zich : 
'Chodské nar. písiié*, .Muziky už hraju ke dvoru*, >Což 
je fen zajouček., .Ty Ténské podinky*, >Ta plzeňská cesta*, 
.Vosy, vosy, vosy, sršáni. (.Cerchovan*). Sbory řídí p. V. 
Flégl, Ssla 3., 5., 7. a 11. doprovází p. uč. J.Jindřich, čísla 
4. a 12. pan Dr. Ot. Zich. Dne 25. června. Zupní koncert: 
Kubát: 'Slovanská lípa* (mužský sbor). Chvála: 'Nejnovější 
písničky*, .Zálety., 'Kveteni', 'Zelená travičko.. .Zkouška*. 
Klička: .Ballada o české hudbě. (smSený sbor). Sbory 
Hdí p. Norbert Kubát, ředitel kůru a plzeňského >Hlaholu<. 
Dr. Zich: .Sousedská z chodských motivů* (orchestr Cer- 
chovana.), řídí skladatel. Koncert jednotlivých zpěváckvch 
spolků: Pořad: .O, hory, hory* od Lva. Pěvecký odbor 
děl. besedy v Plzni (sbormistr p. Fr. Hrdlička). »Pod oře- 
chem, od Rubliče. >Pan Fořt< od Maláta (ženský sbor 
>Cerchovana<, sbor. p. V. Flégl). .Zlatá hodinka< od Bendla 
(•Šumavan. z Klatov, sbor, p. P. Miláček). .Svatý Václave, 
od Jindřicha (.Cerchovan., p. V. Flégl). .Sen* od Neumanna 
(plzeňský .Hlahol*). -Utonulá. odTCnžkovského (.Hlahol* 
z Plzně, sbor. p. N. Kubát). >Svo)i k svému* od Bendla 
(župa). 

Klobouky. Hudební zábava učitelského spolku dne 1. 
června. Pořad: Bím: .Pochoď. Bach: .Probuzení jara.. 
>0 české škole ve Vídni*, p. Em. Havelka, Národní píseň 
z Morkůvek. Bím: .Vojna, (smíšený sbor). Procházka: 
•Oavotte Empire*. Vcrdi : 'BolerO', Bim : .Porubaný iohaj*. 
Janáček: .Bríza*. Bendi: .Zástave níčko*. Národní písné 
Z Morkůvek. Dvořák: Slovanský tanec. 



Olomouc. 80. koncert Pěvecko-hudebního spolku >Že- 
rotin' v Olomouci na pamřf 20. výroiSí Úmrti P. Pavla 
Křížkovského dne 24. června. Pořad: Proslav. (Vzpomínka 
na P. Křížkovského). Krííkovský: .Vesna* (mužsló^ sbor), 
Dvořák: .Hájíčku zelený., .Zajatá*, .Prsten* (moravské 
dvojzpěvy pro ženské hlasy). Křížkovský: .Odvedeného 
prosba, (mužský sbor). Novák: .Anička miliíčka*, .Dybych 
]á věděla., .Jedů chlapci, jedů* nái^ni písně pro jeden 
hlas s průvodem piana (Ženský shoř -Žerotína'). Křížkovský: 
.Převozniček', Janáček: >Ukvalské lidové poesie, projeden 
hlas s průvodem piana (žen^ý sbor .Žerotína.). Křížkovský : 
• Utonulá* (mužský sbor). Ridi! p. prof. Hubert Doležil. 

Ouvaly. Pěvecká a divadelní zábava Zpěváckého spolku 
'Smetana* v Ouvalech dne 12. června. Porad: Malát: Zpěvj' 
lidu českého. Čeněk : Lodka, dvojzpév pro ženské hlasy. 
Friml: Provinění (si. Mil. ESnerová). Palla: Kominíčku můj. 
Nevybírej (mužské sbory). Hrazdíra: Mazurka svatební 
(smíš. sbor). Bendi : Žitné pole, dvojzpév pra ženské hlasy. 
Cenék : Pan vrchní, Nanka (mužské sbory). Námluvy, Vese- 
lohra o jednom jednání od A. Čechova. Osoby: p. A. Kra- 
tochvíl, si. H. Klímová, p, F, Kiutsche. 

?lzen. Koncertní zábava Zpěváckého spolku >HlahoU 
v Plzni dne 13. června za spolu účinkován i kapely c a L 
pěš. pluku čís. 35 řízením kapelníka p. Ant. Kohlera. Pořad: 
Wagner: Ouvertura ^ op. "Rienzi'. Klička: 'Ballada o české 
hudbě* (smíš. sbor). Šlrébl: Mráčky (raužskv sbor). Cajkov- 
ský; Fantasie z opery .Eugcn Onegin*. Chvála E,: >Nej- 
nov^ší písničky (ženské sbory). Tovačovský: >CtverlísteÍ(= 
(mužský sbor). Bendi: .Křižáci na moři* (smíšený sbor). 
Uwosdeff: Nové ruské cikánské písně, Zajc: Duetto a finále 
z opery .Mikuláš Zrinskl*. Sbory řídí pan Norbert Kubát, 
řiditel .Hlaholu*. 

"neseli na Mor. Koncert Pěveckého sdružení učitelQ 
moravských dne 11. června. Pořad: NeŠvera: Moravě. Nebu- 
ška:Piseň Velkého Pátku, Ballada o mladém zpěváku. Veii- 
dler: Bouře. Forster: Polní cestou. Oráč, Křížkovský: 
Utonulá. Dirigent prof. Ferd, Vach. 

Volyni. Hudební a pěvecká produkce hudební školy 
ve Volyni dne 22. června. Pořad: Malát: •Anděl strážce*, 
.Jahody* (sbor dívek). Rode: Koncert pro housle s prův, 

gana (Mil. Sulc). Malát: •MésíČná noc (Anna Bízková). 
onizetti: Píseň z opery >Marie dcera pluku. (Em. Ledre- 
rová). Bendi: .Večerní snění* (Anna Hollingerová a Marie 
Vondráčková), Směs z různých oper pro smyčcový orkestr 
s prův. piana, upravil Alois Vondráček (žáci housl. oddělení). 
Novotný: .Rozehrané strunky., .Klekáníčko. (sbor dívek). 
Smetana: Směs z opery .Prodaná nevěsta. (Marie Vondrá- 
čková a Mil. Sulc). Beethoven : .Vzpomínka* (Anna Bízková). 
Novák: .Jen směle* (Em. Lhotová). Chopm: .Nocturno* 
Donizetti: Cavatina z opery .Belisar* (žáci houslového 
oddělení). 

Zbiroh, Koncert Pěvecko-hudebního kroužku v Dra- 
hoiíově Ujezdé u Zbirova dne 12. června. Pořad : Mozart : 
Ouvertura k opeře •Kouzelná flétna*. Dvořák: »A já ti 
uplynu, (dámský sbor). Recitace básní. Weber: Fantasie 
z opery •Čaroslřelec*. Malát: •Zpěvy lidu českého* (dámský 
sbor) Dvořák; Symfonie .Z nového světa* IL věta, Dvořák: 
•Dyby byla kosa nabróšená. (damsl^ sbor). Mozart; Kvar- 
tett č. 8. Beilini: Fantasie z op. .Norma'. Bendi: .Žitné 

tiole. (dvojzpév). Mozart: Trio pro housle, vjolu a piano 
11. věta. Dvořák; .Zajatá, (dámský sbor). Sl&l: -Sokolská 
ouvertura, (orchestr). Veškeré sbory damske nastudoval 
a doprovázel B. Slěgl, učitel. 



PRODUKCE hudebních ÚSTAVU 

Produkce pěv. Školy Maruše Langové dne 20. a21. 
června. Pořad : Dvořák : .Holub na javore* (si. : M. Bruckne- 
rová. Jar, Svobodová, M. Orůnerová I, Krieglová, A. Částková, 
M, Brdičková, Mil. Liebscherová, M Havlíčková, Zd, Část- 
ková). Mcyer-Hellmund : .Wenn der Vogel naschen will> 
(FrI. H. Schwab). Dell' Aqua : .Vlašfovička* (slč. Ir. Pflan- 
zerová). Rubinstein: Duett (Fri. a u. J. Czeike). Malát: 
• Byla to písnička*, Nešvera: .Vím, já vím* (slečna M. Jiří- 
kovskál. Bendi: Z .Cigánských melodií* (p. JUC. A. Zbořil), 
Mozart: .Kouzelná flétna*. Terceto (sL; E. Hegenbartová, 
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E. Fiedlerová, Arti. Hoffmannová). Cajkovskii: >Ó, zapěj 
mi matko', Nedbal: >Dudák< (sleřna A. Žižková). Griee: 
■Podzimní nálada*, Friml: Z ipístií ZávíSových* (p, Ing, C. 
Jar. Egida). Hoffmeister: >]flk mám té rád*, DouSa: lU 
ml^na {sic. ]. Popelíková). Mendeissohn ; >Hatem a Suleika> 
(slcj. Svobodova, p. J. Rytíř). Schumann: >Tvé viny tíž*, 
Dvořák: Z 'Biblických písní* (slč. Am. Hoffmannová). 
Smetana: Píseň Blaženky z op. iTajemství*, Chvála: >Jamí 
píseň< (slí. E. Hegenbartová). Hoffmeister : "Ó, tenkráť, 
Schneider-Tmavsky: >5lovácké pisnči (pan Leon Oeitler). 
Bendi : Sbor maurskvch dívek z op. .Lejla- (30 žákyfl školy. 
Zorajda si. VI. Kubiková. U klavíru p. lne. C. O. Sourek). 
Biiet: Dueto z op. »Carmen» (alč. O. Ptákova a p. O. Ma- 
keS). Thomas: Aríe Mignony: >Zda znáš ten kraj> sif. M. 
Živná). Lortzing: Aríe Maric z op. >Zbro]ir* (pí. R. Dole- 
žalová). Smetana: Sexteto z op, »Prodaná nevěsta* (si. M, 
Ktndlová, VI. Kubncová, Hedv. WanSřková; pp. O. Makeš, 
J. Kohout, M. Wan££ek). Lortzine: Árie van Betta z op, 
»Car a tesař* (p, M, Waněčekl. Adam : Aríe z op. >Postillon 
z Lonjumeau* (slč. M. Kindlová). Smetana : >Tajemství<, 
Sbor mlatcS (pí. R. Doleialová, slč. M. Kubrová, M. jiři- 
kovská, J. Popelíková, M. Vrbová, Ir. Pflanzeroyá, Zd. Hauer- 
ová, E. Fiedlerová, Am. Holfmannová, A. Žižkiíyá, E. Di- 
višová, L. Haasová, L Klímová, A. Dubská, M. Živná; pp. 
O. Makei, J. Egida, j. Rytíř, O. LÓbl, Bečka. J. Kohout, 
JUC. A. Zbořil, Kar. Manřal, M. Waněřek, Ziler. U klavíru 
p. prof. Fr. Spilka. — Bendi : »Starý bodlák* (pí. M. Teklová, 

ŘK. Mančal). Homík: .Topolys Douša: ^Veícr* (si. L. 
aasová). Malát: >Když isme se louííli*, Vendler: 'Ráda' 
(slč. M. Kubrová). Paukner: >Iá nevím, co bych uděUl*, 
Weiss: Z >Bla(áckích písní* (p. Kar. Mančal). Schumann: 
Dueto (slč. M. Brucknerová, p. J. Dlab). Schumann: >Du 
bist wie eine Blume*, Hildach : >Lenz* (FrI. Czeike). Tregler: 
•Jen kdybych věděl, zdali bdíi*, Bendi: >Vy vroucí písnĚ 
spějte* (Ele A. Dubská). Schikl: >0, jen se dívej*, Fibich: 
•Má dívenka jak růže* (p. J. Rytíř). Mcyerbeer; Árie pářete 
I op, >Hugenotti', Emingerová: >]anií* (slČ. M. Vrbová). 
Lortzing: Terceto z op. .ZbroÍíř*^(Bl. A. Dubská, A. Žiž- 
ková, p. L. Oeiťler). Wolf: • Kseií*, Cajkovskij: Píseň Pauliny 
z op. >PÍková dáma* (slč. E. Fiedlerová), Aríetta di Pietro 
Domenlco Paradies di Napoli (1710—1792), Oounod: >Jami 
píseň* (p, O. Makeš). Alabief: >5]avíček*, Smetana; Aríe 
Barči z op. >Hubička< (pí. Am. DouSová). Bendi: sKomi- 
níček*. SmíSený sbor se sóly (pí, R. Doležalová; slč.: M. 
Kubrová, M. liHkovská, J. Popelíková, M. Vrbová. L Pflan- 
zerQvá, Zd. Hauerov^ F. Fiedlerová, Am. Hoffmannová, 
A. Žižková, E. Diviiova, L Haasová, L. Klímová, A. Dubská, 
M. Živná ; pp. : O. MakeS, J. Egida, J. Rytíř, O. Lobl, Bečka, 
J. Kohout, JllC. A. Zbořil, K. Mancal, M. Waněček, Ziler; 
sóla: slč. E. Hegenbartová a p. L. Oeitler). U klavíru pan 
Ing. C O. Sourek. Meyerbcer: Dueto z op. >Prorok* (slč. 
Kubíková a Hedv. Waněčková). Weber: Aric z op. .Objron. 
(slč. Mina Waněčková). Weber: Aríe Agathy z op. >Caro- 
střelec* (slč. O. Ptákova). Fibich : Balada Loreley (slč. L. 



Klímová). Smetana: Dueto z op. iProdaná nevěsta* ípaní 
R. Doležalová a p. O. Makeš). Thomas: Polonaisa I^ilíny 
z op. iMIgnon* (slč. VI. Kubíková). Leoncavallo: Prolog 



I >komcdiantú* (pan 1. Kohout). Mcyerbeer: Aríe Fides 
z op. .Prorok* (alč. Hedv. Waněčková). Cajkovakij : Sbor 
dívek z >Oněgina< (30 žákyti školy). U klavíru pan prof. 



Fr. Spilka. 

vVročni zkoušky žactva hudební školy Karla Pecka, 
dne Í7. června. Porad : O. Hille : Marcia (B. Becker, VI. 
Bukoví^ Fr. Divíš, F. Franz, Jar. Frohlich, J. Frohlich, Fr. 
Koch, (ar. Klobása, A. Kheml, K. Merhaut, M. Merhaut, 
K. Pečke, V. Pešl, j. Sára, V. Schůrer, L. Rockl, V. Tyl, 
i. Vožic)^). Kraus : >Z dětské světničW* (Vlasta Růžkováj. 
Lortzing: Nápěvy z opery 'Car a tesař* (Vilem Tyli). 
Diabelir: Rondo mítitaire (Markětka a Otto Stránských). 
Oodard: Berccuae (Bedřich Becker). Kreutzlin: Polonéú 
(si. Bedř. Fróhlichová). Kraus: Pohádka o Budulínkovi a 
lištičce, Oricg: Píseň ponocného, Doring: Bludičky (Otto 
Sb^nskýj. Fibich: Sonaťina (K. Peíke). Beethoven: >Pro 
Elišku* (K. Svoboda). Moszkowski: Krakowíak (Jar. Kok). 
Smetana -Cimr: Vyšehrad (Květoslav Merhaut). Fibich: 
Scherzo (bI. Milada Khemlová). Leonard : Airs Bohémiens 
et SMens (Frant DivU). Fiala: Uherská fantasie (Frant 
Ulridi). Dvořák : Slovanský tanec (sly. Olga a Mil. Khemlovy). 



Nedbal: Z dětského života: 'Pochod vojá^tii* (B. Becker, 
V. Bukovič, Fr. DiviS, E. Franz, Jar. FrShlich, Jan Fróhlidi, 
Fr. Koch, Jar. Kole, Jos. Klobása, M. Klobása, A. Kheml, 
K. Merhaut, M. Mehrhaut, K. Pečke, M. Pechniková. V. Pe5I, 
i. Sára, V. Schiirer, L. Rockl, V. Tyli, Jar. Vožický, Z. Vo- 
žická). Qounod-Alard : Koncertní fantasie z opery 'Faust a 
Markětka* (p. E. Franz). Qrieg: Na horách (p. K. Němec). 
Orieg: Lísfdf do památníku, L. Delibes: >Plzzicati< z balehi 
>Sylvia< (eI. Bož. Merhautová). Jiránek: Sonáta (p. Frant. 
Koch a si. Maf. Ki^ešová). Vieuxtemps: Balada a Poionéza 
(p. Leop, Rockl). Ríhovský: Majý Paganini: Romance, Me- 
lodie, Alla Moto perpetuo (sbor housUstQ). Smetana: Polka 
(si. Mař. Pecková). Alard : Koncert (p. Frant. Koch a p. Lepp. 
Róckl.) Chopin: Fantasie-lmpromptu (si. Mař. Kubešovi) 
Friml-Novotný : Písně (pí. Mař. Scniirerová). Smith: Kon- 
certní fantasie z opery >Prorok* (p. R. Hofmann). Dvořák: 
Ze Šumavy: >Z bouřlivých dob* (slečny Mař. Pecková a 
Mař. Kubešová). 

Hudební zkouška chovanců hudební školy Bohumila 
Sejnohy ve dnech 21., 23. a 24. června. Pořad dne 21. června: 
Záhorský ; .Ukolébavka* (chov. 1. odd. housl.). Behr : .V májh, 
(M. Kottingová). Mcndelssohn; .Malý valčík*, (J, Sucharda, 
M. Horáková). Behr: .Barkarola*, (Ot. Janoušek). Vedral: 
•Taneček*, <K. Linke, ]. Kopecký). Gael : .Les tourterclles*, 
(Fr. Janoušek). Sitt: .Romance*, (M. Hrdličková, R. Hlavič- 
ková). Novotný: .Rondino*. (A. Vyhnánková). Danda : .Air 
varié*, (V. Novák, 1. Kopecký). Ludovic: 'Cikánský tanec* 
(aí. A. a O. Minářovy). Mildner: .Dvě písně beze slov*, 
(K. Němec,). Kopecký). Gael: 'La Parqnerette* , (si, B. Sou- 
kupová), Hartl : .Národní písně*, (]. Kopecký, C. Klaus, Zd. 
Vejšicky a p. A. Bílý). Schumann: >5vaty Mikuláš*, (M. 
Horáková). Procházka; .Alla Serenatta*, (J. štastný, J. Cho- 
cholouš). Espen; •Na shledanou*, (O. Minářová). Oríeg: 
• Berceusei, h. Cistecky). Heins: .Tmová ríSžička*, (si. A. 
Minářová). Haydn; .Ulierské rondo*, (J. Kopeclrf,!. Slastný 
a p. A. Bílý). Lange ; .Poselství vl^toviček*. (si, P. Fogla- 
rová). Beriot: .Koncert ě. 9.*, (B. Židličky^ J. ChocholouS). 
Delibes: .Tanec kvěiJn*, (J. Kopecký). Fibich: .Thema con 
varíazione*. (J. Chocholoul, AI. Urban, p. Jind. Vyhnánek, 
p. Ant. Bílý). Ríhovslrf: .V loďce*, (si. R. Hlavičková). 
Viotti : ^Koncert čís, 2 <, Adagio, (AI. Uttan, í. ChocholouS). 
Qrieg: .Na Jaro*, (p. J. V^nánek), Dvořák: .Slovanský 
tanec, (J. Oiocholouš a T Kopecký). Dne 23. června: 
Oesten: >Usinajici dítko*, (Z. Hrdličková, Em, HoUová, A. 
Vyhnánková). Seybold: .Malý val«k*, (J, Rčssler, M. Horá- 
ková). Gael : .Vůně ríJŽÍ*. (Z. Hrdtiaová). Ambros : .Kytice 
z moravských tanců*, (Ed. Němeček, si. Zd. Harflová). 
Streabbog: .Do, re, mi, fa*, (A. Netrefová). Ourlitt: .Pisciit, 
(J. Kotting, A.Urban). Diabelli: .Melodie*, (Fr. Janoušek 
a Mil. Šafařík), Vedral: .Španělská serenada*, (E. Linkeová, 
R. Hlavičková). Gael: .LaCaprícieuse*, (V. Novák). Danda: 
>Air varíč*, (]. Pexa, J. Kopecký), Lašek: .Z českého ráje*. 
(E, HoUova). Sitt: .Valčík*, (V. Tunkl, A. Urban). Espen: 
.Kouzelné zvonky-, (G. Senftová). Ríhovský: .Melodie*, I. 
Sfastný, L Chocholouš). Mozart: 'Menuetti, (B. Židličky, I. 
Sfastný. Cisfecký, A. Bílý). Espen : .Sen iňly*. (si. M. Paulová), 
Accolay: Koncert, (C. Klaus, J. Chocholouš). Smetana: 
.Vltava*, (AI. Urban). Drdla: .Serenada*, O- Kopecký, 1. 
Chocholouš). Fantasie na motivy z opery •Lohengrín*, (d. 
Zd. HarHova). Smetana : .Trio*, (pp, Óld. HarfcI, AI. Urban, 
Ant. Bílý). Smith: .Téte hongroise*, (si. R. HlaviiScová). 
Ondříček: .Barcarolla*, (AI. Urban, Old. Harfel). Mosz- 
kowski: .Španělský tanec, (Zd, Harflová a R. Hlavičková). 
DvoříUc: 'Dumka*, (I. Chocholouš). Boccheríni: .Menuett*, 
(chovand li. ajll. odd.). Mozart: .Koncert*, (p. Old. Harfel). 
Kássmeyer: >Ceské národní písně*, (chov. li. a lil. odděL). 
Dne 24. června: Tichý: •Rscn*, (Zd. Kořínková, M. Hrdlič- 
ková a Em. Linkeová). Kraus: >Z dětské světničky*, (Mil. 
Šafařík). Newell : •Alpské květy, (J. Hrdlička, Z. Hrdličková). 
Streabbog: .Karneval*, (Fr. Janoušek). Ambros: .Kytice . 
z mora vsřfch písní*. (L, Hlaváček, 1. Kopecký). Kraus: .So- 
natina*, (M. Výšinová a M. Hořcová). Sitt: .Mazurka*, 
(f. Novák J. Kopeclrfl. Gael : .Taranfella*, (E. Hollová). 
Danda: .Air varié*, (si, Zd. Kořínková, si. M. Kořínková), 
z Káanů : .Polonéza*, (M. Vylínová). Mareš : .Zastaveníčko*, 
a. Adámek, R. Vyšín). Orso: .Veselí motýlkové*, (M. Ho- 
raková). Cajkovskij: .Andante cantabíle<:, (AI. Urban, Bed. 
Zidlici^, J. Vyhnánek, A. Bílý). Malát: >Já jsem z Kutné 



y Google 



Hory-, (VI. Malý a J. Kopecký). Raff: KavaHna-, (J. Či- 
Btedtý). Huminel: >Slříbriié zvonky, (VÍ. Malý). Beriot: 
»Serenada-, (p. Zd. VejŠický). Dorn: iFantasie na motivy 
z op. Marta', (si. M. Kořínková). Suk: »ElegÍe=, (pp. AI. 
Urban, Ant. Bíiý a Jind. Vyhnánek). Rubinstein: 'Melodie* 



(p. R. Vyšín). Laub : iRomances (B. Židličky, ]. Chocholouš). 
iVlendelssohn : »Dvě písně beze slov-, (si. A. Lukášova). 
Beriot: ^>KoJlcert čís. 7.-, (AI. Urban, p. Old. Harfel). Ca)- 



kovskij: ^Jizďa v trojce', (J. Chocholouš). Dvořák: -Re 
lické kusv', (p. J. Vyhnánek a p. Old. Harfel). Moszko 
^Španělský tanec-, (AI, Urban a R, Vyšín). Dvořák: -Sere- 



nada«, Rozkošný: »Novellety', Novák: ^Mon soiihaiť, (cho- 
vanci II. a lil. odd. U klav. J. Chocholouš). 

Výroční hudební produkce hudebniho ústavu Vi- 
lém'a Stanislava dne 24. června. Spoluúčinkují : pan 
Antonin Čejka, ředitel klavírní akademie a pan Jul. Junek, 
sólový violoncellista král. zemsk. něm. divadla v Praze. 
Pořad: Stanislav: .Veselé mládí« (K. Brousek, B. Fúrsf). 

Íeune: >Večerní písei)< (Josef Stanislav). Stanislav: Cavolta 
Alois Merta), Diabellí : dvě melodická cvičení, Low : slav- 
nostní p^hod (jos. Stanislav). Vedral: •Dětská hra- (Jos. 
Budil). Ríhovský: IVielodie, Motto perpetuo (Rud. f^ilrst). 
Bendel : salonní skladba (Otta Sedláček). Corclli : Allegro 
z 1. sonáty, Bayerhoffer: Canzonetta (Jar. Klier). Dancla: 
dví meloiŽcké skladbv (JSrm- Kronbauerová). Stanislav: 
Směs z národních písni (Brousek, Budil, Fiirst, Klier, Kron- 
bauerová, Merta, Stanislav). Dvořák: Maljčkosli (pp. Svat. 
Krátký, Em. Froněk, lul. Junek a Ant. Čejka). Dancla: 
2 etudy (p. Frt. Babánek). Wieniawski : Legenda, Ambrgsio : 
serenáda (p. jar. Svoboda). Weber : Vyňali™ z opery Čaro- 
střelec (p. Frt. Babánek). Bruch: O nioll-koncert (p. Svat 
Krátký). Ries: Adagio (sL B. Liptavská). Sarasale: Fantasie 
z opery »Faust< (p. Em. Fronék). Schumann; kvintet (sic. 
B. Liptavská 8,pp. Svat. Krátký, Em. Fronék, V. Stanislav 
a Jul. Junek). Čejka: Ukolébavka, Laub: Polonéza (p. Svat. 
Kráíkýj. Vieuxtemps: 4. koncert (p. Em. Froněk). Allard: 
koncert (pp. Svat. Krátký a Em. Froněk). 

Prt^am v;'ročjiícn hudebních produkcí české kla- 
vírní akademie v Zižkovč, pana Antonína Čejky. 
Koncertní produkce za spoluúči ukování slečny Vilémy 
Hiibiierovf, Pořad: Dvořák : "CamevaU (8lé.<)filie Vilková). 
Ernst : Elegíe (p. Svat. Krátký, u klavíru slč. Blaž. Krátká). 
Dvořák : Slovanský tanec (slč. Mař. Kopecká). Orieg : »Svatha 
v Troldhaugenu- (siř. Ot. Vítková). K. Bendi : Dvojzpěv 
'Co kvě^ večer hovořj* (si. Viléma a Alexandra Húbnerovy). 
Paderewski : Menuet (slč. Mař. Kopecká). Foerster : Legends 



z 5. symfonie (slč. Vítková a p. Krátký.) Smetana : Ouvertura 
k op. 'Hubička* (Karla Opolská a Blaž. Krátká). Foerster: 
Písně ve slohu národním (p. J. Kolek). Weber : Fantasie 
z op. tČarostřelec- (siř. K. Opolská). Dvořák: >Dumky« 
(slč. Bl, Krátká, p. S. Krátký), Auber: Fantasie z op. .Fra 
Diavolo* (slč. Blaž. Krátká). Foerster: »Vy očí dávno za- 
míené*. Čejka: >Hudba»{slč. ViL Híibnerová). Mendelssohn- 
Bartholdy: Caprícioso (slč. Karla Opolská). Bruch: Koncert 
pro housle (p. Sv. Krátký)., Dvořák: »Maliěkosti» (pp. S. 
Krátký, Em. Froněk, řid. Čejka a J. Kudmáč). Mozart: 
Fantasie z op. >Kouzelná flétna< (slč. Mař. Kopecká). 
Kreutzer: Ane^^ z op. »Nocleh v Granadě' (slč. Viléma 
Híibnerová). Čejka: Ukolébavka, Laub: Polonéza pro 
housle (p. S. Krátký). Rubinstein: Melodie, Egghard: .La 
campanella< (slč. Ol. Vítková). Denza: >S Bohem ua vždy 
(pp. 1. Kotek, S. Krátký). Alard: Koncert pro dvoje housle 
(pp. S. Krátký, Em. Froněk). 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



• Slečna Emma Destinnová zpívala v divadle Co- 
vent-Oarden v Londýne řadu nejlepších svých úloh 
s lispéchem neobyčejným. Král Eduard přítomen byl těmto 
představením a vyznamenal umělkyni tím, že ji oslovil 
a k výkonu jejímu jí gratuloval. NejvótŠí úspěch mela slečna 
Destinnová jako Valentina v íHugenottech^ a jako Aida 
a Carmen, 

* Z české akademie pro védy, slovesnost 
a umění. Studijní podpora (200 K) pro mladé hudební 



skladatele b via letos udělena p. Jindř. Jindřichovi, učiteli 
v Domažlicích, na základě předložených skladeb vokálnícíi, 
najme písni sólových a mužského sboru »Sv, Václave*. Pod- 

Eora tato vyplácí se 13. června, v den úmrtí zvěčnělé uměl- 
yné (Klementy Kalasové), na jejíž památku byla založena. 

• Pěvecká župa Pošumavská pořádá za protek- 
torátu měst. rady v Strakonicích dne 2. července t. r. žup ní 
sjezd. Na pamět výročí úmrtí Dr. Ant. Dvořáka prove- 
dena bude téhož ballada 'Svatební košile<. Jako sólisté 
jsou získáni : slč. Noemi Wolfová, člen plzeřiskeho divadla, 
Dr. Hartmann z Příbrami, a ]. Vilím z Plzně, koncertní 
pěvci. Orchestr plzeiiského měsL divadla (30) s ochotným 
svolením divadelního družstva v Plzni. Sbory zapěji pěvecké 
spolky ze Strakonic, Volyně, Horaždovic, Písku (Otavan) 
Sušice. Dirigent župní sbormistr p. Ferd. Fišer z Horaž- 
ďovic. Pro města šumavská bude to veliký hudební 
svátek; milovníci a ctitelé hudby Dvořákovy odmění se za- 
jisté podnikatelům hojnou návštěvou, jelikož také spojení je 
do Strakonic výhodné, 

' Dne n.června zemřela paní Zdenka Linhartová 
roz. Kendiková, žačka Fibichova a známá virtuoska 
na klavír z prvých dob počátků Umělecké Besedy. Také 
v komposici pokusila se se zdarem. Requiescat in páce. 

• Emma Calvé, člen Pařížské opety, jež před ne- 
dávném vystupovala pohostinsku v německém divadle praž- 
ském, napsala libreto k opeře pod názvem >Ni1<. Zpraco- 
váni libreta ujal se skladatel Isidor de Lara. 

■ První opera Bizetova, Bon Procopio, která byla 



'ěku 21 let, a poslal jí řediteli pařížské konservatoře Aube- 
rovi, který ji ve spoustě papíni utopil. Po scnrti Aubero^ě 
prodali dědici jeho pozůstalost antikváři, u něhož byla nyní 
nalezena. Libreto jest také italské od neznámého autora 
Carla Oambiaggo a bude nyní od pánů Bérela a Coliina 
přeloženo do frančtiny. Opera má dva akty, hraje se v roce 
1800 a obsah její jest tento: Don Procopio jest starý la- 
komec, jenž cnce pojmouti mladou Bettmu za manželku. 
Děvče však miluje mladého důstojníka, společně napálí 
Procopia a vezmou se. Opera bude dávána poprvé v Monte 
Orlu. 

• Massenefiiv »Wertlier< chystá se jako novíiika 
pro Berlin (Natíonaltheater). 

• Pan Otto Paeovský, sympatický pěvec a před- 
seda hudebniho spolku >S m e ia n a< zapěl při produkci 
pěvecké školy Plodkovy v novém německém diyadle Luká- 
šovu piseií z 'Hubičky a árií Lenského z Cajkovského 
opery >Eugen Oněgin-. Obě písně, s citem a ušlechtile za- 
pěny, nemmuly se Tilubokým účinkem. 

• Oldřich Hemerka, virtuos a kapelník katedrály 
v Kosici v Uhrách provedl 19. t. m, za zesnulého arcivévodu 
Josefa Requiem C-moll od Cherubiniho, při němž účinkovalo 
180 pěvců a hudebníků, sKasch. Zeit- píše: •Provedeni 
díla, jež sluší nazvati mistrným, působilo mohutným dojmem. 
Sbor i orchestr bvl do nejmenších detailů nastudován tak, 
že krása díla vynikla. Ohromující dojem zanechalo zejména 
>Dies Irae*. Podobně píši i veškeré maďarské listy, konsta- 
tujíce, že ze slavnosti smuteční stala se událost hudební. 
V orchestru působili veškeří přední umělci jako virtuosové 
Feld, Knoepfler a jiní. 

• Člen vídeňské dvorní opery Franta Pácal vystoupí 
příští sezónu z ensemblů této opery, jemuž po 10 let náležel. 



OBSAH: Ad, Piskáček: Individualism. — Alfred Bruneau: 
Ruští skladatelé. — Jos. Vymetal: K vývoji komické 
opery. — Hudebniny. — Divadla. — Přehled časopisů. 
— Koncertní ruch. — Produkce hudebních ústavů. — 
Různě zprávy. 



•DALIBOR' vychizi haidoa wbotu oBttránkíich. — Adminístricc 
^ nacházS se v Pnie, Junemannova trídi lis. U (Hlivkav pílící ■--- 
Předplatné splatno a žalovilclno v Praze ííní za každé ítvrtlcU 2 K 

pošlou 2 K <0 h, do liiiny 3 K. 

Kdo nevrátí prvá tii čísla — kteréhokoli čtvrtletí — pokládán 

jest za odběratele. 
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KONKURS 

na ot^sazenf m{sta 

ředitele kůru 

při děkanském chrámu PánČ v Dobrovlol a při Ifech 
filiálních kostdfch. 

S místem tfm spojeno jest služní ročních 1000 K 
a nárok na štolu. Děkanská osada čítá 7450 duši. 

Přihlášky opatřené doUady o způsobilosti a o 
dřívějSím působení budlež do 15. Července t. r. za- 
slány knížecímu patronálnfmu úřadu na Loučeni. Místo 
lze nastoupiti ihned. BlížM vysvítleni podá týž pafax»- 
nátnl úřad nebo děkanský úřad v DobrovicL 

Palronálnf úfad 

U»ho Junosti Alexandra prince zThurn aTaxitů 

na Loučeni. 
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Pravé vyilol Privi vyilol 

f)avid Pojaper, 

op. 74. 

C-molL 

Pimiura Mk. 4-50 no. 
Hhsy Mk. 9— no. 

ProTedeno u lenu&nim ňipéc]i0B 
TBndapattL 

Vftnováno časkému kvirtatfu. 

Niiklad 

Fr. }fofmelsfera v blpsku. 
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Populirnl novinky 

Fp. Kíwoch 

kap^nika „Bokolttí^ koHnakAo. 

MuZÍkyi Masiky ■ ■ • Pochod. IL vyd. 
Pro piano K 1*— 
Text B nápěvem 20 iul. 
Pro dediovoH hndbn K 2*— 

HoJi Malenko! Pochod. 

Pro piano K 1-50. 

Text s ni^>éveni 20 bMO. 

Pro dteni. 80 hal 

Andulko šaMi^ova. pochod. 

pro piano K I"— 
Pro dleni. 80 hal. 
Text a nápěvem 20 halďfi. 

V kvélu mladosti. Poika. 

Pro piano. 80 bal. 

Po atarodáwnu* Mazutka. 

Pro i^na 80 haL 
v záliSi. Tfuik. 

Pro piano. 80 hal. 
IV' Různé Jiné úpravy léchto skladeb 
]«ou v tisku a vyjdou v týdnu. *^MI 
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Sensačniúspěcby! 

■nolio tlsio Tozprodino. 

Jul. Fučíka op, 106, 

MARCHE FAMTASTIOUE 

pro piano K 1*50. Pro orchestr nebo dediovou 
hudbu 3 K, pro salonní orchestr K 3'—. 
WmMm^ S*dv^« od Fr. Prochasky 

C piano K l-ao. 'Pro orchestr 3 K. "Pro dech. 
[bu 3 K. *Pro salonní orch. 3 K. Pro dtcni 
K 1-20. (*PohTonude s téhoZ >Oavotte em|rire<.) 
Fr. Prochaska 

GAVOTTE EMPIRE 

pro piano K 1-fiO. Pro zpiv a Uavh^ K l-fiO. Pro 
dteni K -■». 
S^BT^Smd^ od Fr. Prochasky 

Pro piano K 150. Pro smyícovj orchestr K 2'50. 
ro smyícovj kvintet K ř— . 

IXn. 'bďv-ed.evia. od o. Fastra, 

pochod s textem na motivy z >Pražslrfch ivadle- 
nek«. Pro piano K l-SO. Pro orch. 3 K. Pro malý 
orch. 2 K. 'Pro dech. hudbu 2 K. Pro salonnt 
orchestr 3 K. Pro dteru K —-80. (* Pohromadí 
s Kmochovým pochodem >Muzfl7<.) 

MUZIKY, MUZIKY ... od Fr. Kmocha 
Poch. s textem. Pro piano 1 K. Pro dech. hudbu 2 K. 

Wé^A^ SloiU E. černý. 

ValCfk z operety >Evb< pro piano 2 K. Pro orch. 2 K. 

BOJEM K VITĚZSTVÍ odE.Čefnýho 
pochod. Pro piano K 1-50. Pro dech. hudbu 2 K. 

Ale pAj«in, iití wméietm, ^ 

je přeo láska sama jen . . . ! 

ValHk odd*Odlenx.Pro pianoKl-2a Pro zpěv 
aUaWrKl-60. 

Ruská pfseň z bojiití. Pro piano K 1-20. Pro zpiv 
a klavír, pro housle a klavír K l'20. Pro orchestr 
2 K. Pro dechovou hudbu 2 K. 

Pro6 pak vy se panimámo mraAitat 
Co je komu do toho I 

Dva kuplety. SIoZU R. Friml. Pro zpiv a klanr K l-2a 

HUM0RI8TIKY HA KOPY. 

S obrovsl^m úspScbem přijaté zp£vy (s prAv. 

klavfru) O. Fastra: 

Plsed Krásné Lf dýze hry >KrásnáLÍda<. Kl-SO- 

Oondolfera ze hry >Ben Hnr<. K — -flO. 

Kdyi sladce valEfk sálem znL Pisefi Boíky 
z fraSky -Zelené mládf.. K I'-. 

lá nesmím chodit nikdy sama. Píseň Božky 
z fraiky .Zelené mládf<. K —8a 

Tak jako květ je láska mi. Pfseň z prosto- 
národní hry >Knéina Pe^čkac K 1-—. 

Mám v lásce. Duetto Románského a Pepiíky 

z prostonár. hry >Knéina Pepička* K 1-SO. 

Obrovský sklad fancSníoh I humorlstlokýoh 

skladeb, klavlrnioii výfahů o^ef, oper«f afd, 

S|>*olalnl saznamy zdarma. 

Hndebnl lávod MOJMÍR URBANEK, 

PUSA. JuBOBiaBiiOTa ti. 6. 14. BUtUt palác. 
Telefon i. 3006. Telegr. adr.: Dalibor, Praha, 






Novinky EDICE HLU. 

Č. 24. -J. Prooházka, Nálady op. 12. Pro housle 
a Uavfr. II. vydání. K l-5a 



62. Jos. Suk, Jaro op. 22a. Klav. sldadby K 3*- 
82. Album mslodlf. 50 nár. pEsnl a hymen pi 
2 housle O- AWák). XV. vydinf. K 1-20. 



> 91. H. Hopp. Dětem pro radost 5 lehkýdi 

skladeb na 4 ruce v obj. 5 tónfl. UL vy- 
dáni K 1-60. 

> 122. V. Rftiovský op. 13. VloSky k mlmoll- 

turglokým poboSnostam. Pro sólový hlas 
s pravodem varhan nebo harmonia a ne- 
oblie. housU nebo cdla. K 3-2Q. 

> 165. Tmačak • Hoffmalstar, Základové hry 

klavjmt. DD II. úpký K 4*50. 

> 309. V. Rlhovský op. OO. MIssa bravis at 

faclUa. Pro mužský sbor a varhany. Part 
K 1-80, hUsy po 30 hsL 

> 210. J. S. Baoh, Air. Pro housle a klavír 

upravil J^Mařák. K 1 20. 

> 211. P. J. Cajkovský, Ganzonatta z honsL 

koncertu. Pro housle a ktav. Q. MaTák) K 1-50 

> 213. Choptn, Noctumo. Pro houde a klaWr 

upravil J. Mafik. K ISO. 
* 214. Sohumann, Snžnl. Pro housle a klavír 
upravil J. Mařák. K -"96. 

> 232. r. Donall (Mary Diokanson), Irísh Lova 

Song. Pro housle a klavír K l-5a 

> 301c. Fr. Prochaska, Saranáda pro smyčcový 

orchestr K 250. 
NakladaM MOJMÍR URBÁNEK, lávod liwlebif, 
Praha, CV }flAvkův palAo. 
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f. ri(|Ii „toilíril Sbil hrj biHlné". 

(Nákladem vlastním.) 

= Objednejte na ukázku 1 •=. 

Sešit 2. 

a přepracovaný saSit I. (zjednoduienl Ustl 
slovesné) 

■V" vyjde *«• 

v něKolJKa dnech. 

úplná vp 4 sei. Cena sei. 2 K. 

Obiednávl^ vyřizuje bud nakladatel V. Flénl| 

Hdltel kůru a hudební ikoly v Domažlidch, 

neb komlsionár 

AXcJmir- XJr-bánelt, 

hudební nakladatelství 
v Praza, ^UvkAv pal4c 
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Andulko šafářova. 

ValiSk z pfíDÍ llblclfých, bediyaskfch a bta- 

Sloiil EmiHan Starý. 
Pto piaao K 2-— . Pro orchestr K 3'— . 

ftii(li.-Di(jt(,jiles«iIi)t«pI. 

2 polky t textem. Složil Emtlfan Starý. 
Pro orchestr K t—. 

M( Ml - SaTttte enpire. 

Slofll Fr. ProchaslM. 

Pro piano po K 1*80. 

Pro orchestr K 4'—. ProdcchovouhiidbuK4'— , 

Uj.iiÉj.. SiBÉediin. 

Pochod od Fr. Kmocha. Pochod od O. Fastara. 

Pro piano K 1*-. F^ piano K l'5a. 

Pro dediovou hudbu K 2*—. 

"VAikcry skladby lz« I v ncjmonilm obu> 
lení ^rovéafl. 

liUalitei imiíl eBini i Pnie, 

lllé«k*< paUe. 



Orchestr M. U. 

VeUcery skladby lze 1 v nejraenlfm obsazeni (od 
sextetta poStnaje) provéstL 

Vie v hiaseoh. Žddnó tantiémy. 

Č. I. Fr. Černý, Lfstek do pamfitnlku a ^. fÚ- 

hovaký, Melodie pra Como-solo . . . K 1'50 

1 3: ^. ^ihovaký, Slavnostní pochod . . > liSO 

> 3. I^roflhaaka. Valae revée a Oavotte 

empire, hislr. Dr. V. Zemánek . . . . > 4-— 

* > 4. Fuiik, Op. 106. Marche fantastlque ■ . > 4'— 

> 5. E. Č«raý, Op. 29. Eva. Va^k z ope- 

rety »Eva* • 2"— 

» 6. Faafcr, Na Belvederu. Pochod s textem » 3"— 

* * 9. Moskva. Ruská píseú vojína z boUilé . > 2*— 

> 10. E. Sfarý, Andulko Šafářova. WÍčík 

zpísnl llbEdcých, bcchyňsk. a bUitáckých. > 3'- 
>11. E.Sfarý, 2 polky s textem: I.Vtunelu. 

2. Utíkejte, }de sem fotograf t- 

' >\2. Fr. Kmoch, Muziky, mtmky a Andulko 

iafiUk>VB. 2 pochody s textem > 250 

> 13. Fr. Prochaaha, Serenáda. Pro smyEc. 

orch. » 2'50 

. 16. Fr. Kmoch, Hoj, Mařenko! Pochod a 

^ V zá^l Třasák 2-SO 

C 4, % 12. a 1& dostati lze tfií pro dechovou 
hudbu. 
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SEojmlr Urbl&nek t Praze. 



Mafik — Bastl <v L poloze). 
BEO »Ax-*d. Tf±mm± m layHaeaa. 

Pro Jedny housle K I'—. Pro 2 housle K 1-20. 
Pro housle a khivlr K 2-—. Pro 2 housle a klavír 
K 2-50. 

!le K l-sa " • 
1 kUvfr K 4- 



K 1B04 

Pro jedny housle iTl-SO. Pro 2 housle K 1-80. 
Pro housle a kUvh- K 2^. Pro 2 housle a Uavir 



Pro dtem ■ podloL textem. Upravil Fr. abula. 
K 4--, IL dtera K 4--. (Ubidcč, BediyfiskJ, 
Blatádcé.) 

ClnaslqiVKe et ]!tKod«s*>m«» 

22 konc skladd} z repertoiru Sevdkova |ro hawla 
a Uavir. Upr. proi Jan MaMk. B •vulif po K S--. 

L Bčriot, Andante tranq. 2. Berifoz, Reveríe et Caprice. 
3. HSndel, Lareo. 4. Chopin, Noctumo Es. 5. Mendels- 
sohn. Jarní oisen. t. Rublnstdn, Melodie. 7. Schumann, 
Snčnl. 8. Cajkovskij, Canzonetta. 9. Barcarolle. la 

Chanson triste. 11. Viotti. Adagio. 
IL 1. Bach, Air. Z Beethoven, Romance. 3. Bérlot, 
Adagio. 4. Eras^ Eleeic. 5. Mozart, Menuetto. 6. Sdín- 
bert. Ave Maria. 7. Sčnnmann, VeEeml píseň. 8, Spohr, 
Barcarolle. 9. CajkovsU}, Chant sans paroles. 10. Ro- 
manet 11. Andante cantabite. 

Hudební závod Mojmír Urbánek 

T Fraia, Hlirtftv yaláo. 



Ozdobný papír notový. 

ObAlky se skvostnou kresbon, vidffní dví strany linko- 
vaní bud pro klavír neb oro zpiv a klavír po K 3*— . 

Tloiky do tčchto linxovanč ardi o 2 listech pro klavír 
nd) klavír a zpřv po K 2-—. 

Velikost aa výika 30X39 OM. 
ObAlky se vkusným ozdobným krajem vnitřní dvě strany 
linkované buď pro klavír nebo pro zpw a klavír po 80 hal. 
vloXky k tčmto po 80 haL 

Velikost aa výika 26X29 dm. 

Velký sklad viaho druhu notovóho papíru 

v nqlevníjUdi cenách a v nejjemnijiím provedeni. 

Výhradní prodej v hnilebaín lávodé 

Mojmíra Urbánka v Praze. 
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Složil AI. }Irin«h. pro housle a klavír. 
EditionM.U.L200. Beperfolr >Šav6Ik<. CenaSK. 
>HAfodnf biafy* napsaly o prvira provedeni 
v Hušku: ijlrinkova sonáta je dílo mi- 
strovské. Melodie prfitfcí z každého 
taktu a polyfonie hfasu klavírního 
s houslovým, Jež v nesmírné interesant- 
ních proménách har '-•-'-'- - - •- 

střída)^ jsou dva ipi 

dlužno postaviti pr; 

tijilm houslovým sonatái 
doby.< 

Nakladatel MojmlP UpbAwek v Praze. 



ích proménách harmonických se tu 
tflda)^ jsou dva ipomenty, pro. které 
dlužno postaviti práci k ne/znameni- 
...>í_ t — ....j„ .í_ p^giednl 
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Pro deďiOTOii Iradbn. 



Hrnnonti ILIT. 



Č. 1. E. Černý. Op. 27. Bojem k \^Uzstv{. Vttízný 

pochod K 2-— 

> 2. E. M. TtuHe, Smuteční pochod (ksp. lonnál) > 1-20 

* > 3. Moskva. Ruiká píseli z bojIStí ■ 2-— 

' > 4. Fr. I^rochaaka, >V«lie rcvée< & >a&votte 

cmpirei. lustr. J. FuĚfk » 4'— 

' > S. bd: Fuiih, op. 106. Mirche fuitutiqne . . > 4-- 

* > •• t). Fattor, >Na Bdvedcnt* a Fr. Kmooh, 
■Mnzil^, muziky*. 2 pochody ■ textem. (Kap. 
formít) » ř— 



7. Fr. Kraeoli. Andulko iafáfova a Ha|. / 

iko 1 2 pooKMhr 

lOOh, V kvétn mladoatí. Polka. 



. 2-50 



fenko! _ _ . . 

. 8.Fr. Kmooh. V liWft 

■tarodávmi. Mazurka. Na motoru. Kvapík. 

Vdkery Jyto lUadby lze 1 v ttejmeniim obsazeni provML 

C. 3., 4q 5q 6. a 7. v^la též pro orchestr. 

-___j ^ p,.,^^ 



Universální knihovna M. U. Sv. 



Hudební názvosloví 

SntavlI JOS. mXLEK. 
111. vydáni. Ccu 20 *"*• '"• "y""*^ 



Nntaá kniSca pro každého. 



Nákladem MOJMfRA URBANKA V PRAZE. 



Rediguje Aitni RekhKre. — NiUadatel a vydavatel Moimir UiWnck. - .Politika* sávod llskařakj a vydavaldili} v Praze. 
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HDDEBHl LISTY. 

ČfSLO li./IB. ROČNfl XXVII. ^ (T 
V PRiZE, 2. Zlíf I90i. É = 



MARIE HULAKOVSKA: 

Jak hráti na klavír. 

Jest bohužel skutkem, že z velké částí nynějším 
pianistům diletantům téměř úplné schází jemnějSí 
smysl pro vzneiené uménf. A přece poskytuje ta 
krásná, ušlechtilá hudba tak mnohonásobný, skvostný po- 
žitek. Jest nejzpůsobilejší k výlevům citů v dumání, jest 
příjemnou a vznešenou společnicí v osamělosti, útěchou 
v opuštěnosti, těšítelkou v žalu, povzbuzovatelkou v sta- 
rostech a strasti, poskytuje ušlechtilou, nadšenou zábavu 
a pi^bí rozk<^ svým nevyčerpatelným programem. 

Kdož tedy vliv máte na společenské kroužky, 
v nichž hudba se pěstuje, zasazujte se o to, aby to 
byla vždy hudba nejlepší. Odsh-aňujte horlivě a dů- 
kladně skladby nedůstojné a různé bezcenné směsi 
z rozmanitých operet, baletů a pod., jimiž se pachtí 
hráči za povrchní zábavou, a zařazujte na místě jich 
skvosty pokladů hudebních. Snad vytkne se vám, že 
skladby jsou smutné, onomu zase málo melodické, či 
také málo effektnf, atd., avšak nedbejte ničeho a chutě 
předkládejte z bohaté sbírky nejprve svěží národní 
tance, neb jemnou melodií opředené koncertní valčíky, 
mazurky, humorem oplývající ronda, scherza a pod., 
a přesvědčíte se, že nadejde chvfle, kdy v melancho- 
lické jsouce náladě rádi sáhnou i ku tesklivé elegii 
a snivému noctumu, aby napotom se zálibou a nad- 
šením pěstovali jen hudbu rázovitou. 

Znám sice pianisty a pianistky diletanty, kteří 
oddali se hudbě vskutku ze záliby i z úcty k umění, 
ale schází jim vytrvalost a energie, jedny z hlavních 
to podmínek k dosažení cíle, jejž byli sobě vytkli. 
Takovou nestálost nutno podněcovati a povzbuzovati 
návštěvou koncertů. Jiní osvojili si naopak té energie 
vfc jak třeba a v přemrštěném svém zanícení svedeni 
jsouce až k výstřednostem a k nesmyslnostem, nehrají, 
ale tepají klavír s přehnaným, affektovaným pathosem, 
tak že stávají se sméšnýmii A jak vypadají skladby 
velkých mistrů pod rukou takových střeštěných mu- 
zikantů! 

Koncertní valčíky, mazurky bývají sehrány s na- 
prostým nepochopením, jen tak, jak hrají se ty nej- 
všednější a nejmělčejší skladby k tanci ; něžné ukolé- 



bavky, tklivé dumky a podobné skladby vážného, tem- 
ného zabarvení opět bez ohledu na tempo a dynamiku, 
ba často i bez taktu a rythmu, tak že z tohoto chaosu 
tónů ani nepoznáváte dotyčnou skladbu. Zde jde )en 
o dotěrné excellování, o donucené poznání, že prsty 
jejich dovedou vfc, než jak napsáno jest; považují 
technickou zručnost za nejvyšší stupen umění, za vrchol 
dokonalosti, ale nikoli za prostředek k dosažení ié 
pravé umělecké výše; ba oni cení technickou vyspě- 
lost výše než opravdové pochopení, vniknutí, poznání 
a přednesení hlubokých krás, jimiž oděl skladatel svá 
dfla. Uvedené skladby ve vzorné, věrné interpretaci 
jsou jim zdlouhavé, fádní, jednoduché, rozvleklé, nudné 
a Bůh ví jaké ještě, a tak ze sobecké libůstky, vychlou- 
bati se neustále svou zběhlostí, lehkomyslně znetvořujf 
krásná díla téměř k nepoznání. 

Jest na místě i zde pokusiti se o nápravu, aby 
pominuly podobné přehmaty a nepřístojnosti. Zbloudilí 
diletanti musí býti obezřele vedeni na stanovisko dů- 
stojné, neb mnozí ani ne tak zúmyslně, jako spBe z ne- 
vědomosti tíhnou k mělkostem a Šlendriánu, zanedbá- 
vajíce pro ledabylou sběhlost vytvoření krásného, ušlech- 
litého tónu. Ti, kdož mají pravou lásku k hudbě, 
zanechají sobecké choutky a budou rozhodně nabývati 
přesvědčení, domluvf-li se jim a rozumně objasní. Že 
uplatnění mistrného díla nezávisí v nepřiměřeně zběhlosti, 
nýbrž že k virtuositě vedle vytříbeně techniky žádoucno 
zároveň hlubší do tajů ponoření a úplné vžití se ve 
skladbu ; jen sloučením obého lze správně a vzorně 
reprodukovati díla mistrná. Současně dlužno upozor- 
ňovali, jak jedině důstojným vystupováním získati si 
lze sympatie posluchačů ; extrémy, přehnaná a strojená 
bravura vyvolá leda jen pohrdlivý úsměšek. Snad mnozí 
ani netuší, že právě z hry a přednesu skladeb poznati 
lze takořka celou jejich duši? O, žef by pak zanechali 
všeliké té přetvářky a umélkování, jen aby u vníma- 
vého pozorovatele nevyvolali klamný názor o své po- 
vaze, svém vzdělání, svých citech. Způsob, jakým se 
hrají skladby rázné a vášnivě, jak vyjadřují se místa 
melancholici^, dojemná a tklivá, vybroušený úhoz, 
jímž vyluzují se úsečné i něhyplné tóny, v tom spo- 
čívá krása a účinnost provedení, které dává svědectví 
o infelligenci, o ušlechtilosti mysli, o vroucnosti jemně 



PMiti čUlo „Dalibora" vyjde dne 16. xáM t. r. -^f 
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cítfcf duik. Tedy nejen v T^mu skladatele, nýbrž 1 
v zájmu svém vlastnfm muef každý pianista snažltí U 
největší měrou liovéti srozumitelnosti a poeticlié pótob)' 
VQSti každé skladby. Aviak kladeným požadavkům plným 
zdarem dostáti Ufl Jen tehda, volf-li se vždy ttthovJl 
skladba, jež srovnává se se stupněm jich hudebního 
viděUnt a vyspělosti techniky. Žel vSak, že podmínek 
těchto bývá nejčastěji opomenuto. Zhusta voK se 
skladby takové, jež daleko přesahují dovednost žákovu 
t diletantovu, a pNěinou toho bývá obvykle zase jenom 
ona neblahá jedtlnoit, dokázati, Se dovedou také >těžké 
skladby zahráti. Jelikož wbk ncmajf potfebnou k tomu 
zběhlost, tnažf se oviem této stránce v&iovati nejvěSÍ 
pozornost, ie vSak jest jim vedle toho přlhlfžetí ještě 
na patHčný přednes, jest pozornost jejich rozdělena 
a tu pak arcif nezdařf se jim podati výkon v celku 
zaokrouhlený. Jsou>ll víak upozornil na pochybenou 
volbu, odbývají slovy: > Vždyť já to nadřu!* Ale ob- 
vykle odkládají skladbu dKve, než ji byli ještě k cel- 
kovému uspokojení >nadřdl<, jelikoi pro nefri^ona- 
Mné obttže — jak ani jinak býti n«nohlo — je již 
omrzela. Odl^ni od těchto jsou U, jíž vedeni jsouce 
obe^tnou rukou učitelovou, aneb vůbec avédomitějšf 
bráě), kteří spěji k cíli svých tužeb cestou přirozenou, 
snažíce se nejprve patřičným cvičením prstovým a 
etudami dosfci potřqbné techniky, načež inadně pře- 
konávajíce ve^<ré obtíže, náležitou pozomost věnovati 
qKrfiou přednesu a ctíkovémn provedení sklaďiy. 
Každý hráč má se snažiti býti věrným tlumočníkem 
sHndatelovým, vyhovuje ve všem intencím autorovým. 

Maluje-li malíř na př. portrét, dostupuje umění 
jeho tím většího ocen^í a uznáni, čim frappantnějSÍ 
jest shoda kopie s originálem. Podobně jest tomu i 
3 uměním hudebním. Čím správněji dovede reproduk- 
ttvní hudebník ře&iti obrazy hudební, čim věr- 
něji vystihuje náladu a myšlenky skladatelovy, čím 
vice jímá podjmlm svým duši a mysl poduchačovu. 
tím dokazuje dovednost a bohatosl své virtuosity a ttm 
většího úspěchu a uznání také dodlL 

Tak jako sbírky a výstavy umělecké, obrazárny, 
divadla atd. coa^ úkol poučný a vzdělávací, tentýž účel 
ttaji i koncerty. Zde jetí příležitost a prostředek nej- 
jistější poznávati literaturu hudební a poslechnouti si 
jf v podání různých virtuosů, čímž zároveň povzbuzen 
bude větší zájem jak pro skladby, tak i pro skladatele. 
Proto zasluhují koncerty téhož povšimnutí jako ostatní 
podtuky. tiebof prostřednictvím jejich popularisují se 
(Ula umělecká,, kterých by mnozí snad jinak ani nepo> 
znaJi. Námitky některých^ že toho neb onoho vhiuoaa 
již slyšeli koncertovati, aneb že tu neb onu skladbu 
již i!uají z (;oncertu toho kterého umělce, jsou jen 
kta/noé a mylné předsudky. Jelikož každý virtuos jest 



interpretem v4žný«h i rázných skladeb, má repertoir 
ronáhlý a programy jeho koncertů bývají tak odli&ny 
od sebe, že každé jeho vystoupeni skýtá vždy nový 
a vzácný umělecký požitek. Nalezneme-li některou 
skladbu častěji na programech koncertních, reprodukaje 
ji zajisté vždy jiný umělec, tak že i v tomto případě 
bývá opět frfednes i podání jejf dle individuality 
a vnímavosti jednotlivého virtuosa rozdílný ; jest proto 
vždy velikou výhodou slyšeti skladby vícekráte. 

Sledujeme-li koncerty a porovnáváme-H výkoay 
umělců, poznáme, Že některý virtuos neb virtuoska vyniká 
něhou a lahodou úhozu, měkkostí kantilěny, poetickým 
jemnodtem, co jiný zase mohutným fořtem, smělým 
a energickým úhozem a náruživým přednesem. Obdi- 
vujeme-lí u jednoho brilantní techniku, neomylnou hru 
a bezvadnou čistotu pasáží, poutá n^i pozornost opět 
jiný umělec svým promyšleným přednesem, v němž 
vystřídá se úhoz smělý s jemným, výrazné forte s nej- 
jemnějším, avšak vždy jasným pianissimem, tak že do- 
vede vylouditi účinné effekty a přdcvapující kon- 
trasty. Přednostmi toho kterého virtuosa bývají někdy 
skladby snivé, roztoužené, jimi dovede odlouditi tolik 
vroucnosti a prost^o půvabu, ano jest 1 tak vynalé- 
zavý v detailech a přednesu, že vystihne momenty, 
které jinému i při bedlivějším studiu zůstávají tajem- 
stvím, tak ic udržuje posluchače státe v napjaté po- 
zornosti. Rozdílný od tohoto jest opět umělec^ jehož 
mysl a snaha nesou se k imposantnímu projevu do- 
vednosti a síly, a proto volí skladby takové, jichž pro- 
vedení vyžaduje energický, výrazný přednes a tediniku 
ve vSech směrech dokonalou. A tak podobně vtec 

Porovnání taková nejsou na ujmu ani tomu, ani 
onomu umělci; každá reprodukce vyplynula z pilného 
a důmyslného studia a budí proto živější zájem pro 
výkony každého jednotlivého umělce. 

Nuže, jak z uvedených příkladů zřejmo, lze 
v každém koncertu a z každé produkce kteréhokoliv 
umělce vždy něčemu se přiučiti, a proto již i z dů- 
vodu tohoto neměl by nikdo míjeti koncertů. 

Koncerty iKmajf býti žádnou planou zábavou, 
nýbrž poučnou hudební přednáškou a ducha osw&u- 
jícím požitkem. Z důvodu toho neměl by se odpírati pH- 
stup ke koncertům ani žákům ve hře třeba jen poněkud 
pokročilejším, a Hclié jsou námitky některých rodičů, že 
teprve mládež dospělá může mfti porozumění a zájem 
[M'Q produkce umčků. Byf by i mládež hned nqioroz- 
uměla a nedovedla sledovati a oceniti umělecké vý- 
kony, pochytí přece něco, a záhy navyícá si poslouchati 
hudbě klasické a vznešené. Vždyf právě chuf ke hraní 
a aáliba pro hudbu zvyšuje se, podává-li se pfíležitosl 
k poslechnutí uměleckých výkonů. A hi pak oi^em 
v první řadě jest na rodičích, dopřávati jim léto pH- 
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leZlIosti, by i tímto iq>fisobem dobrá hudba stala se 
podstatnou částf t><:h vzdělání, z níž by česem vy- 
plynul správný úsudek a odůvodněná zálit)a. 

Jen jedinou jeSté poznámku dovoluji si ui^initi, 
a to ohledně koncertů. Nemyslím při tom na velko- 
lepé koncerty, v nichž reprodukují se epochální umě- 
lecká díla, a }ež vyžadují nejen intelligentní interprety, 
ale zároveň i intelligentní posluchače. Nelze upříti, žt 
koncerty nenavštěvuje Jenom obecenstvo s úsudkem 
vždy znaleckým, vytříbeným, L j. jakási duSevní aristo* 
kracie, nýbrž přichází tam obecenstvo nestejného hu- 
debního vzdďání, ideálnímu požitku pravého umění 
vfce méně oddálené, mnohdy úsudku zcela primitivního, 
nebrouSeného, ba mnozí chodí jen z pouhé ješitnosti, 
jelikož toho vyžaduje lepSf společenský mrav; pak 
arcif i názor, jenž si o díle jemu předvedeném vy- 
tvofí, miiže býti jen pochybený, zvrácený, nebof vy- 
plynul z naprostého neporozumění. 

Mně \^k tanou na mysli koncerty takového 
způsobu, jichž účel by byl, provozovati díla i širšímu 
obecenstvu přístupná, s programem skladeb snadnějšího 
obsahu a slohu, a které by byly jakousi Školou a po- 
učnou hudební i^^náškou, jimiž by se obecenstvo 
pro velké koncerty připravovalo a vzdělávalo. Ovšem, 
že k volbě děl poměrně tak málo e^ktnfch odhodlá 
se asi nemnohý virtuos, avšak vědomí, že v zájmu 
hudby i směrem tímto plní úkol budící, soustřeďující 
a upeviíující, povzbudí zajisté horlivost a ušlechtilou 
snahu jejich seznamovati obecenstvo i s drobnějšími 
pracemi velkých mistrův, — jež ve velkých koncertech 
provedení nedocházejí, — zjeviti je v celé jejich vzneše- 
nosti a kráse, osvítiti duchaplným přednesem temná 
a nesnadněji pochopitelná místa, aby se poučně vzná- 
šela v mysl a paméí posluchačovu, zůstavujíce v ni 
nejen pouhé stopy, nýbrž i představu vždy jasnou. 
Vždyf mluva veleduchů ozývá se tu stejně zřetelně, 
jímavě a k nadšení uchvacujíc, jen že ovfiem nejsou 
zvuky mluvy té tak bohaté, tak pestré, tak plné, ale 
jsou právě tak poetické, jemné a neskonale něžné ve 
skotačivé, klidné, táhlé, snivé i v té nejjednodušší melodií. 
Jisto jest, že hraje-li kdo z posluchačů některou po- 
dobnou skladbu a slyší ji potom od virtuosa v kon- 
certě, poznává teprve jasněji půvabné rysy hudebních 
obrazů jejích, a maje nyní vzor, se živým zájmem 
kopíruje doma přednes, neb přesvědčení, že skladba 
u virtuosa dojde nejsprávnějšího provedení, pobádá 
a nadchne ho k nápodobení. A tak na konec zvítězí 
přece jen láska a záliba k hudbě ušlechtilé, touha po 
nových a nových požitcích přivábí posluchače do 
koncertní síně, a veškeré polky, kvapíky, aríe, romance 
a podobné povrchní nicoty, jež slyšeli v operetách 



aneb v tanečních aábsvách, odaouzoiy budou zi^iaté 
k trvalému odpoČínkUi 

Možná, že poslední mé poznámce nedostane se 
plného souhlasu, přec však myslím, íe každý, kdož 
o dobrou věc se zajímá a o to usiluje přemoci neteč- 
nost a nevšfmavost Širšího ot>ecemitva k hudbě, že 
alespoň T lecčems mi přisvědčí. Vždyf žádá toho 
ostatně i všeobecné vedělánf národa, ^y i v ohledu 
hudebním nezůstal zcela laikem. Zovou nás cizinci 
národem hudebním, af tedy plným právem pověst 
tato se vždy potvrdí! 



ALFRED BRUNEAU: 



Ruští skladatelé. 
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V opeře postupuje Rimskij-Korsakov ') dlé Zásad, 
o nichž jsem jíž mluvil. Ačkoliv neslučuje Jednotlivé 
scény svých dramat motivy příznačnými, sRtrojuje 
přece scény ty hudebně tak silně a logicky, že ŠC jim 
obdivuji. Také tu uplatiíuje se pevná a houževnatí 
jeho vůle. Na prvý list partitury své vzácně krásné 
feerle »Mlada*, v níž zpěv S tancem ták požorti* 
hodně se střídá, napsal řadu poznámek, jimž ttáleží 



>) O Rimském-KoriakovH áóUů >e itenif po- 
drobnějších zpráv v rubrice 'Přehled íaBopisů^, lede publi- 
kován obsah studie Boleslava Kalenského, uveřejněný v 'Po- 
krokové RevuU seS. 4. a 5. Životopisná data doplniti jeel 
{eite udáním dne narození. RiffiSkij-Korsilkov nar. 18. března 
1844 v Tichvíně u Novgorodu. LetoSního rokn upjata liyla 
poEomost celého světa k Rímskému-Korsakovu pro náhlé 
propuštĚní jeho z konservatoře a sympatie viech byly na 
jeho straně. Pořátek aféry té byl následující. Policie poslala 
ředitelství konícrvatore Bezham posluchaEA pH pouličních 
bouřicb zatčených se žádost^ aby ředitelství oznaíilo v něm 
hlavni piivodcc a vůdce demonstrantii. Rimskij-Korsakov od- 
mítl oviem co nejroihodníjl tílohn policejního Spicla a to 
bylo důvodem Jeho propuStěni. Toto památné usnesení řetU- 
telství po mocném prolvstu celé ruské inteligence \4ech 
oborů bylo pak odvoliao. Jaké oblfbS iéíl se Rimskij- 
Korsakov v kruzích svých druhů, svědčí to, le po propuStěni 
jeho t. konservatcrfe ihned vystoupili skladatelé a profvssoří 
Oiazunov a Liadov, a Římskému dostalo se ze viech stran 
největších důkazů přízně. Myílenka Jeho zaloZitl pak konser- 
vatoř noVou, veletKua Jako itastná časová shoda tohoto 
v dějinádi hudby neobyĚejného hnutí s hnutím za svobodu 
Ruska, jako protmzení z dlouhověkého sni 
rozkvEt společenských tvůrčích sil a rozkvět I 
charakteristickým byl v aféře té otevřený 
virtuosa Alexandra Zilotlho uveřejněný v >1 
'Drahý Nikolaji AndrejeVlčll Nemohu viflt! 
včera vlastníma ořlma, slySel od Vás ha via 
(propustili' z konservatoře a pítců nemoha 
ani sluchu. Což může být osud tak utalitl 
hudebníka a ruského Slechliťe donutit, Bt 
potupný den, nejpotupnější den v historii h 
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mfsto vedle proslavených ončch vět, \m\ž provázet 
Berlioz porážku svých >Trojatiů<. Tam jest to však 
bolestná ironie francouzská, zde pánovité, velitelské 
rozkazy slovanské: » Opera musf býti provozována 
l>eze Škrtů a zkratek: 1. poněvadž pro krátkost svo)i 
(trvá jen 2'/* hodiny) nikoho neunaví, 2. poněvadž 
autor intenra své důkladně uvážil. Nedovoluji žádné 
změny v jednotlivých hlasech; hlasy orchestrální, sbo- 
rově i sólové psány jsou tak, že lze {e v podobě té 
provésti. Přeji si, aby upuštěno bylo od každého umě- 
lého napodobení přirozeného a přírodního hřmotu 
(bouře, vítr atd.), jelikož úkol ten určil jsem jedině 
orchestru. Přikládám charakterisujfcfm vlastnostem své 
hudby veliký význam a proto nepřipouštím ani nej- 
menší změny svých myšlenek , . .< Z tohoto sezná 
čtenář, že Rimskij-Korsakov měl již bohaté divadelní 
zkušenosti. 

Vedle této feerie >Mlada', v níž fantasie i život 
tak silný jsou jako bohatství barev a velikost, spadá 
do dramatické hudby jeho ještě: >Pskovanka<, 
>Májová noc<, >Sněhuročka<, >Sadko<, >Noc 
před vánocemic a >Carská nevěsta*. Posléze 
jmenovanou operu viděl jsem v Petrohradě a zalíbily 
se mně hlavně malebné a lidové její scény. 

Měl-li bych mezi tolika skvostnými, kvetoucími 
a silnými pracemi voliti, vyvolil bych si asi >Sněhu- 
ročku<. V té jest svěžest, půvab, jemnost, . přirozený 
cit, harmonická, melodická i instrumentální poesie, 
jejíž kouzlo jest neodolatelné. Aby mohl opěvati svoji 
Sněhurku, která pod slunnými paprsky slunce roztaje, 
užívá Rimskij-Korsakov nejlepších sil svého umění a 
bez odporu i nejlepších moderního ruského umění vůbec 

O společných snahách >pěticec stěží lze mluviti, 
aniž by nebylo spolu řečeno několik slov o jednom 



ruského. Váa, N. A. Rimského-Korsakova >propustlli< z kon- 
servatofe? — Při sám Bůh, mnř zdá se, že vie je pouhý 
tlach a že jsem snad seiílel. Nikoli, nenf to tlach, není to 
Šílenství, je to fakt a pravda. Mnozí budou vinit ředitelství 
za Vaše >propuSténÍ*, ale v jeho skathu je jistý raleon 
ďetre. Ředitelstvo dolďe v^ ie VaSe jméno bude včíně žft 
a slavit se ve Valich dílech, ale na ně, členy ředitelstva, 
nikdo si nevzpomene. A proto právě zachtělo se jim zabez- 
pečit sobě nesmrtelnost a nyní na černé tabuli ruského 
hudebního života budou zapsána jména dnešních členů 
I editelstva s poznámkou : >ti, kteří propustili N. A. Rimského- 
Korsakovac Jisti se A. Rubinstein a Čajkovskij obrátí v hrobě, 
prvý úžasem, že on je zakladatelem konservatoře, druhý 
lítostí. Že nemůže vrátit diplom čestného členství ústavu. 
Konservatoř vymrskala se po přikladu vdovy poddůstojníkovy. 
A vymrskala se ne tiše a soukromě, nýbii slavnostní, před 
očima celé Evropy, Srdce i duše křiS roztrpčením, psáti 
nemohu . . . Hluboko, hluboko klaním se Vám. Alexandr 
Ziloti.t — Oblibu Rimského-Korsakova dopis ten jistě po- 
tvrzuje způsobem mimořádným. 



muži, jehož vzácná a inteligentní podpora jim velice 
posloužila. Mužem tím jest Belajev.') Když Belajev 
obchodem obilím nabyl značného jměn^ nabídl příteli 
svému Glazunovu při prvém jeho vystoupení — jest 
tedy tomu již dávno, — že vydá prvé skladby jdio 
na své útraty tiskem. Glazunov přijal nabídnutí, ne- 
využil je však pro sebe, nýbrž seznámil neobyčejného 
a šlechetného mecenáše svého se skupinou >pěti<, 
k níž vázalo ho ^^é přátelství. Od té doby měl 
svazek svého vlastního nakladatele. A nad to ještě 
jakého! 

Nebylo dosti na tom, že Belajev vybavoval díla 
vydávaná vším přepychem, nádherou a bohatstvím, on 
pořádal také v Petrohradě koncerty, jež vyhrazeny 
byly dplně a zcela této mladé škole, i pořádá je dosud. 
Belajev to byl, jenž roku 1889 fiiuuicoval v Troca- 
deru poslední koncerty, o nichž jsem se již po zá- 
sluze zmínil. Nic nemohlo mu odnfti odvahu; ani 
lhostejnost davu, ani nenávist soupeřů, nepřátelství 
hlupáků, neb neporozumění, na něž vši(de narazí, kdo 
pokouší se opustiti vyjeté dráhy. 

Jsem Šfasten, že mohu zde vzdáti údu muži, jeni 
nemá snad sobě rovného ; jeho chráněnci poděkovali 
mu tím, že ínsh-umentátní skladbou, již napsali spo- 
lečně na jednotlivé písmeny jeho jména, zachovali 
jméno jeho budoucnosti ; prokázání této pocty při- 
pomíná oblíbené hříčky našeho praotce Bacha. Ačkoliv 
jest Belajevu dosud twjovati za úplné proniknutí jeho 
idejí, jichž jest neúnavným apoštolem, přece již spra- 
vedlivé vítězství jeho jest blízké. PHíK doknučcnL 



Mořic Anger. 



z pamětníků a svědků počátku a vzniku České 
opery, jejího vývoje, doby slávy, dané jménem 
Smehinovým, Fibichovým a Dvořákovým, jeden po 
druhém opouští tento svět 

O prázdninách odešel po delší nemoci opětné 
jeden ze zasloužilých pracovníků našich na tomto 
poli : Mořic Stanislav Anger, druhý kapelník Národ- 
ního divadla. 

Hořic Anger narozen 12. března 1844 v Sušici, 
již v prvých letech svého studia na reálce písedté 
vzdělával se v hudbě. Učitel jeho, kapelník Engel- 
hard! brzy rozdmychal v něm touhu věnovati se hudbě 
úplně, takže vstoupil pak Anger do orchestru, když 
prozatímní české divdlo bylo otevřeno. V kompoáci 
byl Anger žákem Foerstrov^, ve hře na housle žákem 
prof. Mildnera a ředitele Rebíčka. R. 1868 povolán 



■) M. Petrovič Belajev, nar. 22. února 18% v Petro- 
hradě, zemřel 10. ledna 1Q04. Po smrti jeho přešlo vedeni 
jeho nakladatelského závodu dle posledití jeho vůle na ko- 
mitét mských skladatelů (Rimskij-Korsakov a Olazunov stojí 
v jích čele). 



yGooí^Ie 



na doporučení Smetanovo v čelo prvé opemf společ- 
nosti, kterou sestavil Švanda ze Semčic, na to vystřídal 
několik míst kratšího trvání a sice v Solnohrade, v ko- 
mické opeře vídeíiské, ve Štýrském Hradci a vrátil se 
r. 1881 opětné do Prahy, kde byl vedle Adolfa Čecha 
druhým kapelníkem. Na svém místé vytrval tedy plných 
24 let a náležel tu k nejpilnějším členům našeho di- 
vadla a k oněm několika, kteří konali službu svoji až 
na malé výjimky bez únavy a bez přerušení. Zdraví 
sloužilo mu tehdy ještě tak dobře, že po léta ani ne- 
zastonal. Teprve počátkem letošního roku počal Anger 
churavěti a choroba jeho nabyla rázu povážlivého, 
když k tuberkulosnímu zánětu pobřišnice přidružila se 
tuberkulosa mozku. Choroba ta delší dobu hlodala 
na jeho zdraví až — dne 2. srpna t. r. stala se pří- 
činou předčasné ještě jeho smrti. 

Význam Mořice Angera v dějinách české hudby 
spadá ve dva obory: V mladé, u nás dosud věkem 
titlé umění dirigentské a v činnost skladatelskou. Není 
o tom sporu, že v prvém oboru vykooal Anger daleko 
více, ač ani jako skladatele nelze ho odbýti několika 
slovy. Jako dirigent měl Anger onu obdivuhodnou 
vlastnost, která umožňovala mu přejímati repertoir 
za každé příležitosti, onu pohotovost nabytou dlouho- 
letou praxí a rutinou. Anger byl převahou kapelnfk- 
rutinér — ač ne v onom Spatném smyslu, — studoval 
rychle a zdařilo se mu leckdy i dosti obtížné dílo. 
Stejné i pří nižných těch nahodilých nehodách, kterým 
žádné divadlo se v praxi své nemi!tže vyhnouti, byla 
ruka jeho dosti pevná, aby zachránila představení, nad 
jichž osudem již jiný by si zoufal. 

Za staré správy byl obor působnosti Angrovy 
dosti veliký: kdežto kapelník Čech měl český a slo- 
vanský repertotr až na malé výjimky, náleželo pod 
taktovku Angrovu vše ostatní, hlavně ovšem opera 
vlašská, která tehdy více byla pěstována a v níž na př. 
provedení Verdíova Otella (původní provedení, ne 
nynější) podávalo o dirigentské vloze jeho vysvědčení 
velmi dobré. 

Jako skladatel byl Anger dříve velice oblíben a 
to zvláště v oboru graciesní hudby komické, jež mí- 
vala svěžest, švih, vtip 1 eleganci, ač ovšem jádro její 
bylo lehčí. Zejména mnoho vykonal Anger jako skla- 
datel hudby příležitostné, jak se toho v divadle za 
různých okolností jevila potřeba. 

Komická opera jeho >Záleth{ci< na slova 
Ziinglova byla v letech osmdesátých repoioimí prací 
Národního divadla. Vedle ní složil Anger v posledních 
dobách operety >Čertíci« na slova Františka Rutha 
a >Hadrianc na text Karla Kádnera. Melodičnostf 
vyznamenávají se jeho hudební doprovody Tylova 
iStrakonického dudákat, »Jíříkova vidění*, »Tvrdohlavé 
ženy<, a působivá jest také hudba jeho v baletu 
>Štédrovečemí sen*, baletní vložka ke >Krásné Heleně', 
k výpravné hře >Děti kapitána Granta* a j. Přečetné 
Angrovy skladby klavírní a písně dávány hojně na 
program produkcí a zváště při veselých zábavách, 
ubřinkách a sylvestrovských večerech nechyběly jeho 
rozmarné dvojzpěvy, kuplety a jiné skladby toho druhu, 
z nichž největší obliby dobyl si originální >Program 
ke 100. provozováni Prodané nevěsty. 



Jako člověk byl Anger velice obi 
bodrou povahu a neúnavný humor; u 
proto, že nepřepínal nikdy jeho sil. 

Angrem odešel od Národního divá 
člověk i umělec, jehož jméno zachová: 
jinách české hudby. Smrtí jeho upi 
bude pak těžko za dnešního stavu n^í 
silou, jež by ho nahradila. 



hudební literatura. 

PamČti Cccilské hudební jei 
n. Oři. Podle púvodnich pramenů napsal Jo! 
Nákladem Jedíioty. Pamčti Cedlské jednot 
mállni stoletého jejího trvání. Úplný obraz { 
tiyl by vyžadoval — jak autor v predmluvS 
avčmu uvácU — tíi vyllíen! vcSkerého b 
za poslední století v Úelí se utvárlvSihi 
jednak jednota sama jako celek během dob 
výluEného pěstování hudby chrámové, jež 
vyOila a rozSířita působnost svoji téi na 
a světskou, jednak slučovala ve sffedu s^ 
výkvít nejlepších místních sil hudebních, 
kdo dal v Ústí podnět k vážnému nějakéi 
debnimi, bylo vždy spoléhati na podport 
jících jejích Členův, Pončvadž viak dle f 
gnunu, valnou hromadou r. 1902 přijatého, 
méti< býti části oslavy stoletého trvání jedn< 
u příležitosti této jakési vodítko, jež zobraz 
puíobení a vytklo význam ústavu, jenž dĎU 
nejen pro vývoj místniho umění hudcbni 
díjlny české hudby v posledním století V] 
s vydáním 'Pamétí' otáleti a rozhodl se »iti 
dějin Cecílských pouze na základe pramen 
ných. Nebof získávání pramenů vzdálenČj 
stupných bylo by vyžadovalo daleko více č 

Práce sama byla viak přes to jeStS 
jelikož prameny o hudebním životě iSste 
předchozích obsahují zmínky jen velice '. 
a osudná byla také ve směru tom záti 
v méstské radnici uložených písemných pa 
za své požárem r. 1706, který zachvátil i ra 

Za těchto okolností ovšem nezbylo, ne 
mezi konkrétními, časově někdy znaitné od 
lidaji památek ústeckých ve vieobecných 
hudby a doplniti lak ot>raz hudebních déjln 
momenty, jež podmiňovaly rozvoj české hu< 
i v Ústí n. Orlid ~ v městě hudební velíc 
vliv obdobný. 

Spisovatel podává dílem svým prád ví 
jež nese hluboké stopy nejvčtSí bedlivostí, 
losti svého tvůrce. Paměti Cecilské hudebi 
vaji obsahem veliké dílo, jehoí význam < 
hudby mohli bychom oceniti snad teprve 
spoustě podobných zachováno a sepsáno t 
nám v chudé naíí literatuře hudební nedosl 

Dílo jeho není mezerovité, zpracován' 
a ovládá objemnou látku. V autorovi přit 
počtu hudebních pracovníků člen nový ne 
uznání hodné píle. 
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HUDEBNINY. 

AI. Jiránek: Mládenecké pisné. Na slova 
Sládkova s průvodem klavíru. Edition M. U. & 139 a/b 
pro tenor nebo baryton. Cena 2 K. Nákladem Mojmíra 
Urbánka. Jiráokova Miisa má vidy skromné, avSak pH- 
včtívé tahy a i toto opus vyznačuje se témlto vlastubatmi. 
Jsou to prostí pfsnlřky, pfibliřujld se tónu národních písní, 
které pro svůj nehledaný, přirozený a jednoduchý výraz 
vždy dojdou hojnČho rozitrenf hbvní v Fadách tčch pěvců, 
kteří hledají repertoir vdéEný, avSak nepřesahující po stránce 
výkonné jejich prostfeďcy. A Jiránkovy >Mládenecké plsnč' 
nečiň! tu skutečné žádných zvláStntch požadavků. J. V. 
Sládek dodal skladateli vdíčný text, včtSinou rozmarný, jenž 
oHven případným zhudebníním. Sbírka dedikována Zdeňku 
Davidovi a obsahuje pit písní, z nichž >Až já budu v hrobe 
spát<, 'Dvanáctá už udei^lai a >Točeni( melodicky I ryth- 
micky jsou zdařilými plody skladatelskího nadán! autora 
houslové >Sonaty<. Faktura jich jest péknč vypracována a 
vždy uhlazená, píané pak vždy působivé. Sbírku lze do- 
poručiti pro večírtcy neb produkce humoristické, kde pobaví 
hudbou uilechtUou. 

Jos. B. Foerster: Láska. Cyklus písni na slova 
O. Falke. Nákladem Mojmíra Urbánka. Edition M. U. Č. 196. 
Každé nové dilo Foerstrovo intensivnčji podává charakter 
jeho hudby a jasněji vyrývá její reliéf. Básně Falkovy ve 
výborném i^eUadu pěvce Karla Bunana byly tentokráte 
Foerstrovi podkladem a rozezvučely nitro jeho k vzruSeni 
mocnému. Cyklus písní těch nemá onu formu, která kryje 
se pod názvem >modemí<, a nutné musí zklamati ty, kdož 
zvykli jsou viděti moderní piseft v hávu orchestrálním aneb 
hledati v obtížných sledech tónových stopy a znaky >sub- 
lilnich vznětů* ne produievntlýcb, nýbrž předuievnélých. 
Foeratrovy |risně jsou drobné miniatury, vĚtSinou prosté 
písně, z nichž ozývá se přirozené cítění, nevyumělkované, 
prostou formou, za (o v£ak tím jemnCjiL Jest v nich tál 
jednota a zcelenost, jež stělesnína jest v drobných uměle- 
ckých dílech Roberta Franze způsobem tak geniálním. Ucho 
kochá se v nádherných tČch akkordech, v duchaplných oních 
harmonických obratech! A taková píseň, jak ji Foerster 
v čistém svém nadšení pěje, má v dneiní pseudomodemi 
době tím vétií oiH-ávněnost a tím vySSi význam a cenu, Km 
lépe přiléhá poesii svého textu, čím dokonaleji zachycuje 
jeho myilenky a čím věmřjí vystihuje jeho náladu. -A to 
vSe dovedla vloha Foerairova způsobem neobyčejným. 

At jmenuji hned prvou z jeho písní z cyklu >Láskai — 
>Pozdní lásku< — neb dalSí >Tobi<, 'V probuzení< pro- 
stičkou a jednoduchou při tom viak tak půvabnou 'V po- 
hádce', >Zahradnika<, 'Poslední bol>, >Narclsky<, >Smlř se 
s osudem* aneb konečně velebnou a úchvatnou ve své 
jednoduchosti a kráse — >Modlitbui, — ve vSech splývá 
hudba G básní v jeden nerozdílný a mohutný dojem, vSechny 
jsou výronem jadrného pojetí výrazné hudební mySlenky. 
Po stránce techniky zpěvní nečiní mimořádných nároků, ač 
reflektují ovSem na vzomý přednes a účast citovou. Klavírní 
průvod převahou diskrétní tvoři k zpěvnímu hlasu v mírném 
rozpjetí přirozený a nenásilný základ. Kouzlo a poesie písní 
Foerstrových zjedná jím jistě hojně přívrženců, kteří nad- 
ienl své rádi roziířf na celou dosavadní tvorbu Foerstrovu, 
v mnohém vysoce vynikající nad běžnou produkcí a jejím 
vkusem. 



DIVADLA. • 

NARODNf DIVADLO. Poslední dny před prázdni- 
nami přinesly nám jeStě několik pohostinských vystoupení, 
o nichž třeba se zmíniti. 

Byl to předevSim opětný debut barytonisty p. Emila 
Buriana, člena městského divadla ve Freiburce, který před- 
stavil se tentokráte opětně v úloze hraběte z Luny v >Trou- 
badouru<, v níž výkon jeho jest již znám jeífí z doby, 
kdy náležel ensemblů opery plzeňské a v Praze zaskočil při 
nahodilé příležitosti, Pokrok ve výkonu proti dHvějSku bylo 
lze znamenati, zvláště ve hře, přece vSak celek stále ještě 
nepodává totik, aby bylo vSem požadavkům učiněno zadost 
a dosud spíie slibuje, než aby uspokojoval úplné. Lyrídá 
místa daří se pěvci lépe než dramatická, jež vyžadovala by 
také větiího a silnějSího orgánu, neí jakým pěvec vlídné. 
Vezme-li si umělec vzor z uměni svého bratra — v po- 
slední době zvláítě v Anglii slaveného tenorlsty Karla Bu- 
riana, — může se z něho vyvinouti platná síla. Dosavadní 
výsledky jeou toho aspoň plnou zárukou. 

Verdiova opera přes stáří své a otřepaně melodie t£- 
Sllfl se také tentokráte vřelému přijetí, jehož původ hledati 
jest ovSem předevifm ve výkonu pana Mařáka, který jako 
Manrico svádí vlak Spatně vychované naSe publikum k ne- 
vkusu, který by již dávno měl býti vymýfěn z každftio di- 
vadla, jež osobuje si název stánku věnovaného >uinřDÍ<. 
Opakování sh-etty s effektcm vysokého C lze přece nazvali 
nevkusem, jemuž umělec sám neměl by se propQjčiti, ani 
za cenu přízně dámských navStěvovatelů divadla boldujícidi 
s tak různým vkusem kultu tenoristů. 

Představení, v němž si. Slavíková v úloze LeoDmy 
měla ifastný večer, bylo opětně >zdařiIou< ukázkou dirigent- 
ského talentu kapelníka p. Picky; pro lehké melodie Vh- 
diovy partitury měl dirigent příliš těžkou ruku, v ensemUedi 
rythmická neurovnanost a místy i. úplné rozejíti ae. 

Dalším baiy tónovým debutem byla tN vystoupeni 
p. Konráda Si. Zawilovského, člena dvorní optry \i- 
deňské. Prvé z nich v Oněgínu bylo při poměrně vysoké 
úrovni všech ještě nejslabším, ač i tu projevily se všechny 
dobré vlastnosti pěvcovy způsobem, který nezanechal nikoho 
v nejistotě, že vystupuje tu umělec při svém mládí (p. Za- 
wUowski, ač již druhý rok náleží do svazku opery vídeňské, 
není dosud ani plnoletý) neobyčejně mnoho slibujíd. Nebii' 
de-Ii právě toto předčasné přepínání sil, jehož Činnost oper- 
ního pěvce vyžaduje, míti neblahé následky na tělesnou 
konstrukci a organism umělcův — čehož by se právě i^ 
mládí pěvcově bylo obávati, — pak můžeme se od d^i 
budoucnosti jeho nadíti kariéry nejskvělejší Nebol málokdy 
naskytne se nám příležitost, abychom viděli, jak všechny 
základní vlastnosti, podmiňující 4ráhu uměleckého >meteom< 
jsou soustředěny v osobě jediné v míře tak hojné, jak jest 
tomu u osoby polského umělce, který v jediném pouze oboru 
zůstává pozadu. Míním tu dosud nevyvinuté u něho nměaí 
herecké, které Činí dojem úplného začátečníka a nová^a na 
scéně. Vysoká a Stihlá postava pěvcova a délka jeho údů 
je mu tu ještě tím více na závadu. 

Hlas hostův jest neobyčejně lahodný, vydatný, kovový 
iMryton znamenitého vyškoleni V Oněginu působily mn 
výšky — snad luhodilou indisposicí -- ještě trochu nánuUiy, 
avSak v Tannháusru užíval jich již s lehkostí a jistotou, 
která překvapovala, hludcbní inteligence jeho jevila se pak 
v správném a přesném zpěvu, uSlectitlIčm přednesu a vřelím 
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dtu. Na ráz strhne jeho zpěv právř svoj! vfelostí a hloubkou. 
Z domádcb sil měli plný úspéch gI. Bobková jako Tafaaa 
a p. MaFák jako Lenský. 

Druhé vystoupení p. Zawilowskébo v Tannhiusru 
melo tytéž sympatidté znaky, které objeveny a konstatovány 
hned na poprvé, mělo v5ak nad to tu přednost, že úloha 
Wolframa neCinic tak veliké požadavky na hereckou vySko- 
lenost, lépe pěvci Itííela a že i Široce nesený zpěv Wa{fne- 
rovský lépe mu svědEil. Výborné kvality jeho hudební vlohy 
ukázaly se v přesné rythmice a Bprávné intonaci. Vadilo 
pouze, íe host, z jehož úst při prvém vystoupení zaznívala 
lahodná polStina, tentokráte zpíval vlaisl^. 

Na rozloučenou vystoupil vídeiiský host v Pucciniho 
>Tosce<; herecká nehotovost jeho byla tu viak úskalím, 
na němž se ztroskotala celá snaha pěvcova, jelikož právě 
Úloha policejního ředitele Scarpia žije brutální silou životní 
a jest převahou herecká. Krásný hlasový fond jeho uplatnil 
se oviem úplně tam, kde dána k tomu pHležitost. 

Znamenitý výkon podala v >Tosce< paní Maturová, 
mohutný dramatickým účinem i vervou pěveckou. 

Pohostinské hry il. Zawllowského sledovány byly 
s nejžlvějiim zájmem, jak toho talent pěvcův zasluhoval. 
Aí ůttí obou uvcdeTiých debutfi nebyl jasný — jak bylo 
iéměř vSemi listy konstatováno, — jelikož nemáme Žádné 
barytonové krise, přece jeden charakterístícký resultát podaly : 
dokázaly totiž, jakého umělce chová ensembl náS v osobě 
naieho prvého barytonisty a >mflovou< jeho převahu. 

Vedle jmenovaných pěvců proniknouti měl nesnadný 
úkol p. Hugo Dvořák, který debutoval na samém sklonkn 
letni sezóny před divadelními prázdninami Jako Vojtěch 
v Blodkově opeře 'V studni*. Hlas jeho není veliký, ač 
dosti sympatický, celý výkon jeho nese však tak patrné stopy 
zatátečnictvl, že vyžadovati bude jeitě delií doby, než kroku 
jeho na jevišti bude lze včitlti zdar. 

Na samém konci letní sezóny jeitě před prázdninami 
uveden na scénu opětně Kianiiv fantastický balet >Bajaja(, 
který před 8 léty dodělal se velice pěkného úspěchu. Není 
o tom pochyby, že sahá-lí již Národní divadlo v létě k ba- 
letům, k této lehčí stravě, nemůže volba jejf vhodněji pad- 
nouti, než na dílo Kianovo, které vedle Nedbalovy >Pohádky 
O HonzovÍ< náleží k nejlepiím naSim pracím toho druhu- 
Proto i tentokráte bylo rozhodnutí její uvítáno. Nebot hudba 
iBajajec příjemně se poslouchá, má švih, elegancí, půvab a 
gradi, a i tam, kde situace žádá barev a rythmů silníjSich, 
neklesá nikdy skladatel pod níveau, Jež by uráželo vkus. 
Proto náleží >Bajají< 1 v SltS produkd baletní význačnější 
místo. 

Nového přineslo nastudováni dosti, nebol od prvého 
uvedeni na scénu mnoho se změnilo a větSina tehdejSiho 
personálu baletního dnes již nenáleží svazku Národního di- 
vadla. Že choreograf Achill Viscussi nedosahuje ani zdaleka 
výie Bergrovy, bylo řečeno již mnohokráte a to i u příleži- 
tosti referátů o pouhých choreografických vložkách ; tfm více 
ovšem lze to tvrditi o baletech celovečerních, kde převládají 
pohyby a figury dosti vSední, stereotypní a často se opaku- 
jid, prozrazujírí nedostatek vkusu 1 chudobu mySlenkovou. 
jako sólový tanečník ukázal p. Viscussi pěknou techniku 
svého uměni a nalezl ve si. Korecké partnerku, která má 
již dnes viechny vlastnosti nezbytné pro primu balerínu: 
mládí, půvab, vyspělou techniku i vervu. Také si. Havlíčková 
a p. Plmfk jsou platnými členy naSeho baletního ensemblů. 



Nová výprava vyzdvihuje hlavně humoristickou stránku 
prostého sujetu a dodává mu spíSe parodistického rázn, čímž 
[^dňuje se o větSi zábavnost díla. iBajajU' dirigoval 
p. Zamrzla, neuplatnil vlak úplně intence skladatelovy. 



KONCERTV. 



Výsledky vyučovad podala pražská konservatoř 
ve svých výstupních zkouškách, které měly materíál Jak 
v oddělenídi instrumentálních, tak i v komposičním tak 
hojný, že není možno o něm detailně se rozepisovati. Ome- 
zujeme proto referát svůj jen na sdílení, že výsledky instru- 
mentálních oddělení, jež založila slávu naii konservatoře, 
byly také letos pozoruhodný a jednotliví absolventi z kon- 
servatoře vystupující byli dobrými representanty Jejího pevně 
založeného pedagogického úspěchu. Jediná obava, která se 
při probírání dlouhou onou radou jmen každoročně konser- 
vatoř opouštějících nutnč vetříti musí v mysl každého po- 
zorovatele, jest ta, kde viichnl ti umčld najdou obživy 
a zda v dnešní nadprodukd umělecké mohou se se zdarem 
uchytiti. 

Nejdůležitější a také nejzajímavější ze všech produkd 
byla výstupní zkouška školy komposiční. Některé ukázky 
aspoň svědčily o tom, že dobré talenty hudební dosud u nás 
nevyhynuly. NejlepSím toho dokladem zdají se býti práce 
Křičkovy, Schneidrova a Lhotkova. Dvě včty symfonie Křič- 
kovy nesou patrné, slibné stopy invence, a ačkoliv forma 
jich není ještě prosta začátečnických vad, přece má zajímavé 
a melodické myšlenky, prozrazujíd také v orchestrad nepo- 
piratelný talent 

Také Lhotkovo nadání vystupuje nad prosffednost, 
jest však ještě pnliS odvislé od svého bývalého uČltde Dvo- 
řáka, jehož vliv nelze tu nepozorovati. Také Schnddrova 
sonáta pro housle a klavir jest zdařilá práce, ač také ni- 
kterak svérázně samostatná. 

Klavfrni oddělení tHd prof. Jiřinka, Kiana z Albeshi 
a Trnečka vyslalo několik hotových virtuosů výborných vý- 
konů a to dámy: Beranovou, Dvořákovou, Lówyovou a Tuč- 
kovou a p. Syručka, houslové pak ze třídy prof. Suchého 
debutovalo stejně úspěšně pp. Novákem a Synkem a slč. 
Dólzrovou. Varhanová virtuosita prof. Kličky podávala dobrý 
návod p. Krausovi a ostatní třídy instrumentální měly vy- 
braného zástupce svého v osobě Jmenovaného JÍŽ p. Lhotlg', 
který jest, dnes již pozoruhodným umělcem na lesní roh. 

S výsledky loňským rokem docílenými může liýtl kon- 
servatoř úplně spokojena, nebot staré tradice výbomýdi sil 
pedagc^lckých pod vedením ředitele Knittla dosirfvaji k no- 
vému rozkvětu a nabývají nových barev. 



DOPISY. ' 

Bechyni. V polovid července uspořádali členové 
opery městského divadla v Plzni pp. Mansfeid, I. Jenifc, V. 
Brejcha, H, Kypta a R. Lanhaus v Libušiných Lázních v Be- 
chyni dva koncerty za spolu účinkování si. j. Ledenovy z Be- 
chyně a p, J. Vítka, člena orchestru městského divadla v Plzni. 
Programy obou koncertů byly velmi pečlivě sestaveny: za- 
stoupeni zejména Smetana, Dvořák, Tovačovský a Křížkovský. 
Koncerty měly znamenitý úspěch. Prostranná lázeňská dvo- 
rana byla do posledního místa naplněna obecenstvem do- 
mácím a lázeňským. Výkony účinlcujídch byly po zásluze 
oceněny a hlučnou pochvalou odměněny. V kvartetu a kvin- 
tetu v^tihli pěvd dokonalý souzpěv, takže i skladby pro 
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velké sbory psané jako Smetanovo >Véno< a Jeremiáiovo 
>Hej Slovan6< vyzněly s málo hlasy mohutní. I^snč kvarte- 
toví bylv předneseny s náležitou jemností a přesnou into- 
nací. OausevnĚlý přednes >Utonule' vyvolat nadíený potlesk, 
— Zpčvy Bolové provedeny byly s náležitou vervou. Pan 
Mansfeld přednesl k vSeobecné pochvale aríi z Prodané 
nevěs^ 'Jak možno věřit* a Vítkovo »První pol{bení<. Pan 
R. Lanhaus zavdřdl ae posluchačům mimo jiné zejména 
přednesem >Bechyhskjch písni*. — Doprovod na piano do- 
znal u obecenstva vd&ného uznání. — 

ttomailloe. II. sjezd plzeAské pěvecké župy 
Pallovy v Domažlicích, ve dnech 24. a 25. íervna po- 
řádaný, měl průběh zdařilý a úíastí a nadienim imposantní, 
PívecltS župa plzeňská, Pallova, zahrnuje v sobě pěvecké 
spolky zvučného jména a plné životní sily. Jii prvni slet, 
konaný r. 1902 u příležitosti 401etého jubilea >HIaholu< 
plzeňského v Plzni, ukázal, jak zdatné pěvecké spolky chová 
český západ. B;^l to svátek pévecW, v němž bylo tak při- 
jemno u poznání sama sebe. Tenkráte poprvé seSli se pěvci 
a jako by se již dávno byli znalí a divnojtž spolu pěli. 
Rseň česká sbratřila Je v jediném okamžiku. Tentokráte po- 
druhé předstoupili před veřejnost na významné pňdč nej- 
zazSfho koutku éeského západu a česky zpév zazníval tam, 
kde odvěký boj vedl a vede se za život národa. Pěvecké 
sjezdy nyní více nežli kdy jindy konané svědči o tom, že 
vracejí se opětné doby pěvectvu příznivé a snad trvalejšího 
rázu. Velký rozmach pévectva z let Šedesátých jevil ráz čisté 
národního probuzení. Dnes minuly jíž doby prvÝch zápasů, 

Xnaňujeme se z poměrů dřívíjSich, pějeme pisnř nové a 
jíme v poslání pívectva přea stanoviskem novým, před 
stanoviskem umění, lemu povinno jest pěvectvo ruku po- 
dati, aby k novým vždy nadchlo je vyraniím duSe umělecké. 
Staré heslo >ve sdružováni síla* osvědčilo znovu svoji prav- 
divost Stojí tu od nemnohých let »Ustfedni jednota pevedva 
českoslovanského< a co vykonala pro pěvecké spolky v ní 
sdružené! Jako jednota u velkém rozsahu, tak župy, v ntí 
se člení, v okresu svého působeni mohou na prospěch dobré 
véd vykonati díla prospěšná. Proto třeba jest sledovati tuto 
činnost pěveckých žup, která vidy čas od času dochází ko- 
nečného súitování na foru sjezdovém, kde každý člen po- 
dati chce své nejlepií. Vlastní pořad 11. sjezdu rozvržen na 
dva body, z nichž prví zahájen pěveckým a hudebním ve- 
čírkem. V ném zvláSte domácí skladatelé lokální: J. Jindřich 
a dr. Ot. Zich, 1 přes mezník svého okrsku dávno již uznaní 
a ocenění, s úspěchem dovedli se uplatniti. Dne 25. zahájen 
o 8. hod. ranní vítáním hostí a průvodem za zvuků slav- 
nostních fanfár s rampy starobylé věže kostelní. Za uWtáni 
městské representace poděkovat starosta pěvecké řupy pan 
notář H, F^ůgner. Odpoledne následoyat o 3. hodině koncert, 
jenž zahájen proslovem předsedy Ústřední jednoty pěv. 
spolků drem. Motejlem. v programu koncertu hleděly i 



a plzeiiský »HlahoU. jichž sbonnistři pp. V. Régl (Doma- 
žlice) a N. Kubát (Plzeři} dokázali ve vedeni společných) 
sboru velkou intelli^end hudební, vytrvalost a energii. Zvláště 
nutno připomenouti Kubátův slavnostní mužský sbor 'Slo- 
vanská lípa' a Chválovy ženské trojzpévy »Nové písničky*, 
jež precisností přednesu překvapovaly. Rovněž plného úspě- 
chu doznaly ostatní sboiý, jako Jindřichův »Svatý Václave* 
a krásný, sytostí zvukových barev bohatý Neumannův smí- 
5ený sbor >Sen', Vedle t&hto byly na programu sbory Kličky, 
Bendla, Rubliče a j. Byly to krásné dny, itteté věnovala Pal- 
lova župa plzeňská písni české a vzpomínka na né jistě oži- 
vovati bude dlouho paměí vScch účastníků. 

Marian«ké Itizné. Nejzajímavějším byl letos koncert 



známé virtuOBl^r na housle sleíny Jelizavety 

Sčedrovičovy, absolventky petrohradské a pražs 

servatoře. Žákyně prof. Ševčíka upoutala hned s počátku 



zájem, ovládajíc svůj náshoj dokonale. Kra její byla odu- 
Sevtiělá, technika překvapující, tón energický, ohnivý. Ne- 
snadný koncert Cajkovského přednesla s porozuměním a při 
sonátě Tartiniovč a >Carmen* od Sarasala překonávala nej- 
těžší passáže a fla^eolelty s neobyčejnou lehkostí. Několi- 
kráte jsouc bouřlivým potleskem vyvolávána, musila přidati 
ještě písně ukrajinské, jež přednesla s krásným tónem a 
vřetým dtem. Sl. Vojáďtoví, provázejid si. Scedrovíčovou, 



přednesla dvě sólové plesy .(<^ Orlega a Chopina) tak vý- 
stižně, že odměněna byla hojným potleskem. 

Olomoue. NaSe Pottíngeum, ústav pra výchovu Če- 
ských dívek, založený vzorem vlasteneckého Šlechtice kněz^ 
hr. z PÓtting-Persingu, slavil o svátcích Svatodušních své 
první desítileté jubileum. Na ústave tom pěstuje se též zpěv 
a hudba a žákovské akademie občas při závěrku roku ko- 
nané bývají potěšitelným důkazem, že se předmětům těm 
osvědčenými silami učitelskými náležitá věnuje péče. Tak 
bylo tomu i letos při akademii jubilejní, provedené dne 
10. června. Sbor chovanek přednesl vedením sl. učitelky 
Marie Stocké (absolventky pražské konservatoře) bezvadně 
úvodní čtyrhlasý sbor >Cest uměnám* od Minarda, dále 
rovněž čtyrhlasy sbor Thomasův >Hymna Slovanů', pak ně- 
kolik trojhlasých sborů, upravených slečnou dingfentkou, 
B klavínum průvodem. Provedení všech sborů vymykalo se 
z rárau obyčejných Školských produkci a svým pečlivým vy- 
pracováním, pokud se týče fistě intonace, jasne vokalisace, 
správné deklamace a přednesu dynamického, udnilo zadost 
i nejpřísnějším požadavkům, láeré činíme na vyškolené 
sbory pěvecké. Zvláště jsme obdivovali disciplinu sborn 
toho a ji jsme si také jeho pčkné výkony vysvětlili. Slečna 
ovládá jej do nejjemnějších detailů. Zraky dívek upnuté na 
výrazné tváři dingentčině zdály se jako sugzesci přejímati 
z ni dojmy dtové k reprodukd. Proto také zcela zaslouženým 
byl neutuchající potlesk při kaidém čísle i Četné květinové 
dary sl. Stocké podané. Nešverovu >Novetletu* pro Čtyr- 
ručni klavír velmi pěkně sehrály chovanky řlellerová E. a 
Kořínková L. a >První větu 8. houslového koncertu Berio- 
tova< s chvályhodnou zručnosti přednesla chovanka Bartá- 
ková Kl, 1 těmito čísly hlučným potleskem odměněnými do- 
kázány dobré výsledky správné a pečlivé školy. Po prvním 
sboru proveden živý obraz >Hold manům hr. Póttínga*, pH 
němž dívky v národní kroje slovanské oblečené přistupovaly 
k okrášlenému poprsí zakladatelovu a přednášejíce báseň 
Dos tála-Luti nova předkládaly před ní palmy a věnce. 



okrskový sjezd v Semilech. Zastoupeny byly jednoty z ja- 
blonce nad Jizerou, Jilemnice, Loukova. Vysokého a Semil. 
Po vřelém uvítání a proslovu místopředsedy semilského »^ 
zerana* pana lana Kamenického zahájen pořad sjezdu, na 
němž předvedeny byly skladby TovaČovského, Vendlera, 
BoSe, Vránka, Bradáče a Křížkovského za střídavého řízeni 
sbormistrů pp. O. Zelinky, Slavika, Jindřicha Harapáta, Jo- 
sefa Zajíčka a Františka hiradeckého. Zdařilé provedení všech 
sborů svědčí o vytrvalé lásce, neúnavné pih, jakož i kázni 
pěvecké všech jednot v okrsku semilském sdružených. 

Tábor. Dne 30. července 1905 pořádal zdejSí hudební 
spolek velký koncertkuctěnipamátln mistra Dvořáka. Orchestr 
tohoto spolku náleží mezi přední české ochotnické orkestiy, 
tímto koncertem upevnil vSak jeStě více stupeň své umělecké 
vyspělosti. V čele orkestru, který pravidelně řídí vfljomý a 
neúnavný dirigentka předseda spolku pan prof. Bolech, stál 
tentokráte člen •Českého kvartet^*, Karel Hoftmann, 
jako sólistky Účinkovaly žačky téhoí a prof. Ševčíka Miss 
Edith A' Vard a Mabel Jenkíns, kteréžjo slečny účin- 
kovaly s neobyčejnou ochotou i v orkestru, Čítajídm téměř 
50 členů. Na programu byly výhradně Dvořákovy skhidby 
a to: Symfonie O^ur, 'Romantické skladby, jez dtuplne, 
dle vzoru mistra řionmanna zahrála Miss A' vard, sonáta 

Žro housle, kterou interpretovala dokonale Miss Jenkins. 
ávérečným číslem koncertu byly 3., 4. a 5, věta ze Suity. 
Orkestrálnl čísla sehrána byla pod energickou taktovkou 
Hoffmannovou velice predsně, vSechny odstíny byly výborně 
znamenány a souhra byla dokonalá, tak že dingent mohl 
býti -- a jsem přesvědčen, že též byl s naií rilharmonií 
úplně spokojen. Přeji mu na této dirigentské dráze ještě 
mnoho dalSich úspěchů. -ti- 

Vervlers. Při mezinárodních pěveckých zápasech ko- 
naných dne 24, července t. r. v Belgii přisoudila porota ak- 
klamací a jednohlasně pěveckému spolku 'Smetana* zPlznč 
první cenu. Zápasy konány v divadle vervierském. Jury 
složena byla z nejpřednějších hudebních i zpěvních znalců 
z různých zemí a států a čítala 60 členů. Na spolek 'Sme- 
tana*, v řadě ostatních zápasídch spolků, došlo teprve k 9. 
hod večerní, avšak jii první jeho sbor >Blaník< od Kličl^ 
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'orazll dpltit. Po ném následovaly svérázné Pallovy >Čeeké 
._nce*, které vftézstvi plzeňských přvců dovriily. Obecenstvo 
bouH potlesku vyžádalo si viak aalil přídavky, které presen- 
továny nejprve ve formé belgické hymny >Braban;ony< a 
pak feskou národní hymnou >Kde domov můj>. Vedle čle- 
nům spolků, jichž bylo 28, veliké ovace připraveny také di- 
rigentu p. BeneSovi, jemui nadíenými slovy vzdáván obdiv 
nad výkony pévců. Po závodech slavnostním způsobem byl 
publikován výsledek zápasu, v nimi v soutřii spolků angli- 
ckých, holandských, Spanřlských a německých vydobyl první 
cenu {1200 framcfi a zlatou medalii) pěvecký spolek ceslrf. 
K zápasům přihlásilo se celkem 48 pěveckých jednot se 4000 
zpěváky, jež rozdčleny ve 14 skupin. Z Belgie bylo jich 20, 
z Holandslu 16, z Francie a Německa po 4 a po jedné 
z Cech, ze Spančl, Luxemburku a Svýcar. Výprava českých 
pčvcu skoněila tedy úspěchem neiskvělejšim, jenž přinesl 
jménu českému, vyspělosti pěvecké i české písni nejen po- 
chopeni a uznání zasloužené, nýbrž i slávu, která získává 
nám v cizině lícty a již prospíváme sobě i budoucnosti 
národa. 

Vedňany. Odhalení pamětních desek Otokam Mo- 
krému, Juliu Zeyerovi a Dru. A. Mayerovi ve Vodňanech 
spojeno bylo s velikou slavnosti, jež zahájena byla skvělou 
alcademli pořádanou 13. srpna v radnici, liž dlouno před za- 
početím akademie, která skýtala umělecký požitek prvého 
rádu, naplněno bylo prostorné divadlo do posledního mí- 
stečka obecenstvem z města i z obci a měst okolních. Mocný 



dojem vyvolala fantasie na národní hymnu >Kde domov 
muU, již skvěle na pianě zahrál mladistvý virtuos na klr"-- 
p. rrant. Veselský, jenž zároveň představil se fantasií 



jako slibný skladatel. K zvukům národní naií hymny pojil 
se živý obraz výborně a velmi malebně sestavený panem 
Vančurou, profesorem na reálce v Praze Vil. Obraz zná- 
zorňoval holá oslavendim. V bohatém a cenném pořadu 
akademie následovala pak redtace paní M. HGbnerové, 
která hlučně uvítána přednesla v její uměleckém podání ne- 
obyčejně mocně půsoofcí báseň Ót Mokrého: >D. íervenec 
1415<. Mladistvá, ale nejen ve vlastech aaSich, nýbri 1 v ci- 
zině, I za oceánem proslulá virtuoska na housle slečna M, 
Heritesová představila se rodnému svému městu v Paga- 
niuiově koncertě D-dur. Slečna Heritesová podala v koncertě 
lom akvtíý diUtaz nejen o své technice, nýbrž o uměleckém 
pochopeni a procítěni velkolepě této skladby, za jejíž skvělý 
přednes dostalo se jí neihlučnějií, plně zasloužené pochvaly. 
Operní pěvkyně slečna M. SevČíková obohatila program 
různými pfsněmi, jež v dokonalém přednesu slečnině velmi 
se libily, tak že pěvkyni bylo přidati po každém vystoupení 
jeitě nějaké číslo. Virtuos na klavír p. Fr. Veselský pro- 
vázel čísla zpěvná a na housle neobyčejně přesně a jemně. 
Slavnostní akademie skvělým svým pi^během byla důstojným 
zahájeirim slavnosti, o jejimž zdaru nebylo jii pochyb a obav. 



HUDBA CÍRKEVNÍ. 



ě«rnlhovÍce. Ve zdejSím chrámu dávány 22. června 
řízením pana Bohuslava hrab. z Kolowrat tylo instrumen- 
tální skladby: M. Filke, op. 47., Mlssa In D. — O. Mitllcr, 
Qrad. -Oculi omnium*. - M. Filke, op. 70., č. 8., Offert 
'Sacerdotes Domini*. — Introitus a communio chorálně. 



VÝROČNÍ ZKOUSKV') 

pořádaly následující hudebtií ústavy a pěvecké školy: 

Pěvecká škola HUholu Vinohradského 
dne 25. června t. r. Zápis ve dnech 27., 28. a 
30. září. 



*) Loňské referáty na£e o hudebních produkcích jednot- 
livých škol nepřinesly nám očekávaného líspěchu, rozhodli 
t'sme se proto od nicn upustiti a omezujeme sdělení své na 
lonstatování dat, kdy produkce se konala a kdy se koná 
zápis pro přísti okolní rok. 



Česká hudební Škola v 6 Budějovicích 
dne I., 3., 4. a 5. července. Zápis ve dnech 12., !3. 
července a 14., 15. a 16. záÍ4 t r. 

Pivodova pěvecká Škola v Praze dne 3^ 
4. a 5. července. Zápis od 13. září až do 3. října t.r. 
. Hudební Škola Zdeňky Ruknerové ve 
Vršovicích dne 13. a 14. července. 

Houslová a klavírní Škola ve Škvri^a- 
nech dne 9. července. 

Pěvecká a hudební Škola Václava Plegla 
v Domažlicích dne 12. července. Zápis dne 
16. září t. r. 

Hudební škola pěvecko-hudebnlho 
spolku .Gregora- v Písku dne 10., II., 12., 
13. a 14. července. Zápis žáků koná se pří ukončení 
a počátku Školního roku (18. září L r.). 

Pěvecká a klavírní škola slečny Karly 
Josífkové v-e Dvofe Králové n. Labem dne 
8. července. Zápis dne 1. září t. r. 

Městka hudební a zpěvní Škola v Pro- 
stějově dne 27. a 28. června a 8. července. Nový 
Školní rok začíná dnem 16. září t. r. 

Hudební škola Josefa Maliny na Král. 
Vinohradech dne 28. června. Žáci přijímají se od 
1. září i během školního roku. 

Dvořákovohudebnipaedagogium. Školní 
rok ukončen 15. července t r. Doba zápisu i počátek 
nového školního roku oznámeny budou v denních 
listech. 

Hudební škola zpěváckého spolku •Mo- 
ravana* v Kroměříži. Výroční zkouSky dne U 
3., 4., 6., 7. července, produkce dne 8. července, kon- 
cert dne 10. července t. r. Zápis do hudební školy 
ve dnech 14.— 18. září t r. 



KONCERTNÍ RUCH. ^ZZZZUZI 

3ahov. Šestý župní sjezd v Sakově nad Jizerou, pě- 
vecké Pojizerské župy >HruSkovy< dne Q. července za spolu- 
účinkování hudeb, odboru učitelského spolu s hudebním 
odborem zpěváckého spolku iDvořák* v Turnově a sdruže- 
ných jednoL Pořad župního koncertu: »Kde domov můj?< 
Bendi : Horalova moalilba (župa řízením sbormistra p. K. 
Tichého). Sychra: Láska (zpěv. sp. »Boles!avt z Ml. Bole- 
slave. Řídil skladatel). Tanejev : Východ slunce (zpěv. sp. 
• Bezděz* z Bělé u B. Řídil p. V. Snor). Foerster: le tichá 
noc (zpěv. spol. >Smetana< z Mn. Hradiště. Ridil p. J. 
Červa). Klička: Naše perla (župa řízením p. Jos. Khuna^. 
Vogner: Sousedská (>nlahal> z Kosmonos. Ridil p. E. 
Zelenka). Kij^a : Batlada o české hndbě (pěv. odbor >SIavoj < 
z Bakova. Řídil p. VojL HorčiČka). Kuba: JJdové písně 
slov. národů (zp. sp. »Dvorák» z Tůmova. Řídil p, Josef 
Kuhn). Dvořák: Slavnostní zi>ěy (župa řízením sbormistra 
p. Vojt. Horčičky). Vymetal: Červená voda (pév. jednota 
.Cyriň. z JeniSovíe. Řídil p. K. Tichý). P^la : Ceskí tance 
111. řada (zp. sp. >Smctana< z Mn. Hradiště. Řídil p. J. Červa) . 
Jeremiáš : Hej Slované (župa řízením pana Jaroslava Červy). 

3 il O hrad. Koncerty lázeňské kapely řízením Boh. 
TomáSe dne 25. června. Pořad: Sebor: Pochod z op. Tem- 
pláři na Moravěi. Komzák: Předehra k lidové opeře 
iProtěží. .Lincke: Světluška. Jones; Mimosa. Valčík z op. 
>QejSa<. Cajkovský: Směs z op. >Eu2en Oněgin*. Kmoch: 
Snttenka. Dne 29. června. Pořad: Fučík: Herkules. Pochod. 
Zadražil: Souboj. Mascagni: Intermezzo z op. >Sedlák ka- 
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vaUr<. Watdtenfel: Cppells. VaSSk z baletu od Lea Dell- 
besa. Weiss : Nový Čechův sen. Blume) : Polka z motivů 
op. >HubiČka(. 

firno. Koncertní večer filhannonického spolku >8e- 
sedy Brněnské', dne 21. června. Pořad: Dvořálc: iVečerní 
tee<. Suk; Žal, Divná voda (žcnsk£ abory). Musil: >Neo- 
íenímsa>. Kovařovic: »Voracky«. Novák: Lidové písní slo- 
vensko, Charvát: >Dobni noc*. SainťSaěns: >Serenáda 
v zimě*. Vendler; 'KYtlce písní Troubských<. Smetana: 
Ouvertura k opeře >KuoiŠca<. Ovořák: Slovanských tanců 
č. 2. Cajjfovsk}^ : Romance. Dvořák ; Předehra k lU. jednáni 
opcn' »Cert a^ Káča*. Smetana: Baletní hudba z opery 
>DvS vdovyi. Řídit p. Rudolf Reissíg. U klavíru pp. Charvát, 
Kopa a Ing, Pokorný. Čísla orchestrální obstaral orchestr 
Starobménské Besecfy. 

Buben6. Koncert chovanců S v.- Václavského pensionátu 
dne 12. a 13. íervence 1905. Pořad: Komzák: >lnvitace'. 
Kmoch: »Uvítání prázdnin*. Vlk: >Dn[ůvzdám<. S v. Prokop. 
Původní drama. Sloill Josef Rémys. Zpévy sborové od P. 
Bohumila MatéJů. Hopp: >Veselé prázdniny' (Gustav 
Kahlenbacher). Rosas: »Nad vlnami". Spcncer: »Menuettový 
Dochod*. Haydn: *Menuetto>. Beer: >Závčrečný pochoď. 
Účinkující chovanci: Bartoš Josef, Beran Antonín, Beran 
Ladislav, BlíiEenec Jan, Červinka Jaroslav, Dynybvl Antonín, 
Marian Šlechtic z Hochinfelsu, Kahlenbacher Karel, Klaus 
Jos., Pilz Ludnk, Rosmarin Hugo, Stich Jar., Svoboda Jan, 
Skoda Jan, St£pánck Jindřich, Taula Jan, Wumiser Jan, 

Gernlkovloe. Pévedcý večírek zpčváckého spolku 
•Smetana* v Čemlkovidch, dne 1. Července 1905. Pořad: 
Rutte: >Loďplacfaet má'. Klička: Výmluva. Dvořák: >A já 
ti uplynu*. Bendi: Poutník. Fibich: Snící jezero (pan Max 
L6wy), Kovařovic: VoraĚky. Čajkovsldj: Proč? Rubinstein: 
Aira (sL Herm. Křižanová). K^žkovsld' : Past^ a poutnici. 
Sychra : Nedobře lidem bez zpévu. Picka : Tichá noc 

Jiouitith. Koncertní večer dne 29. července za spolu- 
HíinkovánE pi. E. Neudeckrové, koncertní pévkyné, konc. 
mistra p. J. Junka (violoncello), p. uč. Ant. Pacala (housle), 

&]. Rytíře, tenoristy a p. řed. J. Krška (kjavír), Pořaa: 
ade: Trio z F-dur. Novák: •Probuzení'. Cajkovskij: O, 
zapĚj mi matko'. Bach: »Arie<. Dvořák: >Rondo>. Vymetal: 
>Ja v snách té vidéU. Vendler: 'Na travičku*. Smetana: 
>Ach jaký žal* (árie z op. >Prodaná ncvčsta*). Schumann : 
•Sněm*. Davldoff: >U vodotrysku*. 

Kolín. 1. Koncert Kolínské filharmonie dne 8. čer- 
vence. Spoluúčink. slČ. E. Kostková, koncpčvkynř. Pořad: 
Smetana: C^vertura k opeře >Hubička«. Qrieg: >ElegÍcké 
Melodie*. Cajkovskij : valčík z opery •Eugen Onézln*. 
Weber: Árie Lidunlcy z opery >Čarostřelec* (slč. E. Kost- 
ková). I>vořák: Slovanslry tanec £. 4. Dirigent J. Winter, 
řed. kůru. Orchestr čítá 60 členů výhradně ůďiotníků, 

Kyjov, České obecni ^mnasium v Kyjovř pořádalo 
dne 12. července za spoluúcin kování pí. M. Bádalové, p. 
uč. Karla Ježka, p. Ed, Procházky, sboru dam a Četných 
ochotníků za řízeni učitele hudby a zpěvu Edvarda Runda 
hudební a pčveckou akademii, jež ^^dařila se dokonale. 
Zvl^tní pochvaly docílili také p. Jaroslav Hladík přesným 
a oduievnélým nacvičením Beriotova houslového líoncertu 
č. 9. Pořad koncertu obsahoval niimo to jcSté Qriegovy 
•Norvéžské melodie* a Bendlova >Svandu dudáka*. 

Miené u Budyni n. O. Akademie dne 13. července 
za spolu účinkování p. Stanislava MikufáSe ze Zakolan, pp. 
JUC Bohumila Angra, Antonína Rohleny, inž. Fr. Schramla 
a A. L. Vymetala ze Slaného. Pořad : Předehra (Lázeiíská 
kapela). Fríml: >Pro Vás*, •Za tichých nocí* (p, St. MikuláS). 
Smetana: >Z domoviny Il.< (p. JUC. Boh. Anger). Vymetal: 
•Vrboví* (p. Ant. Rohlena). Síarý: 'Duše Nerudova*, me- 
lodram (p. Fr. Schraml). Rutte; >Tak často mné to připadá*, 
Kuchyňka: »KIekání* (p. St Mikuláš). Pittnerová: .Zasta- 
veníao v ráji* (p. Fr. Schraml). Beriot: .Adagio* (p. JUC. 
Boh. Anger). Frínit : >Proč pak vy se panimamo mračíte* 
(p. Ant Rohlena). Šváb: 'BaJada o ďáblu* (p. Fr. Schraml). 
Vymetal : •Snížek*, •»£ drahé, zlaté dítě*, •Rychtář* (p. St. 
IVfikuláf). 

Hoví Páka. Zpěváčky spolek >Hlaeoři< v Nové Páce 
provedl ve dnech 24., 27. a 31. srpna s velikým úspěchem 
Smetanovu sProdanou nevěstu*. Režisér p. B. TomáS. Operu 



nastudoval a fídll pan Hynek TomáS. Osoby: Kruiina (p. 
Dr. V. Matys), Ludmila (d. A. Holzbachová), M^nka (pi. 
K. Francová), Mícha (p. K. Šreiber), Háta (pí. A. Krová), 
Vaíek (p.J.jerie), Jeník (p, J. Bachtík), Kecal (p. O. Kretsch- 
mer), Jcomeďiant (p. V. Vrbata), Esmeralda (sL A. Hendry- 
chová). Indián (p. V. Horák). 

Slaité, Výlet pěveckého spolku •Dalibor* v Slaném 
do lázní Šternberských, dne 16. července. Pořad: Bendi: 
Svoji k svému. Ven^er: Jen jedinkrát Vendler: Pod starým 
praporem. Javůrek: Na Moravu. Procházka: Pečlivá milá. 
Knittl : Česká svatba. Vendler : Hrajte dál ! Bendi : Společná. 
Palla : České tance. Sbormistr : p. Karel ManSingr. 

Sujíce. Kudebně-literámí cercle suSickěfao Btudenlstva. 
Pořad: Emanuel SI. z Leiehradu: Z kraje báje: Stvořeni 
hudby. Machar: Tristlum Vindobona: Bolestná eptitcria. 
Neruda: Láska. Vrchliclrf: Česká baltada (si. Mairía Krá- 
lová). Terschack: Koncert pro flétnu E-moll (J.Pilát, u kla- 
víru si. Boženka Slívová). Meyerbeer: iHugenoti*: Árie 
pážete (si. Olka Smídová). Neruda: Moje teuva ěervená 
a bílá. Ballada pašijová. Adam (p. Ph.C J. J. Slrtíček). 
Smetana: Na břehu mořském (st. Slívová), fíbidn: Stídrý 
večer (sL Maryia Králová, u klavíru p. Ph.C J. J. Strejček). 
Brdlíková: •Nic nejsem nežli ta růíe . . *, •Ty nevil kolem 
kolem hlavy tvé-..* (si. Olka Smídová). Neruda: Roj 
epiKTsmů (p. Ph.C J. J. Strejček). Kovařovic: Fantasie. Lev 
ZeJenka-Lerando. 



JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNÍKŮ, VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOL. 
Říd) J. BuSek a R. Kadleček. 

K řízení rubriky zvoleni byli vahiou hromadou 17. srpna 
konanou kol. Jan BuSek, mai. hud. ikoly na Smíchové a 
Rud. Kadleček, maj. hudební Ikoly v Moravské Ostravě. Za 
účelem ziednoduieni celého vedeni budtež veikeré dopisy 
pro rubnku v •Daliboru* určené zasílány následovně: 
z král. Českého na Smíchov, z Moravy a ze Slezska do Mor 
ravské Ostravy. UČiíi každý svou povinností, aspofi 1 dojnsetn 
ročně vylíčiti poměry ve svém působlitě a seznam nás se 
zkušenostmi nabytými. Poměry jsou vSude jiné i naskýtá se 
taková sila látln, že stačila by k vydání celé knihy. Nemusi 
nikdo posílati hotový článek. PoSli to ve způsobe dopisu, 
a redakce si obsah sama upraví. Jest čestnou povinností 
každého přisluinfka stavu vůbec a čtena •Jednoty* zvláiti, 
rubriku nejen čísti, ale i ku zvelebeni jejímu dle možnosti 
přispívati. Ríspévky jsou i od nečlenů >Jednoty< vítány, musí 
ale Dýti vždy podepsány. Anonymními dopisu vůbec neuve- 
rejníme. 

Jednatel kot. B. KaSpar přesídlil do Dobrovice tt Ml. Bo- 
leslave, i nutno tam veškeré dopisy v záležitostech viech (vyjma 
rubriku) zasílati. Příspěvky budtež i nadále paulány kol. J. 
Vejdovi v DaSicích u Pardubic. Pp. členy 'Jednoty* a uči- 
telstvo hudební vůbec upozorňujeme na účelně psaný spisek 
•O výchově hudební* od R. Kadlečka. Obsahuje 50 stran a 
stoji 25 kr. Objednati lze u autora v Mor. Ostravě. 

Jednota naše konala ve čtvrtek 17. srpna 1905 o 2, hod, 
odpol. v restauraci m Donátů* v Praze devátou výroční 
varnou hromadu za dosti značného účastenství. Pravíme, 
• dosti značného*, poněvadž datum letošní valné hromady, 
vzhledem k cis. narozeninám na den následující připadajícím 
nedovolovalo mnohému kolegovi, jenž nemá výhodné spo- 
jení vlaků s místem svého působiště, valné hromadě obco- 
vati, ač jindy pravidelně se dostaví. A takových jsme letos 
více postrádali, řjež přes to dostavili se všichni, jímž okol- 
nosti dovolijy. Bylit zde kolegové z Mladé Boleslave, Něm. 
Brodu, z Ústí n. Orl, z Poděbrad, z Radnic, Chotěboře, 
Kouřimě, DaSic, Pardubic, Kolína, Pecek, z Týnce nad Lab, 
Chocně, z Moravy zastoupen Hodonín, Moravská Ostrava, 
Příbor a j. Četné zastoupeni koL pražiti a z předměstí. Dále 
dostavili se hudební nakladatel p. Mojmír Urbánek, skladatel 
p. R. Nejedlí, stavitel varhan p. I. Petr a j. Ke sdíflzl došly 
též četné písemné a telegrafické pozdravy z Brna, Dačlc 
(na Moravě) Werova, Cesk. Brodu, ze Slaného, z Krtkova 
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od koL FUszy a i- v. f^dseda p. A. Hcfman z Prahy vftá 
srdečně pRtomné a zahajuje jednání, divá ffsti zápis minulé 
valné hromady, její předčítá jednatel p. B. Kaipar. Zápis 
schválen. Na to následovala zpráva jednatele, jej^ zněni 
přineseme pfíité. 

RŮZNÉ ZPRÁVY. 



■Kubeifkú 



._ jediný koncert v Praze. NeJvětSi 

umčleclcou událost! bifiící se sezóny bude zajisté vystoupeni 
velikého umílce Jana Kubelíka. Po čtyři léta zůstával Prahy 
vzdálen. Letos jfeá odjezdem svým na veliké loumée ame- 
rické zavitá k nám, at^ uspořádal na den sv. Václava, dne 
28. září iedinj koncert za spolu účinkování orchestru 
*Ceské Filharmonie', k němuž podařilo se jej získati hu- 
debnímu závodu a Koncertnímu ředitelství Mojmíra Ur- 
bánka. Budet to jediný koncert kontinentu, nebot 
mistr Kubelik vázán je v Americe 80 koncerty, kamž po- 
i^átkem října již odcestuje. PřihláSky o koncem Kubelikovv 
v evropských místech byly nesmírné, ale ředitel Kubelikovýcn 
koncertů p. Julius Skřivan až na pražský koncert vie od- 
mítl, an Kubelik mimo Ameriku jest vázán JeitS na 30 kon- 
certíi ve Velké Britanii. V květnu IQM odcestuje Kubelik 

efes Kanadu do Austrálie, kdež mu známou melbournskou 
rmou Taix nabídnuta otn'ovská suma za koncerty od čer- 
vence až do řijna. Přihláiky ku koncertu možno jli nyní 
učiniti a to výhradní u pořadatele Mojmíra Urbánka 
v Praze, řliávlcúv palác (Jungmannova tT. ř. 14.) Telefon 

* Paní Anni Dvořákové, vdoví po místní Dvořá- 
kovi, povolil dsař ze státní pokladny doživotní důchod 
2000 K roční. 

* Dne 6. července postihla opít tčžká rána rodinu 
slavného skladatele, mistra Antonína Dvcďáka, úmrtfm pani 
OtiUe Sukové^ rozené Dvořákové, chotí Člena Českého 
kvarteta a vynikajfdbo skladatele Josefa Suka. Zesnulá 
paní byla nejstai^i dcerou Dvořákovou a zdčdila po svém 
otci neíen nevSedni nadání hudební, nýtirž I srdečnost a 



ušlechtilost jeho povahv. pro kterou byla ode viech, kdož 

S'i znaH, ctěna a milována. K svému choti, kráčejícímu ve 
lépíjich velkého jeho tchána, přilnula upřímní a obdařila 



jej synicem, jenž ztrácí v ní tak záhy vzornou a milující 
matku. V posledních dnech dlela pí. Odlie Suková v Kfeco- 
vicích n Neveklova, kde trávívá mistr Suk léto se sWmi ro- 
diči. Zde také za^la na vždy své oči v náruči své matky 
a Bvého milovaného manžela, podlehnuvši zákeřné chorobě 
srdeibií. Uilechtilé paní zachována budiž vdččná paméfl 

* Ve Lvoví zemřela dne IQ. července prímadona opery 
Ivovské pi. Heerová-Skalská ve víku 50 leL Život a 
tínnost její těsní jest spjata s historii divadla Ivovského. 
TčSila se veliké oblíbí pravé jako její manžel, Jenž jest 
komikem. 

* Prof. na konservatoři v Praze p, Josef Lugert 
jmenován byl hudebním inspektorem v Vlil. hodnostní Qidé 
státního úřednictva. 

* Dne 2. srpna zemřela v 61. roce svého víku chot 
c k. vrdi. stav. rady n. o. pani Marie Boleiková, roz. 
Buttova, matka známého hud. kritika p. Josefa Boleiky. 

* Jan Buchtele koncertoval v mísící srpnu v Mar. 
Lázních, Karlových Varech, Frant. Laních, Welsu. Omun- 
denu, ISlu, Mondsee, Aussee, Oastýné, Badenu, Reicnenhallu, 
Luhačovidch, Krynid a Zakopaném. 

' Paderewakému přiřknuta byla náhrada 
28.000 K soudem v Bufalo za otřesení nervů, které utrpěl 
pH železničním neStístí u Syrakus. 

* Ctitelé Fr. Chopina sbírají fond pro pamítni desku 
na dům v Karlových Varech, kde r. 1S35 bydlil autor ma- 
zorek. Na desce bude í poprsí, práce sochaře Popiela, autora 
Mickiewiczova pomníku ve Lvoví. 

* Florian Zajfc, komorni virtuos v Berlíní, obdržel 
od velkovévody badenského titul profesora. 

'Stipendium Richarda Wasnera ]hxi nímecké 
bndebnO^ dosáhne v den 100. narozenin Vágnerových dle 
výpočtu znalců 1 milUon marek. 



* Ševčíkovo kvarteto. Se svolením prof. O. Sev- 
Uka přemínilo Kvarteto varSavské filharmonie své jméno 
na >Sevi^ovo kvarteto<. Kvarteto koncertoyslo při otevření 
nové rozhledny na Cerdioví a ve dvořané Českého pensio- 
nátu • Krásnohorskáf v České Kublc^ který zároveň oslavuje 
jubileum desítiletého trvání. Spoluúčín kovali : operní pév- 
Kvní Marie Schnablová z Domažlic a virtuos ru ktav^ pan 
Kurz, syn zvíčnílého profesora Knrze, který nyní působí 
jako učiiel na konservatoři ve Lvoví. Počátkem sezóny na* 
stoupí kvarteto velké toumé po severní Americe. 

* Profesor konservatoře Štípán Suchý slavil o prázd- 
ninách sňatek manželský se slečnou Mítou Plskáčkovou. 

* Edvard Rund, dosavadní učitel hudby a zpévu 
v Kyjoví na Moravě, jmenován ředitelstvím Šlechtického 
vySSího gymnasta v Chyrově (Halič) profesorem hudby a 
ředitelem orchestru. 

* Dne 12. srpna skonal na Král. Vinohradech v 72. roce 
víku svého pan Josef BČlohradský, c a k. \Tchní správce 
na odpočinku. Zesnulý byl milým společníkem zvláitč v hu- 
debnícTi knia'ch, sám jsa výborným hudebníkem i skladatelem 
písni. Čest budiž jeho památcel 

' Bohumil Vcndler, hudební skladatel, slavil sňatek 
se slečnou Toničkou BouSkovou dne 15. srpna. 

* Vídefiská společnost pro reprodukci umč- 
leckých díl vydala před nedávném skvostnou hdioeravuru 
Danhausrova obrazu 'Llszt u klavlru>, jejž lze po- 
važovati za pendant k známému populárnímu obrazu Schmid- 
tovu "Večer Schubertův'. Obraz Danhausrův, jenž vystaven 
^1 v Sdítibertoví \^Etavě ve Vidní, malován kolem r. 1840. 
Představuje pařížsky domov Lisztův: Lizst sedí u Idavfru, 
u jeho nohou, zády k diváku, sedí na taburetu hrabínka 
ďAgoultováj po straní Lisztoví pod portrétem Byronovým 
stoji Rossim a Paganinl, za nim Oeoive Sandová a Alexan- 
der Dumas sedíce a Viktor Hugo opřen o židli. — Skvostný 
obraz Danhausrův, jednoho z nejlepSích mistrů starovídeS- 
ských, dostane se vkusnou a vemon touto reprodukcí do 
Sirii veřejnosti Cena (na iónském papíře) jeho obnáfií 
24 korun. 

•V Berlínské dvorní opeře připravuje se v příští 
sezoní jako druhá operní novinka Smetanův >Dalibor<, 
Po >DaIiboru< přikročí se ku studiu Čajkovského >Pi- 
kové dámyc. Jest si přáti, aby dollo také k uskutečníuí 
obou tíchto plánů. Bylv by to jistí dví nejvýznamnijiS pre- 
miéry letoSní sezóny. Přijetí iDalilmra* do repertoiru dvorní 
opery berlínské jesi hlavní zásluhou krajanky naií si. E m m y 



*JanMařák, profesor při konservatoři hudby v Praze 
a Zofíe Mařákova rodem Šlechtična z Dolengy-Emino- 
wiczova slavili svůj sňatek manželský v basilice sv. Vádava 
na Smíchoví, dne 21. srpna 1905. 

• Nákladem 'Lidové Revue Moravsko-slezské« vycházeti 
bude počínaje mís. říjnem tr. nová literární starka Knlh^ 
moravských autorů, jejíž účelem bude přinášeti původní 
cenné práce literární moravských autorů. V prvém ročníku 
uveřejníny budou následujíd: J. Uher: Kapitolky o lidech 
kočovných a jiná prosa. J. Katus : VataSsko v písních. V. 
Otomar: Z kouře, prachu a bláta. Vlkt. Kam. Jeřábek: Do- 
byti Podolan (moravský román). Účelem sbírky je. poskyt* 
nouti moravsl^m litertíniím talentům pi^ežitost ke loiižnímu 
vydání jich prací a seznamovati obecenstvo naje s důležitými, 
cennými a dobrými pracemi literátů moravských. 

• »České pívecké kvarteto* odjelo na toumé 
kolem svita. Toumé rozpočteno jest na dobu celého roku 
a zahrnuje v sobě nĚkoUkamÍGÍčnl pobyt v koncertních se- 
zónách v Americe, Austrálii, Číně, Indií a j- >České pívecké 



kvarfetoi koncertovalo ve Spojených státech severoamerických 
již před 3 léty a dobylo si navzdor tamějSí obrovslté kon- 
kurend v tomto otwni jména předního pěvedtého sdružení. 

~ x«.L».. w^i^w^í ... .4A..I. íA^.M »-!.' ..i.f«; xfa* ^^i^^^^í x^^uxu^ 



S Českou písní na rtech jdou naSí pívd iiHt známost Českého 
jména do celého světa. 

* C^saf dovolil, aby koncertní pěvec Bohumír Nepo- 
mucký-Umlrov nositi mohl knlžea Schaumburg-Lippeclr^ 
řád pco umíní a vidu. 
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Tak týdenník >Madame 8e Supplement3< piSe: >PoléSiteliiýi 
byl triumf, jakého dosáhla slečna v titulní partii opery >Ma- 
dame Butterfly>. Hrála i péla s takovým přesvědčením, že 
obecenstvo propuklo v enfhusiastické nadšení. Již loni o de- 
butu slečnině v Don Juanu předpovídala umělecká kritika 
slečně skvElou budoucnost v anglickém operním světč, po- 
rovnávajíc ji s nejvě^Imi umélkyněmi doby.* »The Daily 
Tetegraphi píše: 'Důkladný podíl celého líspéchu letoSni 
sezóny připadá si, Destinnové. Pucciniho opera >M. B.» 
posk^a slečné hojné příležitosti k uplatnění bohatých př- 
veckych i hereckých přednosti a tak triumf její byl dokonalý 
a zasloužený.i >The Court JournaU v delší debatě piie: >Je 
tfžko nalézti slov k náležitému oceníni sensačního výkonu 
st. Destinnové — titulní partii opery >M. B.< Nejen hudební 
Část, pro slečnu jakoby schválně psaná, ale i herecká stránka 
partie, na dramatické momenty tak bohatá, v interpretaci 
slečnině zasluhuji nejvy£$i chvály. Slečna Destinnová je 
ne pouze velenadanou pěvkyní, ale i akuteínou, geniální 
hereckou.* 

* Sjezd přátel hudby církevnf uspořádán byl 
ve dnech 7., 8. a 9. srpna 1905 za protektorátu městské raay 
v Humpolci. Na programu m. j. byla v úterý dopoledne 
přednáška p. J. Wintra, ředitele kůru v KolínĚj .0 před- 
nesu chorálu gregorianakéhoi, a přednáška p. V. fóhovského, 
učitele hudby na paedagogiu v Chrudimi: "O předpisech 
církevní faudby>. Odpoledne jiřednáška p. J. Ev. Zelinky, 
ředitele kůru Panny Marie Sněžné v Praze : *0 kulturním 
a zušlechtujícím významu zpěvu vůbec, chrámovém, vokálním 
a instrumentálním zvláštč<, p. I, Maximoviče, učitele v Ool- 
čově Jeníkově : -Pf ednosti a aůležitost chorálu proti hudbě 
pokleslé' a p. V. Ríhovského: >0 vícehlasém zpěvu, o hře 
na varhany a doprovodu chorálu*. Dne 9. srpna násle- 
dovala přednáška p. D. Orla, profesora na reáice v Praze- 
Holešovidch: >0 historii lidové písně duchovni* a p. P. 
Methoda Nývlta, převora v Želiví: »0 příbuznosti chorálu 
s lidovou písní duchovni*. Zpěvy přednesli členové Cyríll- 
ských jednot. 

* Dne S. Června zemřel po delší nemoci v Hělsing- 
forsu Jaromír Hřímaly, býv. prot. konservatoře tamtéž. 
Zesnulý jest bratrem pani Marie btahkové-Hřímalé, učitelky 
hudby na •Mozartcu* v Solnohrade, p. Vojtěcha HHmalého, 
ředitele a lektora hudby na universitě v Cemovicích v Bu- 
kovině a p. Jana Hřímalého, profesora houslí na carské kon- 
servatoři v Moskví. 

* Zprávou o úrazu skladatele Vítězslava Nováka, 
kter^ utrpět umělec tento pádem v Tatrách při sestupu u 
lázní Smokovců, pobouřena byla Česká veřejnost huaební 
měrou nejvyšší. Bohudíky ukázalo se, že rány utrpěné ne- 
vzbuzují žádných vážných obav. Slav poraněného jest dnes 
již tak dalece dobrý, že doba úplného uzdravení není daleka. 

* Čeští spisovatelé dramatičtí a skladatelé operní za- 
ložili na podnět dramaturga Národního divadla Jaroslava 
Kvapila a pod předsednictvím Aloise Jiráska nový 
spolcK >Klub českých dramatiků*. V klubu sdruženi 
jsou právě ti spisovatelé a skladatelé, kterým se v Národním 
divadle za nynější správy nikdy nekřivdilo a jichž díla jsou 
nejvíce hrána. Na ustavující valné hromadě zvoleni byli 
do výboru : pp. Jindř. Káan z Albestu, J. R. Rozkošný, 
F. X. Svoboda a M. A. Simáček; náhradníky: Jan Ladecký 
a Ot Osh-čil ; revisoty : Karel Kovařovic a dr. Karel Pippich. 
Mimo to jsou členy klubu: Boh. Adámek, J. B. Forster, 
Václav Hladík, Jaroslav Kvapil, Božena Viková-Kunětická, 
Alois Mrštík, Vilém Mrštík a Jar. Vrchlický. Klub usnesl se 
ucházet se o zastoupení ve správě Národního divadla a při- 
stoupil za tím účelem za člena Společností. Umělecké in- 
tence spolku toho nejsou dostí jasný, jedno jest vSak nade 
vši pochybnost jisto, že má býti spolek oporou nynější 
správy Národního divadla. 

* Spojené Družstvo Národního divadla 
v Praze. Jak bylo s českou veřejností svého Času sděleno, 
doSlo k dohodě mezi Družstvem Národního divadla, Tylovým 
sdružením a jednou částí členstva Společnosti Národního 
divadla. Ve smyslu příslušného ujednám usneslo se Družstvo 
Národního divadla ve valné hromadě ze dne 16. dubna 1W5 
o takové změně stanov, aby jí co nejvíce bylo umožněno 



spojení uvedených činitelů v jednu organisaci. ku které by 
i jiní, dosud mimo divadelní korporace stojící interesenti 
mohli přistoupiti. Změny stanov ve zmíněně valné hromadě 
přijaté, byly usncseuím c. k. obchodního soudu v Praze 
zapsány do rejstříku společenstev, čímž zahájena právní 
existence 'Spojeného Družstva Národního divadla v Praze*. 
Poněvadž v měsících letnách přemnozí členové dlí mimo 
Prahu, svolána bude valná hromada Spojeného Družstva 
v městci září, jejímž úkolem bude vykonatí volby nového 
rozšířeného správního výboru, jenž by složením svým od- 
povídal jednotlivým v něm sdruženým skupinám. Do té 
doby povede dosavadní správní výbor Družstva Národního 
divadla prozatímně běžnou správu a přípravně práce, v něž 
náleží j_menovitě vyřízení docházejících přihlášek nových 
členů. Ve schůzi dne 21. června 1905 přijato jich bylo jii 
18 s 25 novými podíly po 1000 K, což znamená k dosavad- 
nímu jmění kapitálový přírůstek o 25.000 K. Dne 28. června 
t r přiiato bylo 24 členů se 36 podíly. Celkem dostoupil 
pocei Členů Spojeného Družstva Národního divadla v Praze 
toho času výše 104 členů se 125 podíly a Spojené Družstvo 
Národního divadla vládne tou dobou s reservníml fondy 
celkem jměním 200.000 K. 



Z nakladatelství. 

Fr. Neumanna >Není to sen*, sbor pro smíšené 
hlasy, proveden byl co rukopisná novinka v loni v Plzni 
a Chrudimi a letos proveden o župním sjezdu v Domažli- 
cích. Je to sbor sborů, zní úsudek všech shormistrii, pěvcG 
i těch kdo nádhernou hito skladbu slyšeli. Fr. Neumann, 
rodák prostějovský, je dnes I. kapelníkem opery ve Frank- 
furtě n. M. Komposiční jeho talent je obdivutiodný. Síla 
v koncepci, důmysl ve vynalézavostí, routína ve vedení 
hlasů a mistrné propracování kontrapunktícké jsou vlastností 
partitury Neumannova sboru. K tem víak jako hlavní při- 
chází jeho melodie. TěiĚko dá se vylíčit její krása slovy. 
Jedno poslechnutí uvede nás v nadpozemské světy a 'Není 
to sen* se nám zdá jen ikrásným býU snem*, radostně 
však opět pi4znáváme, že >není to sen*. Zpěváckým spol- 
kům učinil Neumann dar veliký. Kdyby byl napsal pouze 
tento sbor. a nikdy nic více, pojlalil si slávu nehynoud. 
On však sboru >Sen* připojil ještě druhy >Jarní noc*, 
který náladovostí a nádhernou melodií důstojně se přira- 
ďuje k prvnímu. Při trojím doposavad provedení byl úspěch 
obou těchto sborů, především vlak .Snu* tak spontánní, že 
musil být masami pěvců opakován. NaSi pěvci zvolí si jej 
dojista jako hymnu pěvectva, ježto v dokonalostí sborové 
literatury je to to nejvyšší, co do dneška bylo dosáhnuto. 
Oba sbory ^jdou v krátce nákladem Mojmíra Urbánka 
v Praze (Hlávkův palác), jemuž se podařilo tyto perly sbo- 
rového zpěvu získati pro Edici M. U. 



Dalii pfiBpévky na painétni daslui AnL DwoMka 
zaslali ■ 

Z «sla 26. ... K 320^ 
Pap Čejka Ant., ředitel pěv. a klav. akademie na 
Žižkově {poloviční Setí výnos z výroční pro- 
dukce žákií) :..... 5- 

Úhmera . . . K 32556 



OBSAH: Marie Hulakovská: Jak hráU na klavír. - Alfred 
Bruneau : Ruští skladatelé. — Mořic Anger. — Hudební 
literatura. — Hudebniny. — Divadla. — Koncerty. — 
Dopisy, — Hudba církevní. — Výroční zkoušky hudeb- 
ních ústavů. — Koncertní ruch. — Jednota českosl. 
ředitelů kůrů atd. — Různé zprávy. — Z nakladatelství. 



>DALIBOR< vycbái! každou Hibotn □ B slriolitcti. — Adminlatrice 

nicbizl le v Prue, Junemumov* tfida íIb. 14 (HláTkJkv palác). — - 

předplatní splatná a žalovitelno v Pnzc «iil la lialdí ítvrtletí 2 K 

poilou 2 K 40 h, do dzlnj 3 K. 

Kdo nevrátí prvá tří tísla — kteréhokoli čtvrtletí - pokládán 

jest za odběratele. — — — - 
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KMOCHOVY^W 

ItK«K^ABc79 ■uvBKlln' ■ ■ • Pocbod. 

Pro plnno na Sruce K 1' — 

Pro bonsle » klavir , lííO 

Pro a housle ti klavír ..... . „ 1-40 

• Pro honslo íoIotĚ „ — ■*) 

• Pro a bcaile , — -60 

Pro citera , —-80 

• Pro orchestr , 2*50 

Pro deohnvon hndbn , 2-63 

ÍPohromadů s poob. ,Na Belveitern'') 
>to tambnraiBkÝ orcbestr , C-5n 

Pro íalonnl orcbestr , S- O 

• Taxt 8 D&péTem -10 

■ Dioačenů Json pohroaiade » pochodem , Andulko iafiťova". 

.AntfnllKo AaflU^ova. Pochod 

Pro piano n» 2 m«e K 1-— 

Pro honíle a klavír , 1-20 

Pro 2 hoQsle a klavír Vit 

• Pro housle sólové , —'tó 

• Pro 2 honsle , — -G') 

Pro cliern , —-80 

• Pro orchestr 3-60 

Pro dechovou huiíbn ■ ■ - » ^"60 

Í Pohromadě a pach. „Hoj, Matenkol*) 
*ro tamburaishy o ohesir , 2-JO 

Pro salonní orchestr , S-fiO 

• Teit B nApévem , —■20 

* osnaSenú Jsou pohromadě a pochodem ,MnsUy . . ." 

^oj Itmn^«>BlcoX Pochod. 

Pro piano na 2 nioe K l'&0 

Pro bonsle a klavír , l'TO 

Pro i boosle a klavír , 1-BO 

• Pr« housle aolové —'40 

• Pro a hoaale , —-60 

Pro citem , -80 

• Pro orchestr , 2-50 

Pro deehovon hvidka „ 2-ďO 

(Pohromadé s ^AndBlko iafiřova*.) 

• Pro t.-imbQraiskí- orchestr .... , 2'60 

Pro salonní orobestr , 2-bO 

Toit 8 nápěvem , — -20 

lě jsou pohromádé s ttsaikem ,T zitUÍ." 
~ "I. Pochod. 

Pro piano na S rnce K 1*^ 

Pro iionsle a klarlr , 1-40 

Pro '3 housle a klarlr , 1-60 

• Pro hosale aoloté , — -40 

• Pro 2 honsle , — -60 

Pro citern , —-80 

• Pro dech. hndbn 2-fiO 

Text 8 nApěvem , —-20 

* uznaíené jion pohromádí a pochodem .Oeská nsuBUs". 
4!?eB>sA ■— laitiťa. Vlastenec^ pochod. 

Pro piano na 2 rnee K !■- 

Pro bonsle a klavír , 1-20 

Pro 2 bonale a klavír , 1-40 

• Pro honsle flůlové , —-40 

• Pro 2 housle , — -60 

• Pro dechovou hudba 2-60 

T^zt s nApevěm , — -^O 

* OEDBJené jaon pohromadS 8 poob. ^arabiiek". 
'm^ 9bA*X*£. Třaaák. 

Pro piano na 2 rnco K --80 

Pro housle a klavír , ť— 

Pro 2 bousle a klavír , 1-SO 

• Pro honsle sólové , — -40 

• Pro 2 honsle „ — -60 

• Pro orchestr , 2"60 

• Pro tambura&sk/ orchestr , 2-60 

* oEnaíené json pobronwdé ■ pochodem „Ho], MiiFenkol* 
'Wk>ub^ 1somb«.. Pochod. 

Pro piana na 8 moc K 1-— 

* "W IsvA^aa aamlado«*l* Polka. Pro piano 80 h. 
'^Fo •*«■■«»«■ AvsavE. Mazurka. Pro piano 80 h. 

* IVn auotfivvs-VB. Kvapík. Pro piano 80 n. 

Věnovaní V. Voadtichovl, světovémn vítězi 
na motorová dvojkolco „Laurin & iOement'. 

* Tyto tři pro dechovou hudbu pohromadě K 3-S0> 

V tisku: KHOCHOVO ALBUM pro piano na 2 ruce. 
Seznamy idarma. Proti obnosu předem, franko. 

Velkozávod hudebnf. Antiquarial. 

Hlávlc-ůiv palác. 



Učitelku hry na 

dobře doporučenou, jež by byla zi 
vychovatelkou, hledám pro jeden z 
pensionátů blíže Prahy za výhodných 
Přihlášky opatřené doklady o zpň 
véjlfm působeni zaslány budlež nejdéle 
p. Mojmíru Urbánkovi do Prahy. 



Ozdobný papír ne 

Obálky se skvostnou kresbou, vnitřní 
váné bud pro kla\^r neb pro zpěv a klavír 
Vložky do třchto linlcované arch o 2 I 
neb klavír a rpěv po K 2-—. 

Velikost na výiku 30X39 ci 
Obálky se vkusným ozdobným krajem 
linkované buď pro klavír nebo pro zpěv a 
VloKky k těmto po 80 hal. 

Veliknst na výiku 26X29 oi 
Velký sklad vSeho druhu notoví 

v nejlevnějších cenách a v uejjcmníjSfr 
Výliradnf prodej v hudebním li 

Hojmíra IJrbiliika i 




c k. "^ dvoř. 

továrna na piana a | 

ftnny 

M. Uá \ Oriiild I 

Též A»SE<»1.^ na s 

Žádejte illustr. cennil 
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Vya. o. k. mbtodriltelttvlm kóno. aonkr. 

Oeskoslovanská akademie hudby a zpévu 

Staroméstské nám. fl. 30. V PRAZEy Mariánská nlloe dlslo 2. 
pilIV. školni rolt.) 

Školním rokem 19(ft břesfdil akademie do rozsáhlých místnosti v Karlovi ul. 6. tSM (prííchod do ŘelSzové 
nL), do slavnostních sálA I. a li. patra bývali iv.-václavaké záioiny. 

Českoslovanská akademie hudby a zpim jest prvt 6eski a po konservatoři jediné vyití, veiliery obory 
■ z^ivu uhrnullof u&Iltšfi. ITídí se v oddileni: 1. základové, 2. ku vieob. hud. vzdéfání, 3. pěvecké, 4. instnimeii' 
tálni, 5. ku vzdélání uíitelfl a uEltelek hudby, 6. ku vzdělání sbormistrů a kapelníků, 7. lni vzděláni varhaníků a ředitelů 
kům a 8. ku vzděláni koncertních mistrů. 

Do oddřlení základového přijímají se dítky od 7 lef, jakoi i osoby kaidého stáři ku nabytí řádných základů 
ve hfe na klavír, varhany, housl« neb jiný nástroj, jakoI i zpivu i základů theoretlckých. 

Do ostatních oddělení můie býti přijat každý, kdo prokáie nabyté průpravné vědomosti. 

'Vyučuje se hře na klavír, varhany, harmonium, housle a veikeré ostatní smyčcové, dmkací, dechové a bid 
nástroje, zpěvu sólovému, opernímu a sborovému, hře koncertní, komorní a orkestrální, vSem naukám hud., samostatnému 
vyučování a řízení sborů, orchestru a hudby chrámové. Nové 2manuálové, pneumat. varhany s pohonem elektrídfým 
postavila česká osvědčená firma Jos. Vaničky v Třebechovicích. 

t>o internátu akademie přijímají se venkovští studenti, kteří hudbu buď odborni studují aneb studující 
ikol jinýeh (eymnasif, reálek, Ikol obchodních a p,), kteří hře na některý nástroj se učí a hudbu jako vedlejší pFedmít 
pěstuji. 2a oele zaopatření platí se 90 If més. Prospekty zdarma. 

Zápis koná se od 10. září vidy od 9.-12. hod. dopol. a od 3.-6. hod. odpol. v dosavadních místnostech 
akademie na Staromistském nám. i. $0 a v Mariánské ul. č. 2. Zápisné 4 K. XIV. ikolni rok poěne dne 
10. zářf 1905. tlélfelský sbor akademie jest vys. c. k. místodrilteist^^m schválen. 

Ředitel Edmund Ondřej Cimr, 

absolv. varhaník a ředitel kůru (pod Skuherským), hud. skladatel, vynikající 
absolv, konservatoře (klavír) a býv. víceletý odborný učitel téhož ústavu. 



*) V království Českém není žádného státního, zemského neb městského v^Sího hud. učUlitě. 
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Konseroatoř hudební D Praze. 



^?' 



Pivodova 

> pévecká a operní škola t Praze. 

Zipis žáků Iconati se bude dne 13„ 14. a 
15. táfí 1905 vidy ikipalediw od 10—12 a odpo- ' 
ledne od 3—6 hodin v ilstavě ve Štřpánské ulici i 
číslo 55, kdei i školnf prognuny na požádáni se | 
' vydávají 

áliolni rok Jaočne dne 16. zJifl If05. 



Sř í-;*,í SÓMATA 

Složí] AI. }lráa»li. pro housle a Uavfr. 

EditionM.U.č.20a11et>«rfolr>á*v«fk'. CcD«5k. 

' >H^rodni l*[sfy< nabsaly o fiFvém t>roved«nl 
v l^ushu: Miránkova sonáta ie dílo mť 
strovské. Melodie prfStfcí z každého 
taktu a polyfonie hlasu klavírního 
s houslovým, jež v nesmírně inteiesant- 
nlch promínách harmonických se tu 
střídají, jtou dva momenty, pro které 
dlužno poatavíti práci k ae^zuameni- 
líjiíui houslovým sonátám poslední 
d o b y.< 
Nakladatel Majmfr Urbánek v Praze. 



Mařák - Baatl (v L poloze). 
SO w^brod* -mAmiKMÚ » ■Kynwe>a* 

Pro jednv housIcK 1'—. Pro 2 housle K 1'20. 
Pro housle a klavír K í— . Pro 2 housle a klavír 
K 2-50. 

Pro jedny housle K l-SU Pro 2 housle K 2--. 
Pro bouBle a klavír K 4--. 



Pro jedny housle 10-50. Pro 2 housle K 1-80. 
Pro houRle a klavír K 2-5a Pro 2 housle a klavír 
K3— . 

Pra dteru s podlož, textem. Upravil Fr. Cíbnla. 
K 4--, O. dtcra K 4:-. (Liblcké. BechyAské, 
Biatácké.) 

Classlqine et ]l!KoA«vam« 

22 konc skladeb z repertoim Sevfíkova pra houls 
aklavir. Upr. prof. Jan Mařák, 2 svazky po K 3*— • 

I. Bériot, Andante tranq. 2. Berlioz, Reverie et Capríce. 
3. Hándel, Largo. 4. Chopin, Noctumo Es. 5. Mendels* 

aí DÍseň. 6. Rubinstein, Melodie. 7. Schumano, 

. Cajkovskij, Canzonetta. 9. Barcarolle. 10. 

Chanson taiste. II. Víottl. Adagio. 

II. I. Bach, Air. 2. Beethoven, Romance. 3. Bériot, 
Adagio. 4. Ernst, Elegie. 5. Mozart, Menuetto. 6. Schu- 
bcrt. Ave Maria, 7. Schumann, Vei^nif píseň. 8. Spohr, 
Barcarolle. 9. Cajkovskij, Chant sans paroies. 10. Ro- 
mance. 11. Andante cantabíle. 

Hudební závod Mojmír Urbánek 

1 Pnu, HUvkftv paláo. 
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SVSK«JI%"V TVA. 



Vtsmit v InrlnUch íisU, výborné á 

Universální tfruny houslové M. U. 

* E 1 tahové s kličkou (zvláitní druh) ... I 
Mole ipediliM. Tfmíř rteml žáky SevakoTýmf co vý- 
totní a co le IrvuillToitf « nuku t^e za ncjdokb- 
aalefSi lutuni gtnmi. 

E 4tahové 

E 3 . 

E 2 mctiy, hedvábní 

A 2'/,tahové 

2'/,. 

01 . 

Ol. 

'Padua E (zlepiené) 4 tahové 



M»«JSÍKiE:. 



I pro komorní briíe, tmollrí ku ctIIceI, i 



é loliaty honslovf mi. 



■ W«lchold D 2 

D 2 • 

D 2tahovfi K 

> O I , > stfíbmé, broiďené ■ > 
ItuffInI, pravé Římské E 2tahové . . . • 

> Neapolaké E 2 > . . . > 

> femBké E 3 • . ■ . > 

A 2 . . . . . 

> Neapotské A 2 > . . . > 
. Wmské D 2 » .... 

> Neapolské D 2 > . . . > 
Berfl.iH^vé vlaiské E stahové (zvi. jakost) > 

E 4 > (Ima.) . - . * 
. A 2 - '-' ■- 
» A 2 
. D2 
. D2 
. O I 



-•90 
i-20 
1-50 



(zvi. jakost) > - 
(Ima.) . . . > - 
(zvi. jakost) • - 
(llda.) . . . . - 
stříbrné, 
brouiené . * 
gkolT u koula ts Tslkéa TýMn a t kiidé o 



*} poinuncnuií pauSvflji Ud prof. Scvítki, SnchCho ■ MiMki. 



Untversilni struny violové M. U. 

A 1 tahové K 

Dl . • 

Ol . 



Školy pro viola t rftuýoh eraáoh. 
Univarsilnl sfruny oallové M. U. 

A 1 Uhové K - 



Školy pro osUo t rliiat^ onáA. 
Unlvarsálsl struny basové M. U. 



1-30 
1-80 

2-40 

2«) 

, ikola la kaii K 4--, 
. I B--. 



ŠEVČÍK.ŮV ^ATE^ÍXNi^PODBRADEK 

Colofonlum na houslo: 



Jeal n«JI«BÍ(. Pravjř jen s ochrannou známkou 
>Sevčik>. Nezbytný vieni pěstitelům methody prof. 
Ševčíka. Cena K 5'— , poStou v etui rckomando K STS. 



Podbradky (dobrý druh) s 2 vidlicemi 
Žlné na houslové smyčce. 1 potah . . . 
Žiné na basové smyčce. 1 potah . . . . 
Colofonlum na housle: 

weíchold (oblíbené) ítvercavá forma . . 
> (v kovovém etui) kulaté, vysoké 



[moje specialita) v ko- 
vovém etui 

Colofonlum na basu 

Kobylky od 6 hal. - iMdiéka A 40 haL 

C a A 60 hal. 
Udavač akordii (pro zpév. spolky) K 7—. Udavač 

vieeh fénů K 6-. 
Mefronomy (MSlzel) K 12--, se zvonkem K 18—. 



Hofový ^pir, velejemný, vSedi druhů. Specialita: Partit, paph* >Dvofák<-. 
Skaly ppo Jakékali hHdebni násiraje «• walkém výb*ni> (Speciální seznamy ikol zdarma.) 

"•iSrSÍUr- Mojmír Urbánek t Praze, íf.saSv^pX-íířaoSŽ; 



Universální knihovna M. U. Sv. 1. 



Hudební názvosloví 

Sestavil JOS. MÁLEK. 
III. vydání. C^aJ vO ''^'- '"■ vydání. 



Nutná knííka pro kaídéha 



Nákladem MOJMÍRA URBÁNKA V PRAZE. 



Pro dechovou hudbu. HamonlaX.1T. 
Č. 1. E. Čorný. Op. 27. Bojem k vitčzstvf. Vítězný 

pochod K 2'— 

> 2 1. M. Ituttft, Smutefní pochod (kap. formát) > 1-20 

■ > 3. Moskva. Ruská pisen z bojlité ^ 2r~ 

' » 4. Fr. ^roohaska, »Valse rcvée* a >Oavotte 

empire«. Instr. ]. Fučík » 4'— 



•Muziky, muziky. 2 pochody s textem. (Kap. 

fonnát) » 2-- 

> 7. fr. Kmoch, Andulko iafářova a Hoj, Ma- 
řenko ! 2 pochody > 2-50 

• 8. Fr. Kmoch, V Icvřtu mladostí. Polka. Po 
starodávnu. Mazurka. Na motoru. Kvapík. 
VeSkeiy tyto skladby lze i v nejmenara obsazeni provésti. 
C. 3., 4., 5., 6. ■ 7. vySla též pro orchestr. 
■skladatel MOJIIÍR I 



Rediguje Artui Rektorys. ~ Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. - >PoUtika< závod tiakahký a vydavaMak^ v Praze. 
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HDDEDHl LISTY. 

ČtSLO 17. K ROČHtl XXVII. (T ^ 
VPR1ZEJ6. Ziíf I90S. ÉÉ 



Jan Kubelík. 



Po čtyřech letech vracf se mladý mistr do vlasti 
jako virtuos světového jména, jako umélec z Boží 
milosti, doSedií po celém světě poct nejvy^fch a vy- 
znamenáni nejskvělejších, jenž vSude pFivádď obecen- 
stvo hrou a uměním svým do nejv^fho opojení a 
téměř šílenko nadšení. 

Skvělou dráhu má dnes již za sebou a to v době, 
kdy překročil teprve pětadvacátý rok svého věku. Jak 
obdivuhodnou zdá se nám, 
uvážfme-li krátkou onu řadu 
let, v níž letělo jméno Kube- 
Ifkovo od list Ic „ústům, pro- 
niklo rychle Evropou a ne- 
nastavilo se ani před hladinou 
oceánu, teprve v amerických 
městech dobyvši těch pravých 
triumfů, které nejen zveličují 
jméno, nýbrž i zlatem zasy- 
pávají jeho nositele. Není 
v dějinách hudiiy hned tak pří- 
kladu, aby z mladého umělce 
téměř přes noc stal se virtuos 
světový, jak tomu bylo u 
KubeKka. 

A chápeme věru, že umělec 
tento skokem octl se mezi 
nejpřednějšími a nejzvučnější 
pověsti požívajícími světovými 
virtuosy, ba že spontanoslí 
a velkolepostí svých úspěchů 
překonal a zastínil jména nej- 
slavnější ; ctiápeme také, proč 
obliba jeho tak vzrostla a proč 

stoupání líspčchfi jeho bylo přímo závratné. Jef Kubelík 
umělcem, jehož hra ne neprávem přirovnávána k hře 
Paganiniho. 

Rozepisovati se o ní Šffeji dnes, kdy známa jest 
téměř celému světu, pokládám za zbytečné. Jen v ně- 
kolika slovech chci shrnouti její znaky, abych deduko- 
vati mohl z nich vyplývající úsudek o její velikosti. 

Technická vyspělost hry Kubelíkovy tvořf hraníce, 
za něž již technice houslové jíti nelze. Vedle toho jest 



nepřekonatelná jasnost a čistota jeho plného tónu, který 
v kantiléně svítí nádhernými barvami a krásou svou 
okouzluje. Obdivuhodný jest klid, v nějž halí umělec 
bezvadný výkon svůj, ač tón jeho přesvědčuje o ne- 
obyčejné vřelosti a tím zároveň dokazuje, že klid ten 
jest pouze zdánlivý. To nejsou však všechny znaky, 
jimiž hra Kubdíkova bohatá a jež tvořf vynikající a 
charakteristické její vlastnosti Také jemný cit, nejvyšší 
hudebnost a vrozená inteligence projevuje se v jeho 
tónech a vysoce produSevnelý přednes dodává pak hře 
jeho ryze umělecké ceny a 
r zařacfiije ji v nejprvnějSí l^i 

individualit zralých, jimž před- 
určena budoucnost nejskvě- 
lejší. U našeho mladého misba 
přistupují k tomu pak ještě 
svědomitost a neiímorná píle, 
s jakou ustavičně věnuje se 
svému násh-oji, snaže se a 
dostihuje met nejvyšších. 

Životní osudy Kubelíkovy 
jsou osudy uměleckého » me- 
teoru*, který vždy jednou po 
mnoha letech objeví se na 
obzoru hudebním. Hudební 
vlohu v něm objevil záhy již 
otec jeho, který dal ho již 
v pátém jeho roce učiti hře 
na housle, v níž mladý Jan 
činil tak neobyčejné pokroky, 
že již jako osmiletý chlapec 
koncertoval s velikým úspě- 
chem v Praze, maje na pro- 
gramu skladby nejobtížnější. 
Pražská konservatoř mistrov- 
skou školou Ševčfkovou dala mu pak pevný základ k obdi- 
vuhodné jeho další kariéře, takže, když po šestiletém po- 
bytu ji r. 1898 s vyznamenáním opouštěl, mě! mladý 
umělec již \^echny vlastnosti, kterých k dobytí světa jest 
nezbytně potřel>a. V témž roce začíná jdio sláva, jež 
v závratném letu Ši?ila se od města k městu, od země 
k zemi, až prolétal celou Evropou novými vydatnými 
prameny se posílila v zUtonosných lánech Nového 
Světa. 
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Prvé úspěchy zaznaraenaJ Kubelfk ve Vídni, načež 
podnikl toumée po Čechách a příštím rokem hrál 
v Budapešti čtrnáctkráte před úplně vyprodanými domy. 
Z referátů tehdejších jsou některé velice charakteristické, 
na pf. Richarda Heubergra, jenž p^e: >Pred několika 
sty lety bylí by Kubelfka jako čarodějníka jistě upáiiiic, 
aneb dvorního rady Wórze, jehož slova »Dejfe mladému 
tomu muži do ruky housle a on dobude jimi svět,* 
vyplnila se v dot>ě tak úžasně krátké. Z Budapešti 
vrátil se opět do Vídně, kde seríe sedmi koncertů jeho 
pořádána byla za nepopsatelného návalu obecenstva, 
jakého ve Vídni nebylo dosud pamětníka. Dle referátů 
.dovedl toho Kubelík, co nikdo před ním, že rázem 
ocitl se v čele všech žijících houslistů* (Max Kalbeck). 
V triumfální cestě své pokračoval pak Kubelfk v Ra- 
kousko-Uhersku, Rumunsku, Itálii, Francii a Anglii, 
všude sklízeje úspěchy největší. 

V době té dostalo se mu již také mnoho vysokých 
poct, jimiž jak korunované hlavy, tak i korporace umě- 
lecké mladého českého umělce vyznamenávaly. Londýn- 
ská Filharmonie jmenovala ho svým čestným členem 
a udělila mu velkou zlatou medaillí Beethovenovu; 
král Kíwel Rumunský vyznamenal Kubelíka řádem 
bene merenti 1. třídy a jmenoval ho svým komorním 
virtuosem, papež udělil mu komtumí kříž rádu sv. Jiří, 
král Alexandr Srbský komandérský kříž sv. Sávy, král 
Wťirtemberský velkou medailli pro vědu a umění. 

Americké lournée Kubelíkovo stojí mimořádným 
průběhem svým v dějinách reprodukčního umění úplně 
isolované a všechny dosavadní americké rekordy poct 
morálních i příjmů hmohiých Kubelíkem daleko byly 
předstiženy. Stejným výsledkem provázeno i toumée 
po Rusku, kdež nepamatují větších a skvělejších úspěchů 
ani za dob, kdy uméní Antonína Rifbinsteina nalézalo 
se na svém vrcholu. Od cara dostalo se mu řádu 
sv. Anny. 

Ohromné triumfy Kubeifkovy ve Francii jsou do- 
sud ještě v živé paměti. Sta6', Ize-li konstatovati, že 
jedině Kubelík dokázal, aby největší koncertní sály 
pařížské, mezi nimi Theáfre Chatelet a obrovský sál 
Trocadera ve dvou sezónách osmkráte do posledního 
místa byly naplněny. 

Při této příležitosti třeba se zmíniti také o impre- 
sartu Kubelikovu Juliu Skřivanovi, jemuž připadl 
úkol ředitele koncertů mladého misfa-a. Jest známo, 
jak geniálním způsobem vedl Skřivan administrativu 
koncertů Kubelikových a jak šíastnou byla ta shoda 
okolností, jež s uměním tohoto sloučila praktickou zku- 
šenost a neobyčejný obchodní talent Skřivanův, jenž 
šfastnou rukou spřádal nitky životního běhu svého 
svěřence tak, že z nich spředena látka tak neobyčejná 
— kariéra umění Kubelíkova. 



To by byl stručný výhled do pestré a skvčlé cesty 
životem našeho mistra, jenž v očích našich tím větší 
ceny nabývá, čím zřejmější jest vlastenecké jeho smý- 
šlení, 3 jakým hrdě hlásí se k Českému svému původu. 
Bohaté subvence, které věnoval Kubelík v prvých těž- 
kých začátcích České Filharmonii, jsou u nás dobře 
zapsány a dokazují jen šlechetnou velkomyslnost svého 
původce. 

Po Čtyřech letech vrací se mistr do Prahy, aby 
dal jí opětné poznati velké své umění ! Buď nám ra- 
dostně vítán jako veliký umělec i veliký člověk — Čech ! 



HUDEBNINY. 

Job, B. Foerster: Sonáta pro violoncello 
a klavír. Nákladem Mojmíra Urbánka. Edition M. U. č. 
197. Hojně jest roziířeno mínění, ie literatura violoncellová 
není pHli$ bohatá a íe nutno sahati po skladbách urEenýdi 
pilvodnE jinému nástroji, které líeba teprve upraviti pro 
polohu a diarakter violoncella. PTipustíme-li, že není lak 
bohatá jako literatura houslová, že nemá tak ohromného vý- 
bSru jako klavír neb zpěv, přece jen musíme ji označiti jako 
dosti zásobenou exempláři bohaté invence a vysoké um^eckf 
ceny. Foerstrova sonáta violoncellová vstupuje hned v nej- 
prvnějši Fadu díl tomuto nástroji určených a pioří psaných. 
V české literatuře hudební neměla těžkou soutéí, poněvadž 
zde máme málo skladeb violoncellových, ve světové pro- 
dukci skladeb toho drahu jest vSak seríosnosl jej! již vý- 
znafněji! a znamená také mnoho. 

Sonáta Foerstrova připoutá k sobě velikostí své ideje 
I mistrovským provedením. Fonna jeji jest třívčtá. Není 
ovšem psána pro konservativce v umění aneb slabochy, 
nebot vyžaduje veikeré síly porozuměni a techniky a nej- 
vy£ií splynutí a prolnutí hudebních intencí skladatele, skry- 
tých v jeho práci. V měkkém, avšak rázovitém charakteru 
věty prvé, v táhlém lentu véfy druhé i v íivém, rychlým 
Allegro giusto se nesoucím pohybu věfy poslední — nej- 
lepiím to díle skladby — všude setkáváme se s hudební 
inteligenci nejlepšího zrna a neobyčejné fantasie. Aby zaila 
a pověděla nám to, co skladatel zamýilel, aby vyvolala 
v posluchači onu náladu, jež mu tanula na mysli, potřebuje 
oriem sonáta Foerstrova nevyhnutelně krásně tvořeného 
tónu a také větSí neb menší zruřnost technickou. Zručnost 
technická jest ovšem při tom již do jisté míry podmínkou 
dobrého tónu. Dokáie-li ledy violoncellista, aby z ná- 
stroje svého vyloudil celou tu krásu a silu tonu, jak 
ji Foerster předpisuje a jak by si v zájmu skladby 
bylo pfátí, nemůže se práce jeho minouti výsledkem 
a nutní odméní jetio námahu požitkem mnohonásobným. 
Nebot jak thematíckou vynalézavostí, tak i zvukovou barvi- 
tostí, Čistí z nástroje samého a jeho zvuku vyplývajtd, upoutá 
sonáta Foerstrova posluchače a vyvolá v dui! jeho mocný 
dojem. A to jest účelem skladeb skladatelů, kleií mají do- 
statek potence, aby néco říci mohli. 

Lze-li v referátu o skladbě použiti slov o zvonivé, bo- 
hatě a Stavnaté dikci, hadi se tento řečnický obrat na skladbu 
Foerstrovu nejpřípadněji, nebot v jeho mluvě tónové máme 
skutečně neobyčejnou dikci, dikci básnickou, posvěcenou 
inspirací Vzácného trahafstvi a hloubky. 
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DIVADLA. I^^ZZI=^=:^ 

NÁRODNÍ DIVADLO. Po prázdninách zaznamenává 
Národní divadlo hned záslužný čin uvedením Fibichových 
■Námluv Pelopovýchi, jei provedeny na oslavu 
75. narozenin králových dne 18. srpna. »Námiuvy Pclopovy* 
tvoří první večer melodramatické trilogie >H i p p o d a m i e< 
od Jaroslava Vrchlického s hudbou Fibichovou. Další dva 
dily jsou >Smír Tantalúv> a >Smrt Hippodamle*. Prvý díl 
pochází z r. 1869, druhý z r. 1890 a ffeti z r. 1891. Na teh- 
dejší dobu byl to smělý úkol, jehož se Fibich podjal a její 
tak mistrovsl^ vykonal, a dspéch díta samého již při pre- 
miéře dokázal lichost rozvířených a ustálenými theoriemi 
živených předsudků, že nelze sloučiti v životné umílecké 
dílo Švly tak různorodé, jakými jsou slovo mluvené a hudba. 

V tomto scénickém melodramatu, jejž Fibich velikostí 
svého umění nejdále dovedl a jež z tvorby jeho jest nej- 
charakteríatifléjSím pro pokrokovou snahu i tvflrč! potencí 
mistrovu, jen nemnoho jest míst, kde hudebníku dána jest 
tnožnost samostatné vystoupiti. Jinak omezuje se výraz 
hudby jen na podkresiování dialogu a na vystižen! nálady 
scény, ph íemž výraz mluveného slova nejen se podporuje, 
nýbrž znaíně stupfiuje. Tím ovSem řečeno zároveň jak vý- 
stižná ve své struřnosti musí býti hudba, aby dovedla za- 
chytiti situad, již připravuje, podává i dokresluje, učinivSi 
tím dojem její trvalejií, než jakým by provázeno bylo pouhé 
slovo mluvené. 

Trilc^ Fibichové, k niž také básník Jaroslav Vrch- 
lický dodal dramaticky živé dilo piisobfd silou antiky, do- 
stalo se v novém nastudování výborného provedení a prád 
a snahu tu dovedlo také i obecenstvo oceniti, nebot od 
18. srpna do dneSního dne přeily >Námluvy Pelopovy 
scénou ítyfikráfe. Na naše pomĚry jest to nejiepSím svč- 
dectvím, že i Sírií vrstvy nalezly v nich zalíbení. Z prvot* 
niho ensemblů podrželi role své pouze pp. Šmaha a Se- 
dláček. Ostatní (manžele Bittnerovy) kiyje bud zem, aneb 
v dneSním ensemblů se nenalézají (Seifert). Úlohu Pelo- 
povu po p. Seifertovi zdédll p. Vávra, jeni lahodný orgán 
svého předchůdce, který byl hudba sama, i veliké herecké 
jeho umění nahraditi sice nemohl, podal v£ak výkon v každém 
směru pozoruhodný. Stejně bylo tomu i s oběma nástup- 
kynémi pí. Bíttnerové, o jejtž roli Hippodamie dělily se 
dámy Laudová a Dostálova. Protekíní systém správy Ná- 
rodního divadla, o némž měli jsme přfltíitost několikráte 
již psáti, také při tomto obsazení nerespektoval zásluhy 
staršího Elena, dav pro prvé slavnostní představení přednost 
mlattíímu, jenž jak postavou tak i orgánem stojí za prv- 
níjSim. Paní Laudová podala svoji Hippodamil v liniích 
včtSích, heroičtějších, jak by odpovídalo povaze barbarské 
din, si. Dostálova zosobnila ji něžněji, poetičtěji. Myrtillos 
p. Želenského byl drsný a ilsečný, jak toho žádá postava 
oe sympatického vozataje. Orchestrální part vypracoval zna- 
menité chef opery p. Kovařovic, jenž nastudováním Fibi- 
chova díla splatil část své vděčnosti žáka k mistru. 

Po vřelém úspěchu ^Námluv Pelopových>, který dle 
znaků uvedených zdá se býti trvalým, jest žádoucno, aby 
přikročeno bylo k znovuuvedení 1 zbývající druhé a tfetí 
£ásti trilogie, jež tak veliké obohacení přinesla českému 
hudebnímu umění. 

Dne 22. srpna pokračoval p. Emil Burian ve svých 
pohostinských hrách a sice v liloze Tomie ve Smetanově 
■Hubičce*. O charakteru hlasových prostředků p. Buriano- 



vých [ffomlnvili jsme již předďle, dnes zbývá nám dodati, 
£e partie Tomie, celkem neveliká a čistě lyrická, dobře mu 
svědčila, ač dalo se v ní ďejmčji rozeznati, že hlas jeho 
není z těch nejzvučnějších a že také heredtá vyspělost jeho 
jest teprve v prvém stadiu dalšího vývoje. Dvojzpév s Lu- 
knem (p. IMařák) vyvolal nejupřímuějií potlesk. 

Na provedení >HubÍčky> bylo znáti, že operu řídil 
p. Pícka, jenž nevžil se dosud ani do temp opeiy, po 
Prodané nevěstě nejpopulámějií, která se dávala po sto- 
čtyřia třicáté. Za ochuravĚvIí pí. Umírovou zaskočila se 
zdarem si. Bobková, čímž umožněno představení. 

Významné jubileum slavila česká hudba dne 27. srpna ~ 
v den tisícího představeni Smetanových oper na jeviStí 
Národního divadla, do nichž vpočtena i ona provozování 
v divadle >prozatímnÍm<, ■Novoměstském" i »Novém če- 
ském<. Od prvé premiéry Smetanovy opery >Braniboři 
v Čechách' (5. ledna 1866) neuplynulo dosud čtyřicet let 
a v době té provedeny: »Prodaná nevěstai 430krát, »Hu- 
blĚka. 134 krát, .Dalibor. 133 krát, .Ubuše. 87 krát, .Ta- 
jemství* 70krá^ .Dvěvdovy< 67 krát, .BranibořivČechách< 
45 krát a .Čertova stěna. 33krát Na naše poměry, kde re- 
pertoir nepohybuje se pouze ve vySlapaných cestičkách 
uraCní domácího, kde třeba pěstovati hry všeho druhu od 
nejlehčích až k nejseríosnějiim, jest to číslo pozoruhodné, 
které jasně dokumentuje oblibu velikého díla Smetanova 
i pozvolné pronikáni jeho do vrstev nejiirSích. Jsou sice 
mnohá jeviStě, na nichž vysoké dfry dostoupila provedení 
děl méně významných, pro naie divadlo a kulturní jeho 
úkol nemohla však padnouti volba jinak. Nebot ve Smeta- 
nově dile obráží se velcduch genia, jenž pro českou hudbu 
měl význam epochální. 

Porovnámc-li vespolek počet provozování jednotlivých 
oper Smetanových, shledáme, že největSího dostalo se věčně 
mladé .Prodané nevěstě'. Po ní získaly na oblibě >Kubička< 
i .Dalibor. ; také .LibuSe. piisobi nyni celou svou grandiosní 
mohutností, za to víak druhá polovice — Dvě vdovy, Tajem- 
ství, Braniboři a Čertova stěna — zaznamenává co rok jen 
nemnoho provedení, což zvláětě u obou prvých oper (Dvě 
vdovy H Tajemství) tím více jest litovati, ježto přece každá 
z nich jest tak cennou a ve svém oboru pro další produkd 
naši tak typicky význačnou. Proto z tisícího předsta- 
vení oper Smetanových miižeme čerpati naději, 
že i v tomto směru budoucnost napraví, co minu- 
lost opomenula, a že při příSti tisícovce vyrovná 
se aspoň částečně cifra provozování jednotli- 
vých oper tak, aby skoky svými neukazovala tak 
nespravedlivě rozdělenou oblibu pro díla, jež 
nám mistr zanechaL 

Do nového tisíce oper Smetanových lze pak pFátí Ná- 
Eodnímu divadlu jen hojnost zdaru. Na tom, jak brzy ho 
dosáhne, bude lze poznati, jak plní svůj likol! 

Slavnostní představení samo neprovázela hvězda nej- 
štastníjSí, takže ono provedení >Ubuie< v letošním cyklu 
svítí nám dosud jasnějším a krásnějším leskem. Vedle Ko- 
vařovice, jenž celé dílo vzorně podává ve velkolepé gra- 
daci, z celého ensemblů nejvíce vynikl p. Benoni, jako 
nejdokonalejší představitel knižedho předka a zakladatele 
rodiny Přemyslovy. 

Další repertoir, jímž slibně a bohatě sezóna zahájena, 
uvedl po dlouholeté pause zase Oounodovu operu .Ro- 
meo a Julie.. Uvedeni to vyplývá z dnešního stavu en- 
semUu Národního divadla téměř samo sebou, nebol obě 
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hUvnf úlohy lze v něm dvínui Sieny jeho velmi výhodni 
obsaditi a tpp.Mafákem a bI. Bobkovou. ZvláStí lehký 
a zvuCný tenor páné Mařákfiv dodává úloze Romea mla- 
distvého ohni, který zv)^£ v milostných duettech zpěvohry 
lehce a vftězně proniká. Také st. Bobková jest poetickou 
Julii, ač pro koloraturu, která v partu jejím převládá, nezdá 
se býti hlas její dostateřně kvalifikován, aby nebylo obavy 
v jeho pohromu. Jli jinde bylo řečeno, iíe orgán pěvkyně 
jeví se (Citelně 'namoien* a stopy toho bylo lze pozorovati 
při představeni >Romea a Julie*. Úspěch obou pévcíi byl 
přes to pronikavý. 

Při této )»Řležitosti měli bydíom pro pana Mafáka 
dobrou radu; aby nepohrdal tak přízní obecenstva, jei 
mu ji tak nepokryté dává na jevo a aby — vyznamená-11 
ho ono potleďcem — uznal za vhodné a sluSné mu podě- 
kovati Mohly by přijíti doby, íe by rád se někdy děkoval, 
avEak nebude míti komu, S takovým publikem, jako jest 
naie, nesetká se již na celé svč dalSI umělecké dráze ! Nebot 
jinde nejsou tak čhytlavá srdce, tak vděčná a odměňujíc! 
každý tón z hrdla tenorístova! 

Z ostatního obsazeni opery Oounodovy, která má unís 
dobrou tradici, ht zkalenou poněkud nehodou, jež před 
7 lety při souboji na jeviSti prováděném stihla pana Ptáka 
a jež mohla míti vážné následky, ba i oslepnutí v zápětí, 
vynikl Lorenzo p. KUmentův jak zpěvem, tak hrou. Zasta- 
veníďto pážete Stefana zapěla si. řiorvatova s povážlivou 
kolisi s taktem, na niž stejnou vinu má 1 dirigující kapelník. 
DalSÍ menií úložky byly ve spolehlivých nikou pp. Ptáka 
a Chrněla. Pro úlohu Mercuziovu a jeho skvostnou balladu 
o královně Mab jest v emsemblu Národního divadla jen 
jediný dokonalý představitel a tomu přidělena nebyla. Pan 
ŠÍT předvádí ji těžkopádně a mrtvě. 

Operu nastudoval a řídil jako host — mezitím viak 
již angažovaný kapelník — p. Jílek ne vSude takj aby dal 
zapomenouti svých předchůdcův, ba ani ne tak, aby pře- 
svědčil o své rutině a ducha pfítomn ostí. Pro melodické 
linie partitury nemá také nový kapelník dosti jemného 
smyslu. Třď>a proto vyčkati, padla-U volba správy divadla 
v djUežité otázce kapelnické na pravého. 



DOPISY. ^^==:^==z 

Marlanahé bizně. Nemilým nedopatřením referenta, 
m^eho listu nebylo při koncertu slĚ. Sčediovičovy uvedeno, 
že na programu nalézala ae také Serenada Václava 
Jar. Vacka, jež dobyla pozoruhodného úspěchu a o niž 
německé listy tamní, lako na př. >Marlenbader Tagblatt*, 
přinášejí velmi pochvalně referáty. Pro prád samu jest to 
vysvědčením tím významnějším, jelikož děkuje pochvalu své 
kvalitě, což při národnostním stanovisku německých listů 
vůči čéskě práci jest samozřejmé. 

Plová1*aka. iProdaná nevěsta* není operou v N, 
Páce neznámou, a přece působí vždy čarovnou přítaítivostí. 
Byla i^ovedena v ;dobách dřívějších společnostmi divadel- 
ními i studentstvem zdejiím. O letoSních prázdninách na- 
byla v nejednom ohledu rozměrů daleko větších, jednak zí- 
SKáním nové místnosti divadelní, hlavně však tím, že pro- 
vedena vesměs silami místními — velečilým a početně ve- 
likým zpěv. spolkem >řilasoňi se sbormistrem p. H. To- 
mášem v čele. Dílo vzhledem k velice zdařilému provedení 
a přečetné návStěvě okoti i vzdálených míst musílo ae Čtyři- 
kráte opakovati Provedení jeho zasluhuje plného uznáni, 
jehož se mu se stran vynikajících Interesentů plnou měrou 
dostalo. Zásluhu přičísti dlužno nejen Čilému sbormistru 
a několika jednotlivcům, ale i veSkerému členstvu, jež po 
dobu prázdnin, kdy jinde složeny jsou ruce v klín, pilné i se 
studenstvem cvičlTo a znova jen cvičilo. Výsledek práce se 



dostavil v , r - 

niho názoru dovodím, jalc za sebou časové následovaly. 
Sotva dozněly poslední zvuky ouvertury as 6 minut trvající, 
propuklo obecenstvo s napjetím poslouchajíd v hlučný po^ 
tlesk. Posluchačstvo bylo po slibném začátku následujícími 
čelnými úlohami přiváděno z jednoho obdivu do druhého 
a bylo by nčkohlcrát árie sotva ukončené přerušilo sou- 
hlasem, kdybv část jiná jeho nebyla radila k naprostému 
klidu, jenž zaržeti se však nedal. IMařenka (pi. Francová), 
JenDc (p. Bachtik), Kecal (p. Kretschmer) jako rutinovaní 
pěvcd a herci sklidili několikrát v 1. jednání potlesk a zůstali 
pány situace až do konce. V[ednání druhém získal si vedle 
Dodsitého feriny Kecala a Mařenky, Vagek (p. Jerie), zaslou- 
.t .,.. . — ....... ,,.:,.... !.,.. .__. -■- -^ly hodcn 



zené obliby a pochvaly. 



__ ^ .. ^.chvály. Víkon jeho jest chvály 

svědčí o píli a pochopení ulohv. Vystup jdio > Mařenkou 
(Znám Já jednu dívčinu), pak Kecalův (Každý jen tu svou 
má za jedinou) a sbor »Pojď sem, holka !< byly aplaudo- 
vány. Produkce komediantů (príndpál p. Vitiata) & Indiá- 
nem, baletem strhla velezdařilým provedením všechno po- 
sluchačstvo. Esmeralda (si. Hcudrychová) svým uměním 
i zjevem 1 obe svižné baleriny [si. Ceřovských a Federo- 
vých), cvičení páni kluci bubnující, kozelce metající — více 
na hlavě než na nohách — to v5e svědčilo, že principálovi 
za jeho dresům všude dostane se plného souhlasu a ob- 
divu. Vedle milostného výstupu Vaíka s Esmeraldou a prin- 
dpálem líbilo se neobyčejné věčně krásné sexteto >Koz- 
mysli si, Mařenko!', kde KniJina (p. Dr. Maíys), KruSinová 
(si. Holzbachová), Mícha (p. Sreibr), Háta (pí. Jírova) s Ma- 
řenkou a Kecalem podali výkon umétedcý, takže celé dílo 
Sovedeno s plným zdarem. Výborné provedení a ncoby- 
jný úspěch, s nímž dílo provedeno, budiž spolku pobídkou 
k i>racem podobným ~ zvláště prováděním i jiných dél 
Smetanových, na něž právě jako na pomník Smetanův 
upřímné se těšíme. _ M- t. 



9rachaflce. Dne 12. srpna 1Q05 uspořádán byl v Pra- 
_ dch v Národním dome koncert, iehca úspěch byl vše- 
stranné velkolepý. Mimo mpoho hosti z Markétčiných lázní 



přítomen byl mistr prof. Ševčík z Prahy : 
žáky, v Prachatidch dlicimi. Všichni spol uuan kutící o^h 
odménéni za své skvělé výkony množstvím tcvěti no výcn daru a 
takovou bouři potlesku, že jednotlivá čísla musili přidávati. 
Zvláště jeden z nejlepších žáků prof . Ševčíka, , virtuos . na 
housle^ Skot Camillo RItter, jenž při Moszkowského 
Ballade a Saint-Saěnsově Rondu Caprídosu ukázal se jako 
hotový umělec. Má velmi krásný měkký tán, poesii ve hře 
a svůj nástroj dokonale a mistrné ovládá. Mladistvá virtuoska, 
Američanka Miss Leah Kohler^ hrála ohnivě s vytříbenou 
technikou a zvláště veliký technický talent projevila při Hu- 
bayové Carmen-fantasii, překonavší hravě všechiiy obtíže. 
Známý hudební skladatel a virtuos na flétnu, p. SL Suda 
z Plzně, nadchl obecenstvo svou virluosní, duSí prochvívajíd 
hrou. Pan Svojsík z Prahy svými zpěvnými čísly, pn 
nichž jej velmi delikátně na kla«r doprovázel p. ]ui. Kirch- 
ner z Prahy, uplatnil dobře svůj sympatický, melancholicky 
zbarvený a sytý hlas. Slečna Ludm. Vojáčkova z Prahy 
iiž dávno uznaná klavírní doprovazečka virtuosů školy prof. 
Ševčíka, svým velmi přesným a výstižným doprovodem 
osvědčila se znovu jako dokonalá virtuoska. 



HUDBA ClRKEVNl. _ 

Gernlkovlee u Solnice. Řízením p. Bohuslava hra- 
běte z Kotowrat provedeny ve zdejším chrámu tyto instni- 
mentálni skladby: 15. srpna t. r.: R. Bibl, mše z F-dur; Fr. 
Heyduk, grád. >Propter veritatem< ; K. R. Krístinus, off. 
>Assumpta est<; K. R. Krístinus, Pange lingua, Introjt a 
communio choralné. — 8. září t. r.: J. N7 Skroup, slavnosMí 
mše z D-dur; K. R. Krístinus, grád, >Benedicta et venera- 
bilis es'; j, Relmann, off. >Beata es<; J. Forster, Pange 
lingua z D-dur. 



HUDEBNÍ ÚSTAVY. ' 

V hudební skote Arnošta J. Černého na 
Král. Vinohradech, Krameriova ul. č. 4 n. započne 
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vyučováni dne 16. září. Vyučuje se: hře na klavfr, 
housle, varhany a zpěvu, theorii a harmonii, instru- 
mentact, tvarům, řízení, dějinám, paed^ogice a metho- 
dice hudební. 

Pěveckáa operní Škola Vladislava Flor- 
janského. Školní období počíná dnem 15. září i r. 
Zápis koná se ode dne 5. září t r. vždy od 2 — 5 hod. 
odpoledne v místnostech školních : I^ha-II., Dittrí- 
chova ulice č. 1773. 

Mikešova hudební škola, Praha II., Pod- 
skalská tř. 359. (Moráň č. 1.) Předmě^ vyučovací: 
Klavír (methoda Deppe-ova, sL AI Gríisaerová, Ad. 
Mikei). Intonace. Cvičení sluchová a rythmická. Hu- 
dební diktát Zpívání z listu. Nauka o harmonií. Nauka 
o kontn43unktu. (Fr. Spilka.) Dějiny hudby, Esthetika. 
Nauka o formách hudebních. (Dr. Jan Branberger.) 
Paedagog;ika a didaktika. (Dr. Jan Novák.) Sborový 
zpěv. (Fr. Spilka.) Paedagogický kurs. (Dr. Jan Novák, 
Ad. MikeS, Fr. Spilka.) 

Treglerovo hudební učeliště, Praha, Ječná 
ul. č. 34 (mezanin). Oddělení klavírní a varhanické, 
oddělení pro skladbu, pro zpěv a oddělení houslové. 
Ředitel a majitel : E. Tregler, hudební skladatel, virtuos 
a em. král. I. dvorní varhaník. 

koncertní ruch. 



Beroun. I. representační koncert spolku Dvořák pro 
pěstování hudliy v král. mčstř BerounL dne 26. srpna za 
spoliiúčinkováni virtuosity na piano si. A. Celinové a virtu- 
osa na housle p. V. Humla, profesora konservatoře v Zá- 
hřebe. Porad: Hřímaly: Předehra k opeře >Zakletý príno. 
Reinecke : Ballada (si. A. Celinová). SUrý : "Andulko Šafá- 
řová'. Saint-Saěns: iRondo eapriccÍoso« (Prof. V. Huml, 
'tf kravím Bl; A. CeHnóvá). Dvořák: •Sloíanskýtánect. Bach: 
>I*robuzení jara<. Suk: »Píseň lásky, Dvořák: »Furiant< (si. 
A. Celinová). Kmoch : >V zátiSÍ<. Sarassate : >Spanél. tanec, 
Ševčík: •Holka modrooká* (prof. V. Humt, u klavíru si. A. 
Celinová). Smetana: Směs z opery: >Prodaná nevÍ9ta>. 
Orchestr řídil p. profesor V. HumL 

Céshá Kubice. Koncert >Ševčikova kvarteta* dne 16. 
července (Bohuslav Ltaotský, Karel Moravec, Karel Pro- 
cházka, Bedř. VáSka) za spolu účinkování pí. M. Schnabjové 
a p. J. Jindřictia. Bedřich Smetana. >Z mého života*, (>Sev- 
čiicovo kvarteto). DavJdoff: Romance. Qoens: Saltarello. 
(Bedfidi VáSka). Jindřich: .Když k Vám vesel hledím*. 
>Co už v tom mém živobytí*. >PtflniČko dudácká*. (pi. Ma- 
řenka Schnablová). Chopm: Noctumo. Saint Lubin: Fan- 
tasie z >Lucie* (Bohuslav Lhotský), Dvořák: >Ach není*. 
Smetana : >Z veíemich písni* č. 5. (pí. Mařenka Schnab- 
lová). Zich: >Zima v norách*. Scheno. Dvořák: lAlla 
Polka* z op. 34. Procházka : Valčík (Sevčikovo kvarteto). 

KardaJova ^eóloe.. ZpČvácký spolek 'Jablonský* 

Eořádal dne 18, Června koncert s tímto programem: Roz- 
oinV: >Na nebi na sta hvězdiček*, pro smiáené hlasy. 
Malál: .Mám t£ rád* (p. AI. Plískal). Paukner: >SU B£- 
tuika na kázáni*, pro smíiené hlasy. Leger: >Pekelná hi- 
storie* (p. Hynek Plcha). Blodek: >V studni*. Duo Lidunky 
a Veninky (slč. Mařenka Pichová a slč. Kat. Dlubalová). 
Kvartetto (slč. FHchová, slč, Dlubalová a pp. I^ískal a Fr. 
Hejda). Zpěv Jánka (p. Fr. Hejda). 'Svatojanské ohne*, velký 
sbor pro smíšené hlasy s průvodem piana. í^aukner: >Stáza 
čarodějnice* pro smilené hlas^. Bartoníček: >Spevy slo- 
venské* pro smíiené hlasy s m^vodem. Dirigent p. Picha ; 
průvod sólových i^sel p. H. Picha a sborů p. Fr. Soukup, 
l^lafovy. Koncert Družstva pro zřízeni tělocvičny >So- 
kola* v Klatovech, dne 26. srpna za spolu účinkování slečny 
Ludmily Nekolové, klavírní virtuosi^, pana Frantiika Pácala, 
tenorís^ dvorní opery ve Vidní, pana Karla Komárova, 
barytonisty opery Národního divadla v Brně, pana Pavla 



Nebeskýho, redaktora z Plzně, a p. J. Janáka, ředitele kům 
v Klatovech. Pořad: Z básni Rud. Mayera fp, red. Pavel 
Nebeský). Fríml: Písně Záviiovy, Smetana: V. VeČemí píseA 
íp. Frant. Pácal). Smetana: >Slavnost českých venkovanů* 
(si. Ludmila Nekolová). Bizet: Píseň Escamillova z opeiy 
•Carmen* (p. Kar. Komarov). Recitace (p. red. Pavel Ne- 
beský). Reinecke : >Ba]lada< (si, Ludm. Nekolová). Smetana: 
Duetto Tomie a Lukáie z opery. >Hubička<, (páni Frant. 
Pácal a Kar. Komarov). Na klavíru doprovázel p. řed. J. Janák. 

JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNÍKŮ, VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOU 
Řídí J. BuSek a R. Kadleček. 
Loni usnesená změna stanov byla ministrem vnitra 
povolena a o potvrzení právni existence Jednoty zažádáno. 
Nyní tedy účel pensijní oddělen a členové, ktcH nečiní ná- 
rok na pensi, platí mimo zápisné 5 K ročního příspěvku 
jen 4 K. Bylo by jen žádoucno, aby viichni také povinnost 
svou řádné plnili. O stanovách fondu pensijního dlu^o 
vyčkati rozhodnuti vládního, nebot fond ten nepodléhá 
zákonu spolčovadmu, nýbrí považován jest za spolek po- 
jiitovad. Stanow naSeno budoucího pensijního fondu vy- 
pracoval jednatel dle vzoru .Máje*. Zemské pojiitovny, 
česká i moravská, dožádány o prospekty a informace, které 

Crozkoumati má zvláitní komisse (kol. Hromádka, Ručka, 
Inger a KaSpar) a dneSni valné hromadč výsledek úřad 
svých předložiti. Zdálo se jiL že bude zřízeni fondu zby- 
tečným, nebof v soc.-pol. výboru řtSské rady počalo se 
Bracovati na zákoně o povinném pojiítováni soukr. úřadníků. 
lež i zde vleče se věc do nekonečna. Jednota oviem hned 
dopsala referentovi posl. p. Dru Fořtovi, aby přes nás ne- 
přeSlo se zde k dennímu pořádku. 

Akce luSe pro zákonnou úpravu poměrů naSeho stavu 
ani letos nebyla Korunována výsledkem, ač od podzima již 
žádné příležitosti jsme nezmeškali, abychom ji se zdarem 

firovediL — Kol. Hromádka navrhoval svolání sjezdu mani- 
estačniho z celé řiSe, od čehož po úřadě s předáky z Čech, 
Vídně i Haliče upuštěno a za základ akce i od Nemcil při- 
jat nái hotový, již návrh zákona. Deputace byly již zvoleny 
a dopsáno vSem klubům poslaneckém i jednotlivým pp. 

Íioslancům. Br. spolek pražský svěřil zastoupeni své na3í 
cdnoté a na výlohy cesty pHspěi 40 K. Zatím ve Vídni 
: akd přistoupila i sdružení posud oposiční a OesL Musi- 
kerbund, a porady počaly znovu. Vyslání deputaci na žádost 
Němců, k radě pp. poslanců i za souhlasu Polákii odloženo. 
Zatím Polád netrpěliví jeli do Vidně dvakrát již sami — 
ovšem mamě. Nastalá doba parlamentních prázdnin donu- 
tila i nás k pause. Dalších odkladů viak dopustiti nesmíme, 
nýbrž hned po svoláni parlamentu věd rázné se chopiti. 
Snad neporuší pak dosavadní spojend naší solidaritu nutnou 
k provedení díla pro celý stav tak důležitého. Kollegové 
chorvatští (v druhé polovině řiie) organisují se dle vzoru 
našeho. Kol. Andro Mltrovič pilně dopisoval o věci té 
s jednatelem, zaslal zajímavé zprávy o našich krajanedi 



Dokonícal pfftté. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



* Oslava 401ctého límrti I. L Zvonaře, předního hu- 
debního skladatele a rodájia Kublovského, koná se dne 24. 
září t r. za účastenstW >Ustř. jedn, zpěv, spolků českoslov,*, 
pražského >Hlaholu*, pěveckého kvartelta >Kytara* v Praze 
a tamburašského sborn >Sokola* v Praze, na Starém Městě, 
v Kublově. Podrobný program současně pořádané ďiademte 
bude uveřejněn co nejdříve. Přihlášky na obědy á 1 K po 
zaslání prlsluiněho obnosu přijímá František Konrád, po- 
kladník >Hosp.-Clen. Besedy* v Kublově. 

* Mladý a nadaný skladatel Ant. Anděl, dirigent ve 
Vukováru, složil >LiturgIju sv. Jovana Zlatoustoga*, kteroužto 
skladbu věnoval 1. Vel. WálI Petru L Král pBJal skladbu a 
vyznamenal skladatele diplomem, ve kterém děkuje za vě- 
nováni a za zvláštní pozornost jemu věnováním učiněnou. 
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* Hudebití skladatel a ředitel k&ni Eduard Barto- 
níček slavil dne 31. srpna t. r. padesáté výročí svých naro- 
zenin. VicBtranné plodná práce jeho nese se yýtiradně ke 
Slezsku, kde pracovníků takovéno významu jest nejyýSc 
třeba. Bartonicek Eduard, nar. 31. srpna 1855 v Chrudimi^ 
absolvoval vyšši reálku v Praze, nacei se oddal výhradné 
hudbě, zvláSte hfe na klavír. V létech 1878 až 1881 liřin- 
koval spolu se Stropnickém, prof. Lachnerem a tehda oblí- 
benou operni pĚvkyní slečnou LauSmanovou skoro při viech 
hudebních večírcích a akademiích v Praze I v okoh. V se- 
zoné 1879 ai 1880 podnikl též koncertní tournée po mSstech 
JSeských. Pak se stal učitelem hudby. Dosažení místa 
ředitele kůru v Mor. Ostravf dopracoval se teprve r. 1898. 

. 'Maminčina' 

>Sanicei, kteréž komponoval na vlastní slova; >Smés slo- 
venských písní< a >Slovenské zpěvy< (v téchto cení Slováci 
zvláité pfírozenou harmonisaa), >Zpívy lidu slezského' 
i >Slez5ké národní pisně<. Jeho >nymna lidu slezského* 
ujala se tak, že zpívá se ve Slezsku pfi národních slavno- 
stech i ve Školách. Ze skladeb žertovných nejvíce jsou 
rozvířeny iTrojčálka* a tPostilion*. Z církevních sldadeb 
známá je >Missa brevis io hon. seti. Frandsci', >Ceská 
mSe ke cti sv. Václava', >Ceská jitřní', >Ceské Requiem*. 
>Te deum< a různá eradualia a offertoria. Vydával také 
Moravsko-slezský hudební věstník a hudební časopis >VarytO'. 
Připojujeme se Ic radě tSch, kdož v den ten ^ubilanta vzpo- 
mněli, vědomi si jsouce toho, jak významná lest pro hudbu 
naši činnost takovýchto platných pracovníků, jakým jest 
zasloužilý regenschori Eduard Bartaníček. 

* Šedesáté narozeniny slavil dne 27. srpna J.J. Plhert, 
velice plodný hudební skladatel, jehož skladby přesahuji 
počet tK sei Byly to zvI^tě opereW »Sotek', >Poklad<, 
•Růžové jezero', >VodnIk', >Vzdorontá láska', >Rinaldo', 

• Ďáblův podíK iToman a lesní pannat, 'Afrikánka', "Na 
venkově* a *Zlati žába', jež v době vlasteneckého probu- 
zeni a prvé činnosti zpěváckých a divadelních spolků mnoho 
vykonah' a zajištují původci svému pevné místo v jich vý- 
voji. Z dalších skladeb jeho uvésti jest : operu iMircu' a 
hry se zpěvy: >Osudná píseň*, >FraSka a basa*, >Ceští 
harfenistě', 'Kfakonoi', 'Jahodový ples*, »Doktor Fausl*, 
•Nehas, co tě nepálí', > Chudý písničkář*, >PražStí studenti*, 
> Poslední okamžiW* a j. Pozoruhodnou je též jeho činnost 
hudebně referentská. V hudební paedagogil sepsal »Prak- 
tickou SkoIu zpěvu*, >Novou praktickou Skotu pro housle* 
a 1 Instruktivní^ skladby pro piano'. Pihert složil též celou 
řadu skladeb církevních. Z novřjSich Pihertových prací 
dojdou časem jistě asi trvalého a zaslouženého uznání opera 

• Mirča*, historická báseň "Král Jiří* a •Táborité*, symfo- 
nická báseň pro velký orchestr. Jubilant zasloužil se hlavné 
o čilý ruch a povzbuzení činností spolkové a neposlední 
úkol připadl tu také jeho péru; článl^ jeho na př. •Důle- 
žitost lehlrfch původních operetek* neb >Pěstujme zpěv a 
divadelní hudbu* měly tu důležitý účel propagační. Dalií 
Činnosti Pihertové lze plnou mérou přáli zdaru největšího. 

* Dne 21. srpna Dochován byl v BuStěhradé lamějSí 
řídicí učitel Jaroslav Sindler. Zvěčnélý byl znám daleko 
Široko jako výborný varhaník a pianista a talentovaný skla- 
datel hudební. Pod pseudonymem Jaroslav Harkovský 
vydal některé z pisni svých obecně pak známých a oblíbe- 
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J dány byly zaslané jím písně k posouzení dříve než 
byly ^jaty k \S'tiit£ní a nabízeno vydání jich pouze s uči- 
něnými na nicn změnami, rozhněval se autor tak, že více 
nic tiskem nevydal a komponoval dále jen pro svoje a 
rodiny své potěšení. 

* Dne 15. sípna zemřel v Praze býv. první kapelník 
zdejSího nčmeckéno divadla Ludvík Slánský ve věku 
68 let. Slánský byl absolventem pražské konservatoře a 
uznaným virtuosem na housle. K německému divadlu do- 
stal se r. 1859 za ředitelství Jahnova. Byl nejprve korepetl- 
torem, pak sbormistrem a druhým kapelníkem, načež r. 1871 

Cřevzal funkd prvého kapelníka, již zastával až do r. 1889. 
'mělecká činnost jeho ^la veliká a zachovala mu trvalou 
pamét mezi účastniln'. Také s českými kruhy hud^nitni 
pěstoval zesnulý čUč styky a pro milou povahu svoji byl 
vieobecné vážen. 



* Syn mistra Fibicha, pan MUE>r. Richard Fibich, 
c a k. plukovní l^ř v z., slavil sřiatek svůj se slečnou 
Annou Hildou Mayerovou dne 3. září t. r. ve Vídní. 

• První řádná valná hromada Východočeské pě- 
vecké župy Fibichovy se sídlem v Pardubicích koná se 
v neděli dne 1. října 1905 o 11. hod. dopoledne v Měltanské 
Besedě v Pardubicích. Pořad jednáni: 1. Volba předsedy, 
místopředsedy s dvou dozorců účetních. 2. Určení výie pří- 
spěvku. 3. Činnost župní. Po valné hromadě koná se schůze 
výborová. Zařizující Komité: Dr, K. Pippich, Fr. Tlustý, 
C. Váňa. 

' MikeSova hudební jkola byla vyzvána spolkem 
hud. paedagogů v Německu, aby účastnila se prací pro 
příétí paedagogický kongres. Četné pfípisy vynika- 
jicích hud. spisovatelů dokazuji, jaké pozornosti těší se tento 
modemi prazsW ústav v dzině. 

• U přileifitosti uvedení opery >Marioara< na scénu 
ZdejSího německého divadla udělil král rumunský různá 
vyznamenání osobám při scénování činným. Tak dostalo 
se ředitel! Angelu Neumannovi dustojnlckého kříže 
řádu rumunské hvězdy a kapelníku Blechovi, Dr. Ri- 
chardu Batkovi a reslžéni Sternovi rytířského kříže 
řádu rumunské koruny. Jak známo slouží za podklad libreta 
této opery novella pocházejíd z péra chotě krále rumun- 
ského Sylvy Carmen. 

* řilaváčiiv orchestr při schiizce cara a ně- 
meckého císaře. Poslední hodiny schůze ol>ou panovníků 
na jachtě >Poiámí hvězda* 24. července byly věnovány 
pouze hudbě. Když orchestr za řízení kapelníka V. Hlaváče 
odehrál svůj koncertní program, přistoupili oba panovníci 
ke kapelníkovi a dali si hráti dle svého vlastního výběiu 
ještě 10 rozličných skladeb. V pausách mezi každým liusem 
rozmlouvali s kapelníkem tílaváčem, kterému vyslovili své 
uznání a obdiv za výborně výkony kapely, která zahrála 
všecky neočekávaně žádané kusy z listu. 

• Puccinl pracuje o nové opeře •Marie Antoi- 
netta* na text Oiacosy a lllicy. V Turíně má býti na 
podzimjlž dílo to provedeno. 

•Pomník Dvořákův v Hořicích. Dne la záři 
t r. konalo se posuzování došlých návrhů poprsí na pomník 
Dvt^ákův. V komisi zasedal zástu_pce starosty města pan 
V. Žeglltz, ředitel c. k, odborné Školy pan V. Wetnzett), 
akad. sochař z Prahy Q. Kocián a tri členové komitétu. 
Model zaslaný pod heslem •Rusalka* byl jednohlasně od- 
poručen ku provádění, neb \^nlkal nejen co se podoby týče, 
nýbrž i po sb-ánce uměleckého pojetí. Při otevření obálky 
zjištěno, že autorem návrhu jest pan Miloslav Vávra, sochař 
a asistent c. k. státní průmyslové Školy v Brně (rodák Ho- 
řický a absolvent Horidfé c k. odborné školy sochařsko- 
kamenickě). 

' Vdava'po J. Straussovl odsouzena vydati dědicům 
překladatele Wildera polovici ze svých tantiém (obnálejí až 
posud 30.000 fr.), zaplatiti viecky soudní útrah a nahraditi 
jim 3000 fr. odškodného za jinou prád Wilďerovu, v níž 

Soužil Wllder částečně >Netopýra< a která je nyní zne- 
odnocena. 

• Karel Burian opustí dvorní operu v DrážcTanech 
dne 1. srpna 1906. Intendance zavázala ho však k tomu, že 
bude ještě po dvě léta vždy čtyři měsíce vystupovati poho- 
stinsky v největších partiích svého repertoiru a že nesmí 
přijmouti po dobu tu jinde stálého engagementu. Současné 
s Burianem opouští také operu Drážďanskou jeho chot 

* Víderiská dvorní opera chystá se k slavnostem, 
lež pořádány budou na jaře r. 1906. na pamět 150. narozenin 
Mozartových, s celým ensemblem do Solnohradu. Vůdcem 
výpravy 1 původcem myšlenky jest ředitel dvorní opery 
Gustav Mahler. 

* Heroldovo pražské kvarteto pořádalo s veli- 
kými úspěchy koncern v pruských láznícn Dušníkách a 
Chudobě. Z programu největší pozornosti a oblibě se těšil 
Smetanův kvartet •Z mého žIvo(a< ; provedení jeho prová- 
zeno bylo bouřlivým potleskem. 



OBSAH : Jan Kubclík. — Hudebniny. — Divadla. — Dopisy. 
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— Jednota českosl. ředitelů kůrů atd. — Rfizné zprávy. 
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Chorvatský zemský hudební ústav v Záhřebe. 

Č. II. 



Konkurs. 



Při hudební škole chorvatského zemného ústavu v Záhřebe obsadí se dnem 
1. října 1905 místo 

řádného učitele hry na housle 

s ročním platem K 1800'—. 

K obsazení tohoto místa vypisuje se tímto konkurs do 25. září 1905. 
K dosažení jeho žádá se: 

1. Znalost chorvatského (slovanského) jazyka. 

2. Závazek vyučovati 24 hodin tydně. 

3. Vysvědčení (diplom) o ukončených studiích na některé konservatoři. 

Žadatelé nechť svou žádost dle těchto požadavků doloží a s přesným udáním 
dosavadní služby a běhu života zašlou poštou ředitelství Chorvatského zemského hudeb- 
ního ústavu v Záhřebe, Oundulicéna ul. č. 6., do 25. září 1905. 



RtditdstVÍ cborV. z(nsl;ilio bndtbníbo fistaVn. 




ličiteíe lirii na klaDír, 

nejradčji absolventa konservatoře, který by byl zároveň dobrým 
čelistou, aneb učitelku pro nově zařízený hudební ústav 
v Přfvoza (na Moravě) hledám. Honorář díe dohodnutí. 
Opisy vysvědčeni aneb doklady dřívějšího působení budlež 
poslány do 30. *&M nejdéle na 

Karla Paskovského, 

majitele hudební školy v R^AAmkk^*^^ u Mor. Ostravy. 
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Mikešova 

hudební škola. 

Ad. MIkef. Prof. dr. }an Hovák. 

Dr, }an ^ranberger. Marie Ords- 

serová. Fr. Sttllk*. 

IDa?lr (neMi Deppi)o?a|. iDtoiaee. 

(Speciální cvičeni sluchová, rhytmická, diktát, 
, zpíváni z listu.) }tarmonle. Kontrapunkt, i 
Díjiny hudby. Aeatheflka. }tud. formy. 
faedagogika. t>ldaktlka. Sborový zpiv. 
Počátek Stolního roku 15. záH. Zápis denné. 
Otčíme [vospekty (3 posudky hudebních 
referentů) zdarma v hudebních závodech a 
v ústavč 

Priilia-n.,Pi)ilÉÉI[iitř.Ui9 

<M!ox*áiu č. 1.)* 



Konkurs. 



Zpěváčky spolek „Moravan" v Kro- 
měříži obsadí dnem 1. října 1905 při své 
hudební škole místo 

Učitele hry housloDé. 

Plat dle ujednání. 

Žádosti podány budtež řádně doku- 
menty opatřené na Dr. Hauka, t. č. jed- 
natele jmenovaného spolku. 
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$€ude€ní nástroje 

opatřujeme z ochoty 
každému a necháme 
je odborníky zkoušeti. 



Pan /os. Vavák 
ze dne 29. srpna 1905. 

*Vdatíný pane! Oznamuji Vám, že 
jsem hudebniny jakož i violu v pořádku 
obdrid a jsem s nástrojem v kcádém ohledu 
úplni spokojen. Dik Vaši opatnwsti, nebylo 
clo vdihá a nástroj byl mnž dodán až do 
bytu. Za laskavou ochota Vaii a vzorné 
vyřízeni objednávky vzdávám diky.* 

Hudební závod 

Ma/míra Slrtáaba a Straše. 



Rediguje Artui Rektorys. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. - 



>PolÍtíka< závod tiakařský a vydavatelalcj v Praze. 
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ALFRED BRUNEAU: 

Ruští skladatelé. 

Dokonlenl. 

Nebof třeba si uvědomiti, že ruské obecenstvo 
s tvrdošíjnou věrností dr^' se těch nejméně *národnlch* 
a nejméně » pokrokových* skladatelů, jež znám: zapří- 
sáhlých to odpůrců pětice: Antonína Rubín- 
steina') a Čajkovského.*) Pokud se týče Rubin- 
steina, lze snadno poznati, Že jméno jeho i jeho dél 
založila sláva jeho jako klavírního virtuosa. Ohledně 
Čajkovského nečiní se \^ak ani pokusy, nalézti vy- 
světlení pro fetiSism, jehož se po své smrti stal před- 
mětem. Jíž za svého života pokládán byl za boha, 
jenž každé pocty jest hoden, ačkoliv nebyl ani vir- 
tuosem. Díla jeho hrána byla ustavičně a jemu za- 
ji^ěn klidný a bezstarostný život, takže v klidu mohl 
pracovati zbaven starostí o chléb vezdejSí a zbaven 
útrap povolání. Vedle pense 3000 rublů, jíž požíval 
od cara, dostávalo se mu jeStě od ctitelky jeho paní 
Meckové — již ostatně nikdy ani nespatřil, ani po- 
znati netoužil — roční renty 6000 rubtů. Při těchto 



■) Antonín Rublnstein, nar. 28. listopadu 1829 ve 
Vechvotyňd, zemfel 20. listopadu 1894 v Petčrhofu, náleS 
k nejvEtíím pianiEtům světovým. Hra jeho byla hrou velkého 
stylu, pH níž nebyl hlavní zřetel víaován absolutní čistotě 
a přesnosti, nýbrž především dokonalému proniknutí a du- 
levní interpretaci. Jako skladatel nedosáhl Rubinsteín zdaleka 
významu, jejž zaujímá jako nrtuos. Zvláitě bohatou činnost 
rozvinul na poli dramatickém a to v oboru opery i oratoria. 
Největií pomČrné popularity dobyl sobí z oper jeho 
iDémoni, národní ruská opera, jíž viak vzhledem k ná- 
rodnímu směru nedostlhl mladSích stoupenců národní Školy 
ruské. 

')Petr Ujlč Čajkovský, nar. 7. kvěUia 1840 ve 
Wotkinsku, zemřel Ď. listopadu 1893, t£5í se z ruských skla- 
datelů bez odporu na západě nejvělSi popularitě. Tvorbou 
svojí stojí Bpíie na stanovisku mezinárodním, ač občas přece 
s nadšením udeří ns strunu národní. Dneini úsudek o vý. 
známu Čajkovského upraven jest již na pravou miru, takže 
nestaví ho již tak vysoko, jako v letech dřívéjlích, kde kult 
Čajkovského hojné byl pěstován a kde na př. v Německu 
po celé sezóny zastupoval skladbami svými a hlavné pathe- 
tíckou symfonií celou produkci ruskou. S tímto regulováním 
názoru o významu Čajkovského — děje-li se v míře — bylo 
by zajisté souhlasiti, jinak jest tomu véaí s úsudkem Bru- 
neauovým, který vůči činnosti jeho přece jen zdá se bytí 
příkrým a nespravedlivým. 



prostředcích napsal Čajkovský obdivuhodnou spoustu 
oper, baletů, symfonií, orchestrálních skladeb, koncertů, 
pochodů, ouverhir, kvartet, chorálnfch, vokálních i in- 
strumentálních skladeb světských i duchovních. 

Skladby ty, jež postrádají ruského charakteru, 
který se nám v hudbě novoruské školy tak líbí a tak 
nás okouzluje, jež jsou nadmíru rozvleklé. Často prázdné 
a duté a svým neosobním stylem se nadýmají, sl)^i 
jsme s obdivem, avšak bez hlubšího vzrušení citu. 
Dílo Čajkovského jako celek přes to \^k daleko pře- 
vyšuje dilo Rubínsteinovo, u něhož chci se jen krátce 
zastaviti. Přes stopy nevyčerpatelné hojnosti, brilantní 
lehkosti a často vysoce pathetlcké výmluvnosti, jež 
dodává mu jakési ceny, zdá se, že dílo jeho obětováno 
jest rychlému zaniknutí, nebof budoucnost otvírá se 
jen umění pokroku a pravdy. 

Jedním z nejvýznamnějších mladých mistrů této 
nové školy jest Alexandr Glazunov.*) Jest tomu 
13 let, co jsem slyšel jednu z jeho symfonických básní 
o světové výstavě na koncerte, který dirigoval Rimskij- 
Korsakov. Od té doby pracoval Glazunov s takovou 
ohnivou pití, že katalog jeho skladeb, sestavený Bela- 
jevem, obsahuje dhes 64 čísel opusových a to skladeb 
různého slohu : Šest duchaplných symfonií, tři balety 
s elegantní a roztomilou hudbou, jež však kinžují se 
příliš s požadavky choreografovými; sedm kvartet 
a kvinteto volné, vkusné formy ; mnoho ouvertur, fan- 
tasií, suit, tanců, orchestrálních obrazů, skladeb pro 
zpěv, housle, violoncello, violu, klavír, harfu a j. 
A při tom všem není Olazunovu ještě ani 40 let. 

Jediné, co v tomto seznamu postrádáme, jest 
opera ; o napsání opery se Glazunov níkdy nepokusil. 
Divím se, že ho lyrické drama nikdy nelákalo, neboť 
vím, že má nadání, aby se mohl v tom i onom oboru 
dovedně i přirozeně pohybovati. Jeho instrumentace 
má pozoruhodnou jasnost, logiku, sílu a často oslňující 
lesk. Abych vSak vyslovil úplné vk, jak jest mým 
zvykem, tedy přál bych si, aby jeho skutečně neoby- 



') Alexandr Konstantlnovič Glazunov, nar. 

10. srpna 1865 v Petrohrade, jest od r. 1899 professorem 

instrumentace na konservatoři petrohradské. Produktivn.ost 

jeho jest neobyčejná. Dokončil také společně s Rimským- 

I Korsakovem Boroďinova >Knížete Igora*. 
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čejná tvůrci sfla ukládala si více reservy : získala by 
tfm na originalitě, jež dle mého názoru v něm jest, 
jíž nedopřáno však dosti často, aby mohla uzráti. 

Glazunov musf splniti, co prvé vystoupeni jeho 
slibovalo, on musf se státi Mesiášem, jejž očekáváme, 
hlavou generace, která jest mladší než ona generace 
skladatelů, kteH mu v mládí byli učiteli. Nová l^ta, 
jimiž pokračuje věčná evoluce idejí, potřebují nových 
uměleckých pokusů. Jsem přesvědčen, že Glazunov 
nadšenou vfni v něho ňesklame. 

Z Glazunovových přímých předchůdců a vrstevníků 
uvádím Solověva') a Ivanova*), vážené kritiky 
a skUdaíele cenných oper, Nápravníka^), jenž 
v Mariánském divadle jest velice talentovaným diri- 
gentem, Arenského*), Liadova"), Skriabina*) 
a j. Z hudebníků, kteří slibovali naděje nejskvělejší, 
jež však smrt předčasně zko»la, uvádím jen Kalin- 



<) Nikolaj T. Solověv, nar. 9. kvčtna 1846, iák 
Sčrovův, skladutei symfonicky a opem!, jest nyní professorem 
skladby na konservatoři petrohradské, Z oper jeho zná- 
mřjií jest >Kovář Vakala>. SolovEv jest také krlUkem, uklá- 
dajfcim cenné příspěvky své do Eetných ruských časopisů. 

') Michael MicballoviE Ivanov, nar. 23. zářf 
1849 v Moskvě, studoval Iheorli hudby u Čajkovského. 
Význam jeho spo^á V činností spisovatelské (jest hudebním 
referentem >Novoje Vremja<), ačkoliv také jako skladatel 
napsaJ díla pozoruhodná. Z nich uvésti jest symfonickou 
báseň 'Májová noc<, balet iVestálka<, operu > Slavnost 
Potemkinova<, ouvertury, písně a skladby klavírní. 

=) Eduard Nápravní)^ nar. 24.srpnalS39 v Bejiti 
u Pardubic, studoval v Praze, kde pobyl až do r. 1861, kdy 
odelel jako kapelník u hrab. Yusupova do Petrohradu. Nyní 
jest prvním kapelníkem carské opery tamtéř. Napsal opery 
(iNiiegorodd*, iHarold* a >Dubrovskij<), z nichž nejdále 
pronikl >Dubrovský<, I v Praze mnohokráte dávaný. Jako 
skladatel jest Nápravník velice plodný a Činný ve viech 
oborech hudby. AČ rodem a vychováním Čech, přizpijsobil 
se za svého dlouholetého pobytu na Rusi úplnč životu 
i duchu ruskému, 

*) Arcnskij Antonín, nar. 30. července 186! vNov- 
gorodu, skladatel hlavní komorní, jenž také na poli operním 
se zdarem se pokusil. Jest kapelníkem pěveckého sboru 
dvorní kaple v Petrohradě. 

>) Anatol Liadov, nar. 1Z května 1855, byl nejprve 
Žákem svého otce, dvorního kapelníka Konstantina Liadova, 
pak Rimského-Korsakova. Jest professorem skladby na kon- 
servatoři petrohradské. Klavírní skladby jeho psány v genru 
SchumannovĚ a Chopinově a cena jich není přilij veliká. 
Orchestrálních skladeb jeho není na počet mnoho a také 
obzvláště nevynikají. 

') Alexandr Nikolajevič Skriabln, nar.lO. ledna 
1872 v Moskvě, jest nadaný skladatel a znamenitý pianista. 
Jest v cizině poněkud více znám, jelikož pronikl na svých 
koncertních cestách v Paříži, Bruselu, Amsterdamu a j. 
V poslední době věnoval se výhradně komposici, v nii do- 
pracoval se také pozoruhodných výsledků, ač skladby jeho 
nevynikají originalitou. 



nitcova'). Připomínám tu pouze, co )sem napsal 
o jeho symfonii provozované v době světové výstavy 
r. 1900: >Závoj, ze smutku uticaný, zahaluje dílo; 
poznenáhla však clona jeho se trhá, až konečně ukáže 
se ohnivá vřelost hudby a života. Jak skvostná jest 
tato symfonie, jak volná ve svých formách a jak čistý 
a krásný )est národní její ráz, aďcoliv není převzat 
z themat písní lidových.' 

Jsem pevně přesvědčen, že tento zvláštní národní 
ráz slovanské hudby, jejž několik eklektiků na Čas do- 
vedlo zavrhovati, nástupci »pětice« věrně bude pěstován 
a to ke slávě umění, jež my Francouzové v bratrské 
náklonnosti milujeme. Užijeme snad jiných uměleckých 
prostředků, než jichž užívají skladatelé ruští, avšak cíl 
náš bude týž; ukázati svoji neodvislost, nesklonifi se 
pod ]ho ciziny a zachovati vlastnosti národní, bez 
nichž zb-atili bychom ducha, sílu 1 osobítosL A věřím, 
že dlouho ještě k dosaženi toho, co jest nám drahé, 
společně budeme bojovati. Piáosa b. l. 

hudební literatura, ^^^h 



Dr. F. A. Steinhausen: Die pfayslologischen 
Fehler nnd dle UmgestaltungderKaviertechnik. 
Nákladem fy. Brcitkopf 8i Hártel, Lipsko. — Kdo přehlíží 
dnešní literaturu o technice ktavírní, o methodách úhozu a 
cvičeni, o poloze a užívání ruky a prstfl atd., tomu bude pa- 
trný nápadný rozdíl mezi theorií a praxí. Uméld klavírní, 
zvláště ti vynikající, hrajf zcela jinak a úplně proti ufebnim 
melhodám; pouiívajíf proti vii £kolní dresure plné síly 
a svobody pohytni eelé ruky od ramene dolů a docilují tfm 
účinků, jež dle method tradičních bylo by uznati za nedo- 
sažitelné, jelikož pfi nich omezuje se vytuzování zvuku 
na tedtniku prstovou, dhoz děje se pomocí slabých pohybií 
jednotlivých prstů a jednotlivě části niky čím blíže k ra- 
meni, tím více mají zůstati v klidu. 

Pokusy pomocí fyslologie podporovati klavírní techniku 
kloubů a svalů daly se v posledních třech desetiletích měrou 
nemalou, jeitě v letech sedmdesátých nebyly by míly po- 
kusy takové žádných výsledkfi, jelikož mechanika n^eho 
organismu teprve později vědecky byla probádána a od té 
doby tak dalece pokročila, že dnes jest umožněna analysa 
i pohybií sebe více komplikovaných. 

Kniha Steinhausenova postupuje dvěma směry. Jeden 
obrací se proti velikým hojně rozšířeným dosud chybám 
techniky prstové se viemi jejími povážlivými důsledky, proti 
mnohým rozpor&m mezi uměleckou hrou a methodou Školní 
a proti zastaralé, stále jeStě panující copařské technice. Druhý 
zabývá se nejnovějšími pracemi v tomto oboru, jichž au- 

<) Vasil Sergějevič KalJnnikov, nar. 13. ledna 
1866, zemřel 11. ledna 1901. Předčasně zesnulý, skromný 
tento skladatel, zprvu fagotista moskevské opery, později 
druhý kapelník, dočkal se prvého úspěchu teprve na samém 
konci svého nedlouhého života. Pražské publikum zná ze 
skladeb jeho první symfonii O-moll, kterou předvedl zde 
ruský dirigent Alexandr Nikolajevič Vinogradskij a symfo- 
nickou báseň >Cedr a palma'. 
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tory bud vítá jako spolubojovníky za týž cil aneb kritisuje 
v jich vadách, nedostatdch a nesprávných vývodech. 

KoneEný odstavec díla vysoce zajímavého a s neoby- 
čejnou znalostí psaného pokouli se stanoviti jisté základní 
formy fyslologického pohybu při úhozu. Poznatky a vývody 
autorovy nepodávají novou methodu ~ předmluva takč 
dmyslu toho se zříká — jsou i^k pHpravnou prací velikého 
významu, jei shrnuje dosavadní výsledky na tomto poli, vy- 
kládajíc základní myilenky a naznaEujic směr, jímž lze od- 
straniti dosavadní vady. 

Promlouvá o nesprávných názorech o tvoření tónu na 
klavíru, o zneuznávání fysiologického cviíeni jako základu 
techniky klavírní, o vadnfm vyuiiti kloubové a svalové 
gymnastiky v technice klarimí, a o fysiologidcé základní formč 
pohybu při úhozu. 

V poznámkách a v dodatku připojeno pak vSe, co se 
sujetem zmfnéným má nějakou souvislost V dneiní dobE, 
v níi klai^mí technika zásluhou znamenitých theoretiků pro- 
žívá nové fáse a revoluční obrat na ruby, přijde kniha 
Steinhausenova velice vhod tém, kdož o otázku tu se zají- 
mají a to tím více, že shrnuje v sobě vSe dosud zoámé a 
podává zároveň základy k stavbě, na nichž lze dále bu- 
dovati. 

HUDEBNINY. IZ^Z^^Z^^= 



E. Tregler: Různé nálady op. 17. Pět písní. 
Edice M. U. č. 190. Nákladem Mojmíra Urbánka. — Nej- 
populárnějii básnici na£i — Vrchlický, ^ádek a Neruda — 
poskytli skladateli vhodný text, v jehož zhudebněití vložil 
Tref^er celé své jadrné, teplem a mládím kypfd srdce. Ve 
výběru i zpracování ukázal jemný umělecký smysl i itastnou 
ruku, takže lze sbírku jeho doporučiti v£em pěvcům, jichž 
snahy nesou se za uSlechtil^íí hudt>ou. 

Již prvá píseň >Nottumo< na slova Vrchlického jemně 
tlumočí náladu vzcházející nod a veiie básníkovy >jen kdy- 
bych věděl, zda-li bdiS< plynou v lahodné melodii výrazně 
deklamovány. >Tichá noc< na text Sládkův má v sobě cosi 
připomínajícího magické kouzlo Qoldinarkovy >Královny ze 
Sáby< a vzduSné apostrofy hlavního jejího reka — Assada. 
Třetí, — .Zpověď* — rovněž na slova Sládkova, psána ve 
slohu písně prostonárodní, s jednoduchým, avSak vtipným 
podkladem harmonickým. Nerudova čarovná báseň >Můj 
první máji jest skvostem veliké mistrovy poesie a píseií 
Treglerova na tato slova jest nejkrasií ozdobou uvedené 
sbírky. Ke koncertnímu přednesu lze ji použíti s plnou ji- 
stotou ve zdar jejího proniknutí i v nezbytné žádání Da 
čapo. Nemůže býti písničky prostgf, při tom vlak effektnějíi. 
Sbírku zakončuje 'Modlitba', jako důkaz toho, že skladatel 
také pro vážná, velebná slova nalézá případné tóny; tomu 
ovšem nelze se diviti, vždyf znám jest jako hudebník zvláitě 
v produkci církevních skladeb vysoce vynikající. 



DIVADLA. =I=I=IZZZ:i 

NARODNÍ divadlo. Jelikož pohostinské hry paní 
Janlny Korolewíczové-Waydové před prázdninami 
provázeny byly tak krásným úspěchem, pozvala správa Ná- 
rodního divadla pěvkyní, jež na ráz získala si sympatií 
pražského obecenstva, ještě k dalším čtyřem výstupům po 
prázdninách, a tak slyšeli jsme polskou umělkyni v krátkém 
intervallu opětni. Hned prvé vystoupeni její v Leoncaval 



lovýcta >Komedlantech< mělo ráz umělecké události — 
Pražané jsou vděční za požitky umělecké, dostane-li se jim 
jich v míře tak hojné. Přednost! pévkyně v podání Neddy 
bylo umírnění realismu této veristícké opery, která dosud 
na viech jeviStích celého světa podržuje po léta svoji pří 
tažlívost a jemné, umělecké 1 poetidcé je]E provedeni. Zna- 
menitým Caniem byl p. Mařák, jenž nyní pilné jest za- 
městnáván a v každé nové roli ďní pozoruhodný pokrok 
hlubším propracováním své tllohy a jasnějším rozvinutím 
svého krásného hlasového materiálu. Panu Štorkovi, jejž 
lze již považovati za angažovaného člena Národního divadla 

— nestalo-ti se tak dosud, jistě dojde k tomu v době nej- 
bližší — zdařila se pěkné serenáda harlekýnova, herecká 
vloha jeho nepostoupila viak dále než k pohybům primi- 
tivním. TÉ bude mu především věnovati péči, aby obi 
složky umělecké stály na stejné výši. Pro operu naši bude 
každým způsobem silou platnou, jejíž obor právě nyní jest 
uprázdněn. Taktovka p. Jílkova má sklon k přílišné roz- 
vleklosti, což jest v opeře vlašské tím nevysvětlitelnější. Čím 
prudší jest její vášeň a brutálnosl, již mohla by strhnouti 
k tempu spíše rychlejšímu. 

Třetím vystoupením pí. Korolewiczové-Waydoyé 

— porepríse >Komediantů< — byla titulní úloha Verdlovy 
>yioletty>. Také zde byl to ušlechtilý půvab jejího zpěvu, 
jenž hostu dopomohl k okázalému přijetí. Úloha přilehá 
umělkyni výborně a vie nalézá v jejím provedení svůj za- 
okrouhlený, delikátní výraz. Koloratuře její neschází lehkosti 
i jistoty a měkký, zvonivý hlas její plné se uplatnil v melo- 
dických zpěvech melodické partitury Verdiovy. Violetta paní 
Korolewiczově-Waydově miJie se směle přiřaditi k těm vy- 
nikajídm Vlolettám, jež přešly naší scénou od jejího po- 
čátku. Naše domád obecenstvo lákalo při tomto provedení 
Violetty také obsazení úlohy Alfréda p, Mařákem a tím 
také vysvětlíme si, proč naplnilo divadlo ve ^ech prostorách, 
ač představení bylo mimo předplacení. Pan Mařák přirozeně 
založil svůj herecký výkon, nescházela mu ani náležitá 
elegance pohybů a i pěvecky znamenitě vynikl. Krásný jeho 
hlas správně ovládaný a lahodni znějící má pro měkké linie 
Verdiovýcb kantileu velikou schopnost a také jistý úHa. 
Úspěch obou umělců byl veliký. Za to neúspěchem byl 
provázen výkon p. Sirův, jenž může se zaň poděkovati 
jedině dirigujícímu kapelníku. Proč p. Pícka jest exponován 
stále jako dirigent, zůstává zradou, možnou jen u dnešní 
správy divadelní, o níž jistě nikdo nebude tvrditi, že by 
v otázce dirigentské — chefa opery samozřejmě pomíjeje — 
míla štastnou ruku. 

Při druhém představení Violetty rozloučila se jri. Koro- 
lewiczová-Waydová s naším divadlem, jehož obecenstvo 
jistí zachová si v milé upomínce. K slíbenému provedení 
Verdiova >Otella<, v němž vystoupiti míla v úloze Desde- 
mony, nedošlo pro churavost pana Benoniho, jehož absti- 
nence byla dteinč postrádána jak -v repertoini celkovém, 
tak 1 v provedení těch oper, které reflektuji na služby jeho 
vždy dokonale a umělecké. 

Řadu svých pohostinských výstupů doplnil pan Emil 
Burian ještě Fígarera v Rosslniově Opeře 'Lazebník 
sevillský'. Dokonalé a mistrovské provádění této dlohy 
na^m prvým barytonistou činí jakoukoliv soutěž nemožnou, 
proto bylo by zbytečno, činiti tu nějaká srovnání, jež by 
nutně musela zlehčiti význam prvého. Proto lze výkon 
hostův posuzovati jen se zřetelem k jeho vlastnímu dosa- 
-vadnimu vývinu a konstatovati jak přesný přednes, tak i bu- 
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debnost pívcovn. Hamor sviíE této partie pfisobi viak 
v podání Burianově jeStí přílii nucené. Obecenstvo vyzna- 
menalo pivce povzbuzujídtn potleskem. V tJloze Rosinky 
vypomohla pi. Qóriicbová, stálý host Národního divadla, 
v uprázdnčném oboru koloraturky. Hlas její není sice veliký, 
Jest viak b dtem ovládán a s vyspělou virtuositou. Za 
zpívem zůstává viak hra, dosud nedosti přirozená. 

NOVÉ NĚMECKÉ DIVADLO. Poslední představení 
BIzetovy >Carmen<i bylo zajímavo debutem nadané 
pěvkynS si. Oartnerovy, Slečna má za sebou již nékollk 
plodných sezón umřlecké činnosti na českém divadle Plzefl- 
ském a na zemském divadle v Lublani. Působem na téchto 
scénách bylo jí značným ziskem, nebot poskytlo možnost 
vývinu hlasových prostředkíi a bylo ji í hereckou průpravou. 
Hlas si. Oartnerovy jest lahodný mezzosoprán, dotýkající se 
ai hranic dramatického sopránu, značného objemu a spo- 
lehlivého vySkoleaf. Poněvadž pak pévkynč vlidne značným 
temperamentem a celá vloha její tak jasné kryje se s pojmem 
seriosnosti a produSevnčlosti výkonu, provázeno bylo vystou- 
pení její, v němž hojně bylo pěkných momentů, pozoru- 
hodným úspěchem. Umění slečnino íivf slibné naděje a bylo 
by proto angažování její jen schvalovati. Ensembl něme- 
ckého divadla získal by ji již dnes sílu platnou, plH tom 
viak dalSího vzrůstu a rozvoje schopnou. Ostatní obsazení 
opery Bjzetovy jest dobře znimé a byl to zvláSté skřivánčí 
hlásek si. Fórstlovy, který uchu lahodil a dt rozehřtvat. 
Také panu Kaufungovi líloha Dona josé dobře přiléhá. 



DOPISY. zi=z=i=:z 

Vr«ndý» n. Orlicí. Dne 6. srpna t r. pokochalo se 
vybrané obecenstvo v rozsáhlé dvoraně Rechzteglova sana- 
toria ve vzácném uměleckém požitku, jež přii>ravil mu kon- 
certem svým operní pěvec p. Vlád, Florjanský, býv. 
člen opery Národního divadla, za spolu účin kování virtuosa 
na klavír p. i. Syrůčka z Prahy. B^Io by zbytečno uvádčti 
jak pěvec uchvátil posluchače svými aríemi z >Prodané ne- 
věs^*, >Komediantů<, »EugenIje Oněgina> a >Lobengrína>, 
jakož 1 písněmi Pauknera, Vymetala, Maláta a j. Utnčlec, 
lenž sice letos dovrší 50. rok svého života, vládne dosud ob- 
jemným a plnozvučným orgánem, jenž uchvacoval každého. — 
Pan Syrflček z Prahy, letošní absolvent výlrarné školy Trueč- 
kovy, překvapil obecenstvo svým bezvadným a prodtěným 
přednesem, zvláitě skladeb Smetanových >Na břehu more< 
a >Furíanta<. Llsztova sonáta h moll svojí délkou iirSfmu 
obecenstvu mínč se zamlouvala. — Zajímavým bvl i pan 
Lad. Malý. drtuos na housle z Prahy, loňský iU)solvent 
známé $koly Sevdhovy, jenž přednesl I. větu koncertu Caj- 
kovského, CavaUnu Raffovu a Mazurku Wieniawského, 
ukázal celé svoje uměn! a veškery přednosti Školy svého 
mistra-učitele. Ohnivý přednes, spojený s oduSevněfou hrou 



a eminentní technika jeho přijaty byly s bouřlivou akktamad, 
tak že mladý umělec přidal jeitč •Rej slďitků' od Bazziniho 
a >Noctumo< od Choptna-Sarasata. Klavírní průvod hou- 
slových Čísel obstaral bezvadně p. JUC. Vádav Javůrek 
z KromJ^e. 

Chicago. Šestý výroční koncert americké houslové 
Školy Vilímovy měl zdařilý průběh a veliké účastenství 
obecenstva. Koncert ten, jenž byl produkd nejlepiích vy- 
učenců proL Vilíma, setkal se i po stránce výkonné a velkým 
úspěchem a ukázal přímo, na jaký stupeň virtuosity mohou 
dospěti žád vedením dobrého učitele. ProTram koncertu 
byl bohatý cennými čísly a provedení jeho oylo výborné. 
F^ganiniovo kvarteto mělo v přednesu jestě do sebe mnoho 
Školského, za to však již následující číslo Maiátovy 'Ven- 
kovské obrázky" pro dvoje housle, violoncello, harmonium 
a piano osvěžily svižným svým provedením. Předneseny byly 
pp. Hrubým, Williamsem, Masonem, Halamičkem a Markem 
Vilímem s vřel^ pochopením, čímž poslouženo uplatněn! 
jlcb pěkného obsahu. Také sólová čísla jednotlivých sólistů 



mela hlučný úspěch, at uvádíme z nich jiŽ p. Uoyda, j«iž 
zvláitě ve Vleuxtempsově Polonaise výhodně na sebe upo- 
zornil, neb p. Martlnsona, houslistu pěkné virtuosity, nd> 
Žáka Vnímova p, Brandra, hotového umělce veliké vervy, 
jenž vjoachymově koncertu rozvinul velkou techniku, d 
konečné si. Ednu E. Crum, jejíž přednes Ernstova fis-moll 
posluchačstvo uchvátil, jako doprovázeč klavírní vždy 
diskretn! a jemný vynikl Mark Vilím. Večer zakončen se- 
hráním ouvertury k opeře »Vilém Telí*, již orchestr mladých 
chovanců sehrál živě a precisně. 

KyiberW. Vzácný a mimořádný požitek poskytl koncert 
FrantiSka Ondříčka — krále českých houslistu, v nřmž 
účinkovala prímadonna Národního divadla pí. Růžena 
Maturová a si. Ella Správková. Koncert pořádán byl 
pod protektorátem hraběte a hraběnky z Lutzova a výnos 
jeho věnován účelu dobročinnému : >SKolni a lidové galerii 
l^perské<. Koncert vzbudil po cdém okolí zájem neoby- 
čejný, takže návStéva nemohla býti již ani větSí. Mistrovství 
Ondříčkovo v Mendelssohnově koncertu houslovém i ve 
vlastni fantasii na motivy z >Prodané nevěsty* zazáinio 
novým, nedostižným leskem a víbudilo bouřhvé nadSeaí, 
R. Maturová zapěla árii z Dvořákovy poetické »Rusalky«, 
pro jejíž titulní úlohu nalezla tak krásné, přirozené & pře- 
svědčivé tóny, že mistr při premiéře pražské sám nejvýš 
pochvalně o výkonu jejím se vyslovil. Také tentokráte 
vložila do zpěvu svého všechen dl, hudebnost přednesu 
a vřdost srdce, takže úspěch její byl zasloužený. Dále za- 
pila jeStí "»Záviěovu píseň* od Fnmla a Novotného "Slo- 
vácké písně*. Slečna Správková, u nás již dobře známá 
virtuoska klavírní, zvolila si ke svým Číslům pořadu Chopina, 
Smetanu a Liszta. Také jí dostalo se hojných důkazů 
uznání. Pan Famira osvědčil se jako spolehlivý accom- 
pagnator na klavíru. 

)4ew-York. U pKležitosti posmrtní slavnosti k udční 
pamádiy mistra lana Husi, jež pořádána byla dne 1. Čer- 
vence t r, promluvil nejprve hluboce promyšlenou řeč o vý- 
znamu Husově se stanoviska svobodomyslného p. dr. Jar. 
E. Vojan, nač^ následoval koncert, jenož účastnil se pě- 
vecký odbor Národní Jednoty řízením p. V. Kopřivy a ně- 
kolik sólistů. Z těch hlučný potlesk sklidila sL M. Kucha- 
řova za píach >Mig^on*, již na neutuchajíd potlesk musela 
opakovati. Chorál od Bendla přednesení pěved^m odborem 
D. A. Sokola řízením p. Valdmanna byl rovněž zdařilým 
výkonem, Fibichův melodram iVodniki přednesli dr. Vojan 
a pí. Olea Vojanova s pozoruhodným dtem a Dyll 
hlučné aklamováni. Také Legenda Wieniawského zabraná 
si. Annou Janotovou byla výkonem skutečné uměleckým, takže 
dávána ďa čapo, Vdice líbilo se i tenorové sólo p. J. 
Kraupnera. Animovaný průběh koncertu imposantně zakončen 
mohutným sborem Tovačovskétao iHusitskou*, již zapěl 
pěvet^ odbor Tělocvičné jednoty Sokol řizenim p. R. PrfiSi. 



HUDBA ClRKEVNl. - - 

Gernlkovloe. Řízením pana Bohuslava hrab. z Ko- 
lowrat provedeny 17. t. m. o posvícenské mSi iyto Instru- 
mentální skladby : Pavel Mittmann, slav. mSe z Q-dur ; Boh. 
hr. z Kolowrat, grád. 'Christus fadus est*; Frant Heyduk, 
off. iProt^, Domine* ; Bohuslav br. z Kolowrat. 'Pange 
lingua* z C-dur ; V. E. Horák »Te deura laudamus*. Introlt 
a communio chorálně. 



HUDEBNÍ ÚSTAVY. - 

V české klavírní akademií Ant Čejky 
v Žižkově, Palackého třfda 29 L p., započal osmý 
ikoltif rok 16. září. Vyuč. se hře na klavír (řed. Čejka, 
si. O. Vítková, st. M. Wohnerovi, státně zkouš. a býv. 
učitelka českého pensionátu) hře na harmonium a 
housle (virtuos Em. Fronék) a t, d. Každou středu 
a sobotu vyučuje fed. Čejka na Král. Vinohradech, 
v Balbínově ul. 17., příz. (blíže musea). 

Pecková hudební iíkola na Smíchové, 
Jakubské nám. (hžiStě). Ročnfk 15. Předměty: housle, 
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2pěv, theorie, hánnonie, dějiny hudby, smyčcové orche- 
strálnf cvičení a hudba komomf. Nový ácolní role za- 
počal 16. záH. Zápts denně. 

Na klavímf škoie osvědČcnětio paedagoga a vir- 
tuosa p. Karla ze Slavkovských (v Praze II., 
Karlovo nám. č. 15 vedle techniky) započne pravidelné 
vyučování dne 18. září. Noví žáci se přijímají denně 
do I. října. Důkladná příprava ke státním zkoulkám 
z hudby a ke koncertní hře. 

Hudební škola Ludmily Urbanové v Praze, 
Spálená ulice č. 84. Theorii, harmonii a dějiny hudby 
předními prof. Adolf Piskáček. Rozvrh učiva jako na 
konservatoři. Běh vyučovací; Přípravný kurs pro za- 
čátečníky — 3 roky. Klavír - 6 ročníku. Zpěv — 
4 ročníky. Theorie — 1 ročník. Harmonie — 4 roč- 
níky. Dějiny hudby — 3 ročníky. 

V hudební Škole Jana Bulka, stát. zkoul. učitele 
hudby na Smíchově, počne 1. října běh pro státní 
zkoušky a přípravu do konservatoře. Ve dnech II. a 
12. t m. podrobili se zkoušce přijímací 1 houslista 
a 1 žačka klav. odd., i byl přijat prvý do II. ro6 a 
druhá do I. roč. 

Hudební škola Adolfa Liegerta založ. r. 1884 
v Praze, Žitná ul. č. 38 , má odd. klavírní, sestávající 
dle stupně vyspělostí žákovy ze 3 odd., dále oddělení 
houslové stejné rozdělené, pro hru na harfu, varhany 
a harmonium. Pro žáky, kteří připravují se k přijímací 
zkoušce na konservatoř, zřízen zvláštní kurs. 

KONCERTNÍ RUCH. 



Česká Kubice. Koncert oŠevdhova kvarteta* (pp. B. 
Lhotsky, K. Procházka, K. Moravec, B. Vá£ka) dne 20. srpna 
za ^lulifiak. sif. O^ Ziellecké, konC pěvlq^né, p. Karla 
Zielleckétio a p. uč. Václava Poláčka z Prahy. Pořad : Oriee : 
Kvartet O-moil op. 27. Becker : Romance, Popper : Vito (Bedr. 
Váika). Franz: Podzim, Hiordani: Caro mio ben (slč Olga 
Ziellecká). Wieniawski; Fantasie z >FBUsta' ÍBoh, Lhotsky). 
Waener: Dueto z op. >Bludný Halandan> (slČ. Olea Ziel- 
lecká a p. Karel Zíellecký). Nedbal: Valše triste, Borodin: 
Scberzo, Dvořák: Valřík (Sevčíkovo kvarteto). 

biberee. Koncertní večer České Besedy dne 8. září 
za spoluúíính. členů pĚveckého kruhu iTovačovskýi, hudeb- 
ního skladatele p. Karla Pospíšila^ p. Fr. Brúcknera, člena 
»Tovačovskího«. Sbory řídí! SDormistr pan Vojtěch Stoerzer. 
Klavírní průvod převzal p. Karel PospíSil, Pořad : Forcht- 
gott-Tovacovskí : Vlasti. Fórster: Vellté, Siré, rodné lány. 
Oráč. Pícka: Husitská (pan K. Pospíšil). Smetana: VČno. 
Jeremiáš: Hej Slované! Smetana: Polka poetique. Dvořák: 
U mohyly (p. Karel Pospíšil), Bendi: Árie z opery Start 
ženich. Pospíšil : Písně v národním ti5nu (p. Fr. Brůckner), 
Palla: Z Ecškých tanců řada II. Pospíšil: Mazurka. 

Ttedeiovioe. Koncertní večer dne 2. září 1905 za 
spoluúíink. st. Binky Schwarzové, konc pEvkyně z Prahy, 
pp. inž. Vil. Prjnke, iRud. Pavlaty, virtuosa na cello, Ludvíka 
Reisňera, virtuosa na lesní roh a Jana Janoty. Pořad: Ru- 
binstein: Melodie (p, R. Pavlata). Pavlata: Jsi jako růže 
(fiL B. Schwarzová). StrauBs: Koncert pro lesní roh (p. L. 
Reisner). Písně (p. inL V. Prinkc). Pogper: 'Vitto* apa- 
nělsk;í tanec (p. R. Pavlaty. Dvořák: Široké rukávy, No- 
votný: Ubické písně (si. B. Schwarzová). Matys: Adagio 
(p. L Reisner). 

Ifakovnik. Akademie pH sjezdu abiturientíi rakovnické 
reálky z let 1878—1881 dne 8. září v Rakovníku pod pro- 
tddorátem rady král. města Rakovníka a čest předsednictví 



Kina prof. j. Sýkory. Pořad : Proslov. Napsal Karel Kádner. 
eyerbeer: ■Tanec se stínem' z opery >Dinorah< (slečna 
Cedlie šmfdová). Dvořák: Adagío zhousl. koncertu op. 53., 



Zelena] se, zelenaj. Sbory pro ženské hlasy s príiv, klavíru 

íní. Jí. Heroldova, P. Jajidaíová, C. Klatovská, A. Omáčková, 

Smídová, si. Lud. Čermáková, G. Húbnerová, Z. Lan- 



dová, R. Nonfriedová). Salnt-Saěns: Fantasie (Lev Zetenka- 
Lerando). Sarasafe: Cikánské melodie. Bendi: Meditace 
(p. Jiří Herold, u klav. pan ředitel Omáčka). Beethoven : 
Trio, op. 3 (J. Herold, řed. I. Omáčka, vrchní inž. I. Kotík). 
Qounod: Jarní píseň, A del Ag;ňa: Vlaštovice (si. Cedlie 
Smídová, Lev Zelenka-Lerando). 



JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNÍKŮ, VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOL 
Řídí ]. BuSek a R. Kadleček. 

Činnost agitaíní nejen neklesla, ale spíše vzrostla, 
zvláště v odboru kondičním. Žádostí o doporučení, o infor- 
mace různ^ o ochranu proU soutěži a pod. došlo a vyřízeno 
celá řada. Člen Jednoty p. J. Tuček, stavitel varhan z Kutné 
Hory, zasílá nam ochotně časopis ■Oreeor, Rundschau*. 
Uprazdněná místa oznámili kol. Vlaiímsky, R. D. Wtinsch, 
Ručka a K. Foerster. Kol. B, Jeremiáš daroval Jednotí 
100 výtisku svých valčíků pro celý orchestr, které Jednota 
po 3 K rozprodá. Stesk na lhostejnost členů ku placení 
příspěvků i k orgánu spolkovému bohužel i letqs musím 
opakovati. Jednota odebírá >Dalibora< a dostává >Ufadnlcké 
listv', >Cerkveni glasbenik< a >Qlasbeni vjesnik*. Dopisů 
došlo 197, vyfízeno bylo do dnes 702, 

V uplynulém správním roce konány schůze výboru 
v Praze 24. listopadu 1904 a v Pardubicích 15. června 1905. 
Schůze jarní neodbývána proto, íe čekali jsme na výsledky 
pOrad kollegíi německých a polských o společné akci. Koncem 
správního roku má Jednota 4 cleny čestné, 3 zakládající, 
64 přispívajíc! a 151 člena skutečného, celkem 222 členů. 
Zemřel skut člen kol. A. Vinš v Dobrovicí. 

Zpráva jednatelova vzata na vědomí s povděkem. Ná- 
sledovala zpráva pokladní podaná p. J. Vejdou, dle níž 
Činil příjem min. r. 1606 K 52 h vydáni K6 K 87 h ; Čistého 
jmění má >Jednota< 9345 K 99 h. Zpráva revisorů zmlíiuje 
se o správném vedení knih I uděleno pokladníku absoluto- 
rium. Zprávu revlsní podepsali kol, Kadleček. Vobomík a 
Novák. Následovaly zprávy referentů jednotlivých sekd. 
Za ředitele kůrů a varhaníky referoval jednatel p. Kašpar, 

1'enž uvedl, že v prvé řadě byly to záležitosti kondiční, to 
est: chránění stavovských zájmu při udíleni mist do rukou 
nepovolaných nebo obsazování jich mladšími kol) egy. 
Jednatel uvádí nčkolik křiklavých případů, kde protekd do- 
sazena na místo síla mladší, ač po právu bylo by záhodno, 
obsaditi Je silou starší. Otázka úpravy platů setkává se 
s velkými potížemi, an všude jsou poméíy jiné. Dosavadní 
opatření na ochranu naši jsou rázu zastaralého. Jesl to na- 
řízení z r. 187^ ale ani o rozhodnuti správního dvoni 'ne- 
možno se opírati. Dále k objasněni agendy podotýká 
jednatel, Že vyřízeno bylo 700 dopisů. Zprava se sdtvaluje. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



• V důležité otázce rozhodl před nedávném vídeňský 
soud v neprospěch sdlisty, jenž při zkoušce utrpěl vážný 
úraz tím, že opona spadla tnu ph spouštění na hlavu. Ne- 
štěstí toto přihodilo se členu dvorní opeiy vídenské baiy- 
tonistovi Neidlovi^ jenž v r. 1899 př) zkoušce na Aube- 
rovu operu >Fra Diavolo* udeřen byl padající oponou. 
Utrpěl tím otřesení mozku, jež teprve po letech se objevilo 
(r. 1904) a mělo za následek propuštěni jeho ze svazku 
open' s pensí 2500 korun. Neidl domáhal se odškodného 
5Q.QO0 korun, ročni renty 11.500 korun od 1. srpna 1904 
až do 1. srpna 1914 — po kterouž byl se služným 14.000 K 
k dvorní opeře angažován ~ a v dalších letech pense 
2000 K. Žaloba Neidlova byla však v prvé a třetí instand 
— tedy již definitivě — zamítnuta a důvodem rozhodnuti 
senátu bylo, že neštěstí stalo se prý vlastní vinou žalobce. 

* Ve Vídni chystá se souborné vydáni všech děl 
Haydnovvch, v němž následovali mají za sebou především 
oratoria, skladby církevní a konečně instrumentální. 
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■ Sldhia Emma Destlnová-Klttlová, jíž pHCtlI 

e:me za ztbiuhu chystané uvedeni Smetanova >Dall' 
ora< ve dvorni opeře Berlínské, sděluje s námi, že hlavní 
zásluhu o to má avomí kapelník Dr. Karel Muck, kterj 
již před lety se o Smetanova díla zajímal a také je (jako 
na př. v Madridě iVltavu«) na program svých koncertů 
uviděl. Slečna konCí dopis svůj těmito slovy; >Doufám, že 
se dožiji té radosti, ahych uslySela Dalibora zde při vý- 
borném orchestru s dirigentem nadobyčej inteligentním; 
pokládala bych si to za milost od nebe samého.< 

* Dne 7. října t r, vypravena bude Smetanova 
>Prodaná nevěsta* poprvé v jai^ku italském v Miláně. 
Stane se tak zásluhou bývalého ředitele Ivovského divadla 
p. Ludvíka H e 1 1 c r a, který podnikl v milánském Sonzognově 
divadle Teatro liríco internazionale od 7. října do 10. pro- 
since velkou stagionu. Vypraví v ní pět pro Itálii a italská 
divadla vůbec nových oper. Jsou to Smetanova "Prodaná 
nevěsta', Moniuszkova >Halka<, Paderewského iManru', 
Coronaruv 'Enocta Ardem a Massenetův >Žonglér z Notre 
dame>. Stagiona bude zahájena 'Prodanou nevěstou*; 
možno z toho souditi^ že ze vSech uvedených oper na 
úspěch •Prodané* počítá ae nejvíce. 

' Provozovati skladbv Smetanovy lze po dorozumění 
se E dědjd skladatele anebo s plnomocníkem p. Novotným. 
Před nedávném přece však se stalo, že jistý ředitel provo- 
zoval skladbu Smetanovu, anjí by zaplatí! přisluiný poplatek 
pro dědíce. Z toho povstal spor o porušeni práva autorského 
a spor ten netuienou záležitost vysvětlil. Zástupce stíhaného 
ředitele učinil totiž v řízení předběžném námitku, ie schází 
náležitá legitimace dědiců Bedřicha Smetany. Soud zavedl 
v té příčině pátrání a tu se zjistilo, ie k pozijstalosti Be- 
dřicha Smetany vůbec žádný dědic se nepřihlásil a že po- 
ziJstalost ta pro chudobu byla odbyta. Teprve, když pro- 
dlením let opery Smetanovy nabyly rozvíření a- vynášely 
značné obnosy, vyskytli se dědicové, kteří činili dědické 
nároky na výnos oper. Nyní, když se zjistilo, že opomenuli 
íplnit formalitu přihlášení se k dědictví, učinili tak a teprve 
od nynějika budou moci činit nároky na výnos Smetanových 
oper. Povážlivější stránkou celé této záležitosti jsou po- 
platl^ a také berní správa o tom od soudu ui byla vy- 
rozuměna. 

* Nový zdroj příjmu pro tenorlsty. Italská spo- 
lečnost >Sodete Italiano di Fonotypia Milano* uzavřela 
smlouvu s vynikajícími tenoristy, jako Alessandro Bond a j., 
že vyplatí 3—5 lir umělci za k^dou gramofonovou plotnu, 
kterou do prodeje dá, a vyhrazuje mu kontrolu. 

* Mezi terstskými hudebními ústavy zaujímá přední 
místo Liceo Musicale Olusep^e Tartiní, jeŽ má 
téměř 300 iákfl a jež svým pátým ročníkem počínaje rovná 
se vyučovací methodou konservatoří. Při dobrém nadání 
žactva docíleno pozoruhodných výsledků a pokrok oproti 
letům dřívějším jest hlavni zásluhou ředitele ústavu, jimž 

t'Bst maestro Alberto Castelll, znamenitý virtuos a učitel 
louslí a při tom veliký ctitel skladeb Dvořákových, jenž 
před nedávném jmenován byl vládním komisařem při zkou- 
škách na král. konservatoři v Miláně. Mezi žáky ústavu na- 
lézá se také si. Angelina Svobodova, dceruška krajana 
našeho p. Dra. Václava Svobody, jež při výstupních zkou- 
škách prokázala veliké nadání, liz loňského roku hájila čest 
lycea přednesem Tartiniho Ancfante, během letošního roku 
učinila pak nový, veliký pokrok, jenž pí! řádném vedeni 
slibuje hojné ovoce. Programy ústavu zajímavý jsou tím, 
že zastoupeni v nich také čeStí skladatele a sice Dvořák 
a Moor. 

* V těchto dnech vráHIa se z Varšavy po téměř pěti- 
měsíčním pobytu Česká Filharmonie, aby konala pfí- 
pravy k nastávající koncertní sezóně, jež dle všech ^naků 
li předcházej ídch bude stejně bohatá jako minulá. Česká 
Filnarmonie vrací se k nám posílena novými úspěchy na 
půdě slovanské. Poprvé vystoupí opětně veřejně při koncertu 
Kubelikově. 

* V Plzní bourá se právě dflm na nároží Jungmannovy 
a Gothovy ulice, v němž za svých plzeňských studií bydlel 
Bedřich Smetana. Nyní bude v těchto místech státi 
budova okresního hejtmansíví. 



Z nakladatelství. 

Elementární škola hry houslové. Napsal Vád. 
Flégl. Sešit 1. a 2. pol K. Nakladatel Mojmír Urbánek 
v Praze. Co vedlo autora k namáhavé této práci 7 Poznáni, 
že žádná z houslových škol, které do dnes napsány a vy- 
dány byly, neodpovídá z počátku přirozenostem, jichž možno 
požadovati od malých začátečníku jak v ohledu praktickém, 

Eokud vzrůstu a způsobilosti těla se týče, tak se zřetelem 
theoretickým poznatkům. A vykonal autor úkol, jenž sí 
byl vytknul? V každém směru dokonale. Jest to 

Ervni škola, která prodlévá déle, neŽ-li všechny ostatní u zá- 
ladů a prodlužuje prvopočátky za tím účelem, aby bylo 
možno s tím větóí bezpečností pokračovati dále. Výsledek 
této opatrnosti, tohoto důmyslu objeví se každému učiteli, 
který dle Školy Fléglovy počne vyučovati. V záplavě hou- 



slových více méně dobrých škol českých i cizích, dle nichž 
se u nás vyučuje, nepfišla Fléglova škola pozdě, 
ba ona přlíla právě v čas a vytlačí doiista u každého učitele, 
který dbá prospěchu svých žáků, třeba zavedeně již jiné 



vyi. , . , 

ba ona přlíla právě v čas a vytlačí doiista u každého u 
který dbá prospěchu svých žáků, třeba zavedeně ji , 
učebnice houslové. V prvních dvou sešitech rozvedeno 
množství učebného materiálu jako v žádné jiné škole. Každý 
sešit zaujímá Část theoretickou a část praktickou. V části 
theoretické seznamuje se žák s nejpotřebnějšími partiemi 
všeobecné nauky o hudbě a popsány jsou tech- 
nické výkony, které musí si žák osvojiti probiráním toho 
kterého sešitu. Část praktická obsahuje řadu průprav- 
ných úloh a zaujímá notové příklady, se zřetelem ku 
theoreticky praktidtým vymoženostem, jichí průpravnými 
úlohami a Části theoretickou jsme získali. Celé dílko roz- 
vrženo na čtyři sešity. Bude míti tedy za nepatrnou cenu 
4 korun žák výbornou a miloi^ pomůcku, jaké dosud v lite- 
ratuře houslové nestávalo. Ulirava jest vzorná a slouží 
proto autoru i nakladateli Mojmíru Urbánkovi, ktetý již 
tak mnohou cennou hudební publikací naší literaturu obo- 
hatil, ke cti. 



(Zasláno.) 

■Buď zptvu idar. 



■DU« ZpťTU HUf, 

lenf budi sratf, Icskf Iír<< 



Bratři pěvci! 



Zahajujeme nové období činnosti přípravami li dru- 
hému koncertu historiohému, spojenému s důstojnou 
oslavou letošního desetiletého trvání spolku našeho. Vše- 
obecné uznaný, krásný úspěch loňského 1. koncertu histo- 
rického povzbuzuje nás, abychom s nejhorlivější pílí a v počtu 
co nejmohutnějším chápali se studia soorů k druhému, twhdá 
jeStě skvělejšímu koncertu historickému, a to zvláště v roce 
jubilejním, kdy zdar koncertu bude nám zároveň vysvědčením 
vyspělostí a pokroku. 

Zveme proto co nejvřeleji všecky pévce a pěvkynř 
milujicí pospolitý zpěv, schvalujíri novy směr vážné činnosti^ 
jaký pěvectvu ukazujeme, a ctia jméno skladatele naší drahé 
hymny národní, jež napsali jsme s hrdostí na svůj štít: 
Zavítejte mezi nás, vespolek sobě rovné, upřímné bratiy- 
pěvce a posilte nás v naší činnosti, zvláště letos pro spolek 
tak významné. Pobyt v kruhu naší nenucené pěvecké rodiny 
bude Vám skutečným osvěžením po denních starostech ži- 
vota a radost z úspěchů společné práce bude Vám radostnou 
odměnou. 

Zkouši^ konají se ve spolkových místnostech >u Helmů> 
ve Vodičkově ulici (vchod domem) každé úterý a pátek a sice: 
dámy od 7. do S. hod. večer, páni od 8. do V, 10. hod. večer 
řízením sbormistra spolku p. prof. Frant Spilky. 
Na zdarl 

Ve Slovanské Praze, v záH 1905. 

Výbor zpěváckého spolku „Škroup". 



OBSAH: Alfred Bruneau: Ruští skladatelé. — Hudební 
literatura. — Hudebniny. — Divadla. — Dopisy. — Hudba 
církevní. — Hudební ústavy. — Koncertní nich. —Jednota 
českosl. ředitelů kůrů ald. — Různé zprávy. - Z na- 
kladatelství. — Zasláno. 
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M. U. III. batecblsmy hudby. 

I. Katechismus orchestrace fi5^,'D'?'?S"'"í?'v£T3?" "'""•"" 

II. Katechismus dějin hudby. S:.ít.j?K«rT.ř..,'M'R'!.™'K "řSÍ 



Dr. Jar. Boreckí. Vázwiý K 3-- 



III. Katechismus dějin hudby. 

Dt. Jar. Dorecký. Vázaný K3--. 



Píeloiil a dodttkui o ČMké hndbé opatřil 



SU U. DéllnT tónoTýok lorain. Napsal Dr. H. Rle- 
-•řelo-" ■ -■ 

IV. Katechismus hudby ITb^AITvISk^--.""^' °'- ""■ ^'"'^"''''- """*" 

V, Katechismus hry klavírní. Sl^^Sň-"- '*'"»"°- ■'''«"'**' J^- ^oieska. 
VI. Katechismus hudebních nástrojů. gXikívá^/Ka-"' '''"°'''^°''' 

VII. Katechismus zpěvu. NapsalOannenberg. PreloŽIl a. PlskáČek. vázaný K3—. 

Vlil. Katechismus taktování a dirigování S^í^t-^fh^oSěřwaital 

Rektorys. Vázaný K 3-—. 

H. n. UL kateohluuy xavedeny Jion na praKiké konienratoři a skonii le z nioh 

při itátnioh akoiiikáoh ■ fandby. 

Y*i*l zasláni olbnosu př-odom franko zasílá 

Mojmír Urbánek v Praze 

Jungmannowa ifim 6. 14, Hlávkův palác. 



Mudeůní nástroje 



opatřujeme z ochoty 
každému a necháme 
je odborníky zkoušeti. 



Pan Jos. Vavák v Chicagu píše 
ze dm 29. srpna 1905. 

>Velectiaý pane! Oznamuji Vám, ie 
jsem hadebainy jakoi i violu v pořádku 
obdríH a jsem s nástrojem v kaidém oliledu 
úplni spokojen. Dik Vail opatrnosti, nebylo 
clo veliké a nástroj byl mni dodán až do 
bytu. Za laskavou ochotu Vaší a vzorné 
vyřízení objednávky vzdávám díky.' 

Httdebni xávod 

Mff/míra Sírbáaka o S^ra%e, 
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KMOCHOVY-* 

SĚMMĚmMĚĚ^Sr^ ■nvsKUrjr « - • Pochod. 

Pro plnna na 2 ruce 

o AODSle a klavír 



K 1-— 



Pro 2 housle ft klavír ... 

• Pro boDBle Bolové „ — 'iO 

• Pro 2 boDBle „ —-60 

Pro oitern , — -80 

• Pro oreheBtr , í-60 

Pto deoboTOn hadba , 2-60 

ř'obroinaďů » poob. „Na BelTedara") 
ro UmbaralBKí oroheatr „ S'E>0 

Pro HftlonQl orobeatr , 2-jO 

• Test 8 DJipérem „ —-20 

* osnafioné jBoa pobrotuadl i pochodam ,Andnlka iafjFoTa". 
i&xadniUso *nfi&l^ova. Pochod. 

Pro piano d» S rnce E 1'— 

Pro bonsla a klavli g 1-20 

Pro 2 boualB a klavír , 1'40 

■ Pro hoQBlo aoloTó —'40 

■ Pro a honsío , —■6-') 

Pro otteru „ —-80 

• Pro orohestr řĎO 

Pro dechovon bndbn „ 2-60 

?'ohTOtiiadé H pocb. .Hoj, Msltenkol") 
ro tambnnUsky oioheeir 2-60 

Pro salonní orcoestr , 2'EIO 

• Teit t nipévem - —-20 

* ozoaůeoé jBon pohromadě b pochodem .Unslky . . ^ 
^€>J JHn^onlcoX Pochod. 

Pro piano na 2 rnce E 1-BO 

Pro bonala a klavli „ 1-70 

Pio 2 housle a klavír „ 1-90 

• Pro bonsle aolové , —'40 

• Pro ! bottilo , — -60 

Pro citem , —-80 

• Pro orchestr , S-60 

Pro deohovon hndbn „ S-fiO 

EDhromadí s „Andulko iafáfoTa".) 
o tambnraíBkí orobeatr .... „ 2*60 

Pro Balonnf orobestr , SĎ") 

Text B nltpíToin , —-20 

') ozDaienii jaoa pohromadé a tíasíkem „V zitiái." 
•ÍV^itxkIkA^^Ic. Pochod. 

Pro piano na 2 rnce E l'?B 

Pro iJonBle a klavír , 1-40 

Pro í bouBli! a klavír 1-60 

• Pro hoDBle Bolové „ — -40 

• Pro 2 hoDSlti n — -GO 

Pro cltern , —-80 

• Pro dech, hodbu , 2-SO 

Teit B náperem , —'20 

* ozo&iené jíon pobromftdé B pochodam „Ceaki muzika". 

4!7eatká aaBnKUca. Vlastenecký pochod. 

Pro niano na 2 rnoe K V— 

Pro bonsle a klavír , 1-30 

Pro 2 housle a klavír , 1*40 

• Pro honsle sůlové , —-40 

• Pro 2 bonale , — -80" 

■ Pro dechovou hadbn , 2-50 

Teit B nSpevĚm —-20 

* označené joon pohromadfi b poob. .Jarabáflek". 
-V KA*lái£. ITasák. 



Pro p 



Pro honsla a klavír , 1-— 

Pro 2 hoQBlc n klavír „ 1-20 

• Pro hooslfl Bolová „ — -40 

• Pro 2 houBla , — -60 

• Pro orebeatr „ 2-60 

• Pro tambnral^ky orchestr , ř&O 

9on pohromadé s poobodem „Hoj, Halenkor 

'Wa-an^ ÍKon«». Pochod. 

Pro piano na 2 ruce K 1-— 

* "V kv«*n snlaftdoa«l. Polka. Pra piano 80 b. 
*1Po M^a^odATaavB. Mazurka. Pro piano 80 h. 

* nf a laKoAflKS-va. Kvapík. Pro piano 80 ti. 

Věnovaný V. Vondřichovl, světovému vltĚzi 
na motorové dvojkoloe ,Laurln & Element". 

* Tyto tri pro dechovou hudbu pohromadě K 3-50> 

V tisku: KMOCHOVO ALBUM pro piano na 2 ruce. 
Seinamy idarma. Proti obnosu předem, fraško. 

Velkozávod hudební. Antlquaríat. 

Hlávk-ův paláo. 



Ozdobný papír notový. 

Obálky se skvostnou kresbou, vnitřní dv£ strany linko- 
vané buď pro klavír neb pro zpěv a klavír po K 3-—. 

Vloíky do těchto linkované arch o 2 listech pro klavír 
neb klavír a zpěv po K 2-—. 

Velikost aa výékn 30X39 on. 
Obálky se vbusnjřm ozdobným kra}em vnitřní dvě strany 
linkované bud pro klavír nebo pro zpěv a klavír po 80 hal. 
"Tloiky k íěmto po 80 hal. 

Velikoit la výikii 26X29 ■>■. 

Velký sklad vSeho druhu notového papíru 

v nejlevnějších cenách a v nejjemnějším provedení. 

Výhradní prodej v taidebnln závodí 

Utojinfra VrbAnlEa t Praze. 



Universální knihovna M. U. Sv. 1. 

Hudební názvosloví 

Sestavil JOS. MÁLEK. 
III. vydání. Cena 20 *'"'• '"■ vydáni 

_==^- Nutná knížka pro každého. — 



Nákladem MOJMÍRA URBÁNKA V PRAZE. 



Orchesfp M. U. 

Veikery skladby lze i v nejmeiulím obsazení (od 
sextetta poiSnaje) provésti. 

Vše v hlQseoh. Žádné tantiémy. 

Č. 1. Ff. Černý, Lístek do památníku s 1^. ft<* 
hovský. Melodie pro Corno-solo . - . K 1*50 

> 2. V. I^fhovský, Slavnostní pochod . • 1-50 

> 3. ^roohaska, VaUe revée a Oavotte 

empire. Inslr. Dr. V, Zemánek . . . . > 4-- 

* » 4. Fuíík, Op, 106. Marche fantastique . . . 4 — 

• 5. E. Černý, Op. 2% Eva. Valďc z ope- 

rety .Evi. » 2-- 

• 6. Fasřer, Na Belvederu. Pochod s textem » 3"— 

* • 9- Moskva. Ruská píseň vojína z boiiitS . > 2*— 
. la E. Sfarý, Andulko šafářova. Valčík 

z písní iibických, bechyňsk, a btafáckých. » 3-— 

> 11. E. Sfarý, 2 polky s textem : 1. Vtunelu. 

2. Utíkejte, jde sem fotograf 2-- 

* > 12. Fr. Kmoch, Muziky, muziky a Andulko 

Šafářova. 2 pochody s textem > 2^ 

> 13. Fr. Prochaska, Serenáda. Pro smyčc 

orch. -2-50 

>16. Fr. Kmoch, Hoj, Mďenkot Pochod a 

V zátiSÍ. Třasák ř50 

C 4., 9., 12. a 16. dostati lze též pro dechovou 

hudbu. 

Velký aklad orcheetrAlni hudby 

iNalcLla datel 

Slojmfr UrbUnek t Praze, 



Rediguje Artni ReMoryt. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. — >Politlka* závod ttakaTský a vydavatelsky v Praze. 
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DR. jOS. THEURER: 

Dokumenlámí příspěvky k povaho- 
pisu mistra Dra. A. Dvořáka. 

Pokriíi»fnL 

Následujfcf dopis, j«nž není datován, jest psán 
v prvých jarních tněsicích r. 1893. 

XXXVII. New-Ygrk. 

Milý Hodfku ! 

Vaie psaní jsme dostali a potSiill se velmi, it 
mite v rotlinč Va£! přírůstek. Tak tedy holčička — 
Slíva ! Reji jí mnoho zdraví, aby Vám k Vaií radosti 
vyrostla, a tíMme se, ji uvldčt Ov£em letos ui to ne- 
bude, poněvadž díti s Fandou a paní Kouteckou při- 
jedou 27^° května sem do Ameriky a tak dá pán Bůh, 
že až na přesrok se uvidíme a štajstnč shledime. 

Není dne, abych si na Vás a na Vysokou ne- 
vzpomníl, bude to pro mne kruté — ale jaká pomoci 

My pojedeme na léto velmi daleko, k rodičům 
pana Kov^ka do Spilvil, je to od Nového Yorku j^ě 
1000 mil dál — ale za to doufám, že nám to bude 
jaksi náhradou za Vysokou. Je to velice pékná vesnice 
úplně Česká; školy, kostel, viecko jen české, i pan 
farář je Čech, jmenuje se Bílý a pochází z Lomnice 
u Budějonc 

Babička tedy byla u Vás; psali nám z Prahy, že 
tam pojede o velkonočni svátek v pondělí, a že se 
tam nějaký den zdrží, až vSe v zahradě, co je potřebné 
uklidí a urovná. TěSilo by mne, kdybyste mně vie ve 
psaní popsa), co a jak jste vykonali. 

lYesázeli jste některé kraviny, a kam? Což ty 
mladé ovocné stromky, nebude třeba aby se zbytečné 
větve uřezaly, aby lépe stromy rostly? 

Myslím, ie by to bylo nutné. Ne)MHjede-li tam 
zahradník z Čimelíc koncem dubna, tož požádejte haj- 
ného, on snad by to také udělal a ořezal co kde 
zapotřebí je. Snad Vám babička naKdila, co se má 
Btáií. 

My, chvála Bohu, jsme zdrávi a dobře se máme. 
Maminka VaSe je tedy u Vás a těií mne to, že se 
dobře snáiíte. Jen tak vytrvejte. Zimu prý jste měli 
u vás knitou, ale zde byla téi. Ve Střední Americe 
byla ale jeitě věfól, že lidé ani nepamatujou na 50 let 
takovou zimu. 

Pak zde bylo i mnoho povodni Nyni ale už máme 
jaro a velmi teplé dny. Dnes ale je opět zima, celý 
den prší a padá sníh, ale ten vodnatej. 

Zde se počasí rychle méní, možná íe zítra bude 
opět hezl^. Dardu nchrajem, ale za to americkou hra 
>Casino< pěstujem každý večer. 



I Tedy píSte brzo a hodné moc Pozdravujte oba 

Fendové, u Kovářů, sbýce Prokopa — nezapomeňte! 
Jak rád bych je vSecky vldSl. 

Budte zdráv I s Vaií ženou a rodinou. Pozdra- 
vuje Vás 



Vái 



Ant. Dvořák. 



Svůj letní pobyí ve Spillevillc a různé dojmy ame- 
rické popisuje Dvořák v dalším dopise, rovněž nedá- 
tovaném, psaném na počátku léfa 1893. 

XXXVIII. SpillevUle, Winnesheik Co. 

Jowa, U. S. of America. 
Milý Hodfku! 

VaSe psaní přlilo Slastné (potřebovalo 16 dní až 
sem) a děkuji Vám 1 Vaií ženČ za dobré přání, které 
nás velice potěšilo. Že dětí Sfastně do Ameriky přijely, 
o tom snad již víte. Hned jak pHjely, odjeli jsme 
z N. Yorku sem do Spilleville na prázdniny. Je to česká 
osada. Máme zde české bohoslužby i Školu — a tak to 
připadá, jakoby jsme byli na Vysoké. Je to velká dálka, 
až sem do Spilleville, ISOO mil! Jeli jsme rychlíkem 
den a noc a pak ještě z Chicaga (co je ta světová vý- 
stava) jeli jsme 15 hodin. Cesta byla velmi obtížná a 
unavujíd, děti zkusily dost a my s nimi též. 

Nyní, chvála Bohu, jsme zde, jsme zdrávi, a líbí 
se nám zde. Všude samí Češi. Farmáři (sedláci) jsou 
roztrouienl po celé krajině, nejvíce mají zde usedlosti 
v lese — jeden od druhého až na hodinu cesty vzdálen 
— je zde vůbec málo lidnato, ale když se jednou chytí, 
dot>ře se jim vede. Ale proto každý říká, kdo má 
v Čediách jen trochu živobytí, at sem nejede! Všude 
dobře, doma nejlíp 1 Nyni už to tak není, jak to bý- 
valo, pozemky jsou už drahé, a vystihovalci mu^ dál 
a dál na západ, kde jsou pozeml^ bud zadarmo aneb 
velmi lacině. 

Pan farář Slřebecký mně psal k svátku i pan Pndita, 
a jim též dnes odepíšu. 

Zdeji! p. farář má též pČkné koníky, a já i děti 
každý den jezdíme s níffl na procházku, a tak se dobře 
bavíme. Ve zdejším státě (Jowa) nesmí se vařit ani 
prodávat pivo — ale šenkýři přec prodávají — ale když 
se to vyzradí, musí platit pokutu (až 1000 zl.). Ti 
Amerikáni jsou divní lidé, illovék by to ani neuvěřil — 
ale pivo pít přec chtějí, ačkoliv samí si ten pivní zákon 
na sebe udělali. 

To je u nás ovšem lepší. A jsou-li tam u Vás 
v Čechách také horka, máte zajisté Szth — a proto 
Vám posilám pět dolarů (v Příbrami dostanete za ně 
11 zl. 50 kr., jeden dolar 2 zl. 30 kr. nejméně) a vy- 
pité na naie zdraví. Fencla také pozvete a strejčka Pro- 
kopa a buďte hodné veselí. 
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z téch penřz dejte Lojzce *) k svátku O zt^ a to 
ostatoi na pivo. 
S bohem ! 

Vá3 

Ant Dvořák. 

XXXIX, New York, 18 '/i.93. 

Milý HodOcu! 

Dnes máme Viech Svať^ch, u nás totíi, ale zde 
bohužel o (om ani neví — je zde vSecko jako o v3ed- 
nfm dnu. Tak to zde vypadal Posledně jsem psal na 
Vysokou do Dvorka, zmínil jsem se o tom, ie jsme 
byli až v Omaze, 1500 mil daleko, a že jsme tam naSli 
naše krajany z Vysoké, a sice Rozmajzla Václava a 
Sadila. Oba mne Ihned poznali a měli velkou radost 

Sadil je jii ženat a má také rodinu. Byl jsem 
8 nimi pohromadě, a bavili jsme se velmi dobře, Roz- 
majzl mi řekl, že až bude psát domů, že se o tom 
zmíní, jak jsme se v Omaze shledali, 

VáS poslední list jsem obdržel a měl jsem radost, 
že jste vSichni zdrávi a že jste to horké léto Stastné 
přestálL U nás v zahradě bylo asi dost ovoce, a přeju 
Vám, abyste hodnS vydÉlal, 

Když tedy u Vás bylo takové sucho, tož mi řek- 
něte, jak asi naie malč stromečky povyrostly, zvláSté 
v zadu smrčky a ovocné stromky jak asi stojí, to bych 
rád věděl, a vůbec, jak to v naSi zahradč vypadá. PiEte 
mi o tom, a hodné brzo. 

A což pak holubi? Dáváte jhn hodně? Když po- 
tfebujete, řekněte babičce, ona Vám peníze dá, a pak 
— jsou-ll pana holoubátka, nechtě je vylítat ! Zvláště 
bych rád nějakou Žlutou pruhovanou aneb pěkného 
staváka aneb kanzla. Vie jedno, jen když jsou pěkné! 

Máme zde ui několik malých mrazů, ale dnes 
máme pěkné, teplé počasí, a snad potrvá aí do konce 
měsíce. Děti cliodí pilně do školy. Tonik už anglicl^ 
mluví a uéí se dobře. Otta piie dnes pani Koutecké 
psaní anglické do Prahy, 

Pozdravujte Fencla, u Kovářfi, Koláře a viecky 
známé. 

S Bohem! 

VáS 

A. Dvořák. 

XL, New York, 18'/, 94. 

Milý Hodíku! 

Že jste byli tak ntítastní a ztratili VaSi malou 
holčičku, o tom nám psda již paní Koutecká ! Dojalo 
nás to velice, ale ještě více ta okolnost ^ jste byl 
těžce nemocen, a že tak dlouho budete muset se šetřit, 
nežli opět zdrávi nabudete, jenom se šethe! Taková 
nemoc bývá zlá a někdy dlouho trvá. 

Nyní ale, jak píšete, je Vám již lépe, a jsem rád, 
když už nic jiného dělat nesmíte, že aspoň ty naše 
holuby Vás těší a Vám zábavu poskytují. Jak rád bych 
se s nimi bavil sám, to Vám ani Hd nemůžu, ale 
ještě raději bych vidél Vysokou a vás všecky známé I 

Inu, doufejme! Pán BQh dá nám snad opětně 
toho slastného okamžiku dopřáti, až se opět všichni 
po tak dlouhé době uvidíme a shledáme! Čas kvapí 
a utíká jako voda, a hnedle se budeme ubírat Děti už 
pořád o tom mluil a těěí se náramně. 



*) Manželka Hodfltova, jež sloužila dHve ve Dvořákově 
ville na Vysoké. 



Když bude vše dobře a chvála Bohu zdraví nám 
bude sloužit, v květnu bysme se vyprai^Ii a asi 1. června 
bysme byli na Vysoké, a prolož doufejme, že se nám 
naše a vaše radost ničím nezkazí. 

O holuby dobře pečujte, aat je jich hodně mnoho; 
nechtě holoubata vylítat když jsou jen trocbu hezké. 
Pozdravuje Váa a Lojd, pak vSed^ ostatní známé, 
zfistávám jak vždy 

Váí 

Ant Dvořák. 

Z Dvořákova druhého pobytu v Americe jest Ho- 
dfkovi adresován jen jediný dopis. - 

XLI. New-York, 18 *•/,«. 

Milý Hodfkul 

Psaní Vaše jsme již dávno dostali, ale já Vám 
ještě zapomněl odpovédít a proto dnes, kdy mám 
trochu po chinií, piSu Vám. 

Za přání k svátkům a k novému roku Vám dě- 
kuju, a přeju i Vám mnoho dobrého a bodně zdraví. 
My, chvála pánu Bohu, jsme zdrávi, ale stýská se nám 
po dělech a už se nemilžeme ani dočkat ^ ^s odje- 
deme. Doufám, že asi ke konci dubna už se vydáme 
na cestu, takže asi první dni v máji bysme byli doma. 

Děti nám každý týden píšou a jsou, chvála Bohu, 
zdrávi, dnes neb dtra opět čdcáme psaní, přijedou ten 
týden lodé z Evropy. 

A tak ten čas pomalu ubíhá a pořád Jen počí- 
táme dny, kolik jich ještě musíme v kalendáři pod- 



Paní nikam nejde, je pořád doma, pracuje něco 
pro děti, já pak, když nejsem ve Škole, pracuji zase 
doma, a tak mám pořád co dělat. Otakar chodí pilní 
do školy a už mluví anglicky velmi dobře. 

Letos, Hodíku, chci koupiti dětem koně a kočár, 
ale ne dřevěného, ale opravdického! Prozatím bysme 
koapill jen jednoho; pro naši potřebu a radost je 
ho dost. 

Co pak tam na Vysoké děláte? Máte asi letos 
hodnou zimu, A co pak ta zbc^ná zeď? Je to v po- 
řádku? I^ite mi o tom! Pozdravujte všecky na Vysoké, 
mistra řlájka, Fenclovy, strýce Prokopa Kulovaného atd. 
U Kovářď tčž vyřiďte pozdrav, nezapomeiite ! Vaši 
Lojzku a Vás též zdrávi 

Váš 

Antonín Dvořák. 
Dopisem tímto konči materiál, který na ten čas 
sehnati se podařilo. Kromě dopisů jsou však výpo- 
vědi a vzpomínky těch prostých lidí, kteří na Vysoké 
tvořili denní Dvořákovu společnost Do tohoto zají- 
mavého mikrokosmu nahlédnouti dovolují náčrtky ně- 
kolika osob z Vysoké, které tyto samy napsaly ; v nich 
shledáváme zajímavosti dvojfho druhu. Nejen že ně- 
které stránky povahy Dvořákovy jeví se rysy zvláště 
význačnými, ale mimo to ukazuje se z nich, jak jevil 
se asi Dvořák v zorném ťililu těch vesničani^ a jaká 
jest^asi vzpomínka jejich na něho. 



y Google 



HUDEBNINY. =^=^ 

Josef Neivera: 'Milostné písnč<. Nákladem 
R. Prorabergra v Olomouci. Písně tyío vydal známý skla- 
datel moravský jako opus sté. Jak úctyhodné to Číslo v tvorbé 
skladatele, který v dlouhé té řadě skladeb napsal mnohé 
pozoruhodné ceny a rozšířené daleko za hranicemi úzké jeho 
vlastí. Nešvera jest plodný skladatel a skladby jeho tísf se 
značné oblibř. Mají kruh avých příznivců, který se Síří. Jeho 
písně vyznačují se jasnou, přehlednou formou, plynnou me- 
lodikou, vkusným, avšak ne obtížným klavírním doprovodem, 
především viak pčknou svoji zpěvností. Citová jich vřelost 
přesvědčuje o hloubce talentu váženého skladatele, stojícího 
dnes na vrcholí svého tvoření. Těmito znaky specifikuje se 
se i jeho nová sbírka 5 písní, z nichž působivé jsou i ony, 
které vedeny jsou pohybem žívčjším, nišnéjším (na př. gra- 
desní třetí -Sem z tmavé dáli* a páté »Aj na té blažící 
zetni<), právČ tak jako ostatní vážným, zadumaným, při tom 
však pravdivým výrazem se vyznačující. Proto tvoří nové 
písně Nešverovy pĚvcům naiim dar trvalé ceny. 

Totéž nakladatelství vydalo dále novou sbírku L Ho- 
taina "Druhých padesát lidových písní morav- 
ských*, vkusně upravenou, obsahující mnohou skvostnou 
ukázku lidové poesie moravské a to ve dvojí úpravé: pro 
jeden hlas s průvodem harmonia a pro čtyry smíSené hlasy. 
Publikace laková nepotfebuje doporučování, ta se chválí 
sams svým obsahem. 



HUDEBNÍ LITERATURA. ^=Z^ 

Břetislav Lvovský: Elga. Libreto k opeře téhož 
autora o 2 jednáních. Nákladem vlastním. Jméno autorovo 
jako libretisty i skladatele jest u nás známé. Až dosud mělo 
pouze určitý užší kruh svých ctitelů, tentokráte apeluje na 
vrstvy širší seriosní operou, k níž látka libreta čerpána 
z Orillparzerovy novelly >Das Kloster bei Sen- 
domin. Jest zajímavo sledovati, že táž látka tak uchvátila 
velikého dramatika německého Qerharda Hauptmanna, 
že užil jí rovněž k dramatickému >noktumu<. jež právě 
nastupuje cestu po jevištích německých. Již toto faktum 
samo o sobě jest zárukou, že v novelle Orillparzerově jest 
živel dramatický, který na scené může dobýti úspěchu a proto 
jest volba Lvovského vysvětlitelná. 

Ke srovnání postupu, jimž libretista se bral, stůjž zde 
obsah novelly Qrlllparzerovy : Hrabě Starzenski pozná ve 
Varšavě dívku, jež ho prosí o pomoc pro svého nemocného 
otce. Hrabě poskytne mu pomoc a ožení se s dívkou — 
Elgou. Štěstí jeho jest úplné, když ho obdaří cfaot dce- 
ruškou. Tu oznámí mu jednoho dne věrný jeho sluha, že 
do věže zámku dochází častěji v nod muž neznámého 
vzezření. Když návštěva neznámého opětně jedné nod byla 
zpozorována, prohledá čeleď věž a dopadne tam komornou 
hraběnčinu. Neznámý uprchl. Hraběnka zastane se své slu- 
žebné, nedovolujíc nikomu, aby ji soudil. Nedůvěra hraběte 
jest již téměř zažehnána, když tu objeví v tajné schránce 
své ženy medailon a v tváři muže pozná strýce své ženy 
i podobu svého dítěte. Hned jest na stopě pravdy, nepro- 
zradí však podezřeni své, nýbrž vrátí se do Varlavy a při- 
vede v poutech OgiůskČho — strýce své ženy. Elga zapírá 
lásku svou, Oginski ji však dozná. Hrabe chce v souboji 
smýti pohanu své cti, Ogtňski však uprchne. Tu Elga vidouc, 
íe zapírání by ji neprospělo, dozná vinu svou. Hrabě chce 



jí darovati život, zabije-li vlastní rukou dítě. Elga po delším 
váhání rozhodne se k tomu, ditéjíc zachrániti vlastní život ; 
hrabě překazí jí záměr její a vlastni rukou ji zabije. Dítě 
položí na práh chaty chudých uhlířů se značným obnosem 
peněžitým a vystaví klášter, do něhož uchýlí se konat pokání. 

Z této látky, která má bohatý a dramatický děj, vybral 
libretista tfl osoby: Elgu, Ogiňského a Starzenskélio, jimž 
v hrubých rysech vkládá do úst děj odehrávajid se i ve 
zmíněné novelle. Děj změněn potud, že osoba dítěte v něm 
se nevyskytuje. Povaha Elgina propracována zevrubněji, 
takže jeví se v charakteru jejím ona obojakost, předstírající 
lásku k muži a zakrývající lásku k milend. Druhému dějství 
dává pak autor odehrávati v ložnici hraběnčině, kde hrabě 
objeví za portierou se skrývajícího Ogiiíského. Konec zpra- 
cován úplně samostatně. Dojde k souboji mezi oběma muži, 
v němž Starzenski Ogiiiského probodne. Elga vrhne se 
s pláčem na jeho mrtvolu. Hrabě zapálí pak pochodní 
pokoj a v plamenech naleznou oba smrt 

Jak z uvedeného vidno, jsou to silné prostředky, jimiž 
libretista pracuje, které na scéně nemohou se minouti účinku. 
Přistoupí-li k tomu ješté skvělá dikce, jednotný nerušený 
dramatický spád, v němž slavnost na zámku (v prvém 
jednání) jest effektnim obohacením a snaha učiniti poslu- 
chači jednotlivé ze tří osob na scéně údnkujldch bližšími 
a přístupnějšími v jich duševním životě, nelze upříti libretu 
Lvovského působivosti. Můžeme býti proto právem zvědavi 
na způsob, jakým Lvovský prád svou zhudebnil. Ph vyslo- 
veném jeho hudebním nadání lze očekávati dílo vysoce 
seriosní, které by v nedostatku dnešní opemt produkce jistě 
bylo uvítáno. Jelikož klavírní výtah >Elgy' v nejbližší době 
bude vydán tiskem, neopomeneme také o druhé složce Činíd 
teprve z libreta celek a projevující vlohu skladatelovu, při- 
nésti zprávu a rozbor. Z uvedeného dokumentováno pro- 
zatím nadání Lvov^ého jako libretisty. 

Hermann Kretzschmar: Musikalísche Zeit- 
fragen. Nákladem fy. C. F. Petcrs, Lipsko. Kretzschmar 
jest z těch nemnoha hudebních spisovatelů, kteří ve svých 
studiích neposuzuji hudbu jedině se stanoviska výlučně hu- 
debního, nýbrž bledí na ni s hlediska všeobecně uměleckého 
v její vztazích k ostatním uměnám. Jeho > časové otázky < jsou 
spíše kulturní studie, než články dsté hudební, promlouvajíce 
o různém významu a důležitosti hudby jako složky celého 
života duševního. Již nadpisy jednotlivých kapitol (>Vom 
Nutzen der Musik und von ihren Qefahren<, >Die Ausbildung 
der Fachmusiker*, 'Welterbildung und Erwerbsverháltnisse 
der Musiker< atd.) dají nám direktivu, kterým směrem autor 
postupuje. Pročtení jich přesvědčí nás, že nejsou to všedd 
a prázdná slova, která tu spisovatel pronáší, nýbrž případná, 
osvědujíd, hluboce pravdivá a vesměs vážn4, jimiž vyslovuje 
Bvé úsudky, dospívá k pozoruhodným závěrům a v mnohých 
otázkách usiluje o nápravu dosavadních poměrů a nedo- 
statků. 

Ve stati o ufitku z hudby plynoucím a její vadách, |rfSe : 
• Naší době nebylo by lze doporučiti, aby se hudby úplně 
zřekla, nebot nemá nadbytek ideálů a pro úkoly a boje své 
velice dobře může použíti zbraní, jež hudba národu posky- 
tuje. Člověk hudební povahy vyniká nad ostatní jemností 
citu. V otázkách práva a bezpráví, cti i mravu projevuje 
jemný takt, takže právem lze říci, že povahy hudebně na- 
dané a dobře vychované nabývají přirozené uSlechtiloBti 
duše, a že hudbou odstraňují se rychleji i mezery a nedo- 
stat!^ vzdělání,* Ve stati o výdělkových a životních poraě- 
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rech hndebitfWi doponiihije mUdým skladatelům, aby jen 
tehdy se rozhodli vSnovati se komposid cele a výhradní, 
kdy2 Bcznall, Ze je idiví; podává příklady velikých hudeb- 
níků (Uszi, Brahms), ktcH komponovali zprvu jen v dobí, 
jei jim po vykonáni denního zaměstnáni zbývala, a konS 
zvoláním, že >pravé umíní zůstane jfm a nepodlehne ani 
pod jhem třeba nesnesitelnými. 

Stejní dilležlty jsou i studie Kretzschmarovy >o vyuío- 
váni hudbí na ikolich obecních a vySfch učjtelských ústa- 
vech<, lO hudbí na universitách' atd., kteří dobře daly by 
se aplikovati i na naie pomíry, usilujíce tu o mnohou ni- 
právu a udávajíce způsob, jintž by se státi mohla. V tom 
vidčd jest také přednost knihy. Že promlouvá o otázkách, 
jei stále zůstanou >řaBovými', tím podrif svoji cenu I pro 
Jeta přiSli, nebot k radikálním nápravám chyb a poklesků, 
jež pranýřuje a bije, jest jeitč příli3 daleko. Poučný a prů- 
kopnický význam knihy a bohatý obsah zralých a samo- 
statných myilenek jest to, jenž ji zajlituje trvalou a velikou 



DIVADLA. Z^^Z^ZZZZZZmZ 

NÁRODNÍ DIVADLO. Opera Národního di- 
vadla uvedla za sezónu IQ04— 1905 celkem 4 novinky 
a sice dví práce původní: Ogtríilfiv >V)aEty skon* 
a Foerstrovn >Jessiku<, jednu ruskou: Rimslcíbo- 
Korsakova >Sníguroíkut a jednu nímeckou: Kienz- 
lova 'Evangelistu!. Obi práce původní jsou velikým 
obohacením naieho repcrtoiru a základem letoSní opentí 
sezóny, tvoříce její význam. O obou promluveno bylo 
v Daliboru obiírní a obi oceněny po zásluze. Ruská no- 
vinka jest práce nepopiratelní cenná, uvedení její nebylo 
viak přijato s nadiet^m. Jelikož při sví dramadckí bezžl- 
votností nemohla proniknonti a zatnula studovMm hojnost 
času, jehoi dalo se lépe vyuStL Klenzlův >Evangelista< 
jest pak novinka pHliS stará, a také hodnotou nijak nevy- 
nijcajld. Tím vílSÍ proto cena obou původních novindc, 
míly-li kvalitou svou nahrazovati na počet nevelikou kvan- 
titu letoiních operních novinek a ji vyrovnávati 

DalSí novinky >V baletním sálei a >0 lehkovážném 
l^erroton* nespadají do opery, aE správa je mezi nimi 
uvádí, aby rozmnoiUa dfm v^ledků své íinností. K pre- 
miérám i^stupu^ nová nastudováid níjdeiých stariích prací 
a to Dvořákovy (Rusalky*, Verdiova iRlKoletta*, Adamova 
>Posttllona z Lonjumeam a MaJllartova > Poustevníkova 
zvonku*. Pokud studován! fa byla íádoud, bylo řečeno při 
jich uvedeni. Původní produkd starSí byl vínován náleHtý 
zřetel a provedeno 8 oper Smetanových 40 krát, od Dvořáka 
(5 oper) 19 krát, Blodkova (1 opera) 7 krát, od Fibicha (2) 
4 krát; ze iijíddi skladatelů provozovány 3 opery Kova- 
řovicovy 7 krát, OstrČIIova jediná 6 krát, 2 Foersterovy 5 krát, 
a 1 RozkoSného 3 krát. Celkem obsahoval repertolr v uply- 
nulé sezoní 61 různých operních, baletnídi a operetních 
díl a sice 52 oper, 7 tulctů, resp, baletních pantomim a 
2 operety. Díla ta provedena 242 krát o 225 představeních 
a sice 22 původních oper a 4 baletn! pantomimy, ůhmem 
26 původních díl od 11 autorů llOkráte. 

Oproti loňské zpraví, jež dostává ae do rukou abonentů 
vybízejíc k předplacení, jest letoSní střízlivější. Slibuje totii 
méní, i^mž samozřejmí vzrůstá nadíje v dodržení slíbeného. 
Opera připravuje totiž tři původní práce, jež vSecbny para- 
dovaly již na loňském prospektu a sice Moorovu operu 



>řlj5rdiB' K RozkoSného Šumavskou opem >Černé je- 
zero*. K tém přistupuje nyní třetí: Neiverova lidová zpí- 
vohra moravská >Radh o i t* loňského roku vedená pod titulem 
>Černoknížník*. Z dzích operních novinek dojiti má na 
poslední nejvítSí líapích mladé fa^mcouzské ^oly >Královnn 
Flamettu* od Xavlere Lerouxa, z repertoini pafKskí 
opery, komidcé, také již loňského roku slibovanou, iderýmžto 
dQem uvedeno bude na jevlStč naie zcela nové jméno ; noví 
přibrány k tomu pak Čajkovského balet *0 zakleté prin- 
cezní* a komidcá opera Petra Cornelia >Lazebník 
Bagdadský*. Rozhodnutí uvésti operu Comellovu uvítati 
jest s povdíkem, nebot jí dostane se na scénu naši dílo, po 
nímž již delSi dobu vtkáno a jemuž mezi komidcými operami 
náleží jedno z míst nejpřednějších. 

Vedle tíchto novinek má býti provedena řada starSích 
díl v novém nastudování, resp, scénování. Přede^^fm i pů- 
vodních V. HHmalého komická opera >Zakletý ptÍDc, 
Fibichova *Hcdy<, Dvořákův >Diniitrlj*, z cizích Auberova 
>N!má z Portíd*, Beethovenův >Rdelio*, Ooldmaikova 
■Sábská královna*, Pucdniho >Bohěma<, Wagnerovy 
(Mistři pfvd norimberští* a k ISOtlIetému jubileu Mozar- 
tova narození >Don Juan*, •Figarova svatba* a >Kouzelná 
flétna*. 

Není to přflii veliký výbír, takže lze doufati, že bíhem 
sezóny bude snad jeStí nijaká opera přibrána, aniž by to 
činilo výkonnosti ensemblů zvláití velikou námahn. A tn 
by bylo předeviim obrádtl zřetel k operám Fibichovým, 
Dvořákovým a Bendlovým, jež nejsou favorlsovány, ačkoliv 
pevné místo v repertoiru hlavni české scény si zasloužily. 
Dojdc-U k slíbenému provedení Comellova (Lazebnílca 
bagdadskího*, bylo by také záhodno uvésti i Qotzovo 
(Zkrocení zlé ženy* a zvláStí Wolfova >C(»r^dora*. 
Tvořit tyto tři opery jakýsi celelc, představujíce vrchol ní- 
medcé opery komlckí. ~ ' ----- 

Vrátíme-II se k výsledkům, jež opera Národního divadla 
v prospektech svrchu zmfníných publikuje, nemíižeme upfíti, 
íe vykonala tím sluiný kus práce a Izem ji níco vytyti, 
jest to jedn^ nedostatečné Setření ril, jevid se v níktcrých 
nových nastudováních a dále nepřOiS vyvinuj smysl pro 
nejmlad^ produkd českou, pro jména nová. Byí-li Icďského 
roku vzat zřetel k Ostrdlovi, byla to spiSe výjimka od pra- 
Wdla, než doklad takto vyvinutého smyslu. Tuto její 
povinnost k nejmladSí české produkci nelze 
jídosti intensivně připomínati, nebof po- 
stupuj e-1 i na tomto poli benevolentní (třeba 
snad dle svého míníní velkomyslní), pečuje 
tím zároveň o dorost skladatelský, o nadíji 
budoucnosti české hudby. Jmenují tu jen 
dví jména, která dosud marní klepala na 
brány Národního divadla: Mádlo aPIsk áčka, 
jimi vSak tyto dříve či později se otevříti 
musí. 

DOPISY. =^===: 



Kublov. K udíní památkv 40ietého tbmti Josefa 
Leopolda Zvonaře, rodáka Kublovskího a vynikajidho 
hudeoního paedagoga a skladatele, pořádala hospodařsko- 
čtenářská beseda v Kublovč dne 24. záři slavnost iiž súčast- 
niiy se jak vSechny spolky místní, tak i pražslíé hudební 
kruhy u velikém počtu. Z Prahy liCastnil se slavnosti té 
mužský sbor z^íváckého spolku pražského >Hlahot< v Čde 
se starostou svým p. Ferd. Tadrou a sbormÍEtreni p. prof. 
Adolfem Piskačkem a tamtniraSi (Sobola* na Starém 
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iličstS v Praze M svým sbormistrem p. Fr. Spolou. Za 
Ustfední českou jednotu píveckou ooatavil se starosta její 
p. dr. Mojcjl a jednatel p. Tru necek. Výpravu uvítal 
předseda Ctenářsko-hospodářské besedv p. Frant Konrád, 
tamčjSI poitmistr. Na to zapět >HlatioI> TovaČovského 
sbor »Vlasti< a slova ujai se slavnostní řečník, hudební 
skladatel prof. Adolf Piská Eek. Vřelými slovy načrtl ži- 
votní osudy Zvonařov^, útrapj' jeho i pohnutllvou dobu 
těžkých jeho počátků, leí v duSi jeho probudila onu horoucí, 
neochvějnou lásku k vlasti, jež pak tak blahodárné působila 
na celou jeho další činnosl skladatelskou. Sbory Jeho v těžké 
době let osmačt^cátých platng pi^pěly tehdy k probuzení 
národního vědomí a pro svou vřelost a zpěvnost hojnč byly 
zpívány, také vlasteneckým textem svým platné konajíce 
Služby. V řeči prof. PlskáČka doSJa činnost Zvonařova věr- 
ného zobrazeni i zaslouženého uznání. Hlubokým dojmem 
působila vřelá slova přednáSeJícifao a provázena byla zájmem 
nejiiplučjiím. Provoláním »8lavyi památce Zvonařově skon- 
čila. Potom zapěl >ř11ahoU Novákovo »Probuzení< a průvod 
odebral se na hřbitov, kde na vrchu Velíri pochován je J. L. 
Zvonař. U hrobu Zvonařova tklivě promluvil p.Ferd.Tadra, 
starosta •Hlaholu-, a když dozněl ZvonaFův dojemný sbor 
»Pohřební« a dr. Motejl provolal 'Slávu* oslavenci, ode- 
brali se účastníci k rodnému domku Zvonařovu. Slavnosti 
této dčastnily se viecky kublovské spoilíy i mnohé okolní, 
pražský •HfahoU, tamburaSi .Sokola- Praha-I., Ústřední 
pěvecká jednota, deputace .\^tkova« (hudební skladatel pan 
Karel Pospíiil), zpěváckého spolku >Skroup(, >Ozvény> 
z Komárova, >Slavoje> z Rokróan, >Zvonaře' z Dobříše, 
Dělnické besedy "Zvonař*, Přvecko-hudebnf Jednoty % Ra- 
kovníka, Hudebního spolku z Knéževsi a j. Také přítomen 
byl starosta >Sokola< pražského p. dr. los. Scheiner, který 
přinesl na hrob Zvonarův vonnou kytia. Z příbuzných 1^1 
tu p. Fr. Huml, synovec oslavencův, havíř z Kladska. Od- 
poledne konala se pak za protektorátu obecního zastupitel- 
stva v Kublově pěvecko-hudební akademie, jejíž průběh byl 
velice animovaný a při níž po zásluze oaměnčny byly vý> 
kóny Jednotlivých spolku. —u 



koncertní ruch. - 

S.BudíjovIee. Hudební akademie česlfpkrumlovských 
studujících dne 9. záH. (Spoluiíčink. : pí. K. Smirousová, slč. 
M. Drahorádová, H. Bělohoubková, J. Mikova a pan učitel 
Fr. Vránek). Weiss: Slavnostní ouvertura (slečny Bělo- 
houbková a J. Mfková). Dvořák: >Kéž duch mul sám<, 
iCigánské melodie* (slečna Drahorádová, doprovází slečna 
Míkpvá). Schiitt : .Z karnevalu>, Orieg r Valčík (paní 
K. Smirousová), Schumann: »Snění» (studující). Paukner: 
.Národní píseň >Ráda, ráda* (studující). Kůcken: Píseň 
(si. Drahorádová, doprovází pp. Fr. a Jar. Vránek). Beriot: 
Koncert pro housle (pan Jar. Vránek). Saint-Saěns : Árie 
z opery .Samson a Dálila* (si. Drahorádová, doprov. si. 
Bělohoubková). Paukner: Národní písně: .Když tě vidím* 
.Sil jsem proso* (studující). 

Chollna. Studující cholinStí uspořádali 17. září t r. 
v sále .Radnice* akademii. Pořad: NeSvera: Serenada (pan 
AmoiSt Rnmier). Rauscher: Matce, Vymetal: Má zlatá ma- 
Učko {p. Val. Sindler). Bériot: Baletní fantasie, (pan Frant. 
Sindler). Nestiskaj mi iohaj ručku (pp, Val. Sindler, Ant. 
Kouřil, Fl. Nedopil, Jos. Smyčka). Smetana: Árie z .Dali- 
bora* (p. Val. Sindler). Edmund : Fantasie Caprice (p. Frant 
Slndjer), Mendelssohn-Bartholdy : Jen přál bych si . . . (pan 
Val. Sftidler a p. Flor. Nedopil). Suk : Idylka fp. Arn. Rumfer). 
Ernst: Elegie (pan Frt Sindler). Kapp: Cikánka (pan Val. 
Sindler). U klavíre p. Am. Rumler. Viichni sílisté byli 
odměněni bouřlivým potleskem a obecenstvo vyžádalo si 
KŠtě nakolik sólových čísel. Zvláštní pochvaly docílil pan 
Frant. Sindler svým přesným provedením Béríotovy fantasie 
a Ernstovy Elegie, 

Klatovy. .Uhlava*, spolek akademiků pro Pošumaví, 
pořádal dne 27., září koncert, pří němž spo lu účinkoval i : 
si. lóža Kazdová, si. Mařka Talichová, p. Hd. 1. Janák, p. J. 
Polák absolvent konservatoře a kroužek pěvců z Měifanské 
Besedy. Pořad: Dvořák: .Legenda- (si. M. Talichová, pp. 
Jar. FQsner, Jan Janák a Jos. Polák). Paukner: >Má láska*. 



Smetana : .Skfívánčí píseň Barčina* (si. Jdža Kazdová). Sme- 
tana: .VySehrad* (sL Talkljpvá, p. Janák). Klička: -Dnes 
krásná noc* (mužský sbor). Cajkovslaj : .Árie kn. Oremina* 
<MUSt H. Fiígner). Dvořák: .Finále, ze .Suity*. Eisenhut; 
.Mazurka* (mužslr^ sbor). 

Hový Bydžov. Koncert zpěv. spolku .Lubor-Ludlše* 
dne 28. září za spotuúčink. si. IMaríe řierítesově ap. Fr. Ve- 
selského. Porad: Vendler: Pod staiým praporem. Paganinl: 
Koncert D-dur (si. M. Heritesová). Cajkovský: Danse des 
Mirlitons, Schubert : Rosamunda, Mozskowsld : Valše pa- 
raphrase E-dur (p. Fr, Veselský). Dvořák: Humoreska, Sme- 
tana: Skočná (slečna M. Heritesová). Sarasate: Koncertní 
fantaste z op. .Carmen* (si. M. Heritesová). 

Hoví 1>aka. Zábavný večírek kroužku studentů dne 
14, září za spolu účinkování pt K. Francgvé, p. J. Bačhtika, 
p. I, Jeřic, p. Otly Kretschmera, p. K. Sreibra a p. H, To- 
mále. Pořad : Árie Rosy z opery .Poustevníkův zvonek* 
(pí. K. Francová), Recitace (p. K. Sreiber). Měsíčku, ty 
bledý. (Rukopisná novinka. A. L. Vymetal, p. Otto Kretsch- 
mer). Cikán. SóloW výstup fp. I. Jerie). Píseň Molly z ope- 
rety .OeiSai (pí. i<. Francova). Břetislav a Jitka. Romantická 
opera v 5 výstupech. Text od Em. Ziingla. Do hudby vsadil 
s klavírem obligátním a pikolou Moric Anger. Osoby: 
Břetislav (p. J. Bachtik). litka (p. 1. Jerie). Otta (p. K. SreibeT). 
Bumbelius (p. J. Kretscnmer). U piana p. H. Tomáš. 



Jubilejní ouvertura. Oslovení. .Dlouho bud zdráv*, mužský 
sbor. >Caprícdo<, siSlo pro klarineL >Dik žáků*, smíšený 
sbor. Fantasie na motivy z operv >Psohlavci*. Klavír. .Slo- 
vanská lípa*, sólo tenorové. >Slyš, jak jedle šelestí*, písefi 
pro křídlovku. .Zajatá*, damsH dvojzpev. .Vzpomínka na 
Ameriku*, potka pro pikolu. .Blaho hojné*, mužský sbor. 
.Pražské pomněnky*, směs. >Zpěvy lidu českého*, smíieirf 
sbor. 'V háji", dámský sbor s tenorovým sólem. »Na Bel- 
vederu*, pochod. Sbory dirigoval p. řid. uČ. Skalický. 



JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ. 

KAPELNÍKŮ, VARHANÍKŮ AMAJITELŮ HUDEB. ŠKOL. 
Řídí J. BuSek a R. Kadlečet 

Na to následovala zpráva sekce .ředitelů hudebních 
škol*^ již přednesl referent téže Jan Buiek v následujidm. 
zněm: .Zpráva za sekci ředitelů hudebních škol neliší se 
od zpráv každoročně podávaných. I letos pronášen stesky Že 
není na místech rozhodujídch dbáno přáni našich, směrují- 
dch jednak ku zlepšeni hmotných zájmů, jednak lói zlepšení 
naieho postavení ve společnosti. Jest věru s podivením, že 
kruhy kompetentní vzpírají se vuti v ochranu stav náš, do 
něhož plete se každý, kdy se mu jen zlíbí, jest pravda, že 
každé naši deputaci slíbí se všemožné ohledy, ale venkoncem 
zůstává vše pri starém. S veškerým důrazem dožadujeme se 
toho, aby pri udělováni koncesí bylo rozhodujidm ne pla- 
cení daně a ohled na to, že žadatel hudbu pěstuje, aniž by 
měl vůli státi se řádným učitelem oboru toho, nvbrž řádný 
průkaz způsobilosti. Každý jiný výklad při rozhodování příčí 
se nařízení císařskému, dle něhož iáaá se od toho, kdo 
ústav říditi chce, táž způsobilost, jaká vyžaduje se od učitelů 
téhož odboru na školách středních. Druhým steskem jest 
nazírání příslušníků stavu našeho na orgamsad naši. To, co 
se děje u ředitelů škol, jest pod kritikn. Vyzvele-li někoho 
z nich ku přistoupení k .Jednotě*, uslyšíte pravidelně : ^aký 
mám z tóno prospěch?* Na jedné straně zcela obyčejné 
sobectví, na druhé faleSný pocit jakési povýšenosti, která 
mnohému .nedovoluje* jíti do společnosti lidi, s nimiž pojí 
ho totéž zaměstnáni, jež se mu přes veškerou tu povýšenost 
stalo dobrým. Ale býu účastným úspěchů .Jednoty* nestydí 
se žádný. Ku zprávě této pojím i nirávu o naší rubnce 
v .Daliboru*. Dalo by se očekávati oa lidi našich, že ocení 
laskavost majitele Časopisu >Dalibor* apředplácenim budou 
hleděti odvděčiti se za ochotu. Ale nejen to se neděje, ale 
členstvo naše ani látkou nepodporaje redaktora. A přece 
každý žije v jiných poměrech. Co tu zkušeností bohatých, 
hodidch se ni zpracováni 1 Jest to charakteristické, že ze 



y Google 



lo rubriky i^slfbivSích pouze 4 dostáli 
rů jest trestem rabríku vésti !« Zpráva 
omi. Pokraíováal. 



íAVY. 



utsche Zeitungi jest slibované stu- 
i opery >DaÍibor< ve dvorním divadle 
n k útoku na siř. Destinnovou i na ne- 
lovo. F^Se : iNyn! má docela dojíti i na 
ho 'Dalibora*. Jsou v něm sice cenné 
;e u Smetany rozumí samo sebou, jako 
'clká opera< v nejhorším Meyerbeerov- 
[U&íe pak nadchnouti jen česká srdce. 

opera ta uváděti u nás? Odpověď zni: 
I to přeje! Když před 2 roky »Dalibor> 
ensi propadl, ulevila tato pevkyně málo 
svému českému srdci, potupivši řadu 
a v dvorní opeře byla provedena. (!) 
íhl ji tehdy za to, dnes má se jí dostati 
ní.« — Talrto projevuje se národní šo- 
akové květy vykvétá ušlechtilá kultura 
e svojí mravni převahou, 
icavalla adresovaný papeži, v němž 
e hodlá komponovati moolilbu a výnos 

dobročinným, zní takto: "Výkřik hrů^ 
Eaziiho konce naSÍ krásné vlasti celý svět 
■ křesfanské duii tím hlubSÍ a bolestnější 
lě — Kalabrii — která nyni tak stralnS 
rfnají se nejkrásněji! mé vzpomínky na 

na slastnou dobu mého dětství. Prvý 
irota boií mi udělila, padl na mne právě 
mi, za jejíhož syna se pokládám. Proto 
ivinnost v tomto děsném okamžiku vy- 
: činí jiní, Z hluboké zbožnosti^ již jsem 
il, hodlám komponovati modlitbu k bv. 
osu skladby vydané na mé vlastni útraty 
iti neSfastným postiženým v Kalabrii, 
}bení katedrály Madonny delta Sena 

skladba tč předeslati několik slov 5va- 
stanstva, jenž by dedikaci prokázal čest 
:ti a věřícím skladbu doporučil, pak vy- 
Tásnějii, nejkatoličtější a velice užitečný 
Na tento dopis odpověděl papež, že de- 
slovil naději, že modlitby neštastných, 
valla nebesům budou dekovati, budou 
ho jeho skutku. — Také reklama ! 

konservatoř pořádá umělecké vy- 
tvo navštěvuje ona místa, kde íili a tvo- 
idebníd. První návštěva platila domu 
, jenž historického významu nabyl tím, 
ysi Wolfgang Amadeus Mozart. 
> >Don Juana-. Od září 1784 obýval 
\ patro tohoto domu a pořádal tu kaž- 
sledne hudební zábavy, při nichž vybi- 

ten jest proslaveny také tím, že vedle 
čil zde Mozart také partituru své opery 

napsal celou řadu sonát a symfonii, 
í, při tom však záslužná snaha, která 
ry s památnými místy proslavenými čin- 

a bylo by záhodno, aby byla následo- 
I beztoho jen málokterým )ednotlívcQm 
ě n^ich hudebních mistrů a tím méně 

rauss, jenž již ve své >SimConia do- 
álo užívaného nástroje Oboe ďamour, 
tnentaci nové své opery >Salome« nov]ř 
'Čný nástroj dechový >hekelfon<. Nástroj 
nástrojaF Vilém Heckel a Strauss chválí 
biosti. Zvukovjř charakter jeho při vií 
•ti jest dosti silný a plný a sdružuje 
losti fagotu, antického rohu a hoboje, 
' tento nástroj i^ak vyniká. Strauss sli- 
ho nové, zvláštní účinky ve své opeře. 



K vynalezení nástroje dal podnět před dávnými lety již 
Richard Wagner, teprve nyní vSak doSIo k provedení. 

' Přední člen operního sboru městského divadla v Plzni, 
pí. LouisaChvapilová, slavila v den sv. Václava letošního 
roku 40tou ročnici svého operního piisobení. Pochází z rodiny 
hostinského v Kolíně. Jako děvče 16tilet£ zpívala tamtéž 
o pouti sólo na kruchtě. Dr. Frant. L. Rieger ji při té při- 
lezitosti alyiel a získal ji pro neobyčejné jeji hlasové nadání 
ke král. zemsk. íesk. divadlu v Praze do sboru. Tu uplatnila 
se znamenitě. Po pěti letech však odešla ke Svandově spo- 
lečnosti do Plzně, když se byla dříve provdala za svého 
kolle?u Karla Chvapila. V Plzní působí pí. Chvaoilová od 
té doby skorém neustále, až na pětiletý intervsll Švandová 
ředitelováni v Brně a až na několik sezón, strávenýcb 
u Pištěka a u staršího Švandy, za doby kdy meškal mimo 
Plzefi. Ve sboru byla vždy pi. Chvapilová hlavním sloupem 
téhož a jest jím ještě po dnes, honosíc se nezdolným 
hlasovým materiálem a neomylnou pevností ve zpěvu. 
Také v některýcli sólových partiích osvědčila pL Chvapilová 
svoji užitečnost tak na př. jako >Sekáčkovái ve >Faustu>, 
• Martinka' f>Hubička'), Máta (Prodaná nevěsta), kteroužto 
partii zpívala as 300 krát atd. Za onemocnělé sólistky pře- 
vzala několikráte na rychle >AzuccnU' a r. 1S74 dokonce 
pochlubila se uznáníhodným provedením partie >Lucrezie 
Borsie*. Družstvo plzeňsKěho divadla v uznání vžd^ svě- 
domitého, horlivého a užitečného působení pi. jubilárky 
ustanovilo jí představení >Prodané nevěsty v odpoledne 
svato-Václavskeho dne za představeni benefiční, 

* Ve světové produkci mimořádných zjevů uměleckých 
vzácnou individualitou pronikla koloraturni pěvkyně Joh. 
S p i r o, rodem Dánka, jež po prvých úspěších v koncertech 
ve Stockholmu připoutána byla trvale k tamní opeře, odkud 
v rychlém letu přešla scénou Frankfurtskou, koncertním pó- 
diem berlínským^ až konečně Metropolitan Opera v New- 
Vorku zachytila \i ve zlaté své sítě. Nyní jezdi umělkyně po 
světě, a koncertujíc, dává příležitost obecenstvu, by se uměni 
jejímu mohlo obdivovati. 



Z nakladatelství. 

Katechismus uměn! pěveckélMi od Sicli..Dan- 
nenberga, jenž v německém vydání došel velkého rozšíření 
a jenž jest doposavad jedinou publikad pojednávající od- 
borně a prakticky o umění zpěvním, právě vyšel. Knížka 
jest výsleolcem zlňišeností nabytých při vyučování a líčelem 
jejím jest poskytnouti účinný návod těm, kdož věnuji se 
umění pěveckému; byla již pěveckým světem netrpělivě 
očekávána, ježto se jí opravdu vyplnila citelná mezera v české 
literatuře. Jest to evangelium každého zpěváka at již zpěv 
z povolání neb záliby pěstujícího. Knížka skládá se ze 6 od- 
dílů o 66 paragrafech, v nichž pojednává se o ústrojí hla- 
sovém, rejsťřícícn, počátečních studiích, tvoření tónů, dýchání, 
řeči ťvokalisaci), vyškolení hrdla, o přednesu atd. v textu 
nacházejí se četné illustrace zobrazující hrudník, podélný řez 
hlasovým ústrojím, dutinu ústní a zvláště zajímavé zobrazení 
hlasivek tenorísty, barytonisty a basisty, které ani v ně- 
meckém originálu se nenacházejí a byly překladatelem kate- 
chismu prof. Adolfem Piskáékem, kteijř věnoval mu veškerou 
péči a své odborné vědomosti^ přidány do zvláštní stati 
»o české řeči a výslovnosti". Zajímavo jest, že prof. Richard 
Dannenbere věnoval českému vydání tolik pozorností, že 
je značně doplnil a opravil tak, že je skutečně dokonalejší 
německého. Knížku ani nelze dosti odporučiti. Každý sbor- 
mistr měl by ji svým pěvcům doporučiti k bedlivému studiu 
a na pěveckých Skolácn měla by být každému elevu přede- 
psána jako povinná pomůcka zpěvní. Že v krátce k tomu 
dojde, za to ručí populární její podání a skutečná cena 

odborná. Kniha vydá"- ■■ ' 

katechismech M. U.i 
Mojmíra Urban 



/ Praze (Hlávkův palác). 



OBSAH: Dr. Jos. Theucrr Dokumentární příspěvky k pova- 
hopisu mistra E>r. A. Dvořáka. — Hudebniny. — Hudební 
literatura, — Divadla. — Dopisy. — Koncertní ruch. — Jed- 
nota českosl. ředitelů kůrů atd. — Různé zprávy. 
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KOMU PŘIROSTLA 
MATIČKA PRAHA K SRDCI 

ten jisté se zAjmem pí*e6te nAsledujfoi Mdkyi 



o Tetint ochrUni 



ml A I dflvtroii 

, , ,.._.. .jhdy zalDÍeného 

.iunavy itollsU práce >St>rt Prihy.i S ohHuní: 



sSeipelBf trok, jeli ji 
datditri t iStm lak 



ím^ ipM nemáme 'lukliiďatditrT' t dneiĎ lalTrDišáhlíin, obronuií 
■daýn^ kteří oditraioialo od vydini ni dffve nikollk zkuitníth 



A pfece a důvtoon: 



opTenýclu xakotrenfcb, s pernfm kádrem odbintektn. 
an: neboi tehdj bjlj rayalf vSeho národa íeikfho rozpá- 
nnhorienlni, ie znáini butia trinnfini nhila nendlvoo. 



_' neJikvostnCJílch partii aUroprďslrfcta 

volaoébo, zanfcenflio nmílce pflehfzel privt vhod Jako obral 
^ — t. J7 1-1 1 J..1. .CTjia^ i-Ji. —1.1. Ufaullna ■ p 



. partii ataropr^islrfcta i rakou po- 

! pflehfzel privt vhod JakoobranaproHbótlI 

. , vtech aLvélfdi kria mítta Ltbnilnaa propfenuobí, 

kteN Prdy vitxtaé neinaJt jako hotoví ilevení. Doufail jsme, ie dUo tak 
Haovť a přec tak trvali ceny se uchttl pevní v pf Izni f estího vidílanstva 
a Ie ůspích dUa toboto nanadnl ním datíí liinéry ai poli umíleckího 
aaUadatelstvi. 

OéckAvAnl nmit bylo n«de via pomyilcnl daleko před- 
Oaptdi JansovB dHa byl ohromní vydínl hned prvních seiM 
[>n, dalekoUhlon ndáliwtí, na trhu knlhkupeckím byla to senuca 

rteneckího iit>ecea»tva ■ ■ ■ ■ 

« inách neoEekávali. >< 



3ni ^terít 
domác!. 
latelitvl I 



> neČětní jiní nácní skvoatT trorby ďomác!. Tak 

Hnul nírod nlul, ie v díjloách leikíbo nakladatel itvl není 



Abec druhího pfípadn takovífao. >Stará Prahac volena napoKd Jako 



a pfípadt 
iFeJmít k 

laíonafčh' stolec íesky 
klidina a oílma jiskři 
i«iiíin honoalU ae neii._. 
mý výtvor domácihn i 



.ejas 

iDStf .! 



'Staří . . . _ ..... 

iStiri Praha* nejen jako památník, 
itoví, nýbrí f jako 
-' — *^ravdu vilr'- 



tt vytoce vjznaniRÍho díla tohoto > podiopeolm nanejvfi Uchotivjtn pro 
autora I pro vydavatele. — Dnet je >Stará Praha< Janaova v naiem nirodí 

p«vní a trvale zakotvena. Význam jefl nden nikdy neby' ■-* '■'—• 

din ode dne roste a prohlubuje ae; i putdlkaee tC poalli:^ 
rodní ícakí vídoml, Uaka k ndl ctllio£i< matlíce nad VÍi 



lanMm úCelAm praktickým: ikole, fiouc 

I knltu a vynfovfnl Jako uCebná pnmacka na 

ných, míUanal^dt, atřeonlch, dilavedi 
pro aaodlnan BreMtektarr, i 



ebyl popírán, nýb 
alluie ae nefen n 
I Vltavou, nýbri oi 



Já pt _ . 

uiHdakých a ikolich primysloi 
toMium d<}«pl>n, tlirbr 
> Praae B jjeefaf **- - '- 



elslné; 

Životná a oploEujId aila iStarí Praliy< je tedy nesmírná a byla by 
. . . řítil a pTDnlIiivíJSI, kdyby ~ nnol kdyby jeli pomknií vy- 
■Dk< esiw nevadila tlnfcům méiiA ataiolnyeh JedaDtllveA, 

aby 9! ji opatHlL 

Nule, chceme ukiiatl, ie opravdu nám z dnSe záleil na tom, aby 
nArodnl toUt dlln niArodníiio JslM Tlee, aby ntzeiSto se po 
mílím lidu íeskím v lliidch a desedtiticSdi výtiikfl, jak toho takí Uto 
akvostní práce zasluhuje. 

iia fl40 koanaaa 



je pro mnofaího nedostižná a proto jlití přečetní přátel umíní mistra Jansy s radosti uvitá nde rozhodnuti uapoFáditi 

zoela nové, orlgiDalné npravoDó lidové vydáni Jansovy „Staré Prahy" 

o lOOtarBvnýeh obrazicfi s úplným textem c. k. konservátora archlt. Jana Heraina a Dra Telgeho. 

Vydáni loto bude úplní ,nov« Jládní 



1 péíi tUtíny' prima {ne naieporány jako'^přl vydáni pšvĎdr 
\t týden vyjde vkiuiie npraven;^ aeUt s půvabnou originál 



í vydáni starých I obálkou Urbanovou se dvíiua obrasy v barvlch a osioi striuiBnil 

mhta iSXys cm.; nezkrácenáha textu Jana Heraina, jímž tento nejlepif malel Prahy kaldý 

' — obrazy s ve- obrar Jansfiv zevrubní doprovází. Za rok bude celí toto vydáni úplní do- 

-^— -'-— ' ' koníeno t iwdestftl MÍltech po SO hal., tak Ie bude celá >Stará 



Obnoa to úíainí nízký, nejen naproti Jiným podobným publikacím, I vodního, kterým pořízení tlikadcb deiek pro blrentý tllk úplní bylo za- 

nýbií I naproti krímskí cení původního vydáni -Staří Prahy, kterái pro placeno, takže pro toto noví vydání pofiOme jeu náklad na pai* a tisk. 

5 epatmý pořet zbývajících vítlaků zůstane i na dále nezminína (1*0 korun). Bez onoho ohtomního ůspíchu prvního vydáni bylo by nám ovíem ne- 

e krámská cena aovího lldovího vydání mflie býti atanovena tak bez- moino urílti cenu Uk kromobyfejní nízkou. 

příkladní nízko, vysvítinje se príví jen velkým úspědiem vydání pů- I 



Kdo ae na toto noví lidoví vydání Jansovy Jf^. -g v -Jíiátvaa ^OAtC ■ 
-Staří Prahy, přlhldif jako odbiratel nejdíle «*•• -■■"• Ty Il» AWt»& i 



I 15. fljaa 1905 



za SV korun. 



r Kaidímn, kdo nám umoinl zjistiti pokud možno přesnf náklad si 



za 3G korun g 



5 za 30 korun. 



plati neodvolatelní pro 



Od IC ilstopadi 1905 .i,-ďr.^ ď^ir^^uď,'; 
40 kornn ÍKiíSíK-Wn'."?^,^; »« korun. 

Kdo by ladní z nunafenýcb výhod použiti nemohl, tomu dopomínjeme, aby odebíral >Starou Prahn' 

V IB«>Ů1#.(><>1| '^'** '""''"' vycházeti ^dní. 
* 9VaM.M/K^ĚÍ9 Bude to tedy nepatrní vydání ! 



1 adhÍTBtele lldovího vydání 
>akf '* a lavozDJI ae odet>ralI 



■) nehodld ae Ikrtae 



K objednívci 
v otevření obálce. 



iznámkovaní 3hal, 



Vyžádejte si prospekt, nebo 1. sešit na ukdzltul 
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' ?«z8relio<ná K0flal(a. 



Dfívt než rozhodnete se pro jinou Školu 
dopište si o 

Elementární molu ^ 

hry housloDé o 
o 



X- 



od v. Flégla. 

Sešit 1. a 2. po 1 K 
právě vylel. Sešit 3. i 4. 
vyjde v krátké dobč. 

ZaSI« se každému na ukázku. 

Nakladatel 

Mojmir Urbánek v Praze, 

Hlávltťiv palác. 
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Dr. FERD. TONDER: 

Reforma notového pisma 
a hndební rychlopis. m 

Se 2 přílohaini o 24 stranáclL 
Prodává se po 1 K, poStou za K 1'20 ve prospédt 
ČESKÉ FILHARMONIE. 
Dostati lze v tiudebníni závadě 

Mojmíra Urbánka w Praze. 



Oraclelní vydáni 

pi-ažsls.^ konservatoře 1 
BV^ CHOPIN -«« 

9VAL6ÍKY® 

Revidoval proř. H. TrneCek. 

Edice H. U. g^ Ceoa E 1-20. 

6. 201. "W Telia. v;d. K. 180. 

2ádné I dosavadnich vydáni Chopino- 

Tých vaUIkfl DsUe s T7dáaím Edice H.U. 

T ladném amern porovnatL Dokonalosti 

vetei nelze si mysliti 

Nakladatel HoJmlrUtbáaek v Prát e. 



Rediguje ArtuS Rektorys. — Nakladatel a vydavatel Mojmir Urbánek. ~ >Politika< závod tiik^ký a vydavateUl^ v Praze. 
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HUDEBNÍ LISTY. 

ČtSLD 40. U ROČNií IXVII. (r (T 
VPRiZE, 7.filjllil9QI. ^^ 



ARNOŠT CZECH Z C2ECHENHERZŮ : 

Názory Rahel Varnhagen o tvorbě 
starých mistrů. 

Málokteré jméno v Německu vrylo se tak hluboce 
v kamenné desky kulturní kroniky uméleckého rozvoje 
jako jméno duchaplné paní Rahel Antonie Friederíky 
Vamhagen z Ense. Rahel byla sestrou německého dra- 
matického básníka Ludvika Roberta Lewina a narodila 
se roku 1771 v Berlíně. Ve svém rodiSti dlouho ne- 
žila. Bylo tehdy v uměleckém světě proskribováno. Její 
hluboká, sensitivnf duše pudila ji do světa v chaos 
kulturního hemžení. Byla stejně zdomácnělá ve všech 
nejživějších -lázeňských místech Německa jako v sa- 
motné Paříži, ve Frankfurtě n. M., v Hamburku anebo 
i u nás v Praze. V^ude, kde se objevila, obklopil ji 
kruh věhlasných mužii: učenců, umělců a státníků, 
kteří čerpali z její eminentně vyhráněné individuality. 
Ona nehledala opory v sociální konvenci a měla od- 
vahu mysliti svými vlastními myšlenkami . . . Rahel 
Antonie Friederika Vamhagen z Ense zůstavila ve 
svých dopisech krásnou vidinu své duše. Chci se 
o nich zmíniti, pokud se týká jejich obsah názorů 
o tehdejším hudebním světě. Listy její jsou plny my- 
šlenek, které vytryskují volně, svěže, jako křiSfílový 
proud horské bystiHny a svědčí o hlubokém studiu 
starých mistrů : Bacha, Handla, Mozarta, pak Spon- 
tiniho a Paganiniho. 

Ve svých dopisech srovnává Sebastiana Bacha 
3 Kantem, připisuje mu kromě toho však značné na- 
dání básnické a bohatou fantasii. Dle jejího názoru 
chová v sobě Bach též něco ze Saint Martina. Rahel 
pokládá Bacha za zajímavého, sleduje-li vlastní impuls 
zároveň s vlastní myšlenkou i předsevzetím a nezhu- 
debňuje-li slovo. Mezi jiným praví, že vytvořil Bach 
mnoho velikého, vznešeného, ryzího a nového, ale že 
zapomněl celé rozsáhlé pole zpracovati, poněvadž mu 
bylo docela cizí. Na těchto místech Rahel doznává, že 
nepovažuje hudbu vokální za tak čistou, tak nebeskou 
a tak povznesenou jako hudbu instrumentální. Nejlépe 
charakterisuje myšlenkovou hloubku Raheliných názorů 
o Bachově tvorbě jís^ passus, obsažený v dopise ze 



dne 16. listopadu r. 1824 na bratra Ludvíka Roberta, 
v němž se pisatelka zmiňuje o >metafysickém< Seba- 
stianu Bachovi. V tomtéž dopise píše o Handlovi. 
Několika řádky líčí, jak mocným dojmem na ni pů- 
sobí jeho komposice. Čteme tam následující i »JiŽ pře- 
dešlé zimy sl^la jsem více Handlovy hudby a vždy 
jsem byla unesena, nemohouc si vysvětliti, jak pouhé 
tři tóny pro zpěv mohou docíliti tak znamenitého 
účinku. Jaký důvtip mu vždy dává nalézti nové kom- 
binace pro tak málo tónů. Nechápu to, zvláště proto 
ne, poněvadž žádný komponista, ani metafysický, boha- 
bojný a největším důvtipem obdařený Sebastian Bach 
mi nepřipravit tak násilně lahodné rozpoložení.^ Mo- 
zarta nazývá Rahel Shakespearem v hudbě, v Gluckovi 
nalézá jistou podobnost s Klopstockem. Neméně zají- 
mavý je její úsudek o tvorbě Spontiniově. Vyčítá mu, 
že hledí vynucovati hřmotem a počtem nástrojů zájem 
u těch, kteří nechápou pravou jeho povahu, a je pře- 
svědčena, že kdyby hledal vlastního genia, že by jej 
nalezl a byl s to něco milého, hlubokého, nového a 
absb-akhilho a vždycky misb-ovského podati. Rahel ho- 
ruje také pro hru Paganiniovu. On na svém nástroji 
prý vlastně ani nehraje housle Rahel neslyší Rodeovy, 
DŮrandovy, Haakeovy, ani Oiornovichovy tóny, ona 
slyší řeč, lkáni, bouři a zase ticho jako v noci . . . 

Tak prostě vylíčila paní Rahel Vamhagen ve svých 
dopisech názory svoje o tvorbě starých mistrů. Účelem 
této črty bylo naznačiti umělecké idee její a zmíniti 
se, jak výstižně je charakterisovala. 

DR. jOS. THEURER: 

Dokumentární příspěvky k povaho- 
pisu mistra Dra. A. Dvořáka. 

Pobriiovini. 

První vzpomínka pochází od p. F. Fencla, býva- 
lého hostinského na Vysoké; obsahuje stručnou bio- 
grafií Dvořákovu, jak ji asi vypravoval v hostinci na 
Vysoké za družných hovorů shromážděným tam zná- 
mým. V následujícím je podáno, co p, Fencl si z toho 
zapamatoval ; tu a tam nereprodukovala paměf zcela 
věrně, nejzajímavějším je však, jak Dvořák svoje cesty 
za slávou do Anglie kroužku svých spolustolovnfkfi 
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hleděl znázorniti jako nějaké zkoitóky, které jej teprve 
zbavily materíelniho nedostatku. Než dejme již slovo 
p. Fenclovi, jenž vypravuje: 

•Milý Fend«, vypravoval pan Dvořák, >já vím 
í^ecko, co je nedostatek. Mně bylo 16 let, já (akč 
nevěděl, na kterou stranu se mám obrátit. A tu na- 
stoupil jsem za varhanfka k sv. Vojtěchu. Pane, tam 
'jsem měl 30 zl. měsíčné, ale to vfte, co je to, jaká 
budoucnost; to nic není, abych se tam uvázal, a tak 
jsem zase nevěděl, na jakou stranu se obrátit mám. 
A tu jsem se rozhodl, a dal jsem se k divadlu. Ale 
to není žádné živobytí; a když jsem se konečně měl 
ženit, a také se oženil, tu jsem zase nevěděl, co nyní 
jiného začít, a tu, jak mi pán Bůh dal, jsem si usmyslil 
tota Skládal jsem první kus, a když jsem ho složil, 
nevěděl jsem, kam bych se s n(m měl obrátit. Tak 
jsem si Vzpomněl, jeti s ním do Londýna. Když jsem 
tam přijel a hlásil jsem se představiti se před královnu, 
tu oni mi řekli, že musí mfti frak, kdo chce se před 
královnu představit. To vfte, jak mně bylo ; já jsem 
£el ke krejčímu a ptal se, co by h'ak stál, a on mně 
řekl: 50 zl. — a já měl sebou jen 40 zl. To víte, 
mezi cizíma tidma jak mně bylo, ale přece mi pán 
Bůh dal, že jsem si pomohl. A nyní jsem se před 
královnu představil, a ona mne přijala vlídně a pra- 
vila, že z toho musím složiti zkoušku. To víte, takových 
pánů když poslouchá, jak mi bylo a jak jsem se 
musel sebrat, abych to dobře provedl, a jak mi na tom 
také záleželo, když to byl můj začátek. Ale pán Bůh 
mi dat, že se mi to dobře podařilo. Královna odměnu 
mně dala a řekla mi, abych pracoval dál. Tak jsem 
pracoval znova, jiný kus, a když jsem ho vypracoval, 
tak jsem jí dopsal, zdali bych se mohl opovážit, ho 
zase přivézt. Ona mně odepsala, že s ochotností ho 
příjme, dodat že ho tam musím osobně. Na to si po- 
zvala jednu slečnu až z Ameriky. Když jsem z druhého 
kusu zkoušku složi), teprve jsem se osvědčil, a oslavu 
jsem dostal, a ještě jednou tak velkou odměnu jsem 
obdržel. Ta slečna, co z Ameriky přijela, stále chtěla, 
abych s ní do Ameriky jel ; také jsem od svých ko- 
legů všelijaké dárky obdržel, totiž dýmku, tabatěrku, 
ačkoliv by mně byli dali, co jen bych byl chtél, jakou 
radost z toho měli. 

Milý FencI! Kdybych já se chtěl dát na něme- 
ckou stranu, to by moje paní někdy, kdyby byla dďe 
živa než já, byla šbstna i moje děti, ale já jsem se 
narodil Čech a Čechem chci umi^t. Tak já mám za 
mou práci malou odměnu. Já když kus vypracuju, tu 
za něj dostanu jenom odbytné, a ti jiní Němci teprve 
ze mne žijou. 

Milý FencI, co naše oči na světě vidí, všecko 
zhyne; my nejsme na světě, abychom všecko, co naše 



oči vidí, snědli a vypili. My jsme se proto stali otcí, 
abychom se starali, jako bychom tady měli věčně býti, 
a abychom byli připraveni, jako bychom měli odejíti 
dnes. A proto já, když jsem také otcem, musím se 
nutit také jeti do té Ameriky, abych mohl své děti 
zaopatřit. Musíme dát život pro život. A kdyŽ mně 
pán Bůh dá, Fenclíěku, a přijedu zpátky, tak si kou- 
píme víno, co ho stojí flaška 9 zl, a doutníky po 
9 kr., aby to bylo všecko stejně, abyste se hodně 
napili.' 

Dále vypravuje p. FencI : »Po příjezde p. Dvo- 
řáka z Ameriky jsem se těžce poranil v horách ; pan 
Dvořák přišel mne navštíviti kolikrát denně, a přinesl 
mně k posile láhev dobrého vína. Jedenkráte později 
se přihodilo, že šla kolem stařenka velmi chudobná; 
p. Dvořák se mne ptal, co je to za stařenku? Já mu 
sdělil její chudý život, a on nad tím dojat vyňal z to- 
bolky 5 zl. a řekl: >Tu máte, doneste jí to a neříkejte, 
od koho je to,< a sám se schoval, a pak na dále ji 
podporoval.! 

Nástupce p. Fencla v živnosti hostinské p. Jan 
Novák na Vysoké vypráví toto : 

■Jednou, když p. Dvořák u nás byl, přinesli jsme 
z lesa houby. Tu on k ním rychle přiskočil a jal 
se přebírati; některé z nich vyhazoval a vólai: <Vy- 
hodte to, otrávíte se, pryč s tím, pryč s tím, chcete 
stonat!' 

Jindy zase řekl: »Až sem zase pfijdUi .t^k.y^n; 
dám pár holubů, ale musíte jim dávat dobře žrát, já 
se budu chodit dívat, jak je krmíte.* My řekli, že 
holubi trhají střechu, a on na to *Ale jděte, )děte!< 

Když naposled odcházel, rozloučil se s námi a 
slíbil, že nás zase co nejdříve nav^ví; přáli jsme mu 
Sfastnou cestu a šfastné navrácení — ale on se už ne- 
vrátil ! Škoda ho, nebof nám vyprávěl o svých cestách, 
což my jsme rádi poslouchali.* 

Marie Rozmajzlová, vdova na Vysoké, vypravuje 
tuto vzpomínku: 

(Vypravovali jsme svatbu své dceři Barboře s mým 
mužem Janem a pozvali jsme pana Dvořáka také na 
svatbu, což on ochotně přijal, a přišel k obědu i a ro- 
dinou. Zasedli jsme, a my se báli, budou-li mu jen 
naše pokrmy chutnati, a byli jsme rádi, když mu to 
chutnalo. Na to po obědě pravil: >Když nám tak 
chutnalo, af přinese služka S lahví vína z mého ^lepa !«, 
načež byly přineseny a vypity. PH přinesení těchto 
lahví vsta\^ i^ichni hosté provolali panu Dvořákovi 
slávu ; on se pousmál a přál novomanželům mnoho 
štěstí. Též měl radost, když mu byla připnuta kytka 
rozmarinová s fáborem na kabát, načež se odebral 
domů na lůžko.> 
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Hornik p. Jos. Huml vypravuje: 

• Přišel jsem jednou z dolů z práce a začal jsem 
štípati pařezy, celý utrmácený; i začal jsem si z de- 
šperace hvízdati. Bylo to před obydlím, blízko p. Dvo- 
řáka. Hvízdám notně, a při tom hvízdání jsem jich 
semlel biJhvf kolik. Tu najednou objeví se p. Dvořák 
a volá: >lioIt! Nyní zahvízdejte mně hned to poslední 
ještč jednou !■ Já se zarazil, a celý svět v tom oka- 
mžení jsem nevěděl, kterou jsem (o hvízdal poslední. 
On se rozlobtl, a řekl : >Tak si hvízdejte dál*, i počnu 
znova hvízdati. Za nějakou chvíli přiskočí ke mně: 
>Právě tohle jsem chtěl!*, odešel do pokoje, a piano 
hrálo hned. Asi za půl hodiny přišel ke mně zase 
a řekl: >Večer přijdte k Fenclovl do hostince !■, což 
já milerád slyšel. 

jedenkráte jsem byl na cestě. Jakýsi Žebrák šel 
od Naiysova, potkal p. Dvořáka a žádal jej za nějaký 
dárek. Pan Dvořák náhodou neměl u sebe peníze ; 
viděl však horníka Fr. Duška jíti do Příbramí, i zavolal 
•Dušku, kolik máte peněz? Zbydou Vám nějaké?* 
Dušdi na to: »Milostpane, zbyde mně I z!.« »To je 
málo, na to Dvořák, no dejte to sem*. Dav zlatku 
žebrákovi ptal se Duška, kdy půjde zpátky ; v poledne 
čekal už p. Dvořák na svého věřitele a splatil mu 
I zt. a úrok 1 zl. 50 kr. za těch pár hodin.* 



HUDEBNINY. . 

E. Tregler: >AquaTelíy<. Editíon M. U. č. 191. 
Nákladem Mojmíra Urbánka. Pět kla^rních skladeb Tregle- 
rovjch dokazuje, íe jich autor s kUvírem dobře jest obe- 
známen a dovede vlastnosti jeho dobře využiti. Jeho hu- 
dební vloha jak po stránce melodické tak i ve svém zevnfj- 
£ím souzvuku podává tu pět klavínifch drobnůstek, tiodicích 
se znamenité pra přednes salonní. Čistým Smetanismem 
vyznačují se první (Scherzino), Qetí (FSte nistique) a pátá 
<Staccate-PoIka), kdežto v obou Budých (Nocturno a Feuillet 
ďAlbum) jest patrný vliv Čajkovshého. Prvým náleii před- 
nost, jelikož fantasie netrpí tu nasládlou banálností, vSe 
jest nSlechtlle myšleno, výrazné napsáno a má podivuhodnou 
vervu a brilantní švih, který tak dobře se vyjímá v přednesu. 
Zvláité upozornil bych na Tempo di menuetto ve tfetim řisle, 
které jest velice ef^ktuě vypracováno — jako vůbec proje- 
vuje skladatel neobyčejný smysl pro gradaci a stupňování 
závérečného úíinu vesměs vkusnými prostředky — takže 
při ponékud rytmicky a dynamicky živém přednesu ncmůie 
se minouti plného úspěchu. Polka věnovaná Frimlovi a 
tvořící závéreíné číslo najde si asi brzy cestu na naSe kon- 
certní pódia, kde miiže t vedle Smetanových polek zdo- 
mácnétí. Přednosti sbírky jest Ukě, že není příliS téžká, 
aby k ní nemohla sáhnouti ruka prostředního hráče klavíru. 



hudební literatura. ^^^= 

Richard Danncnberg 'Katechismus uměni 
péveckéhof. FíeložU Adolf Piskáček. [Ilustrovaných 
katechismů M. U. svazek sedmý. Nákladem Mojmíra Urbánka. 



— Řada katechismů, které nakladatelství M. U. dosud vy- 
dalo, rozmnožena překladem Piskáčkovým o nové, cenné 
dílo, jehož důležitost v kruzích našich pěvců dojde jistě 
žádoucího uznáni. Ke katechismům Riemannovým, z nichž 
v českém rouše podávají se jií katechismy: Orchestrace 
v překladu Dra Hoffra, Dějin hudby (díl 1.) v překladu 
Dra Boreckého, Všeobecné nauky o hudbě a Hry klavírní 
v překladu Doleškové, a k Schroedrovu Katechismu takto- 
vání a dirigování přistupuje nyní nový, stejně významný 

— o zpěvu. V české literatuře hudební máme v tomto oboru 
jen jediné, ač výborné dílo, a sice Pivodovu ^Novou nauku 
zpěvu', ta však obírajíc se zevrubně jednotlivými naukami 
i čistě hudebními, nemá té přehlednosti, jež jest u učebnice 
žádoucí, aby výsledek její u žactva byl ihned patrný a aby 
dostalo se mu tak díla, jež složením, formou i obsahem 
ihned bylo by mu přístupné a docílilo, čeho k theoretickému 
vzděláni jeho jest potřeba. Proto jest uvitati s povděkem, 
že českým kruhům pěveckým dostalo se aspoň překladem 
výborného díla, jehož cena' i oproti originálu jest tím větSÍ, 
že autorem na mnohých místech na základě nových zkuše- 
nosti bylo doplněno. A že nejsou to jen nepatrné změny 
a doplňky, k nimž autor při českém vydání ochotně při- 
Ifroči), o tom přesvědči pouhé srovnáni originálu s česlcým 
překladem. 

Z Českých theoretiků i praktiků v oboru umění pě- 
veckého má překladatel katechismu prof. Adolf Piskáček 
jistě všechny potřebné vlastnosti, aby práce jeho měla znak 
vlastní individuality. Vidno to nejen z přesného a o doko- 
nalé znalosti věcné přesvědčujícího způsobu. Jímž při pře- 
kládáni si vedl, nýbrž i z toho, íe jako doplněk zařadil 
staf >0 české řeči a výslovnostic, která nároky českých 
pěvců i ve své stručnosti uspokojí a dobře jím poslouží, 
obsahujíc návod k správné výslovnosti 1 poklesky v ní často 
se vyskytující. 

Překlad p. Piskáčkův jest přesný, plynný a dobře se 
čte, tak že i v tomto směni jest práci překladatele vzdáti 
uznáni. Katechismu věnována obvyklá vkusná forma sbírky 
•Illustrovaných katechismů M. U.* a hojná vyobrazení, 
seznam notových a textových příkladů, rejstřík slovný a věcný 
usnadňuji práci těm, kdož z něho čerpati budou poučeni. 

Dr. řlugo Riemann >Praeludien und Studí en.< 
Nákladem fy Hermann Seemann Nachf. Lipsko. Jest to sbírka 
článků, uveřejněných již dříve jednotlivě, roztroušených však 
po různých německých hudebních časopisech, jež nyní pu- 
blikovány jsou ve formě tH obsažných svazků. Obsahem 
spadají v dějiny a esthetiku J v theorií a praxi uměni hudel>- 
ního. Volbu titulu >praeludie'' motivuje autor lim, že ve 
statích těch načrtnuté myšlenky později šíře rozvedl, takže 
jsou skutečně jakousi předehrou či úvodem. Motivaci tuto 
pochopíme na př. ze stati >o trasování*, která vznikla již 
před více než 20 lety a jíž pak následovalo daiSí zevrubné 
obírání se autorovo tímto thematem, jež dopomohlo mu 
k velikému jménu. >Studie< jsou delší práce, jež předmět 
svého námětu vyčerpávají zúplna, >skizzy> pak, jež v titulu 
knihy zahrnuty nejsou, kreslí obrazy z běžného života hudeb- 
ního, podávajícího dostatek nových podnětů. V knize Rieman- 
nové patrno jest dvojí určení různým vrstvám čtenářů a sice 
• praeludie* a > studie* hudebníkům odborně vzdělaným, 
•skizzyi pak vrstvám širším, jež zajímají se o otázky pří- 
stupnější. 

Probírati se všemi jednotlivými statěmi při celkovém 
jich počtu as 50 bylo by věcí nesnadnou, proto jest se mi 
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omeziti jen na krátký výíct tčch nžkoUka, které charakterí- 
sujf nejlčpe umčledcé krédo spisovatele a z nichž posouditi 
lze význam velkého německého hudebního historika. 

Pozoruhodnou Jeat na př. stát 'O významu skladeb 
tanečních pro vývoj formy sonátové*, což vyloženo histo- 
rickým pořadím vývojové stupnice německých a italských 
skladatelů sonát Tři životopisné články >Synové Bachovl* 
otnrají se Filipem Emanuelem, Friedemannem, Kristiánem 
a Kriitofem Bedřidiem Bachem a podávají také kritici^ 
rozbor jich činnosti, v nĚmž vystupuje Riemann pro nedo- 
ceniní jich významu. ZvláStS Kristián Bach dostává se tu 
do nového světla jako jeden z nejvýznamnčjiích spoluza- 
kladatelii moderního stylu skladby instru mentální. To do- 
kazuje jeho klavírními koncerty, jež nejsou sice tak jemně 
vypracovány jako Frledemannovy, avšak proudem melodickým 
a přirozenosti svou vynikají nad tyto i nad práce Filipa 
Emanuela, přibližujíce se velice často až k Mozartovi. Také 
institnce lipského Oewandhausu jest ve studiích Rieman- 
nových probrána a kritické poznámky o programech kon- 
certii mají býti dobře míněným napomenutím směrujícím 
k udržení vysoké prestiže umělecké této instituce. Nekrolog 
BrahmsQv, paralela Wagner-Schumann, časové otázky o hu- 
debním virtuosstvi a o stavu německých hudebních časopisů, 
o vyučováni hudbé jindy a nyní, retrospektiva hudby od 
límrtí Wagnerova, jest dalSí řada ílánkfi, které projevují 
vSecbny obvyklé vlastnosti péra Riemannova: věcnou zna- 
lost a samostatnost jeho úsudku. 

Ve zmíněném článku, podávajícím přehled německé 
hudební produkce od smrti Vágnerovy, jení nadepsán >Die 
Musik seit Wagners Helmgang< podává Riemann výčet 
čelných skladatelů, kteří od r. 1883 zemřeli. I^kvapuje 
nás, že v řadě jich mamě hledáme našeho Smetanu, aí 
jsou tam leckterá jména pro historii tnidt>y docela bezvý- 
znamná, jako Victor Nessier, Henselt, Engel, Commer a j. 



DIVADLA. ■ 

NÁRODNÍ DIVADLO. Ve své snaze podati Českému 
obec»istvu v národním jeho stánku v novém, vzorném na- 
studováni i íivofní dílo Fibichovo — jak učinil již před tím 
s odkazem Smetanovým — pokročil chef operv Kova- 
řovic provedením nejkrásněji! opery mistrovy iSárkyc, a 
živý líspěch díla dne 24. záfí v nové formě reprodukční byl 
mu jak odměnou, tak i důkazem, že snaha jeho nalézá se 
na cesté pravé. Po >Námluvách Pelopových< můžeme 
v tomto pTestudování •Šárky viděti již úsilí, ukazující směr, 
kterým nyní bude se bráti práce chefova — zprávy o dalším 
uvedeni Fibichovy »Hedy. tento názor plně potvrzují. Jest 
to jistě záslužný čin, kterým bude nám předvedena řada 
oper Fibichových, když jlŽ všem operám Smetanovým do- 
stalo se nových krás skvělým provedením pod taktovkou 
Kovařovicovou. Již orchestrální propracování >Šárky( uka- 
zovalo uměleckou jeho ruku po stránce nejlepší právě tak, 
jak tomu bylo i při >Nimluvách Pelopových-. Také scéni- 
ckému vypraveni věnována zvláštní péče a v historické věr- 
nosti výpravy lze viděti oprávněnou a žádoucí snahu po 
slohovostí, kterou vyznamenávati se mají všechny opery, jež 
scénou naší přecházejí. VSechny novoty scénické, které režie 
zavedla, nelze ^ak bezpodmínečně schváliti, a z těch na př. 
dnešní úprava výjevu mezi Šárkou spoutanou a Ctiradem 
nepůsobí tak přesvědčivě jako dřívější, nehledě ani k tomu, 
že značně stěžuje — právě jako nevhodné umístění kníže- 



cího stolce v Libuil — bez tak již krajně nesnadný ůkoI 
představitelky role titulní. Také nynější způsob skonu Šárky 
jest zavrhnouti, jelikož jest fň^íliš běžně konvenční a stojí 
v rozporu s libretem. 

V novém obsazení zůstaly úlohy Šárky a Ctirada 
v rukou divějších svých interpretů. Paní Maturová po- 
dala v Šárce obvyklý veliký výkon svůj tak vzácně promy- 
šlený, zpěvně výrazný, vášnivý a vrcholně temperamenb^, 
jak zvykli jsme při všech její postavách hrdinných a milu- 
jících žen a děv, v nichž oko i smysl pozorovatele má do- 
jíti přesvědčeni o tom, co jest veliký styl a jak v jeho rámd 
vyjímati se má pravé uměni. Patrný pokrok v ovládání svétio 
hlasu prokázal p. Pták jako Ctirad; i v nádherném dvoj- 
zpěvu druhého jednání, které jest v celé naší operní litera- 
tuře ojedinělé a v němí vše vře smyslnou láskou a rozkoS^ 
pro něž Fibich nalezl uchvacujíd tóny, dobře obatáL Také 
p. Kllment jako Vitoraz zůstal na svém místě, zajisté jako 
síla nejplatnější, kterou v úloze té nebylo lze postrádati. 

Ostatní větší úlohy sólové doznaly nových obsazení. 
A to především panem Širém v roli Přemysla, jenž s dH- 
vějilm představitelem p. Vlklorlnem v této úloze stojí asi na 
stejném stupni, a slč. Horvatovou jako Vlastou, zdědivší 
ji po pí. Kettnerově. S klidným svědomím mohu Hd, že 
mne pěvkyně tato — ai na dvojí koncertní vystoupení j^i 
při provedeni Mahjerovy druhé symfonie (na koncertě České 
Filharmonie před 2 lety) — ještě nikdy neuspokojila a při 
tomto úsudku jest mi setrvati i tentokráte. Jest nejen he- 
recky neurovnaná, nýbrž i pěvecl^ nedokonalá, ač oriem 
třeba konstatovati, že právě úloha tato jí nijak neleží. Slč, 
Feldenova jako Radka a děvy Vlastiny (pí, Umirová, 
slč. Kubátová a pí. Fabiánova) tvořily pěkný soubor hlasů. 
Zvláitní zmínky zasluhují i sbory, jimž přidělena význačná 
úloha, vyžadujid jadrných hlasů a pečlivé t^namiky.. . 

Krátce řečeno, byl to zase jednou krásný večer, v němž 
plné vítězství slavila v pravdě česká opera Fibichova, práce 
neobyčejně výrazná a jednolitá, geniální výtvor druhého 
mistra české zpěvohry. 



KONCERTY. - 

Naše koncertní sezóna nemohla býti zahájena skvěleji 
než koncerty Jana Kubelíka >— Sfastného to vítěze ve 
světové produkd virtuosů, umělce závratných úspěchů, ka- 
riéry v našich poměrech neslýchané a jména proslaveného 
do nejzazšich končin zeměkoule. Před koncertem již věno- 
vali jsme velkému uměni jeho úvodní článek, proto dnes 
omezíme referát svůj na konstatováni celého jeho mistrovství, 
které nyní dosahuje svého vrcholu a to nejen v technické 
virtuositě se všemi těmi dvojhmaty, flageolety a trilky, nýbiž 
i v produSevnělosti výrazu a prohloubení přednesu. Co tu 
mistr podal v koncertu Mendeissohnově, Bruchově 'Skotské 
fantasii* a v koncertu Mozartově, bylo důkazem, že vysoko 
vyrostí u něho také hudební d^ jevíd se v samostatném 
pojmutí, prodtěnosti a vroucnosti přednesu. A to jest za- 
znamenati vůči těm, kdož ve velikosti mistrově hledali ma- 
licherně nedostatky, jimiž dalo by se ji ubrati na ceně. Že 
mistr sám stále pracuje o svém zdokonalení, viděti jest také 
z toho, že omezil čistě virtuosnl svůj repertoir, v němž po- 
dává nedostižitelné, a zařadil ho na konec jen jako zálnisdf. 
Jaké přízni Kubellk se těší, o tom bylo lze z průběhu 
jeho dvou koncertů se přesvědčiti. Pouhý zvuk světového 
jeho jména dostačil, aby v několika dnech do posledního 
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místenka byl vyprodán sál Rudolfínský a zvuk jeho skvost- 
ného nástroje spolu s uméním jeho dokázal toho, ie netta- 
sytnost obecenstva vyžádala si nové přídavky. 

Orchestrální doprovod k obíma koncertům obstarala 
Česká Filharmonie, jii připadl též úkol předvésti sa- 
mostatné dvé skladby a sice Dvořákovo .Schcrzo capric- 
ciosot a Massenetovy »Scines pittoresquca*. 
V prvý den ohnivě vedl orchestr Oskar Nedbal, po drahé 
Milan Zuna podal zdařilé ukázky rostoucí své dirigentské 
vyspČlostL Prvý koncert byl také zajímavý péveckým debu- 
tem člena Národního divadla p. Karla HaSlera, jen£ 
sympatickým aE nevelikým tenorem svým zapél Frimlovy 
>Nové pisné ZáviSovyi, které slibují nové obohacení 
našf irfsAové literatuře. Ve zpčvu p. HaSlerové vynikal zdravý 
přednes a lahodné vyiSí tóny. 

Koncerty Kubeifkovy zahájily leloSni koncertní naii 
sezónu skvřle, po nich můleme doufati v itastný a bohatý 
její průbéh, nebot viemu, čeho dotkne se ruka mladého 
mistra, zajiSténa jest jlí přízeň Štéstény. 



PftEHLED ČASOPISŮ. : 



„H^rodni iilsty" ze dne 2. srpna. Životopisný nástin 
.Josef Leopold Zvonaf< od A dolfa Piskáfka. Týž 
uveřejňuje bloerofieké skls^ o Zvonařovl také jeSté v >Hlasu 
Národai, v >Politlk< ze dne 2& července, v >RadikálnIch 
Listech' z 5. Července a v >Kronice<. V 'Národních Li- 
stech' dne 13. června >SIovo ke slovanské opeře* 
na podnět pohostinských her pí Koroiewiczové-Waydové od 
L V. Celanského, dne 8. sípna t. r. Turínské dojmy >Za 
(eskou hudbou* od Dra Jaromíra Boreckéh o, a ve dnech 
II. a 12. srpna interview s Oskarem Nedbalém v jeho ro- 
dišti Táboře, jeni označen Šifrou — ];er — . 

„Pollílk" z 28. května uveřejňuje »Tři dopisy To- 
máJkovyi od - V. Ji H., feullfeíonj' »D i e Londoner 
Seasouc ze 14. Července od Karla Žáka a >Bóhniische 
Musik in Italien* dne 18. a 20. června. od F. Triste. 

„IfadlltAlni blsfv" ze dne 29. července uvalují o dnei- 
nkh poměrech divadelních a o otázce pKitího zadání ve 
čláokn >0 Národní divadlo<. V Čísle ze dne 9. záH 

ťií >0 přfStim městském divadle na Král. Vino- 
radcch.! _ 

..Bas«dy Cmu" ze dne 14. srpna reprodukují ve třech 
pokračováních studii Konráda Pospliila .Budoucnost 
nud byt. _ 

„flová c«ski revue" v Č.7. ^řináSí studii Karla Horáka 
>K hudební psycholo£ÍI< opírající se o nové dílo, jei 
napsal Mario Pilo, docent csthetiky na universitě v Bologni, 
Bjďehledový článek Adolfa Piskáčka >Hudebn{ PraJiac 
CTsIo 8. obsahuje stát >ProgramnI hudba* od Josefa 
Vymetala, C 10. úvahu Adolfa Piskáčka .K charakteri- 
stice některých osob v operách Smetanových* 
a č. 11. Dra Jana Branbergra >Crty o berlínských hu- 
debních poměrech*. 

„bldová revue moravsko-slezská**. V č. fi. pokra- 
čuje Karel Budík ve svém článku >0 nyněiSím směru 
a stavu hudebním na Moravě a ve Slezsku*, jeni 
v č. 7. dochází svého zakončení. V č. 8.-9. podána Kmž 
autorem historie vzniku, účel a vykonaná dosua práce mladé 
hudební Instituce moravské >Pěveckého sdružení uči- 
telů moravských*, a pokračováno v rubrice >Z hudeb- 
ního ruchu* zavedené již v seSitech předcházejících. 

JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNfKŮ, VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOL. 
fiidí J. Baiek a R. Kadleček. 
DelSi úvahu >0 postavení ve společnosti* přednesl 
iednatel p. Kaipar V úvodu řeči své vystihl pěkné k ja- 
kému stupni uznáni ciziny přivedeno hudební umění česlcé 



řadou vynikajících skladatelů s Dvořákem a Smetanou v čele ; ; 
ne v^ uznání takového dostává se společností domácí pro 
vynikající hudební umělce a dokonce ne pro četné ony, do- 
zajista talentované a intelij^entní pracovníky na poli hudeb- 
ním, kterým osudem určeno z umění učiniti prostředek své 
obživy. A právĚ tyto vrstvy netěSí se té úctě, přízni a uznání, 
jaké by si zasloužily. Zejména hmotná odměna jich za vý- . 
Icony je ponižující a nedůstojná. Není tudíž divu, volají-li po 



nápravě a chrani-li si úzkostlivé Spelku svých práv na zá- 
kladě způsobilosti, o které musili podati doldadý. Tím bo- 
lestněji se jich dotýkati musí, když namnoze pří udělování 



míst zasloužilí lidé jsou pomíjeni a místa dosti s)crovná udě- 
lována nepovolaným. Otázka hmotná při viem tom jest 
ovSem ne(srautně]si. Reforma a snahy po nápravě vedly 
před devíti léty k založení Jednoty, ale doposud rozbíjí se 
mnohá akce o nepochopeni nejen kruhQ rozhodujídch, ale 
i řad vlastních. Řečník trpce stěžuje si do nezaopatřenosti 
ve stáří a chorobě a zmiňuje se o žalostnějším jeíté posta- 
veni vdov a sirotků. V tom směru není učiněno jeité ničeho 
a rodiny vydány jsou na milost a nemilost. Stav ředitelů a 
varhaníků kůru nemá Žádného postupu, žádné budoucnosti. 
Kdo jednou stal se ředitelem kuru, zemře jako ředitel kůru 
s původním a základním svým platem, jei^ jest v poméru 
k povinnostem a výkonům pranepatrný. Recník uvádí ne- 
uvěřitelná až data, kdy vypsána dokonce místa s platem — 
dvanácti zla^ch ročně ! Ac isme stavem poměrně nečetným, 
jest nás nadbytek. Na kažclé misto sype se na padesát žá- 
dosti a tu ještě ústavy varhanické chrli absolventy a roz- 
množují řady ubohých. Místa pěkná v diecesich moravských 
většinou jsou v drženi učitelů, kteří před úpravou platů sli- 
bovali, že nebudou po reeulaci platů ubírati varhaníkům a 
ředitelům kůru z povoláni živobytí. Bohužel, slibů svých ne- 
dodrželi. Nyní má ke všemu ješté býti otevřen v Brně jedno- 
roční varhanický kurs a v Praze pomýšlí se na zřízení po- 
dobného ústavu. Tím bída naSe byla by ieStě věBÍ. Je tifcDa, 
aby jednota enei^ldcy na veřejnost vystoupila a se ozvala. 
Co se týče kapelníků, poměty jejich o nic nejsou uté- 
íeněj$íml Hejtmanství a úřady, udělující povolení, počínají 
si v ohledu tom s nesmírnou íiberálností. Koncese udílejí 
dle berní novely, dle rubriky, do které pod jedno shrnují 
ipísovalele, hudebníky, komedianty, ftaStnetáře, loutkáře — 
všechno pod rubriku svobodného umění. Z toho patmo, jak 
důležitým by bylo uzákoněni předlohy. Jinou palčivou a bo- 
lestnou stránkou jest ustavení pensijniho fondu. Nás může 
zachrániti jediné zákonné pojištováni, akce společná se sou- 
kromými úředníky. Věc ta dosud jest »ve vzduchu* pro 
odpor zaměstnavatelů: my víme, že u nás setkala by se 
otázka tato také s velikými obtížemi, nebof u jednoho jest 
zaměstnavatelem patronátní úřad, u jiného obec, u jiného 
farní úřad atd. Při dobré vůli daly by se vSechny obtíže 
překonati. Z toho všeho patmo, že dokud nebude ustano- - 
veni zákonného, musí organisace naSe napínati viechny své 
síir. Řečník končí za značné pochvaly výzvou, aby Každý 
jednotlivec v zájmu svém i v zájmu cdku bez oddechu pra- 
coval za vytčeným cílem, nebof jediné tak možno něčeho se 
domoci. (Výborně!) potnUntaí. 



KONCERTNÍ RUCH. 



KI«dno. XXH. koncert dne 8. října. Pořad: Blodek: 
Ouvertura k opeře »V studni-; Haydn: Symfonie čís. 6. 
O-dur; Orieg: Norvéžskí tanec č. 4.; Fuchs: Serenáda pro 
smyčcový kvintet ; Dvořált: Slovanský tanec čís.6.; Wagner: 
Ouvertura k opeře >RienzI<. Dirigent Hynek Kubát. 

Hoví 'Peka. Svatováclavská zábava Národní Jednoty 
Severočeské za spoluúčink. zpčváckého spolku iHlasoní* 
v Nové Páce a p. MUDr. Jos. Heisera z JI«na dne 28. září. 
Pořad: Knittl: Hymnus. TomáS: Moudrf král (pan' O. 
Kretschmer). Oríeš: Sonáta Qdur (pan Ďr. los. Heiser). 
Meyerbeer: Árie Isabelly z opery .Robert ďabel* (pí. K. 
Francová). Vendler: Jen jedinkrát*. Anger: .Kostelník*, 
Fibich: >Má dívenka jak růže je* (pan Dr. Jar. TomáS). 
Verdi: Dueto z opery .Troubadour* (pí. K. Francová a p. 
1. Bachtlk). Mendelssohn-Barth: Koncert E-moll (pan Dr.J. 
Heiser). Bendi: >Hoj divoký jen dkán Jsem* (p. O. Kretsch- 
mer). Smetana: iCeská písefí*. Sbory ndit a ostatid skUuttty 
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hlidebiif na |riané doprovázel pan H. TomáS, sbormistr 
iHIosodS*. 

Olomouc, LXXXI. koncert pév.-hudebt^o spolku 
iŽerotinat, pfí němí úSnlcoval mistr Frantlfek OnďKíeV, 
C k, komomi virtuos na housle. Pořad: Dvořák: Koncert 
pro bousle A-mol s průvodem orchestru (mistr Fr. Ondří- 
ček}. Dvořák: >Mllenka travička*, KHžkovský: Prosba od- 
vedeného* {■Zerolín*). Beethoven: Koncert pro housle 
D-dur s průvodem orchestru (mistr Fr. C^diiřek). Suk: 
iZavedeny ovřák<, >Stáza čarodějnice* (•Žerotím). Suk- 
OndHcok: tDumka-, NeSvera: •Ékloga c. 10* (mistr Fr. 
Ondříček). Houslové koncerty orchesiTHlní řídil pan Ant. 



v Prostéiové dne 23. z£ří. Pořad: Tovačovst^: >Ode, pestrý 
orle! Frleg: iPrvní setkání*, Kovařovic: >Oavotta«. Bendi: 
•Tatranská fljaloSka*, maiaký sbor s průvodem Idavtm (pan 
TuSek) a s tenorovým sólem (filosof řiořava). Smetana : 
»Trto* (pp. Ledvina, Tuiek, Ing. C. Stavél). Kovařovic: 
•Loutkářův sirotek* (p. Ing. Si Ambros, u plana p. řed. 
Ambroi}. Novotný: >Libické písně* (filosof ftořava, u kla- 



•Loutkáfuv sirotek* (p. Ing. Si Ambros, u plana p. řed. 
Ambroi). Novotný: >Libické písně* (filosof ftořava, u kla- 
vtru p. Ledvina). Qoltermann: >S bohem* (Ing. C Stavil, 
u klariru o. Ledvina). JeremiáS: >Hej Slované*. Hudební 
čísla nacvičil pan Ledvina. Klarímí doprovod při sborech 
pfevzal p. Tuiek. 



HUDBA CÍRKEVNÍ. 



^eafitov. O slavnosti PoyVSení sv. Kfíie 17- 18. 
ť 19. září provedeny byty mie: Mozartova C-moll, Kren- 
oova Es-dur a Horákova B-dur. Skladby provedeny byly 
s-^vodem orchestru v původním obsazeni. Sólovou číst 
ve toSi Mozartově (dntarali : si. Navrátilová (soprán), sL Te- 
lařfková (alt), pan Hořava (tenor), pan Zapletal (bas). Sbor 
dirátnovy V3řpraví ^klus mli NeSverových. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



' ' Z kruhů iteaářsfva naisho lUfu doiel náa 
dofot, kferý přcdklidimc k veíelné dlskuHl, aby- 
chom zlisflH iak zijora, tak I nAzory >vých čfenAřd. 
^ofaz fon zni: HHoriHl •• h doprowázsnl zpévu 
«a ékoléeb lépo hapmonluni 61 klavIrT" HAzory 
a odpovidl na ofAzku hifo řfzeny butffeX na redakci 
•Dalibora* (Praha, }unaniannova řř.), joí výsledek 
nco^mone publikovati. 

* Poslední dobou oživují opětné vzpominW na zesnu- 
lého mistra Dvořáka, o jehož výrocích a leckdy klasické 
přímo roztifltOBtl kolovaly kdysi časté zpávy. Zaznamená- 
váme také jednu datujía se z poslední doby jeho života. 
Málomluvnost Dvořákova v některých dnech, v nichž obíral 
se některý svým plánem, nějakou myUenkou na novou 
skladbu, byla znánia. Zde nový, zajímavý doklad. Když 
Dv«ďák odjížděl do Vídně, aby s JarosUvem Vrchlickým 
v andiend poděkoval císaři za vyznamenání, jehož se obřma 
mlstrfim dostalo, byl po celou cestu velmi zamlklý. U Tře- 
boně pravil mu jeho společník, vychvaluje půvab krajiny: 
>Zde lest krásně ; ale je tu mnoho komáru*. Odpověď dala 
na sebe dlouho čekati. Teprve když vycházel Dvořák ze 
sfně audienční, vzpomněl si asi na nedokončený rozhovor o 
spoustách komárů a nakloniv se k svému průvodd, pravil: 
»To je od té vody* ! Důležitost okamžiku nepoUačiU v mysli 
jeho odpověď na včerejSí episodu. 

* v den EV. Václava položen byl základní kámen druhé 
pražské scény, Městskéno divadla na Král. Vino- 
hrad ech. áavnostní akt konal se na staveniiSti divadla. 
Slavnost zahájena Bendlovým >Cborálem národa tokého*, 
jejž zapěl >Hlanol Vinohradský*, i^ promluvil starosta raěsta 

B Josef VSei^ načež zaldádaa listina uložena tqria do zá- 
adniho kamene. Na to vykonány p<Alepy jednotlivých 
funkdonířfl rhěstských a chorálem .Sva^ VÍdave* byla 
skončena důstojná a památná slavnost tato, mající ráz spíie 
neokázalý, domácí, za to viak tím srdečnéjsf. 



* Smetanův >DaliboT* dáván bude vietošní zimní 
sezóně také v Opeře hamburské, jež připravuje ětyry cykly 
vynikajících oper viech národů. 

* Blodkova opera >V studni' chystá se letos na 
velkovévodském dvorním divadle Sverinském v Meklenburku. 

* O umělecké inspiraci vyslovil se pozoruhodným 
způsobem ředitel vídeňské dvorní opery Gustav Mahler 
při zkouSce na operu 'Zvědavé ženy* od Wolfa-Ferrariho. 
Vyslovil se tu jako zásadní nepKtel vSeho >markýrování*j 
jež většina pěvců při ensemblových zkouškách na jeviifa 
mívá ve zvyku. Pouhé naznačení žádaného duSevniho stavu 
a valně seutalo se s úplným odmítnutím Mahlerovým, jenž 
vů£i pěvkyni, která pravila, ie jislV affekt provede při ve- 
černím představení, vyslovil se těmito slovy : iPěvec a herec 
musí přijíti na jevíStě jako úplně hotový, roli detailně o^á- 
dající umělec a nemiíže spoléhati se na nápad Inspirace. 
Kaidá nuance musí býti promyšlena a prostudována. Tu 
nelze poíjtati na nápad okamžiku, jenž ihned zase může 
zaniknouti. Já žádám od svých pévcu postavy jako z jedné 
litiny a úplné hotové. Předepsal-li básník to či ono, věděl 
zajisté proč tak učinil a nechtěl by provedeni svého zámyslu 
svěřiti pouhě náhodě. Při představeni má pak umělec folik 
sám s sebou co činiti, že nemůže mití ani žádné inspirace*. 

* Světový houslista August Wilhelmi slavil 21. zďí 
své 60. narozeniny v Londýny kde dostalo se mu velikých 
poct a nesčetných důkazů draivu a přízné. 

* Populární koncerty Českého Filharmonického 
družstva, které mají již zvučiié své jméno a značný stálý 
kmen návStěvitiků, zahájeny budou opětně dne 8. října 
v Plodinově burse. 

* Ke koncertu moravských skladatelů v Prostějově ěiní 
se pilné přípravy. S orchestrálním průvodem provedeny 
budou: ValaSske tance od Janáčka, Ballady od Nováka, 
Tři doby země České od Drahlovského a Hymnus od Hra- 
zdíry. VeSkerě skladby provedeny budou monutným sborem 
a úplným orchestrem. V nacvičení skladeb uvedených uvázat 
se sbormistr Vlastimila a Orlice p. Ez. Ambros. K Hzení 
koncertu pozváni budou skladatele. 

* Pěvecké a hudební sdružení >Smetana< 
představí se letoSním obdobím poprvé dne 16. listopadu 
v hoielu 'Central* na jubilejním večeru spolku Ziftýcn 
akademiků židů, ~ V lednu pořádán bude velký koncert 
skladeb mistra Jos. B. Foestra, jehož priorám pro 
hudební veřejnost poskytne mnoho zajímavého. — Jestč 
nyní lze přihlásiti se novým členům a to vuly pří 
zkouikách, které se odbývají v pondělí a ve čtvrtek večer 
v místnostech kavárny > Union* na Ferdinandově tfidČ. 

* Drižctinaký virtuos pianista Richard Burmeister 
koncertoval před nedávném v Londýně. Koncert byl ůóia« 
navštíven, ale na umělci již od počátku bylo pozorovati 

takousi nervositu, která měla poněkud vliv I na jeho hru. 
ConeČně doSlo na hlavní Číslo, Schumannovu fis-moll so- 
nátu, těžkou to a důkladnou koncentraci myšlenek vyžadující 
pie^. Pan Bunneíster sedl ke klavíru, přehrál první a druhou 
větu, zarazil se a vstal a protestoval nahlas proti nezpůsobu, 
který je v Londýně zvykem, totiž íe obecenstvo mlui^ i pH 
hře umělcově. >Za takových okolnosti je nemožno, abych 
své myšlenky koncentroval* končil p. Burmeister, práadli se 
zase k pianu a hrál za ticha do konce. Publikum se přece 
jen tímio výstupem zasedělo. 

* Při nedávné dražbě rukopisů v Paříží vydražen byl 
Beethovenův rukopis německého tance, obsahující dvě 
a půl strany, za nejvyšší podání 700 franků. Za téhož dopis 
na hudebního skladatele Schlesingra docíleno obnosu 305 
franků. Wagnerův rukopis vydražen na 150 franků a za ním 
následují dle své hodnoiy Rossini 25, Oounod 10 a Massenet 
8 franky. 



OBSAH: Arnošt Czech z Czechenherzů : Názory Rahel 
Vamhagen o tvorběs tarých mistrů. — Dr. Jos. Theurer: 
Dokumentární pfíspěvky k povahoplsu mistra Dr. A. Dvo^ 
řáka. — Hudebniny. — Hudební literatura. — Divadla. — 
Koncerty. — Přehled časopisů. — Jednota českosl. ře- 
ditelů kůrů aid. — Koncertní ruch. — Hudba drkevni. — 
Různě zprávy. 
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Glteristům. 

Populární, praKiicKá 

žkola na citeru. 

Se zřetelem k samoukĎm napsal, theoretjckým výkla- 
dem a dodatkem oblíbených skladeb ku pfednesu 
opatjHl 
Fr. Olbixla. 
Vydáno |^ p66( Ústřsdnf ]ednoty fieskýob 

citerlstů v Praz«, 
Cena K 4*—, kartonovaná K 5 — , elegantně 

vázaná K iB'— . 

Židejte jenom toto vydáni v xtXmtié obálooi je 

nejlepší a nejIevnSjií. 

lOO národuidi písni 

libických, blafáckých, bechyňských a jiných. V lehkdm 
slohu, a podloíeným textem upravil Fr. Clbula. 
Cena 4 K- Každému též na 2 mésíiní splátky po 
2 K. První splátka splatná při objednávce. K tomu 
hlas druhé dieiy 4 K. 

Glteilsta doma a v koncerte. 

Sbírka skladeb pro jedRi Bebo více citer. 

* C. 1. Fisfar, H« Belvederu. Pochod 

s textem. (Bemhardt) - K —'80 

• 2. Proohuka, f atae rěviit. (Šebelka) > 1-20 

> 3. > Gavotfe emfiire. <Še- 

belka) --80 

> 4. Kmoch, Muziky, muziky. Pochod 

s textem. (Opitz) . . . » —-80 

> 5. > Jfo], Mařenko 1 Pochod 

s textem • —'80 

* > 6. > Andulko lafiřova. Po- • 

chod s textem. (Bernhardt) > —"80 
K * poznamenaným dostati lze téi II. citem nebo 
elegii po 60 h. 

CitMHil skladby A. Meumanna. 

E. ]. Pozdrav domovu. Koncertní reveríe . ■ . K— "20 
» Z Idyila 1-20 

> 3. S radostí a láskou. Polka 1-20 

> 4. >EnnBtalský< — valčík > 1*60 

Velký sklad olternf literatury. Seznamy 

zdarma. 

Jtudebni zivod AnflkvarMf 

nojmir Urbánek v Praze, 

JnngmannoTa tř. 14. HtávkŮT palác. 



y Google 



128 



Konkurs. 



Při české hudební škole Matio* 
ikfUeké v Č. Budéjoviofoh obsadí se od 
1. listopadu 1905 místo 

učitele 

hře na dř«vřné dechové nástroje (zejména klaríneQ, 
který by mohl zároveň vyučovati hře na klavír a 
housle. 

Absolvovaní konservatorisfé obdiíí přednost. 
Počáteční pUt 1600 K za 27 hodin týdenních. 
Žádosti přijímá do 29. fljna 1905 
Kuratorium ůeské hud. Školy „Matice Školské" 
v Č. Budějovicích. 

Dr. J. Švanda, předseda. 



<M*#^^<^Mj»< M> * B* ' ^ Ml ^ 'l*'8* <^t^t^t^f> 




VEDRAL. I 

'Pit skladeb »ro houal* a klavír. | 

I. Dětská hra. Z Špantlski serenáda. 3. Večerní I 

idyla. 4. Taneček. 5. Tatínkův svátek. ft 

Sdlee V. U. IM. Cena 2 K 90 h 1 peifou. | 

MOJMÍR URBAMEK, PRAHA, { 

Hlávkův palic. 



NOVÉ 5BORT. 

FR. NEUMANN: 

1 jARrsrí rvoG. ^= 

2. NEINÍ TO SErsr. :: 

Pro smiienj sbor bez prfivodn. Partit. K ťSO^ hlasy poSOh. 
LAURENT DE RILLÉ: . 

PRÍSAHA^ LESA. 

(Le serneDt de la fórSt.) 

Pro mniský sbor bez průvodn. Patit K 1'40, hlasy po 16 h. 

^elký aklad aborovA literatury. ~ Seznamy zdarma. 

Hudební závod 

MOJMlR URBÁNEK V PRAZE, 

HiavkAr paiae. 

Urtiinek. - >PoUtíka< závod tlik^Ucý a vydavateli^ v Pruu. 

Digitized by v 



y Google 



DLI 



HODEBHl LISTY. 

ČtSLO 42. W RO£lÍK UVIL ^^ 
f PRiZE, 21. ftljU I90S. ^^ 



Ústí nad Orlicí v dějinách české 
hudby. Dokopiíni. 

FrantiSek Fortunát Khunt nar. 24. záři 
1827. Studoval s Lukešem v Brně. Složil slib řeholní 
a stal se později pfevorem řádu sv. Benedikta v Břev- 
nové. Čestným členem Jednoty byl jmenován pro zá- 
sluhy o zvelebeni kostelní hudby ústecké, jichž si. 
získal zejména četnými dary církevních hudebnin, jakož 
i tfm, že zapi^jčoval z archivu břevnovského a stra- 
hovského Jednoté množství výborných skladeb kostel- 
ních k opsání. Zemřel 24. srpna 1886. 

Joseí Zábrodský, otec autora »Pamětf Ce- 
cilské hudební jednoty< nar. 17. března 1832. Ná~ 
vodem tamějšfho výborného učitele Josefa Vrabce 
vzdělal se na dokonalého hudebníka. Po odchodu Hni- 
ličkové byl nejlei^fm houslistou a vioHstou v Ústi. 
Podle zápisu dmrtnfho (v knize zápisů) zemřel Josef 
Zábrodský, »milovaný bratr, výborný houslista a zpěvák, 
též trubač, dne 31. července 1866 cholerou, želen celou 
společnosti.* — Mladší, nevlastní jeho bratr (z téže 
matky) byl Augustin Vyskočil, rodák vamberský, 
vynikajfd kapelník a sbormistr Národního divadla, 
profcssor drkevniho zpěvu na konservatoři a ředitel 
kiíru V ruském kostele sv. Mikuláše v Praze, který 
zemřd 21. ledna 1901 ve stáří 48 let. 

Petr Jírges nar. 30. června 1819. Získal si 
všude, kde v doliě zakládání zpčváckých spolků pií- 
sobil, zásluhy o jejich rozkvět, ano v Klatovech, kde 
pfisoU) se Šmilovským, založil sám zpěváčky spo- 
lek »Šumavan«, pro nějž složil mužský sbor "-Píseň 
ŠumavaniJ* (»My jsme ho5i od Šumavy), který záhy 
v létech šedesátých po naší vlasti se rozšířil V Plzni 
působil též v »Hlaholu« za Pally, který mu sám na- 
bízet búrtovku. Ve Strakonldch jmenován byl Čestným 
Členem zpěv. spcdku *Zvon<. Zemřel 15. dubna 1879. 

Josef Ondřej Stehno nar. 25. listopadu 1778 
jako syn Jana Stehny a jako starší bratr Vojtěcha 
Stehny. Jelikož otec byl nejleplím houslistou v městě, 
-pečoval o zdárnou hudební výchovu svého syna, který 
prosplral tak, že b^ jidco devítiletý chlapec přijat za 
-diskantislu do kláštera dominikánského v Praze. Jsa 
táktú hmotně zaopatřen, vystudoval na Staroměstském 



gymnasiu, načež se věnoval na universitě studífm filo- 
sofickým a bohosloveckým, při čemž mu však bylo 
se vydržovati hodinami literárními i hudebními. Tou 
dobou byl Josef Stehno již výtečným houslistou a 
hojně dožadován k hudd)nlm produkcím jak v měst- 
ském divadle, t^ i v kostellch a domech soukromých. 
Skládal těž kusy hudební. Ve sbírce Jednoty chovají 
se »Pange lingua* D-dur a Árie pro soprán sólo s prů- 
vodem orchestru. Mimo to nacházej! se v Ústí smyč- 
cové kvarteto a houslové etudy pro pokročilejší hou- 
slisty. Zemřd 29. dubna 1835. 

Josef Sýkora mladší nar. r. 1804 zabýval se 
horlivě skladbou hudební. Ze skladeb jeho, jež jsou 
po většině rázu ekldctldcďio, chovají se ve sbírce Jed- 
noty raše, dueta, árie, graduale, Pange lingua a Pasto- 
ralja. Sýkora zabýval se též skladbami mimodrkev- 
ntmi. K uvítání biskupa Karla tianla složil r. 1837 
^vnostnf kantátu na slova kaplana a pozdějSfho dě- 
kana Jana Gbulky. Zemřel 6. června 1838. >Jeho čas- 
ného odchodu jako rozmnožovatele huddMitho skladu a 
velkého znatde na houslích ieleta hudd)nl společnost.* 

Josef Špindler nar. 9. (Snora 1810. Vychodiv 
4 třídy gymnasialnl, věnoval se školnímu oboru a do- 
sáhl r. 1830 způsobilosti učitelské. Nemoha ihned na- 
jíti místa, zaměstnával se hojně soukromým vyučo- 
váním literním a hudebním a působil také jako diri- 
gent kapely (Bledíharraonie) hrabat Leopolda a Adolfíi 
Podstatzkých-Lichtensteinů jak v kostele tak i v zá- 
meckém divaífle v Telči. Hrabě Adolf si Josefa Spln- 
dlera zvl^f oblíbil a udělil mu, když odcházel do 
svého rodiště, velice lichotivý a pochvalný dekret, 
v němž uvádí, že »J. Spindler svým dovedným a na- 
máhavým působením dodlil toho, že výkony kapely 
domem hrabědm vydržované získaly si všeobecné po- 
chvaly znalcův a přátel hudby a Že tudíž hudiebnt 
podnik tento korunován jest ncjtepšim zdar«m.< Dle 
pochvalných vysvědčeny jež mu vydalo ředitelství hlavni 
školy v Telči, vynikal J. Špindler >zvláštnf dovednosti 
na veškerých hudebních nástrojích, ve zpěvu i na var- 
hanách.* Ze žáků Špindlerových uvésti jest zejména 
Františka Brouhlca, čtena opery pešfské, Julia Kociána, 
AI. Andresa, učitele v Praze, a koncertního pěvce a cho- 
ralistu při domě v Olomouci Jana Bouchala. 
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František špindler nar. 9. fťjna 1846. Zpévu, 
hře na housle a klavír učil se u svého otce, kantora 
Josefa Špindlera. V 11 letech dostal se jako altísta do 
fundace k sv. Jakubu v Praze. Absolvovav učitelský 
ústav v Hradci Králové, stal se varhaníkem v Kyčperku, 
kde tehdy působil vikář a výtečný hudebnfk P. Buchtele, 
od něhož pochází sbírka vzácných hudebních nástrojů 
v Českém Museu. Jeho vedením obeznámil se špindler 
dokonale s nástroji dechovými a cvičil pak sám schopné 
mladíky v hudbě, z nichž sestavil místní kapelu, pro 
kterou sám upravoval vhodné skladby. Stav se pak 
učitelem ve svém rodišti, přistoupil ihned k Jednotě 
Cecilské, v jejímž orchestru působil zejména jako vý- 
borný varhaník a kontrabasista. Zvláštních zásluh zf- 
skal si vhodným Instrumentálním upravováním vynť 
kajících skladeb českých pro místní poměry ústecké a 
to jak pro učitelské septeto, tak i pro místní kapelu, 
jíž se s i=ídkou obětavostí věnoval. Zemřel 19. října 
1893. Synem jeho jest virtuos na piano, výborný var- 
haník a skladatel, c k. berní úředník František 
Špindler, druh Jaroslava Kociána. 

Václav Sychra nar. 24. února 1826. Hře na 
housle učil se u výborného houslisty Jana Stranného, 
zpěvu u učitele a ředitele kůru Fr. Hnitíčky. R. 1870 
přijat za sopranistu na fundaci v klášteře aug;ustinián- 
ském v Bmé. Zde přiučil se též počátkům hiy na 
klavír a oboe. V hudbě neustal pak se zdokonalovati 
dále a vyspěl ve výborného houslistu a dokonalého 
pěvce, barytonistu. Jsa obdařen neobyčejnou pamětí 
hudební, osvojil si znalost všech skladeb na kůru pro- 
vozovaných tou měrou, 2e uměl celé části jednotlivých 
hlasů té které skladby z paměti. Vlasbiost tato učinila 
jej zvlí^ě schopným k řízen! kůru, které mu také 
r. 1874 bylo svěřeno. Ačkoliv byl znamenitým ředitelem 
kůru a ovládal výborně několik nástrojův, neosvojil si 
praktické hry na varhany tak, aby zastati mohl veškeré 
funkce, jež při ústeckém chrámu přiděleny jsou var- 
haníkovi. Ve směru tom doslalo se mu vydatné pod- 
pory v místních učitelích obecných škol, Václ. Hepkém, 
Janu Mazánkovi a Frant. Špindlerovi, kteří jsouce zruč- 
nými varhaníky a spolu členy Jednoty, účinkovali na 
kůru střídavě jako varhaníci. Postižen očním neduhem 
vzdal se r. 1891 úřadu varhaníka, který převzal jeho 
synovec Peh Kocián, jenž až do té doby byl varha- 
níkem v cisterciáckém klášteře ve Vyšším Brodě. Ze- 
mřel 23. prosince 1S94. Synem jeho jest Josef 
I Cyrill Sychra, skladatel a ředitel kůru v Mladé 
i Boleslavi. Týž narodil se 12. tiřezna 1859. Absolvovav 
varhanickou školu v Praze, působil nejprve ve Staré 
Boleslavi, pak v Mladé Boleslavi jako ředitel kůru. 
Skladateldtá činnost Sychrova náleží fri^vahou tvorbě 
drkevnf, ve kterém oboru nemá dnes u nás soupďe, 



a skladby jeho rozšířeny i oceněny i v cizině. Tiskem 
vyšlo šest smíšených sborů, dva sbory, pět písní, dva 
valčíky a mnoho drobnějších skladeb v přflohách růz- 
ných listů. Sychra vydal také >CviCebnici zpěvu*. 
Julius Kocián nar. 22. května 1852. V rodištt 
svém navštěvoval trojtřídní Školu obecnou, při čemž 
učil se hudbě a zpěvu u Jos. Špindlera. Vynikaje krá- 
sným, kovovým sopránem, podrobil se r, 1863 k vy- 
zvání misha Lukeše zkoušce pěvedcé v Praze u Jos. 
Krejčího, ředitde kůru kláštera křižovnlckfiio, kdtí byl 
též přijat za vokalistu. Současně s Kociánem byli fun- 
datisty kláštera křižovnického nynější professor housti 
mistr Ot^ar Ševčík a záhy zesnulý professor kontra- 
basu Vendelín Sládek. Zde setrval plných 7 let a to 
5 let jako zpěvák a 2 roky, když sám následkem hla- 
sové mutace již zpívati nemohl, jako dohifžitel žáků 
vokalistův. Po té vstoupil na ústav učitelský a r. 1875 
stal se učitelem ve svém rodišti, kde podnes půsotrf. 
Vedle povinností učitelských zabýval se a dosud se za- 
bývá horlivě hudbou, vyučuje zejména též hře na 
housle a zpěvu. Jemu náleží zásluha, že odchoval velkou 
řadu dokonalých zpěvaček. Kocián byl též činný jako 
horlivý a obezřetný dirigent Řídil nejen hned od 
r. 1876 veškeré gregoriándcé zpěvy v kostele, nýtnž 
nacvičil také velkou část souborných skladeb vokálních 
i orchestrálních, jež ve veřejnýdiprodukdch mbtnfdi 
byly provozovány. Když pak r. 1884 ujal se řízení 
nově organísované kapely Frant. špindler, podržel 
Julius Kocián i na dále řízení veškerýdi souborných 
produkcí vokálních. Mimo to byl vytrvalým diiigentem 
výtečného pěveckého okteta. Jsa sám dokonalým hou- 
tiistou a violistou a u'skav ^ dlouholetým vyučováním 
hry houslové na chlapecké škole měšbnskč značných 
zkušeností pedagogických, sestavil pro začátečníky Školu 
houslovou pod názvem > Základové hry na housle*, 
která r. 1888 vytištěna nákladem L Pazdírka. R. 1902 
přepracoval se svým synem Jaroslavem školu tu, jež 
pak v^la pod názvem > Počátky hry na housle, opa- 
třené dvoj- i tříhlasovýmí cvičeními, k vyučování sbo- 
rovému, jednotlivcův i pro samouky* nákladem V. 
Kotrby v Praze. Synem jeho jest virtuos na housle a skla- 
dateljaroslav Kocián. Týž narodil se 2Z února 1883 
a jest vedle Jana Kubelíka dalším skvělým zjevem 
galerie žáků mistrovské školy Ševčfkovy, dokumentu- 
jídm neobyčejné její přednosti. Také Kodaň prodavil 
uměním svým již do nejzazSích končin jméno své 
i rodného města svého, jež v dějinách České hudby 
tiúc znamenitou řadou statných hudebníků se vyzna- 
menává. Jaroslav Kocián není pouze vynikajídm 
houslistou — vedle vybroušené techniky unáSl také 
velikým citem, jenž rozehřfvá — as úspěchem po- 
koušel se i o uznání jako skladatd (nfiderč skladby 
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své má iaké ve svém koncertním repertoiru) 1 jako 
dirigent 

Jan Mazinek nar. 13. kvéhia 1851 v Hosto- 
vidch u Pardubic, kde otec jeho byl učitelem, u něliož 
též nabyl vzdělání hudebního ve zpčvu a ve hfe na 
housle, piano a varbany. R. 1873 stal se učitelem 
v Ústí. Návodem ředitele kůru Josefa Špindlera přiučil 
se je&té hře na violoncello a vynikaje mČklQrm, ob- 
jemným 1 mohutným hlasem basovým a bezvadnou 
intonací, stal se ^^estranným hudebním svým vzdé- 
lánfm z nejplatnéj^ch a nejhorlivějších sil při veške- 
rých církevních 1 mimocírkevních produkcích Jednoty 
Cecilské. 6nný byl také literárně. V letech 1887, 1888 
a 1894 vydán byl jeho meihodický, třfdtlný spis (Vy- 
učování zpčvu na Školách obecných a méSfinských* 
nákladem Fr. A. Urbánka. Mimo to vydány r. 1804 
jeho 'Cvičebnice zpěvu pro školy měšťanské* a r. 1900 
■Cvičebnice zpěvu dle not pro žáky škol obecnýchc 
o 3 sešitech. Obě tyto >CvičebníceT nabyly schválení 
ministerského. 

Petr V. Kocián nar. 7. ledna 1864. Základům 
hry na piano učil se u ředitele kúru V. Sychry, po- 
zději vyučoval jej učitel' Jan Mazánek též hře na var- 
hany, zpěvu a theoríi hudební. R. 1880 vstoupil do 
varhanické školy v Praze, kterou absolvoval r. 1882 
pod feditelem Skuher^cým. R. 1883 dostal se doporu- 
čením prof. Jos. Fdistra za varhaníka do cisterciáckého 
kláiteni ve Vyšším Brodě, načež pHjal r. 1891 místo 
ředitele kůru a varhaníka ve svém rodiSti po svém' 
strýci Vád. Sychrovi. Pro zásluhy, jež si Kocián o Ce- 
dlskou Jednotu získal, rozmnožuje stále archiv její no- 
vjhnl hudebninami, byl r. 1883 jmenován čestným 
jejím členem. Jako ředitel kúru složil také některé dr- 
kevnf skladby pro kůr ústecký, z nichž vydáno bylo 
nákladem Mojmíra Urbánka >Pět Pange lingua* pro 
sm&ný sbor. Mimo to vydal u Fr. A. Urbánka jeden 
sešit svých ^adeb pro citeru. 

Účelem črty této jest upozorniti na čilý hudební 
nich i výsledky pilné a plodné práce hudebních kruhů 
města, které v historii Itéké hudby náleží k nejprobudi- 
lejším a nejvýznamnějším, a jehož Cecilské jednotě, po- 
kud se týče pěstování hudby chrámové, přísluší vůbec 
priorita mezi všemi stávajícími hudebními sdruženími 
českými. Hlavním pramenem k črtě této byly samo- 
zřejmě Paměti Cecilské jednofy, jež napsal p. Josef 
Zábrodský — bohaté to dílo, na něŽ již v >Daliboru< 
bylo upozorněno. 

Životopisná data doplněna jednak Ottovým a Riegro- 
vým Naučným slovníkem, jednak Programem jubilej- 
ního koncertu a staršími ročníky >Dalibora<. Formou 



stručného Článku, který shrnuje jména důležitějších 
činitelů, bude snad také vzbuzen větší zájem o dílo 
podávající stoleté osudy Jednoty i celý hudební život 
ústecký v celé jeho výstižnosti a věrnosti. 



HUDEBNÍ LITERATURA. UZmz 

Dr. Heinrich Reimann >MuilkallBche Rúck- 
bliclce*. NákL fy. Harmonie VerUgsgcsellsdiaft, Beríin. 
Také tato sbírka tvoří výběr Článků, uveřejnčných dříve 
v různých Časopisech hudebních, z nlchi pro pubtikad 
kniinl vybrány jen ty, které ncmíly jen přechodnou neb 
okamžitou cenu, a které proti prvotnímu svému zněni oblír- 
néji tiyly zpracovány a doplněny. Také tato sbírka — - jako 
Riemannova, o n!í zde před nedávném bylo promluveno — 
representuje spisovatelskou činnost dlouhé řady let Roz- 
vržena jest ve čtvero oddílů, jichž názvy {Krítlsches, Hiito- 
risches, Modcmes a Organlstioi) udávají zároveň smJh: 
i obsah. V oddílu kritickém obsažena studie o prvé biografii 
Mozartové od Otty Jahna, jíž dostává se tu vzácných slov 
uznáni a ocenéní jako >prvého a nejdokonalejšího díla ně- 
mecké hudební literatury, v němž s uilechtilým, včdeckým 
duchem a vřelým, pro umíní vnímavým a nadSeným dtem 
sloučen vzácný bystrozrak, neobyčejná pečlivost i skvělý 
talent spisovatelské techniky'. Dále obsažena tu zvláStč po- 
zoruhodná studie o Filipu Spittovi a jeho Bachové biografii, 
jež jest neobyčejně cennou při studiu Bactu a jeho dél 

Z oddílu historického jest pro nás vysoce zajímavý 
článek >0 plagiátech Haydnových a Beethovenových z chor- 
vatských lidových písnl<, v nímž ujímá se spisovatel dior- 
vatskjbo hudebního historika prof. Fr. Kuhačc, jenž sebral 
& tiskem vydal na 1600 národních písní chorvatských Uuzn<^ 
slovjenske národně popčvkc), proti ůtolni vfdefiského žur- 
nálu (spisovatel neudává kterého), v němí bagatelisováno 
bylo tvrzeni Kuhačovo, že Haydn a Beethoven ve svých 
dílech Čerpali z chorvatských a jlhoslovanských písní lido- 
vých, již prvá slova jeho, jimiž hájí práci slovanského, a 
tedy s nčmeckého stanoviďca vidy nenávldčného badatele, 
svídtí o jehoseriosnosti a smyslu pro pravdu a spravedlnost; 
^Se: >V rakouském Žurnálu jako >jakýsi professor Kuhač< 
označený a tedy tomuto listu jak ee zdá ůpinč neznámý 
spisovatel jest nejlepifm znalcem jihoslovanské písní lidové; 
jest to proslavený onen vydavatel s obdivuhodnou píli 
sestavené sbírky jlhoslovanských písni, které ve čtyredi 
silných svazcích zahmujidch celkem na 1500 stran vydány 
byly v Záhřebu. A tam také žije tento >jakýsU professor 
Fr. S. Kuhač. Provinění, jehož se dopustil, dokazuje, že 
rakouská národní hymna Haydnova spočívá na motivu 
chorvatské písně lidové, dopustili se před ním I>ohužel již 
jiní. jenže tehdy nejednalo se o Musu slovanskou, nebof 
totéž pH jiné přiležitoBti dokazovali 1 Němd.< V tomtéž 
oddílu třeba jeití uvésti >Pfíspévck k dějinám C-moU 
symfonie Beethovenovy! a stal o prvém provedení Meyer- 
beerova >Roberta ďábla* v PařlžL 

Wagneriana zahrnuji v sobí předei^fm shidii o Wagne- 
rové opeře >DIe reen> a o >Tristanu<. Také italským 
verismem obírá se tu autor ve srovnávací paralde s mlado- 
německou tvorbou operní, v níž dospívá k závěru, že >jiati 
nikdo nebere uměni vážnřjl, než dneini následovnid Wag. 
nerovit, doporučuje jim vSak nové heslo >sv<ri)odu v uiiiě^ 
leckém konání, dténi i snaze*, jimž by se paralysovaly 
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Mlatlcy jejich umělecké produkce, kter< 
nepřirozenosti, velikáSstvf a úsilí n^po- 
imis ve vlastnostech nezdravých, 
iny obrazy z mládí Usdova a to Liszt 
landová a Fréderic Chopin, a tři vzpo- 
obzoru umSaí: Jcnny Undové, Adellni 
JoBchimové. Organistica tvoři níkolik 
Jadeb Jana Šebestiána Bacha a Handla 
ulatív dosavadních srovnávadch vztahů 
cbem a Usztem. 



Had«ln >Meine Lieder In Vort 
fy. RIes ft Erler, Berlín. Sbírka Sest- 
kě řtmácH napsala si skladatelka také 
mim znakem jest procitSná vfelosi Mc- 
:přvního htasu vyznamenává se krásným 
i klavírní part jemně jest veden. VětSina 
I, rozmarném tónu, má charakteristické 
i sbfrce pHpadný hudební výraz. Snaha 
ti se nad obvyklou bČinou ťroveň pro- 
[je na níkoUka ndstech o nové, neviednf 
nejde viaíc nijak za mez moínosti, takže 
inalrapuje řadu dissomuid, v nichž mo- 
£ni pHliS si libují. Ve výrazu jich pFe- 
i nmSecky [Hodtčna a podána, nemiíže 
Í£inkem. Nenf to tížká strava, jež Sní 
stufUn, tak i postuchařúm, nýbrž jedno- 
tzené tány lidského srdce s velikým na- 
Kdo miluje takovouto líbivou mluvu 
nilMhtilé zábave vrstev ilriícb, najde 
fďesvCdinjI o dobrém hudebním vkusu, 

II vydala Nancy von Hadein jeStč L e- 
icello s prflvodem orchestru, z níi kon- 
lost její 1 pro formu vítSÍ, než jakou 
Dhutný pathos díla vystupuje již v prvém 
kterým violoncello zahajuje svQj part 
\ celou skladbu a teprve pfed kadencf 
íivíjSi. Krátký recitativ uvádí pak opétné 
ik ve llnale drobí se ve své prvky a ve 
Lulssimu tlplnČ zmírá. Také tato skladku 
jích snah skladatelky i značné její pa- 
rnímu výtahu připojen vedle původního 
- violoncella, pro které skladba psána, 
nohon 1 houslisté s jbtou nadéjl v dspéch 



IVADLO. Pohostinské hry van Dyck- 
pro každé jiné obecenstvo, jen ne naSe. 
ipatmá dovedla pochopili, jakého umrlce 
t si poslechnouti. Vétiinu neuspokojil 

miie obecenstvo vic nejdůležitíjSI) i to, 

tóny, dle nichž u n^ se kvalifikuje 

Dyck (nar. r. 1S61) náleH k t£m ndkým 

i má základy nejserlosníjiL Studia svá 

uíitell (Lamoureux, Maasenet, Chabríer 
ho dabirt v PařSl v úloze Lohen^na 
vý jeho obor v rcdích Wagnerovských, 



v némS dopracoval se také uejslavnčjiiho jména po Jeviitfdi 
celé Evropy i v Americe. ZvláStí jeho Parsifal (v Bayreuthu 
r. 1892) ceněn vieobecně nejvýie. ftoto jest litovati, že 
nedoilo k slíbenému vystoupení jeho v Tannhausm, jei 
spolu s Lohengrinem bylo by bývalo daleko lépe kvality 
jeho ukázalo nežli jeho >Werther<, kterážto sladká c^iera 
počíná se již pHliS častým opakováním u nás pfcjídatL 
Nedopatření ve vyjednávačích fonnalitách zavinilo, že byli 
jsme oloupeni □ jeho Tannhlusra, jejž má pěvec nastudo- 
vaného v úpravě pařížské, tedy od naií odliině. 

Dnes hlas van Dyckflv ztratil již poněkud na svém 
zvuku i rozjetí, přece viak v umění, jímž jest ovládán, 
ukazuje do dnes mistrovství neobyčejné. Také herecký výlcon 
jeho liif se od obvyklých, na něž jsme zvykli, ač není o nic 
theatrálnějSí, nýbrž spISe přizpůsobující se a přizpůsobený 
velkým scénám, na nichž dosud pŮsoblL Jednotlivé partie 
jeho úloh — Fausta a Werthera -- v luďiž u nás dosud 
vystoupil, měly vynikající znaky, pTedev£im pak dokonalý 
přednes projevující se ve vzorné deklamad zpívaného slova. 
Pro tyto vlastnosti a dokonalé ovládání svého hlasového 
materiálu, kteiý přes Částečnou svoji opotřebován ost dosud 
jest pružný I lahodně zni, jsou pohostinská vystoupení van 
Dyckova událostí uměleckou prvého i^u, při nichž zamhou- 
řiti lze očí i nad zvýšením u nás obyklých cen. 

Domácí soubor výhodné byl exponován ve Wertheru 
si. Slavíkovou a Bobkovou i p. Sirem; hůře tomu bylo při 
Faustu, kde dirigentův sklon k protahování temp přenáiel 
se i na účiiúnijící, z nichž jedině p. Kliment, výborný Mefisto, 
činil výjhnku. Také si. Slavíková podala svoji Maikétku 
pěvediy velice sympaticky. 

Referát o Českém divadle v Brně uveřejnéa bude 
v Eísle příStím. 

NOVÉ NĚMECKÉ DIVADLO. Na němedcých je- 
vištích dobyla v posledních letech Vt)ikéhp úsp&tm opera 
>Die neugierigen Frauem, k níž hudbu na text hrab. Dr. 
L. Sugany dle Qoldoního napsal mladý němedio-italský 
skladatel Ermanno Wolf f-Ferrarl. Sláva, jež jí před- 
cházela, pohnula asi také ředitelství německého divadla 
pražského, aby získalo právo jejího provozováni a tak doSo 
také dne 8. října k její pražské premiéře. Nám, kteří jsme 
odchováni duchem komických oper Smetanových, duďtem 
>Prodané nevěsty* a >Dvou vdov«, bude se zdáti úspědi 
této opery, která tak rychle po světě se rozšířila, nevysvě- 
tlitelným a nebudeme mod pochopiti, jak to mofnc^ íe 
mohou německé scény přehlížeti naleho Smetanu a že jiin 
dost&tí k vzplanuti Wolff-Ferrarl. Nechd se tlm dotýkati 
jména tohoto skladatele, který při svém mládí má z« sebou 
jii obdivuhodnou činnost skladatelskou, dávám i^ak průchod 
svému mínění, jež poraziti bylo by jistě věd nemožnou. 

Ermanno Wolfi-Ferrari narodil se (dne 12. ledna 1876 
v Benátkách) z otce-Němce a matky-Vlaiky, jak o tom důkaz 
podává již jeho jméno, a dvojí lato krev patrné obráH se 
i v jeho kompoBld, jež obsahuje prvky německé i vlaSské; 
oněch viak vfce, takže lze si vysvětliti akceptováni jeho 
Němci, kdežto Vlachům byla hudba jeho pfim němedd. 
Z dosavadttidi skladeb jeho líbila se dosud nejvíce jeho 
opera >Popelka< (z r. 1897—1900). ChtČlMi bychom stano- 
viti poměr této práce k modendmu dramatu, zvláStč k ipo- 
hádkové opeře* ve smyslu Humperdl nekove, naili bychom 
mnohé znaky příbuzné, v jediné liSí se viak podstatné a sice 
v polyfonii. Jeho harmonidcé obraty jsou prostlďcé a jedno- 
duché a odrážejí se nápadně od partitury Hnmperdinckovy, 
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jtít tóny iert ptesycěna. V posledn! opeře jeho překrapuje 
také niBlé obsazen jeho orchestru, v némž není pozound, 
a jenž veden jeat vétiinou Jemni, bez přepínáni a bez ne- 
mísbičho hřmotai. 

iZvédavi ženy* json hudební veselohrou, jejíž libreto 
absolutně nestail k tomu, aby udrželo zájem obecenstva. 
Celou operu zachniiuje tedy jediní hudba. ]ii ze stručného 
obsahu díje lze seznati, že děj tu vIzBtnř neni íádný a ten 
jeStS rozveden jest na celou řadu obrazQ: Nčkolik zvída- 
vých žen marné usiluje vyzvčdítj, co robí mužové resp. 
milend jich v kasínč, kam pravidelné docházejí. Ani prošly, 
ani láakánf, ani hrozby jim nepomáhají, až konečné tst! do- 
mohoa se klfčfi k domu schfizky svých mužC, ty vSak násilím 
jsou jim odíiaty ; a tu vrhnou se na sluhu svých pánů a ten 
pHnucen opatři jim pHstup do místnosti klubovní. Tam 
shledají se se svýral mull, jichž schůzky platily jediné 
hodům kulinářským a konec — ve vír tance strhnou vSechny 
účastníky. Sujet tak slabý, že jest opravdu s podivem, že se 
nalezl skladatel, který by ho zhudebnil. 

Hndba Volffova buduje předevSfm na Mozartovi, není 
tedy nijak originální, jest i^k melodidcá a dobře se po- 
slouchá. Předehra k opeře nulí piímo k srovnání s pře- 
dehrou k >Prodané nevésti', jak slabé viak vypadne vůči 
této, docházejíc teprve ve finále cenného zakončeni, svčdčí- 
dho o nadání skladatelovi a drobíc se před tim v pouhé 
nábéhy málo pozoruhodné. Konversační tón salonní opery 
dobře se Wolffovi zdařil, v partituře své neuvaroval se viak 
skladatd míst banálních, jaltými jest na př. benátská noc 
a celý výstup před kasinem a j. Partie ensemblové druhého 
jednáid a nékteré sólové zpévy jako na pF. Andantíno Ro- 
aaury čisté Mozartovské tvofí nejcennčjií místa opery, pro- 
mlouvajíd i o rielém citovém fondu skladatelovi. Instni- 
mentace jeho povznesena jest nad vSechny výtky, jest pří- 
padirá, vcsmís umělecká a podává ve svém malém obsa- 
zení, k němuž připojuje se ze vzácnějSích nástrojů jediná 
harfa, (as to i nové zvukové kombinace. 

Provedeni dostalo se opéFe velice pečlivého, takže 
udrži-ll se ^o Wollfovo, bude to hlavně zásluhou diríg^enta 
p. Blecha i účinkujících. Z těch dámskému souboru nálcH 
přednost Dátny Fórstlová, Siemsová, Reichová a Carma- 
stnlová tvořily podařený čtyrlístek zvědavých žen, a měly-tl 
prvé dvě na své straní ty, kdož kochali se v jich krásném 
zpěvu, doplřiovaly druhé dvě celek zase živým svým hereckým 
podáním. Pánové Hunold, Leonhard a Boos, jichž úloha 
c^oti alabiim jich polovidm jest značné menií, i v tom 
mále dovedli vyniknouti a k ním družil se i p. Dessa, jehož 
výkon trpěl viak patrnou Indisposid. Pro dirigenta i pro 
účinkujid bylo studium opery Wolffovy, jež neni nikterak 
namáhavé, pravou rozkoii, to bylo viděti na chuti, s niž 
práce své se chápali. A jim — jak již řečeno — dekuje opera 
svfij ůspčch. 



koncertní ruch. =^^^= 

Cblcago. Koncert Vílímovy houslové Školy dne ll.njna. 
Pořad: Suk: Elegie (new), Dvořák: Slovanské tance rViU- 
movo trio. Pí. Oertnide Murdough, pp. jos. Vilím a John 
Kdlai). Malát: Venkovské obrázky (Rural pictures) (pp. los. 
Hrubý, John Mason. John KalaS, Jos. Halamíček a Mark 
Vilím). WehleOndFiček : Tarantella (pan William Uoyd). 
Pagamni: >Ood Savé the Queen* (pan Julius Branaer). 
Chopin: Valše in O fiat, MokrejŠ: Scherzo (věnováno Marku 
Vilímovi) (Mark Vílím). Sev«k: Fantasie (si. Edna Earle 
Cnim). Rossúii ; Předehra k opeře >Vilém TelU. Orchestr. 
Jos. Vilím, dirigent. 



Chrudim. Koncert Heroldova pražského wnyčcového 
kvarteta (pp. j. Herold, B. Brož, O. Vávra, M. Slwor} dne 
18. října za úmkování virtuosa na klavír p. Romana Vese- 
lého. Pořad : Souček : KUvimí kvinteto z E-moll. Beethoven : 
Kvarteto op. 18. Č. Z z Q-dur. Novák: Klavírní kvinteto 
z A-moll. 

Přerov. Koncert Sevčikova kvarteta dne 21. října. 
Pořad : Dvořák : Kvarteto As-dur op. 105 (Sevokovo kvarteto!. 
Rentsch : Romance, Bazzíni : Rondo des Lutim Ip. B, Lhotský). 
Smetana: Z mého života (Sevčíkovo kvarteto). Saint-SaČns: 
Le cigne, Popper: Spanaský tanec (p. (B. VaSka). Ori^: 
Kvarteto G-moll op. 27 (Sevčíkovo kvarteto). 



DOPISY. r=z===ziizr: 

T>lzeů. Mezi konce 
koncerty pořádané >Sdt 
přední místo. Také ne 
v tomto směru vynikl. 
jména, která byla již dol 
vovalelům koncertu poži 
byla tu hostem novým si 
na klavír z Prahy. Mls 
svém objeven! na konc 
obecenstva. Ve výkon ect 
nevSedni hudební vkus, 
a prodtřnost Zahrála Ca 
fantasii na Kovařovičovu 
na české lidové písně, sk' 
a Qriegův >Rc] skríutů* 
dodlila, byl skvělý a zat 
kdykoli do Plzně zavítá, I 
z uměledcé družiny tohi 
Vyskočil, který již dříi 
uvedl se v Plzni velice i 
chačstvo pokrok, který n 
lita jeho hlasových prostř 
druží se k jeho hudcbi 
zvěčnělém otci. Vybral 
charakteru a v každé z 
bene pochopení a vzáci 
i třetí z družiny, pan Pi 
známým a v jich středu 
o jeho prostředdch i u 
Jet pan Pácal v nejíirSic 
censtva dobře znám a t 
koncertu zpíval aríi z >1 
vinu smýt), dále Hehnai 
musel přidati Matátovu 
alejí< ; pak Frimlovu ni 
tichách nocí.), aril Wertt 
vou >Nediv se< a Beck 
máj'. Tu pfídal Frimlot 
(která je dosud jen v r 
kladem p. Mojmíra Uri 
neutiioval, obecenstvo 
umělci bezpočtukráte n 
Ludikar-Vyskočil zapěli , . , 

dané nevísW' a tím na novo rozpoutali bouři nadSené po- 
chvaly, takže i tento přídavek museli opakovati. Prfivod 
klavírní obstaral obětavě, přesně a diskrétně pan JUC 
Motyčka, dev na koncertním podíu plzeřtském zdomácnělý 
a uznaný. Návitěva koncertu byla přehojná a zavítal k nému 
také nakladatel p. Mojmír Urbánek, jehož přátelský zájem 
o hudební život plzeiiský jest obecenstvem zdejSim vdéené 
uznáván. st. 

JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNÍKŮ, VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDEB. SKOL. 
Řídí J. BuSek a R. Kadlcček. 
C k. ministerstvem vyučování a kultu vydán byl >nový 
učební řád pro Školy obecně a méětanské*. Rád ten obsa- 
huje mimo Jiné i ustsnovení, že může býti na Školách obec. 
zavedena hra na housle j^o předmět nepovinný, ovSem 
teprve za souhlasu vySiich školských úřadíi. Ježto ustano- 
veni toto ohrozilo by, stalo-U by se skutkem, celou exi- 
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tavfi v mSstech, nehledě k tomtii ie i u£Í- 
ecných jest ustanovení toto nesrmpatlckýiii, 
svou povinnost, svolávi >1ednoU< naie ve 
riech majctniků bud. ikol celé •Velkť Prahy* 
L m. o půl 9. hod. več. do sálu restaurace 
( ulld (za koBtelem). KoU. moravilE a z itr 
, pokud by nemohli zavítati ke tchůzi, žádají 
y souhlasu s krokem iiaSim proti ustanoveni 
;ol]. A. HeFman*^, předsedovi a řed. >E)vo- 
ogia' v Pitae, Žinia ulice. Jest nutno, by 
)VŽ se dostavili k této neobyfejni pro nu 
Žádá tak zájem celého stavu 1 



ZPRÁVY. = 

Je Saint-Sagns, slavný skladatel fran- 
dne 9. fíjna t r. své sedmdesáté narozeniny, 
nládf byla mu určena dráha hudebníka z po- 
r byt nástrojem, na némž zkouiel nejprve 
technickou i nadání komposifní. Prvých 
rýkonný umělec dobyl jii ve svém 11. roce, 
stoupit do konservatoře, kde mu učitetem byl 
zel se také již jako absolvent o velkou cenu 
( mamě; za to prvou evmfonií svou Es-dur 
ně jako mladík sedmnáctiletý v Soci été Safnte 
Hi byl varhaníkem chrámu sv. Magdaleny, 
;ta se vzdal, když skladatelské úspěchy jeho 
tožili a vénoval se výhradně svému tvoření, 
ujímá vynikající místo v operní produkci nejen 
Je jest dnes slavnýni seniorem, a opery jcno,. 
známějSí jsou >SamGon a Dallla<, >}indřlch 
iO', >Fi7ne' a >Helena<, přeSty scénami ce- 
uvedenl Saint-Saěnse do Německa velice za- 
iw. Jenž seznámil na svých uměleckých ce- 
lálte s jeho kUvtmími konccr^. Jméno Saint- 
lymfonika pfevyíuje a zastiňuie jeho činnost 
ů posuzována Jednotně a vidy stejně uznale, 
erin ve vySSi dívčí ikolc. Není to 
iivtí Škola, kde odehrála se následující roz- 
Žakynlm vyspélejSí již tHdy v takovémto 
Kohně nad Rýnem dáno.pyto za ikolní 
__ih libreta Wagnerovy opeiy >LohengTÍn>. 
Ifvčí hlavička, jíž z divadla byl již Lohengrín 
čila krásnil slovy děj obou prvých aktů, až 
:1a k Ecene svatební. Mladý její dívčí mozek 
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čila krásnil slovy děj obou prvých aktů, až 
:1a k scene svatební. Mladý její dívčí mozek 
isldtou větu: 'Konečné přichuejí novoman- 
istniro průvodu do JoŽmce svatební. Zde 
Lohengrin tak dlouho, až se ho 
ikého Jest rodu*. 

lilanu Zunovl, druhému kapelníku české 
todána byla pTi čtvrtečním populárním kon- 
Ifaarmonle v I^árodnim domě kruhem stálých 
fíbrem zdobená taktovka. 
:e, kterou jsme čten^stvu svému v pfedpo* 
■Dalibora* předložili, d(ďlo nás několik hlasů, 
eřejněn! hodí se formou svou tyto. Prvý 
od p. inženýra lana Kaftana mL a zněni 
eduilcí: V posledním čísle iDalibora* jest 
Fejné distnissi otázka: >hodI-Ii se k do- 
zpěvu ve Školách lépe harmonium 
Poněvadž se neomezuje otázka tato pouze 
z povolání, jak v časopise VaSem plHpome- 
si také jako hiteresaent a diletant hudetml 
náhled vvslovití. Pfi své úvaze mám oviem 
ckou ikolu vzornou a nástroje polnid možno 
!ka doprovodu zpěvu při zmíněných nástrojích 
choulostivá — an kazdjí z obou uvedených 
lé přednosti i vady. Placce viak v tomto pH- 
rednost — klavíru. Proč? RedevSIm: 
avda, že měkká a kulatá barva hlasu harmo- 
^myká se barvě lidského oi^ánu, přece vSak 
že barvitost klavíru a lidského hlasu sp<^ujl 
ik, jenž právě zpěvu dodává rázu zajímavého. 
»ďiny průvody písní — zvláště moderních ~ 
noniu reprodukovati, kdežto na klavíru snadno 
nejsi průvod sehráti. 



3. Kdežto hannonlum vyžaduje hráče cxodlentiriho, 
jenž veikery nuance průvodu konrektně pochopuje, může 
na klavíru provázeti 1 hrá2 té vyie nedostihujíd, anlí by 
niSil průvodem pěvce-žáka, jak by se lehce při průvodu 
harmoniovém mohlo státL 

Písně, jichž průvod na harmoniu lze sriirátí ({^'edpo- 
Idádám výborného hráče a jemný nástroj), působí ovíem 
mohutným dojmem, jednak pro vn'aznost násfroje, při němž 
možno nejjemnějil i nejbourllvéjlí nuance bez tvrdostí f^ 
Chodův uplatniti, jednak pro plynný jeho zvuk, Jenž se atůi 
pedálem klavíru sebe lepšího zcela nahraditi. Tu nepopín- 
telnou výhodu ovíem tedy harmonium má, že nanraznie 
částečně jaksi orchestr, na který si pěvd, obyčelně vesměs 
divadlu se věnujid, zvykati mají. Poněvadž viat u vílítny 
písni průvod pro hannonlum se nehodí a upravovátd jeho 

Ero tento nástroj rozhodně jest nemístné, jsem pro průvod 
lavimí, jenž vyhovuje svému úkolu v tomto případě — jak 
soudím ~ lépe. Ve Ikotách ne vždy věnuje se k cvičením 
nástroj dobrt a přece jen dobrý klavír jest téměř o polo- 
vinu levněji! než dobré harmonium. I tento důvod nihiví 
pro klavír. Jsem pHtelem nástrojů obou, ale pro ikoly hla- 
suji pro klavír. 

Druhý návrh odp. uč.JaroslavaVejvaryv Čížové 
u f^sku uvá(U toto: Moderní ikola uvádí do ik^y umění. 
K předmětům, jež umění ve ikole nejvíce proboun, oileži 
na předním místě zpěv. Právem zařazen je ku předmětům 
ikol, ncbot on může doniětl k dokonalosti — je-li řádní 
pěstován. Neile|>il výsledky zpěvu vidíme tam, lede zpěvu 
věnuje se řádná příprava, provázená některý hudebním 
nástrojem. Na venkovských slcolách jsou to housle — v měst- 
ských ěkotácb pak harmonium neb piano. Jest otázka, který 
ze dvou jjo^eanícb je do ikol zpuaobilejíl ? Harmonium, 
nástroj to hry velebnějil, smutnejiL hi7 váženy hodí te 
nejviec k písním kostdnlm. Skota viak nei>£stuje jen písně 
kostelní, ona pěshije vétiinu písní světslrfch, nároonldi 
a umělých, z vctilny ale veselejších, aby jimi osvěžila nejeh 
vyučování hodiny zpěvu, ale i jiné homny vyuČovad. Ma-H 
pak takovou plselt doprovázeti hudební nástroj, jest to ni 
předním miste piano. Dobré piano jest schopnějii přednesu 
průvodu písně ilcolni, ono zajisté lépe vystihne nejen náladu 
písně, ale ono může hudebně písefí malovati a tak ku umě- 
lecké hodnotě písně přispětl. Co máme Školních písm ná- 
Iad<jyých, Tzirtyrii t pHfDdyl Vzpomínám, Jak krásně drii 
se pianem doprovázeti písně Školní >Když večer hvězdjr 
jasné*, >To je zlaté posvícení*, kde piano tak dovedné 
můite vystihnouti náladu večera, klekáni. Šelestu listů, ní- 
ladu posvfccnskou a podobně, vzpomínám na innoho jmých 
písni, kde piano muže hudebně nápodobiti přírodu. Jsou 
sice druhy harmonia, s porovnáním cen ptan^ mnohem le- 
vnější, proto také I ve Školách jsou harmonia castěj^ aviak 
Eravý průvod Školních písni neprovedou — nedovedou tak 
udebně líčiti, jako piano. A v tom záletí nměnll Proto 
odporučuji do Skol plana 1 

• Koncerty v Praze. (Rudolfinum.) Dne 3. listo- 
pAdu vystoupl houslistka Miss M. S h e r w i n, rodilá Ame- 
ričanka, která právě prodělává methodu mistra Ševčíka. 
Amerldié lis:^ chválí mohutný tón, pevný tah smyčce, skvě- 
lou techniku 1 vrozei^ dt pro potáiopem skladeb. Při kon- 
certu spoluúClnkuje 0»ká Filharmonie. — Dne 5. listopadu 
jest koncert komorního virtuosa Františka Ondřícki. 
rovněž s orchestrem. Zájem pro tento koncert Jest skuteční 
obrovský. Mistr přinese zajímavou novinku Oraedetieruv 
houslo^ koncert, který skladatel sám říditi bude. — Dne 
7. listopadu jest koncert Fran Navála za spoluúčínko- 
ván! dánské koloratuml pěvkyně paní J. S p 1 r o. Jest v zájmu 
četných ctitelů znamenitého pěvce, aby v Čas zamluvili si 
vstupenky. Pan Navál vystoupí toliko jednou, jsa pro celou 
salsonu jinak vázán. V Národním divadle v celé saisonf 
1905—6 zpívati nebude. — (Plodinová bursa.) Dne 18. listo- 
padu bude I. koncert pro ďě II, sledujld správnou hu- 
dební výchovu. Koncert bude provázen přednáškou za tpo- 
luiiiánkovánl vynlkajídch umělců, v jichž Čele stojí prof. 
Spilka. Veikery fyto koncerty řídlp. Mojmír Urbánek, 
nakladatel v Praze (Hlávkův palác). 



OBSAH: U*tl nad OrUd v dtjlnlch Enkt budby. - Hudební Ihattatt. 
— Hnddmlaj. — Konceríni rach. — Dlvadli. — IXipliT. - JcdBob 
ínkDiL ředitelů kflrfl itd. ~ Rflurf zprávy. 
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T krlnUeh (IM, výbont do orchctIrB ■ pra komorat hrfíc, trnnliré ka orlíen^ niainC lolfsljr hotulovfmL 



Qnlvvrsalnf strany houslová M. ti, 

• e 1 tahové B tíOkoa (zvláitnl druh) ■ . . ■ K —'30 
Mu|e fpedallU. Témtf Htmi t£ky Stiakorýmf co vf- 

tcfni ■ co w tmullvoitl ■ i*Mka tile zi Bcjdoko- 

nalcfll Muuui Umná. 

E 4tohoví 

E 3 . 

E 2 metiy, hedvábné 

A 2'/,tibovť 

D 2'/, . 

1. 

O 1 > 

ťadiu E (dei^ni) Atahové . 
» O * 

> O střfbraé 

* Weiohold E Stahové b uzlfkem 
E3 



E 3 



-■30 



-■48 



■ Welohold D 2 » — ■« 

. D2. — -go 

. D 2tahové K 1-20 

' » O 1 , » Btfibrné, brouSené . » 1*50 

Itufílnl, pravé Rímflké E 2tahové ...» —-40 

. Neapolslté E 2 . .... —-40 

. fomské E 3 . .... --m 

A 2 . .... —-50 

> Neapolaké A 2 

> fóinaké D 2 



■ BerfI. pravé vlaiBkéE 4 tahové (zvi. jakost) : 
E 4 > {Ima.) . 
. A2 * ' ■^■ 



•) ponuMUJié ponairajf Ud proL SevEDca, Sociitba > Miftka. 



Í zvi. jakost) » -■« 
Ima.) .... —-50 
zvi. jakost) . --70 
llda.) .... --60 
• . . . O 1 . stříbrné, 

brouSené . . 1-50 
ikolT u houla Ta nlkim Týbéra a v luUIdé oané. 



• —70 



A. C7k:s:jl<». 



anlvwsilnl struny violovi WT. O. 
A 1 tahové K -^40 



Škidr pn Tlaht t rlnýoli oanáolL 
Onlvaraálnf struny oellevé M. U. 
A liahové I 



O Itahové . K -■«) 

C 1 . . 1-30 

Školy fro aells t rimýah oanásh. 
UnlvAPSálnf struny basoví W- U. 

O K 1-30 

D 1-80 

A 2-40 

E TrSa 

Ju. UoUlak. neor.-BraU. ikoU u basa K 4'-, 
▼ái. K 8--. 



na housle: 



Jfst ■•Jlaiiii, Pravý Jen s ochrannou známkou 
>SevQk<. Neuytný riem pístitelftin methody prof. 
Seviďka. Cena K 5'— , poitou v ctui rekonundo K 5-75. 



ťodbfadky (dobrý (tuh) a 2 vidlicemi 
Žini' na bouslové smyioa. I potah . . . ' 
Žfni na basové smyficc. 1 potah . . . . : 
Oelofonium na housle: 

wdchold (oblíbené) čtvercová forma . . 
> (v kovovém etul) Indat^ vyBdié : 



-■40 

-■40 



Colofonlu. . 

PagaBiof nlztor (moje spedallta) v ko- 
vovém etul > — "80 

Coiofonium na basu —'40 

Kobylky od 6 hal. - badiika A 40 hal. - badlčka 

C a A 60 ha]. 
Qdavafi akordů <xtto zpév. spolky) K 7-—. Udavač 

viaoh fóna K 6-. 
Watronomy (Milzel) K 12--, Be zvonkem K 18*- 



. Hotový p»pir, velejemný, iriíech druhů. Spedallta: Partit papfr .Dvořák'. 

walf piv fakékall hiidabnf náatroja «■ Yslkérn výbéru. (Speciální seznamy íkol zdanna.) 



Mojmír Urbánek t Praze, ter"pX'™'loS: 



HOVÉ SBORY. 

FR NEUMANN: , 

1. JA.RIVI JNOG. ^= 

2. IVENÍ TO SEN. :: 

Pro srnBený sbor bet průvodu. Partii K 1-50, hlasy po 30 h 
LAURENT DE RILLÉ: 

PŘÍSAHA LESA. 



(Le aarant de la férAt) 

Pro mnisl^ sbor bez průvodu. Patít K 1*40, hlasy po 16 b. 

'Valký sklad sborové literatury. — Seznamy zdarma. 

Hudební závod 

MOJMlR URBÁNEK V PRAZE, 



Pro dechovou hudb^ Hamoniaxu. 

č. 1. E. Cemý. Op. 27. Bojem k vftězstvf. WOm^ 

rJiod K ř— 
M. Ituftc, Smuteční pochod (kap. formát) > 1^20 

* > 3. Moskva. Ruská píseli z bojiStě > 2-- 

* . 4. Fr. 1*roshaska, .Valše revéec a .Qavotte 

empire'. Instr. J. Fu^ A'— 

* > 5. Ijil. Fuifh, op. 106. Marche fantastique ■ . > 4'- 

* > 6. O. Fasfcr, .f4a Belvederu< a Fr. Kmoch, 

.Muziky, muzikyi. 2 pochody s textem. (Kap. 

formát) - . .250 

. 7. Fr. Kmoob. Andulko Ufifova a Hoj, Ma- 
řenko! 2 pochody 2Í0 

> 8. Fr. Kmooh, V Icvčtu mladosti. Polka. Po 

starodávnu. Mazurfca. Na motoru. KvapíL . . > 3-50 
VeSkeiy Mo skladby lze 1 v nejmenSlm obsazeni provésti. 
C 3., 4., 5., 6. a 7. vySta téŽ pro orchestr. 
Nakladatel BOJHiR UMBANCK a 
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) I 18.000 nlstroJO | 



K dobé vánoční. 

Nejobifbenéjšf a nejhledanější jsou cfrkevnf 
sUadby VO JTČCBA ŘÍHO V8KÉH0: 

Missa Pastoralis. 

Pro amíSeDý sbor a varhany nebo malý orchestr. 
Part. K 1-60, hlasy zpěvné po 30 h, hiasy orch. 3 K. 

Česká vánoční mše. 

Pro smlicný sbor a varhany nebo malý orchestr. 
Part K 1-50, hlasy zpžvu po 24 hal, hlasy orch 3 K. 

PttČHtkcm lls<ap»dD vrJdei 

6 Táuočnich apóTb. "^V 

Pro smíi. sbor a varhany nebo malý oreb. 
OBSAH: 1. Pofilyite bratři jen. 2. V sadČ se rozvilo 
přeslíínf kvítko. 3. Nad betlémsirím chlévem. 
4. S nebe se snáiejí andflé. 5. Jeiíiku milostný, 
jicbeské dítko. 

"^elký sklad církevní liferafury. 

speciální seznamy zdarma. 

nOJnÍRfl URBrtNKřl 

hudvbni xAwad w PRAZE, HUvkůw palec 



n. II. ni. batecUsiiiy hudby. 



U. Katechismus dějin hudby. 

Dr. Jar. Borecký. Váianý K 3--. 



Dii L DélUr hndehmish aiitrojli « ii|lBj onoT 
Uasvýok a nolain. Napsal Dr. n. Ricmann. Přd. 

III. Katechismus dějin hudby. Si'. "ffi^tlSiK?'-. W.Si.^liži 

Dr. Jar. Borecký. Vizaný K 3--. 

IV. Katechismus hudby \'^°S?rM'J%!!íjKh-'"" °'- "■ '""""°- "^' 

V. Katechismus hry klavírní. ?SíSk5-"- """""• """^ '^ '°""'- 

VI. Katechismus hudebních nástrojů. gXlí' ví^'/k ""• "^ "^ 

VU. Katechismus zpěvu. Napni Dannenberg.Píelo2ll a. PlsUiek. vázaný ks--. 

VHI. Katechismus taktování a dirigování £SílL'sacS°.í H.TA5 

Rcktorys. Vázaný K 3'— . 

X. U. lU. kateohiamy aa,vedsny Jaon na maiski konaerratoři a skoiiii se i nloh 

při státnioh xkonskáoh % hudby. 

F*f-1 zasláni obnosu piSedem f^anlto zasílá 

Mojmír Urbánek v Praze 

Junomannova tř, 6. 14, Hlávkův paláCi 
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lOS. VYMETAL: 

K vjÁřoji komické opery. 

PoknCovlnL 

Avšak teprve benátská Škola přiblížila se k lidu 
a jeho uměnr. Zp&sobilo to ovzduSf zavládajíd v re- 
publice benátské, tak rozdílné od ovzduší dvorů knf- 
žedch. Po vítězství nad Turky stály Benátky na vrcholu 
své slávy a bohatství. Město hjrfilo v opojení smyslů, 
a nádherné slavnosti církevní střídaly se s cechovními. 
To vyvolalo umění, jež mělo lidový ráz. Umění ne- 
vyvíjelo se tu při dvorech a pro dvory, ale z lidu 
a pro lid. A tím nemohla zůstati nedotčena ani opera, 
když byla přesazena do tohoto milieu. 

Látky její byly i nadále ještě antické. Ale stalo se 
hi něco, co se pak opakovalo v Paříži za dob Offen- 
bachových. Offcnbach persifloval antické krále a hrdiny, 
ale vysmíval se králům a velmožům své doby, čímž 
nabyl tak ohromné obliby u obecenstva, jež chvělo se 
nevolí proti císařskému dvoru a mohlo potlačované 
své nenávisti zjednati průchod aspoň tím způsobem, 
že z plna srdce vysmívalo se kanikaturám slabosti 
a slabůstek mocných i nejmocnějších. V Benátkách 
byty arci poměry jin^ ale i tu dělo se podobně. Na 
jeviiti předváděna sice dobrodružství mythologických 
hrdin, ale tímto působivým závojem prokukovala zře- 
telně skutečnost: bylo to cítění, mj^lenl a konání 
benátsl^ch velmožů. 

A tento moment působil na operu obrodivě hned 
v několikerém směru. 

Přední byli hudebníci postaveni před nové UMum : 
antickou tragedii nemohli více zhudebnovati dle schémat 
vyvozených z nauky Platonovy; byli nuceni vyjadřo- 
vati svou hudbou lidské dténf a konání, a k tomu 
bylo třeba hledati nový výraz. A toto úsilí po novém 
přiléhavém, krevnalém výrazu vedlo je nutně k tomu, 
že sáhli po tom, co tu již v této příčině bylo, po 
lidové hudbě. Um rozkvetla jejich melodika, rázovitá 
a hřejivá, živá a pr^;nantní, vyznačující se barvou 
plemene. 

A za druhé vnikaly tak do opery živly satirické, 
parodické, komické. Bylo parodováno to, co předvá- 
děla opera seria, poněvadž to začasté k parodii přímo 
svádělo, poněvadž tímto způsobem mohl se jeden dru- 



hému vysmát, což mělo v Benátkách, kde nedůvěřiví 
všichni navzájem se střežili, obávajíce se jeden druhého, 
nemalý význam, a poněvadž tak bylo hověno živé, 
pohyblivé letore BenátčanS, která si Žádala změn v ná- 
ladě, silných kontrastů, mimořádného vypětí. A k tomu 
dobře hodily se typické figury komické, jež si lid vy- 
tvořil a jimiž se obveseloval. Tyto figury byly pojaty 
do vážAé opery a tropily lu mezi dějem své neplechy, 
dráždíce bránice diváků. Dnešní člověk jen těžko 
vmýšlí se do takového zmatení vkusu a sotva chápe 
tento druh požitku. Ale vžijeme-Ii se do ducha oné 
doby, porozumíme, a to tím spíše, připomeneme-li ^, 
že i dnes ještě setkáváme se v divadlech, i v Národ- 
ním, s podobným zjevem ; představitel komické role, 
jenž se právě nalézá na scéně, ale v daném okamžiku 
není zaměstnán, považuje za svou povinnost, aby (po- 
kračoval* ve své hře, a blahovolná režie mlčí k jeho 
alloMím, ač pozornost diváka- měla by býti v tomto 
okamžiku sousťeděna jinam, a třeba se celkový dojem 
takové scény nevkusným způsobem tříštil. 

Ostatně i Italové sami záhy poznali, že takové 
promíchávání a bezprostřední spojování extrémů je 
hrubou urážkou vkusu. Že se tu jedná o věci nesluči- 
telné, že tím trpí pathetická důstojnost vážné opery. 
A proto záhy učiněn krok k nápravě. Tyto komické 
živly a scény byly vymýtěny z vážného textu a bylo 
jim vykázáno zvlážtnf místo, v meziaktí. Takový vznik 
měla I. zv. intermezza. 

Byly to stíny, jimiž mělo býti obecwistvo v pře- 
stávkách mezi jednotlivými akty obveselováno. Původně 
bylo to jen pár vtipů, dosti obhroublých a nezvede- 
ných, ale postupem času vyvíjely se z toho vělfil 
a ucelenější komické scény, až se vytvářely dosti sa- 
mostatné, ovSem ne příliš dlouhé kusy, při nichž bylo 
mluveno i zpíváno. S počátku byly to scény jen o dvou 
osobách, ale později přibrány ještě i další, tak že tato 
intermezza brala na se stále více podobu rodícf se ko- 
mické opery. 

Je přirozeno, že pří stálém rozvoji těchto inter- 
mezz! musel se konečně ozvati protest proti jejich pro- 
vádění současně s operou vážnou ; jako byly komické 
scény vymýtěny z jednotlivých aktů, tak musela inter- 
mezza býti vyloučena z celého večera. Proplétala se 
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tatná fednání, z nichž jedno přetrhávalo 
>8lt druhého, a mimo to miiseto vzbuditi 
;ná nálada, již vyvolala opera seria, byla 
rozplánována a ničena poiřeštěnými vlož- 
ktf. Tak dollo konečně k úplné rozluce 
i komického genru. Obojí osamostatnělo 
se rozeznávati opera seria a opera buffa, 
pere byla otevfena cesta k svébytnému 

vážnosti jako opera seria netěSila se ovšem 
hned po svém osamostatněni. Bylo to 
cenné, pouze trpěné, jemuž nepřiznáváno 
lěnf. Proto také provozovala se opera 
o prvních dobách pouze v létě, a pak 

Podle toho vypadala i celá její tvářnost, 
ina povrchně, zběžně, jak po stránce 
hudební. Bylo to dílo okamžité inspirace 
těž jen na okamžitý dspěch. Nejednalo 
ku uměleckou, ale o lehtánf bránic po- 
jmocf nejdrastičtějších prostředků. Hledání 
itických prostředků, vym^lení nejnemož- 
í, jež mohly zvýšiti komický účin, kupení 
/tipů a žertů bylo hlavní věcí. Vše ostatní 

i zpěv. Činila-li opera seria nároky na 
(olení pěvce, jež nás dnes uvádí v úžas, 
uffa žádných pěvců-umělců ; pěvec musel 
n hercem, a po zpěvní stránce byl dra- 
rovaný přednes mnohem dQležitějšfm než 
lebnf správnost. Ani hlas nemusel míti 
;. Byly to podobné poměry, jaké se pó- 
ly za dob flóru operety. Je známo, že 

bylo dokonce překážkou, měl-li pěvec 
tách účinkující pěkný hlas a chtěl-li do- 

hla uplatňovaly se však v buffě i vy^ 
ility, jež pak tento genre posunovaly stále 
edí. A především byla to hudba, jež našla 
>le, na němž bylo jí možno v nových 
bjevovati a k nevídaným dosud květům 
>uffě docházela uplatnění především káni- 
ledkem toho musela karrikovati hudba, 
lek, do jehož louskání skUdatelé s chutí 
nedalo tudíž na sebe dlouho Čekati, že se 
labinetní ukázky nového odvětví hudeb- 
čímž pak buffa nemálo stoupala ve váž- 
t o ni pokoušeli záhy i skladatelé nejzvuč- 
la, kteří již svou autoritou a 'pak arci 
ifm vymáhali jí čestné místo. 
) působila blahodárně na vývoj buffy ještě 
st : opera seria uvázla v pevných poutech 
jyU to skořápka, jejfž tvrdé stěny bylo 
ti, a jež znemožňovala rychlejší a úspěš- 



nější její vývoj. Pro buffu vStk nestávalo takových 
nepřekročitelných hrázi; rozvíjela se volně, uzrávala 
mnohem rychleji, a opera seria byla jí v mnohém 
směru předstižena. Tak se shilo, že opera buffa 
nejen záhy vymohla si vedle vážné opety postavení 
skoro úplně rovnocenného, ale Že i nepoměrně ry- 
chleji stoupala v oblibě, ba že v mnohé příčině stala 
se vážné opeře i vzorem a osvoboditelkou ze 
ztrnulých forem. 

Zevně jevil se výbojný postup buffy v tom, že 
nezůstala dlouho ve vyhnanstvf, t j. že neobmezovala 
se dlouho jen na otidobí karnevalu a pak na letnf 
saisonu, nýbrž že si brzy vymohla pevné postavení 
i v dot)ách zimních. Ovšem byla s počátku připou- 
štěna jen do divadel předměstských, ale nemohlo 
dlouho trvati, že jí hlavní a nejskvělejší pověsti po- 
žívající scény otevřely své brány. Tím stalo se její 
vítězství po formální stránce úplným. 

Co do vnitřního rozvoje převzaU arci buffa z dra- 
matu per musica vše, co se pro účely její hodilo, především 
základní tvary a prostředky výrazu ; ouverturu, recitativ, 
árii. Ale již v prvních dobách počala základní tyto 
formy vytvářeti dále. 

Co do recitovaných partií zůstala arci obmezena 
na seccorecitativ ; recitativo accompagnato nemohlo 
míti pro ni při své hloubce citové a vášnivém pathosu 
většího významu ; za to lehce rozvíjející se, svižně po- 
stupující a břitký seccorecitativ byl pra její .účely, jako 
stvořen. 

Zevní forma obvyklé tehdy da čapo árie, pozů- 
stávající z úvodního allegra, volné věty (kantllena) 
a z opakování nebo aspoň reminiscence na větu prvou, 
byla buffou rovněž převzata. Ale již zde objevila se 
reformní Činnost opeiy buffy. Opera seria traktovala 
tuto árii tímto způsobem: kantilena byla v notaci 
přesné provedena a do detailů dokreslena, tak že 
zpěvák nezbytně musel se držeti předpisu ; allegro bý- 
valo však jen zběžně načrtnuto, podána jen základní 
jeho kostra. Dělo se to proto, aby pěvci mohli tu uká- 
zati enormní svou virtuositu zpěvní a vynalézavost při 
vlastním vytváření výzdoby, hlavně koloratumf. Itálie libuje 
si dodnes v opakování oblíbených aríf ; i tenkráte bývalo 
velmi často takové opakováni publikem vynucováno ; 
a tu musil zpěvák přijití s novými zase variacemi. 
Zpěváci vynutili si tu tedy na skladatelích licenci, jež 
po umělecké shánce byla arci velmi na pováženou. 
A zejména byli to kash^, kteří tu udržovali pravou 
hrůzovládu. Mohli si to dovoliti, poněvadž obdiv, ffmž 
byli zahrnováni, zvrhal se v nepřirozený, odporný kult 
Buffě přísluší zásluha, že kastráty vypudila z jevíš^ 
že pomohla ženským hlasům znova ke cti, a Že dala 
počin k přesnému fixování zpěvního partu. 
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Viak i v jiných směrech působila buffa obrodně. 
Tenor, jemuž opera seria přidělovala hlavní útohu 
(primo tenore), nehodil se právě nejlépe k docílení 
komických účinků. Bas hodil se k tomu mnohem 
.lépe. Proto položila buffa své těžiltě do basové partie, 
a bas buffo stal se ^píckou figurou. Tím byl však 
i >per8onál< vážné opery nepřímo obohacen; dosud 
byli tu hlavními osobami príma donna, primo uomo, 
pňmo tenore; nyní však přibírán i bas. 

Pro vývoj opery nejdůležitějším momentem je 
však to, že opera buffa vytvořila ensembly a skvělá 
Hnale. Duet, tercet a vůbec ensemblů opera seria pů- 
vodně vůbec neznala. Teprve když buffa se vytvořila 
a podávala v nich umělecké ukázky řídké krásy a ne- 
obyčejné působivosti, obrátila k nim pozornost i opera 
seria. Jen že i tu na počátku zahostila se pevná ša- 
blona, jakési schéma, jež dlouho nikdo neodvažoval 
se překročiti. Duetta směli zpívati jen príma donna 
a přímo uomo, a k tercetům přibírán ještě primo 
tenore. Ale takovéto náběhy k ensemblům — byly to 
jen náběhy — směly se objevovati jen na určitých 
místech, to jest na konci druhého a třetího aktu. 
A opět bylo zásluhou buffy, že pedantismus tento byl 
konečně prolomen. 

Do dalSfch podrobností nelze se mi v této ^zze 
pouštěti. Připojuji jen ještě sbiičný historický nástin. 

^^^ Pokraíovdnl. 

DIVADLA. - ■ 



ČESKÉ DIVADLO V BRNĚ. Nový ředitel divadla 
naiebo p. A. j. Frýda v krátké dobč, která mu dopřána 
byla, [mpravil bc a uznáni hodnými výsledky pro příStl 
sezónu, která Dvořákovou Rusalkou zahájena byla. Pokud 
sólových pSvcii ee týče, nezazn ame navám e za nového ředitele 
četných změn; pouze pro druhý tenor angaiován nový pčvec, 

. p. Pokorný, pro obor 3. sopranistky angažována pí. Ěngel- 
beřlová, pro 2. basové tílohy p. Afichenbrenner, jenž jest 
zároveň režisérem opery. Angažování p. Pokorného znamená 
proti dlouhé řadč let pTedcbizejidch zisk. Pana Aschen- 
brennera jsme dosud neslySeli, ale jest znám u nás z dří< 
véjií doby. jako režÍGér nebude míH úlohu snadnou; za 
řed. p. Ladný a režiséra Malého věnována byla vypraví 
a reíii nemalá péče, jen ie úspřchy po této stránce byly 
tu a tam kaleny podrobnostmi malichernými, jichž odstra- 
nění marní jsme se dovolávali. S výpravou ve Foerste- 
rově >Cvé<, která byla první novinkou sezóny, 1 s režii byli 

. jsme celkem spokojeni, za to v Rusalce, zejména v chou- 
lostivém '2. jednání, nebylo docíleno úspěchu loňského. 

Kapeliúkem opery jest zase p. C. M. Hrazdita. Péči, 
8 Icterou věnuje se úloze své a která předevSím ve výkonu 
orchestru patma jest, bylo nám možno již čaetěji oceniti, 
činíme tak opět vzhledem ke vSem dosud provedeným 
operám, z nichž zejména Foersterova Eva provedením vSe- 
stranně uspokojila. Úlohy byly obsazeny vesmís osvědče- 
nými pěvd i pévkynčmi. Výborná naše primadonna, paní 
Svobodová-HanuEová provedla co nejlépe nejen zpěvní 
stránku úlohy Evy, ale byla velmi sympatickou i po herecké 



stránce. Toho jest tu tfeba a není nesnadno dodUil opaku. 
Ze vděčných míst úloh Manka a Samka co nejlépe těiiŮ 
pp. Doubravský a Komárov a k výkonům jich přiléhalo sou- 
hlasně provedení ostatních úloh, matky pí. Pivoňkovou, 
Zuzl^ sL Kašparovou a Rubáče p. Bentikem. 

Méně ladný byl celkový výsledek provedení >Prodané 
ttevčsty<. Po zdařilých prvních dvou jednáních trpélo ffetf 
jednak nadbytkem až operetní komiky, pak roďadínoš^ 
sexteta; nápravy docíleno tu bude jedině přidělením úlohy 
Míchové jiné pěvkyni; hlas pí. Engelbertové pFes viechnu 
zřejmou snahu, kterou rádi uznáváme, pro podobná jemni 
a dioulostivá místa více se nehodí. 

Za provedení >Evy< jsme ředitelství vdéčnL Nechá- 
peme, jak nezaslouženě jest opera tato odstrkována, aČ 
práce jiné, daleko slabií, ano i bezvýznamné na různých 
jevištích provozovány jsou. A přece jest cena jeji patrná 
a provedení její tam, kde jest sluiný orchestr, nenf spojeno 
s obtížemL — vt— 

HUDEBNÍ LITERATURA. ^^^ 



Felix Weingartner >Dle Symphonie nach 
Beethoven*. Nákladem fy. Breiticopf ft Hártel, Lipsko. 
— Kniha Welngartnerova promlouvá o obou směrech syip- 
fonické tvorby: o hudbě absolutní 1 programové. Vychád 
od Beethovena, od nevyčerpatelného zdroje mySlenek a po- 
dtfi, jež týž hudbou svou vyslovil, a uvádí pohrdlivá slova 
Vágnerova, jimiž provázel činnost symfoniků pobeethove- 
novských k svému úžasu shledávaje, že tito viděli a uvědo- 
movali si pouze formální stránku díl Beethovenových a dále 
o překot komponovali nové symfonie, nedbajíce toho, že 
poslední jeho symfonti >devátou' ukončena byla již životní 
schopnost i oprávněnost symfonické produkce, a že toto 
dílo jest již nejzazSí hranicí emanace hudby jako speciálního 
uměni. Slovy těmi stanovil Wagner, že devátá symfonie jest 
do jisté míry jaksi předchůdcem jeho vlastního životního 
dQa a největSí symfonii Beethovenovu charakterisoval jako 
reformační čin ve svém smyslu, jak to vyslovil ve své knize 
>Oper und Drama*. Názor Wagnerův Weingartner nesdílí 
a probíraje se jednotlivými jmény produkce symfonické, přl- 
čiňuje k nim kritické své poznámky, formuluje význam jich 
tvůrců. Při tom vycházi se stanoviska toho, že nemůže sice 
každé dílo býti na stejném stupni se symfoniemi Beethove- 
novými, že však i ve stínu tohoto giganta žíti a růsti mohou 
nové zjevy, nové činy, jež se zřetelem k vnitřní své hodnotě 
mohou býU vysoké ceny. 

Počíná Schubertem, jehoí fantasie vynikala čistou me- 
lodií a bohatstvím hudební vynalézavosti s nejhlublí a 
nejjemnější vřelostí dtu, a postupuje k Mendelsohnovi — 
»k mistru jakoby s nebe spadlému', — jímž počíná nová 
epocha >klasiků<, jejíž zástupci zůslávají sice včrni formální 
tradici svých předchůdců, vnášejí však v hudbu svojí my- 
sticko-scntimentálni živel, jenž vůČÍ naivní objektivnímu 
komponování jich předchůdců vyžaduje výkladu subjektiv- 
ního. Prvým a nejcharakterističtíjšim z nich jest Robert 
Schumann ne pouze proto, že postavil se proti největšímu 
mistru ze svých vrstevníků — Wagnerovi, a nadšenými slQvy 
uváděl >budoudho Mesiáie*, tehdy ještě mladííkého Brahmse. 
Tomuto nahodilému umístíní na nejzazším křidle hudebnilcŮ 
>absoiutn!ch> a okolnosti, že stavěn byl jako nový zjev 
vyskytnuvší se proti Wagnerovi, díkuje Brahms tak brzké 
uzráni své slávy v době, kdy mnozí z vrstevníků jeho ještě 
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tBice o ttxttiiá ďpatUI. A byt to Idavné Antonín Brudnier, 
který «e itaiV Bratimse teiee si uznání dobýval a jeité dnes 
ncpronlld újAni, zfiatávaje omezen na pc^íetni nepatrnou 
■trann pevných avýdi pHvrienc&. 

O lívaUtě Brahmse contra Bruckner vyjádHI se Vftív- 
gartner tak, že I>y si přál, aby budoucnost dala nám liudel>- 
nfka, jenž by sliďteval v sobi vlastnosti obou tMito mistrfl, 
dar fantade Brocknerovy s eminentním umíním ^ahmaovým 
a v tichto slovech vystiiena nejlépe charakteristika ot>on 
sUadatelfi. 

V dalifm podává Welngartner přehled symfonické 
tvortiy svttové, uváděje z nenémeckých národnosti Lindinga, 
BoTodhia, Césara Franda, Salnt-Saěnse, Olazunova, Rubln- 
stcina a Čajkovského. Z českých zmiňuje se o symfonii 
Sukové, jež jeti mu prvotinou, která prozrazuje veliký talent 
Pak pfediá^ k symfonické básni a v Bcrllozovi nalézá vý- 
mluvný toho doklad, jak ra^ si cestu nová myilenka. Zají- 
mavou kapitolou jsou levi^, jež čte Weingartner návStívni' 
kŮm koncertu, ktefi teprve při koncertu z tiiténého rozboru 
obtabujicího nékolik vyfia^ch motivA se sporým textem, 
sleduji přednes skladby hrané, a mnoho jest v nich trpké 
pravdy. Také proti zvyku shánéd se po reminiscendcb z d- 
dch skladeb a z pouhého nahodilého seskupení několika 
tónfl dedukovati již závislost na duievnlm vlastnictví autora 
jiného resp. dokazovati z toho přejímáni dzich mySlenek, 
staví se Weingartner se Wf energií plamenného svého slova 
a pádností svých přesvédřujídcb vyvodil. Nebot nese-li 
skladba pevné tahy svého tvOrcc a je-U v celku 1 v Částech 
dokonale pracována, jest i nahodilá shoda s některým místem 
z jiné skladby úplně bezvýznamná. 

Zbývajtd stránky knihy Wehigartnerovy věnovány hhiv- 
nim representant&m této tvorl>y symfonické a po Berllozovi 
jest to hlavnS Liazt a Richard Strauss, kteří prohráni jsou. 
obUměji. Ani na Smetanu a Dvořáka nebylo zapomenuta 
Více žádati se zřetelem k ostatním jménům tu zastoupeným 
bjlo by nesnadno, aě ovSem i Fibicha bychom tu rádi byli 
vidčlL Kniha Wefaigartnerova působí dojmem poutavé před- 
náiky — tak rychle lze ji se zájmem přetistl ~ a effektlvnf 
zisk z jejího prostudování jest nejen Ihned patrný, nýbrž 
i blub<dco pfisotrfd. O ceně její mluví také takt, že ve dvou 
letech objevila se nutnost jejího druhého vydáití a že pře- 
lezena byla také do frančtlny. 



HUDEBNINY. — : — 

F. Neumann >]arnf noc< a >Nenf to sen*. Edice 
M. U. t 255. Nákladem Mojmíra Urbánka. Frantíiek Neu- 
mann upozornil na svoji komposiíní činnost v posledních 
dvou letech několikráte. Plzeň uspořádala v loňské sezóně 
koncert výhradné věnovaný jeho skladbám, a 1 jinde, na př. 
na IL sjezdu plzeňské pěvecké župy Pallovy v Domažlicích, 
táhnuto bylo po prád Neumannově a zde také proveden 
poprvé smíjený sbor jeho >Nen! to sen< jako novinka ruko- 
pisná. Obé díla — smfiené sbory, z nichž prvý >janií nocf 
psán na text Byronflv v překladu Burianové, druhý pak 
>NenI to sem na slova D. Krásnohorské — nezajímají pouze 
^ttotou komposiční techniky, s nCž skladatel vystihuje náladu 
básn^ nýbrž jsou pozoruhodné i cdou svou strukturou a 
serlosnosfi práce, jež jest nejlepším vysvědčením jeho talentu. 
Výraznost themat pronikavě charakterísujc oba sbory, k jichž 
nejkrásnéjlim místům náležejí obě finále neobyčejně půso- 
bWS vyznívající. Naiim péveďcým sdružením a to I těm nej- 



které nemohou disponovati velikým počtem pévců, 
hodí se oba sbory Neumannovy velice dobře pro svoji pfí- 
stupnost; jimi promlouvá k nám skladatel povolaný, jemni 
poskytnouti podporu a dodati povztmzen! jest povinnosď 
naiich pévediých spolků. Sbory ty nebudou jim činiti znač- 
níjSIch nesnází a proto mohou k nim tím sptie sáhnouti, 
nď>o( odmění je při malé námaze vrchovatě. 



KONCERTV. - . 

Stejně jako prvý, měl i druhý populární koncert 
České Filharmonie zajímavý program, jenž byl již jistou 
zárukou hojné návStěvy. Schumannova symfonie >rýnská< 
byls tím kouzlem, jež zvábllo hojně hudebníkfi, by si }i Sh 
poslechnout, a ačkoli položena byU na konec a ve svém 
pítivčtém Širokém rozložeiď do dna vyčerpává vnímavou 
posluchačovu, pFece jen vděčně tiyla kvitována, unáSejíc 
čistě hudebním t>obatstvI v ni nakupeným i^fea to, že 
provedeni nebylo bezvadné. Také domácí novinkou motal 
se pořad pochlubiti a sice z péro píednítao naieho hudeb* 
nfho skladatele Vítězslava Nováka, jenž ve své >Bal- 
ladí o duli Jana Nerudy*, která v nejbUžM době vyjde 
v Edid M. U., pokračoval na dráze zahájené tak neobyč^é 
cyklem pisn! >Udolí Nového království*, a projevil v ni cí- 
těni nejmodernější ; ve vzorně vedeném dektamačntm tónu 
I v prokomponování různých těch nálad a situad epického 
námětu ballady Ani Klášterského poznati lze jasně vyspělost 
komposiční techniky Novákovy i hloubku jebo hnddml my- 
ílenky. Není to poprvé, co ballada Kltíterského jest pod- 
kladem hudebního zpracováni: Ludvík VítČzsIav Čdanskj 
svým melodramem, komponovaným na slova její již před 
7 Icfy, upozornil na svůj talent a jest zajímavo sledovatii 
že i ve ihuddmén! Novákovfr^ nč tnrHadh psánr pťtrzpévm 
hlas (bas) — (sbližuje se resp. působí dSo dojmem mdo- 
dramu. 

Přednesem Fibichových >Vigilií< uctOn Česká 
Fithannonic pamět čtvrtého výročí dmrti mistrova. Také za 
provedeni této poetické, jemné náladové kresby miahovy 
sluti jí vzdáti dik. Zahajujícím dslem programu byla kon- 
certní ouvertura Rimského-Korsakova ■Velikonoční 
nedéle<, effcktnl to skladbo, charakteristická využitím dr- 
kevnlcta zpěvů ruských I cdou svoji stavbou, jíž oslňujíd 
barvitosti dodává svěží a rázovitý orchestrální kolorit jako 
sólista tohoto koncertu účinkoval člen opery Národního di- 
vadla p. Václav Kllment, jeniballadu Novákovu výrazní 
deklamoval a výstižně přednáSel. Dirigent p. Dr. Vilém 
Zemánek vpravnje se vůČihledé do slovanského i českého 
rcpertolru Cňké Filharmonie, toho byl koncert ten zdařilým 
dokladem. 

Poprázdninovou činnost svou zahájU také pátým svým 
koncertem Český spolek pro komorní hudbu doe 
14. října. Vedle Dvořákova kvarteta z E-dur op. 8Q. a Beetho- 
venova kvartda zO-durop. 18. č. ^ jež v podání Českého 
kvarteta působila cdým svým uchvacujídm, beq>rostřed- 
nlm dojmem, t>ylo novinkou tohoto koncertu kvarteto Leona 
Sinigaglle, jehož jméno známo jest u nás proto, že byl 
nějaký čas také žákem Dvořákovým, od nibol mnoho po- 
chytil, jak vldno t>ylo 1 z jeho kvarteta. Není to práce jďtí 
ve vtem dokonalá, jeví viak dosti zdravého hudd>ního jf dra. 
Adaglo a scherzo z něho líbilo se nejvíce; obě věty tfto 
jsou také nejvyspělejší jak mySlenkou fak 1 provedenim, 
v ostatních dvou vadí poněkud rozvleklos^ jež pfi ddektidiniu 
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iniOTOvt byt 1 ttUechtilébo Jádra tfm více vyitupaje v po- 
před!. Novinka znamenité sehraná pHJata byla vďlce vlfdné, 
takže skladatel z přljetf může Čerpati jen povzbuzení ku 
dali! práci. 

JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 
kapelníkC, varhaníků a majitelů hudeb, škol 

Řldi J. Bulek a R. KadleSeL 
Pokyn učitelům zpévu na ikolách střed- 
ních! Mezi stavy hudebnfmi, a to odborně a exislenínS 
hudebitímf, které vzchopily le kilvotn a usilovné domahajf 



se toho, by byly jak mravné, tak i bmobiě před veSberou 
veřejností respektovány, jediný stav uřltelů zpěvu na ikolách 
střeanSďi zflsial ve své n^mnosti a to vlnou přísluiníků 



sam;^ch. Jediný (eskj* £asopls hudební máme, ale nikdo 
z naiicb n^ iďté o véc tak d&ležltou nezavadil. Zdaž ne- 



mohl si jii někdo požalovati v éasoplse tomto a tím i po- 
hnouti jiné k nějakému se vzchopení? Každý z nás uEltelfl 
zpévu vi a dti, co jeal nim snáSetl přes veSkerou námahu. 



zodpovědnost a závažné povinností, týkající se nejen vy- 

_■,__.<_, _,_ , _j_u____ . "jouzení citů uilechfi- 

, , zpl 

■pólu 1 přísným přihlížením ku zdraví tčlesnému. VUcknl 



uěovánl, ale I výchovy mravní a probouzen! citů uilectit 
lých, — což VM zpěv a vyučován! zpěvu v sobě chová 



dUme to břimě naprostého nezaopatřen! pro stáři, jsouce 

■" ■ - ■^' ■ "nifivy a ti 

?ro nás m 
ako tflda 
v bujaré i 

dleiSím učitele 

vyhUdek do budoucnosti. — A nejsou snad v nailcn řadách 



etá]e jenom vedlejšími učiteli, bez ďeHnifiyy 
" íicní. Pro nás 
ifednl Jako tfl 
_ loupení^ v bujar 
1 stále vedlejiím učitelem bez nejmeniích 



1 nei- 
lepicni. Pro nás neexistuje ni ta nel- 

ofednl Jako tHda povySujid, z nu 

každý jett od doby nastoupení^ v bujaré mladostí své až do 



menSIch nto>kfl na zlepicn!. Pro nás neexistuje ni ta 
[ Wda hodností ofednl Jako tflda povySujid, 



lidé vzdělaní? Vdiká véfiina má povSechné předběžné 
vzdéiinf 8ti'ed(dkolské buď zcela, nebo z vétii části, má 
odborné dlouholeté hudební studium, řadu praktických zku- 
ienoati, zkuL stát komissí bud. potvrzenou hodnost uči- 
telskou a p., a přec to opovržení, to s patra pohlíženi na 
učitele zpěvu, jaico na zbytečnou přítéž, sč má učitel zpěvu 
závažné poslání se stanoviska národního: on plní a pěstí 
odku nwoAi krrf píeálA luhtb posvieený, imspivá nej- 
vyiii mérou k významu bohoslužby a tím 1 plní poslán! 
své v drkvll A což uměni q>ěvn£ samo, není nic?- Kolte- 
eovéj vzmužte se a zralými úvahami v líště tomto přispívejte 
K naieina probuzení I Dbejme a urilujme o to, by zpév 
stal se povinným předmětem na ikolách středních, tak, jako 



jest zejména na reálkicb tělocvik. Vážné hlasy mimo obor 

_.í -..:í.í __>_» ., — :-. ._j_ii.j povinném — 

- tedy nedejme 



nái stojíc! volají po zpěvu jako po i^ďmětu povinném - 
jellkoZ nahlížel viestrannou toho poffebu - ' ' 



se zahanbiti my a vq>nižme sel 

Z výboru >lednofy<. KoU. pokladníkem zasílány 
jsou spolu s Íed;iatelskou zprávou I výtahy z dčtfl jednoho 
Každfiio děna. Účtováiď to provedeno za čas od pHhltíeni 
•e za ďena do 31. července 1Q05 včetně a sice jest uvedeno, 
co kdo zaplatil na příspévdch a rozum! se i co dluhuje. 
Eňe zménénÝch stanov stalo se nutným zavedení to. Kdo 
chce ^ti členem fondu pensljního, platí ročné 24 korun a 
sice 1 20 K k fondu pensljntmu a 4 K co příspěvek režijní 
Prispfvajfd Sen platí 4 K ročné. Zápisné pro členy zůstane 
4 koruny. 

P. T. pp. přispívatelům do rubriky. Následkem zpráv 
nutnéjlích byly zaslané příspěvky poodloieny o několik 
Čísel I budou pak uvďejnény v pořádku, jak doily. 



DOPISY. ==r:=:=zz= 

l^dcfi. První novinkou této sezdny byly Wolff-Ferrariho 
■Zvédavé ženy*. Zvláltm smés modemy a klassických forem. 
Operu Ferrarlho lze nazvati konversační, Sám zove ji >bu- 
dcbnf veselohrou*. Déi — dle Ooldoniho — pohybuje se ve 
známých, vyjezdéných Kolejích operních : zvědavé icny slídí 
po tajemství kroužku výhradné jen mužským pHstupném. 
Kroužek ten Jest viak nanejyýi počestným : hraif se lachy, 
debatiqe se o filosofii atd. Zeny vlou(U se konKuě do klu- 



bovního lokálu a poznají, že není zde pro ně nebezpeJH; 
mužové odpouitéjl zvědavost Tot vie. Tuto v pravdě hu- 



benou kostru obvésfl skladatel hudebním kos^ 



, sice 



nelnim. Není ťb kostÝm jednotný, jisté časové epoie 

žejíd. Kus Mozarta, kousek od starších italských ^adateljl 
a přes vie moderní závoj vlastní, — Novinka dodělala se 
slniného úspěchu, což lest pochopltelno : Lépe něco méné 
origindntho aviak hezkého, než opak. dt. Fruiittek Wefr. 



ZPRÁVY SPOLKOVÉ. =1=: 

Výroční zpráva pěv. spolku >Dalibora* v Slaném 
za 44. správní rok podává zprávu o spolkové Činností, Žití 
spolkové zahájeno dne 8. října 1Q04. Za starostu zvolen 
opětně pan Josef Čížek; jeho náměstkem pan Jos. Erlebach, 
jednatdem p. A. Vít, pokladníkeni p. Frantiiek Lefner, sbor- 
mistrem a zárovefi zástupcem do Ústřední jednoty zpěváckýcb 
spolků českoslovansk^ch v Praze p. Karel Mansingr, místo- 
sbormistrem pan Alois Lad. Vymetal, archivářem pan Alois 
Nitka. Do výboru zvoleni pp. : Fronc Ant_ Procházka Karel. 
Rezek Jan a Vanča Václav. Za praporečníky zvoleni pánové 
řiolub Josef a Petrs Antonín a za revisory účtů pánové 
Nermut Alois a Peters Václav. Koncerty vypraveny dva 
vlastní členské koncerty, dvakrát spoluiičlnkoval Dalibor jfí 
slavnostech, pro členstvo uspořádán jeden výlet, třikrát zpíval 
Dalibor při siiatdch svých členů a třikráte zpíváno na pohřbech. 
Na kond roku 1904 má Dalibor členů: 1 čestného, 72 při- 
spivajldch, 31 činných v mužském sborn a 32 dam. ObzvláitnI 



_ 'ry Bkladt>y »Červená voda*, > Chlouba Cechů*, »Sknřval se 
měsíčeki a >Což je tu platíio lkáti*. Lofiský rok v činnosti 
spolkové neziÍEtal bez zdárných výsledků. Láska pro českou 
l»sefl vyvolala žití spolku a táž láska slUla a podněcovala 
pévce ku zdárným výkonům a skvělým výsledkům. Opravdové 
snaze, zápalu pro vé& zdvojené horlivostí, vzorné iiisdpllné 
a nadient pro zpěv slnií dekovati, že cvičení jak v dámském 
tak i mužském sboru navitěvována velmi horlivé, činnost 

3>olku dík energii sbormistra pana Manilngra a obětavostí 
enstva v tomto roce vykazuje 11 vystoupení; tak íe při- 
podtajfce zkouiky, a to: 40 sboru dámského, 43 sboru 
mužského, 23 sboru smíieného, 5 orchestrálních a 1 sdlového 
okteta, shledáme, že mél Dalibor letos 123 výkony. Také v obe- 
censtvu přízeň vzrosUa, o Čemž svědí! vidy vdiká návStěva 
spolkových koncertů. A to budiž viem členíim vážným po- 
lenem, aby >Dalibor< ve svém uměleckém a vlasteneckém 
snaženi i v přlitf době vytrval a s obnovenou horlivostí « 
jarým zápalem sd^ síly stačí přispíval k utěienému rOzvojt 
nudetmího uměni domádho. 



RŮZNÉ ZPRAVY. =r 

'Smetanova 'Prodaná nevěsta* tďdcvapilaVladiy 
krásou I původností. Svědči o tom obsáhlé recense milán- 
ských časopisů. A protože Milán je divadelní branou román- 
ského svéta, není již pochyby o dalSí vítězné cestě >Pro- 
dané nevěsty* po světě. Tak na pf. píie >Secolo*: >Hudba 
opery ukazuje vynikajícího mistra. Stolíte před podivuhodnou 

Eartiturou, která se pojí k zlatým tradicím italsko-německého 
iasidsmu. Že Smetana žije v těchto tradicích, dokazuje 
celé jeho dilo, hlavně vSak ouvertura, která podle Weberov- 
ského typu sestává ze dvou hudebních myšlenek. Po celé 
představení stojí vůd nám pravé, povznesené a každé tri- 
viality prosté umění. Něžné, sladké a jimavé dueto mladých 
milenců vyvolalo u diváků pravou bouři potlesku. Následu- 
jíd terčeto jest tak znamenité techniky, jakou nelze již na- 
lézti u jinýcb skladatelů, kteří žili v dobé vqiiku Smetanovy 
opety. Totéž platí také o aril Kecalově. Prvé finále zále« 
z nejvýi geniální poiky, kterou hraje nejprve orchestr sám, 
pak orchestr se sborem. Po prvním jednání byli ličinkujid 
poUeskem donuceni několikráte vyjfh před rampu. Jedno 

z nejcharak--^ -""■" '' " ^" '^"'"^ '• -' 

bohatství fa 



eskem donuceni několikráte vyjih před rampu. Jedno 
ijcharakteristiČtějilch mbt je tanec v druhém jednání. Jaké 
atství harmonií ! Jaký ráiitts projevnje se v těchto ne- 



*N/£t: 



obyčejných moduladdi I Ve Vaškové partii je komidcý ryt 
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proveden s lirajnl dókoiislOBtf. Mate dueto Mařenky a Vaika 
zaslouží b^ označeno za vrchol opery. Také po tamto 
duetu zdvihl se tak nadSenv a spontánní potlesk, že bylo 
třeba Jej opakovati. PH aril KecalovS a jeho duetu s Jeníkem 
jest zvláště vytknouti rozvinutí nejvýš šfastného groteskiúho 
lagatováho motivu. TTetí a posleant jednání je (uliím stup- 
ňováním uměleckých bis opery. NeJGkvílejSím místem 
tohoto jednání je sextet, jehož melodie je harmonisovina 
s pílí skutečného a hudebního ciseléra. BouFe potleaku po 
tomto sextetu nevyjadřovala jen obdiv, ale I nadšení. Ma- 
fenčina vášnivá aríe uvádí nás v sentimentálni hloubku 
romantiky; tu lze poznati žáka velikého a neštaatného 
Schumanna, jehož osud sdilel také Smetana, MénS významné, 
ale ne bez eicktu. Je finále třetího jednání. Obecenstvo pro- 
puklo na kond [ďedstavení opčt v novou bouři potlesku.* 



•Z Ceaké jednoty pro orchestrální hudbu. 
PodniW jednoty, kieré pevně jdou za cflem sobě vytčeným, 
požívají již tou měrou tradiční důvěry u našeho hudebního 
obecenstva, že stav členstva se potěšitelným způsobem rok 
za rokem konsoliduje. Letošního roku také s tými zjevem 
setkává se správní \^bor, ba mfiže konstatovati, že uveřej- 
nění jména sólisty, litery v umělecky tak vysoko stojící osob- 
nosti, jako je Pablo de Sarasate, pro první koncert byl 
získán, přispělo ke značnému počtu noWch přihláiiek člen- 
ských. Správní výbor nešetřil ani tentokráte nákladu, abv 
mohl dostáti i letos úkolu jednoty: seznamovati ■ vynikají- 
cími novinkami domád i cizí světové literatury a s vynilá- 
E"círai výkony umělcQ. Tak připraveny jsou pro letošní řtyři 
oncerty Čtyři České novinky") a zajímavé novinky ciri. Kon- 
certy budou se konati 22. listopadu a 16. prosince t. r. a 
7. února a 16. března 1906. Poněvadž dirigent pan Oskar 
Nedbal je v pro^nd vázán jako host Vai^vské filharmonie 
a nemfiíe se příprav ke druhému koncertu zúčastniti, bude 



jej 16. ^osince zastupovati kapelník frankfurtské opery, náš 
Krajan rrantiSek Neumann, který se tím poprvé v Praze 
uvede jako symfonický dirigent. Jako sólisté získám byli 
kromě jmenovaného Již umělce světového jména Pabla de 
Sarasate známá pražská oblíbená Idavfmf umělkyně paní 
Marie Bettelhcim-Timoniová a Karel Burian, který po oclší 
době opětně v Praze vystoupí. 

* Denní listy avisovaly Insertem restauratéra na ostrově 
Žofínském, že uavštěvovatele oblíbených žofínských koncertů 
Čeká dne 22. L m. hudební překvapení provedením symfo- 
nické básně Bedřicha Smetany: .Má V!asf«. Neznáme 
žádnou Smetanovu symfonidiou básefi .Má Vlas(>, a divíme 
se. Že dnes jďtě muže se někdo vyskytnouti, komu aspoň 
hlavní skladby Smetanovy dle jmen nejsou známy. M£f 
přece každá symfonická báseň Smetanova z cyklu >Má 
vlast' své jméno. Stejně zasluhuje výtky, že p. restauratér 
vedle >básně> Smetanovy jako hudební .překvapeni* slibuje 

. .Americkou fantasii* od nerberta. To jest důstojný pendant 
k dílu Smetanovu! 

• O hudbě a zpěvu v domácnosti uveřejňuje 
několik myšlenek 2. ifíslo časopisu >Sfastný domov* 
věnovaného českým Ženám a domácnostem. Výchova sluchu 
jest pro každého, jenž hudbou se chce zabývati, první a 
nejdůležitější vČcl. Nestačí k tomu jen cviíení v hodině 
učební. Třeba věude, kde jakýkoli hudební zvuk slyšíme, 
snažiti se rozeznat jeho tón a znění. Odhadujeme a napo- 
dobujeme tón zvonu, zpívajícího ptáka, píSfaly, dmčid 
skleněné tabule v okně trubky poštovní nebo hasičské, 
krátce všeho, co se kde nahodí. — Mechanická cvičeni stupnice 
tónové i cvičení prstů jsou sice důležitá a třeba jim věno- 
vati všechnu píli. Jsou však Udé, kteří domnívají se^ tím že 
již dodlí vrcholu umění, a cvičí stupnice denně kolik hodin 
a po dlouhých letech ještě nejsou a to přivésti to dále. 
Stávají se nesnesitelnými, jest to asi totéž, jako bychom se 
vynasnažovali abecedu co nejrychleji a denně odříkávad. 
To jest mrhání času, jehož lze lépe užiti. — Hřej vidy 
v taktu a hleď brzy dopracovati se ke hře takové. Nebď 

*) Bylo by dobřc^ kdyby celý program již nyní byl 
uveřejněn. 



si za vzor tak zvatié vbtuci^. kteff zúmydně ttktu potníK^ 
a jichž hra podobá se nemálo chůzi opilého. Pamatuj, & 
spěch i vleklá hra jsou dvě stejně velké chyby. — PnuCnj 
se záhy základům harmonie, neboj se titulu, lako .IHeorJe 
hudby, kontrapunkt* a pod.! VěnujeŠ-li kapllolám tajcovýn 
vlídnou a snaživou pozornost, najdeš brzy i v >3edéttieorii< 
mnoho zajímavého a důležitého, co přinese zdárné ovoce 
a skutečný úspěch. 

* Londýn hodlá zavésti všeobecné vyučování hudbě 
instrumentální na svých veřejných školách. Nástroje ma}! 
býl dětem pořízeny niUdadem města Londýna. Rozhodnutí 
toto avědíí o znamenitém porozumění pro dneiii! potřeby 
šicolské výchovy a nemůže se minouti zdámfm výsledkem 
jak na ducha dítek Školu navitěvujídch, tak 1 na jích dt 
Nebof hudba zušiechtuje mravy. 

•Při Haydnově .Stvoření*, jež kdesi provedl 
zpěváčky spolek, .účinkoval* také jeden dělník, jehož řmnost 
zaležela v tom, že při zkouškách stavěl pulty a dával ní- 
stroje na svá místa. Po produkci podal si dčet za svou 
prád a stylisoval činnost svou těmito slovy: .IW .Stvoření* 
tří dny pomáhal á K 3— = K 9-— .« 

* Nové lidové divadlo v Praze. Mistodrži- 
tdítví udělilo subretě Mary Orossové, býv. členu smíchov- 
ských divadel, divadelní koncesi pro Prahu. Nové toto lidové 
divadlo zřízeno bude v Praze VHI., odpoiňdati bude nejen 
všem moderním, komfortním požadavkům, ale i v uměle- 
ckých požadavcích státi bude na výši. [opravné práce jsou 
v plném proudu. 

* Divadla proti Varieté s. Svaz divadelních 
ředitelů vídeňských ve své poslední schůzí konstatoval, že 
zábavní místaostl Varlétés am dále t[m více konkuruji s di- 
vadly; místodržltdstvf také stále dostává žádostí o nové 
koncese tohoto druhu. Schůzi byli přítomni také ředitelé 
víde^kých Variétés. Divadelní ředitelé nic nehodlají pod- 
nikat proti podnikům již stávajídm, ale usnesli se vyslatí 
k místodržiteli deputaci žádat, aby nové koncese na variétní 
podniW se Ví<x neudělovaiy. 

* Pěvecká Škola .Hlaholu Vinohradského' 
zřídila letošního roku také kursy pěvecké pro dospSIé a to 
jak pro začátečnílQ', tak i pro pokročilé. Vcčcmf tyto kursy 
zahájeny budou od po)oyice října. Přihlášky dějí sť písemné 
na .Vinohradský filahol*, Vyuíovatí'se Bude 2 hodiny 
týdně, za měsíční příspěvek pouze 2 K, 

* Filharmonlcké koncerty zdeiiibo němcd^o 
divadla vykazují ve svém repertoiru letošní sezóny jako no- 
vinky StraussovTi .Sinfonia domestica* a tH pře- 
dehry Pfitznero vy ke hře .Das Fest auf Solhang.* 
Jako Bolisté ohlášeni violoncellista lean Oerardy z Bnii- 
selu, komorní pčvd Anna v. Milaenburg a ur. Felix 
Kraus, a virtuos na klavír Ferucclo Busoni. Filharmo- 
nické koncerty pořádány budou 23. listopadu letošního ■ 
25. ledna a 8. března příštího roku. První pďádán již 19. října. 

* Všeobecné hudebné. Vyhláškou murisfaitu krá- 
lovského hlavního mésU Prahy ze ifaie 26. záfí 1905 fií^lo 
jed. 8TJ63 ref. V a. upozorňují se hostinští a výčepnid. Že 
dle § 2 zemského zákona ze dne 20. července 1S94 č. 62 
z. z. má platiti všeobecné hudebné každý hostltidcý a iý- 
íepnílL jenž pH provozování Živnosti hostinské a výčépnloé 
pořádá neb dává pořádati během roku zábavy taneční 
s hudl)Ou nebo pouze hudební zábavy a sice s otdoženim, 
že ti, kteří během roku 1006 v místnostedi svých takovéto 
zábavy pořádati chtějí, mají se pnhlásiti nejdéle do 15. listo- 
padu 1905 u magish-átu král. hlav. města Prahy ve Staro- 
městské tržnid v rd. berním V a. (11. patro); hosthiStí pak 
a Wčepníd v VIL části města Prahy u magistrátní úřadovny 
v ftaze VIL (Holešovice) a hostinští a výčepnid v Vlil. 
částí města Prahy u magistrátní úřadovny Praha VIIL (Libcif). 
Hostinští upozorňuji se proto opětně, aby do této Inů^, to 
jest do 15. listopadu 1905 ku všeobecnému hudebnému na 
rok 1906 u magistrátu král. hlav. města Prahy se přihlásili 1 
po uplynutí této Ihi^y musí zvláštní kolkovaná žádost k zem- 
skému výboru král. Českého za dodatečné {ďedepsdní k V^- 
obecnému hudebnému podána býti. 
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K době vánoční. 

Nejobllbenéjšf a nejhledanější jsou drkevní 
skladby VOJTĚCHA ftÍH0V8EÉH0: 

RUssa Pastoralis. 

Pro smíiený sbor a varhanr nebo malý orchestr. 
Part. K 1-SGÍ, hlasy zpěvné po 30 h, hlasy orch. 3 K. 

Česká vánoční mše. 

Pro smliei^ sbor a varhany nebo malý orchestr. 
Pari: K 1-50, hlasy zpěvu po 24 hal., hlasy orch 3 K. 

Ptt£ii<hein Uatvpada vyjde t 

6 Tánočnich spÓTŮ. "Wl 

Pro smlS. sbor a varhany nebo malý orch. 



OBSAH : 1. Poslyite bratři jen. 2. V sadě se rozvilo 

přeslKné kvítko " 

4. S nebe se e 
nebeské dítko. 



Naď betlémským chlévem, 
ináiejí andělé. 5. Ježíšku milostný, 



'^elký sklad církevní liferafury. 

Sp«ciáini seznamy zdarma. 

nOJnÍRfl URBrtNKřl 

hmtobni id««d « PRAZE, Hlávkův paláo. 



Mafdk — Bastl (v L poloze). 

Pro jedny houslelC I*—. Pro 2 housle K 1-20. 
Pro housle a klavír K 2-—. Pro 2 housle a kUvir 
K T50. 

"-- =-'ny housle K IH " 

isie a klavír K 4- 
_i v«*< 

Pro jedny housle K 1-50. _._ 

Pro housle a klavír K 2-5a Pro 2 housle a ktavfr 
K3--. 



) jedny housle K1'50. Pro 2 housle K 1*80. 
j housle 



Pro citem a podloi. textem. Upravil Fr. Cibuta. 
K 4-, II. dtera K 4-. (Ublcké, BechyAské, 
Blatáckě.) 

C71a«i«ilqvt« et Il!Kod.«a*xme 

22 konc skladeb z repertoíru Ševěíkova pro hmle 
a klavtr. Upr. prof.JaR Mařák. fi svazky po K <■— > 

L Bériot, Andante tranq. 2. Berlloz, Reveric et Caprice. 
3. Handel, Largo. 4. Chopin, Noctumo Es. 5. Mendela- 
sohn, Jarní píseň. 6. Rubinstein, Melodie. 7. Schumann, 
Sněni. 8. Cajkovskij, Canzonetta. 9. Barcarolle. 10. 

Chanson trlste. II. Viotti. Adagio. 
IL 1. Bach, Air. 2. Beethoven, Romance. 3. Bériot, 
Adagio, 4. Ernst, Eleeie. 5. Mozart, Menu etto. 6. Schu- 
bert, Ave Maria. 7. Sďiumann, Vcíemí píseň. 8. Spohr, 
Barcarolle. 9. Cajkovskij, Chant sans paroEes. 10. Ro- 
mance. 11. Andante cantaoile. 

Hudební závod Mojmír Urbánek 

v Praie, Blivkův paUo. 
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Glteristtm. 

Populární, pral<tlcl0 

žkola na citeru. 

Se betelem k aamoukům napsal, theoretidcýin výkla- 
dem a dodatkem oblibených skladeb ku přednesu 
opaffil 
Fr. Olbula. 
Vydáno f^ p6df Ústřední Jednoty finkýoh 

citeristů v Praze. 

Cena K 4-—, kartonovaná K 5'—, elegantní 

vázaná K 6'—. 

Žádejte jenom loto vydáni v xalané oUI«*f je 

ncjlepSi a nejlevnřjíí. 

100 uárodnieh písni 

llbickýcfa, bUUckých, bechyflských a jiných. V lehkém 
slohu, B podloiennn textem upravil Fr. GIbula. 
Cena 4 K- Každému též na 2 mésiční splátky po 
2 K. První Bplitka splatná pfj objeduivce. K tomu 
. hlaa dnihá-dietT 4 K. 

Giterlsta doma a v koncerti. 

Sbírka skladib pře jadH aebo vfoe oltar. 

* & 1. Faafer. Ha belvederu. Pochod 

9 textem. (Berahardi) K —-80 

> Z 'Proohaaha. ^alae rěvée. (Šebelka) > 1*20 

> 3. > Savoffe empire. (Še- 

belka) --80 

> 4. Kmoch, Muziky, muziky. Pochod 

a textem. (Opita) .... --80 

> S. > }fo]. Mařenko I Pochod 

B textem > —'80 

* • 6. > Andulko iafAFova. Po- 

chod B textem. (Bernhardt) > —'80 
K * poznamenaným dostati lze téi II. dteni nebo 
el^I po 60 h. 

CKepnl skladby A. Heumanna* 

č. 1. Pozdrav domovu. Koncertní reverie . . . K —"20 

» 2. Idylla .1-20 

» 3. S radostí a lískou. Polka 1-20 

. 4. .Ennslalský. — valčík 1-M 

Velký sklad clterní literatury. Seznamy 

zdarma. 

Jtudebnl závod Antikvariát 

Mojmir Urbánek v Praie, 

JnngmanBOTa tř. 14. HláTkjÍT palic. 
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ávi pozomltodiií novinky: 

NANCY VON HADELN; 

Meine bieder 
in "V/orí und Ton. 

16 Lieder fQr eine Sitigstítnme mil Klavier- 

begleitung. Mk. 4-50 netto (5 K 40). 
Téže aut(Micy: 

begende — -^^ 
fur ^Violoncello 

mlt Orchester (op. 4t.) 

Auseabe mít Pianoforte M 3— (K 3-60). 



Btrlla. 



HicsKrtcr. 
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HODEBHl LISTY. 

CfSLO M. K ROCliK HTII. ^ ^ 
TPRUE,4.LIST0PiDUIIW. ^^ 



DR. JOS. THEURER: 

Dokumentární příspěvky k povaho- 
pisu mistra Dra. A. Dvořáka. 

Dokontenf. 

Nejobsáhlejši je poslednf ze vzpomínek takových, 
kterou vypravuje horník z Vysoké, p. Jan Rozmajzl. 

■Jednoho krásného jitra přijde ke mně p. Dvořák 
do mé zahrádky a praví: >Rozmajz], jestlipak byste 
mi dal jednu růži?*, načež odpovím: »Ne jednu, ale 
třeba vSecky, milostpane.* >VSecky nechci* zněla od- 
povM. >Tak si, milostpane, ukážou, kterou jim mám 
dát!< >Tuhle, okazuje prstem řekl, mi dáte do kabátu 
do dirkyi, načež mu ji tam zasadím, a pan Dvořák 
srdečnč se zasmál, zatřepal mně na rameno a řekl : 
iRozmajzl, gracias*, a odkvapil pryč; potom jsem mu 
častéji z modrého a bílého bezu kytice po dítkách 
poslal 

Jedenkráte, zas ráno, se potkám s p. Dvořákem ; 
šel jsem se svými třemi hochy. Pan Dvořák ptal se, 
kam jdeme, a já odpovím, že na Slivici, na pout >No, 
což tam musíte být? Považte to horko, jaké bude!< 
povfdá p. Dvořák, který se k nám připojil. Asi po 
120 krocích zavolá na mého hocha Toníka, drže v ruce 
korunu: > Toníku, tu máš korunu — a jste tři! Jestli 
j] dobře nerozdělíš, podruhé nic nedostaneš!' Na to 
se vrátil. Na Slivici hoši mi povídají: >Tatínku, to 
abysme milostpánovi koupili tohle cukrové srdce s těmi 
riSžiČkami, když nám tu korunu dal!< I odpovím: 
*Ano, ten pán to skutečně zasluhuje, jelikož vám ji 
dal pro vaši radost ; ale já vím, že by to nevzal, sdělím 
mu váš úmysl a jeho to bude těšit, jako byste mu 
to dali<. 

Za pozdravení >Pochválen pán Ježíš Kristus* mého 
čtyřletého hocha Matýska častěji pětnfčkem podělil. 

V hostinci večer p. Dv<rfák sedaje vypravoval a 
tizal se spoiusedfcích na všelicos, a při tom též řlkai, 
proč nekouříme. A když my na to, že proto, aby ho 
to nemrzelo, podával nám svůj tabák a i4kal : >No tak 
si nacpete z mého a kuřte !< 

Jedenkráte v hostinci Vosmíkově uspořádali si páni 
učitelové z Bohutlna se studentstvem tamčjším zábavu 
taneční, při které byl také p. farář ze Stfebska, 



Já sešel jsem se na louce s p. Dvořákem, 1 krá- 
číme spolu kolem hostince Vosmlkova ; tu liěžf proti 
nám p. farář a zve p. Dvořáka do zábavy. P. Dvořák 
odpoví: »I co vás napadá, podívejte se, jak se z toho 
hostince kouří jako z komína — jen si tam jděte, já 
piíjdu raději s Rozmajzlem!* A několik kroků dále 
řekl : >Budde vidět, že se v tom hostinci uudějl jako 
šunky* a srdečně ee smál. 

V roce minulém (1893) kráčíme spolu zase z pro- 
cházky a tu mi praví Dvořák: >Jestli pak jste četl hi 
knížku od Benediktinů pod názvem ,Život dle nábo- 
ženství'?* Načež, když. jsem řekl, že ji jrétě neznám, 
dodal: »Já ji mám, zajděte si se mnou pro ni, abyste 
věděl, když potom lidé říkají »vfra jako víra, to je 
jednof, že to pravda není; tam se to dozvíte. Máte 
tam také všecky bludy, co církev zavrhuje.* A když 
mi knížku podával, tu řekl : »To vám povídám, jen ji 
celou přečtěte, list po listu, nic nechybte ! Pak, až s ní 
budete hotov, tak mně ji zas dáte.* Když jsem mu jf 
vracel, ptal se, zdali se mně líbila, a když jsem řekl, 
že by ji měl každý míti, pravil p. Dvořák: >Kdyby 
se všichni lidé dle náboženství řídili, a kdyby ve sně- 
movně měli desatero božích přikázání, bylo by po 
všech hádkách a různicích,* načež mi knihu dal da- 
rem. Nepomyslil jsem, že by to byla poslední pa- 
mátka. 

V minulém roce dověděl se p. Dvořák o jednom 
muži, jménem Heilibergovi (?), kt«ý svůj celý život 
nádennickou prací se živil, hlavně ve dvoře hrabete 
Kounice na Vysoké; muž ten byl už vysílen, takže 
pracovati nemohl, a ani nynější majetnfk dvora jej už 
do práce přijati nechtěl. I upadl do takové bídy, že 
neměl co jísti ani co na oheň dáti, a k tomu jeStě 
měl platiti byt Choditi >po číslech* se stravovat, se 
styděl, že prý nikdy nežebral, a že raději několik dní 
nejí. P. Dvořák došel do jeho bytu, celého začaze- 
ného a řekl mu : >Budete chodit ke mně ; co budeme 
na Vysoké, budete mít u nás stravu.* Po odjezdu 
p. Dvořáka nastala ovšem bída znova, a tak si; stalo, 
že na svátky vánoční dopsal domovník p. Dvořáka do 
Prahy: Milostpane, jejich kamarád má velikou bídu a 
stůně,* načež p. Dvořák jemu 15 korun poštou zastal, 
což byla pro něho velká radost pro JežSka. Potom, 
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když přijel asi na den na Vysokou, dal mu zase 2 zl. 
a pravil: »No, vždyť hnedle zase přijedeme a budete 
zas u mne.* Bůh ale usoudil jinak — — — 

Podobných dokladů k povahopisu mistra Dvořáka 
dalo by se sebrati nesčetné množství. Ze všech vy- 
plývá jedno, že povaha Dvořákova byla vzácná, Šle- 
chetná, že nebyl velkým pouze jako umčlec, ale též 
jako řlověk. 

Dvořákova povaha jeví se nám jako prototyp Če- 
ské povahy národní; jako byl Dvořák Čechem svou 
hudbou, tak byl také Čechem svou povahou. Míním 
tím tu pravou povahu českého člověka venkovana, 
nezastiženého jeitě různými směry moderními. 

Vidíme u něho uzavřenost a nedůvéřivost vůči 
cizím, neznámým ; vidfme, jak nenávidí všecku stroje- 
nost a líčenosi Za to však oddá se celou duší, kde 
shledá upřímnost a lásku. Sláva pozemská jej sice těší, 
ale uprostřed největších oslav vzpomíná a touží po 
svém milém, tichém koutku doma v Čechách. Netěší 
jej, vzdávajf-li mu lidé pocty jakožto mistru, muži svě- 
tového jména; dovedl se však úplně přimknouti tam, 
kde shledal, že je ctěn a milován jako Člověk — od 
srdce, upřímně. 

Jeho soustrast s cizfm neštěstím, s cizí bídou je 
vskutku obdivuhodná: kde viděl bližního strádati, tu 
neznal ceny peněz, dal rychle vše, co vůbec po 
ruce měl. 

Ze vřavy velkého světa utíkal se k fiadrům pra- 
miti Přírody, a zde okřfval, zde se cítil zcela šfast- 
ným. Jas slunce, zpěv ptactva, stín lesa i zlatá úroda 
na polích, vše působilo na vnímavou duši jeho plným 
kouzlem, vlévajíc mu nové nadšení, novou, nevyčer- 
patelnou látku k další prácí. 

Od prvého mládí až do posledních dnů života 
oddán byl Bohu, pravou, upřímnou, hlubokou nábož- 
ností, dalekou všeho pobožnůstkářství. 

Jakým se zrodil, takovým zůstal. Snad žádný 
druhý z Čechů nedosáhl tak všeobecného uznání ce- 
lého světa a jeho Širokých vrstev, snad žádný jiný 
nebyl tolikerými důkazy přízně kruhů uměleckých i vě- 
deckých zasypán jako on ; prací svou vydobyl sobě a 
své rodině čestného i zajištěného postavení — a přece 
zůstal tím prostým, jednoduchým mužem, jakým byl 
při svém vstupu do světa ; přece ani na vrcholu své 
slávy nepohrdl společností několika prostých horníků 
— a to ne, že by byl nějak velikomyslně k nim se- 
stoupil, ale že nitro jeho si toho přálo. Toužil po 
přirozenosti a tu u lidí shledával nejvíce mezi lidem 
prostým, českým, a proto lid ten miloval, proto byl 
mezi ním šfasten a spokojen. Vždyí nejednou, kdy 
v poslední době byl tázán, kterou dobu považuje za 



nejšfitstnějSf ve svém žití, říkával, že dobu tu, kdy jako 
řeznický učeň odcházel od vesnické muziky, kdež 
hráti pomáhal, a obdržel za to zlatku odměny ; tehdy 
by nebyl měnil ani s králem ! 

Genius vyvolil si za sídlo své povahu čistou, lyzI, 
kterouž oceniti nesmí opomenouti ten, kdo obdivuje 
se mistrově tvorbě. 

Ke konci budiž mi ještě dovoleno, vysloviti milo- 
stivě paní M. Bohdanecké za laskavě propůjčený ma- 
teriál listový í za ochotně sdělení mnohých zajímavých 
zpráv své nejvřelejší díky. Tytéž náležejí také velevá- 
žené rodině mistra Dvořáka, jeŽ mnohý cenný detail 
poskytla, i hlavnímu pokladníku c k. horního ředitel- 
ství v Příbrami, p. F. Kristlovi za obětavé sprostřed- 
kovánf materiálu dopisového. 

HUDEBNÍ LITERATURA. IZZI^i: 



Rich. Heuberger >Mu3ÍkalischeSkÍEzen*. 
Nákladem firmy Hermann Seemann Nachf., Lipsko. — Heu- 
berger jest známý německý spisovatel hudebnf, činný pře- 
devšim jako hudební referent >Neue Freie Presse*. Jeho 
skizzy uveřejněny byly již také v různých listech hudebních 
a tím, ie je autor pojal ve formu knihy, jistě přikládal jim 
větší význam, než pouhé rychlé přDežitostné práce žuma- 
listské. Cenu tu skutečně takČ skizzy fy mají ; obsahují vedle 
několika kratSich biografických i^ánkfi (Ooldmark, Mozart, 
Brahms, Mendelssohn-Bartholdy, Bruckner) jeité stal o oper- 
ních textech, o tipadku opery italské a o vzorech Wagne- 
rových. 

Nejobšírněji! jest pojednání o textech operntcli, které 
podává stnířnou historii libreta a dneSní jeho nedostatky, 
jež nemálo přispívají k tomu, že dnešní operní produkce 
miiže se vykázati, jen tak malým počtem děl, jichž úspěch 
by byl rázu mimořádného. Pro úvod svého řlánlni nalezl si 
autor originální slova Mozartova z r. 1781 : >Ich weiss nicbt, 
was sich unsere deutschen Dichter denken ; wenn sle achon 
das Theater nlcht verstehen, was dle Oper anlxlangt, so 
sotlten sie doch wenigstens die Leute nicbt ředěn lassen, 
als wenn Schweine vor ihnen stiinden . , . .< Překlad setřel 
by půvab těchto slov, proto uvádím je v originále. Jak vý- 
stižné hodí se i na naie poměry a mnohé z našich libret; 
oč větší by] by úspěch mnohé na$i opery, kdyby byla kom- 
ponována na životnější a umělečtější libreto! 

Heuberger konstatuje především, že právě ti největší 
básníci němečti byli v hudbě velice málo kovaní a na do- 
klad svého tvrzení cituje výroky Ooethovy, jenž >kožené< 
pisnifky Zelterovy, Reichardtovy a j. komponované na své 
básně vysoko vynášel, kdežto díla Beethovenova a Schut>er- 
tova ignoroval. — Nedostatky v dneSní literatuře operních 
libret vysvětluje autor jednak nedostatečnou znalostí hudby, 
podceňováním práce skladatelovy, (kterážto vlastnost vy- 
skytuje se hlavně u renomovaných již básníků), podceňo- 
váním velikých nesnází, jimiž technická stránka opemícli 
textu se vyznačuje, nevhodnou volbou látky, nedramatickou 
strukturou děje a nedostatečnou ciiarakterlatikou osob. Návrh 
svůj, jímž dalo by se tímto nedostatkům odpomoci, formuluje 
autor na konci svého článku takto : >Sppávy velikých divadel 
mohly by tu působiti prospěině lim, íe by každoročně vě- 
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novali urEitý obnos jako cenu za dobrá opeml libreta. Kdyby 
na pf. vídeňská dvorní opera vynaložila roEnč 1—2000 zl. 
k zakoupení libret, jistE by se mnohý literát í zvučného 
jména věnoval studiu techniky tohoto odvčtví umčleckČ pro- 
dukce a předloiil by prád iivota schopnou. Kdyby z takové 
sontSže libret kaídoroíní vyilo jen jediné dílo cenné, bylo 
by tím dosti poslouženo. A kolik takových scén existuje, 
jež by v u£lcchtilé této snaze mohly spolu závoditi?' 

Pro svoji zajímavost stiíjtež zde ještě slova, jlmii za* 
koncuje autor nekrolog o Brucknerovi: >0 díle Bnicknerovi 
mohou býti mínění rOzná, o jeho osobě nikoliv. Byl bych 
itasten, kdybych u pHležitostl tak vážné, jakou jest smrt 
mistrova, mohl vpadnouti ve sbor téch, kdož ho velebili. 
Nikdy nemohl jsem vSak ve své mysli srovnati, že lze nad 
otevfeným rovem pronáieti slova licomérná neb lživá jen 
proto, aby zesnulému byla prokázána >poslední pocta*. 
Jakoby íestný muž nezasluhoval ěestných slov právě tak, 
jako Čestných slz.* A z těchto slov 1 z obsahu nekrologu 
vldno, ie Heuberger nebyl přívržencem tvorby Bnicknerovy. 
Nelze viak upříti, že právě tato slova hodila by se spíie na 
každého jiného skladatele, nežli na Bruckncra, který za svého 
života jen málo uznáni doSel a jehož dila jeité dnes spISe 
jsou podceňována, než přeceňována. 

K referátu o knize Dra Heinricha Reimanna 
>Musikalische Rflckblicke<, v němž oceněn byl 
jmenovitě z historického oddílu článek >0 plagiátech Hayd- 
nových a Beethovenových z chorvátských lidových písnl< dle 
studia těchto písní prof. Fr. KuhaČe, zasílá nám k thematu 
onomu několik slov p. Karel Hiitka, autor monografie 
■Jiří Benda*. Uvidí: >Nebude snad nezajímavo pfipamato- 
vatl. Že Haydn čerpal pro své skladby též z národních písní 
českých, jak jsem jíž jednou v tomto listé ukázal. Na doklad 
svého dfívčjSího i nynéjilho tvrzeni uvádím : Finále z Hayd- 
novy symfonie D je zpracováno na základě českého >Ob- 
kročáku*, >Nedioď tam, pojď radS k nám*. V Haydm>vé 
symfonii na prodlevě v bassech je hlavní motiv, v němž 
na první poslechnutí pozná každý, kdo Haydnovu symfonii 
zná, českou pfseíi: 



Nechoď tun, pofď ruH h nim, já ]i 
Dmbý doklad je v menuettu ze symfonie C, druhdy 
velmi oblíbené pr£v! pro čipemou tuto větu menuettovou, 
psanou pro sólový hoboj. Symfonie ta vySla v Paříži r. 1766. 
Celý menuett je názvukem na českou píseň: >Když jsem 
k Vám chodíval přea ty lesy* . . . , ale jmenovitě roztomilé 
trio }e zpracováno z motivu >ale teď jsi, holka, bledá, snad 
že Ti srdéčka vyspat ned£*. 

Že Haydn mél dobrou příležitost, aby mohl české ná- 
rodní písně poznati, vysvitne nám snadno, uvědomíme-li eÍ, 
Že byl od r. 1759 až do jara 1761 u hraběte Morzina kapel- 
níkem a s ním a podřízenou kapelou zdržoval se v letě 
v Lukavd u Plzní, v zimě v Praze. Zminínou symfonii 
skládal Haydn v době svého pobytu v Čechách v Lukavd 
r. 1759. 



DIVADLA. . 

NARODNI divadlo. K slíbenému vystoupení van 
Dyckovu v Lohengrinn jiŽ nedoSlo — příčiny, proč se 
tak stalo, bulletinem divadelním divně zabaleny, takže nelze 



se dopátrati pravého jich jádra — za to viak dostalo se 
nám nové premiéry původní české práce, jíž jest >Hj6rdis*, 
opera Karla Moora, která dne 22. října provedena poprvé. 
Látka libreta, jež zpracoval Frant. Khol, vzata z dramatu 
Henryka Ibsena >Oernu1fova výprava* a obsahem jeho jest 
stará nordlcká báj, plná dtsnč tragiky. Vypravuje se v ní 
o Oernulfo^n, jenž se sedmi svými syny přijel do Norska, 
aby pomstil dnos své dcery a schovanky. Na výpravě té 
zlratí vSechny syny a zlomen a opuitěn vrátí se do vlasti, 
proklínaje osud i Nomy, jež ho o Stésti oloupily. PKčínou 
vSeho jeho neštěstí jest Hjórdis — nositelka tragické vlny 
celého děje ~ schovanka jeho a chot Ounarova, jež milo- 
vala a dosud miluje Sígurda, a ze zloby jen a bolesti nad 
tím, že místo ní vyvolil si tichou Dagny, způsobí vSechny ty 
rozbroje, které vyplňují déj prvého a druhého jednání. Sigurd 
miloval ji též — jak přiznává v jednání třetím — z lásky 
viak k svému příteli Qunarovi obětoval mu svou lásku. 
Hjórdis utvrzena ve svém dtu k Slgurdovi přemlouvá ho 
k společnému odchodu do Norska; Sigurd '^k odmítá, 
připomínaje, že oba vázáni jsou povinností ke Ounarovl a 
Dagny. Proto musejí se rozejití. Marně přemlouvá ho Hjórdis 
k odchodu, konečně navrhuje mu i společnou smrt, jež uvede 
oba do Walhally, pohanského to nebe, kam přistup mají 
pouze du£e hrdinů. A nevyčká ani odpovědi Sigurdovy a 
lukem ho zastřeli. Umírající Slgurd vyzná jí vSak, že jest 
křesťanem, a že tedy ani ve smrti nemohou býti sloučeni. 
V zoufalství nad tím vrhá se Hjórdis se skály do moře. To 
jest hlavní obsah déje, v nímž vystupují jeŠtí chot Sigur- 
dova Dagny, Ounar, Thorolf a Koře. 

Drama Ibsenovo uchvátilo libretistu i skladatele, takže 
uchopili se bohatého jeho díje >nadSeni, hledajíce současně 
nejvhodníjSí vyjádření díla farmou operní a pracujíce skoro 
jedním dechem. Hned předem budiž podotčeno. Že při vií 
snaze libretistově nezdařil se pokus ten, nebot bohatý, až 
přílii hojný díj dramatu Ibsenova vtěsnati ve formu libreta 
opoy, vypočtené na jeden večer, jest holou nemožnosti. 
Déje jest tolik, že libretista jen v hrubých rysech mohl se ' 
ho uchytiti. Čímž zbyla mu v rukou pouhá kostra. Aby ději 
učinil zadost a provedl ho v celé jeho linii, nutně musel 
upustiti od propracováni jednoUivých postav a jich charak- 
terů, které potácejí se nyní po scéně bez života a bez krve. 
Po technické stránce jest sice libreto dobře staveno s do- 
statečnou znalosti požadavků scény — jest také pro nás no- 
vinkou, že psáno jest prosou — dobré vlastnosti ty nevyváží 
viak jeho obsah, jenž jest jedním slovem přecpaný dějem. 
Pro ty, kdož neznají originálu Ibsenova, jest libreto nad to 
jeité nesrozumitelné. Při tom ponechávám stranou novost 
práce libretistovy, jcvíd se v tom, že zpracoval látku prosou^ 
jen na několika místech ponechávaje slovo verii, kde k tomu 
naskytla se příležitost, ač hudba IMoorova sama již ukazo- 
vala, že nelze libretu prosou psanému podkládati nižádné 
výhody ani pro skladatele komponujícího ani pro posluchače, 
dosahujíc většího účinu svého právě v těch místech, jež 
prosou psány nebyly B jevily se tudíž pro hudbu pHléhavějif 
i působivější. 

Skladatelská vloha Moorova hudbou k >HjórdÍs* ne- 
projevila se nikterak takovým zábleskem tvůrčí síly, kt^ý 
by opravňoval k nějakým mimořádným nadějím a který by 
oživoval naději, že v české hudbě vyskytl se nový muž, 
jemuž by náležela budoucnost. >H]órdís* psána sice r. 1899 
a po ní následovala druhá opera Moorova >V1]*, fantastická 
to opera na text dle povídky Gogolovy, která před 2 lety 
provedena byla na Národním divadle, aviak ani od této ne- 
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díli 11 aěiaký admoHdný pokrok, patrné}!! v dali(m vývinu 
■Uadatele jako dramatika. V >HjorcIls* jest Moor pdcro- 
kářem, jako jest ve své jednoaktové opeíe s předehrou 
(>VIj>), aviak Wagnerovské záaady hudebního dramatu 
a motivy pfíznařnými jinak jtm jsou chápány a jinak prová- 
děny. Nedokonale a bez onoho grandiosního lysu, který pfi 
pHbuznostl látky b 'Prstenem Nibelungův* a zvláitS ■ jeho 
posledním dílem, ^Soumrakem bohft*, tím zTejméji se staví 
v popředí. Vážnou snahu mu upříti nelze, ta vSak nespo- 
máhá ničeho tam, kde není dostatek invence. Jednotvárnost 
jeho kresby orchestrální, která zřídka jen vyiinesenad tóny 
ploché, nemající dramatické síly a ohne, jimii by dovedla 
vyzdvihnouti i místa silná, jež námét podává, unavujíc! poly- 
fonie orchestrálního priivodu na straní jedné a rozkousko- 
vané a drobící se podmalováni jednotlivých nálad, nezachy- 
cené ve své celkové podstati, nýbri jen v její JedtioUivoslech 
na straní druhé, nezvyklá ostrost jeho vj^razu a chmurnost 
barev v melodice i instrumentad, v néi jen na jediném 
místé vnilfi jssnčjSi paprsek slunného svitu, lo jsou znaky, 
které charakterísujf v hlavních rysech partituru opery Moorovy, 
jako kaidý skladatel má i Moor svoji osobitost, svoji 
Individualitu, která svým rázem podstatní llSí se od toho, 
co v naět hudbě dotud se vyskytlo, individualita ta není 
viak zdráva, činíc dojem úmyslné hledanostl, přes to — coí 
opítnč s důrazem podotýkám -~ ie nelze jí upříti vážnou 
snahu. Moor stále jeité hledá cesty, jimií by se vyslovil, 
dosud vSak jich nenalezl. Spíie jeSté snad ve své komorní 
hudbé, neb 1 ve své písni, jako operního skladatele snaha 
jeho vitk dosud ztroskotala. Každá situace, celá jeho hudba, 
jež dramatickým postupem jest odůvodněna, má své samo- 
statné opTávnéní, byt 1 vyprávěla a líčila něco, čeho podobné 
prvky nalézti lze ( jinde. Avíak ve své organické souvislosti 
celkové není Jednotná á pfisobí-li na některých místech na 
př. svojí náladovostí, uvádí hned v zápětí místa, která stěíi 
mohou obstáti a jsou prázdná. S tím oviem, ie práce Moo- 
rova přes své slabosti uvedena byla na Národní divadlo, 
souhhsití jest líplné, nebot jen tím lze dokázati, aby autor 
seznal vady svého díla a z nich ae uíll. 

Provedení dostalo se domácí novince sluinčho, ač 
nijak zvliité pečlivého, Slefna Horvatová v roli titulní 
jest pHlii slabá, aby mohla nám podati psychologii charak- 
teru Bvé rekyně výkonem životným. Vadí jí v tom nejen ne- 
dostatečná výslovnost v české deklamaci, na niž autor klade 
zvláštní mčfilko, místy i velice nesnadné, nýbrž i nedosta- 
tečné proniknutí povahy hrdé ženy té s různou její tváří a 
pevnými jejími rysy. Z ensemblů nejvíce vynikl p. Kiiment, 
jenž znamenité deklamoval svého Oemulfa a podal ho 1 he- 
recky pevně a výrazně. I osUtnl sdllslé, pp. I>ták a Šíř jako 
věrní přátele Ounar a Sigurd a p. Pollert jako Thorolf, byli 
pevni ve svých partech, ne právě snadných a vděčných. 
Operu scénoval p. Króssing, jenž spokojil se menší úložkou 
sedláka Korea, a dirigoval ji p. Pícka. Autor sám byl s pro- 
vedením svého díla úplně spokojen, jak svědči! o tom list 
zaslaný správě, jehož obsah, vyznívající v díky viem účin- 
kujírím, zvláště pak dirigentu a režiséru, byl také denními 
listy publikován. A autor díla jest nejvySSi instancí, jíž jest 
tu rozhodovali. Byl-11 ten spokojen, zbývá referentu jen 
mlčeti .... 

ČESKÉ DIVADLO V BRNÉ. Dne 28. října mela u nás 
premiéru čtyřaktová zpěvohra >Kostnicc Sedlecká< od 
Ot. Bradáče. Docílila u obecenstva značného úspěchu: 
poutavý, až na konec napínavý děj, velmi melodické prvni 



jednání a effektní průvod orchestrální při vzruiuj 
nach — to vše působí příznivě. Úsudek náš o o 
dáíově je tento : Skladatel ukázal. Že má talent n 
datelský, ale i talent napsati působivou openi; 
jeviítě a jeho požadavků je patrná. Oviem nemohl 
tyto vlastnosti již nyní objeviti se v naprosté do 
Nejlepším dojmem působí Část orchestrální, kti 
nenuceným tokem, vyhovujíc značnou měrou dm 
žadavkQm jak co do hudební lícně, tak co do instr 
Místy nanesl skladatel snad více barev než třeba b 
zpěv (vedlejší sóla a sbory) zanikaly. (Slovem >; 
značujeme, že nechceme rozhodovati, kolik viny 
dílo a kolik na provedení.) Pokud zpčvné stránk] 
neužil skladatel veskrze jednoho slohu. První ji 
téměř úplně melodické s uzavřenými čísly nebo a 
Sími ariosy; v dalších Částech užito hojně i dekl 
slohu. V melodických částech je skladatel ve sv 
jinde docílil různého úspěchu; ale kde |e úspěch 
menší, zdá se na něm zúčastněno b3řti i libreto, kt 
dobrých stránek, o nichž jsme se jíž zmínili, m. 
vady, nejvíce ve 3. jednáni patrné. Toto jednání 
dební stránce méně se nám zamlouvalo; nejzdařii< 
se býti jednáni druhé, nejpůsobivějším je jedná 
Sírjím vrstvám bude asi nejmilejiím první jednání 
melodiCnost, která viak v takové hojnosti zdá se 
úskalím pro skladatele velmi nebezpečným. 

• Kostnice Sedlecká' zasluhuje býti proveď 
slibným dílem a provedením teprve mOže sldadate 
co je působivým a čeho se mu je v budoucností < 
Bylo-li tohoto účelu zdejším provedením docíleno, 
se na příští operní dílo Bradáčovo téiití. 

Provedeni dostalo se novince v hlavních i 
v části orchestrální pečlivého. Sbory žádají —' AU 
niknouti — četnějšího obsazení, nei u nás je moii 
pravá byla slušná. 

Na konec naznačíme děj několika slovy: I 
zabije svého domnělého soka a svede vinu na třel 
viak ví, kdo je vrahem. Poněvadž není svědků, mi 
usvědčiti boží soud ve formě přísahy složené v 
Sedlecké. Pádem lebky na hlavu křivopřísežníka n: 
kdo je vrahem. 



KONCERTY. 

V iestém koncertu >Českého spolku | 
morní hudbu* provedena byla piivodní no\ 
Ladislava Prokopa, od něhož i v jednom z 
koncertů *České jednoty pro hudbu orchestrální* 
třetí díl z cyklu jeho symfonických básní >Ve stí. 
Novinkou tou byl klavírní kvintet Q-moll, práč 
dosud úplné zralá, přece však již tak dalece pózo 
že vysvělluje uvedení své v jediné naší institud, 1 
nuje se hudbě komorní a jei pro českou produkd 
skladatelů dosud neznámých jmen má míti ohledy, 
je v iirší známost. Inrividuaiita autorova nemá z 
znaků, které by se nápadně odlišovaly od vSeho 
také po technické stránce není dosud úplně ovlád 
dívá však v jednotlivých rozdílně založených a 
kontrastujících větách kvintetu stopy vážných snah í 
studia na vzorech dzích, (z naiich hlavně na D\ 
a jako prvý pokus v hudbě komorní překvapuje 
s jakou skladatel vede st ve formě, ve stavbě s 
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a v txnyidiní a uchyceni nilad. Také o melodickém fondu 
ílflté hudebním mluví kvintet Prokopův, jím2 v Fadu naSIch 
mladých skladatelů vstupuje nový Člen, kteiý budí dobré 
nadíje. 

České kvarteto, jež vedle této novinky předneslo 
Mozartův kvartet s IďiStálovou tistotou, věnovalo práci Pro- 
kopové náležitou péíl a v klavfmím partu kvinteta doplnila 
tyto snahy pí, Bettelheimová-Timoni výkonem, v němž 
sloučena byla produSevnélost i vystiiení. DalSf pohostinské 
vystoupení slovanské pčvkyní si. Ofelie Szretterovy 
nelze považovati za dobrou spekulaci, jimž míla býti obo- 
hacena rozmanitost koncertů komorních. Přes zásluhy své 
o Českou hudbu v cizině zůstává pčvkyně ta přece jen dile- 
tanticou, která nemá hlasu zvláStě vynikajícího a nedovede 
jím také umělecky zacházeti. Vzácného doprovazeíe klavír- 
ního mela pévkyné v p. prof. Karlu Hoffmelstrovi. 

Čeaké fllharmonické družstvo pokračovalo ve 
dnech 22. a 29. října ve svých populárních koncertech, v nichž 
zavádí letos také nový u nás dosud málo užívaný způsob 
sestavovati pořad skladeb dle určitého slohu, smíru neb 
obsahu. V prvém z těchto dvou koncertů věnovalo na př. 
celý pořad směru romantickému, jenž zastoupen Webrem, 
Spohrem, Mendelssohnem a Raffem. Webrovo >Vyzváni 
k tanci* náleití k nejlepSím jeho klavírním skladbám, orche- 
strální úprava Weingartnerova vSak splie stírá jemný pel 
delikátní této skladby příliS effektnimi barvami, než aby ho 
hleděla udržeti. Spohrovy koncerty houslové jsou jeStí 
dnes velice oblíbenou stravou houslových virtuosů, í těch 
vynikajících, k nimž jistě brzy budeme moci počítati i mla- 
dého nadaného houslistu Antonína Malxnera, jenž jfž 
dnes ukazuje veliký pokrok i vážnou snahu. M e n d e 1 s- 
sohnova ouvertura k >Pohádcc o krásné Meluziné< jest 
z nejkrásnějších jeho romantických prosramňfáh ouvertur, 
proniknutých a založených na díle Beethovenovi. Raff jest 
pak pokračovatelem Mendeissohna, jehož vliv jev! se zvláitč 
v jetu) >LeRoře* (dle Bůrgera), symlonii to označené vy- 
sokým číslem opusovým 177, jímž dokázána neobyčejná jeho 
plodnost 

V program Čtvrtého populárního koncertu zařaděny 
dvě symfonie — Beethovenova pátá a Čajkovskébo 
iestá — jež rovněž vlíe úzké pouto příbuznosti, dané ob- 
sahem. Prvá jest základem celé symfonické tvort>y, druhá 
v novějil symfonii zachovala si význačné místo, obě pak 
jsou u nás Častými a rády vítanými hosty. Mezi obé sym- 
fonie položena Cherubínova árie z Mozartovy >Flgarovy 
svatby, již zapěla polská pévkyní Luciana Saffí ~ Ofelie 
Szretterova, o jejíž kvalitách ani tu nelze říci nic vict, nex co 
řečeno bylo již nahoře. Dojem, klerý na obecenstvo popu- 
lárních koncertů učinila, byl také velice roztflStčný a spiie 
pasivní. Pan Dr. Vilém Zemánek řídil oba koncerty s jem- 
ným taktem, zakládaje si zvláit! na provedení Beethovena, 
kterého jako loňského roku diriguje z pamíti. 

koncertní ruch. =ziizzz 



I datel). Malát: >Pan toH« (ženský sbor iCerdiovaoa), Clila 
4. a 7. řídí sbormistr p. V, n^f. 

T>raha. Koncertní zátiava zpěváckého spolku pražských 
typografů dne 29. října za spoluúč. pí. M. ZoUnerové-Havel- 
kové a p. Filipa Zóllnera. Sboiy Hdil a na ktavhu provázel 
p, K, Nejtek. Pořad: Sebor: Ouvertura >Zmarená svatbai. 
Vialon: 'Jara dech*, mužatň sbor. Oastaldon: >Musica 

KoibÍta<, Posniiii : >OpuSJ£ná< (^zpívá pL Marie Zollnerová- 
avelková). NeSvera: >0 vítej, modrá obloho*, 'Něžné 
milování', mužské sbory. Offenbach : >Hoffmannovy po> 
vídky*. směs. Souček: >Ty jediný* valčíková píseň (zpívá 
pí. Zčllnerová- Havelková). Máslo: >Rodná dědlnlca', mužský 
sbor. Unger: >Htcdám práci!* sólový v^tup (pan Filip 
Zčllner). Rutte: ■Červená voda*, mužsky sbor. Unger: 
>Ze zákulisí manželství', dueto se zpěvy (manželé Zdllne- 
rovi). Piherí: Valčík z operety >Sot^*. Plavec: •Michl 
Humelmaier*, sólový výstup (pan filip Zóllner). 

Praha. Umělecká akademie Ústřední Jednoty í^eského 
herectva v Praze dne 31. října na pamét dvacetiletého trváni. 
Pořad : j. LukavsW : Proslov Opsef Smaha). Písně (Anna 
Slavíková). Končen na klavír : Cajkovsklj : Dans des MirlI- 
tons; Schubert-Fischhof : Balettú hudba z >Rosamundy<; 
WieniawBlti: Valše op. 3 ^rantišek Veselský). Verdi: Árie 
Radama z opery >Aida* ; rriml: Z písní ZáviSových (Fran- 
tiiek Pácal). Normand : Idylla Normandská (Marie Uudová). 
Novák: V probuzeni; Novotgý: Doňa Anna; Pícka :_ O], 



DomažHoe. Pěvecký a hudební spolek >Čerchovan< 
pořádá koncert za spolu účm kování pí. Karly Moorové a hu- 
debního skladatele p. Karla Moora dne 4. listopadu. Porad: 
Moor: >Ballada* (na klavír hraje skladatel), Moor: >Za9 
den byl oapalý<, •Dohořelo*. •Píseň princezny Něhy* zop. 

• Český Honza* (pí. Karia Moorová, u klavíru skladatel). 
Moor: >LoučenI>, >Menuelto D-dur* (skladatel). Rublic: 

• Pod ořechem* (ženský slKtr íČerchovana*). Moor: >Utr- 

Eení Boha*, melodram (redtuje pí. Karla Moorová, na klavír 
ráje skhidatel). Moor: lAndante' ze sonáty klavírní (skla- 



naie rovina (Otakar Mařák). Čajkovskii : Sérénade mélan- 
cholique ; Paganini : Rej čarodějnic (Milan Zuna). Wagner 
Píseň Stolzinga z op. >Mistři pěvci NorimberStí* ; Kovs 



lárodnfch písní (Václav Viktorín, Dámy a páni opemiho 
sboru Národního divadla, dirigent kapelník Rudolf Zamrzla. 
U klavíru: Rudolf Chmelíček). 

Proiléjův. Vellpř koiKeri jellzave^ Alex. Sčedrovi- 
čovy, za spoluúčlnk. Milady Celakovské, virtuosky na klavír, 
dne 4 listopadu, Poiid : Cajkovský : Koncert houslový (slč. 
J. A, Sčedrovičová). Cajkovský : Dumk^G-moll, Káan-Kova- 
fovic: Ptáče. Klavírní skladby (slč. M, Celakovská). Tartíni: 
Sonáta pro housle (slč. J. A. Sčedrovičová). Smetana: Fan* 
tasjc na národní písně (slč. M. Celakovská). SčedroviČovát 
Fantasie na ukrajinskou písefl. Sarasate-Bizet; Fantasie i^^ 
motivy Carmen (slč. j. A. Sčedrovičová), 

Pi^ibram. Koncert spojených pěveckých spolků >Lumír- 
Dobromila* v Příbrami dne 4. listopadu za spoluúčlnk. pani 
Vileminy Wlnklerové, choti c. k. professora, a pana Dom. 
Curdy, ředitele ra, s. Pořad: BartoS: •Tři husaři*, výjev 

Ero mužský sbor a sóly s průvodem klavíru, Smetana: Zpěv 
íbuSe (pi. Vil. Winklerová). Chvála: >Zelená traviíko,* 
•ZkouSka* (dámské trojzpí Vy). Malát: •Ten prstýnek zlatý,* 
Nedbal : •OÍi,« Skach : .Maliny* (pí. Vil. Winklerová). Neu- 
mann: •Není to sen*' (smliený sbor). NebuSka: >NěraečtI 
křižáci* (mužský sbor). Klavírní průvody obstará p. professor 
Dr, Theurer, Sbory č. 1., 6. řídí sbormistr p. učitef B. Soukup, 
č. 3,, 5. sbormistr pan učitel H. Svoboda. 

JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNÍKŮ, VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDER SKOU 
.fodí J. Buiek a R. Kadleček. 
Na podnět >Jednoty* naií svolaná schůze vSech ma- 
jetníků Skol hudebních polic, obvodu pražského konala se 
dne 27, lljija o 9. hod. več. v sále velkorestaurace Čížkovy 
v Praze. Účast byla velmi slušná. Na pořadu nalézající se 
jednáni •o novém učebním řádu pro iSkoly obecné a mč- 
ítanské*, dle něhož může zavedeno býti vyučování hře na 
housle co předmět nepovinný na školách obecných, vyvolalo 
iaiou debatu. Za řízení {předsedy p. A. Heřmana podrobeno 
kritice ustanoveni toto jak se stanoviska paedagogického, 
tak uměleckého a právního. Konstatováno s povděkem, že 
v tomto boji druží se k nám i učitelstvo Skol národních, 
jemuž řád ten ukládá hojně povinností. Podána byla řada 
vhodných návrhů, jak čeliti hy se mělo teto hrozící pohromě 

eo ústavy. Návrhy přijaté budou ílenstvu zvláStě oznámeny, 
u opracování resoluce zvolena komise zvláStuí. Znění její 
uvádíme níže. Ježlo pořádek schQze vyčerpán byl, konci 
předseda poděkováním přítomným schůzi. Ke schůzi doála 
rada souhlasných projevu z království Českého, Moravy, ba 
i z kruhů učitelstva národního. 
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Resoluce: My, na veřejné schflzi dne 27. Kina 1905 
pořádané >]ednotou českoslovansWch ředitelů kůni, varha* 
niku, kqpelnlkQ a maj. hudebních lkol« shromáídění majel- 
n!ci ěkol hudebních celého policejního obvodu praiskéno, 
uanáfíme se a žádáme, aby; Zamýšlené zavedeni hry hou 
šlové na Školách obecných jako předmětu nepovinného z dů- 



vodů paedaeogicl^ch, uméleckích a právních provedeno 
nebvlo. Z důvodu paedaeogickeho jest nemoino, aby více 
íáku mohlo eoučasné vyučováno býti. Má-lí vůbec líspéchu 



býti docíleno, musí žactvo bvti vyučováno individuálně t j, 
jednotliví. Se stanoviska uměleckého vyučováni toto naprosto 
nestačí a dnešním požadavkům modemi výchovy hudební, 
JGOUC zbytkem starého nešvaru, nevyhovuje, nebot žáku am 
ten nejjednodulSi potřebný základ neposkytne, na němž pří- 
padná další jeho umělecká výchova by postupovala. Se sta- 
noviska právního bylo by toto zavedeni nespravedlivé, ano 
ohrozilo by existenci ústavů stávajících, počtem několika 
set. Jichž majitelé odborné vzdělání prokázali a daně platiti 
musi a tím ochrany zákona zasluhuji. Žádáme ludiž z dů- 
vodů výíe uvedeních, aby kaídý pokus o zavedeni hiy 
houslové na obec. školách od si. nadřízených úřadů hned 
V počátku zamítnut byl, V Praie, 27. října 1905. Ceskoslov. 
Jednota ředitelů kůrů, varhaníků, kapelníků a maj. hudeb- 
ních škol. 

Za nové členy >lednoty> přihlásili se koll. : V. Bouíek, 
Praha 111., AI. Paleřek, Praha II., R. Anděl, Praha VI., Svo- 
bodová M., Praha 11., Schullingerová M., Praha II., A. Knot 
v Hořo\^dch, Fr. Kovářík, Vršovice, j. Malina, Kr. Vinohrady. 

SLAVNOST «HLAHOLU* V PRAZE. 

Dne 4. a 5. listopadu koná pražský Hlahol slavnost ote- 
leni vlastního domu a místností spolkových na Riegrově 
nálďeží. Slavnost hlaholská poíne v sobotu veí. o půl 8. hod. 
na Žofínř koncertním večerem, pfi kterém mimo strarová tělesa 
Hlaholu přednesou jednotlivá čísla také jeho umělecká sdru- 
žení »Okletto dam., »Kyfara* a -Kroužek Hlaholu-. Proslov 
ke slavnosti básnil Jar. vrchlicky a přednese ho člen spolku 
pffj. Osierová. Hudbu obstará orchestr České Filharmonie 
s panem drem V. Zemánkem. Sborové skladby řídí oblíbený 
sbormistr p. Ad. PiskáČek. Druhého dne v neděli dne S. listo- 
padu přítomen bude Hlahol slavným bohoslužbám o Q. hod. 
aopol. ve farním chrámu před Týnem, Zpívána bude Ben- 
dlova mSe pro smíšené hlasy. Vložky zazpívá >Kytara< a 
bfv. člen spollcu slČ. Bobková, člen 0|3ery Nár. divadla. 
O 11. hod. vykoná ae na Riegrově nábřeží v domě Hlaholu 
slavnost otevření vlastních místností hlaholských. Po pro- 
slovu básněném J. Vrchlickým a předneseném pí. Císierovou 
zapěje Hlahol p. Piskáčkův této slavnosti věnovaný slav- 
nostní sbor, načež osloví přítomné starosta Hlaholu, .sta- 
rosta král. hlav. města Prahy p. dr. VI. Srb a starosta Ustř. 
jednoty pěvedva. Závěrečný sbor od prol. J, Kličky ukončí 
slavnost, dlouho všemi Hlaholísty toužebně očekávanou. 
Večer téhož dne jest ve hlaholně přátelská večeře členstva. 
Kéž dům Hlaholu, brzy hmotného zatíi^ní prost, umožní 
jeitě větší rozvoj tak významného nám Cechům spolku. 

Dne 19. Června 1904 položen byl základní kámen 
k domu Hlaholskému a před nedávném dokončena bvta 
stavba jeho, poskytující první důstojný, vlastní útulek 
zpivu českému. Krásny vuiled domu, jenž jest ozdobou 
í čtvrti tak krásné, ja1(á na Riegrově nábřeží před udi- 
veným zrakem našim vyrůstá, i účel jeho, opatřiti první 
vlastní důstojnou místnost nejvěllímu a nejstaršímu české- 
mu spolku pěveckému, tvoří ladný harmonický celek a 
Hlaholu náleží zásluha, že mySlence lé ^énoval všechny 
své síly a že ji se zdarem provedl. Čtyřicet let bylo 
mu zápasiti se značnými obtížemi a trampotami, než usku- 
tečnil dávný svůj sen vlastní cvičební místnosti. Dnes však 
stojí budoucí jeho sídlo v celé své kráse, hlásajíc radostnou 
zv&t o energii, lásce a obětavosti všeho Členstva a působíc 
povznášejícím dojmem nejen na kalého upřímného pěvce, 
aU i na každého zpěvu milovného Čecha vůbec 

Oprůběhu slavnosti, kterou uspořádá Hlahol pražský 
na oslavu otevření svého vlastního domu, přineseme obšírnou 
zprávu v čísle příštím. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



K. Emingrovi píSevŽenském Světěoz^ 
nuté hudební skladalelce, o sestře Mendeissohnově. 
příležitosti o Mojžíši Mendeiss obnoví samém vypn 
•Prodléval roku 1762 (ve svém třiatřicátém roce) v li 
pyrmonlskťch, když jej zámožný obchodník Ougei 
z Hamburku k sobě pozval. >RabbÍ Mojžíši, my Vás v 
velice ctíme, však nejvíce moje dcera, byl bych H 
kdybych Vás mohl zváti svým zetěm<, těmito slovy i 
pečlivý otec průhlednou akci Mojžíšovy ženitby. Po Si 
odbyté prvé návštěvě ptá se Mendeissohn, jaký aai t 
jeho osobnost na Frametu Ougenheimovou učinila. ■ 
Vám to poctivě říci? Jste prý filosof, mudřec, velik 
ale promiňte, mé dítě se prý Vašeho zevnějšku leklt 
nívadž ... * >Mám hrb,< doložil trpce filosof. Ouget 
pokynul hlavou. >PředvidaI jsem lo, chd ae však 
s Vaši dcerou rozloučiti*. Mendeissohn odebral se d< 
bytku svého budoucího tchána a zastihl svojí vyvo 
u šicího stolku. Bavil se s ni, dívka se zabývala svým 
ani očí nepozvedla, patrně se vyhýbala pohledu na i 
ctitele. Na konec vyslovil host otázku : >Mítií(e t£E, 
sňatky uzavírají v nebi? Já sám tomu věřím, neb se 
cosi prapodivného přihodilo, Narodf-li se dítě, tu v 
zvolají: -Ten onen dostane tu onu za choť>. Při měr 
rozeni byla mně též přisouzena žena, ale měla míti bo 
strašný hrb! »Milý Bože-, prosil jsem Ichdáž, >hrbatá 
se stává snadní roztrpčelou a rozmrzelou, dej mně 
hrt), a rozkaž, by ona dívka byla pěkní urostla a slii 
Sotva že Mojžíš Mendeissohn dokončil tuto větu, vza 
Frameta Ougenheimová kolem krku a zvolala, že se 
státi jeho manželkou. — Jejich manželství bylo štaatno 
dítky vychovali výborně. Osudy Jejich tří dcer jsou v* 
jímavé, všecky honosily se vyntkajicimi schopnostmi "< 
vníraU. — — 

* Koncert c. a k. komorního virtuose Fratit 
Ondříčka konati se bude dne 5. t. m. o půl 4. hod. 
v RudoiHnu. Mistr přednese rukopisnou novinku hbu 
koncert H. Orádenera D-raoll, jenž mu byl věm 
Skladatel sám bude dílo své dirigovati. Vedle toho pře( 
Beethovenův koncert D-dur a Ernstovy >Uher8ké pí 
Tylo skladby říditi bude p. Dr, Vilém Zemánek. Při kon 
spoluúčinkuje znamenitá pěvkyně Lily Norgart 
z Vídně. 

* Pravdivou historku o tom, jak mnoho iqěla ví 
ská dvorní opera před třemi lety ve svém svazku ur 
českých, přináší nový časopis vídeňský >Muskete<, jenž 
býti aai rakouským Šim plíci ssimem. Píše: »Rea nék 
lety angažován byl ke dvorní opeře Mařák, jenž i 
mluvil velice špatně německy. Několik zá^tnOČň těSi 
již na >hec>, který nastane, až Mařátse seznámí se i 
kolegy, čistokrevnými to Germány. Ředitel Mahler i 
tedy nového člena a počíná vzájemné představováni 

■Mé jméno iest Mařák,« .Těší mne, Pácal.< 

>Mé jméno Mařák.< >Servus, Burian.* 

•Mařák.. .Má úcta. Slezák,- 

•Mařák.. .Naval.. 

.Mařák.. >Mé jméno HeŠ.* 

Ve výbuchu smíchu zanikají další slova, kterými sezn 

váli se čtyři Cechové a jeden Slovlnec, ktrfí tehdy 

u vídeňské dvorní opery. 

Na vídeňské konservatoři vypukla krise zavi 
neopatrným a nepolitickým postupem proíessora Eug 
Thomase, jenž před nedávným časem teprve na ko 
vatoř byl povolán, aby zde zařídil školu pro píslov; 
vzděláni sbormistril. Způsob, jakým si při svém reor 
sačním poslání vedl, nutně musel uraziti a roztrpčiti o: 
sily proiessorské, takže dnes stoji konservatoř pi^ křis 
by se jí mohla těžce dotknouti, kdyby nebylo dodleno bn 
urovnání a uklidnění pobouřených mysh 



sláva Nováka (Sonáta eroica). 



OBSAH; Dr. J. Thenrer: Dokamenlimf pNiptvky k povsbcvliu 
Dr. A. DvofáLa. ~ Hudební IHcratnri. — Dlvidla. — Koac« 
Koncertní nich. — Jedtioti ietkoil. fedhelů kUríl atd. — SI 
•HlatHrin. v Prue. — Kixaí zprivy. 
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SchDáleny nejdůstojnější 
iinížecí arcib. ftonsistoří 

u dne 2C. října 1904 iislo 14103. 

ficneral. hnd, ředitel ■ dIrlK«it J. Pembnner 
T Inlprnkn p(ie dopl* se dne 2«. HJnn I»0». 

tŘíhovského mSe mne velice Jnteresují. Jsou pře- 



devším v duchu cirkevním. jednoduché a přece ve- 
skrze hudebné cenné. Jednoduché, stále dobře znějící 
vedeni hlasů zasluhuje zvláitř chvály ■■ 

■^ (Ceny * kariinA<rb.> *^H 

Kubát, op. S. MÍBsa in D. Smíl. sbor s prův. varhan. 

, Part. K 2-—, hlasy po 40 h. 

Ť^ihovthý, op. 3. Missa Loretta. Smí5. sbor s prův. 
varhan nebo mal. orch. Part K 2—, hlasy orche- 
strové K 3'—, hlasy zpěvné po 40 h. 

— op. 4. Te Deum. Smíš. sbor s prův. varhan nebo 
malého orchestru. Part. K 1'60, hlasy orchestrové 
K 3'— , hlasy zpěvné po 30 h. 

— op. 5, Requiem in stylo facili. Stníí, sbor s prův, 
varhan nebo mal. orch. Part K 2*—, hlasy orche- 
strové K 3"— , hlasy zpěvné po 40 h. 

— op, 7. Šest oflertorlí pro sv. Mariánské. Smíš. sbor 
a varhany. Part K I'50, hl. orch. K 3'-, hl. po 30 h. 

— op. 11, MiEsa Ser. Aloisii. Pro sopr. a alt s prův. 
varhan. Partit K 150, hlasy po 30 h. 

K schváleni nová zadánoi 
QpubeF, op. 146. Tři offertoría. Smí5, sbor, S prův. 

varhan nebo mal. orch. Part K 1*50, hlasy orch, 

K 3-—. hlasy zpěvné po 30 h. 
Horák, Missa Qutnta {in B). Smil. sbor a varhany 

nebo malý orch. (Rihovský). Part K 1'20, hlasy 

orchestrové n. K 4-80, hlasy po 24 h. 
Jfpomádka, op. 5. Missa brevis. SmíS, sbor s prův. 

varhan nebo mal. orch. Part. K 1*80, hlasy orch. 

3 K, hlasy po 30 h. 
Ka^fMe, Ceske pašije na Květnou neděli a Velký 

pátek. Se snad. sbory. n. K 3-20. 
Kocián, 5 Pange lingua. Smíšený sbor. Part. 80 h, 

hlasy po 20 h. 
Itlhovaký, op. 9, Missa Pastoralis. Smiš. sbor g přiliv, 

varhan neoo mal. orch. Part, K ťSO, hlasy orche- 
strové 3 K, hlany zpěvné po 30 h. 

— op, 13. Sol. vloiky k mímoliturg. pobožn. Pro 
1 hlas s pri^v. varhan a neobligátnícti houslí nebo 
cella po K 3-20. 

— op. 16. Česká v£notní mSc. Smíšený sbor s prův. 
varhan nebo mal. orch. Part. K 150, hlasy orche- 
strové 3 K, hlasy zpěvné po 24 h. 

— op. 19. Missa 'Landa Sión*. Smíš. sbor s prův. 
varhan nebo mal. orch. Part. K 1'20, hlasy orche- 
strové 3 K, hlasy zpěvné po 30 h. 

— op, 20. Missa brevis. Muifeký sbor s prův, varhan. 
Part K 1-80, hlasy zpěvné po 30 h. 

— op. 21. Vánořni zpřvy (5). SmíSený sbor s prijv. 
varhan neb mal. orch. Part 2 K, hlasy orche- 
strové 3 K, hlasy zpívné po 40 h. 

Trealer, op. 11. Ave Maria. Pro zpěv s prův. houslí 

(neobl.) a varhan (nebo harmonia) v s. po K r50. 

Velký aklad církevní litepstupy. — SeKtainy 

zdarma. — Zásilky na uliáal(u> 

Hndebni lávod — Antlq^ariát — Sklad strnu 

* notového paplra 

Sfojinir Urbánek t Praze, 

JnimBBBOva tf. 14. Hlávkův paláo. 



K době vánoční. 

Nejoblíbeněji! a nejhledanější jsou cfrlcevnf 
skladby VOJTĚCHA 6f HO V8KÉH0: 

Missa Pastoralis. 

Pro smíšený sbor a varhany nebo malý orchesb. 
Part K 1-80, hlasy zpěvné po 30 h, hlasy orch. 3 K. 

Česká vánočni mše. 



5 vánočních spávů. "W 

F^o smiš. sbor a varhany nebo malý orch. 
Part. 2 K. Hlasy orch. 3 K. Hlasy zpěvné po 40 h. 
OBSAH: 1. Poslyšte bratři jen. 2. V sadě se rozvilo 

přeslíčné kvitko. 3. Nad betlémským chlévem. 

4. S nebe se snášejí andělé. 5. JežíSku milostný, 

nebeské dítko. 

^elký sklad církevní Uferafury. 

speciální seznamy zdarma, 

nojníRfl URBrtNKfl 

hudebni závod v PRAZE, Hlávkův paláo. 

V / 
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Pravd vySlo: 



V. ŘÍHOVSKÝ op. 21. 

"Vánoční := 
- zf)ěvy, 



Pro Einíiený sbor (moíno i£i dětskými 
hlasy nahraditi) s prSvodem varhan anebo 
malého orchestru. 

Partitura . . . K 2-- 
Hlasy ordh. . . . • 3'— 
Hlasy zpevni - . > —-40 
I. PoslySte bratři ]en. 2. V sadS se roz- 
vilo přesliřné kvítko. 3. Nad betlémským 
chlévem. 4. 5 nebe se snášejí andélé. 5. ]e- 
iiSku milostný, nebeské kvítko. 
Nakladatel 

Mojmir Drbánek t Praze, 

th 14. Hlávkův palác 
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Konkurs. 



Rfi chrámech kutnohorských obsadí se 



místo 



Darhaníka 

s povinností vyučování v hudební a zpěvní 
škole ku vycvičení chorálního zpěvu a hudby. 

S místem tím spojeno jest celkové služné 
ročních 



slovy: čtrnáct set korun. 

Podmínkou obsazení tohoto místa jest 
průkaz o odbytém 3 letem kursu varhanické 
Školy s dobrým prospěchem a průkaz o zpfi- 
sobilosti k vyučování hudby a zpěvu zejména 
chorálního. 

Žádosti řádně doložené, zejména též do- 
klady o dosavadní praxi podány buďtež 

do 15. listopadu t r. 

inclusive k patronátnímu úřadu v Hoře 
Kutné (Vlašský E)vůr). 

Z patronátniho úřadu v Hoře Kutné, 

dne 31. Hjna 1905. 

Uřadujicf mésiský radní: 

Jan Tuček. 



Rediipije Artui Rektorys. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. — >Politika< závod tiakafský a vydavatcliký v Praze. 
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HODEBMl LISTY. 

ČfSLO 4S. K EOČMiE XXIII. (r (T 
VPRiZE,ll.USTOPiDDim. = = 



O kumulativní činnosti skladatelské. 

Součinnost několika skladatelů na společném dtle 
uměleckém lze velice zřídka zaznamenati v dějinách 
hudby, tfm řidčeji oi^m v tak zv. hudbS absolutní. 
Uzavřená jedno- nebo vfcevéti! forma odporuje totiž 
přfmo zpracování ríiznými individualitami. Pouze novo- 
ruská hudba uvádí dvé výjimek od tohoto pravidla, 
a sice smyčcový kvartet komponovaný ku cti ruského 
nakladatele Belajeva na jednotlivá písmena jeho jména 
b — la (= a) — f od jeho krajanů Rimskěho-Korsakova, 
Ljadova, Borodína a Olazunova, a variace od Glazu- 
nova, Kjuje a Ščerbačeva. 

O vídeňském nakladateli, který podnik téhož druhu 
uvedl v život, pojednává ve svém Článku »EÍn ge- 
meinsames Werk oestoreichischer Komponisten' prof. 
Dr. Jindř. Rietsch v Oesterreichische Rundschau, seš. 36, 
r. 1905. Článek ten nepostrádá zajímavosti pro rakou- 
ské dějiny kulturní a podává zároveň jakýsi momentní 
obrázek portrétů hudebních skladatelů, kteří toho Času 
v Rakousku působili. I pro nás není obsah jeho bez 
významu, poněvadž uvedeno v něm také několik če- 
ských skladatelů z počátku dvacátých let předešlého století. 

Na počátku r. 1821 pojal Antonín Diabellí 
— nalf mládeži jako skladatel klavírních sonatin ještě 
dnes dobře známý — úmysl vydati pro klavír sbírku 
variaci, v níž by všichni rakouští skladatelé byli za- 
stoupeni. Diabellí, bývalý učitel hudby, byl společní- 
kem hudebního nakladatele Cappiho. Sbírkou uvede- 
nou, k níž základem mělo býti vlastní jeho thema, 
zamýšlel jednak zvětšiti jméno své tím, že by se ocitlo 
ve společnosti všech vynikajicich skladatelů tehdejších, 
především pak v průvodu jména Beethovenova, jednak 
i jako obchodník hleděl ve sbírce té získati pro svůj 
náklad dílo, které by dobrým materielním ziskem mohlo 
býti provázeno. Proto předložil všem rakouským skla- 
datelům, jichž se dopátrati mohl, valčík vlastní své 
komposice, pozůstávající ze 2 dílů o 16 taktech (jenž 
stal se pak známým jako thema Beethovenových variací 
op. 120), vybídnuv je, aby naň napsali variaci. Jelikož 
šlo tu o veliký počet skladatelů, nemohla býti ani vo- 
lena jiná forma, nehledě ani k tomu, že právě tehdejší 
doba měla tuto formu variaci ve veliké oblibě. 



Příspěvky scházely se hojně, takže podařilo se 
Diabellimu pod svůj štít svésti na padesát skladatelů 
různé výše i významu. Že skladatelé vyzvání jeho tak 
ochotné vyhověli, vysvětlíme si poměrem skladatelů 
k nakladateli. Poměr ten počal se tehdy již tak utvá- 
řeti, že rostl vliv nakladatelův, proto také skladatelé 
neponechali návrh Diabelliho bez povšimnutí a rádi 
mu vyhověli. Známější nakladatelé mohli si vůči skla- 
datelům hráti .na úlohu mečena a proto hleděli se 
tito vlichotiti muži, jakým byl Diabellí, zvláště byla-li 
k tomu dána příležitost příspěvkem tak nepah-ným, ja- 
kým byly žádané variace; nebof pravděpodobně asi 
příspěvek ten honorován nebyl. 

Beethoven ve sbírce zmíněné zastoupen není. Byl 
sice také Diabellim požádán, aristokratický duch jeho 
vzpíral se vlak tomu, aby jméno jeho octlo se snad 
ve sbírce mezi těmi skladateli, které náhoda v abece- 
dním seskupení mu postavila vedle sebe. Proto od- 
mítl. Kteréhos dne dostavil se však sám do naklada- 
telství Diabelliho a se slovy >Zdejich máte hned 33< 
hodil objemný rukopis n^ stůl. Probíraje se totiž the* 
matem, které mu bylo pro sbírku variací označeno, 
shledal, že se pro tuto formu znamenitě hodí právě 
svou ohebností a poddajností. Proto rozhodl se na 
jiném a v rychlém vzplanutí svého genia napsal zmí- 
něnou řadu variací na dané thema, vyplniv tím vlastně 
více, než si Diabelli mohl přáti. V těchto variacích 
Beethovenových zvěčněna také prostičká skladba Dia- 
belliho, jež dnes by jistě dávno již byla propadla za- 
pomenuti. 

Příspěvek Beethovenův, který do chystané sbírky 
pro odpor autorův nebylo lze pojatí, vydal Diabellí 
již r. 1823 tiskem a aby nepoškodil publikaci, od niž 
si mnoho sliboval a jeŽ ve stínu genia Beethovenova 
nutné musela ztratiti na ceně, hleděl ji aspoň zevněj- 
šími znaky připoutati k dílu Beethovenovu tlm, že 
vydal ji jako pokračování, resp. druhý díl variací. Tak 
označena sbírka ta, jež v červnu r. 1824 vyšla tiskem, 
dvojím titulem, na jehož prvé straně vytištěno : >V 1 a- 
stenecký spolek umělců<. Variace pro klavír na 
dané thema od nejznamenitějších skladatelů a virtuosů 
Vídně a c. k. rakouských států. II. oddělení. Na druhé 
shnné pak za titulem > Padesát variací na valčík pro 
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itdfi, kteří ve sbírce 

^itúm oněch padesáti 
niky této publikace! 
iledný obraz celého 
:nantenalo, se zvlášt- 
upena početně dosti 

k v té době význam- 
tě uvésti jest prvého 
Icé konservatoře Be- 
»dpovědný úřad svůj 
ovy zaíátky hudební 
dně věnoval se theo- 
ti Voglerovým přešel 
ideb vokálních a in- 
méno jeho poprvé 
elou řadu tanců, jež 
, a také theoretická 
usikf a *Theoretisch- 
lie und des Qeneral- 
ta žákům konserva- 
idby< uvádí o něm, 
melodickými sklad- 
: v krátké dobé stal 
' v pražských šlech- 

TomáSek, jenž' ná- 
mm, které mistrovství 
ným ; zasluhuje tedy 
m a nejlep£fm toho 
větší n^ mistr prvé 
ije celým svým ko- 
ecký profil jeho jest 

ve šlépějích Mozar- 
la něho působil, že 
vůj život. S Beetho- 
itosti koncertu, který 
salev Praze r. 1798. 
sobila na Tomáška 
10 pak sám klavíru 
Iský genius Beetho- 
luže, jenž by ho po- 
ým jíž názorem, že 
činnosti vSech věků 
ozart sluncem věčně 
letou, jejíž lesk po- 
azáříl. Tento názor 
dníji a drsněji úplat- 

povahou i duchem 
iž vysvětloval si zá- 
ákladů mistrovských 



dél doby tehdejší a na něhož objevení se nového 
genia, který celý svět potomní v úžas uvedl, s jeho 
revolucionářským obratem na ruby nutné musilo pů- 
sobiti odpudivé. Baron Procházka ve své knize >MusÍ- 
kalische Streiflichter' uveřejňuje zajímavý názor To- 
máškův o Beethovenovi, který týž pronesl pří koncertu, 
na němž hráno bylo jedno z kvartet Beethovenových, 
k p. Josefu z Portheimů, známému hudebnímu mece- 
náši pražskému, jenž lotiského roku ve vysokém stáří 
zemřel. K^ totiž p. z Portheimů v nadšeni velebil 
dflo Beethovenovo právě hrané, pravil Tomášek od- 
mítavé: »Ano, on má talent, ale podobá se jezdci, 
jenž v trysku ujíždí, aniž by byl pevný v sedle; kůň 
s ním letí a jezdec ocitá se náhle na zemi. A to proto, 
že se málo učil.< PokníofinL 

hudební literatura. ^z= 



Camille Saint-Saéns: >Harmonie und Melo- 
die.* NákL Společnosti pro literátům a umění >HannonÍe< 
v Berlíně. ~ Nedávné sedmdesáté narozeniny hlavního Sjí- 
cího representanta francouzské hudby Saint-sáénse upoutaly 
pozornost celého svéla k stařičkému mistru, jeni přes vyseté 
stáři tvé stále jeStě jest produktivní. Pozornost ta vyvolala 
i nové vydáni uvedené sbírlgr duchaplných essayf a črt, jcŽ 
již při prvém svém vydání přijaty byly jako projev veliké 
tvůrfí inteligence a přes mnohou odliSnost názorů zvláité 
v otázce Wagnerovské dočkaly se značného rozSiření. V knize 
uvedené není přísné vídeckých, učených pojednáni o spor- 
ných neb čaflQvých^tázkách..umČní hudebního .se. týkajidoh, 
nýbrž jsou to v zábavném slohu psané črty, jichž themata 
rychle se střídají a v nlchŽ spisovatel tu s vřelým nadienimi 
onde opět odmítaví o nějaké otázce se vyslovuje, aniž by 
obsah i dosah její úplně vyčerpal Nikde vyrůstají slova 
jeho k pádnosti odlíSné od celkového tónu a to na těch 
místech, v nichž osoba jeho vystupuje jako činitel aktivní, 
m£l-li býti na př. osobnímu jeho názoru hudebnímu dodán 
důraz aneb měiy-li býti obhájeny a odraženy názory, a nimiž 
autoru nebylo lze se smířiti. S úžasem sledujeme ho tu 
v jeho vývodech bohatým a zajímavým slohem se vyznaču- 
jících, v nichž podává názory své o hudbě minulosti, přítom- 
ností i budoucnosti a na nichž ďejmě poznati lze neoby- 
čejnou bystrost jeho úsudku, byt 1 pafmo bylo, že neužívá 
zvláštní měrou pomocných pramenil hudebně-historíckých. 

V knize Saint-Saěnsově obráS se celý índivtdualísm 
francouzský. Francouzové vidi totiž v tiudbé, jako v umíní 
vůbec, pQvab a okrasu života, jež smyslům lahodí s zvyiuje 
chut k životu. Všednosti života osvětluje dle nich umění 
hudební, oziacuje smutné vzpomínky a cílem jeho jest zábava, 
osvěžení a dodání nových vznítů. S tohoto stanoviska dlužno 
na články Saint-Saěnsovy nazírati a v jeho zorném úhlu ob- 
jeví se nám cíl a úkol jeho v docela novém světle, jak často 
lituje na př. Saint-Saěns, že ve vlasti jeho stržil výsměch len, 
kdo vystoupil s vážnou komorní hudbou, jež nutila k pře- 
mýšleni a úvahám, a v zápětí vysmívá se názorům Němců, 
nazývaje způsob jich hudby askesí, hodící se spSe do klá- 
itera než do síně koncertní. Názory jeho nejsou tedy ještě 
úplně vyjasněny, zaměňujet úkoly hudby se způsobem jidi 
prováděni. Na místí aby níkteré skladby v jich pojetí označil 
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za nezdařené, odsuzuje postup a vývoj ideji, jež je vedl; na 
jednč straní doznává otevřeně, že jest obdivovatelem něme- 
ckých asketických projevil umělecliýcli, aby na druhé straní 
ukázal, £e nejsou mu úplní jasný pfedstavy o tom, do jakí 
míry má hudba povinnost býti zát>avou. V lom viem poznati 
lze dobrý jeho úmysl, jímž povznáií se nad obvyklí niveau, 
vyskyhijfd se o otázkách toho druhu v literatuře francouzské. 
Nejzajímavěji! v knize Saint-Saínsově jsou ona pojed- 
náni, která promlouvá]! o Wagnerovi a jeho hudebnfdi dra- 
matech. Saint-Sačns doznává v nich, že byl velice záhy nej- 
bezohlednějším obdivovatelem Wagnerovým. Kdo vidí v ním 
odpůrce Wagnerova, úmyslné klade mu v lista faleiné názory. 
Zpiisob a síla jeho obdivu pro Wagtiera doznaly ovScm pod- 
statných metamorfos. Z prvého slepého nadiení vznikla 
hlub£ím studiem a zralejším usuzováním a porozumíním 
pradm Wagnerovým stále zřejméji na jevo vystupující kritika 
o jeho dílech, jei konečné vůCi některým jeho pracim aneb 
viii^ celým periodám života Wagnerova vystoupila. A v tom 
viděli WágneTovSti lanalikové nesmiřitelné nepřátelství Salnt- 
Saěnsovo. A jistí neprávem. Nebof Saint-Saěnsova kritika 
díla Wagnerova nezůstala ani v Německu ojedinělá, viáyt 
i tam vyskytli se mužové, kteTi nedali se strhnouti brutálním 
slovem uměleckých demagogů, následtijicích slepě a hluSe 
v bezmezném uctívání kultu Wagnerova. O víech těchto 
bodech výstižnou studií podává předmluva překladatele knihy 
Saint-Saínsovy, Viléma Kleefelda, jež zirovefí znamenitě vy- 
stihuje spisovatelský profil Salnt-Saěnsův i celý ráz knihy. 
Ta podává pak plastické portréty několika velikánů na poli 
hudebním (Liszt a Berlioz), írty, týkající se výhradní hudby 
francouzské (Národní společnost hudební, poznámky k re- 
pertoiru a uvedení >Čarosfřelce< do Velké opery), klasickou 
přednášku >0 hudbí minulosti, piltomnosli i biidoucnosti*, 
přednesenou v sezení francouzské Akademie, pojednání o re- 
sonaaci, ivonů,, a, hudebních. festivalech v -Biminghemu a j. 
Wagncríana zahrnuji v sobí stát o Bayreutbu a tetralogii 
Wagnerovi a konečně závěrečnou kapitolu «Wagner a já< 
jejíž níkolik myilenek pojednává o thematu, které i jinde 
Saint-Saéns (na př. ve >Frankfurter Zeitung*) Sífe rozvedli 
a jímž vyslovil své pfesvídčení. Konečná slova, kapitolu hito 
uzavírající, jsou; >Ponívadž Beethoven pil duSi světové, 
poněvadž umíní jeho není specificky německé, nýbrž mezi- 
národní, a povahy vSeobecní lidské — proto zůstává Nej- 
vítSím, jediným v pravdí Velikým.i K charakteristice Saint- 
Saěnsově jest toto víru dostatečnou ukázkou. Pro tyto vlast- 
nosti, jež v celém svém obsahu ve stručný referát ani po- 
jmouti nelze, podává kniha Saint-Saínsova bohatý materiál 
a jest z nejzajímavějších publikací, jimiž se německá hudební 
literatura posledních let může vykázali. Nám ovSem pro osobu 
autorovu jest tím sympatičtější. 



DIVADLA. ZZ^ZZ^ZZZZZZZZZ 

Operní repertoir od premiéry Moorovy >Hjdrdis* 
]Hinesl reprísu Kovařovicových >Psohlavců', 
v níž po delS! chorobí opít vystoupil prvý náS barytonista 
pan Bohumil Benonl v úloze Lomikara. NadSené 
I^jetí, jehož se mu dostalo, může mu býti důkazem, jak 
neradi jsme ho po celou tu dobu témíř dvou měsíců 
postrádali a jak v návratu jeho vidíme pevnou záruku 
oživení repertoiru těmi operami, v nichž možnost jich 
provedení spočívá na velkém jeho umíní. Choroba neza- 
nechala na krásném orgánu umělcovi ani nejmenších st(^. 



takže s tím vítfí radosti můžeme se na dalif jeho Činnost 
tí&iti. Prvé vystoupení jeho v >Psohlavcích< bylo dobře vo- 
leno, ponívadž v Lomikarovi podává p. Benoni jednu z nej- 
skvostníjsích svých postav, jež u nás vytvdíil. 

Dne 2Q. října slavil v »Prodané nevěstě- památku 
svého čtyřstého vystoupení v úloze VaSkoví zasloužilý člAi ' 
naSeho divadla p. Adolf Kr6ssing, jenž v řadě jeho 
Členstva nalézá se již bezmála pětatřicet let. Také tento 
umělec těill se srdečným ovacím v tito své nejsvéráznějíí 
úloze, známé po vSech vlastech českých, jei 1 Smetanou 
samým odměněna byla při prvém jeho vystoupení v >Prodané 
nevěBtě< hubičkou. A hubička od Smetany byla jistě mladému 
umělci tehdy krásnou odměnou jeho snah, na niž jeití dnes 
vzpomínati můie s hrdostí. Představení >Prodaní nevěsty 
na pamíf vzácného tohoto jubilea v dčjlnách nsSich mílo 
vSechny znaky představení slavnostního, vyprodaný dům a 
radostné rozechvění v hlediSti, i svíži Život a zdařilé pro- 
vedení na jevišti. Jubilantu dostalo se hojně darů i hojní 
potlesku a okolnosti ty ukazovaly, jakým sympatiím těSÍ se 
p. Króssing, jenž s MoSnou náleží k nejstarSim členům na- 
Seho divadla. 

V dal Si reprise >Židovky< míla znamení^ večer 
pí. M a t u r o v á, jsouc výborně disponována. Jinak před- 
staveni nebylo z nejlepSich a jmenovití a si. Bobkové bylo 
pozorovati dtelnou újmu na hlase. Následující pak reprlsa 
>Onígina> nebyla pro smutné následky tmje za vieobecné 
právo hlasovací dohrána do konce a obecenstvo vyzváno 
k tomu ústy p. režiséra šmahy krátce po zahájení opustilo 
divadlo. 



KONCERTY. - 

Z jubilejních slavností, které pořádány byly na pamět 
dvacetiletého trváni >Ústředni jedioty Českého 
herectva*, byla hlavní obsahem i pestrostí svou umě- 
lecká akademie pořádaná v Rudolfině dne 31. m. m. 
Vynikala tím, že účinkovaly v ní vybrané umělecké sily 
vesmís známých jmen i že vykazovala dobře volení umě- 
lecké skladby, jichž počet přídavky jeStě téměř se zdvojná- 
sobil. Pořad večera zahájen proslovem, jejž přednesl rázovitě 
a působivě p. Šmaha. Zpěvní čísla leíela ve spolehlivých 
rukou resp. krásných hlasech si. Slavíkové a pp. Mařáka 
a Pácala, kterýžto pěvec vedle svěžího hlasu Mařákova 
dobře k platnosti pfívedl 1 svůj zvučný hlas jasného timbni, 
prokázav zároveii v přednesu pravý hudební vkus. Přijetí 
p. Pácalovo t)ylo tim radostnější, že kvalitami svího umění 
slibuje býti výborný tento umělec dobrou akvísicí pro naie 
Národní divadlo, jež v případě odchodu p. Mařákova, který 
nadejíti má již přiitím Tokzm, mílo by se zavčas ohlížeti 
po doplňku svího ensemblů. Více než desítiletá záslužná 
činnost p. Pácalova ve dvorní opeře vídeňské i velký reper- 
toir úloh, jež pěvec ten ovládá, mluvily by tu samy O sobí 
již pro jeho angažování. 

V dalSim pořadu akademie debutoval mladý pianista 
p. FrantiSek Veselský, jenž ve svém přednesu skladeb 
lehčího a přistupníjiiho rázu slučoval všechny znamenité 
vlastnosti Školy klavírního pedagoga Karla ze Slavkovských. 
DalSímu vývinu jeho lze se zájmem hleděti vstříc. Také 
p. Milan Zuna, jenž zaměnil tentokráte taktovku dirigen- 
tovu za smyčec tiouslisty, jest znamenitým virtuosem hou- 
slovým, který má nejen technickou vyspělost, již dnes žádati 
třetú na každém umělci veřejně vystupujícím, nýbrž i do- 
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statek hudebního citu. Dále jest se zmíniti jeStě o p. Emilu 
Hájkovi, jehož hra na varhany působiví vyvrcholila bohatý 
porad, který akademie vykazovala. ZávČrečným ííslem byla 
skladba sborová BendlQv 'Trojlístek národních písní*, její 
^ zapři sbor Národního divadla maje ve svím íele výborného 
pěvce lahodného orgánu p. Viktorína. Ačkoliv akademie 
protáhla se do pozdních hodin — pi. Laudová účastnila se 
jí jeSté, kdyí byla učinila zadost povinnosti své v divadle — 
vytrvalo obecenstvo do posledního Čísla na svých místech, 
projevujíc tím uspokojeni své s obsahem koncertu 1 s jeho 
provedením. 

Na oslavu otevření svého vlastního domu pořádal dne 
4. t m. Hlahol pražský velkou koncertní zábavu. 
Uskutečnění mySlenky, jíž členstvo nejvčtšího a nejstaciího 
tohoto pčveckého spolku vénovalo viechnu svou energii, 
oslavil Hlahol koncertem, jehož průbčh byl skvélý. Po celých 
čtyřicet let bylt okolnostmi nucen používati dzího poho- 
stinství a v dobé té byla to celá řada místností, jež ho 
hostila. Starý pivovar >U Raismanú>, k némuŽ připíná se 
krásná vzpomínka prvého vzniku a prvých začátkíi HJaholu, 
sál 'U Štfpánai, >KonvÍkt<, >Méitanská beseda*, >U staré 
rychtyi, >U Dou£íi< a »U Štajgrii* byly rťizné ty útulky, 
pod jichž krov uchylovalo se Členstvo, aby pracovalo na 
poli národním, vémo krásnému heslu svému > Zpěvem 
k srdci, srdcem k vlasti'. Dnes nádhernou budovu Hlahol 
zove svou a korunována tak zdarem úsilná snaha a práce 
mnoha let, jež hleděla spolku zaopatřiti důstojné a samo- 
statné místnosti 

Radostná účast členstva na produkci spolkové svédiíila 
o zájmu, jímž konečné uskutečněni myšlenky Hlaholského 
domu bylo provázeno, i o milém, přátelském duchu, který 
ve spolku vládne. Této přátelské shodě dekuje Hlahol 
váhu svého jména a jí prii^Eli jest, že snahy spolku mohou 
sledovati vyšSí cíle. Nemalou měrou přispívá k tomu i velká 
hudební inteligence jeho sbormistra, který o své seríosnosti 
provedením velikých úkolů mohl již dostatečně přesvědčiti 
a který v letošním jubilejním roce vyspělé sily své zkusiti chce 
na umění největším — na uméni Bachově. Láska a oběta- 
vost členstva jistě mu veliký tento úkol učiní snazším. 

Pořad koncertu zahájen ouverturou k >UbuSi< v pravdě 
slavnostně a předvedl několik novinek. A sice Piskáčkijv 
•Slavnostní sbor< pro smíSené hlasy s průvodem orchestru 
3 Novotného •Slavnostní sbor* pro mužské hlasy a dále 
Pisháčkovy >Švandovy dudy* pro ženské hlavy, jeŽ, Oktetu 
dam Hlaholu věnovány, jím také předneseny byly. Oba pří- 
ležitostní slavnostní sbory vyzdvihuji povznesenou náladu 
v tónech jasné nálady pčknč a účinně vyšlu pilovaných, 
takže jimi sborová literatura naše novými cennými čísly 
jest obohacena. V provedení jednotlivých čísel programu, 
jimž dostalo se přednesu co nejpečlivějšího, vystřídaly se 
vedle Hlaholu i všechny umělecké Instituce z něho vzešlé, 
jako uvedené již dámské Okteto, proslavená >Kytara< i vý- 
borný Kroužek Hlaholu. Radostná účast členstva přenášela 
se pak i na obecenstvo, takže koncertní zábava tato v úspěchu 
svém i v zájmu na ní projeveném měla intimní, přátelský 
ráz, jakého pfálí bychom si u každé naší umělecké instituce- 

DOPISY. ^^^^^^^1^3= 

f>»ha. Dne 31. října t. r. zahájila Alliance fran- 
;aise nové období koncertním večerem, na nímž účinko- 
valy pf. Růžena Maturová, primadonna opeiy Národ- 
ního divadla a virtuoska na piano, slč. Lota Beranová. 



H. Maturová, doprovázena jsouc výborně pí. ínž. Pavlíč- 
kovou, zapěla rrímmlovy >ZávJ Sovy písně*. Přednes písni, 
jenž nanovo dokázal, jak i na konc. pódiu se umí naše 
primadonna uplatniti, přijalo posluchičstvo s bouřlivým pro- 
jevem. Ten pak Ještě se stupAoval pří přídavcích, z nichž 
kromé partie z >RusaIky< a Horníkovy tByly dvé Boží 
mySienky*, zvláště -Slovácké písně* od Novotného byly po- 
dány s takovým vniknutím v jejich rušný ráz, že zdilo se 
obecenstvu, jako by je ovívala sama duše lidové pisné .... 
Sleína Lola Beranová zahrála Chopinovu Ba)- 
ladu Q-moL Slečna, známá stoupenkynČ pn^amové 
hudby, vložila do hry propracovanost tecnnickou i vnitřní 

Erocítěnu Kdo četl Ujejského výklad ku Chopinovým 
alladám a dal se unésti hrou slečninou, měl dojem melo- 
dramatu ; ač slov neslyšel — přece rozumčl slovům t^ny 
vyluzovaným. Na programu byla dále Fibichových Ná- 
lad čís. 111 (věta: Allegretto scherzando) a Smetanovo 
>Na břehu mořském*. Program tedy velmi pestrý svými 
zástupci, ale slečna vystihla charaktenstlku každého z těchto 
tří mistrů: Melancholického Poláka- Francouze i ne právě 
lehce srozumitelného českého mistra, jehož slečna jest ob- 
zvláštní ctitelkou i výbornou interpretkou, i dumavého mistra, 
jehož dílo právě v Itálii docílilo neobyčejného úspěchu, vy- 
líčila pevnou rukou v kontuře a jemnou v detailech. — A do- 
sáhla upřímného, ílvého potlesku. Povzbuzena byvší tímto 
přijetím, přidala slečna Chopinovu Etudu Oesnlur a — 
•Nokturno*. Při skromnosti virtuosčině netušilo obecenstvo, 
že tleská vlastni skladbě pozvaného hosta. Uspích dvojího 
směru, reprodukční i skladatelský, byl. plně dosažen. Průběh 
večera byl tedy zajímavý a mnohoslibný. Ack. 

JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ. 

KAPELNÍKŮ, VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOU 
í^di J. BuSek a R. KadleČek, 

Pokyn učitelům zpěvu na ikolách středních. 
H. 

Jest tomu již delší doba, co výbor Jednoty zpěv. spolků 
českostovanekýcn vyzval všecky učitele zpěvu na Školách 
středních v Praze a předměstí působící, by se dostavili do 
valné schůze v místnostech vyboni JednoW v Praze IL; 
bohužel ale účast vyzvaných byla nejen malá, ale vzhledem 
ku stanovisku k poměrům našim přímo žalostná- Dostaviti se 
~ pokud známo pisateli těchto řádek ~ pouze tři středo- 
školští učitelé zpěvu, jeden professor hudby, ostatní valnou 
nadvětšinu čimlo učitelstvo měSfanských Skol z Prahy a 
předměstí, z nichž jednotlivci byli členy výboru Jednoty zpěv. 
spolků českých. Vyzvání do schůze té, jakož i schůze sama 
měla své dosti váiné pozadí. 

Říšský t jjoslanec, Václav Sehnal, býv. starosta ledn. 
zpěv. spolků cesk., těžce nesl nynější úpadek národního 
zpěvu, lakoi I lhostejnost k němu, a tu pojal myšlenku 
prostřeanictvím výboru Jednoty a všech činitelů zpěvem a 
jeho vyučováním se zabývající, učiniti kroky u vlády k jeho 
vzpruženi dorostem jak ve školách, tak při pčv. spolcích. 
Sám se poptával u bývalého ministra vyučováni šl. dra 
Hartta přibližně na kroky k účelu lomu, jakoi i na to, 
možno-li očekávati od vlády piiznivého výsledku. Odpověď 
ministrova vyzněla ve smysl j^emu příznivý, ale s dokladem, 
že nutno jest, aby vláda měla jakousi určitou formuli písemně 
podanou, vypracovanou, obsahující směr činnosti zpěvní 
lak ve školách, tak i v dorostech pěveclr^ch, vůbec, dle 
které by mohla patřičné kroky činitL Na základe toho byla 
právě svolána shora zmíněná schůze a k ni středoškolští 
učitelé zpěvu. Nebyla to tedy schůze jako schůze. Bohužel 
pro velikou neúčast z našich řad stala se bezvýslednou. 

Ve schůzi té probráno (ve smyslu rozpravy) mnoho 
důležitých bodů v oboru Školslié výchovy zpěvní, a s díira- 
zem poukázáno na reformu dosavadního vyučováni zpívu 
na Školách středních, která by se jevila v tom, že by zpěv 
musil býti zařaděn mezi povinné předměty. 

Učitelova osoba nejen že by nabyla patřičné vážnosti 
ve škole nezbytně nutné, ale dostala by i zbraň, kterou by 
mnohé nerozvážností mohla zdatně čeliti a tím by byl do- 
sažen i mravní požadavek jak na straní učící i se učíd. 
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Poukázáním na to, že by mnohý literng nadaný žák za pří- 
tínon nedostatku sluchu, hlasu, zkrátka neschopností hudeoní 
ve zpívá nevyhovovaly propadal, a snad by i měl pro De- 
schopnost v oboru zpevním z ústavu býlí propuStěn, — do- 
loženo: tak jako každý žák není schopen sucastniti se po- 
vinného tčlocriku (na pf. na reálkácb), ale platí proň to 
dotvodinl zákona Školského, že pro neschopnost tělesnou 
tu neb onu může býti od účasti zmíněného předmětu 
osvobozen, taktéž by to mohlo býti i při jevících se nedo- 
statdch požadavků zpěvních. Pii povinném vyučování zprvu 
by se tolik nedostatků u žactva nevyskytovalo, zrovna tak 

Sko při télocviku, a tu by se také ukázalo, co talentů ne- 
nné odpoiiivalo pifl nepovinném vyučování zpěvu a ne- 
prospívaly ani ústavu ani svým majitelům snad i ve veřej- 
ném živoléj když se potřeba toho jevila. Vůbec zavedením 
iqpévu mezi předměty povinné učiněno by bylo zadost mnoha 
a mnoha požadavkům v kultuře, vzděláni, ušlechtění a 
zjemnění mravů atd., což vSe zpěv v sobě chová, a nebyla 
by to žádná zvláštnost, nýbrž z mnoha stran naléhavá po- 
vinnost, a co jest povinností, jest také nutností. 

Tolik to nejpádnější pro nás, co ve schůd zmíněné 
b^lo proneseno. O schůzi té děje se zmínka proto, že 

Činitelé duchem s námi — - — *"■ — -•-" "' — ' "• 

mravné i hmotné objevili 
a ne jako terěe rozmarů. 
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n,tcu. j. viiimj. maiai: venKuvsKC ourazKy y}. iiruuy, i. n 
son, J. Kalas, I. Halamíček a M. Vilím). Ondnček: Tar! 
tella (p. W. Lloyd). Mokreji: Scberzo dedikované Mař 
Vilímovi (M. Vílím). Ševčík; Fantasie na České písně ( 



11. fíjna. Pořad: Suk: Elegie op. 

tance C 11. (Trio Vilímovo). EniBt: Uherské písně. (Mr. 

Rich. J. Vilím). Malát: Venkovské obrázky (J. Hrubý, 1. Ma- 

""" ■ " idnček: Taran- 

i Marku 

, . í (M. 

Edna^arle Crum). 

České Budijovlee. Dvořákův večer >Hlaholu česko- 
buděiovidtého< dne 5. listopadu. Účtnk. operní pěvkyně pí. 
M. Subrtová, virtuos na housle p,, E. Sachs a dámslrf 
i mužský sbor >HlaholU'. Pořad: Úvodní slovo o Dvořá- 
kovi (hudební skladatel p. Fr. Vránek). iSlavnosbií zpěv.< 
Sbor pro smíšené hlasy. (>Hlaholi; dlrig. p. Ant. Sebestík.) 
>Když mne stará matka... < >SÍroké rukávy . ..< Z >Cigán- 
ských melodií' ; (člen Hlaholu* p. G. Šubrt) >Romance< 
(virtuos na housle p. E. Sachs.) >Recordare, Jesu pie.* 
Kvarteto z •Requiem>. (Operní pěvkyně pí. M. Subrtová 
a členové >HIaholu«: si, L. Huleíova a pp. : Jarovský a 
Vokoun.) iHolub na javorei, » Prsten 'moravské dvojzpévy 
(dámský slwr iHlaholu*, dirig. p. Ani, Sebestík), »Ach, není 
tu, neni<, >Zalo děvče, žalo trávu* (pí. M. Subrtová,) >Koncert 
zA-moll< (p. E. Sachs). >Divná voda*, >ŽaU. Sboiy pro 
mužské hlasy ; dirig. p. los. Effmert. 

Jiutnpolec. Zpěváčky spolek >Cech a Lech* v Hum- 
polci pořádal dne 5. listopadu koncert Jaroslava Kodána 
a klavírní virtuo^ si. Mark^ Volavé. Pořad: Wieniawski: 
Koncert D-moll O^ocíán). Cajkovský-Pabst : Fantasie na 
•Pikovou dámu* (si. Volavá). Kocián : Serenada, Sauret : 
Farfala (Kocián). Ries: Aciagio, Wienawski: Polonaise 
(Kocián). NeSvera: Serenada, Smetana : Na břehu mořském 
(si. Volavá). Paganinl: I palpiti (Kocián). 

KroméNi. Zpěváčky spol eV 'Moravan* v Kro- 
měříži provedl ve dnech 7. a 8. prosince t r. řízením svého 
sbormistra pana Julia Rauschera, za spolupůsobení slečny 
Magdy Dvořákovy, koncertní pěvkyně, pánu Vlád. Florjan- 
ského a Václava Viktorína, členů Národního divadla v Praz^ 
mistra Dra Antonína Dvořáka oratorium : >S v a t e b n i 
kgSile*, 

P«cov. Pěvecký spolek >Slavik* pořádá dne 12. listo- 

[ladu koncert operního a koncertního pěvce Bohuie Chme- 
aře, za spoluuči ukování pana Jana Heřmana, virtuosa na 
klavír. Porad: Beethoven: Ouvertura. (SmyČ. orch.) Scar- 
lattí: Aríette: Le Violette. Giordano: Oro mia ben. (Árie.) 
Beethoven: Adelaida. Schubert: Král duchů. (Ballada.) 
Novotní: Ne, ty to nepovíš. ÍB. Chmelař.) Suk: Píseii 
lásky. (J. Heřman.) Neumann : Není to sen. (SmíSený sbor.) 
Pěvecky spolek >Slavík*. Jindřich: Chodské písně: aj Na 
tom našom houvárečku. bj Nad LuŽenci jaloveček. (Bohu£ 



Chmelař.) Novotný: Libické písně: a) Mý zlaty rodiče, b) 
Vy hvízdičky. c) Zaail jsem koukole. eQ Teče vodička, é) 
Hájku, háječku zelený. (B. Chmelař.) Ríhovský : Pochod. 
(Orchesír.) 

fraha. Umělecký večer spolku českých akademiků 
Židů v Praze 14. listopadu 1905. Pořad: Vendler: Sonáta 
pro violoncello a klavír (B. Vaška a skladatel). Recitace 
(Hana Kvapilová). Vendler : >Jen jedinkrát* . . . (Ctyřhlasý 
ženský sbor a capella). Pícka: >Jarní veěer* (smíšený sbor 
s průvodem klavíni). Pěv. a bud. sdružení >Smetana<, Diri- 
gent: IneC. Otokar Sourek. Recitace (Hana Kvapilová). 
Dvořák ; Kvarteto F-dur (Ševčikovo Icvarteto). 

Rakovník. Pěvecko-budební spolek v Rakovníku po- 
řádá an^ 19. listopadu velký koncert na oslavu 25letého 
jubilea Ústřední Matice školské. Při něm účinkuje orchestr, 
skládající se ze 45 nejlepších zdejších a z okolí hudebních 
sil a 50 zpěváků. Předneseny budou mimo jiné skladby 
Dvořákovy (Dumky a Slavnostní zpěv), Smetanovy (předehra 
k iLibuŠK a k >Hubičce<) a Jeremiášův mohubiý sbor 
• Hej, Siojrané*. Slavnostní proslov složil spisovatel K. Kádner. 
Koncert řídi ředitel J. Omáčka. 

ankycany. Kuratorium měst. >Musea* v Rokycanech 
dne 5. listopadu 1905 ve prospěch iMusea* koncert 
operní j)ěvkyně pí. Marie Koudelkové, pp. Frant Bartla, 
barytonisfy, Vád. Kličky, virtuosa na pedálovou harfu, členů 
opery měst. divadla v Plzni, a p. Jak. Tichého, virtuosa na 
piano. Pořad: Klička: >Noctumo* pro pedálovou harfu 
jp. V. Klička). Cajkovsl^: Árie Tafany z opery lOněgin* 
(pí, M. Koudelková), wagner: Árie Wolframa z opery 
>Tannháuser< (pp. F. Bartl a V. Klička). Vymetal : Písní 
pro soprán (pí. M. Koudelková). Smetana : Dvojzpěv Lukáše 
a Tomše z open' >HubJčka* (pp. H. Koudelka a Fr. Bartl). 
Thomas : Arie Mignon z.opery >M{gnon* (pí. M. Koudel- 
ková a pan V. Klícka). Caikovský: Arie Oněgina z opery 
•Oněgin* (p. Fr. Bartl). Klička: Fantasie na národní msen 
>Ach, není tu, není*, pro ped. harfu (p. V. Klička). Sikl : 
>0, jen se dívej, dívej dlouho* (p. H. Koudelka). Malát: 
Písně pro baryton (p. rr. Bartl). Doprovod na pianě převzal 
virtuos na piano p. Jak. Tichý z Plzně. 

RŮZNÉ ZPRÁVY. ■ '■ .=: 

* Anežka Schulzová, znamenitá spisovatelka 
a libretistka oper Fibichových, zemřela ze dne 3. na 4. t. m. 
Zesnulá byla dcerou prof. Ferdinanda Schulze, jenž 
ji o půl léta v cestě na věčnost předeSel. Byla to dáma 
vysoce nadaná a vzdělaná, již osud těžce stíhal a jež v du- 
ševní prád a studiu hledala a nalézala útěchy. V literatuře 
náleží jí význačné místo a to nejen jejími překlady z mo- 
derních jazyků francouzského, anglického a dánského, nýbrž 
i cennými úvahami a pracemi, jež uveřejněny byly ve 
•Květech* a ve >Zlaté Praze*, kde po léta byla divadelní 
referentkou. Nás dotýká se především činnost jejt v oboru 
libreta a tu Jest jméno její úzce spojeno se jměnem Fibi- 
chovým, k němuž vázal ji intimní svazek dvou chápajících 
se hlubokých duší, a jemuž dodala k dramatickým pradm 
jeho několik libret a sice k >Hedy< (1S95), >Sárce* (1897), 
a 'Pádu Arkuna* (1898). Básně ty náležejí k nejlepším 
naším libretům a zajištují jí čestně místo v dějinách naší 
hudby. Smrt byla jí po odchodu mistrově vykupitclkou 
útrap duševních. Divadelní pranostika s každým novým na- ' 
studováním některé z oper Fibichových slučuie již nezbytný 
následek: smrt některého z účinkujídch neb bývalých tlenu 
Národního divadla aneb osob divadlu blízkých. V tom 
utvrzena byla před 5 le^, když právě pří zkouškách na 
opem ipáa Arkuna* zemřel mistr sám. Tentokráte vyplnila 
se >tajemná věštba* opětně, když před tím nětcolika doklady 
byla posílena, a smrti vyrvána ze středu našeho duše geniu 
Fitňcbovu krajné oddaná. Budiž ji věčná pamět! 

* V minulém čísle ukončeny byly >Dokumentární 
příspěvky k povahopisu mistra Dvořáka* 
z péra prof. Dr. Josefa Theurer a, jei jsou letošnímu 
ročníku »Dalit)ora< cennou ozdobou. V desíti pokračováních 
podán byl vysoce zajímavý materiál dopisový i vzpomínkový, 
jímž o povaze mistrově zachovány jsou věkům budoudm 
charaktenstické ukázky. Kdo by si přál zakoupiti ona čísla 
»DaUbora* Osou to č. 1, 4—5, 13, 14, 20, 24—25, 28, 3^ 
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40 B 44), m&že je obdržeti v naktadalelstvi Mojmira Urbánka. 
Třeba viak upozorniti, že počet exemplářů kompletních jest 
pouze omezený. Cena vSech 12 čísel K T—. 

* HlaholskÝ dům zbudován byl' arcUitekleni 
Čeňkem Oregorem dle plánů architekta Schlaffera. Návrhy 
uniélecké výzdoby obou fasád i dvorany pořídil architekt 
Josef Fanta. Je vystavěn ve slohu moderním a na hlavní 
irontě vyzdoben uměleckými skulpturami a pěknými malbami 
majolikovými, které na druhé straně ustupuji sgrafitovým 
ornamentům. Hlavním vchodem z nábřeží vejde se nejprve 
do prostorných šaten, s nimiž sousedí nejdůležitější místnost 
budovy, hlavni dvorana, vyzdobená jednoduše, ale vkusně 
a driená v lahodných tónech barevných. Blankytná modř 
stěn přechází dole v světlou zeleft dřevěného roubení a 
kontrastuje ae světlými partiemi hořejiku. Podoby je dvorana 
poněkud nezvyklé, ale origi nelni, vybíhajíc proti pódiu 
v pobočné křídlo s galerií, bohatě zdobenou řezbami. Celek 
dýse vkusem a útuTnosli, jež nejen 'Hlaholuc ale mnoha 
jiným korporacím, jež hledati tu budou útulku, zpříjemní 



se slova pamětní listiny, aby vždy šel v něm svorně a jedr 
myslně za krásným heslem svým : >Zpěvem k srdci, srdcem 
k vlasti!' 

' Pro papeže sestavil francouzský kněz Abbé Vassěre- 
Poitiers malé piano. Pius X. neumi sice na né hráti, avSak 
cvičí se přece ~ jak vla£ské listy s dojemnou naivnosti sdě- 
lají — pokouieje se jedním (!) prstem vyfukati na klá- 
veslch melodii jednotlivých písniček, mezi nimiž uvádí se 
také vSeněmecká 'Deutschland, E>eutschland uber alles* - - 

* NáS český venkov při dnešní nadprodukci umělců 
a virtuosů vSeho druhu stále jest ještě doořou půdou, na 
niž dobře se daří tomuto výkonnému umění. Samozřejmě 

Cři pořádání takovýchto koncertů po městech venkovských 
lavním činitelem jsou kruhy mislai, které pořadateli jsou 
nápomocny radou i skutkem. Pomoc taková bývá leckdy 
velíce účinná a bez ní by mnoh^ umělec Spatné pochodil. 
Tím více třeba, aby byla zachovaná 1 nástupcům a aby ve 
vzájemném pilsobení těchto činitelů, kteří přečasto službu 
svou konají jen z čistého _přát eis tví a ochoh', udržena byla 
harmonie a zabráněno prcruSení stjků. Z kruhů naieho 
Čtenářstva doSla nás zpráva, která stěžuje si jak na přilíSné 
vyčerpávání venkovských mést jednotlivými koncerty, jimiŽ 
jeden umělec stíhá druhého, tak i na nedosti taktní chováni 
se některých virtuosi!. Z dopisu onoho uveřejňujeme úryvek: 
• Spolek žádný se v pořádání nějakého koncertu již neuváže. 
Bylo zde několik koncerlistúv, používali ochoty zdejších lidí 
a po koncertech jim ani nepoděkovali. Cílí se Čím dále tím 
menší úcta k umělcům, protože nejsou taktního chování. 
Výjimky jsou řídk^, tiohudíl^ však že jsou.* Bylo by to 
pohromou pro nás koncerlni ruch na venkově, kdyby jed- 
notlivci beztaktností svou tak stěžovali posici svých násled- 
níků. Proto včas budiž před nimi varováno ' 

' Otevření Hlaholského domu zahájeno slavností 
dne 5. t. /n., již tičastnily se z řad píveclva našeho kruhjr 
nejSirSi. Úvodní slovo k slavnostnímu aktu promluvila paní 

teny Císlcrová. OduSevněle, delikátně přednesla slova 
lásníka Jaroslava Vrchlického vyzývající k další ušlechtilé 
činnosti pro vlast a národ. Projevem pochvaly byla bouře 
potlesku, jei recitaci provázela. Mohutný smíšený sbor za 
dirigování osvědčeného sbormistra a hudebního skladatele 
Adolfa Piskáčka zanotoval Smetanovo »Heslo«, nařež 
zasloužilý starosta >Hlaholu< prof. Tadra pronesl uvítací 
a současně dékovací řeč, platící všem, kdož zasloužili se 
o to, že >Hlahol< ocitl se pod vlastním krovem. Řečník 
obšírněji vzpomněl skrovných počátki! spolku a pozdravil 
za nadšeného potlesku mistra Lukeše, jediného na schůzi 
přítomného svědka oněch dob. Děkoval pak purkmistru 
pražskému a zastupitelstvu za poctu prokázanou > Hla- 
nolui udělením zlaté medaille města Prahy, jakož i za 
ochoty, jimiž práce stavební městskou radou usnadněny. 
Starosta p. dr. Srb vyslovil za všeobecného souhlasu pře- 
svědčení své, že spolek tak slavné minulosti, tak svorného 
ducha, lásky a nadšení má před sebou pevnou budoucnost. 
Pěvecký a smíšený, sbor zapěl slavnostní kantátu, načež 
promluvil jménem Ústřední jednoty pěvectva českoslovan- 
ďcého předseda dr. Motej I. V obšírné, velice působivé 
řeči rázu retrospektivního osvětlil význam české písně v po- 



slání národním, načrtl markantními rysy vzrůst pěveckých 
spolků v Cechách, až v reminiscencícn svých dospěl k do- 
bám založení >HlahDlu< a utvoření Jednoty. Promluvil 



čtením došlých . telegramů slavnostní otevřeni dvorany 
ukončeno. 

' Pan Ferdinand Knepr podrobil se dne 6. L m. 
státní zkoušce z klavíru a obstál s prospěchem chvalitebným. 
Pan Knepr jest iíákem našeho výborného paedagoga pro- 
fessora Jos. Ji ranka. 

* Český tenorista na útěku z německého 
divadla. Před 14. dny odjet plzei^skému německému 
divadlu tenorista p. Zeman právě když zpívali měl v lOejše*. 
Pan Zeman těšil se značné oblibě u obecenstva a i kritikou 
byl velmi chválen. Příčinou jeho odchodu byly urážky jemu 
stále německými kolegy činěné, plynoucí z národnostní záítí, 
kterými jej častovali i na scéně, jak se stalo ve středu mi- 
nuly týden při operetě >PuferU<; český tenorista nedal si 
líbili urážky tyto a ujel. 

'Vilém H e š požádal za zvýšení gáže, ale ředitelstW 
dvorní opery poslalo mu stručný pnpis, v němž sice jebo 
velké zásluhy o operu uznávají, ale zvýšení gáže naprosto 
se odmítá. Následkem toho opustí Heš dvomi operu. 

'Krajanka naše si. Fassbendrová zpívala před 
nedávném v Karlsruhe I s o I d u ve Wagnerově dramatu 
lásky a provedla velikou a nesnadnou tuto partii bezvadně 
a s podmaňující vášni. Scéna umirání Isoldina působila 
v jejím provedení promyšlenou hrou i znamenitým před- 
nesem úchvatně. Siegfried Wagner byl představení onomu 
přítomen a vyslovil umělkyni za výkon její, jimž byl nadšen, 
lichotivé uznánL 

* Novinky letošních čtyř koncertů 'České jednoty 
pro hudbu orchestrální^ byly již oznámeny a jsou 
mezi nimi z prací našich domácích skladatelů: Foerstrova 
čtvrtá symfonie C-moll, Ostrčilova prvá symfonie A-dur 
a Prokopova cyklu >Ve stínu lípy díl třetí: vypravo- 
váni učitelovo. K prvému koncertu získánjako sólista svě- 
tový umělec Pablo de Sarasate, ve čtvrtém mS vystou- 
piti náš znamenitý pěvec Karel Burian. 

* Slečna Kimlová, žákyně paní Petzoldové-Sittovč, 
těšila se při svém výstupu ztianKnitémir přijatí 'v bewakém* 
městském divadle. 

■ Mary Kučerová roz. Qroszová, řiditelka li- 
dového divadla Praha-VHl. a Antonín Kučera, redaktor, 
oznamuji se co novomanželé. 

* Oldřich Hemerka, dirig. filh. spolku a kapelník 
kathedrály v KoŠicí v Uhrách, provedl tamtéž na den >Všech 
svatých' Cherubiniho >Requiem< do C-moll, jei dle zfváv 
listů tamních působilo dojmem ohromným, >Dilo do detailů 

Krostudované svědčilo o neúmorné pili a vzácné vloze diri^. 
íeinerW*. Tak píší i listy maďarské. Krajan náš byl pozván 
říditi dílo to i v Prešově. 

* Dědicové Wagnerovi paní Cosima a syn Siegfríed 
padali v Lipsku žalobu proti nakladatelské firmě, jež uve- 
řejnila asi 20 dopisů Wagnerových na Petra Comelia. 
Zemský soud žalobu tu odmítl uváděje v důvodech svého 
rozhodnutí, že dopisy ty jsou soukromého ^zu čistě dií- 
věrné, k nimž nevztahuje se ochrana právní. Žalobci nespo- 
kojili se však tímto rozhodnutím a odvolali se k inst^d 
vyšší. Zajímavou otázkou tou bude se tedy zabývati říšský 
soud a vynos jeho rozhodne tedy konečně, jak jest pohlížeti 
na literární pozůstalost obsaženou v dopisecn. Nebof otázka^ 
íe-ti obsah dopisů nesporným vlastnictvím adresáta, musí 
Konečně dojíti svého rozluštěni. 



rálky* zakázáno, jest to prvý případ, kdy censura dělá 
zákazem reklamu •opeře*. V dramatu a v literatuře tako- 
vouto reklamu již dobře znají a vždy jim bývá vítána, po- 
něvadž podnítí zvědavost do krajnosti a tudíiE pro autora 
jest k nezaplacení. 

OBSAH: O komulitlvnl řlnnoiti tklid>teisk<. — Hndebnl IHerihin. - 
Divadla. — Koncerty. — Dopisj. — jednota íabost. ředttejll kflrA itd. 
— Koncertní ruch. — RAiní zprivy. 
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Milovn ík ům pravého velkého umént. 
Editlon M. n. 6. S60. 

I A. DVOftAKi 
1 RUSALKA i 

^' Opera o I ]ednánleh, ^ 

I KUv. v^ah s textem česko-něm. upravil skladatel. 

Cena K 16'— v původní vazbf K 19—, poštou I 

} 42 ev. 72 hal. více. (Na ukázku nelze zasílati.) [ 

Vile vydán: I 

I Nádherný lept mistra J. BÁRTY Obraz | 

A, DYOŘ/ÍK/1. 

Velikost 60 X 85. 

I Na japonském papITe kolor. K 60'— I 

Na japonském papíře Eerná K 40'— ' 

v rámci o K 10'— více, 

KAŽDÝ OBRAZ JEST ORIGINÁLEM. 

V každém salonř, zpfv. spolku, u žádnébo ctitele I 

mistra Dvořáka, nemel by tento velkolepý obraz [ 

scházeti. 

■akladatel Mojmfp UrbAnek, 

hudebnf a unéleoký závod v Prazr, Hlávkflv palác. 
Bezplatná výstavka leptů J. BÁRTY. 

SXiitlví dary iintínt 
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Prívé vyšlo: 



V. ŘÍHOVSKÝ op. 21. 

"^^ánoční 



zf)ěvy. 



Pro smíSený sbor (možno tét détskýml 
isy nahraditi} s — *—- ' — ------ —-<-- 

malého orchestru. 

Partitura . . . K 2"- 
Hlasy orch, ...» 3'— 
Hlasy zpSvné - . > — '40 
1. PoGJyíte bratří Jen. 2. V sadě se roz- 
vilo preslicné kvítko. 3. Nad betlémským 



Nakladatel 

Mojmir Drbáneb v Praze, 

JHnontaitnovB tf. 14. řllávkúv palác. 
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Sensační úspěchy! 

Bbioho tlsío rozprodáAO. 

Jul. Fučíka op. 106. 

MARCHE FAMTASTIOUE 

pro piano K 1'50. Pro orchestr nebo dechovou 
hudbu 3 K, pro salonní orchestr K 3'—. 
V^J.*^ ■•éw^^^ od Fr. Prochasky 

Ero piano K 1'80. *Pro orchestr 3 K. "Pro dech. 
udbu 3 K. *Pro salonní orch. 3 K. Pro dtem 
K 1-20. ('Pohromadě s téhož .Oavotte empire-.) 
Fr. Prochaska 

GAVOTTE EMPIRE 

pro piano K I "80. Pro zpěv a klavír K 1-80. Pro 
citeru K -'80. 

SÍ^B*eM>nd.a od Fr. Prochasky 

pro piano K 1 50. Pro smyiS:ový orchestr K 2^50. 
Pro smyčcovj kvintet K 2-— , 

IVn l»el'V«dL<»B*«M od o. Fastra. 
pochod s textem na motivy z >PražsWch Ivadle- 
nck*. Pro piano K 1-50. Pro orch. 3 K. Pro malý 
orch. 2 K. 'Pro dech. hudbu 2 K. Pro salonití 
orchestr 3 K. Pro citeru K —'80. (■ Pohromadé 
8 Kmochovým pochodem -Muziky*.) 

MUZIKY, MUZIKY ... od Fr. Kmocha 
Poch. s tcKtem. Pro piano 1 K. Pro dech. hudbu 2 K. 

WlWA.m Složil E. černý. 

ValSk z operety lEva* pro piano 2 K. Pro orch. 2 K. 

BOJEM K Vítězství odE.černýho 

Pochod. Pro piano K 1-50. Pro dech. hudbu 2 K. 
Ale pAJenii ±itf mAjeni, 
je pj^eo lAska sama jen ... I 

ValĚík od ďO d i c u x. Pro piano K 1 "20. Pro zpěv 
a klavir KVtO. 



Proč pak vy se paDira&mo mračíte? 
Co je komu do toho! 

Dva kuplety. Sloříl R. Fríml. Pro zpěv a klavír K l-2a 
HUMORISTIKY NA KOPY. 

S obrovským úspěchem přijaté zpěvy (b prfiv. 

klavíru) O. Fastra: 

Ptseň Krásné Lidy ze hry >Krásná Udat. Kl-SO- 



Z frašky >Zelen£ mládíi 
Tak jako květ je láska má. F^sefi z prosto- 
národní hry >Kněžna Pepiěka* K 1'—. 
Mám v lásce. Duefto Románského a Pepičky 
2 prostonár. hry •Kněžna Pepi£ka> K l-SO. 
Obrovský sklad tanečnich i humoristických 
skladeb, klavírních výfahů oper, operet afd. 
Speciální seznamy zdarma. 

Bndebni závod mOJHĎI IIRBAIIEK, 

PBAHi, JuDonunnoTB tf. 6. 14. HlivkliT paláo. 
Telefon č. 3006. Telegr. adr. : Dalibor, Praha. 
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ScliDáleni|nejiIůstojnp 
llnízecí arcib. Ilonsistoří 

ze dsa 2C. řijia 1904 iislo 14103. 

eeneral. had. ^edltal a «Urlc«at J. PvrobMier 
* IulprBkn pUe dopta se dne tS. í^Jiib !»•>. 

*Říhovskčho mše mne velice Jnteresují. Jsou pře- 
devším v duchu církevním, jednoduché a přece ve- 
skrze hudebnŽ cenné. Jednoduchě, stále dobře znĚjicí 
vedení hlasů zasluhuje zvláSlě chvály.» 

mr <C«i7 * konuArb.) •«■ 

Kub&f, op. 8. Missa in D. Smíš. sbor s prův. varhan. 
Part. K 2-—, hlasy po 40 h. 

Ttihovaký, op. 3. Mlssa Loretta. Smíš. sbor s prův. 
varhan nebo mal. orch. Part K 2-—, hlasy orche- 
strové K 3"—, hlasy zpčvné po 40 h. 

— op, 4. Te Deum. Smíš. sbor s pruv, varhan nebo 
malého orchestru. Part. K 1'60, hlasy orchestrové 
K 3-— , hlasy ipěvné po 30 h. 

— op. 5. Requiem in sfylo facili, SmíS, sbor s prův. 
varhan nebo mal. orch. Part. K 2r—, hlasy orche- 
strové K 3-— , hlasy zpěvné po 40 h, 

— op. 7. Šest oKertorií pro sv. Mariánské. SmíS. sbor 
a varhany. Part. K IM, hl. orch. K 3-, hl. po 30 h. 

— op. 11. Missa Set. Aloisii. Pro sopr. a alt s prův. 
varhan. Partit K 1*50, hlasy po 30 h. 

K schváleni nowé udáno ■ 
Oruber, op. 146. Tři offertoria. SmíS. sbor. S prův. 

varhan nebo mat orch. Part. K 1*50, hlasy orch. 

K 3'—, hlasy zpěvné po 30 h. 
}iopáli, Miaia Qnuta (in B). Smíš. sbor a varhany 

nebo malý orch. (Rihovský). Part K 1*20, hla^ 

orchestrové n. K 4'80, hlasy po 24 h, 
JtromAdka, op. 5. Missa brevis. SmíS. sbor s prův. 

varhan netra mal. orch. Part. K 1'80, hlasy orch. 

3 K, hUsy po 30 h. 
I^aš^ar, Ceske paSije na Květnou nedéli a Velký 

pátek. Se snad. sbory. n. K 3-20. 
Ifoelan, 5 Pange lingua. SmiSený sbor. Part. 80 h, 

hlasy po 20 h. 
T^ihovský, op. 9. Missa Pastoralis. Smíš. sbor s prův. 

varhan neoo mal. orch. Part K }'80, hlasy orche- 
strové 3 K, hlasy zpěvné po 30 h. 

— op. 13. Sol. vložky k mimoliturg. pobožn. Pro 
1 hlas s prův. varhan a neobligátnícii houslí nebo 
cella po K 3-20. 

— op. 16. Česká vánofni mše. Smíšený sbor s prův. 
varhan nebo mal. orch. Part. K 1'60, hlasy orche- 



varhan nebo mal. orch. Part K 1-20, hlasy orche- 
strové 3 K, hlasy zpěvné po 30 h. 

— op. 20. Missa brevis. Mužský sbor s prův. varhan. 
Part K 1-80, hlasy zpěvné po 30 h. 

— op. 21. Vánoční zpěvy (5). Smíšený sbor s prův. 
varhan neb mal. orch. Part 2 K, hlasy orche- 
strové 3 K, hlasy zpěvné po 40 h. 

Treaier, op. 11. Ave María. Pro zpěv a prův. houslí 

(neobl.) a varhan (nebo harmonia) v s. po K 1'50. 

Velký akiad cirkevni literatury* — Seznamy 

zdarma, — Zásilky na ukázku. 

Hndeboi lávod — ÁBtlquarlát — Sklad atrnn 

* notOTého papirn 

Hojmip Urbánek y Praze, 

lungnannova tř. 14. Hlávkiiv paláo. 



}\ době vánoční. 

Nejoblíbenější a nejliledanější jsou církevní 
skladby VOJTĚCH A ÍÍHOVSKÉHO: 

Missa Pastoralis. 

Pro smíšený sbor a varhany nelni malý orchestr. 
Part K 1-80, hlasy zpěvné po 30 h, hlasy orch. 3 K. 

Česká vánočni mše. 

Pro smíšený sbor a varhany nebo malý orchestr. 
Part. K 1-50, hlasy zpěvu po 24 haL, hlasy orch 3 K. 

5 vánočních xpérň. *W 

Pro smíS. sbor a varhany nebo malý orch. 
Part. 2 K. Hlasy orch. 3 K. Hlasy zpěvné po 40 h. 
OBSAH: 1. Poslyšte bratři jen. 2. V sadě se rozvilo 

přeslíěné kvítko. 3. Nad betlémským chlévem. 

4. S nebe se snáSej! andělé. 5. Ježíšku milostný, 

nebeské ditko. 

"^elký sklad církevní liferatury. 

Speciální seznamy zdarma. 

nojníRfl uRBrtNKfl 

hudební xávod v PRAZE, Hlávkáw palác 
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Rcdiffuje Artui Rcktoryi. — Nakladatel a vydavatel Mojmír Urbánek. - tPolttik«< závod tUnftký a vydamteblý v Prue. 
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HUDEDHÍ LISTY. 

íiSLO 4B. M ROMl Ilf II. <r ^ 



O kumulativní činnosti skiadatelsi(é. 

Dakon čerti. 

Pedagogická činnost Tomáškova tvoří zvláštní ka- 
pitolu v životních výsledcícii jeho talentu a jsou to 
z pianistů Alexander Dreyschock, Scliulliof, Tedesko, 
Goldschmidt, ze skladatelů Jan Bedřich Kittl a Jan 
Hugo Voříšek a z historiků Eduard Hanslick, kteří 
byli jeho žáky. Hanslick ve své autobiografii »Aus 
meinem Leben< postavil také Tomáškovi, učiteli svému, 
pomník. Uvádí také, že Tomášek byl kontraktem vázán 
pod každou ze svých skladeb připojiti dodatek 'Skla- 
datel hraběte Bouquoic, což byl zbytek patriarchalDÍho 
poměru tehdejšího mezi hudebníky všeho druhu a 
šleclitici. Hrabě Jiří Bouquoi znamená totiž v životě 
Tomáškově velice ninoho, neboř přijal ho s pevným 
platem a celým zaopatřením do svých služeb, 6'mž mu 
umožnil, že se mohl nerušené věnovati hudbě. Na 
druhé straně jest opéfně charakteristickým dokladem 
opatrnosti a obezřelosti Tomáškovy, že st dal smlouvu 
s hrabětem Bouquoíem vtěliti do zemských desk. 

Vliv Tomáškův byl značný nejen v hudebním 
světě pražském, nýbrž sahal i za hraníce. Velice k tomu 
přispěla znamenitá pověst koncertů, v domě jeho po- 
řádaných, jichž účastnila se celá hudební Praha tehdejší 
svými nejlepšími jmény. Koncerty těmi oživl také staro- 
slavný hudební život hlavního města království, jenž 
před tím po celá desítiletí usínal a po smrti Tomáš- 
kově opětně měl zaniknouti. Duchaplnost jeho choti 
Vilemfny roz. Ebertové i vynikající její pěvecké umění 
byly neposlední příčinou, pro něž večírky ty stávaly 
se dostaveníčkem pražské aristokracie ducha i rodu. 
Koncerty ty pořádány byly v letech čtyřicátých téměř 
každého týdne a účinkovaly při nich nejlepší síly 
pražské. Také z cizích virtuosů a umělci^, jež náhoda 
zavála do Prahy, uvedli se v těchto večírcích mnozí 
v Praze poprvé, jako na př. Olle Bull a j. 

Třetím jest Jan Nepomuk Vitásek, jenž již 
v nejútlejším mládí vzdělával se na výborného varha- 
níka a upoutav k sobě pozornost knížecí rodiny Lob- 
kovicovy poslán byl do Prahy, aby zde dále se vzdělal. 
Když pak založením >Spolku pro pěstování hudby 
církevní v Čechách* uskutečnilo se řízení varhanické 



školy, jmenován byl Vitásek prvým jejím ředitelem. 
S oběma předchozími tvořil triumvirát nejvlivnějších 
mužů ve věcech hudebních, jež ovládal, jak bylo již 
řečeno, směrem konservativnfm. Při prvých jeho po- 
kusech skladatelských dodal mu Mozart chuti k dalŠí 
práci. Vitásek pokusil se také ve všech oborech, v hudbě 
církevní vynikl však nejvíce a zvláště jeho »Rebviem« 
psané pod vHvem Mozartovským udrželo působivost 
svoji až na naše časy. 

Ze žáků Tomáškových uveden Jan Hugo Vo- 
říšek, jenž ve 34 letech krátkého svého života byl 
nejprve jako zázračné dítě fenomálním houslistou, pak 
pianistou, právníkem, úředníkem, dirigentem a dvorním 
varhaníkem. Tomášek vážil si ho jako jednoho z nej- 
lepších a nejnadanějších svých žáků. 

DalSí z Čech pocházející skladatel jest Simon 
Sechter, žák Koželuhův, dvorní varhaník a professor 
vídeiíské konservatoře, z jehož žáků nejproslulejší jest 
Antonín Bruckner, potomní nástupce v jeho funkcích. 
Sechter pokoušel se ve všech oborech činnosti skla- 
datelské, debutoval také jako skladatel operní, význam 
jeho jest však hledati v jeho vyučovací- methodě, již 
uložil v objemné třfsvazkové dílo >Die Grundsátze 
der musikalischen Komposition*. Také Ignaz Mo- 
sc h el es, rodem Pražan, dobyl vynikajícího jména 
jako virtuos i pedagog. Již jako jedenádiletý chlapec 
koncertoval v Konviktském sále a tři léta na to vy- 
stoupil na veřejnost s vUstnfm koncertem pro klavír, 
díky pečlivému vedení svého učitele Webra. Předčasná 
smrt otcova, jenž byl zámožným židovským obchod- 
níkem, donutila ho, že stal se ve Vídni učitelem kla- 
víru. Jméno jeho brzy se vSak šířilo a proniklo záhy 
až do nejvyšších rodin šlechtických. Také Beethoven 
se on zajímal a svěřil mu úpravu klavírního výtahu 
svého »Fidelia«. Prvé koncertní jeho tournée Něme- 
ckem a Francií mělo úspěch sensačni a vedlo k tomu, 
že ocitnuv se na čas i v Londýně, zde později trvale 
se usídlil a jako professor Royal Academy vyvinul 
znamenitou činnost proslavenou až na naSe časy, a to 
jako dirigent, skladatel, virtuos i učitel. Na podnět 
Mendelssohnův přijal pak professuni na konservatoři 
lipské, kdež po smrti tohoto stal se ředitelem. 



PHitim dvojitým číslem ukončen bude letoinl ročnik 
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Výpočel jmen dotýkaffcích se Českých d£jín hudt^, 
jež ve sbírce Diabelliho jsou zastoupeny, není tfm 
však ješté vyčerpán ; jsouf tu ještě uvedeni Moravaní 
Václav Plachý, jenž právě jako Diat>elli byl skladatelem 
pro mládež hfe na klavír se učfd, a Jan Hofalka, 
jemuž Moscheles pomáhal usnadniti trnitou dráhu jeho 
komposičního talentu. Tento poslední má i ve vídeňské 
hudt)č určité místo, komponoval totiž pro vídeňský 
■Burgtheater< hudbu k Raupachově dušičkové hře 
•Mlynář a jeho d(tě< a ještě k jiným činohrám, zvliStě 
Orillparzerovým. 

I ostatní skladatelé podávají zajímavý a pestrý 
přehled jmen nejriíznějších. BudTež zde uvedeni pouze 
ti hlavní ! Tak především jméno jednoho autora variace 
napsané v pHsném slohu označeno zkratkou S. R. D. 
= Serentssimus Rudolphus Dux. Pod značkou tou 
tají se žák Beethovenův arcikníže Rudolf, kardinál 
a arcibiskup olomoucký. Tento nejmladSf syn císaře 
Leopolda 11. měl pěkný talent a to nejen v hudbě, 
ňýbri i v kreslení. Několik největších komorních děl 
Beethovenových jest mu věnováno a jemu ku cti na- 
psána i Missa solemnis. Variace Rudolfovy ve sbírce 
Diabelliho jsou z těch nemnoha skladeb jeho, jež 
vyšly tiskem. 

Abbé Maximilian Stadler a Bedřich August Kanne 
nejsou pro vídeřiský hudební Život oněch let bez vý- 
znamu. Prvý žil dlouhá léta ve Vídni jako soukromník, 
obíraje se výhradně spisovatelstvím a komposicí skladeb 
cfrkevnfch. Důležité bylo zvláště vystoupení jeho pro 
pravost Mozartova l^ekviem. Zvláštní figurkou byl 
Kanne. Ve 30 letech přišel do Vídně a zde pokoušel 
se uchytiti se. jako básník, hudebník, satyrík i esthetik. 
Nedařilo se mu to ^^ak. Konečně uchytil se, převzav 
redakci >Wiener allgemeine musikalische Zeítung*. Na 
konci jednotlivých čísel tohoto hudebního žurnálu 
psával satyrická disticha na vídeňské hudební poměry, 
jež dávaly k tomu dostatek podnětu. Také v opeře 
pokusil se se zdarem a byla to heroická opera >Miranda 
aneb Meč pomsty*, jež dlouho téšila se ve Vídni 
veliké oblÍt>ě. Obliba její přenesla se i do mody, jež 
dle ní nazvala v opeře se vyskytující druh čepců. 
Kanne byl ustavičné v peněžních nesnázích a konec 
jeho byl dosti tragický. Sešel, žívořiv před tím bídně 
a potuluje se po vídeňských hostincích a kavárnách. 

Také Liszt, geniální a nepředstižený mish- kla- 
víru, vyhoví prosbě Diabelliho a >zvěčněn< tak ve 
sbírce jeho variací. 0\^m byl tehdy v prvých počát- 
cích své závratné dráhy umělecké, nebof nadpis při- 
pojuje dodatek >jako chlapec jedenáctiletý'. 

Bez zajímavosti není ani další jméno: Wolfgang 
Amadeus Mozart. Ovšem není to onen veliký 
mistr rokoka, k jehož jménu připíná Praha nejkrásnější 



své vzpomínky jako město vysoce pokrokově hudební, 
nýbrž druhý syn jeho téhož jména, jak nás o tom 
poučí dodatek 'fils* k jménu jeho připojený. S]rn 
Mozartův byl dirigentem Cecilské jednoty ve Lvově, 
a ukázky svého komposičního talentu vydával na 
světlo jen velice zřídka, dobře jsa si toho védom, že 
jméno, jež nosí, svádělo by již samo o sobě k nárokům 
a požadavkům mimořádným. Proto žil většinou pouze 
svému umění jako pianista a pedagog, jakých dějiny 
hudby nevykazují mnoho. 

Vedle Beethovena jest však nejhlavnějším spolu- 
pracovníkem František Schubert, jenž byl jedním 
z prvních, kdož prosbě Diabelliho vyhověli. Variace 
jeho vyniká také vysoko nad své okolí a v ní pro- 
jevuje se skladatel geniální. Náhoda svedla tu otia tyto 
velikány, z nichž prvý má epochální význam pro 
moderní hudbu orchestrální, druhý pak platí za vlast- 
ního tvůrce, moderní písně a má' tudíž v hudbě ana- 
logický význam jako v poesii Ooethe-lyrík. 

Ještě mnoho jmen uvádí sbírka Diabelliho, o těch 
^^ak netřeba se nám již šířiti. Nedoplňujíf obraz, který 
o rakouské produkci hudební let dvacátých minulého 
století sbírka ta podává, novými a určitějšími rysy. 
Hlavní spolupracovníci jsou tuto uvedeni, a z nich lze 
jasně posouditi, jak cenným historickým dokumentem 
pro ocenění a poznání nejskvělejší periody vídeňské 
hudby a jak věrným a i dosti úplným přehledem celé 
té řady velikých i malých hvézd na obzoru fakoiiskě 
hudby jest dílo, jehož myšlenka vznikla v otKhodnfm 
i praktickém duchu vídeňského nakladatele. 

HUDEBNÍ LITERATURA. ' 



Karel Kádner: >Černé jezero*. Ubreto k roman- 
tické opeře J. R. Rozkoiného. Operních textů >M4e< — 
sbírky pořádané Dr. Jaromírem Bored^m — svazek 4. 

Dějiny libret vykazují nejrůznéjif směry, jimii usilovali 
ncjrůzníjSí apisovatelě dodati opcfe novýcti sil hlavně se 
zřetelem k scénickému účinku a působivosti. Moderní ně- 
mecká opera po wagnerovská jest nejlep£ím vodítkem i mě- 
Htkem tíchto snah, při nichž dostaly se za námět operního 
zpracováni látky nejrozmanitější od nejstraíaějiích, v nidiž 
krev teíe plnými proudy, až k nejprostiiíni, pohádkovým. 
V nedostaOtu a nedostatcích libret byl viděn také pozvolný 
úpadek moderní opery, jež chytala se těch nejabsurdnějSích 
nápadů, aby oživla jimi ochabujte! své síly. Nejpatrněji jevil 
se tento nedostatek ve výběru I vhodnosti námětu v oné 
době, která následovala vítězství vlaiského vcrismn, již bylo 
by lze nazvati periodou > jednoaktovek* a jejíž účinky l^ly 
tak záhubné. Volba látky £la tu k naturalismu, jenž tdt 
nekonečně daleko vzdálen byl základních príndpů hudebnítio 
dramatu. Činěny proto pokusy k sloučení směru realistického 
s Wagnerem a to s dosti sluiným zdarem. Hlavní v£ak 
zřetel obrácen k sujetu pohádkovému, v němž skrývalo se 
největií bohatství látl^, jež mohla dopomod k úspěinému 
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rozbdtínf této otázky. Prvé zvuky, jei psány t^ly na tyto 
jeimié pohádkové sujety, zanikaly sice jeilé ve hhnotu, jimž 
provázeno bylo vystoupeni mladé Itálie, když viak pfeSel 
a vybouřil le divý ten orkán vlaSského verlsmu, vzdouvaly 
se vlny tEchto poetických námétů stále intensivněji, ai v Hum- 
perdinckovi op^ >Hansel und Oretel< nalezly mocný a silný 
projev. Hnibý naturallsm, jfmi hudba nutné musela sejíti 
se svita, zplodil tu poetický reallsm, nejřls^i zdroj vSeho 
uméni. Vlaiské hudbě této periody náleií tedy vlastní 
zásluha, že dovedla k nápravě a otevřela zraky téin, kleH 
.I^Fedtím nevldélL 

Kádnerovo libreto k >Čeraéniu jezeru> náleil jako obé 
jeho předchozí práce v tomto oboru {•Salanela* — opera 
J. R. Rozkošného a >Stáňa< — opera Jana Maláta) k libretům 
konaervativQlm. Autor vrac! se v ním k starým romantickým 
látkám, jež před dávnými lety zajímaly nail pozornost. Krok 
jeho lze si vysvětliti snahou podati skladaleli libreto, v nímž 
by předeviim mohl uplatniti svii} melodický fond. Prosté 
udiloati prostými slovy vylíEené mají působiti svojí pro- 
stotou, nehledanosti, máji býti osvéienim v době téíkých 
a nepKstupných problémů životních i uměleckých, jimiž vy- 
značuje se naie doba. Libreto napsáno dle motivu Keydu- 
kovy básní iDédijv odkaz< a obsah jeho ve stručnosti tento: 
Miloi, synek ze mlýna, scbladne v lásce k Blažené, jakmile 
jednou veíer v kruhu veselící se chasy shlédne neznámou 
krasavicí. Otec Blaženin v předtuSe, Že MiloS podléhá ta- 
jemnému kouzlu, rozhodne se, že hodí neznámé krásce pod 
nohy droěnlk, aby kráska — jak lidová pověst praví — se 
popálila, uprchlá a nikdy již se nevrátila a atty tím MiloSovi 
dokázal, že upadl v osidla lesní žínky. Zámér svůj také pro- 
vede, nedodll viak tím ničeho, nebot Milol uprchne v lesy 
za tajemnou kráskou — vílou Kvítavou. Blažena spěje za 
nim, aby ho zachránila, mamě viak jej varuje a zapřísahá. 
Ktáiovna vil dá pak MUoiovi Kvítavu za chot, ale s pod- 
mínkou, že »ni kvitem netkne se ji v hněvu<. Ve mlýne 
daří se vSe jako kouzlem. Jednoho dne po odchodu MiloSově 
dá Kvétava, tuSíc zlou bouři, požatt nezralé obilí. Sousedé 
uvítají proto vrátivSího se MlIoSe posmíchem a tu MiloS 
pohněván klepne Květavu klasem. Mžikem promění se 
Kvítava ve vílu a MiloS seznav, co zavlnil, v zoufalství 
vrhne se do vody. Také Blažena, chtfjíc skočiti za ním, 
klesá mrtva k zemi. Prostý a poesie aepostrádajíd námět 
ten rozvádí spisovatel ve tři jednání, v nichž hojně k slovu 
dostávají se také masay sborové a to předevSim v prvém 
jednáni a na počátini jednání třetího. Také na velkou ensem- 
blovou scénu baletní uvádí jící effektní jednání druhé pama- 
toval autor, předepsav při scenerií Černého jezera za kou- 
zelné noci fllipo-jakubské velký balet znázorněný rejem 
svatojanských muidc a vodních, lesních 1 jiných fantasticlřřch 
zjevů. 

Libreto samo dobře jest stavěno, má řadu účinných 
a působivých míst, hlavní přednosti jeho jest vSak hojnost 
lyriky vdéíné a pěkným veríem se honosíd. Povaha i zpra- 
cováni jeho výt>omé se hodí nestoru naSich skladatelů, takže 
můžeme k premiéře opery, jež snad jeSté v tomto roce 
uvedena bude na scénu Národního divadla, hleděti s nej- 
větším zájmem. Nebude to Žádné hudební drama, jichž 
ostatní ve světové produkd operní není nadbytek, nýbrž 
prostá, vřelým tepem srdce proniknutá pohádka o lásce, 
Štěstí 1 rozluce dvou mllujídch se duSí. 

Heinrich Bulthaupt ^Dramaturgie der 
Oper*. Nákladem fy. Breitkopf & Hlrtet, Upsko. — Kniha 



Bulthauptova, obsahující dva obe^taé svazky, náleží k tém, 
které v německé literatuře hudební znamenají epochu. Jsouc 
prvým pokusem, jenž rozborem mistrovských děl německé 
opery (Oluck, Mozart, Beethoven, Veber a Vágner) vnesl 
světlo v základy a zákony této umělecké formy hudební, 
podává naznačený vývoj opery se stanoviska hudebního, 
dramatického i divadelního. iDramaturgie opery* jest záro- 
veít pendantem k >Draniaturgii činotiry* od téhož autora, 
která hojného roziíření doSla ; obi pak jsou vedle mnoha 
jiných prad dramatických, literárních a básnických nejhlav- 
níjSím dílem znamenitého nřmeckého literáta, jehož nedávné 
úmrtí (zemřel 20. srpna t. r.) zanechalo v německém uměn{ 
hlutwkou stopu. Kdo by v >DramaturgiÍ> Bulthauptoví 
hledal dějiny hudby resp. dějiny opery, byl by zklamán. 
Jsou v ni sice kratií historické úryvky nutné k doplnění 
celkového obrazu jakož 1 k podepření vývodů spisovatelových. 
Široká pojednání historická o detailních otázkách vSak se 
v ní nevyskytují. Hlavn! význam jeji spočívá v drama- 
turgickém probrání opery, s nímž hudební úsudek a názor 
nerozluční jest spojen. Úi^el knihy jest praktici^, mát dovésti 
ty, když se oddávají požidni hudební-dra matického umě- 
leckého díla s otevřenou a vnímavou duií, k prameni jejich 
esthetlckých dojmů a vStípením uměleckého názoru má 
usnadniti a zvýSiti jich umělecká vnímání. ZvláStí jest pak 
určen kruhům divadelním, a( již hudebníkům a pěvcům 
aneb režisérům, jimž sloužiti může za nezbytnou pomůcku. 
' V prvé kapitole věnované Oluckovl uvádí Bulthaupt 
prvé počátky opery vůbec a německé zvláitě, a podává 
rozbor díla Oluďcova. Zároveň srovnává základy Qludcovy 
se zřetelem k dramatické tvorbě Wagnerově. Oluck vybíral 
si látky dramatické, stavěl psychologickou pravdivost výrazu 
nad krásu zpěvu, obohatil part orchestrální a učinil ho hla- 
salelem dttievního života osob v jeho dramatech vystppu- 
jíckh, uvedl sbor a tanec delikátně v osnovu děje a ve 
větrní svých operních prad svedl viechny činitele okem 
zkuSeného režiséra v jeden celek divadelně liEinný. Vie to 
učinil Wagner rovněž, avSak co tohoto staví nad onoho, 
jest větit síla a vřelost jeho genia- Tyto vlastnosti vynucuji 
si právo přednosti daleko za změněný mezi tím vkus dot^ 
a pokrok ve výchove hudebních a dramatických prostředků. 
A jest tak úplně bez významu, že Vágner postavil na roveh 
reďtatlv, který u Olucka stále jeilě vyskytuje se ve formě 
stereotypních, bezvýznamných frásí a harmonických obratů, 
dřívějšímu ihudebnímu Číslu* a to v jeho barví i životni 
síle, aniž by ae při tom úplní zřekl uzavřené formy? Jak 
hudební bohatství Vágnerovo, tak i jeho dramatidcá sila 
jest nepopiratelně větií, než u jeho velkého předchjldce. 
Vágner také tim podal novou a velkou myilenku, že po- 
stavil jednotné drama nejen ve vnitfn! jeho spojitosti a 
v charakterech osob, nýbrž i ve vnějií formě. Roztříštěný 
obrys >ifigenie v AulidS* s její redtativy, áriemi, sbory 
a tand, a opětní od začátku s dalSími redtativy, áriemi, 
sbory a tand, atd. proti vdkolepě založenému prvému aktu 
iLohengrina* může tu sloužiti dokladem. A konečně jeStě 
v dalSim bodu (ďevySuje reformní dílo Vágnerovo práci 
Qluckovu a sice v ustavičném vzestupu svého vývoje. Když 
Wagner ve sví opeře tRlenzl* opustil svít romantický 
a zavrhl theoretict^ tradice staré effektní opery, nebylo 
proA již k slabostem tohoto uměleckého genru návratu. 
Bezohledně kráčel pak novými cestami v ustavičném boji 
proti předsudkům a vkuan doby, bez naděje, že kdy sny 
jeho dojdou uskutečněni. Tato vira v jeho ideály jeti 
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i{ pouCné jest talcé konečné jeho 
Mlémon neohližejid se ani v právo 
silné důvěře v sebe nové vyzna- 
jeho nebylo vSak lze nijak pfed- 
rba mohla se také sesypat! v trosky 
a výsměch, jimi počátky i postup 
ovázcny. Wagner vsadil vle ve 
)ti sobě celý svět a není proto 
ze vSech protivenství vySel posléze 

ně paralelu Oluck-Wagner, věnuje 
i slova Mozartovi v jednotlivých 
;er2Ílu>, >Figarové svatběi, >Donu 
iě<. Beethoven a jeho >Fldelio> 
sujetem, v němi uplatniti múie 
depfeného nejdůkladnSjíi znalostí 
opery. Studie o Webrovi a jeho 
/anthe a Oberon) zakončuje prvý 
ován zúplna Wagncrovi a jen jako 
[ kapitola také Meyerbeerem, jehož 
iujict doklad do ostTejSiho světla, 
ktivou opery powagnerovské. Pro 
30 hudební drama projevuje Bult- 
ozumění, a vykládá pravdy a vý- 
)bem přehledným a přesvědčivým, 
tuje pak znamenitÉ toto diio, jeí 
epitheta klasického, se zřetelem 
li. Na jednotlivých místech svých 
odkazuje Bulthaupt k dokladům 
snaziimu porozuměni celý svazek 
podána téměř celá historie vývoje 
Ických themat odLu)lyho>Armidy> 
ala*. Bulthaupt byl naděený opě- 
irůdčí hvězdou jeho íivota a po- 
zelnou mocí svou nad vSednost 
10 dílo, jsouc výronem hlubokého 
snahy, a žijíc jen světlým svým 
I tak vysoké esthetické i umělecké 
literatuře. 



pivecko-divadelní spolek >Haná< 
12. listopadu t. r. koncert ve pro* 
Tý shromáždil ve velké dvoraně 

Sak domácí tak z okolí. Program 
: volen. Koncertní pěvkyně pani 

čistým, melodickým hlasem ně- 
ubových. Dovedla vložiti do nich 
. Obecenstvo- vyžádalo si na sym- 
písně Fostiho »Penso» a »Ninon«. 
pěla ke koncertu svým uměním 
rá ořednesla s dokonalým pocho- 

• Stědrřden*. Lesk večera dovršil 
larmonické besedy v Brně, který 
mluvil, ale zpíval ; flaeeolety jeho 
ouzelné. Při velké teennice, Itterou 
ítapomíná na přednes. Ke svému 
[eiasig Laiovu »Chants Russes*. 
Aartinlho>PIaisirďamour<. Druhy 
mák, zapěl svým lahodným hlasem 
i>, plných melodičnosti a touhy, 
iřidiním několika písni. Koncert 
lařlle provedeným smiíeným sbo- 
Iních písni*) a ukončen roztomilou 



Bendlovou >Skočttou<. Stila při prvém sboru zapěl p. led. 
R. Jiřík, známý routlnovaný pěvec, ělen »VySkovskélto pěv. 
kvarteta' které předneslo svoje čísla (Křížkovský: >Prosba 
odvedeného, Dvořák: >Milenka travička«, Weiss: >LeSetínský 
kovář*) s vervou a precisní. O zdar celého koncertu získal 
si zásluh p. off. J. štipek, který obstaral virtuosně doprovod 
• Štědrého dne*. Také ostatní liCinkujíci o zdar koncertu 
plné se přičinili. Dr. J. B, POck. 

JEDNOTA ČESKOSL ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNÍKŮ, VARHANÍKŮ A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOL. 

Řídí J. Buiek a R. Kadleček. 

Kapelník pro mčstskou hudbu velkého českého města 
se hledá. Vedle odborného vzdělání žádá se ryži charakter 
a schopnost representace. Příjmy velmi sluiné. Nabídky na 
jednatele Jednoty p. B. Kašpara, řed. kůru v Dobrovicl. 



Z >Jednoty*. Vzhledem k usneseni valné hromady, dle 
něhož má péči ijednoty* vydán býlí hudební kalendář, žádají 
se veškeří majetnici hudebních škol v pol. obvodu Pr^skémj 
bez rozdílu jsou-li členy >Jednoty< čili nic, aby své přesné 
adresy spolu s udáním jakým nástrojům vyučují v brzku 
zaslali na adresu Mojmíra Urbánka v Praze. Může se 
tak státi korespondenčním lístkem. Kdo nezašle v čas, zaviní 
sám, bude-li adressa chybná nebo neúplná. 



Pokyn učitelům zpěvu na školách středních. 



VSickni vynikající myslitelé v tom neb onom oboru 
paedaeogickém, i mimo něho stojid, shoduji se v tom, že 
zpěv, ale hudebních pravidel pěstěný, jemní a šlechtí ducha 
a odstraňuje mezery a nedostaticy vrdelání. Z novodobých 
spisovatelů hudebních pozoruhodným ve smyslu tom jest 
Hermann Krelschmar, který ve svém díle: >Musikalísche 
Zeitfragen<, o němž v kritické rubrice >Dallbora* pfed ne- 
dávném bylo promluveno, pojednává o různém výztiamu 
a důležitosti hudby, jako složky celého života duševního. 
V jedné stati své uvádí tato pádná slova, uveřejněná již 
v minulém čísle tohoto listu: >Naší době nebylo by ue 
doporučiti, aby se hudbv úplně zřekla, neboť nemá nadbytek 
ideálů a pro úkoly a boje své velípe dobře může použíti 
zbraní, jež hudba národu poskytuje. Člověk hudební povahy 
vyniká nad ostatní jemností citu. V otázkách práva a bez- 
práví, cti a mravu, projevuje jemný takt, takže právem lze 
hd, že povahy hudebně nadané a dobře vychované iwbý- 
vaji přirozené ušlechtilosti duše a že hudbou odstraAují se 
rychleji i mezery a nedostatky vzdělání.* ~ 

A co jest hlavním znakem vzdělání? — Šlechetnost! -~ 
v kterémžto ašzvu jsou veškery cnosti, duši zdobící, sdru- 
žené, spojené. Člověk, byt by znal všecky světa vědy, po- 
strádá-h šlechetnosti, postrádá významu vzdělance. On jest 
toliko učený, ale ne vzdělaný. Duše lidská jest ornicí, lež 
musí býti pěstěna, ab^ rostliny a květy do m sázené mohly 
zdárně růsti a slouiili pak užitkem sobě i jiným. 

A není mocnějšího prostředku, který by půdu duše 
vzdělával nad zpěv ! Tof mocný ohlas svědomí a vědomí, 
k velikým a liechetRým činům nutící. Moc a sílu zpěvu a 
hudby vůbec poznávali a poznávají viickni národové kulturní, 
a nám Čechům zvláštč staví se síla a moc jeho před oči 
s dobou husitsirfch válek, kdy ncvitérila jenom zbraň, ale 
píseň válečná >Kdo jste t>oží bojovníd.* Konečně jsme pře- 
svědčeni z denního života, jak hromově zpěv na nibo naše 
působí, at již při té, neb oné příležitosti kdykoliv a kdekoliv, 
— jak nám razí cestu jiřes hranice vlasti ku s^ku s jinými 
národy a za ním pospíchají ostatní uměny a vray, 

>Co dokáže zpěv a hudba, to nedokázal a nedokáže 
ten ne jvýmlu vnější řečník a nejzkušenější politik ... * — 
tak se vyjádřil náš vynikajíd český poslanec v parlamentě 
Dr. Kramář, vzpomínaje při tom velikých zásluh našich 
mistrů českých nejen o xultumí význam zemí koruny svato- 
václavské, ale celého Rakouska, (u pHležitosti povolání 



y Google 



místríi Dvoíáka a Vrchlického do panské sněmovny). Proto 
itvá£í-li se prav^ význam zpEvu a nynéjSí Jeho stav pěstění 
na školách střeaních, vyskytuje se tu poměr, pro který neni 
ani možno najití pravého výrazu. Proto také není divu, že 
skutečně hudební povahy žáků pěstění zpěvu se vyhýbají, 
poněvadž ví, že by dosavadní nezávaznosti a tím i ne zcela 
možnou kázní pfí zpěvu, jako pfi předmětu volném, počítati 
nemohli, a pak by iejidi dobrá vůle pokažena a uražena 
byla těmi, kteli mnoncfy lam chodí >pro legraci.* — 

Fr. PodíeUk. 



KONCERTNÍ RUCH. ZZZZZZ^ 

Domailioe. Koncert >ševříkova kvarteta> (Bohuslav 
Uiotský, Karel Moravec, Karel Procházka, Bedř. Vaška) dne 

18. listopadu za spolu úfl ukován! pí. M. Schnablové a pana 
j. Jindřicha. Pořad : Dvořák : Kvarteto As-dur (Sevěíkovo 
kvarteto). Novák: >V probuzení*, >Zda není snem?< (pani 
M. Schnablová). Chopin: Nocturno, Si Lubin; Sexteto 
z •Lnciei (p. B, Lhotsky). Saint-Saěns: Labuť, Popper: 
Francouzská píseň (p. Bedf, VáSka). DvořákT>Píseň rusalky< 
z opery iRusalkai (pí. M. Schnablová). Gliěre; Kvarteto 
A-duT (Sevčíkovo kvarteto). Klavírní prÚvody hraje pan 
JIndř. Jindřich. 

Mýfo. Večírek tělocv. Jednoty .SokoN v Mýtě dne 

19, listopadu. Pořad: Slegl: Slovanský tanec č. I. Šlegl: 
•Raď, žertovný d^oj zpěv. Vzpomínka na Jindřicha Ffignera. 
Rozkolný: >Ustek do památníkm pro flétnu a piano (pan 
JUDr. Jan Pohl a br. H. Krátký). >Stehlid> (br. V. Smolík 
a E. Vainar). D/dla: >Serenaaa<, sólo pro housle (br. Fr. 
Tyrl). Průcha : .Řekněte mně, větrové- (smíšený ^bor). Tit! : 
•Serenada*. Veselý popěvek (br. V. Smolík). Slegl : Slo- 
vanský tanec £. Z Bartonííek: •Sanice« (smíšenf sbor). 
Sbory řídí br. Em. Kaucký, na pianě doprovází br, H. Krátký. 

Olomouc. Slavnostní koncert pĚv.- hudebního spolku 
>Zerotína( v Olomouci na oslavu 25-letého trváni dne 
19. listopadu. Pořad: NaSi písni. Slavnostní sbor na slova 
J, C. Sommera pro mužské hlasy s prův. iesfových nástrojů 
složil Jo8. Nešvera^ Věnován k desítileté jubilejní slavnosti 
mttřského sboru >ZeTOtína<. Kídil skladatel. Z českých luhA 
9 hájů. Symfonická báseií od B. Smetany, pro velký orchestr. 
Řídil pan kapelník Píro. Jarní romance. Pro sóla, sbor a 
orchestr na slova Jar. VrchlíckéhD složil Zd. Fibich (soprán 
Bilo: pí. Božena Petzoldová. Bas sólo: pan Jan Boucnal). 
Řídil pan prof. Hub. Doleiil. Zlatý kolo^Tat. Symfon. báseň 
OTO velký jirchesfr, složil Ant. Dvořák. Řídil pan řed. Ant 
Petzold. Švanda dudák. Národní pověsí na slova 1. Vrch- 
lického pro sóla, smíš. sbor s prův. orcliestru sloiil Karel 
Bendi. (Mařenka pL Božena Petzoldová, Švanda p. Eduard 
KrtiČka, Cizinec p, Jan Bouchal). Řídil p. řed. Ant. Petzold. 
Sbor: Muíaký a dámský odbor >Zerotína<. 

I^ardubice. Koncert kroužku tamburaSů a salonního 
smyCcDvého orchestru dne 12. listopadu za spolu účinkování 
slč. Karly Netuiilově a A. Prorokově a pánů Fr. Koláře, 
(osefiho, Fr. Bendra, Karla Cerekvického, Václ, Hlavniíky, 
J. Khona, Ferd. Kuchyňky, los, Matouška, S. Pokorného a 
Ant. SlejSky. Pořad: Schmehng: Večer v Toledu^Sercnada. 



Ant. 

Spán 



Španílslóř tanec (orchestr), Machač: Fantasie z Oounodovy 
opeiy >Faust a Markéta* (tamburali). Hrobský: Z povltav- 
skýcn perliček (p. F. Kolář, u piana p. Josefi). Brož: Moj 
san (tamburali). řtándl: Largo (orchestr). Chopin: Horování, 
Voják (p. F. Kolář). FarkaŠ : Na plitvička jezera (tamburaSi). 
Schubert: Vojenský pochod č. 1. 0-dur (orchestr). Dirigent 
orchestru: pan Václav Hroch. Dirigent íamburašů; pan 
J. Lahulek. 

Plzeň. Koncertní zábava zpěváckého spolku iHlahoU 
v Plzni dne 12. listopadu za spoluůčinkovánt hud. sdružení 
českých Úředníků železničních v Plzni řízením pana Ant. 
Hudce., Pořad: Fučík: Pochod gladiatorů. Pícka: .Zpěv*, 
slavnostní sbor (mužský sbor). Bastl Em.: Nevím, Kadeřávek, 
Pečlivá milá (ženské soory). Suppé: •Bandité* (ouvertura), 
'"""*"■■ "Až přejde den* (mužský sbor). Malát; "" " 



Lenner : 



'Naiim 



Opustila mě dívčina, Nedám 71 hubi^ (mužské sbory). 
Bach: .Probuzení jara*, Weiss: »Nový, Čechův sen*. Sbory 
řidil p. N. Kubát, ředitel >HIaholu<. Čís, 6. a 8. u klavíru 
slč. M. Hlavatá, člen >Hlaholu*. 

Rakovník. Akademie pěv.-hud. spolku v Rakovníce 
dne 18. listopadu. Pořad: Smetana: Slavnostní předehra 
k op. .Libuše pro velký orchestr. (Hud, odbor »Pěv. hud. 
spolku., 45 členů). Kadner: Proslov {pí. P. Jandaíová). 
Dvořák: Slavnostní zpěv (smii. sbor s prův. klavíru), Tregler; 
Jarní deší, Bendi: Probuzení (dvojzpěvy s prův. klavíru). 
Dvořák: Dumky (hraji pp. Jos. Omáčka, inL j. Kotík, prof, 
A. Sedláěek). Jeremiáš: Hei, Slované (mužsH sbor s prův. 
klavíru a harmonia). Vendler: Kolada (smíš. sbor s prův. 
klavíru). Smetana: Ouvertura k op. .Hubička* pro velký 
orchestr, (Hudební odbor .Pěv. hud. spolku*). Spoluiííink, 
pp. členové orchestru a >Pčv, odboru* misi. Sokola. U kla^ru 
p. prof. A. Sedláček. Dirigent p. Jos. Omáčka, 

Slané. Pěv. spolek .Dalibor* v Slaném pořádal dne 
12. listopadu hudební večer. Pořad: Smetana: Věno, Nachěi; 
Cikánský tanec (p. Ant. Verner), Trěgler: Jaro, Ríhovskí: 
Motýli (ženské sboir), Moor: Rád zaplalal bych. Malát: 
Jak rád tě mám (p. Karel Novák). Kubát : Čím srdce, čím 
(Si íhrelilo. Palla: České tance (mužské sbory). Dvořák: 
Trio z F-molI (pp. : Ant. Verner, Jar. Koza a Jarka Ždímal). 
Trégler: Jarní travička. Procházka los.: Vrány koník (ženské 
sbory). Pivoda: Rozmarynka (mužský sbor). Dvořák: Kla- 
vírní kvintet. Scherzo (pp.: Ant. Verner, Jos. Čížek, Boh, 
Angr, I. Koza a J. Ždímal). Bendi: Probuzení (mužský 
sbor). DirigentL: Pp. Karel Manšinger a Ant Verner. U kla- 
víru : p, Jarka Ždímal. 

TáboF. Koncert kla^^rni virtuosky Loly Beranovy dne 
22. října. Pořad : Beethoven : Sonáta op, 57. (Appassionata). 
Schubert: Impromptu F-moll. Schumann: .Večer*, -Snů 
víření*. Chopin: Balada 0-molI. Suk: ujaro*. Cyklus pěti 
klavírních skladeb. Dvořák ; Z poetických nálad : .Rej 
skřítků*. Fibich: Z malířských studií: .Spor masopustu 
s postem*. Smetana: Koncertní etuda : .Na břehu mořském*. 
Uszt: Uherská rhapsodie XII. 

Tábop. ' Koncertní večer Hlaholu Táborského dne 
16. listopadu. Pořad: Vendler: Chorý leník (smíšený sbor), 
Fibich : Pomsta květin (si. Mil, Tekíá a p. Ot. Hostomský, 
čienové Hlaholu), Novotný: Modlitbička, Rozhodná dívčina 
(p. učitel FranL Adámek z Budislavi). Křížkovský: Roz- 
chodná (mužský sbor). Malát; Výhody, Nedbal: Dívíí po- 
pěi'ek (si. Růž. Fantová). Vendler: Jen jedinkrát (ženský 
sbor). Dvořák: Trojzpěv Říhové, Vávry a Řeřichy z opeiy 
Tvrdých palic (si. A. Hantáková a F. Hanlák a F. Tětiva). 
Rozkošný: Večerní klekání (mužský sbor). Novotný; Libické 
písně (pan Frant. Adámek). Foerster: Směs z národních 
písní na smíS. hlasy s prův. klavíru. Kla\rtrní doprovod čís. 
3., 5., 7., 9, a 10. obstarají členové Hlaholu pp. K. Hoffer, 
Ot Hostomský a St. Doubek. 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 



Ženám* (ženský sbor). Verďi: Fantasie z opery >Aida*. 
Malit: .Zpěvy lidu českého* řada II. Offenbacli: Hnale 
a Barcarola z opery .Hoffmannovy povídky*. Pospíšil: 



* Na den 11. listopadu připadlo stě WroČí narozenin 
českého skladatele F. X. Lábiera, jehož jméno z celé 
řady zapomenutých skladatelů českých z počátku minulého 
století zachovalo si posud dobrý zvuk, František Xaver Martin 
Lábler narodil se dne 11. listopadu 1805 v Unhoští v č. 106 
na náměstí sv.-Janskěm ; jeho otec Václav byl mčštanem 
unhoštským. Studoval gymnasium, zabývaje se pri tom huď 
bou ; sta] se ui^itelem nudby na učitelském ústavě v Praze, 
a byl ředitelem hudby chrámové při kostele sv. Trojice 
v Podskalí, u sv. Jana na Skalce a pří klášterním chrámu 
Alžbětínek. Jeho skladby chrámové nesou známky slohu své 
doby. Jsou to jmenovitě skladby drobnější, v nichž snaha 
po přiblížení s; vládnoucímu směru italskému se Casio silně 
uplatňuje. Naproti tomu však zhostil se zcela tohoto vlivu 
v některých svých dílech; jest to jmenovité výborná pasto- 
rální mše z G-dur, skladba velmi poetická a originelni, pří- 
buzná duchem mistrovským vánoiáiím skladbám Bríxlovym. 
Také vzletné jeho Te Deum z C-dur, slavnostní nešpory 
ukazuji neobyčejné nadáni a bohatou invenci skladatelovu, 
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svébo uminf. Nejlepitm 
na púdř jemu vlastni, je 

řlyFhtae^ muiský sbor 
lsti a neliřenoslí neoby- 
«nti mentality, tak často 
dbám, jeho opravdovost, 
ipují až do konce celou 
nonic mocní účinkují na 
jeho proci vydány nífcteré 

jei postrádá vSak vzletu 
irerovych a Horákových 
|eí celkem nevynikají nad 
e. Česká píseň a hlavně 

1 zaíáteích svých velmi 
zdařilé čtyřhlasé skladby 

ely se na pořadu spolku 
'" iVárka*, jenž vydán 



. Em. VaSáka. (Vydá 

!JÍÍ.) Oblíbeny byly jeho 

ročeská a j. Skladby ty 



Zemřel dne 15. záři 
bořeném (nároží ElisCiny 
:ni, která tehda v Praze 
cn byl na hřbitově olían- 
n Christibauerova, řídila 
é smrti (r. 1888). Jméno 
jednot pěveckých a jen 
sud provozované připo- 
ich zaslouřílých pěstitelQ 

I i R g, předseda zkuiebni 
udby na pražské konser- 
', zemřel dne 28. října L r. 
i^ch kruzích hudebních 
Zetěm jeho jest Rudolf 
aký komisař a hudební 

(Stará česká Škola stol. 
požitek přátelQm"Tiúa6y 
fské basiliky Kare! DouŠa 

řod protektorátem kardi- 
. pražského, v Rudolfině 
n z děl velikých mistru 
I tak málo známé, zapo- 
dnes cizina velice zajímá 
svých velikánů Bacha a 
aveiv >otec staré České 
M. Černohorský; náste- 
Frant. Ign. Ant Tůma 
labermann, o jehož díla 
igram uzavírá žák Černo- 
1 Zach. Dokonalé prove- 
ly našich starých mistrů 
}ru smíchovské basiliky, 
1 : si. Luisa Provazníkova, 
tvá, žákvně si. Langové, 
Dr, Jiří Kaván a orcnestr 

ch oper v Tcatro 
lě. Kritika bvla sice pod- 
lejno. A talc podnikatel 
Inými domy a s prázdnou 
if hudby slovanské. 
:ditel kůru, bývalý kapel- 
aviti bude v Bělohrade 
ařenkou Kolářovou. 
; o nové opeře, k níž 
u, a sice Eurípidovu 
o básníka Ago Fleresa. 
011 práci operu >Mládí 

také k tomu, aby práce 

chestrální hudbu 
li Ellu Tvrdkovou jako 



sdlislku pro svfij třetí řádný koncer^ který bude se konati 
7. února 1906. Mimo slečnu Tvrdkovu vystoupí v koncertech 
jednoty komorní pěvec Karel Burian, a sice ve čtvrtém 
koncertu 16- března 1906, Paní Betfelheimová-Timoní, kla- 
vírní vlrtuoska, zahraje dne 16. prosince t r. v pamčt 
Beethovenovu, a Pablo dc Sarasate vystoupí ji2 22. listo- 

* V pražských divadelních a společenských kruzích 
vSeobecni známý a oblíbený ílen orchestru Národního 
divadla pan Jan Makovský, zemřel dne 11. L m., pod- 
lehnuv zánětu plic a ledvin v 46. roce věku svého. Byl 
rodákem vlaíimským, absolvoval pražskou konservatoř hudby, 

Růsobil delSÍ dobu v cizině a téměř 19 let jako člen orchesbni 
lárodního divadla Svou bodrou povahou získal si hojnost 
přátel, kteří upřímní želí jeho předčasného odchodu. 

* Slavnost 25-letého trváni svého slaví vjeděli dne 
19. listopadu 1905 pěvecko-hudební spolek >Žerotín< 
v Olomouci. Slavnost počne slavnou mSí sv. v chrámu 
Páně Kapucínů o 10. hod. dopol., při niž mužským sborem 
>Zerotína< provedena bude mSe Es-dur 'In honorem S. 
Vincentii' pro mužské hlasy od Jos. Neivery. Řídí pan řed. 
Ant Petzold; na varhany hraje pan profT Hub. Dolezli. 
Pak následuje slavnostní valná hromada o 11. hod. dopol. 
ve velké dvoraně Národního domu (1. Zpráva o činnosti 
spolkové za dobu 25-letého trváni spolku, 2. Volné návrhy) 
a odpoledne slavnostní koncert (koncert 82.. v;^on 14Z) 
ve velké dvoraně Národního domu o 5. hod. Zakončena 
bude pak slavnost pěvecko-hudební besedou (výkon 143.) 
a společnou zábavou ve velké dvoraně Národního domu 
v 8 hodin večer, při níž předneseny budou mužské sbory, 
sólové písně, dvojzpčvy a skladby orchestrální. Program 
bude zvlášt vydán. Slavnostní zprávu, iUvotopia skladatelů, 
slova a rozbor skladeb slavnostního koncertu dostati lze 
za 40 haléřů. 

* Wagnerovy slavnostní hry v mnichovském Prina- 
Regent-Theater dle jedněch zpráv mají pořádány býti každo- 
ročně v době prázdninové. Jiná verse opět uvádí, íc ien 
v těch letech, kdy nebude Wagnerovských slavnostních ner 
v Bayreuthu, kdež mnichovská představení počínají pova- 
žovati za konkurenční podnik dosti nebezpečný. Mezi 
Bayreuthem a Mnichovem mělo prý býti již učiněno také 
Qkovéto dohodnutí. Potvrzení zprav dlužno oviem vyčCaflT 

* Pan Bohumil Kaipar, ředitel kúru v Dabrovi> 
cích, slaviti bude sňatek v Bělé u Přelouče se si. MaruSkon 
Konval lnovou. 

* V Cáchách dobyl Weisův >Polskýžid< při 
své premiére velikého úspědiu. 

* Na dvorním divadle Sverinském dávána Bio dkóv « 
opera >V studni* poprvé dne 5. t. m. Úspěch, jehož dílo 
docílilo, slibuje, že opera udrží se trvale na repeitoiru. 

* Serečj Tanějev, professor kontrapunktu a 
skladby na konservatoři moskevské, podat žádost za pro- 
puštěnou. Příčinou toho byly neshody s ředitelem konser- 
vatoře, u nás dobře známým dirigentem Safonovem. 

* V Moskvě dobyla opera Rimského-Korsakova 
>Pan vojevodat velkého úspěchu. Představení řídil 
Rach maní nov. 

* Pražský > Mozart vereiu' pomýšlí k 150-letému jubileu 
postaviti Mozartovi pomník v loggil starého německého 
divadla. 

* Provedení opět; >Konrád Wallenrod< od 
Wladislava Zelenského, ředitele konservatoře v Krakově, 
jež měla býti dávána na divadle vaHavském, bylo ruskou 
censu rou zakázáno. 



OBSAH: O komulmtlvnl ílnnosU 
Dopity. — Jednou řeskoil. 
Rtlzní zprlvy. 



iDALrBORt vychází kaidou Hibolii o 
^— nuhiil le v Prue, Junemannov 

Přcdplilní splitno ■ liloviMlno v 
poitoB I K M h, 



: slráDkteh. — Admlnlitnce 
tfida íiL M (HlirkUr pilác)i — 
>ri» Hni zi li(id« ftvrtletf 2 K 
do ciriny 3 K. 

Kdo nevrátí prvá tH čísla - kteréhokoli čtvrtlét! - poUádán 
je«t za odběratele. ■ ■■■■■ - — — -- 
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SchDáleny nejdůstojnější 
ilnížecí arcíb. ilonsístoří 

i« dia 2t. řijia 1804 iislo 14103. 

ClMevsl. tand. teMtml m lUrtcant J. PembMDsr 
T iKipmka pUa d»pla ae dne IS. HJnB !>•*. 

jŘíhovakého mSe mne vclicť Interesujt. Jsou pfe- 



devSim v duchu círltevnim, jednoduché a přece ve- 



skrze hudebně cenné. Jednoduché, stále dobře tnějlri 



vedeni hlasfl zasluhuje zvláitž chvály.* 



■r* (Ceny 

Kubif, op. 8. Mlssft in D. Smíl. sbor s prův. varhan. 

. Part. K 2--, blas}' po 40 h. 

^ihovský, op. 3. Missa Loretta. SmílL sbor s prův. 
varhan nebo mal. orch. Part K 2-—, hlasy orche- 
atrové K 3'-, hlasy zpSvné po 40 h. 

— op. 4. Te Deum. SmfS. sbor s prQv. varhan nebo 
malého orchestru. Part K 1"60, hlasy orchestrové 
K 3'—, hlasy zpěvné po 30 h. 

— op. 5. Reaulem in stylo fadli. Smli. sbor s pruv. 
varhan nebo mat. orch. Part K ř— , hlasy orche- 
strové K 3'— , hlasy zpěvné po 40 h. 

— op. 7. Šest onertorli pro sv. Mariánské, SmtS. sbor 
a varhany. Part. K 1-50, hl. orch. K 3'—, hl. po 30 h. 

~ op. 11. Missa Set, Aloisii. Pro sopr. a alt s prův. 

varhan. Partit K 1*50, hlasy po 30 h. 
R BohvAlenl no«6 KadAnei 
6niber, op. 146. Tři oftertoria. Smíi. sbor. 5 prův. 

varlún nebo mal, orch. Part K 1'50, hlasy orch. 

K 3-— , hlasy zpěvné po 30 h. 
Tforáb, Missa Quinta.fin B). SmiS. sbor a varhany 
' nebo malý orch. (Rihovst;). Part, K 1-20, hlasy 

orchestrové n. K 4'SO, hlasy po 24 h. 
}fromádka, op. 5. Missa brevls. Smíi, sbor s prQv. 

varhan nebo mal. orch. Part. K 1*80, hlasy orch. 

3 K, hlasy po 30 h. 
Kaipar, České paiije na Květnou neděli a Vellcý 

pátdc. Se snad. sbory, n. K 3-20. 
Kocián, 5 Pange lingua, Smiieny sbor. Part 80 h, 

hlasy po 20 h. 
TtUiovsMý, op. 9. Missa Pastoralis. Smíi. sbor s prův. 

varhan ncoo mal, orch. Part K 1*80, hlasy orche- 
strové 3 K, hlasy zpěvné po 30 h. 

— op. 13. Sol, vložky k mimoliturg. pobožn. Pro 
1 hlas s prův. varhan a neobliKátnícti houslí nebo 
ceUa po K 3-20. 

— op. lo. Česká vánoční mle. Smiiený sbor s prův. 
vatiian nebo mal. orch. Part K 1-50, hlasy orche- 
strové 3 K, hlasy zpěvné po 24 h. 

— op. 19. Missa >Lauda Sion<. Smíi. sbor s prflv. 
varhan nebo mal. orch. Part K 1*20, hlasy orche- 
strové 3 K, hlasy zpěvné po 30 h, 

— op. 20. Missa brevis. Mužský sbor s prův. varhan. 
Part. K l-80t hlasy zpěvné po 30 h. 

— op. 21. VánoĚni zpěvy (5). Smíšený sbor s prův. 
varhan neb mal. orch. Part 2 K, hlasy orche- 
strové 3 K, hlasy zpěvné po 40 h. 

Tregler, op. 11. Ave Maria, Pro zpěv s prův. houslí 

(neobl.) a varhan (nebo harmonia) v s. po K 1-50. 

Velký •klad ofrhavni tlteraturr. ~ Swcnamy 

xriapma. — ZAailkr na ukAxku. 

Hudební sárod — Ántiq"ariát — SUad strun 

1 noto Té li o papirn 

Mojinii* Urbánek v Pmze, 

lungamnaova tr, 14. Hlávkův palác. 
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Pravé vyšlo: — :^ — 
V. ŘfHOVSKÝ op. 21. 

Vánoční ^= 



zpěvy. 



Pro amíiený sbor (možno též dětskými 
htasy nahraditi) s průvodem varhan anebo 
malého orchestni. 

Partitura - ... K 2-- 
Hlasy orch. , , . > 3 — 
Hlasy zpěvně ■ . » —-40 
1. Poslyšte bratří len. 2. V sadě se roz- 
vilo pFesliěné kvítko. 3. Nad betlémským 
chlévem. 4. S nebe se snášejí andělé. 5. Je- 
žíiku milostný, nebeské kvítko. 
Nakladatel 

Mojmir UrbiB0k t Prase, 

Jungmannava tf. 14. Hlávkův palác 
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MHovnlkům pravého velkého uménl. 
Edition M. n. 6. 360. 

i A. DVOftÁKi 



Opera o 3 jednáních. 

{ Klav. výtah s textem fesko-něm. upravil skladatel, 
B K 16-— v původní vazbě K 19-—, poStou 
'. ev. 72 hal. více. (Na ukázku nelze zasílati.) 
Dilc vydin: I 

I Nádherný lept mistra J. BÁRTY Obraz | 

Velikost 60 X 85. 

I Na japonském papíře kolor K 60-— 

Na japonském papíře Černá K 40*— 

v rámci o K 10-— více. 

KAŽDÝ OBRAZ JEST ORIOINALEM. 

V každém saloně, zpěv. spolku, u žádného ctitele I 

mistra Dvořáka, nemel by tento velkolepý obraz I 

scházeti. 

Nakladatel Mojmlp Urbánek, 

I hudobnl a aaélsoký závod v Prais, Hlávkfiv palác. 

Bezplatná výsUvka leptů J. BÁRTY. 

S)|fo$tfl{ dary Uuhl 
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HODEBUl LISTY. 

ČISLO 47./4t. ROCnIX Znil. (T ^ 
T PBIZE, ti. LISTařUO HIS. = B 



KAREL SÁZAVSKÝ: 

Ze vzpomínek na mistra Dvořáka. 

Od r. 1888, kdy provedena byla v Bm£ Dvořá- 
kova >Svatebnf k(^]e< za pHiomttosti mistrovy, Častěji 
naskytla se tni příležitost ve q>oÍe£nosti jeho dlfti. 

Nezapomenutdným zůstane mi v&ik styk s mistrem 
v letech 1896—1897, částeční pNmý, částečně pfsemný, 
kdy jednalo se a došlo konečně k uskutečněni velkého 
koncertu Dvořákova v Brně. Některé podrobnosti budou 
ctHetúm mistrovým vítány, snad t to, co se jménem 
Dvořákovým přímo nesouvisí, ale vzhledem k vfdéň- 
dcým poměrAm hudebním oné doby dosti zajímavým 
jest Tím nepřímo dotkmito bude i poměru Dvořákova 
k vídeňským kapacitám, kteiý, jak známo, působil i na 
snrir skladatelské činností mistrovy. — 

PŤéi jsem d často, býti svědkon úspěchů Českého 
kvarteta ve Vídni. Proto mně bylo vehni vítaným 
pozvání Českého kvarteta, abych přijel si poslechnouti 
poslední jich mimořádný koncert sezónní dne 27. března 
1896, který pořádán byl ve velké dvoraně Musik- 
vereinu. Mimcriiádný ráz koncertu žádal I zvláStni pro- 
gram, na němž bylo vedle sexteta Dvořákova Brahmsovo 
klavírní kvarteto 0-moU a Brucknerovo kvinteto F-dur. 
Význam programu vzhledem k poměrům vfdeiiským 
jest pohný. 

Jel fsem přímo do hotelu Českého kvarteta; tam 
právě skončena byla zkouSka. Brahms již odeSel, 
Hanslidc byl na odchodu. Byl tu mistr Dvořák s paní, 
prof. Epstdn a mimo členy Českého kvarteta violista 
p. RycbHk a violoncellishi p. Burian. Oba účinkovali 
v koncertě. Hanslick poroučet se vlídně s poznámkou, 
že těif se na večer; podotknul vSak, že rozumí se 
ssmo s^ou, Že před posledním číslem programu 
(Bruckner!) odejde z koncertu! A přece je Bruckne- 
rovo kvinteto jedno z nejzajímavějších dél hudby 
komorní, ale stranictvf Hanslickovo kázalo mu vzdálití 
se i s místa, kde bylo přímo povinností jeho zůstati. 

Po odchodu Hanslickově pravil mi mistr Dvořák : 
»T^ vidfle, jaké pomíry zde jsou) A co mám já teď 
dílat? Odejít přece nemohu, to kvartetu neudělám, 
a zůstanu-lt, také naiaztm. Tak si musím sednout 



někde dozadu lože, aby mne vůbec nebylo vidět* 
A byl nad jednáním Hansltckovým celý rozmrzelý. 

Návštěva koncertu byla velká, provedení skvostné 
a ovace, kteiými členové kvarteta poctěni byli jak před 
koncertem v síni umělců, tak po jednotlivých číslech 
v mfslnosti koncertní i zas po koncertě, byly tak četné 
i srdečné, že těžko je o nich psátí. To bylo nutno . 
viděti. Po druhém čísle potkal jsem na chodbě Hans- 
licka, an krátkým svým klepavým krokem mířil ke 
schodům. Odcházel. Po koncertě ptal se mne mish- 
Dvořák, kdy odjedu, a uslyšev, že ranním rychlíkem, 
řtkl: >Tedy pojedeme pohromadě; chci se Vás na 
něco optat* To mně bylo velmi vítaným, ndiof i já 
bych byl rád s mistrem o ničem mluvil, a tušil jaem, 
že mé i jeho >nčco« je asi totéž. 

Ráno jsme se sešli u vlaku a sotva jsme usedlí, 
tázal se mne místa-: >Tak co je s tím kcHicertem 
u Vis? Chcete prý tam něco zvláštního provésti.* 
I sdělil jsem mistrovi, že hned po jeho návratu z Ame- 
riky napadlo mne, jak vhodno by bylo, pořádati v Bmě 
koncert na přivítanou, když před odjezdem pořádán 
byl koncert na rozloučenou. Ale že mám na mysli 
koncert velký, v němž by provedena byla dfla mistrova 
v poslední době složená a v Brní dosud neznámá, 
a sice za účinkování České Filharmonie a řízením 
misbovým. (VétSf díla Dvořákova, dříve složená, skoro 
všechna do té doby v Brně provedena byla.) Vida, že 
mistr pohybem hlavy dává na jevo, že nevěří v mož- 
nost provedení naznačeného koncertu, pověděl jsein 
mu, co v té věci podniknuto bylo. Vyslechl s uspoko- 
jením, že výbor filharmonického spolku Besedy Brněnské 
můj návrh v té věci učiněi^ l^jal> že souhlasil, abych 
s přfeluSnými instancemi vyjednával, a těšilo ho, že 
Česká Filharmonie, tenkráte jeitČ orchestr Národnfbo 
divadla pražského, slíbila účinkovati. >A což feditelstvf 
divadla?' zněla další otázka mísfa-ova. I tu jsem mtrfil 
příznivě odpověděti, že ředitel Národního divadla, pan 
F. A. Šubert, mně slíbil, že nebude překážek činiti, 
bude-li doba koncertu vhodně volena. >A finanční 
stránka?" tázal se místa-. — >0 té se nyní bude jednati, 
pane doktore, a doufám, že o tu se projekt náš neroz- 
bije,* odpověděl jsem. >Nu tedy mnt^o zdaru, já při- 
jedu; a piite, budcte-li čeho potřebovati.* Příchodem 
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rrátil se z restauračního vozu a 
n hovor jinam. 

le k Pálavským horám. >Co to 
dosud nikdy nevšimnul. A jaká 
jčl jsem. o horách v^, o tom, 
i, dotknul jsem se i pověsti — 
tr již neposlouchá. Znaje jeho 
že o něčem přemýšlí a Že za 
:o rázovitého — výsledek svého 
myslil, že jsem se mýlil, nebof 

Vždycky jsem záviděl Wagne- 
<de bych já dnes byl, kdybych 
it neumfm.i *Ale poslouchejte,* 
m v patrném rozechvění, >kdy- 
ozval bych sem ten n& národ 
u horu a s té bych to naSemu 
io myslím, tak ze srdce ; dobře 

saframentsky bych jím to řekl, 
ile já mluvit neumím.* Na to 
ě pohlížel z vozu na Pálavské 
ie tedy, očekávaje zajímavý vý- 
istrova. Přiznávám se, že tato 
, svědčící o ryzím smýSlení Dvo- 
, že napsat jsem nyní po letech 
lují, aby se o nich zvědělo. — 
ijeli jsme do Brna, kdež jsem 
ouho a mohl jsem s mistrem sdě- 
bylo, aby koncert, o némž jsme 
zdařil. Na to mi mista- Dvořák 
5 psal mezi jiným: »Dovolte, 
Tátkosti řekl, jak velice se mi 
iete-Ii jej — všechna čest, a já 

již vše pěkně připraveno bylo, 
lebude pořádán. Doilo k nebla- 
i orchestrem a řídícími kruhy 
íu nebylo naděje, že by orchestru 

do Bnia dána byla. Bylo mně 
ni vůbec nepokoušel. Než Štěstí 
do Vídně k premiére >Prodané 
1 1896 sešel jsem se ve vlaku 
10 divadla p. F. A. Šubertem. 
■ci se zmíniti, začal jsem dosti 
lě. Po chvíli i^k již jsme mlu- 

Vídni vystupoval jsem z vlaku 
e Šuberta, že ke koncertu, který 
■Sí naprosto nemožný, z jara dojíti 
iční stránky týče, nebylo žádných 
lonie zřekla se zvláštního hono- 
ténován brněnskému Národnímu 
šem v Brně s radostí přijato a 
dnati o podrobnostech programu. 



Piivodně pomj^eno bylo také na obtížnou : 
pro dechové nástroje, což bylo mistrovi víti 
nedošlo k tomu pro nahodilou překážku ; ze 
že jeden Člen orchestru Národního divadla n 
vojnu*. 

Je známo, že mistr E>vofák nerad psal 
ale tenkráte psal několikrát a dopisy končí z 
iDoufaje, že mi brzo dalších zpráv podáte 
A staral se sám o všechny podrobnosti. V p 
dopise naznačil program deTmítivně: I. '■ 
(Z Nového světa) 45 minut, 11. Polednice (t 
III. Kolovrat (26 minut), IV. Ouvertura Cam 
minut) a pfše dále: >Tak, myslím, že to buc 
Jak to bude se zkouškami, kolik jich mi^ l^ 
noty? Pošlete je do Prahy? Pak je nutno, aby 
zda-lí bez jakýchkoli překážek mohl bych oi 
Národního divadla disponovat a jak jste věc 
ředitelem Šubertem ujednal. To je věc velice i 
Je viděti, že skutečně se náš plán mistrovi ve 

Koncert pořádán byl v sobotu dne 8. kví 
za*ohromného účastenství obecenstva bmSn^é 
kovského s nejskvělejším výsledkem uměleckýn 
čním. Přes bezpříkladnou obětavost České Fill: 
která zřekla se honoráře ve prospěch našeho 
byly výlohy s pořádáním koncertu spojme v( 
divadlu odveden přece značný čistý výt£ 
800 zlatých. 

CAMILLE SAINT-SAĚNS: 

O hudbě minulosti, přítomi 
a budoucnosti.*) 

Neznám na celém svěfó důstojnějšího m 
by bylo lze volněji a bezohledněji o hudbě 
viti, nad Akademii .... Ve společnosti je: 
zábavou, lehkým, prchavým rozptýlením ; zd 
se na pravém místě, v řadě krásných uméi 
vyskytuje se o umění hudebním tolik názorů 
si odporujících? Proč stává se toto umění i 
bláhového neporozumění ? Odpověď ležf n 
Stalo se zvykem usuzovati o něm na myl 
kládě, že každý tón jest hudbou. Právě tak 
se tvrditi, že každý Čajový dýchána jest lite 
bunou, že každý tah štětcem jest již obraz 
mnoho hudby, která s hudbou má právě ti 
souvislost, jako návěStní štít se Nizzou mis 
Neuvědomf^li si každý tento rozdíl, jest to 
menlm nejvýš nedostatečného vzdělání. Kd 



*> F^dneseno v sezen! francouzské Akademie 
z knihy Saint-Saěnsovy >řlarmoaie und M 
vydané v překladu W. Kleefelda u nakUdatelskďic 
>Harmon{e< v BerlínS. 
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hudba jiko prostfeddc přQemné zábavy, nemůže a ne- 
musí také jeSté rozuměti a chápati symfonii Beethove- 
novu. Toho lze dosíci jen tehdy, je-li s nasloucháním 
hudb£ spojeno také studium hudby. Kdo nestudoval 
hudbu, může mftí jen docela nepatrný pojem o uměnf. 
I ti filosofové, kteří byli hudt>ě nakloněni, mluví o ní 
jen jako o uměnf kolísavém a nestálém ; a v dneSnf 
dot>ě, kdy každý téměř Člověk dovoluje si vysloviti 
svfij úsudek, považuje se hudba ještě leckde za věc 
citu. Skvělou přednost její, o niž dělí se se slovem 
"mluveným: schopnost nadchnouti mnozí při tom pře* 
hlQejf. A to jest jen jediná stránka uměnf hudebního. 

Zní to téměř nezvykle, slyšfme-Ii, Že tato stránka 
hudby pro ntói dobu tak významná, dříve úplně byla 
zanedbávána. Ve století 16. objevil geniální mnich 
novou stupnici, jež byla iň^fetupna harmonií. Po mnoha 
pokusech sestavena byla konečně duchaplná moderní 
notace, mista-ovské to dQo lidského ducha. Tehdy za- 
líbilo se skladatelům toto uměnf budoucnosti, tato 
nově objevená hudba tak neobyčejně, že zavrhovali 
melodii jako hudební výraz a projevovali zájem jedině 
pro kombinace polyfonnL Melodie byla odkázána pouze 
na skladby taneční a píseň lidovou. Celá Škola hu- 
d^nf, jejíž proslavenou hlavou jest Palestrína, pohy- 
buje se v těchto kolejích, pracujíc harmonickými pro- 
středky, jež se zřetelem k tiaM dnešní hudbě nazvati 
la velice skromnými, ba nuznými. Často vyskytuje se 
mínění, že Palestrína byl veliký melodik proto, že byl 
Vlach. Tof názor mylný. Avšak proto není hudba jeho 
a cdé jeho- Školy méně krásná, vždyf jest zbudována 
na vlastním principu. Poněvadž v době tehdejší nebylo 
zvykem udávati tempo a znaménka frasovad, působí 
za dneSnfch časů provedení skladeb těch často veliké 
obtíže ; při dobrém provedení působí však dodnes dfla 
ta dojmon velkolepým. Nechci zde bojovati proti před- 
sudku, že jest snad hudba uměnfm efememím, podro- 
beným rozmarům módy. Skutečnost sama vyvrací již 
tento mylný názor a skutečnost nelze se světa odstraniti. 

Hudbě starověku nechci věnovati viní pozornost. 
Tu poukazuje vše ke krevnf příbuznosti s hudbou 
orientální, jež dnes pohybuje se již v linii sestupné, 
kdežto byla doba jejiho rozkvětu kdysi v Řecku, Indii 
a PersIL Často přetřásá se otázka, proč jest tak cizí 
poměr n& k hudbě orientální a naopak opět poměr 
národů výdiodnfch k umění našemu. A přece vy- 
světlení jest tu jednoduché, neboí znaky obou jsou 
iáplně odlišné a společné pouze jméno. Velké uměnf 
antické a orientální nestojí ani výše ani níže nežli 
n^; tkví však v jiné půdě. Právě jako tytectvf, ma- 
lfl'8tvf, sochařství a architektura, jež majíce společný 
základ v uměnf kreslířském různě se vytvářely, takže 
je vUstně ani vespolek srovnávati nelze. 



Antické a orientální uměnf hudební vzniklo slou- 
čením melodie a rythmu. K oběma těmto prvkflm 
připojuje naše uměnf ještě třetí: harmonii, jež dodává 
mu zceU nový ráz i směr; význam tohoto nového 
prvku oceniti lze jen pomocí dokladů písemních. Co 
diletanti ve snaze podceňovati jeho význam nazývají 
>kontrapunktickou učennostf* — to jest životnf n«^ 
a základ celého uměnf hudebního. 

Hudba !6. století, jak bylo jiŽ řečeno, zněla 
lahodně, přes to že téměř úplně zavrhovala melodii. 
Negace ta nemohla věčně trvati a v osWující kráse 
své objevila se brzy melodie omlazena v podobě zcela 
nové. Polyfonie pozbyla své nadvlády, aniž by melodii 
uškodila, ta pak vyvíjela se dále, čehož i my nyní stále 
jsme svědky. Konečně ustoupila polyfonie skromně do 
pozadí, ponechávajíc melodii přednost Škola kontra- 
punktiků a Škola metodiků vyznačuje obě velké epochy 
hudby italské. 

Německu dostalo se toho úkolu vyrvati Itálii po- 
chodeň z ruky a vytvořiti mistrovská díla, v nictiž 
byly by sloučeny všechny tyto prvky : harmonie, ryth- 
mus i melodie v celek ideální. 

A co činila Francie? Francouzští skladatelé ndsyli 
ani konťrapunktiky, ani metodiky ve vlastním toho 
slova významu : byli však dramatiky. Kdežto Itálie, vlasf 
komedie, obětovala drama melodii, kdežto Německo 
dosáhnuvši značného rozpjetf na poli instrumentálním 
vytisklo drama symfonií a oslněno vlastním světlem 
téměř již ztrácelo smysl pro zpěvnost, zahloubala se 
Francie v lyrické drama, v komedii a nespustila v ide- 
ální soutěži s Italif a Německem nikdy s očf cíl svůj : 
bráti lyrickou komedii přede\^tm jako drama a dáti 
zpěv i symfonii ve služby dramatice. Největší skladatelé 
ciziny m^i se k tomu doznati ve svých dílech, jež pro 
Paříž byla psána. Qluck, Spontini, Rossini, Meyo-beer 
— aby jmenováni byli jen ti hlavní — vzali zřetel 
k principu francouzskému a v něm projevil, se. nejdo- 
konaleji jejich genius. 

Francouzové nebyli však pouhými dramatiky, byli 
také theoretiky. Kdežto Sebastian Bach vytmdovál ve- 
liké svě dílo jako gotický dóm, jdiož ohromné roz- 
měry a zakliScované arabesky vzbuzují v nás hrůzu 
obdivu, napsal náš veliký Rameau základy své nauky 
o harmonii a konal zarážející pozorování, jichž také 
prvý ve svých smělých a silných dílech využil. Účast 
Francie nenf tedy nepatrná a neprávem obviňováno 
bývá francouzské umění minulosti z plagiátu aneb 
opírání se o cizí umění. Dalo-li se někdy vésti svými 
sousedy, bylo na druhé straně často zase vůdcem, a 
komu nejsou dějiny umění neznámy, jistě dozná, že 
Německo bylo daleko více vasalem Itálie než Francie. 
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vrcholu svého vývoje, 
k jako vSechny kulmi- 
yfonie vyrostla do roz- 
nově vykvétajfd hudby 
cip téméř si osvojila; 
rymoženostf starý půvab 
roven počalo vSak Ne- 
sl melodie, jak tomu 
století 16. Jal^ bude 
ež vždy dovede udržeti 
infch — ioto hnutí? . . . 
dla by o osudu hudby 

íe Německo zvučnému 
alekosáhiému významu 
ořu hudby. A\^ak tím 
fn světě, kde jest nějaký 
Smeč o io, aby uvedl 
Po německé hudbě nej- 
dán pravdě průchod — 
všech kulturních zemích 
mech jména francouzská 
(ý kapelník. Oč stoupla 
ly, kdyby se naSi mhidl 
irocestovatl svět na kříž 
ry svého národa. A při 
řázali by styky, jež by 
jjné ovdceT ' - - ■ .- 
[O v tomto boji názorů, 
tila by význam svůj jak 
ážné uměnf. Když století 
itrádati, bylaf to doba, 
Ině na hudbu vokální 
ivé, tím Spiše může tak 
harmonicl^di a ínstru- 
est tu zapotřebí, právě 
rCilč methody a ta nám 
: rychleji nežli theorie; 
st a pracují, jak se jim 
iistíti z běžné produkce, 
illkace, do jaké míry až 
tu zapotřebí genia, jenž 
ele a vybudoval theoríi, 
itf svou snahy wSech; 
ikového převratu, jehož 
ochou kontrapunktických 

pak asi reakce největší 
estu. 

ihajoval některou z obou 
ilu podati přehled téměř 
aké není mým dmyslem, 

sméry, jež dneSnl uměnf 



ovládají, aneb mezi běžnými ^xunýml oUdamL VMjt 
kařdý obhajuje svůj názor a umění mftže to slonSHi 
jen ke cti a slávě. Viemi pt^emikami táhne se jedmý 
I^značný motiv: dnešní doba žádá od hudebníka, 
aby se přiznal k určitému směru. Až dosud statilo, 
měl-li talent 

Umělec, který nenáleží určité straně, nenf umělcem, 
nýbrž d^^^duje se lu řemeslníka. Může si mimo> 
chodem také dobýti úspěchu, jméno j^o nezachovají 
však kamenné desky historie. Kdybychom popřáli víry 
tvrzeni některých kritiků, tedy nebylo před námi hu- 
debníků určitého uměleckého přesvědčeni: dle toho 
mohli bychom je poznati, že neměli žádných úspěchů. 
Dovolávají se tu jistých zjevů, aby dokázali, že obe- 
censtvo nemělo samo o sol>ě nikdy dosti samostatného 
úsudku a že vše, co provázeno bylo úspěchem, děkuje 
jen politováníhodným ústupkům širilmu davu. 

A přece nelze míti za to, že mistri, kteH napsali 
tolik oratorií, oper, mší a symfonií, ŽÍH v rozporu 
s tehdejšbn vkusem doby. Vždyf byli to také hudeb- 
níci z přesvědčení, ba veld mistři; u nich bylo to 
však s jejich uměleckou vírou jinak, neŽ za dnešních 
dob. Na místě, aby uváděli v hudbu ideje af více 
neb méně duchaplné, vybudovali nejprve na zákbdě 
pečlivého zkoumání určitá základní pravidla, přes něž 
dnes přechází se s největším pohrdáním. Opakuji j^tě 
jednou — s největším pohrdáním. Jejich smělost ne- 
bylá nesprávností, jejich novoty ve stavbě nebyly chy- 
bami ve stavbě. Pracovali především v korektním stylu ; 
tu neznali žertu a n^yli by za žádnou cenu propustili 
falešnou harmonii, právě tak jako moderní básnici ne- 
propustí nesprávný rým. Ve spolužití s publikem na- 
lezli modus vivendi, jejž by bylo velice nesnadno 
označiti jako nějakou koncesi, jelikož žádný z nich 
nějaké koncese si nebyl vědom. A tak psali nášI staří 
mistři Bach a Hándel nekonečně, nevkusné koloratury, 
aniž by při tom utrpěli nějakou pohromu na své slávě. 
Hledíme-!! v budoucnost, jak vytvoří se hudba v pFStích 

stoletích? — Na tuto otázku jest nesnadná 

odpověď. 

Čfiíané znají již po mnoho století půltóny a ozna- 
čuji je slovem >lu( ; jejich učebnice o hudbí >lu' 
přesné stanovily a vypočítaly. A přece jidi v praxi 
nikdy neužívají, k tomu jest jich huddiní výchova 
příliš málo pokročilá. Ačkoliv to zní ponSnid at»urdně, 
i my jsme v podobné situaci. My známe mez, až po 
kterou lze rozeznati dva tóny, avšak nevyužíváme jf, 
nám dostačuje systém půltčnový. A přece nedosahu- 
jeme tímto půltónovým a enharmonlckým systémem 
absolutní přesnosti tónu. Máme pouze přibližnou výŠku 
tónu a tak snad jednou přijde doba, že jemně vyvinuté 
ucho naše se tím nespokojí. Pak vznikne nově utnění ; 
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umění dnelka bude »iad jednou mrtvou fečf, jež vyka- 
zovala sice díla mistrovská, ']iž vUk nebude se' více 
mluviti. Jalcého druhu bude toto nové uměnf, nelze 
předpověděti ; kdyby se náhle před námi objevilo, 
nebyli bychom s to, je pochopiti, právě jako nemůže 
Číňan chápati velikost symfonie Beethovenovy. 

O^em k tomuto snad pravdčnepodobnému obratu 
jest ještě daleko. Vývoj hudby jde klidným proudem 
před se, v něm uzrává velké moderní uměnf ve slu- 
nečním jase svého kvetoucího, vítězného mládí, a 
objevf-Ii se čas od času nějaká krise, působí jako 
bouře za letního parna jen očistné a osvěživě na 
vkus doby. pfeiosi a l. 
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HectorBerlloz: Llterarlsche Werhe. NákUdem 
fy. Brcitkopf und HSrtel, Lipsko. — Piyř svazek těchto lite- 
rámích prad Berllozových obsahuje •Memoiry«, popisujid 
jeho cesty po Kalii, v dalSích následuji cesty po Německu, 
Rusku a Angll). Memoliy otvírá předmluva Bcrliozova psaná 
r. 164S, }eií vysvEtluje dCvod vydáni těchto zápiskiS tím, ie 
o životě I díle jeho napsáno bylo mnoho nesprávností, 
jei vlaatním nejvěrohodníjSím líčením jeho mají bytí kori- 
govány. Kniha počíná íivotopisem jeho, zprávami o rodii^ch 
a pfíbuzných, prvými poEátiiy vyuEování hudbž a prvými 
pokusy komposičními. Berlioz vypravuje tu o necbuti své 
k studiu medldny, jež mu byla určena, i o neodolatelně 
tpuze své k hudbě. Ve vzpomínkách svých o prvém plánu 
napsati operu (I době, kdy nebyl je£lé ani žákem konser- 
vatoře) připojuje zajímavý dopis francouzského literáta 
Andríeuxe jako odpověď na svoji Žádost o libreto. V něm 
odmítá Andrieux ličastcnství své na společné prácí s mladým 
nadiencem hudebním, odvolávaje se k vysokému svému 
stáří (bylo mu tehdy 64 let, 'dopis pochází z r. 1B23) a vy- 
slovuje politování nad tím, ie Berlioz nenarodil se o třicet 
neb čtyřicet let dlíve ; pak byli by mohli společné pracovati. 

Vedle Lesueura byl učitelem Berltozovým náS krajan 
Antonín Rejcha a o n£m vypravuje vděčný jeho žák několik 
pozoruhodných detailů: >Rejcfaa vykládal nauku o kontra- 
punktu s neobyčejnou jasností; stručné, výstižně a několika 
slovy naučil mnoho. Neopomenul ovíem, jako větiina uíltelG, 
připojiti výkiad pravidel a doporučiti jich nejpřesnější dodržo- 
vání. Rejcha nebyl ani empirik ani nepřítel novot; věří) 
v pokrok v určitých druzích umění a dcta jeho k prv^m 
mistrům harmonie neustoupila slepému jích uctívání. Odtud 
také vzal původ svůj rozpor, jenž trval mezi ním a Cheru- 
blnlm. Rejcha zakládal si neobyčejné na svých mathema- 
tických vědomostech a říkával, že >tomuto studiu děkuje 
úplné ovládání svých mySlenek; mathematika naučila ho 
fantasii držeti v mezích, jež dříve ho sh:hovala<. Jinak byl 
Rejdia lhostejný jak k cbvalozpéviim, tak i k hanobení své 
sktadatelské činnosti, takže «e zdálo, jakoby mu ležely na 
srdd jedině úspěchy jeho žáků, jichž vzdělání mu na konser- 
vatoří bylo svěřeno.* 

S hrůzou vzpomíná Berlioz veřejného provedení své 
kantáty >Sardanapal*, jež vynesla mu cenu Akademie a v níž 
na kouči velkolepé gradace vylíčen konec Sardanapalův 
uprostřed jeho ien. Požár přináiejíci zkázu a v hromových 
Úderech vie stravujfd měl uvésti lesní roh, jenž naznačíU 



měl vstup tympanům ; ty pak měly dáti znamení oBtatnfm 
bidm nástrojQm a celému orchestrálnímu aparátu, jenž v nej* 
vySiím hromovém vzruSeni dokonati měl dílo zkázy. Ka' 
peiník opomenul vSak dáti lesnímu rohu znamení, ten ne- 
vpadl, tympany neslySíce svého vstupu rovnéž nevpadiy a 
ostatní nástroje rovnéž bily se nasaditi v předepsané gradad 
a sile, takže z celého konečného ensemblů, jenž mél ohromiti 
a zdrtiti hrůzou, zbylo pouze bezvýznamné tremolo smyčců, 
směiný to účinek na místě dříve ohlašovaných detonad. 

V dalším reprodukuje Berlioz také památný dopis Paga- 
ninlŮv, jímž dává mu týž v obdivu nad jeho geniem, v němž 
vidí oživovati nového Beethovena, dar dvaceti tisic franků. 
Podav zkuSenosti a osudy své zažité v ItalU, zídcončuje 
Berlioz prvou knihu svých memoirů výhledem na kampaft 
v Německu, jež událostmi jest stejně bohatá. K poznání 
bytosti i tvorby velkého reformátora francouzského jest 
seznámení se s bohatým obsahem tíchto kapitol nutností; 
jest to četba vysoce zajímavá i poučná, doplltující obraz 
jeho novými a důležitými lysy. Souborného vydáni spisů 
Berllozových jest to vydáni prvé a překlad jeho z frandny 
opatřila spisovatelka Eily Eilés. 

Dr. Leopold Schmidt: Die moderně Musik. 
Nákladem fy. Leonhard Simion Nachf., Berlín, Moderní 
hudba vysvětluje se moderním uměním vůbec. Toto' obje- 
vuje se v básnidví, v plastice i v malířství, takže přicházíme 
tu k IxkIu, v nčmž lze mluviti o vlivech společných, aniž 
by bylo třeba látku moderního uměni rozliSovati na jejf 
druhy. 1 ten, kdo nevěfí, že umíní a hudba zvláité vždy 
musí býti v určité souvislosti s kulturním hnutím dol>y a 
sice v tom sméru, že jest jeho věrným obrazem a v rozvoji 
svém jde stejným kroltem, nebude mod nepozorovati veliký, 
onen^vliv, který patrný jest na veSkerém umění nově doby 
a i v každém jednotltvéni jeho oboru stejně účinně vystu- 
puje. Jest to emandpace individua, osvobození umělecké 
osobnosti ode všeho Školského tlaku, ode vSech zúžujítích 
konvend, af jsou tyto esthettckého, ethického neb sod? 
alniho původu. V obratu k ^ubjektlvigmu hledati jest pfíCinu 
oněch rozdílů, jimiž se dnešní naše uměni od divějšího Ilií. 

V něm vstupuje osoba tvořidho umělce v mezích jdio 
uměleckého dfla ve svá práva. Vlastní myilení a dtěnf 
stává se nezahaleným obsahem, vyzdvihuje se k nejv^Mmu 
a vlastnímu objektu představovadmu. Co dfíve bylo po- 
míjeno, o to nyní úmyslně se usiluje ; dílo jest tCm zajímá* 
vějií, čím více spojeno jest s duií svého tvůrce ; dnes pátrá 
se po znaku, jeji nese duievní produkt a cení se >osobItá 
nota<, což dfíve platilo za nedostatek. Sloh neUiví více na 
Škole, k níž náležel skladatel, aneb na druhu, do nčhož 
spadá skladba, nýbrž — na osobě. Proto odlišují se veld 
skladatelé 19. věku stylisticky mnohem ostřeji od sebe, neZlf 
skladatelé věků pf edcházejidch ; proto dospíl však také 
rozvoj mezí, v nichž nyní po tak ostrém postupu odtá se 
témff vysílen. 

Indlviduallsm stupfiovaný v eubjektívism projevuje 
modenúho umělce ve vSech oborech; v hudbě nalezl při- 
rozený výraz svůj v boji proti formalismu. Beethoven Ityl 
prvý, jenž zápasil o subjektivihi výrazu, čhiil tak nevédonitgr, 
aniž by chtěl vystoupiti jako umělecký reformátor, jsa na- 
plněn idejemi své doby a hnán vlastním Impulsem. O novém 
umění nelze u něho mluviti. Beethoven tkví ve svých před- 
chůdcích, náleží epoše klasldcě, holdujld Italskému ideálu 
krásna, a i tam, kde jeho >]á*, jeho touha sloui^U umělecké 
dOo s vlastním životem co nejúžejl, nejsibiéjl vystupuje na 
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levo, l|k(U a dovede ji pHvéstí v souzvuk se zákony á tra- 
did sttleté jemu předcházející hudební kultury. 

OlvýmaiDU Beethovena a dalSich význačných zjevech 
na pqll hudtiy se stanoviska hudby moderní: o Berliozovi, 
Webrovi, Chopinovi a Scbumannovl, o Wagnerovl, o Slraus- 
sovi a Brahmsovi, tedy o hudbé programní i absolutní, 
o Midebním dramatu, o písni a hudbé komorní, promlouvá 
loilha Schmidtova, jež vyznačuje se neobyčejnou bystrostí 
lisuďni a při zhuitčné fonné své velikou výstižnostl a 
obsažností látl^. Není hned tak v nčmecké literatuře díla, 
jež by psino bylo seríosnčjl a v aémŽ by podáno bylo vSe, 
oo v obor ten -spadá, formou tak jasnou, stručnou a pícce 
plehlednou. Jsou to skutečné myšlenky, jimiž provídčn 
jest čtenář moderní hudbou. 



DIVADLA. " 

nXRODNI divadlo počíná Intenslvnéjí se obírati 
odkazem fiblcbovým. Letoiní nastudováni jii třetího jeho 
díla jest toho neklamným důkazem. Postup ten odůvodněn 
jest jak významem Fibichovým v naSi opeře, tak i tím, že 
u chefa naSi opeiy jest vyvinut smysl pro vděčnost žáka 
k svému mistnt-učItelL Po >Nám1uvádi Pelopových<, jež 
staly se leperiolrnlmí, a po >šár(re<, }ei mohla by se jí státi, 
jen kdyby častěji byla dávána, doilo nyní na >Hedy<, která 
v tvorbě mistrově znamená nový bod a zároveíi mohutný 
projev dramatické síly spojené s prudkým, viSe uchvacujícím 
a strhujícím erotickým rozepláním. Lyrika Fibichova v >Hedy« 
náleží vedle erotiky Jeho v >šárcei k nejžhavějSím výlevům 
mish-ova ohnivého vzletu. Zařadění velkého allegoríckého 
baletu a efektního ensemblů platiti bude ovSem vidy za 
koncesi vkusu iirSího davu. 

Provedeni dostalo se opeře krásného a krásný jest také rá> 
mec, v němž nyní se opera presentuje. Bohatství výpravy a 
nádhera liarev podává hojnoa pastvu zraku těch návštěvníků, 
kteří o základech hudebního dramatu a poměru jeho k Fibi- 
chovi nemají ani ponětí a k jichž vnitřnímu uspokojeni stačí 
vnřjŠi lesk a půvab výpravy. Z včtiích liloh iHedy zúsUl 
v držení partie své jedině p. Be n oni. Jeho Lambro jest postava 
dokonalá, tvrdost povahy pirátovy výrazně a jako jediným 
rysem vyznačující. Monolog Lambrův ve třetím jednání po- 
dán byl dramaticky tak silné. Že vzbudil zaslouženou bouři 
pochvaly při oteWené scéní. Ve dvojici neSfastných milenců 
novými byiip. Mařák(Don Juan) a si. Slavíková (Hedy). 
Prvý převzal roli svou po p. Flaijanském, jenž ji před 9 \éíy 
zpíval, a byl tu lahodností svého oi^ánu značně ve výhodě 
TÍffii svému předchůdci. Herecky není však nový Don Juan 
příliS silný, omezuje se jen na pohyby dosti primitivní a 
Sablonovlté. JeStě hůře jest tomu však u nové Hedy, která 
dplně postrádá i průmhué herecké rutiny. Proto zůstává 
nám í^kon prvé Hedy pí. Maturové nezapomenutelným. 
Pouze tam, kde Fibich nečiní na hlas veliké nároky, uváděje 
ho bez polyfonie orchestrální — a míst těch není mnoho—, 
kde působí tedy orgán pevk>nĚ vlastní krásou a není na- 
moíen ohromnou námahou, tam působí krásný hlas si. Sla- 
vftovy účh)cm nezfcaícným. Ovšem jest při tom uznati, Že 
nárúky skladatelovy ve vytrvalost hlasu pévců jsou neoby- 
čejné. Zoe sl£. Feldenovy nebyla vkusná a to ne pouze 
svým nevhodným fiborem. Ze starého souboru zůstali na 
svých místech pp. Krčsslng, Polák a šír, kterýžto poslední 
nahnffea -byl jrfi třetí reprise .Hedy. členem sboru p. Hla- 
lÁUkem. Vdi^Ost ^obecenstva za znamenité provedení díla 



Fibichova i za uvedetff jeho v nái repcrtoir, který tlm ve 
svém českém základu stále se doplKu je, odnesl si cbcf opeiy 
p. Kovařovic, jenž po třetím jednáiď hlučné byl vyvoMvtn 
a ostatními účinkujícími. 



KONCERTY. " 

Celá řada koncertfi vystřídala se od té doby, co zde 
v koncertní rubrice naposled bylo referováno. Zdařilým 
vstupem byl tu nejprve koncert anglidcé virtuosky na housle 
Miss Marjory Shcrwin, jedné z nejvyspělejších žaček 
prof. Ševčíka. Umělkyně má velikou technickou zračnoet, 
lahodný tón a energický přednes a nenI4i vše jeití u jií 
zralé, lze to vysvítliti jejím mládím. Píle, jíž stálému vytří- 
bení své hry a svého přednesu věnuje, a vyslovené její na- 
dání hudební jsou vlak bezpečným toho příslibem, že slečna 
půjde po stopách pravého uméni, zvláště když ve škole 
prof. Ševčíka dán jí byl tak pevný a vývoje schopný základ. 
Některé likoly, jež si uložila, jako na př. Dvořákův houslový 
koncert — skladba dostupná jen největším mistrům ~ se 
jí ovšem pochopitelné ještě nezdařily, avšak v kratších 
plecách pronikla úplní. Živý úspěch, jímž vystoupení její 
v četné družině její přátel a rodáků bylo provázeno, byl 
zasloužený a může býti umělkyni vzpruhou k činnosti daUi. 

Česká Filharmonie vedle orchestrálního doprovodu ke 
koncertu Dvořákovu a Vieuxtempsovu obstarala tahé samo- 
statně číslo pořadu, jímž byla Smetanova iVltavac Pan 
Dr. Zemánek měl tentokráte přaežltost zkusiti 1 dokázati 
svoji diladnokrevnost i pevnost ruky. 

Za novlckou v umění následoval veliký náš mlatr' 
houslista František Ondříček, jenž ve dvou po sobě 
následujících koncertech opětně — jak čas od času fest to 
téměř jeho zvykem — ukázal Praze celé své mistrovství se 
stránek nejrozmanltfjiích. Koncert Ondříčkův uvedl k nám 
zajímavou novinku z nejnovější německé literatury houslové 
— Oraedenerův koncert D-moll. Jest to skladba vysoce 
seriosní, která skladatelem Ondříčkovi byla věnována a 
Ondříček jest také pravým jejím interpretem. V effektnosti 
její' obohatil ji také cenným dodatkem — vlastní kadencí, 
jež dobře zapadá v rámec energidté myšlenky věty prvé. 
Tato má dvé odlišnýcíi, avšak vzájemně se doplfiujfdcfa 
nálad, z nichž prvá vyniká pevnou resolutností, druhá méldíoa 
kanlllenou. Andante jeho vyznačuje vřelá zpivnost I ličin 
melodického krásna, závěrečné rondo pak stupňuje jeitř 
nejvýš uspokojivý dojem, její posluchač z přednesu díla ti 
odnáší. Volba Ondříčkova, jež připadla na tento honslový 
koncert, v němž lze uplatniti riechny přednosti tedmBcy 
houslové i přednesu, nevysvětluje se pouze tím, že skladba 
byla mu dedikována, nýbrž skutečnou vnitřní cenou její, 
nebol ta zaraduje koncert Oraedenerův mezi nejlepší, jež 
houslová literatura vykazuje. 

Nejúplněji bylo lze ovšem měřiti mistrovství Ondříčkova 
na Beethovenovi, jehož jest nedostižným Interpretem. Také 
rozmanitost, již volil řídce slýchané skladby jako na přflttxd 
houslový koncert Richarda Strausse op. 8, byla vHána 
těm, kdož unaveni jsou jiŽ věčným přemíláiúm nejběžněj- 
šího a nejvšednějšího repertoiru houslových virtuosů. Také 
z drobnějších plec vybral si Ondfíček několik účinných 
skladeb, z nichž zvláště jeho transkripce Sukový >t>umky<, 
vlastní iScherzo capricdoao a Weísova >Serenáda< json 
zajímavé ukázky domád tašl tvorby. 
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K svému prvému výstupu jmzvbI bI Ondfiček vfdeňskou 
pivk;Rl pí. Líily Nordgartovou, jež veUce výrazní za- 
pěla árii z Webrova >Obcrona< 1 jiné písně s hudebním 
vkuMin vybrané; píi druhém vystoupenf jeho títlnkoval 
p. Karel HaSler, jenž v písních svého druha Rudolfa 
Frimla podruhé s úspíchem debutoval jako pívec. Neveliký 
hlas svOj vkusné ovládá a také ■ citem pfednáSí, takíe 
v tomto oboru může se státi u nás, kde nemáme mnoho 
koncertních pévců, dobrou akvisicí. Písňový jeho repertoir 
•ám pak — založený veemés na písních Frimlových (>Písné 
Závliovy* na slova Červenkova a >Písně o lichých slibech' 
ns text vlastní invence) — dojde jisté velikého rozSiření, 
až vydin bude tiskem. A to stane se již v dobé nejbližSi. 

DolSi koncert Frana Navála vénován vesmée písni, 
v jejímž přednesu stfídal se koncertista t norskou pČvkyni 
J. Spiro. Navál má u nás mnoho ctitelů; téžké doby pro- 
jevující se v prvých dnech listopadových měly vSak nepří- 
znivý úEhiek na návitěvu obecenstva, která by za klidných 
poměru byla dopadla zcela jinak. Výběr písní jeho byl 
hojný, úspěch provázející ho na jeviSti zůstal mu věrným 
I na pódiu koncertním a nej proniká vřjBí byl v pisnfch českých 
a slovinských. Umění Naválovo jest u nás dobře známé, 
takže nepotíebuje již dallích slov, jež byla by jen opako- 
váním vSebo toho, co o ním bylo již feíeno. Že náleiH 
k ncjznamenitějiím interpretům písně, jest nespomo. Ve 
spolefnlct jeho pL Spiro seznámili jsme se rovněž se zname- 
nitou pěvkyní. Předcházela ji již pověst nejlepil, ta pak 
vystoupením jejím byla jen utvrzena. Pěvkyně má jasný 
a krásný soprán a výbornou ikolu. Umění své dokázala 
nejlépe v árii z Mozartovy >Figarovy svatby<. 

Pne 11. t. m. zahájila IMěštanská Beseda v Praze zimní 
sezijnu komorním koncertem, jehož hlavní váha ležela na 
bedrech mladého sdružení — ŠevČíkova kvarteta — 
o jdiož vyspělostí i uměleckí snaze na tomto místí bylo již 
promluveno. V Orlegovč kvartetu O-moll seill se všichni Člyři 
uměld k výkonu ucelenému a vyrovnanému, rozdělivie se pak 
k vyplnění ostatního pořadu výkony svého prvého houslisty 
a' violoncell sty. Ševďkovo kvarteto v umčleckí snaze a tech- 
nické vý£i s^ch členů má budoucnost a dalSí činnosti jeho 
přáti jest jen zdaru nejlepSIho. Koncert Měštanské Besedy 
zahájen byl slavnostním sborem, jejž zapěl >HlaboIi říze- 
ním svého sbormistra p. Adolfa Piská£ka. Píseň zastoupena 
bybí v něm pěveckými výkony pí. Dadly škardové, jež 
zvltítč dala si záležeti na přednesu krásné árie z Dvořttovy 
(Rusalky*, využivSi tak jako prvá dobrodiní, jež skýtá iiriímu 
<dtecenstvu vydání klavírního výtahu jemné a lyrické opeiy 
Dvořákovy tiskem. 

Umělecký večer spolku Českých akademikfi- 
žldŮ dne 14. t m. pořádaný přinesl cenné obohacení naií 
hudební literatiďe Vendlerovou sonátou violoncellovou, 
již přednesl Elen >ŠevčIkova kvarteta* pan B. VáSka se 
Sldadatelen]. Poslední rok naif hudby byl velice plodný 
v oboru sonátovém pro jednotlivé nástroje- Za Novákovou 
Idavfm! sonátou >Sonata eroica* následovala Jiránkova sonáta 
houslová a Foersterova pro violoncello, takže Vendierova 
jest již čtvrtá v této řadí. Formálně drží se přísní formy 
■oMitové a obsahově vyniká uilecblllostí i výraznou my- 
šlenkou. V Interpretaci obou jmenovaných umflců vynikly 
její přednosti zvláště zdařilou a doplhujlcí se souhrou. 
VHdně t^jaty byly výkony pěveckého a hudebního sdruženi 
■Smetana* za řízení sbormistra pana OtŠourba, jež 



ukládá si ne nesnadné úkoly a ee zřetelem k svým |MX>- 
středkům uspokojivě je řeSÍ. Hojně vdčku získaly si i ostatní 
účinkujíc!: pí. Hanna Kvapilová, uznaná recltátprka České 
poesie, i Ševčfkovo kvarteto, jež ve stilém svém vzrůstu živí 
naději, že se stane znamenitým komorním sdružením, jež 
pro českou hudbu bude moci mnoho vykonati. 



PŘEHLED ČASOPISŮ. ZI=I= 

>Y^obrokovA revue* číslo 5. (Dokončení z Msla 
33—34). Rimskij - Korsakov vyrostl již v mládí v me 
ruském prostředí. Byt Jeho aechem provanut, zahloubav 
se v studium a sbíraní ruských národnícli a duchovních 
písní. Jeho tvorba opřela se tak o pevný, hluboce prožij 
a poznaný národní, lidovv byt a po celý život stala se 
zdrojem jeho obraznosti. Jako u Glinky, tak i u Itimského- 
Korsakova, stejně jako u Balákireva a Borodina, převládá 
lyricko-epický ráz jeho dél. Je to důsledek studia národních 
písní. — Studium ruského národního života a poesie přive- 
dlo jej k nadienému uctívání slunce, jasu, tepla, zosobněného 
tu Jarilem, tu Kupalem, Ladem, Orsenem a jinými báječný- 
mi osobnostmi ze slovanského, pohanského dávnověku. 
1 tu blíží se Rimskij duchem příbuznému vrstevníku Bedřichu 
Smetanovi, pčvci radosti, veselí, srdečného tepla a soucitu. 
— Jednotlivé dílo Rimského-Korsakova může se zdád mno- 
hému výlučným, jednotlivým, ale soubor jeho tvůrčí činnosti 
je velikým uměleckým bohatstvím. Co dílo, to vždy jiný 
projev feiení nových, uměleckých úkolů a zvolených látek. 
Vše tvoří pestrý, boha^ celek, propletený tkaní veliké, zá- 
sadní jednotnosti, ale neveliké rozmanitosti. — Rimsldj- 
Korsakov je epik, který ve svých operách netvoří a nechce 
předvésti drama, ale nudební a divadelní zobrazení bytu 
svého národa v celé jeho rázovltostt. V důsledku svého 
pojetí opery nenapsal nikdy na svá operní díla; nár. ruské 
drama, ale vždy dle látky bud opera (jarní zkazka*, opera 
>bylina<, opera ballct, kouzelná opera. Jeho hudební diva- 
vadclní tvorba nechce a nemůže býti jinak posuzována, než 
s hlediska původcova. Zkrátiia Korsakov v duchu svého 
národa se zálibou zalétá v oblast umění, kterou obohatil na 
západe Mozart >K^zelnou flétnou*, Cherubíni operou >Ali 
Baba*, Boictdieu >Cervenou karkulkou*, Weber >CH}eronem< 
a >Carostřelcem*, a Olinga >Ruslanem a Ludmilou*. Z ního 
vyrůstá Rimskij-Korsakov Jako přímý pokračovatel. — V opeře 
překvapuje posluchače a diváka západního při své netajené 
pokrokovosti v jiných oborech do jisté míry svoji setrvalostl 
na stariich formách, je to přirozeným plodem pomérů, 
v nichž vyiíjel se výše vylíčený vzrůst novoruské národní 
ikoly. Ona po boji se Sírovém a jím hlásanou reformou 
ruské opery v duchu Waenerově zaujala své kritické hledisko. 
Rlm ski j- Korsakov neztráceje své osobitosti, dle volby látek 
slučoval rád přednosti opery staré i nové, postupuje néloiy 
zdánliví v před, někdy zase jakoby se zastavuje. Jisto jb 
že v operách román bcko-komických, tedy v oboru, ktwy 
poměrně nejméně byl dptčen reformou Wagnerovou, Sel po 
stopách Dargomýžského a Wagnera, oviem neru5e zásady 
přijaté kruhem Balákirevovým. Vyjímaje odchylnou národní 
pečet, blíží se tu Rimskij-Korsakov zásadně tak svému če- 
skému vrstevníku Smetanovi, zviiitě k jeho »Tajcmstvíi, že 
málo je přikladu podobné shody zásadního pojetí v dějinách 
umíní různých národii. V kouzemě a bohatýrské opeře krá^ 
R. smíle ve Šlépějích Oíinkovýeh, drže se rozčleníní díla 
dle staré opery v sóla, ensembly a sbory. Dle něho je to 
věc ryze formální. Neúspěch Dargomýžského 'Kamenného 
hosta* naučil ho před Širokým davem divadelního obecenstva 
vyhýbati se krajnostem přísného dramatu hudebního a de- 
klamačního slolíu, jež nazývá >slepou uličkou bez východu*, 
zatarasením vývoje dramatické hudby, záměnou formalismu, 
formalismem jeStí těsníjSfm a rozvoj osobitosti umělcovy 
omezujícím. A jsou upřímní ctitelé a obdivovatelé Wagne- 
rovi, kteří zásadně souhlasí a projevuji shodné mínění s iQni- 
skim-Korsakovcm, nepodcefiujice jinak geniálního významu 
a platnosti dramatidce pravdy výrazu slova a hudby v zá- 
sadách Wagnerových, ostatně již před stoletím hUsaných. 
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DOPISY. 1==:=::^:^== 

Mor. Ostrava, Akademie Lumírem 16. t. m. pořádáni 
znovu potvrdila, Uk dobré síly má pívecbý spolek ostravský 
a jak lUrokf pole jeho hudební pŮEobnoGti : S<3lDvý zpčv, 
sólové kvarteto, komorní hudba, koncert na kontrabas, 
lahodný (ač poetem slabý) mužský sbor a neméně svěií 
smiSený sbor. Knittlův úvodní sbor muiský >Sab1enka 
bru£ná< zapén byl lytmicky správní, jevil vSak nejistotu 
v nástupech, jmenovitě v prvých tenorech, linak jevil delj. 
kátnoat v přednesu. Smyícový kvartet (pp, Hartman, Běhal, 
Sedláček a Korřia) la^él pfivabné Dvorákovyvalčíky 
přesně a výstižně. Částečná dislonace v prvém valčíku 
ustoupila bezvadnému provedeni druhého. Pf. Anderlová, 
toho večera poněkud ind i spono váná, jevila v jjisni Ru- 
sa I čin Ě vroucnost cílu a velkou zpěvnou intelligend. 
Vlastnostmi těmi dodllla proto plného úspěchu. Zia to 
vodníkova píseň z tíze opery (Dr. Matouš) nevyzná* 
Čovala se ve vEem přednostmi prvé pěvkyně. Sólový nái 
bas, jehoi plný, vyrovnaný a neobyčejně kovově zabarvený 
hlas lahodně se poslouchá, zpíval přilií rubato, kde parti- 
tura vykazuje citově^ táhlé melodie ve splývajících liniích. 
V tom směru byl přednes pěvcův neúplný; i tempa bude 
třeba správně zachovávali. Sic. Balcarová zahrála na klavíru 
se známou virtuositou rozkošnou Dvořákovu náladu >N a 
svaté Hoře*. Mimo to obstarala s p. Patočkou svědomitý 
a pečlivý klavírní doprovod. Panu Běhalovf vděčíme za 
' vroucí přednes náladové Moorovy >Pisnč podzimku* 
a vzletné Chválovy >0 jak jal krásná* í Vrcholem 
večera byl koncert virtuosa na kontrabas p. P a s k.o v s k é h o, 
jenž obdařen rozhodným a skvělým talentem. Ovládá nástroj 
dokonale, spojuje hluboký přednes s oslnivou technikou. 
Na závěrečném smiS. Vendlerově sboru >Hrajte dál* 
znáti bylo nevyrovnanost hlasovou a malé vypulerování. 
Jinak bylo zpíváno s ořípadnou vervou. St>ory ndil tempe- 
ramentně pan Běhal. 

JEDNOTA ČESKOSL. ŘEDITELŮ KŮRŮ, 

KAPELNÍKŮ, varhaníků A MAJITELŮ HUDEB. ŠKOU 
j^'dí J. Buiek a R. Kadieček. 

>Jednota* naic koná 30. listo)]adu o 5. hod. odpolední 
v Bme v >Ceské Besedě* schůzi výboru s vetmi důležitým 
programem, i jest nutné nejčetnější účastenství. 



O poměrech ve Školství hudebním. 

Začíná to I Bez odporu jest vie proti nám. Veřejnost, 
zákony a nostra culpa — my sami velkou vinu neseme. 
Naše organisace se dělí na skupiny ředitelů kůru a varha- 
níků, na kapelníky a konečně na majitele hudebních škol 
včetně učitele hudby (roz. oprávněné). Poslední odbory jsou 
vSak na tom nejhůře. IMalltelč hudebních škol a učitelé 
hudby jsou odkázáni \^hradně na loto odvětvi, kdežto páni 
chorregenti, varhaníci i kapelníci přibírají k svému zaměst- 
nání jeStě také vyučováni, což jest ostatně úplně sprave- 
dlivo. To by samo o sobě mnoho neznamenalo. Ale my se 
vedle výše uvedených dělíme ještě s naší nerovnocennou 
soutěží, která největší část z celku uhnrzne. Měl bvch snad 
vypočítávali, na kolik odrůd se opět tndí ti divocí? Povídal 
bych staré a známé jii věci ; škoda času i papíru. Setkáte 
se se strojvůdcem jakési dráhy, který pěstuje nučování 
hudbě a jestli v hudební škole béfe se do vyučovat^h hodin 

fo dvou řácích, vezme jich takový pán oa železnice v ná. 
radu za to 10 — 12, aby snad volné jeho hodiny nebyly 
tuze prázdny a Spatně honorovány. O několik domů dále 
jest počestný mistr cechu KrySpmova, jehož nadějný syn 

eočíní kariéru v 16ti letech profesurou hudby. Co le tak 
ochu od >muzikv< — komu jest totiž dopráno božskou 
i lidskou vůli hráti ve středu družiny hudební k tand v ně- 
jaké dupárně, ten jest již uznanou autoritou v hudbě. Aspoň 
ve venkovských městech. Kolik takovVch autorit ve větším 
městě jest, nebudu vypočítávati ; byla oy to práce nevděčná 
a také mamá. Obdržel jsem nedávno dopis kolegy z jistého 
moravského místa, v němž mne žádá, abych s ním sdělil. 



kam by mohl svoji Školu přeložiti. Ptal Jsem se jej po pH- 
činách, jeí ho k tomu nutkají, aby opustil své místo, a že 
mi na tom je velmi záleženo, abych zvěděl, co je přídtiou 
stálého úprku z místa na místo? Dostal jsem následujíd 
odpověď: >Je to divoká konkurence, která sice řádí všude, 
ale zde snad nejvíce; proto dovoluji si Vám vypsati mé 
zdejší poměry, které jsem za celou tu dobu seznala zakusil. 
Bylo to v prosinci roku 1899, co mi nabídnuto místo ve 
v . , . . ově ku zařízení vlastní hudební Školy, které zde ne- 
bylo. Já maje po zkouškách a také jsa bez místa, vyučoval 
jsem privátně v Prostějově hudbé. Poněvadž jsem však po- 
žadoval nějaké fixům, a( již ve formě jakékoliv, slíbeno mi 
ředitelství kůru. Zdejší varhaník, zaryty Němec a bez kvali- 
fikace, a řed, kůru, starý to pán jehož původním zaměstná- 
ním jest >hrnCiřství', rovněž bez hudebního vzdělání 
(na varhany neumí ani sáhnout), zašli si jednoho dne k panu 
děkanovi a vyprosili si, aby místo jiným neobsa7oval a tak 
dostati definitivum. V únoru jsem přijel se představit obec- 
nímu zastupitelstvu a na faru. Pan děkan mi hned vSe řádně 
objasnil, Že místo jest jii definitivně obsazeno a p. varhaník 
prý také zažádal o povolení k zařízení školy hudební ; pro 
mne pak že není zde existence." V dalším vypočítává kon- 
kurence: tři pokoutní, dvě slečny, p. kapelníka, jinak písďe 
advokátního, řídícího učitele národní školy ; dále zařízeno 
vyučováni houslím v měšfanské škole dívčí 1 chlapecké, kde 
hned při zápise byli žád tázáni, kdo se chce houslím učiti, 
a konečně — nezbytný klášter. Kolega koníí svůj žalostný 
dopis následovně: >Tot spravedlnost nynějšího zákona!* 
Ocfborník nemá ani skývu chleba a dobře situovaný učitel 
má nadbytek vedlejším ^dělkem. Tak co, budeme ještě 
dále věšeti hlavy a sentimentálně vzdychat na neStastné po- 
měry našeho stavu? Jsme slabými, jelikož je nás poměrně 
málo; ale to ještě nepřikazuje snad nějaké odevzdáni se do 
vůle osudu. Tichá resignace naSe měla již dávno být zbur- 
cována a jestli se to nedaHlo veškerému úsilí spolkové orga- 
nisace, pak se to jistě zdaří nnnovějSí anomálií — famosnim 
vyučovadm řádem pro obecné a mčštanské Školy. Nevím, 
jak na toto nadělení učitelstvo pohlíží a je-li přfliS nadSeno. 
VSechny projevy dosavadní svědčí, že učitelstvo příliš řádem 
tím potěšeno není. ]e to přirozené. Co pak je panu minishn 
vyučování do lidí, jichž výhradní existencí jest vyuíovánl 
hudbě a k účelu kterémuž muslli se zkouškám podrobiti « 
zač také musí skládati svůj obolus státu za dobrotivé povo- 
lení k práci. Tu snad už je na Čase, aby naše pasivní cho- 
vání bylo zburcováno. Většímu nebezpečí nebyl vysazen ještě 
žádný stav, než právě nyní stav učitelstva hudby. Povinností 
organisace jest stfežiti zájmy všech stavů, které k rú jsou 
přidruženy, a veřejnost, když podtí nějaký rušný pohyb, také 
nezůstane netečná. Ozvati se musíme, žeismetu, 
a to kurěitému cíli v určitém povolaní. Zde 
jest alternativa: aut, aut! Bud jsme uznaným stavem, a tn 
nám musí se státi po právu, anebo nejsme, a pak tedy uza- 
vřete naše ústavy. To však připomínám, že na dnešní po- 
měry ae již nehoití dávno již zastaralá forma svobodného 
uménl hudebního. Dnes se i >svobodná živnost* žebrácká 
obmezuje a rovněž kolovrátkář musí mít licenci pro svou 
muziku v určitý den, hodinu a ulici a nikdo druhy mu ne- 
smí tuto uvolněnou pro něho cestu zatarasiti Nám ale může 
každý nepovolaný do toho se plésti a jak s počátku uvedený 
případ ukazuje, povolaného pěkně z jeho tvrdého chleba 
i vytlačit. To jsou poměry, jež se zdravým lidským rozumem 
nelze srovnati a jest se opravdu co dlnt. Že to dá takového 
hlavy lámání, mQŽe-lÍ či mohlo-li by se v tomto ohledu na 
zlepšeni zmořeného toho stavu něco státi. Zde jest potřeba 
radikálním řezem učiniti všem komediím, za které musíme 
i daně platit, konec a viděli bychom, zdali by někdo zlaiků- 
parasitů měl odvahy se dále na náš úkor ronahovati. Pokud 
se tak nestane, poměry hudebního Školství se nezlepSL 
Rad. Kadldek. 

Učitelům zpěvu na Školách středních! 
Včc, o niž se přítomně jedná, (vyučovátd zpin na 
Školách středních jakožto předmětu povinnému) ncnaléišá 
snad nikde vážného odpůrce. Má-Ii vsak býti uskutečněna, 
třeba společné práce ve pHČině jednotného postupu. Není 
zajisté daleka doba, kdy veSkeré vyučování na středních 
Školách podrobeno bude důkladné revisi a opravám (také 
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4«|Mkif itůtk o tifdu amou) -íKbjpfHi pfBcfitaití 

aKwybcQiito tajrIo.tiazpCv, jestnnnyaUtelnD. My vMfeníit^ 
n»hni musÍTnc b^ii pohotově b určitými návrhy. Nám 
mba vypracovati a ilanovilj body, jeř by riouiily 
>a základ tomuto předmétu. Ot tt ía itdnát O vCa 
mnobe a mnoho. 1. Poíadavl? u učiteli zpévu ve ^Uné 

£' tao vzdOint 2. Úprava iebo potnirů právních a hmotných. 
Povinnoctí vyučovad (po6et hodin). 4. Rozvrh látky po 
tHdácfa U po oddíleních (Ue hlaaů (poSet žákA v odddenf). 
5. Shižba varhanická pN žákovských bohosluibách. 6. Hra 
orchntráini se žáky. 7. Pďádtni akademii (Iranceitfl). 
O tomto a mnohém jiném dalo by se mnoho psáti a mluvin. 
K tomu třeba sou&imiosti veSkeivch uíitelfi zpCvu — třeba 
od slov Ňejftl ke skutkům. Neprlpadne-li mlído na prak- 



koncertní ruch. ==^ 

Král. Vinohrady. Zahajovad večer Pnmfbo Unbu 
cHerittli 21. listopadu 1905. PcriFad: Trukaa: Slavnoatnf po- 
diod, Bemhardt: Pomnénka (slí. Bourová, Brázdová, Švest- 
ková, ZenOková, pp. Bizák, Hájek, Havlík, Kreutzer, Ri^ 
Sčka, Svoboda, SchdHteTTTTuksa). ObuU: Dlvadelni ku- 
káOco (sK. Bourová a pánové Svoboda a Trakia). Opitz: 
Hhiboký žal. Pro melodion a dvř dtery upravil J. Truksa 
(iO. Bourová, a pp. Sd^er a Truksa). Pavel: Návrat 
z iovn (slč. SYestkovL^ ZenSiková a p. Brzák). Wagner: 
Koncertní revtrie hlč. Bourová). Tmksa: PevcAv sen <slč. 
Bourová, pp. SchfiRier, Svoboda a skladatdL Oúrlidi-Truksa : 
Jamf kouzlo (slč. Bourová, Brázdová, pp. Svoboda, Truksa). 
Med jednotlivýnil čfsly Účinkuje den Idubu p. Wandercr. 
Hudebnf čáatjpořadu fídl Elen výboru p. J. Truksa. 

Kutná flora. Cedlská zábava zpívádcého spolku 
>iyi< dne 19. listopadu líXH za spoluúdnkováni pE. Welden- 
hofferové a p. proL Preise. Porad: Ríhovský: jam! den, 
CbváUi HuHdcy (ženské sbory). Raff: Kayatina. Piemé: 
Screnada. Maláf: Mám tř rád. Neivera: Cfm, srdce, Srn 
M faidllo (mužský sbor). Svendsen: Romance. Oodard: 
fierceuse. wendler : Kytirá z moravslňdi irfsní (st>or smO.). 

Mladá Bolwlav. Rádný koncert zpévá^ého spolku 
■Bcdcslav dne 11. listopadu. Pořad : Jereniiai ; Ccskýpnpor. 
Malál: Ty hvézdiíko malá. Neumann: Jaml noc Novák: 
Neičasná vofaia. Palla: Menuett, Saryvaty. Sydíra: Láska. 
Bendi : II. TrojUatek z nár. pf snu St>or s baiyton. sdlem 
(p. V. Sedláídí). Rutte: Dudá&k. Malát: IL Zpévy lidu česk. 

Her. Ostrava. Akademie pívedcého spolku >LumIr( 
v Mor. Ostravě dne 18. listopadu za spoluúčinkováid.virtuoBa 
na kontrabas p. K. Paakovdcďio. Pořad: Knittl: Sablenka 
Inniná (muž. sbor Lumíru). Dvořák: Valčíky pro smyčcové 
kvarteto (pp. Hartmami, Lev, Sedláček a Korfia). Dvořák: 
Árie Rusauňr (pi. Andrlová), Aríe Vodníka z >RuBalky< (pan 
-Dr. Mabmi;. Lottére : Koncert pro kontrebas (virhios p. K. 
Rukovaký). Moor: Pfsefi pocbdmku, Chvála: O, jdi jsi 
krásná (p. Lev), Hrazdíra: Slezské písní (pí, Andrlová, slč. 
Bakarová L- pp. Lev a Dr. MatouL u piuia slč. Balcarová 
B.). Dvďák: >Na svaté ht^* (slč, Balcarová B.). Vcndler: 
Hrajte dál (smíiený sbor Lumíru). 

Nová Vaka. Svatováclavská zábava dne 28. zářf na 
oslavu dvacetiletého trváni Národní Jednoty Severočeské za 
spoluúčlnkováni zpčvickéfao spolku >Hlaeoné< v Nové Páce 
« p. MUDr. los. Hdsera z jiHna. Pořad: Knittl: Hvmnus 
(nnižal^ sbor). Tomáá: >Moudrý král< (p. O. Kretscnmcr). 
Orleg: SonaU 0-dur. Op. 13 (p. I>r. Jos. Hdser). Meyer- 
beer: Árie babdly z opery > Robert dábcN (pL K. Francová), 
Vendler: >len }e(unkrat< (dámský čtverozpév). Anger; (Ko- 
stelník*, Fihkh: >Má dívenka ialt růže je> (p. Dr.Jar. To- 
náá). Verdi: Duetto z opery >Troubadonr< (pí. K. řrancová 
a p. J. Bachtlk). Mendeissohn-Barlh : Concert E-moli. Op, 64, 
Andinte (p. m. J. Heiser). Bendi: >Hoi divoký jen dkán 
jacm* (p. O. Krctschmer). Smetana: >Če8líá píseň* (smíiený 
sbor). Sbory Hdll a ostatní skladby hudební na pianč do- 

'd p. H. TomáS, sbormistr i-Mlaaonč*. 

lymburii. Koncertní večer literárního a pěveckého 

>BeaedB< a iHlahoU v říymburce dne 26. listopadu 

luiidnkováni paní Anny &zymové a dečny Magdy 

P(riMí Fibich: »Vesaaf, symfonidcá báseň pro 



M apoluiifi 
.Hlhmňvá. 



Uanr na č^pfl ruce, Cttvpnln : >NoBf , hbB. sbor s ■ottn^ 
dem plana. Dvolák: >Kdyi nne dgiá naiht qiíytt nB«la<. 
Novák: 'IHseft melaneholÍcbí> op. 8. Bendi'. Duo Vádava 
a Vojtictia z opery >Staiý ženich*. Orebininov: »Sever a 
iih*, tmn. sbor s průvodem piana. Arenský: >0 íafc je mi- 
luji, fy chvíle mtru*. Orie^j: >Dobré jitro*. Bendi: >LeanI 



■Hji, >7 uiTuc iunu>. VHiqti 'LAJtnc |iuu<. ucíiuii •bcani 

klid*. Žertovný sbor a pravod«n jriana. Caikovský: Árie 
knaéle Oreoiina z opeijr lEugen Onetfhi*. ullni " ' 
smli. sbor B p 



■Eugen dnetfhi*. 
Hlv. piuia. Sbímnlstri Fr. K. E 



Olomoue. Pěvedco-hudebni spolek >Zerotín< ^ 



KHld provede po dvaofté a dvacáté prvé ve dnech 2. a 
. prosince Smetanovu (Prodanou ' ' •- - ■ 

ledu Anna Hdmová, operní pívkyi 

Eduard Krtlčka, česhiý den >Z«otinB* 



'Prodanou nevěstu*. Mařenka: 
li^vkynč z Prahy. Jeník: pan 
■Zwotina* z Prahy. Ostatní 
sdlové partie mívají členové >Zerotina'; sborovou Část 
smftený ab<» Žeroanaký: úplný tn^estr. Tance: Pilky, 
Dymát TrojáL Sátdikový, Starodávný. Rídl p. Ani Petzold. 

f ohary-jtuniBy. Koncert hud«>niho sborn kostelního 
Kzcním ředitele kfim los. Hc^iibo, dne 19. Ustcqiadu za 
spoludčlnkovánl koncertní pěvkyně aL Am. KiSnlgovy z Prahy, 
koncertního pěvce p. K. Nováka ze Slaného, virtuose na 
housle pana jUČ. B. Angn ze Slaného a pana F, Stncturta, 
ndtde zePdier. Pořad: Čermák: Slavnostní pochod. Sme- 
tana: Sbor venkovanu z Prodané nevčsfy, Smetana: Árie 
Mařenlnr z Prodané nevěsty (si. Am. Konlgová). Beriot: 
Houdový koncert č. 9. (p. jUC B. Angr). MJdát: Oj naie 
rovina, Vymetd: Mé diďé datédíté (p. K. Novák). Kaftan- 
Kalina: Závit Melodram (p. Fr. Stucbart), Dflbůg: Nebořil 
se. Lossner: Koncertní polka. Malát: Odlétala holubice, 
Novák; Kukačka volá doobravou, Maláf: Odouloň (si. Am. 
Kflnigová). Smetana: Z domoviny, Picnié: Serenáda (pan 
lUC. B. Angr). Paukner: Plseft beze dov. Drahlovak^: 
Menuett z 3. sonáty. Oríeg : Lesem, Vymetd : Ad), k Čemu 
oči mám (p. K. Novák). Hausmann: České nálady. 

T^alnflmov, Koncert Sevčíkova komorního kvarteta 
pořádaný pěveckou Jednotou >^bo]* dne 2S. listopadu. 
Pcrfad: Dvořák: Kvarteto CMur (SevBkovo kvarteto). Saint- 
Safios: Le «gne [Labuti, Popper: Španělský tanec (pan 
B. Vtíka). Cajkwd^ : Andante cantaUle, Procházka : Scherzo 
(Sevbntovo kvart). BÚdn : Rej dcHtkA, Lubln : Fantuic z >U- 
de* (p. B. Lhotský). Smetana: *Z mého života* (Sevčíkovo 
kvarteto). Paganini: Mojm {Fantaslej (p, B. UKrtaký). 

Praha, IL representačni večer typograBckého smyčco- 
vého kvarteta (pp. Kunft, Zápd, Brfiha, Ledvina) dne 9. pro- 
dnce za spoIuuBnkováni slč. Mařenky Turecko^, koncertní 
pčvkyné, a AL Mottla (Uavlr). Pořad: Schumann: >KlavIml 
kviníet* (I. věta) (Typografické smyčcové kvarteto a p. Mottl). 
Verdi: Árie z opery 'La Traviata* (slč, M. Turečková). 
Smetana: >Z mého fivota* (kvartet). Wleniawskl: >Souvemr 
de Moscou* (K. KunftL Smetana: Aríe Jitky z op. >Ddibor< 
(slč. M. Turečková). Qoltermann: >Capricdo* (Fr. A. Led- 
vina). DvoMk: >VaIČíky* (kvartet). 

Solnlea. Vdlrf, pěvecký a orchestrální koncert pořá- 
daný ve prospěch lustřcdnl Matice SkoIské< dne 4. listo- 
padu. Pořad: Dvořák: Wedehra •Karneval* pro velký 
ordiestr. Bendi: >Probuzettí* (mužský sbor). Bénot: •Kon- 
cert čís. 1., - " - »- - - i- - -— " ■ ■— ^ - • 

Smetana: > 

• Peer-Oynt S. , _ j. 

zpěvohry lEueen Onegin* sprOv^orch. Fibich; >Dojmy 
z venkovní (swta pro velký orcn.). ÚČlnkujId : orchntr pana 
Boh. hrab. z Kolowrat, zpěv. spolW >Smctana« v Cernlko- 
vicích a >Dvořák> v Solnld, sdlisJa p. In^^C Jar. Čejka. 
Myilenka, aby astý výtěžek věnován byl >Ů9trednI Matid 
Školské* yyila od pana hraběte, který sám koncert 1 ikonSky 
Hdil a celý náklad nesL Instlfaice těchío koncertíl nabývá stále 
včt^o významu, věnována nejseriosnějEIm skladbám hudební 
literatury a v provedení posvěcena pravým uměním. 



Bendi: >Probuzettí* (mužský sbor). Bénot: >Kon- 
1., op. 16. z D-dur* (pan Ing. C Jaroslav Čejka). 
: >Ccská píseň* (smii, sbor s prúv. oreb.). Orieg: 
ynt Suita, L* pro orch, CaJkovsUJ: Sbor dívek ze 



RŮZNÉ ZPRÁVY. 

'VMnichově otevřena byia erávě první hndebni 
knihovna pro lid. Původcem myfilenl^ ziuKditi huddní 
knihovnu pro vrstvy nejilr^ byl známý hudební eeUwtlk 
němed^ Dr. Pavel Marsop, jenž o provedení a usku- 
'^-'lí jejf neúnavně pracoval po dobu půldruhého roku. 
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Máblé. v Imlhovni obiaieny jsou sbírky 
kzné tidstroj^ sonáty Haydnovy, Mozár- 
Ty symfonie klasiků v úprav£ dvouniiní 
Itladby komorní, klavírní výtahy oper, 
>rAvoQem, orchestrální partitury i knihy 
sretické (uCebnice harmonie a konlra- 
Jcé. Biografie různých herou hudď>nich 
[pěny a na prvém místí uveden WagncT 
fiisy. Dnes vykazuje katalog již 2000 
ce mezery, ty dají se vSak vyplniti bh- 
elze upříti, že je to záslužný dn, který 
/čho uskuteínční, a jen s potěSením lze 
Ml následovati. 

cti slaví jubileum mui, jetioi jméno jest 
zdejilm hudebním životem. Jest to 
lakub Virgilius Holfeld, jenž se 
:ien svých 70. narozenin, ale i jubilea 
itelské činnosti. Jak osobní vlastnosti 
EInnost na poli hry klavírní zaslu- 
ežitosti se dovédéla i lirSí veřejnost víCc 
I uíitel neziilný, kterému tanou na mysli 
íle, a za svého padesátiletého působení 



pochází po otci i dédovi ze severních 

určen pro kupectví, aviak jeho nadání 
že se věnoval hře klavírní. Od roku 

žákem Josefa Proksche, zakladatele 
pražského, a v letech 1853 až 1855 
il na jeho škole. Roku 1855 zde byl 

v kterémž postavení setrval až do roku 
> jednadvacetiletého působení v ústavě 
alfeld elementární, střední I vyBí tfidv 
vedle oceněni klasslcké literatury pfea- 
sátýcb na veřejných zkouikách skladbv 

v znaíné míře osočovaných skladatela 

'o svém vystoupení ze svazku ústavu 

se Holfeld v Praze výchoví klavírních 

methoda nespěje pouze k mecha- 



hodno ocenění, nejmodemSiSí literatury 
iprávně slohově byla podávána. Dlužno 
: řlolfeld vždy pametliv jest toho, by 
kteří se věnují hře klavírní, yvchoval 
áhu učitelskou. I skladeb Holféldových 



ilavnostní mSe H-moll, jež prove- 
■Pražským Hlaholem* ve dvoraně 

v hudebních kruzích zájem zcela mimo- 
!d 50 lety poprvé v Německu bylo pro- 
- slavnostní mše povstala již v r. 1733 — 
) vítězně celým světem, provedeno bude 

novinka. Bude to skutečnou událostí 
icertních na grandiosní výkony nedosti 
; dílo Dachovo koneEně letos vejde ve 
ruhů hudebních a to ve formě pů- 
:ené. »HlaboIt, jehož umělecká snaha 
řelého ocenění a uznání, oživil nyní na 
lice k nejkrásnějiím jeho ročníkům se 
ěho tak často ]lž osvědčeného viidce, 
kačka. Dílo Bachovo, studované člen- 
I pílí a nadlením, působí již nyi^ ve 
[randi osními rozměry velkolepě. Účast 
ich jest nebývalá i vzhledem k dílu tak 
a vvjde jistě vstfíc naSemu statnému 

pooniku mimořádně záslužném, který 
u měrou pro svoji čímiast ryzímu umění 

podrobností o koncertu budou včasně 



echeniho. V prosinci (7.) pořádá 

s orchestrem y KoiicL Na pořadu jsou ; 



Paganini: Koncert pro housle, Wienlawild: >Fmati, I^miki^ 
Korsaliov: »Fanti8Íe<. Mimo to Bachova iQiaccona* pro 
SÓL housle. 

' Vídeňská dvorní opera slavila dne 23. 1 m. jut>I!enm 
tfístého provedení Wagnerova >Tannháusra', Dósivadní 

Eředstaveni vynesla dvorní opeře celkový příjem 2 miliony 
orun. 

* Smetanova >Prodanánevětta< uvedena opětně 
na scénu Nového divadla v Lipsku v novém nastudováni 

' Spojené družstvo Národního divadla 
" Praze. Ve schůzi nově zvoleného správního výboru dne 

- - , - ižopíti 

že novou volbu by přijmouti nemohl, byi zvolen za před- 
sedu p. lUDr. Karel Marek a k návrhu jeho za prvního 
m{sto[^cfsedu Inž. p. Josef Rosenberz, za druhého řidltěl 

E. V. Stech, za jednatele posl. p. dr. Lad. Knkas a za po- 
ladnika p. Artuš hrabě Alchelburg. 

* Dne 15- t m. zemřela paníAnna Sírová, vdova 
po učiteli a měSfanu pražském, matka p. FrantiSka Síra, 
clena opery Národního divadla v Praze, v 68. roce svého věku. 

* Literární odbor Umělecké Besedyv Praze konal 
v nedili 5. listopadu v sále .Merkuru« schůzi, v níž řid. 



F. A. Šubert promluvil o významu divadla jako ústavu správy 
veřejně ve smyslu usnesení zářijového mólnárodního sjezdu 

fro umění v uif^chu. Po přednáice mluvili jcStě s^sovatel 
Ladecký,,řed. rr. Bílý, herec a spisovatel Lukavsky, místo- 
předseda Ústf. jedn. divadeL ochotníků Trousil, spisovatel 
M. A. Simáěek a F. A. Subrt Resoluce schůze připojide se 
k hlavním usnesením mezinárodního sjezdu v Lutycnn a 
pronáSi přání: 1. Aby veřejné správy obd. okresů, zemí a 
států stálou mravní a om^snou hmotnou péči přispěly k tomu, 
aby divadlo podobně jako ikoly stalo se v zásadě ústavem 
správy veřejné ; 2. aby veřejné správy v obecném prospěchu 
vzděláni lidu podporovaly mravně a hmotně orsanisaci Ur 
vadla lidového, pobádajícc divadla stálá i spoleoiosti PUli- 
jíd a ochotnické jednoty divadelní k občasnému provMpní 
cenných dramat a veseloher buď při vstupních cenách v^ml 
nízkých nebo zdarma — v tomto případě za i^m^né mist- 
ním poměrům podpory z prostřealců veřelnýdi; aby liát wo 
každou národnosťbuď zřídil nebo nálete podporový jeqdo 
divadlo činoherní a každému stálému divadlu celoročnímu 
na prováděni cenných her věnoval přiměřenou podporu; 

4. aby pro každou národnost zřídila se poradnf komise di- 
vadelní, které by bylo zabývati se studováním jioměrů diva- 
delních, podávati autonomní i státní vládě zemské a vládě 
(státu) návrhy na povznesení umělecké ilrovně divadel, rui 
povznesení umělecké i sodální úrovně výkonných sU s tím 
účelem, abv divadlo pHapívalo ku vieobecnému zuilechto- 
vání a vzdělávání lidu; 5. aby UměledCá Beseda vykonala 
všechny kroky, jež by mohly vésti k uskutečněn! těchto 
přání. ( 

* Virtuoska nahousl^ si. Maric Heritesová, dcera 
spisovatele a redaktora >Máje( p, Fr. Heritesa, slavila dne 

5. listopadu t r. v Detroidu v Americe manzetsl^ sííatek 
s panem Josefem Kohnem, ředitelem cukrovarů v Bay Qty 
v Michie^nu. 

* Pěvecko- hudební spolek >Zerotín< v Olomoud 
u přiležílosti oslavv jubilea Kletého svého trvání vyzna- 
menal prlmadonnu Národního divadla paní Růženu Matu- 
rovou, jmenovav ji svým čestným ělenem, i!ímž ocenil její 
zásluhy, jež si o spolek a o iířeni českého pěveckého umění 

* Pro Českou Filharmonii schválila rozpočtová 
komise sněmovní 2000 K subvence; proti návrhu hlasovali 
němečtí posl and a poslanec hr. Zedwitz. 

* Karel Moor vydal u Vilímka román •Karel 
Martensi. Jest to Časová kniha, Ifčíd svízele a sbastl. 
s nimiž jest Českému uměld zápasiti a odhalujid zajímavý 
pobled do intimností českého uměleckého světa. K referátu 
o knize se jeStě vrátíme. 

'Engelbert Humperdinck komponuje opem 
na libreto zpracované dle Shakespearova >KupCe benát- 
ského'. 



OBSAH: Karel Sáuvikf: Ze Tzpomlnek na Eiltka DroTálu. ~ CunUlc 
Siint-Saíni: O badbt mimlDttl, pHomnotH ■ bndoDCKMU. — Knddnil 
IHtratnra. — [M»«dl«. — Konccny. — PTebled íMapM.— Dopl^. — 
Jedrrata ínkmL fcOtelB kBrft sM. - Koosotal nA - Rtart tftknt 
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n. U. m. batec 

I. Katechismus orchestrace ÍS, 
li. Katechismus dějin hudby. ' 

Dr. Jar. Borecký. Víaittf K 3*-. 

lil. Katecliismus dějin hudby. I 

Df. Jar. Borecký. Vi2aný K3--. 



V. Katechismus hry idavímí. ?! 

VI. Katechismus hudebních nás 

VII. Katechismus zpěvu. N>pniD> 

VIII. Katechismus taictování a dii 

Rektorye. Vázaný K 3-—. 

M. U. IIL kateohismy aavedeny Jfou na ] 
při itátnioh xkou 

při zasl&ni olmosu př 

Mojmír Urbái 



00 O 0000 



PrAvi vyilo: • 



V. ŘÍHOVSKÝ op. 21. 

"Vánoční ^ 



zpěvy. 



Pro smiSený sbor (možno tíž dětskými 
hlasy nahraditi) s prflvodem varhan anebo 
malého orchestru. 

Partitura . . . . K ř— 
Hlasy OTch. ... * 3'— 
Htasy zpčvnč - . » —'40 
1. Poslyšte bratří fen. 2. V sadí se roz- 
vilo pfesliEné Inítlco. 3. Nad betlémským 
chlévem. 4. S nebe se snáieji andělé. 5. Je- 
£51ni milostný, nebeské kvítko. 
Nakladatel 

Mojmir Urbánek t Praze, 

Jungmannowa t^. 14. HlávkQv palác. 



0000000 
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masopust 

HtMnoristika pro ipiv a kiavfr: 
Faster. Píscfi Krásné Udy K 1-50 

— OondoILcra • > —"80 

— Kdyí sladce valfík » !■— 

— lá nesmim chodit > —•80 

— Tak jako kvét 1*— 

— Krtsná Teresita a 2 piiáeké > 1-50 

— M« mládl, zlatých dnít > 1-20 

Friml, Dva kupleW. Proč i>ak vy se panf- 

mámo mraííle? — Co je komu do toho • 1-20 

ďOdicuX, Ale rájem, žíti májem. Valřlk . > 160 

Prochaska. Oavotte empire > 1-60 

Skkllcký, Jak se raluid. Kuplet ... > 1*20 

Ovojzpdvy : 
Fasfcr, Dnetto Rcntiandcčho a PepHky 

z >KRéžiiy Pcpiíkyi, soprán a tenor . > 1-50 

Mužská sbory: 
Bendi, Potnlizk*. S průvodem a barit sólem. 

Part 2-40, hlasy po 40 bal. 
Bendi, Tři pochoay z nár. ttlsnl. Bez prúv, 

PBrt.K 1-2(1 hlasy po 40 h. 
B«ndl, Cfverlisfek děvčat. Bez pr&v. Pa^t. 1-20, 

hlasy po 30 hal. 
ťecpiiil, Sesf sborů. Bez prQv. Partitura 1-60, 

hUay po 50 h. 

Zde je obMŽen neot>y(ejnS působivý, humor. 

sbor H U muziky". 

Ženské sbory: 

a) s průvodem: 

Sfrébl, Kr«16i. Žertovný trojzpěv. Part K 1--, 
hlasy po 20 h. 

SmfSené sbory: 
B«ndl. TM frojlistky z nirodnich plsnf. 

Prvnt Part. K 2-80, hlasy po 50 h. 

Druhý. Part. K 3-40, hlasy po 50 h. 

Třetí. Part. K 3-40, hlasy po 50 h. 
Bandl, 2 Seskiho lidu. Osm sousedských. Part 

K 3-40, hlasy po 50 h. 
Bandt, Skočná. Part. K 2-40, hlasy po 50 h. 
Yendler, Kytice piml Troubských. Partitura 

K 2-— „hlasy po 40 h. 
Vymetel, Červená voda. Part. K 150, hl. po 30 b. 

b) bez průvodu: 

Sfrébl, Pobídnuti k fancl. Valčík. Part. K 1-20, 
hlasy po 30 h. 

Opereta : 
Pospliil, Poppaiek v éalandd. 

(7 osob beze sborů.) 

Materiál půjčkou v opise. 

Spedálnf seznamy lium o rl sility zduma. 

Velký elilad «««fao drtihu hisdeMn. 

Nakladatel 

Uojmír UrbáDek v Praze, 



1 



Y^ dobé vánoční. 

NeJoblitMnčjif a nejhledanijif jsou drkevnf 
skladby VOJTĚCHA &ÍHO VBKÉHO: 

• niissa Pasteralls. 

Pro smlicný sbor a varhany nebo nuK ordiestr. 
Part K 1-80^ hlasy q>(vn« po 30 h, hlaqr orch. 3 K. 

Česká, váuečni mše. 

Pro smiiený sbor a varhany nebo malý ordiestr. 
Part K ÍSO, hlasy zpCvu po 24 hal, hlasy orch 3 K. 

5 Tánočnioli Bpdvik. '^M 

Pro smli. sbor a varhany nebo malý orch. 
Part. 2 K. Hlasy orch. 3 K. Hlasy zpčvní po 40 h. 
OBSAH: 1. PosIySte bratři jen. Z V sadč se rozvilo 

pFeslíčné kvítko. 3. Nad betlémským chlévem. 

4. S nebe se snáSejí andél^. 5. Jeiliku milosti^, 

nebeské dítko. 

"^elký sklad církevní liferafury. 

speciální seznamy zdarma. 

nojníRn uRBňNKn 

wod v PRAZE, HMvfcAv palée. 
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